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NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 





I ı | Verordnung des Führers zum Schutz | 
| der Sammlung von Wintersachen für | 


die Front > . . > ki ” ” a e . a e © b e 2 











2 | Verordnung zur Durchführung der Verordnung des 1 
| | Führers zum Schutze der Sammlung von Wintersachen 
Í .. . - 
| Mt OR a ee ee ete Ed Ee Ih 4 
ze | 3 | Verwaltungsanordnung über die Versetzung von Dozen” 
| ten an Anstalten für Universitäts- und Hochschul- 
EEE: arn ee et ee ee 8 
| 
4 | Verwaltungsanordnung über die Ernennung von Lehr- 
ee RE TE 10 
| 5 | Verwaltungsanordnung über die Entlassung von Lehr- 
| personen und Schulinspektoren. . . . … sss’ 11 
| 
I xy q z 
6 | Verordnung, wodurch das Urhebergesetz 1912 abgeändert 
A on ehe „ante ld OEA 13 
en 
7 | Verordnung über die Einfuhr von Zahlungsmitteln und 
DER END Kn 15 
8 | Verordnung über die Rechte der Züchter von Saatgut und 
| den Verkehr mit Saatgut (Pflanzenzüchter- und Saatgut- 
veimedannz 1941) …, + tant Wer 17 
9 | Zweite Verordnung über die vorläufige Regelung gewisser 
| | Leistungsansprüche auf dem Gebiete der Rentenversicherung | 39 
| | m 
p ol 
3 ro | Verordnung über die Strafbarkeit des Betretens mili- 
| tärischer Sicherungsbereiche . ........ ds 42 
| 
rı | Verordnung über Rechtsschutz und Rechtshilfe in Steuer- 
à p Eee 1 A . . | 
sachen im Verkehr mit dem Deutschen Reich einschliesslich | 
des Protektorats Böhmen und Mähren. . . sss sses 43 | 
ı2 | Verordnung, wodurch die Preisüberwachungsverordnung ab- | 
| | 5 
| geändert und ergänzt wird. . . 2000 es ee ee 53 
4 13 | Verordnung über den Luftschutz (Luftschutzverordnung) 57 
-a E Dritte Durchführungsverordnung zur Verordnung Nr. 8/1940 
über Arbeitsbeschränkung 79 
15 Verordnung über die Meldepflicht Arbeitsloser. . . . » . 72 
G 16 | Verordnung über die niederländische Tierärzteschaft 
er wer 
| (Tierärzteordnung) . . » » » . «so en mn. hf 9 
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Afleve- | in TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. | Bk 
ring No. (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt 
EE, anc AA Gh Ee 
| I ı | Verordening van den Führer ter be- 
Ld . . . 
| scherming van de inzameling van winter- 
| goederen ten behoeve van het front| ; 
| 2 . . . . 
1 Verordening ter uitvoering der Verordening van den 
i Führer ter bescherming van de inzameling van winter- 
goederen ten behoeve van het front . . e . sS aa 4 
2 3 | Beschikking betreffende de overplaatsing van docenten 
aan universiteiten en hoogescholen . . . ..-..--» 8 
| | aaa i Š 
4 | Beschikking betreffende de benoeming van onderwijzend | 
| COR ne ae nep pnt I I I 
5 | Beschikking betreffende het ontslag van leerkrachten en 
inspecteurs van het onderwijs . » er. 11 
6 | Besluit, houdende wijziging van de Auteurswet 1912. .. 13 
| | 
7 | Besluit betreffende den invoer van betaalmiddelen en effecten 15 
8 | Besluit betreffende de rechtspositie van den kweeker van 
| voortkweekingsmateriaal van cultuurgewassen en het verkeer | 
| met zoodanig materiaal (Kweekersbesluit 1941)... .. + - 17 
9 | Tweede Besluit betreffende een voorloopige regeling van | 
bepaalde aanspraken op uitkeering ter zake van rente- | 
WERTERSEINE aten von we net er eo 39 
r . . | 
3 ro | Verordening betreffende de straf baarheid van het betreden | 
| van militair beveiligingsgebied. . . . «vr... 42 
gıngsE | 
tı | Besluit over rechtsbescherming en bijstand in de rechts- | 
| | uitoefening in belastingzaken in het verkeer met het Duitsche | 
| Rijk, met inbegrip van het Protectoraat Bohemen en Moravië 43 
12 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Prijs- | 
beheerschingsbesluit AE 
| | 
| 4 13 | Verordening betreffende de luchtbescherming (Lucht- | 
beschermingsverordening) Ba 
| S i E ! i | 
5 t4 | Derde Uitvoeringsbesluit ingevolge de Verordening No, | 
8/1940 betreffende het beperken van werk . Fon 
| 
| 15 | Besluit betreffende den aanmeldingsplicht van werkloozen . 72 
6 | 16 | Verordening betreffende de Nederlandsche dierenartsen 
(Dierenartsenverordening) | 79 
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die Verordnung Nr. 108/1940 Zur Regelung der Enteignungen 
| nach Artikel 5 der Verordnung über den Wiederaufbau (II) 


| geschobenen Zahlung bei Enteignungen nach § 7 der Ver- | 
ordnung Nr. 168/1940 abgeändert und ergänzt werden 


| ändert und ergänzt wird . 


NAME DER VI RORDNUNGEN, l SW. : 
Seite 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


Sechste Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 108 
1940 (Vierte Verordnung über besondere verwaltungs- 
rechtliche Massnahmen) ergänzt wird . 


Verordnung, wodurch die Kriegssachschädenverordnung, 


und die Verordnung Nr. 234/1940 zut Regelung der auf- 


Verordnung, wodurch die Verordnung über die Wieder- 
herstellung der Rhein- und Binnenschiffahrtsflotte I abge- 


Verordnung, wodurch das Motor- und Fahrradreglement 
abgeändert und ergänzt wird. +» +». 

Verordnung, wodurch der Artikel 33 des Warengesetzes 
(Staatsblatt 1935, Nr. 793) ergänzt ET le Sa or e 


Sechste Durchführungsverordnung über Massnahmen auf 












































































































dem Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der 
ehemaligen niederländischen Wehrmacht 

| Verordnung über die niederländische Zahnärzteschaft 
| (Zahnärzteordnung) eene omt ande mrt ide eld Hi SDE 


| Verordnung über die niederländische Apothekerschaft 
(Apothekerordnung) ER 

Siebente Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 
| 108/1940 (Vierte Verordnung über besondere verwaltungs- | 
rechtliche Massnahmen) ergänzt wird . 


| xy . r 1 m 
Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 42/1941 über 
die Dienstpflicht und die Beschränkung des Arbeitsplatz- 
wechsels abgeändert wird <» ce! 

| 





Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 196 1940 
über die Beschlagnahme von Strandgut abgeändert wird | 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 211/1941 
über die Niederländische Kulturkammer ergänzt wird 


Verordnung, wodurch das Gesetz über den Hochschulunter- 


richt und das Gesetz vom 15. Dezember 1917 (Staatsblatt | 


1: i | 
| Nr. 700) zur Regelung des höheren landwirtschaftlichen Unter- | 


we 5 
richts abgeändert und ergänzt werden . 
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| Verordening, 





TITEL DER VERORDENINGEN, Bl SLUITEN, ENZ. 
(De 


verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt 


Zesde Verordening, houdende aanvulling van de Ver- 
ordening No. 108/1940 (Vierde Verordening betreffende 
bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk ge- 
bied) 


Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
op de materieele oorl ‚gsschaden, het Besluit No. 168/1940 tot 
regeling van de onteigening ingevolge artikel 5 van het Besluit 
betreffende den Wederopbouw (II) en van het Besluit No. 
234/1940 tot regeling van de uitgestelde betaling bij onteige- 
ningen, als bedoeld in artikel 7 van het Besluit No. 168 194 


Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
Herstel Rijn- en Binnenvaartvloot Il 


Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Motor- 


en Rijwielreglement 


Besluit, houdende aanvulling van artikel 33 van de Warenwet | 


(Staatsblad 1935, No. 793) 


Zesde Uitvoeringsbesluit nopens maatregelen ten aanzien van 
de bezoldiging en verzorging van militair en burgerlijk per- 
soneel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht 


Verordening betreffende de Nederlandsche tandartsen | 


(Tandartsenverordening) . . 


Verordening betreffende de Nederlandsche apothekers 
(Apothekersverordening) 


Zevende Verordening, houdende aanvulling van de Ver- 
ordening No. 108/1940 (Vierde Verordening betreffende 
bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk ge- 
bied) 


Verordening, houdende wijziging der Verordening No. 
42/1941 betreffende de verplichting tot het verrichten van 
diensten en betreffende de beperking ten aanzien van het 
veranderen van betrekking . 


houdende wijziging der Verordening No. 
196/1940 betreffende het in beslag nemen van strandgoed 


Verordening, 
211/1941 betreffende de Nederlandsche Kultuurkamer 
wijziging en aanvulling der Hooger- 


Besluit, houdende 


| onderwiiswet en der Wet van 15 December 1917 (Staatsblad 


No. 700) tot regeling van het Hooger Landbouw Onderwijs 
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houdende aanvulling der Verordening No. | 
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44 


NAME DER VERORDNI NGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


Verordnung über die Abgeltung der Besatzungschäden 


(Besatzungschädenverordnung) PE E A S E L ON E 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Apfelsinen). s > ee «eeens 


Verordnung über die Einstellung und Beschäftigung von 
E A e a kern on RE Br OD 


Siebente Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 
sı/1940 über die Einführung von Wehrmachtbezug- 
scheinen und Wehrmachtmarken für den Ankauf von 
zwangsbewirtschafteten oder gesperrten Lebens- und 
Futtermitteln abgeändert und ergänzt WE te os nn 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 211/1941 


über die Niederländische Kulturkammer ergänzt wird . 





Verordnung, wodurch die Arbeitsdienstverordnung ab- 
geändert wird 

Verordnung über die Errichtung und die Befugnisse des 
Spitzenverbandes der Genossenschaften auf dem Gebiet der 


Ernährungswirts« haft 


der durch Krieg gewaltschäden Betroffenen . » » ++ +. 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 2/1941 über 
die Ausübung des Gnadenrechts abgeändert und ergänzt 


wird . 

Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 71/1941 über 
die gerichtliche Behandlung von Wirtschaftsstrafsachen ab- 
geändert und ergänzt wird . 

Verordnung, wodurch die Verordnung über das Feuerlösch- 
wesen abgeändert und ergänzt UT er S 


Verordnung über die Enteignung im Interesse der Denkmal- 


| pflege oder des Naturschutzes 


Verordnung, wodurch die Transportkostenverordnung ausser 





| Kraft gesetzt wird 


Siebente Durchführungsverordnung über Massnahmen auf 
dem Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der 


1 


i 
| ehemaligen niederländischen Wehrmacht 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 26/1940 


Verordnung über die Regelung der bestehenden Verträge | 





über die Behandlung feindlichen Vermögens ergänzt 


wird. 





Nr. - 


160 


167 


168 








178 


190 


191 


193 
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Verorde are r ais TE u 
\feve- | ing MITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. | p 
rs No. (De verordeningen vi den Rijkscommissaris zijn vel gedrukt 
P ETPA i | 
so | Besluit betreffende de afwikkeling van bezettingschaden 
(Besluit op de bezettingschaden) . » <> rer 16 
31 | Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van sinaasappelen). s » «+. esa sia a ern ‚| 167 
i 
32 | Besluit betreffende de aanstelling en tewerkstelling van w erk- | 
EE EEEN ERR) Ma 
8 33 | Zevende Verordening, houdende wijziging en aanvulling | 
| | der Verordening No. 51/1940 betreffende het invoeren | 
| van distributiekaarten en distributiebons voor de Duitsche | 
Weermacht voor den aankoop van levens- en voeder- 
middelen, die onder de distributie vallen of waarvan het | 
| | verbruik in het algemeen verhaden ds < : + + a a IT 
| 34 Tweede Verordening, houdende aanvulling der Verorde- | 
| ning No. 211 1941 betreffende de Nederlandsche Kultuur- 
EE AE ERE E E a B 
| 
| 35 | Verordening, houdende wijziging der Arbeidsdienst- 
I | . » 
A REE een Wa 
36 Besluit betreffende de insti lling en de be voegd! eden van een 
toporganisatie voor COOpC ratieve vereenigingen op het gebied 
der voedselvoorziening. - s + = sos sd etone t * 179 
| ur . . r t | 
| 37 Besluit, houdende voorzieningen in zake oude overeenkomsten 
van door oorlogsmolest getroffenen . s «u rer er. 185 
I 
| 7 . .. . . . 1 
9 38 | Verordening, houdende wijziging en aanvulling der | 
Verordening No. 2/1941 betreffende de uitoefening van | 
| het recht van abolitie en van gratie >». | 190 
39 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit | 
No. 71/1941 met betrekking tot de berechting van strafzaken, | 
rakende het economisch EEEN EK RAE LK Seda «tl Ioi 
4 Besluit, houdende wijziging en aanv ulling van het Besluit 
BenmdmeBEWEMENS sn ste a pe ant Oe NÀ 193 
41 | Besluit be treffende onteigening in het belang van monumenten- 
| zorg of natuurbescherming. oe » … … «…… «err .| 195 
| 42 | Beschikking, houdende buitenwerkingstelling van de Trans- | 
| portkostenbeschikl ng 203 
| ET re | 
4 Zevende Uitvoeringsbesluit nopens n aatregelen ten aanzien | 
| van de bezoldiging en verzorging van m litair en burgerli 
| | personeel der voormalige Nederlandscl / en Landmacht 204 
Io 44 Tweede Verordening, houdende aanvulling der Verorde- 
ning No. 26, 1940 betreffende de behandeling van v ijande- 
Aen 
vene EER Nak 
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54 
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NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 135/1941 über 
| den Dienst von Niederländern in der deutschen Wehr- 
| macht, der Waffen-44 oder der Freiwilligen Legion Nie- 
derlande ergänzt wird 


| Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Süssigkeiten u. a.) 





Erlass über die Errichtung der Niederländischen Arbeits- 
| front (N.A.F.) . . . 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 42/1941 
| über die Dienstpflicht und die Beschränkung des Arbeits- 
platzwechsels abgeändert und ergänzt wird . 


Verordnung über die Preise bei der Veräusserung unbeweg- 


| liche Grundstücke 1942) 


Verordnung über die Erhebung einer Gewerbesteuer zu- 
gunsten der Gemeinden (Gewerbesteuerverordnung 1942) . 


Verordnung über die Körperschaftsteuer (Körperschaftsteuer- 
verordnung 1942) 


Verordnung über eine Vermögensteuer (Vermögensteuer- 
verordnung 1942) 





Niederlanden beheimateten Binnenflotte bezüglich der inter- 


| nationalen Schiffahrt . 


Verordnung über die Fortgeltung von Tarifverträgen . 


Verordnung über Massnahmen zum Schutz der öffent- 
lichen Ordnung und der Sicherheit des öffentlichen 
Lebens 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 52/1940 
über die Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen abge- 
ändert und ergänzt wird . 


| licher Sachen (Veräusserungsverordnung nichtlandwirtschaft- | 


Verordnung zur Erhöhung der Transportkapazität der in den | 








Verordnung über die Errichtung einer Freiwilligen- 


Hilfspolizei 


Verordnung über die Behandlung jüdischer Vermögens- 
werte 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 37/1940 


über Massnahmen auf dem Gebiete des Devisen-, Steuer- | 


und Zollschutzes abgeändert wird 





AT ite 


209 


210 


211 


219 


270 


277 
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54 
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57 
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59 
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0014 


Verordening, houdende aanvulling der Verordening No. 
135/1941 betreffende den dienst van Nederlanders bij de 


legioen Nederland . . -> 


Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van suikerwerk-artikelen e. d.) 


Arbeidsfront (N.A.F.) 





tot het verrichten van diensten en betreffende de beper- 
king ten aanzien van het veranderen van betrekking 


Besluit betreffende de prijzen bij het vervreemden van on- 


1942). 


Besluit betreffende het heffen van een ondernemingsbelasting | 


ten behoeve van de gemeenten (Besluit op de Ondernemings 
| belasting 1942) 


Besluit betreffende de venno« tschapsbelasting (Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942). - 


Besluit betreffende een vermogensbelasting (Besluit op de | 


Vermogensbelasting 1942) 


Duitsche Weermacht, de „Waffen-45” of het Vrijwilligers- | 


Decreet betreffende de oprichting van het Nederlandsche 
p g | 


Tweede Verordening, houdende wijziging en aanvulling | 
der Verordening No. 42/1941 betreffende de verplichting | 


roerende zaken (Vervreemdingsbesluit niet-landbouwgronden | 
5 5 





219 





| Besluit tot verhooging van de vervoerscapaciteit van de in 


Nederland thuisbehoorende binnenvloot met betrekking tot 
de internationale scheepvaart 


Besluit betreffende het van kracht blijven van collectieve 
arbeidsovereenkomsten . 


Verordening betreffende maatregelen tot bescherming 
van de openbare orde en van de veiligheid van het open- 
| bare leven . 

| Tweede Verordening, houdende wijziging en aanvulling 
| der Verordening No. 52/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht voor strafzaken 


Verordening betreffende de instelling van een vrijwillige 


| hulppolitie . 


| Verordening betreffende de behandeling van joodsche 
| vermogenswaarden . 


Tweede Verordening, houdende wijziging der Verorde- 
| ning No. 37 1940 betreffende maatregelen op het gebied 


| van de bescherming van deviezen, belasting en douane- 
| rechten 
| 
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Verord 


NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


i Da Seite 
(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt 


NN VN 








I5 


16 





61 


62 


64 


66 


67 


68 


69 


70 


71 








Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 162/1941 über 
die Preisbildung im Warenverkehr mit dem Deutschen 
Reich ergänzt wird. . . .. . .. +. « E « « « «| 302 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 201/1941 (Zweite 
Durchführungsverordnung zur Krankenkassenverordnung) 
abgeändert wird. Re 303 


\chte Durchführungsverordnung über Massnahmen auf dem 


Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der che- 






maligen niederländischen Wehrmacht . . 2»... 0... 304 


Verordnung über die Übertragung der sämtlichen Vermögens- 
gegenstände und Verbindlichkeiten einer Aktiengesellschaft 


im Zusammenhang mit der Liquidationsverordnung 1941 
(Übertragungsverordnung 1942). ©.. s. Bà: Pa 8 


. 


> 


Verordnung über die im Zusammenhang mit der I iquidations- 
verordnung 1941 zur Ersetzung von \ktiengesellschaften neu 
gegründeten Kommanditgesellschaften (Kommanditgesell- | 


schaftenübergangsverordnung) . » » «es eee ee 313 


Verordnung, wodurch einige Steuerverordnungen und das 


Gesetz vom 29. April 1925 (Staatsblatt Nr. 171) zur Förderung 
der richtigen Erhebung der direkten Steuern abgeändert und 
ergänzt werden . . .. 2 su. 0 wann 314 


Neunte Durchführungsverordnung über Massnahmen auf 
dem Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der 


1 


ehemaligen rfiederländischen Wehrmacht . . . . s... 319 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 57 1942 über 
die Errichtung einer Freiwilligen-Hilfspolizei abgeändert 
a Kenter re 6 oe red en ek ET A 


vr 
N 
4. 





Verwaltungsanordnung, wodurch die Verwaltungsanord- | 
nung Nr. 5/1942 über die Entlassung von Lehrpersonen 
und Schulinspektoren abgeändert und ergänzt wird . 


J 
N 
n 


Zweite Verordnung, wodurch die Lohnsteuerverordnung 
1940 abgeändert und ergänzt ren We er rer 326 


Verordnung über die Anerkennung und Vollstreckung | 
deutscher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen 


+ 

J 
CN 
o 


Dritte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 52 1940 
über die Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen abge- | 


ändert und ergänzt wird is por e a E ee 340 
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Afleve- green IITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. Blz 
ring No (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt | 


60 | Verordening, houdende aanvulling der Verordening No. 
162/1941 betreffende de prijsvorming met betrekking tot 
het goederenverkeer met het Duitsche Rijk. . . . . . | 302 


61 Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 201/1941 
(Tweede Uitvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen- 
a a hein 303 


62 | Achtste Uitvoeringsbesluit nopens maatregelen ten aanzien 


van de bezoldiging en verzorging van militair en burgerlijk 
personeel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht | 304 


I4 63 Besluit betreffende de overdracht der gezamenlijke bezittingen, 
belangen en verplichtingen van een naamlooze vennootschap 
5 i 5 i 





| | in verband met het Liquidatiebesluit 1941 (Overdrachts- 
besluit 1942) 


J 
oe 


64 | Besluit betreffende de in verband met het Liquidatiebesluit 
| 1941 ter vervanging van naamlooze vennootschappen nieuw 
opgerichte commanditaire vennootschappen (Overgangs- 


J 
— 
= 


besluit commanditaire vennootschappen) . 


6s | Besluit tot wijziging en aanvulling van enkele belasting- 
besluiten en van de Wet van 29 April 1925 (Staatsblad No.171) | 
tot bevordering van de richtige heffing der directe belastingen | 314 


66 | Negende Uitvoerin ssbesluit nopens maatregelen ten aan- 
zien van de bezolc 


x 
liging en verzorging van militair en 
burgerlijk personeel 


der voormalige Nederlandsche Zee- | 
Be Cn ae ee 319 


I5 67 | Verordening, houdende wijziging der Verordening No. 
57/1942 betreffende de instelling van een vrijwillige hulp- 
politie . 


#7 
N 
4a 





68 | Beschikking, houdende wijziging en aanvulling der 
Beschikking No. 5/1942 betreffende het ontslag van leer- 
krachten en inspecteurs van het onderwijs . » < » + «| 325 





69 | Tweede Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het 
Besluit op de Loonbelasting 1940. » + ren. 326 


16 | Jo Verordening betreffende de erkenning en tenuitvoer- 
legging van Duitsche beslissingen in burgerlijke en 
ee 336 





71 Derde Verordening, houdende wijziging en aanvulling 
| der Verordening No. 52/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht voor strafzaken . » : se... 340 
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Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt 





Seite 


BIER 0... sen aa eronder PS 
| | 





Ii p 


I8 | 78 | 
79 


go | 


81 


I9 8 


Kundmachung über die nunmehr geltende Fassung der 
Verordnung Nr. 52/1940 über die Deutsche Gerichtsbarkeit 
in Strafsachen 

Neunte Verordnung über besondere verwaltungsrecht- 
liche Massnahmen . 

Verordnung, wodurch das Handelsregistergesetz (Staatsblatt 
1918, Nr. 493) abgeändert und ergänzt wird. 
Verordnung zur Abwehr von Handlungen gegen die 
Besatzungsmacht . 

Verordnung, wodurch die Verordnung über die Organisation 
der Ernährungswirtschaft 1941 abgeändert und ergänzt wird 
Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 217/1941 (Dritte 
Durchführungsverordnung zur Krankenkassenverordnung) 
abgeändert wird. 


Verordnung über Geldstrafen... . . ss s sso 


Verordnung über ein Verfügungsverbot, eine Anmel- 
dungspflicht und eine Einziehungsbefugnis für Metall- 
gut (Metallgutverordnung) 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 50/1941 
über Massnahmen im Seeverkehr ergänzt wird 


Verordnung über die Abhaltung von Versteigerungen von 
Schriften, Abbildungen, Sprechwalzen und Schallplatten 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 167/1940 über 
die Verrechnung von Beschaugebühren im Falle der Bestim- 


„7e | .. .. 
mung von Zentral-Schlachthäusern abgeändert und ergänzt | 


wird . 


Verordnung über die Erweiterung der Meldepflicht 


(Meldeverordnung). . . . 


84 


Achte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 51 1940 
über die Einführung von Wehrmachtbezugscheinen, 
Wehrmachtmarken und Wehrmachtlebensmittelkarten 


für den Ankauf von zwangsbewirtschafteten oder ge- | 


sperrten Lebens- und Futtermitteln abgeändert und 


| ergänzt wird . 


85 





Verordnung über das Niederlassungsrecht (Niederlassungs 
verordnung) 


Verordnung über das Verbot des Haltens von Tauben 


Verordnung zur Bekämpfung der Blutschande 





304 


366 


371 


374 


375 


a 
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380 


394 


390 
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4 V ror i rr 7 ` > f r 
\fleve were (ITEL DER VERORDENINGEN, BESLI ITEN, ENZ. | Biz 
rıng No. De verordeningen van den Rijkscommissaris ZIjn vet gedrukt | 
| 
72 | Bekendmaking, houdende den thans geldenden tekst 
‚der Verordening No. 52 1940 betreffende de Duitsche 
| rechterlijke macht voor strafzaken TR | 346 
73 | Negende Verordening betreffende bijzondere admini- | 
| stratiefrechtelijke maatregelen. . .----- rr 357 
74 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling der Handels- | 
| registerwet (Staatsblad 1918, No. 493). 9 ‚| 358 
1 . . . | 
ET OM Verordening tot afweer van handelingen, gericht tegen 
| de A P.. E E en 364 
| 76 Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het ( )rganisatie- 
| | besluit Voedselvoorziening 1941 - ont 366 
| 
| 77 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 217/1941 
(Derde Uitvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen- 
ENEN AE ee T 367 
I 
18 78 | Verordening betreffende geldboeten . | 370 
| 
| 79 | Verordening, houdende een beschikkingsverbod, een 
| verplichting tot aangifte, alsmede de bevoegdheid tot 
| verbeurdverklaring van metalen voorwerpen (Metaal- 
ORNE 5 5 er eter le ee 371 
80 | Tweede Verordening, houdende aanvulling der Verorde- 
| ning No. 50/1941, houdende maatregelen betreffende het 
| 
| ordner tee boten RE 374 
| gr | Besluit betreffende het houden van verkoopingen van ge- 
| schriften, afbeeldingen, spreekri llen en gramofoonplaten . 375 
82 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
| | No. 107/1940 betreffende de berekening van keurloonen bij 
| aanwijzing van centrale slachtplaatsen . . » «esee»? 377 
19 83 | Verordening, houdende uitbreiding der verplichting tot 
| aanmelding (Aanmeldingsverordening) PEEN IK a 
| 84 | Achtste Verordening, houdende wijziging en aanvulling 
der Verordening No. 51/1940 betreffende het invoeren van | 
distributiekaarten, distributiebons en levensmiddelen- 
kaarten voor de Duitsche Weermacht voor den aankoop 
van levens- en voedermiddelen, die onder de distributie 
| vallen of waarvan het verbruik in het algemeen ver- 
| Bef REE ER il et CR Nee Odd 
| 85 Besluit betreffende het recht van vestiging (Vestigingsbesluit) 389 
| | | gin, 
| y i r 
20 | 86 | Verordening, houdende verbod tot het houden van duiven | 394 
| 87 | Besluit ter bestrijding van EEE A svn «ef . 
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88 


93 


94 
95 


96 


99 
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NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


Verordnung, wodurch die Wertzuwachssteuerverordnung 
1940 aufgehoben wird . 


Verordnung über die Herstellung und den Vertrieb deut- 
scher staatlicher Orden und Ehrenzeichen 


Verordnung über kartographische Darstellungen 


Verordnung zur Abänderung der Zuständigkeits- und Be- 
rufungsgrenzen in Zivilsachen 
Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 71/1941 
über die gerichtliche Behandlung von Wirtschaftsstrafsachen 
abgeändert und ergänzt wird . 


Verordnung über die Betreuung von 


Kindern deutscher Wehrmachtsange- 


höriger in den besetzten Gebieten vom 
TE ALNE 
Verordnung zur Durchführung der Luftschutzverordnung . 


Verordnung, wodurch das Schulpflichtgesetz im Zusammen- 
hang mit der Einführung des achten Schuljahres an den 
Schulen für gewöhnlichen Elementarunterricht abgeändert 
wird . 


Verordnung, wodurch das Gesetz über den Elementarunter- 


richt 1920, das Gesetz vom 29. Dezember 1933 (Staatsblatt | 


Nr. 779) und einige Verordnungen im Zusammenhang mit 


der Einführung des achten Schuljahres an den Schulen für | 


gewöhnlichen Elementarunterricht abgeändert werden 
Verordnung, wodurch die Verordnung über die Aufsichtsrat- 
steuer 1941 abgeändert wird 

Zweite Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 
1939 (Zuteilung von Milch) 

Verordnung über Strafbefehle, Strafverfügungen und 
gebührenpflichtige Verwarnungen 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 100/1941 über 
besondere Massnahmen zum Zwecke des Küstenschutzes 
ergänzt wird . 


Verordnung, wodurch das Gesetz vom 10. April 1869 
(Staatsblatt Nr. 65) abgeändert wird . 


Verordnung über Vichdiebstahl und Diebstahl von Baum- 
und Feldfrüchten 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 219/1940 über den 


Verkehr mit landwirtschaftlichen Grundstücken abgeändert | 


wird . 
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415 


449 
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Afleve TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, 1 NZ. B! 
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ring No (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt 
No. 
88 | Besluit tot intrekking van het Besluit op de Waardevermeer- 
deringsbelasting 1940 > . » +. «ee ee ee | 397 
2I 89 | Verordening betreffende het vervaardigen en in den handel 


brengen van Duitsche staatsorden en - eereteekenen . . | 400 
go | Verordening betreffende aardrijkskundige kaarten . . | 401 


g1 | Besluit tot wijziging van de competentie- en appellabiliteits- 
| grenzen in burgerlijke zaken .. e s ss sss eee ej 493 


92 Tweede Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het 


Besluit No. 71/1941 met betrekking tot de berechting van 
strafzaken, rakende het economisch leven . ..... +. 405 








22 9 | Verordening betreffende de verzorging 
| van kinderen van leden van de Duitsche | 
Weermacht in de bezette gebieden van | 








| 28 Juli 1942 
I a . . 
| 94 . . e “ . . . E . G e . 4 9 
94 | Besluit ter uitvoering van de Luchtbeschermingsverordening | 412 
95 Besluit, houdende wijziging van de Leerplichtwet in verband 
met de invoering van het achtste leerjaar aan de scholen voor 
gewoon lager onderwijs . . » e «o ss «eee er ef 4 
| 
96 | Besluit, houdende wijziging van de Lager-onderwijswet 1920, 
van de Wet van 29 December 1933 (Staatsblad No. 779) en 
r R 2 x f | 
van eenige besluiten in verband met de invoering van het | 
achtste leerjaar aan de scholen voor gewoon lager onderwijs | 42 
| 
I | 
| | 
97 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit op de Commis- 
| sarissenbelasting 1941 » . . . + « « « « «eee eee 432 
| 
23 | 98 | Tweede Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (dis- | 
| tributie van melk). . ......e ee senen es ‚| 435 
24 99 | Verordening betreffende strafbevelen, strafbeschikkingen | 
| en aan kosten onderworpen waarschuwingen . . . . .| 438 
roo | Verordening, houdende aanvulling der Verordening | 
No. 100/1941, houdende buitengewone maatregelen voor | 
| de kustverdediging. . …. ...-.-.… «+.» | 449 
|_xo1 | Verordening, houdende wijziging van de Wet van 
I . ~ r 
| ro April 1869 (Staatsblad No. 65). . . .. ss... # 
| to2 | Besluit met betrekking tot diefstal van vee en diefstal en | 
strooperij van boom- en N ORA E E 8 wow“ 45 
103 Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 219/194 ‚| 
houdende regelen met betrekking tot het ver reemden van 
landbouwgronden . s .. ... oee eee eee a I 4 
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an NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


b (Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt 
Nr. f 


104 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 2/1941 
über die Ausübung des Gnadenrechts abgeändert wird 





Verordnung über die Niederreissung oder Veränderung von 
Mühlen. 

Verordnung über die Anmeldung und Ablieferung von 
Wertpapieren 


Verordnung über eine Anmeldepflicht, ein Verfügungs- 
verbot und eine Einziehungsbefugnis für Eisen- und 
Stahlmaterial (Eisenausgleichsverordnung) 


Verordnung über Auskunftspflicht im Bereich der Wirt- 
schaft | 





Verordnung zur Abänderung des Krankenversicherungs- 
EEE Dd E de alerte neme awe Ee ee r 
Verordnung zur Abänderung der Verordnung Nr. 159/1941 
über eine zeitweilige Erhöhung bestimmter Sozialversiche- 


rungsrenten, durch Gewährung eines Sonderzuschlages. 


Verordnung zur \bänderung der Krankenkassenverordnung 





Verordnung zur Ergänzung der Krankenkassenverordnung 


Verordnung über Leistungen bei Niederkunft an nicht- 
pflichtversicherte Arbeiter und Arbeiterinnen im Sinne des 





Krankenversicherungsgesetzes . 
Verordnung über die Ordnung des Arbeitslebens 


Verordnung über die Befugnisse des Bevollmächtigten 
für die Preise 





Verordnung zur Beschleunigung der Be- und Entladung 
im Eisenbahn- und Binnenschiffahrtsverkehr . 





Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 206/1940 
über den Aufbau einer Selbstverwaltungsorganisation zur 
Förderung der gewerblichen Wirtschaft ergänzt wird . . . 





Verordnung, wodurch das Gesetz über den Hochschulunter- 
richt und das Gesetz vom ı5. Dezember 1917 (Staatsblatt 
Nr. 700) zur Regelung des landwirtschaftlichen Hochschul- 





unterrichts abgeändert werden 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Milchzucker, kondensierter Buttermilch und 
derartigen Milchprodukten) . 


Verordnung zur Sicherung des Lohn- und Gehaltsstandes 


| Erste Verordnung zur Durchführung der Verordnung 





| Nr. 114/1942 über die Ordnung des Arbeitslebens 


Ill I 
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Afleve- ng TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. 
ang No. (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt 


NN j 


25 104 | Tweede Verordening, houdende wijziging der Verorde- 
ning No. 2/1941 betreffende de uitoefening van het recht 
van abolitie en van gratie . . ... s...» .. | 460 





Besluit betreffende de slooping of verandering van molens . | 461 


Besluit betreffende de aangifte en inlevering van waarde- 
papieren 


Verordening, houdende de verplichting tot aangifte van, 
het verbod tot het beschikken over en de bevoegdheid 
tot verbeurdverklaring van ijzer- en staalmateriaal (Ver- 
ordening Herdistributie IJzer en Staal) . . 


Verordening, houdende verplichting tot het verstrekken 
van inlichtingen op economisch gebied. 





Besluit tot wijziging der Ziektewet 


Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 159/1941 
betreffende tijdelijke verhooging van bepaalde sociale ver- 
zekeringsrenten met een bijzonderen toeslag 


Besluit tot wijziging van het Ziekenfondsenbesluit 
Besluit tot aanvulling van het Ziekenfondsenbesluit. 


Besluit betreffende uitkeeringen bij bevalling aan niet verplicht 
verzekerde arbeiders en arbeidsters in den zin der Ziektewet 





Verordening betreffende de ordening van den arbeid . 


Verordening betreffende de bevoegdheden van den Ge- 
machtigde voor de Prijzen 


Verordening ter bespoediging van het in- en uitladen 
bij het spoorweg- en binnenscheepvaartverkeer 





Tweede Besluit, houdende aanvulling van het Besluit No. 
206/1940 betreffende den opbouw van een zelfstandige organi- 
satie ter ontwikkeling van het bedrijfsleven 


Besluit, houdende wijziging der Hoogeronderwijswet en der 
Wet van 15 December 1917 (Staatsblad No. 700) tot regeling 
van het Hooger Landbouw Onderwijs. 


Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van melksuiker, gecondenseerde karnemelk en dergelijke 
melkproducten) 


Besluit tot handhaving van het loon- en salarispeil . 


Eerste Besluit ter uitvoering van de Verordening No. 114/1942 
betreffende de ordening van den arbeid . 


EEEN 
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(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


Verordnung über eine zusätzliche Zuteilung von Lebens- 
mitteln, Genussmitteln und Kohlen . 


Verordnung über Erweiterung der Befugnisse der Polizei. 


Verordnung zur Erleichterung der Eintreibung kleiner Geld- 
forderungen. 


Verwaltungsanordnung, wodurch die Veri ‚rdnung Nr. 73/1941 
über die Ernennung und Entlassung von Lehrpersonen an 
gemeindlichen und privaten Schulen abgeändert und ergänzt 
wird . 


Verordnung, wordurch die Besatzungsschädenverordnung 
abgeändert wird . 


Verordnung, wodurch die Einkommensteuerverordnung 
1941 abgeändert wird … 


Dritte Verordnung, wodurch die Lohnsteuerverordnung 
1940 abgeändert und ergänzt wird 


Verordnung über den polizeilichen Vollzugsdienst in 
den Gemeinden .. 


Verordnung über Ausweispflicht 


Verordnung zur Abänderung des Allgemeinen Staats- 
beamtenreglements 


Verordnung über den Schutz der Jugend . 


Verordnung über die Gerichtshilfe in Strafsachen und die 
Straffälligenbetreuung (Verordnung über die Gerichtshilfe 
in Strafsachen und die Straffälligenbetreuung 1942) - 


Verordnung über das Ausstellungswesen. 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 82/1940 über 


Typhusschutzimpfung abgeändert und ergänzt wird 


Zehnte Verordnung über besondere verwaltungsrecht- 
liche Massnahmen 


Verordnung über die Fürsorge für Kriegsdienstleistende 


Verordnung über die Beendigung der Arbeitsverhältnisse 
von Personen, die bei stillgelegten Unternehmen be- 
schüftigt werden - .. » cr « «ve eeen ee 600 


Verordnung über die Erfassung und Anforderung von 
FERIEN TE ER TELEN DE 
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Verordening betreffende aanvullende distributie van 
levensmiddelen, genotmiddelen en kolen 


Besluit betreffende uitbreiding van de bevoegdheden van de 
politie 

Besluit ter vergemakkelijking van de inning van kleine geld- 
vorderingen . 

Instructie, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 


No. 73/1941 betreffende benoeming en ontslag van onder- 
wijzend personeel aan gemeentelijke en bijzondere scholen 


Besluit, houdende wijziging van het Besluit op de bezetting- 
schaden 


Besluit, houdende wijziging van het Besluit op de Inkomsten- 
belasting 1941. 





Derde Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Be- 
sluit op de Loonbelasting 1940 


Verordening betreffende den politioneelen dienst in de 
gemeenten . 


Verordening betreffende legitimatieplicht 


Verordening, houdende wijziging van het Algemeen 
Rijksambtenarenreglement 


Besluit betreffende bescherming van de jeugd . 


Besluit betreffende den voorlichtingsarbeid in strafzaken en 
de reclasseering (Reclasseeringsbesluit 1942) 





Besluit betreffende het tentoonstellingswezen . 


Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
No. 82/1940 betreffende de inenting tegen typhus en paratyphus 


Tiende Verordening betreffende bijzondere maatregelen 
op administratiefrechtelijk gebied . 


Verordening betreffende sociale verzorging van oorlogs- 
dienstnemers . 


Verordening betreffende het beëindigen van arbeidsover- | 
eenkomsten van te werk gestelden bij stilgelegde onder- | 
nemingen 





Verordening betreffende de registratie en de vordering 
van goederen 
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140 | Dritte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 37/1940 
über Massnahmen auf dem Gebiete des Devisen-, Steuer- 
und Zollschutzes abgeändert und ergänzt wird . . . . 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 67/1941 über 
die Organisation der Staatspost abgeändert wird . . . - 


Verordnung über die Verwaltung und Verwendung einge- 
zogener und zwecks Einziehung beschlagnahmter Gegen- 
stände (Verordnung über eingezogene und beschlagnahmte 
Gegenstände) 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 157/1940 über 
die Bewirtschaftung von Reifen abgeändert wird . 
Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Butan und Propan) . 

Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Apfeln) 

Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Südfrüchten) 


Elfte Verordnung über besondere verwaltungsrechtliche 
Massnahmen (Polizeiorganisationsverordnung) . 


Achte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 108, 1940 
(Vierte Verordnung über besondere verwaltungsrechtliche 
Massnahmen) ergänzt wird . 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 162, 
1941 über die Preisbildung im Warenverkehr mit dem 
Deutschen Reich ergänzt wird 

Verordnung über Hilfeleistung 

Verordnung, wodurch die Ausgleichsabgabeverordnung 1941, 
die Verordnung Nr. 159/1941 über eine zeitweilige Erhöhung 





bestimmter Sozialversicherungsrenten durch Gewährung eines 
Sonderzuschlages, die Verordnung Nr. 109/1942 zur Abän- 
derung des Krankenversicherungsgesetzes und die Verord- 
nung Nr. 113/1942 über Leistungen bei Niederkunft an nicht 
pflichtversicherte Arbeiter und Arbeiterinnen im Sinne des 





Krankenversicherungsgesetzes abgeändert werden . . . . 643 
858 5 | 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 201/1941 
(Zweite Durchführungsverordnung zur Krankenkassenver- | 
| ordnung) abgeändert wird . . . . s see ee 645 








Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 217/1941 
(Dritte Durchführungsverordnung zur Krankenkassenver- 
ordnung) abgeändert wird . . . . e s c a reses] 646 
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140 | Derde Verordening, houdende aanvulling en wijziging 
der Verordening No. 37/1940 betreffende maatregelen op 
het gebied van de bescherming van deviezen, belasting 
en douanerechten 


Verordening, houdende wijziging der Verordening No. 67 
1941 betreffende de organisatie van het Staatsbedrijf der | 
Posterijen, Telelegrafie en Telefonie 


Besluit betreffende het beheer en de bestemming van ver- 
beurdverklaarde en ter verbeurdverklaring in beslag genomen 
voorwerpen (Besluit verbeurdverklaarde en in beslag genomen | 
voorwerpen) 


Beschikking, houdende wijziging van de Beschikking No. 157 
1940 betreffende het beheer van banden . 

Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie | 
van butaan en propaan) | 





Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van appelen) | 


Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van zuidvruchten) . 


Elfde Verordening betreffende bijzondere maatregelen | 
| op administratiefrechtelijk gebied (Verordening Organi- | 
satie Politie) . 


Achtste Verordening, houdende aanvulling van de Ver- 
ordening No. 108/1940 (Vierde Verordening betreffende 
bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk gebied) 





Tweede Verordening, houdende aanvulling der Veror- | 
dening No. 162/1941 betreffende de prijsvorming met be- 
trekking tot het goederenverkeer met het Duitsche Rijk 


Besluit betreffende hulpverleening 


Besluit tot wijziging van het Besluit op de Vereveningsheffing | 
1941, van het Besluit No. 159/1941 betreffende tijdelijke ver- 
hooging van bepaalde sociale verzekeringsrenten met een bij- | 
zonderen toeslag, van het Besluit No. 109/1942 tot wijziging 
der Ziektewet en van het Besluit No. 113/1942 betreffende | 
uitkeeringen bij bevalling aan niet verplicht verzekerde ar 


beiders en arbeidsters in den zin der Ziektewet 


Tweede Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 201 
1941 (Tweede Uitvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen 
besluit) 





Tweede Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 217 
1941 (Derde Uitvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen- 


besluit) 
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A. VERFASSUNGSRECHT, ORGANISATION DES REICHS- 
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17 | Sechste Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 108, 
1940 (Vierte Verordnung über besondere verwaltungs- 
rechtliche Massnahmen) ergänzt wird. 


Siebente Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 108, 
1940 (Vierte Verordnung über besondere verwaltungs- 
rechtliche Massnahmen) ergänzt wird. 


Neunte Verordnung über besondere verwaltungsrecht- 
liche Massnahmen . 
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liche Massnahmen . 


Elfte Verordnung über besondere verwaltungsrechtliche 
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Achte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 108 
1940 (Vierte Verordnung über besondere verwaltungs- 
rechtliche Massnahmen) ergänzt wird. 
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| Verordnung des Führers zum Schutz 
der Sammlung von Wintersachen für 
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| Verordnung zur Durchführung der Verordnung des Füh- 
rers zum Schutze der Sammlung von Wintersachen für 
die Front 

| Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 2/1941 über 

die Ausübung des Gnadenrechts abgeändert und ergänzt | 

wird 





| Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 71/1941 über die | 
gerichtliche Behandlung von W irtschaftsstrafsachen abgeän- | 
| dert und ergänzt wird . | 








| Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 52 1940 | 
| über die Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen abgeän- 
| dert und ergänzt wird . .».: «rennen 282 
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A. STAATSRECHTELIJKE ORGANISATIE EN ORGANISATIE VAN HET 
BUREAU VAN DEN RIJKSCOMMISSARIS 


17 | Zesde Verordening, houdende aanvulling van de Ver- | 
ordening No. 108/1940 (Vierde Verordening betreffende | 
bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk 
gebied) vé 

Zevende Verordening, houdende aanvulling van de Ver- 


ordening No. 108/1940 (Vierde Verordening betreffende | 
bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk gebied) 


Negende Verordening betreffende bijzondere admini- 
stratiefrechtelijke maatregelen . 


| Verordening betreffende de bevoegdheden van den 
Gemachtigde voor de Prijzen . 





Tiende Verordening betreffende bijzondere maatregelen | 
op administratiefrechtelijk gebied: … ars sre <> «+ A, 


I 
Elfde Verordening betreffende bijzondere maatregelen 
op administratiefrechtelijk gebied (Verordening Organi- | 
OE es eter ke en in Et PR ot | 
| Achtste Verordening, houdende aanvulling van de Ver- 
| ordening No. 108/1940 (Vierde Verordening betreffende | 
bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk ge- 
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Verordening van den Führer ter be- 
scherming van de inzameling van winter- 
goederen ten behoeve van het front 


Verordening ter uitvoering der Verordening van den 
Führer ter bescherming van de inzameling van winter- 
goederen ten- behoeve van het front | 


Verordening, houdende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 2/1941 betreffende de uitoefening van 
het recht van abolitie en van gratie 








| Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
| No. 71/1941 met betrekking tot de berechting van strafzaken, 
rakende het economisch leven 


Tweede Verordening, houdende wijziging en aanvulling 
der Verordening No. 52/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht voor strafzaken 
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14 63 | Verordnung über die Übertragung der sämtlichen Vermögens- 

gegenstände und Verbindlichkeiten einer Aktiengesellschaft 

im Zusammenhang mit der Liquidationsverordnung 1941 
(Übertragungsverordnung 1942). . » o 2 ee a 08 

gung g 194 

64 | Verordnung über die im Zusammenhang mit der Liquidations- 

verordnung 1941 zur Ersetzung von Aktiengesellschaften neu 

gegründeten Kommanditgesellschaften (Kommanditgesell- 
schaftenübergangsverordnung). 5 313 

16 70 | Verordnung über die Anerkennung und Vollstreckung 
deutscher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen 336 

71 [Dritte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 52/1940 


über die Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen ab- 
geändert und ergänzt wird... . 2.2... een. | 340 


72 | Kundmachung über die nunmehr geltende Fassung der 
Verordnung Nr. 52/1940 über die Deutsche Gerichts- 





ER OT GENE SE ME > ' 
18 78 | Verordnung über Geldstrafen... . . . s... « «| 370 
20 87 | Verordnung zur Bekämpfung der Blutschande .. . ... 396 
2I gr | Verordnung zur Abänderung der Zuständigkeits- und Be- 

rufungsgrenzen in Zivilsachen ........ ee 403 


92 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 71/1941 
über die gerichtliche Behandlung von W irtschaftsstrafsachen 


abgeändert und ergänzt wird... s.s s ses s.. | 450 
2 og | Verordnung über Strafbefehle, Strafverfügungen und 
99 Mee a gung 
gebührenpflichtige Warnungen . . . . - … «| 438 


to2 | Verordnung über Viehdiebstahl und Diebstahl von Baum- 


and Behe … a ee a te Kern 
25 104 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 2/1941 

über die Ausübung des Gnadenrechts abgeändert wird . | 460 
30 123 | Verordnung über Erweiterung der Befugnisse der Polizei . | 523 


124 | Verordnung zur Erleichterung der Eintreibung kleiner Geld- 
BOLDER en Kier an a A 527 


31 


133 | Verordnung über die Gerichtshilfe in Strafsachen und die 
Straffälligenbetreuung (Verordnung über die Gerichtshilfe 
in Strafsachen und die Straffälligenbetreuung 1942). . . . s84 
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14 


16 


18 
20 
21 


24 


25 


30 


31 


63 


7o 


71 


72 


Besluit betreffende de overdracht der gezamenlijke be- 
zittingen, belangen en verplichtingen van een naamlooze 
vennootschap in verband met het Liquidatiebesluit 1941 
(Overdrachtsbesluit 1942). 


Besluit betreffende de in verband met het Liquidatiebesluit 
1941 ter vervanging van naamlooze vennootschappen nieuw 
opgerichte c ‚mmanditaire vennootschappen (Overgangs- 
besluit commanditaire vennootschappen) . 


Verordening betreffende de erkenning en tenuitvoer- 
legging van Duitsche beslissingen in burgerlijke en 
handelszaken. 


Derde Verordening, houdende wijziging en aanvulling 
der Verordening No. 52/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht voor strafzaken 


Bekendmaking, houdende den thans geldenden tekst 
der Verordening No. 52/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht voor strafzaken 


Verordening betreffende geldboeten . 

Besluit ter bestrijding van bloedschande . 

Besluit tot wijziging van de competentie- en appellabiliteits- 
grenzen in burgerlijke zaken 


Tweede Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het 
Besluit No. 71/1941 met betrekking tot de berechting van 
strafzaken, rakende het economisch leven 


Verordening betreffende strafbevelen, straf beschikkingen 
en aan kosten onderworpen waarschuwingen 


Besluit met betrekking tot diefstal van vee en diefstal en 
strooperij van boom- en veldvruchten . 


Tweede Verordening, houdende wijziging der Ver- 
ordening No. 2/1941 betreffende de uitoefening van het 
recht van abolitie en van gratie 


Besluit betreffende uitbreiding van de bevoegdheden van 
de politie . 


Besluit ter vergemakkelijking van de innin ‚ van kleine reld- 
Im} | £ g 
vorderingen. 


Besluit betreffende den voorlichtingsarbeid in strafzaken en 


de reclasseering (Reclasseeringsbesluit 1942) 
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Nr. (Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 
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32 | 142 | Verordnung über die Verwaltung und Verwendung ein- 
| | gezogener und zwecks Einziehung beschlagnahmter Gegen- 
| stände (Verordnung über eingezogene und beschlagnahmte 
| Gegenstände)... sr so ren rer nenne 619 
ıso | Verordnung über Hilfeleistung . . >... ~ <- =.>. -j| O4 


C. INNERE VERWALTUNG, GESUNDHEITS- UND VETERINÄR- 
VERWALTUNG 





6 | 16 | Verordnung über die niederländische Tierärzteschaft 
(Tierärzteordnung) .. .....-e a eee 79 

21 Verordnung, wodurch der Artikel 33 des Warengesetzes 
(Staatsblatt 1935, Nr. 793) ergänzt wird . . . ss sss 108 

7 23 | Verordnung über die niederländische Zähnarzteschaft 
| (Zahnärzteordnung) . . » : rer een 115 


24 | Verordnung über die niederländische Apothekerschaft. 


(Apothekerordnung) . -s -sia m aos eee 136 
8 | 35 | Verordnung, wodurch die Arbeitsdienstverordnung ab- 
geändert wird E a a a vee eben 178 
9 4 Verordnung, wodurch die Verordnung über das Feuerlösch- 
| wesen abgeändert und ergänzt wird . . ss ss sss 193 
f 
18 82 | Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 167/1940 über 


die Verrechnung von Beschaugebühren im Falle der Be- 








| stimmung von Zentral-Schlachthäusern abgeändert und 
| eion WR ana ae B vd AE TE zen 377 
| 
Ig 85 Verordnung über das Niederlassungsrecht (Niederlassungs- 
| EEE TEEN OE 
2I 89 | Verordnung über die Herstellung und den Vertrieb 
| deutscher staatlicher Orden und Ehrenzeichen. . . .. 400 
f 
22 94 Verordnung zur Durchführung der Luftschutzverordnung 412 
24 ror | Verordnung, wodurch das Gesetz vom 10. April 1869 
| (Staatsblatt Nr. 65) abgeändert wird ar tk Gie 
| 
31 | 32 | Verordnung zur Abänderung des Allgemeinen Staats- 
| beamtenreglements . | s8c 
135 Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 82/1940 über | 
Typhusschutzimpfung abgeändert und ergänzt wird. . . „| 590 
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32 142 | Besluit betreffende het beheer en de bestemming van ver- | 
beurdverklaarde en ter verbeurdverklaring in beslag genomen 
voorwerpen (Besluit verbeurdverklaarde en in beslag genomen 
SODEUBERER) ie ne see an er 619 
i | 
ıso | Besluit betreffende hulpverleening . . » =- «| 641 
I I 
C. BINNENLANDSCH BESTUUR, GEZONDHEIDS- EN 
VEEARTSENIJWEZEN 
6 16 | Verordening betreffende de Nederlandsche dierenartsen 
(Dierenartsenverordening) Ad edwi olet dte à 79 
21 Besluit, houdende aanvulling van artikel 33 van de Warenwet 
(Staatsblad 1935, No. 793) « - + nn 108 
7 23 | Verordening betreffende de Nederlandsche tandartsen 
| (Tandartsenverordening) . . . cent II$ 
24 | Verordening betreffende de Nederlandsche apothekers 
(Apothekersverordening) CEART SET 5 ie 136 
8 35 | Verordening, houdende wijziging der Arbeidsdienst- 
OENE een eee ee 178 
9 zo | Beslvit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
Brander ER: o ers nme“ 193 
18 82 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit | 
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| aanwijzing van centrale slachtplaatsen . . > e» =» »-» 377 
| 
19 8; | Besluit betreffende het recht van vestiging (Vestigingsbesluit) | 389 
2I 89 | Verordening betreffende het vervaardigen en in den 
handel brengen van Duitsche staatsorden en -eere- 
teekenen . | 4 
22 94 | Besluit ter uitvoering van de Luchtbeschermingsverordening | 412 
| | 
24 tor | Verordening, houdende wijziging van de Wet van | 
ro April 1869 (Staatsblad AT REN 
31 r31 | Verordening, houdende wijziging van het Algemeen | 
Rijksambtenarenreglement . … neo. 58 
| 
1358 Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
No. 82/1940 betreffende de inenting tegen typhus en para- 
ER eee reen ken EEE 25 
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D. UNTERRICHT UND KULTURPFLEGE 
2 3 | Verwaltungsanordnung über die Versetzung von Do- 
zenten an Anstalten für Universitäts- und Hochschul- 
RE EP EE OE O A A 8 


4 | Verwaltungsanordnung über die Ernennung von Lehr- 


ET EE 10 

s | Verwaltungsanordnung über die Entlassung von Lehr- 
personen und Schulinspektoren. . . . a saoasaoa aso 11 

6 | Verordnung, wodurch das Urhebergesetz 1912 abgeändert 
EEE NE de AG IN RO WE Blk Ar EN. 13 

7 28 | Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 211/1941 über 
die Niederländische Kulturkammer ergänzt wird . . . 157 

29 | Verordnung, wodurch das Gesetz über den Hochschul- 


unterricht und das Gesetz vom 15. Dezember 1917 (Staatsblatt 
Nr. 700) zur Regelung des höheren landwirtschaftlichen 
Unterrichts abgeändert und ergänzt werden . . . .. . . | 157 


8 34 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 211/1941 
über die Niederländische Kulturkammer ergänzt wird | 177 


9 41 | Verordnung über die Enteignung im Interesse der Denkmal- 
pflege oder des Naturschutzes ...... ese 195 
IS 68 | Verwaltungsanordnung, wodurch die Verwaltungsan- 


ordnung Nr. 5/1942 über die Entlassung von Lehr- 
personen und Schulinspektoren abgeändert und ergänzt 





WE TE en a eN a ae oade ei ne EE Ee 
18 81 | Verordnung über die Abhaltung von Versteigerungen von 

Schriften, Abbildungen, Sprechwalzen und Schallplatten. . | 375 
22 95 Verordnung, wodurch das Schulpflichtgesetz im Zusammen- 


hang mit der Einführung des achten Schuljahres an den 
Schulen für gewöhnlichen Elementarunterricht abgeändert 
EE ee FTIR E NEEN OE 





96 | Verordnung, wodurch das Gesetz über den Elementar- 
unterricht 1920, das Gesetz vom 29. Dezember 1933 (Staats- 
blatt Nr. 779) und einige Verordnungen im Zusammenhang 
mit der Einführung des achten Schuljahres an den Schulen 


für gewöhnlichen Elementarunterricht abgeändert werden . | 420 
25 105 | Verordnung über die Niederreissung oder Veränderung von 

ee He EE IE A ERE a 
29 118 Verordnung, wodurch das Gesetz über den Hochschul- 


unterricht und das Gesetz vom 15. Dezember 1917 (Staatsblatt 
Nr. 700) zur Regelung des Landwirtschaftlichen Hochschul- 
unterrichts abgeändert werden . » ze. nen sıo 
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28 


34 


41 
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D. ONDERWIJS EN KULTUURWEZEN 


Beschikking betreffende de overplaatsing van docenten 
aan universiteiten en hoogeschoolen 


Beschikking betreffende de benoeming van onderwijzend 
personeel 


Beschikking betreffende het ontslag van leerkrachten 
en inspecteurs van het onderwijs 


Besluit, houdende wijziging van de Auteurswet 1912 


Verordening, houdende aanvulling der Verordening 
No. 211/1941 betreffende de Nederlandsche Kultuurkamer 


Besluit, houdende wijziging en aanvulling der Hoogonder- 
wijswet en der Wet van 15 December 1917 (Staatsblad No. 700) 
tot regeling van het Hooger Landbouw Onderwijs. 


Tweede Verordening, houdende aanvulling der Ver- 
ordening No. 211/1941 betreffende de Nederlandsche 
Kultuurkamer 


Besluit betreffende onteigening in het belang van monu- 


mentenzorg of natuurbescherming. 


tæ 
Beschikking, houdende wijziging en aanvulling der 
Beschikking No. 5/1942 betreffende het ontslag van leer- 
krachten en inspecteurs van het onderwijs 


Besluit betreffende het houden van verkoopingen van ge- 
schriften, afbeeldingen, spreekrollen en gramofoonplaten 


Besluit, houdende wijziging van de Leerplichtwet in verband 
met de invoering van het achtste leerjaar aan de scholen voor 
gewoon lager onderwijs 


Besluit, houdende wijziging van de Lageronderwijswet 1920, 
van de Wet van 29 December 1933 (Staatsblad No. 779) en 
van eenige besluiten in verband met de invoering van het 
achtste leerjaar aan de scholen voor gewoon lager onderwijs 


Besluit betreffende de slooping of verandering van mi lens 


Besluit, houdende wijziging der Hoogeronderwijswet en der 
I; 


Wet van ıs December 1917 (Staatsblad No. 700) tot regeling 
van het Hooger Landbouw Onderwijs 
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30 t25 | Verwaltungsanordnung, wodurch die Verordnung Nr. 73/1941 
über die Ernennung und Entlassung von Lehrpersonen an 

gemeindlichen und privaten Schulen abgeändert und ergänzt 

wird . 

31 3 Verordnung über den Schutz der Jugend . 


Verordnung über das Ausstellungswesen. 








E. SICHERHEITSPOLIZEI 


Verordnung über Massnahmen zum Schutze der öffent- 
| lichen Ordnung und der Sicherheit des öffentlichen 
Lebens. 


Verordnung über die Behandlung jüdischer Vermögens- | 
| werte 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 50/1941 
über Massnahmen im Seeverkehr ergänzt wird 


Verordnung über das Verbot des Haltens von Tauben 


Verordnung über den polizeilichen Vollzugsdienst in 
den Gemeinden 








F. ORDNUNGSPOLIZEI 


Verordnung über die Strafbarkeit des Betretens militä- 
rischer Sicherungsbereiche 


Verordnung über den Luftschutz (Luftschutzverordnung) 


Verordnung über die Errichtung einer Freiwilligen- 
Hilfspolizei 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 57/1942 über 
die Errichtung einer Freiwilligen-Hilfspolizei abgeändert 
| wird 





| Verordnung zur Abwehr von Handlungen gegen die | 
Besatzungsmacht . 


Verordnung über die Erweiterung der Meldepflicht | 
(Meldeverordnung) . 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 100/1941 über 
| besondere Massnahmen zum Zwecke des Küstenschutzes | 
| ergänzt wird . | 





| 
| Verordnung über Ausweispflicht . . ..-..---» T ME ;, 
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Biz. 


Instructie, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
No. 73/1941 betreffende benoeming en ontslag van onder- 
wijzend personeel aan gemeentelijke en bijz ndere scholen 


Besluit betreffende bescherming van de jeugd 


Besluit betreffende het tentoonstellingswezen 





E. VEILIGHEIDSMAATREGELEN 


Verordening betreffende maatregelen tot bescherming 
van de openbare orde en van de veiligheid van het 
openbare leven. 


Verordening betreffende de behandeling van joodsche 
vermogenswaarden . 


Tweede Verordening, houdende aanvulling der Ver- 
ordening No. 50/1941, houdende maatregelen betreffende | 
het verkeer ter zee. 

Verordening, houdende verbod tot het houden van duiven 


Verordening betreffende den politioneelen dienst in de | 
gemeenten . 











MAATREGELEN TEN BEHOEVE VAN DE OPENBARE ORDE 


ro | Verordening betreffende de strafbaarheid van het be- | 
treden van militair beveiligingsgebied 


13 | Verordening betreffende de luchtbescherming (Lucht- 
beschermingsverordening) 


Verordening betreffende de instelling van een vrijwillige | 
hulppolitie . 

Verordening, houdende wijziging der Verordening 
No. 57/1942 betreffende de instelling van een vrijwillige 
hulppolitie . 


Verordening tot afweer van handelingen, gericht tegen 
de bezettende macht . 








Verordening, houdende uitbreiding der verplichting tot | 
aanmelding (Aanmeldingsverordening) 


Verordening, houdende aanvulling der Verordening | 
No. 100/1941, houdende buitengewone maatregelen voor | 
de kustverdediging. 


Verordening betreffende legitimatieplicht 


LE 
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65 


69 








NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


STEUERRECHT UND FINANZVERWALTUNG 


Verordnung über Rechtsschutz und Rechtshilfe in Steuer- 
sachen im Verkehr mit dem Deutschen Reich einschliesslich 
des Protektorats Böhmen und Mähren. 


Verordnung über die Erhebung einer Gewerbesteuer zu- 
gunsten der Gemeinden (Gewerbesteuerverordnung 1942) 


Verordnung über die Körperschaftsteuer (Körperschaft- 
steuerverordnung 1942) 


Verordnung über eine Vermögensteuer (Vermögensteuer- 
verordnung 1942) 


Verordnung, wodurch einige Steuerverordnungen und das 
Gesetz vom 29. April 1925 (Staatsblatt Nr. 171) zur Förderung 
der richtigen Erhebung der direkten Steuern abgeändert und 
ergänzt werden 


Zweite Verordnung, wodurch die Lohnsteuerverordnung 1940 
abgeändert und ergänzt wird . 


Verordnung, wodurch die Wertzuwachssteuer- Verordnung 
1940 aufgehoben wird 


Verordnung, wodurch die Verordnung über die Aufsichtsrat- 
steuer 1941 abgeändert wird 


Verordnung, wodurch die Einkommensteuerverordnung 1941 
abgeändert wird. 6 


Dritte Verordnung, wodurch die Lohnsteuerverordnung 1940 
abgeändert und ergänzt wird . 








Seite 





N 
N 
peN 


s62 


WIRTSCHAFTSRECHT UND WIRTSCHAFTSORGANISATION, 





PREISRECHT 


Verordnung über die Rechte der Züchter von Saatgut und 
den Verkehr mit Saatgut (Pflanzenzüchter- und Saatgut- 
verordnung 1941) 


Verordnung, wodurch die Preisüberwachungsverordnung 
abgeändert und ergänzt wird . 


Verordnung über die Errichtung und die Befugnisse des 
Spitzenverbandes der Genossenschaften auf dem Gebiet der 
Ernährungswirtschaft. 


Verordnung, wodurch die Transportkostenverordnung ausser 
Kraft gesetzt wird. 
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Afleve- tre TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. Biz 
ring Nin. (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt g 


hite SSi A en 


G. BELASTINGRECHT EN FINANCIËN 


3 i1 | Besluit over rechtsbescherming en bijstand in de rechts- 
uitoefening in belastingzaken in het verkeer met het Duitsche 

Rijk, met inbegrip van het Protectoraat Bohemen en Moravië 43 
12 so | Besluit betreffende het heffen van een ondernemingsbelasting 


ten behoeve van de gemeenten (Besluit op de Onder- 





nemingsbelasting 1942). 224 
sı | Besluit betreffende de vennootschapsbelasting (Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942). « « « ron 241 
s2 | Besluit betreffende een vermogensbelasting (Besluit op de 
Vermogensbelasting 1942) « +» > + cn 264 
I4 65 Besluit tot wijziging en aanvulling van enkele belasting- 
besluiten en van de Wet van 29 April 1925 (Staatsblad 
No. 171) tot bevordering van de richtige heffing der directe 
Br een Kan Me ae ie 314 
Is 69 | Tweede Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het 
Besluit op de Loonbelasting 1940 . » «rer 326 
à 20 88 | Besluit tot intrekking van het Besluit op de Waardever- 
q meerderingsbelasting 1940 . : +. rennen 397 
22 97 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit op de Commis- 
j sarissenbelasting 1941 . i= 8 «ee re rennen 432 
30 127 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit op de Inkomsten- 
h, BENEN HOUR so T rn nee EE E Alet Ee 537 
128 | Derde Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het 
l Besluit op de Loonbelasting 1940 . nn. 562 
] 
| 





H. MAATREGELEN OP ECONOMISCH GEBIED, PRIJSVOORSCHRIFTEN 


Besluit betreffende de rechtspositie van den kweeker van 


te 











voortkweekingsmateriaal van cultuurgewassen en het verkeer 
met zoodanig materiaal (Kweekersbesluit 1941) » » » + - 17 
3 ı2 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Prijs 
beheerschingsbesluit . . «rer rm nen 53 
36 | Besluit betreffende de instelling en de bevoegdheden van een 
r s "i krik" i 1 
toporganisatie voor coöperatieve vereenigingen op het 
gebied der voedselvoorziening Ba UAE Met rat ee PL ER 9 179 
9 42 | Beschikking, houdende buitenwerkstelling van de Trans- | 
L? | a5 
portkostenbeschikking . > s e rc ren 3 
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NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruc kt) 
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13 
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24 | 
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26 
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34 | 
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23 
26 





36* 


44 


49 


60 


70 


108 


149 


31 


46 


79 


98 


107 








Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 26/1940 
über die Behandlung feindlichen Vermögens ergänzt 
wird . 


Verordnung über die Preise bei der Veräusserung unbeweg- 
licher Sachen (Veräusserungsverordnung nichtlandwirtschaft- 
liche Grundstücke 1942) 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 162/1941 über 
die Preisbildung im Warenverkehr mit dem Deutschen 
Reich ergänzt wird. 


Verordnung, wodurch das Handelsregistergesetz (Staatsblatt 
1918, Nr. 493) abgeändert und ergänzt wird. 

Verordnung, wodurch die Verordnung über die Organisation 
der Ernährungswirtschaft 1941 abgeändert und ergänzt wird 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 219/1940 über | 


den Verkehr mit landwirtschaftlichen Grundstücken ab- 
geändert wird. 


Verordnung über die Anmeldung und Ablieferung von 
Wertpapieren 
Verordnung über Auskunftspflicht im Bereich der Wirt- 
schaft 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 206/1940 
über den Aufbau einer Selbstverwaltungsorganisation zur 
Förderung der gewerblichen Wirtschaft ergänzt wird . 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 162/1941 
über die Preisbildung im Warenverkehr mit dem Deut- 
schen Reich ergänzt wird 


I. BEWIRTSCHAFTUNGSFRAGEN 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 | 


pa 
oo 


(Zuteilung von Apfelsinen). 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Süssigkeiten u. a.). 


Verordnung über ein Verfügungsverbot, eine Anmel- 
dungspflicht und eine Einziehungsbefugnis für Metall- 
gut (Metallgutverordnung) . . 


Zweite Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 
1939 (Zuteilung von Milch) 


Verordnung über eine Anmeldepflicht, ein Verfügungs- 
verbot und eine Einziehungsbefugnis für Eisen- und 
Stahlmaterial (Eisenausgleichsverordnung) 
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220 


640 
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470 
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nu TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. Blz 
rang No, (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt i 
PUES Ficcien dgn 
10 44 | Tweede Verordening, houdende aanvulling der Ver- 
ordening No. 26/1940 betreffende de behandeling van 
vijandelijk vermogen. . rennt 208 
12 49 | Besluit betreffende de prijzen bij het vervreemden van on 
roerende zaken (Vervreemdingsbesluit miet-landbouwgronden 
PE ERDE EAE Hin Li nd, 220 
13 60 | Verordening, houdende aanvulling der Verordening 
No. 162/1941 betreffende de prijsvorming met betrekking 
tot het goederenverkeer met het Duitsche Rijk . . - - 302 
16 74 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling der Handels- 
registerwet (Staatsblad 7918, EET ER TER E 358 
17 -6 | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Organisatie 
besluit Voedselvoorziening 1941 « » + «re 366 
| 
24 103 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 219/1940, 
houdende regelen met betrekking tot het vervreemden van 
landbouwgronden . » » » sr rennen 451 
25 106 | Besluit betreffende de aangifte en inlevering van waardepapieren | 465 
26 108 | Verordening, houdende verplichting tot het verstrekken 
| | van inlichtingen op economisch gebied | 478 
28 117 | Tweede Besluit, houdende aanvulling van het Besluit No. 206 
| 1940 betreffende den opbouw van een zelfstandige organisatie 
ter ontwikkeling van het bedrijfsleven. . . «s s s+» 506 
| . I 
| 34 149 | Tweede Verordening, houdende aanvulling der Ver- | 
| ordening No. 162/1941 betreffende de prijsvorming met 
. . .. | 
| betrekking tot het goederenverkeer met het Duitsche Rijk | 64 





I. DISTRIBUTIE- EN CRISISMAATREGELEN 





| 7 | 31 | Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
| | van sinaasappelen). . «cr E a] 167 
| Io 46 | Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
I , r 
| van suikerwerk-artikelen, e.d.) . s o e ee «eter | 21 


79 | Verordening, houdende een beschikkingsverbod, een 
verplichting tot aangifte, alsmede de bevoegdheid tot 
verbeurdverklaring van metalen voorwerpen (Metaal- 
onmens ee vee en dpd nk 371 

23 98 | Tweede Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 
(distributie ON a 5 T E ee a on ee 435 





26 107 Verordening, houdende de verplichting tot aangifte van, 
het verbod tot het beschikken over en de bevoegdheid 
tot verbeurdverklaring van ijzer- en staalmateriaal (Ver- 


ordening Herdistributie IJzer en Ba aa Mei 


NN 7 
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145 
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NAME DER VERORDNUNGEN, USW. 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt 
> è ) 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Milchzucker, kondensierter Buttermilch und 
derartigen Milchprodukten) . 


Verordnung über die Erfassung und Anforderung von 
Gütern . 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 157/1940 über die 
Bewirtschaftung von Reifen abgeändert wird . 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Butan und Propan) 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Zuteilung von Äpfeln) 


Verordnung zur Durchführung des Zuteilungsgesetzes 1939 





(Zuteilung von Südfrüchten) 


J. DEVISEN- UND ZOLLSCHUTZ, INTERNATIONALER 


59 


140 


ZAHLUNGSVERKEHR 


Verordnung über die Einfuhr von Zahlungsmitteln und 
Effekten 


Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 37/1940 
über Massnahmen auf dem Gebiete des Devisen-, Steuer- 
und Zollschutzes abgeändert wird 


Dritte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 37/1940 
über Massnahmen auf dem Gebiete des Devisen-, Steuer- 
und Zollschutzes abgeändert und ergänzt wird . 





Seite 


I$ 


300 


617 


SOZIALRECHT UND WOHLFAHRTSPFLEGE, WIEDERAUFBAU 





9 


I8 


Zweite Verordnung über die vorläufige Regelung gewisser 

g g 8 5: 
Leistungsansprüche auf dem Gebiete der Rentenversicherung 
| | g 


Dritte Durchführungsverordnung zur Verordnung Nr. 8/1940 
des Reichskommissars für die besetzten niederländischen 
Gebiete über Arbeitsbeschränkung. 


Verordnung über die Meldepflicht A\rbeitsloser . 


| Verordnung, wodurch die Kriegsachschädenverordnung, die 
Verordnung Nr. 168/1940 zur Regelung der Enteignungen 
nach Artikel s der Verordnung über den W iederauf bau (l 
und die Verordnung Nr. 234/1940 zur Regelung der auf- 
geschobenen Zahlung bei Enteignungen nach $ 7 der Ver- 
ordnung Nr. 168/1940 abgeändert und ergänzt werden 








39 
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Afleve ii TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. Blz 
ring No (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt Pr 
No. 
t 29 119 | Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van melksuiker, gecondenseerde karnemelk en dergelijke 
ee RE A ed sıı 
32 139 | Verordening betreffende de registratie en de vordering 
VERON. ete en ee eee er Ze 604 
143 | Beschikking, houdende wijziging van de Beschikking No. 157 
1949 betreffende het beheer van DAMEN . ... en 8 we. 622 
144 | Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
van butaan en propaan) : <e a ijë vote eeen 623 
145 Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
WE DE ib ve ae aan ree Kd en eh 624 
146 | Beschikking ingevolge de Distributiewet 1939 (distributie 
| van zuidvruchten), . » «cr eee een ee 625 
J. BESCHERMING VAN DEVIEZEN EN DOUANERECHTEN, 
INTERNATIONAAL BETALINGSVERKEER 
2 > | Besluit betreffende den invoer van betaalmiddelen en effecten 15 
13 sg | Tweede Verordening, houdende wijziging der Ver- | 
4 ordening No. 37/1940 betreffende maatregelen op het 


gebied van de bescherming van deviezen, belasting en 
| $ 
| douanerechten 


ad 


32 140 | Derde Verordening, houdende aanvulling en wijziging 
der Verordening No 37 1940 betreffende maatregelen 
op het gebied van de bescherming van deviezen, be- 
lasting en douanerechten. . cent 617 








K. SOCIAAL RECHT, ARMENZORG, WEDEROPBOUW 


2 9 Tweede Besluit betreffende een voorloopige regeling van 
bepaalde aanspraken op uitkeering ter zake van rentever- 


WE ee Par EE ed ten 39 


S 14 Derde Uitvoeringsbesluit ingevolge de Verordening No. 8 
1940 van den Rijkscommissaris voor het bezette Neder- 

landsche gebied betreffende het beperken van werk . . » 70 

15 Besluit betreffende den aanmeldingsplicht van werkloozen | 72 


| 
ı8 | Besluit, houdende wijziging en aanv ulling van het Besluit 





op de materieele oorlogsschaden, het Besluit No. 168/194 
tot regeling van de onteigening ingevolge artikel 5; van het 
Besluit betreffende den Wederopbouw (ll) en van het 
Besluit No. 234/1940 tot regeling van de uitge stelde betaling 
bii onteigeningen, als bedoeld in artikel 7 van het Besluit 
No. LOS 104 OV en nd art er 0 ME DN Ne A | 94 
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EN Ivan NAME DER VERORDNUNGEN, USW. i 
Stück nung i 3 ; a Seite 
Nr. (Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 

7 26 | Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 42/1941 über 
die Dienstpflicht und die Beschränkung des Arbeitsplatz- 
wechsels abgeändert wird 155 
30 | Verordnung über die Abgeltung der Besatzungschäden 
(Besatzungschädenverordnung) s 160 
32 | Verordnung über die Einstellung und Beschäftigung von 
Navete 4 > se ee aten VN el bee FE 
8 37 | Verordnung über die Regelung der bestehenden Verträge 
der durch Kriegsgewaltschäden Betroffenen. 185 
II 47 | Erlass über die Errichtung der Niederländischen Arbeits- 
front (N.A.F.) . . . 211 
12 48 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 42/1941 
| über die Dienstpflicht und die Beschränkung des Arbeits- 
platzwechsels abgeändert und ergänzt wird. .... 219 
s4 | Verordnung über die Fortgeltung von Tarifverträgen. 277 
13 61 Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 201/1941 (Zweite 
Durchführungsverordnung zur Krankenkassenverordnung)ab- 
geändert wird . 303 
17 77 | Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 217/1941 (Dritte 
Durchführungsverordnung zur Krankenkassenverordnung) 
abgeändert wird . 367 
26 rog | Verordnung zur Abänderung des Krankenversicherungs- 
gesetzes. 480 
110 | Verordnung zur Abänderung der Verordnung Nr. 159/1941 
| über eine zeitweilige | rhöhung bestimmter Sozialversiche- 
| rungsrenten durch Gewährung eines Sonderzuschlages 488 
III Verordnung zur Abänderung der Krankenkassenverordnung | 489 
| 7 it . ` 
112 | Verordnung zur Ergänzung der Krankenkassenverordnung | 490 
113 Verordnung über Leistungen bei Niederkunft an nicht pflicht- 
versicherte Arbeiter und Arbeiterinnen im Sinne des Kranken- 
| versicherungsgesetzes. A ar eN 491 
27 | H4 Verordnung über die Ordnung des Arbeitslebens 493 
29 t20 | Verordnung zur Sicherung des Lohn- und Gehaltstandes $12 
121 | Erste Verordnung zur Durchführung der Verordnung | 
Nr. 114/1942 über die ( )rdnung des Arbeitslebens 514 
30 126 | Verordnung, wodurch die Besatzungschädenverordnung ab- | 
geändert wird . | 535 
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Afleve pres [TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. Biz 
. No. (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt 
7 26 | Verordening, houdende wijziging der Verordening 
No. 42/1941 betreffende de verplichting tot het ver- 
. i : . | 
richten van diensten en betreffende de beperking ten, 
aanzien van het veranderen van berekking . . . . | 155 
zo | Besluit betreffende de afwikkeling van bezettingschaden 
(Besluit op de bezettingschaden) . » s s esses 160 
32 | Besluit betreffende de aanstelling en tewerkstelling van w erk 
ld He EEE EE ite 
8 37 | Besluit, houdende voorzieningen in zake oude overeen- 
komsten van door oorlogsmolest getroffenen . ...-- 185 
11 47 | Decreet betreffende de oprichting van het Nederlandsche | 
Arbeidskont (N. A:F.). a o 0-4. eee eef 2 
| 
| 12 48 | Tweede \ erordening, houdende wijziging en aanvulling 
der Verordening No. 42 1941 betreffende de verplichting | 
tot het verrichten van diensten en betreffende de be- | 
perking ten aanzien van het veranderen van betrekking | 219 
s4 | Besluit betreffende het van kracht blijven van collectieve 
arbeidsovereenkomsten . . . » soe soe «eee eee ot OP 
13 61 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 201/1941 | 
(Tweede Uitvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen 
BEN ee ae ae Me) HPO 
17 77 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 217/1941 | 
(Derde Uitvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen- | 
besluit). | 367 
| 
| 26 109 | Besluit tot wijziging Aan RODE an nt ee er 480 
| iro | Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 159/1941 | 
| betreffende tijdelijke verhooging van bepaalde sociale vet 
zekeringsrenten met een bijzonderen toeslag . . . . . -j| 488 
111 | Besluit tot wijziging van het Ziekenfondsenbesluit . . . . | 499 
r12 | Besluit tot aanvulling van het Tiekenfondsenbesluit . . . .| 49 
113 | Besluit betreffende uitkeeringen bij bevalling aan niet ver- 
| . . . . . 
plicht verzekerde arbeiders en arbeidsters in den zin der 
N Pp ba AN et ee RE Ee kN 491 
27 ır4 | Verordening betreffende de ordening van den arbeid | 49; 
| 29 | 12e Besluit tot handhaving van het loon- en salarispeil . . . . | 512 
| 121 Eerste Besluit ter uitvoering van de Verordening No. 114 
| r942 bet reffende de ordening van den EE) ien en ve 514 
| 30 126 | Besluit, houdende wijziging van het Besluit op de bezetting- 
| EE APEN ee AOV 
; I 
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nung P TPP i Seite 
Nr (Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 
32 138 | Verordnung über die Beendigung der Arbeitsverhältnisse 
von Personen, die bei stillgelegten Unternehmen be- 
schäftigt werden 600 
34 151 | Verordnung, wodurch die Ausgleichsabgabeverordnung 1941, 
die Verordnung Nr. 159/1941 über eine zeitweilige Erhöhung 
bestimmter Sozialversicherungsrenten durch Gewährung eines 
Sonderzuschlages, die Verordnung Nr. 109/1942 zur Ab- 
änderung des Krankenversicherungsgesetzes und die Ver- 
ordnung Nr. 113/1942 über Leistungen bei Niederkunft an 
nicht pflichtversicherte Arbeiter und Arbeiterinnen im Sinne 
des Krankenversicherungsgesetzes abgeändert werden 643 
| ı52 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 201/1941 
(Zweite Durchführungsverordnung zur Krankenkassenver- 
ordnung) abgeändert wird 645 
153 | Zweite Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 217/1941 
(Dritte Durchführungsverordnung zur Krankenkassenver- 
ordnung) abgeändert wird . . . 2.2 22... 646 
L. VERKEHRSWESEN 
6 | 19 | Verordnung, wodurch die Verordnung über die Wieder- 
herstellung der Rhein- und Binnenschiffahrtsflotte II abge 
ändert und ergänzt wird . 102 
20 | Verordnung, wodurch das Motor- und Fahrradreglement 
abgeändert und ergänzt wird 104 
I2 53 Verordnung zur Erhöhung der Transportkapazität der in den 
Niederlanden beheimateten Binnenflotte bezüglich der inter- 
nationalen Schiffahrt 276 
28 116 | Verordnung zur Beschleunigung der Be- und Entladung 
im Eisenbahn- und Binnenschiffahrtsverkehr 503 
32 141 | Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 67/1941 über 
die Organisation der Staatspost abgeändert wird 618 
M. ANGELEGENHEITEN DER DEUTSCHEN ODER NIEDER- 
LANDISCHEN WEHRMACHT 
6 22 Sechste Durchführungsverordnung über Massnahmen auf | 
dem Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der 
ehemaligen niederländischen Wehrmacht . 109 
7 27 | Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 196 1940 über 
die Beschlagnahme von Strandgut abgeändert wird . 156 
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ie ve TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. Biz 


Afleve- 


ring No (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt 


32 138 Verordening betreffende het beeindigen van arbeids- 
overeenkomsten van te werk gestelden bij stilgelegde 
ondernemingen. 


34 151 Besluit tot wijziging van het Besluit op de Vereveningsheffing 
1941, van het Besluit No. 159/1941 betreffende tijdelijke ver- 

hooging van bepaalde sociale verzekeringsrenten met een 

bijzonderen toeslag, van het Besluit No. 109/1942 tot 

wijziging der Ziektewet en van het Besluit No. 113/1942 

betreffende uitkeeringen bij bevalling aan niet verplicht ver- 

zekerde arbeiders en arbeidsters in den zin der Ziektewet 


643 





ıs2 | Tweede Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 201 
1941 (Tw gede Uitvoeringsbesluit ingevolge het Zieken- 
fondsenbesluit) 645 

153 Tweede Besluit, houdende wijziging van het Besluit No. 217 
1941 (Derde | itvoeringsbesluit ingevolge het Ziekenfondsen- 
besluit) . 


646 


L. VERKEERSWEZEN 


6 19 Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Besluit 
Herstel Rijn- en Binnenvaartvloot I . » » ss» s% IC 


te 


zo | Besluit, houdende wijziging en aanvulling van het Motor- 
en Rüwielreglement . ………e -…rerrern et 104 


4a 


I2 53 Besluit tot verho ging van de vervoerscapaciteit van de in 
Nederland thuisbehoorende binnenvloot met betrekking tot 
de internationale scheepvaart e » mn! 276 


28 116 | Verordening ter bespoediging van het in- en uitladen 
bij het spoorweg- en binnenscheepvaartverkeer . . . «| 593 


32 141 Verordening, houdende wijziging der Verordening 
No. 67/1941 betreffende de organisatie van het Staats- 
bedrijf der Posterijen, Telegrafie en Telefonie ...-| 618 








M. AANGELEGENHEDEN DER DUITSCHE OF NEDERLANDSCHE 
WEERMACHT 


6 | 22 | Zesde Uitvoeringsbesluit nopens maatregelen ten aanzien | 
van de bezoldiging en verzorging van militair en burgerlij! 
personeel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht 109 
vi 27 Verordening, houdende wijziging der Verordening No. 


196 1940 betreffende het in beslag nemen van strandgoed | 156 
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er enne 


Stück 


Ve rorde 
nung 


Nr. 


NAME DER VERORDNUNGEN, USW, 


(Verordnungen des Reichskommissars sind fett gedruckt) 


Seite 


en 


8 


I0 





2I | 
22 


30 
32 





33 


45 


90 


93 





Siebente Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 
s1/rggo über die Einführung von Wehrmachtbezug- 
scheinen und Wehrmachtmarken für den Ankauf von 
zwangsbewirtschafteten oder gesperrten Lebens- und 
Futtermitteln abgeändert und ergänzt wird 


Siebente Durchführungsverordnung über Massnahmen auf 


dem Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der 


| ehemaligen niederländischen Wehrmacht . 


Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 135/1941 über 


| den Dienst von Niederländern in der deutschen Wehr- 





macht, der Waffen-44 oder der Freiwilligen-Legion 
Niederlande ergänzt wird. 


\chte Durchführungsverordnung über Massnahmen auf dem 
Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der ehe- 
maligen niederländischen Wehrmacht 


Neunte Durchführungsverordnung über Massnahmen auf 


dem Gebiete des Besoldungs- und Versorgungswesens der 
| 


| ehemaligen niederländischen Wehrmacht . 


Achte Verordnung, wodurch die Verordnung Nr. 51/1940 
über die Einführung von Wehrmachtbezugscheinen, 


| Wehrmachtmarken und Wehrmachtlebensmittelkarten 





für den Ankauf von zwangsbewirtschafteten oder ge- 
sperrten Lebens- und Futtermitteln abgeändert und 
ergänzt wird . 


Verordnung über kartographische Darstellungen. 


Verordnung über die Betreuung von 
Kindern deutscher Wehrmachtsange- 
höriger in den besetzten Gebieten vom 
28 Juli Tyrese dr ee 


Verordnung über eine zusätzliche Zuteilung von Lebens- 
mitteln, Genussmitteln und Kohlen . 


Verordnung über die Fürsorge für Kriegsdienstleistende 
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204 


te 
\D 


en 
and 


319 


387 








TOU 











a — — 
Afleve- gar TITEL DER VERORDENINGEN, BESLUITEN, ENZ. 
ang No. (De verordeningen van den Rijkscommissaris zijn vet gedrukt) 


Blz. 


mnd nnn nd 


8 33 | Zevende Verordening, houdende wijziging en aanvulling 
der Verordening No. 51/1940 betreffende het invoeren van 
distributiekaarten en distributiebons voor de Duitsche 
Weermacht voor den aankoop van levens- en voeder- 
middelen, die onder de distributie vallen of waarvan het 
verbruik in het algemeen verboden is . .....-» 172 


9 43 | Zevende Uitvoeringsbesiuit nopens maatregelen ten aanzien 


van de bezoldiging en verzorging van militair en burgerlijk 
personeel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht 


N 
BER 


I0 45 | Verordening, houdende aanvulling der Verordening 
No. 135/1941 betreffende den dienst van Nederl: anders bij 
| de Duitsche Weermacht, de „Waffen- 1” of het iiai 
willigerslegioen Nederland... .... nanana: 20 


I3 62 | Achtste Uitvoeringsbesluit nopens maatregelen ten aanzien 
| van de bezoldiging en verzorging van militair en burgerlijk 
personeel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht 


14 66 | Negende Uitvoeringsbesluit nopens maatregelen ten aanzien 
van de bezoldiging en verzorging van militair en burgerlijk 
personeel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht 319 


Ig 84 | Achtste Verordening, houdende wijziging en aanvulling 

| | der Verordening No. 51/1940 betreffende het invoeren van 
| | distributiekaarten, distributiebons en levensmiddelen- 
kaarten voor de Duitsche Weermacht voor den aankoop 
van levens- en voedermiddelen, die onder de distributie 
vallen of waarvan het verbruik in het algemeen ver- 
TEEN TA EN 87 


2I go 
22 93 


Verordening betreffende aardrijkskundige kaarten. . . | 491 





Verordening betreffende de verzorging 
van kinderen van leden van de Duitsche | 
Weermacht in de Bezette Gebieden van | 
28 Juli 1942 ...eeeeseeeesee 


30 ı22 | Verordening betreffende aanvullende distributie van 
| levensmiddelen, genotmiddelen en kolen . . . ... 519 





32 137 | Verordening betreffende sociale verzorging van oorlogs- 
dienstnemers. 
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Abbildungen (Versteigerungen von - ) 8r 375 
Abgangsentschädigung . A te 138 601 
Ablieferung (— von Wertpapieren). Etn non TAR E AE E a 106 465 
2 Achtes Schuljahr (— an den Schulen für gewöhnlichen Elementarunterricht). 95, 96 | 415,420 
Allgemeines Staatsbeamtenreglement (Abänderung des —en — er TE 131 580 
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Anforderungsbescheid RE 139 606 
Anmeldung (— von W ertpapieren), EN en 106 465 
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Aufsichtsratsteuer (Abänderung der Verordnung über die — 1941). 7 432 
Ausgleichsabgabeverordnung 1941 (Abänderung der —) e 151 643 
Auskunftspflicht (— im Bereich der Wirtschaft), 108 478 
Ausstellungswesen (Ve rordnung über das —). 134 585 
Ausweispflicht (Verordnung über - ) 130 577 f 
B 
Bankhaus Lippman, Rosenthal & Co. 58 292 
Bauernführer (Anhörung des - 0%; 103, 114 | 455, 496 
Baumfrüchte (Diebstahl von —n) 102 450 ( 
Beerdigung (— von Leichen) . GE Ea 101 450 
Beherbergungsbetriebe (Anmeldung von —n) 83 384 
Beherbergungsstätten (Meldeschein für Eene teekenen 83 381 
Beladung ( im Eisenbahn- und Binnenschiffahrtsverkehr) , 116 so3 
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Besatzungsschädenv erordnung 30 160 
(Abänderung der —) RT a 126 535 
Beschäftigung (— von Arbeitnehmern) . BEE re ER 32 168 
Beschaugebühren (Verrechnung von im Falle der Bestimmung von Zentral-Schlachthäusern) 82 377 
Beschlagnahme (Verordnung über eingezogene und —te Gegenstände) 142 619 
Besoldungswesen (— der ehemaligen niederländischen W ehrmacht) . 22, 43, | 109, 204, 
304, 319 
Betriebsführer (Unternehmer als — ENEN EK Ne S R 114 494 
Bevollmächtigte für die Ordnung des Arbeitslebens. . ............. hj 114, 120 | 494, 513 
121 514 
Bevollmächtigte für die Preise . 103, 142 | 455, 621 
(Befugniase des AN AA en a a Fe a Em 115 502 
Bevollmächtigte für die Umorganisation der niederländischen Polizei . 57 67 | 284, 324 
Binnenflotte (Transportkapazität der in den Niederlanden beheimateten —). 53 276 
Binnenschiffahrtsflotte (Wiederhe rstellung der Rhein- und —) 19 102 
Binnenschiffahrtsverkehr (Be- und Entladung im —) 116 503 
Birnen (Zuteilung von —). . . 146 625 
Blutschande (Bekämpfung der 87 396 
Bücher (Versteigerung von n). 8r 375 
Butan (Zuteilung von EA 144 623 
Buttermilch (Zuteilung von —) 98, 119 | 436, 511 \ 
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Commissaris, belast met het toezicht op de Ziekenfondsen . 
Coöperatieve Raad (Nationale —) . RN: 


D 


Datteln (Zuteilung von —) . . x 

Denkmalpflege (Enteignung im Interesse der a 

Deutsche Revisions- und Treuhand A.G. (Anmeldung des Amerikanischen Vermögens bei der 29 
Deutsche Wehrmacht (siche Wehrmacht) 

Devisen (Massnahmen auf dem Gebiete des —schutzes) 

Deviseninstitut (Genehmigung des —s). . 

Diebstahl (von — von Vieh, Baum- und Feldfrüchten) . r 
Dienstpflicht (Abänderung der V erordnung über die — und die Beschränkung zdes Arbeitspl: atzw zwechsels) 
Diergeneeskunde (Maatschappij voor —). . Yu 

Diphtherie (Impfung gegen —) . . i 

Direkte Steuern (Förderung der richtigen E rhebung der —n =. 

Dividendensteuerverordnung 1941 (Abänderung der —) 

Doppelbesteuerung (Beseitigung von —en) . . 

Dozenten (Versetzung von — an Anstalten für Universitäts- und Hochschulunterricht) . 


E 


Effekten (E infuhr von —). à 
Ehrenzeichen (deutsche staatliche = dn 3 
Einfuhr (— von Zahlungsmitteln und Effekten) b < 
Einkommensteuerverordnung 1941r (Abänderung der BUR 
Einstellung (— von Arbeitnehmern) . 
Einziehung (Verordnung über eingezogene und beschl: agnahmte Gegenstände) . 
Einziehungsbefugnis (— für Eisen- und Stahlmaterial) 
(— für Metallgut). . RT 
Eisen (Reichsbüro für — und Stahl). . . 
Eisenausgleichsverordnung . . . T 
Eisenbahnverkehr (Be- und Entladung ; im —) . . 
penis (achtes Schuljahr an den Schulen für gewöhnlichen Elementarunterricht k 
Elsass (Preisbildung im Warenverkehr mit dem —) . 
Enteignung (— nach Art. 5 der Verordnung über den W iederaufbau m. ET 
(Regelung der aufgeschobenen Zahlung bei —en nach $ 7 der Verordnung Nr. ` 168/1940) . 
(— im Interesse der Denkmalpflege oder des Naturschutzes) a E A 
Entladung (— im Eisenbahn- und Binnenschiffahrtsverkehr) 
Entlassung (— von Arbeitnehmern) . 
(— von Lehrpersonen) 


( von Schulinspektoren) . . 
Entschädigungsbescheid (— bei der Erfassung und Anforderung von i Gütern) . s 
Entscheidungen (Anerkennung und Vollstreckung deutscher — in Zivil- und Handelssachen 
Erfassung (— von Gütern). Te 
Ernährungskommissare ( (provinziale —) ; 
Ernährungswirtschaft (E richtung und die Befugnisse des Spitzenverb: andes der Genossensch: aften 
auf dem Gebiete der —). 
(Organisation der —) . . . 
Ernennung (— von Lehrpersonen) . 


F 


Fachverband . ns 
Fahrradreglement (Ab: inderung und Ergänzung des Motor- und - s) i 
Feigen (Zuteilung von be % j 


Feindliches Vermögen (E rgänzung der Verordnung (über die Behandlung - 1 —s) 
Feldfrüchte (Diebst: ahl von —n) . . R 
Feuerlöschwesen (Abänderung und Erg? änzung der Verordnung über das we. 
Freiwilligen (Errichtung einer Hilfspolizei). 


(Abänderung) . . 
| IE || Il 
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26, 48 


95, 96 
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4I 
116 
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625 


195 
208 


300,617 
16 
450 

155,219 
92 
590 
314 
314 
317 
8 


15 
400 
15 
537 
168 
619 
470 
371 
471 
470 
503 
415, 420 
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96, 125 | 431, 533 


5, 68 
139 

7o 
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142 


36 
76 
4 96, 
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336 
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10, 431, 
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Freiwilligen Legion Niederlande (Dienst von Niederländern in der —) 
(zusätzliche Zuteilung für Angehörige der —) . PR 
Fremdenverzeichnis (— für Beherbergungsstätten). 


G 


Gehaltstand (Sicherung des —es) ; r 
Geldforderungen (Erleichterung der E intrcibung kleiner —) 
Geldstrafen (Verordnung über —) .. . 

te (— zur Verfügung des Bürgermeisters) 
Generaldirektor für das Polizeiwesen . 


Genossenschaften (Spitzenverband der auf dem Gebiete der Ernährungswirtschaft). 


Genossenschaftsrat (Niederländischer —) . A 
Genussmittel (zusätzliche Zuteilung von —n) . 
Gerichtsbarkeit (Deutsche — in Strafsachen) 


Gerichtshilfe (— in Strafsachen) . 
Gewerbesteuerverordnung 1942 . 


Gewerbliche Wirtschaft (Selbstverw altungsorganisation zur Förderung der‘ —n ah 


Gnadenrecht (Ausübung des —s) . : 
Grundstücke (Verkehr mit landwirtsc haftlichen 0) d 3 

(Veräusserungsverordnung nichtlandwirtschaftlicher —) . 
Gütern (Erfassung und Anforderung von —) . 


H 


Handelskammer (Industrie- und —) . te 
Handelsregistergesetz (Abänderung und Ergänzung des es) Tr 
Handelssachen (Anerkennung und Vollstreckung deutscher Entsc he dungen‘ à in —). 
Hauptmarktverband 
Hausgewerbetreibende . À 
Hilfeleistung (Verordnung über —) « 3 
Hilfspolizei (Errichtung einer Freiwilligen —), rs rd Kae 
Hochschulunterricht (Versetzung von Dozenten an Anstalten für —) 
(Abänderung und Ergänzung des Gesetzes über den —) . 


I 


Impfung (— gegen Typhus, Paratyphus, Diphtherie und Scharlach) . 
Industrie- und Handelskammer. A 
Ingwer (Zuteilung von —) 


Jüdischer Vermögenswerte (Behandlung —) 
Jugend (Schutz der —) . 


7 


K 


Kamer van Koophandel en Fabrieken. k 3 

Kartographische Darstellungen (Verordnung über ). 

Kassenzahnärztliche ASN in den Niederlanden 

Kennkarten EP ENEN Dt NE ne 

Kinder (Betreuung von —n deutscher Wehrmachtsangehöriger) . 

Kohlen (zusätzliche Zuteilung von —) 

Kommanditgesellschaftenübergangsv erordnung 

Kondensierte Buttermilch (Zuteilung von —r —). 

Korinthen (Zuteilung von —) . . ` 

Körperschaftssteuerverordnung 1942. - 

Krankenkassen (Aufsichtskommissar für die —) zen ta ae 

Krankenkassenverordnung (Zweite Durchführungsverordnung zur —, Abänderung 
(Dritte Durchführungsverordnung zur —, Abänderung). 
(Abänderung der —) 
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45, 122 | 209, 519 


122 519 
83 383 
120 512 
124 527 
78 370 
147 630 

147, 148 | 629, 637 
36 179 
36 180 
132 519 

56, 71, | 282, 340, 
72 346 
133 584 
50 224 
117 506 

38, 104 | 190, 460 
103 451 
49 220 
139 604 


74 81 | 359,375 


74 358 
70 336 
76 366 
114 497 
150 641 

57, 67 | 283, 324 
3 8 


29, 118 | 157,510 


135 590 
74 81 | 359, 375 
146 625 
58 289 
132 s81 


74 81 | 358, 375 


90 401 
23 129 
130 $77 
93 408 
122 519 
64 313 
119 SII 
146 025 
Sr 241 
III 489 
61 303 
77 367 


111, 112,] 489, 490 
152,153 | 645, 646, 
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Krankenversicherungsgesetz (Abänderung des —es). . 

Kriegsdienstleistende (Fürsorge für —) p 

Kriegsgewaltschäden (Regelung der bestehenden V erträge der durch - =- Betroffenen) . 
Kriegssachschädenverordnung (Abänderung und TEN der —) . 
Kriminalpolizei (Aufbau der —) U RER Are 

Kulturgewächs . . 

Kulturkammer (Niederländische se 5 x 

Küstenschutz (Ergänzung besondere Ma assnalhmen zum Zwecke des —es) 
Küstenüberwachungsstelle Holland . 


L 


Landespolizeipräsident (mittlere Polizeibehörden und die —en) . 

Landwirtschaftlicher Unterricht VIER und en des Gesetzes zur Regelung des 
höheren —n —s) . ok 

Landwirtschaftliche Grundstücke (V erkebr mit —n pel 

Lebensmittel (zusätzliche Zuteilung von n). 

Lehrpersonen (Entlassung von —) . 


eN 


(Ernennung von —). 


Leichen (Beerdigung von —) . : 

Lippmann, Rosenthal & Co (Bankhaus) 6 

Liquidationsverordnung 1941 (im Zusammenh: ng mit ‘der Ubertr: \gungsverordnung 1942 ) 
Lohngestaltung (Regelung der —). 

Lohnstand (Sicherung des —es) . . Sr 
Lohnsteuerverordnung 1940 (Abänderung und E rgänzung der —) 

Lothringen (Preisbildung im Warenverkehr mit —) . 

Luftschutzverordnung . Sa 

Luxemburg (Preisbildung im YW arenverkeht mit —) . 


M 


Maatschappij voor Diergeneeskunde 
Magermilch (Zuteilung von —) . 
Mandarinen (Zuteilung von —) . 
Mandeln (Zuteilung von —). 
Marechaussee š 
Marinehafen kommandant . 
Marktverband . aei a 
Meldepflicht (— Arbeitsloser) . 
(polizeiliche 5) r 
Meldeverordnung (E rweiterung der Meldepflicht) . 
Metallgutverordnung (Verfügungsverbot, Anmeldepflicht und E inzichungsbefugnis für Metallgut) 
Milch (Zuteilung von —) . IN . der 
Milchprodukte (Zuteilung von —n) . 
Milchzucker (Zuteilung von —). . 
Motor- und Fahrradreglement (Abände rung > und E rgänzung ‘des s). 
Mühlen (Niederreissung oder Veränderung von —) . 
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Nationale Coöperatieve Raad. ... 
Nationalsozialistisches Kraftfahrkorps (Dicr nst von Niederländern i in adem 
(zusätzliche Zuteilung für Angehörige des —n —). 
(Dienst von Niederländern in dem —n —) . 
Naturschutz (Enteignung im Interesse des —es). . 
Nederlandsche Maatschappij tot bevordering der Ph: ırmacie . 
Nichtlandwirtschaftliche Grundstücke ( 
SAL ee N BE N a HT re ate A AE on RT eene Kate 
Niederländer (Dienst von —n in der deutschen Wehrmacht, der Waffen Hý, dem Reichsarbeitsdienst, 
dem Nationalsozialistischen Kraftfahrkorps oder der Freiwilligen Legion Niederlande) 
Niederländische Apothekerkammer . 
(Präsident der —n —). af 
Niederländische Arbeitsfront (E richtung der —n —). 
(Leiter der —n >). Er 
Niederländische Kulturkammer (Ergänzung der Verordnung über die 
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Veräusserungsverordnung —r 1942) 


=) 























Nr. Seite 
109, 151 | 480, 641 
137 596 
37 185 
18 94 
147 632 
8 18 
28, 34 | 157, 177 
100 449 
27 156 
147,148 | 629, 637 
29, 118 | 157, 510 
103 451 
122 519 
s 68, |11, 325, 
96, 125 | 431, 533 
4 96 | 10, 431, 
125 533 
101 450 
58 290 
63 308 
114 497 
120 512 
69, 128 | 326, 562 
149 641 
13, 94 | 57, 412 
149 641 
16 92 
119 511 
146 625 
146 625 
147 630 
27 156 
76 266 
15 72 
83 380 
83 350 
79 371 
98, 144 | 435, 623 
119 Sir 
119 Sm 
20 104 
105 461 
36 184 
45 209 
122 519 
122 519 
41 195 
24 153 
49 220 
113, 151 | 491, 643 
45, 122 9,519 

24 139 
24 25 | 140,155 
47 211 
114 496 
28, 34 | 157,177 
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Niederländische Tierärztekammer. . . . « : : rer seen nenne 16 80 
(Präsident der —n —). rl ir en ara AE A De Aa a REN 16, 17 | 81, 93 
Niederländische Wehrmacht (chemalige —) siehe Wehrmacht 
Niederländische Zahnärztekammer . . .: «eee eee ee eee ee net 23 117 
(Präsident der —n —). N rd: Dr ee a A ER eK DEE ON 23, 25 | 119,155 
Niederländischer Genossenschaftsrat AE ir a N A A EDEN Oe DE rate SA 36 180 
Niederlassungsverordnung (Niederlassungsrecht) . T E ETA ARNO PET ST 85 389 
Nüsse (Zuteilung von =A) r = op nn e s aTe ere el RT ET 146 625 
Öffentliche Ordnung (Massnahmen zum Schutze der —n —) … «sen ee eee 55 281 
Orden (deutsche staatliche —) .... e poa « «ee eee een eee eee ee eet 89 400 
Ordnung (Schutz der öffentlichen —). . DN EK 55 281 
Organisation Todt (Anwendung der Krankenkassenverordnung Nr. 16oj1941 und der Durch- 
führungsvorschriften auf — —) . es sesse soteer eee tace nene 112 490 
Paratyphus (Impfung gegen —) EEN WEE CH GT TN Da ES A 135 590 
Partikulierrheinschiffer (Zentr: verband. Niederli indischer - heren N RE SEE de 54 276 
Pensionsgrundlage (— von Kriegsdienstleistenden) . . cn rennen 137 598 
Personalausweis (vorläufiger —). er: 10, HOE SE a AR S 130 577 
Pflanzenzüchter (— und Saatgutverordnung 1941). ws waken bre takes er SR ek 8 17 
Pflaumen (Zuteilung von —) er OE a a Rn 146 625 
Pharmacie (Nederlandsche Maatschappij tot be vordering der ) EERE EN 5 ee en Se 24 153 
Polizei (Bevollmächtigter für die Umorganisation der niederlä ändischen NERD Pres MEALS A 57, 67 | 284, 324 
(Erweiterung der Befugnisse der —) . a OEE ende Eee 123 523 
Polizei (—licher Vollzugsdienst in den Gemeinden) Ve FR et AN 129 574 
Polizeiorganisationsverordnung . . : . «een rennen 147 628 
Polizeipiäsident. „u nad AP voeren dd wlan HL Fr Wa EE 147 629 
Polizeiverwaler 2.4 Aes Aen le ee ne Se Te) a EP 147 629 
Preisbildung ( im Warenverkehr mit dem Deutschen Reich) . . . . » cr een ee. 60, 149 | 302, 640 
Preise (Bevollmächtigter für die —) . a a EIEEE EEE ARTE, 
(Befugnisse des Bevollmächtigten für die ) rie ete Ro ERSTER SOR, GRT 
Preisüberwachungsverordnung (Abänderung und E rgänzung ‚der. TE RE ET 12 $3 
Propan (Zutcilung von —) . ne ea N NT on A TE 144 623 
Provinziale E rnährungskommissare ld A Drs A A a ann A RN Le RE 142 620 
Rechtshilfe ( in: Senen aa wordt ele te bea VEN A A AE Fa PORR I1 43 
Rechtsschutz (— in Steuersachen) . . . A be RT ette ee 11 43 
Reichsarbeitsdienst (Dienst von Niederlände m in dem ee AE N E 45 209 
(zusätzliche Zuteilung für Angehörige des —es) . » s s ssor ee eee 122 519 
Reichsbüro für Eisen und Stahl. ism i a al me ene a a er a 107 471 
Reichskulturkammer … rule pete Hama en a at Gerda nen EEE LAN Dita OE Ent 28 157 
Reifen (Bewirtschaftung von —). - »  « «en ee so a en ee ee een ten ee ee 143 622 
Reisepässe en dan A enn EEE EN Er GR 130 77 
Rentenversicherung Mi ‚istungsansprüche auf dem Gebiete der er A Be benk bra 9 39 
Rhein- und veran via Wiederherstellung der —). . o : : sr... ren ee 19 102 
Rosinen (Zuteilung von ) Nr a AD 146 625 
Rüstungsinspektion (Anmek lung von ` Metallgut ‘bei der FE VL et enn DT KP oe KENAN A 79 372 
Rijnvaart-Centrale (Stichting Nederlandsche Particuliere —) ...- 4e «se ee eee ee 53 276 
Saatgut (Pflanzenzüchter und -verordnung 1941) . . vr Hr rn men een 8 17 
Schallplatten (Versteigerungen von —): + sa s es a toem este pne e eurie asat do 81 375 
Scharlach (Impfung gegen —) . A Rond wal ze war 135 590 
Schlachthäuser ( Beschauge bühren im F alle der Bestimmung von , Zentral- ee 82 377 
Schokoladeartikel (Zuteilung von —n) . » s e es ss e eo nee e a'a em elede ece Jie 46 210 
Schriften (Versteigerungen von —). « « « «ee neee ee eee eee ee ee ee 81 375 
Schulinspektoren (Entlassung von —) . . Arte dt delden KCH 5, 68 | 11, 325 
Schuljahr (Achtes an den Schulen für gewöhnliche n 1 :lementarunterric ht). AN IE en TE. 95, 96 | 415,420 
Schutzpolizei . . . EN EEE N i | 147 630 
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Nr Seite 
Seeverkehr (Massnahmen im —) . AT 80 374 
Selbstverwaltungsorganisation =, zur Förderung ‘der ‘gewerblichen Wirtschaft) . EINE 117 506 
Sicherheit (Massnahmen zum Schutz der — des öffentlichen Lebens) ......... ee 55 281 
Sicherungsbereich (Strafbarkeit des Betretens militärischer —e) . ro Ru 10 42 
Sonderzuschlag (Erhöhung bestimmter Sozialversicherungsrenten durch Gewährung. eines —es) . |110, 151 | 488, 643 
Sozialversicherungsrente (Erhöhung bestimmter —n durch Gewährung eines Sonderzuschlages) . | 110, 151 488, 643 
Spitzenverband (— der Genossenschaften auf dem Gebiet der E rnährungswirtschaft) . . .» . » - 36 179 
Sprechwalzen (Versteigerungen von —) . . ORE 1 Fr PETE EEE Ar Eu HHA DE Sr 375 
Staatsbeamtenreglement (Abänderung des Allgemeinen En ee INE 131 580 
Staatspost (Organisation der —) . > >» 4 on sose em eee ee ee eee ee ee ee 141 618 
Stahl (Reichsbüro für Eisen und —) . . - - VERE SE ee de TE 107 471 
Stahlmaterial, siche Eisenausgleichsverordnung. 
Steuer (Massnahmen auf dem Gebiete des —schutzes) . . . 2»: 2 2 osoa 59, 140 | 300, 617 
(Forderung der richtigen Erhebung der direkten —). . » : vr 65 317 
Steuersachen (Rechtsschutz und Rechtshilfe in —). . RT bend Aat An SE lr Dirar. Ra II 43 
Stichting Nederlandsche Particuliere Rijnvaart-Centrale wer RO IR 53 276 
Stillgelegte Unternehmen (Beendigung der Arbeitsverhältnisse von Personen, die bei n— beschäftigt 
werden) . . PRAIA EEE er ENE her rek EEE A 138 600 
Strafbefehle (richte tlic he A5 rr Per er reen a ala ta AED T 99 438 
Straffälligenbetreuung (V erordnung über die al BE CORR RENEE ern reen a mage Ae on deld 133 584 
Strafgesetzbuch (Abänderung des —es). . . . » s s ri soja ee eee eee eee 150 641 
a eeN seen EE A E ee E E NO T. 133 584 
(Deutsche Gerichtsbatkeit In —) 4 2... 0 sun mee E a S etn ee a e ed 56, 71, | 282, 340, 
72 346 
Strafverfügungen (— der Ortspolizeibehörden) . . . .. sssaaa 99 441 
Strandgut (Beschlagnahme von —). . . … aa … «ea one ne ee ee eee eee ee 27 156 
Oaa (Zuteiinne VOO TR) a a hen daa BENEN ol oee OR eter Ae er Te 146 625 
BUERRde HN Zurelinn None a ee re ne a ok ie 146 625 
Süssigkeiten (Zuteilung von —). e ses «eee ee eee ernennen 46, 48 | 210,435 
Tarifordnung. . . Be ee ne Stee ar ORP re DER EL 114, 121 | 497, 514 
Tarifverträge (Fortgeltung VOS de tnt A AE B) nd, Ge ee 54, 121 | 277,514 
Tauben (Verbot des Haltens von =de eee oe ore ran ete Er eis ee 86 394 
Terschelling . . . I a a ihr ikan a it Fa are GE 73 357 
Tierärztekammer (Niederländische - NT an Bn ANO In a CE a a U Er ER ETE 16, 17 | 80, 93 
Tierärzteordnung. . . EEE TE ET FRE RI N RR 16 79 
Todt (Krankenversicherung für ‘die Organisat ation —) . SEPT 112 490 
Transportkapazität (Erhöhung der — der in den Niederl: tiden beheimateten ‘Binnenflotte). pe 53 276 
Transportkostenverordnung (Ausserkraftsetzung der —). .... rer een 42 203 
Typhus (Impfung gegen —)'s a » «sw sere nn nee 135 590 
Übertragungsverordnung VEN SEEN PR NEE ER ee 63 308 
Umzug (— in der Gemeinde) . EEE Etre N. 2 TE NEE eN A 85 390 
Universität (Versetzung von Dozenten an "Anstalten für -—s und Hochschulunterricht) . . . . . 3 8 
Unternehmen (Beendigung der arbeitsverhältnisse von Personen, die bei stillgelegten — beschäftigt 
werden) . v- Det va ELLA 138 600 
Unterricht (achtes Schuljahr a an "den Schulen für gewöhnlichen E :lementar. RN IR 95, 96 |415,420 
(Abänderung: und Ergänzung des Gesetzes zur Regelung des höheren landwirtscha \felic hen s) |29, 118 | 157, 510 
(Abänderung und Ergänzung des Gesetzes über den Hochschul—). . . » +... 0... 29, 118 | 157,510 
Urhebergesetz 1912 (Abänderung des —es—). . » sso semon 6 13 
Urkunden (Beglaubigung von —) s marsie : 2 seen ee ee eee eee ee eee ee II SI 
PVessteigemng VOR =) on ma oden De Del FA al ee Re OE Sr 375 
Veräusserungsverordnung nichtlandwirtschaftlicher Grundstücke 1942 Sr a 49 22 
Vereinigte Staaten von Amerika . . EE a EN riet 2 
Verfügungsv erbot (— für Eisen- und Stahlms 1terial) | 207 470 
(— für Metallgut) En EE Pr PS NER. 371 
Vermögen (Behandlung feindlichen — s). vn Bet ANW m Both EEEN | 44 208 
Vermögenssteuerverordnung 1942. .. .. eee eee eee eee s2 | 264 
Vermögenswerte (Behandlung jüdischer —). ee ved rin > 58 289 
Versorgungswesen (— der ehemaligen niederli ändischen Wehrmacht) hr. ARENA - 22, 2 109, 204, 
62, 66 | 304, 319 
Versteigerungen (— von Schriften, Abbildungen, Sprechwalzen und Schallplatten) . . . .. » Sr 375 
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Nr. | Seite 

















Verwaltungsrechtliche Massnahmen (Neunte Verordnung über besondere —) ..... As 73 357 
(Zehnte Verordnung über besondere —) ..... see eee ee ee eee eee rat 136 595 
(Elfte Verordnung über besondere —) p ! … «ee ee eee eee eee ee 147 628 
(Abanderune A) var en ee vee AE EE VIE AA AR 17, 25, |93, 154, 

148 637 

Verwarnungen (gebührenpflichtige BER Fe RE De 99 447 

Viehdiebstahl (Verordnung über —). : » . . «e es s en ere eee ee ee ee ee ee 102 450 

Vlieland. . . Re 73 357 

Vollstreckung Es deutscher Entscheidungen ir in Zivil- und Handelssachen) . tete rs 70 336 

Vollzugsdienst (polizeilicher — in den Gemeinden) . . . . s ee ee eee ee 129 574 

Vreugde en Arbeid (Gemeinschaft —) . ...... e 4e ee ee ee eee ee ee ne 47 212 

Waffenabzeichen (— der deutschen Wehrmacht). . . s x 2 2 2 es « «see ee ee ee ee 89 400 

Waffen-44 (Dienst von Niederländern in der —). ..... «4e ee ee ee eee en « « [455 122 | 209, 519 
(zusätzliche Zuteilung für Angehörige der —). .... 00e ee ee ee eee ee ee 122 519 

Wahlgesetz (teilweise ausser Anwendung). . » » e «s es esee en ejen wer e ee 136 596 

Warengesetz (Ergänzung des Artikels 33 des — es) e sg ETA T ne EN Ea 21 108 

Warenverkehr (Preisbildung im — mit dem Deutschen Reich) . > REIS 60, 149 | 302, 640 


Wehrmacht (Besoldungs- und Versorgungswesen der ehemaligen niederländischen N a De Ait 22, 43, | 109, 204, 
62, 66 | 304, 319 


(Dienst von Niederländern in der deutschen —). ...... ee ee ee een 45 209 
(Zuteilung von Lebensmitteln für die deutsche —) ........ eee ee eee eee 33, 84, | 173, 387, 
122 519 
(—lebensmittelkarten) . . . tE a AT tere, E A a a NE 84 387 
(Waffenabzeichen der deutschen - 3, i FEE EREE T are 89 400 
Wehrmachtangehörige (Betreuung von Kindern "deutscher ). ef Ral rt Ln 93 408 
Wehrmachtbezugscheine (Einführung von —n für den Ankauf von i Lebensmitteln) . are 33, 84 | 172, 387 
Wehrmachtlebensmittelkarten (Einführung von — für den Ankauf von Lebensmitteln) Se 33 173 
Wehrmachtmarken (Einführung von — für den Ankauf von Lebensmitteln). . . . 2». 2... 33, 84 | 172, 387 
Wertpapiere (Anmeldung und Ablieferung von —n). . . » … «eee eee eee eee ee 106 ke 
Wertzuw achssteuerverordnung 1940 (Aufhebung der —) è CAs a ST 88 397 
Wiederaufbau (Enteignung nach Artikel 5 der Verordnung über den -= an). Re 18 94 
Wiederherstellung (— der Rhein- und Binnenschiffahrtsflotte) . ........ ee eee ee 19 102 
Wintersachen (Sammlung von — für die Front). . . . » è e e ee rm ee een een Is 2 2, 4 
Wirtschaft (Auskunftspflicht im Bereich der —) . rt re ver rene ee 108 478 
(Selbstverwaltungsorganisation zur Förderung der gewerblichen e E RAR A FE oale 117 506 
Wirtschaftsgerichtshof: > «> % ots orsa ee tet a a san me Dr wien RE ee ARA 92 405 
Wirtschaftsgruppe . I ENTE ETF FT 76 366 
Wirtschaftsstrafsachen (gerichtliche “Beha ndlung ` von - oA EE A NE E Be 39, 92 | 191, 405 
Wirtschäftsuntergtuppe, sine ls Sara Ba N a En Ede Wi a ae 76 366 
Wirtschaftsunterverband! 5 ir ino nr ME RN Ra Deine aller te a a AT TTN ok 76 366 
Wirtschaftsverband ; 3: 5-0 ven Weser ER ee We Port ae en RAE ee 76 366 
Wochenarbeitszeit > 2% «Se zena ers or dak HOR alat Du Are are. et ed RER ee We 14 7o 


Z 


Zahlungsmittel (Einfuhr von —n): » +... eu are nn a ate a a der Beets nee 7 15 
Zahnärztekammer (Nicderländische - ): bra ee Me van Ne BR Be FE Fe SE 23, 25 | 117,155 
Zahnärzttordaung. » «5 RAU Erle N Te LE TE mr 23 115 
Zentral-Schlachthäuser (V errechnung. von ‚Besch: augebühren im F alle der Bestimmung von —n). 82 377 
Zentralverband Niederländischer Partikulierrheinschiffer . . . . saosaoa aaa‘ 53 276 
Zitronen (Zuteilung von —). AE E Pt 146 625 
Zivilsachen (Anerkennung und. Vollstreckung deutscher F ‚ntsc heidungen edn RE Ol nf 70 336 
(Zuständigkeits- und Berufungsgrenzen in —) . . x: » 0e ee er rer ernennen 91 403 
Zollschutz (Massnahmen auf dem Gebiete des —es) . . » « «2 « « «eee eee eee eee 59, 140 | 300, 617 
Züchtervergütungsfonds ur ee a ee Mens Varta. 8 alu By SEA Ue PRAS 8 31 
Zuständigkeitsgrenzen in Zivilsachen . RE RE RETTET SE TER RR ee el. 9I 403 
Zuteilung (— von Äpfeln). 1 0... aonta a ean a a a sas dese a O 624, 625 
(—:von Apfelsien). a 1a... 1a Sr Eeten A a aa Dra E en r A 31, 146 | 167,625 
(og Aptkosen) in: 45.37 Er er Ten ns Bar NEE et a EED 146 625 
(= VON IBEN): & oe Kern 2 ee WE N Aal TA he re REE RL HR Diner at ie ee 146 625 
(SOR: BRADY cr nen veren La EN EREN A a pe aa ur NA 144 623 
(==%08 Buttermilch): … rr en nr an oe ol He tn en Ta IT ze A 119 sıı 
(=: Pon Datteln) z = gr aha met er weh Bern err a el BL Muse. a Tee AA 146 625 
(rn OR HABEN) eV olan ee te a er De REN) Zei RAR RL ee 146 625 
(on doswern) ira ee AT BIEN oan He EEN ee ie. a AR Re 146 625 
(— HOO Rotinthen) < 6 rij a Kan ee verde Re HET ef AE te 146 625 
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von Magermilch) . . . 

von Mandarinen) . . 

von Mandeln). . . . 

von Milch). ... . 

von Milchprodukten) 

von Milchzucker) . . . 

von Nüssen) 

von Pflaumen) 

von Propan) 

FOR KOREN) Ss 2.10 Ne Rs 

von Schokoladeartikeln) . . . 

von Südfrüchten) . 

von Sukkade). . 

von Süssigkeiten) . 
(— von Zitronen). . ee 
(zusätzliche — von Genussmitteln) . 
(zusätzliche — von Kohlen) . f 
(zusätzliche — von Lebensmitteln) . 
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Aangifte (verplichting tot — van metalen VODEWEEBEN) o 3 art REA ee ns 371 
GT NG AAGU Na ad SER Re dn er NE EEN NG j 465 
(= vaa eer en sakonera 0 oere a a a A A anA PA rare 470 
Aanmeldingsplicht (— van werkloozen) . s s s m mn er u 72 
Aanmeldingsverordening (uitbreiding van de verplichting tot aanmelding) .......... 380 
Aanstelling (— van werknemers) EROS Bert A AT Det in ae Oro US 0 EO 168 
Aardrijkskundige kaarten (verordening betreffende N Pet AT eve he valens OER NA ES NEN 401 
Abolitie (uitoefening van het recht van — en van ee SITA e a AE 190, 460 
Abrikozen (distributie van REES RER a aE TOA Ar O ee 625 
Achtste leerjaar (— aan de scholen voor gewoon lager onderwijs) . ee ee 415,420 
Administratiefrechtelijk gebied (Negende Verordening betreffende bijzondere maatregelen op — 357 
(Tiende Verordening betreffende bijzondere RABEN OD: == ee ee a 595 
(Elfde Verordening betreffende bijzondere ARE Ton =d rer a 628 
(bijzondere maatregelen OP AEEA ter bed En A eN et A Eerten A 93, 154, 
637 
Afbeeldingen (verkoopingen van —) EERE ARIE re Ce al REE EE re EP ES 375 
Alten ORANAN Ar SN mun ens BE NE en ne A a a ; DEAR Bin dan ern ee 51 
Algemeen Rijksambtenarenreglement (wijziging van het —) acc. sinos a MILE 530 
Amandelen: (distributie wan —) arn os oe RN aA EEA DER ed ARES 625 
Apothekerskamer (Nederlandsche —) sv... 0 aon oe im ere wien bee sE 139, 155 
ADOtheKetsverasianing > un a EEE MÄR re di EN A REE al Sr 136 
Appelen: (distabsntie van sl) un nakie ie ee WAE EN Ae dn EE Bk 145, 146 | 624, 625 
Appellabiliteit (—sgrenzen in burgerlijke zaken). : 2 2 m me mv ER gr 403 
Arbeid (ordening. wanıden AV. su a nne aag U ER A Ne RA 114, 121 | 493, 514 
(Gemachtigde voor den —) ee ee 114 494 
Arbeidsdienstverordening (wijziging der OENE Ru. RE Be Pre hr SS 35 178 
Arbeidsfront (zie Nederlandsch —) 
aMaeidsovereenkomaten:(collertieve ra a7. Mu nent a EN ed ne 54, 121 | 277, 514 
(— van te werk gestelden bij stilgelegde ondernemingen) ....... 138 600 
Arbeidevoorwaatden (regeling van =d u bet ne er en Wa ee isd 114, 121 | 497, 515 
Auteure WEL FOTA (WIRIBINE van HEREN Ki re ed EEE 6 13 


B 


a ranna o ioa REED EEE EN ET EEE EL TE SE 622 
Baûktefs firma’ Lippmann, Rosenthal 8050, zenne tt eG nl en We ri kt 290 
a ti re ENE N N N har Se An 366 
Bedrijfsleven (zelfstandige organisatie ter ontwikkeling van het —) 2 2 me mn 506 
DELBEKE NE ta DAL ER Ben CE S re OE a Ee 366 
Bedrijfschap . Be EI Sat r es Edd 366 
Beëindigen (— van stilgelegde ondernemingen) .. on io wv ven 600 
Deptayen teten kei u a OR etende ee 450 
Belasting (maatregelen op het gebied van de bescherming van deviezen, — en douanerechten) . 617 
OEEO Wan en TIP a UE a a S ER AVENTA re 300 
(voorkoming van dubbele —) EE r N aaar a TA maden 317 
Belastingzaken (rechtsbescherming en bijstand in de rechtsuitoefening in AE Br A 43 
Benoeming (— van: onderwijzend Beisaneel) sra toaniel aen ue Be oat ee nr 10, 431, 
533 
Beperken van werk (Derde Uitvoeringsbesluit betreffende het —) 2 2 oo m mn 70 
Beperking (— ten aanzien van het veranderen van betrekking). . . s eo m mn 155,219 
Beschikkingsverbod (— van ijzer- en staalmateriaal). . 220m moon 470 
( van metalen voorwerpen) EEE VE DE 0 371 
Beslag (Besluit verbeurdverklaarde en in —genomen voorwerpen) TEEN TORE 619 
Beslissingen (erkenning en tenuitvoerlegging van Duitsche — in burgerlijke en handelszaken) 336 
Betaalmiddelen (invoer van DA ED Kerr kB Kran Ge ar TE Srl rd arte ene 15 
Betrekking (veranderen van p 4 5% 26, 48 |ı55,219 
Bettienahiähtee ontleenen als me auch are a N Re 114 494 
Bevalling (uitkeeringen bij REET NEER RE AIEE WO DE Er EE a 113, 151 | 491, 643 
Beveiligingsgebied (strafbaarheid van het betreden van militair —). . . me mo en 10 42 
Bezettende macht (afweer van handelingen, gericht tegen de ae) EEEN A AE 75 364 
Bezettingschaden (Berlult: op de Jt "erneer aino we War le E D 30, 126 | 160, 535 
Bezoldiging (— van personeel der voormalige Nederlandsche Zee- en Landmacht). ...... 22 109 
Binnenscheepvaartverkeer (in- en uitladen bij het —). 2 2 a m m m m rn uns 116 503 
Binnenvaattvlooe (hetstel Bine en) u han a al ok Bang ne 19 102 
Binnenvloot (vervoerscapaciteit van de in Nederland thuisbehoorende —) ........... s4 277 
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Bloedschande (bestrijding van —) . 

Boeken (verkoopingen van —). . 

Boerenleider . . . WITE END, 

Boomvruchten (diefstal e en strooperij van zh, RL 

Brandweerwezen (wijziging en aanvulling van het Besluit ) IE 

Burgerlijke zaken (erkenning en ten uitvoerlegging van Duitsche ‘beslissingen i in —). 
(competentie- en appellabiliteitsgrenzen in —) » 

Butaan (distributie van —) . 


C 


Centrale slachtplaatsen (berekening van keurloonen bij aanwijzing van le en A A Ve 377 
Chocoladeartikelen (distributie van —) s-e =». =e éste soa toee olahan i e eene 210 
Citroenen (distributie van —) . . ea EN ia 625 
Collectieve arbeidsov ereenkomsten (va an kr: ac ht ‘blijven’ v van En DE ater er Ea IE dare nd 277,514 
Commanditaire vennootschappen (Overgangsbesluit —). «e s +e s s nos s ece e en 313 
Commissaris (—, belast met het toezicht op Ge’Ziekenfondsen) > = a aaa ea Tee 489 
Commissarissenbelasting (wijziging van het Besluit op de — 1941) » een eee i 432 
Competentie (—grenzen in burgerlijke zaken), … … « keg a bet wen 403 
Coöperatieve (toporganisatie voor — vereenigingen op "het ‘gebied der voedselvoorziening) ET 179 
Coöperatieve Raad (Nationale le eN EEE OLPC S a 184 
(Nederlandsche —) . . 5 aa Bi 180 
Cultuurgewassen (rechtspositie van den kweeker van TLE DE ED ve PN EME 17 


D 


Dadels (distributie van —) . EREN RON 625 
Deutsche Revisions- und Treuhand Á; G. 'Ganmelding van Amerikaansch vermogen bij de —) . R 208 
Deviezen (bescherming van pg a ENE E T EATE T 300 
(maatregelen op het gebied van de bescherming van —, belasting en douanerechten) . . - » 617 
Deviezeninstituut (vergunning van het —) . . esses ee ee eee eee eee ee 16 
Diefstal (— van vee, boom- en E U pee evt Artena at a In OPE AE AT en G 450 
Diensten (verplichting tot het verrichten van - AE DEIN AE Mme dn We äh 155, 219 
Dierenartsenkamer (Nederlandsche —). . » eo re eee eee eee eee 80, 93 
CEE GRO Teen SS Po nn Tord Pear ten se Adere oe Er gren BT AES 79 
Diergeneeskunde (Maatschappij v voor - ) A DE NEA INK VE T R RLA Te, Eef a 92 
Diphtherie (inenting tegen —). . Bn Dele teren ar et ep lt Al 590 
Directe belastingen (bevordering van "de richtige > heffing ‘der ded IE et ee Mee 314 
Biteotwar Genetmak ven BONHE nrs omen revert brem te RO draden AE an 629, 637 
Phetihattet. Pan ADEO] u we vete Eet eral Ze De RAE Je lede Be he mn 625 
EN EE EEA EN EEE He NE ME Ieke An a ie a ea 625 
( RER. Dh ooh Tea Oe Worse a a ra mi ea ETD Ee EP EAD 624, 625 
(— van butaan). . . De PEEN ar sle eN Ee PD BT OER Kir A ed We 623 
(— van chocolade-artikelen) ENT: Je AT 210 
( van citroenen) 
(— van dadels). 
(— van gember) . . 
(— van karnemelk (gecondenseerde)) . 
( van krenten) 
(— van mandarijnen) 
(— van melk) 
(— van melkproducten) . 
(— van melksuiker) . 
( van noten) 
( van peren) 
(— van propaan). 
(— van pruimen). 
( van rozijnen) 
(— van sinaasappelen) 
( van succade) 
( 
( 
( 
( 


van suikerwerk-artikelen) 
van taptemelk) 


van vijgen). Ns 

(— van zuidvruchten). . . . 

(aanvullende — van genotmiddelen) 

(aanvullende — van kolen) 

(aanvullende — van levensmiddelen) SR 
Distributiebons (— voor de Duitsche Weermacht) 
Di tiekaarten (— voor de Duitsche Weermacht) 
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No Blz. 
Dividendbelasting (wijziging Besluit op de — 1941) . . din ee en 65 314 
Docenten (overplaatsing van — aan universiteiten en hoogescholen) Sraa eed vb ern EN A 3 8 
Documenten'(verkoopingen WAR =) re ee verd led Me Let eet 81 375 
Douanerechten (bescherming van —). . eu Gal ea 59 300 
(maatregelen op het gebied van de bescherming y van deviezen, belasting e en AN ER 140 617 
‚ Dubbele belasting (voorkoming van —). s wos su. « + we wu nen ne 65 317 
Duitsche Weermacht (zie Weermacht) 
Duiven (verbod tot het houden: van ==) s «te au er ae ln a ser AR 86 394 
Economisch (berechting van strafzaken, rakende het — leven) . . … … … 2 2 2 un nenn 39; 92 | 191, 405 
(verstrekken van: inlichtingen op — gebied). o-a » 0...» sars ne ne nn and 108 478 
Eöonomisch gerechtahhnf 4 0.49.00 a oa were KT ar ee elle ln ETE Ne I 92 405 
Berersskenen (Duitsche ass IE a or 89 400 
Effecten (invoer van —) EEN er RR 7 15 
Elzas (prijsvorming met betre kking. tot het goederenverkeer met t den — ) ee N 149 641 
Erkenning (— van Duitsche beslissingen in burgerlijke en handelszaken) ........... 70 336 
Fabrieken (Kamer van Koophandel. Ad =) = … oa ara a ORTE el ee Ti 74 81 | 358, 375 
Gecondenseerde karnemelk (distributie van —) . » 2 0000 0 « ee ns wen en de 119 511 
Geldboeten (Verordening betreffende —) . ELS RODIN EEE EE Deed 78 370 
Geldvorderingen (vergemakkelijking van de inning van i kleine =) Me ver ar end NE Paed 124 527 
Ksemachtisde voor den Arbeid: vie u Saal paer ale ar Te Ee Se TERN TARA NE 
121 514 
Gemachtipde voor. de Peilen cu vr an ae kat ae en Fr vn ee do ROTEN 
(bevoegdheden van den Ken mien lere B ORD ie al he BEE EE re ES Ge a 115 so2 
Gember (distributie van —) . N Peen E Br al non E NR 146 625 
Gendarmerie (ter beschikking x van den burgemeester) Ek MIRTE of oer B Ha Per hj AN 147 630 
Genotmiddelen (aanvullende distributie van —) . …. . .. 2 0 « em m ee ne nn 122 519 
ERTECHERHOR PCan ale a E a a Re Eh ST 92 405 
Geschriften (verkoopingen van —) . Bar WA E A Bı 375 
Gevolmachtigde voor de Reorganisatie v van de Nederlandsche Politie ENE en en 57 284 
(wijziging —) . Ev tE ERE B erk Tets BENE EED EE are MA Kn Oe 67 324 
Gewestelijke politiepresident EE ate Ne ter vi le rn HEE Rr ae AAE a ale ka rn Gr REEN RASSE 
Goederen (registratie en vordering van —) . esn sd ral en emir a AL ef velt hee Bd 139 604 
Goederenverkeer (prijsvorming met betrekking tot het — met het Duitsche Rijk) ....... 60, 149 | 302, 640 
Gramofoonplaten (verkoopingen van —) . DE a ee de 81 375 
Gratie (uitoefening van het recht van abolitie en van KAN Morte daf Lov RL ee T A 38, 104 | 190, 460 
Handelsregisterwet (wijziging en aanvulling der —) . ER De NE 74 358 
Handelszaken (erkenning en ns hb en van Duitsche beslissingen er KETTEN 70 336 
Herdistributie (Verordening DE EEE Se nl eN a EDE are DOT en ALD Ke ee 107 4 
Herstel (— Rijn- en ee SEN Na rte EAST ede rt ke Met hr ed 19 102 
Hoofdbedrijfschap . . . . ER 76 366 
Hooger Landbouw Onderwijs (wijziging en \ aanvulling der We et tot t regeling y van het —) , . 29, 118 | 157,510 
Hoogeronderwijswet (wijziging en aanvulling der —) . : . : 2 2 2 vun en nenn . {29 118 | 157,510 
Hoogescholen (overplaatsing van docenten aan —) .. :» : 2: 2 eee eee A ; 3 8 
Huisindustrie (personen, werkzuain Weide. A yo zoer a dam ki a Wa 114 497 
Huisvestingsbedrijven (aanmelding van —). . EN EST. a AE oi A, TEN 83 384 
Huisvestingsgelegenheden ( aanmeldingsformulier v voor Da Cmr Ri ee een 83 381 
Hulppolitie (instelling van een vrijwillige —). . s 2 2 2 0 2 00. ET PETER 57, 67 | 283, 324 
Huipverleening' (Besluit-betreffende = NH y A en TE Arre at eh ea dae Teen 150 641 
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waarop het woord voor de eerste maal in het aangeduide rechtsvoorschrift voorkomt, 





I 


Identiteitsbewijs (voorloopig —). . 

Inenting (— tegen typhus, paratyphus, diphtherie e en "roodvonk) 
Inkomstenbelasting (Wijziging Besluit op de — 1941) 
Inladen (— bij het spoorweg- en bne) 
Inlevering (— van waardepapieren) 

Inlichtingen (verstrekken van — op economisch gebied) . 
Inspecteurs van het onderwijs (ontslag van —) 

Invoer (— van betaalmiddelen en effecten) 


Jeugd (bescherming van de —). 


Joodsche vermogenswaarden (be handeling v van 


K 


Kaarten (verordening betreffende aardrijkskundige 

Kamer van Kocphandel en Fabrieken. 

Karnemelk (distributie van —) N ee Ser aA IR ATO 
Keurloonen (berekening van — bij aanwijzing van centrale slachtplaatsen) . 


Kieswet (gedeeltelijk niet van toepassing) . . ` 
Kinderen (verzorging van — van leden van de Duitsche W eermacht) ; 
Kolen (aanvullende distributie van —) . . 

Koophandel (Kamer van en F abricken) . 

Krenten (distributie van —) . . . 

Kultuurkamer (Nederlandsche ) 

Küstenüberwachungsstelle Holland . RE RUS y 
Kustverdediging (buitengewone maatregelen voor de , aanvulling) 
Kweekersbesluit 1941. 

Kweekersv ergoedingenfondsen 


L 


Lager Onderwijs (achtste leerjaar aan de scholen voor gewoon —) . Ne BO ; 
Landbouwgronden (vervreemden van —) N DEVE N 
Landbouw Onderwijs (wijziging en aanv ulling v van i de ‘wet ‘tot regeling van het Hooger 
Leerjaar (achtste aan de scholen voor gewoon lager onderwijs) 

Leerkrachten (ontslag van —). are 

Legitimatieplicht (Verordening betreffende ) 

Levensmiddelen (aanvullende distributie van —) . 

Levensmiddelenkaarten (— voor de Duitsche W eermacht). 

Lippmann, Rosenthal & Co. (Bankiersfirma —) . 

Liquidatiebesluit 1941 (— in verband met het Ove srdrachtsbesluit 1042 2) 

Loonbelasting (wijziging en aanvulling van het Besluit op de — 1940) . 

Loonpeil (handhaving van het —) . zo 

Loonvorming (regeling der —) . . 

Lotharingen (prijsvorming met betrekking tot "het ‘goederenverkeer r met - 
Luchtbeschermingsverordening . - 

Luxemburg (prijsvorming met betrekking tot het goederenverkeer met - 

Lijken (begraven van Ji 


M 


Maatschappij (Nederlandsche — tot bevordering der Pharmacie) 
Ma; atschappij voor Diergeneeskunde 
Mandarijnen (distributie van ) 


rn 
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401 
358, 375 
436, 511 
377 
596 
409 
519 
358,375 
625 
157,177 
156 
449 
17 
31 


415, 420 
451 
157 

415,420 

Kross 
577 
519 

173, 387 
290 
308 

326, 562 
512 
497 
641 

57, 412 
641 
450 
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No Blz. 
Marinehsfenkommandant’ sus teera bate nen ae ontdek A a GES (oan ze telnet Ai 27 156 
Melk (distributie van —) . ee Re ee A BO A E N 
Melkproducten (distributie van yon E a a er EREN er Yay ak: Bohr BAHR 119 sıı 
Meikauiker (distributie van =] sess e tem m ine Bye a he Rue ee ee ehe 119 Sir 
Metaalverordening . . . Ee eeen ra ap AE A Bl ad E T 79 371 
Metalen voorwerpen (zie Metaalverordening) ener ATR ere IE a WE en AE 79 371 
Molens (slooping van of verandering van —). « « « « « «ee eee eee eee eee 105 461 
Monumentenzorg (onteigening in het belang van —) . . š L nar rte se EEE Ra 41 195 
Motor- en Rijwielreglement (wijziging en aanvulling van het E ER eN re 20 104 
Nationale Coöperatieve Raad . . . . EA E en EN E O A 36 184 
Nationalsozialistisches Kraftfahrkorps (dienst van “Nederlanders bij het er GEE as 45 209 
(aanvullende distributie voor het —) . . Ener ak RARP BEREN, A ze Bant val PR en ae 122 519 
Natuurbescherming (ontcigening in het belang ` van —) ARE N eu > 41 195 
Nederlander (dienst van —s bij de Duitsche Weermacht, de „W ae kh” k def Rijksarbeidsdienst, 
het „‚Nationalsozialistische Kraftfahrkorps” of het Vrijwilligers Legioen Nederland) . . . . . 45, 122 | 209, 519 
Nederlandsche Apothekerskamer . . . ©.. « - ee eee eee eee eee eee 24, 25 | 136, 155 
(President der —) . . TE ee er pr ee EHEN Here 24, 25 | 140, 155 
Nederlandsche Arbeidsfront (oprichting x van het te. ar ook ee RORE Ye 47 211 
(Leider van het —). . . TEE OEP We NEMEN EA ELRO RENTE RE 114 496 
Nederlandsche Dierenartsenkamer RR ARE ER 16 80 
(President der —). . . datt a Ber ri Be S E a ANO N RT EN 16, 17 | 81, 93 
Nederlandsche Coöperatieve B LE een a he Se dd Mr ASET ER 36 180 
Nederlandsche Kultuurkamer ... nie AA N E ne Ed pee 28, 34 | 157, 177 
Nederlandsche Maatschappij tot bevordering der Pharmacie sG GOAR a same 24 153 
Nederlandsche Tandartsenkamer : <o. s e «eee er nern 23 117 
(President der —) . . Re nd EN {ar re A 23, 25 [119,155 
Nederlandsche Zee- en Landmacht ‘(voormalige ) zie Weermacht 
Nederlandsche Vereeniging van Ziekenfondstandartsen . . . s.s soso eee eee 23 129 
Niet-landbouwgronden (Vervreemdingsbesluit BAB) se na a ver TEN BUEN Daad Wiet ANG 49 220 
Noten (distributie van —). 146 625 
Onderbedrijfsgroep . 76 366 
Onderbedrijfsorganisatie sh 76 366 
Onderneming (beëindigen van arhe lasowerwerdkorotten van te werk gestelden bij stilgele gde -en) 138 600 
Ondernemingsbelasting (Besluit op de 1942) . - RE nn ANT a BP re 2 so 22 
Onderscheidingsteekenen (— van de Duitsche W eermacht) Me ee Re 89 400 
Onderwijs (ontslag van inspecteurs van het —) . s,68 | 11,325 
(wijziging en aanvulling der Hooger —wet) ia 29, 118 | 157, 510 
(wijziging en aanvulling der Wet tot Hooger L andbouw ) 29, 118 | 157,510 
(achtste leerjaar aan de scholen voor gewoon lager —) e...’ A se a red A S 95, 96 |415,420 
Onderwijzend personeel (benoeming en ontslag van —) ….… « «eneen 125 533, 10 
(Benoeming: ram =); Aa B vt Be al nat pede nge ae ln ag 4, 96 | ro, 431 
(ODIE van: Sn) or Gere) neren AE EL DEET on gh ALTE ie tw bi BA 5, 68, | 11, 325, 
96 431 
Onroerende Zaken (Prijzenbureau voor ) kh E 49 220 
Onteigening ( ingevolge artikel 5 van het Besluit betreff fende ‘den W ederopbouw m Biber 18 94 
(— in het belang van monumentenzorg of natuurbescherming) . . el 41 195 
(uitgestelde betaling bij —en, als bedoeld in artikel 7 van het Besluit No. 168/1940) ptn 18 94 


Ontslag (— van inspecteurs van het onderwijs) . 


(— van leerkrachten) i TE 
(— van onderwijzend personeel) dale ore We ra Ae cn De EOL hi vida AR la S» 96, | 11, 43 
125 533 
bl a WEERDERAODN u a ee a WE EA LPE De tal hel ER Re 14 70 
Oorlogsdienstnemers (sociale verzorging van —) . - FB EEN VEREN de ie Or 137 596 
Oorlogsmolest (voorzieningen in zake oude overeenkomsten van door - getroffenen). <., +... 37 185 
Oorlogsschaden (wijziging en aanvulling van het Besluit op de materieele —). sis a ice ee 18 94 
Openbare orde (bescherming van de —) » . » ec es een nennen 55 281 
Orde (bescherming van de ted Dek Ered ACER ele AR dn one 55 281 
Ordepolitie . .. EEE ET ER AET a D A 147 630 
Organisatie ( ter ontwikkeling van het bedeiitsleven) i EEE a 117 506 
Organisatiebesluit Voedselvoorziening 1941 (wijziging en aanvulling van "het =) . 76 366 
Organisation Todt (ziekteverzekering voor de —) 112 490 
Overdrachtsbesluit 1942 63 308 





Overgangsbesluit Commanditaire Vennootschappen 
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end wisten ae ar et EE E ER, SFr 590 
Paspoorten ... EDE Ar Ee Und 8 te are ehe SL IT 577 
Pensioensgrondslag ge van ‘oorlogsdienstnemers) . Ee bne neat a Ket ar EERE AN 598 
ein ae AA NE are AANE Ea EA EHAA 625 
Persoonsbewijzen . . ie EE lee er RATE 577 
Pharmacie (Nederla indsche ‘Maatschappij tot bevordering der = EEE er 153 
Politie (politioneele dienst in de gemeenten) . N O a N IEA 574 
(Gevolmachtigde voor de Reorganisatie van de Nederlandsche AT S ENO E, 284,3 
(uitbreiding van de bevoegdheden van de —). . ... 0e eee eee eee eee 523 
(Verordening Organisatie —) ..... os eee eee ee ee ee ee eee eee ne 628 
Bahtiegexagsdrager 1: 0. tele aus del a ate ee reen en ART et nd 629 
ROMMEDReR HEAD We on te, eee ae Baat AR OREN A Hd Frien jee ONT Se AT HEN ren 629 
(gewestelijk —) . . En ellis Ane DE ADANA IE Ade et te LE 147, 148 | 629, 637 
Posterijen (organisatie van het Staatsbedrijf der NAE N ER es AAL 141 
Propaan (distributie van —). .. .. «see ee ee ee en ee ee ee ee nee 144 
Provinciale voedselcommissarissen . ....... eee ee ee eee eee eee 142 
Pruimen (distributie van —) . hbar Blaren Weer A Ara ian ei ES en 146 
Prijsbeheerschingsbesluit (wijziging e en aanv vulling van het det ed CE RE 12 
Prijzen (Gemachtigde voor de —) . RN TEE EN 103, 142 | 455,621 
(bevoegdheden van den Gevolme achtigde voor de NEE en ag 115 502 
Prijzenbureau voor Onroerende Zaken .. . N AT E ADE. 49 220 
Prijsvorming (— met betrekking tot het goederenverkeer m met t het Duitsche Rijk) sen ree et 160 LAG | 302, 640 


R 


Recherche (inrichting. der —) . . 4 oan ee a evene ee ee 147 
Rechterlijke macht (Duitsche — voor strafzaken) . . . rennen 56, 71; 
72 

Rechtsbescherming (— en bijstand in de rechtsuitoefening in belastingzaken) . . . s.s’ Ir 
Reclassceringsbesluit 1942 . .... 0er none ce a ene ee are ee eee 133 
Regeling (— van arbeidsvoorwaarden) Fe EU EEE U a a TE hear aa 
Registratie (— van goederen) 
Reichskulturkammer . s 
Renteverzekering (aanspraken op uitkeering ter zake van gen é 
Richtige heffing der directe belastingen (wijziging en aanv ulling v van de W et tot bevordering v van 

de —). p A 
Roodvonk (inenting tegen —). 
Rozijnen (distributie van —) . 
Rüstungsinspektion (aangifte van i metalen voorwerpen "bij de 
Rijksambtenarenreglement (wijziging van het Algemeen —). 
Rijksarbeidsdienst (dienst van Nederlanders bij den —) . 

(aanvullende distributie voor den —) . 
Rijksbureau voor IJzer en Staal. . . . ah 
Rijnvaart-Centrale (Stichting Nederl: andsche Particuliere -) 
Rijn- en Binnenvaartvloot (herstel —) . 
Rijwielreglement (wijziging en aanvulling van her” Motor- c en —) 


S 


Salarispeil (handhaving van het —) . NEEN Gn ne 120 sı2 
Schadeloosstellingsbeschikking (bij registratie en vordering \ van n goederen) . RETE ee Te PAS 139 613 
Sinaasappelen (distributie van —) . RE ae ren I ET AEA 
Slachtplaatsen (berekening van keurloonen bij aanwijzing van centrale I er 82 377 
Sociale verzekeringsrente (verhooging van bepaalde —n met een bijzonderen toeslag) NE Ne 110,151 | 488, 643 
Sociale ( verzorging van oorlogsdienstnemers) . > s s ee rennen eee eee ee 137 596 
Spoorweg (in- en uitladen bij het —verkeer) . . ..... see eee eee ee 116 
Spreekrollen (verkoopingen van —) . >se ss er ee ee eee eee eee ee ee 8r 
Staal (Rijksbureau voor IJzer en —) s 

(Verordening Herdistributie IJzer en —) . 
Staatsbedrijf der Posterijen, Telegrafie en Telefonie ( (organisatie van hét 
Staatsorden (Duitsche —) . a 
Stichting Nederlandsche Rijnvaart- Centrale s £ 
Stilgelegde ondernemingen (beëindigen van arbeidsovereenkomsten. van te > werkge stelden bij 
Strafbeschikkingen (— van de plaatselijke hoofden van politie) 


EE 
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No. Blz 
Strafbevelen (rechterlijke —). : N ANNE ned a N AIA 99 439 
Strafrecht (wijziging W jetbock van n=). ee Sr EE EEE EE 150 641 
Strafzaken (voorlichtingsarbeid in —). ER LK OE tT ET 133 584 
(berechting van —, rakende het economisch leven). Be ee De SR 39, 92 | 191,405 
(Duitsche echter lijke macht VOOR emd (Bet = we ot ae and ne Ark ren AN 56, 71, | 282, 340, 
72 346 
Steandaded (het In Denig Heiner: VALS vree a ceed il ee ALOE A A 27 156 
Strooperij (— van boom- en PEEN ERR ERE EEDE RT 102 450 
Succade (distributie van —). . - ek nr Ae O A EEEE Ere a a re ig 146 625 
Suikerwerkartikelen (distributie van — ed) Es dri ee aa Ee WR E ee ve kts rr 46 210 
Tandarteénkamer (Nederlandsche: Yu. 01: a0 enn don rin va an a 1 ae ES 23, 25 | 117,155 
Tandartschverordening 5 au ss Kare erg nar end eat na SN E E 23 115 
Taptemelk (distributie van —). . ER UT EE Re te er ET RR 119 Sir 
Telefonie (organisatie van het Staatsbedrijf der ARKE EAN rn DOLEE nt ae 141 618 
Telegrafie (organisatie van het. Staatsbedrijf der —) …. <w 2. 2 0 «a earn mem mus 141 618 
Tentoonstellingswezen (Besluit betreffende het - ) ~ Am ra Ro 134 585 
Tenuitvoerlegging (— van Duitsche beslissingen in burgerlijke en ı handelszaken) ITE er WT 70 336 
Terschelling: >al Ta Beta sat ende ee Or er ele dn ee Re 73 357 
Kewetkstelling. (— van. Wetkhemers) = na 28, Anal re, Bet Bien aA ane RE 32 168 
Todt (ziekteverzekering voor Organisation —). Š Pe 112 490 
Toeslag (tijdelijke verhooging van bepaalde sociale verzekeringsrenten met cen biizonderen ) . |zro,ı5ı | 488,643 
Toporganisatie (— van coöperatieve vereenigingen op het gebied der voedselvoorziening) . . - 36 179 
Transportkostenbeschikking (buitenwerkingstelling van de —) . . : 2:2. ee 42 203 
Typhus (ineitinp"tegen—) > LIE vre ae ee edelen arie Wa ot TE 135 590 
Uitladen (— bij het spoorweg- en binnenscheepvaartverkeer) . » » . 2 2 eee ee 116 503 
Universiteit (overplaatsing van docenten aan —en en hoogescholen). . . . » 2»: 22... 0° 3 8 
Vakörganisatie . suai nen Vernet een ED ale NE te ra Rt Rr EN Tr 76 366 
Vee (diefstal van —) . . bren eee AEL a ASR dend NE AN 102 450 
Veiligheid (maatregelen tot t besc he rming van de — van het openbare leven) ......... 55 281 
Veldvruchten (diefstal en strooperij van —) . LE BENT NS Eer ed 102 450 
Vennootschappen (Overgangsbesluit Comme ndita aire e—) vrt Te Ee Are ETR 64 313 
Vennootschapsbelasting (Besluit op de — 1942) . . tnt ae E O wo IN O a SI 241 
Veranderen van betrekking (beperking ten aanzien van het Veenen ENEN ne vel 26, 48 | rss, 219 
Verbeurdverklaring (Besluit verbeurdverklaarde en in beslag genomen voorwerpen) Nies 142 619 
(bevoegdheid tot van metalen voorwerpen) ... … ie «eren ee eri eee a Pe 79 371 
(bevoegdheid tot van lizer- ta stmalmateriaal)| … < senen ate tear eten 4e EDE 5% 107 470 
Vereenigde Staten van Amerika . . si nd ETT SEE REN er ette 44 208 
Vereveningsheffing (wijziging van het Besluit op de = SORT) a ana a a a S, and ke RA 151 643 
Verhuizing (— binnen de gemeente). . . RE REN N Ir: 85 390 
Verkeer ter zee (maatregelen betreffende het —) . Der hae a 80 374 
Verkoopingen (— van geschriften, afbeeldingen, spreekrollen en i gramofoonplaten) . N Par Ti Sr 375 
Vermogen (behandeling van vijandelijk —) . . - » » 6... ee sn ee eee ee 44 208 
Vermogensbelasting (Besluit op de — 1942) . . . « « s « « re nr eee ne ee ee ee 52 264 
Vermogenswaarden (behandeling van joc eN u E P ne ne s8 289 
Vervoerscapaciteit (— van de in Nederland thuisbehoorende binnenvloot) . en Werts 53 276 
Vervreemden (— van landbouwgronden) TAP 
Vervreemdingsbesluit niet-landbouwgronden 1942 . i iT Ee ee ee eee TR 49 220 
Verzekeringsrenten (verhooging van bepaalde sociale met een bijzonderen toeslag) . .... 110, 151 | 488, 643 
Verzorging (sociale van oorlogsdienstnemers) . . ns krekt ae rr led en ne 137 596 
(— van de voormalige Nederlandsche Zec- en L andmacht) ee TE O 22, 43, | 109, 204, 
62, 66 | 304, 319 
Mestiginaebenlisit. ı., (nie an Ent oe de Ad TREE a EDE DTe 2 HEA NERIENE 85 389 
Nueland, 200 a a EN Pk rde Ra Eat naar od Len a ord ar Ne 73 357 
Voedselcommissaris (provinciale Er a : x biete Ná: Y 142 620 
Voedselvoorziening (toporganisatie voor coöperatieve vereenigingen ‘op het gebied der EE e è 36 179 
(wijziging en aanvulling van het Organisatiebesluit aths ahu a as heten a 76 663 
64* | | 
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Von den bei den Stichwörtern angeführten zwei Zahlen bezeichnen die fettgedruckten die Nummer der betreffenden 
Rechtsvorschrift, die anderen die Seite, auf der das Stichwort zum ersten Mal vorkommt. 

















Voorlichtingsarbeid (— in strafzaken) . . . . Se a Ak ar 
Voortkweekingsmateriaal (rechtspositie van den kweeker van pad) zat AVE teln Abe 8 


17 
Vordering (— van goederen) EE DN A B OTE Ee a EERE N 139 604 
Vorderingsbeschikking . ea ah ara 139 606 
Vreemdelingenregister (— voor huisv estingsgelegenheden) IRN rt AE NET B RT 83 383 
Vreugde en Arbeid - 47 212 
Vrijwillige (instelling van een — "hulppolitie) ; REE 57, 67 | 283, 324 
Vrijwilligerslegioen Nederland (dienst van Nederlanders bij ‘het —-) 45 209 

(aanvullende distributie voor het —) . EEE In CA E TA 122 519 
Vijandelijk vermogen (behandeling van —) EE MAS E et ae TS ae 44 208 
Vijgen (distributie van —) ee L TEN TORT ee 146 625 
Waardepapieren (aangifte en inlevering van —) RE EN en NE 106 465 
Waardevermeerderingsbelasting (intrekking van het Pe sluit ENEN Vee HERON ie E er 88 397 
Waarschuwingen (aan kosten onderworpen politioneel —) BREE Ae: 99 447 
Waffen-44 (dienst van Nederlanders bij de —) . 45 209 

(aanvullende distributie voor de —) . . en RT NEDER 122 519 
Warenwet (aanvulling van artikel 33 van de ) 2 er Kent Kata esi 21 108 
Wederopbouw (onteigening ingevolge artikel 5 van i het besluit betreffende den CS NE 18 94 
Weermacht (bezoldiging en verzorging van personeel der voormalige Nederlandsche —) . . » - 22, 43, | 109, 204, 


62, 66 | 304, 319 


(distributie voor de Duitsche —) . 33, 84, | 173, 387, 


122 519 
(dienst van Nederlanders bij de Duitsche —) . 45 209 
(onderscheidingsteekenen van de Duitsche —) . 89 400 


(verzorging van kinderen van leden van de Duitsche sle (arden Olne DA en wl a A 93 





409 
Werkloozen (aanmeldingsplicht van —). ..... 15 72 
Werknemers (aanstelling en tewerkstelling van —) 32 168 
Werktijd (wekelijksche —) . . . . 14 70 
Wetboek van Strafrecht (wijziging a Na ar er 150 641 
Wintergoederen (inzameling van — ten behoeve van het front) í; 2 3, 4 
IJzer (Verordening Herdistributie en Staal) 107 470 
(Rijksbureau voor — en Staal) 107 471 
| Z 
Zee (verkeer ter —) . DE RE dl is Ba A ee Ant ai rt A iet ar EN LAE 80 374 
Zelfstandige organisatie ( ter ontwikkeling van het bedrijfsleven) AAE er AS pens 117 506 " 
Ziekenfondsen (Commissaris, belast met het toezicht op de —). . » . « 2 2 re eee eee IIx 489 
Ziekenfondsenbesluit (Tweede Uitvoeringsbesluit ingevolge het —, wijziging) . . s. s.s sas’ 61 303 
(Derde Uitvoeringsbesluit ingevolge het —, wijziging) . . . s.. vr 2 er er ee ee ee 77 367 


(wijziging van het —) III, 112,) 489, 490, 


152,153 | 645, 646 
Ziekenfondstandartsen (Nederlandsche Vereeniging van —) . . » 2 2 «ee ee nenn 23 129 


Ziektewet (wijziging der eer N A rn ar Er aart a TORE BEE 
Zuidvruchten (distributie van —) =: … ave ars a me wee erm rear 146 625 
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(Deutsch) 


Verzeichnis 
der abgeänderten, aufgehobenen 
oder verlängerten Rechtsvorschriften 





A. Niederländische Gesetze, Verordnungen und Beschlüsse: 


Allgemein Staatsbeamtenreglement vom 12. Juni 1931 (Staatsblatt Nr. 248): teilweise 
ausser Kraft durch Verordnung Nr. 131/1942. 


Beschluss vom 26. März 1921 (Staatsblatt Nr. 638): teilweise aufgehoben durch 
Verordnung Nr. 94/1942. 


Beschluss vom 28. Januar 1931 (Staatsblatt Nr. 24): abgeändert durch Verordnung 
Nr. 109/1942. 


Beschluss vom 9. Mai 1931 (Staatsblatt Nr. 186): abgeähdert durch Verordnung 
Nr. 62/1942. f 


Beschluss vom 12. Januar 1932 (Staatsblatt Nr. 8): teilweise ausser Kraft durch 
Verordnung Nr. 129/1942. 


Beschluss vom 13. Januar 1932 (Staatsblatt Nr. 10): abgeändert und ergänzt durch 
Verordnung Nr. 66/1942. 


Dienstanweisung für die Kommissare in den Provinzen (Beilage zum Königlichen 
Beschluss vom 27. September 1850, Staatsblatt Nr. 62): teilweise ausser Kraft durch 
Verordnung Nr. 147/1942. 

Durchführungsverordnung I zur Verordnung über die Bestrafung von Bewirtschaftungs- 
vergehen 1941: ausser Kraft durch Verordnung Nr. 142/1942. 

Enteignungsgesetz (Staatsblatt 1851, Nr. 125): abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 41/1942. 


Gasmaskenbeschluss (Staatsblatt 1937, Nr. 856): aufgehoben durch Verordnung 
Nr. 94/1942. 


Gemeindegesetz: teilweise ausser Kraft durch Verordnung Nr. 50/1942. 

Gerichtsverfassungsgesetz 1827 (Staatsblatt Nr. zo): abgeändert durch Verordnung 
Nr. 91/1942, abweichende Regelung nach Verordnung Nr. 92/1942. 

Gesetz vom 10. April 1869 (Staatsblatt Nr. 65): Beerdigen von Leichen: teilweise ausser 
Kraft durch Verordnung Nr. 101/1942. 


Gesetz über den Hochschulunterricht (Staatsblatt 1876, Nr. 102): abweichende 
Regelung nach Verwaltungsanordnung Nr. 3/1942, abgeändert und ergänzt durch 
fe) © © © )4 5 ö 
die Verordnungen Nr. 29/1942 und Nr. 118/1942. 


Gesetz über den Kriegs- und Belagerungszustand 1899 (Staatsblatt Nr. 128): teilweise 
ausser Kraft durch Verordnung Nr. 13/1942. 

Gesetz vom 15. Dezember 1917 (Staatsblatt Nr. 700): landwirtschaftlicher Hochschul- 
unterricht: abweichende Regelung nach Verwaltungsanordnung Nr. 3/1942, abge- 
ändert und ergänzt durch die Verordnungen Nr. 29/1942 und Nr. 118/1942. 

Gesetz über den Elementarunterricht 1920 (Staatsblatt Nr. 778): abgeändert durch 
Verordnung Nr. 96/1942. 

Gesetz über die Schlichtung von Arbeitsstreitigkeiten vom 4. Mai 1923 (Staatsblatt 
Nr. 182): ausser Kraft durch Verordnung Nr. 114/1942. 


Gesetz zur Förderung der richtigen Erhebung der direkten Steuern vom 29. April 
1925 (Staatsblatt Nr. 171): abgeändert durch Verordnung Nr. 65/1942. 

Gesetz über kollektive Arbeitsverträge vom. 24. Dezember 1927 (Staatsblatt Nr. 415): 
ausser Kraft durch Verordnung Nr. 114/1942 


Gesetz vom 29. Dezember 1933 (Staatsblatt Nr. 779): abgeändert durch Verordnung 
Nr. 96/1942. 
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Gesetz über den Schutz gegen Luftangriffe (Staatsblatt 1936, Nr. 302): ausser Kraft 
durch Verordnung Nr. 13/1942. 


Gesetz über die Allgemein-Verbindlich- und Unverbindlicherklärung von kollektiven 
Arbeitsverträgen vom 25. Mei 1937 (Staatsblatt Nr. 8o1): ausser Kraft durch Ver- 
ordnung Nr. 114/1942. 


Handelsgesetzbuch: abgeändert durch Verordnung Nr. 91/1942. 


Handelsregistergesetz (Staatsblatt 1918, Nr. 493): abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 74/1942. 


Krankenversicherungsgesetz (Staatsblatt 1913, Nr. 204): abgeändert und ergänzt durch 
die Verordnungen Nr. 109/1942 und Nr. 151/1942. 


Motor- und Fahrradreglement (Staatsblatt 1927, Nr. 143): abgeändert und ergänzt 
durch Verordnung Nr. 20/1942. 


Pensionsgesetz für die Landmacht (Staatsblatt 1922, Nr. 66): abgeändert durch die 
Verordnungen Nr. 22/1942 und Nr. 43/1942. 


Pensionsgesetz für die Seemacht (Staatsblatt 1922, Nr. 65): abgeändert durch die 
Verordnungen Nr. 22/1942 und Nr. 43/1942. 


Reichspolizeiverordnung (Staatsblatt 1935, Nr. 497): ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 147/1942. 


Schulpflichtgesetz (Staatsblatt 1900, Nr. r11); abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 95/1942. 


Strafgesetzbuch: abgeändert und ergänzt durch die Verordnungen Nr. 78/1942, 
Nr. 87/1942 und Nr. 150/1942. 


Urhebergesetz 1912 (Staatsblatt Nr. 308): abgeändert durch Verordnung Nr. 06/1942. 


Verordnung vom 19. November 1940, Schulenbau und Leibeserziehung (Nederlandsche 
Staatscourant Nr. 227): abgeändert durch Verordnung Nr. 96/1942. 


Verordnung vom 25 März 1941, Flementarunterricht (Nederlandsche Staatscourant 
Nr. 62), abgeändert durch Verordnung Nr. 96/1942. 


Verordnung vom 13. Juni 1941 (Nederlandsche Staatscourant Nr. 114): ausser Kraft 
durch Verordnung Nr. 142/1942. 


Verordnung vom 20. September 1941, Siebentes Schuljahr (Nederlandsche Staatscourant 


l 
Nr. 184): abgeändert durch Verordnung Nr. 90/1942. 


Verordnung vom 25. September 1941, Verrechnung von Beschaugebühren (Neder- 
landsche Staatscourant Nr. 198): ausser Kraft durch Verordnung Nr. 82/1942. 


Wahlgesetz (Staatsblatt 1896, Nr. 154): teilweise ausser Anwendung durch Verordnung 
Nr. 130/1942. 


Warengesetz (Staatsblatt 1935, Nr. 793): ergänzt durch Verordnung Nr. 21/1942. 
Waterstaatsgesetz 1900 (Staatsblatt Nr. 176): abgeändert durch Verordnung Nr. 91/1942. 


Wohnungsgesetz (Staatsblatt 1901, Nr. 158): abgeändert durch Verordnung Nr. 94/1942. 


B. Im Verordnungsblatt 1940 verkündete Verordnungen: 


Verordnung Nr. 9/1940, Arbeitsbeschränkung: ausser Kraft durch Verordnung 


Nr. 14/1942. 
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Verordnung Nr. 26/1940, Feindvermögen: ergänzt durch Verordnung Nr. 44/1942. 


Verordnung Nr. 37/1940, Devisenschutz: abgeändert durch die Verordnungen Nr. 59/1942 
und Nr. 140/1942. 


Verordnung Nr. 51/1940, Wehrmachtbezugscheine: abgeändert und ergänzt durch 
Verordnung Nr. 33/1942 und Verordnung Nr. 84/1942. 


Verordnung Nr. 52/1940, Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen: abgeändert und 
ergänzt durch die Verordnungen Nr. 56/1942 und Nr. 71/1942. 


Verordnung Nr. 66/1940, Transportkosten: ausser Kraft durch Verordnung Nr. 42/1942. 
5 940, 5 +2, 


Verordnung Nr. 68/1940, Finfuhr von Reichskreditkassenscheine aus Belgien: auf- 
gehoben durch Verordnung Nr. 7/1942. 


Verordnung Nr. 82/1940, Typhusschutzimpfung: abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 135/1942. 


Verordnung Nr. 108/1940, Besondere verwaltungsrechtliche Massnahmen: ergänzt 
durch die Verordnungen Nr. 17/1942, Nr. 25/1942, Nr. 115/1942 und Nr. 148/1942. 


Verordnung Nr. ı11/1940, Löhne und Gehälter: ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 114/1942. 


Verordnung Nr. 157/1940, Bewirtschaftung von Reifen: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 143/1942. 


Verordnung Nr. 167/1940, Verrechnung von Beschaugebühren: abgeändert und ergänzt 
durch Verordnung Nr. 82/1942. 


Verordnung Nr. 168/1940, Enteignung bei Wiederaufbau: abgeändert und ergänzt 
durch Verordnung Nr. 18/1942. 


Verordnung Nr. 196/1940, Strandgut: abgeändert durch Verordnung Nr. 27/1942. 


Verordnung Nr. 203/1940, Einfuhr von Zahlungsmittel und Effekten: aufgehoben 
durch Verordnung Nr. 7/1942. 


Verordnung Nr. 206/1940, Förderung der gewerblichen Wirtschaft: ergänzt durch 
Verordnung Nr. 117/1942. 


Verordnung Nr. 217/1940, Löhne, Gehälter usw.: ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 114/1942. 


Verordnung Nr. 219/1940, Landwirtschaftliche Grundstücke: abgeändert durch Ver- 
ordnung Nr. 103/1942. 


Verordnung Nr. 221/1940, Kriegssachschäden: abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 18/1942. 


Verordnung Nr. 224/1940, Lohnsteuer: abgeändert und ergänzt durch die Ver- 
ordnungen Nr. 69/1942 und Nr. 128/1942. 


Verordnung Nr. 225/1940, Wertzuwachssteuer: teilweise aufgehoben durch Ver- 
ordnung Nr. 88/1942. 


Verordnung Nr. 234/1940, Aufgeschobene Zahlung bei Enteignungen: abgeändert 
durch Verordnung Nr. 18/1942. 
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C. Im Verordnungsblatt 1941 verkündete Verordnungen: 
Verordnung Nr. 2/1941, Gnadenrecht: abgeändert und ergänzt durch die Verordnungen 


Nr. 38/1942 und Nr. 104/1942. 


Verordnung Nr. 11/1941, Preisüberwachung: abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 12/1942. 


Verordnung Nr. 13/1941, Luftschutzunfallfonds: abgeändert durch die Verordnungen 
Nr. 13/1942 und Nr. 94/1942. 


Verordnung Nr. 42/1941, Arbeitsplatzwechsel: abgeändert und ergänzt durch die 
Verordnungen Nr. 26/1942 und Nr. 48/1942. 


Verordnung Nr. so/1941, Seeverkehr: ergänzt durch Verordnung Nr. 80/1942. 


Verordnung Nr. 57/1941, Feuerlöschwesen: abgeändert und ergänzt durch Veri rdnung 
Nr. 40/1942. 


Verordnung Nr. 67/1941 Organisation der Staatspost: ab reändert durch Verordnung 
g 941, 5 g g 
Nr. 141/1942. 


Verordnung Nr. 69/1941, | rnährungswirtschaft: abgeändert und ergänzt durch Ver- 
ordnung Nr. 76/1942. 


Verordnung Nr. 71/1941, Wirtschaftsstrafsachen: abgeändert und ergänzt durch die 
Verordnungen Nr. 39/1942 und Nr. 92/1942. 


Verordnung Nr. 73/1941, Ernennung und Entlassung von Lehrpersonen: abgeändert 
und ergänzt durch die Verordnung Nr. 96/1942 und die Verwaltungsanordnung 
Nr. 125/1942. 


Verordnung Nr. 75/1941, Zuteilung von Milch: ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 98/1942. 


Verordnung Nr. 97/1941, Arbeitsdienst: abgeändert durch Verordnung Nr. 35/1942. 
Verordnung Nr. 100/1941, Küstenschutz: ergänzt durch Verordnung Nr. 100/1942. 


Verordnung Nr. 105/1941, Einkommensteuer: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 127/1942. 


Verordnung Nr. 106/1941, Aufsichtsratsteuer: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 97/1942. 


Verordnung Nr. 117/1941, Dividendensteuer: abgeändert und ergänzt durch Ver rdnung 
Nr. 65/1942. 


Verordnung Nr. 135/1941, Niederländer in der deutschen Wehrmacht usw.: ergänzt 
durch Verordnung Nr. 45/1942. 


Verordnung Nr. 136/1941, Freiwilligenfürsorge: ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 137/1942. 


Verordnung Nr. 140/1941, Halten von Tauben: ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 86/1942. 


Verordnung Nr. 148/1941, Jüdisches Kapitalvermögen: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 58/1942. 


Verordnung Nr. 158/1941, Ausgleichsabgabe: abgeändert durch Verordnung Nr. 151, 


1942. 
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Verordnung Nr. 159/1941, Sonderzuschlag: abgeändert durch die Verordnungen 
Nr. 110/1942 und Nr. 151/1942. 


Verordnung Nr. 160/1941, Krankenkassenverordnung: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 111/1942, ergänzt durch Verordnung Nr. 112/1942. 


Verordnung Nr. 162/1941, Preisbildung im Warenverkehr: ergänzt durch die Ver- 
brdnungen Nr. 60/1942 und Nr. 149/1942. 


Verordnung Nr. 170/1941, Begrenzung von Gewinnausschüttungen: abgeändert und 
ergänzt durch Verordnung Nr. 65/1942. 


Verordnung Nr. 171/1941, Doppelbesteuerungen: ergänzt durch Verordnung 
Nr. 65/1942. 


Verordnung Nr. 174/1941, Bewirtschaftungsvergehen: teilweise ausser Kraft durch 
Verordnung Nr. 142/1942. 


Verordnung Nr. 178/1941, Rhein- und Binnenschiflahrtsflotte: abgeändert und ergänzt 
durch Verordnung Nr. 19/1942. 


Verordnung Nr. 191/1941, Besoldung ehemaligen niederländischen W ehrmacht: ausser 
Kraft durch Verordnung Nr. 66/1942. 


Verordnung Nr. 201/1941, Krankenkassen: abgeändert durch die Verordnungen 
Nr. 61/1942 und Nr. 152/1942. 


Verordnung Nr. 211/1941, Niederländische Kulturkammer: ergänzt durch die Ver- 
ordnungen Nr. 28/1942 und Nr. 34/1942. 


Verordnung Nr. 217/1941, Krankenkassen: abgeändert durch die Verordnungen 
Nr. 77/1942 und Nr. 153/1942. 


Verordnung Nr. 230/1941, Sicherheitsleistung für Prozesskosten: teilweise ausser Kraft 
durch Verordnung Nr. 70/1942. 


D. Im Verordnungsblatt 1942 verkündete Verordnungen: 
Verwaltungsanordnung Nr. 5/1942, Entlassung von Lehrpersonen: abgeändert und 
ergänzt durch Verwaltungsanordnung Nr. 68/1942. 
Verordnung Nr. 13/1942, Luuftschutz: abgeändert durch Verordnung Nr. 147/1942. 
Verordnung Nr. 30/1942, Besatzungschäden: abgeändert durch Verordnung Nr. 126/1942. 


Verordnung Nr. 31/1942, Zuteilung von Apfelsinen: ausser Kraft durch Verordnung 
Nr. 146/1942. 


Verordnung Nr. 57/1942, Hilfspolizei: abgeändert durch Verordnung Nr. 67/1942. 


Verordnung Nr. 109/1942, Krankenversicherungsgesetz: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 151/1942. 


Verordnung Nr. 113/1942, Leistungen bei Niederkunft: abgeändert durch Verordnung 
Nr. 151/1942. 
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D 


(Nederlandsch) 


Lijst van gewijzigde, ingetrokken of 
verlengde rechtsvoorschriften 





A. Nederlandsche Wetten, Verordeningen en Besluiten: 


Algemeen Rijksambtenarenreglement van 12 Juni 1931 (Staatsblad No. 248): ge- 
deeltelijk buiten werking door Verordening No. 131/1942. 


\rbeidsgeschillenwet 1923 (Staatsblad No. 182): buiten werking door Verordening 
No. 114/1942. 


Auteurswet 1912 (Staatsblad No. 308): gewijzigd door Besluit No. 6/1942. 
Beschikking van 13 Juni 1941 (Nederlandsche Staatscourant No. 114): buiten werking 


door Besluit No. 142/1942. 


Besluit van 26 Maart 1921 (Staatsblad No. 638): gedeeltelijk ingetrokken door Besluit 
No. 94/1942. 
Besluit van 28 Januari 1931 (Staatsblad No. 24): gewijzigd door Besluit No. 109/1942. 


Besluit van 9 Mei 1931 (Staatsblad No. 186): gewijzigd door Besluit No. 62/1942. 


Besluit van 12 Januari 1932 (Staatsblad No. 8): gedeeltelijk buiten werking door 
Verordening No. 129/1942. 

Besluit van 13 Januari 1932 (Staatsblad No. 10): gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 66/1942. 


Besluit van 19 November 1940, scholenbouw en onderwijs in lichamelijke oefening 
(Nederlandsche Staatscourant No. 227): gewijzigd door Besluit No. 96/1942. 


Besluit van 25 Maart 1941, lager onderwijs (Nederlandsche Staatscourant No. 62): 
gewijzigd door Besluit No. 96/1942. 


Besluit van 20 September 1941, zevende leerjaar (Nederlandsche Staatscourant No. 184): 
gewijzigd door Besluit No. 96/1942. 


Besluit van 25 September 1941, verrekening van keurloonen (Nederlandsche 
Staatscourant No. 198): buiten werking door Besluit No. 82/1942. 


Gasmaskerbesluit (Staatsblad 1937, No. 856): ingetrokken door Besluit No. 94/1942. 
Gemeentewet: gedeeltelijk buiten werking door Besluit No. 50/1942. 


Handelsregisterwet (Staatsblad 1918, No. 493): gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 74/1942. 

Hoogeronderwijswet (Staatsblad 1876, No. 102): afwijkende regeling naar Beschikking 
No. 3/1942, gewijzigd en aangevuld door de Besluiten No. 29/1942 en No. 118/1942. 

Instructie voor den Commissaris der Provincie (Bijlage bij het Koninklijk Besluit 
van 27 September 1850, Staatsblad No. 62): gedeeltelijk buiten werking door Ver- 
ordening No. 147/1942. 


Kieswet (Staatsblad 1896, No. 154): gedeeltelijk niet van toepassing door Verordening 
No. 136/1942. 


Lageronderwijswet 1920 (Staatsblad No. 778): gewijzigd door Besluit No. 96/1942. 


Leerplichtwet (Staatsblad 1900, No. rr1): gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 95/1942. 


Motor- en Rijwielreglement (Staatsblad 1927, No. 143): gewijzigd en aangevuld door 
Besluit No. 20/1942. 


Onteigeningswet (Staatsblad 1851, No. 125): gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 41/1942. 


Pensioenwet voor de landmacht (Staatsblad 1922, No. 66): gewijzigd door de Besluiten 
No. 22/1942 en No. 43/1942. 
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Pensioenwet voor de zeemacht (Staatsblad 1922, No. 65): gewijzigd door de Besluiten 
No. 22/1942 en No. 43/1942. 


Rijkspolitiebesluit (Staatsblad 1935, No. 497): buiten werking door Verordening 
No. 147/1942. 


Uitvoeringsbesluit I Economisch Sanctiebesluit 1941: buiten werking door Besluit 
No. 142/1942. 


Warenwet (Staatsblad 1935, No. 793): aangevuld door Besluit No. 21/1942. 
Waterstaatswet 1goo (Staatsblad No. 176): gewijzigd door Besluit No. 91/1942. 


Wet op de Regterlijke Or ranisatie en het Beleid der ustitie 1827 (Staatsblad No. 20): 
p de neger g - 
gewijzigd door Besluit No. 91/1942, afwijkende regeling naar Besluit No. 92/1942. 


Wet van ro April 1869 (Staatsblad No. 65) begraven van lijken: gedeeltelijk buiten 
werking door Verordening No. 101/1942. 


Wet op den Staat van Oorlog en Beleg 1899 (Staatsblad No. 128): gedeeltelijk buiten 
werking door Verordening No. 13/1942. 


Wet van ıs December 1917 (Staatsblad No. 700) hooger landbouw onderwijs: afwijkende 
regeling naar Beschikking No. 3/1942, gewijzigd en aangevuld door de Besluiten 
No. 29/1942 en No. 118/1942. 


Wet tot bevordering van de richtige heffing der directe belastingen van 29 April 1925 
(Staatsblad No. 171): gewijzigd door Besluit No. 65/1942. 


Wet op de collectieve arbeidsovereenkomst (Staatsblad 1927, No. 415): buiten werking 
door Ver rdening No. 114/1942. 


Wet van 29 December 1933 (Staatsblad No. 779): gewijzigd door Besluit No. 96/1942. 


Wet betreffende bescherming tegen luchtaanvallen (Staatsblad 1936, No. 302): buiten 
werking door Verordening No. 13/1942. 


Wet op het algemeen verbindend en het onverbindend verklaren van bepalingen van 
collectieve arbeidsovereenkomsten (Staatsblad 1937, No. 801): buiten werking 
door Verordening No. 114/1942. 


Wetboek van Koophandel: gewijzigd door Besluit No. 91/1942. 


Wetboek van Strafrecht: gewijzigd en aangevuld door Verordening No. 78/1942 
en de Besluiten No. 87/1942 en No. 150/1942. 


Woningwet (Staatsblad 1901, No. 158): gewijzigd door Besluit No. 94/1942. 


Ziektewet (Staatsblad 1913, No. 204): gewijzigd en aangevuld door de Besluiten 
No. 109/1942 en No. 151/1942. 


B. In het Verordeningenblad 1940 afgekondigde Verordeningen en Besluiten: 


Besluit No. 9/1940, beperken van werk: buiten werking door Besluit No. 14/1942. 


Verordening No. 26/1940, vijandelijk vermogen: aangevuld door Verordening 
No. 44/1942. 


Verordening No. 37/1940, bescherming van deviezen, enz.: gewijzigd door de Ver- 
ordeningen No. 59/1942 en No. 140/1942. 
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Verordening No. 51/1940, distributie Duitsche Weermacht: gewijzigd en aangevuld 
door de Verordeningen No. 33/1942 en No. 84/1942. 


Verordening No. 52/1940, Duitsche rechterlijke macht voor strafzaken: gewijzigd en 
aangevuld door de Verordeningen No. 56/1942 en No. 71/1942. 


Beschikking No. 66/1942, transportkosten: buiten werking door Beschikking No. 42/1942. 


Besluit No. 68/1940, invoer van Rijkscredietkasbiljetten uit België: ingetrokken door 
Besluit No. 7/1942. 


Besluit No. 82/1940, inenting tegen typhus en paratyphus: gewijzigd en aangevuld 
door Besluit No. 135/1942. 


Verordening No. 108/1940, bijzondere maatregelen op administratiefrechtelijk gebied: 
aangevuld door de Verordeningen No. 17/1942, No. 25/1942, No. 115/1942 en 
No. 148/1942. 


Verordening No. 111/1940, loonen en salarissen: buiten werking door Verordening 
No. 114/1942. 


Beschikking No. 157/1940, beheer van banden: gewijzigd door Beschikking No. 143/1942. 


Besluit No. 167/1940, berekening van keurloonen: gewijzigd en aangevuld door 
Besluit No. 82/1940. 


Besluit No. 168/1940, onteigening bij wederopbouw: gewijzigd en aangevuld door 
Besluit No. 18/1942. 


Verordening No. 196/1940, strandgoed: gewijzigd door Verordening No. 27/1942. 


Besluit No. 203/1940, invoer van betaalmiddelen en effecten: ingetrokken door Besluit 
No. 7/1942. 


Besluit No. 206/1940, ontwikkeling van het bedrijfsleven: aangevuld door Besluit 
No. 117/1942. 


Verordening No. 217/1940, loonen, enz.: buiten werking door Verordening No. 114/1942. 


Besluit No. 219/1940, vervreemden van landbouwgronden: gewijzigd door Besluit 
No. 103/1942. 


Besluit No. 221/1940, oorlogsschade: gewijzigd en aangevuld door Besluit No. 18/1942. 


Besluit No. 224/1940, loonbelasting: gewijzigd en aangevuld door de Besluiten 
No. 69/1942 en No. 128/1942. 


Besluit No. 225/1940, waardevermeerderingsbelasting: gedeeltelijk ingetrokken door 
Besluit No. 88/1942. 


Besluit No. 234/1940, uitgestelde betaling bij onteigeningen: gewijzigd door Besluit 
No. 18 1942. 


C. In het Verordeningenblad 1941 afgekondigde Verordeningen, Besluiten en 
Beschikkingen: 


Verordening No. 2/1941, recht van abolitie en van gratie: gewijzigd en aangevuld 


door de Verordeningen No. 38/1942 en No. 104/1942. 


Besluit No. 11/1941, prijsbeheersching: gewijzigd en aangevuld door Besluit No. 12/1942. 
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Besluit No. 13/1941, luchtbeschermingsongevallenfonds: gewijzigd door Verordening 
No. 13/1942 en Besluit No. 94/1942. 


Verordening No. 42/1941, veranderen van betrekking: gewijzigd en aangevuld door 
de Verordeningen No. 26/1942 en No. 48/1942. 


Verordening No. 50/1941, verkeer ter zee: aangevuld door Verordening No. 80/1942. 
Besluit No. 57/1941, brandweerwezen: gewijzigd en aangevuld door Besluit No. 40/1942. 


Verordening No. 67/1941, organisatie Staatsbedrijf der P.T.T.: gewijzigd door 
Verordening No. 141/1942. 


Besluit No. 69/1941, voedselvoorziening: gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 76 1942. 


Besluit No. 71/1941, economische delicten: gewijzigd en aangevuld door de Besluiten 
No. 39/1942 en No. 92/1942. 


Besluit No. 73/1941, benoeming en ontslag onderwijzend personeel: gewijzigd en 
aangevuld door Besluit No. 96, 1942 en Instructie No. 125/1942. 


Beschikking No. 75/1941, distributie van melk: ingetrokken door Beschikking 
No. 98/1942. 


Verordening No. 97/1941, arbeidsdienst: gewijzigd door Verordening No. 35/1942. 
Verordening No. 100/1941, kustverdediging: aangevuld door Verordening No. 100/1942. 
Besluit No. 105/1941, inkomstenbelasting: gewijzigd door Besluit No. 127/1942. 
Besluit No. 106 1941, commissarissenbelasting: gewijzigd door Besluit No. 97/1942. 


Besluit No. 117/1941, dividendbelasting: gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 65/1942. 


Verordening No. 135/1941, Nederlanders bij Duitsche Weermacht, enz.: aangevuld 
door Verordening No. 45/1942. 


Verordening No. 136/1941, sociale voorzieningen voor vrijwilligers: buiten werking 
5 > fe) =) NN 
door Verordening No. 137/1942. 


Verordening No. 140/1941, houden van duiven: buiten werking door Verordening 
No. 86/1942. 


Verordening No. 148/1941, joodsch geldelijk vermogen: gewijzigd door Verordening 
No. 58/1942. 


Besluit No. 158/1941, vereveningsheffing: gewijzigd door Besluit No. 151/1942. 


Besluit No. 159/1941, bijzondere toeslag: gewijzigd door de Besluiten No. 110/1942 
en No. 151/1942. 


Besluit No. 160/1941, ziekenfondsen: gewijzigd door Besluit No. 111/1942, aanger uld 
door Besluit No. 112/1942. 


Verordening No. 162/1941, prijsvorming goederenverkeer: aangevuld door de Ver 
ordeningen No. 60/1942 en No. 149/1942. 


Besluit No. 170/1941, dividendbeperking : gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 65/1942. 


Besluit No. 171/1941, dubbele belasting: aangevuld door Besluit No. 65/1942. 


Besluit No. 174/1941, Economisch Sanctiebesluit: gedeeltelijk buiten werking door 
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Besluit No. 178/1941, Rijn- en binnenvaartvloot: gewijzigd en aangevuld door Besluit 
No. 19/1942. 


Besluit No. 191/1941, bezoldiging voormalige Nederl. Zee- en Landmacht: buiten 
werking door Besluit No. 66/1942. 


Besluit No. 201/1941, ziekenfondsen: gewijzigd door de Besluiten No. 61/1942 en 
No. 152/1942. 


Verordening No. 211/1941, Nederlandsche Kultuurkamer: aangevuld door de Ver- 
ordeningen No. 28/1942 en No. 34/1942. 


Besluit No. 217/1941, ziekenfondsen: gewijzigd door de Besluiten No. 77/1942 en 
No. 153/1942. 


Besluit No. 230/1941, zekerheidstelling voor proceskosten: gedeeltelijk buiten werking 
door Verordening No. 70/1942. 


D. In het Verordeningenblad 1942 afgekondigde Verordeningen, Besluiten en 
Beschikkingen: 


Beschikking No. 5/1942, ontslag van leerkrachten: gewijzigd en aangevuld door 
Beschikking No. 68/1942. 

Verordening No. 13/1942, luchtbescherming: gewijzigd door Verordening No. 
147/1942. 

Besluit No. 30/1942, bezettingschade: gewijzigd door Besluit No. 126/1942. 


Beschikking No. 31/1942, distributie van sinaasappelen: ingetrokken door Beschikking 
No. 146/1942. 


Verordening No. 57/1942, hulppolitie: gewijzigd door Verordening No. 67/1942. 
Besluit No. 109/1942, Ziektewet: gewijzigd door Besluit No. 151/1942. 


Besluit No. 113/1942, uitkeeringen bij bevalling: gewijzigd door Besluit No. 151/1942. 
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Ausgegeben am 3. Januar 1942 


INHALT. 


t. Verordnung des Führers 
zum Schutz der Sammlung 
von Wintersachen für die 


Front 


‚ Verordnung des Reichs- 
kommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete zur Durchführung der 
Verordnung des Führers 
zum Schutze der Sammlung 
von Wintersachen für die 


Front 


gg IN 


voor het 


bezette Nederlandsche 


gebied 
Aflevering ı 


Verschenen 3 Januari 1942 


INHOUD. 


t. Verordening van den Füh- 


rer ter bescherming van de 
inzameling van wintergoe- 
deren ten behoeve van het 


front 


. Verordening van den Rijks- 


commissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied 
ter uitvoering der Verorde- 
ning van den Führer ter 
bescherming van de inza- 
meling van wintergoederen 


ten behoeve van het front 





N 


|] 
VERORDNUNG DES FÜHRERS 


zum Schutz der Sammlung von Wintersachen für die Front. 


Die Sammlung von Wintersachen für die Front ist ein Opfer des 


deutschen Volkes für seine Soldaten. Ich bestimme daher: 


Wer sich an gesammelten oder vom Verfügungsberechtigten zur 
Sammlung bestimmten Sachen bereichert oder solche Sachen sonst ihrer 


Verwendung entzicht, wird mit dem Tode bestraft. 


Diese Verordnung tritt mit ihrer Verkündung durch Rundfunk in 
Kraft. Sie gilt im Grossdeutschen Reich, im Generalgouvernement und 


in den von deutschen Truppen besetzten Gebieten. 
Führerhauptquartier, den 23. Dezember 1941. 


Der Führer, 


gez. ADOLF HITLER. 


Der Reichsminister und Chef der Reichskanzlet, 


gez. Dr. LAMMERS. 
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VERORDENING VAN DEN FÜHRER 


ter bescherming van de inzameling van wintergoederen ten behoeve 


van het front. 


De inzameling van wintergoederen ten behoeve van het front is 


een offer van het Duitsche volk voor zijn soldaten. Derhalve bepaal ik: 


Hij die zich aan ingezamelde goederen of aan goederen, welke door 
dengene die gerechtigd is er over te beschikken voor de inzameling 
bestemd zijn, verrijkt of zoodanige goederen anderszins aan hun bestemming 


onttrekt, wordt met den dood gestraft. 


Deze verordening treedt in werking met haar afkondiging door de 
radio. Zij geldt in het Groot-Duitsche Rijk, in het Gouvernement-Generaal 


en in de door de Duitsche troepen bezette gebieden. 


Hoofdkwartier van den Führer, 23 December 1941. 


De Führer, 


get. ADOLF HITLER, 


De Rijksminister en Chef van di R ijkskanselarij, 


get, Dr. LAMMERS. 
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VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete zur 
Durchführung der Verordnung des 
Führers zum Schutze der Sammlung 


von Wintersachen für die Front. 


Auf Grund des $ 5 des 
Führers ‚über Ausübung der Regierungs- 
befuenisse in den Niederlanden vom 
ı8,. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Erlasses des 


$ r. 


Die Verordnung des Führers zum 
Schutze der Sammlung von Winter- 
sachen für die Front ist in den besetzten 
niederländischen Gebieten am 23. De- 
zember 1941 in Kraft getreten. 


§ 2. 

Die nach der im $ r bezeichneten 
Verordnung strafbaren Handlungen 
sind Straftaten im Sinne des $ 2 der 
Verordnung Nr. 52/1940 über die 
Deutsche Gerichtsbarkeit in Straf- 
sachen in der Fassung der Verordnung 
Nr. 123/1941. 


§ 3 
Der in der im § 1 bezeichneten Ver- 
ordnung angedrohten Strafe verfällt 
ebenfalls, wer sich an Wintersachen 
bereichert, die ausserhalb der Sammel- 
aktion des deutschen Volkes gesammelt 
oder vom _ Verfügungsberechtigten 
bereitgestellt worden sind, um für die 
Front Verwendung zu finden, oder wer 
solche Sachen in anderer Weise ihrer 

Bestimmung entzieht. 


« 


> 4 


Die nach $ 3 strafbaren Handlungen 
sind Straftaten im Sinne des $ 2 der 
Verordnung Nr. $2/1940 über die 


4 


mi 


2. 


VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied ter uit- 


voering van de Verordening van den 


Führer ter bescherming van de inza- 
meling van wintergoederen ten 


behoeve van het front. 


Op grond van § 5 van het Decreet 
van den ührer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 


De Verordening van den Führer ter 
bescherming van de inzameling van 
wintergoederen ten behoeve van het 
front ıs op 23 December def s het 
bezette Madila gebied in wer- 
king getreden. 


Artikel 2. 


De bij de in artikel 1 bedoelde veror- 
dening strafbaar gestelde handelingen 
zijn strafbare feiten in den zin van arti- 
kel 2 der Verordening No. 52/1940 be- 
treffende de Duitsche rechterlijke macht 
voor strafzaken, zooals deze is gewij- 
zigd bij de Verordening No. 123/1941. 


Arukel 3. 


Met de in de in artikel 
verordening 


bedoelde 
bedreigde straf wordt 
eveneens gestraft hij die zich aan win- 
tergoederen verrijkt, welke buiten de 
inzameling van het Duitsche volk om 
zijn bijeengebr acht, of door dengene, 
die gerechtigd is er over te beschikken, 
zijn gereedgesteld om ten behoeve van 
het front te worden gebruikt, dan wel 
zoodanige goederen op andere wijze 
aan hun bestemming onttrekt. 


Arukel 4. 


De bij artikel 3 strafbaar ; gestelde 
handelingen zijn str afbare feiten in den 
zin van artikel 2 der Verordening 











I) 


Deutsche Gerichtsbarkeit in Strat- 
sachen in der Fassung der Verordnung 
Nr. 123/1941. 











H4996-0086 








Ss 
$ 2 dieser Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 23. Dezember 1941, die SS 3 
und 4 treten am Tage ihrer Verkün- 
dung in Kraft. 


Den Haag, am 2. Januar 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 


III 
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No. 52/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht strafzaken, 
zooals deze is gewijzigd bij de Veror- 


dening No. 123/1941. 


voor 


A rtikel 5. 


Artikel 2 dezer verordening treedt in 
werking op den dag van afkondiging 
met terugwerkende kracht vanaf 23 
December 1941; de artikelen 3 en 4 
treden in werking op den dag van af- 
kondiging. 


‘s-Gravenhage, 2 Januari 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


D E a 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl 0.21* 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s.Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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Seite 
7. Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium 
für Finanzen über die Ein- 
fuhr von Zahlungsmitteln 
und Effekten . . . .. rs 
$. Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Landwirtschaft und Fi- 
scherei und für Justiz über 
die Rechte der Züchter von 
Saatgut und den Verkehr 
mit Saatgut (Pflanzenzüch- 
ter- und Saatgutverordnung 
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9. Zweite Verordnung des 
Generalsekretärs im Mini- 
sterium für Soziale Ange- 
legenheiten über die vor- 
läufige Regelung gewisser 
Leistungsansprüche auf dem 
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VERWALTUNGSANORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über die 

Versetzung von Dozenten an Anstalten 
für Universitäts- und Hochschul- 


unterricht. 


Auf Grund des § 2 der Verordnung 
Nr. 137/1940 über die Regelung der 
rechtlichen und finanziellen Verhält- 
nisse von Beamten, Angestellten und 
Arbeitern, sow ie gewisser beeideter 
Personen ordne ıch an: 


Blz. 


7. Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Financiën betref- 
fende den invoer van be- 


taalmiddelen en effecten . rs 


8. Besluit van de Secretaris- 
sen-Generaal van de Depar- 
tementen van Landbouw en 
Visscherij en van Justitie 
betreffende de rechtspositie 
van den kw eeker van voort- 
kweekingsmateriaal van cul- 
tuurgewassen en het verkeer 
met zoodanig materiaal 


(Kweekersbesluit 1941). . 17 


9. Tweede Besluit van den 
Secretaris-Generaal van het 
Departement var Sociale 

Zaken betreffende een voor- 

loopige regeling van be- 

paalde aanspraken op uit- 
keering ter zake van rente- 


verzekering. . : . : « 39 


3. 
BESCHIKKING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de overplaatsing van docenten 


aan universiteiten en hoogescholen. 


Op grond van artikel 2 der Ver- 
ordening No. 137/1940 betreffende de 
regeling van de rechtspositie (recht- 
liche und finanzielle Verhältnisse) van 
ambtenaren en overig personeel, als- 
mede van bepaalde beeedigde personen, 


bepaal ik: 


I] 
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Sr. 

(1) Wenn der Betrieb einer öffent- 
lichen Anstalt für Universitäts- oder 
Hochschulunterricht eingestellt ist, kön- 
nen Dozenten einer solchen Anstalt ım 
Interesse des Unterrichts vom Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Erzie- 
hung, Wissenschaft und Kulturverwal- 
tung in gleicher Eigenschaft an eine 
andere Anstalt für Universitäts- oder 
Hochschulunterricht versetzt werden. 

(2) Versetzungen gemäss Absatz 1 
an die Gemeindliche Universität Am- 
sterdam erfolgen nach Anhörung des 
Bürgermeisters von Amsterdam. 


§ 2. 

Den nach $ 1 versetzten Dozenten 
werden Reise- und Umzugskosten nach 
Massgabe des Königlichen Beschlusses 
vom 26. Juni 1923 (Staatsblatt Nr. 306) 
in der Fassung der Königlichen Be- 
schlüsse vom 13. Oktober 1923 (Staats- 
blatt Nr. 481) und 29. November 
1929 (Staatsblatt Nr. 503) vom Staate 
gewährt. Ausserdem kann der General- 
7. sekretär im Ministerium für Erziehung, 

| Wissenschaft und Kulturverwaltung 


Ee 


nach billigem Ermessen Aufenthalts- 
gelder bewilligen. 


$ 3 

Die Artikel 39, Absätze 2 und 3, 41, 

Absatz 1, 45, 46, 47, Absatz 1, 86, 

Absatz 2, $8, Absatz 1, und 94, Ab- 

satz 1, des Gesetzes für den höheren 
Unterricht, sowie die Artikel 14, Ab- 

sätze 2 und 3, 16 und 21, Absatz 1, des 

j Gesetzes zur Regelung des landwirt- 
) schaftlichen und tierärztlichen Hoch- 
schulunterrichts finden im Falle einer 
Versetzung nach § 1 keine Anwendung. 


§ 4 
Diese Anordnung tritt am Tage ihrer 
\ erkündung in Kraft. 


2 Den Haag, am 9. Januar 1942. 


m. PSP OE . f os . 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


| 
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Artikel 1. 

(1) Wanneer het onderwijs aan een 
openbare universiteit of hoogeschool ıs 
stopgezet, kunnen docenten van een 
zoodanige universiteit of hoogeschool, 
in het belang van het onderwijs, door 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
temnet van Opvoeding, Wetenschap en 
Cultuurbescherming in dezelfde hoe- 
danigheid worden overgeplaatst naar 
cen andere universiteit of hoogeschool. 

(2) Overplaatsingen overeenkom- 
stig het bepaalde in het vorige lid naar 
de Gemeentelijke Universiteit van Am- 
sterdam geschieden niet dan nadat de 
burgemeester van Amsterdam ter zake 
is gehoord. 


Artikel 2. 

Den op grond van artikel ı over- 
geplaatsten docenten worden ten laste 
van het Rijk reis- en verhuiskosten toe- 
gekend naar de normen van het 
Koninklijk Besluit van 26 Juni 1923 
(Staatsblad No. 306), zooals dit is ge- 
wijzigd bij de Koninklijke Besluiten van 
13 October 1923 (Staatsblad No. 481) 
en 29 November 1929 (Staatsblad No. 
so3). Bovendien kan de Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en Cultuur- 
bescherming naar billijkheid verblijf- 
kosten toekennen. 

Artikel 3. 

De artikelen 39, tweede en derde lid, 
41, eerste lid, 45, 46, 47, eerste lid, 86, 
tweede lid, 88, eerste lid, en 94, eerste 
lid, der Hoogeronderwijswet, alsmede 
de artikelen 14, tweede en derde lid, 
16, en 21, eerste lid, der Wer tot 
regeling van het hooger landbouw- en 
hooger veeartsenijkundig onderwijs zijn 
in geval van een ov erplaatsing op 
grond van artikel ı niet van toepassing. 


Artikel 4. 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


ee 
s-Gravenhage, 9 Januarı 1942. 


De Rijkscommissarıs voor het bezette 
Ned: rlandsı he ge bied: 


SEYSS- INQUART. 
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4. 

VERWALTUNGSANORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 


Ernennung von Lehrpersonen. 


Auf Grund des $ 2 der Verordnung 
Nr. 137/1940 über die Regelung der 
rechtlichen und finanziellen Verhält- 
nisse von Beamten, Angestellten und 
Arbeitern, sowie gewisser beeideter 
Personen ordne ich an: 


€“; 

Wenn in den Fällen der Verordnung 
Nr. 73/1941 über die Ernennung und 
Entlassung von Lehrpersonen an ge- 
meindlichen und privaten Schulen auch 
in dem zweiten Alternativvorschlag 
kein Bewerber zur Anstellung vorge- 
schlagen wird, der die Genehmigung 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und 
Kulturverwaltung oder der von ihm 
bestimmten Stelle finder, geht die 
Befugnis zur Ernennung auf den 
Generalsekretär über. Er kann dieses 
Ernennungsrecht, soweit es sıch auf das 
Lehrpersonal einer Schule für Elemen- 
tarunterricht oder erweiterten Elemen- 
tarunterricht bezieht, allgemein oder 
für einzelne Provinzen auf andere 
Dienststellen übertragen; überträgt er 
es auf Kommissare in den Provinzen 
oder die Bürgemeister der Gemeinden 
Amsterdam, Rotterdam oder Den 
Haag innerhalb ihres örtlichen Zustän- 
digkeitsbereichs, so hören diese vor 
ihrer Entscheidung den zuständigen 
Hauptinspektor. 


S 2. 

Diese Verwaltungsanordnung tritt 
am Tage ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 9. Januar 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


4. 
BESCHIKKING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de benoeming van onderwijzend 
personeel. 


Op grond van artikel 2 der Ver- 
ordening No. 137/1940 betreffende de 
regeling van de rechtspositie (recht- 
liche und finanzielle Verhältnisse) van 
ambtenaren en overig personeel, als- 
mede van bepaalde beëedigde personen, 


bepaal ik: 


A rtikel L. 


Wanneer in de gevallen, bedoeld in 
de Verordening No. 73/1941 betreffen- 
de benoeming en ontslag van onder- 
wijzend personeel aan gemeentelijke en 
bijzondere scholen, ook bij de tweede 
aanbeveling geen sollicitant, die de 
goedkeuring van den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en Cultuurbescher- 
ming of van de door dezen aangewezen 
instantie wegdraagt, voor benoeming 
wordt voorgedragen, gaat de bevoegd- 
beid tot benoeming over op den 
Secretaris-Generaal. Deze kan dit be- 
noemingsrecht, voor zoover betrekking 
hebbend op het onderwijzend personeel 
van een school voor lager of uitgebreid 
lager onderwijs, in het algemeen of ten 
aanzien van afzonderlijke provinciën 
aan andere instanties overdragen. 
Ingeval hij dit recht overdraagt aan een 
commissaris eener provincie of aan den 
burgemeester van een der gemeenten 
Amsterdam, Rotterdam of ’s-Graven- 
hage, voor zoover binnen den kring 
hunner bevoegdheid, hooren dezen voor 
het nemen van hun beslissing den be- 
voegden hoofdinspecteur 


Art ik el 2. 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 9 Januari 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
jj 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


mn 
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VERWALTUNGSANORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 


Entlassung von Lehrpersonen und 


Schulinspektoren. 


Auf Grund des $ 2 der Verordnung 
Nr. 137/1940 über die Regelung der 
rechtlichen und finanziellen Verhält- 
nisse von Beamten, Angestellten und 
Arbeitern, beeideter 
Personen ordne ich an: 


sowie gewisser 


Sr. 


(1) Lehrer und Schulleiter an Un- 
terrichtsanstalten jeder Art mit Aus- 
nahme solcher für Universitäts- und 
Hochschulunterricht können entlassen 
werden, wenn sie auf die ihnen anver- 
trauten Schüler einen Einfluss ausüben, 
der dem Interesse einer gedeihlichen 
Entwicklung niederländischen 
Schulwesens entgegensteht. 


d es 


spektoren und Inspektoren, welche die 
ihnen auf Grund der Vorschriften 
obliegenden Aufgaben in einer Weise 
erfüllen, die dem Interesse einer ge- 
deihlichen Entwicklung des niederlän- 
dischen Schulwesens entgegensteht. 


(2) Das Gleiche gilt für Hauptin- 


() Der Entlassung nach den Ab- 
sätzen r und 2 kann eine Suspendie- 
rung vorausgehen. 

(*) Gleichzeitig mit der Entlassung 
wird unter entsprechender Anwendung 
der Anordnung Nr. 124/1941 über die 
Versorgung entlassener Beamter darü- 
ber entschieden, ob und gegebenenfalls 
welche wirtschaftliche Versorgung dem 
Entlassenen zuteil wird. Gleichzeitig 
mit der Suspendierung wird darüber 
entschieden, ob das Gehalt ganz oder 
teilweise einbehalten werden soll. 


Ņ\ 2. 
> 


1 : CSR 
() Die Massnahmen gemäss § ı 


J 


trifft der Generalsekretär im Ministe- 
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BESCHIKKING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende het ontslag van leerkrachten en 


inspecteurs van het onderwijs. 


Op grond van artikel 2 der Ver- 
ordening No. 137/1940 betreffende de 
regeling van de rechtspositie (recht- 
liche und finanzielle Verhältnisse) van 
ambtenaren en overig personeel, als- 
mede van bepaalde beëedigde personen, 
bepaal ik: 


Arukel I, 


(1) Leerkrachten en hoofden van 
onderwijsinrichtingen van elke soort, 
met uitzondering van universiteiten en 
hoogescholen, kunnen, wanneer zij op 
de hun toevertrouwde leerlingen een 
invloed uitoefenen, welke in strijd is 
met het belang van een voorspoedige 
ontwikkeling van het Nederlandsche 
schoolwezen, worden ontslagen. 


(*) Hetzelfde geldt voor hoofdin- 
specteurs en inspecteurs, die de hun in 
overeenstemming met de voorschriften 
opgelegde taak vervullen op een wijze, 
welke in strijd is met het belang eener 
voorspoedige ontwikkeling van het 
Nederlandsche schoolwezen. 

(3) Aan een op grond van de beide 
vorige leden gegeven ontslag kan een 
schorsing voorafgaan. 

() Gelijktijdig met het ontslag 
wordt, onder overeenkomstige toepas- 
sing van de Instructie No. 124/1941 
betreffende de verzorging van ontsla- 
gen ambtenaren, beslist of de ontslagene 
financieele verzorging genieten zal en, 
zoo ja, welke. Gelijktijdig met de schor- 
sing wordt beslist, of de wedde geheel 
of gedeeltelijk zal worden ingehouden. 


Arukel z. 


(1) De in artikel ı genoemde maat- 
regelen treft de Secretaris-Generaal van 


II 
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rium für Erziehung, W issenschaft und 
Kulturverwaltung, 

(*) Der Generalsekretär im Mini 
sterium für Erziehung, W issenschaft 
und Kulturverw itung betraut mit dei 
Ausübung der ihm nach Absatz 1 
ustehenden Befugnisse einen Bevoll 
mächtigten, dem ein vom General 
sekretär eingesetzter Beirat zur Seite 
steht 


(%) Der Bevollmächtigte untersteht 
dem Genet ılsekretär 1m Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul 
tung unmittelbar und ist an 
seine Weisungen und Richtlinien ge 
bunden. Der ihm erteilte Auftrag ist 
jederzeit w ıderrutlich 


§ 3. 

Lehrer oder Schulleiter, die nach $ ı 
entlassen sind, dürfen den Lehrberut an 
einer anderen Schule ın den besetzten 
niederländischen Gebieten sol inge nicht 
ausüben, bis der Generalsekretär im 
Erziehung, Wissen 


schaft und Kulturverwaltung feststellt, 


\1 
limısterium ftu 


dass die 
Entlassung weggefallen sind 


54 
Der Generalsekretär im Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul 
turverwaltung erlässt die zw Durch 
führung dieser Verwaltungsanordnung 
ertorderlichen Vorschriften. 
Ss. 
Diese Verwaltungsanordnung tritt 
am Tage ıhrer Verkündung in Kraft 


Den Haag, am 9. Januar 1942. 


AR 
Der Reichskommts 


J j j 


j 
sar fur du hese tzten 
2 d f 


h 
d 
nedertandischen Grebrete: 


SE Yss-INQUART 


12 


Voraussetzungen für ihre 


het Departement van Opvoeding, We 
tenschap en Cultuurbescherming, 


(?) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten 
SL hap en ( ultuurbescherming draagt de 
uitoefening, van de hem op grond van 
het vorige lid toekomende bevoegd 
heden op aan een gemachtigde, die 
wordt bijgestaan door een dooı den 
Secretaris-Generaal te benoemen raad 
van bijstand. 


(*) De gemac hugde staat onmiddel 
ljk onder den Secretaris Generaal van 
het Departement van ( )pvoeding, We 
tenschap en Cultuurbescherming en 1s 
44n de door dezen veyeven A inwijzin 
ven en richtlijnen gebonden De hem 
verleende opdracht kan te allen tijde 
worden herroepen, 


Art ikel \. 


Leerkrachten of schoolhoofden, die 
op grond van artikel 1 zijn ontslagen, 
mogen het beroep van leeraar aan een 
andere school binnen het bezette Ne 
derlandsche gebied niet uitoefenen, tot 
dat de Secretaris Generaal van het De 
partement van Opvoeding, W etenschap 
en Cultuurbescherming vaststelt, dat 
de voorwaarden voor het ontslag zjn 
komen te vervallen. 


Ar tikel 4. 


De Secretaris-Generaal van het De 
partement van Opvoeding, Weten 
schap en ( ultuurbescherming vaardigt 
de ter uitvoering dezer beschikking 
noodige voorschriften uit. 


Artikel E 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 9 Januari 1942. 


Di Rükscommissarts voor het bezette 
Nederland sche £ bied: 


SEYSS- Í NQUART. 
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6. 
VERORDNUNG 
Mini- 


sterien für Volksaufklärung und Künste 


Generalsekretäre in den 


der 


und für Justiz, wodurch das Urheber- 


gesetz 1912 abgeändert wird. 


Auf Grund des $ ı deı Verordnung 


A 


Nr, 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs 
kommissars für die besetzten nieder 


ländisi hen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 
Das Urhebergesetz 


NI į 


1912 (Staatsblatt 
8) wird wie folgt abgeändert: 


l. 
Artikel zoa hat zu lauten wie folgt: 
„Artikel 304 


Voor het als bedrijf 
van bemiddeling in 2 ike auteurs 


vel leem n 


recht, al of niet met het oogmerk 
om Winst te maken, Is, 
het letterkunde, 
wetenschap of kunst valt binnen 


VOOr Z00 


Vel werk Van 


het gebied, waarvoor de zorg ıs 
opgedragen aan het Departement 
van Volksvoorlichting en Kun 
sten, de toe stemming, vereischt van 
den Secretaris-Generaal van dat 
Departement 

Onder het verleenen van bemid 
deling in zake auteursrecht wordt 
verstaan het, al ol niet op eigen 
naam, ten behoeve van de makers 
van W erken van letterkunde, 
wetenschap of kunst of hun recht 
verkrijgenden, sluiten of ten uit 
VOCI leggen van overeenkomsten 
betreffende de overdracht van het 
auteursrecht in zijn geheel of ge 
deelteliik of de openbaarmaking 
van die werken of hun verveel 
voudigingen of de 
ging van die werken, in hun ge 
heel ol redeeltelijk. 

Overeenkomsten, ils bedoeld 
bij het tweede lid, welke worden 


aangegaan zonder datde ingevolge 


VEr\ eels oudi 


het eerste lid vereischte toestem 


ming 15 verkregen, zijn nietig. 
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6. 
BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Volksvoorlichting 


en Kunsten en van Justitie, houdende 


wijziging van de Auteurswet 1912, 


Op grond van ı der Verordening 


2 h 
No, 23/1940 en In Overeenstemming 


met de 9 A 2 en 3 der Verordening No 


7 


‚/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordi 
bepaald: 


Artikel r. 
De Auteurswet 
108) wordt ew 


Staatsblad No 
volgt: 


1912 
1)z14 dals 


I. 


Artikel Tod wordt ils volgt gelezen: 
„Artikel 304 
Voor het le bedrijf verleenen 


van bemiddeling in zake auteurs 
recht, al ot niet met het oogmerk 


om Winst te maken, 15, voor Z00 
vel het werk van letterkunde, 
wetenschap of kunst valt binnen 
het rebied, waarvoor de zorg 1 


opgedragen aan het Departement 
Volksvoorlichting en 
sten, de toestemming, vereischt van 


van Kun 
den Secretaris-Generaal van dat 
Departement. 

Onder het verleenen van bemid 
deling in zake auteursrecht wordt 
verstaan het, al of niet op eigen 
naam, ten behoeve van de maker: 
letterkunde 
wetenschap of kunst of hun re ht 


van werken van 
verkrijgenden, sluiten ot ten uit 
voer leggen van overeenkomsten 
betreffende de overdrai ht van het 
geheel of ge 
openbaarmal mg 
erveel 


voudigingen ol de verveelvoudi 


auteursrecht in An 
deelteltik ol de 


van die werken of hun 


ging van die werken, in hun ge 
heel of gedeeltelijk 
Overeenkomsten, al bedoeld 
bij het uw eede lid welke wordi n 
dat dei 


aangegaan zonder arden ol „€ 
hr 


het eerste lid vereIi e toc 


ming Is verkregen, zijn nietig. 








Bij beschikking van den Secre- 
taris-Generaal van het Departe- 


Bij beschikking van den Secre- 
taris-Generaal van het ‘Departe- 


ment van Volksvoorlichting en 
Kunsten worden verdere voor- 
schriften gegeven tot uitvoering 
van dit artikel.” 


ment van Volksvoorlichung en 
Kunsten worden voor- 
schriften gegeven tot uitvoering 
van dit artikel.” 


\ erde rc 


(Für das gewerbsmässige Ver- 
mitteln in Bezug auf Urheber- 
rechte mit Gewinnabsicht 
ohne eine solche Ist, soweit das 
schriftstellerische, 
liche oder künstlerische Werk in 
den Zuständigkeitsbereich des Mi- 
nisteriums für Volksaufklärung 
und Künste fällt, die Genehmi- 
gung des Generalsekretärs in die- 
sem Ministerium erforderlich. 

Unter der Vermittlung in Be- 
zug auf Urheberrechte ist die 
Handlung der Person zu verste- 
hen, die in eigenem oder fremdem | 
Namen für die Urheber schrift- | 
stellerischer, wissenschaftlicher 
oder künstlerischer Werke oder 
ihrer Verträge 
über die Übertragung des Urhe- 
berrechts oder über die \ eröf fent- 
lichung solcher Werke oder ihrer 
Vervielfältigungen oder über die 
Vervielfältigung solcher Werke 
schliesst oder ausführt, ohne Rück- 
sicht darauf, ob die Verträge das 
Urheberrecht, das Werk oder seine 
Vervielfältigungen ganz oder teil- 
weise zum Gegenstand haben. 

Die Verträge nach Absatz 2, die 
ohne die nach Absatz ı erforder- 
liche 


oder 


wissenschaft- 








Rechtsnachfolger 


u 


Genehmigung geschlossen 
werden, sind nichtig. 

Durch Anordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für | 
Volksaufklärung und Künste wer- 
den weitere Vorschriften zur Aus- 
führung dieses Paragraphen ¢ 
geben.) 


re- 


A 


II. 11. 


| 

In het eerste lid van artikel 354 wor- | 

den de woorden „Onzen Minister van | 
Justitie” vervangen door de woorden 

„den Secretaris-Generaal van het De- | 


Im Artikel 35a, Absatz 1, werden 
die Worte „Onzen Minister van Justi- 
tie” durch die Worte „den Secretaris- 


Generaal van het Departement van 


P | KERK 
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Volksvoorlichting en Kunsten” (den 
Generalsekretär im Ministerium für 


Volksaufklärung und Künste) ersetzt. 


III. 


Im Artikel 354 wird nach dem ersten 
Absatz ein Absatz eingefügt, welcher 
lautet wie folgt: 


„Indien het feıt wordt begaan 
rechtsper 
nr > 


soon, wordt de strafvervolging 1n 


at uitgesp 


door of vanwege een 


1 
gesteld en de str roken 
: s 4 
tegen hem, die tot het teit Op- 
De é 
dracht g g raf of di ce de iteli KC lei 
ine had bii | i eh En "er 
anns had Dij het verboden nan 


EE) 


(Wird die Tat im Rahmen de 
Betriebes einer juristischen Person 
begangen, so wird Jepini wer 
den Auftrag zu der Tat erteilt hat 
oder bei der verbotenen Handlung 


die tatsächliche Leitung hatte.) 


1 


Verordnung tritt am Tage 


Diese 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 20. November 1941. 
I .. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir 
Volksaufklärune und Künste: 


T. GOEDEWAAGEN. 
zig 
- Justiz: 


SCHRIEKE. 


ERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 


für Finanzen über die Einfuhr von 


Zahlungsmitteln und Effekten. 

Auf Grund der 20 und 28 der 

8 JT Y 
Devisenverordnung 1941 und gemass 


ill) 
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N 
ml 


partement van Volksvoorlichting en 


Kunsten” 


III. 


In artikel 35a wordt na het eerste 


lid een lid Ingevoegc 1. luidende: 


‚Indien het feit wordt begaa 
door of vanwege een rechtspei 
soon, wordt de rat vervolging 1 
4- teld en ac straf uit gespi oker ] 
teren hem, die tot het = op- 
dracht gaf of die de feitelijk ‚ lei- 
din had bii het verboden had 
delen x 


i | 
Dit besh t treedt in W ın p den 
| | | 
dag zijner atkondigin 
i i Vn 
s-Gravenhage, 20 November 1941. 
RL ne } 
De secre! vrat raai 
van het Departement van 
Volksvi orlicl ting en Kunsten: 


ò 


T. GOEDEWAAGEN. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 


Departement van Financiën betref 


fende den invoer van betaalmiddelen 


en effecten. 


Ingevolge de artikelen 20 en < 





$ T 


den §§ 2 und 3 der Verordnung Nr. 3/ 

1940 des Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Gebiete wird 
\ erordnet je 


Sr. 


(1) Inländische Zahlungsmittel und 
auf Reichsmark, Rentenmark, im Pro- 
tektorat Böhmen und Mähren ausge- 
gebene Kronen, auf Zloty und Dinar 
lautende Zahlungsmittel, letztere soweit 
sie im bisherigen Jugoslawien im Um- 
lauf waren, einschliesslich ausser Kurs 
gesetzter Geldsorten dieser Art, dürfen 
nur mit Genehmigung des Devisen- 
instituts aus anderen Ländern als dem 
Deutschen Reich und den Gebieten, in 
denen das deutsche Devisenrecht gilt, 
eingeführt werden. 


(°) Die Bestimmungen des Absat- 
zes ı gelten auch für Reichskreditkas- 
senscheine. 


~ 


ga 
we 


Inländische Effekten und Effekten, 
die von einer natürlichen oder juristi- 
schen Person ausgestellt sind, die ihren 
Wohnsitz oder Sitz im Gebiet des 
Deutschen Reiches oder in den Gebie- 
ten hat, in denen das deutsche Devisen- 
recht gilt, dürfen nur mit Genehmigung 
des Deviseninstituts aus anderen Län- 
dern als dem Deutschen Reich und den 
Gebieten, in denen das deutsche Devi- 
senrecht gilt, eingeführt werden. 


§ 3 


Inländer haben den Empfang der in 
den $$ ı und 2 aufgeführten Werte, 
von denen sie wissen oder den Umstän- 
den nach annehmen müssen, wr sie 
entgegen den Vorschriften der $$ ı 
und 2 eingeführt worden sind, TE 
drei Tagen dem Deviseninstitut anzu- 
zeigen. 


S 4 
Das Deviseninstitut kann Ausnah- 
men von den Beschränkungen der $$ ı 
und 2 zulassen. 
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eenstemming met de $$ 2 en 3 der 

Verordening No. 3/1940 van den 

Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 

derlandsche gebied wordt bepaald: 
Artikel 

(1) De invoer uit andere landen dan 
het Duitsche Rijk en de gebieden, waar- 
voor het Duitsche deviezenrecht van 
kracht is, van binnenlandsche betaal- 
middelen en van betaalmiddelen, uit- 
gedrukt in Rijksmark, Rentenmark, in 
Kronen, uitgegeven in het Protectoraat 
Bohemen en Moravië, in Zloty en in 
Dinar, welke in het oorspronkelijke 
Zuidslavië in omloop waren, met inbe- 
grip van niet meer gangbare betaalmid- 
delen van dezelfde soort, is slechts met 
vergunning van het Deviezeninstituut 
geoorloofd. 

(*) Het bepaalde in het eerste lid 
is eveneens van toepassing op Rijks- 
credietkasbiljetten (Reichskreditkassen- 
scheine) 


Arukel 

De invoer uit andere landen dan het 
Duitsche Rijk en de gebieden, waar- 
voor het Duitsche deviezenrecht van 
kracht is, van binnenlandsche effecten 
en van effecten, uitgegeven door een 
natuurlijken of rechtspersoon, die zijn 
woonplaats dan wel zijn zetel heeft 
binnen het gebied van het Duitsche 
Rijk of in de gebieden, waarvoor het 
Duitsche deviezenrecht van kracht is, 
of aldaar ger estigd IS, Is slechts met 
vergunning van het Deviezeninstituut 
geoorloofd. 

Arukel 3. 

Ingezetenen zijn verplicht van de 
ontvangst van waarden, als bedoeld in 
de artikelen ı en 2, waarvan zij weten 
of redelijkerwijze moeten aannemen, 
dat zij in strijd met de bepalingen van 
de artikelen ı en 2 zijn ingevoerd, bin- 
nen drie dagen bij het Deviezeninsti- 
tuut aangifte te doen. 


Artikel 4. 


Het Deviezeninstituut kan uitzon- 


deringen op de beperkende bepalingen 
en 2 vaststellen. 


INN 
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Die Verordnung Nr. 68/1940 über 
die Einfuhr von Reichskreditkassen- 
scheinen aus den besetzten belgischen 
Gebieten und die Verordnung Nr. 203 
1940 über die Einfuhr inländischer und 
ausländischer Zahlungsmittel und Ef- 
fekten in der Fassung der Verordnung 
Nr. 111/1941 werden aufgehoben. 


§ 6. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


I 
A 


Den Haag, am 16. Dezember 1941. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. M. Rosr van TONNINGEN. 


8. 


VERORDNUNG 


eee 
a ! 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Landwirtschaft und Fischerei 
und für Justiz über die Rechte der 
Züchter von Saatgut und den Verkehr 
mit Saatgut (Pflanzenzüchter- und 


Saatgutverordnung 1941). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 

j Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 

der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 

kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


ABSCHNITT I. 
Begriffsbestimmungen. 


S ı. 


Im Sinne dieser Verordnung ist: 
1) „Züchter”: wer als Erster eine 
Sorte neu gewonnen hat; 





INN 


N 
lee} 


Artikel 5. 

Het Besluit No. 68/1940 betreffende 
den invoer van Rijkscredietkasbiljetten 
(Reichskreditkassenscheine) uit het be- 
zette Belgische gebied en het Besluit 
No. 1940 betreffende den invoer 
van binnenlandsche en buitenlandsche 
betaalmiddelen en effecten, zooals dit 
is gewijzigd bij Besluit No. 111/1941, 
worden ingetrokken. 


A? 
203 


Artikel 6. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 16 December 1941. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. M. Rosr van TONNINGEN. 


8. 


BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Landbouw en 
Visscherij en van Justitie betreffende 
de rechtspositie van den kweeker van 
voortkw eekingsmateriaal van cultuur- 
gewassen en het verkeer met zoodanig 


materiaal (Kweekersbesluit 1941). 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der \ erordening No 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 


HOOFDSTUK I. 
Begripsbepalingen. 
Artikel ı. 


In dit besluit wordt verstaan onder. 
I) „kweeker”: hij die een ras het 
eerst nieuw gewonnen heeft; 
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2) „Züchterrecht”: die Rechte, die 
sich aus der Eintragung in das für 
Züchter eingerichtete Zentrale Sorten- 
register ergeben; 

3) „Sorte”: Sorte oder Klon eines 
Kulturgewächses; 

4) „Kulturgewächs”: botanische 
Art; 

s) „Saatgut” (voortkweekingsma- 
teriaal): Saatgut und Pflanzgut (Pflan- 
zen und Pflanzenteile) (voortkwee 
kingsmateriaal van een cultuurgewas); 

6) „in den Verkehr bringen”: zu 
Erwerbszwecken zum Kauf anbieten, 
verkaufen, abliefern oder in anderer 
Weise in den Verkehr bringen; 

7) „Generalsekretär”: der General- 
sekretär im Ministerium für Landwirt 
schaft und Fischerei; 

8) „Generaldirektor”: der General- 
direktor für die Landwirtschaft. 


ABSCHNITT II. 


Das Zentrale Sortenregister und das 
Züchterrecht. 


Tırer 1. 


Die Eintragung in das Zentrale 
Sortenregister. 


§ 2. 

() Für Züchter wird ein Zentrales 
Sortenregister mit verschiedenen Abtei- 
lungen für bestimmte vom Generalse- 
kretär zu bezeichnende Kulturgewächse 
oder Gruppen von Kulturgewächsen 
ingerichtet. 

(2) Der Generalsekretär erlässt 
Vorschriften über die Einrichtung des 
Registers. 

S 3 

In das Zentrale Sortenregister wer- 
den auf Antrag neue Sorten auf den 
Namen des Züchters oder seines 
Rechtsnachfolgers eingetragen unter 
Angabe des besonderen Namens, unter 
dem das Saatgut der neuen Sorte in den 
Verkehr gebracht werden soll. 


2) „kweekersrecht”: de rechten, 
voortvloeiende uit inschrijving: in het 
voor kweekers ingestelde Centraal Ras- 
senregister; 

3) „ras: ras of kloon van een 
cultuurgewas; 

4) „eultuurgewas”: botanische 
soort; 


s) „voortkweekingsmateriaal”: 
voortkweekingsmateriaal van een cul- 
tuurgewas; 


6) „in het verkeer brengen”: in of 
voor zijn bedrijf te koop aanbieden, 
verkoopen, afleveren of op andere 
wijze in het verkeer brengen; 

7) ‚Secretaris-Generaal”: de Secre- 
tarıs-Generaal van het Departement 
van Landbouw en Visscherij; 

8) „Directeur-Generaal”: de Direc- 
teur-Generaal van den Landbouw. 


HOOFDSTUK II. 


Het Centraal Rassenregister en het 
kweekersrecht. 


TITEL 1. 


De inschrijving in het Centraal Rassen- 
register. 


Artikel 2. 


(1) Voor kweekers w ordt ingesteld 
een Centraal Rassenregister met ver- 
schillende afdeelingen voor bepaalde, 
door den Secretaris-Generaal aan te 
wijzen cultuurgewassen of groepen van 
cultuurgewassen. 

(2) De Secretaris-Generaal geeft 
voorschriften omtrent de inrichting van 
het register. 


Artikel 3. 


In het Centraal Rassenregister wor 
den op aanvrage nieuwe rassen ten 
name van den kweeker of diens recht- 
verkrijgenden ingeschreven, met ver- 
melding van de bijzondere benaming, 
onder welke het voortkweekingsmate- 
riaal van het nieuwe ras in het verkeer 
zal worden gebrac 
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S 4 

(') Als Züchter gilt, vorbehaltlich 
der Bestimmungen des Absatzes 2, wer 
als Erster den im $ 3 erwähnten An- 
trag bei dem Rat für das Züchterrecht 
gestellt har. 

(2) Der erste Antragsteller hat kei- 
nen Anspruch auf Eintragung, wenn 
die Sorte von einem anderen neu ge- 
wonnen worden ist, dessen Einwilli- 
gung zur Stellung des Antrags auf Ein- 
tragung er nicht erhalten hat. Dieser 
behält seinen Anspruch auf Eintragung. 


Ss. 


Eine Sorte gilt als neu, wenn sie sich 
von anderen Sorten, deren Saatgut im 
Zeitpunkt der Stellung des Antrages in 
den Handel gebracht worden ist oder 
deren Eintragung in das Zentrale Sor- 
tenregister beantragt worden oder er- 
folgt ist, hinreichend unterscheidet und 
hinrei: hend sortenrein ist. 


S 6. 


(‘ty Die Eintragung in das Zentrale 
Sortenreeister erfolet durch den Rat 
für das Züchterrecht, der seinen Sitz 
ın Den Haag hat. 


> 


2) Der Generalsekretär regelt die 
Zusammensetzung, die Zuständigkeit 
und das Verfahren des Rats. 

Der Rat gliedert sich in Abtei- 
lungen, die den Abteilungen des Zen- 
tralen Sortenregisters entsprechen. 


TrreL 11. 
Das Züchte rrei ht. 


S 7. 


Derjenige, auf dessen Namen 
eine Sorte eines Kulturgewächses in das 
Zentrale Sortenregister eingetragen 
worden ist, erwirbt das Züchterrecht. 


=) Das Zü chterrecht umfasst, 


wenn für das Kulturgewächs 


keine Sortenliste eingerichtet ist, 


I) 
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Artikel 4. 

(5 Als kweeker wordt, behoudens 
het bepaalde in het tweede lid, be- 
schouwd hij, die het eerst een aanvrage 
tot inschrijving bij den Raad voor het 
Kweekersrecht heeft ingediend. 

(2) De eerste aanvrager heeft geen 
aanspraak op inschrijving, voor zoover 
het ras nieuw is gewonnen door een 
ander, wiens toestemming tot het aan- 
vragen van de inschrijving hij niet ver- 
kregen heeft. Deze laatste behoudt zijn 
aanspraak op inschrijving. 


Artikel €: 


Een ras wordt als nieuw beschouwd, 
indien het zich van andere rassen, 
waarvan op het tijdstip van indiening 
van de aanvrage reeds voortkweekings- 
materiaal in den handel is gebracht of 
waarvan de inschrijving in het Centraal 
Rassenregister is verzocht of verkregen, 
voldoende onderscheidt en in vol- 
doende mate raszuiver is. 


Artikel 6. 


0) De inschrijving in het Centraal 
Rassenregister geschiedt door den Raad 
voor het Kw eekersrecht, welke geves- 
ugd IS te ‘s-Gravenhage. 

(2) De Secretaris-Generaal regelt de 
samenstelling, de bevoegdheden en de 
werkwijze van den Raad. 

(3) De Raad wordt verdeeld in 
afdeelingen, welke overeenstemmen met 
de afdeelingen van het Centraal Ras- 


senregister. 


Tırer 11. 
Het kweekersrec ht. 
Artikel 7. 


(!) Hij, te wiens name een ras van 
een cultuurgewas in het ( entraal Ras- 
senregister wordt ingeschreven, ver- 
krijgt kweekersrecht. 

(*) Het kweekersrecht omvat: 

1) indien voor het cultuurgewas 


geen rassenlijst is ingesteld: 


t9 
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das ausschliessliche Recht, Saatgut 
der Sorte in den Verkehr zu bringen; 


2) wenn für das Kulturgewächs 
eine Sortenliste eingerichtet ist, 

a) das ausschliessliche Recht, unter 
der Bezeichnung „origineel? oder 
elite” Saatgut der Sorte, das von einer 
auf Grund des $ 48 eingesetzten Aner- 
kennungsstelle als Zuchtsaatgut („origi- 
neel” oder „elite”) anerkannt worden 
ist, in den Verkehr zu bringen; 

b) das Recht auf eine Züchterver- 
gütung nach $ 43. 

(3) Wenn Saatgut der im Absatz 2, 
Ziffer 1, bezeichneten Art rechtmässig 
erstmalig in den Verkehr gebracht wor- 
den ist, so handeln die Erwerber und 
späteren Besitzer dem Züchterrecht 
nicht zuwider, wenn sie dieses Saatgut 
weiterhin in den Verkehr bringen. 


() Wenn Saatgut der im Absatz 2, 
Ziffer 2a, bezeichneten Art rechtmässig 
erstmalig unter der Bezeichnung „ori- 
gineel” oder „elite” in den Verkehr ge- 
bracht worden ist, so handeln die Er- 
werber und späteren Besitzer dem 
Züchterrecht nicht zuwider, wenn sie 
dieses Saatgut weiterhin unter dieser 
Bezeichnung den Verkehr bringen. 


§ 8. 


Saatgut einer im Zentralen Sorten- 
register eingetragenen Sorte darf nur 
unter dem besonderen Namen, unter 
dem die Sorte dort eingetragen ist, in 
den Verkehr gebracht werden. 


Tırer HI. 
Übergang des Züchterrechtes. 
§ 9. 
(!) Das Züchterrecht ist übertrag- 
bar und geht bei Erbfolge über. 


(2) Es gilt, vorbehaltlich der beson- 
deren Bestimmungen dieser Verord- 
nung, als eine bew egliche Sache. 


3A 
pas 


het uitsluitend recht voortkweekings- 
materiaal van het ras in het verkeer te 
brengen; 

2) indien voor het cultuurgewas 
wel een rassenlijst is ingesteld: 

a) het uitsluitend recht om onder 
de aanduiding „origineel” of „elite” 
voortk w eekingsmateriaal van het ras, 
hetwelk door de keuringsinstelling, aan- 
gewezen ingevolge artikel 45, als „orl- 
gincel” of „elite” is erkend, in het ver- 
keer te brengen; 

b) recht op kweekersvergoeding, 
als bedoeld in artikel 43. 

(3) Indien voortkweekingsmateriaal, 
als bedoeld het tw eede lid, onder 
ı, rechtmatig voor de eerste maal ı 
het verkeer is gebracht, handelen de 
verkrijgers en latere houders niet ın 
strijd met het kweekersrecht door dit 
voortkweekingsmateriaal verder in het 
verkeer te brengen. 

(Indien voortkweekingsmateriaal, 
als bedoeld in het tW eede lid, onder 2a, 
rechtmatig voor de eerste maal onder 
de aanduiding „origineel” of „elite” in 
het verkeer is gebracht, handelen de 
verkrijgers en latere houders niet ın 
strijd met het kweekersrecht, door dit 
voortkweekingsmateriaal verder onder 
deze aanduiding in het verkeer te 
brengen. 


Artikel 8. 


Voortkweekingsmateriaal van een in 
het Centraal Rassenregister ingeschre- 
ven ras mag slechts in het verkeer 
gebracht worden onder de bijzondere 
benaming, waaronder het ras in het 
Centraal Rassenregister is ingeschreven. 


Tıreı II. 
het ku eekersrec ht. 
Artikel 9. 


(1) Het kweekersrecht is vatbaar 
voor overdracht en gaat over bij erf- 
opvolging. 


Overgang 


(2) Het wordt, behoudens de bij- 
zondere bepalingen van dit besluit, be- 
schor uw d als een roeren yde zaak. 


NL 
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§ ro. 
(!) Die Übertragung des Züchter- 


rechtes erfolgt durch Urkunde. 

(2) Die Übertragung gilt uneinge- 
schränkt, soweit nicht Einschränkungen 
in der Urkunde enthalten sind. 


(3) Die Übertragung wirkt Dritten 
gegenüber erst, wenn die Urkunde in 
das Zentrale Sortenregister eingetragen 
worden Ist. 

() Den Antrag auf Eintragung 
können beide Parteien stellen. 


\ II. 


(1!) Steht das Züchterrecht mehre- 
ren Personen gemeinsam zu, 50 be- 
stimmt sich ihr gegenseitiges Verhältnis 
und ihr Verhältnis Dritten gegenüber 
nach der zwischen ihnen bestehende 
Vereinbarung, im Verhältnis zu Dritten 
iedoch nur, insoweit deren Inhalt aus 
dem Zentralen Sortenregister hervor- 
geht. 

(2) Besteht keine Vereinbarung oder 
ist darin nichts anderes bestimmt, so 
kann jeder Mitberechtigte das Züchter- 
recht ausüben und gegen Beeinträchti- 
gungen vorgehen. 


(* Jeder Mitberechtigte ist ver- 
pflichtet, vor der Veräusserung seiner 
Rechte an einen Dritten diese seinen 
Mitberechtigten zu einem angemessenen 
Preis zum Kauf anzubieten. 


Pr 


LT 

(0) Ein Pfandrecht an einem Züch- 
terrecht wird durch eine in das Z en- 
trale Sortenregister einzutras scher Hij 


1 
kunde begründet. Es bes itzt nur 2 


Rechtsgültigkeit, wenn der Geldbetrag, 
für den es bestellt worden ist; in der 
Urkunde angegeben ist: es bleibt rechts 
gültig, auch wenn das Züchterrecht 
veraussert wird. 


(2 - .. . 
(*) Der Pfandgläubiger muss dem 
I) ine ol pen s 6 
nat für das Zic hterrecht eıne von ıhm 
untersc hriebene Erklärung zw ecks Eın- 


tragu ng einr CI hen und darin eine Zu- 
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Artikel ro. 


(1) Overdracht van het kweekers- 
recht geschiedt bij akte. 

(2) Elk voorbehoud, de ov erdracht 
betreffende, moet in de akte omschre- 
ven zijn; bij gebreke daarvan geldt de 
overdracht voor onbeperkt. 

(3) De overdracht werkt tegenover 
derden eerst, wanneer de akte in het 
Centraal Rassenregister is ingeschreven. 


(4) Tot het aanvragen van deze in- 
schrijving zijn beide partijen gelijkelijk 
bevoegd. 


A rtikel 


(1) Indien het kweekersrecht aan 
meerdere personen gez amenlijk toe- 
komt, wordt hun en r tegenover 
elkaar en tegenover derden beheerscht 
door hetgeen tusschen hen bij overeen- 
komst is bepaald, wat hun verhouding 
tegenover de: den betreft echter s lechts 
voor Zoover deze blijkt uit het Centr aal 
Ras senregister è 

(2) Indien er geen overeenkomst be- 
staat of indien in de overeenkomst niet 
anders Is bepaald, heeft elke mede- 
gerechtigde de bey oegdheid het kw Ce- 
kersrecht uit te oefenen en tegen han- 
delingen, in strijd daarmede verricht, 
op te treden. 

(°) leder nedegerechtigde is ver- 
plicht, vóór de vervreemding van zijn 
sachsen aan een derde, deze aan zijn 
medegerechtigden tegen een redelijken 
prijs te koop aan te bieden. 


Artikel 
(+) Pandrecht op een kw eekersrecht 
W ordt Tey estigd bij een akte, ingeschre- 
ven in het Centraal Rassenregister. Het 


ie slechts van waarde, indien de som, 
waarvoor het verleend 1 IS, bij de: akte IS 
uitgedrukt ‚ en het blijft van kracht, 
ook wanni r het kweekersrec ht wordt 


very er 


> 


2) De pandhouder is verplicht, in 


een door hem onderteekende verklaring, 
zij den R et voor het Kweekersrecht 
hrijving in te zenden, woon- 


- 


ter insc 
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I 


lanschrift in Den Haag wählen. Hat 


z 
a 
Mr 


er keine Zustellanschrift gewählt, so 
gilt die Anschrift des Rats als die ge- 
ählte Zustellanschrift. 

(3) Urkunden, aus denen hervor 
geht, dass das Pfandrecht aufgehört hat 
zu bestehen oder seine Rechtsgültigkeint 
verloren hat, werden in das Zentrale 
Sortenregister eingetragen. 


= 


W ird aas Züchterrecht geptan- 
` | 


det, SO IS! da Pfänd ıngsprotokoll in 


das Zentrale Sortenregister einzutragen. 


N | | 
Ì d intra i9 OC Pr: 
j 1 i Kad 1 n rye 1 
tokolls darf der Inhaber des Züchter 
on su rar he ” Br DE re fl 
echte S, reren de n dIe | randung ertolgt 
t pi | ad 4 5 
IST, das üchterrecht \ ed r vera sern 
pe a `t | 1 
noch belasten oder abtreten: Recht dı 
1 pi KS 1 ° 
nach dieser Kıntragung entstanden sind, 
les nan pn np I n 
onnen nicht gegen denjenigen, zu des 


en Gunsten die Pfändung erfolgt ist, 


‚pP ] 
ertendgemach Len 
wr’.J 1. nl“ 1 . | p 
Wird die Pfändung wieder aul 
1 Ba = ee m 1 1 
choben, SO wird die L rKkunde, aus der 


ell in eine Re tes, so fin len die 
Artikel 7706. bis rror der’ Airline 
LCS ord: in 4 { y (s t bo "KR 1 2 Bi { rli ki 
Rech ( di ne) Anweı dung mit de 


Massgabe, dass im Artikel 770g an 
Stelle des Hypothekenamtes der Rat 


} pp 


ür das Züchterrecht tritt. 


§ 14. 


(1) Der Verkau eines \ erpfändeten 
1 r .. : 
oder ad ptandeten Züchterrechtes er 
folgt öffentlich in Gegenwart eines 
Notars. 


() Der G | dessen Gun 
sten der Verkau olet, ist verpflich 
tet, den Tag des Verkaufs mindestens 
dreissig Tage vorher alli nar deren ein 
getragenen Pfandeläubieern oder 
Zwangsvollstreck ‚läubieern mittel 
Zustellune an die von ihnen gewählten 
7 1 1 1 1 


1 "P 1 
‚ustellanschriften bekanntzugeben 


plaats te kiezen te ‘s-Gravenhage. In- 
dien die keuze niet gedaan is, geldt het 
bureau van den Raad als gekozen 
woonplaats. 

(%) Akten, waaruit blijkt, dat het 
pandrecht heeft opgehouden te bestaan 
of krachteloos is geworden, worden in 
het Centraal Rassenregister ingeschre- 


ven. 


Artikel 13. 


1) In geval van beslag op een 
kweekersrecht moet het proces-verbaal 
van inbeslagneming in het Centraal 
Lassenregister worden ingeschreven. 
inschrijving van het 
1 4 è 
zal de gerechtigde tot 
het kweekersrecht, tegen wien het be 


geda dit met mogen ver 


an, 
vreci ıden of bez waren of daaı van af- 
stand doen; rechten, na die inschrijving 
‚evestird, kunnen tegen den inbeslag- 


nemer niet worden ingeroepen. 


() Bij 


1 1 . [i 
wordt de titel, 


de opheffing van het beslag 
waaruit die opheffing 
blijkt, in het Centraal Rassenregister 
f geschre en, 

beslag strekt tot 
zijn de artikelen 


y van het Wetboek 


Rechtsvordering toe 


yasseliik, met dien verstande, dat, wat 
in artikel 770g van den hypotheek- 
wordt gezegd, voor den 


Raad voor het Kweekersrecht geldt. 


Artikel 14. 


(1) De verkoop van een verpand of 


genomen kw eekersrecht TE” 


chiedt in het openbaar ten overstaan 


van een notaris. 


r Kw id à 
- De chuldeischer, die den ver 
koop vervolet, is verplicht den dag van 
erkoop ten minste d rtg dagen te 


PT 
voren aan alle dan ingeschreven pand- 
houders of executanten aan de door 


4 1 
hen gekozen woonplaatsen te doen be- 


EEEN 
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(3) Die Urkunde, aus der der Zu- 
schlag hervorgeht, wird in das Zentrale 
Sortenregister eingetragen. 

() Wenn der Verkauf gemäss Ab- 
satz 1 und 2 durchgeführt worden ist, 
kann der Käufer verlangen, dass das 
Züchterrecht von den Pfandlasten, die 
den Kaufpreis übersteigen, unter Be- 
rücksichtigung der in den Artikeln 
1256 bis 1263 des Bürgerlichen Gesetz- 
buches (Burgerlijk Wetboek) und in 
den Artikeln ss1 bis 562 der Zivilpro- 
zessordnung enthaltenen Vorschriften, 
befreit wird; bei der Anwendung dieser 
Vorschriften gelten die Pfandrechte als 
Hypotheken und das Zentrale Sorten- 
register als die Register des Hypothe- 
kenamtes. 


Tırer IV. 


Dauer des Züchterrechtes. Umschrei- 
bung. Enteignung. 
S rs. 
(1) Fünfundzwanzig Jahre nach 
der Eintragung der Sorte in das Zen- 
trale Sortenregister erlöschen die Ein- 
tragung und das Züchterrecht. 

(2) Die Frist nach Absatz 1 kann 
vom Rat für das Züchterrecht jeweils 
für die Zeit von zehn Jahren verlän- 
vert werden, wenn der aus dem Züch- 
terrecht Berechtigte es drei Jahre vor 
Ablauf dieser Frist beim Rat beantragt. 


(3) Der Rat verlängert die Frist 
nur, wenn der Antragsteller beweist, 
dass er sich regelmässig mit der Erhal- 
tung und Verbesserung der Sorte be- 
schäftigt hat. 

(4) Der Generalsekretär kann für 
von ihm zu bestimmende Ziergewächse 
abw eichende Vorschriften erlassen. 


§ 16. 

(!) Der Generalsekretär kann an- 
ordnen, dass der Inhaber des Züchter- 
rechtes während der Dauer der Eintra- 
gung zur Zahlung einer jährlichen Ge 
bühr verpflichtet ist. 


BELLA 
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(3) De titel, waaruit de toewijzing 
blijkt, wordt in het Centraal Rassen- 
register ingeschreven. 

() De kooper kan, indien bij den 
verkoop overeenkomstig het eerste en 
het tweede lid is gehandeld, vorderen, 
dat het kweekersrecht worde ontlast 
van de pandlasten, welke den koopprijs 
te boven gaan, met inachtneming van 
de voorschriften, gegeven in de arti- 
kelen 1256 tot en met 1263 van het 
Burgerlijk Wetboek en in de artikelen 
ççı tot en met 562 van het Wetboek 
van Burgerlijke Rechtsvordering, bij de 
toepassing van welke voorschriften de 
pandrechten als hypotheken en_ het 
Centraal Rassenregister als de registers 
van den hypotheekbewaarder worden 
beschouwd. 


Tırer IV. 


Duur van het kweekersrecht. Over- 
schrijving. Onteigening. 


Artikel 15. 


(t) Vijf en twintig jaren na de in- 

schrijving van het ras in het Centraal 
Rassenregister vervalt de inschrijving 
en het kweekersrecht. 
(2) De termijn, bedoeld in het eerste 
lid. kan door den Raad voor het Kwee- 
kersrecht telkens voor den tijd van tien 
iaren verlengd worden, wanneer de ge- 
rechtigde drie jaren \ óór het verstrijken 
van dien termijn bij den Raad een daar- 
toe strekkend verzoek indient. 

(3) De Raad gaat tot deze verlen- 
ging slechts over, indien verzoeker kan 
aantoonen, dat hij zich regelmatig met 
het in stand houden of verbeteren van 
het ras heeft beziggehouden. 

() De Secretaris-Generaal is be- 
voegd voor door hem aan te wijzen 
afwijkende voor- 
schriften vast te stellen. 


Artikel 16. 

() De Secretaris-Generaal kan be- 
palen, dat de gerechtigde tot het kwee- 
kersrecht gedurende den tijd van in- 
schrijving verplicht is tot betaling van 
een jaarcijns. 


sierteeltgewassen 
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(2) Im Falle der Nichtzahlung 
kann der Rat für das Züchterrecht das 
Züchterrecht für erloschen erklären. 


§ 17. 

() Wenn der Inhaber eines Züch- 
terrechtes auf sein Recht verzichtet, so 
erlöschen die Eintragung und das Züch- 
terrecht. 

(?) Der Verzicht erfolgt in einer 
Urkunde, die das Zentrale Sorten- 
register eingetragen wird; die Eintra- 
gung wird unverzüglich ın einer vom 
Generalsekretär zu bestimmenden Weise 
bekanntgemacht. 


§ 18. 


Der Rat für das Züchterrecht kann 
in besonderen Fällen auf Antrag jedes 
Beteiligten den im $ 3 erwähnten be- 
sonderen Namen abändern; jedoch nur, 
nachdem der Inhaber des Züchterrech- 
tes von ihm gehört oder dazu ordnungs- 
gemäss geladen worden Ist. 


S 19. 


(') Jedermann kann jederzeit bei 
dem Rat für das Züchterrecht die Nich- 
ugerklärung einer Eintragung in das 
Zentrale Sortenregister mit der Be- 
gründung beantragen, dass die einge- 
tragene Sorte nicht neu war oder dass 
ein Nicht- -Berechtigter ($ 3 in Verbin- 
dung mit $ 4, Absatz 2) eingetragen ist. 


() Soweit ein Nicht-Berechtigter 
eingetragen ist, kann der Berechtigte 
Umschreibung auf seinen Namen be- 
antragen. 


(°) Anträge nach Absatz ı oder 2 
werden in das Zentrale Sortenregister 
eingetragen. 

() Die Nichtigerklärung und die 
Umschreibung wirken auf den Tag der 
Eintragung des entsprechenden An- 
trages in das Zentrale Sortenregister 
zurück. 
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(°) In geval van wanbetaling kan 
de Raad voor het Kweekersrecht het 
kweekersrecht vervallen verklaren. 


Artikel 17. 

(') Wanneer de gerechtigde tot een 
kweekersrecht van zijn recht afstand 
doet, vervallen de inschrijving en het 
kweekersrecht. 

(2) Afstand geschiedt bij een akte, 
ingeschreven in het Centraal Rassen- 
register; de inschrijving wordt onver- 
wijld bekendgemaakt op een door den 
Secretaris-Generaal te bepalen wijze. 


Arukel 18. 


De Raad voor het Kweekersrecht 
kan in bijzondere gevallen, op verzoek 
van iederen belan; ghebbende, de bijzon- 
dere benaming, bedoeld in artikel 3, 
wijzigen, doch niet dan nadat de ge- 
rechtigde tot het kweekersrecht door 
hem is gehoord, althans behoorlijk 
opgeroepen. 


Artikel 19. 


(!) Een ieder kan te allen tijde aan 
den Raad voor het Kweekersrecht de 
nietigverklaring van een inschrijving 
verzoeken op grond, dat het ingeschre- 
ven ras niet nieuw was of dat de in- 
schrijving was verleend aan iemand, die 
daarop geen aanspraak had (artikel 3 
in verband met artikel 4, lid 2). 


(°) Hij die wel een zoodanige aan- 
spraak heeft op inschrijving, kan, voor 
zoover deze is verleend aan iemand, die 
krachtens genoemde artikelen daarop 
geen aanspraak had, den Raad verzoe- 
ken, dat de inschrijving op zijn naam 
worde overgeschreven. 


(3) Verzoeken, als bedoeld in het 
eerste of tweede lid, worden ingeschre- 
ven in het Centraal Rassenregister. 

(*) De nietigverklaring en de over- 
schrijving werken terug tot den dag 
van inschrijving van het desbetreffende 
verzoek in het Centraal Rassenregister. 


EEE 
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Wird einem Antrag nach Ab- 


@) 
satz 2 stattgegeben, so bleiben gutgläu- 
big vor der Eintragung dieses Antrages 
in das Zentrale Sortenregister erwor- 


bene Pfandrechte dem Antragsteller 
und dessen Rechtsnachfolger gegenüber 
rechtsgültig. 


§ 20. 

(1) Ein Züchterrecht kann enteignet 
werden, wenn das Interesse der Boden- 
kultur in den Niederlanden es dringend 
erfordert. 

(S 
Generalsekretär 
Justiz erlassen 
Vorschriften. 


Der Generalsekretär und der 
im Ministerium tür 
hierüber die näheren 


TIEL V. 


Vorfahren 


Verlahrensvorschrijten. 


\. Verfaln „or dem Rat für das 
” fai 
Zücnterrt cht. 
S 21 
Der Gener alsel reta erlässt Vor- 
1 ef . 
schriften über: 
” 1 "s. 
ı) das Vertahren vor dem Rat tur 


das Züchterrecht über: 


a) die Eintragung von Sorten; 
b) die Verlängerung der Eintra- 


gung; 


c) das Erlöschen gemäss § 16, Ab- 
satz 2; 
d) die Abänderung des besonderen 


Namens; 

e) die Nichtigerklärung und Um- 
schreibung; 

2) die Berechnung und Eintreibung 
der Kosten dieser Verfahren. 


S 22. 


(}) Der Rat für das Züchterrecht 
kann durch eingeschriebenen Brief Zeu- 
gen laden. Diese sind verpflichtet zu 
erscheinen. 


s) 


| Die Artikel 1946 bis 1949 des 
Bürgerlichen Gesetzbuches sind sinnge- 


mäss anzuwenden. 


EIA 1 
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(3) Indien een verzoek, als bedoeld 
in het tweede lid, ıs toegewezen, blijven 
te goeder trouw voor de inschrijving 
van dit verzoek in het Centraal Ras- 
senregister verworven pandrechten van 
kracht den verzoeker of 
diens rechtverkrijgenden. 


tegeno\ er 


Artikel 20. 
Een kweekersrecht kan worden 
indien het belang der 
in Nederland zulks drin- 


(+) 
onteigend, 
bodemcultuur 
gend vereischt. 

(2) De Secretaris-Generaal en de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Justitie stellen hiertoe de 
noodige voorschriften vast. 


Tırer V. 


Processut ele voor chritten. 


A. Procedure voo» den Raad voor 
het K U eeke rsrecht. 
Artikel 21. 


De Secretaris Generaal geeft voor- 
schriften betreffende: 

den Raad 
ten aanzıen 


I} de procedure voor 


ji 1 
voor het Kweekersrecht 
van: 


a) inschrijving van rassen; 


b) verlenging van inschrijving; 


A rvallenverklaring orond 
c) vervallenverktarins gronc 


van artikel 16, tweede lid: 


op 


dì) wijziging van de bijzondere be- 
naming; er. 

e) nietigverklaring en overschrij- 
ving; 

2) de berekening en het verhaal 


van de kosten van deze procedures. 


Artikel 22. 


t) De Raad voor het Kw eekers 
bes oegd bij aA inzeteek enden 
roepen. Dezen zijn 


i 


recht iS 
brief getuigen op te 
verplicht te yerschijnen. 

(2) De artikelen 1946 
1949 van het Burgerlijk Wetboek vın 


tot en met 


den overeenkomstige toepassing. 
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B. Verfahren vor dem Berufungs- 
ausschuss. 


S 23. 


(') Gegen Endentscheidungen des 
Rats für das Züchterrecht, ausgenom- 
men die Entscheidungen auf Grund 
des $ 19, kann bei einem Berufungs- 
ausschuss, der vom Generalsekretär und 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz eingesetzt wird, Berufung 
eingelegt werden. 

(*) Die Generalsekretäre regeln die 
Zusammensetzung, die Ernennung des 
Vorsitzenden, der übrigen Mitglieder 
und des Sekretärs, sowie das Verfahren 
des Berufungsausschusses. 


(*) Sie erlassen Vorschriften über: 


ı) das Verfahren vor dem Beru- 
fungsausschuss; 


2) die Berechnung und Eintreibung 
der Kosten des V erfahrens. 


(*) $ 22 ist sinngemäss anzuwenden. 


C. Verfahren vor dem Oberlandes- 
gericht in Den Haag und vor Fe 
Hohen Rat der Niederlande. 


$ 24. 


(1) Gegen Endentscheidungen des 
Rats für das Züchterrecht auf Grund 
des § 19 kann beim Oberlandesg ericht 
in Den Haag Berufung 
den. 


eingelegt wer- 


> 
\ 


(?) Die Berufung ist innerhalb eines 
Monats nach der Entscheidung schrift- 
lich einzulegen. 

(?) In der Berufungsschrift sind der 
Familıenn: une, die Vornamen und der 
Wohnort des Antra 
lienname u x der W 'ohnort der Gegen 


In 


5 tellers, der | Fami 


partei, sowie die Gründe, auf die sich 
die Berufung stützt, zu erwähnen. 


(*) Der Protokollführer teilt bei 
den Parteien Tag und Stunde 4 des Ver- 
handlungstermins durch va, reschriebe- 


nen Brief mit. Zwischen der Mitt eilung 
und dem Verhandlungstermin müssen 
mindestens zehn Tage liegen. Der Mit- 


26 





B. Procedure voor den Raad van 
Beroep. 


Artikel 23. 


(') Van de eindbeslissingen van den 
Raad voor het Kweekersrecht, met uit- 
zondering van beslissingen ingevolge 
artikel 19, staat hooger beroep open 
bij een Raad van Beroep, welke door 
den Secretaris-Generaal en den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Justitie wordt ingesteld. 

(?) De Secretarissen-Generaal rege- 
len de samenstelling, de benoeming van 
den voorzitter, van de overige leden en 
van den secretaris, alsmede de werk- 
vijze van den Raad van Beroep. 

($) Zij 


fende: 


geven voorschriften betref- 


ı) de procedure voor den Raad 
van Beroep; 

2) de berekening en het verhaal 
van de kosten van de procedure. 

(*) Artikel 22 vindt bij de proce- 


dure overeen komstige - toepassing. 


C. Pi OCt dure voor } et Ge rechtshof te 
s- avenhage en den Hoogen Raad 
der Nederl: ınden. 


Artikel 24. 


() Van eindbeslissingen van den 
Raad voor het Kweekersrecht ingevolge 
artikel 19 staat hooger beroep open bij 


het Gerechtshof te ’s-Gravenhage. 


(°) Hooger beroep moet binnen een 
maand na de beslissing bij verzoek- 
schrift ingesteld worden. 

(*) Het verzoekschrift bevat een 
opgave van den naam, de voornamen 
en de woonplaats van den verzoeker, 
van den naam en de woonplaats der 
wederpartij en van de gronden, waarop 
het beroep steunt. 

) De eriffier : 
tijen bij 


van € 


geeft aan beide par- 
aangeteekenden brief kennis 
waarop de zaak ter 
terechtzitting zal dienen. Tusschen den 
dag, waarop deze kennisgeving is ver- 
zonden, en den verschijndag zullen ten 


ag en uur, 
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teilung an die Gegenpartei wird eine 
Abschrift der Berufungsschritt beige- 
fügt. 


(5) Die Mitteilung des Protokoll- 


führers gilt den Parteien gegenüber als 
Ladung. 


(*) Das Oberlandesgericht ist be- 
schlussfähig in der Besetzung mit drei 
seiner Mitglieder und zwei nicht zur 
Justiz verw altung gehörenden Personen, 
die Sachverständige auf dem Züchter- 
gebiet sind. Ein Mitglied des Oberlan- 
desgerichts führt den Vorsitz. 

(2) Der Generalsekretär und der 
Generalsekretär im Ministerium für 
Justiz ernennen die im Absatz 1 ge- 
nannten nicht zur 
gehörenden Personen. 


Justizverw altung 


(3) Die nicht zur Justizverwaltung 
T 
gehörenden erhalten eine 


Aufwandsentschädigung und eine wei- 


Personen 
tere Vergütung nach von den General- 
sekretären festzuserzenden Regeln. 

(%) Die Artikel 29, Absatz ı und 2, 
30, 31, 33 bis 39 und 42 der Zivilpro- 
zessordnung sind sinngemäss aut sie 
anzuwenden. 


(5) Die im Absatz 2 genannten Ge- 


neralsekretäre können nähere Durch 
führungsvorschriften erlassen. 


§ 26. 

Das Oberlandesgericht ist frei in der 
Verteilung der Beweislast und entschei- 
| ed . ` .. . 
det nach freiem Ermessen über die 
nj age 
Auferlegung der \ erfahrenskosten. 


Pr 
+- 


Das Oberlandesgericht entscheidet 
nach freiem Ermessen über die Anzahl 


und die Person der zu hörenden Sach- 
verständigen. 


€ 38 


(iN Vn K. n . 

() Gegen die Entscheidungen des 
Oberlandesgerichtes kann beim Hohen 
R N 


1 +. 
var der i 1 Be < . 
at der iNe der lande Rev ISION eingelegt 


W erden. 
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minste tien dagen moeten verloopen. 
Bij de kennisgeving aan de wederpartij 
wordt een afschrift van het verzoek- 
schrift gevoegd. 

(5) De kennisgeving van den grif- 
fier heeft ten opzichte van partijen de 
kracht van een dagvaarding. 


Artikel 25. 


(1) Het Gerechtshof wijst arrest met 
drie raadsheeren en twee niet tot de 
rechterlijke macht behoorende perso- 
nen, die deskundig zijn op kw eekers- 
vebied. ben der ra ıdsheeren treedt als 
voorzitter op. 


(- De Secretaris Generaal en de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
en de in het 
orige lid bedoelde niet tot de rechter- 


lijke macht behoorende personen. 


ment van Justitie benoem 


(3) De niet tot de rechterlijke macht 
behoorende personen genieten vergoe- 
ding van reis- en \ erblijfkosten en ver- 
dere verso ding volgens door de Secre- 
tarissen-Generaal te stellen regelen. 

(*) De artikelen 29, eerste en tw eede 
lid, 30, 31, 33 tot en met 39 en 42 van 
het Wetboek van Burgerlijke Rechts- 
vordering vinden op hen ov ereenkom- 
stige toepassing. 

(5) De in het tweede lid genoemde 
Secretarissen-Generaal kunnen nadere 
uitvoeringsvoorschriften geven. 


Artikel 26. 


Het Gerechtshof is vrij in de verdee- 
ling van den bewijslast en beslist vrije- 
me ER 
ijk omtrent de verwijzing In de proces- 


Kosten. 
Artikel 27. 
Het Gerechtshof is vrij in de benoe 


ming van het aantal en den persoon der 


te hooren deskundigen. 


Artikel 28. 
(1) Van de beslissingen van het Ge- 
rechtshof staat beroep in cassatie open 


bij den Hoogen Raad der Nederlanden. 
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Monats nach der Entscheidung schrift- 


lich einzulegen. 


(*) § 24, Absätze 3, 4 und 5, sind 
sinngemäss anzuwenden. 


D. Ein tragung und weitere Bekannt- 
machung der Entscheidungen. 
§ 29. 
Die Entscheidungen auf Eintragung, 
rlängerung der Eintragung, Erlö- 
16, Absatz 2, und Abän- 


Ve 


SC he n nac h 


derung des besonderen Namens sowie 
die Entscheidungen über Anträge auf 


Nichtigerklärung oder Umschreibung 
werden in das Zentrale Sortenregister 
eingetragen, sobald sie rechtskräftig ge- 
worden sind. 


£ . 


n 
5] 


Die Eintragungen in das Zentrale 


Sortenregister auf Grund des § 29, aus 
genommen die Eintragungen über Ent 
"a die eine Nichtiger- 
abgelehnt 


scheidung ren 


klärung ade Umschreibung 


wird, werden unverzüglich in einer 


vom Generalsekretär zu bestimmenden 
Weise bekanntgemacht. 


ABSCHNITT HI. 


Sortenlisten. Sondervorschriften über 


für die Bodenkultur besonders 
wertvolle Kulturgewächse. 


Trrer I. 
Die Sortenliste. 


Der Generalsekretär kann für die 
von ihm zu bestimmenden Kulturge 
wächse oder Gruppen von Kulturge 
wächsen Sortenlisten ie wf die 
diejenigen Sorten, die das Zentrale 
Sortenre: rister eingetragen worden sind 
und als besonders wertvoll für die 
Bodenkultur in den Niederlanden er- 
achtet werden, gesetzt werden. 

§ 32. 

Sorten, die nicht in das Zentrale 

Sortenregister eingetragen sind, jedoch 


8 


* 


(°) Die Revision ist innerhalb eines 





(?) Het beroep moet binnen een 
maand na de beslissing bij verzoek- 
schrift ingesteld worden. 

(*) Artikel 24, derde, vierde en 
vijfde lid, vindt overeenkomstige toe- 
passing. 


D. Inschrijving en nadere bekend- 
making van de beslissingen. 


Artikel 


De beslissingen tot inschrijving, tot 
verlenging van inschrijving, tot ver- 
vallenverklaring op grond van artikel 
16, tweede lid, en tot wijziging van de 
bijzondere benaming en de beslissingen 
op verzoeken tot nietigverklaring of 
overschrijving, worden in het Centraal 
Rassenregister ingeschreven, zoodra zij 
in kracht van gewijsde zijn gegaan. 

Artikel 30. 

De inschrijvingen in het Centraal | 
Rassenregister ingevolge artikel 29, met $ 
uitzondering van de inschrijvingen be- 
treffende beslissingen, waarbij een nie- | 
tigverklaring of overschrijving 
geweigerd, worden onverwijld bekend- 
eaba op een door den Secretaris 
Generaal te bepalen wijze. 


nn Pe 


waor dt | 


HOOFDSTUK Il. 


Rassenlijsten. Bijzondere voorschriften 
betreffende cultuurgewassen, voor de 
bodemcultuur van bijzondere waarde. 


Tırer I. 
De rasse nlijste n. 
A rtikel 


De Secretaris-Generaal kan voor 
door hem aan te wijzen cultuurgewas- 
sen of 
rassenlijsten instellen, waarop die ras 
sen, welke in het Centraal Rassen- 
register zijn ingeschreven en voor de 
bodemcultuur in Nederland van bij 
zondere waarde geoordeeld 
geplaatst worden. 


groepen van cultuurgewassen 


W orden, 


Artikel 32. 


Rassen, welke niet in het C entraal 
Rassenregister zijn sf dien doch 


DIL 
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als besonders wertvoll für die Boden- 
kultur in den Niederlanden erachtet 
werden, können nur auf die Sortenlis- 
ten gesetzt werden und bleiben, 

t) wenn sie sich als Landsorten ın 
gewissen Gebieten besonders bewährt 
haben, oder 

3) wenn deren Saatgut im Zeit- 
punkt der Errichtung der entsprechen- 
den Abteilung des Zentralen Sorten- 
registers in den Niederlanden in den 
Handel gebracht worden ist, sie jedoch 
nicht auf Grund des $ 58 in jenes Re- 
gister eingetragen sind, oder 

3) wenn die Eintragung im Zen- 
tralen Sortenregister und das sich dar- 
aus ergebende Züchterrecht erloschen 
sind. 


§ 33- 

(0) Die Eintragung in die Sorten- 
liste, die Klassifizierung der Sorten in 
dieser Liste und die Streichung von 
Sorten aus dieser | iste erfolgen durch 
hierfür von dem Generalsekretär zu be- 
stimmende staatliche Anstalten unter 
Berücksichtigung der von ihm zu erlas 
enden Vorschriften. 

(2) Die Sortenliste wird jährlich 


fest gesetz A 


X 34. 

Der Generalsekretär kann in beson- 
deren Fällen eine Sorte auf die Sorten- 
liste setzen, ohne das die Voraussetzun- 
gen der $$ 31 und 32 gegeben sind. 


Tırer 11. 


Die Folge der Einrichtung einer 
Sortenliste. 


A. Allgemeine Bestimmungen. 


$ 35- 

') Saatgut einer Sorte eines Kul 
turgewächses, für das eine Sortenliste 
eingerichtet ist, darf nur in den Ver- 
kehr gebracht werden, wenn die Sorte 
auf die entsprechende Sortenliste ge- 
setzt worden ist. 


2) Der Generalsekretär kann, nö- 


tigenfalls unter von ihm zu stellenden 
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voor de bodemeultuur in Nederland 
van bijzondere waarde geoordeeld wor- 
den, kunnen slechts op de rassenlijsten 
geplaatst en gehandhaafd worden: 


1) indien zij als landrassen voor 
bepaalde gebieden van bijzondere 
waarde gebleken zijn, of wel 

2) indien voortkweekingsmateriaal 
daarvan op het tijdstip van de instelling 
van de desbetreffende a fdeeling van het 
Centraal Rassenregister in Nederland 
in den handel is gebracht, doch zij niet 
ingevolge artikel 58 in dat register zijn 
ingeschrev en, of wel 

3) indien hun inschrijving in het 
Centraal Rassenregister en de daaruit 
voortvloeiende kweekersrechten zijn 
vervallen. 


Art ikel 33. 


(!) De plaatsing op de rassenlijst, 
de classificatie van de rassen op deze 
lijst en het afvoeren van rassen van 
deze lijst geschieden door daartoe door 
den Secretaris-Generaal aan te wijzen 
Rijksinstellingen, met inachtneming van 
door hem te geven voorschriften. 


(2) De rassenlijst wordt jaarlijks 
y astgesteld. 


Artikel 34. 


In bijzondere gevallen kan de Secre- 
tarıs-Generaal een ras Op de rassenlijst 
plaatsen, zonder dat de voorwaarden 
der artikelen 31 en 32 vervuld zijn. 


Tırer 11. 


Gevolgen van instelling van een 
rassenlijst. 
I 
A. Algemeene bepalingen. 
Artikel 35. 
I) Voortkw eekingsmateriaal van 
een ras van een cultuurgewas, waarvool 
een rassenlijst is ingesteld, mag slechts 
-a het verkeer worden gebracht, indi 
in het verkeer worden gebracht, Indien 
dat ras is geplaatst op de desbetrel fende 
rassenlijst. 
(*) De Secretaris Generaal k an, Zoo 


noodig onder door hem te stellen voor 
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Bedingungen, Befreiung von den Be- 
stmmungen des Absatzes 1 gewähren. 


§ 36. 

(1) Bedingungen, die bezwecken, 
dass der Nachbau einer Sorte eines 
Kulturgewächses, für das eine Sorten- 
liste eingerichtet worden ist, als Saat- 
gut nicht in den Verkehr gebracht 
wird, sind nichtig. 

(2) Gülug sind jedoch Bedingun- 
gen, durch die der Veräusserer von 
Saatgut bestimmt, dass der Nachbau 
dieses Saatgutes ihm oder von ihm zu 
bezeichnenden abgeliefert 
werden soll. Jedoch kann der Ge- 
neralsekretär bei Saatgut einer Sorte 
eines Kulturgewäc hses, für das eine 
Sortenliste piace van worden ist, die 
Gültigkeit solcher Bedingungen oder 
von Bedingungen mit einem ähnlichen 
Zweck von der Erfüllung von Auf- 
lagen abhängig machen. 


Personen 


(3) Die Bestimmung des Absatzes 1 
findet, nötigenfalls unter vom General- 
sekretär zu stellenden Bedingungen, 
keine Anwendung auf von ihm be- 
stimmte Kulturgewächse oder Sorten 
von Kulturgewächsen. 


E 2 


> 3/* 


(1) Der Generalsekretär kann an- 
ordnen, dass Saatgut einer Sorte eines 
Kulturgewächses, für das eine Sorten- 
liste eingerichtet ist, nur zu Saatzwek- 
ken in den Verkehr gebracht oder ver- 
wendet werden darf. 


(?) Der Generalsekretär kann dafür 
nähere Vorschriften erlassen. 


Saatgut darf unter der Bezeichnung 
„Nachbau” oder unter anderen Be- 
zeichnungen, die vom Generalsekretär 
festgesetzt werden, nur dann in den 
Verkehr gebracht werden, wenn es 
Saatgut einer Sorte eines Kulturge- 
wächses ist, für das eine Sortenliste ein- 
gerichtet ist. 


ws 
oO 





waarden, ontheffing verleenen van het 
bepaalde in het eerste lid. 


Artikel 36. 


(1) Bedingen, welke beoogen uit te 
sluiten, dat nabouw van een ras van 
een cultuurgewas, waarvoor een ras- 
senlijst is ingesteld, als voortkweekings- 
materiaal in het verkeer wordt ge- 
bracht, zijn nietig. 

(°) Geldig zijn evenwel bedingen, 
waarbij de vervreemder van voort- 
kweekingsmateriaal bedingt, dat de 
nabouw van dit voortkweekings- 
materiaal aan hem of aan door hem 
aan te wijzen personen zal worden af- 
geleverd. Nochtans kan de Secretaris- 
Generaal ten aanzien van voortkwee- 
kingsmateriaal van een ras van een 
cultuurgewas, waarvoor een rassenlijst 
is ingesteld, de geldigheid van zoo- 
danige bedingen of van bedingen van 
gelijke strekking van de vervulling van 
voorwaarden afhankelijk stellen. 

(*) Het bepaalde in het eerste lid IS, 
onder zoo noodig door den Secretaris- 
Generaal te stellen voorwaarden, niet 
van toepassing ten aanzien van door 
hem aangewezen cultuurgewassen of 
rassen van cultuurgewassen. 


Artikel 


(') De Secretaris-Generaal kan be- 
palen, dat voortkweekingsmateriaal 
van een ras van een cultuurgewas, 
waarvoor een rassenlijst is ingesteld, 
slechts als voortkweekingsmateriaal ı 
het verkeer gebracht of gebruikt mag 
worden. 

(2) De Secretaris-Generaal kan 
daartoe nadere voorschriften vast- 
stellen. 


A rtikel 


Voortkweekingsmateriaal mag onder 


de aanduiding „nabouw” of onder zoo- 
danige andere aanduidingen als door 
den Secretaris-Generaal zullen worden 
bepaald, slechts dan in het verkeer wor- 
den gebracht, indien dat voortkwee- 
kingsmateriaal is voortkweekingsmate- 
riaal van een ras van een cultuurgewas, 
waarvoor een rassenlijst is ingesteld. 


I 
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B. Anerkennung von Saatgut. 


$ 39. 

(1) Saatgut einer Sorte eines Kul- 
turgewächses, für das eine Sortenliste 
eingerichtet ist, darf nur zu Erw erbs- 
zwecken abgeliefert werden, wenn es 
von der Anerkennungsstelle endgültig 
anerkannt worden ist und als Beweis 
dafür mit einer Bescheinigung versehen 
ist, und wenn gleichzeitig die in der 
Prüfungsordnung gestellten Anforde- 
rungen hinsichtlich Verpackung des 
Saatgutes und hinsichtlich der Anbrin- 
gung von Verschlüssen und Plomben, 
Marken und Zeichen erfüllt sind. 

(3) Der Generalsekretär kann in 
besonderen Fällen oder Gruppen von 
Fällen, nötigenfalls unter von ihm zu 
stellenden Bedingungen, Befreiung von 
den Bestimmungen des Absatzes ı ge- 
währen. 


C. Züchtervergütungen und Züchter- 
vergätungs fonds. 
$ 40. 

(t) Wer Saatgut einer Sorte eines 
Kulturgewächses, für das eine Sorten- 
liste eingerichtet ist, bei der Anerken- 
nungsstelle zur Prüfung anmeldet, ist 
verpflichtet, für dieses Saatgut, wenn 
es feldanerkannt oder endgültig aner- 
kannt worden ist, der Anerkennungs- 
stelle einen auf Grund des § 42 zu be- 
stimmenden Beitrag zugunsten des ent- 
sprechenden Züchterv ergütungsfonds 
($ 41) zu zahlen. 


(2) Der Beitrag nach Absatz 1 wird 
nicht erhoben für Saatgut, das von der 
Anerkennungsstelle als Zuchtsaatgut 
(„origineel” oder „elite”) anerkannt 
worden ist. 


§ 41. 

() Von den Anerkennungsstellen 
werden Züchtervergütungsfonds gebil- 
det, die für die unterschiedlichen Kul- 
turgewächse oder Gruppen von Kul- 
turgewächsen verschieden sein können. 
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B. Keuring van voortkweekings- 
materiaal. 
Artikel 39. 


(0) Voortkweekingsmateriaal van 
een ras van een cultuurgewas, waar- 
voor een rassenlijst is ingesteld, mag 
slechts in of voor een bedrijf worden 
afgeleverd, indien het door de keurings- 
instelling uiteindelijk is goedgekeurd en 
ten bewijze daarvan voorzien is van 
een certificaat, en tevens is voldaan aan 
de bij het keuringsreglement gestelde 
eischen met betrekking tot verpakking 
van het voortkweekingsmateriaal en de 
voorziening met sluitingen en plombes, 
merken en teekenen. 

() De Secretaris-Generaal kan ın 
bijzondere gevallen of groepen van ge- 
vallen, Zoo noodig onder door hem te 
stellen voorwaarden, ontheffing ver- 
leenen van het bepaalde in het eerste 


lid. 


C. Kweekersvergoedingen en kwee- 
kersvergoedingenfondsen. 


Artikel 40. 


(+) Hij die voortkw eekingsmateriaal 
van een ras van een cultuurgewas, 
waarvoor een rassenlijst iS ingesteld, 
bij de keuringsinstelling ter keuring 
aangeeft, is verplicht over dit voort- 
kweekingsmateriaal, indien het te velde 
of uiteindelijk wordt goedgekeurd, aan 
de keuringsinstelling een krachtens arti- 
kel 42 vast te stellen bijdrage te be- 
talen ten behoeve van het desbetref- 
fende kweekersvergoedingenfonds (arti- 
kel 41). 

(2) De bijdrage, bedoeld in het 
eerste lid, wordt niet geheven voor 
voortkweekingsmateriaal, hetwelk door 
de keuringsinstelling als „origineel” of 
„elite”” IS erkend. 


Arukel 41. 


(!) Door de 
worden kweekersvergoedingenfondsen 
gevormd, welke verschillend kunnen 
zijn voor de onderscheidene cultuurge- 
wassen of groepen van cultuurgewas- 


keuringsinstellingen 


sen. 
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(2) Der Generalsekretär erlässt Vor- 
schrifven über die Bildung dieser Fonds, 
deren finanzielle Verwaltung und die 
staatliche Aufsicht über diese Verwal- 
tung sowie über die Verwendung der 
Geldmittel dieser Fonds. 


S 42. 

(1) Die Beiträge gemäss $ 40 wer- 
den von den Anerkennungsstellen nach 
einem dem Generalsekretär vorzulegen- 
den Tarıt festgesetzt. 


(2) Der Generalsekretär kann den 
Tarif ausser Kraft setzen und selbst 


einen Tarıf festserzen. 


43. 

Der Inhaber des Züchterrechtes an 
einer Sorte eines Kulturgewächses, für 
das eine Sortenliste eingerichtet ist, hat 
Anspruch auf eine auf Grund des § 44 
festzusetzende Züchtervergütung aus 
dem entsprechenden Züchtervergü- 
tungsfonds ($ 41) über das feldaner- 
kannte oder endgültig anerkannte 
Saatgut dieser Sorte, das nicht von der 
Anerkennungsstelle als Zuchtsaatgut 
anerkannt worden ist. 


§ 44. 
Züchtervergütungen nach 
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(*) Die 
§ 43 werden von den Anerkennungs- 
stellen in einem Tarif festgesetzt, der 
zu seiner Rechtsgültigkeit der Geneh- 
migung des Generalsekretärs bedarf. 


(°) Der Generalsekretär kann selbst 
die Vergütungen bestimmen. 

(3) Bei der Beurteilung der Vergü- 
tungen lässt sich der Generalsekretär 
von Züchterorganisationen beraten, die 
er dazu bestimmt. 


Tırer II. 


Folgen der Eintragung einer Sorte in 
die Sorten! 

$ 45. 

Saatgut einer auf die Sortenliste ge- 
setzten Sorte darf nur unter dem be- 


iste. 


N) 
je 


(2) De Secretaris-Generaal geeft 
voorschriften omtrent de vorming van 
deze fondsen, het geldelijk beheer daar- 
van en het toezicht op dat beheer van 
Rijkswege, alsmede omtrent de bestem- 
ming der gelden van deze fondsen. 


Artikel 42. 


(?) De in artikel 40 bedoelde bij- 
dragen worden door de keuringsinstel- 
lingen vastgesteld bij een aan den 
Secretaris-Generaal voor te leggen 
tarief. 

(?) De Secretaris-Generaal kan het 
tarıef vernietigen en zelf een tarief 
vaststellen. 


Artikel 


De gerechtigde tot een kweekersrecht 
ten aanzien van een ras van een cul- 
tuurgewas, waarvoor een rassenlijst is 
ingesteld, heeft over het te velde of 
uiteindelijk voortk wee- 
kingsmateriaal van dat ras, hetwelk 
door de keuringsinstelling niet als „ori- 
gineel’” of „elite” iS erkend, recht op 
een krachtens artikel 44 vast te stellen 
kweekersvergoeding uit het desbetref- 
fende kweekers\ ergoedingenfonds (ar- 


tikel 41). 


goedgekeurd 


Arukel 44. 


(*) De in artikel 43 bedoelde kw Ce- 
kersy ergoedingen worden door de keu- 
ringsinstellingen 
tarief, hetwelk, alvorens van kracht te 
zijn, de goedkeuring behoeft van den 
Secretaris-Generaal. 


vastgesteld bij een 


(2) De Secretaris-Generaal kan zelf 
de vergoedingen vaststellen. 

(°) Bij de beoordeeling der vergoe- 
dingen wint de Secretaris-Generaal het 
advies in van organisaties van kwee- 
kers, W elke hij daartoe aanwijst. 


Trrer 111. 
Gevolgen van plaatsing van een ras 
op de rassenlijst. 
Artikel 45. 
Voortkweekingsmateriaal van een 
op de rassenlijst geplaatst ras mag 
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sonderen Namen, unter dem die Sorte 
dort eingetragen ist, in den Verkehr ge- 
bracht werden. 


§ 46. 


Wer sich um die Erhaltung oder 
Verbesserung einer auf die Sortenliste 
gesetzten, jedoch nicht in das Zentrale 
Sortenregister eingetragenen Sorte be- 
sonders verdient macht oder wer son- 
stige wertvolle Züchterarbeit leistet, 
kann aus dem entsprechenden Züchter- 
vergütungsfonds gemäss vom General- 
sekretär zu erlassenden Vorschriften 
eine Beihilfe zuerkannt erhalten. 


§ 47- 


(1) Ist eine in das Zentrale Sorten- 
register eingetragene Sorte auf die Sor- 
tenliste gesetzt, so ist die Übertragung 
des sich aus der Eintragung ergebenden 
Züchterrechtes nur mit vorheriger 
schriftlicher Genehmigung des General- 
sekretärs zulässig; eine dieser Bestim- 
mung widersprechende Übertragung ist 
nichtig. 

(2) Die Bestimmung des Absatzes ı 
gilt nicht bei einem öffentlichen Ver- 
kauf, wenn die Versteigerungsbedin- 
gungen die Bestimmung enthalten, dass 
sich nur Personen, auf deren Namen 
eine oder mehrere Sorten auf der ent- 
sprechenden Sortenliste gesetzt sind, 
an der Versteigerung beteiligen dürfen. 

(3) Die Genehmigung nach Absatz 1 
wird nur erteilt, wenn derjenige, an 
den die Übertragung des Züchterrech- 
tes beabsichtigt wird, auf Grund der 
Leitung und Einrichtung seines Berrie- 
bes genügende Gewähr für die Erhal- 
tung der Sorte bietet. 


ABSCHNITT IV. 
Anerkennungsstellen. 


§ 48. 


(1) Der Generalsekretär setzt An- 
erkennungsstellen ein, die mit der Prü- 
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slechts in het verkeer gebracht worden 
onder de bijzondere benaming, waar- 
onder het ras op de rassenlijst voor- 
komt. 


Artikel 46. 


Aan hem, die zich voor de instand- 
houding of verbetering van een op de 
rassenlijst geplaatst, doch niet in het 
Centraal Rassenregister ingeschreven 
ras op bijzondere wijze verdienstelijk 
maakt of die overigens belangrijken 
kweekersarbeid verricht, kan uit het 
desbetreffende kweekersvergoedingen- 
fonds volgens door den Secretaris-Ge- 
neraal te stellen regelen een belooning 
worden toegekend. 


Artikel 47. 


(1) Indien een in het Centraal Ras- 
senregister ingeschreven ras op de ras- 
senlijst is geplaatst, mag het uit die in- 
schrijving voortvloeiende kweekers- 
recht slechts worden overgedragen met 
voorafgaande schriftelijke goedkeuring 
van den Secretaris-Generaal; over- 
dracht in strijd hiermede is nietig. 


(?) Het bepaalde in het eerste lid 
geldt niet voor verkoop in het open- 
baar, indien de veilingsvoorwaarden 
de bepaling bevatten, dat aan de veiling 
uitsluitend mag worden deelgenomen 
door personen, te wier name een of 
meer rassen op de desbetreffende ras- 
senlijst zijn geplaatst. 

(3) De goedkeuring, bedoeld in het 
eerste lid, wordt slechts verleend, indien 
degene, aan wien de overdracht van 
het kweekersrecht wordt beoogd, in 
verband met de leiding en de inrichting 
van zijn bedrijf voldoende waarborgen 
biedt voor de instandhouding van het 
ras. 


HOOFDSTUK IV. 
Keuringsinstellingen. 
Artikel 48. 


(0) De  Secretaris-Generaal wijst 
keuringsinstellingen aan, welke belast 
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fung des Saatgutes der vom General- 
sekretär zu bestimmenden Kulturge- 
wächse und den damit verbundenen 
Handlungen sowie mit der Überwa- 
chung von Betrieben, in denen solches 
Saatgut angebaut oder bearbeitet wird, 
betraut sind. 

(°) Die Anerkennungsstellen kön- 
nen für bestimmte Kulturgewächse 
oder Gruppen von Kulturgewächsen 
verschieden sein; jedoch darf, vorbe- 
haltlich von Sonderfällen, für ein Kul- 
turgewächs oder eine Gruppe von Kul- 
turgewächsen nur eine Anerkennungs- 
stelle eingesetzt werden. 

(*) Die Anerkennungsstellen prüfen 
nur Saatgut der auf die Sortenliste ge- 
setzten Sorten und überwachen nur 
Betriebe, in denen dieses Saatgut ange- 
baut oder bearbeitet wird. 


() Der Generalsekretär kann, nöti- 
genfalls unter von ihm zu stellenden 
Bedingungen, Abweichungen von der 
Bestimmung des Absatzes 3 gestatten. 

(°) Die Anerkennungsstellen beach- 
ten bei ihren im Absatz ı erwähnten 
Arbeiten die von ihnen festzusetzenden 
Prüfungsordnungen, die zu ihrer 
Rechtsgültigkeit der Genehmigung des 
Generalsekretärs bedürfen. 


(%) Die Anerkennungsstellen sind 
befugt, in ihren Prüfungsordnungen 
Anforderung ren festzusetzen, denen das 
von ihnen zu prüfende Saatgut und die 
von ihnen überwachten Betriebe genü- 
gen müssen. 

(7) Sie sind befugt, Bescheinigun- 
gen, Verschlüsse und Plomben, Marken 
und Zeichen auszufertigen, deren Form 


und Inhalt der Generaldirektor fest- 
setzt. 


S 49. 

(t) Zur Einsetzung gemäss $ 48 
kommen nur rechtsfähige Einrichtun- 
gen in Betracht, die sich mit der För- 
derung der Bodenkultur oder der Zucht 
von Saatgut befassen. 
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ziin met de keuring van voortkwee- 
kingsmateriaal van door den Secretaris- 
Generaal aangewezen cultuurgewassen 
en de daarop aansluitende handelingen, 
alsmede met het toezicht op de bedrij- 
ven, waar zoodanig voortkweekings- 
materiaal wordt geteeld of bew erkt. 

(2) De keuringsinstellingen kunnen 
voor bepaalde cultuurgewassen of groe- 
pen van cultuurgewassen verschillend 
zijn, met dien verstande evenwel, dat, 
behoudens in bijzondere gevallen, voor 
één cultuurgewas of groep van cultuur- 
gewassen slechts één keuringsinstelling 
kan worden aangewezen. 

(3) De keuringsinstellingen keuren 
uitsluitend voortkweekingsmateriaal 
van op de rassenlijst geplaatste rassen 
en houden uitsluitend toezicht op be- 
drijven, waar zoodanig voortkwee- 
kingsmateriaal wordt geteeld of be- 
werkt. 

(*) De Secretaris-Generaal kan, zoo 
noodig onder door hem te stellen voor- 
waarden, afwijking van het bepaalde 
in het derde lid toestaan. 

(5) De keuringsinstellingen verrich- 
ten de in het eerste lid bedoelde werk- 
zaamheden met inachtneming van de 
door haar vast te stellen keuringsregle- 
menten, welke, alvorens van kracht te 
zijn, de goedkeuring behoeven van den 
Secretaris-Generaal. 

(®) De keuringsinstellingen zijn be- 
voegd in haar keuringsreglementen 
eischen vast te stellen, waaraan het 
door haar te keuren voortkweekings- 
materiaal en de onder haar toezicht 
staande bedrijven moeten voldoen. 

() Zij zijn bevoegd certificaten, 
sluitingen en plombes, merken en tee- 
kenen af te geven, waarvan vorm en 
inhoud door den Directeur-Generaal 
worden vastgesteld. 


Artikel 49. 


(t) Voor aanwijzing ingevolge arti- 
kel 48 komen uitsluitend in aanmerking 
rechtspersoonlijkheid bezittende instel- 
lingen, welke betrokken zijn bij de be- 
vordering van de bodemcultuur of van 
de teelt van voortkweekingsmateriaal. 


III 
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(?) Sie müssen 

1) ihre Tätigkeit ausüben, ohne 
dass die Erzielung von Gewinn be- 
zweckt wird; 

2) durch ihre Organisation eine 
sachverständige Erfüllung ihrer Auf- 
gaben hinreichend gewährleisten; 

3) weiteren vom Generalsekretär 
zu stellenden Bedingungen genügen. 


() Die Einsetzung einer Anerken- 
nungsstelle kann jederzeit vorüber- 
gehend oder endgültig aufgehoben wer- 
den, wenn sie den Anforderungen nicht 
mehr entspricht. Der Generalsekretär 
trifft in diesem Falle die erforderlichen 
Massnahmen. 


§ so. 

(1) Der Generalsekretär erlässt Vor- 
schriften über den Aufbau und die Be- 
fugnisse der Anerkennungsstellen sowie 
über die Berufung gegen Entscheidun- 
gen dieser Stellen und die Berechnung 
und die Eintreibung der Kosten der 
Berufung. 

(2) Die staatliche Aufsicht über die 
eingesetzten Anerkennungstellen wird 
vom Generaldirektor oder in dessen 
Namen ausgeübt. 


§ str. 


(1) Die Kosten für die im $ 48, 
Absatz 1, erwähnten Arbeiten sind den 
Beteiligten nach von den Anerken- 
nungsstellen festzusetzenden Tarifen zu 
berechnen. 


(2?) Diese Tarife können für die 
verschiedenen Kulturgewächse oder 
Gruppen von Kulturgewächsen und 
für die verschiedenen Prüfungsbezirke 
verschieden sein; sie sind nach der 
Festsetzung dem Generalsekretär vor- 
zulegen. 

() Der Generalsekretär kann die 
Tarife ausser Kraft setzen und selbst 
Tarife festsetzen. 


ABSCHNITT V. 
Strafbestimmungen. 


§ 52. 


(t) Mit Haft bis zu drei Monaten 


N) 


(2) Zij moeten: 
r) werkzaam zijn zonder het oog- 
merk om winst te behalen; 


2) in haar organisatie voldoende 
waarborgen bieden voor een deskun- 
dige vervulling van haar taak; 

3) voldoen aan de verder door den 
Secretaris-Generaal te stellen voor- 
waarden. 

(3) De aanwijzing van een keurings- 
instelling kan te allen tijde door den 
Secretaris-Generaal worden geschorst 
of ingetrokken, wanneer zij niet meer 
aan de eischen voldoet. De Secretaris- 
Generaal treft in zoodanig geval de 
noodige voorzieningen. 

Artikel so. 

(>) De Secretaris-Generaal geeft 
voorschriften betreffende de inrichting 
en de bevoegdheden der keuringsinstel- 
lingen, alsmede omtrent het beroep van 
beslissingen dier instellingen en de be- 
rekening en het verhaal van de kosten 
van het beroep. 

(3) Het toezicht van Rijkswege op 
de aangewezen keuringsinstellingen 
wordt uitgeoefend door ot namens den 
Directeur-Generaal. 

Artikel sr. 

(+) De kosten van de in het eerste 
lid van artikel 48 bedoelde werkzaam- 
heden worden aan de belanghebbenden 
in rekening gebracht volgens door de 
keuringsinstellingen vast te stellen 
tarieven. 

(2) Deze tarieven kunnen verschil- 
lend zijn voor de onderscheidene cul- 
tuurgewassen of groepen van cultuur- 
gewassen en voor de onderscheidene 
keuringsgebieden. Zij moeten na vast- 
stelling aan den Secretaris-Generaal 
worden voorgelegd. 

(3) De Secretaris-Generaal kan ta- 
rieven vernietigen en zelf tarieven vast- 
stellen. 

HOOFDSTUK V. 
Strafbepalingen. 
Artikel 52. 


(1) Met hechtenis van ten hoogste 
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oder Geldstrafe bis zu fünfhundert 
Gulden wird bestraft, 


1) wer eines der im $ 7 erwähnten 
ausschliesslichen Rechte verletzt; 


2) wer den Bestimmungen der 
SS 8, 35, 38, 39 oder 45 zuwiderhan- 
delt; 

3) wer einer auf Grund dieser Ver- 
ordnung erlassenen Vorschrift zuwider- 
handelt, soweit dies ausdrücklich als 
strafbare Handlung im Sinne dieses 
Paragraphen bezeichnet wird. 

() Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Übertretungen (over- 
tredingen). 


$ 53. 
(!) Mit Gefängnis bis zu drei Mo- 
naten oder Geldstrafe bis zu eintau- 
sendfünfhundert Gulden wird bestraft. 


I) wer vorsätzlich eines der im S 7 
erwähnten ausschliesslichen Rechte ver- 
letzt; 

2) wer vorsätzlich den Bestimmun- 
gen der $$ 8, 35, 38, 39 oder 45 zuwi- 
derhandelt. 

() Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Verbrechen (misdrij- 
ven). 


S 54. 

() Im Falle einer Verurteilung 
wegen einer der in den $$ 52 und 53 
mit Strafe bedrohten Handlungen 
kann der Richter die Veröffentlichung 
seines Urteils anordnen. 

(*) Falls eine nach $ 53 strafbare 
Handlung vor Ablauf von fünf Jahren 
seit der rechtskräftigen Verurteilung 
des Täters wegen einer gleichartigen 
Handlung begangen wurde, werden die 
Höchststrafen des $ 53 verdoppelt. 


§ ss. 


Wird eine der nach den $$ 52 und 
$3 strafbaren Handlungen im Rahmen 
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drie maanden of geldboete van ten 
hoogste vijfhonderd gulden wordt ge- 
straft: 


1) hij die inbreuk maakt op een der 
in artikel 7 vermelde uitsluitende rech- 
ten; 

2) hij die in strijd handelt met het 
bepaalde in de artikelen 8, 35, 38, 39 
of 45; 

3) hij die in strijd handelt met een 
krachtens dit besluit vastgesteld voor- 
schrift, voor zoover uitdrukkelijk als 
strafbaar feit in den zin van dit artikel 
aangeduid. 

(°) De in het eerste lid strafbaar 
gestelde feiten worden beschouwd als 
overtredingen. 


Artikel 53. 


(') Met gevangenisstraf van ten 
hoogste drie maanden of geldboete van 
ten hoogste vijftienhonderd gulden 
wordt gestraft: 

1) hij die opzettelijk inbreuk maakt 
op een der in artikel 7 vermelde uit- 
sluitende rechten: 

2) hij die opzettelijk in strijd han- 
delt met het bepaalde in de artikelen 
8, 35, 38, 39 of 45. 

(?) De in het eerste lid strafbaar 
gestelde feiten worden beschouwd als 
misdrijven. 


Artikel 54. 


(1) Bij veroordeeling wegens een der 
feiten, strafbaar gesteld in de artikelen 
s2 en 53, kan de rechter de openbaar- 
making van zijn uitspraak gelasten. 


(?) Indien tijdens het plegen van 
een der feiten, strafbaar gesteld in arti- 
kel 53, nog geen vijf jaren zijn verloo- 
pen sedert een vroegere veroordeeling 
van den schuldige wegens een dezer 
feiten onherroepelijk is geworden, wor- 
den de in artikel 53 genoemde maxima 


verdubbeld. 
Artikel ss. 


Indien een der feiten, strafbaar ge- 
steld in de artikelen 52 en 53, wordt 
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des Betriebes einer juristischen Person 
verübt, so wird bestraft, wer den Auf- 
trag zu der strafbaren Handlung oder 
der strafbaren Unterlassung erteilt hat 
oder dabei die tatsächliche Leitung 
hatte. 


§ 56. 


(t) Mit der Fahndung nach den in 
dieser Verordnung mit Strafe bedroh- 
ten Handlungen sind ausser den Per- 
sonen, die im Artikel 141 der Strafpro- 
zessordnung (Wetboek van Strafvorde- 
ring) bezeichnet sind, beauftragt: 

r) die Beamten der Staats- und 
Gemeindepolizei; 


2) die Beamten der Zollverwaltung; 


3) Personen, die der Generalsekre- 
tär dazu bestimmt hat. 

(3) Der Generalsekretär erteilt den 
nach Absatz ı, Ziffer 3, bestimmten 
Beamten eine Dienstanweisung und 
erlässt Bestimmungen über die Art und 
Weise ihrer Vereidigung. 


§ 57. 


(t) Die nach $ 56 zur Fahndung 
befugten Personen sind jederzeit be- 
rechtigt, alle Gegenstände, die zur Er- 
forschung der Wahrheit dienen können, 
zu beschlagnahmen und zwecks Be- 
schlagnahme die Auslieferung dieser 
Gegenstände zu fordern. 

(?) Sie können jederzeit die Ein- 
sichtnahme in alle Unterlagen, die sich 
auf solche Gegenstände beziehen, ver- 
langen. 

(3) Bei ihrer Untersuchung können 
sie die Offnung der Verpackung der 
Güter verlangen. 

.() Sie sind befugt, jeden Ort — 
einschliesslich geschlossener Räume, 
Höfe und Wohnungen — zu betreten, 
soweit sie dies für die ordnungsgemässe 
Erfüllung ihrer Aufgabe für notwendig 
halten. Wird ihnen der Zutritt verwei- 
gert, so verschaffen sie sich ihn nötigen- 
falls unter Zwang (met behulp van den 
sterken arm). 
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begaan door of vanwege een rechts- 
persoon, wordt de strafvervolging in- 
gesteld en de straf uitgesproken tegen 
hem, die tot het feit opdracht gaf of 
die de feitelijke leiding had bij het ver- 
boden handelen of nalaten. 


Artikel 56. 


(") Met het opsporen van de bij dit 
besluit strafbaar gestelde feiten zijn be- 
last, behalve de ambtenaren, bedoeld bij 
atrikel 141 van het Wetboek van Straf- 
vordering: 


r) de ambtenaren van Rijks- en 
gemeentepolitie; 

2) de ambtenaren der invoerrechten 
en accijnzen; 

3) zij die de Secretaris-Generaal 
daartoe heeft aangewezen. 

(3) De Secretaris-Generaal geeft 
voor de krachtens het bepaalde in het 
eerste lid, onder 3, aangewezen ambte- 
naren een instructie en stelt regelen vast 
betreffende de wijze van hun beëedi- 
ging. 


Artikel 57. 


(1) De volgens artikel 56 tot opspo- 
ring bevoegde ambtenaren zijn te allen 
tijde bevoegd om in beslag te nemen, 
zoomede ter inbeslagneming de uit- 
levering te vorderen van alle voorwer- 
pen, welke tot ontdekking der waar- 
heid kunnen dienen. 

(?) Zij kunnen te allen tijde inzage 
vorderen van alle bescheiden, welke op 
zoodanige voorwerpen betrekking 
hebben. 

(3) Bij hun onderzoek kunnen zij 
vorderen, dat de verpakking der goe- 
deren worde geopend. 

(*) Zij zijn bevoegd elke plaats, 
daaronder begrepen besloten lokalen, 
erven en woningen, binnen te treden, 
voor zoover zij dit voor een goede ver- 
vulling van hun taak noodig oordeelen. 
Indien hun de toegang wordt gewei- 
gerd, verschaffen zij zich dien zoo 
noodig met behulp van den sterken 
arm. 
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() Wohnungen dürfen sie gegen 
den Willen des Bewohners nur betreten 
in Begleitung eines Polizeikommissars 
oder des Bürgermeisters der Gemeinde 
oder versehen mit einem schriftlichen 
Auftrag des Generalstaatsanwalts am 
Oberlandesgericht (procureur-generaal 
bij het Gerechtshof) oder des Staatsan- 
walts (officier van justitie) oder mit 
einem besonderen schriftlichen Auftrag 
des Polizeikommissars oder, falls in der 
Gemeinde kein Polizeikommissar seinen 
Sitz hat, des Bürgermeisters. Über das 
Betreten nehmen sie innerhalb von 
achtundvierzig Stunden eine Nieder- 
schrift auf. Darin muss der Zeitpunkt 
des Betretens und der damit beabsich- 
ugte Zweck angegeben werden. Die 
Fahndungsbeamten sind berechtigt, sich 
von bestimmten, von ihnen zu bezeich- 
nenden Personen begleiten zu lassen. 
In diesem Falle ist dies in die Nieder- 
schrift aufzunehmen. 

(%) Personen, die nach ihrem Stand, 
nach ihrem Beruf oder auf Grund ihres 
Amtes zur Geheimhaltung verpflichtet 
sind, können die Einsichtnahme in Un- 
terlagen und die Auslieferung von Ge- 
genständen, auf die sich ihre Pflicht zur 
Geheimhaltung erstreckt, verweigern. 
Diese Unterlagen und Gegenstände 
können nur mit ihrer Zustimmung be- 
schlagnahmt werden. Wird bei derarti- 
gen Personen eine Haussuchung vorge- 
nommen, so darf sie nur soweit durch- 
geführt werden, als sie ohne Verletzung 
des Standes-, Berufs- oder Amtsgeheim- 
nisses möglich ist, es sei denn, dass die 
betreffende Person ihre Zustimmung 
erteilt. 


ABSCHNITT VI. 


Übergangs-, Durchführungs- und 
Schlussbestimmungen. 


§ 58 


(*) Abweichend von den Bestim- 
mungen des \ 3 können erstmalig 
landwirtschaftliche Sorten in das Zen- 
trale Sortenregister eingetragen werden, 
von denen der Züchter oder sein 


Rechtsnachfolger bekannt ist und die 


im Augenblick der Einrichtung der ent- 
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(5) In woningen treden zij tegen 
den wil van den bewoner niet binnen 
dan vergezeld van een commissaris van 
politie of den burgemeester van de ge- 
meente, dan wel voorzien van een alge- 
meenen of bijzonderen schriftelijken 
last van den procureur-generaal bij het 
Gerechtshof of van den officier van 
justitie of van een bijzonderen schrifte- 
lijken last van den commissaris van 
politie of in gemeenten, waar geen 
commissaris is, van den burgemeester. 
Van dit binnentreden wordt binnen 
tweemaal vier en twintig uren proces- 
verbaal opgemaakt. Daarin wordt 
mede van het tijdstip van het binnen- 
treden en van het daarmede beoogde 
doel melding gemaakt. De opsporings- 
ambtenaren zijn bevoegd zich van be- 
paalde door hen aan te wijzen personen 
te doen vergezellen. In dat geval wordt 
hiervan in het proces-verbaal melding 
gemaakt. 


(%) Personen, die uit hoofde van 
hun stand, hun beroep of hun ambt tot 
geheimhouding verplicht zijn, kunnen 
de inzage van bescheiden en de uitleve- 
ring van voorwerpen weigeren tot 
welke hun plicht tot geheimhouding 
zich uitstrekt. Deze bescheiden en voor- 
werpen kunnen slechts met hun toe- 
stemming in beslag genomen worden. 
Geschiedt bij zoodanige personen huis- 
zoeking, dan vindt zij, tenzij met hun 
toestemming, alleen plaats voor zoover 
zij zonder schending van het stands-, 
beroeps- of ambtsgeheim kan geschie- 
den. 


HOOFDSTUK VI 


Overgangs-, uitvoerings- en slot- 
bepalingen. 


Artikel 58. 


(*) In afwijking van het bepaalde 
in artikel 3 kunnen voor de eerste maal 
in het Centraal Rassenregister worden 
ingeschreven de landbouwrassen, waar- 
van de kweeker of diens rechtverkrij- 
genden bekend zijn en welke op het 
oogenblik van de instelling van de des- 


BELLA 
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sprechenden Abteilung jenes Registers 
auf der zuletzt herausgegebenen „Be- 
schrijvende Rassenlijst van het Instituut 
voor Plantenveredeling, verbonden aan 
de Landbouwhoogeschool te Wagenin- 
gen” stehen oder bei diesem Institut 
in Prüfung sind. 

(2) Die Eintragung erfolgt auf den 
Namen desjenigen, der in der „Beschrij- 
vende Rassenlijst” als Züchter genannt 
wird, oder seiner Rechtsnachfolger. 


$ 59. 
(1) Dem Generalsekretär obliegt die 
Durchführung dieser Verordnung. 
(2) Er erlässt die erforderlichen 
Durchführungsvorschriften. 
§ 60. 


((\ Diese Verordnung tritt an einem 
vom Generalsekretär zu bestimmenden 
Zeitpunkt in Kraft. 

(2) Sie wird als „Pflanzenzüchter- 
und Saatgutverordnung 1941” zitiert. 


Den Haag, am 5. Januar 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Justiz: 


SCHRIEKE. 


9. 
ZWEITE VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten über die 
vorläufige Regelung gewisser Lei- 
Stungsansprüche auf dem Gebiete der 
Rentenversicherung. 

Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


PEEN II 
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betreffende afdeeling van dat register 
voorkomen op de laatstuitgegeven Be- 
schrijvende Rassenlijst van het Instituut 
voor Plantenveredeling, verbonden aan 
de Landbouwhoogeschool te Wagenin- 
gen, of bij dat instituut in beproeving 
zijn. 

(2) De inschrijving heeft plaats ten 
name van dengene, die in de Beschrij- 
vende Rassenlijst als kweeker staat aan- 
gegeven of diens rechtverkrijgenden. 


Artikel 59. 
(1) De Secretaris-Generaal is belast 
met de uitvoering van dit besluit. 
(2) Hij geeft de noodige uitvoe- 
ringsvoorschriften. 
Artikel 60. 


(') Dit besluit treedt in werking op 
een door den Secretaris-Generaal te be- 
palen tijdstip. 

(2) Het wordt aangehaald als 
„Kweekersbesluit 1941”. 


’s-Gravenhage, 5 Januari 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


9. 
TWEEDE BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken be- 
treffende een voorloopige regeling van 
bepaalde aanspraken op uitkeering 
ter zake van renteverzekering. 
Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
39 








Sr. 


Die Bestimmungen des $ ı und des 
$ 3, Absätze ı und 3, der Verordnung 
Nr. 61/1941 über die vorläufige Rege- 
lung gewisser Leistungsansprüche auf 
dem Gebiete der Rentenversicherung 
gelten auch für niederländische Arbei- 
ter und Angestellte, die im Deutschen 
Reich bei Unternehmern oder Unter- 
nehmungen beschäftigt sind, die in den 
Niederlanden ihren Wohnsitz oder Sitz 
haben und im Deutschen Reich Arbeits- 
aufträge ausführen (sog. Firmenein- 
satz), auch wenn sie nicht auf Grund 
amtlicher Einzelvermittlung im Deut- 
schen Reich beschäftigt sind. 


§ 2 
-_. 


Die Bestimmungen des Artikels 5 des 
Invaliditätsgesetzes (Invaliditeitswet) 
finden auf die im $ ı genannten Ar- 
beiter und Angestellten keine Anwen- 
dung. 

3 3- 

(!) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(?) Soweit vor diesem Zeitpunkt für 
im $ r genannte Arbeiter und Ange- 
stellte während ihrer Beschäftigung ım 
Deutschen Reich Beiträge auch zur nie- 
derländischen gesetzlichen Invaliden- 
versicherung geleistet worden sind, 
werden sie auf Antrag zurückgezahlt. 

Den Haag, am 13. Dezember 1941. 
Der Generalsekretär im Ministerium 

für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 
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Artikel ı. 


De bepalingen van artikel ı en van 
het eerste en het derde lid van artikel 3 
van het Besluit No. 61/1941 betref- 
fende een voorloopige regeling van be- 
paalde aanspraken op uitkering ter 
zake van rentev erzekering, zijn ook 
van toepassing ten aanzien van Neder- 
landsche werknemers, die in het Duit- 
sche Rijk werkzaam zijn in dienst van 
werkgevers of ondernemingen, welke 
in Nederland hun woonplaats, onder- 
scheidenlijk haar zetel hebben en in het 
Duitsche Rijk werkopdrachten uitvoe- 
ren (zoogenaamde „Firmeneinsatz’”), 
ook indien zij niet op grond van amb- 
telijke arbeidsbemiddeling van indivi- 
dueele werknemers in het Duitsche Rijk 
werkzaam zijn. 


Artikel 2. 


Het bepaalde bij artikel 5 der Inva- 
liditeitswet is niet van toepassing ten 
aanzien van de in artikel ı bedoelde 
werknemers. 


Artikel 3. 


(t) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2?) Voor zoover vóór dien dag voor 
de in artikel 1 bedoelde werknemers 
gedurende hun werkzaamheid in het 
Duitsche Rijk premiën voor de bij de 
Invaliditeitswet geregelde verplichte 
verzekering zijn betaald, worden die 
premiën op verzoek terugbetaald. 


‘s-Gravenhage, 13 December 1941. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 


van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 


nnee 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über die 

Strafbarkeit des Betretens militärischer 
Sicherungsbereiche. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 


ordne ich: 


Sr. 

() Wer unbefugt die Grenze eines 
durch Abzäumung oder Verbotstafel 
als solchen kenntlich gemachten für den 
öffentlichen Verkehr gesperrten, mili- 
tärischen Sicherungsbereichs oder eine 
sonstige als solche kenntlich gemachte 
militärische Sperrlinie überschreitet, 
wird mit Gefängnis und mit Geldstrafe 
bis zu zehntausend Gulden oder mit 
einer dieser Strafen bestraft. 


(2) Der Versuch ist strafbaar. 


) Wird die Tat fahrlässig began- 
gen, so ist auf Haft und auf Geld- 
strafe bis zu tausend Gulden oder auf 
eine dieser Strafen zu erkennen. 


(') Die nach den Absätzen 1 bis 3 
strafbaren Handlungen sind Straftaten 
im Sinne des § l, Ziffer Es der Verord- 
nung Nr. 12/1940 über die Wehr- 
machtgerichtsbarkeit. 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 


ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 16. Januar 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 





I0. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de strafbaarheid van het be- 
treden van militair beveiligingsgebied. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel 


(0) Hij die zonder daartoe bevoegd 
te zijn de grenzen van een door omhei- 
ning of verbodsbord kenbaar gemaakt, 
voor het openbaar verkeer afgesloten 
militair beveiligingsgebied of eenige 
andere als zoodanig kenbaar gemaakte 
militaire afsluitingslijn overschrijdt, 
wordt met gevangenisstraf van ten 
hoogste vijf jaren en met geldboete van 
ten hoogste tien duizend gulden of met 
één dezer straffen gestraft. 

(°) Poging tot het plegen van het 
strafbare feit is strafbaar. 

() Indien het strafbare feit aan 
schuld te wijten is, vindt veroordeeling 
plaats tot hechtenis van ten hoogste 
zes weken en tot geldboete van ten 
hoogste duizend gulden of tot één dezer 
straffen. 

(*) De krachtens lid ı tot en met 3 
strafbare handelingen zijn strafbare 
feiten in den zin van $ 1, onder ı, der 
Verordening No. 12/1940 betreffende 
de bevoegdheid van den (Duitschen) 
Krijgsraad. 


Arukel 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 16 Januari 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 
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II. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Finanzen, für Justiz und des 
Innern über Rechtsschutz und Rechts- 
hilfe in Steuersachen im Verkehr mit 
dem Deutschen Reich einschliesslich 
des Protektorats Böhmen und Mähren. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


ABSCHNITT 1. 
Begriffsbestimmung. 


Sr. 


(') Als Steuern im Sinne dieser 
Verordnung gelten alle Steuern, soweit 
sie 


im Deutschen Reich für das Reich, die 
länder oder die Gemeinden (Gemein- 
deverbände), 

im Protektorat Böhmen und Mähren 
für den Staat, die Länder, die Bezirke 
oder die Gemeinden, 


in den Niederlanden für den Staat, die 
Provinzen oder die Gemeinden 
erhoben werden, mit Einschluss der 
Umsatzsteuern, sowie Beiträge, die als 
Zuschläge zu den vorstehenden Steuern 
für Rechnung anderer öffentlichrecht- 
licher Körperschaften erhoben werden; 
ausgenommen sind jedoch Zölle und 
Verbrauchsteuern. 


©) Zu den Steuern (Absatz ı) ge- 
hören alle Nebenleistungen, insbeson- 
dere Stundungs- und Verzugszinsen 
(Säumniszuschläge), Kosten des Ermitt- 
lungs- und Festsetzungsverfahrens so- 
wie Mahn- und Zwangsvollstreckungs- 
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II. 


BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 


Departementen van Financiën, van 


Justitie en van Binnenlandsche Zaken 
over rechtsbescherming en bijstand 
in de rechtsuitoefening in belasting- 
zaken in het verkeer met het Duitsche 
Rijk, met inbegrip van het Protec- 


toraat Bohemen en Moravië. 


Op grond van § 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


HOOFDSTUK I. 
Begripsbepalingen. 
Artikel L, 

(') Als belastingen in den zin van 
dit besluit worden aangemerkt alle be- 
lastingen, voor zoover zij W orden ge- 
heven: 
in het Duitsche Rijk: voor het Rijk, 
de landen (Länder) of de gemeenten, 
resp. „Gemeindeverbände”; 
in het Protectoraat Bohemen en Mora- 
vie: voor den Staat, de landen (Län- 
der), de districten (Bezirke) ot de ge- 
meenten; 
in Nederland: voor den Staat, de pro- 
vinciën of de gemeenten, 
met inbegrip van omzetbelastingen, als- 
mede bijdragen, welke in den vorm van 
opcenten op de vorenbedoelde belastin- 
gen worden geheven voor rekening van 
andere publiekrechtelijke lichamen. In- 
voerrechten en verbruiksbelastingen 
zijn evenwel uitgezonderd. 

(2) Tot de belastingen (lid 1) be- 
hooren alle bijkomende praestaties, in 
het bijzonder rente wegens uitstel van 
betaling of wegens te late betaling, kos- 
ten van de procedure betreffende de 
regeling en de vaststelling van het be- 
lastingbedrag, alsmede kosten van ver- 
volging. 


Ja 
+3 
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ABSCHNITT II. 


Rechtsschutz in Stenersachen. 


S 2. 


(') Angehörige des Deutschen 
Reichs und Protektoratsangehörige ge- 
niessen im Gebiet der Niederlande in 
Steuersachen die gleiche Behandlung, 
insbesondere den gleichen Schutz vor 
den Finanzbehörden, Finanz- und an- 
deren Gerichten wie die eigenen Lan- 
desangehörigen. 


(2) Juristische Personen einschliess- 
lich der Gesellschaften sowie Personen- 
vereinigungen, Anstalten, Stiftungen 
und sonstige Zweckvermögen, die keine 
Rechtspersönlichkeit besitzen, 
aber als solche der Besteuerung unter- 
liegen, geniessen, sofern sie im Gebiet 
des Deutschen Reichs einschliesslich des 
Protektorats Böhmen und Mähren ihren 
Sitz haben und nach dessen Gesetzen 
rechtlich bestehen, im Gebiet der Nie- 
derlande die gleiche steuerliche Behand- 
lung (Absatz 1) wie die entsprechenden 
eigenen Steuerpflichtigen. 


eigene 


ABSCHNITT III. 
Rechtshilfe in 


Steuersachen. 


§ 3. 


Die Finanzbehörden, Finanz- und 
anderen Gerichte der Niederlande leis- 
ten in allen Steuersachen sowohl bei 
der Ermittlung und Festsetzung von 
Steuern und Sicherheiten als auch im 
Rechtsmittelverfahren, im Verwal- 
tungsstrafverfahren und in der Beitrei- 
bung den entsprechenden Behörden des 
Deutschen Reichs einschliesslich des 
Protektorats Böhmen und Mähren 
Amts- und Rechtshilfe. 


§ 4. 


(') Die Erledigung von Amts- und 
Rechtshilfeersuchen mit Einsc ; der 
hechtshilteersuchen mit Einschluss der 
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HOOFDSTUK Il. 
Rechtsbescherming in belastingzaken. 
Artikel 22 


(!) Onderdanen van het Duitsche 
Rijk en onderdanen van het Protecto- 
raat Bohemen en Moravië genieten bin- 
nen het grondgebied van Nederland in 
belastingzaken dezelfde behandeling 
als de eigen onderdanen, in het bijzon- 
der dezelfde bescherming voor de be- 
lastingautoriteiten, fiscale en andere ge- 
rechten. 


(2) Rechtspersonen, daaronder be- 
grepen vennootschappen, alsmede ver- 
eenigingen van personen, instellingen, 
stichtingen en andere doelvermogens; 
welke geen rechtspersoonlijkheid bezit- 
ten, doch als zoodanig aan eenige be- 
lastingheffing onderworpen zijn, ge- 
nieten, indien zij gevestigd zijn binnen 
het grondgebied van het Duitsche Rijk, 
met inbegrip van het Protectoraat Bo- 
hemen en Moravië, en volgens de wet- 
geving daar te lande rechtens bestaan, 
binnen het grondgebied van Nederland 
dezelfde behande ling op het stuk der 
belastingen (lid 1) als de daarmede 
overeenkomende eigen belastingplich- 
ugen. 


HOOFDSTUK III. 


Bijstand in de rechtsuitoefening in 
belastingzaken. 
Arukel 3. 

De Nederlandsche belastingautoritei- 
ten, fiscale en andere gerechten ver- 
leenen aan de daarmede overeen- 
komende autoriteiten van het Duitsche 
Rijk, met inbegrip van het Protectoraat 
Bohemen en Moravië, administratieve 
hulp en bijstand in de rechtsuitoefening 
in alle belastingaangelegenheden, zoo- 
wel bij de regeling en de vaststelling 
van belastingen en zekerheidsstellingen 
als bij de toepassing van rechtsmid- 
delen, van het administratief strafrecht 
en bij de invordering. 


Artikel 4. 
(') De afdoening van verzoeken 
om administratieve hulp en bijstand in 
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Zustellung von Schriftstücken hat in 
unmittelbarem Geschäftsverkehr der 
Finanzbehörden zu erfolgen. 


(2) Für die Übermittlung und Ent- 
gegennahme von Amts- und Rechts- 
hilfeersuchen sind die „Directeuren der 
directe belastingen, invoerrechten en 
accijnzen” und die „Directeuren van 
’s Rijks belastingen” zuständig. 


(3) Ist die ersuchte Finanzbehörde 
örtlich unzuständig, so hat sie das Er- 
suchen an die zuständige Behörde von 
Amts wegen abzugeben und die ersu- 
chende Behörde hiervon unverzüglich 
zu benachrichtigen. 


Ss. 

(1) Die Ersuchungsschreiben und 
die ihnen beigefügten Anlagen werden 
in deutscher Sprache abgefasst; sie kön- 
nen auch in niederländischer Sprache 
abgefasst werden, wenn eine Überset- 
zung in die deutsche Sprache beigefügt 
wird. Ersuchungsschreiben der Behör- 
den des Deutschen Reichs einschliess- 
lich des Protektorats Böhmen und 
Mähren ist zu entsprechen, wenn sie 
und ihre Anlagen in deutscher Sprache 
abgefasst sind. 

(2) In dem Ersuchungsschreiben 
sind die ersuchende Behörde, der Name 
und Beruf (Stand) der Beteiligten sowie, 
im Falle der Zustellung, die Anschrift 
des Empfängers und die Art des zuzu- 
stellenden Schriftstücks anzugeben. 


§ 6. 

(1) Für die Zustellung hat die zu- 
ständige ersuchte Behörde Sorge zu 
tragen. Diese Behörde kann sich, abge- 
sehen von den im Absatz 2 vorgesehe- 
nen Fällen, darauf beschränken, die 
Zustellung durch Übergabe des Schrift- 
stücks an den Empfänger zu bewirken, 
sofern er zur Annahme bereit ist. 

(2) Auf Wunsch der ersuchenden 
Behörde ist das Schriftstück in der 


Form zuzustellen, die nach dem ım Ge- 
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de rechtsuitoefening, met inbegrip van 
verzoeken tot beteekening van schrif- 
telijke stukken, vindt plaats door mid- 
del van rechtstreeksche brief wisseling 
tusschen de belastingautoriteiten. 

(2) Tot het toezenden en het in 
ontvangst nemen van verzoeken om 
administratieve hulp en bijstand in de 
rechtsuitoefening zijn bevoegd de direc- 
teuren der directe belastingen, invoer- 
rechten en accijnzen en de directeuren 
van ’s Rijks belastingen. 

(3) Indien de aangezochte autori- 
teit plaatselijk onbevoegd is, dient zij 
het verzoek aan de bevoegde autoriteit 
ambtshalve door te geven en de verzoe- 
kende autoriteit hiervan onverwijld 
kennis te geven. 


Artikel 5. 


(1) Het schriftelijk verzoek en de 
bijlagen daarvan worden in de Duitsche 
taal gesteld; zij kunnen in de Neder- 
landsche taal worden gesteld, indien 
cen vertaling in de Duitsche taal wordt 
bijgevoegd. Aan schriftelijke verzoeken 
van de autoriteiten van het Duitsche 
Rijk, met inbegrip van het Protectoraat 
Bohemen en Moravië, wordt gevolg 
gegeven, indien zij en de bijlagen in de 
Duitsche taal zijn gesteld. 


(2) In het schriftelijk verzoek moet 
worden vermeld de verzoekende auto- 
riteit, de naam en het beroep van den 
belanghebbende, alsmede, in geval van 
beteekening, het adres van den belang- 
hebbende en de aard van het te betee- 
kenen geschrift. 


Artikel 6. 


(0) De bevoegde aangezochte auto- 
riteit dient voor de beteekening te zor- 
ven. Deze autoriteit kan, behoudens de 
in lid 2 bedoelde gevallen, volstaan met 
de beteekening te doen plaats vinden 
door uitreiking van het geschrift aan 
den belanghebbende, indien deze tot 
het in ontvangst nemen genegen is. 

(2) Op verlangen van de verzoe- 
kende autoriteit moet het geschrift 
worden beteekend in den vorm, welke 


III . 
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biet der ersuchten Behörde geltenden 
Recht für die Bewirkung gleichartiger 
Zustellungen vorgeschrieben ist. 


$ 7- 

Die Zustellung wird entweder durch 
ein mit Datum versehenes und beglau- 
bistes Empfangsbekenntnis des Em- 
pfängers oder durch ein Zeugnis der 
ersuchten Behörde, aus dem sich die 
Tatsache, die Form und die Zeit der 
Zustellung ergeben, nachgewiesen. 


§ 8. 

Die Behörde, an die das Ersu- 
chen gerichtet wird, hat ihm zu ent- 
sprechen und dabei dieselben Zwangs- 
mittel anzuwenden wie bei der Erledi- 
gung eines Ersuchens einer anderen Be- 
hörde des Gebiets, in dem die ersuchte 
Behörde liegt. Auch die Formen der 
Erledigung richten sich nach dem 
Recht, das im Gebiet der ersuchten Be- 
hörde gilt, doch ist auf Antrag der er- 
suchenden Behörde nach einer beson- 
deren Form zu verfahren, sofern diese 
dem für die ersuchte Behörde massge- 
benden Recht nicht zuwiderläuft. 


(2) Die Anwendung eines im Gebiet 
der ersuchten Behörde zulässigen 
Zwangsmittels ist ausgeschlossen, so- 
weit die ersuchende Behörde im Fall 
eines entsprechenden Ersuchens nicht in 
der Lage wäre, ein gleichartiges 
Zwangsmittel anzuwenden. 


(® Die ersuchende Behörde ist auf 
ihr Verlangen von der Zeit und dem 
Ort der auf das Ersuchen vorzuneh- 
menden Handlung zu benachrichtigen. 
Die Beteiligten sind berechtigt, sich bei 
der Handlung nach den allgemeinen ım 
Gebiet der ersuchten Behörde gelten- 
den Vorschriften vertreten zu lassen 
oder ihr beizuwohnen. 





voorgeschreven is door het recht, het- 
welk op het grondgebied van de aan- 
gezochte autoriteit van kracht is. 


Artikel 7. 


Dat beteekening heeft plaats gevon- 
den wordt aangetoond öf door een van 
dagteekening voorzien en gelegaliseerd 
ontvangbewijs òf door een verklaring 
van de aangezochte autoriteit, waaruit 
blijkt van het feit der beteekening, van 
den vorm, waarin en van het tijdstip, 
waarop zij heeft plaats gevonden. 


Artikel 8. 


(!) De autoriteit, aan welke het 
verzoek wordt gericht, is verplicht 
daaraan te voldoen en seggen dezelfde 
dwangmiddelen toe te passen, welke 
zij zou toepassen bij = afdoening van 
een verzoek van een andere autoriteit 
van het gebied, waarin de aangezochte 
autoriteit is gevestigd. Ook de bij de 
afdoening in acht te nemen vormen 
dienen in overeenstemming te zijn met 
het recht, hetwelk op het gebied van 
de aangezochte autoriteit van kracht is; 
evenwel dient bij de afdoening op ver- 
langen van de verzoekende autoriteit 
een bijzondere vorm in acht te worden 
genomen, indien deze niet in strijd is 
met het voor de aangezochte autoriteit 

van kracht zijnde recht. 


(2) De toepassing van een op het 
gebied van de aangezochte autoriteit 
toelaatbaar dwangmiddel is uitgeslo- 
ten, indien de verzoekende autoriteit 
in geval van een daarmede overeen- 
komend verzoek niet in staat zou zijn 
een soortgelijk dwangmiddel toe te 
passen. 


(3) De verzoekende autoriteit moet 
desgevraagd worden ingelicht omtrent 
den tijd en de plaats van de in het voor- 
nemen liggende handeling. De belang- 
hebbenden zijn bevoegd zich bij deze 
handeling volgens de algemeene op het 

gebied van de aangezochte autoriteit 
van kracht zijnde voorschriften te doen 
vertegen w oordigen of haar bij te 
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§ 9. 


Für die Erledigung von Amts- und 
Rechtshilfeersuchen mit Einschluss der 
Zustellung von Schriftstücken werden 
keinerlei Gebühren oder Ersatz für 
Auslagen erhoben; ausgenommen sind 
die an Auskunftspersonen oder Sach- 
verständige gezahlten Entschädigungen. 


§ ro. 


Auf die Rechtshilfe im Beitreibungs- 
verfahren finden die Bestimmungen 
dieser Verordnung Anwendung, soweit 
nicht in den $$ 11 bis 14 etwas Abwei- 
chendes angeordnet ist. 


S rr. 

(0) Unanfechtbare Verfügungen 
(Entscheidungen, Beschlüsse, Anord- 
nungen) in Steuersachen und in Straf- 
sachen des Verwaltungsstrafverfahrens 
sind auf Antrag einer Behörde des 
Deutschen Reichs einschliesslich des 
Protektorats Böhmen und Mähren 
durch den im $ 4, Absatz 2, bezeich- 
neten Directeur kostenfrei anzuerken- 
nen und für vollstreckbar zu erklären. 
Die Anerkennung muss ausdrücklich 
ausgesprochen werden. Freiheitsstrafen 
sind von der Vollstreckung ausgeschlos- 
sen. 


(2) Die im Absatz r bezeichneten 
Verfügungen werden gemäss den Vor- 
schriften vollstreckt, die im Gebiet der 
ersuchten Behörde für die direkten 
Steuern gelten. 


(3 Dem Ersuchen um Vollstrek- 
kung ist stattzugeben, wenn eine Er- 
klärung der zuständigen Behörde des 
Deutschen Reichs einschliesslich des 
Protektorats Böhmen und Mähren bei- 
liegt, dass die Verfügung vollstreckbar 
und unanfechtbar geworden ist, und 
wenn die Zuständigkeit dieser Behörde 
durch den Oberfinanzpräsidenten, im 
Protektorat Böhmen und Mähren 
durch die Finanzlandesbehörde beschei- 
nigt ist. 


ILA 
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Artikel 9. 


Wegens de afdoening van verzoeken 
om administratieve hulp en bijstand in 
de rechtsuitoefening, met inbegrip van 
de beteekening van geschriften, worden 
geenerlei vergoedingen of kosten ge- 
heven, behalve de vergoedingen, be- 
taald aan personen, die inlichtingen 
verschaffen, of aan deskundigen. 


Artikel IO. 


Op den bijstand in de rechtsuitoefe- 
ning ter zake van invordering vinden 
de bepalingen van dit besluit toepas- 
sing, voor zoover in de artikelen 11 tot 
en met 14 niet anders is bepaald. 


Arukel rr. 


(1) Onaanvechtbare beschikkingen 
(uitspraken, beslissingen, bevelen) in 
belastingzaken en in strafzaken volgens 
de administratieve strafprocedure wor- 
den op verzoek van een autoriteit van 
het Duitsche Rijk, met inbegrip van het 
Protectoraat Bohemen en Moravië, 
door den in artikel 4, lid 2, bedoelden 
directeur kosteloos erkend en execu- 
toir verklaard. De erkenning moet uit- 
drukkelijk worden uitgesproken. Vrij- 
heidsstraffen zijn van de tenuitvoerleg- 
ging uitgesloten. 


(2) De in lid r bedoelde beschik- 
kingen worden ten uitvoer gelegd over- 
eenkomstig de voorschriften, welke op 
het gebied van de aangezochte autori- 
teit met betrekking tot de directe be- 
lastingen van kracht zijn. 

(3) Aan het verzoek om tenuitvoer- 
legging wordt gevolg gegeven, indien 
een verklaring van de bevoegde autori- 
teit van het Duitsche Rijk, met inbe- 
grip van het Protectoraat Bohemen en 
Moravië, is bijgevoegd, dat de beschik- 
king opeischbaar en onaanvechtbaar is 
geworden en indien van de bevoegd- 
heid van deze autoriteit blijkt uit een 
schriftelijke verklaring van den „Ober- 
finanzpräsident” of in het Protectoraat 
Bohemen en Moravië van de „Finanz- 
landesbehörde”. 
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() Als Grundlage der Vollstreckung 
können an Stelle der im Absatz ı be- 
zeichneten Verfügungen Rückstands- 
ausweise treten. Der Rückstandsausweis 
soll enthalten: 


ı) den Familiennamen, Vornamen, 
Beruf und die Anschrift des Voll- 
streckungsschuldners; 

2) die Hauptschuld unter Angabe 
des Schuldgrunds (z.B. Angabe der 
Steuerart, soweit erforderlich auch An- 
gabe des Zeitraums, auf den die Steuer 
entfällt); 


3) laufende Zinsen und Verzugs- 
zuschläge (Säumniszuschläge) unter 
Angabe: 

a) des Hundertsatzes; 

b) des Zeitraums, für den der Hun- 
dertsatz erhoben wird; 

c) des Betrags der Hauptschuld, 
von dem die Zinsen und die Verzugs- 
zuschläge zu berechnen sind; 


d) des Zeitpunkts, von dem ab 
Zinsen oder Verzugszuschläge zu be- 
rechnen sind; 

4) die übrigen 
(Mahngebühren u.s.w.). 


Nebenschulden 


(°) Der Rückstandsausweis muss mit 
Angabe des Orts und Tags der Aus- 
stellung sowie der ausstellenden Amts- 
stelle von einem zuständigen Beamten 
unterzeichnet und mit Siegel oder 
Stempelabdruck versehen sein. 


(%) Im übrigen gelten für den 
Rückstandsausweis die Bestimmungen 
über die vollstreckbaren Verfügungen 
entsprechend (Erklärung der zuständi- 
gen Behörde über die Unanfechtbarkeit 
oder über die Vollstreckbarkeit der im 
Rückstandsausweis ausgewiesenen Be- 
träge, Bescheinigungen über die Zustän- 
digkeit der vorstehenden Behörde). 


S ra. 
_ Auf Grund von vollstreckbaren Ver- 
fügungen, die noch nicht unanfechtbar 


geworden sind, kann nur einstweilige 
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(*) Tot titel van de tenuitvoerleg- 
ging kunnen in de plaats van de in 
lid ı bedoelde beschikkingen „Rück- 
standsausweise” (stukken, waaruit de 
achterstallige schuld blijkt) treden. 
Zoodanig stuk moet inhouden: 

ı) den familienaam, voornaam, 
beroep en adres van den schuldenaar; 


2) de hoofdschuld, met vermelding 
op welken grond deze is ontstaan (bijv. 
opgave van de soort van belasting en, 
voor zoover noodig, ook opgave van 
het tijdvak, waarop de belasting be- 
trekking heeft); 

3) loopende renten en bijslagen we- 
gens te late betaling, onder opgave 
van: 

a) den rentevoet; 

b) het tijdvak, waarover de rente 
geheven wordt; 

c) het bedrag van de hoofdschuld, 
waarover de rente en de bijslag we- 
gens te late betaling berekend moeten 
worden; 

d) het tijdstip, sedert hetwelk rente 
en bijslag wegens te late betaling 
moeten worden berekend; 

4) de verdere bijkomende schulden 
(kosten van vervolging, enz.). 

(5) Het stuk moet door den be- 
voegden ambtenaar, onder vermelding 
van de plaats en van de dagteekening 
der uitvaardiging, alsmede van het 
kantoor, door hetwelk het is uitgevaar- 
digd, zijn onderteekend en zijn voor- 
zien van zegel of stempelafdruk. 

(8) Overigens vinden op dit stuk 
de bepalingen betreffende de executo- 
riale beschikkingen overeenkomstige 
toepassing (verklaring van de bevoegde 
autoriteit in zake de onaanvechtbaar- 
heid of in zake de opeischbaarheid van 
de in het stuk vermelde bedragen, ver- 
klaringen in zake de bevoegdheid van 
de desbetreffende autoriteit). 


Artikel 12. 
Op grond van executoriale beschik- 
kingen, welke nog niet onaanvechtbaar 
zijn geworden, kan slechts het leggen 
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Sicherstellung im Wege der Beschlag- 
nahme verlangt werden. Der Betroffene 
ist berechtigt, die Aufhebung der Be- 
schlagnahme durch Leistung einer Si- 
cherheit herbeizuführen, deren Art und 
Höhe in dem Ersuchen bestimmt sein 
müssen. $ 11 findet entsprechende An- 
wendung. Diese Bestimmung gilt nicht 
für Geldstrafen. 


$ 13. 

Dem Ersuchen um eine bestimmte 
Art der Vollstreckung oder Sicherstel- 
lung ist nur zu entsprechen, soweit 
diese Art der Vollstreckung oder Si- 
cherstellung nach dem im Gebiet der 
ersuchenden und der ersuchten Behörde 
geltenden Recht zulässig ist. Im übrigen 
sichten sich die Art und die Durch- 
führung der Vollstreckung oder Sicher- 
stellung nach dem im Gebiet der er- 
suchten Behörde geltenden Recht. 


§ 14. 

(5) Die Vollstreckung deutscher 
Ansprüche auf Steuern oder Geldstra- 
fen wird in Gulden durchgeführt. Zu 
diesem Zweck wird der zu vollstrek- 
kende Betrag von der Vollstreckungs- 
behörde in Gulden umgerechnet. Mass- 
gebend ist der Mittelkurs aus den Kur- 
sen, die für den Zeitpunkt des Eingangs 
des Ersuchens bei der Vollstreckungs- 
behörde von der Niederländischen 
Bank für telegraphische Auszahlung 
im Deutschen Reich festgesetzt werden. 
Der errechnete Guldenbetrag ist für die 
Durchführung der Zwangsvollstrek- 
kung massgebend. 


(2) Der aus der Zwangsvollstrek- 
kung erzielte Erlös ist der ersuchenden 
Behörde — gegebenenfalls nach Abzug 
der Kosten ($ 9) — zu überweisen. Die 
Kosten der Überweisung hat der Emp- 
tanger zu tragen. 


ELKEN 
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van conservatoir beslag worden ver- 
langd. Degene wien het aangaat, is 
bevoegd de opheffing van het beslag 
te eischen door het stellen van een 
zekerheid, waarvan aard en grootte in 
het verzoek moeten zijn bepaald. Arti- 
kel rr vindt overeenkomstige toepas- 
sing. Deze bepaling geldt niet voor 
geldboeten. 


Artikel 13. 


Aan het verzoek een bepaalde wijze 
van tenuitvoerlegging of veiligstelling 
toe te passen, dient slechts te worden 
voldaan. voor zoover deze wijze van 
tenuitvoerlegging of veiligstelling toe- 
gelaten is zoowel volgens het recht, het- 
welk van kracht is op het gebied van 
de verzoekende autoriteit, als volgens 
het recht, hetwelk van kracht is op het 
gebied van de aangezochte autoriteit. 
Overigens is de wijze van tenuitvoer- 
legging of van veiligstelling afhankelijk 
van het recht, hetwelk op het gebied 
van de aangezochte autoriteit van 
kracht is. 


Artikel 14. 


(1) De tenuitvoerlegging van Duit- 
sche belastingvorderingen en geldboe- 
ten vindt plaats in guldens. Te dien 
einde wordt het door executie in te 
vorderen bedrag door de autoriteit, 
welke met de tenuitvoerlegging is be- 
last, in guldens omgerekend. In aan- 
merking komt het gemiddelde van de 
koersen, welke op het tijdstip van ont- 
vangst van het verzoek door de autori- 
teit. welke met de tenuitvoerlegging is 
belast, door de Nederlandsche Bank 
voor telegrafische uitbetaling in het 
Duitsche Rijk zijn vastgesteld. Het be- 
rekende bedrag in guldens is voor de 
tenuitvoerlegging van de executie be- 
slissend. 


(23) De opbrengst van de tenuit- 
voerlegging wordt aan de verzoekende 
autoriteit — in voorkomende gevallen 
na aftrek van de kosten (artikel 9) — 
overgemaakt. De kosten, aan het over- 
maken verbonden, komen ten laste van 
den geadresseerde. 
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S 15. 


Ersuchen, auf Grund deren im Ge- 
biet der Niederlande zulässige Aus- 
künfte, Mitteilungen oder Gutachten 
von Personen, die nicht als Steuer- 
pflichtige beteiligt sind, eingezogen 
werden sollen, können abgelehnt wer- 
den, soweit die ersuchende Behörde des 
Deutschen Reichs einschliesslich des 
Protektorats Böhmen und Mähren nach 
dem für sie geltenden Recht nicht in 
der Lage ist, entsprechende Auskünfte, 
Mitteilungen oder Gutachten zu ver- 
langen. Das gleiche gilt für Ersuchen, 
die auf Mitteilung tatsächlicher Ver- 
hältnisse oder rechtlicher Beziehungen 
gerichtet sind, sofern die Kenntnis die- 
ser Verhältnisse oder Beziehungen nur 
auf Grund von Auskunfts-, Mittei- 
lungs- oder Gutachterpflichten gewon- 
nen ist, die im Gebiet der ersuchenden 
Behörde nicht bestehen, sowie für Er- 
suchen aller Art, soweit ihnen nur 
unter Verletzung eines Geschäfts-, Be- 
triebs- oder Gewerbegeheimnisses ge- 
nügt werden könnte. 


§ 16. 


() Wird dem Ersuchen ganz oder 
teilweise entsprochen, so ist die ersu- 
chende Behörde über die Art der Erle- 
digung unverzüglich zu unterrichten. 


() Soweit dem Ersuchen nicht ent- 
sprochen wird, hat die ersuchte Behörde 
die ersuchende Behörde hiervon unter 
Angabe der Gründe und der sonst be- 
kanntgewordenen Umstände, die für 
die Weiterführung der Sache von 
Bedeutung sind, unverzüglich zu be- 
nachrichtigen. Sind die Voraussetzun- 
gen der Niederschlagung wegen Unein- 
bringlichkeit der Steuer nach dem 
Recht, das im Gebiet der ersuchten Be- 
hörde gilt, gegeben, so ist eine Beschei- 
nigung über das Vorliegen der Voraus- 
setzungen beizufügen. 


$0 





Artikel rs. 


Verzoeken, welke tot gevolg zouden 
hebben, dat binnen het grondgebied 
van Nederland toelaatbare inlichtin- 
gen, mededeelingen of rapporten zou- 
den worden ingewonnen van personen, 
die niet als belastingplichtigen in aan- 
merking komen, kunnen worden afge- 
wezen, in zoover de verzoekende auto- 
riteit van het Duitsche Rijk, met inbe- 
grip van het Protectoraat Bohemen en 
Moravië, volgens het voor haar gel- 
dende recht niet in de gelegenheid is 
daarmede overeenkomende inlichtin- 
gen, mededeelingen of rapporten te 
vorderen. Dit geldt ook voor verzoe- 
ken, welke strekken tot het verkrijgen 
van inlichtingen omtrent feitelijke om- 
standigheden of rechtsverhoudingen, 
indien de kennis van deze omstandig- 
heden of verhoudingen slechts verwor- 
ven is door het opleggen van de ver- 
plichting tot het geven van inlichtin- 
gen, verklaringen of adviezen, welke 
op het gebied van de verzoekende auto- 
riteit niet bestaat, alsmede voor alle 
verzoeken, voor zoover daaraan slechts 
kan worden voldaan door schending 
van een bedrijfs- of beroepsgeheim. 


Artikel 16. 


(1) Indien aan het verzoek geheel 
of ten deele wordt voldaan, wordt de 
verzoekende autoriteit onverwijld om- 
trent den aard van de afdoening inge- 
licht. 

(2?) Voor zoover aan het verzoek 
niet wordt voldaan, dient de aange- 
zochte autoriteit de verzoekende auto- 
riteit daaromtrent onverwijld in te 
lichten, onder vermelding van de gron- 
den en de overigens bekend geworden 
omstandigheden, welke voor de ver- 
dere afwikkeling van de aangelegen- 
heid van belang zijn. Indien omstandig- 
heden aanwezig zijn, welke volgens het 
recht, hetwelk op het gebied van de 
aangezochte autoriteit van kracht is, 
aanleiding geven de vervolging wegens 
oninbaarheid te staken, wordt een 
schriftelijke verklaring omtrent die 


aanwezigheid bijgevoegd. 
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§ 17. 


Eine Übersendung von Akten kann 
grundsätzlich nicht gefordert werden. 
Ausnahmen bedürfen des Einverneh- 
mens zwischen dem Generalsekretär im 
Ministerium für Finanzen und dem 
deutschen Reichsminister der Finanzen 
oder, im Protektorat Böhmen und 
Mähren, dem Finanzminister. Unbe- 
rührt bleibt die Befugnis, einem Ersu- 
chen eigene Akten beizufügen, die der 
Durchführung des Ersuchens dienen 
sollen. 


§ 18. 


Die deutschen Steuerforderungen 
gelten in den Niederlanden nicht als 
bevorrechtigt. 


S 19. 

Auf die Anfragen, Auskünfte, An- 
zeigen und Gutachten sowie auf son- 
stige Mitteilungen, die im Weg der 
Rechtshilfe einer niederländischen Be- 
hörde zugehen, finden die gesetzlichen 
Vorschriften über die Amtsverschwie- 
genheit und Geheimhaltung Anwen- 
dung. 


ABSCHNITT IV. 
Beglaubigung von Urkunden. 


§ 20. 


(') Die von deutschen Gerichten, 
Finanz- oder Verw altungsgerichten in 
Steuersachen aufgenommenen, ausge- 
stellten oder beglaubigten Urkunden 
bedürfen, wenn sie mit dem Siegel oder 
Stempel des Gerichts versehen sind, 
zum Gebrauch im Gebiet der Nieder- 
lande in Steuersachen keiner Beglaubi- 
gung oder Legalisation. 


5) Zu den bezeichneten Urkunden 
gehören auch die von der Gerichts- 
kanzlet unterschriebenen Urkunden, 
sofern diese Unterschrift nach den 


deutschen Gesetzen genügt. 





s 1i 
Artikel 17. 


Toezending van stukken kan in be- 
ginsel niet worden gevorderd. In uit- 
zonderingsgevallen is de overeenstem- 
ming noodig tusschen den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Financiën en den Duitschen Rijksmi- 
nister van Financiën of in het Protec- 
toraat Bohemen en Moravië den Minis- 
ter van Financiën. Niettemin blijft on- 
verlet de bevoegdheid om aan een ver- 
zoek eigen processtukken toe te voegen, 
welke voor de uitvoering van het ver- 
zoek dienstig kunnen zijn. 


Artikel 18. 


Duitsche belastingvorderingen wor- 
den in Nederland niet als bevoorrecht 
aangemerkt. 


Artikel 19. 


Met betrekking tot aanvragen, in- 
lichtingen, aangiften en rapporten, als- 
mede op andere mededeelingen, welke 
door middel van den bijstand in rechte 
bij een Nederlandsche autoriteit bin- 
nenkomen, vinden de wettelijke voor- 
schriften in zake het ambtsgeheim en 
de geheimhouding toepassing. 


HOOFDSTUK IV. 
Legalisatie van akten. 
Arukel 20. 


(1) De akten, welke door de Duit- 
sche gerechten, fiscale of andere gerech- 
ten in belastingzaken (Finanz- oder 
Verwaltungsgerichten in Steuersachen) 
zijn opgemaakt, uitgevaardigd of ge- 
waarmerkt, behoeven, indien zij met het 
zegel of den stempel van het gerecht 
zijn voorzien, voor het gebruik binnen 
Nederlandsch grondgebied ter zake 
van belastingen niet te worden gelega- 
liseerd. 

(2) Tot de bedoelde akten behooren 
ook de ter griffie onderteekende akten, 
indien deze onderteekening volgens de 
Duitsche wetgeving voldoende is. 


I] i 
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S zr. 


Urkunden, die von der obersten oder 
einer höheren deutschen Finanzverwal- 
tungsbehörde aufgenommen, ausgestellt 
oder beglaubigt und mit dem Siegel 
oder Stempel der Behörde versehen 
sind, bedürfen zum Gebrauch im Ge- 
biet der Niederlande in Steuersachen 
keiner Beglaubigung oder Legalisation. 







































ABSCHNITT V. 
Schlussbestimmungen. 


n 
N 22 
22. 


Auf dem Gebiet der Beitreibung gilt 
die Gegenseitigkeit als gegeben. Im übri- 
gen gilt die eine Voraussetzung für die 
Erledigung der Amts- und Rechtshilfe- 
ersuchen bildende Gegenseitigkeit als 
gegeben, wenn dem einzelnen Amts- 
und Rechtshilfeersuchen eine Erklärung 
der für die Übermittlung des Ersuchens 
zuständigen Behörde des Deutschen 
Reichs einschliesslich des Protektorats 
Böhmen und Mähren beigefügt ist, die 
amtlich feststellt, dass einem entspre- 
chenden Ersuchen nach dem für sie 
geltenden Recht genügt werden wird. 



























































































§ 23. 


Amts- und Rechtshilfe auf Grund 
dieser Verordnung wird nicht zur 
Durchführung von Steueransprüchen 
gewährt, die sich auf die Zeit vor dem 
t, Januar 1936 beziehen. 





























Der Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen kann die zur Durchfüh- 
rung dieser Verordnung erforderlichen 
Vorschriften erlassen. 





















Artikel 21. 


Akten, welke door de hoogste of een 
der hoogere autoriteiten van de Duit- 
sche belastingadministratie zijn opge- 
steld, uitgevaardigd of gewaarmerkt en 
van het zegel of den stempel van die 
autoriteit zijn voorzien, behoeven voor 
het gebruik binnen Nederlandsch 
grondgebied ter zake van belastingen 
niet te worden gelegaliseerd. 


HOOFDSTUK V. 






Slotbepalingen. 
Artikel 22. 


Met betrekking tot de invordering 
wordt aangenomen, dat de wederkee- 
righeid bestaat. Overigens wordt aan- 
genomen, dat de wederkeerigheid, 
welke een voorwaarde vormt voor de 
behandeling van een verzoek om ad- 
ministratieve hulp en bijstand in de 
rechtsuitoefening, bestaat, indien bij 
elk afzonderlijk verzoek om admini- 
stratieve hulp en bijstand in de rechts- 
uitoefening een verklaring is bijgevoegd 
van de autoriteit van het Duitsche Rijk, 
met inbegrip van het Protectoraat 
Bohemen en Moravië, welke tot het 
doorzenden van het verzoek bevoegd 
is, waarin ambtelijk wordt vastgesteld, 
dat aan een overeenkomstig verzoek 
volgens het voor haar geldende recht 
zou worden voldaan 


Artikel 23. 


Administratieve hulp en bijstand in 
de rechtsuitoefening krachtens dit be- 
sluit wordt niet verleend ter uitvoering 
van belastingaanspraken, welke op den 
tijd vóór ı Januari 1936 betrekking 
hebben. 


Artikel 24. 





De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Financiën kan de ter 
uitvoering van dit besluit noodige 


voorschriften uitvaardigen. 
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§ 25. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am ı5. Dezember 1941. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
H. POSTMA. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 
K. J. FREDERIKS. 


12. 
VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Handel, Gewerbe und Schiff- 


fahrt und für Justiz, wodurch die 


Preisüberwachungsv erordnung abge- 


ändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 sowie im Sinne der SS ı 
und 4 der Verordnung Nr. 218/1940 
und gemäss den $$ 2 und 3 der Ver- 
ordnung Nr. 3/1940 des Reichskom- 
missars für die besetzten niederländi- 
schen Gebiete wird verordnet: 


Wr 
Die Preisüberwachungsverordnung 
(Nr. 11/1941) wird wie folgt abgeän- 
dert und ergänzt: 


I. 


Nach § 1 wird ein § 1a eingefügt: 


„$ 1a. 

Titel VIII des Ersten Buches des 
Strafgesetzbuches (Wetboek van 
Strafrecht) über die Verjährung 
der Strafverfolgung und der Straf- 
vollstreckung findet mit der Mass- 


Artikel 25. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 
s-Gravenhage, 15 December 1941. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 
K. J. FREDERIKS. 


I2. 
BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Handel, Nijver- 
heid en Scheepvaart en van Justitie, 
houdende wijziging en aanvulling van 


het Prijsbeheerschingsbesluit. 


Op grond van § ı der Verordening 
No. 23/1940, benevens van de artike- 
len ı en 4 van het Besluit No. 218 
1940, en in overeenstemming met de 
$$ 2 en 3 der Verordening No. 3/1949 
van den Rijkscommissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied wordt be- 
paald: 

Arukel 1. 

Het Prijsbeheerschingsbesluit (No. 
11/1941) wordt als volgt gewijzigd en 
aangevuld: 

I. 
Na artikel ı wordt een artikel ra 
ingevoegd: 
„Artikel ra. 
Titel VIII van het Eerste Boek 
van het Wetboek van Strafrecht 
ten aanzien van het verval van 


het recht tot strafvordering en van 
de straf is toepasselijk, met dien 
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gabe Anwendung, dass die Straf- 
verfolgung und die Strafvoll- 
streckung in drei Jahren verjährt.” 


II. 


Dem § 6 wird folgender Absatz 4 


hinzugefügt: 


„() In Fällen von geringerer 
Bedeutung kann statt der Ord- 
nungsstrafe eine schriftliche Ver- 
warnung erteilt werden, für die 
eine Gebühr in Höhe von ein bis 
drei Gulden erhoben werden 
kann.” 


II. 


Dem § 8, Absatz r, wird folgender 
Satz hinzugefügt: 


„Eine solche Leistung kann auch 
verfügt werden, wenn einer Preis- 
vorschrift zuwidergehandelt wur- 
de, eine Bestrafung aber aus irgend 
einem Grund nicht erfolgen 
kann.” 


IV. 


Dem $ 11 werden folgende Absätze 


2 und 3 hinzugefügt: 


$4 


„@) Der Beschuldigte kann 
sich vor der Erlassung eines Straf- 
bescheides den von der Strafbe- 
hörde bezeichneten Bedingungen 
unterwerfen; diese Bedingungen 
können nicht weiter gehen als die 
in den §§ 7 und 8 bezeichneten 
Strafen und Massnahmen. Die 
Unterwerfung hat die gleichen 
Folgen wie ein rechtskräftiger 
Strafbescheid. 

(5) Wenn der Beschuldigte 
sich noch nicht geäussert hat, un- 
terwirft er sich durch Erfüllung 
der angegebenen Bedingungen; 
während oder nach der Ausserung 
unterwirft er sich durch eine von 
der Strafbehörde oder in ihrem 
Auftrag anzufertigende und vom 
Beschuldigten mitzuunterzeichnen- 
de Niederschrift, welche die be- 
gangene Übertretung und die Be- 
dingungen, denen er sich unter- 
wirft, angibt.” 


verstande, dat het recht tot straf- 
vordering en het recht tot uitvoe- 
ring van de straf door verjaring 
in drie jaren vervallen.” 


II. 


Aan artikel 6 wordt het volgende 
lid 4 toegevoegd: 


„(*) In zaken van gering be- 
lang kan in plaats van tuchtstraf 
een schriftelijke waarschuwing 
worden gegeven, waarvoor rech- 
ten ten bedrage van één tot drie 
gulden kunnen worden geheven.” 


HI. 


Aan lid ı van artikel 8 wordt de 
volgende zinsnede toegevoegd: 


„Deze betaling kan ook worden 
opgelegd, indien een prijsvoor- 
schrift is overtreden, doch om 
eenigerlei reden geen straf kan 
worden opgelegd.” 


IV. 


Aan artikel 11 worden de volgende 
leden 2 en 3 toegevoegd: 


„() De verdachte kan vóór 
het nemen eener tuchtbeschikking 
in de door de bevoegde autoriteit 
bepaalde voorwaarden berusten; 
deze voorwaarden kunnen niet 
verder gaan dan de straffen en 
maatregelen, als bedoeld in de 
artikelen 7 en 8. De berusting 
heeft dezelfde gevolgen als een 
onherroepelijk geworden tucht- 
beschikking. 

(3) Indien de verdachte zich 
nog niet heeft verantwoord, ge- 
schiedt de berusting door voldoe- 
ning aan de aangegeven voor- 
waarden; tijdens of na de verant- 
woording geschiedt zij bij door of 
vanwege de bevoegde autoriteit 
op te maken en door den ver- 
dachte mede te onderteekenen pro- 
ces-verbaal, hetwelk de gepleegde 
overtreding en de voorwaarden, 
waarin berust wordt, bevat.” 


EE 
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, ı5 hat zu lauten wie folgt: 


„Die Strafen und Massnahmen 
sind durch einen schriftlichen und 
mit Gründen versehenen Strafbe- 
scheid aufzuerlegen. In dem Straf- 
bescheid werden auch die Kosten 
des Verfahrens festgestellt, die der 
Beschuldigte zu tragen hat; sie 
werden nach einem vom Bevoll- 
mächtigten aufgestellten Tarif be- 
rechnet.” 


VI. 


§ 17, Absatz 2, hat zu lauten wie 


folgt: 


„Gegen eine Verwarnung ge- 
mäss $ 6, Absatz 4, und gegen 
Strafbescheide, in denen nur Geld- 
strafen bis zu fünfhundert Gulden 
und eine Nebenstrafe im Sinne 
des $ 7, Absatz 2, Ziffer 5, ver- 
hängt werden, findet keine Be- 
schwerde statt.” 


VII. 


Dem $ 17 wird folgender Absatz 4 
hinzugefügt: 


„@) Der Bevollmächtigte kann 
rechtskräftige Strafbescheide in- 
nerhalb eines Jahres nach Einrritt 
der Rechtskraft aufheben oder ab- 
ändern, wenn ernste Zweifel an 
der Richtigkeit des Strafbescheids 
bestehen.” 


VIII. 


Dem § 20 werden folgende Absätze 
4 und s hinzugefügt: 


„@) Die Bestimmungen der 
Absätze ı bis 3 finden auf die 
Vollstreckung einer gebühren- 
pflichtigen Verwarnung entspre- 
chende Anwendung. 


() Die Vollstreckung kann 
ganz oder teilweise eingestellt 
werden, wenn ihr Vollzug mit 


IN ss 


V. 
Artikel 15 wordt gelezen als volgt: 


„De straffen en maatregelen 
worden opgelegd bij schriftelijke 
en met redenen omkleede tucht- 
beschikking. Daarbij wordt tevens 
een veroordeeling in de kosten op- 
genomen. Deze worden berekend 
overeenkomstig een door den Ge- 
machtigde vast te stellen tarief.” 


VI. 


Artikel 17, lid 2, wordt gelezen als 
volgt: 


„Tegen een waarschuwing, als 
bedoeld in artikel 6, lid 4, en 
tegen tuchtbeschikkingen, waarbij 
slechts een geldboete van niet 
hooger dan vijfhonderd gulden en 
een bijkomende straf, als bedoeld 
in artikel 7, lid 2, onder 5, is op- 
gelegd, staat geen beroep open.” 


VII. 


Aan artikel 17 wordt het volgende 
lid 4 toegevoegd: 


‚(* De Gemachtigde kan 
tuchtbeschikkingen binnen een 
jaar, nadat zij in kracht van ge- 
wijsde zijn gegaan, vernietigen of 
wijzigen, indien ernstige twijfel 
aan haar juistheid rijst.” 


VIII. 


Aan artikel 20 worden de volgende 
leden 4 en 5 toegevoegd: 


„@) Het bij de leden ı tot en 
met 3 bepaalde vindt ov ereenkom- 
stige toepassing op de tenuitvoer- 
legging van een waarschuwing, 
waarbij rechten worden geheven. 


(5) De tenuitvoerlegging kan 
geheel gedeeltelijk achterwege 
blijven, indien deze gepaard zou 
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einer ausserhalb des Strafzwecks 
liegenden Härte verbunden ist 
oder wenn sonstige wichtige 
Gründe vorliegen.” 


IX. 


Nach $ 21 wird ein $ 21a eingefügt: 


„$ 2ıa. 
Der vorläufige Strafbescheid 
unterliegt der Beschwerde ($ 17); 
er ist für die Gerichte bindend.” 


Ee 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 20. Dezember 1941. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Justiz: 


SCHRIEKE. 





gaan met een niet aan het doel 


van de straf beantwoordende 
hardheid of andere gewichtige 


redenen daartoe aanwezig zijn.” 


IX. 
Na artikel 21 wordt ingevoegd een 
artikel 21a: 
„Artikel 21a. 


De voorloopige tuchtbeschik- 
king is vatbaar voor hooger be- 
roep (artikel 17); tegen haar kan 
bij de rechterlijke macht niet wor- 
den opgekomen.” 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 20 December 1941. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


—— en en ee me ne m Denen nn m mn mn me nn | ——— 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postschekkonto Nr. 39500, zu beziehen. 
Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette | 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
vitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 


schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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Ausgegeben am 24. Januar 1942 


INHALT. 


Seite 
13. Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete über 
den Luftschutz (Luftschutz- 
verordnung). - » » » + 57 


13. 


VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über den 


Luftschutz (Luftschutzverordnung). 


Auf Grund des § 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
r8. Mai 1940 (RGBl. 1.8. 778) ver- 


ordne ich: 


Verschenen 24 Januari 1942 


INHOUD. 
Blz. 


13. Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied betref- 
fende de luchtbescherming 
(Luchtbeschermingsverorde- 


Bela ri 


13. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de luchtbescherming (Lucht- 


beschermingsverordening). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoetening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 


R.W.B. I, 


1 . 
land van ı8 Meı 
blz. 778) bepaal ik: 
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ABSCHNITT I. 


Aufgaben und Organisation des Luft- 
schutzes. 


Sr. 

Aufgabe des Luftschutzes ist es, die 
Bevölkerung und das Gebiet der 
Niederlande vor den Folgen von Luft- 
angriffen zu schützen, insbesondere 
Massnahmen zu treffen, um 

1) Bevölkerung, Dienststellen und 
Betriebe zu warnen (Luftschutzwarn- 
dienst); 

2) bei Personen- und Sachschäden 
Hilfe zu leisten und bei der Aufrecht- 
erhaltung der öffentlichen Sicherheit 
und Ordnung mitzuwirken, soweit sie 
durch Luftangriffe gestört oder ge- 
fährdet wird (Sicherheits- und Hilfs- 
dienst); 


3) industrielle und gewerbliche 
Betriebe und die in diesen tätigen Per- 
sonen zur Aufrechterhaltung eines 
ungestörten Ganges des Betriebes zu 
schützen (Werkluftschutz); 


4) öffentliche und private Gebäude, 
Dienststellen und Betriebe sowie die in 
ihnen befindlichen Personen zu schüt- 
zen (Selbstschutz); 


s) öffentliche und private Gebäude, 
Dienststellen und Betriebe, soweit für 
sie der Selbstschutz nicht ausreicht, ein 
Werkluftschutz aber nicht notwendig 
ist, sowie die in ihnen befindlichen 
Personen zu schützen (erweiterter 
Selbstschutz). 


3 
) Oe 


Unbeschadet der bestehenden mili- 
tärischen Zuständigkeiten und Anord- 
nungsbefugnisse führt der General- 
sekretär im Ministerium für Justiz den 
Luftschutz 
Weisungen des Reichskommissars für 


ausschliesslich nach den 


die besetzten niederländischen Gebiete 
1 = P.. wa 1 A 
(€ ‚eneralkommissar für das Sicherheits- 
wesen) durch. soweit nicht der Reichs- 
wesen) durch, soweit nıcht der INEICHS 
. ` 1 . “ve 

kommissar (Generalkommissar für das 
= 3 ar 

Sicherheitswesen) unmittelbar Anord- 
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HOOFDSTUK 1. 


Taak en organisatie van de lucht- 
bescherming. 


Artikel ı. 


(1) Het is de taak der luchtbescher- 
ming de bevolking en het gebied van 
Nederland tegen de gevolgen van 
luchtaanvallen te beschermen, in het 
bijzonder maatregelen te treffen, om 

1) bevolking, kantoren en bedrij- 
ven te waarschuwen (waarschuwings- 
en alarmeeringsdienst); 

2) hulp te verleenen bij persoon- 
lijke ongevallen en schade aan goede- 
ren, alsmede medewerking te verleenen 
bij de handhaving van de openbare vei- 
ligheid en orde, voor Zoover deze door 
luchtaanvallen gestoord of in gevaar 
gebracht worden (luchtbeschermings- 
dienst); 

3) bedrijven van nijverheid en in- 
dustrie, alsmede de hierin werkzaam 
zijnde personen, te beschermen ter in- 
standhouding van den ongestoorden 
gang van het bedrijf (fabrieksbescher- 
ming); 

4) openbare en particuliere gebou- 
wen, kantoren en bedrijven te bescher- 
men, alsmede de hierin zich bevindende 
personen (zelfbescherming); 

5) openbare en particuliere gebou- 
wen, kantoren en bedrijven te bescher- 
men, alsmede de hierin zich bevindende 
personen, voor het geval de zelfbe- 
scherming niet voldoende is, doch een 
fabrieksbescherming voor hen niet 
noodzakelijk is (bedrijfsbescherming). 


Arukel 2. 


Onverminderd de bestaande mili- 
taire beschikkings- en andere bevoegd- 
heden geschiedt de uitvoering van de 
luchtbescherming door den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Justitie en zulks uitsluitend met inacht- 
neming van de voorschriften van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied (Commissaris-Gene- 
raal voor de Openbare Veiligheid), 
voor zoover de Rijkscommissaris (Com- 


PE 
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Aankondiging 


In den loop van de maand Februari verschijnt een 
inhoudsopgave met register, behoorende bij den jaar- 
gang 1941 van het Verordeningenblad voor het 
bezette Nederlandsche gebied, waarin zijn opgenomen: 


A. Chronologische inhoudsopgave. 

B. Inhoudsopgave, gerangschikt naar onderwerpen. 

C. Alphabetisch woordenregister. 

D. Lijst van gewijzigde, ingetrokken of, wat hun 
geldigheidsduur betreft, verlengde rechtsvoor- 
schriften. 

E. Lijst van verbeteringen. 


Gelijktijdig hiermede verschijnt een omslag in solide 
halflinnen uitvoering. 


inhoudsopgave, register en omslag zijn tweetalig. 


De prijs voor de inhoudsopgave, het register en den 
omslag bedraagt, met inbegrip der verzendkosten, in 
totaal voor het binnenland f 1,85*. Levering van 
inhoudsopgave, register of omslag afzonderlijk is niet 
mogelijk. 

Bestellingen kunnen reeds nu worden gedaan bij de 
Rijksuitgeverij te s-Gravenhage, Fluweelen Burg- 
wal 18, postgironummer 39500. 








EEK 
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Ankündigung 


Im Laufe des Monats Februar erscheint das Inhalts- 
verzeichnis und Register zum Jahrgang 1941 des 
Verordnungsblatts für die besetzten niederländischen 
Gebiete. Es enthält: 


A. Inhaltsverzeichnis, geordnet nach der Zeitfolge. 


B. Inhaltsverzeichnis, geordnet nach Sachgegen- 
ständen. 
C. Alphabetisches Stichwörterverzeichnis. 


D. Verzeichnis der abgeänderten, aufgehobenen oder 
in ihrer Wirkungsdauer verlängerten Rechts- 
vorschriften. 


l.. Verzeichnis der Berichtigungen. 


Gleichzeitig erscheint die Einbanddecke zum Jahr- 


gang 1941 in solider Halbleinenausführung. 


Inhaltsverzeichnis, Register und Einbanddecke sind 


doppelsprachig gehalten. 


Der Preis für das Inhaltsverzeichnis, das Register und 
die Einbanddecke beträgt zusammen hfl. 1,85* bei 
portofreier Lieferung im Inland. Einzelbezug is nicht 
möglich. 


Bestellungen nimmt schon jetzt die Rijksuitgeverij, 
Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, Postscheckkonto 


Nr. 39500, entgegen. 











nungen trifft oder durch nachgeordnete 
Dienste treffen lässt. 


$ 3 
(') Innerhalb des Ministeriums für 
Justiz obliegt die Sachbe arbeitung in 
allen Luftschutzang relegenheiten dem 
Har ıptinspekteur für den Luftschutz. 
Er ist dem Generalsekretär in diesem 
Ministerium unmittelbar unterstellt 
und an seine Weisungen, insbesondere 
an eine von ihm zu erlassende Dienst- 

anweisung, gebunden. 


(2) Dem Hauptinspekteur unter- 
stehen 


r) die Bezirksinspekteure f für den 
Luftschutz; 


3) die Ortlichen Luftschutzleiter; 


3) die Staatliche Luftschutzschule; 


4) dasLuftschutzmaterialprüfungs- 
amt. 

(3) Die Ninderländische Luft- 
schi utzvereinigung ist der Aufsicht und 
den Weisungen des Hauptinspekteurs 
unterworfen: dieser ist gleichzeitig ihr 
Vorsitzender. 


$ 4 

(') Der Hauptinspekteur für den 
Luftschutz hat ein fachliches Weisungs- 
recht auch gegenüber allen anderen 
niederländischen Dienststellen und 
Einrichtungen des Staates, der Provin- 
zen und der Gemeinden, die nicht Luft- 
chutzdienststellen sind. 


(2) Das fachliche Weisungsrecht 
umfasst auch die Befugnis, sich über 
alle Angelegenheiten des Luftschutzes 
zu unterrichten, mündlich und schrift- 
lich Bericht von den genannten Stellen 
einzuholen sowie Unterlagen einzu- 
sehen. l 


Ss. 
1 


bet Jeg ‚liche priv ate Berätig ung 
dem Gebiete des 1 Lufts schutzes 


m 
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4 13 


missaris-Generaal voor de Openbare 
Veilig rhei d) niet rechtstreeks instruc Ties 
geeft of door aan hem ondergeschikte 
instanties laat geven. 


Artikel 3. 


(') Binnen het Departement van 
Justitie ressorteert de behandeling van 
alle lu chtbeschermingsaangelegenhe den 
onder den Hoofdinspecteur voor de 
Luchtbescherming. Dez e staat onmid 
dellijk onder den Secret ris-Generaal 
van dit Departement en is aan diens 
voorschriften, in het bijzonder aan een 
door dezen uit te vaardigen instructie 
van inwendigen dienst, gebonden. 

(2) Onder den 
staan: 


I loofdinspecteur 


t) distrietsinspecteurs voor de 
luchtbescherming; 

2) plaatselijke luchtbeschermings 
leiders; 

3) de Rijksluchtbeschermingsschool; 


4) de Technische en Keuringsdienst 
der Rijksinspectie 1 uchtbescherming. 

(?) De 
voor | uchtbeschern ning IS onderwor- 
pen aan het toezicht en gebonden aan 
de aanw: ijz gen van den Hoofdinspe 
teur. Deze is tevens haar voorzitter. 


Nederl | ands sche \ ereenig! IS 


A rtikel 


(1) De Hoofdinspecteur voor de 
Luchtbescherming heeft het recht om 
met betrekking tot het luchtbescher 
mingswerk zelf, tevens aan alle andere 
Nederlandsche bureaux en instellingen 
van Rijk, provinciën en gemeenten, 
welke geen luchtbeschermingsbureaux 
zijn, voorschriften te geven. 

(2) Onder vorenbedoeld recht 
mede begrepen de ber oegdheid om zich 
van alle luchtbeschermingsaangelegen 
heden op de hoogte te stellen, mon le 
ling of schriftelijk bericht van de ge 
noemde bureaux en instelling 
winnen, alsmede inzage te nemen van 
bescheiden. 


Artikel 5. 


(!) Elke werkzaamheid van parti 
culieren op het gebied der luchtbescher- 
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4 13 


Öffentlichkeit ist nur mit Genehmigung 
des Hauptinspekteurs für den Luft- 
schutz gestattet. 


(2) Insbesondere bedürfen dieser 
Genehmigung 

ı) die Werbung für den Luft- 
schutz, die Aufklärung, der Unterricht 
und die Veröffentlichungen über Luft- 
schutzangelegenheiten; 


2) die gewerbsmässige Herstellung 
und der Vertrieb von Geräten und 
Mitteln für den Luftschutz; 


3) die Bildung von Vereinigungen 
zu Zwecken des Luftschutzes. 


§ 6. 

(1) Die Bezirksinspekteure für den 
Luftschutz werden für den Bezirk 
eines jeden Generalstaatsanwaltes als 
Landespolizeidirektors bestellt. Sie 
haben ihren Sitz am Sitze des General- 
staatsanwaltes als Landespolizeidirek- 
tors. 


(2) Die Bezirksinspekteure üben im 
Rahmen ihres örtlichen Zuständigkei 
Rahmen ihres örtlichen Zustandigkeits- 
bereichs die dem Hauptinspekteur für 
den Luftschutz zustehenden Befugnisse 
nach dessen Weisungen aus. 


$ 7. 

(') Der Örtliche Luftschutzleiter 
ist für die Durchführung des Luft- 
schutzes in der Gemeinde verantwort- 
lich. Ortlicher Luftschutzleiter ist der 
Bürgemeister oder nach Anweisung des 
Generalsekretärs im Ministerium für 
Justiz in Gemeinden, in denen ein 
Hauptkommissar der Polizei seinen 
Sitz hat, dieser. 

(2) Dem Örtlichen Luftschutzleiter 
unterstehen der Sicherheits- und Hilfs- 
dienst und die Selbstschutzorganisation. 


(3) Der Örtliche Luftschutzleiter 
kann sich zur Durchsetzung der erfor- 
derlichen Luftschutzmassnahmen poli- 
zeilicher Mittel bedienen. 
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ming is, voor zoover deze in het open- 
baar wordt verricht, slechts toegestaan 
met toestemming van den Hoofdin- 
specteur voor de Luchtbescherming. 

(2) In het bijzonder behoeven de 
toestemming van den Hoofdinspecteur: 

ı) de propaganda voor de luchtbe- 
scherming, het verstrekken van inlich- 
tingen, de opleiding en de publicaties 
betreffende luchtbeschermingsaange- 
legenheden; 

2) het bij wijze van beroep ver- 
vaardigen en de verkoop van gereed- 
schappen en hulpmiddelen voor de 
luchtbescherming; 

3) het oprichten van vereenigingen, 
de luchtbescherming ten doel hebbende. 
Artikel 6. 

(1) De districtsinspecteurs voor de 
luchtbescherming worden voor het ge- 
bied van elken Procureur-Generaal, 
Fungeerend Gewestelijk Directeur van 
Politie, aangesteld. Hun zetel is geves- 
tigd terzelfder plaatse als de zetel van 
den Procureur-Generaal, Fungeerend 
Gewestelijk Directeur van Politie. 

(2) De districtsinspecteurs oefenen 
binnen het kader hunner plaatselijke be- 
voegdheid de den Hoofdinspecteur van 
de Luchtbescherming toekomende be- 
voegdheden uit, met inachtneming van 
diens voorschriften. 

Artikel 7. 

(') De plaatselijke luchtbescher- 
mingsleider is voor de uitvoering der 
luchtbescherming in de gemeente ver- 
antwoordelijk. Plaatselijk luchtbescher- 
mingsleider is de burgemeester, of in 
gemeenten, waar een hoofdcommissaris 
van politie is, deze, indien door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Justitie daartoe aangewezen. 

(23) Onder de plaatselijke luchtbe- 
schermingsleiders staan de luchtbescher- 
mingsdienst en de zelfbeschermingsor- 
ganisatie. 

(3) De plaatselijke luchtbescher- 
mingsleider kan zich ter uitvoering van 
de noodzakelijke luchtbeschermings- 
maatregelen van politiemiddelen bedie- 


T | | Il | 
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ABSCHNITT 11. 
Luftschutzpflicht. 
§ 8. 


(t) Alle natürlichen und juristischen 
Personen, die in den besetzten nieder- 
ländischen Gebieten Wohnsitz, Auf- 
enthalt oder Vermögen haben, sind 
luftschutzpflichtig, soweit nicht allge- 
mein anerkannte Regeln des Völker- 
rechts entgegenstehen. 

(2) Die Luftschutzpflicht umfasst 
die Pflicht zu Handlungen, Duldungen 
und Unterlassungen (luftschutzmässiges 
Verhalten), zu Dienstleistungen (I uft- 
schutzdienstpflicht) und zu Sachleistun- 
gen (Ì uftschutzsachleistungspflicht), die 
von den mit der Durchführung des 
Luftschutzes beauftragten Stellen inner- 
halb ihrer Zuständigkeit angeordnet 
werden. 


(3) Die Heranziehung zu Dienst- 
oder Sachleistungen wird vom Ort- 
lichen Luftschutzleiter verfügt. Sie ist 
dem Herangezogenen zu eröffnen. 


$ 9. 

Personen, die infolge ihres Lebens- 
alters oder ihres Gesundheitszustandes 
oder ihrer Berufspflichten ungeeignet 
sind, dürfen zu Dienstleistungen nicht 
herangezogen werden. 


§ ro. 


Die Heranziehung zu Luftschutz- 
diensten für Ausbildungszwecke soll 
möglichst ausserhalb der Arbeitszeit er- 
folgen. Soweit ausnahmsweise inner- 
halb der Arbeitszeit eine solche Heran- 
ziehung erfolgen muss, muss der I uft- 
schutzdienstpflichtige für die erforder- 
liche Zeit von seiner Arbeitsverpflich- 
tung freigestellt werden und bleibt für 
diese Zeit sein Lohnanspruch bestehen. 


KONNIN 
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HOOFDSTUK II. 
Luchtbeschermingsplicht. 


Artikel 8. 


(t) Alle natuurlijke en rechtsperso- 
nen, welke in het bezette Nederland- 
sche gebied woonplaats, verblijfplaats 
of vermogen hebben, zijn luchtbescher- 
mingsplichtig, voor zoover zulks niet 
in strijd is met algemeen erkende regelen 
van het volkenrecht. 

(2) De luchtbeschermingsplicht om 
vat den plicht tot handelen, dulden en 
nalaten (gedrag in overeenstemming 
met door de luchtbescherming gestelde 
eischen), tot het verrichten van dien- 
sten (luchtbeschermingsdienstplicht) en 
het ter beschikking stellen van goede- 
ren (verplichting goederen ten dienste 
der luchtbescherming ter beschikking te 
stellen), welke door de met de uitvoe- 
ring der luchtbescherming belaste in- 
stanties binnen de grenzen van hun be- 
voegdheid worden voorgeschreven. 

(3) De vordering tot het verrichten 
van diensten of tot de terbeschikking- 
stelling van goederen worden gelast 
door den plaatselijken luchtbescher- 
mingsleider en wordt den gevorderden 
persoon medegedeeld. 


Artikel 9. 


Personen, die ten gevolge van hun 
leeftijd, hun eezondheidstoestand of 
hun beroepsplichten daartoe ongeschikt 
zijn, mogen niet tot het verrichten van 
diensten gevorderd worden. 


Artikel ro. 


De vordering tot het verrichten van 
diensten ten behoeve van de luchtbe 
scherming voor opleidingsdoeleinden 
moet zoo mogelijk buiten werktijd ge- 
geschieden. Voor zoover bij wijze van 
uitzondering een zoodanige vordering 
binnen den werktijd moet geschieden, 
dient de luchtbeschermingsdienstplich- 
tige voor den vereischten tijd van zijn 
verplichte w erkzaamheden te worden 
vrijgesteld en blijft zijn aanspraak op 
loon voor dezen tijd onaangetast. 
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4 13 
§ rr. 


(t) Den Personen, die zu Dienst- 
leistungen herangezogen werden, sowie 
den Arbeitgebern der zu einer Dienst- 
leistung während der Arbeitszeit heran- 
gezogenen Personen steht innerhalb 
einer Woche nach Eröffnung der Her- 
anziehung die Beschwerde zu. 


(2) Die Beschwerde wird beim Ort- 
lichen Luftschutzleiter eingelegt. So- 
weit dieser der Beschwerde nicht ab- 
hilft, legt er sie über den Bezirksinspek- 
teur für den Luftschutz dem General- 
staatsanwalt als Landespolizeidirektor 
zur Entscheidung vor; dieser entschei- 
det entgültig. 


(?) Die Beschwerde hat keine auf- 
schiebende Wirkung. 

() Die Entscheidung über die 
Beschwerde ist in den Fällen der Ab- 
lehnung gebührenpflichtig. 


S ra. 


Die Luftschutzdienstpflichtigen ha- 
hen, auch nach Beendigung ihres Luft- 
schutzdienstes, über die ihnen bei der 
Erfüllung der Luftschutzdienstpflicht 
anvertrauten oder sonst zugänglich ge- 
wordenen Angelegenheiten, deren Be- 
kanntwerden die Belange der deutschen 
Wehrmacht gefährden oder die berech- 
tigten Belange der Betroffenen schädi- 
gen würde oder deren Geheimhaltung 
ausdrücklich vorgeschrieben ist, Ver- 
schwiegenheit zu wahren. 


$ 13. 

(t) Für Dienstleistungen steht dem 
Luftschutzpflichtigen erundsätzlich 
keine Entschädigung zu. Die zu Dauer- 
diensten herangezogenen Luftschutz- 
pflichtigen erhalten jedoch eine ange- 
messene Vergütung. 


(°?) Für Sachleistungen zu allge- 
meinen Zwecken des Luftschutzes wırd 
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Artikel rr. 


(') De personen, die tot het verrich- 
ten van diensten gevorderd- worden, 
alsmede de werkgevers van de tot het 
verrichten van diensten gedurende den 
werktijd gevorderde personen, kunnen 
binnen een week na de kennisgeving 
der vordering daarvan in beroep 
komen. 

(°) Het beroep wordt ingediend bij 
den plaatselijken luchtbeschermings- 
leider. Voor zoover deze aan het be- 
roep geen gevolg geeft, legt deze het 
door bemiddeling van den districts- 
inspecteur voor de luchtbescherming ter 
beslissing voor aan den Procureur- 
Generaal, Fungeerend Gewestelijk Di- 
recteur van Politie. Deze beslist in 
hoogste ressort. 

(°) Het instellen van beroep brengt 
geen schorsing met zich mede. 

(*) In geval van een afwijzende be- 
slissing op het beroep zijn rechten ver- 
schuldigd. 


Artikel 12. 


De _luchtbeschermingsdienstplichti- 
gen hebben, ook na beëindiging van den 
luchtbeschermingsdienst, zwijgplicht ten 
aanzien van de hun bij de vervulling 
van den luchtbeschermingsdienst toe- 
vertrouwde of anderszins bekend ge- 
worden aangelegenheden, welker be- 
kendwording de belangen der Duitsche 
Weermacht in gevaar zou kunnen bren- 
gen of de rechtmatige belangen der be- 
treffende personen zou kunnen scha- 
den, dan wel welker geheimhouding 
uitdrukkelijk is voorgeschreven. 


Artikel 13. 


(') De luchtbeschermingsplichtige 
heeft in beginsel geen aanspraak op 
schadeloosstelling voor het verrichten 
van diensten. De luchtbeschermings- 
plichtigen, die gevorderd zijn tot het 
verrichten van diensten voor langeren 
duur, ontvangen evenwel een passende 
vergoeding. 

(°) Voor het ter beschikking stellen 
van goederen voor algemeene doelein- 
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dem Luftschutzpflichtigen eine billige 
Entschädigung gewährt. 


(3) Bei dauernder Beanspruchung 
von Sachen für Zwecke des Luftschut- 
zes wird das vorschriftsgemässe Ent- 
eignungs- oder Anforderungsverfahren 
durchgeführt, wenn eine Einigung mit 
dem Luftschutzpflichtigen nicht zu- 
stande kommt. 


ABSCHNITT I. 
Kosten des Luftschutzes. 


S 14. 

(t) Die Aufwendungen für den 
Luftschutz werden getragen für die 
Einrichting, die Unterhaltung und die 
notwendigen Massnahmen 

r) des festbesoldeten Sicherheits- 
und Hilfsdienstes (waste kern van den 
Luchtbeschermingsdienst) vom Staate, 
des übrigen Sicherheits- und Hilfsdien- 
stes von der Gemeinde; 

2) des Werkluftschutzes von dem 
einzelnen Werk; 

3) des Selbstschutzes von der ein- 
zelnen natürlichen oder juristischen 
Person; 

4) des erweiterten Selbstschutzes 
von demjenigen, der ihn einzurichten 
hat. 


(2) Die Kosten für die Teilnahme 
an Lehrgängen werden in der Weise 
getragen, dass der Staat. die Gemeinde, 
die Dienststelle oder der Betrieb den 
von ihnen entsandten Teilnehmern die 
Aufwendungen ersetzt. 


(3) Zu den Aufwenduneen für den 
Luftschutz gehören auch die im S 13 
eenannten Fntschädigunsen und Ver- 
gütuneen. Ihre Höhe wird vom Gene- 
ralsekretär im Ministerinm für Justiz, 
soweit möglich durch allgemeine An- 
ordnung, im übrigen im Einzelfälle 
unbeschadet des $ 13, Absatz 3, fest- 
gesetzt. Der Generalsekretär kann 
nachseordnete Dienststellen beanftra- 
gen, die Entschädieungen und Vergü- 
tungen im Einzelfalle festzusetzen. 


4 13 


den der luchtbescherming wordt den 
luchtbeschermingsplichtige een billijke 
schadeloosstelling toegekend. 

(3) Bij gebruikmaking van goederen 
voor doeleinden van de luchtbescher- 
ming voor langeren duur vindt, voor 
het geval een schikking met den lucht- 
beschermingsplichtige niet bereikt 
wordt, de onteigenings- of vorderings- 
procedure volgens de geldende bepa- 
lingen plaats. 


HOOFDSTUK III. 

Kosten van de luchtbescherming. 

Artikel 14. 

(1) Van de uitgaven ter zake van de 
luchtbescherming, welke betreffen de 
inrichting, het onderhoud en de nood- 
zakelijke maatregelen, komen die van: 

t1) de vaste kern van den lucht- 
beschermingsdienst ten laste van het 
Rijk; den overigen luchtbeschermings- 
dienst ten laste van de gemeente; 


2) de fabrieksbescherming ten laste 
van het betreffende bedrijf; 

3) de zelfbescherming ten laste van 
de betreffende natuurlijke of rechts- 
persoon; 

4) de bedrijfsbescherming ten laste 
van dengene, die deze moet instellen. 


(?) De kosten van deelneming aan 
cursussen worden aldus gedragen, dat 
het Rijk, de gemeente, het bureau of 
het bedrijf den door hen uitgezonden 
deelnemers de kosten vergoedt. 


(3) Tot de uitgaven ter zake van de 
luchtbescherming behooren mede de in 
artikel 13 genoemde schadeloosstellin- 
gen en vergoedingen. Het bedrag wordt 
door den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie vastgesteld, 
zooveel mogelijk door algemeene be- 
schikking, overigens voor elk geval 
afzonderlijk, onverminderd het be- 
paalde in artikel 13, derde lid. De 
Secretaris-Generaal kan aan hem 
ondergeschikte instanties opdragen de 
schadeloosstellingen en vergoedingen 
in afzonderlijke gevallen vast te stellen. 


EEEN n 
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(*) Der Staat kann den nach den 
Absätzen ı oder 2 zur Tragung der 
Aufwendungen Verpflichteten ange- 
messene Zuschüsse gewähren. 

(3) Der Generalsekretär bestimmt, 
wer die Aufwendungen für sonstige 
Einrichtungen und Massnahmen trägt. 


ABSCHNITT IV. 


Straf-, Übergangs- und Schluss- 
bestimmungen. 


S 15. 


(1) Wer vorsätzlich oder fahrlässig 
einer auf Grund des § 8 ergangenen 
Anordnung einer zuständigen deut- 
schen oder niederländischen Dienst- 
stelle oder einer Anordnung einer deut- 
schen militärischen Dienststelle im 
Sinne des $ 2 oder der Vorschrift der 
SS 5 oder 12 zuwiderhandelt, wird mit 
Haft bis zu sechs Monaten und mit 
Geldstrafe bis zu eintausend Gulden 
oder mit einer dieser Strafen bestraft. 

(2) In schweren Fällen kann auf 
Gefängnis bis zu acht Jahren und auf 
Geldstrafe in unbeschränkter Höhe 
oder auf eine dieser Strafen erkannt 
werden. 

(3) Sind durch die Tat vorsätzlich 
Menschen oder bedeutende Werte ge- 
fährdet worden, so kann auf Todes- 
strafe oder auf lebenslanges oder zeit- 
liches Zuchthaus erkannt werden. 


S 16. 

() Wer einen anderen bei der 
Durchführung einer Anordnung der im 
S rs genannten Dienststellen hindert 
oder zu hindern versucht oder zu einer 
Zuwiderhandlung gemäss $ ı5 auffor- 
dert oder sich erbietet oder wer eine 
solche Aufforderung oder ein solches 
Frbieten annimmt, wird mit den im 
$ rs, Absatz 2, bezeichneten Strafen 
bestraft. 


() $ rs, Absatz 3, findet Anwen- 
ung. 
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(*) Het Rijk kan aan degenen, die 
op grond van het eerste of tweede lid 
tot het dragen der kosten verplicht zijn, 
passende bijdragen verleenen. ` 

(5) De Secretaris-Generaal bepaalt, 
wie de kosten draagt van overige in- 
richtingen en maatregelen. 


HOOFDSTUK IV. 


Straf-, overgangs- en slotbepalingen. 


Artikel rs. 


(0) Hij die opzettelijk of door 
schuld in strijd handelt met een op 
grond van artikel $ gegeven voorschrift 
van een bevoegde Duitsche of Neder- 
landsche instantie of met een instructie 
van een Duitsche militaire instantie in 
den zin van artikel 2, dan wel met een 
voorschrift der artikelen 5 of 12, wordt 
gestraft met hechtenis van ten hoogste 
zes maanden en met een geldboete van 
ten hoogste duizend gulden of met een 
dezer straffen. 

(2) In ernstige gevallen kan een 
gevangenisstraf van ten hoogste 8 jaren 
en een geldboete van onbeperkte hoogte 
of een dezer straffen worden opgelegd. 


(3) Indien door het feit opzettelijk 
menschen of waardevolle goederen in 
gevaar zijn gebracht, kan de doodstraf, 
dan wel levenslange tuchthuisstraf of 
tijdelijke van ten minste één jaar, doch 
van ten hoogste vijftien jaren, worden 
opgelegd. 


Arukel 16. 


(') Hij die een ander in de uit- 
voering van een voorschrift of instruc- 
tie van de in artikel 15 genoemde in- 
stanties hindert of poogt te hinderen, 
dan wel uitlokt tot een bij artikel 15 
strafbaar gestelde handeling of zich 
daartoe aanbiedt, dan wel aan een zoo- 
danige uitlokking of aanbieding gevolg 
geeft, wordt gestraft met de in arti- 
kel 15, tweede lid, genoemde straffen. 


(2?) Artikel rs, derde lid, is van 


toepassing. IM | IT 
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§ 17. 


(1) Die nach $ 15, Absatz r, straf- 
baren Handlungen sind Übertretungen 
(overtredingen); die nach § 15, Absatz 
2, mit einer höheren Strafe bedrohten 
und die nach § 16, Absatz 1, straf- 
baren Handlungen sind Verbrechen 
(misdrijven). 

















(2) Die nach den $$ 15, Absatz 3, 
und 16, Absatz 2, strafbaren Handlun- 
gen sind Straftaten im Sinne des $ 2, 
Absatz 2, der Verordnung Nr. 52/1940 
über die Deutsche Gerichtsbarkeit in 
Strafsachen in der Fassung der Ver- 
ordnung Nr. 123/1941. 


§ 18. 


Mit dem Inkrafttreten dieser Ver- 
ordnung treten ausser Kraft 


1) das Gesetz über den Schutz 
gegen Luftangriffe (Wet betreffende 
bescherming tegen luchtaanvallen) 
(Staatsblatt 1936, Nr. 302) in der 
Fassung der zweiten Gesetzesänderung 
über den Luftschutz durch die militä- 
rische Obrigkeit (Tweede Wetswijzı- 
ging Luchtbescherming Militair Gezag) 
(Staatsblatt 1940, Nr. 580) und die 
zur Durchführung dieses Gesetzes 
erlassenen Vorschriften; 


2) die Artikel ızter und 29 bis des 
Gesetzes vom 23. Mai 1899 (Staats- 
blatt Nr. 128) zur Ausführung des 
Artikels 187 der Verfassungsurkunde 
(Kriegs- und Belagerungszustand) in 
der Fassung des Gesetzes vom 30. No- 
vember 1939 (Staatsblatt Nr. 206). 


$ 19. 
(1) Die Befugnis, die nach Artikel 


76 fbis des Enteignungsgesetzes (Staats- 
blatt 1851r, Nr. 125) und nach den 
Artikeln ıbis, 6bis und 7, Absatz r, 
Satz 1, des Wohnunggesetzes (Staats- 
blatt 1901, Nr. 158) dem Minister des 
Innern zustehen, gehen auf den Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Justiz 
über. 


Il 


Artikel 17. 


(') De bij artikel 15, eerste lid, 
strafbaar gestelde handelingen zijn 
overtredingen; de bij artikel 15, tweede 
lid, met een hoogere straf bedreigde en 
de bij artikel 16, eerste lid, strafbaar 
gestelde handelingen zijn misdrijven. 


(2) De bij de artikelen 15, derde 
lid, en 16, tweede lid, strafbaar ge- 
stelde handelingen zijn strafbare feiten 
in den zin van artikel 2, tweede lid, 
der Verordening No. 52/1940 betref- 
fende de Duitsche rechterlijke macht 
voor strafzaken, zooals gewijzigd bij 
Verordening No. 123/1941. 


Artikel 18. 


Met het in werking treden van deze 
verordening treden buiten werking: 


1) de Wet betreffende bescherming 
tegen luchtaanvallen (Staatsblad 1936, 
No. 302), zooals gewijzigd bij de 
Tweede Wetswijziging Luchtbescher- 
ming Militair Gezag (Staatsblad 1940, 
No. 580), en de ter uitvoering dezer 
wet uitgevaardigde voorschriften; 


2) de artikelen 17ter en 29bis der 
Wet, houdende bepalingen ter uitvoe- 
ring van artikel 187 der Grondwet 
(Staat van Oorlog en Beleg) van 
23 Mei 1899 (Staatsblad No. 128), 
zooals gewijzigd bij de Wet van 30 No- 
vember 1939 (Staatsblad No. 206). 


Artikel 19. 


() De bevoegdheden, welke op 
grond van artikel 76f bis der Onteige- 
ningswet (Staatsblad 1851, No. 125) 
en de artikelen ıbis, 6bis en 7, eerste 
lid, eerste zinsnede, der Woningwet 
(Staatsblad 1901, No. 158) toekomen 
aan den Minister van Justitie, gaan 
over op den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie. 
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(2) Die Befugnisse, die nach Artikel 


76fbis des Enteignungsgesetzes den 
Bürgermeistern zustehen, gehen auf die 
Örtlichen Luftschutzleiter über. 


§ 20. 


Die Verordnung Nr. 13/1941 über 
einen Luftschutzunfallfonds wird wie 
folgt abgeändert: 


I. 


Im $ 1, Absatz 1, treten an die Stelle 
der Worte „oder nach Artikel 12 des 
Luftschutzgesetzes (Wet betreffende 
bescherming tegen luchtaanvallen) zu 
einer Tätigkeit aufgerufen sind” die 
Worte „einschliesslich jener, die nach 
$ 8 der Luftschutzverordnung (Nr. 
13/1942) zu Dienstleistungen heran- 
gezogen sind”. 


II 


Im $ 3 treten an die Stelle der Worte 
„oder in dem Zeitpunkt der Aufrufung 
nach Artikel 12 des Luftschutzgesetzes” 
die Worte „oder in dem Zeitpunkt der 
Heranziehung nach $ 8 der Luftschutz- 
verordnung”. 


S 2ı 

(©) Die Verordnung Nr. 34/1940 
über die Verdunklung in der Fassung 
der Verordnungen Nr. 212/1940 und 
Nr. 3/1941 und der Verordnung Nr. 
113/1940 über besondere Massnahmen 
zum Zwecke des Luftschutzes bleiben 
unberührt. 


(2) Das gleiche gilt für die besonde- 
ren Anordnungen der deutschen Wehr- 
macht auf dem Gebiete des Luftschut- 
zes und die Rechtsvorschriften polizei- 
licher Natur auf dem Gebiete des Luft- 
schutzes, die der Generalkommissar für 
das Sicherheitswesen auf Grund des 
$ 45 der Verordnung Nr. 138/1941 
über den Ordnungsschutz erlassen hat. 
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(2) De bevoegdheden, welke op 
grond van artikel 76fbis der Onteige- 
ningswet toekomen aan de burgemees- 
ters, gaan over op de plaatselijke lucht- 
beschermingsleiders. 


Artikel 20. 
Het Besluit No. 13/1941 betreffende 


de instelling van een luchtbeschermings- 
ongevallenfonds wordt als volgt ge- 
wijzigd: 


I. 


In artikel ı, eerste lid, worden de 
woorden: „die krachtens artikel ı2 van 
de Wet betreffende bescherming tegen 
luchtaanvallen tot het verrichten van 
werkzaamheden gevorderd zijn,” ver- 
vangen door de woorden: „die krach- 
tens artikel 8 der Luchtbeschermings- 
verordening (No. 13/1942) tot het ver- 
richten van diensten zijn gevorderd,” 


II. 


In artikel 3 worden de woorden: 
„dan wel op het tijdstip van vordering 
krachtens artikel 12 van de Wet be- 
treffende bescherming tegen luchtaan- 
vallen” vervangen door de woorden: 
„dan wel op het tijdstip van vordering 
krachtens artikel 8 der Luchtbescher- 
mingsverordening”. 


Artikel 21. 


(') De Verordening No. 34/1940 
betreffende het verduisteren, zooals 
gewijzigd bij de Verordeningen No. 
212/1940 en No. 3/1941, alsmede Ver- 
ordening No. 113/1940 betreffende 
bijzondere maatregelen ten behoeve van 
de luchtbescherming, blijven onvermin- 
derd van kracht. 

(2) Hetzelfde geldt voor de bii- 
zondere beschikkingen van de Duitsche 
Weermacht op het gebied der lucht- 
bescherming en voor de door den Com- 
missaris-Generaal voor de Openbare 
Veiligheid op grond van artikel 45 der 
Verordening No. 138/1941 betreffende 
de handhaving van de openbare orde 
uitgevaardigde politievoorschriften op 


het gebied der luchtbescherming. 


INN 
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23 
panan 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz erlässt auf Vorschlag oder 
nach Anhörung des Hauptinspekteurs 
für den Luftschutz, gegebenenfalls im 
Einvernehmen mit den Generalsekre- 
tären in den übrigen sachlich beteiligten 
Ministerien, die zur Duchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Rechts- und 
Verwaltungsvorschriften. Zuwider- 
handlungen gegen solche Rechtsvor- 
schriften werden nach Massgabe der 
SS 15 bis 17 bestraft. 


$ 23. 

(t) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 

(2) Sie wird als „Luftschutzverord- 
nung” zitiert. 

Den Haag, am 22. Januar 1942. 

Der Reichskommissar für die besetzten 

niederländischen Gebiete: 


SEyss-INQUART. 
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Artikel 22. 


De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie vaardigt de 
ter uitvoering dezer verordening nood- 
zakelijke rechts- en bestuursvoorschrif- 
ten uit op voorstel van den Hoofd- 
inspecteur voor de Luchtbescherming, 
dan wel na dezen ter zake te hebben 
gehoord, eventueel in overeenstemming 
met de Secretarissen-Generaal van de 
overige daarbij betrokken departemen- 
ten. Hij die in strijd handelt met dus- 
danige rechtsvoorschriften wordt ge- 
straft krachtens de artikelen 15 tot en 
met 17. 


Artikel 23. 
(t) Deze verordening treedt in 
werking op den dag harer afkondiging. 
(2) Zij wordt aangehaald als 
„Luchtbeschermingsverordening”. 
’s-Gravenhage, 22 Januari 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEyss-INQUART. 


nn 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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14. 
DRITTE DURCHFÜHRUNGS- 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten zur Ver- 
ordnung Nr. 8 1990 des Reichskom- 
missars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete über Arbeits- 


beschränkung. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 8/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Kt 


( Die Leiter von landwirtschaft- 


lichen, gewerblichen und Handelsbe 
trieben sowie diejenigen, welche einen 
freien Beruf ausüben, bedürfen der Ge 
nehmigung, bevor sıe 

I) die Wochenarbeitszeit des Be- 
Betriebsabteilung oder 
einzelner Arbeitnehmer unter 48 Stun 


triebes, eine! 
den herabsetzen; 


2) Arbeitnehmer entlassen, es sei 
denn, dass Artikel 1639p des Bürger 
lichen Gesetzbuches Anwendung findet. 

Der Genehmigung bedarf auch 
eine im Zeitpunkt des Inkrafttreten: 
dieser Verordnung bestehende Arbeits 

: - ; À 
zeitregelung von weniger als 48 Wo 


chenstunden 


gr 


Der Antrag auf Genehmigung 
\ ı ıst in vierfacher Austerti- 


fi 


gemäss 

gung an den Leiter des örtlich zustän 

digen Gewerbeinspektorats zu richten. 
2) Der Antrag ist hinreichend zu 

begründen. Er muss Angaben über An 


sahl und Art der Arbeiter enthalten, 
ür die Kurzarbeit eingeführt ist oder 
verden soll oder die entlassen werden 


len. 


1 
sol 


rn 
y 
p J" 


| Zuständig für die Erteilung von 


Genehmigungen nach $ ı sind der Ge 


70 





14. 
DERDE UITVOERINGS- 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken in- 
gevolge de Verordening No. 8 1940 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 


fende het beperken van werk. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 8/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 

Artikel 1. 

(') De leiders van landbouw-, in- 
en handelsbedrijven, alsmede 
degenen, die een vrij beroep uitoefe- 
nen, behoeven toestemming om: 


dustrie 


1) den wekelijkschen werktijd van 
het bedrijf, van een afdeeling van het 
bedrijf of van afzonderlijke werk- 
nemers op minder dan 48 uren vast te 
stellen; 

2) werknemers te ontslaan, tenzij 
artikel 1639p van het Burgerlijk Wet- 
boek toepasselijk iS. 

2) Toestemming behoeft eveneens 
een op het tijdstip van het in werking 
treden van dit besluit bestaande werk 
tijdregeling van minder dan 48 uren 
per week. 

Arukel 2. 

(1) Het verzoek om toestemming. 
als bedoeld in artikel 1, moet in vier- 
voud aan het bevoegde districtshoofd 
der arbeidsinspectie worden gericht. 
(?) Het verzoek dient met redenen 
te zijn omkleed. Het dient gegevens te 
bevatten betref fende het aantal en de 
categorie der werknemers, waarvoor de 
verkorte werktijd is of zal worden in- 
VCVocı d of die zullen W orden ontslagen. 


Artikel 3. 


(1) Bevoegd tot het verleenen van 
de toestemmingen, als bedoeld in artı- 
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neraldirektor der Arbeit oder die von 
ihm hierzu ermächtigten Dienststellen. 
Vor seiner Entscheidung hört der Ge- 
neraldirektor der Arbeit den Direktor 
des Staatsarbeitsamtes. Der Leiter einer 
der vom Generaldirektor der Arbeit 
gemäss Satz 1 zur E rteilung der Geneh- 
migung ermächtigten Dienststelle hört 
vor seiner E ntscheidung den Leiter des- 
ienigen Bezirksarbeitsamtes, das für den 
Sitz des im $ 1, Absatz 1, bezeichneten 
Betriebes oder für den Wohnsitz des 
dort bezeichneten freiberuflich Täugen 
örtlich zuständig ist. 


ə 


(2) Die Genehmigung kann von der 
Erfüllung bestimmter Bedingun: gen ab- 
hängig gemacht werden. 


A 
En 


(!) Wer 


t) die im bezeichneten Hand 
lungen ohne Genehmigung vornimmt 


oder 


2) den nach $ 2 zu stellenden An 
trag verspätet, unvollständig oder un 
richtig erstattet oder 


») einer ihm nach $ 3 auferlegten 
Bedingung zuwiderhandelt, 


wird mit Haft bis zu drei Monaten 
Bir am oA 

und mit Geldstrate bis zu dreitausend 

Gulden oder mit einer dieser Straten 

bestraft. 


(2) Wird eine nach Absatz r straf- 
bare Handlung im Rahmen des Betrie 
bes einer juristischen Person verübt, so 
wird bestraft, wer den Auftrag zu der 
strafbaren Handlung erteilt hat oder 
dabeı die tatsächliche | eitung hatte 


2 
$) 


©) Handlungen gemäss Absatz 1 
sind Übertretungen. 


(*) Mit der Fahndung einer nach 


Absatz 1 strafbaren Handlung sind 
ausser den im Artikel 141 der Strat- 


1 MINI 
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kel 1, zijn de Directeur-Generaal van 
den Arbeid of de hiertoe door hem me 
machtigde instanties. Voor het nemen 
van zijn beslissing hoort de Direc- 
eur-Generaal van den Arbeid den 
Directeur van het Rijksarbeidsbureau. 
Het hoofd van een door den Directeur- 
Generaal van den Arbeid overeenkom- 
stig de eerste zinsnede tot het verleenen 
gemachtigd bureau 
hoort voor het nemen van zijn beslis- 


der toestemming 


ing het hoofd van het voor den zetel 
van het in artikel 1, eerste lid, genoem- 
le bedrijf of voor de woonplaats van 
den aldaar genoemden een vrij beroep 
uitoefenenden persoon bevoegde gewees- 


telijk arbeidsbureau. 


(*) De toestemming kan van de 
vervulling van bepaalde voorw aarden 
- art: 4 
afhankelijk worden gesteld. 


Artikel 
(') I [ij die 


ı) de in artikel 1 bedoelde hande 
lingen zonder toestemming verricht, of 


reenkomstig artikel 2 in 
te dienen verzoek niet tijdig, onvolledig 
of onjuist indient, dan wel 


3) in strijd handelt met een voor- 
W aarde, waaraan hij ingevolge artikel \ 


is onderworpen, 


wordt gestraft met hechtenis van ten 
hoos ste drie maalt de 'n en met geldboete 
van ten hoogste tien duizend vulden of 


met een dezer straffen. 


(2) Wordt ecn bij het eerste lid 
strafbaar gestelde handeling begaan in 
het kader van het bedrijf van een 
rechtspers soon, dan wordt de straf BE“ 
volging ins resteld en de straf uits gespro 
ken tegen hem, die de opdracht tot de 
strafbare handeling hesi 
die de feitelijke leiding had bij het ver- 
boden handelen of nalaten. 


egeven of 


5 x 


(*) De bij het eerste lid t ıfbaar 
gestelde handeling 


(+) Met de opsporing van een straf- 


bare handeling, als bedoeld in lid 1, 
zijn, behalve de in artikel 141 van het 


en An O\ ertredingen. 
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prozessordnung bezeichneten Personen 
auch die Gewerbeaufsichtsorgane be- 
traut. 


§ 5- 

Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung in Kraft. Gleichzeitig tritt 
die Erste Durchführungsverordnung 
zur Verordnung Nr. 8/1940 über Ar- 
beitsbeschränkung (Nr. 9/1940) in der 
Fassung der Verordnung Nr. 64/1941 
ausser Kraft. 


Den Haag, am 20. Februar 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung de? 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 
Is. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Soziale Angelegenheiten und 
für Justiz über die Meldepflicht 


Arbeitsloser. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


S ı. 

(0) Männliche und unverheiratete 
weibliche niederländische Staatsange 
hörige oder Staatenlose im Alter von 
ı8 bis 40 Jahren, die ihren Wohnsitz 
oder gewöhnlichen Aufenthalt in den 
Niederlanden haben und die ihren 
Lebensunterhalt aus eigenen Einkünf- 
ten nicht oder nicht vollständig zu be- 
streiten imstande sind, sind verpflich- 
tet, sich bei dem für ihren Wohnsitz 
oder gewöhnlichen Aufenthaltsort zu 


ständigen Bezirksarbeitsamt zwecks 
Einschreibung als Arbeitssuchende zu 
melden. 


> 
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Wetboek van Strafvordering aange- 
geven personen, mede de organen van 
de arbeidsinspectie belast. 


Artikel 5. 

Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. Tegelijkertijd 
treedt het Eerste Uitvoeringsbesluit in- 

. T aene nf T N 
gevolge de Verordening No. 8/1940 
betreffende het beperken van werk 
(No. 9/1940), zooals dit is gewijzigd 
door het Besluit No. 64/1941, buiten 
werking. 

‘s-Gravenhage, 20 Februari 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 

van het Departement van 
Sociale Zaken: 
VERWEY. 


15. 

BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Sociale Zaken en 
van Justitie betreffende den aanmel- 


dingsplicht van werkloozen. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
Verordening No. 
3/1940 van den Rijksco ‚mmissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


met de $$ 2 en 3 der \ 


Arukel I. 

(1) Mannen en ongehuwde vrouwen 
van Nederlandsche nationaliteit of 
zonder nationaliteit, in den leeftijd van 
ten minste 18 en ten hoogste 40 jaar, 
die hun woonplaats of gewoon verblijf 
in Nederland hebben en die niet of niet 
volledig in staat zijn uit eigen middelen 
in hun levensonderhoud te voorzien, 
zijn verplicht zich bij het voor hun 
woonplaats of hun gewone verblijf- 
plaats bevoegde gewestelijk arbeids- 
bureau ter inschrijving als werkzoe- 
kende aan te melden. 


PEAR 
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(2) Nicht meldepflichtig ist, wer 


1) sich in einem Arbeitsverhältnis 
befindet, es sei denn, dass es sich dabei 
um eine nur vorübergehende oder um 
eine geringfügige Beschäftigung han- 
delt; 


2) sich bereits vor dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung bei dem für 
seinen (ihren) Wohnsitz oder gewöhn- 
lichen Aufenthaltsort zuständigen Ar- 
beitsamt als Arbeitssuchende(r) gemel- 
det hat; 


3) seinen Lebensunterhalt wegen 
wissenschaftlicher oder fachlicher Aus- 
bildung nicht oder nicht vollständig zu 
bestreiten imstande ist, es sei denn, dass 
er (sie) das 24. Lebensjahr vollendet 
hat; 


4) seinen Lebensunterhalt wegen 
geistiger oder körperlicher Gebrechen 
nicht oder nicht vollständig zu bestrei- 
ten imstande ist. 


$ 2. 


Die Meldung r) erfolgt 


1) wenn der Me Idepflichtig re sich 
am Tage des Inkrafttretens dieser Ver- 
ordnung nicht in einem Arbeitsv erhält- 
nis befindet, innerhalb von 14 Tagen 
nach diesem Zeitpunkt; 


2) in anderen Fällen binnen 48 
Stunden nach Beendig ung des Arbeits- 
verhältnisses, es sei denn, de ass der Ein- 
tritt in ein neues Arbeitsverhältnis un- 
mittelbar darauf folgt. 


§ 3. 


(5) Als Ausweis über die erfolgte 


Einschreibung gilt die vom Bezirks- 


arbeitsamt ausg restellte Einschreibekarte 


nach dem in der Anlage mitgeteilten 
Muster. 


£) Diese Einschreibekarte ist eine 
öffentliche Urkunde im Sinne des Ar- 
tikels roos des niederländischen Bür 
gerlichen Gesetzbuches; sie geniesst 
strafrechtlichen Schutz nach Massgabe 
der Artikel 226 und 227 des nieder- 
ländischen Strafgesetzbuches. 
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(2) Niet tot aanmelding verplicht 
Is hij, die: 
r) in een dienstbetrekking staat, 
tenzij het een werk van slechts korten 
duur of geringen omvang betreft; 


2) zich reeds voor het in kracht 
treden van dit besluit bij het voor zijn 
(haar) woonplaats of gewone verblijf- 
plaats bevoegde arbeidsbureau als 
werkzoekende heeft aangemeld; 


3) wegens w etenschappelijke of 
vakstudie niet of niet volledig in staat 
is in zijn levensonderhoud te voorzien 
tenzij hij (zij) den leeftijd van 24 jaar 
heeft bereikt; 


4) wegens geestelijke of rrari 
lijke g ‚ebreken niet of niet volledig 1 
staat is in zijn levensonderhoud te 
voorzien. 


Arukel 
De in het vorige artikel bedoelde 
aanmelding heeft plaats: 


ı) indien hij, die tot aanmelding 
gehouden is, op den dag van het in 
werking treden van dit besluit niet in 
een dienstbetrekking r staat, binnen veer- 
tien dagen na dit tijdstip; 


2) in andere gevallen binnen 48 uur 
nadat de dienstbetrekking een einde 
heeft genomen, tenzij de aanv aarding 
van een nieuwe dienstbetrekking on- 
middellijk daarop volgt. 


Artikel 3. 


(0) Als bewijs der inschrijving geldt 
de door het gewestelijk arbeids bureau 
afgegeven inschrijvingskaart, volgens 
het in de bijlage vermelde model. 


(2) Deze insc hrijving rskaart is een 
authentieke akte in den zin van artikel 
1905 van het Burgerlijk Wetboek en 
geniet str af rechtelijke bescherming over- 
eenkomstig de artikelen 226 en 227 van 
het W etboek van Strafrecht. 
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§ 4 

(1) Wer eine der nach den §§ ı 
und 2 vorgeschriebenen Anzeigen ver- 
spätet, unvollständig, unrichtig oder 
überhaupt nicht erstattet, wird mit 
Haft bis zu drei Monaten oder mit 
Geldstrafe bis zu dreitausend Gulden 
bestraft. 


» 


(2) Mit der Fahndung und der Ver- 
folgung einer nach Absatz ı strafbaren 
Handlung sind ausser den im Artikel 
r41 der Strafprozessordnung genann- 
ten Personen auch die Organe des 
Staatsarbeitsamtes betraut. 


(3) Handlungen gemäss Absatz 1 
sind Übertretungen. 

(4) Für Verfolgung wegen Über- 
tretungen im Sinne des Absatzes ı sind 
die durch die Verordnung Nr. 71/1941 
über die gerichtliche Behandlung von 
Wirtschaftsstrafsachen 
Wirtschaftsrichter in 
ausschliesslich zuständig. 


eingesetzten 


erster Instanz 


K 


> f 


Diese Verordnung tritt am 1 März 


1942 in Kraft. 
Den Haag, am 20. Februar 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


Artikel 4. - 


(') Hij die een ingevolge de artike- 
len 1 of 2 voorgeschreven aangifte niet 
tijdig, onvolledig, onjuist of in het ge- 
heel niet doet, wordt gestraft met 
hechtenis van ten hoogste drie maan- 
den of met geldboete van ten hoogste 
drie duizend gulden. 


(3) Met de opsporing en vervolging 
van een bij het eerste lid strafbaar ge- 
stelde handeling zijn behalve de per- 
sonen, genoemd in artikel 141 van het 
Wetboek van Strafvordering, mede de 
organen van het Rijksarbeidsbureau 
belast. 


(3) De bij het eerste lid strafbaar 
gestelde handelingen zijn overtredingen. 

(©) Voor vervolging wegens over- 
tredingen in den zin van het eerste lid 
zijn de door het Besluit No. 71 1941 
met betrekking tot de berechting van 
strafzaken, rakende het economisch 
leven ingestelde economische rechters 
in eerste instantie bij uitsluiting be- 
voegd. 


Artikel 5. 
Dit besluit treedt in werking op 
ı Maart 1942. 


‘s-Gravenhage, 20 Februari 1942. 


> . y ] 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 


Sociale Zaken: 


VERWEY. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


Eau 
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INSCHRIJ VINGSKAART 
(Voorzijde) 


(Artikel 3 van het Besluit No. 15/1942 van de Secretarissen-Generaal van de 
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Stempel van het gewestelijk arbeidsbureau) 








(Onderteekening van den houder 
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Deze inschriivingskaart is een authentieke akte in den zin van artike 1905 van 
het Burgerlijk Wetboek. Op vervalschingen zijn de artikelen 226 en 227 van het 


Wetboek van Strafrecht van toepassing. 
f ` 
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de aanmelding: gewestelijk arbeidsbureau: 
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Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sow ie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postschekkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl 0.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
vitgeverij, te ’s.Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 
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INHALT. 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
über 


derländischen Gebiete 


die niederländische Tier- 


irzteschaft (Tierärzteord- 


nung) 


Sechste Verordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 108/1940 (Vierte 
Verordnung über besondere 
verwaltungsrechtliche Mass- 


nahmen) ergänzt wird 


Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Finanzen, für Justiz und 
für Waterstaat, wodurch die 
Kriegssachschäden v erord- 

nung, die Verordnung Nr. 


168/1940 zur Regelung der 


Seite 


16. 


INHOUD. 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied betref- 
fende de Nederlandsche die- 
renartsen (Dierenartsenveror- 


dening) 


Zesde Verordening van den 


Rijkscommissaris voor het 


bezette Nederlandsche ge- 
aanvulling 
No. 


r940 (Vierde Verorde- 


bied, houdende 


van de Verordening 


Br.‘ 
109 


ning betreffende bijzon- 
dere maatregelen op admi- 


nistratiefrechtelijk gebied) 


Besluit van de Secretarissen- 


Generaal van de Departe- 
menten van Financiën, van 
Justitie en van Waterstaat, 
houdende wijziging en aan- 
vulling van het Besluit op de 


materieele oorlogsschaden, 


Blz. 
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19. 


20. 


21. 


22. 
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Enteignung nach Artikel s 
der Verordnung über den 
Wiederaufbau (II) und die 
Verordnung Nr. 234/1940 
zur Regelung der aufgescho- 
benen Zahlung bei Enteig- 
nungen nach $ 7 der Verord- 
nung Nr. 168/1940 abgeän- 
dert und ergänzt werden . 


Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Waterstaat, für Finan- 
zen, für Justiz und für Han- 
del, Gewerbe und Schiff- 
fahrt, wodurch die Verord- 
nung über die Wiederherstel- 
lung der Rhein- und Binnen- 
schiffahrtsflotte II abgeän- 
dert und ergänzt wird 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Waterstaat, wodurch das 
Motor- und Fahrradregle- 
ment abgeändert und ergänzt 
wird 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Soziale Angelegenheiten, wo- 
durch der Artikel 33 des 
Warengesetzes (Staatsblatt 
1935, Nr. 793) ergänzt wird 


Sechste Durchführungsver- 
ordnung des Chefs der Ab- 
wicklungsstelle des Vertei- 
digungsministeriums über 
Massnahmen auf dem Ge- 
biete des Besoldungs- und 
Versorgungswesens der che- 
maligen niederländischen 


Wehrmacht 
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het Besluit No. 168/1940 tot 
regeling van de onteigening 
ingevolge artikel 5 van het 
besluit betreffende den We- 
deropbouw (II) en van het 
Besluit No. 234/1940 tot 
regeling van de uitgestelde 
betaling bij onteigeningen, 
als bedoeld in arukel 7 van 
het Besluit No. 168/1940 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Waterstaat, van 
Financiën, van Justitie en 
van Handel, Nijverheid en 
Scheepvaart, houdende wij- 
ziging en aanvulling van het 
Besluit Herstel Rijn- en Bin- 
nenvaartvloot II 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Waterstaat, hou- 
dende wijziging en aanvul- 
ling van het Motor- en Rij- 
wielreglement 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken, 
houdende aanvulling van 
artikel 33 van de Warenwet 
(Staatsblad 1935, No. 793) 


. Zesde Uitvoeringsbesluit van 


het Hoofd van het Af wik- 
kelingsbureau van het De- 
partement van Defensie no- 
pens maatregelen ten aanzien 
van de bezoldiging en ver- 
zorging van militair en bur- 
gerlijk personeel der voor- 
malige Nederlandsche Zee- 
en Landmacht 


Blz. 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 
niederländische Tierärzteschaft 
(Tierärzteordnung). 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


TITEL I. 


Der Tierarzt. 


RS 

Tierarzt im Sinne dieser Verord- 
nung ist, wer berechtigt ist, den tier- 
ärztlichen Beruf in den besetzten nie- 
derländischen Gebieten auszuüben und 
dort in ein Bevölkerungsregister auf- 
genommen ist oder sein muss. Dabei 
bleibt ein zeitweiliges Ruhen der Be- 
rechtigung, den tierärztlichen Beruf 
auszuüben, ausser Betracht. 


§ 2. 

(t) Der Tierarzt ist berufen, für die 
Gesundheit des Tierbestandes zu sor- 
gen, an der Hebung seiner Zucht- und 
Leistungsfähigkeit mitzuwirken und die 
Volksgemeinschaft vor Gefahren und 
Schädigungen durch Tierkrankheiten 
sowie durch Lebensmittel und Erzeug- 
nisse tierischer Herkunft zu schützen. 
Er erfüllt eine durch dieses Gesetz ge- 
regelte öffentliche Aufgabe. 

(3) Der Tierarzt ist verpflichtet, 
seinen Beruf gewissenhaft auszuüben 
und sich bei seinem Verhalten inner- 
halb und ausserhalb des Berufs der 
Achtung und des Vertrauens würdig 
zu zeigen, die dieser erfordert. 


3. 

(!) Soweit berechtigte Belange es 
erfordern, ist ein Tierarzt verpflichtet, 
ein Geheimnis zu bewahren, das ihm 
im Zusammenhang mit seiner Berufs- 
ausübung bekannt geworden ist. 


16. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied betref- 

fende de Nederlandsche dierenartsen 
(Dierenartsenverordening). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


HOOFDSTUK I. 
De dierenarts. 
Artikel 1. 


Dierenarts in den zin van deze ver- 
ordening is hij die bevoegd is het beroep 
van dierenarts in het bezette Neder- 
landsche gebied uit te oefenen en daar 
in een bevolkingsregister is opgenomen 
of dient te zijn opgenomen. Daarbij 
blijft een tijdelijk rusten van de be- 
voegdheid om het beroep van dieren- 
arts uit te oefenen buiten aanmerking. 


Artikel 2. 


(1) Op den dierenarts rust de plicht 
zorg te dragen voor de gezondheid van 
den veestapel, mede te werken bij het 
bevorderen van zijn teelt- en prestatie- 
vermogen en de volksgemeenschap te 
behoeden tegen gevaar en schade door 
veeziekten, alsmede door levensmid- 
delen en producten van dierlijken oor- 
sprong. Hij vervult een door deze wet 
geregelde openbare taak. 

(3) De dierenarts is verplicht zijn 
beroep met nauwgezetheid uit te oefe- 
nen en zich door zijn gedragingen, zoo- 
wel in als buiten beroep, de achting en 
het vertrouwen, welke voor hetzelve 
een vereischte zijn, waardig te toonen. 

Artikel 3. 

(1) Een dierenarts is verplicht een 
geheim te bewaren, hetwelk hem in ver- 
band met de uitoefening van zijn be- 
roep is bekend geworden, voor zoover 
gerechtvaardigde belangen dit eischen. 
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(?) Die Vorschrift des Absatzes 1 
gilt nicht, soweit öffentliche Belange 
dies erfordern. 


§ 4 

(1) Ein Tierarzt kann darauf ver- 
zichten, den tierärztlichen Beruf aus- 
zuüben und diesen Verzicht widerru- 
fen. Er bedarf dazu der Zustimmung 
des Präsidenten der Niederländischen 
Tierärztekammer. Verweigert dieser 
die Zustimmung, so kann der Tierarzt 
die Entscheidung der staatlichen Be- 
hörde im Sinne des $ 33 anrufen. So- 
lange der Verzicht gültig ist, ruht die 
Berechtigung des Tierarztes, den tier- 
ärztlichen Beruf auszuüben. 


(2) Ein Tierarzt kann auf die Be- 
rechtigung verzichten, den tierärztli- 
chen Beruf auszuüben. Er verliert 
damit die Berechtigung, die Bezeich- 
nung Tierarzt zu führen. 

(3) Ein Verzicht und ein Widerruf 
eines Verzichtes sind dem Präsidenten 
gegenüber zu erklären. 


TITEL II. 


Die Niederländische Tierärzte- 
kammer. 
ABSCHNITT I. 

Aufgaben und Zielsetzung der Nieder- 
ländischen Tierärztekammer. 

Ss. 

(t) Aufgabe der Niederländischen 
Tierärzteschaft in ihrer Gesamtheit 
ist es, den Tierbestand gesundheitlich 
und züchterisch zu betreuen und der 
Volksgesundheit und der Volkswirt- 
schaft zu dienen. 

(°) Die niederländische Tierärzte- 
schaft wird zur Niederländischen Tier- 
ärztekammer zusammengeschlossen. 
Jeder Tierarzt ist Mitglied der Kam- 
mer. 

) Die Kammer gewährleistet die 
Frfüllung der tierärztlichen Aufgaben 
nd nimmt die berufsständischen Be- 
lange der Tierärzte wahr. Sie sorgt 
durch geeignete Massnahmen für einen 
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Het bepaalde bij het eerste lid 
is niet van toepassing, voor zoover 
openbare belangen dit eischen. 


Artikel 4. 


(!) Een dierenarts kan verklaren 
afstand te doen van de uitoefening van 
het beroep van dierenarts; hij kan deze 
verklaring herroepen. Daartoe behoeft 
hij de toestemming van den President 
der Nederlandsche Dierenartsenkamer. 
Indien deze de toestemming weigert, 
kan de dierenarts de beslissing van de 
Rijksinstantie in den zin van artikel 33 
inroepen. Zoolang de afstand rechts- 
geldig is, rust de bevoegdheid van den 
dierenarts om het beroep van dierenarts 
uit te oefenen. 

(2) Een dierenarts kan verklaren 
afstand te doen van de bevoegdheid tot 
uitoefening van het beroep van dieren- 
arts. Hierdoor verliest hij het recht den 
titel van dierenarts te voeren. 

(3) Een verklaring van afstand en 
een herroeping van een zoodanige ver- 
klaring worden afgelegd bij den Presi- 
dent. 


HOOFDSTUK II. 


De Nederlandsche dierenartsenkamer. 


AFDEELING 1. 

Van de taak en het doel der Neder- 
landsche Dierenartsenkamer. 
Artikel 5. 

(!) Het is de taak van de gezamen- 
lijke Nederlandsche dierenartsen den 
veestapel te verzorgen met betrekking 
tot de gezondheid en de fokkerij, als- 
mede de volksgezondheid en de volks- 
huishouding te dienen. 

(2) De Nederlandsche dierenartsen 
worden in de Nederlandsche Dieren- 
artsenkamer vereenigd. Elke dierenarts 
is lid der Kamer. 


(3) De Kamer waarborgt het ver- 
vullen van de taak der dierenartsen en 
neemt hun belangen waar, in zooverre 
deze op hun beroepsstand betrekking 
hebben. Zij draagt door het treffen van 
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sittlich und wissenschaftlich hochste- 
henden und wirtschaftlich gesicherten 
Tierärztestand und schützt den Tier- 
arzt vor den Gefahren, die ihn in 
seinem Ansehen oder in der Erfüllung 
seiner Berufspflichten beeinträchtigen. 


() Die Kammer hat insbesondere 


ı) die tierärztliche Versorgung 
sicherzustellen; 

2) über die Wahrung der tierärzt- 
lichen Berufsehre und die Erfüllung 
der tierärztlichen Berufspflichten zu 
wachen; 

3) die tierärztliche Ausbildung und 
Fortbildung zu fördern; 


4) für ein gedeihliches Verhältnis 
der Tierärzte untereinander zu sorgen; 


5) Fürsorgeeinrichtungen für Tier- 
ärzte und deren Hinterbliebene zu 
schaffen. 


§ 6. 

(!) Die Niederländische Tierärzte- 
kammer ist eine Körperschaft des öf- 
fentlichen Rechts im Sinne des Artikels 
ı52 der Verfassungsurkunde. 

(2) Der Sitz der Kammer wird nach 
Anhörung ihres Präsidenten von der 
staatlichen Behörde bestimmt. 


ABSCHNITT II. 


Leitung der Niederländischen 
Tierärztekammer. 


$ 7. 

() An der Spitze der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer steht ein 
Tierarzt als Präsident der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer. 

(°) Der Präsident vertritt die Kam- 
mer gerichtlich und aussergerichtlich. 

(?) Der Präsident ernennt und ent- 
lässt mit Zustimmung der staatlichen 
Behörde seinen Stellvertreter und setzt 
den Umfang seiner Stellvertretungsbe- 
fugnis fest. 
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daartoe geëigende maatregelen zorg 
voor een zoowel zedelijk als weten- 
schappelijk hoogstaanden, alsmede eco- 
nomisch geborgen dierenartsenstand; 
verder behoedt zij den dierenarts tegen 
gevaren, welke afbreuk doen aan zijn 
aanzien of hem in de vervulling van 
zijn beroepsplichten belemmeren. 

() Meer bepaaldelijk dient de 
Kamer: 

ı) de dierartsenijkundige verzor- 
ging te waarborgen; 

2) over de behartiging van de be- 
roepseer der dierenartsen en over de 
vervulling hunner beroepsplichten te 
waken; 

3) de opleiding tot dierenarts en de 
verdere opleiding der dierenartsen te 
bevorderen; 

4) voor een vruchtbare verstand- 
houding der dierenartsen onderling 
zorg te dragen; 

s) instellingen voor de sociale ver- 
zorging van dierenartsen en hun nage- 
laten betrekkingen in het leven te 
roepen. 


Artikel 6. 

(+) De Nederlandsche Dierenartsen- 
kamer is een rechtspersoonlijkheid be- 
zittend openbaar lichaam in den zin 
van artikel rs2 der Grondwet. 

(2) De zetel der Kamer wordt, haar 
President gehoord, door de Rijksin- 
stantie aangewezen. 


AFDEELING II. 


Van het bestuur der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer. 
Artikel 7. 

(t) Aan het hoofd der Nederland- 
sche Dierenartsenkamer staat een die- 
renarts als President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer. 

(2) De President vertegenwoordigt 
de Kamer zoowel in als buiten rechte 

(3) Met toestemming van de Rijks- 
instantie benoemt en ontslaat de Presi- 
dent zijn plaatsvervanger en stelt den 
omvang van de bevoegdheid, welke 
deze als zoodanig heeft, vast. 
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S 8. 


(1) Dem Präsidenten der Nieder- 
ländischen Tierärztekammer steht das 
aus Tierärzten gebildete Präsidium der 
Niederländischen Tierärztekammer zur 
Seite, 

(2?) Mitglieder des Präsidiums sind 
kraft Amtes 

r) der Stellvertreter des Präsiden- 
ten; 

2) die Vorsitzenden der Bezirksab- 
teilungen. 

(°) Mitglieder des Präsidiums sind 
kraft Berufung durch den Präsidenten, 
die der Zustimmung der staatlichen 
Behörde bedarf, 

1) sechs Tierärzte, von denen min- 
destens zwei im fleischbeschaulichen 
Dienste tätig sein müssen; 

2) ein tierärztlicher Staatsbeamter 
(ambtenaar van den veeartsenijkun- 
digen dienst); 

3) ein Universitätsprofessor der 
Tierheilkunde. 


() Der Vorsitzende jeder Bezirks- 
abteilung schlägt fünf Tierärzte vor; 
aus diesen bestimmt der Präsident die 
im Absatz 3, Ziffer 1, erwähnten Mit- 
glieder des Präsidiums. 

(5) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Personen werden auf die Dauer von 
vier Jahren berufen. Treten diese Per- 
sonen an die Stelle vorzeitig ausge- 
schiedener Mitglieder des Präsidiums, 
so endet ihre Amtszeit mit der der 
anderen Mitglieder. Wiederberufung ist 
zulässig. 

()) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Personen können die Berufung nur ab- 
lehnen oder die Entlassung aus dem 
Präsidium nur verlangen, wenn ein 
wichtiger Grund vorliegt. Als wichtiger 
Grund gilt insbesondere, wenn der 
Betroffene 

1) bereits mehr als sechs Jahre un- 
unterbrochen ein öffentliches Amt un- 
besoldet verwaltet hat; 

2) mehr als zwei Vormundschaf- 
ten führt; 

3) anhaltend krank ist oder 
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Artikel 8. 

(1) De President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer wordt bijgestaan 
door den Raad der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer, welke is samenge- 
steld uit dierenartsen. 

(2) Leden van den Raad uit hoofde 
van hun ambt zijn: 

ı) de 


President; 


plaatsvervanger van den 

2) de voorzitters der gewestelijke 
afdeelingen. 

(3) Leden van den Raad uit hoofde 
van hun benoeming door den President 
onder goedkeuring van de Rijksin- 
stantie zijn: 

r) zes dierenartsen, van wie ten 
minste twee werkzaam moeten zijn bij 
den vleeschkeuringsdienst; 


2) een ambtenaar van den veeart- 
senijkundigen dienst; 


3) een hoogleeraar in de dierge- 
neeskundige wetenschap aan een uni- 
versiteit. 

(*) De voorzitter van elke gewes- 
telijke afdeeling stelt een voordracht op 
van vijf dierenartsen; uit hen benoemt 
de President de in het derde lid, onder 
t, bedoelde leden van den Raad. 

(5) De in het derde lid genoemde 
personen worden voor den tijd van vier 
jaren benoemd. Treden deze personen 
in de plaats van tusschentijds afgetre- 
den leden van den Raad, dan eindigt 
hun ambtstijd tegelijk met dien der 
andere leden. De leden zijn terstond 
herbenoembaar. 

(%) De in het derde lid genoemde 
personen kunnen de benoeming slechts 
weigeren of hun ontslag uit den Raad 
slechts verzoeken, indien daartoe een 
gewichtige reden bestaat. Als gewich- 
tige reden wordt in het bijzonder be- 
schouwd, wanneer de betrokkene: 

r) reeds meer dan zes jaren onon- 
derbroken een onbezoldigd openbaar 
ambt heeft bekleed; 

2) met meer dan twee voogdijen is 
belast; 

3) voortdurend ziek is of 
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4) das sechzigste Lebensjahr voll- 
endet hat. 

(?) Der Stellvertreter des Vorsit- 
zenden einer Bezirksabteilung ist dessen 
Stellvertreter im Präsidium. 


(%) Für jedes der im Absatz 3 er- 
wähnten Mitglieder wird ein Stellver- 
treter berufen, wobei die Vorschriften 
der Absätze 3 bis 6 entsprechend gelten. 


§ 9. 


(1) Der Präsident der Niederländi- 
schen Tierärztekammer fasst seine 
Entschliessungen unter eigener Verant- 
wortlichkeit. 

(2) Der Präsident kann vor jeder 
Entschliessung den Rat des Präsidiums 
der Niederländischen Tierärztekam- 
mer oder einzelner seiner Mitglieder 
einholen. Er kann auch jeden Tierarzt 
auffordern, ihn in bestimmten Ange- 
legenheiten zu beraten. 

(3) Der Präsident muss den Rat des 
Präsidiums vor seiner Entschliessung in 
allen Angelegenheiten einholen, für die 
es in dieser Verordnung bestimmt ist 
oder die die staatliche Behörde einzeln 
oder der Gattung nach bezeichnet. 


(4) Auf den Sitzungen des Präsi- 
diums werden die einzelnen Gegen- 
stände der Tagesordnung erörtert; eine 
Abstimmung oder Beschlussfassung fin- 
det nicht statt. Die Mitglieder des Prä- 
sidiums sind zur Äusserung verpflich- 
tet, wenn ihre Meinung von der des 
Präsidenten abweicht. Eine solche Aus- 
serung ist im Sitzungsprotokoll aufzu- 
nehmen. 

(5) Der Präsident teilt den Mitglie- 
dern des Präsidiums seine Entschlies- 
sung hinsichtlich jedes Beratungsgegen- 
standes in geeigneter Weise mit. 


§ ro. 


Dem Präsidenten der Niederländi- 
schen Tierärztekammer steht zur Vor- 
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4) den vollen ouderdom van zestig 
jaren heeft bereikt. 

() De plaatsvervanger van den 
voorzitter eener gewestelijke afdeeling 
is tevens diens plaatsvervanger in den 
Raad. 

(8) Voor elk der in het derde lid 
genoemde leden wordt een plaatsver- 
vanger benoemd, waarbij de voor- 
schriften van het derde tot en met 
zesde lid van overeenkomstige toepas- 
sing zijn. 


Artikel 9. 


(t) De President der Nederlandsche 
Veeartsenkamer neemt zijn beslissingen 
onder eigen verantwoordelijkheid. 


(2) De President kan, alvorens een 
beslissing te nemen, het advies van den 
Raad der Nederlandsche Dierenartsen- 
kamer of van enkele zijner leden inwin- 
nen. Tevens kan hij iederen dierenarts 
uitnoodigen hem in bepaalde aange- 
legenheden van advies te dienen. 

(3) De President is gehouden het 
advies van den Raad in te winnen 
alvorens een beslissing te nemen in alle 
aangelegenheden, waarvoor deze veror- 
dening zulks bepaalt of welke de Rijks- 
instantie afzonderlijk of groepsgewijs 
aanwijst. 

(5) Op de vergaderingen van den 
Raad wordt over de afzonderlijke on- 
derwerpen der agenda beraadslaagd. Er 
wordt niet gestemd en er worden geen 
besluiten genomen. De leden van den 
Raad zijn verplicht aan hun meening 
uiting te geven, indien deze van de 
meening van den President af wijkt. 
Zoodanige uiting wordt in de notulen 
der vergadering opgenomen. 

(5) De President geeft den leden 
van den Raad op een daartoe geëigende 
wijze kennis van zijn beslissing ten aan- 
zien van ieder onderwerp, dat deel van 
de beraadslaging heeft uitgemaakt. 


Artikel ro. 


De President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer heeft, ter voorberei- 
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bereitung und Durchführung seiner 
Entschliessungen eine Kanzlei zur Ver- 
fügung. Ihr steht der Geschäftsführer 
vor, der vom Präsidenten mit Geneh- 
migung der staatlichen Behörde bestellt 
wird. 


S rr. 
(t) Die in den $$ 8, Absätze ı bis 
3, und ro bezeichneten Personen wer- 
den vor Antritt ihres Amtes vereidigt. 


(2) Die Eidesformel wird durch 
Verwaltungsanordnung festgelegt. 


ABSCHNITT II. 


Verwaltungsaufbau der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer. 


$ 12. 


Zur Durchführung der Aufgaben 
der Niederländischen Tierärztekam- 
mer werden Bezirksabteilungen gebil- 
det. Der Präsident der Kammer setzt 
deren Sitz und Zuständigkeitsbereich 
fest. Die Festsetzung bedarf der Geneh- 
migung der staatlichen Behörde. 


$ 13. 

(t) Der Präsident der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer beruft die 
Vorsitzenden der Bezirksabteilungen 
und beruft sie ab. 

(2) Die staatliche Behörde kann an- 
ordnen, dass bestimmte Berufungen ge- 
mäss Absatz ı ihrer Genehmigung be- 


dürfen. 


§ 14. 

Mit Genehmigung des Präsidenten 
der Niederländischen Tierärztekammer 
beruft jeder Vorsitzende einer Bezirks- 
abteilung einen Tierarzt zu seinem 
Stellvertreter und setzt den Umfang 
seiner Stellvertretungsbefugnis fest. 


$ 15. 
(0) Den Vorsitzenden der Bezirks- 
abteilungen steht ein Beirat zur Seite. 
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ding en uitvoering van zijn beslissingen, 
een secretarie tot zijn beschikking. Aan 
het hoofd daarvan staat een dagelijksch 
bestuurder, die door den President 
onder goedkeuring van de Rijksin- 
stantie wordt benoemd. 


Artikel ır. 


(t) De personen, genoemd in de 
artikelen 8, eerste tot en met derde lid, 
en 10, worden voor het aanvaarden 
van hun ambt beëedigd. 

(°) De eedsformule wordt bij in- 
structie vastgesteld. 


AFDEELING III. 


Van de inrichting der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer. 


Arukel 12. 


Ter uitvoering van de taak der 
Nederlandsche Dierenartsenkamer wor- 
den gewestelijke afdeelingen ingesteld. 
De President der Kamer bepaalt haar 
zetel en bevoegdheidsgebied, onder 
goedkeuring van de Rijksinstantie. 


Artikel 13. 


(*) De President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer benoemt de voor- 
zitters der gewestelijke afdeelingen en 
ontslaat hen. 

() De Rijksinstantie kan voor- 
schrijven, dat bepaalde der in het vorig 
lid bedoelde benoemingen haar goed- 
keuring behoeven. 


Artikel 14. 


Met goedkeuring van den President 
der Nederlandsche Dierenartsenkamer 
benoemt iedere voorzitter eener gewes- 
telijke afdeeling een dierenarts tot zijn 
plaatsvervanger en stelt den omvang 
van de bevoegdheid, welke deze als 
zoodanig heeft, vast. 


Artikel rs. 


(!) De voorzitters der gewestelijke 
afdeelingen worden bijgestaan door een 
Raad van Bijstand. 
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(2) Der Beirat setzt sich aus höch- 
stens zehn Tierärzten zusammen, die 
der Vorsitzende mit Genehmigung des 
Präsidenten der Niederländischen Tier- 
ärztekammer beruft. 

(3) Die Vorschriften des $ 8, Ab- 
sätze 5, 6 und 8, und der SS 9 und 11 
finden entsprechende Anwendung. 


§ 16. 

(') Der Präsident der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer kann zur 
Wahrnehmung bestimmter Aufgaben 
besondere sachliche Verwaltungsdienst- 
stellen errichten. 


(2) Entschliessungen nach Absatz 1 
bedürfen der Genehmigung der staat- 
lichen Behörde. 


(3) Im übrigen gelten die Vor- 
schriften der $$ rr, 13 und 14 ent- 
sprechend mit der Massgabe, dass die 
Vorsitzenden und die Stellvertreter der 
Vorsitzenden der Verwaltungsdienst- 
stellen nicht Tierärzte zu sein brau- 
chen. 


ABSCHNITT IV. 


Verordnungsbefugnis der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer. 


§ 17. 

(") Die Niederländische Tierärzte- 
kammer hat im Rahmen ihres Aufga- 
benbereichs Verordnungsbefugnis im 
Sinne des Artikels 153 der Verfassungs- 
urkunde. 


(2) Der Präsident der Kammer übt 
die Verordnungsbefugnis aus, nachdem 
er den Rat des Präsidiums eingeholt 
hat. 


S 18. 
Die auf Grund des $ 17 erlassenen 
Verordnungen werden im Niederländi- 
schen Tierärzteblatt verkündet. 


§ 19. 
In einer auf Grund des $ 17 erlas- 
senen Berufsordnung können grund- 
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(2) De Raad van Bijstand bestaat 
uit ten hoogste tien dierenartsen, die 
door den voorzitter onder goedkeuring 
van den President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer worden benoemd. 

(3) De voorschriften van artikel 8, 
vijfde, zesde en achtste lid, en van de 
artikelen 9 en rr zijn van overeen- 
komstige toepassing. 


Artikel 16. 


(t) De President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer kan ter vervulling 
van bepaalde taken bijzondere admi- 
nistratieve bureaux voor deze aange- 
legenheden instellen. 

(2) Besluiten in overeenstemming 
met het bepaalde in het eerste lid zijn 
aan de goedkeuring van de Rijksin- 
stantie onderworpen. 

(3) Overigens zijn de voorschriften 
van de artikelen 11, 13 en 14 van over- 
eenkomstige toepassing, met dien ver- 
stande, dat de voorzitters der admini- 
stratieve bureaux en hun plaatsvervan- 
gers geen dierenartsen behoeven te zijn. 


AFDEELING IV. 


Van de verordenende bevoegdheid der 
Nederlandsche Dierenartsenkamer. 


Artikel 17. 


(t) De Nederlandsche Dierenartsen- 
kamer bezit binnen het kader van haar 
taak verordenende bevoegdheid in den 
zin van artikel 153 der Grondwet. 


(2) Deze verordenende bevoegdheid 
wordt, na het advies van den Raad te 
hebben ingewonnen, door den President 
der Kamer uitgeoefend. 


Artikel 18. 
Verordeningen, uitgevaardigd inge- 
volge het bepaalde bij artikel 17, wor- 
den afgekondigd in het „Nederland- 
sche Dierenartsenblad”. 
Artikel 19. 
Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 17 uit te vaardigen beroeps- 
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sätzliche Fragen der Ausübung des 
tierärztlichen "Berufs geregelt werden. 
Die Berufsordnung kann insbesondere 
Näheres darüber bestimmen, unter wel- 
chen Voraussetzungen ein Tierarzt als 
Fachtierarzt anerkannt wird und i 
wieweit Verträge über eine tierärztliche 
Tätigkeit der Genehmigung eines Or- 
ganes der Niederländischen Tierärzte- 
kammer bedürfen. 


§ 20. 


In einer auf Grund des $ 17 erlas- 
senen Niederlassungsordnung kann ge- 
regelt werden, unter welchen Voraus- 
setzungen ein Tierarzt berechtigt ist, 
sich zur Ausübung des tierärztlichen 
Berufs an einem bestimmten Orte nie- 
derzulassen. 


§ 21. 

In einer auf Grund des § 17 erlas- 
senen Gebührenordnung kann bestimmt 
werden, welche Beträge Tierärzte als 
Vergütung für ihre Tätigkeit höchstens 
fordern dürfen. 


S 22. 


(t) In einer auf Grund des § 17 
erlassenen Schlichtungsordnung können 
Bestimmungen über die Schlichtung 
von Streitigkeiten zwischen Tierärzten 
getroffen werden. 


(2) Die Schlichtungsordnung kann 
bestimmen, dass kein Tierarzt ein Ver- 
fahren vor dem Zivilrichter und ein 
nur auf Privatklage hin einzuleitendes 
Verfahren vor dem Strafrichter gegen 
einen anderen Tierarzt anhängig ma- 
chen darf, bevor das Schlichtungsver- 
fahren beendet ist, es sei denn, dass 
dem Tierarzt ein Verlust von Fristen 
droht. Der Richter prüft von Amts 
wegen, ob nach der Schlichtungsord- 
nung ein Verfahren vor ihm zulässig ist. 


(3) Die Schlichtungsordnung kann 
bestimmen, dass die Vorschrift des Ab- 
satzes ı auf Antrag beider Beteiligter 
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reglement kunnen principieele vraag- 
stukken betreffende de uitoefening van 
het beroep van dierenarts geregeld 
worden. In het beroepsreglement kan 
meer in het bijzonder nader bepaald 
worden, onder welke voorwaarden een 
dierenarts als specialist wordt erkend 
en in hoeverre overeenkomsten ter zake 

van de werkzaamheid als dierenarts 
aan de goedkeuring der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer onderworpen zijn. 


Artikel 20. 


Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 17 uit te vaardigen vestigings- 
reglement kan geregeld worden, onder 
welke voorwaarden een dierenarts be- 
voegd is zich ter uitoefening van het 
beroep van dierenarts in een bepaalde 
plaats te vestigen. 


Artikel 21 


Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 17 uit te vaardigen tariefregle- 
ment kan worden bepaald, welke maxi- 
mum-bedragen dierenartsen als vergoe- 
ding voor hun werkzaamheden mogen 
vorderen. 


Artikel 22 


(t) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uit te vaardigen bemid- 
delingsreglement kunnen voorschriften 
worden uitgevaardigd betreffende de 
bemiddeling in geschillen tusschen die- 
renartsen. 

(°) Het bemiddelingsreglement kan 
bepalen, dat geen dierenarts tegen een 
anderen dierenarts een vordering voor 
den burgerlijken rechter mag instellen 
of een klacht wegens een slechts op 
klachte vervolgbaar feit mag indienen, 
alvorens de bemiddelingsprocedure is 
beëindigd, tenzij het verloopen van 
termijnen daarvan het gevolg je te 
zijn. De rechter onderzoekt ambtshalve, 
of een voor hem aanhangig gemaakte 
procedure volgens het bemiddelings- 
reglement toelaatbaar is. 

(3) Het bemiddelingsreglement kan 
bepalen, dat op verzoek van beide par- 
tijen het eerste lid ook kan worden toe- 
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auch auf die Schlichtung von Streitig- 
keiten zwischen einem Tierarzt und 
einem Dritten Anwendung findet. 


$ 23. 

(1) In einer auf Grund des $ 17 
erlassenen Beitragsordnung kann gere- 
gelt werden, welche Beiträge die Tier- 
ärzte an die Niederländische Tier- 
ärztekammer zu entrichten haben. Die 
Beitragsordnung sieht für tierärztliche 
Beamte, unselbständige Jungtierärzte 
und Tierärzte im Ruhestand Beitrags- 
ermässigungen vor. 


(2) Die Beiträge werden auf Grund 
einer Verfügung des Präsidenten der 
Kammer beigetrieben. Diese ist auf 
Grund einer Ausfertigung, die im Ein- 
gang die Worte „Im Namen des 
Rechts” führt, sofort gemäss den Be- 
stimmungen der niederländischen Zivil- 
prozessordnung vollstreckbar. 


§ 24. 

(1) In einer auf Grund des § 17 
erlassenen Berufsgerichtsordnung kann 
die Bildung von berufsständischen Ge- 
richten, ihre Zuständigkeit und ihre 
Strafbefugnis, ihre Besetzung und das 
sonstige vor ihnen zu beobachtende 
Verfahren geregelt werden. 


(2) Die berufsständischen Gerichte 
können auch wegen solcher Handlun- 
gen Strafen auferlegen, die sich vor 
dem Beginn ihrer Wirksamkeit, jedoch 
nach dem Tag des Inkrafttretens dieser 
Verordnung zugetragen haben. 


§ 25. 

(t) In einer auf Grund des $ 17 
erlassenen Verordnung können Ord- 
nungsstrafen bis zu eintausend Gulden 
angedroht werden. 


(2) Eine Ordnungsstrafe kann erst 
verhängt werden, nachdem derjenige, 
der zu ihrer Verhängung befugt ist, den 
beschuldigten Tierarzt gehört hat. 
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gepast op de bemiddeling in geschillen 
tusschen een dierenarts en een derde. 


Artikel 23. 


(t) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uit te vaardigen contri- 
butiereglement kan worden geregeld, 
welke contributie de dierenartsen aan 
de Nederlandsche Dierenartsenkamer 
dienen te betalen. Het contributieregle- 
ment voorziet in de mogelijkheid van 
verminderde contributie voor dierge- 
neeskundige ambtenaren, niet zelfstan- 
dig praktijk uitoefenende jong-dieren- 
artsen en gepensionneerde dierenartsen. 

(2) De contributies worden inge- 
vorderd op grond van een beschikking 
van den President der Kamer. Deze is 
volgens de bepalingen van het Wetboek 
van Burgerlijke Rechtsvordering ter- 
stond uitvoerbaar op een grosse, welke 
aan het hoofd voert de woorden: „In 
Naam van het Recht”. 


Artikel 24. 


(1) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uit te vaardigen regle- 
ment op de beroepsrechtspraak kan de 
instelling van beroepsgerechten, hun 
bevoegdheidsgebied en hun strafbe- 
voegdheid, hun samenstelling en de 
voor hen in acht te nemen procedure 
geregeld worden. 

() De beroepsgerechten kunnen 
eveneens straffen opleggen wegens han- 
delingen, welke hebben plaats gevon- 
den voor den aanvang van hun werk- 
zaamheden, doch na de inwerkingtre- 
ding dezer verordening. 


Artikel 25. 


(1) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uitgevaardigde verorde- 
ning kunnen tuchtrechtelijke straffen 
tot ten hoogste een duizend gulden 
worden gesteld. 

(3) Een tuchtrechtelijke straf kan 
slechts worden opgelegd, nadat degeen, 
die tot die oplegging bevoegd is, den 
verdachten dierenarts heeft gehoord. 
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(3) Die Bestrafung eines tierärzt- 
lichen Beamten oder Angestellten des 
Staates, der Provinzen oder der Ge- 
meinden ist erst zulässig, nachdem seine 
vorgesetzte Dienststelle entschieden hat, 
dass er der Vo rschrift nicht bei einer 
dienstlichen Tätigkeit zuwidergehan- 
delt hat. 


(*) Eine Ordnungsstrafe verfällt, 
wenn über den ihr zugrunde liegenden 
Tatbestand ein Urteil eines berufsstän- 
dischen Gerichts ergeht und rechtskräf- 
tig wird. Ein als Ordnungsstrafe ent- 
richteter Betrag wird dem Bestraften in 
diesem Falle zurückerstattet. 


(5) $ 23, Absatz 2, gilt entspre- 
chend. 

(%) Im übrigen regelt sich das Ver- 
fahren bei der Verhängung einer Ord- 
nungsstrafe nach einer auf Grund des 
§ 17 erlassenen Ordnungsstrafverfah- 
rensordnung. 


§ 26. 

Eine auf Grund des $ 17 erlassene 
Verordnung darf nicht in die dienst- 
liche Tätigkeit eines tierärztlichen Be- 
amten oder Angestellten des Staates 
oder der Gemeinden eingreifen. 


§ 27. 

Der Erlass und die Änderung der 
Berufsordnung, der Niederlassungsord- 
nung, der Gebührenordnung, der Be- 
rufsgerichtsordnung und der Ordnungs- 
strafverfahrensordnung bedürfen der 
Genehmigung der staatlichen Behörde. 


ABSCHNITT V. 


Verfügungsbefugnis der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer. 


§ 28. 
() Im Rahmen des Aufgabenbe- 


reichs der Niederländischen Tierärzte- 


88 


(3) Een veeartsenijkundig ambte- 
naar, alsmede het overig veeartsenij- 
kundig personeel in dienst van het Rijk, 
een provincie of een gemeente, kan 
eerst gestraft worden, nadat de boven 
hem gestelde instantie heeft beslist, dat 
hij niet tijdens de uitoefening van een 
tot den dienst behoorende werkzaam- 
heid in strijd met het in aanmerking 
komend voorschrift heeft gehandeld. 

(*) Een tuchtrechtelijke straf ver- 
valt, indien over het aan haar ten 
grondslag liggende feit door den be- 
roepsrechter is gevonnisd en zijn vonnis 
in kracht van gewijsde is gegaan. In dat 
geval wordt den gestrafte terugbetaald 
hetgeen hij bij wijze van tuchtrechte- 
lijke straf heeft betaald. 

(5) Het tweede lid van artikel 23 
is van overeenkomstige toepassing. 

(%) Overigens geschiedt de te vol- 
gen procedure bij het opleggen van 
tuchtrechtelijke straffen volgens een op 
grond van artikel 17 uitgevaardigd 
tuchtrechtelijk _ strafvorderingsregle- 
ment. 


Artikel 26. 

Een ingevolge het bepaalde bij arti- 
kel 17 uitgev vaardigde verordening mag 
niet ingrijpen in de tot hun dienst be- 
hoorende werkzaamheid van een vee- 
artsenijkundig ambtenaar, alsmede van 
het overig veeartsenijkundig personeel 
in dienst van het Rijk of een gemeente. 


Artikel 27. 

De uitvaardiging en de wijziging van 
het beroepsreglement, het vestigings- 
reglement, het tariefreglement, het 
reglement op de beroepsrechtspraak en 
het tuchtrechtelijk strafvorderingsregle- 
ment zijn aan de goedkeuring van de 
Rijksinstantie onderworpen. 


AFDEELING V. 
Van de beschikking gevende bevoegd- 
heid van de Nederlandsche Dieren- 
artsenkamer. 


Artikel 28. 


() Binnen het kader van de taak 
van de Nederlandsche Dierenartsen- 
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kammer können der Präsident und die 
van ihm dazu ermächtigten Kammer- 
organe gegenüber den Tierärzten in 
Einzelfällen Verfügungen erlassen 


1) über die Ausübung der tierärzt- 
lichen Tätigkeit; 

2) über ihre Mitarbeit bei der Tä- 
tigkeit der Kammer; 

3) im übrigen, soweit dies in einer 
auf Grund des $ 17 erlassenen Verord- 
nung vorgesehen ist. 

() Die Tierärzte haben den auf 
Grund des Absatzes ı ergangenen Ver- 
fügungen Folge zu leisten. 


§ 29. 

Verfügungen, die auf Grund des 
$ 28 erlassen werden, werden den be- 
troffenen Tierärzten bekanntgemacht. 
Als Bekanntmachung gilt auch eine 
Verkündung im Niederländischen 
Tierärzteblatt. 


$ 30. 

(1) Wer einer auf Grund des $ 28 
erlassenen Verfügung zuwiderhandelt, 
kann mit einer Ordnungsstrafe bis zu 
eintausend Gulden von demjenigen be- 
straft werden, der die Verfügung erlas- 
sen hat, soweit dies in der Verfügung 
ausdrücklich angedroht worden ist. 


(2) $ 25, Absätze 2 bis 6, findet 
entsprechende Anwendung. 


S 31. 


$ 26 findet entsprechende Anwen- 
dung. 


ABSCHNITT VI. 


Haushalt und Kosten der Niederlän- 
dischen Tierärztekammer. 


§ 32. 
(t) Die Niederländische Tierärzte- 
kammer bestreitet die Kosten ihrer 
Tätigkeit aus eigenen Einkünften. 
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kamer kunnen zoowel de President als 
de organen der Kamer, welke hij daar- 
toe machtiging heeft verleend, ten op- 
zichte van de dierenartsen in afzonder- 
lijke gevallen beschikkingen geven: 

1) betreffende de uitoefening van 
de werkzaamheden als dierenarts; 

2) betreffende hun deelneming aan 
de werkzaamheden der Kamer; 

3) overigens, indien en voor zoover 
zulks bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 17 uitgevaardigd voorschrift is 
bepaald. 

(3) De dierenartsen dienen gevolg 
te geven aan beschikkingen, geggven 
ingevolge het eerste lid. 


Artikel 29. 


Beschikkingen, gegeven ingevolge het 
bepaalde bij artikel 28, worden aan de 
betrokken dierenartsen medegedeeld. 
Als mededeeling geldt ook een afkon- 
diging in het „Nederlandsche Dieren- 
artsenblad”. 


Artikel 30. 


() Hij die in strijd met een inge- 
volge het bepaalde bij artikel 28 gege- 
ven beschikking handelt, kan door den- 
geen, die die beschikking heeft gegeven, 
worden gestraft met een tuchtrechte- 
lijke straf van ten hoogste een duizend 
gulden, indien en voor zoover zulks in 
de beschikking uitdrukkelijk is gesteld. 

(2) Het tweede tot en met zesde lid 
van artikel 25 is van overeenkomstige 
toepassing. 


Artikel 31. 
Artikel 26 is van overeenkomstige 
toepassing. 
AFDEELING VI. 
Van het beheer en de kosten der 
Nederlandsche Dierenartsenkamer. 
Artikel 32. 


(!) De Nederlandsche Dierenartsen- 
kamer bekostigt haar werkzaamheden 
uit eigen inkomsten. 
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(°) Der Präsident der Kammer 
stellt alljährlich einen Haushaltsplan 
auf, für dessen ordnungsmässige Durch- 
führung er der staatlichen Behörde ver- 
antwortlich ist. 


(3) Die Jahresabschlussrechnung der 
Tierärztekammer unterliegt alljährlich 
der Nachprüfung durch die Oberste 
Rechnungskontrollbehörde (Algemeene 
Rekenkamer). Auf Grund des Berich- 
tes der Obersten Rechnungskontroll- 
behörde erteilt der Generalsekretär im 
Ministerium für Finanzen dem Präsi- 
denten Entlastung. 


TITEL I. 


Die Staatsaufsicht. 


§ 33. 
(') Die Niederländische Tierärzte- 
kammer untersteht der Aufsicht der 
staatlichen Behörde. 


(2) Staatliche Behörde ist nach 
Massgabe der Bestimmungen des Ab- 
satzes 3 der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Landwirtschaft und Fi- 
scherei oder der Generalsekretär im 
Ministerium für Soziale Angelegenhei- 
ten oder beide der vorbezeichneten Ge- 
neralsekretäre gemeinschaftlich. 


(3) Ein jeder der in Absatz 2 be- 
zeichneten Generalsekretäre übt die 
Aufsicht im Rahmen des Wirkungsbe- 
reichs des von ihm geleiteten Ministe- 
riums aus. Berührt die Handlung eines 
Organs der Niederländischen Tierärzte- 
kammer, hinsichtlich welcher die Auf- 
sichtsbefugnis geltend gemacht werden 
soll, den Wirkungsbereich beider Mini- 
sterien, so handeln die Generalsekretäre 
im gegenseitigen Einvernehmen. 


§ 34. 


(1) Die staatliche Behörde kann auf 
Antrag eines Betroffenen oder von 
Amts wegen eine auf Grund des $ 17 
erlassene Verordnung mit Ausnahme 
der im $ 27 genannten, eine auf Grund 
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(2) De President der Kamer maakt 
jaarlijks een begrooting op en is jegens 
de Rijksinstantie verantwoordelijk voor 
een regelmatig beheer volgens dezelve. 


(3) De jaarlijksche rekening der 
Dierenartsenkamer wordt telkenjare 
aan de verificatie door de Algemeene 
Rekenkamer onderworpen. Op grond 
van het rapport der Algemeene Reken- 
kamer verleent de Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën 
den President decharge. 


HOOFDSTUK III. 
Van het toezicht van Staatswege. 


Arukel 33. 


(1) De Nederlandsche Dierenartsen- 
kamer is aan het toezicht van de Rijks- 
instantie onderworpen. 


(2) Rijksinstantie is, overeenkomstig 
het in het derde lid bepaalde, de Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Landbouw en Visscherij of de Se- 
cretaris-Generaal van het Departement 
van Sociale Zaken of beide genoemde 
Secretarissen-Generaal te zamen. 


(3) Elk der in het tweede lid ge- 
noemde Secretarissen-Generaal oefent 
het toezicht uit binnen het kader van 
het arbeidsterrein van het door hem 
geleide Departement van Algemeen 
Bestuur. Raakt de handeling van een 
orgaan der Nederlandsche Dierenart- 
senkamer, ten aanzien waarvan de toe- 
zicht houdende bevoegdheid moet wor- 
den uitgeoefend, het arbeidsterrein van 
beide Departementen van Algemeen 
Bestuur, dan handelen de Secretarissen- 
Generaal in wederzijdsche overeen- 
stemming. 


Artikel 34. 


(t) De Rijksinstantie kan op ver- 
zoek van een belanghebbende, dan wel 
uit hoofde van zijn ambt, een inge- 
volge het bepaalde bij artikel 17 uitge- 
vaardigde verordening, met uitzonde- 
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des $ 28 erlassene Verfügung oder einen 
anderen Beschluss des Präsidenten oder 
eines Organs der Niederländischen 
Tierärztekammer für nichtig erklären, 
wenn sie einer Bestimmung dieser Ver- 
ordnung oder einer anderen gesetzli- 
chen Vorschrift widerspricht oder das 
Allgemeinwohl gefährdet. Aus dem 
gleichen Grund kann die staatliche Be- 
hörde auf Antrag eines Betroffenen 
oder von Amts wegen eine Entschei- 
dung des Präsidenten oder eines Organs 
der Kammer für vorläufig unwirksam 
erklären, jedoch nicht öfter als einmal 
und nur für einen bestimmten Zeit- 
raum, der nicht länger als ein Jahr 
sein darf. 


(2) Eine Erklärung gemäss Absatz ı 
ist mit Gründen zu versehen und in der 
gleichen Weise kundzumachen, wie der 
betroffene Beschluss. 


§ 35. 


(t) Die staatliche Behörde kann sich 
vom Präsidenten der Niederländischen 
Tierärztekammer jederzeit unterrich- 
ten lassen und sie auf die für die Füh- 
rung dieser Körperschaft massgebenden 
Gesichtspunkte aufmerksam machen. 


(?) Der Präsident ist verpflichtet, 
die staatliche Behörde zu den Sitzungen 
des Präsidiums der Kammer, die Vor- 
sitzenden der Bezirksabteilungen sind 
verpflichtet, die staatliche Behörde zu 
den Sitzungen der Beiräte der Bezirks- 
abteilungen zu laden. Die staatliche Be- 
hörde kann sich bei der Teilnahme an 
den Sitzungen vertreten lassen. 


(3) Die Vertreter der staatlichen 
Behörde können auf den Sitzungen zu 
jeder Zeit auch ausserhalb der Tages- 
ordnung das Wort ergreifen. Die staat- 
liche Behörde kann jederzeit die Ab- 
haltung von Sitzungen verlangen, die 
hierauf von dem für die Einberufung 
zuständigen Organ einberufen werden. 
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ring van de in artikel 27 genoemde, 
een ingevolge het bepaalde bij arti- 
kel 28 gegeven beschikking dan wel 
eenig ander besluit van den President 
of een orgaan der Nederlandsche Die- 
renartsenkamer nietig verklaren, indien 
deze strijdig is met eenige bepaling 
dezer verordening of met een ander 
wettelijk voorschrift dan wel het alge- 
meen belang in gevaar brengt. Om 
dezelfde reden kan de Rijksinstantie, 
op verzoek van een belanghebbende of 
uit hoofde van haar ambt, een beslis- 
sing van den President of van een or- 
gaan der Kamer tijdelijk schorsen, doch 
niet vaker dan eenmaal en slechts voor 
een bepaalden tijd, welke niet langer 
mag zijn dan een jaar. 
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(2) Een verklaring ingevolge het 
vorig lid dient met redenen te worden 
omkleed en op dezelfde wijze te wor- 
den afgekondigd als het betreffende 
besluit. 


Artikel 35. 


(t) De Rijksinstantie kan zich door 
den President der Nederlandsche 
Dierenartsenkamer te allen tijde doen 
inlichten en hem op de voor het be- 
sturen van dit lichaam belangrijke ge- 
zichtspunten opmerkzaam maken. 


() De President is verplicht de 
Rijksinstantie tot de vergaderingen 
van den Raad der Kamer en de voor- 
zitters der gewestelijke afdeelingen zijn 
verplicht de Rijksinstantie tot de ver- 
gaderingen van de Raden van Bijstand 
der gewestelijke afdeelingen uit te 
noodigen. Bij de deelneming aan deze 
vergaderingen kan de Rijksinstantie 
zich doen vertegenwoordigen. 


(3) De vertegenwoordigers der 
Rijksinstantie kunnen op de vergade- 
ringen te allen tijde ook buiten de 
agenda om het woord nemen. De Rijks- 
instantie kan te allen tijde eischen, dat 
vergaderingen worden gehouden; deze 
worden daarna door het daartoe be- 
voegde orgaan bijeengeroepen. 
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TITEL IV. 


Besondere Bestimmungen über das 
tierärztliche Vereinswesen. 


§ 36. 


(t) Solange die Neuordnung des 
Vereins- und Stiftungsw esens nicht ab- 
geschlossen ist, trifft der im $ 1, Ab- 
satz ı, der Verordnung Nr. 41/1941 
zur Neuordnung auf dem Gebiete der 
nichtwirtschaftlichen Vereinigungen 
und Stiftungen genannte Kommissar 
seine Entscheidungen, die Personenver- 
einigungen oder Stiftungen betreffend, 
die die W ahrnehmung tierärztlicher 

jerufsangelegenheiten oder wirtschaft- 

liche oder kollegiale Belange von Tier- 
ärzten oder die Pflege der tierärztli- 
chen Wissenschaft zur Aufgabe haben, 
im Einvernehmen mit dem Präsiden- 
ten der Niederländischen Tierärzte- 
kammer. 


(3) Der Präsident ist befugt, dies- 
bezügliche Anträge zu stellen. 


TITEL V. 


Übergangs- und 
Schlussbestimmungen. 


§ 37. 


(1) Die „Maatschappij voor Dier- 
geneeskunde” bleibt als Vereinigung 
zur Pflege der tierärztlichen Wissen- 
schaft bestehen. 


(2) Die staatliche Behörde kann die 
Rechte, Güter und Verbindlichkeiten 
der Maatschappij, die sozialen Zwecken 
dienen oder allgemein tierärztlicher 
Natur sind, innerhalb eines Jahres nach 
Inkrafttreten dieser Verordnung durch 
Verfügung ganz oder teilweise auf 
andere natürliche oder juristische Per- 
sonen übertragen. Diese Verfügung 
wird im „Nederlandsche Staatscou- 
rant” veröffentlicht. 

3) Für die auf Grund des Absat- 
zes ı erforderlichen Eintragungen in 
öffentliche Register sowie für die damit 
zusammenhängenden Rechtshandlun- 
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HOOFDSTUK IV. 


Bijzondere bepalingen betreffende het 
vereenigingswezen der dierenartsen. 


Artikel 36. 


(') Zoolang de herordening van het 
vereenigings- en stichtingswezen niet is 
voltooid, neemt de in het eerste lid van 
artikel ı der Verordening No. 41/1941, 
ten einde te komen tot een herordening 
op het gebied van de niet commercieele 
vereenigingen en stichtingen, genoemde 
Commissaris zijn beslissingen, welke be- 
trekking hebben op vereenigingen van 
personen of stichtingen, w elke het be- 
hartigen van de beroepsa: angelegen- 
heden of de economische of collegiale 
belangen van dierenartsen dan w el de 
beoefening en bevordering der dierge- 
neeskundige wetenschap tot taak heb- 
ben, in overeenstemming met den Pre- 
sident der Nederlandsche Dierenartsen- 
kamer. 


(2) De President is bevoegd desbe- 
treffende voorstellen in te dienen. 


HOOFDSTUK V. 


Overgangs- en slotbepalingen. 


Artikel 37. 


(') De Maatschappij voor Dierge- 
neeskunde blijft bestaan als vereeniging 
ter bevordering der diergeneeskundige 
wetenschap. 


(2) De Rijksinstantie kan de rech- 
ten, goederen en verplichtingen der 
Maatschappij, welke voor sociale doel- 
einden dienen of van algemeen dierge- 
neeskundigen aard zijn, binnen een jaar 
na het in werking treden dezer veror- 
dening bij beschikking geheel of gedeel- 
telijk op andere natuurlijke of rechts- 
personen overdragen. Deze beschik- 
king wordt in de Nederlandsche Staats- 
courant bekendgemaakt. 


(3) Op de op grond van het eerste 
lid vereischte inschrijvi ingen in open- 
bare registers, evenals op “de hiermede 
in verband staande rechtshandelingen 
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gen und gerichtlichen Geschäfte wer- 
den Gebühren und Steuern nicht er- 
hoben. 


§ 38. 
(t) Diese Verordnung tritt am 
| Tage ihrer Verkündung ın Kraft. 
(2) Sie wird als „Tierärzteord- 
nung” zitiert. 
Den Haag, am 25. Februar 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 
| Seyss-INQUART. 
17. 
SECHSTE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 


ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 108/1940 (Vierte 
| Verordnung über besondere verwal- 
tungsrechtliche Massnahmen) ergänzt 
wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 108/1940 
(Vierte Verordnung über besondere 
verwaltungsrechtliche Massnahmen) 
wird wie folgt ergänzt: 


Dem $ r wird unter Ziffer 19 fol- 
gendes hinzugefügt: 

„19) den Präsidenten der Nie- 

derländischen Tierärztekammer.” 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
1 


ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 25. Februar 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 
Sryss-INQUART. 
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en gerechtelijke verrichtingen, worden 
geen rechten en belastingen geheven. 


Artikel 38. 
(1) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 
() Zij wordt aangehaald als 
„Dierenartsenverordening”. 


’s-Gravenhage, 25 Februari 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


17. 
ZESDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling van de Verordening 
No. 108/1940 (Vierde Verordening be- 
treffende bijzondere maatregelen op 
administratiefrechtelijk gebied). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 

Artikel r. 

De Verordening No. 108/1940 
(Vierde Verordening betreffende bij- 
zondere maatregelen op administratief- 
rechtelijk gebied) wordt als volgt aan- 
gevuld: 

Aan het slot van artikel 1 wordt 
onder 19 het volgende toegevoegd: 

„19. den President der Neder- 
landsche Dierenartsenkamer.” 
Artikel 2. 

Deze verordening treedt in werking 

op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 25 Februari 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 
SEyss-INQUART. 


93 





ll 





18. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Finanzen, für Justiz und für 
Waterstaat, wodurch die Kriegssach- 
schädenverordnung, die Verordnung 
Nr. 168/1940 zur Regelung der Ent- 
eignung nach Artikel 5 der Verord- 
nung über den Wiederafbau (II) und 
die Verordnung Nr. 234 1940 zur 
Regelung der aufgeschobenen Zahlung 
bei Enteignungen nach $ 7 der Ver- 
ordnung Nr. 168/1940 abgeändert und 


ergänzt werden. 


Auf Grund des $ 3, Absatz ı, der 
Verordnung Nr. 21/1940 über die Er- 
richtung eines Wiederaufbaufonds und 
des $ ı der Verordnung Nr. 23/1940 
und gemäss den $$ 2 und 3 der Ver- 
ordnung Nr. 3/1940 des Reichskom- 
missars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 
Die Kriegssachschädenverordnung 
(Nr. 221/1940) wird wie folgt abge- 
ändert und ergänzt: 


I. 


Der $ 6 hat wie folgt zu lauten: 


„S 6. 
(t) In Höhe des gemäss den 
SS 4 und 5 ermittelten Schadens 
wird ein Beitrag gewährt. 


(°) Im Falle der Bergung oder 
des Abschleppens eines Schiffes 
nach dem Ort der Wiederherstel- 
lung oder Besichtigung wird über- 
dies in Höhe der dafür aufge- 
wandten Kosten ein Beitrag ge- 
währt.” 

II. 
Der $ ro, Absatz 1, Satz 1, hat wie 
folgt zu lauten: 
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18. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Financiën, van 
Justitie en van Waterstaat, houdende 
wijziging en aanvulling van het Be- 
sluit op de materieele oorlogsschaden, 
het Besluit No. 168/1940 tot regeling 
van de onteigening ingevolge artikel 5 
van het besluit betreffende den We- 
deropbouw (II) en van het Besluit 
No. 234/1940 tot regeling van de uit- 
gestelde betaling bij onteigeningen, 
als bedoeld in artikel 7 van het Besluit 
No. 168/1940. 


Op grond van $ 3, lid 1, der Ver- 
ordening No. 21/1940 betreffende de 
instelling van een Fonds voor den 
Wederopbouw en van $ ı der Ver- 
ordening No. 23/1940 en in overeen- 
stemming met de $$ 2 en 3 der Ver- 
ordening No. 3/1940 van den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied wordt bepaald: 


Artikel I. 


Het Besluit op de materieele oorlogs- 
schade (No. 221/1940) wordt als volgt 
gewijzigd en aangevuld: 


I. 
Artikel 6 wordt gelezen: 
„Artikel 6. 

() Tot het bedrag van de 
volgens de artikelen 4 en 5 be- 
paalde schade wordt een bijdrage 
verleend. 

(3) Bij het bergen of het ver- 
sleepen van een schip naar de 
plaats van herstel of onderzoek 
wordt bovendien voor het bedrag 
der daarvoor gemaakte kosten een 
bijdrage verleend.” 


II. 


Artikel ro, lid 1, eerste zinsnede, 
wordt gelezen: 








„.) Die Beiträge werden aus 
der Staatskasse zugunsten derer 
gewährt, die hinsichtlich der be- 
schädigten oder verlorengegan- 
genen Sachen ein Recht hatten.” 


II. 
Der $ 11, Absatz 3, Satz ı, hat wie 


folgt zu lauten: 


„@) Die Grundbeträge der 
Eintragungen und die Zinsen kön- 
nen vorbehaltlich der Bestimmun- 
gen der §§ 12, Absatz 5, und 15 
weder abgetreten noch verpfän- 
det noch beschlagnahmt (in be- 
slag genomen) werden; sie bleiben 
auch ausserhalb der Konkursmasse 
des Berechtigten.” 


IV. 


6 18 


„“) De bijdragen worden uit 
’s Rijks kas beschikbaar gesteld 
ten behoeve van degenen, die ten 
aanzien van de beschadigde of 
verloren gegane goederen een recht 
bezaten.” 


ITI. 


Artikel rr, lid 3, eerste zinsnede, 
wordt gelezen: 


„‚) De inschrijvingen en de 
renten kunnen, behoudens het be- 
paalde in de artikelen 12, lid 5, 
en ı5, noch worden vervreemd, 
noch worden verpand, noch in be- 
slag worden genomen; zij blijven 
ook buiten het faillissement van 
den rechthebbende.” 


IV. 


(1) Im $ 12 treten an die Stelle des (t) Voor artikel 12, lid 2, treden 
Absatzes 2 die folgenden Absätze 2 de navolgende leden 2 tot en met 4 
bis 4: in de plaats: 


„@) Wird der Betrag der Ein- 
tragung dem betreffenden Hypo- 
thekengläubiger ganz oder teil- 
weise ausbezahlt oder von dem 
Berechtigten zur Tilgung von 
Hypothekenschulden verwendet, 
so ist eine nach den Vereinbarun- 
gen der Beteiligten bei vorzeitiger 
Tilgung etwa geschuldete Ver- 
tragsstrafe nicht zu leisten. 


(3) Von den bei der Eintra- 
gung vermerkten Hypotheken- 
schulden sind, soweit sie den Ein- 
tragungsbetrag nicht übersteigen, 
vom Ersten des auf die Schaden- 
entstehung folgenden Monats an 
für die Dauer der Eintragungszeit 
— gegebenenfalls abweichend von 
den zwischen den Beteiligten be- 
stehenden Vereinbarungen — keine 
höheren Zinsen als 4 vom Hun- 
dert jährlich zu zahlen. Der Ge- 
neralsekretär im Ministerium für 
Finanzen kann den Zinssatz in ge- 
eigneten Einzelfällen oder für 
Gruppen von Fällen auf 3!/2 vom 
Hundert herabsetzen. 


(2) Wordt het bedrag van 
de inschrijving geheel of gedeelte- 
lijk uitbetaald aan den betrokken 
hypothecairen schuldeischer of 
wordt dit bedrag door den recht- 
hebbende aangewend tot aflossing 
van hypothecaire geldleeningen, 
dan is in zooverre, in afwijking 
van de tusschen partijen dienaan- 
gaande geldende overeenkomsten, 
geen boete wegens vervroegde 
aflossing verschuldigd. 

(3) In afwijking van de tus- 
schen partijen bestaande overeen- 
komsten is over de bij de inschrij- 
ving vermelde hypothecaire geld- 
leeningen, voor zoover deze het 
bedrag der inschrijving niet over- 
schrijden, van den eersten van de 
maand, volgende op die, waarin 
de schade is ontstaan, gedurende 
den tijd der inschrijving geen 
hoogere rente verschuldigd dan 
4 ten honderd ’s jaars. Voor daar- 
voor in aanmerking komende ge- 
vallen of groepen van gevallen 
kan dit percentage door den Secre- 
taris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën worden ver- 
laagd tot 3*/2 ten honderd. 
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(*) Die Hypothekengläubiger 
sind nicht berechtigt, sich aus dem 
Grundbetrag der Eintragungen zu 
befriedigen. Sie können sich jedoch 
wegen ihrer Zinsforderungen nach 
den vom Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen zu erlassen- 
den Richtlinien aus den auf die 
Eintragungen entfallenen Zinsen 
schadlos halten; ein solcher Rück- 
griff ist wegen Hypothekenzinsen, 
die vor dem auf die Schadenent- 
stehung folgenden Monatsersten 
fällig waren, sowie wegen Til- 
gungsbeträge auf die Hauptsumme 
der Hypothekenforderung nur mit 
Genehmigung des Generalsekre- 
tärs im Ministerium für Finanzen 
zulässig. Der Überschuss an Zinsen 
der Eintragung wird demjenigen, 
auf dessen Namen die Eintragung 
lautet, ausbezahlt; sind jedoch bei 
der Eintragung dingliche Genuss- 
rechte, welche mit der beschädig- 
ten unbeweglichen Sache verbun- 
den waren, vermerkt, so kann der 
Überschuss den dinglich Berechtig- 
ten nach den vom Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen im 
allgemeinen oder in Sonderfällen 
zu erlassenden Richtlinien ganz 
oder teilweise ausgezahlt werden. 
Vor dem auf die Schadenentste- 
hung folgenden Monatsersten fäl- 
lige Hypothekenzinsen, für die zu 
diesem Zeitpunkt gemäss Artikel 
1229 des Bürgerlichen Gesetz- 
buches (Burgerlijk Wetboek) ein 
Vorzugsrecht bestand, können auf 
Antrag des Gläubigers bei der im 
Absatz ı bezeichneten Eintra- 
gung mit den für den Grundbetrag 
gültigen Rechtsfolgen eingetragen 
werden.” 


(*) De houders van hypotheken 
zijn niet gerechtigd op de hoofd- 
som der inschrijvingen verhaal uit 
te oefenen. Op de rente der in- 
schrijvingen kunnen zij echter 
wegens hun rentevorderingen ver- 
haal uitoefenen overeenkomstig 
regelen, door den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van 
Financiën te stellen; zoodanig 
verhaal ter zake van renten, welke 
vervallen zijn vóór den eersten 
van de maand, volgende op die, 
waarin de schade is ontstaan, als- 
mede ter zake van de aflossingen 
op de hoofdsommen der hypothe- 
caire vorderingen, is slechts moge- 
lijk met toestemming van den Se- 
cretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Financiën. Het over- 
schietende bedrag aan rente van 
de inschrijving wordt aan den- 
gene, te wiens name de inschrij- 
ving staat, uitbetaald; indien ech- 
ter bij de inschrijving zakelijke 
genotsrechten zijn un Bu cn 
welke op het beschadigde onroe- 
rend goed bestonden, dan kan het 
overschietende geheel of ten deele 
aan dien zakelijk gerechtigde wor- 
den uitbetaald volgens regelen, 
door den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Financiën in 
het algemeen of in bijzondere ge- 
vallen te stellen. Van de vóór den 
eersten dag van de maand, volgen- 
de op die, waarin de schade is ont- 
staan, vervallen hypotheekrenten, 
welke ingevolge artikel 1229 van 
het Burgerlijk Wetboek op dien 
dag voorrang genoten, kan op 
verzoek van den schuldeischer 
melding worden gemaakt bij de 
in het eerste lid bedoelde inschrij- 
ving, met dezelfde gevolgen als 
die, welke voor de hoofdsom 
gelden.” 





(?) Der bisherige Absatz 3 des $ 12 (2) Het tegenwoordige lid 3 van 
wird Absatz s. artikel 12 wordt lid 5. 


V. Va 


Der § 14, Absatz 4, Satz 1, hat wie 
folgt zu lauten: 
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Artikel 14, lid 4, eerste zinsnede, 
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„(*) Kommt unter den Be- 
teiligten nach der Auffassung des 
Generalbevollmächtigten für den 
Wiederaufbau keine Einigung 
über die Regelung ihrer Ansprü- 
che zustande, so trifft dieser unter 
Berücksichtigung der von den 
Generalsekretären in den Ministe- 
rien für Finanzen und für Justiz 
zu erlassenden Richtlinien und 
unter Abwägung der Interessen 
aller Beteiligten diese Regelung 
hinsichtlich der Ansprüche von 
Hypothekengläubigern und ande- 
ren dinglich Berechtigten, die bei 
der Eintragung vermerkt sind; 
das Gleiche gilt, wenn zwar eine 
Einigung zustande gekommen ist, 
aber nicht alle Beteiligten berech- 
tigt (handelingsbevoegd) zur Be- 
gründung dinglicher Rechte und 
geschäftsfähig (handelingsbe- 
kwaam) sind.” 


VI. 


Der § 17, Absatz 3, Satz 2, hat wie 
folgt zu lauten: 


„Die §§ 11, Absatz 3, 12, 13, 
Absätze 1 und 3, 14 und 15 fin- 
den hierauf, soweit möglich, sinn- 
gemäss Anwendung, jedoch mit 
der Massgabe, dass bei der An- 
wendung des $ 12, Absatz 3, an 
die Stelle des Zinssatzes von 4 
vom Hundert ein solcher von 5 
vom Hundert und an die Stelle 


des Zinssatzes von 3!/2 vom Hun- 
dert ein solcher von 4!/2 vom 


Hundert tritt.” 


VII. 


Nach dem § 17 werden die folgen- 


den $$ 17a und 17b eingefügt: 


Ill 





„$ 17a. 

Die Eintragung von Beiträgen 
wegen Schäden an Gebäuden und 
an Schiffen in das Hauptbuch für 
den Wiederaufbau kann unter- 
bleiben, wenn ihre Verwendung 
zu den in den $$ rr, Absatz 1, 
oder ı7, Absatz 1, bezeichneten 
Zwecken bereits bei der Festset- 
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„(*) Ontstaat naar het oordeel 
van den Algemeen Gemachtigde 
voor den Wederopbouw tusschen 
partijen geen overeenstemming 
omtrent de regeling hunner aan- 
spraken, dan treft hij een regeling 
met betrekking tot de aanspraken 
van hypothecaire schuldeischers 
en andere zakelijk gerechtigden, 
die bij de inschrijving vermeld 
zijn, daarbij rekening houdende 
met de belangen van alle partijen 
overeenkomstig de door de Secre- 
tarissen-Generaal van de Depar- 
tementen van Financiën en van 
Justitie te stellen richtlijnen. Het- 
zelfde geldt, wanneer tusschen 
partijen wel overeenstemming IS 
verkregen, doch niet alle partijen 
tot het vestigen van zakelijke 
rechten handelingsbevoegd dan 
wel handelingsbekwaam zijn.” 


VI. 


Artikel 17, lid 3, tweede zinsnede, 
wordt gelezen: 

„De artikelen 11, lid 3, 12, 13, 
leden ı en 3, 14 en 15 vinden ten 
deze, voor zoover mogelijk, over- 
eenkomstige toepassing, met dien 
verstande, dat in artikel 12, lid 3, 
in plaats van een rente van 4 ten 
honderd een rente van 5 ten hon- 
derd en in plaats van een rente 
van 3!/2 ten honderd een rente 
van 41/2 ten honderd treedt.” 


VII. 


Na artikel 17 worden de navolgende 
artikelen 17a en 17b toegevoegd: 


„Artikel 17a. 


De inschrijving van bijdragen 
wegens schaden aan gebouwde on- 
roerende goederen en aan schepen 
in het Grootboek van den Weder- 
opbouw kan achterwege blijven, 
indien de besteding voor de in 
artikel rr, lid ı, onderscheidenlijk 
artikel 17, lid 1, aangeduide doel- 
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zung des Beitrags sichergestellt ist 
oder wenn Befreiung vom Ver- 
wendungszwang erteilt ist. In 
derartigen Fällen werden die Bei- 
träge alsbald ausbezahlt. 


§ ı7b. 


(5) Die Beiträge, die gemäss 
§ 17a alsbald ausbezahlt werden, 
sowie die Beiträge wegen der 
Schäden an Grund und Boden 
und an solchen beweglichen 
Sachen, die zu einem Betrieb ge- 
hören oder der Ausübung eines 
Berufes dienen, werden von dem 
auf die Entstehung des Schadens 
folgenden Monatsersten an mit 4 
vom Hundert jährlich verzinst. 


(®) Hat der Geschädigte im 
Hinblick auf die im Absatz ı be- 
zeichneten Beiträge Vorschüsse aus 
öffentlichen Mitteln oder Darle- 
hen von den im $ ro, Absatz 2, 
bezeichneten Stiftungen oder von 
den Bürgschaftsfonds bekommen, 
so werden ihm — gegebenenfalls 
abweichend von der bei der Ge- 
währung der Vorschüsse oder Dar- 
lehen getroffenen Regelung — für 
die Vorschüsse oder Darlehen 
4 vom Hundert Jahreszinsen in 
Rechnung gestellt, sofern nicht der 
Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen in Sonderfällen oder 
für Gruppen von Fällen etwas 
anderes bestimmt. 

() Die dem Geschädigten 
nach diesem Paragraphen zuste- 
henden Zinsen werden gleichzeitig 
mit dem Beitrag oder möglichst 
bald danach ausgezahlt. Sie wer- 
den für jeden zahlbar gestellten 
Beitrag einzeln berechnet. Für 
die Berechnung der Zinsen wird 
der Beitrag auf volle zehn Gulden 
nach unten abgerundet. Die Zinsen 
laufen bis zum ersten und bis zum 
sechzehnten Tage des Kalender- 
monats der Zahlbarstellung, je 


einden reeds bij de vaststelling 
van de bijdragen is verkregen, als- 
mede indien vrijstelling verleend 
is van de in vorengenoemde arti- 
kelen bedoelde verplichting tot be- 
steding. In dergelijke gevallen 
worden de bijdragen zoo spoedig 
mogelijk uitbetaald. 


Artikel 17b. 

(') De bijdragen, welke inge- 
volge artikel 17a zoo spoedig 
mogelijk worden uitbetaald, als- 
mede de bijdragen in de schade 
aan ongebouwde onroerende goe- 
deren en aan roerende goederen, 
welke tot een bedrijf behooren of 
tot het uitoefenen van een beroep 
dienen, dragen een rente van 4 ten 
honderd ’s jaars, te rekenen van 
den eersten dag van de maand, 
volgende op die, waarin de schade 
is ontstaan. 

(2) Indien de benadeelde op de 
in het vorig lid bedoelde bijdrage 
voorschotten uit overheidsmidde- 
len heeft genoten, dan wel credie- 
ten heeft opgenomen bij de in 
artikel IO, lid 2. bedoelde stich- 
tingen of bij de borgstellingsfond- 
sen, wordt hem — in desbetref- 
fende gevallen in afwijking van 
hetgeen bij het verleenen van het 
voorschot of crediet is bepaald — 
een rente van 4 ten honderd 
’s jaars in rekening gebracht, een 
en ander, tenzij de Secretaris-Ge- 
neraal van het Departement van 
Financiën in bijzondere gevallen 
of voor bepaalde groepen van ge- 
vallen anders bepaalt. 


(3) Renten, die den benadeel- 
de ingevolge dit artikel toeko- 
men, worden betaalbaar gesteld 
gelijktijdig met de bijdrage of zoo 
spoedig mogelijk daarna. Zij wor- 
den over elke afzonderlijk be- 
taalbaar gestelde bijdrage afzon- 
derlijk berekend. Voor de bereke- 
ning der renten worden de bij- 
dragen naar beneden op tien gul- 
den of veelvouden daarvan afge- 
rond. De rente loopt tot den 
eersten of tot den zestienden dag 
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nachdem die Zahlbarstellung in 
der ersten oder in der zweiten 
Hälfte des Kalendermonats statt- 
findet. Die Zinsen werden nicht 
neu berechnet, wenn aus Gründen, 
die die auszahlende Stelle nicht zu 
vertreten hat, die Auszahlung sich 
verzögert oder erneut vorgenom- 
men werden muss.” 


VIII. 


Dem $ 22, Absatz 1, wird folgender 
Satz 2 angefügt: 


„Als Schriftstücke, die zur 
Durchführung dieser Verordnung 
ausgefertigt werden, gelten auch 
Bauerlaubnisscheine der Gemein- 
deverwaltungen für die Durch- 
führung von Bauarbeiten zur In- 
standsetzung oder Ersatzbeschaf- 
fung von Gebäuden oder anderen 
Werken, die durch Kriegsgewalt 
beschädigt oder zerstört worden 
sind. Die für die Erteilung solcher 
Bauerlaubnisscheine bereits bezahl- 
ten Gebühren können bis zum 
31. Dezember 1942 zurückgefor- 
dert werden.” 


Sz. 

Hypothekenzinsen, die für die Zeit 
bis zum 31. März 1942 vor dem Tage 
der Verkündung dieser Verordnung in 
Abweichung von den V orschriften des 
§ 12, Absatz 3, der Kriegssachschäden- 
verordnung in der Fassung dieser Ver- 
ordnung gezahlt worden sind, können 
nicht mit der Begründung zurückge- 
fordert werden, dass sie nach diesen 
Vorschriften nicht zu entrichten gewe- 
sen wären. Darüber hinaus können 
etwa schon bezahlte Zinsen nach Mass- 
gabe der bezeichneten Vorschriften 
zurückgefordert werden. 


§ 3. 


Vor dem Tage der Verkündung die- 
ser Verordnung aufgestellte Zinsberech- 
nungen werden nicht deshalb geändert, 
weil sie etwa den Vorschriften des 
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van de kalendermaand van be- 
taalbaarstelling, naarmate de be- 
taalbaarstelling, in de eerste of 
in de tweede helft van de kalen- 
dermaand plaats vindt. De rente- 
berekening wordt niet herzien, 
indien door omstandigheden, 
welke de met de uitbetaling be- 
laste instanties niet kunnen wor- 
den aangerekend, de uitbetaling is 
vertraag rd of de betaalb aarstelling 
opnieuw moet plaats vinden.” 


VIII. 
Aan artikel 22, lid 1, wordt de na- 
volgende zinsnede toegevoegd: 

„Onder stukken, opgemaakt ter 
uitvoering van dit besluit, worden 
mede begrepen bouwvergunnin- 
gen van gemee ntebesturen voor de 
uitvoering van bouwwerken, 
welke dienen tot herstel of ver- 
vanging van gebouwen of andere 
werken, w elke door oorlogsgeweld 
zijn beschadigd of vernietigd. Ter 
zake van de verleening dezer ver- 
gunningen reeds betaalde rechten 
of leges kunnen tot 31 December 

1942 worden teruggevorderd.” 


Artikel 2. 


Rente van hypothecaire vorderin- 
gen, welke over den tijd tot en met 
31 Maart 1942 voor den datum van 
afkondiging van dit besluit is betaald 
in strijd met de voorschriften van 
artikel 12 van het Besluit op de mate- 
rieele oorlogsschaden, zooals dat artikel 
ingevolge dit besluit komt te luiden, 
kan niet worden teruggevorderd met 
de motiveering, dat zij volgens dat 
artikel niet verschuldigd was. Overi- 
gens kan de reeds betaalde rente over- 
eenkomstig de bedoelde voorschriften 
worden teruggevorderd. 


Artikel 3. 


Renteberekeningen, opgesteld vóór 
de afkondiging van dit besluit worden 
niet herzien op dezen grond, dat zij 
niet hebben plaats gev onden overeen- 
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$ 17b, Absatz 3, Satz 2, der Kriegs- 
sachschädenverordnung in der Fassung 
dieser Verordnung nicht entsprechen. 


§ 4 


Die Verordnung Nr. 168/1940 zur 
Regelung der Enteignung nach Artikel 
s der Verordnung über den Wieder- 
aufbau (II) wird wie folgt abgeändert 
und ergänzt: 


I. 


(1) Dem $ 4 werden die folgenden 
Absätze 2 und 3 hinzugefügt: 

„@) Der Anspruch auf die 
Vergütung kann ohne Zustim- 
mung des Generalbevollmächtig- 
ten weder veräussert noch ver- 
pfändet werden. Diese Zustim- 
mung wird nicht gewährt, wenn 
die auf der Vergütung lastenden 
dinglichen Rechte nicht genügend 
gesichert sind. 

(3) Der Anspruch auf die Ver- 
gütung kann nicht beschlagnahmt 
werden (beslag worden gelegd) 
und bleibt ausserhalb der Konkurs- 
masse des Berechtigten, wenn nicht 
der Generalbevollmächtigte in 
Übereinstimmung mit den von den 
Generalsekretären in den Ministe- 
rien für Finanzen und für Justiz 
zu erlassenden Richtlinien anderes 
bestimmt.” 

(2) Der bisherige Text des $ 4 wird 
Absatz ı. 


II. 


Im $ 6, Absatz ı, werden die Worte 
„dem Eigentümer des enteigneten 
„Grundstückes” gestrichen. 


Ss. 

Die Vorschriften des $ 4 finden auch 
auf Veräusserungen und Verpfändun- 
gen Anwendung, die erst nach dem 
Inkrafttreten dieser Bestimmung dem- 
jenigen mitgeteilt (beteekend) worden 
sind, dem die Vergütung zur Last fällt. 


i BL 
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komstig de voorschriften van artikel 
ı7b, lid 3, tweede zinsnede, van het 
Besluit op de materieele oorlogsschaden, 
zooals dat artikel ingevolge dit besluit 
komt te luiden. 


Arukel 4. 


Het Besluit No. 168/1940 tot rege- 
ling van de onteigening ingevolge 
artikel $ van het besluit betreffende 
den Wederopbouw (11) wordt als volgt 
gewijzigd en aangevuld: 


I. 


(1) Aan artikel 4 worden de vol- 
gende leden 2 en 3 toegevoegd: 

„() Het recht op de vergoe- 
ding kan noch worden vervreemd 
noch worden verpand, behoudens 
met toestemming van den Alge- 
meen Gemachtigde. Deze toe- 
stemming wordt niet verleend, in- 
dien de rechten der zakelijk ge- 
rechtigden op die vergoeding niet 
voldoende gewaarborgd zijn. 

(3) Op het recht op de ver- 
goeding kan geen beslag worden 
gelegd en het blijft buiten het 
faillissement van den rechtheb- 
bende, tenzij overeenkomstig rege- 
len, te stellen door de Secretaris- 
sen-Generaal van de Departemen- 
ten van Financiën en van Justitie, 
door den Algemeen Gemachtigde 
anders wordt beslist.” 


i i 
() De tegenwoordige tekst van 
artikel 4 wordt lid ı. 


II. 


In het eerste lid van artikel 6 ver- 
vallen de woorden: „ ‚aan den eigenaar 
van het onteigende onroerende goed”. 


Artikel 5. 


Het bepaalde bij artikel 4 is mede 
van toepassing op vervreemdingen en 
verpandingen, welke niet vöör de in- 
werkingtreding van dit artikel zijn 
beteekend aan dengene, te wiens laste 
de vergoeding komt. 
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§ 6. 


Solange die im $ 4, Absatz 3, der 
Verordnung Nr. 168/1940 in der Fas- 
sung dieser Verordnung erwähnten 
Richtlinien nicht erlassen worden sind, 
wird die dort erwähnte Vergütung 
nicht entrichtet, wenn ein Beteiligter 
beantragt hat, eine Pfändung des An- 
spruchs auf die Vergütung zu geneh- 
migen oder zu bestimmen, dass der An- 
spruch auf die Vergütung nicht ausser- 
halb der Konkursmasse des Berechtig- 
ten bleibe. 


S 7. 


Der $ 5 der Verordnung Nr. 234/ 
1940 zur Regelung der aufgeschobenen 
Zahlung bei Enteignungen nach $ 7 der 
Verordnung Nr. 168/1940 hat wie 
folgt zu lauten: 


„$ $- 
Die Gläubiger der im $ 4 ge- 


nannten Hypotheken sind ausser 
mit Zustimmung des Generalbe- 
vollmächtigten nicht berechtigt, 
sich aus dem Grundbetrag der Ein- 
tragung schadlos zu halten. Im 
übrigen findet $ 12, Absätze 2, 
und 4, der Kriegssachschädenver- 
ordnung (Nr. 221/1940) sinnge- 
mäss mit der Massgabe Anwen- 
dung, dass an die Stelle des auf die 
Entstehung des Schadens folgen- 
den Monatsersten das Anfangs- 
datum der Zinsen tritt; ist jedoch 
im Hinblick auf das enteignete 
Grundstück nicht gleichzeitig ein 
Kriegssachschädenbeitrag eingetra- 
gen worden, so findet $ 12, Ab- 
satz 3, keine Anwendung.” 


§ 8. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft, § r mit 
Rückwirkung vom 4. Dezember 1949, 


Artikel 6. 


Zoolang de in het derde lid van 
artikel 4 van het Besluit No. 168/1940, 
zooals dat ingevolge dit besluit komt 
te luiden, bedoelde regelen niet tot 
stand zijn gekomen, wordt de aldaar 
bedoelde vergoeding niet uitbetaald, 
indien een belanghebbende verzocht 
heeft het leggen van beslag op de ver- 
goeding toe te staan of te beslissen, dat 
de vergoeding in het faillissement van 
den rechthebbende zal vallen. 


Artikel 7. 


Artikel 5 van het Besluit No. 234/ 
1940 tot regeling van de uitgestelde 
betaling bij onteigeningen, als bedoeld 
in artikel 7 van het Besluit No. 168/ 
1940, wordt gelezen: 


„Artikel 5. 


De houders van hypotheken, 
als in artikel 4 bedoeld, zijn, be- 
houdens met toestemming van 
den Algemeen Gemachtigde, niet 
gerechtigd op de hoofdsom der 
inschrijvingen verhaal uit te oefe- 
nen. Overigens zijn het tweede, 
derde en vierde lid van artikel 12 
van het Besluit op de materieele 
oorlogsschaden (No. 221 1940) 
van overeenkomstige toepassing, 
met dien verstande, dat voor den 
eersten van de maand, volgende 
op die, waarin de schade is ont- 
staan, in de plaats treedt de 
datum van ingang van de rente; 
indien echter met betrekking tot 
het onteigende perceel niet tevens 
een bijdrage ter zake van oorlogs- 
geweldschade is ingeschreven, 
vindt het derde lid van artikel 12 
geen toepassing.” 


Artikel 8. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging, artikel ı echter 
met terugwerkende kracht tot 4 De- 
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$ 7 mit Rückwirkung vom 27. Dezem- 
ber 1940. 


Den Haag, am 23. Februar 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. M. Rost van TONNINGEN. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 


19. 
VERORDNUNG 

der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Waterstaat, für Finanzen, für 
Justiz und für Handel, Gewerbe und 
Schiffahrt, wodurch die Verordnung 
über die Wiederherstellung der Rhein- 
und Binnenschiffahrtsflotte II abge- 


ändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 

Der $ 4 der Verordnung über die 
Wiederherstellung der Rhein- und Bin- 
nenschiffahrtsflotte II (Nr. 178/194 1) 
wird wie folgt abgeändert und ergänzt: 


I. 


Nach dem Absatz ı wird der fol- 
gende Absatz 2 eingefügt: 

p) Von den bei der Eintra- 

gung vermerkten Hypotheken- 
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cember 1940, artikel 7 met terugwer- 
kende kracht tot 27 December 1940. 


’s-Gravenhage, 23 Februari 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. M. Rosr VAN TONNINGEN. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 


IQ. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 

Departementen van Waterstaat, van 

Financiën, van Justitie en van Handel, 

Nijverheid en Scheepvaart, houdende 

wijziging en aanvulling van het Be- 

sluit Herstel Rijn- en Binnenvaart- 
vloot II. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
Artikel r. 


Artikel 4 van het Besluit Herstel 
Rijn- en Binnenvaartvloot II (No. 
178/1941) wordt als volgt gewijzigd en 
aangevuld: 


I. 
Na het eerste lid wordt het volgende 
tweede lid ingevoegd: 
„(@) In afwijking van de tus- 
schen partijen bestaande overeen- 
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schulden sind, soweit sie den Ein- 
tragungsbetrag nicht übersteigen, 
von dem im $ 3, Absatz 2, bezeich- 
neten Tag an für die Dauer der 
Eintragungszeit — gegebenenfalls 
abweichend von den zwischen den 
Beteiligten bestehenden Vereinba- 
rungen — keine höheren Zinsen 
als s vom Hundert jährlich zu 
zahlen. Der Generalsekretär im 
Ministerium für Finanzen kann 
den Zinssatz in’geeigneten Einzel- 
fällen oder für Gruppen von Fäl- 
len auf 4!/2 vom Hundert herab- 
setzen.” 


II. 
Die bisherigen Absätze 2 und 3 wer- 
den Absätze 3 und 4. 


3 


Hypothekenzinsen, die für die Zeit 
bis zum 31. März 1942 vor dem Tage 
der Verkündung dieser Verordnung in 
Abweichung von den Vorschriften des 
$ 4 der Verordnung über die Wieder- 
herstellung der Rhein- und Binnen- 
schiffahrtsflotte II in der Fassung die- 
ser Verordnung gezahlt worden sind, 
können nicht mit der Begründung zu- 
rückgefordert werden, dass sie nach 
diesen Vorschriften nicht zu entrichten 
gewesen wären. Darüber hinaus kön- 
nen etwa schon bezahlte Zinsen nach 
Massgabe der bezeichneten Vorschrif- 
ten zurückgefordert werden. 


$ 3 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft, $ ı mit 
Rückwirkung vom 12. September 1941. 


Den Haag, am 23. Februar 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Waterstaat: 


D. G. W. Spitzen. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
M. M. Rost van TONNINGEN. 
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komsten is over de bij de inschrij- 
ving vermelde hypothecaire geld- 
leeningen, voor zoover deze het 
bedrag der inschrijving niet over- 
schrijden, van den dag, bedoeld in 
artikel 3, lid 2, gedurende den tijd 
der inschrijving geen hoogere rente 
verschuldigd dan 5 ten honderd 
’sjaars. Voor daarvoor in aan- 
merking komende afzonderlijke 
gevallen of groepen van gevallen 
kan dit percentage door den Se- 
cretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Financien worden ver- 
laagd tot 4/2 ten honderd 
’s jaars.” 


II. 

De bestaande leden 2 en 3 worden 

vernummerd tot de leden 3 en 4. 
Artikel 2. 

Rente van hypothecaire vorderingen, 
welke over den tijd tot en met 31 Maart 
1942 voor den dag van afkondiging 
van dit besluit is betaald in strijd met 
de voorschriften van artikel 4 van het 
Besluit Herstel Rijn- en Binnenvaart- 
vloot II, zooals dat artikel ingevolge 
dit besluit komt te luiden, kan niet 
worden teruggevorderd met de moti- 
veering, dat zij volgens dat artikel niet 
verschuldigd was. Overigens kan de 
reeds betaalde rente overeenkomstig de 
bedoelde voorschriften worden terug- 
gevorderd. 


Artikel 3. 

Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging, artikel ı echter 
met terugwerkende kracht tot 12 Sep- 
tember 1941. 


‘s-Gravenhage, 23 Februari 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Waterstaat: 
D. G. W. SPITZEN. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. M. Rosr vAN TONNINGEN. 











20 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HirscHreLD. 


20. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Waterstaat, wodurch das Motor- 
und Fahrradreglement abgeändert und 


ergänzt wird. 


Auf Grund des § 1 der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


5.5 


Das Motor- und Fahrradreglement 
(Motor- en Rijwielreglement) wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


I. 


Hinter Artikel 43bis wird ein Arti- 
kel 43ter eingefügt, der wie folgt 
lautet: 


„Artikel 43ter. 


1. Het is verboden naar de 
onderscheiding, aangegeven in ar- 
tikel 55, met een motorrijtuig of 
aanhangwagen, waarvan een of 
meer wielen voorzien zijn hetzij 
van luchtbanden van de maat 7,50 
X 20 of grooter, hetzij van lucht- 
banden van overeenkomstig draag- 
vermogen (hieronder vallen ban- 
den van de maat 32 X 6!/2), met 
een grootere snelheid dan van 
40 km per uur over een weg te 
rijden. 
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De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HirscHreLp. 


20, 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Waterstaat, houdende 
wijziging en aanvulling van het 
Motor- en Rijwielreglement. 


Op grond van $ ı der Verordening 
Pg S g 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de §§ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
5 
bepaald: 


Artikel r. 


Het Motor- en Rijwielreglement 
wordt nader gewijzigd als volgt: 


L 


Achter artikel 43 bis wordt een nieuw 
artikel 43ter ingevoegd, luidende als 
volgt: 


„Artikel 43ter. 


t. Het is verboden naar de 
onderscheiding, aangegeven in ar- 
tikel 55, met een motorrijtuig of 
aanhangwagen, waarvan een of 
meer wielen voorzien zijn hetzij 
van luchtbanden van de maat 7,50 

20 of grooter, hetzij van lucht- 
banden van overeenkomstig draag- 
vermogen (hieronder vallen ban- 
den van de maat 32 X 6/2), met 
een grootere snelheid dan van 
40 km per uur over een weg te 
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2. Het is verboden naar de 
onderscheiding, aangegeven in ar- 
tikel 55, met een motorrijtuig of 
aanhangwagen met een grootere 
snelheid dan van 40 km per uur 
over een weg te rijden, indien 
zulks in het voor dat voertuig 
afgegeven inschrijvingsbewijs is 
aangeteekend. 

3. Het is met ingang van den 
negentigsten dag na dien, waarop 
dit besluit in werking treedt, ver- 
boden naar de onderscheiding, 
aangegeven in artikel 55, met een 
motorrijtuig of aanhangwagen 
over een weg te rijden, te doen of 
te laten rijden, indien uit het voor 
dat voertuig afgegeven inschrij- 
vingsbewijs blijkt, dat een of meer 
wielen voorzien zijn van lucht- 
banden, als bedoeld in het eerste 
lid, en het inschrijvingsbewijs niet 
is voorzien van een aanteekening 
betreffende de in acht te nemen 
maximum snelheid van 40 km 
per uur. 

4. Het is verboden naar de 
onderscheiding, aangegeven in ar- 
tikel 55, over een weg te rijden, 
te doen of te laten rijden met een 
motorrijtuig of aanhangwagen, in- 
dien in het voor dat voertuig af- 
gegeven inschrijvingsbewijs is aan- 
geteekend, dat met dat voertuig 
niet met een grootere snelheid dan 
van 4o km per uur mag worden 
gereden en niet aan de voor- en 
achterzijde van het motorrijtuig en 
aan de achterzijde van den aan- 
hangwagen een rond wit bord is 
aangebracht, met een doorsnede 
van 24 cm, een rooden rand ter 
dikte van 3 cm en het opschrift: 
„40 km” in zwarte, 6 cm hooge 
cijfers en letters. 

s. De Secretaris-Generaal van 
het Departement van Waterstaat 
kan ten aanzien van bepaalde 
autobusdiensten ontheffing ver- 
leenen van het bepaalde bij dit 
artikel. Van zoodanige ontheffing 
wordt den ondernemer van den 
dienst het noodige aantal bewijzen 
uitgereikt.” 
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2. Het is verboden naar de 
onderscheiding, aangegeven in ar- 
tikel 55, met een motorrijtuig of 
aanhangwagen met een grootere 
snelheid dan van 40 km per uur 
over een weg te rijden, indien 
zulks in het voor dat voertuig 
afgegeven inschrijvingsbewijs is 
aangeteekend. 

3. Het is met ingang van den 
negentigsten dag na dien, waarop 
dit besluit in werking treedt, ver- 
boden naar de onderscheiding, 
aangegeven in artikel ss, met een 
motorrijtuig of aanhangwagen 
over een weg te rijden, te doen of 
te laten rijden, indien uit het voor 
dat voertuig afgegeven inschrij- 
vingsbewijs blijkt, dat een of meer 
wielen voorzien zijn van lucht- 
banden, als bedoeld in het eerste 
lid, en het inschrijvingsbewijs niet 
is voorzien van een aanteekening 
betreffende de in acht te nemen 
maximum snelheid van 40 km 
per uur. 


4. Het is verboden naar de 
onderscheiding, aangegeven in ar- 
tikel 55, over een weg te rijden, 
te doen of te laten rijden met een 
motorrijtuig of aanhangwagen, in- 
dien in het voor dat voertuig af- 
gegeven inschrijvingsbewijs is aan- 
geteekend, dat met dat voertuig 
niet met een grootere snelheid dan 

van 40 km per uur, mag worden 

gereden en niet aan de voor- en 
achterzijde van het motorrijtuig en 
aan de achterzijde van den aan- 
hangwagen een rond wit bord is 
aangebracht, met een doorsnede 
van 24 cm, een rooden rand ter 
dikte van 3 cm en het opschrift: 
„40 km” in zwarte, 6 cm hooge 
cijfers en letters. 

s. De Secretaris-Gener aal van 
het Departement van Waterstaat 
kan ten aanzien van bepaalde 
autobusdiensten ontheffing ver- 
leenen van het bepaalde bij dit 
artikel. Van zoodanige ontheffing 
wordt den ondernemer van den 
dienst het noodige aantal bewijzen 
uitgereikt.” 
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(Artikel 43ter. 

t. Es ist unter Anwendung des 
Artikels 55 verboten, mit einem 
Kraftfahrzeug oder Anhänger, bei 
dem ein Rad oder mehrere Räder 
mit Reifen der Grösse 7,50% 20 
oder mehr oder mit Reifen ent- 
sprechender Tragfähigkeit (dies 
sind Reifen der Grösse 32% 6/a) 
ausgerüstet sind, mit einer höhe- 
ren Geschwindigkeit als 40 km je 
Stunde eine Strasse zu befahren. 


2. Es ist unter Anwendung 
des Artikels ss verboten, mit 
einem Kraftfahrzeug oder Anhän- 
ger mit einer höheren Geschwin- 
digkeit als 40 km je Stunde eine 
Strasse zu befahren, wenn dies auf 
der für dies Fahrzeug ausgestellten 
Einschreibungsbescheinigung ver- 
merkt ist. 

3. Vom Beginn des neunzig- 
sten Tages nach dem Tag des 
Inkrafttretens dieser Verordnung 
an ist es unter Anwendung des 
Artikels ss verboten, mit einem 
Kraftfahrzeug oder Anhänger 
eine Strasse zu befahren oder be- 
fahren zu lassen, wenn aus der für 
dies Fahrzeug ausgest: ellten Ein- 
schreibu1 ngsbesc ‘heinigung hervor- 
geht, dass ein Rad oder mehrere 
Räder mit Reifen im Sinne des 
Absatzes 1 ausgerüstet sind und 
die Einschreibungsbescheinigung 
nicht mit einem Vermerk versehen 
ist, wonach eine Höchstgeschwin- 
digkeit von 40 km je Stunde ein- 
zuhalten ist. 

4. Es ist unter Anwendung 
des Artikels ss verboten, mit 
einem Kraftfahrzeug oder Anhän- 
ger eine Stfasse zu befahren oder 
befahren zu lassen, wenn auf der 
für dies Fahrzeug ausgestellten 
Einschreibungsbescheinigung ver- 
merkt ist, dass mit ihm nicht mit 
einer höheren Geschwindigkeit als 

o km je Stunde gefahren werden 
darf und nicht an der Vorder- und 
Rückseite des Kraftfahrzeuges 
und an der Rückseite des Anhän- 
gers ein rundes weisses Schild mit 
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einem Durchmesser von 24 CM, 
einem roten, 3 cm_ breiten Rand 
und der Aufschrift „40 km” in 
schwarzen, 6 cm grossen Zahlen 
und Buchstaben angebracht ist. 


s; De Generalsekretär im 
Ministerium für Waterstaat kann 
für bestimmte Omnibusdienste Be- 
freiung von dem in diesem Arti- 
kel Bestimmten erteilen. Über 
eine derartige Befreiung wird dem 
Unternehmer des Dienstes die 
erforderliche Anzahl von Beschei- 
nigungen erteilt.) 


II. 
) 


Im Artikel 52 werden vor den Wor- 
ten in artikel 54” die Worte „in arti- 
kel 43ter, vijfde lid, of” (im Artikel 
43ter, Absatz 5, oder) eingefügt. 


III. 


(!) Im Artikel 55, Absatz ı, wer- 
den hinter den Worten „43bis, eerste 
lid,” die Worte „43ter, eerste en tweede 
lid,” (43ter, Absätze ı und 2,) ein- 
gefügt. 

(2) Im Artikel ss, Absatz 2, wer- 
den hinter den Worten „43, eerste 
lid,” die Worte „43ter, derde en vier- 
de lid,” (43ter, Absätze 3 und 4,) ein- 


getügt. 


IV. 


Im Artikel 73, Absatz 1, werden 
hinter den Worten „43bis, eerste lid,” 
die Worte „43ter, eerste, tweede, derde 
en vierde lid,” (43ter, Absätze 1, 2, 3 
und 4,) eingefügt. 


§ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 20. Februar 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 


II. 


In artikel $2 wordt voor de woor- 
den: „in artikel 54” ingevoegd: „in 
artikel 43ter, vijfde lid, of”. 


Ill. 


(t) In lid ı van artikel 55 wordt 
achter: „43bis, eerste lid,” ingevoegd: 
„43ter, eerste en tweede lid,”. 


(2) In lid ı van artikel 55 wordt 
achter: „43, eerste lid,” ingevoegd: 
„43ter, derde en vierde lid,”. 


IV. 


Inlid ı van artikel 73 wordt achter: 


„43bis, eerste lid,” ingevoegd: „43ter, 
eerste, tweede, derde en vierde lid,”. 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 
’s.Gravenhage, 20 Februari 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 


KEN 
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21. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 
der Artikel 33 des Warengesetzes 
(Staatsblatt 1935, Nr. 793) ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


WA 
Dem Artikel 33 des Warengesetzes 
(Staatsblatt 1935, Nr. 793) wird ein 
Satz angefügt, der wie folgt lautet: 


„Het bepaalde in artikel 18 is 
binnen het gebied van iederen 
erkenden provincialen keurings- 
dienst van toepassing ten aanzien 

van het hoofd van het laborato- 
rium en de ambtenaren van den 
keuringsdienst, die de Commissaris 
der Provincie aanwijst. De dien- 
Oy ereenkomstig a aange wezen per- 
sonen hebben dezelfde bevoegd- 
heden en verplichtingen als de 
personen, bedoeld in artikel 18.” 

(Die Bestimmung des Artikels 
18 findet innerhalb des Gebietes 
jedes anerkannten Provinzialprü- 
fungsamtes Anwendung auf den 
Leiter des Laboratoriums und die 
vom Kommissar der Provinz be- 
zeichneten Beamten des Prüfungs- 
amtes. Die dementsprechend be- 
zeichneten Personen haben diesel- 
ben Befugnisse und Verpflichtun- 
gen wie die im Artikel 18 genan- 
ten Personen.) 

$ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 10. Februar 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrne hmung der 

Gesch. ifte bea: ftragt): 
VERWEY. 


21. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken, hou- 
dende aanvulling van artikel 33 van 


de Warenwet (Staatsblad 1935, No. 793). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel 


Aan het bepaalde in artikel 33 van 
de Warenwet (Staatsblad 1935, No. 
793) wordt een zinsnede toegevoegd 
luidende: 

„Het bepaalde in artikel 18 is 
binnen het gebied van iederen 
erkenden provincialen keurings- 
dienst van toepassing ten aanzien 
van het hoofd van het laborato- 
rium en de ambtenaren van den 
keuringsdienst, die de Commissaris 
der Provincie aanwijst. De dien- 
overeenkomstig aangewezen per- 
sonen hebben dezelfde bevoegd- 
heden en verplichtingen als de 
personen, bedoeld in artikel 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 10 Februari 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 


van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 
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22. 


SECHSTE DURCHFÜHRUNGS- 
VERORDNUNG 


des Chefs der 
des Verteidigungsministeriums über 


Abwicklungsstelle 


Massnahmen auf dem Gebiete des 
Besoldungs- und Versorgungswesens 
der ehemaligen niederländischen 
Wehrmacht. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 114/1940 über Massnahmen auf 
dem Gebiete des Besoldungs- und Ver- 
sorgungswesens der ehemaligen nieder- 
ländischen Wehrmacht und gemäss $ 2 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird im Einvernehmen 
mit den Generalsekretären in den 
Ministerien für Finanzen und des 
Innern verordnet: 


Sr. 


Im Artikel 23b, Absatz 1, des Pen- 
sionsgesetzes für die Seemacht (Staats- 
blatt 1922, Nr. 65) wird hinter das 
Wort „aanvaard” ein Doppelpunkt 
gesetzt und werden die Wörter „met 
ingang van of nà den dag, waarop is 
ingegaan het ontslag, ter zake waarvan 
het pensioen is verleend” ersetzt durch 
die Wörter 

„a. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan het ont- 
slag, ter zake waarvan het pen- 
sioen is verleend; 

b. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan de non- 
activiteit van een militair en deze 
nonactiviteit onmiddellijk vooraf- 
gegaan is aan het ontslag, ter zake 
waarvan het pensioen is verleend; 

c. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan de ter- 
beschikkingste!ling van een mili- 
tair en deze terbeschikkingstelling 
onmiddellijk voorafgegaan is aan 


22. 


ZESDE UITVOERINGSBESLUIT 


van het Hoofd van het Afwikkelings- 

bureau van het Departement van 

Defensie nopens maatregelen ten aan- 

zien van de bezoldiging en verzorging 

van militair en burgerlijk personeel 

der voormalige Nederlandsche Zee- 
en Landmacht. 


Op grond van artikel ı der Verorde- 
ning No. 114/1940 nopens maatregelen 
ten aanzien van de bezoldiging en ver- 
zorging van militair en burgerlijk per- 
soneel der voormalige Nederlandsche 
Zee- en Landmacht en in overeen- 
stemming met $ 2 der Verordening 
No. 3/1940 van den Rijkscommissaris 
voor het bezette Nederlandsche gebied 
en na verkregen instemming van de 
Secretarissen-Generaal van de Departe- 
menten van Financiën en van Binnen- 
landsche Zaken wordt bepaald: 


Arukel r. 


In het eerste lid van artikel 235 der 
Pensioenwet voor de zeemacht (Staats- 
blad 1922, No. 65) wordt achter het 
woord „aanvaard” een dubbele punt 
geplaatst en worden de woorden „met 
ingang van of nà den dag, waarop is 
ingegaan het ontslag, ter zake waarvan 
het pensioen is verleend” vervangen 
door: 

„a. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan het ont- 
slag, ter zake waarvan het pen- 
sioen is verleend; 


b. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan de non- 
activiteit van een militair en deze 
nonactiviteit onmiddellijk vooraf- 
gegaan is aan het ontslag, ter zake 
waarvan het pensioen is verleend; 

c. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan de ter- 
beschikkingstelling van een mili- 
tair en deze terbeschikkingstelling 
onmiddellijk voorafgegaan is aan 
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het ontslag, ter zake waarvan het 
pensioen is verleend; 

d. tijdens verlof in afwachting 
van ontslag of tijdens verlof, 
onmiddellijk voorafgaande aan de 
hiervoren bedoelde nonactiviteit 
of terbeschikkingstelling;” 


(a. an oder nach dem Tage 
der Entlassung, infolge deren die 
Pension bewilligt ist; 


b. an oder nach dem Tage der 
Versetzung in die Nichtaktivität 
eines Wehrmachtsangehörigen, und 
diese Versetzung in die Nichtakti- 
vität der Entlassung, infolge deren 
die Pension bewilligt ist, unmittel- 
bar vorausging; 


c. an oder nach dem Tage der 
Zuverfügungsstellung eines Wehr- 
machtsangehörigen, und diese 
Zuverfügungstellung der Entlas- 
sung, infolge deren die Pension 
bewilligt ist, unmittelbar veraus- 
ging; 

d. während eiens Urlaubes in 
Abwartung der Entlassung oder 
während eines Urlaubes, der der 
vorerwähnten Versetzung in die 
Nichtaktivität oder Zuverfügung- 
stellung unmittelbar vorausging;). 


§ 2. 


Im Artikel 23b des Pensionsgesetzes 
für die Landmacht (Staatsblatt 1922, 
Nr. 66) wird sowohl im Absatz ı als 
auch im Absatz 3 hinter das Wort 
„aanvaard” ein Doppelpunkt gesetzt 
und werden die Wörter „met ingang 
van of nà den dag, waarop is ingegaan 
het ontslag, ter zake waarvan het pen- 
sioen is verleend” ersetzt durch die 
Wörter 


„a. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan het ont- 
slag, ter zake waarvan het pen- 
sioen is verleend; 

b. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan de non- 
activiteit van een militair en deze 
nonactiviteit onmiddellijk vooraf- 
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het ontslag, ter zake waarvan het 
pensioen is verleend; 


d. tijdens verlof in afwachting 
van ontslag of tijdens verlof, 
onmiddellijk voorafgaande aan de 
hiervoren bedoelde nonactiviteit 
of terbeschikkingstelling;”. 


Artikel 2 


In artikel 235 der Pensioenwet voor 
de landmacht (Staatsblad 1 1922, No. 
66) wordt, zoowel in het eerste als in 
het derde lid, achter het woord „aan- 
vaard” een dubbele punt geplaatst en 
w orden de woorden „met ingang van 
of nà den dag, waarop is ingegaan het 
ontslag, ter zake waarvan het pensioen 
is verleend” vervangen door: 


„a. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan het ont- 
slag, ter zake waarvan het pen- 
sioen is verleend; 


b. met ingang van of nà den 
dag, waarop is ingegaan de non- 
activiteit van een militair en deze 
nonactiviteit onmiddellijk vooraf- 
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gegaan is aan het ontslag, ter zake 
waarvan het pensioen is verleend; 

c. tijdens verlof in af wachting 
van ontslag of tijdens verlof, 
onmiddellijk voorafgaande aan de 
onder b bedoelde nonactiviteit.” 


(a. an oder nach dem Tage 
der Entlassung, infolge deren die 
Pension bewilligt ist; 

b. an oder nach dem Tage der 
Versetzung in die Nichtaktivität 
eines Wehrmachtsangehörigen und 
diese Versetzung in die Nichtakti- 
vität der Entlassung, infolge deren 
die Pension bewilligt ist, unmittel- 
bar vorausging; 

c. während eines Urlaubes in 
Abwartung der Entlassung oder 
während eines Urlaubes, der der 
vorerwähnten Versetzung in die 
Nichtaktivität unmittelbar vor- 
ausging;). 


$ 3. 

(0) Die im $ ı erwähnte Änderung 
und Ergänzung des Artikels 23b, Ab- 
satz 1, des Pensionsgesetzes für die 
Seemacht findet keine Anwendung auf 
den ehemaligen Wehrmachtsangehöri- 
gen, der vor dem Inkrafttreten dieser 
Verordnung entlassen ist, insofern er 
Einkünfte aus einer militärischen 
Dienststellung oder aus oder im Zusam- 
menhang mit einem Amt oder einer 
Stellung im Dienst einer der in den 
Artikeln 3 und 4 der Pensionsgesetzes 
1922 (Staatsblatt Nr. 240) erwähnten 
Körperschaften bezieht, falls er das 
Amt oder die Stellung vor dem 16. Mai 
1940 angetreten hat. 


2) Die im $ 2 erwähnte Änderung 
und Ergänzung des Artikels 23b, Ab- 
sätze ı und 3, des Pensionsgesetzes für 
die Landmacht findet keine Anwen- 
dung auf den ehemaligen Wehrmachts- 
angehorigen, der vor dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung entlassen ist 
und der 

ı) auf Grund der Bestimmungen 
des Artikels 2, Ziffern ı bis 3, 44 oder 
6, dieses Gesetzes pensioniert ist, in- 
sofern er Einkünfte aus einer militäri- 
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gegaan is aan het ontslag, ter zake 
waarvan het pensioen is verleend; 

c. tijdens verlof in af wachting 
van ontslag of tijdens verlof, 
onmiddellijk voorafgaande aan de 
onder b bedoelde nonactiviteit.” 


Arukel 3. 


(1) De wijziging en aanvulling van 
artikel 235, eerste lid, der Pensioenwet 
voor de zeemacht (Staatsblad 1922, 
No. 65) — bedoeld in artikel 1 — zal 
geen toepassing vinden ten aanzien van 
den gewezen militair, die is ontslagen 
op een datum vóór het in werking 
treden van dit besluit, voor zooveel hij 
inkomsten geniet uit een militaire be- 
trekking, dan wel uit of in verband 
met een ambt of een betrekking, in 
dienst van een der lichamen, genoemd 
in de artikelen 3 en 4 der Pensioen- 
wet 1922 (Staatsblad No. 240), indien 
dat ambt of die betrekking werd aan- 
vaard vóór 16 Mei 1940. 

(2) De wijziging en aanvulling van 
artikel 23b, eerste en derde lid, der 
Pensioenwet voor de landmacht 
(Staatsblad 1922 No. 66) — bedoeld 
in artikel 2 — zal geen toepassing vin- 
den ten aanzien van den gewezen mili- 
tair, ontslagen op een datum vóór het 
in werking treden van dit besluit, 


t) die is gepensionneerd op grond 
van het bepaalde bij artikel 2, onder 


19, 2°,3°% 4° a of 6 dier wet, voor 
zooveel hij inkomsten geniet uit een 
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schen Dienststellung oder aus oder im 
Zusammenhang mit einem Amt oder 
einer Stellung im Dienst einer der in 
den Artikeln 3 und 4 des Pensions- 
gesetzes 1922 erwähnten Körperschaf- 
ten bezieht, falls er das Amt oder die 
Stellung vor dem 16. Mai 1940 ange- 
treten hat; oder 


2) auf Grund der Bestimmungen 
des Artikels 2, Ziffer 5, dieses Gesetzes, 
pensioniert ist, insofern er Einkünfte 
aus oder im Zusammenhang mit einem 
Amt oder einer Stellung im Dienst einer 
der in den Artikeln 3 und 4 des Pen- 
sionsgesetzes 1922 erwähnten Körper- 
schaften bezieht, falls er das Amt oder 
die Stellung vor dem 16. Mai 1940 
angetreten hat. 


§ 4 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am S. Januar 1941. 
Der Chef der Abwicklungsstelle des 
Verteidigungsministeriums: 


B. HASSELMAN. 





militaire betrekking, dan wel uit of in 
verband met een ambt of betrekking, 
in dienst van een der lichamen, ge- 
noemd in de artikelen 3 en 4 der Pen- 
sioenwet 1922 (Staatsblad No. 240), 
indien dat ambt of die betrekking werd 
aanvaard vóór 16 Mei 1940, of 


2) die is gepensionneerd met toe- 
passing van het bepaalde onder 5”. van 
artikel 2 dier wet, voor zooveel hij 
inkomsten geniet uit of in verband met 
een ambt of betrekking, in dienst van 
een der lichamen, genoemd in de arti- 
kelen 3 en 4 der Pensioenwet 1922 
(Staatsblad No. 240), indien dat ambt 
of die betrekking is aanvaard vóór 
16 Mei 1940. 


Artikel 4. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 8 Januari 1941. 


Het Hoofd van het afwikkelings- 
bureau van het Departement van 
Defenste: 


B. HASSELMAN. 





Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl 0.21* 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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‚ Siebente 


INHALT. 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete über 
die niederländische Zahn- 
ärzteschaft (Zahnärzteord- 
nung) 


. Verordnung des Reichskom- 


missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete über 
die niederländische Apothe- 
kerschaft  (Apothekerord- 
nung) . ET RE 


Verordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 108/1940 (Vierte 
Verordnung über besondere 
verwaltungsrechtliche Mass- 
nahmen) ergänzt wird 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete, wo- 
durch die Verordnung Nr. 
42/1941 über die Dienst- 
pflicht und die Beschränkung 
des Arbeitsplatzwechsels ab- 
geändert wird 
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INHOUD. 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied betref- 


fende de Nederlandsche 
tandartsen (Tandartsenver- 
ordening) . 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied betref- 
fende de Nederlandsche apo- 
thekers (Apothekersverorde- 
ning) 

Zevende 


Verordening van 


den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche 


gebied, houdende aanvulling 
van de Verordening No. 
08/1940 (Vierde Verorde- 
ning betreffende bijzondere 
maatregelen op administra- 
tiefrechtelijk gebied) 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging der Verorde- 
ning No. 42/1941 betreffen- 
de de verplichting tot het 
verrichten van en 
betreffende de beperking ten 
aanzien van het veranderen 
van betrekking . 
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Verordnung des Reichskom- 


missars für die besetzten 
niederländischen Gebiete, 
wodurch die Verordnung 


Nr. 196/1940 über die Be- 
schlagnahme von Strandgut 
abgeändert wird 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete, wo- 
durch die Verordnung Nr. 
211/1941 über die Nieder- 
ländische Kulturkammer er- 
gänzt wird 

Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Erziehung, Wissenschaft und 
Kulturverwaltung, wodurch 
das Gesetz über den Hoch- 
schulunterricht und das Ge- 
setz vom rs. Dezember 1917 
(Staatsblatt Nr. 700) zur 
Regelung des höheren land- 
wirtschaftlichen Unterrichts 
abgeändert und ergänzt wer- 
den . 


Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Finanzen, des Innern, für 
Handel, Gewerbe und Schiff- 
fahrt und für Landwirtschaft 
und Fischerei über die Ab- 
geltung der Besatzungschä- 
den (Besatzungschädenver- 
ordnung) . 


Verordnung des Generalse- 
kretärs im Ministerium für 
Landwirtschaft und Fischerei 
zur Durchführung des Zutei- 


lungsgesetzes 1939 (Zutei- 
lung von Apfelsinen) . 
Verordnung der General- 


sekretäre in den Ministerien 
für Soziale Angelegenheiten 
und für Justiz über die Ein- 
stellung und Beschäftigung 
von Arbeitnehmern 
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Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging der Verorde- 
ning No. 196/1940 betref- 
fende het in beslag nemen 
van strandgoed . 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling der Veror- 
dening No. 211/1941 betref- 
fende de Nederlandsche Kul- 
tuurkamer 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming, 
houdende wijziging en aan- 
vulling der Hoogeronder- 
wijswet en der Wet van 15 
December 1917 (Staatsblad 
No. 700) tot regeling van 
het Hooger Landbouw On- 
derwijs 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Financiën, van 
Binnenlandsche Zaken, van 
Handel, Nijverheid en 
Scheepvaart en van Land- 
bouw en Visscherij betref- 
fende de af wikkeling van be- 
zettingschaden (Besluit op de 
bezettingschaden) 


Beschikking van den Secre- 
taris-Generaal van het De- 
partement van Handel, Nij- 
verheid en Scheepvaart inge- 
volge de Distributiewet 1939 
(distributie van sinaasappe- 
len) 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Sociale Zaken en 
van Justitie betreffende de 
aanstelling en tewerkstelling 
van werknemers 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 
niederländische Zahnärzteschaft 
(Zahnärzteordnung). 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


TITEL I. 


Der Zahnarzt. 


Sr. 

Zahnarzt im Sinne dieser Verord- 
nung ist, wer berechtigt ist, den zahn- 
ärztlichen Beruf in den besetzten nie- 
derländischen Gebieten auszuüben, und 
dort in ein Bevölkerungsregister auf- 
genommen ist oder sein muss. Dabei 
bleibt ein zeitweiliges Ruhen der Be- 
rechtigung, den zahnärztlichen Beruf 
auszuüben, ausser Betracht. 


S 2. 

(') Pflicht des Zahnarztes ist es, 
der seiner Obsorge anvertrauten Person 
bei der Erhaltung, Hebung und Wie- 
derherstellung ihrer Gesundheit durch 
Rat und Tat gewissenhaft und nach 
besten Kräften als Helfer beizustehen. 
Die Erfüllung dieser Pflicht ist eine 
öffentliche Aufgabe. 

(2) Der Zahnarzt hat sich durch 
sein Verhalten innerhalb und ausser- 
halb des Berufs der Achtung und des 
Vertrauens würdig zu zeigen, die dieser 
erfordert. 

$ 3. 

(*) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann, nach Anhörung des Präsidenten 
der Niederländischen Zahnärztekam- 
mer, eine Gebührenordnung für Zahn- 
ärzte erlassen. 

(3) Ein Zahnarzt darf eine höhere 
als die in der Gebührenordnung vorge- 
sehene Vergütung für seine Tätigkeit 


23. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied betref- 

fende de Nederlandsche tandartsen 
(Tandartsenverordening). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 

HOOFDSTUK I. 
De tandarts. 
Artikel r. 

Tandarts in den zin van deze ver- 
ordening is hij die bevoegd is het beroep 
van tandarts in het bezette Nederland- 
sche gebied uit te oefenen en daar in 
een bevolkingsregister is opgenomen of 
dient te zijn opgenomen. Daarbij blijft 
een tijdelijk rusten van de bevoegdheid 
om het beroep van tandarts uit te 
oefenen buiten aanmerking. 

Artikel 2. 

(1) Op den tandarts rust de plicht 
een ieder, die aan zijn zorgen is toever- 
trouwd, naar beste weten en kunnen 
met raad en daad als helper bij te staan 
bij het in stand houden, het bevorderen 
en het herstellen van diens gezondheid. 
Het vervullen van dezen plicht is een 
openbare taak. 

(2) De tandarts dient zich door zijn 
gedragingen, zoowel in als buiten be- 
roep, de achting en het vertrouwen, 
welke voor hetzelve een vereischte zijn, 
waardig te toonen. 

Arukel 3. 

(') De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan, 
den President der Nederlandsche Tand- 
artsenkamer gehoord, een tarief voor 
tandartsen vaststellen. 


(2) Een tandarts mag voor zijn 
werkzaamheden slechts dan een hoogere 
vergoeding dan in het tarief is voor- 
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nur fordern, soweit dies ausdrücklich 
vereinbart ist oder soweit der Präsident 
es genehmigt. 

(3) Ist in einem gerichtlichen Ver- 
fahren streitig, ob eine von einem 
Zahnarzt geforderte Vergütung ange- 
messen ist und hält das Gericht das 
Gutachten eines Sachverständigen für 
erforderlich, so hört es jedenfalls einen 
vom Präsidenten zu bestimmenden 
Sachverständigen. 


§ 4 

(t) Ein Zahnarzt, seine Gehilfen 
und die Personen, die zur Vorbereitung 
auf einen Beruf an der Berufsausübung 
des Zahnarztes teilnehmen, sind ver- 
pflichtet, ein Geheimnis zu bewahren, 
das ihnen im Zusammenhang mit der 
Berufsausübung des Zahnarztes bekannt 
geworden ist. 


(2?) Ein Geheimnis, das zu bewah- 
ren eine Person nach Absatz ı ver- 
pflichtet ist, ist nach dem Tode der 
dort genannten Person auch von dem- 
jenigen zu bewahren, der es von ihr 
oder aus ihrem Nachlass erfahren hat. 


(3) Die Vorschriften der Absätze 1 
und 2 gelten nicht, 


r) soweit das Geheimnis zur Erfül- 
lung einer Rechtspflicht offenbart 
wird; 

2) soweit das Geheimnis zur Erfül- 
lung einer sittlichen Pflicht offenbart 
wird und ausserdem die Offenbarung 
erforderlich ist, um ein Rechtsgut zu 
schützen oder zu retten, das wertvoller 
ist als das Rechtsgut der Geheimhal- 
tung. 

(*) Wer vorsätzlich ein Geheimnis, 
das zu bewahren er nach den Absätzen 
ı oder 2 verpflichtet ist, offenbart, 
wird, auch wenn er nur fahrlässig an- 
nimmt, dass er gemäss Absatz 3 zur 
Offenbarung des Geheimnisses berech- 
tigt ist, mit Gefängnis bis zu einem 
Jahr oder mit Geldstrafe bis zu zwei- 
tausend Gulden bestraft. 
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zien vorderen, voor zoover zulks uit- 
drukkelijk is overeengekomen of de 
President zich er mede vereenigt. 

(3) Wordt in een rechtsgeding be- 
twist, dat een door een tandarts gevor- 
derde vergoeding in overeenstemming is 
met de redelijkheid en acht de rechter 
het advies van een deskundige ver- 
eischt, dan hoort hij in ieder geval een 
door den President aan te wijzen des- 
kundige. 


Artikel 4. 

(t) Een tandarts, alsmede degenen, 
die hem bij de uitoefening van zijn 
beroep behulpzaam zijn of die ter voor- 
bereiding voor een beroep aan de uit- 
oefening van het beroep van den tand- 
arts deelnemen, zijn verplicht een ge- 
heim te bewaren, hetwelk hun in ver- 
band met de uitoefening van het beroep 
van den tandarts is bekend geworden. 

(2) Een geheim, hetwelk een per- 
soon krachtens het eerste lid verplicht 
is te bewaren, dient na den dood van 
dien persoon eveneens te worden be- 
waard door dengene, die van hem dan 
wel uit diens nalatenschap kennis daar- 
van heeft gekregen. 

(3) Het bepaalde in het eerste en 
tweede lid is niet van toepassing, voor 
zoover: 

ı) het geheim ter vervulling van 
een wettelijken plicht wordt bekend- 
gemaakt; 

2) het geheim ter vervulling van 
een zedelijken plicht wordt bekendge- 
maakt en de bekendmaking bovendien 
noodzakelijk is ter bescherming of tot 
behoud van eenig rechtsbelang van 
grootere waarde dan het rechtsbelang 
der geheimhouding. 

(*) Hij die opzettelijk eenig geheim, 
hetwelk hij volgens het bepaalde bij het 
eerste of tweede lid verplicht is te be- 
waren, bekendmaakt, wordt, ook wan- 
neer slechts aan zijn schuld te wijten is, 
dat hij aanneemt ingevolge het bepaalde 
bij het derde lid tot bekendmaking van 
het geheim gerechtigd te zijn, gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste 
een jaar of geldboete van ten hoogste 
twee duizend gulden. 


NN 




















(5) Die nach Absatz 4 strafbare 
Handlung ist ein Verbrechen (mis- 
drijf). 

(6) Die Tat wird nur auf Antrag 
des Verletzten, nach seinem Tode auf 
Antrag seiner Verwandten auf- und 
absteigender Linie, seiner Geschwister 
oder seines hinterbliebenen Ehegatten 
verfolgt. 


Ss. 


(t) Ein Zahnarzt kann darauf ver- 
zichten, den zahnärztlichen Beruf aus- 
zuüben, und diesen Verzicht widerru- 
fen. Er bedarf dazu der Zustimmung 
des Präsidenten der Niederländischen 
Zahnärztekammer. Verweigert dieser 
die Zustimmung, so kann der Zahnarzt 
die Entscheidung des Generalsekretärs 
im Ministerium für Soziale Angelegen- 
heiten anrufen. Solange der Verzicht 
gültig ist, ruht die Berechtigung des 
Zahnarztes, den zahnärztlichen Beruf 
auszuüben. 


(2) Ein Zahnarzt kann auf die Be- 
rechtigung verzichten, den zahnärztli- 
chen Beruf auszuüben. Er verliert 
damit zugleich die Berechtigung, die 
Bezeichnung Zahnarzt zu führen. 


(3) Ein Verzicht und ein Widerruf 
eines Verzichtes sind dem Präsidenten 
gegenüber zu erklären. 


TITEL I. 
Die Niederländische Zahnärzte- 
kammer. 


ABSCHNITT I. 


Aufgaben und Zielsetzung der Nieder- 
ländischen Zahnärztekammer. 


§ 6. 


(1) Aufgabe der Niederländischen 
Zahnärzteschaft in ihrer Gesamtheit 
ist es, für die Gesundheit der niederlän- 
dischen Familie und dadurch des nie- 
derländischen Volkes zu wirken. 
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(5) Het in het vorige lid strafbaar 
gestelde feit wordt beschouwd als mis- 
drijf. 

(6) Geen vervolging vindt plaats 
dan op klachte van dengene, tegen wien 
het misdrijf is gepleegd, of na diens 
overlijden op klachte van zijn bloed- 
verwanten in de rechte lijn, zijn broe- 
ders of zusters of zijn nagelaten echt- 
genoot. 


Artikel 5. 


(1) Een tandarts kan verklaren af- 
stand te doen van de uitoefening van 
het beroep van tandarts; hij kan deze 
verklaring herroepen. Daartoe behoeft 
hij de toestemming van den President 
der Nederlandsche Tandartsenkamer. 
Indien deze de toestemming weigert, 
kan de tandarts de beslissing van den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken inroepen. Zoo- 
lang de afstand rechtsgeldig is, rust de 
bevoegdheid van den tandarts om het 
beroep van tandarts uit te oefenen. 

(2) Een tandarts kan verklaren 
afstand te doen van de bevoegdheid 
tot uitoefening van het beroep van 
tandarts. Hierdoor verliest hij gelijk- 
tijdig het recht den titel van tandarts 
te voeren. 

(3) Een verklaring van afstand en 
een herroeping van een zoodanige ver- 
klaring wordt afgelegd bij den Presi- 
dent. 


HOOFDSTUK Il. 


De Nederlandsche Tandartsenkamer. 


AFDEELING I. 


Van de taak en het doel der Neder- 
landsche Tandartsenkamer. 


Artikel 6. 


(1) Het is de taak van de gezamen- 
lijke Nederlandsche tandartsen werk- 
zaam te zijn ten bate van de gezond- 
heid van het Nederlandsche gezin en 
daardoor van het Nederlandsche volk. 
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(2) Die niederländische Zahnärzte- 
schaft wird zur Niederländischen Zahn- 
ärztekammer zusammengeschlossen. 
Jeder Zahnarzt ist Mitglied der Kam- 
mer. 


(3) Die Kammer gewährleistet die 
Erfüllung der zahnärztlichen Aufgaben 
und nimmt die berufsständischen Be- 
lange der Zahnärzte wahr. Sie sorgt 
durch geeignete Massnahmen für einen 
sittlich und wissenschaftlich hochste- 
henden und wirtschaftlich gesicherten 
Zahnärztestand und schützt den Zahn- 
arzt vor den Gefahren, die ihn in 
seinem Ansehen oder in der Erfüllung 
seiner Berufspflichten beeinträchtigen. 


(*) Die Kammer hat insbesondere 


ı) die zahnärztliche Versorgung 
des niederländischen Volkes sicherzu- 
stellen; 


2) über die Wahrung der zahnärzt- 
lichen Berufsehre und die Erhaltung 
der zahnärztlichen Berufspflichten zu 
wachen; 


3) die zahnärzliche Ausbildung 
und Fortbildung zu fördern; 


4) für ein gedeihliches Verhältnis 
der Zahnärzte untereinander zu sorgen; 


ç) Fürsorgeeinrichtungen für Zahn- 
ärzte und deren Hinterbliebene zu 
schaffen. 

(3) Die Kammer versucht bei Strei- 
tigkeiten zwischen einem Zahnarzt und 
einem Dritten auf Antrag eines Betei- 
ligten eine Schlichtung des Streites. 


§ 7. 


(t) Die Niederländische Zahnärzte- 
kammer ist eine Körperschaft des öf- 
fentlichen Rechts im Sinne des Artikels 
r52 der Verfassungsurkunde. 

(2) Der Sitz der Kammer wird nach 
Anhörung ihres Präsidenten vom Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten bestimmt. 


j JUM 


(?) De Nederlandsche tandartsen 
worden in de Nederlandsche Tandart- 
senkamer vereenigd. Elke tandarts is lid 
der Kamer. 


(3) De Kamer waarborgt het ver- 
vullen van de taak der tandartsen en 
neemt hun belangen waar, in zooverre 
deze op hun beroepsstand betrekking 
hebben. Zij draagt door het treffen van 
daartoe geëigende maatregelen zorg 
voor een zoowel zedelijk als weten- 
schappelijk hoogstaanden, alsmede eco- 
nomisch geborgen tandartsenstand; 
verder behoedt zij den tandarts tegen 
gevaren, welke afbreuk doen aan zijn 
aanzien of hem in de vervulling van 
zijn beroepsplichten belemmeren. 


() Meer 
Kamer: 


bepaaldelijk dient de 


r) de tandheelkundige verzorging 
van het Nederlandsche volk te waar- 
borgen; 


2) over de behartiging van de be- 
roepseer der tandartsen en over de ver- 
vulling hunner beroepsplichten te 
waken; 

3) de opleiding tot tandarts en de 
verdere opleiding der tandartsen te 
bevorderen; 

4) voor een vruchtbare verstand- 
houding der tandartsen onderling zorg 
te dragen; 

$) instellingen voor de sociale ver- 
zorging van tandartsen en hun nagela- 
ten betrekkingen in het leven te roepen. 

(5) In geval van geschil tusschen 
een tandarts en een derde tracht de 
Kamer op verzoek van een der betrok- 
ken partijen het geschil te beslechten. 


Arukel 7. 


(t) De Nederlandsche Tandartsen- 
kamer is een rechtspersoonlijkheid be- 
zittend openbaar lichaam in den zin 
van artikel 152 der Grondwet. 

(3) De zetel der Kamer wordt, haar 
President gehoord, door den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken aangewezen. 
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ABSCHNITT II. 


Leitung der Niederländischen 
Zahnärztekammer. 


§ 8. 

() An der Spitze der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer steht ein 
Zahnarzt als Präsident der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer. 

(2) Der Präsident vertritt die Kam- 
mer gerichtlich und aussergerichtlich. 

(3) Der Präsident ernennt und ent- 
lässt mit Zustimmung des General- 
sekretärs im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten seinen Stellvertreter 
und setzt den Umfang seiner Stellver- 
tretungsbefugnis test. 


§ 9. 

(1) Dem Präsidenten der Nieder- 
ländischen Zahnärztekammer steht das 
aus Zahnärzten gebildete Präsidium der 
Niederländischen Zahnärztekammer 
zur Seite. 

(2) Mitglieder des Präsidiums sind 
kraft Amtes 

ı) der Stellvertreter des Präsiden- 
ten; 

2) der Stellvertreter des Leiters des 
Kassenzahnärztlichen Vereinigung in 
den Niederlanden; 

3) die Leiter der Bezirksdienststel- 
len der Kammer. 

() Mitglieder des Präsidiums sind 
kraft Berufung durch den Präsidenten, 
die der Zustimmung des Generalsekre- 
tärs im -Ministerium für Soziale Ange- 
legenheiten bedart, 

r) vier Zahnärzte; 

2) ein Dozent des Zahnärztlichen 
Institutes der Universität Utrecht. 


(*) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Personen werden auf die Dauer von 
vier Jahren berufen. Treten diese Per- 
sonen an die Stelle vorzeitig ausge- 
schiedener Mitglieder des Präsidiums, 
so endet ihre Amtszeit mit der der 
anderen Mitglieder. Wiederberufung ist 
zulässig. 
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AFDEELING Il. 


Van het bestuur der Nederlandsche 
Tandartsenkamer. 


Artikel 8. 
(1) Aan het hoofd der Nederland- 


sche Tandartsenkamer staat een tand- 
arts als President der Nederlandsche 
Tandartsenkamer. 
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(2) De President vertegenwoordigt 
de Kamer zoowel in als buiten rechte. 

(3) Met toestemming van den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Sociale Zaken benoemt en ontslaat 
de President zijn plaatsvervanger(s) en 
stelt den omvang van de bevoegdheid, 
welke deze als zoodanig hebben, vast. 


Artikel 9. 


(t) De President der Nederlandsche 
Tandartsenkamer wordt bijgestaan 
door den Raad der Nederlandsche 
T'andartsenkamer, welke is samen- 
gesteld uit tandartsen. 

(2?) Leden van den Raad uit hoofde 
van hun ambt zijn: 

ı) de plaatsvervanger(s) van den 
President; 

2) de plaatsvervanger(s) van den 
leider der Nederlandsche Vereeniging 
van Ziekenfondstandartsen; 

3) de leiders der gewestelijke bu- 
reaux van de Kamer. 

(3) Leden van den Raad uit hoofde 
van hun benoeming door den President 
onder goedkeuring van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken zijn: 

r) vier tandartsen; 

2) een docent aan het Tandheel- 
kundig Instituut van de Universiteit te 
Utrecht. 

(*) De in het derde lid genoemde 
personen worden voor den tijd van vier 
jaren benoemd. Treden deze personen 
in de plaats van tusschentijds atgetre- 
den leden van den Raad, dan eindigt 
hun ambtstijd tegelijk met dien der 
andere leden. De leden zijn terstond 
herbenoembaar. 
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(5) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Personen können die Berufung nur ab- 
lehnen oder die Entlassung aus dem 
Präsidium nur verlangen, wenn ein 
wichtiger Grund vorliegt. Als wichtiger 
Grund gilt insbesondere, wenn der 
Betroffene 

r) bereits mehr als sechs Jahre un- 
unterbrochen ein öffentliches Amt un- 
besoldet verwaltet hat; 

2) mehr als zwei Vormundschaf- 
ten führt; 


3) anhaltend krank ist oder 


4) das sechzigste Lebensjahr voll- 
endet hat. 

(%) Der Präsident beruft für jeden 
Leiter einer Bezirksdienststelle der 
Kammer einen von dessen Stellvertre- 
tern zum stellvertretenden Mitglied des 
Präsidiums. 

(1) Für jedes der im Absatz 3 er- 
wähnten Mitglieder wird ein Stellver- 
treter berufen, wobei die Vorschriften 
der Absätze 3 bis 5 entsprechend gelten. 


$ ro. 

(t) Der Präsident der Niederländi- 
schen Zahnärztekammer fasst seine 
Entschliessungen unter eigener Verant- 
wortlichkeit. 

(2) Der Präsident kann vor jeder 
Entschliessung den Rat des Präsidiums 
der Niederländischen Zahnärztekam- 
mer oder einzelner seiner Mitglieder 
einholen. Er kann auch jeden Zahnarzt 
auffordern, ihn in bestimmten Ange- 
legenheiten zu beraten. 

(®) Der Präsident muss den Rat des 
Präsidiums vor seiner Entschliessung in 
allen Angelegenheiten einholen, für die 
es in dieser Verordnung bestimmt ist 
oder die der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
einzeln oder der Gattung nach bezeich- 
net. 

() Auf den Sitzungen des Präsi- 
diums werden die einzelnen Gegen- 
stände der Tagesordnung erörtert; eine 
Abstimmung oder Beschlussfassung fin- 
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(%) De in het derde lid genoemde 
personen kunnen de benoeming slechts 
weigeren of hun ontslag uit den Raad 
slechts verzoeken, indien daartoe een 
gewichtige reden bestaat. Als gewich- 
tige reden wordt in het bijzonder be- 
schouwd, wanneer de betrokkene: 

1) reeds meer dan zes jaren onon- 
derbroken een onbezoldigd openbaar 
ambt heeft bekleed; 

2) met meer dan twee voogdijen is 
belast; 

3) voortdurend ziek is of 

4) den vollen ouderdom van zestig 
jaren heeft bereikt. 

(%) De President benoemt voor elken 
leider van een gewestelijk bureau der 
Kamer een van diens plaatsvervangers 
tot plaatsvervangend lid van den Raad. 


(7) Voor elk der in het derde lid 
genoemde leden wordt een plaatsver- 
vanger benoemd, waarbij de voor- 
schriften van het derde tot en met 
vijfde lid van overeenkomstige toepas- 
sing zijn. 


Artikel ro. 
(') De President der Nederlandsche 


Tandartsenkamer neemt zijn beslissin- 
gen onder eigen verantwoordelijkheid. 


(2) De President kan, alvorens een 
beslissing te nemen, het advies van den 
Raad der Nederlandsche Tandartsen- 
kamer of van enkele zijner leden inwin- 
nen. Tevens kan hij iederen tandarts 
uitnoodigen hem in bepaalde aan- 
gelegenheden van advies te dienen. 

(3) De President is gehouden het 
advies van den Raad in te winnen 
alvorens een beslissing te nemen in alle 
aangelegenheden, waarvoor deze veror- 
dening zulks bepaalt of welke de Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Sociale Zaken afzonderlijk of 
groepsgewijs aanwijst. 


() Op de vergaderingen van den 
Raad wordt over de afzonderlijke on- 
derwerpen der agenda beraadslaagd. Er 
wordt niet gestemd en er worden geen 
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det nicht statt. Die Mitglieder des Prä- 
sidiums sind zur Ausserung verpflich- 
tet, wenn ihre Meinung von der des 
Präsidenten abweicht. Eine solche Aus- 
serung ist im Sitzungsprotokoll aufzu- 
nehmen. 

(5) Der Präsident teilt den Mitglie- 
dern des Präsidiums seine Entschlies- 
sung hinsichtlich jedes Beratungsgegen- 
standes in geeigneter Weise mit. 


S rr. 

Dem Präsidenten der Niederländi- 
schen Zahnärztekammer steht zur Vor- 
bereitung und Durchführung seiner 
Entschliessungen eine Kanzlei zur Ver- 
fügung. Sie wird vom Geschäftsführer 
geleitet, den der Präsident bestellt. 


S rz. 
(t) Die in den $$ 9, Absätze ı bis 
3, und ı1 bezeichneten Personen wer- 
den vor Antritt ihres Amtes vereidigt. 


(2) Die Eidesformel wird durch 
Verwaltungsanordnung festgelegt. 


ABSCHNITT III. 


Verwaltungsaufbau der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer. 


$ 13. 

Zur Durchführung der Aufgaben 
der Niederländischen Zahnärztekam- 
mer werden Bezirksdienststellen gebil- 
det. Der Präsident der Kammer setzt 
deren Sitz und Zuständigkeitsbereich 
fest, nachdem er den Rat des Präsi- 
diums eingeholt hat. Die Festsetzung 
bedarf der Genehmigung des General- 
sekretärs im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten. 


S 14. 

(}) Der Präsident der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer beruft Zahn- 
ärzte zu Leitern der Bezirksdienststel- 
len und beruft sie ab. 
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besluiten genomen. De leden van den 
Raad zijn verplicht aan hun meening 
uiting te geven, indien deze van de 
meening van den President afwijkt. 
Zoodanige uiting wordt in de notulen 
der vergadering opgenomen. 

(5) De President geeft den leden 
van den Raad op een daartoe geëigende 
wijze kennis van zijn beslissing ten aan- 
zien van ieder onderwerp, dat deel van 
de beraadslaging heeft uitgemaakt. 


Artikel 11. 


De President der Nederlandsche 
Tandartsenkamer heeft, ter voorberei- 
ding en uitvoering van zijn beslissingen, 
een secretarie tot zijn beschikking. Aan 
het hoofd daarvan staat een dagelijksch 
bestuurder, die door den President 
wordt benoemd. 


Artikel 12. 


(5) De personen, genoemd in de 
artikelen 9, eerste tot en met derde lid, 
en 11 worden voor het aanvaarden van 
hun ambt beëedigd. 

(2) De eedsformule wordt bij in- 
structie vastgesteld. 


AFDEELING III. 


Van de inrichting der Nederlandsche 
Tandartsenkamer. 


Artikel 13. 


Ter uitvoering van de taak der 
Nederlandsche Tandartsenkamer wor- 
den gewestelijke bureaux ingesteld. De 
President der Kamer bepaalt hun zetel 
en bevoegdheidsgebied, na het advies 
van den Raad te hebben ingewonnen, 
onder goedkeuring van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken. 


Artikel 14. 


(!) De President der Nederlandsche 
Tandartsenkamer benoemt tandartsen 
tot leiders der gewestelijke bureaux en 
ontslaat hen. 
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(2) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann anordnen, dass bestimmte Beru- 
fungen gemäss Absatz ı seiner Geneh- 
migung bedürfen. 


S 15. 


(t) Mit Genehmigung des Präsiden- 
ten der Niederländischen Zahnärzte- 
kammer berufen die Leiter der Bezirks- 
dienststellen Zahnärzte zu Stellvertre- 
tern und setzen den Umfang ihrer 
Stellvertretungsbefugnis fest. 


(3) Auf die Stellvertreter findet 
$ 12 entsprechende Anwendung. 


§ 16. 


(*) Den Leitern der Bezirksdienst- 
stellen steht ein Beirat zur Seite. 


(3) Der Beirat setzt sich aus höch- 
stens fünf Zahnärzten zusammen, die 
der Leiter mit Genehmigung des Prä- 
sidenten der Niederländischen Zahn- 
ärztekammer beruft. 


(3) Die Vorschriften des § 9, Ab- 
sätze 4, $ und 7, und der $$ ro und 12 
finden mit der Massgabe entsprechende 
Anwendung, dass an die Stelle des Ge- 
neralsekretärs im Ministerium für So- 
ziale Angelegenheiten der Präsident der 
Kammer tritt. 


§ 17. 


(t) Der Präsident der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer kann zur 
Wahrnehmung bestimmter Aufgaben 
besondere sachliche Verwaltungsdienst- 
stellen errichten. 


(2) Die Vorschriften der $$ 12, 14 
und ı5 gelten entsprechend mit der 
Massgabe, dass die Leiter und Stellver- 
treter der Leiter der V erwaltungsdienst- 
stellen nicht Zahnärzte zu sein brau- 
chen. 





(2) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan 
voorschrijven, dat bepaalde der in het 
vorig lid bedoelde benoemingen zijn 
goedkeuring behoeven. 


Artikel 15. 


(t) Met goedkeuring van den Pre- 
sident der Nederlandsche Tandartsen- 
kamer benoemen de leiders der gewes- 
telijke bureaux tandartsen tot plaats- 
vervangers en stellen zij den omvang 

van de bevoegdheid, welke deze als 
zoodanig hebben, vast. 


(2) Op de plaatsvervangers is arti- 
kel 12 van overeenkomstige toepassing. 


Arukel 16. 


(!) De leiders der gewestelijke bu- 
reaux worden bijgestaan door een Raad 
van Bijstand. 


(?) De Raad van Bijstand bestaat 
uit ten hoogste vijf tandartsen, die door 
den leider onder goedkeuring van den 
President der Nederlandsche Tand- 
artsenkamer worden benoemd. 


(3) De voorschriften van artikel 9, 
vierde, vijfde en zevende lid, en van 
de artikelen 10 en ı2 zijn van over- 
eenkomstige toepassing, met dien ver- 
stande, dat de President der Kamer in 
de plaats treedt van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken. 


Artikel 17. 


(1) De President der Nederlandsche 

Tandartsenkamer kan ter vervulling 
van bepaalde taken bijzondere admi- 
nistratieve bureaux voor deze aan- 
gelegenheden instellen. 


(2) De voorschriften van de artike- 
len 12, 14 en ı5 zijn van overeenkom- 
stige toepassing, met dien verstande, 
dat de leiders der administratieve 
bureaux en hun plaatsvervangers geen 
tandartsen behoeven te zijn. 
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ABSCHNITT IV. 


Verordnungsbefugnis der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer. 


S 18. 


(t) Die Niederländische Zahnärzte- 
kammer hat im Rahmen ihres Aufga- 
benbereichs Verordnungsbefugnis im 
Sinne des Artikels 153 der Verfassungs- 
urkunde. 


(2) Der Präsident der Kammer übt 
die Verordnungsbefugnis aus, nachdem 
er den Rat des Präsidiums eingeholt 


hat. 
S 19. 


Die auf Grund des $ 18 erlassenen 
Verordnungen werden im Niederländi- 
schen Zahnärzteblatt verkündet. 


§ 20. 


In einer auf Grund des $ 18 erlas- 
senen Berufsordnung können grund- 
sätzliche Fragen der Ausübung des 
zahnärztlichen Berufs geregelt werden. 
Die Berufsordnung kann insbesondere 
Näheres darüber bestimmen, inwieweit 
Verträge über eine zahnärztliche Tä- 
tigkeit der Genehmigung eines Organes 
der Niederländischen Zahnärztekam- 
mer bedürfen. 


§ 21. 


In einer auf Grund des § 18 erlas- 
senen Niederlassungsordnung kann ge- 
regelt werden, unter welchen Voraus- 
setzungen ein Zahnarzt berechtigt ist, 
sich zur Ausübung des zahnärztlichen 
Berufs an einem bestimmten Orte nie- 
derzulassen. 


S 22. 


(t) In einer auf Grund des $ 18 
erlassenen Schlichtungsordnung können 
Bestimmungen über die Schlichtung 
von Streitigkeiten zwischen Zahnärzte 
getroffen werden. 


7 23 
AFDEELING IV. 


Van de verordenende bevoegdheid der 
Nederlandsche Tandartsenkamer. 


Artikel 18. 


(!) De Nederlandsche Tandartsen- 
kamer bezit binnen het kader van haar 
taak verordenende bevoegdheid in den 
zin van artikel 153 der Grondwet. 


(2) Deze verordenende bevoegdheid 
wordt, na het advies van den Raad te 
hebben ingewonnen, door den President 
der Kamer uitgeoefend. 


Artikel 19. 


Verordeningen, uitgevaardigd inge- 
volge het bepaalde bij artikel 18, wor- 
den afgekondigd in het „Nederlandsch 
Tandartsenblad”. 


Artikel 20. 


Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 18 uit te vaardigen beroeps- 
reglement kunnen principieele vraag- 
stukken betreffende de uitoefening van 
het beroep van tandarts geregeld 
worden. In het beroepsreglement kan 
meer in het bijzonder nader worden 
bepaald, in hoeverre overeenkomsten 
ter zake van de werkzaamheid als 
tandarts aan de goedkeuring van een 
orgaan der Nederlandsche Tandartsen- 
kamer onderworpen zijn. 


Artikel 21. 


Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 18 uit te vaardigen vestigings- 
reglement kan geregeld worden, onder 
welke voorwaarden een tandarts be- 
voegd is zich ter uitoefening van het 
beroep van tandarts in een bepaalde 
plaats te vestigen. 


Artikel 22. 


(1) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 18 uit te vaardigen bemid- 
delingsreglement kunnen voorschriften 
worden uitgevaardigd betreffende de 
bemiddeling in geschillen tusschen 


tandartsen. 
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(2) Die Schlichtungsordnung kann 
bestimmen, dass kein Zahnartz ein 
Verfahren vor dem Zivilrichter und 
ein nur auf Privatklage hin einzuleiten- 
des Verfahren vor dem Strafrichter 
gegen einen anderen Zahnarzt anhän- 
gig machen darf, bevor das Schlich- 
tungsverfahren beendet i ist, es sei denn, 
dass dem Zahnarzt ein Verlust von 
Fristen droht. Der Richter prüft von 
Amts wegen, ob nach der Schlichtungs- 
ordnung ein Verfahren vor ihm zuläs- 
sig ist. 

() Die Schlichtungsordnung kann 
bestimmen, dass die Vorschrift des Ab- 
satzes ı auf Antrag beider Beteiligter 
auch auf die Schlichtung von Streitig- 
keiten zwischen einem Zahnarzt und 
einem Dritten Anwendung findet. 


$ 23. 

(t) In einer auf Grund des $ 18 
erlassenen Beitragsordnung kann gere- 
gelt werden, welche Beitrage die Zahn- 
ärzte an die Niederländische Zahn- 
ärztekammer zu zahlen haben. Die 
Beitragsordnung sieht für zahnärztliche 
Beamte Beitragsermässigungen vor. 


(2) Die Beiträge werden, soweit sie 
nicht rechtzeitig entrichtet werden, auf 
Grund einer Verfügung des Präsidenten 
der Kammer beigetrieben. Diese ist auf 
Grund einer Ausfertigung, die im Ein- 
gang die Worte „Im Namen des 
Rechts” führt, sofort gemäss den Be- 
stimmungen der niederländischen Zivil- 
prozessordnung vollstreckbar. 


§ 24. 

(!) In einer auf Grund des $ 18 
erlassenen Verordnung können Ord- 
nungsstrafen bis zu eintausend Gulden 
angedroht werden. 


(2) Eine Ordnungsstrafe kanr rst 
verhängt werden, nachdem derjenige, 
der zu ihrer Verhängung befugt ist, den 
Beschuldigten Zahnarzt gehört hat. 

(3) Die Bestrafung eines zahnärzt- 
lichen Beamten oder Angestellten des 


Staates, der Provinzen, der Gemeinden 
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(2) Het bemiddelingsreglement kan 
bepalen, dat geen tandarts tegen een 
anderen tandarts een vordering voor 
den burgerlijken rechter mag instellen 
of een klacht wegens een slechts op 
klachte vervolgbaar feit mag indienen, 
alvorens de bemiddelingsprocedure is 
beëindigd, tenzij het verloopen van ter- 
mijnen daarvan het gevolg dreigt te 
zijn. De rechter onderzoekt ambtshalve, 
of een voor hem aanhangig gemaakte 
procedure volgens het bemiddelings- 
reglement toelaatbaar is. 

(3) Het bemiddelingsreglement kan 
bepalen, dat op verzoek van beide par- 
tijen het eerste lid ook kan worden toe- 

gepast op de bemiddeling in geschillen 
tusschen een tandarts en een derde. 


Arukel 23. 


(!) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 18 uit te vaardigen contri- 
butiereglement kan worden geregeld, 
welke contributie de tandartsen aan de 
Nederlandsche Tandartsenkamer die- 
nen te betalen. Het contributieregle- 
ment voorziet in de mogelijkheid van 
verminderde contributie voor tandheel- 
kundige ambtenaren. 

(?) De contributies worden, voor 
zoover ze niet tijdig worden voldaan, 
ingevorderd op grond van een beschik- 
king van den President der Kamer. 
Deze is volgens de bepalingen van het 
Wetboek van Burgerlijke Rechtsvorde- 
ring terstond uitvoerbaar op een gros- 
se, welke aan het hoofd voert de woor- 
den: „In Naam van het Recht”. 


Artikel 24. 


(1!) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 18 uitgev aardigde verorde- 
ning kunnen tuchtrechtelijke straffen 
tot ten hoogtse een duizend gulden 
worden gesteld. 

(2) Een tuchtrechtelijke straf kan 
slechts worden opgelegd, nadat degeen, 
die tot die oplegging bevoegd is, den 
verdachten tandarts heeft gehoord. 

(è) Een tandheelkundig ambtenaar, 
alsmede het overig tandheelkundig per- 
soneel in dienst van het Rijk, een pro- 
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oder der gesetzlichen Sozialversiche- 
rungsträger ist erst zulässig, nachdem 
seine vorgesetzte Dienststelle entschie- 
den hat, dass er der Vorschrift nicht bei 
einer dienstlichen Tätigkeit zuwiderge- 
handelt hat. 



































(*) Eine Ordnungsstrafe verfällt, 
wenn über den ihr zugrundeliegenden 
Tatbestand ein Urteil der Berufsge- 
richtsbarkeit ergeht und rechtskräftig 
wird. Ein als Ordnungsstrafe bezahlter 
Betrag wird dem Bestraften in diesem 
Falle zurückgezahlt. 






































Absatz 2, gilt entspre- 


CC) $ 23 


chend. 














(©) Im übrigen regelt sich das Ver- 
fahren bei der Verhängung einer Ord- 
nungsstrafe nach einer auf Grund des 
$ 18 erlassenen Ordnungsstrafverfah- 
rensordnung. 
















S 25. 

Eine auf Grund des $ 18 erlassene 
Verordnung darf nicht in die dienst- 
liche Tätigkeit eines 
Beamten oder Angestellten des Staates, 
der Provinzen, der Gemeinden oder der 
gesetzlichen Sozialversicherungsträger 
eingreifen. 
















ABSCHNITT V. 


Verfügungsbefugnis der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer. 






§ 26. 


(1) Im Rahmen des Aufgabenbe- 
reichs der Niederländischen Zahnärzte- 
kammer können der Präsident und die 
von ihm dazu ermächtigten Kammer- 
organe gegenüber den Zahnärzten in 
Einzelfällen Verfügungen erlassen 












1) über die Ausübung der zahnärzt- 
lichen Tätigkeit; 
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zahnärztlichen 
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vincie, een gemeente, dan wel een wet- 
telijke instelling voor sociale verzeke- 
ringen, kan eerst gestraft worden, nadat 
de boven hem gestelde instantie heeft 
beslist, dat hij niet tijdens de uitoefening 
van een tot den dienst behoorende 
werkzaamheid in strijd met het in aan- 
merking komend voorschrift heeft 


gehandeld. 

(*) Een tuchtrechtelijke straf ver- 
valt, indien over het aan haar ten 
erondslag liggende feit door den be- 
roepsrechter is gevonnisd en zijn vonnis 
in kracht van gewijsde is gegaan. In dat 
geval wordt den gestrafte terugbetaald 
hetgeen hij bij wijze van tuchtrechtelijke 
straf heeft betaald. 

(5) Het tweede lid van artikel 23 
is van overeenkomstige toepassing. 

(©) Overigens geschiedt de te vol- 
gen procedure bij het opleggen van 
tuchtrechtelijke straffen volgens een op 
grond van artikel 18 uitgevaardigd 
tuchtrechtelijk _strafvorderingsregle- 
ment. 


Artikel 25. 


Een ingevolge het bepaalde bij arti- 
kel 18 uitgevaardigde verordening mag 
niet ingrijpen in de tot den dienst be- 
hoorende werkzaamheid van een tand- 
heelkundig ambtenaar, alsmede van het 
overig tandheelkundig personeel in 
dienst van het Rijk, een provincie, een 
gemeente, dan wel van een wettelijke 
instelling voor sociale verzekeringen. 


AFDEELING V. 


Van de beschikking gevende bevoegd- 
heid van de Nederlandsche Tandartsen- 
kamer. 


Artikel 26. 


(") Binnen het kader van de taak 
van de Nederlandsche Tandartsen- 
kamer kunnen zoowel de President als 
de organen der Kamer, welke hij daar- 
toe machtiging heeft verleend, ten 
opzichte van de tandartsen in afzonder- 
lijke gevallen beschikkingen geven: 

r) betreffende de uitoefening van 
de werkzaamheden als tandarts; 
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2) über ihre Mitarbeit bei der Tä- 
tigkeit der Kammer; 
3) im übrigen, soweit dies in einer 


auf Grund des $ 18 erlassenen Verord- 
nung vorgesehen ist. 


(2) Die Zahnärzte haben den auf 
Grund des Absatzes ı ergehenden Ver- 
fügungen Folge zu leisten 


$ 27. 

Verfügungen, die auf Grund des 
$ 26 erlassen werden, werden den be- 
troffenen Zahnärzten bekanntgemacht. 
Als Bekanntmachung gilt auch eine 
Verkündung im Niederländischen 
Zahnärzteblatt. 


§ 28. 
(!) Wer einer auf Grund des $ 26 


erlassenen Verfügung zuwiderhandelt, 
kann mit einer Ordnungsstrafe bis zu 
eintausend Gulden von demjenigen be- 
straft werden, der die Verfügung erlas- 
sen hat, soweit dies in der Verfügung 
ausdrücklich angedroht worden ist. 


(2) $ 24, Absätze 2 bis 6, findet 


entsprechende Anwendung. 


§ 29. 


S 25 findet entsprechende Anwen- 
dung. 


ABSCHNITT VI. 


Gemeinsame Bestimmungen zu den 
Abschnitten IV und V. 


§ 30. 

(t) Der Präsident der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer kann, soweit 
dies zur Vorbereitung seiner Entschei- 
dungen erforderlich ist, Zeugen hören 
oder hören lassen. 

(2) Wer vom Präsidenten oder in 
seinem Auftrage als Zeuge oder Sach- 
verstandiger vorgeladen wird, muss 
der V orladung Folge leisten und Zeug- 
nis ablegen oder als Sachv erständiger 
mitwirken. Die Artikel 217 bis 219 der 
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2) betreffende hun deelneming aan 
de werkzaamheden der Kamer; 


3) overigens, indien en voor zoover 
zulks bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 18 uitgevaardigd voorschrift is 
bepaald. 


(?) De tandartsen dienen gevolg te 
geven aan beschikkingen, gegeven inge- 
volge het eerste lid. 


Artikel 27. 


Beschikkingen, gegeven ingevolge het 
bepaalde bij artikel 26, worden aan de 
betrokkenen medegedeeld. Als mede- 
deeling geldt ook een afkondiging in 
het „Nederlandsch Tandartsenblad”. 


Artikel 28. 


(t) Hij die in strijd met een inge- 
volge het bepaalde bij artikel 26 gege- 
ven beschikking handelt, kan door den- 
geen, die die beschikking heeft gegeven, 
worden gestraft met een tuchtrechte- 
lijke straf van ten hoogste een duizend 

gulden, indien en voor zoover zulks in 
de beschikking uitdrukkelijk is gesteld. 


(2) Het tweede tot en met zesde lid 
van artikel 24 is van overeenkomstige 
toepassing. 


Artikel 29. 


Artikel 25 is van overeenkomstige 
toepassing. 


AFDEELING VI. 


Bepalingen, betrekking hebbende op 
de afdeelingen IV en V. 


Artikel 30. 


(') De President van de Neder- 
landsche Tandartsenkamer kan, voor 
zoover zulks ter voorbereiding van zijn 
beslissingen noodzakelijk is, getuigen 
hooren of laten hooren. 

(2) leder die door of vanwege den 

President als getuige of deskundige is 
opgeroepen, is verplicht aan die oproe- 
ping gevolg te geven en getuigenis af 
te leggen of zijn diensten als deskun- 
dige te verleenen. De artikelen 217, 218 
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niederländischen Strafprozessordnung 
finden entsprechende Anwendung. Ein 
Zeuge oder Sachverständiger, der nicht 
erscheint, kann auf Anordnung des 
Präsidenten zwangsweise vorgeführt 
werden. 

(3) Der Präsident kann Zeugen und 
Sachverständige eidlich vernehmen 
oder vernehmen lassen, soweit sie das 
Alter von sechzehn Jahren erreicht 
haben. Der Zeuge wird darauf beeidigt, 
dass er die ganze Wahrheit und nichts 
als die Wahrheit aussagen wird, und 
der Sachverständige darauf, dass er 
seine Aufgabe gewissenhaft erfüllen 
wird. Die Zeugen und Sachverständi- 
gen sind verpflichtet, den Eid zu leis- 
ten. 

(*) Die Bestimmungen der Gesetze 
vom 17. Juli r911 (Staatsblatt Nr. 
215) und vom 28. April 1916 (Staats- 
blatt Nr. 174) finden Anwendung. 

(5) Wenn der Zeuge sich bei seiner 
Vernehmung ohne gesetzlichen Grund 
weigert, die gestellten Fragen zu beant- 
worten oder die von ihm verlangte Er- 
klärung abzugeben, den verlangten Eid 
oder das Gelöbnis zu leisten, so kann 
ihm der Präsident, falls er es im Inte- 
resse der Untersuchung für erforder- 
lich hält, eine Geldstrafe bis zu tausend 
Gulden auferlegen. $ 23, Absatz 2, gilt 
entsprechend. 

(®) Die Zeugen und Sachverständi- 
gen erhalten auf Verlangen eine Ent- 
schädigung von der Niederländischen 
Zahnärztekammer, die vom Präsiden- 
ten gemäss den Artikeln 61, 63, 65 und 
66 des Tarifs für Justizgebühren und 
Gebühren in Zivilsachen (Tarief van 
justitiekosten en salarissen in burger- 
lijke zaken) festgesetzt wird. 


ABSCHNITT VII. 


Haushalt und Kosten der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer. 


S 31. 
(!) Die Niederländische Zahnärzte- 
kammer bestreitet die Kosten ihrer 
Tätigkeit aus eigenen Einkünften. 


III 
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en 219 van het Wetboek van Straf vor- 
dering zijn toepasselijk. De getuige of 
deskundige, die niet verschijnt, kan op 
bevel van den President worden voor- 
geleid. 


(3) De President kan de getuigen 
en deskundigen onder eede hooren of 
laten hooren, mits zij den leeftijd van 
zestien jaren hebben bereikt. Hij be- 
eedigt den getuige, dat hij de geheele 
waarheid en niets dan de waarheid zal 
zeggen, en den deskundige, dat hij zijn 
taak naar zijn geweten zal vervullen. 
De getuigen en deskundigen zijn ver- 
plicht den eed af te leggen. 


(*) De bepalingen der wetten van 
17 Juli 1911 (Staatsblad No. 215) en 
van 28 April 1916 (Staatsblad No. 
174) zijn toepasselijk. 

(5) Indien de getuige bij zijn ver- 
hoor zonder wettigen grond weigert op 
de gestelde vragen te antwoorden of de 
van hem gevorderde eed, verklaring of 
belofte af te leggen, kan de President, 
zoo hij dit in het belang van het onder- 
zoek noodzakelijk acht, den getuige een 
geldboete opleggen van ten hoogste 
duizend gulden. Artikel 23, lid 2, gelde 
dienovereenkomstig. 


(6) De getuigen en deskundigen 
ontvangen desverkiezend schadeloos- 
stelling van de Nederlandsche Tand- 
artsenkamer, door den President te be- 
grooten overeenkomstig de artikelen 61, 
63, 65 en 66 van het Tarief van justi- 
tiekosten en salarissen in burgerlijke 
zaken. 


AFDEELING VII. 


Van het beheer en de kosten der 
Nederlandsche Tandartsenkamer. 


Artikel 31. 


(1) De Nederlandsche Tandartsen- 
kamer bekostigt haar werkzaamheden 
uit eigen inkomsten. 
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(2) Der Präsident der Kammer 
stellt alljährlich einen Haushaltsplan 
auf, der der Genehmigung des General- 
sekretärs im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten bedarf, die dieser im 
Einvernehmen mit dem Generalsekre- 
tär im Ministerium für Finanzen erteilt. 
Her Präsident ist für die ordnungsmäs- 

e Durchführung des Haushaltsplans 
ver see lich, 


(3) Die Jahresabschlussrechnung der 
Kammer unterliegt alljährlich der 
Nachprüfung durch die Oberste Rech- 
nungskontrollbehörde (Algemeene Re- 
kenkamer). Auf Grund des Berichtes 
der Obersten Rechnungskontrollbehör- 
de erteilt der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten im 
Einvernehmen mit dem Generalsekre- 
tär im Ministerium für Finanzen dem 
Präsidenten Entlastung. 


TITEL II. 


Berufsgerichtsbarkeit. 


§ 32. 

(!) Auch ein Zahnarzt, dem infolge 
eines körperlichen Gebrechens oder 
Schwäche seiner körperlichen 
oder geistigen Kräfte oder wegen einer 
Sucht die für die Ausübung des Zahn- 
ärztlichen Berufs erforderliche Eignung 
oder Zuverlässigkeit fehlt, unterliegt 
den Massnahmen nach Artikel 5, Ab- 
satz ı, Ziffern 4 und 5, des Gesetzes 
vom 2. Juli 1928 (Staatsblatt Nr. 222 
über weitere Vorschriften betreffend 
die Ausübung der Heilkunde. 


wegen 


(2) Auch ein Zahnarzt, der die ihm 
nach den $$ 2 bis 4, nach einer auf 
Grund des $ 18 erlassenen Verordnung 
oder nach einer auf Grund des $ 26 
erlassenen Verfügung obliegenden 
Pflichten verletzt, unterliegt den Mass- 
nahmen nach Artikel 5, Absatz ı, des 
Gesetzes vom 2. Juli 1928. 


(3) Auch der Präsident der Nieder- 
ländischen Zahnärztekammer kann 
einen Antrag nach Artikel ro, Absatz 
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(2) De President der Kamer maakt 
jaarlijks een begrooting op, welke de 
goedkeuring behoeft van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken, die deze verleent in 
overeenstemming met den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Financiën. De President is verantwoor- 
delijk voor een regelmatig beheer vol- 
gens de begrooting. 


(3) De jaarlijksche rekening der Ka- 
mer wordt telkenjare aan de verificatie 
door de Algemeene Rekenkamer onder- 
worpen. Op grond van het rapport der 
Algemeene Rekenkamer verleent de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken in overeen- 
stemming met den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën 
den President decharge. 


HOOFDSTUK II. 


Van de beroepsrechtspraak. 
Artikel 32. 


(1) Ook ten aanzien van een tand- 
arts, wien ten gevolge van een lichame- 
lijk gebrek of wegens zwakte zijner 
lichamelijke of geestelijke vermogens of 
wegens een ziekelijke neiging de voor 
de uitoefening van het beroep van 
tandarts vereischte geschiktheid of be- 
trouwbaarheid ontbreekt, kunnen de 
maatregelen, vermeld onder artikel s, 
eerste lid, onder 4 en 5, der Wet van 
den 2den Juli 1928 (Staatsblad No. 
222), houdende nadere voorschriften 
ten aanzien van de uitoefening der ge- 
neeskunst, worden toegepast. 

(2) Ook ten aanzien van een tand- 
arts, die zijn plichten, hem opgelegd bij 
de artikelen 2 tot en met 4, bij een inge- 
volge het bepaalde bij artikel 18 uit- 
gevaardigde verordening of bij een in- 
gevolge het bepaalde bij artikel 26 ge- 
geven beschikking, verzaakt, kunnen 
de maatregelen, vermeld onder het eer- 
ste lid van artikel $ van de Wet van 
den 2den Juli 1928, worden toegepast. 

(3) Ook de President der Neder- 
landsche Tandartsenkamer kan een 
verzoek krachtens het eerste lid van 
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t, des Gesetzes vom 2. Juli 1928 gegen 
einen Zahnarzt stellen. 


§ 33 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten kann, nach 
Anhörung des Präsidenten der Nieder- 
ländischen Zahnärztekammer, im Ein- 
vernehmen mit dem Generalsekretär im 
Ministerium für Justiz die Bestimmun- 
gen über die zahnärztliche Berufsge- 
richtsbarkeit ändern. 


TITEL IV. 


Die Kassenzahnärztliche Vereinigung 
in den Niederlanden. 
ABSCHNITT I. 

Aufgaben und Zielsetzung der 
Vereinigung. 
$ 34 

(©) Die Niederländische Zahnärzte- 
schaft erfüllt ihre Aufgabe auch da- 
durch, dass sie ım Zusammenarbeit mit 
den gesetzlichen Sozialversicherungs- 
trägern und den öffentlichen und pri- 
vaten Wohlfahrteinrichtungen die 
zahnärztliche Versorgung sicherstellt. 
Die Durchführung dieser Aufgabe 
obliegt der Kassenzahnärztlichen Ver- 
einigung in den Niederlanden (im fol- 
genden in diesem Titel „Vereinigung” 
genannt). 

(2) Mitglied der Vereinigung sind 
die Zahnärzte, 

r) die vom 1. Januar bis zum 31. 
Oktober 1941 ununterbrochen Kran- 
kenkassenzahnärzte gewesen sind; 

2) die auf ihren Antrag von der 
Vereinigung als Mitglieder aufgenom- 
men sind; 

3) die vom Präsidenten der Nie- 
derländischen Zahnärztekammer zur 
Teilnahme an der Durchführung der 
Aufgaben der Vereinigung verpflichtet 
sind. 

(3) Die Mitgliedschaft endet 

t) mit dem Verlust der zahnärztli- 
chen Eigenschaft im Sinne des $ 1; 
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artikel ro van de Wet van den 2den 
Juli 1928 indienen. 


Arukel 33. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Sociale Zaken kan, den 
President der Nederlandsche Tand- 
artsenkamer gehoord, in overeenstem- 
ming met den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie de bepa- 
lingen betreffende de beroepsrecht- 
spraak voor tandartsen wijzigen. 


HOOFDSTUK IV. 


De Nederlandsche Vereeniging van 
Ziekenfondstandartsen. 


AFDEELING 1. 


Van de taak en het doel der 
Vereeniging. 
Artikel 34. 

(1) De Nederlandsche tandartsen 
vervullen hun taak mede, doordat zij in 
samenwerking met de wettelijke instel- 
lingen voor sociale verzekering en de 
openbare en particuliere instellingen 
van weldadigheid de tandheelkundige 
verzorging waarborgen. De uitvoering 
van deze taak is opgedragen aan de 
Nederlandsche Vereeniging van Zie- 
kenfondstandartsen (in dit Hoofdstuk 
verder „‚Vereeniging” genoemd). 


(2) Leden der Vereeniging zijn 
de tandartsen, 

1) die van ı Januari tot en met 
31 October 1941 zonder onderbreking 
ziekenfondstandarts zijn geweest; 

2) die op hun verzoek door de Ver- 
eeniging als lid zijn toegelaten; 


3) die door den President van de 
Nederlandsche Tandartsenkamer tot 
deelneming aan de vervulling van de 
taak der Vereeniging zijn verplicht. 


($) Het lidmaatschap eindigt: 

r) door het verlies van de hoeda- 
nigheid van tandarts, als bedoeld ın 
artikel 1; 
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2) mit einem Verzicht des Mitglieds 
gemäss $ 5, Absatz 1; 


3) auf Antrag des Mitglieds mit 
Genehmigung des Leiters der Vereini- 
gung. 


$ 35- 

() Die Vereinigung hat die Auf- 
gabe, die zahnärztliche Behandlung 
sicherzustellen, die gesetzliche Sozial- 
versicherungsträger und öffentliche 
und private Wohlfahrtseinrichtungen 
gewähren. Verträge mit diesen Stellen 
über die zahnärztliche Behandlung 
durch Mitglieder der Vereinigung 
schliesst die Vereinigung im eigenen 
Namen ab. 

(2) Mitglieder der Vereinigung kön- 
nen sich durch Verträge, deren Ab- 
schluss zum Aufgabengebiet der Ver- 
einigung gehört, nur mit deren Geneh- 
migung rechtsgültig verpflichten. 


(3) Sind Honorare für zahnärztli- 
che Leistungen kraft Gesetzes oder auf 
Grund Vertrages an die Vereinigung 
zu zahlen, so kann nur diese allein den 
Anspruch auf das Honorar geltend 
machen. Mit der Entrichtung des Ho- 
norars an die Vereinigung werden die 
Schuldner von ihrer 4 Zahlung Sy erpflich- 
tung befreit. Das Mitglied kann seinen 
Honoraranspruch gegen die Vereini- 
gung geltend machen. 


S 36. 

(') Die Vereinigung ist eine Kör- 
rschaft des öffentlichen Rechts i 
perschaft des öffentlichen Rechts 1m 
Sinne des Artikels 152 der Verfassungs- 

urkunde. 

(?) Ihr Sitz wird nach Anhörung 
ihres Leiters vom Generalsekretär im 
Ministerium für Soziale Angelegenhei- 
ten bestimmt. 

ABSCHNITT II. 
Leitung der Vereinigung. 
S 37. 

(1) Leiter der Vereinigung ist der 
Präsident der Niederländischen Zahn- 
ärztekammer. 
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2) door de verklaring van afstand, 
door het lid overeenkomstig het eerste 
lid van artikel 5 afgelegd; 

3) op verzoek van het lid met toe- 
stemming van den leider der Ver- 
eeniging. 


Artikel 35. 


() De Vereeniging heeft tot taak, 
de tandheelkundige behandeling, welke 
wettelijke instellingen voor sociale ver- 
zekering en openbare en particuliere in- 
stellingen van weldadigheid verleenen, 
te waarborgen. Overeenkomsten met 
deze instellingen betreffende de tand- 
heelkundige behandeling door leden der 
Vereeniging sluit de Vereeniging op 
eigen naam af. 

(2) Leden der Vereeniging kunnen 
zich door overeenkomsten, welker af- 
sluiting binnen het kader van de taak 
der Vereeniging valt, slechts met toe- 
stemming van deze rechtsgeldig ver- 
binden. 

(3) Zijn vergoedingen voor tand- 
heelkundige verrichtingen krachtens de 
wet of op grond eener overeenkomst 
aan de Vereeniging uit te betalen, dan 
kan slechts deze de aanspraak op de 
vergoeding geldend maken. Door de 
betaling der vergoeding aan de Ver- 
eeniging worden de schuldenaren van 
hun verplichting tot betaling bevrijd. 
Het lid kan zijn aanspraak op vergoe- 
ding tegenover de Vereeniging geldend 
maken. 


Artikel 36. 
(t) De Vereeniging is een rechts- 
persoonlijkheid bezittend openbaar 


lichaam in den zin van artikel 152 der 
Grondwet. 


(€) Haar zetel wordt, haar leider 
gehoord, door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Sociale 
Zaken aangewezen. 

AFDEELING II. 
Van het bestuur der Vereeniging. 
Artikel 37. 

(t) Leider der Vereeniging is de 

President der Nederlandsche Tand- 


artsenkamer. 
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(2) Der Leiter vertritt die Vereini- 
gung gerichtlich und aussergerichtlich. 

(3) Der Leiter ernennt und entlässt 
mit Zustimmung des Generalsekretärs 
im Ministerium für Soziale Angelegen- 
heiten seinen Stellvertreter und setzt 
den Umfang seiner Stellvertretungsbe- 
fugnis fest. 


§ 38. 
() Dem Leiter der Vereinigung 
steht ein Beirat zur Seite. 
(2) Mitglieder des Beirates sind 
kraft Amtes 
1) der Stellvertreter des Leiters; 


2) die Leiter der Bezirksdienststel- 
len der Vereinigung. 

(3) Mitglieder des Beirates sind 
kraft Berufung durch den Leiter, die 
der Zustimmung des Generalsekretärs 
im Ministerium für Soziale Angelegen- 
heiten bedarf, fünf Mitglieder der Ver- 
einigung. $ 9, Absätze 4, 5 und 7, gilt 
entsprechend. 


§ 39. 


Die $$ ro bis 12 gelten entsprechend. 


ABSCHNITT III. 
Verwaltungsaufbau der Vereinigung. 


§ 40. 


Zur Durchführung der Aufgaben der 
Vereinigung werden Bezirksdienststel- 
len gebildet. Der Leiter der Vereinigung 
setzt deren Sitz und Zuständigkeitsbe- 
reich fest, nachdem er den Rat des Bei- 
rats eingeholt hat. Die Festsetzung be- 
darf der Genehmigung des General- 
sekretärs im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten. 


S 41 
Die $$ 14 bis 17 gelten mit der 
Massgabe entsprechend, dass an die 
Stelle des Präsidenten der Niederlän- 
dischen Zahnärztekammer der Leiter 
der Vereinigung tritt. 
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(2) De leider vertegenwoordigt de 
Vereeniging zoowel in als buiten rechte. 

(3) Met toestemming van den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Sociale Zaken benoemt en ontslaat 
de leider zijn plaatsvervanger(s) en stelt 
den omvang van de bevoegdheid, welke 
deze als zoodanig hebben, vast. 


Artikel 38. 
(t) De leider der Vereeniging wordt 
bijgestaan door een Raad van Bijstand. 
(23) Leden van den Raad van Bij- 
stand uit hoofde van hun ambt zijn: 
ı) de 


leider; 


plaatsvervanger van den 


2) de leiders van de gewestelijke 
bureaux der Vereeniging. 

(3) Leden van den Raad van Bij- 
stand uit hoofde van hun benoeming 
door den leider, onder goedkeuring van 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Sociale Zaken, zijn vijf 
leden der Vereeniging. Artikel 9, vier- 
de, vijfde en zevende lid, is van over- 
eenkomstige toepassing. 


Artikel 39. 


De artikelen ro tot en met 12 zijn 
van overeenkomstige toepassing. 


AFDEELING III. 
Van de inrichting der Vereeniging. 
Artikel 40. 


Ter uitvoering van de taak der Ver- 
eeniging worden gewestelijke bureaux 
ingesteld. De leider der Vereeniging 
bepaalt hun zetel en bevoegdheidsge- 
bied, na het advies van den Raad van 
Bijstand te hebben ingewonnen, onder 
goedkeuring van den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Sociale 
Zaken. 

Artikel 41. 

De artikelen 14 tot en met 17 zijn 
van overeenkomstige toepassing, met 
dien verstande, dat de leider der Ver- 
eeniging in de plaats treedt van den 
President der Nederlandsche Tand- 
artsenkamer. 
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ABSCHNITT IV. 


Verordnungs- und V ‘er fügungsbefugnis 
der Vereinigung. 


§ 42. 

(t) Die Vereinigung hat im Rah- 
men ihres Aufgabenbereichs nach Mass- 
gabe der Vorschriften dieses Abschnit- 
tes Verordnungsbefugnis im Sinne des 
Artikels 153 der Verfassungsurkunde. 

() Der Leiter der Vereinigung übt 
die Verordnungsbefugnis aus, nachdem 
er den Rat des Beirats eingeholt hat. 


() Die Verordnungen werden im 
Niederländischen Zahnärzteblatt ver- 


kündet. 


§ 43. 


In einer auf Grund des $ 42 erlas- 
senen Zulassungsordnung kann geregelt 
werden, unter welchen Voraussetzun- 
gen ein Mitglied der Vereinigung zur 
zahnärztlichen Behandlung zuzulassen 
ist, die die Vereinigung nach $ 35, Ab- 
satz 1, Satz 1, sicherstellt. 


§ 44. 

() In einer auf Grund des $ 42 
erlassenen Beitragsordnung kann gere- 
gelt werden, welche Beiträge die Mit- 
glieder an die Vereinigung zu zahlen 
haben. 

(2) $ 23, Absatz 1, Satz 2, und Ab- 


satz 2, gilt entsprechend. 


S 45. 

In einer auf Grund des $ 42 erlas- 
senen Verordnung kann geregelt wer- 
den, wie Gesamtvergütungen und son- 
stige Honorare, die der Vereinigung 
zufliessen, verteilt werden. Hierbei 
kann ein Ausgleich der Vergütungen 
der Zahnärzte in den Niederlanden 
oder in Teilen der Niederlande herbei- 
geführt, können Mittel zur Sicherstel- 
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AFDEELING IV. 


Van de verordenende en de beschikking 
gevende bevoegdheid der Ver- 
eeniging. 


Artikel 42. 


(!) De Vereeniging bezit binnen het 
kader van haar taak overeenkomstig 
de voorschriften van deze afdeeling 
verordenende bevoegdheid in den zin 
van artikel 153 der Grondwet. 

(2) Deze verordenende bevoegdheid 
wordt, na het advies van den Raad 
van Bijstand te hebben ingewonnen, 
door den leider der Vereeniging uitge- 
oefend. 

(3) De verordeningen worden afge- 
kondigd in het „Nederlandsch Tand- 
artsenblad” 


Artikel 43. 


Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 42 uit te vaardigen toelatings- 
reglement kan worden geregeld, onder 
welke voorwaarden een lid der Ver- 
eeniging wordt toegelaten tot de tand- 
heelkundige behandeling, zooals de 
Vereeniging die ingevolge de eerste zin- 
snede van het eerste lid van artikel 35 
waarborgt. 


Artikel 44. 


() Bij een ingevolge het bep aalde 
bij artikel 42 uit te vaardigen contri- 
butiereglement kan worden geregeld, 
welke bijdragen de leden aan de Ver- 
eeniging dienen te betalen. 

(2) Artikel 23, eerste lid, tweede 
zinsnede, en tweede lid, is van over- 
eenkomstige toepassing. 


Arukel 45. 


Bij een ingevolge artikel 42 uit te 
vaardigen verordening kan de wijze 
van verdeeling der gezamenlijke ver- 
goedingen en overige honoraria, welke 
de Vereeniging ontvangt, worden ge- 
regeld. Daarbij kan een meer gelijk- 
matige verdeeling van de vergoedingen 
der tandartsen in het bezette Neder- 
landsche gebied of in deelen van dit 
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lung der zahnärztlichen Versorgung 
verwendet und können Massnahmen 
getroffen werden, die der Erhaltung 
der Arbeitskraft der Zahnärzte und 
ihrer wirtschaftlichen Sicherstellung 
dienen und die den Familienstand der 
Zahnärzte berücksichtigen. 


§ 46. 


Die $$ 24 und 25 gelten entspre- 
chend. 


§ 47. 

(t) Im Rahmen des Aufgabenbe- 
reichs der Vereinigung können der Lei- 
ter und die von ihm dazu ermächtigten 
Organe gegenüber den Mitgliedern in 
E inzelfällen Verfügungen darüber er- 
lassen, in welcher Weise sie die zahn- 
ärztliche Versorgung durchzuführen 
haben. 


(2) Die SS 26, Absatz 2, und 


bis 29 gelten entsprechend. 


§ 48. 
$ 30 gilt entsprechend. 


ABSCHNITT V. 
Haushalt und Kosten der 
Vereinigung. 
§ 49. 
S 31 gilt entsprechend. 


TITEL V. 


Die Staatsaufsicht. 


§ so. 

Die Niederländische Zahnärztekam- 
mer und die Kassenzahnärztliche Ver- 
einigung den Niederlanden unter- 
stehen der Aufsicht des Generalsekre- 
tärs im Ministerium für Soziale Ange- 
legenheiten. 
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gebied tot stand worden gebracht, kun- 
nen middelen worden aangewend ter 

waarborging van de tandheelkundige 
verzorging en maatregelen worden ge- 
troffen, welke aan de instandhouding 
van de werkkracht der tandartsen en 
aan hun economische geborgenheid ten 
goede komen en met de gezinsomstan- 
digheden der tandartsen rekening hou- 


den. 


Artikel 46. 


De artikelen 24 en 25 vinden over- 
eenkomstige toepassing. 


Artikel 47. 


(t) Binnen het kader van de taak 
der Vereeniging kunnen zoowel de 
leider als de organen der Vereeniging, 
welke hij daartoe machtiging heeft ver- 
leend, ten opzichte van de leden in 
afzonderlijke gevallen beschikkingen 
geven omtrent de wijze, waarop zij de 
tandheelkundige verzorging moeten uit- 
voeren. 


(2) De artikelen 26, twee ade lid, en 
27 tot en met 29 zijn van overeenkom- 
stige toepassing. 


Artikel 48. 


Artikel 30 is van overeenkomstige 
toepassing. 


AFDEELING V. 
Van het beheer en de kosten der 
Vereeniging. 
Artikel 49 
Artikel 31 is van overeenkomstige 


toepassıng. 


HOOFDSTUK V. 
Van het toezicht van Staatswege. 
Artikel so. 

De Nederlandsche Tandartsenkamer 
en de Nederlandsche Vereeniging van 
Ziekenfondstandartsen zijn aan het 
toezicht van den Secretaris-Generaal 


van het Departement van Sociale 
Zaken onderworpen. 
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S sr. 


(1) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann auf Antrag eines Betroffenen 
oder von Amts wegen eine auf Grund 
der $$ 18 oder 42 erlassene Verord- 
nung, eine auf Grund der $$ 26 oder 
47 erlassene Verfügung oder einen 
anderen Beschluss des Präsidenten oder 
eines Organs der Niederländischen 
Zahnärztekammer oder des Leiters oder 
eines Organs der Kassenzahnärztlichen 
Vereinigung in den Niederlanden für 
nichtig erklären, wenn sie einer Bestim- 
mung dieser Verordnung oder einer 
anderen gesetzlichen Vorschrift wider- 
spricht, oder das Allgemeinwohl ge- 
fährdet. Aus dem gleichen Grund kann 
der Generalsekretär auf Antrag eines 
Betroffenen oder von Amts wegen eine 
Entscheidung des Präsidenten der Kam- 
mer oder des Leiters oder eines Organs 
der Vereinigung für vorläufig unwirk- 
sam erklären, jedoch nicht öfter als 
einmal und nur für einen bestimmten 
Zeitraum, der nicht länger als ein Jahr 
sein darf. 


(2) Eine Erklärung gemäss Absatz 1 
ist mit Gründen zu versehen und in der 
gleichen Weise kundzumachen, wie der 
betroffene Beschluss. 


§ 52. 


(t) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann sich vom Präsidenten der Nieder- 
ländischen Zahnärztekammer und vom 
Leiter der Kassenzahnärztlichen Ver- 
einigung in den Niederlanden jederzeit 
unterrichten lassen und sie auf die für 
die Führung dieser Körperschaften 
massgebenden Gesichtspunkten auf- 
merksam machen. 

() Der Präsident ist verpflichtet, 
den Generalsekretär zu den Sitzungen 
des Präsidiums der Kammer, die Leiter 
der Bezirksdienststellen sind verpflich- 
tet, den Generalsekretär zu den Sitzun- 
gen der Beiräte der Bezirksdienststellen 
zu laden. Entsprechendes gilt für den 
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Artikel sr. 


(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan op 
verzoek van een belanghebbende, dan 
wel uit hoofde van zijn ambt, een inge- 
volge het bepaalde bij de artikelen 18 
of 42 uitgevaardigde verordening, een 
ingevolge het bepaalde bij de artikelen 
26 of 47 gegeven beschikking dan wel 
eenig ander besluit van den President 
of een orgaan der Nederlandsche Tand- 
artsenkamer of van den leider of een 
orgaan der Nederlandsche Vereeniging 
van Ziekenfondstandartsen nietig ver- 
klaren, indien deze strijdig is met eenige 
bepaling dezer verordening of met 
een ander wettelijk voorschrift dan 
wel het algemeen belang in gevaar 
brengt. Om dezelfde reden kan de Se- 
cretaris-Generaal, op verzoek van een 
belanghebbende of uit hoofde van zijn 
ambt, een beslissing van den President 
of een orgaan der Kamer of van den 
leider of een orgaan der Vereeniging 
tijdelijk schorsen, doch niet vaker dan 
eenmaal en slechts voor een bepaalden 
tijd, welke niet langer mag zijn dan 
een jaar. 

(2) Een verklaring ingevolge het 
vorig lid dient met redenen te worden 
omkleed en op dezelfde wijze te wor- 
den afgekondigd als het betreffende 
besluit. 


Artikel 52. 


(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan 
zich door den President der Nederland- 
sche Tandartsenkamer en door den 
leider der Nederlandsche Vereeniging 
van Ziekenfondstandartsen te allen 
tijde doen inlichten en hen op de voor 
het besturen dezer lichamen belangrijke 
gezichtspunten opmerkzaam maken. 


(2) De President is verplicht den 
Secretaris-Generaal tot de vergaderin- 
gen van den Raad der Kamer en de 
leiders der gewestelijke bureaux zijn 
verplicht den Secretaris-Generaal tot de 
vergaderingen van de Raden van Bij- 
stand der gewestelijke bureaux uit te 




















Leiter der Vereinigung und die Leiter 
der Bezirksdienststellen der Vereini- 
gung. Der Generalsekretär kann sich 
bei der Teilnahme an den Sitzungen 
vertreten lassen. 


(3) Der Generalsekretär oder seine 
Vertreter können auf den Sitzungen zu 
jeder Zeit auch ausserhalb der Tages- 
ordnungen das Wort ergreifen. Der 
Generalsekretär kann jederzeit die Ab- 
haltung von Sitzungen verlangen, die 
hierauf von dem für die Einberufung 
zuständigen Organ einzuberufen sind. 


TITEL VI. 


Besondere Bestimmungen über das 
zahnärztliche Vereinswesen. 
$ 53 

(1) Solange die Neuordnung des 
Vereins- und Stiftungswesens nicht ab- 
geschlossen ist, wird das Einvernehmen 
mit dem Präsidenten der Niederländi- 
schen Zahnärztekammer vor Entschei- 
dungen hergestellt, die der im $ ı, Ab- 
satz ı, der Verordnung Nr. 41/1941 
zur Neuordnung auf dem Gebiete der 
nichtwirtschaftlichen Vereinigungen 
und Stiftungen genannte Kommissar 
trifft, soweit diese Entscheidungen Per- 
sonenvereinigungen oder Stiftungen be- 
treffen, die die Wahrnehmung zahn- 
irztlicher Berufsangelegenheiten oder 
wirtschaftliche oder kollegiale Belange 
von Zahnärzten oder die Pflege der 
zahnärztlichen Wissenschaft zur Auf- 
gabe haben. 


(2) Der Präsident ist befugt, dies- 
bezügliche Anträge zu stellen. 


TITEL VI. 


Übergangs- 
und Schlussbestimmungen. 


$ 54 
(t) Die,Nederlandsche Maatschap- 


pij tot bevordering der Tandheelkun- 
de” ist aufgelöst. Ihre Rechte, Güter 
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noodigen. Zulks geldt op overeenkom- 
stige wijze voor den leider der Ver- 
eeniging en de leiders van de geweste- 
lijke bureaux der Vereeniging. Bij de 
deelneming aan deze vergaderingen 
kan de Secretaris-Generaal zich doen 
vertegenwoordigen. 

(®) De Secretaris-Generaal of zijn 
vertegenwoordigers kunnen op de ver- 
gaderingen te allen tijde ook buiten de 
agenda om het woord nemen. De Se- 
cretaris-Generaal kan te allen tijde 
eischen, dat vergaderingen worden ge- 
houden: deze worden daarna door het 
daartoe bevoegde orgaan bijeengeroe- 
pen. 


HOOFDSTUK VI. 


Bijzondere bepalingen betreffende het 
vereenigingswezen der tandartsen. 


Artikel 53. 


(t) Zoolang de herordening van 
het vereenigings- en stichtingswezen 
niet is voltooid, beslist de in het eerste 
lid van artikel ı der Verordening No. 
41/1941, ten einde te komen tot een 
herordening op het gebied van de niet 
commercieele vereenigingen en stichtin- 
gen, genoemde Commissaris slechts na 
verkregen overeenstemming met den 
President der Nederlandsche Tandart- 
senkamer, indien en in zooverre deze 
beslissingen betrekking hebben op ver- 
eenigingen van personen of stichtingen, 
welke het behartigen van de beroeps- 
aangelegenheden of de economische of 
collegiale belangen van tandartsen dan 
wel de beoefening en bevordering der 
tandheelkundige wetenschap tot taak 


hebben. 
(2) De President is bevoegd des- 
betreffende voorstellen in te dienen. 
HOOFDSTUK VII. 


Overgangs- 
en slotbepalingen. 


Artikel 54. 


(1) De Nederlandsche Maatschappij 
tot bevordering der Tandheelkunde is 
ontbonden. Haar rechten, goederen en 
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und Verbindlichkeiten gehen auf die 
Kassenzahnärztliche Vereinigung in den 
Niederlanden über. 

(2) Für die auf Grund des Absat- 
zes ı erforderlichen Eintragungen von 
Rechtsänderungen in öffentliche Regi- 
ster sowie für die damit zusammenhän- 
genden Rechtshandlungen und gericht- 
lichen Geschäfte werden Gebühren und 
Steuern nicht erhoben. 


§ 55- 

Artikel 272 des niederländischen 
Strafgesetzbuches tritt in soweit ausser 
Kraft, als er sich auf den zahnärztli- 
chen Beruf bezieht. 


§ 56. 
(!) Diese Verordnung tritt am 
Tage ihrer Verkündung in Kraft. 
(2) Sie wird als „Zahnärzteord- 
nung” zitiert. 


Den Haag, am 13. März 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


24. 
VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 
niederländische Apothekerschaft 


(Apothekerordnung). 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers wed Ausübung der Regierungs- 


befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai Haal (RGBl. I S. 778) ver- 


ordne ich: 
TITEL I 
Der Apotheker. 
zer 


(t) Apotheker im Sinne dieser Ver- 
ordnung ist, wer berechtigt ist, den 
deruf eines Apothekers in den besetz- 
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verplichtingen gaan over op de Neder- 
landsche Vereeniging van Ziekenfonds- 
tandartsen. 


(2) Op de op grond van het eerste 
lid vereischte inschrijvingen van wijzi- 
gingen in den rechtstoestand in open- 
bare registers, evenals op de hiermede 
in verband staande rechtshandelingen 
en gerechtelijke verrichtingen, worden 
geen rechten en belastingen geheven. 


Arukel ss. 


Artikel 272 van het Wetboek van 
Strafrecht treedt ten aanzien van het 
beroep van tandarts buiten werking. 


Artikel 56. 
(1) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 
(2) Zij wordt aangehaald als 
„Jandartsenverordening” 


’s-Gravenhage, 13 Maart 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


24. 
VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref. 
fende de Nederlandsche apothekers 


(Apothekersverordening). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


HOOFDSTUK I. 
De apotheker. 
Arukel r. 


(1) Apotheker in den zin van deze 
verordening is hij die bevoegd is het 
beroep van apotheker in het bezette 
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ten niederländischen Gebieten auszu- 
üben und dort in ein Bevölkerungs- 
register aufgenommen ist oder sein 
muss. Dabei bleibt ein zeitweiliges 
Ruhen der Berechtigung, den Beruf 
eines Apothekers auszuüben, ausser 
Betracht. 


(2) Nur wer Apotheker im Sinne 
dieser Verordnung ist, darf die Be- 
zeichnung Apotheker führen. 


$ 2. 

(1) Pflicht des Apothekers ist es, 
der Gesundheit des Einzelnen durch 
Bereitstellung ordnungsmässiger Arz- 
neimittel zu dienen. Die Erfüllung 
dieser Pflicht ist eine öffentliche Auf- 
gabe. 

(2) Der Apotheker ist verpflichtet, 
seinen Beruf gewissenhaft auszuüben 
und sich innerhalb und ausserhalb seines 
Berufes der Achtung und des Ver- 
trauens würdig zu zeigen, die dieser 
erfordert. 


$ 3 

(1) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann, nach Anhörung des Präsidenten 
der Niederländischen Apothekerkam- 
mer, eine Arzneimitteltaxe erlassen. 

(2) Ein Apotheker darf eine höhere 
als die in der Arzneimitteltaxe vorge- 
sehene Vergütung nicht fordern. 


(3) Ist in einem gerichtlichen Ver- 
fahren streitig, ob eine von einem Apo- 
theker geforderte Vergütung der Arz- 
neimitteltaxe entspricht, und hält das 
Gericht das Gutachten eines Sachver- 
ständigen für erforderlich, so hört es 
jedenfalls einen vom Präsidenten zu 
bestimmenden Sachverständigen. 


§ 4 

(1) Ein Apotheker, seine Gehilfen 
und die Personen, die zur Vorbereitung 
auf einen Beruf an der Berufsausübung 
des Apothekers teilnehmen, sind ver- 
pflichtet, ein Geheimnis zu bewahren, 
das ihnen im Zusammenhang mit der 
Berufsausübung des Apothekers be- 
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Nederlandsche gebied uit te oefenen en 
daar in een bevolkingsregister is opge- 
nomen of dient te zijn opgenomen. 
Daarbij blijft een tijdelijk rusten van de 
bevoegdheid om het beroep van apothe- 
ker uit te oefenen buiten aanmerking. 


(2) Slechts hij die apotheker is in 
den zin dezer verordening, is bevoegd 
den titel van apotheker te voeren. 


Artikel 2. 
() Op den apotheker rust de plicht 


de gezondheid van den enkeling te 
dienen door het verstrekken van deug- 
delijke geneesmiddelen. Het vervullen 
van dezen plicht is een openbare taak. 


(2) De apotheker is verplicht zijn 
beroep op nauwgezette wijze uit te 
oefenen en zich, zoowel in als buiten 
beroep, de achting en het vertrouwen, 
welke hiervoor een vereischte zijn, 
waardig te toonen. 


Artikel 3. 


(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan, 
den President der Nederlandsche Apo- 
thekerskamer gehoord, een genees- 
middelentarief vaststellen. 

(?) Een apotheker mag voor zijn 
werkzaamheden geen hoogere vergoe- 
ding dan in het tarief is voorzien 
vorderen. 

(3) Wordt in een rechtsgeding be- 
twist, dat een door een apotheker ge- 
vorderde vergoeding in overeenstem- 
ming is met het geneesmiddelentarief en 
acht de rechter het advies van een des- 
kundige vereischt, dan hoort hij in ieder 
geval een door den President aan te 
wijzen deskundige. 


Artikel 4. 


(!) Een apotheker, alsmede degenen, 
die hem bij de uitoefening van zijn 
beroep behulpzaam zijn of die ter voor- 
bereiding voor een beroep aan de uit- 
oefening van het beroep van den apo- 
theker deelnemen, zijn verplicht een ge- 
heim te bewaren, hetwelk hun in ver- 
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kannt geworden ist. Dasselbe gilt für 
den Eigentümer einer Apotheke und 
den Leiter einer juristischen Person, der 
eine Apotheke gehört. 


(2) Ein Geheimnis, das zu bewah- 
ren eine Person nach Absatz r ver- 
pflichtet ıst, ist nach dem Tode der 
dort genannten Person auch von dem- 
jenigen zu bewahren, der es von ihr 
oder aus ihrem Nachlass erfahren hat. 


(?) Die Vorschriften der Absätze ı 
und 2 gelten nicht, 


ı) soweit das Geheimnis zur Erfül- 
lung Rechtspflicht offenbart 
wird: 


einer 


2) soweit das Geheimnis zur Erfül- 
lung einer sittlichen Pflicht offenbart 
wird und ausserdem die Offenbarung 
erforderlich ist, um ein Rechtsgut zu 
schützen oder zu retten, das wertvoller 
ist als das Rechtsgut der Geheimhal- 
tung. 


S 5 

(0) Ein Apotheker kann darauf 
verzichten, den Apothekerberuf aus- 
zuüben, und diesen Verzicht wider- 
rufen. Er bedarf dazu der Zustimmung 
des Präsidenten der Niederländischen 
Apothekerkammer. Verweigert dieser 
die Zustimmung, so kann der Apothe- 
ker die Entscheidung des Generalsekre- 
tärs im Ministerium für Soziale Ange- 
legenheiten anrufen. Solange der Ver- 
zicht gültig ist, ruht die Berechtigung 
des Apothekers, den Apothekerberuf 
auszuüben. 


(2) Ein Apotheker kann auf die 
Berechtigung verzichten, den Apothe- 
kerberuf auszuüben. Er verliert damit 
zugleich die Berechtigung, die Bezeich- 
nung Apotheker zu führen. 

(3) Ein Verzicht und ein Widerruf 
eines Verzichtes sind dem Präsidenten 
gegenüber zu erklären. 


band met de uitoefening van het beroep 
van den apotheker is bekend geworden. 
Hetzelfde geldt voor den eigenaar eener 
apotheek en voor den leider van een 
rechtspersoon, welke eigenaar is eener 
apotheek. 


(2) Een geheim, hetwelk een per- 
soon krachtens het eerste lid verplicht 
is te bewaren, dient na den dood van 
dien persoon eveneens te worden be- 
waard door dengene, die van hem dan 
wel uit diens nalatenschap kennis daar- 
van heeft gekregen. 


(°) Het bepaalde in het eerste en 
tweede lid is niet van toepassing, voor 
zoover: 


t) het geheim ter vervulling van 
een wettelijken plicht wordt bekend- 
gemaakt; 


2) het geheim ter vervulling van 
cen zedelijken plicht wordt bekendge- 
maakt en de bekendmaking bovendien 
noodzakelijk is ter beschermng of tot 
behoud van eenig rechtsbelang van 
grootere waarde dan het rechtsbelang 
der geheimhouding. 


Artikel s. 


(!) Een apotheker kan verklaren 
afstand te doen van de uitoefening van 
het beroep van apotheker; hij kan deze 
verklaring herroepen. Daartoe behoeft 
hij de toestemming van den President 
der Nederlandsche Apothekerskamer. 
Indien deze de toestemming weigert, 
kan de apotheker de beslissing van den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken inroepen. Zoo- 
lang de afstand rechtsgeldig is, rust de 
bevoegdheid van den apotheker om het 
beroep van apotheker uit te oefenen. 


(?) Een apotheker kan verklaren 
afstand te doen van de bevoegdheid tot 
uitoefening van het beroep van apothe- 
ker. Hierdoor verliest hij gelijktijdig het 
recht den titel van apotheker te voeren. 


(3) Een verklaring van afstand en 
een herroeping van een zoodanige ver- 
klaring wordt afgelegd bij den Presi- 
dent. 
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TITEL I. 


Die Niederländische Apotheker- 
kammer. 


ABSCHNITT 1. 


Aufgaben und Zielsetzung der Nieder- 
ländischen Apothekerkammer. 


§ 6. 


(t) Aufgabe der niederländischen 
Apothekerschaft in ihrer Gesamtheit 
ist es, durch die Bereitstellung ord- 
nungsmässiger Arzneimittel für die 
Gesundheit der niederländischen Fa- 
milie und dadurch des niederländischen 
Volkes zu wirken. 

(2) Die niederländische Apotheker- 
schaft wird zur Niederländischen Apo- 
thekerkammer zusammengeschlossen. 
Mitglied der Kammer ist jeder Apothe- 
ker, es sei denn, dass er der Niederlän- 
dischen Ärztekammer angehört und der 
Präsident der Niederländischen Apo- 
thekerkammer ihn auf seinen Antrag 
von der Mitgliedschaft entbunden hat. 

(3) Die Kammer gewährleistet die 
Erfüllung der Aufgaben der Apotheker 
und nimmt deren berufsständische Be- 
lange wahr. Sie sorgt durch geeignete 
Massnahmen für einen sittlich und wis- 
senschaftlich hochstehenden und wirt- 
schaftlich gesicherten Apothekerstand 
und schützt den Apotheker vor den 
Gefahren, die ihn in seinem Ansehen 
oder in der Erfüllung seiner Berufs- 
pflichten beeinträchtigen. 


() Die Kammer hat insbesondere 


ı) die Versorgung des niederländi- 
schen Volkes mit Arzneimitteln sicher- 
zustellen; 

2) über die Wahrung der Berufs- 
ehre der Apotheker und die Erfüllung 
ihrer Berufspflichten zu wachen; 


3) die Ausbildung und Fortbildung 
der Apotheker zu fördern: 
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HOOFDSTUK II. 


De Nederlandsche Apothekerskamer. 


AFDEELING 1. 


Van de taak en het doel der Neder- 
landsche Apothekerskamer. 


Artikel 6. 


(t) Het is de taak van de gezamen- 
lijke Nederlandsche apothekers, door 
het verstrekken van deugdelijke genees- 
middelen werkzaam te zijn ten bate 
van de gezondheid van het Nederland- 
sche gezin en daardoor van het Neder- 
landsche volk. 

(2) De Nederlandsche apothekers 
worden in de Nederlandsche Apothe- 
kerskamer vereenigd. Lid der Kamer is 
elke apotheker, tenzij hij lid is van de 
Nederlandsche Artsenkamer en de Pre- 
sident der Nederlandsche Apothekers 
kamer hem op zijn verzoek vrijstelling 
van het lidmaatschap heeft verleend. 


(3) De Kamer waarborgt het ver- 
vullen van de taak der apothekers en 
neemt hun belangen waar, in zooverre 
deze op hun beroepsstand betrekking 
hebben. Zij draagt door het treffen van 
daartoe geëigende maatregelen zorg 
voor een zoowel zedelijk als weten- 
schappelijk hoogstaanden, alsmede eco- 
nomisch geborgen apothekersstand; 
verder behoedt zij den apotheker tegen 
gevaren, welke afbreuk doen aan zijn 
aanzien of hem in de vervulling van 
zijn beroepsplichten belemmeren. 

(t) Meer 


Kamer: 


bepaaldelijk dient de 


r) de verzorging van het Neder- 
landsche volk met geneesmiddelen te 
waarborgen; 

2) over de behartiging van de be- 
roepseer der apothekers en over de ver- 
vulling hunner beroepsplichten te 
waken; 

3) de opleiding tot apotheker en de 
verdere opleiding der apothekers te 
bevorderen; 
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4) für ein gedeihliches Verhältnis 
der Apotheker untereinander zu sorgen; 


s) Fürsorgeeinrichtungen für Apo- 
theker und deren Hinterbliebene zu 
schaffen; 


6) Verträge mit gesetzlichen Sozial- 
versicherungsträgern und öffentlichen 
und privaten Wohlfahrtseinrichtungen 
oder Lieferanten von Arzneimitteln 
über die Abgabe oder den Kauf von 
Arzneimitteln im eigenen Namen zu 
schliessen. 


$ 7. 

(") Die Niederländische Apotheker- 
kammer ist eine Körperschaft des öf- 
fentlichen Rechts im Sinne des Artikels 
rs2 der Verfassungsurkunde. 

(2) Der Sitz der Kammer wird nach 
Anhörung ihres Präsidenten vom Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten bestimmt. 


ABSCHNITT II. 


Leitung der Niederländischen 
Apothekerkammer. 
§ 8. 

(t) An der Spitze der Niederländi- 
schen Apothekerkammer steht ein Apo- 
theker als Präsident der Niederländi- 
schen Apothekerkammer. 

(°) Der Präsident vertritt die Kam- 
mer gerichtlich und aussergerichtlich. 

(?) Der Präsident ernennt und ent- 
lässt mit Zustimmung des Generalsekre- 
tärs im Ministerium für Soziale Ange- 
legenheiten seinen Stellvertreter und 
setzt den Umfang seiner Stellvertre- 
tungsbefugnis fest. 

$ 9. 

(!) Dem Präsidenten der Niederlän- 
dischen Apothekerkammer steht das aus 
Apothekern gebildete Präsidium der 
Niederländischen Apothekerkammer 
zur Seite. 

(2) Mitglieder des Präsidiums sind 
kraft Amtes 
t) der Stellvertreter des Präsiden- 
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4) voor een vruchtbare verstand- 
houding der apothekers onderling zorg 
te dragen; 

5) instellingen voor de sociale ver- 
zorging van apothekers en hun nage- 
laten betrekkingen in het leven te 
roepen. 

6) op eigen naam met wettelijke 
instellingen voor sociale verzekering en 
openbare en particuliere instellingen 
van weldadigheid of leveranciers van 
geneesmiddelen overeenkomsten aan te 
gaan betreffende levering of koop van 
geneesmiddelen. 

Artikel 7. 

(!) De Nederlandsche Apothekers- 
kamer is een rechtspersoonlijkheid be- 
zittend openbaar lichaam in den zin 
van artikel 152 der Grondwet. 

(2) De zetel der Kamer wordt, haar 
President gehoord, door den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken aangewezen. 


AFDEELING II. 


Van het bestuur der Nederlandsche 
Apothekerskamer. 
Artikel 8. 

(!) Aan het hoofd der Nederland- 
sche Apothekerskamer staat een apo- 
theker afs President der Nederlandsche 
Apothekerskamer. 

(2) De President vertegenwoordigt 
de Kamer zoowel in als buiten rechte. 

(3) Met toestemming van den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Sociale Zaken benoemt en ontslaat 
de President zijn plaatsvervanger(s) en 
stelt den omvang van de bevoegdheid, 
welke deze als zoodanig hebben, vast. 


Artikel 9. 


(t) De President der Nederlandsche 
Apothekerskamer wordt bijgestaan 
door den Raad der Nederlandsche 
Apothekerskamer, welke is samen- 
gesteld uit apothekers. 

(°) Leden van den Raad uit hoofde 
van hun ambt zijn: 


1) de plaatsvervanger van den 
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2) die Leiter der Bezirksdienststel- 
len der Kammer. 

(3) Mitglieder des Präsidiums sind 
kraft Berufung durch den Präsidenten, 
die der Zustimmung des Generalsekre- 
tärs im Ministerium für Soziale Ange- 
legenheiten bedarf, 

ı) ein Apotheker aus dem Sprengel 
einer jeden Bezirksdienststelle; 

2) ein Universitätsprofessor der 
Pharmazie. 


($) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Personen werden auf die Dauer von 
vier Jahren berufen. Treten diese Per- 
sonen an die Stelle vorzeitig ausgeschie- 
dener Mitglieder des Präsidiums, so 
endet ihre Amtszeit mit der der anderen 
Mitglieder. Wiederberufung ist zu- 
lässig. 

(5) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Personen können die Berufung nur ab- 
lehnen oder die Entlassung aus dem 
Präsidium nur verlangen, wenn ein 
wichtiger Grund vorliegt. Als wichti- 
ger Grund gilt insbesondere, wenn der 
Betroffene 

1) bereits mehr als sechs Jahre un- 
unterbrochen ein öffentliches Amt un- 
besoldet verwaltet hat; 

2) mehr als zwei Vormundschaften 
führt: 


3) anhaltend krank ist oder 

4) das sechzigste Lebensjahr voll- 
endet hat. 

(%) Der Stellvertreter des Leiters 
einer Bezirksdienststelle der Kammer 
ist sein Stellvertreter im Präsidium. 


() Für jedes der im Absatz 3 er- 
wähnten Mitglieder wird ein Stellver- 
treter berufen, wobei die Vorschriften 
der Absätze 3 bis 5 entsprechend gelten. 


§ ro. 


(t) Der Präsident der Niederländi- 
schen Apothekerkammer fasst seine 
Entschliessungen unter eigener Verant- 
wortlichkeit. 
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2) de leiders der gewestelijke bu- 
reaux van de Kamer. 

(3) Leden van den Raad uit hoofde 
van hun benoeming door den President 
onder goedkeuring van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken zijn: 

1) uit het ressort van ieder gewes- 
telijk bureau, een apotheker; 

2) een hoogleeraar in de pharma- 
ceutische wetenschap aan een univer- 
siteit. 

(*) De in het derde lid genoemde 
personen worden voor den tijd van vier 
jaren benoemd. Treden deze personen 
in de plaats van tusschentijds afgetre- 
den leden van den Raad, dan eindigt 
hun ambtstijd tegelijk met dien der 
andere leden. De leden zijn terstond 
herbenoembaar. 

(®) De in het derde lid genoemde 
personen kunnen de benoeming slechts 
weigeren of hun ontslag uit den Raad 
slechts verzoeken, indien daartoe een 
gewichtige reden bestaat. Als gewich- 
tige reden wordt in het bijzonder be- 
schouwd, wanneer de betrokkene: 

1) reeds meer dan zes jaren onon- 
derbroken een onbezoldigd openbaar 
ambt heeft bekleed; 

2) met meer dan twee voogdijen is 
belast; 

3) voortdurend ziek is of 

4) den vollen ouderdom van zestig 
jaren heeft bereikt. 

(%) De plaatsvervanger van den 
leider van een gewestelijk bureau der 
Kamer is zijn plaatsvervanger als lid 
van den Raad. 

(?) Voor elk der in het derde lid 
genoemde leden wordt een plaatsver- 
vanger benoemd, waarbij de voor- 
schriften van het derde tot en met 
vijfde lid van overeenkomstige toepas- 
sing zijn. 


Arukel ro. 


(t) De President der Nederlandsche 
Apothekerskamer neemt zijn beslissin- 
gen onder eigen verantwoordelijkheid. 
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(°) Der Präsident kann vor jeder 
Entschliessung den Rat des Präsidiums 
der Niederländischen Apothekerkam- 
mer oder einzelner seiner Mitglieder 
einholen. Er kann auch jeden Apothe- 
ker auffordern, ıhn in bestimmten An- 
gelegenheiten zu beraten. 

(?) Der Präsident muss den Rat des 
Präsidiums vor seiner Entschliessung in 
allen Angelegenheiten einholen, für die 
es in dieser Verordnung bestimmt ist 
oder die der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
einzeln oder der Gattung nach bezeich- 
net. 

() Auf den Sitzungen des Präsi- 
diums werden die einzelnen Gegen- 
stände der Tagesordnung erörtert; eine 
Abstimmung oder Beschlussfassung fin- 
det nicht statt. Die Mitglieder des Prä- 
sidiums sind zur Äusserung verpflich- 
tet, wenn ihre Meinung von der des 
Präsidenten abweicht. Eine solche Aus- 
serung ist im Sitzungsprotokoll aufzu- 
nehmen. 

(®) Der Präsident teilt den Mitglie- 
dern des Präsidiums seine Entschlies- 
sung hinsichtlich jedes Beratungsgegen- 
standes in geeigneter Weise mit. 


S ıı. 

Dem Präsidenten der Niederländi- 
schen Apothekerkammer steht zur Vor- 
bereitung und Durchführung seiner 
Entschliessungen eine Kanzlei zur Ver- 
fügung. Sie wird vom Geschäftsführer 
geleitet, den der Präsident bestellt. 


S 12. 

() Die in den $$ 9, Absätzen 1 
bis 3, und rr bezeichneten Personen 
werden vor Antritt ihres Amtes ver- 
eidigt. 

(*) Die Eidesformel wird durch 
Verwaltungsanordnung festgesetzt. 


ABSCHNITT II. 
Verwaltungsaufbau der Niederlän- 
dischen Apothekerkammer. 


§ 13. 


Zur Durchführung der Aufgaben der 
Apothekerkammer 
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(°) De President kan, alvorens een 
beslissing te nemen, het advies van den 
Raad der Nederlandsche Apothekers- 
kamer of van enkele zijner leden inwin- 
nen. Tevens kan hij iederen apotheker 
uitnoodigen hem in bepaalde aangele- 
genheden van advies te dienen. 

(*) De President is gehouden het 
advies van den Raad in te winnen 
alvorens een beslissing te nemen in alle 
aangelegenheden, waarvoor deze veror- 
dening zulks bepaalt of welke de Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Sociale Zaken afzonderlijk of 
groepsgewijs aanwijst. 

() Op de vergaderingen van den 
Raad wordt over de afzonderlijke on- 
derwerpen der agenda beraadslaagd. Er 
wordt niet gestemd en er worden geen 
besluiten genomen. De leden van den 
Raad zijn verplicht aan hun meening 
uiting te geven, indien deze van de 
meening van den President afwijkt. 
Zoodanige uiting wordt in de notulen 
der vergadering opgenomen. 

() De President geeft den leden 
van den Raad op een daartoe geëigende 
wijze kennis van zijn beslissing ten aan- 
zien van ieder onderwerp, dat deel van 
de beraadslaging heeft uitgemaakt. 

Artikel rr. 

De President der Nederlandsche 
Apothekerskamer heeft, ter voorberei- 
ding en uitvoering van zijn beslissingen, 
een secretarie tot zijn beschikking. Aan 
het hoofd daarvan staat een dagelijksch 
bestuurder, die door den President 
wordt benoemd. 


Artikel 12. 

(') De personen, genoemd in de 
artkelen 9, eerste tot en met derde lid, 
en 11 worden voor het aanvaarden van 
hun ambt beëedigd. 

(2) De eedsformule wordt bij in- 
structie vastgesteld. 

AFDEELING III. 
Van de inrichting der Nederlandsche 
Apothekerskamer. 
Artikel 13. 

Ter uitvoering van de taak der 

Nederlandsche Apothekerskamer wor- 
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werden Bezirksdienststellen gebildet. 
Der Präsident der Kammer setzt deren 
Sitz und Zuständigkeitsbereich fest, 
nachdem er den Rat des Präsidiums 
eingeholt hat. Die Festsetzung bedarf 
der Genehmigung des Generalsekretärs 
im Ministerium für Soziale Angelegen- 
heiten. 


S 14. 


(t) Der Präsident der Niederländi- 
schen Apothekerkammer beruft Apo- 
theker zu Leitern der Bezirksdienststel- 
len und beruft sie ab. 


(?) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann anordnen, dass bestimmte Beru- 
fungen gemäss Absatz ı seiner Geneh- 
migung bedürfen. 


S rs. 


(t) Mit Genehmigung des Präsiden- 
ten der Niederländischen Apotheker- 
kammer beruft jeder Leiter einer Be- 
zirksdienststelle einen Apotheker zu 
seinem Stellvertreter und setzt den 
Umfang seiner Stellvertretungsbefugnis 
fest. 


(2) Auf die Stellvertreter findet 
$ r2 entsprechende Anwendung. 


§ 16. 


(1) Den Leitern der Bezirksdienst- 
stellen steht ein Beirat zur Seite. 


(2) Der Beirat setzt sich aus höch- 
stens fünf Apothekern zusammen, die 
der Leiter mit Genehmigung des Prä- 
sidenten der Niederländischen Apothe- 
kerkammer beruft. 

(5) Die Vorschriften des $ 9, Ab- 
sätze 4, 5 und 7, und der $$ ro und 12 
finden mit der Massgabe entsprechende 
Anwendung, dass an die Stelle des Ge- 
neralsekretärs im Ministerium für So- 
ziale Angelegenheiten der Präsident der 
Kammer tritt. 


III 
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den gewestelijke bureaux ingesteld. De 
President der Kamer bepaalt hun zetel 
en bevoegdheidsgebied, na het advies 
van den Raad te hebben ingewonnen, 
onder goedkeuring van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken. 


Artikel 14. 


(t) De President der Nederlandsche 
Apothekerskamer benoemt apothekers 
tot leiders der gewestelijke bureaux en 
ontslaat hen. 


(2) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan 
voorschrijven, dat bepaalde der in het 
vorig lid bedoelde benoemingen zijn 
goedkeuring behoeven. 


Artikel rs. 


(1) Met goedkeuring van den Pre- 
sident der Nederlandsche Apothekers- 
kamer benoemt elke leider van een ge- 
westelijk bureau een apotheker tot zijn 
plaatsvervanger en stelt den omvang 
van de bevoegdheid, welke deze als 
zoodanig heeft, vast. 


9 


(2) Op de plaatsvervangers is arti- 
kel 12 van overeenkomstige toepassıng. 


Artikel 16. 


(1) De leiders der gewestelijke bu- 
reaux worden bijgestaan door een Raad 
van Bijstand. 


(2) De Raad van Bijstand bestaat 
uit ten hoogste vijf apothekers, die door 
den leider onder goedkeuring van den 
President der Nederlandsche Apothe- 
kerskamer worden benoemd. 

(3) De voorschriften van artikel 9, 
vierde, vijfde en zevende lid, en van 
de artikelen ro en 12 zijn van over- 
eenkomstige toepassing, met dien ver- 
stande, dat de President der Kamer in 
de plaats treedt van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken. 
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ABSCHNITT IV. 
Verordnungsbefugnis der Niederlän- 
dischen Apothekerkammer. 
$ 17. 

(t) Die Niederländische Apotheker- 
kammer hat im Rahmen ihres Aufga- 
benbereichs Verordnungsbefugnis im 
Sinne des Artikels 153 der Verfassungs- 
urkunde. 

(2) Der Präsident der Kammer übt 
die Verordnungsbefugnis aus, nachdem 
er den Rat des Präsidiums eingeholt 
hat. 


§ 18. 

Die auf Grund des $ 17 erlassenen 
Verordnungen werden in der Nieder- 
ländischen Apothekerzeitschrift ver- 
kündet. 


S 19. 

(t) In einer auf Grund des $ 17 er- 
lassenen Berufsordnung können grund- 
sätzliche Fragen der Ausübung des 
Apothekerberufs geregelt werden. Ins- 
besondere kann die Berufsordnung Vor- 
schriften darüber enthalten, inwieweit 
die Ausübung und Ausdehnung der 
Tätigkeit eines Apothekers als un- 
standesgemäss zu unterbleiben hat, 
sowie darüber, welche Tätigkeiten ein 
Apotheker neben seiner Tätigkeit als 
Apotheker ausüben darf. 


(2) Die Berufsordnung bedarf der 
Genehmigung des Generalsekretärs im 
Ministerium für Soziale Angelegen- 
heiten. 


§ 20. 

In einer auf Grund des $ 18 erlas- 
senen Niederlassungsordnung kann ge- 
regelt werden, unter welchen Voraus- 
setzungen ein Apotheker berechtigt ist, 
sich zur Ausübung des Apothekerbe- 
rufs an einem bestimmten Orte nieder- 
zulassen. 


S ar. 


(t) In einer auf Grund des § 17 
erlassenen Schlichtungsordnung können 
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AFDEELING IV. 


Van de verordenende bevoegdheid der 
Nederlandsche Apothekerskamer. 


Artikel 17. 
(t) De Nederlandsche Apothekers- 


kamer bezit binnen het kader van haar 
taak verordenende bevoegdheid in den 
zin van artikel 153 der Grondwet. 


(2) Deze verordenende bevoegdheid 
wordt, na het advies van den Raad te 
hebben ingewonnen, door den President 
der Kamer uitgeoefend. 


Artikel 18. 
Verordeningen, uitgevaardigd inge- 
volge het bepaalde bij artikel 17, wor- 
den afgekondigd in het „Nederland- 
sche Apothekersblad”. 


Artikel 19. 

(1) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uit te vaardigen beroeps- 
reglement kunnen principieele vraag- 
stukken betreffende de uitoefening van 
het beroep van apotheker geregeld 
worden. Het beroepsreglement kan 
meer in het bijzonder voorschriften be- 
vatten, in hoeverre werkzaamheden 
van een apotheker, als in strijd met zijn 
stand, niet mogen worden verricht dan 
wel uitgebreid, alsmede welke werk- 
zaamheden een apotheker naast zijn 
werkzaamheden als apotheker mag 
verrichten. 

(2) Het beroepsreglement behoeft 
de goedkeuring van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken. 


Artikel 20. 

Bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 17 uit te vaardigen vestigings- 
reglement kan geregeld worden, onder 
welke voorwaarden een apotheker be- 
voegd is zich ter uitoefening van het 
beroep van apotheker in een bepaalde 
plaats te vestigen. 


Artikel 21. 


(t) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uit te vaardigen bemid- 
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Bestimmungen über die Schlichtung 
von Streitigkeiten zwischen Apothe- 
kern getroffen werden. 


(@) Die Schlichtungsordnung kann 
bestimmen, dass kein Apotheker ein 
Verfahren vor dem Zivilrichter und ein 
nur auf Privatklage hin einzuleitendes 
Verfahren vor dem Strafrichter gegen 
einen anderen Apotheker anhängig 
machen darf, bevor das Schlichtungs- 
verfahren beendet ist, es sei denn, dass 
dem Apotheker ein Verlust von Fristen 
droht. Der Richter prüft von Amts 
wegen, ob nach der Schlichtungsord- 
nung ein Verfahren vor ihm zulässig 
ist. 


() Die Schlichtungsordnung kann 
bestimmen, dass die Vorschrift des Ab- 
satzes ı auf Antrag beider Beteiligter 
auch auf die Schlichtung von Streitig- 
keiten zwischen einem Apotheker und 
einem Dritten Anwendung findet. 


S 22. 

(1) In einer auf Grund des $ 17 
erlassenen Beitragsordnung kann ge- 
regelt werden, welche Beiträge die Apo- 
theker an die Niederländische Apothe- 
kerkammer zu zahlen haben. 


(2) Die Beiträge werden, soweit sie 
nicht rechtzeitig entrichtet werden, auf 
Grund einer Verfügung des Präsidenten 
der Kammer beigetrieben. Diese ist auf 
Grund einer Ausfertigung, die im Ein- 
gang die Worte „Im Namen des 
Rechts” führt, sofort gemäss den Be- 
stimmungen der niederländischen Zivil- 
prozessordnung vollstreckbar. 


$ 23. 

(t) In einer auf Grund des $ 17 
erlassenen Verordnung können Ord- 
nungsstrafen bis zu eintausend Gulden 
angedroht werden. 


ə . 

2) Eine Ordnungsstrafe kann erst 
verhängt werden, nachdem derjenige, 
der zu ihrer Verhängung befugt ist, den 
beschuldigten Apotheker gehört hat. 


INN 
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delingsreglement kunnen voorschriften 
worden uitgevaardigd betreffende de 
bemiddeling in geschillen tusschen 
apothekers. 


(2) Het bemiddelingsreglement kan 
bepalen, dat geen apotheker tegen een 
anderen apotheker een vordering voor 
den burgerlijken rechter mag instellen 
of een klacht wegens een slechts op 
klachte vervolgbaar feit mag indienen, 
alvorens de bemiddelingsprocedure is 
beëindigd, tenzij het verloopen van ter- 
mijnen daarvan het gevolg dreigt te 
zijn. De rechter onderzoekt ambtshalve, 
of een voor hem aanhangig gemaakte 
procedure volgens het bemiddelings- 
reglement toelaatbaar is. 


(3) Het bemiddelingsreglement kan 
bepalen, dat op verzoek van beide par- 
tijen het eerste lid ook kan worden toe- 
gepast op de bemiddeling in geschillen 
tusschen een apotheker en een derde. 


Artikel 22. 


(t) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uit te vaardigen contri- 
butiereglement kan worden geregeld, 
welke contributie de apothekers aan de 
Nederlandsche Apothekerskamer die- 
nen te betalen. 


> 


(3) De contributies worden, voor 
zoover deze niet tijdig voldaan worden, 
ingevorderd op grond van een beschik- 
king van den President der Kamer. 
Deze is volgens de bepalingen van het 
Wetboek van Burgerlijke Rechtsvorde- 
ring terstond uitvoerbaar op een grosse, 
welke aan het hoofd voert de woorden: 
„In Naam van het Recht”. 


Artikel 23. 


(!) Bij een ingevolge het bepaalde 
bij artikel 17 uitgevaardigde verorde- 
ning kunnen tuchtrechtelijke straffen 
tot ten hoogste een duizend gulden 
worden gesteld. 

(2) Een tuchtrechtelijke straf kan 
slechts worden opgelegd, nadat degeen, 
die tot die oplegging bevoegd is, den 
verdachten apotheker heeft gehoord. 
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(3) Die Bestrafung eines Apothe- 
kers, der Beamter oder Angestellter des 
Staates, einer Provinz, einer Gemeinde 
oder eines gesetzlichen Sozialversiche- 
rungsträgers ist, ist erst zulässig, nach- 
dem seine vorgesetzte Dienststelle ent- 
schieden hat, dass er der Vorschrift 
nicht bei einer dienstlichen Tätigkeit 
zuwidergehandelt hat. 


(*) Eine Ordnungsstrafe verfällt, 
wenn über den ihr zugrunde liegenden 
Tatbestand ein Urteil der berufsständi- 
schen Gerichtsbarkeit ergeht und rechts- 
kräftig wird. Ein als Ordnungsstrafe 
gezahlter Betrag wird dem Bestraften 
in diesem Falle zurückgezahlt. 


(5) $ 22, Absatz 2, gilt entspre- 
chend. 

(%) Im übrigen regelt sich das Ver- 
fahren bei der Verhängung einer Ord- 
nungsstrafe nach einer auf Grund des 
$ 17 erlassenen Ordnungsstrafverfah- 
rensordnung. 


§ 24. 

Eine auf Grund des $ 17 erlassene 
Verordnung darf nicht in die dienst- 
liche Tätigkeit eines Apothekers ein- 
greifen, der Beamter oder Angestellter 
des Staates, einer Provinz, einer Ge- 
meinde oder eines gesetzlichen Sozial- 
versicherungsträgers ist. 


ABSCHNITT V. 


Verfügungsbefugnis der Niederlän- 
£ € ò 
dischen Apothekerkammer. 


S 25. 


(t) Im Rahmen des Aufgabenbe- 
reichs der Niederländischen Apotheker- 
kammer können der Präsident und die 
von ihm dazu ermächtigten Kammer- 
organe gegenüber den Apothekern in 
Einzelfällen Verfügungen erlassen 
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(3) Een apotheker, die ambtenaar is 
of die in dienst staat van het Rijk, een 
provincie, een gemeente, dan wel van 
een wettelijke instelling voor sociale 
verzekeringen, kan eerst gestraft wor- 
den, nadat de boven hem gestelde 
instantie heeft beslist, dat hij niet tijdens 
de uitoefening van een tot den dienst 
behoorende werkzaamheid in strijd met 
het in aanmerking komend voorschrift 
heeft gehandeld. 

(*) Een tuchtrechtelijke straf ver- 
valt, indien over het aan haar ten 
grondslag liggende feit door den be- 
roepsrechter is gevonnisd en zijn vonnis 
in kracht van gewijsde is gegaan. In dat 
geval wordt den gestrafte terugbetaald 
hetgeen hij bij wijze van tuchtrechte- 
lijke straf heeft betaald. 

(3) Het tweede lid van artikel 22 
is van overeenkomstige toepassing. 

(6) Overigens geschiedt de te vol- 
gen procedure bij het opleggen van 
tuchtrechtelijke straffen volgens een op 
grond van artikel 17 uitgevaardigd 
tuchtrechtelijk straf vorderingsregle- 
ment. 


Artikel 24. 


Een ingevolge het bepaalde bij arti- 
kel 17 uitgevaardigde verordening mag 
niet ingrijpen in de tot hun dienst be- 
hoorende werkzaamheid van een apo- 
theker, die ambtenaar is of die in dienst 
van het Rijk, een provincie, een ge- 
meente, dan wel een wettelijke instel- 
ling voor sociale verzekeringen staat. 


AFDEELING V. 


Van de beschikking gevende bevoegd- 
heid van de Nederlandsche Apothekers- 
kamer. 


Artikel 25. 


(1) Binnen het kader van de taak 
van de Nederlandsche Apothekers- 
kamer kunnen zoowel de President als 
de organen der Kamer, welke hij daar- 
toe machtiging heeft verleend, ten 
opzichte van de apothekers in afzon- 
derlijke gevallen beschikkingen geven: 
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1) über die Ausübung der Apothe- 


kertätigkeit; 


2) über den Abschluss von Verträ- 
gen, die die Kammer nach $ 6, Absatz 
4, Ziffer 6, im eigenen Namen ab- 


schliessen kann; 


3) über ihre Mitarbeit bei der Tä- 


tigkeit der Kammer; 


4) im übrigen, soweit dies in einer 
auf Grund des $ 17 erlassenen Verord- 


nung vorgesehen ist. 


() Die Apotheker haben den auf 
Grund des Absatzes ı ergehenden Ver- 


fügungen Folge zu leisten. 


§ 26. 


Verfügungen, die auf Grund des 
$ 25 erlassen werden, werden den be- 
bekanntge- 
macht. Als Bekanntmachung gilt auch 
eine Verkündung in der Niederländi- 


troffenen Apothekern 


schen Apothekerzeitschrift. 


§ 27. 


(1) Wer einer auf Grund des $ 25 
erlassenen Verfügung zuwiderhandelt, 
kann mit einer Ordnungsstrafe bis zu 
eintausend Gulden von demjenigen be- 
straft werden, der die Verfügung erlas- 
sen hat, soweit dies in der Verfügung 


ausdrücklich angedroht worden ist. 


(2) $ 23, Absätze 2 bis 6, findet 


entsprechende Anwendung. 


§ 28. 


$ 24 findet entsprechende Anwen- 


dung. 


ABSCHNITT VI. 


Gemeinsame Bestimmungen zu den 
Abschnitten IV und V. 


§ 29. 


(t) Der Präsident der Niederländi- 
ren Apothekerkammer kann, soweit 


sc 
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1) betreffende de uitoefening van 
de werkzaamheden als apotheker; 


2) betreffende het afsluiten van 
overeenkomsten, welke de Kamer 
krachtens artikel 6, vierde lid, onder 6, 
op eigen naam kan aangaan; 


3) betreffende hun deelneming aan 
de werkzaamheden der Kamer; 


4) overigens, indien en voor zoover 
zulks bij een ingevolge het bepaalde bij 
artikel 17 uitgevaardigd voorschrift is 
bepaald. 


(2) De apothekers dienen gevolg te 
geven aan beschikkingen, gegeven ınge- 
volge het eerste lid. 


Artikel 26. 


Beschikkingen, gegeven ingevolge het 
bepaalde bij artikel 25, worden aan de 
betrokkenen medegedeeld. Als mede- 
deeling geldt ook een afkondiging in 
het „Nederlandsche Apothekersblad”. 


Artikel 27. 


(t) Hij die in strijd met een inge- 
volge het bepaalde bij artikel 25 gege- 
ven beschikking handelt, kan door den- 
geen, die die beschikking heeft gegeven, 
worden gestraft met een tuchtrechte- 
lijke straf van ten hoogste een duizend 
gulden, indien en voor zoover zulks in 
de beschikking uitdrukkelijk is gesteld. 

(2) Het tweede tot en met zesde lid 
van artikel 23 is van overeenkomstige 
toepassing. 


Artikel 28. 
Artikel 24 is van overeenkomstige 
toepassing. 
AFDEELING VI. 


Bepalingen, betrekking hebbende op 
de afdeelingen IV en V. 
Artikel 29. 


(+) De President van de Neder- 
landsche Apothekerskamer kan, voor 
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dies zur Vorbereitung seiner Entschei- 
dungen erforderlich ist, Zeugen hören 
oder hören lassen. 


(2) Wer vom Präsidenten oder in 
seinem Auftrage als Zeuge oder Sach- 
verständiger vorgeladen wird, muss der 
Vorladung Folge leisten und Zeugnis 
ablegen oder als Sachverständiger mit- 
wirken. Die Artikel 217 bis 219 der 
niederländischen Strafprozessordnung 
finden entsprechende Anwendung. Ein 
Zeuge oder Sachverständiger, der nicht 
erscheint, kann auf Anordnung des 
Präsidenten zwangsweise vorgeführt 
werden. 


(3) Der Präsident kann Zeugen und 
Sachverständige eidlich vernehmen 
oder vernehmen lassen, soweit sie das 
Alter von sechzehn Jahren erreicht 
haben. Der Zeuge wird darauf beeidigt, 
dass er die ganze Wahrheit und nichts 
als die Wahrheit aussagen wird, und 
der Sachverständige darauf, dass er 
seine Aufgabe gewissenhaft erfüllen 
wird. Die Zeugen und Sachverständi- 
gen sind verpflichtet, den Eid zu leis- 
ten. 


(*) Die Bestimmungen der Gesetze 
vom 17. Juli 1911 (Staatsblatt Nr. 215) 
und vom 28. April 1916 (Staatsblatt 
Nr. 174) finden Anwendung. 


(5) Wenn der Zeuge sich bei seiner 
Vernehmung ohne gesetzlichen Grund 
weigert, die gestellten Fragen zu beant- 
worten oder die von ihm verlangte Er- 
klärung abzugeben, den verlangten Eid 
oder das Gelöbnis zu leisten, so kann 
ihm der Präsident, falls er es im Inte- 
resse der Untersuchung für erforderlich 
hält, eine Geldstrafe bis zu tausend 
Gulden auferlegen. $ 22, Absatz 2, gilt 
entsprechend. 


(%) Die Zeugen und Sachverständi- 
gen erhalten auf Verlangen eine Ent- 
schädigung von der Niederländischen 
Apothekerkammer, die vom Präsiden- 
ten gemäss den Artikeln 61, 63, 65 und 
66 des Tarifs für Justizgebühren und 
Gebühren in Zivilsachen (Tarief van 
institiekosten en salarissen in burger- 
lijke zaken) festgesetzt wird. 
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zoover zulks ter voorbereiding van zijn 
beslissingen noodzakelijk is, getuigen 
hooren of laten hooren. 


(2) Ieder die door of vanwege den 
President als getuige of deskundige is 
opgeroepen, is verplicht aan die oproe- 
ping gevolg te geven en getuigenis af 
te leggen of zijn diensten als deskun- 
dige te verleenen. De artikelen 217, 218 
en 219 van het Wetboek van Strafvor- 
dering zijn toepasselijk. De getuige of 
deskundige, die niet verschijnt, kan op 
bevel van den President worden voor- 
geleid. 


(3) De President kan de getuigen 
en deskundigen onder eede hooren of 
laten hooren, mits zij den leeftijd van 
zestien jaren hebben bereikt. Hij be- 
eedigt den getuige, dat hij de geheele 
waarheid en niets dan de waarheid zal 
zeggen, en den deskundige, dat hij zijn 
taak naar zijn geweten zal vervullen. 
De getuigen en deskundigen zijn ver- 
plicht den eed af te leggen. 


() De bepalingen der wetten van 
17 Juli ıgrı (Staatsblad No. 215) en 
van 28 April 1916 (Staatsblad No. 
174) zijn toepasselijk. 


(5) Indien de getuige bij zijn ver- 
hoor zonder wettigen grond weigert op 
de gestelde vragen te antwoorden of de 
van hem gevorderde eed, verklaring of 
belofte af te leggen, kan de President, 
zoo hij dit in het belang van het onder- 
zoek noodzakelijk acht, den getuige een 
geldboete opleggen van ten hoogste 
duizend gulden. Artikel 22, lid 2, geldt 
dienovereenkomstig. 


(©) De getuigen en deskundigen 
ontvangen desverkiezend schadeloos- 
stelling van de Nederlandsche Apothe- 
kerskamer, door den President te be- 
grooten overeenkomstig de artikelen 
61, 63, 65 en 66 van het Tarief van 
justitiekosten en salarissen in burgerlijke 
zaken. 


u) 
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ABSCHNITT VII. 
Berufsständische Gerichtsbarkeit. 


§ 30. 

(t) Ein Apotheker, der die ihm 
nach den $$ 2 oder 3, nach einer auf 
Grund des $ 17 erlassenen Verordnung 
oder nach einer auf Grund des $ 25 
erlassenen Verfügung obliegenden 
Pflichten verletzt, unterliegt der Be- 
strafung durch die berufsständische Ge- 
richtsbarkeit. 


(2) Auf die berufsständische Ge- 
richtsbarkrit finden die Bestimmungen 
der Artikel 5 bis 14 des Gesetzes vom 
2. Juli 1928 (Staatsblatt Nr. 222) über 
weitere Vorschriften betreffend die 
Ausübung der Heilkunde entsprechende 
Anwendung, soweit sich nicht aus den 
SS 31, Absatz 1, und 32 etwas anderes 
ergibt. 


$ 31. 

(') An die Stelle der besonderen 
Kollegien tritt das Apothekergericht, 
an die Stelle des Zentralen Kollegiums 
der Apothekergerichtshof. 

(2) Das Apothekergericht setzt sich 
aus einem rechtsgelehrten Vorsitzenden, 
zwei Apothekern als Mitgliedern und 
der erforderlichen Anzahl von Stell- 
vertretern zusammen. 

3) Der Apothekergerichtshof setzt 
sich aus einem rechtsgelehrten Vorsit- 
zenden, einem rechtsgelehrten Mitglied, 
drei Apothekern als Mitgliedern und 
der erforderlichen Anzahl von Stell- 
vertretern zusammen. 

(%) Die Vorsitzenden, Mitglieder, 
stellvertretenden Vorsitzenden und 
stellvertretenden Mitglieder des Apo- 
thekergerichts und des Apothekerge- 
richtshofs werden vom Generalsekretär 
im Ministerium für Soziale Angelegen- 
heiten nach Anhörung des Präsidenten 
der Niederländischen Apothekerkam- 
mer, die rechtsgelehrten Vorsitzenden, 
Mitglieder, stellvertretenden Vorsitzen- 
den und stellvertretenden Mitglieder im 
Einvernehmen mit dem Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz ernannt. Die 
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AFDEELING VII. 


Van de beroepsstandsrechtspraak. 
Artikel 30. 


() Een apotheker, die de hem in 
overeenstemming met de artikelen 2 
of 3, in overeenstemming met een op 
grond van artikel 17 uitgevaardigde 
verordening dan wel in overeenstem- 
ming met een op grond van artikel 25 
uitgevaardigde beschikking, opgelegde 
plichten schendt, kan door de beroeps- 
standsrechtspraak worden gestraft. 

(2) Op de beroepsstandsrechtspraak 
is het bepaalde bij de artikelen 5 tot en 
met 14 der Wet van den 2den Juli 1928 
(Staatsblad No. 222), houdende nadere 
voorschriften ten aanzien van de uit- 
oefening der geneeskunst, van overeen- 
komstige toepassing, voor zoover niet 
in strijd met de artikelen 3r, eerste lid, 
en 32. 


Artikel 3r. 


(t) De bijzondere colleges worden 
vervangen door het Apothekersgerecht, 
het centrale college door het Apothe- 
kersgerechtshof. 

(2) Het Apothekersgerecht is samen- 
gesteld uit een rechtskundigen voor- 
zitter, twee apothekers-leden en het 
vereischte aantal plaatsvervangers. 


) Het Apothekersgerechtshof is 
samengesteld uit een rechtskundigen 
voorzitter, een rechtskundig lid, drie 
apothekers-leden en het vereischte aan- 
tal plaatsvervangers. 


(*) De voorzitters, leden, plaatsver- 
vangende voorzitter en plaatsvervan- 
gende leden van het Apothekersgerecht 
en het Apothekersgerechtshof worden 
benoemd door den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Sociale 
Zaken, den President der Nederland- 
sche Apothekerskamer gehoord, de 
rechtskundige voorzitters, leden, plaats- 
vervangende voorzitters en plaatsver- 
vangende leden in overeenstemming 
met den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie. De benoe- 
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Ernennung erfolgt auf die Dauer von 
sechs Jahren. Wiederernennung ist zu- 
lässig. 

(5) Wer ein Amt der Kammer be- 
kleidet, vor dessen Antritt er vereidigt 
wird, oder wer im Hauptberuf für die 
Kammer tätig ist, kann nicht Vorsit- 
zender, Mitglied, stellvertretender Vor- 
sitzender oder stellvertretendes Mit- 
glied des Apothekergerichts oder des 
Apothekergerichtshofs sein. 


S 32. 

Auch der Präsident der Niederländi- 
schen Apothekerkammer kann einen 
Antrag entsprechend Artikel 10, Ab- 
satz ı, des Gesetzes vom 2. Juli 1928 
stellen. 

33 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten kann, nach 
Anhörung des Präsidenten der Nieder- 
ländischen Apothekerkammer, im Ein- 
vernehmen mit dem Generalseketär im 
Ministerium für Justiz die Bestimmun- 
gen über die berufsständische Gerichts- 
barkeit der Apotheker ändern und er- 
gänzen. 


ABSCHNITT VII. 


Haushalt und Kosten der Niederlän- 
dischen Apothekerkammer. 
§ 34 

() Die Niederländische Apothe- 
kerkammer bestreitet die Kosten ihrer 
Tätigkeit aus eigenen Finkünften. 

(2?) Der Präsident der Kammer 
stellt alljährlich einen Haushaltsplan 
auf, der der Genehmigung des Gene- 
ralsekretärs im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten bedarf, die dieser im 
Einvernehmen mit dem Generalsekre- 
tär im Ministerium für Finanzen erteilt. 
Der Präsident ist für die ordnungsmäs- 
sige Durchführung des Haushaltsplanes 
verantwortlich. 

(8) Die Jahresabschlussrechnung der 
Kammer unterliegt alljährlich der 
Nachprüfung durch die Oberste Rech- 
nungskontrollbehörde (Algemeene Re- 
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ming vindt plaats voor een duur van 
zes jaren. Herbenoeming is mogelijk. 


(5) Hij die een functie aan de Ka- 
mer heeft, voor welker aanvaarding hij 
beëedigd wordt, of hij die bij wijze van 
voornaamste beroep werkzaamheden 
voor de Kamer verricht, kan niet voor- 
zitter, lid, plaatsvervangend voorzitter 
of plaatsvervangend lid van het Apo- 
thekersgerecht of van het Apothekers- 
gerechtshof zijn. 


Artikel 32. 


Ook de President der Nederlandsche 
Apothekerskamer kan een verzoek 
krachtens het eerste lid van artikel ro 
van de Wet van den 2den Juli 1928 
indienen. 


Artikel 33. 


De Seretaris-Generaal van het De- 
partement van Sociale Zaken kan, den 
President der Nederlandsche Apothe- 
kerskamer gehoord, in overeenstem- 
ming met den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie de be- 
palingen betreffende de beroepsstands- 
rechtspraak voor apothekers wijzigen. 


AFDEELING VIII. 


Van het beheer en de kosten der 
Nederlandsche Apothekerskamer. 


Artikel 34. 
(1) De Nederlandsche Apothekers- 


kamer bekostigt haar werkzaamheden 
uit eigen inkomsten. 

(2) De President der Kamer maakt 
jaarlijks een begrooting op, welke de 
goedkeuring behoeft van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken, die deze verleent in 
overeenstemming met den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Financiën. De President is verantwoor- 
delijk voor een regelmatig beheer vol- 
gens de begrooting. 

(3) De jaarlijksche rekening der Ka- 
mer wordt telkenjare aan de verificatie 
door de Algemeene Rekenkamer onder- 
worpen. Op grond van het rapport der 
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kenkamer). Auf Grund des Berichtes 
der Obersten Rechnungskontrollbe- 
hörde erteilt der Generalsekretär im 
Ministerium für Soziale Angelegenhei- 
ten im Einvernehmen mit dem Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Finan- 
zen dem Präsidenten Entlastung. 


TITEL MI. 


Straf bestimmungen. 


§ 35- 

(!) Wer vorsätzlich ein Geheimnis, 
das zu bewahren er nach $ 4, Absätzen 
ı oder 2, verpflichtet ist, offenbart, 
wird, auch wenn er nur fahrlässig an- 
nimmt, dass er gemäss $ 4, Absatz 3, 
zur Offenbarung des Geheimnisses be- 
rechtigt ist, mit Gefängnis bis zu einem 
Jahr oder mit Geldstrafe bis zu zwei- 
tausend Gulden bestraft. 


(°) Die Tat wird nur auf Antrag 
des Verletzten, nach seinem Tode auf 
Antrag seiner Verwandten auf- und 
absteigender Linie, seiner Geschwister 
oder seines hinterbliebenen Ehegatten 
verfolgt. 


§ 36. 


(1) Wer, ohne dazu berechtigt zu 
sein, eine Tätigkeit ausübt, die nur ein 
Apotheker, Hilfsapotheker oder Apo- 
thekerlehrling ausüben darf, oder die 
Bezeichnung Apotheker führt, wird mit 
Geldstrafe bis zu zweihundert Gulden 
bestraft. 


(2) Wird dieselbe Übertretung bin- 
nen zweier Jahre erneut begangen, 
nachdem die frühere Verurteilung des 
Schuldigen rechtskräftig geworden oder 
die wegen der Übertretung angedrohte 
Geldstrafe freiwillig bezahlt worden ist, 
so kann die Geldstrafe bis zu fünfhun- 
dert Gulden erhöht oder auf Haft bis 
zu einem Jahre erkannt werden. 
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Algemeene Rekenkamer verleent de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken in overeen- 
stemming met den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën 
den President decharge. 


HOOFDSTUK II. 
Straf bepalingen. 


Artikel 35. 


(t) Hij die opzettelijk eenig geheim, 
hetwelk hij volgens het bepaalde bij 
artikel 4, eerste of tweede lid, verplicht 
is te bewaren, bekendmaakt, wordt, 
ook wanneer slechts aan zijn schuld te 
wijten is, dat hij aanneemt ingevolge 
het bepaalde bij artikel 4, derde lid, tot 
bekendmaking van het geheim gerech- 
tigd te zijn, gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste een jaar of met geld- 
boete van ten hoogste twee duizend 
gulden. 


(2) Geen vervolging vindt plaats 
dan op klachte van dengene, tegen 
wien het misdrijf is gepleegd, of na 
diens overlijden op klachte van zijn 
bloedverwanten in de rechte lijn, zijn 
broeders of zusters of zijn nagelaten 
echtgenoot. 


Artikel 36. 


(1) Hij die zonder daartoe bevoegd 
te zijn een werkzaamheid verricht, 
welke uitsluitend een apotheker, een 
assistent-apotheker of een apothekers- 
adsistent mag verrichten, dan wel den 
titel van apotheker voert, wordt ge- 
straft met geldboete van ten hoogste 
tweehonderd gulden. 


(2) Wordt dezelfde overtreding be- 
gaan indien nog geen twee jaren zijn 
verloopen sedert de vroegere veroor- 
deeling van den schuldige in kracht van 
gewijsde is gegaan of de op de over- 
treding bedreigde geldboete vrijwillig is 
betaald, kan de geldboete worden ver- 
hoogd tot ten hoogste vijfhonderd gul- 
den, dan wel hechtenisstraf van ten 
hoogste een jaar worden opgelegd. 
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$ 37- 

Die nach § 35 strafbare Handlung 
ist ein Verbrechen (misdrijf), die nach 
$ 36 strafbare Handlung ist eine Über- 
tretung (overtreding). 


TITEL IV. 


Die Staatsaufsicht. 
§ 38. 


Die Niederländische Apothekerkam- 
mer untersteht der Aufsicht des Gene- 
ralsekretärs im Ministerium für Soziale 
Angelegenheiten. 


§ 39- 

(1) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann auf Antrag eines Betroffenen oder 
von Amts wegen eine auf Grund des 
§ 17 erlassene Verordnung, eine auf 
Grund des § 25 erlassene Verfügung 
oder einen anderen Beschluss des Prä- 
sidenten oder eines Organs der Nieder- 
ländischen Apothekerkammer für nich- 
tig erklären, wenn sie einer Bestimmung 
dieser Verordnung oder einer anderen 
gesetzlichen Vorschrift widerspricht 
oder das Allgemeinwohl gefährdet. Aus 
dem gleichen Grund kann der General- 
sekretär auf Antrag eines Betroffenen 
oder von Amts wegen eine Entschei- 
dung des Präsidenten oder eines Organs 
der Kammer für vorläufig unwirksam 
erklären, jedoch nicht öfter als einmal 
und nur für einen bestimmten Zeit- 
raum, der nicht länger als ein Jahr sein 
darf. 

() Eine Erklärung gemäss Absatz ı 
ist mit Gründen zu versehen und in der 
gleichen Weise kundzumachen, wie der 
betroffene Beschluss. 


§ 40. 

(1) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann sich vom Präsidenten der Nieder- 
ländischen Apothekerkammer jederzeit 
unterrichten lassen und sie auf die für 
die Führung dieser Körperschaften 
massgebenden Gesichtspunkte aufmerk- 
sam machen. 
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Artikel 37. 


Het op grond van artikel 35 straf- 
bare feit is een misdrijf, het op grond 
van artikel 36 strafbare feit is een over- 
treding. 


HOOFDSTUK IV. 
Van het toezicht van Staatswege. 
Artikel 38. 


De Nederlandsche Apothekerskamer 
is aan het toezicht van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken onderworpen. 


Artikel 39. 

(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan op 
verzoek van een belanghebbende, dan 
wel uit hoofde van zijn ambt, een inge- 
volge het bepaalde bij artikel 17 uit- 
gevaardigde verordening, een ingevolge 
het bepaalde bij artikel 26 gegeven be- 
schikking dan wel eenig ander besluit 
van den President of een orgaan der 
Nederlandsche Apothekerskamer nietig 
verklaren, indien deze strijdig is met 
eenige bepaling dezer verordening of 
met een ander wettelijk voorschrift dan 
wel het algemeen belang in gevaar 
brengt. Om dezelfde reden kan de Se- 
cretaris-Generaal, op verzoek van een 
belanghebbende of uit hoofde van zijn 
ambt, een beslissing van den President 
of een orgaan der Kamer tijdelijk schor- 
sen, doch niet vaker dan eenmaal en 
slechts voor een bepaalden tijd, welke 
niet langer mag zijn dan een jaar. 

(2) Een verklaring ingevolge het 
vorig lid dient met redenen te worden 
omkleed en op dezelfde wijze te wor- 
den afgekondigd als het betreffende 
besluit. 

Artikel 40. 

(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan 
zich door den President der Nederland- 
sche Apothekerskamer te allen tijde 
doen inlichten en hem op de voor het 
besturen van dit lichaam belangrijke 
gezichtspunten opmerkzaam maken. 
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(2) Der Präsident ist verpflichtet, 
den Generalsekretär zu den Sitzungen 
des Präsidiums der Kammer, die Leiter 
der Bezirksdienststellen sind verpflich- 
tet, den Generalsekretär zu den Sitzun- 
gen der Beiräte der Bezirksdienststellen 
einzuladen. Der Generalsekretär kann 
sich bei der Teilnahme an diesen Sit- 
zungen vertreten lassen. 


(3) Der Generalsekretär oder seine 
Vertreter können auf den Sitzungen zu 
jeder Zeit auch ausserhalb der Tages- 
ordnungen das Wort ergreifen. Der 
Generalsekretär kann jederzeit die Ab- 
haltung von Sitzungen verlangen, die 
hierauf von dem für die Einberufung 
zuständigen Organ einberufen werden. 


TITEL V. 


Besondere Bestimmungen über das 
Vereinswesen der Apotheker. 


§ 41. 

(1) Solange die Neuordnung des 
Vereins- und Stiftungswesens nicht ab- 
geschlossen ist, wird das Einvernehmen 
mit dem Präsidenten der Niederländi- 
schen Apothekerkammer vor, Entschei- 
dungen hergestellt, die der im § 1, Ab- 
satz 1, der Verordnung Nr. 41/1941 
zur Neuordnung auf dem Gebiete 
der nichtwirtschaftlichen Vereinigungen 
und Stiftungen genannte Kommissar 
trifft, soweit diese Entscheidungen 
Personenvereinigungen oder Stiftungen 
betreffen, die die Wahrnehmung von 
Berufsangelegenheiten oder wirtschaft- 
licher oder kollegialer Belange von 
Apothekern oder die Pflege der phar- 
mazeutischen Wissenschaft zur Aufgabe 
haben. 


(3) Der Präsident ist befugt, dies- 
bezügliche Anträge zu stellen. 
TITEL VI. 
Übergangs- 
und Schlussbestimmungen. 
§ 42. 
(1) Die „Nederlandsche Maatschap- 
pij tot bevordering der Pharmacie” ist 
aufgelöst. Ihre Rechte, Güter und Ver- 
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(2) De President is verplicht der 
Secretaris-Generaal tot de vergaderin- 
gen van den Raad der Kamer en de 
leiders der gewestelijke bureaux zijn 
verplicht den Secretaris-Generaal tot de 
vergaderingen van de Raden van Bij- 
stand der gewestelijke bureaux uit te 
noodigen. Bij de deelneming aan deze 
vergaderingen kan de Secretaris-Gene- 
raal zich doen vertegenwoordigen. 

(3) De Secretaris-Generaal of zijn 
vertegenwoordigers kunnen op de ver- 
gaderingen te allen tijde ook buiten de 
agenda om het woord nemen. De Se- 
cretaris-Generaal kan te allen tijde 
eischen, dat vergaderingen worden ge- 
houden: deze worden daarna door het 
daartoe bevoegde orgaan bijeengeroe- 
pen. 


HOOFDSTUK V. 


Bijzondere bepalingen betreffende het 
vereenigingswezen der apothekers. 
Artikel 41. 

(t) Zoolang de herordening van 
het vereenigings- en stichtingswezen 
niet is voltooid, beslist de in het eerste 
lid van artikel 1 der Verordening No. 
41/1941, ten einde te komen tot een 
herordening op het gebied van de niet 
commercieele vereenigingen en stichtin- 
gen, genoemde Commissaris slechts na 
verkregen overeenstemming met den 
President der Nederlandsche Apothe- 
kerskamer, indien en in zooverre deze 
beslissingen betrekking hebben op ver- 
eenigingen van personen of stichtingen, 
welke het behartigen van de beroeps- 
aangelegenheden of de economische of 
collegiale belangen van apothekers dan 
wel de beoefening en bevordering der 
pharmaceutische wetenschap tot taak 
hebben. 

(3) De President is bevoegd des- 
betreffende voorstellen in te dienen. 

HOOFDSTUK VI. 
Overgangs- 

en slotbepalingen. 
Artikel 42. 

(!) De Nederlandsche Maatschappij 
tot bevordering der Pharmacie is ont- 
bonden. Haar rechten, goederen en ver- 
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bindlichkeiten gehen auf die Nieder- 
ländische Apothekerkammer über. 

(°) Für die auf Grund des Absat- 
zes ı erforderlichen Eintragungen von 
Rechtsänderungen in öffentliche Regis- 
ter sowie für die damit zusammenhän- 
genden Rechtshandlungen und gericht- 
lichen Geschäfte werden Gebühren und 
Steuern nicht erhoben. 


$ 43. 

Artikel 272 des niederländischen 
Strafgesetzbuches tritt insoweit ausser 
Kraft, als er sich auf den Apotheker- 
beruf bezieht. 


§ 44. 
(!) Diese Verordnung tritt am 
Tage ihrer Verkündung in Kraft. 
() Sie wird als „Apothekerord- 
nung” zitiert. 


Den Haag, am 13. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


25. 
SIEBENTE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 108/1940 (Vierte 
Verordnung über besondere verwal- 
tungsrechtliche Massnahmen) ergänzt 


wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 
Die Verordnung Nr. 


(Vierte Verordnung über 
verw altungsrechtliche Massnahmen) 
wird wie folgt ergänzt: 


108/1940 
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reg gaan over op de Neder- 
landsche Apothekerskamer. 

(2) Op de op grond van het eerste 
lid vereischte inschrijvingen van wijzi- 
gingen in den rechtstoestand in open- 
bare registers, evenals op de hiermede 
in verband staande rechtshandelingen 
en gerechtelijke verrichtingen, worden 
geen rechten en belastingen geheven. 


Artikel 43. 
Artikel 272 van het Wetboek van 
Strafrecht treedt ten aanzien van het 
beroep van apotheker buiten werking. 


Artikel 44. 
(t) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 
(?) Zij wordt aangehaald als „Apo- 
thekersverordening” 


‘s-Gravenhage, 13 Maart 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


25. 


ZEVENDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 


bezette Nederlandsche gebied, hou- 


dende aanvulling van de Verordening 
No. 108/1940 (Vierde Verordening be- 
treffende bijzondere maatregelen op 


administratiefrechtelijk gebied). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeerings sbevoegdheden in Neder. 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 


De Verordening No. 108/1940 
(Vierde Verordening betreffende bij- 
zondere maatregelen op administratief- 
rechtelijk gebied) wordt als volgt aan- 
gevuld: 


EEN 
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Dem $ ı wird unter Ziffern zo und 
21 folgendes hinzugefügt: 


„20) den Präsidenten der Nie- 
derländischen Zahnärztekammer; 
21) den Präsidenten der Nie- 
derländischen Apothekerkammer.” 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 13. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Gebiete, wo- 
durch die Verordnung Nr. 42/1941 
über die Dienstpflicht und die Be- 
schränkung des Arbeitsplatzwechsels 
abgeändert wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 

Die Verordnung Nr. 42/1941 über 
die Dienstpflicht und die Beschränkung 
des Arbeitsplatzwechsels wird wie folgt 
abgeändert: 


S r, Absatz 1, erhält die Fassung: 


„(') Bewohner der besetzten 
niederländischen Gebiete können 
durch das Bezirksarbeitsamt (im 
folgenden „Arbeitsamt” genannt) 


UN 
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Aan het slot van artikel ı wordt 
onder 20 en 21 het volgende toege- 
voegd: 

„20. den President der Neder- 
landsche Tandartsenkamer; 

21. den President der Neder- 
landsche Apothekerskamer.” 


Artikel 2. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 
’s-Gravenhage, 13 Maart 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


26. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging der Verordening No. 
42 1941 
tot het verrichten van diensten en 


betreffende de verplichting 


betreffende de beperking ten aanzien 


van het veranderen van betrekking. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. |, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


_ De Verordening No. 42/1941 betref- 
fende de verplichting tot het verrichten 
van diensten en betreffende de beper- 
king ten aanzien van het veranderen 
van betrekking wordt als volgt ge- 
wijzigd: 

Artikel ı, eerste lid, wordt gelezen 
als volgt: 

„() Ingezetenen van het be- 
zette Nederlandsche gebied kun- 
nen door het gewestelijk arbeids- 
bureau (hierna „arbeidsbureau” te 
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für eine begrenzte Zeit verpflich- 
tet werden, auf einem ihnen zuge- 
wiesenen Arbeitsplatz Dienste zu 
leisten.” 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 23. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 
SEYSS-INQUART. 






noemen) worden verplicht voor 
een bepaalden tijd op een hun aan- 
gewezen plaats diensten te verrich- 


») 


ten. 


Artikel 2. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 
’s-Gravenhage, 23 Maart 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 
SEyss-INQUART. 


27. R 5 1064 27. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 196/1940 über 
die Beschlagnahme von Strandgut 


abgeändert wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 

Die Verordnung Nr. 196/1940 über 
die Beschlagnahme von Strandgut wird 
wie folgt abgeändert: 

I. 

Im $ 2 tritt an die Stelle der Worte 
„binnen sechs Stunden” das Wort 
„unverzüglich”. 

II. 

Im $ 4 treten an die Stelle der Worte 

„Küstenüberwachungsstelle Holland 


kann” die Worte „Marinehafenkom- 
mandanten können”. 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 23. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 





VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende 
No. 196/1940 betreffende het in beslag 


wijziging der Verordening 


nemen van strandgoed. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 

De Verordening No. 196/1940 be- 
treffende het in beslag nemen van 
strandgoed wordt als volgt gewijzigd: 

I. 


In artikel 2 worden de woorden: 
„binnen zes uur” vervangen door het 
woord: „onverwijld”. 


Il. 

In artikel 4 worden de woorden: 
„„Küstenüberwachungsstelle Holland” 
kan” vervangen door de woorden: 
… Marinehafenkommandanten” kun- 
nen”. 

Artikel 2. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

’s-Gravenhage, 23 Maart 1942. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 

Nederlandsche gebied: 
SEYSS-INQUART. 
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28. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 211/1941 über die 


Niederländische Kulturkammer et- 


gänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 


Dem $ 6 der Verordnung Nr. 21 ı/ 
1941 über die Niederländische Kultur- 
kammer wird als Absatz 2 folgende 
Bestimmung angefügt: 

„@) Mitglieder der Reichskul- 
turkammer sind von der Mitglied- 
schaft bei der Niederländischen 
Kulturkammer befreit; Absatz 1, 
Ziffer 3, findet insoweit keine 
Anwendung.” 


Sz. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 23. März 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 
SEyss-INQUART. 
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28. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende 
No. 211/1941 betreffende de Neder- 


aanvulling der Verordening 


landsche Kultuurkamer. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 

Artikel 1. 

Aan artikel 6 der Verordening No. 
211/1941 betreffende de Nederland- 
sche Kultuurkamer wordt als tweede 
lid de volgende bepaling toegevoegd 

„@) Leden van de Reichskul- 
turkammer zijn van het lidmaat- 
schap van de Nederlandsche Kul- 
tuurkamer vrijgesteld. Lid 1, on- 
der 3, is in dezen niet van toe- 
passing.” 


Artikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 23 Maart 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 





29. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 


für Erziehung, Wissenschaft und 
Kulturverwaltung, wodurch das Gesetz 
über den Hochschulunterricht und 
das Gesetz vom 15. Dezember 1917 
(Staatsblatt Nr. 7oo) zur Regelung des 
Unter- 


höheren landwirtschaftlichen 


richts abgeändert und ergänzt w erden. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 


Ill 
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BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Hoogeronderwijswet en der Wet van 
rs December 1917 (Staatsblad No. 700) 
tot regeling van het Hooger Land- 


bouw Onderwijs. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
en in overeenstemming 


No. 23/1940 
6 2 en 3 der Verordening No. 


met de $$ 
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kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 





we 


Die Artikel 173 und 188 des Ge- 
setzes über den Hochschulunterricht 
(Staatsblatt 1876, Nr. 102) werden wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


w erden die 
’ durch die 
(und eines 


(t) Im Artikel 173 
Worte „of van een bewijs’ 
Worte „en van een bewijs” 
Nachweises) ersetzt. 

(3) Dem Artikel 173 wird ein Ab- 
satz angefügt, der wie folgt lautet: 


„Na overleg met den senaat 
der universiteit of hoogeschool, 
waaraan de bijzondere leerstoel 
gevestigd is, kan van het ver- 
eischte den doctoralen graad te 
bezitten door den Secretaris-Ge- 
neraal van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en Kul- 
tuurbescherming vrijstelling wor- 
den verleend.” 


(Nach Anhörung des Senates 
der Universität oder Hochschule, 
an der der private Lehrstuhl be- 
steht, kann der Generalsekretär im 
Ministerium für Erziehung, Wis- 
senschaft und Kulturverwaltung 
von dem Erfordernisse des Besit- 
zes des Doktorgrades Befreiung 
erteilen.) 


II. 
() Im Artikel 188 werden die 
Worte „of van een bewijs” durch die 


Worte „en van een bewijs” (und eines 


Nachweises) ersetzt. 


() Dem Artikel 188 wird ein Ab- 
satz angefügt, der wie folgt lautet: 


Na overleg met den senaat 
der betrokken universiteit kan 
van het vereischte den doctoralen 
graad te bezitten door den Secre- 





3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel ı. 


De artikelen 173 en 188 der Hoo- 
geronderwijswet worden als volgt ge- 
wijzigd en aangevuld: 


I. 


(') Inartikel 173 worden de woor- 
den „of van een bewijs” vervangen 
door de woorden „en van een bewijs”. 


(2) Aan artikel 173 wordt een 
tweede lid toegevoegd, luidende als 
volgt: 


„Na overleg met den senaat 
der universiteit of hoogeschool, 
waaraan de bijzondere leerstoel 
gevestigd is, kan van het ver- 
eischte den doctoralen graad te 
bezitten door den Secretaris-Ge- 
neraal van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en Kul- 
tuurbescherming vrijstelling wor- 
den verleend.” 


II. 


(1) In artikel 188 worden de woor- 
den „of van een bewijs” vervangen 
door de woorden „en van een bewijs”. 


wordt een 
luidende als 


(2) Aan artikel 188 
tweede lid toegevoegd, 
volgt: 


„Na overleg met den senaat 
der betrokken universiteit kan 
van het vereischte den doctoralen 


graad te bezitten door den Secre- 
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taris-Generaal van het Departe- 
ment van Opvoeding, Wetenschap 
en Kultuurbescherming vrijstelling 
worden verleend.” 


(Nach Anhörung des Senates 
der betreffenden Universität kann 
der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Erziehung, Wissenschaft 
und Kulturverwaltung von dem 
Erfordernisse des Besitzes des 
Doktorgrades Befreiung erteilen.) 


S 2. 


Der Artikel 55 des Gesetzes vom 
ı5. Dezember 1917 (Staatsblatt Nr. 
700) zur Regelung des höheren land- 
wirtschaftlichen Unterrichts in der 
Fassung der Verordnung vom 4. De- 
zember 1940 („Nederlandsche Staats- 
courant” Nr. 246) über die Gebühren 
an der Landwirtschaftlichen Hoch- 
schule in Wageningen wird wie folgt 
abgeändert und ergänzt: 


I. 


Die Worte „of van een bewijs” wer- 
den durch die Worte „en van een be- 
wijs” (und eines Nachweises) ersetzt. 


ll. 


Es wird ein Absatz angefügt, der wie 
folgt lautet: 


„Na overleg met den senaat 
kan van het vereischte den docto- 
ralen graad te bezitten door den 
Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming 
vrijstelling worden verleend.” 


(Nach Anhörung des Senates 
kann der Generalsekretär im Mi- 
nisterium für Erziehung, Wissen- 
schaft und Kulturverwaltung von 
dem Erfordernisse des Besitzes des 
Doktorgrades Befreiung erteilen.) 


DI 
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taris-Generaal van het Departe- 
ment van Opvoeding, Wetenschap 


en Kultuurbescherming vrijstelling 
worden verleend.” 


Artikel 2. 


Artikel 55 der Wet van 15 Decem- 
ber 1917 (Staatsblad No. 700) tot rege- 
ling van het Hooger Landbouw Onder- 
wijs, laatstelijk gewijzigd bij Besluit 
van 4 December 1940 (Staatscourant 
No. 246) betreffende de gelden, ver- 
schuldigd wegens het bijwonen der les- 
sen aan de Landbouwhoogeschool te 
Wageningen, wordt als volgt gewijzigd 
en aangevuld: 


De woorden „of van een bewijs” 
worden vervangen door de woorden 
„en van een bewijs”. 


ll. 


Er wordt een tweede lid aan toege- 
voegd, luidende als volgt: 


„Na overleg met den senaat 
kan van het vereischte den docto- 
ralen graad te bezitten door den 
Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming 
vrijstelling worden verleend.” 
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§ 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 11. März 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


30. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Finanzen, des Innern, für 
Handel, Gewerbe und Schiffahrt und 
für Landwirtschaft und Fischerei über 
die Abgeltung der Besatzungschäden 
(Besatzungschädenverordnung). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


ABSCHNITT I. 


Allgemeine Bestimmungen. 


Sr. 

(t) Schäden, die durch die Beset- 
zung der Niederlande entstanden sind 
(Besatzungschäden) und deren Tragung 
dem einzelnen aus volkswirtschaftli- 
chen Erwägungen oder aus Gründen 
der Billigkeit nicht zugemutet werden 
kann, werden nach dieser Verordnung 
und den zu ihrer Durchführung erge- 
henden Vorschriften abgegolten. 

(2) Als Besatzungschäden im Sinne 
dieser Verordnung gelten nur Vermö- 
genschäden (Sach- und sonstige Ver- 
mögenschäden unter Ausschluss von 
Personenschäden), die niederländischen 
natürlichen oder juristischen Personen 
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Artikel 3. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 11 Maart 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 


Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 


30. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 


Departementen van Financiën, van 


Binnenlandsche Zaken, van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart en van 
Landbouw en Visscherij betreffende 
de afwikkeling van bezettingschaden 
(Besluit op de bezettingschaden). 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 


het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


HOOFDSTUK 1. 


Algemeene bepalingen. 
Artikel 1. 


(1) Schaden, welke door de bezet- 
ting van Nederland zijn ontstaan (be- 
zettingschaden) en welke in het belang 
der volkshuishouding of billijkheids- 
halve niet ten laste van den benadeelde 
kunnen worden gelaten, worden over- 
eenkomstig dit besluit en de op grond 
daarvan uit te vaardigen voorschriften 
afgewikkeld. 

(2) Onder bezettingschaden in den 
zin van dit besluit worden verstaan 
vermogensschaden (schade aan goede- 
ren en andere vermogensschaden, met 
uitsluiting van lijfschaden), welke 
Nederlandsche natuurlijke of rechts- 
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oder niederländischen Untertanen in- 
nerhalb der Grenzen der Niederlande 
nach dem 28. Mai 1940 erwachsen sind 
oder noch erwachsen 


1) durch Unfälle, die durch Ange- 
hörige der deutschen Wehrmacht oder 
ihres Gefolges oder durch Sachen, die 
Zwecken der deutschen Wehrmacht 
dienen, verursacht worden sind; 


2) infolge oder gelegentlich der In- 
anspruchnahme oder Benutzung von 
Gegenständen durch die deutsche Wehr- 
macht oder infolge sonstiger Einzelan- 
ordnungen oder Handlungen von An- 
gehörigen der deutschen W ehrmacht 
oder ihres Gefolges. 


(3) Der deutschen Wehrmacht sind 
für die Anwendung dieser Verordnung 
die Waffen-44 und die deutsche Poli- 
zei gleichgestellt. 


(%) Besteht Zweifel, ob eine juristi- 
sche Person als niederländische juristi- 
sche Person zu gelten hat, so ist die 
Entscheidung des Generalsekretärs im 
Ministerium für Finanzen massgebend. 


Sz. 


(t) Die Feststellung des im Einzel- 
fall entstandenen Schadens und die 
Zuerkennung der Beiträge und Ent- 
schädigungen erfolgt durch den Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Finan- 
zen oder durch die von ihm bestimm- 
ten Stellen. 

(2) Die Abgeltung ist ausgeschlos- 
sen, soweit 

r) der Schaden durch Verschulden 
des Geschädigten mitverursacht oder 
vergrössert worden ist; 

2) der Geschädigte für den Schaden 
in anderer Weise Ersatz erlangt hat, 
erlangen kann oder in schuldhafter 
Weise zu erlangen verabsäumt hat; 

3) der Schaden in anderer Weise 
ausgeglichen ist; 

4) der Schaden angesichts der fi- 
nanziellen Verhältnisse des Betroffenen 
als so geringfügig anzusehen ist, dass 
ihm zugemutet werden kann, den 
Schaden selbst zu tragen. 
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personen dan wel Nederlandsche onder- 
danen binnen de Nederlandsche gren- 
zen na 28 Mei 1940 geleden hebben 
of nog lijden en wel: 


t) als gevolg van ongevallen, ver- 
oorzaakt door leden van de Duitsche 
Weermacht of haar overig personeel, 
dan wel door voorwerpen, waarvan de 
Duitsche Weermacht zich bedient; 


2) als gevolg van of bij het in ge- 
bruik nemen of gebruiken van goede- 
ren door de Duitsche Weermacht of als 
gevolg van andere bijzondere beschik- 
kingen of handelingen van leden van 
de Duitsche Weermacht of haar overig 
personeel. 


(3) Met de Duitsche Weermacht 
worden voor de toepassing van dit 
besluit de „Waffen-44” en de Duitsche 


politie gelijkgesteld. 


(*) In geval van twijfel of een 
rechtspersoon een Nederlandsch rechts- 
persoon is, is het oordeel van den Se- 
cretaris-Generaal van het Departement 
van Financiën beslissend. 


Artikel 2. 


(1) De vaststelling van de in elk 
afzonderlijk geval geleden schade en 
de toekenning der bijdragen en ver- 
goedingen geschiedt door den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Financiën of door de door hem 
aangewezen instanties. 

(3) De schade komt niet voor af- 
wikkeling in aanmerking voor zoover: 

ı) de schade mede door de schuld 
of nalatigheid van den benadeelde is 
veroorzaakt of vergroot; 

2) de benadeelde op andere wijze 
vergoeding voor de schade verkreeg, 
kan verkrijgen of door zijn schuld niet 
heeft verkregen; 

3) de schade op andere wijze is 
goedgemaakt; 

4) van den benadeelde op grond 
van de geringe beteekenis van de 
schade en gelet op zijn financieele om- 
standigheden gevergd kan worden, dat 
hij de schade zelf draagt. 
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$ 3 
Ein Anspruch auf Zuerkennung eines 
Beitrags oder einer Entschädigung oder 
deren Zahlbarstellung kann gegenüber 
dem Staat nicht auf dem Rechtswege 
geltend gemacht werden. 


ABSCHNITT I. 
Sachschäden. 
§ 4 


(1) Besatzungschäden, die an be- 
weglichen oder unbeweglichen Sachen 
entstehen (Sachschäden), werden, so- 
weit die Kriegssachschädenverordnung 
(Nr. 221/1940) oder die Verordnung 
über Wiederaufbaubeiträge an öffent- 
lichrechtliche Körperschaften (Nr. 18 
1941) nicht unmittelbar Anwendung 
finden oder tatsächlich angewendet 
worden sind, in sinngemässer Anwen- 
dung dieser Verordnungen und ihrer 
Durchführungsvorschriften abgegolten. 

(®) Die Vorschriften der $$ rr bis 
ı7 der Kriegssachschädenverordnung 
sind jedoch nur anzuwenden, soweit 
sie der Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen auf Einzelfälle oder 
Gruppen von Fällen für anwendbar 
erklärt. 


(3) Die Abgeltung kann abwei- 
chend von der Kriegssachschädenver- 
ordnung auch auf solche bewegliche 
Sachen erstreckt werden, die weder zu 
einem Betrieb gehören oder der Aus- 
übung eines Berufs dienen noch Schiffe 
oder Hausrat darstellen, wenn es der 
Billigkeit entspricht. 

(*) Der Lauf der im $ ro der Ver- 
ordnung über Wiederaufbaubeiträge an 
öffentlichrechtliche Körperschaften be- 
zeichneten Frist beginnt für die Anwen- 
dung dieser Vorschrift auf Besatzung- 
schäden frühestens mit dem Tage des 
Inkrafttretens dieser Verordnung. 


Ss 
(1) Abweichend vom $ 4 können 
Besatzungschäden an unbeweglichen 
Sachen auch in der Weise abgegolten 
werden, dass eine vom Generalsekretär 
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Artikel 3. 


Ter zake van de toekenning eener 
bijdrage of vergoeding en van de be- 
taalbaarstelling daarvan worden 
rechtsvorderingen tegen den Staat niet 
toegelaten. 


HOOFDSTUK Il. 
Schade aan goederen. 
Artikel 4. 


(!) Bezettingschaden aan roerende 
of onroerende goederen (schade aan 
goederen) worden, voor zcover het 
Besluit op de materieele oorlogsschade 
(No. 221/1940) of het Besluit bijdra- 
gen wederopbouw publiekrechtelijke 
lichamen (No. 18/1941) niet onmiddel- 
lijk van toepassing zijn of niet feitelijk 
toegepast zijn, afgewikkeld met over- 
eenkomstige toepassing van deze beslui- 
ten en hun uitvoeringsvoorschriften. 


(2) De voorschriften der artikelen 
11 tot en met 17 van het Besluit op de 
materieele oorlogsschaden vinden even- 
wel slechts toepassing voor zoover de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën deze ten aanzien 
van afzonderlijke gevallen of groepen 
van gevallen van toepassing verklaart. 

(3) In afwijking van het Besluit op 
de materieele oorlogsschaden komen 
ook voor afwikkeling in aanmerking 
schaden aan die roerende goederen, 
welke noch tot een bedrijf behooren of 
voor de uitoefening van een beroep 
dienen, noch schepen of huisraad zijn, 
indien de billijkheid zulks vergt. 

(*) De termijn, bedoeld in artikel 
ro van het Besluit bijdragen weder- 
opbouw publiekrechtelijke lichamen, 
vangt op zijn vroegst, voor wat betreft 
de toepassing van dit voorschrift op 
bezettingschaden, aan op den dag van 
het in werking treden van dit besluit. 


Artikel 5. 


(t) In afwijking van artikel 4 kun- 
nen bezettingschaden aan onroerende 
goederen ook aldus worden afgewik- 
keld, dat een daartoe door den Secre- 
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im Ministerium für Finanzen dazu be- 
stimmte Körperschaft die betreffende 
Sache entweder auf Grund gütlicher 
Vereinbarung oder im Wege der An- 
forderung gemäss der Allgemeinen An- 
forderungsverordnung 1940 (Nr. 110) 
vom Eigentümer zu Eigentum über- 
nimmt. Der Entschädigung im Falle 
der Beschädigung wird der Stand zu- 
grundegelegt, den die übernommene 
Sache unmittelbar vor ihrer Beschädi- 
gung gehabt hat. 


() Die Zahlung der im Absatz 1 
bezeichneten Entschädigung kann auf- 
geschoben werden. Dasselbe gilt für die 
Gegenleistung, die zu entrichten ist, 
falls zur Abgeltung von Besatzung- 
schäden benachbarte unbeschädigte un- 
bewegliche Sachen von einer dazu be- 
stimmten Körperschaft im Wege gütli- 
cher Vereinbarung übernommen oder 
zu Eigentum angefordert werden. 

(3) Die Entrichtung der Gegenlei- 
stung kann nach von dem Generalse- 
kretir im Ministerium für Finanzen 
festzusetzenden Richtlinien durch 
Übertragung oder Zuweisung von Ge- 
genständen erfolgen. 

(4) Die im Absatz 3 bezeichneten 
Richtlinien enthalten auch Vorschriften 
über die Art und den Zeitpunkt der 
Entschädigung in Geld oder durch 
Überlassung anderer Sachen sowie über 
eine Zinsvergütung bis zum Zeitpunkt 
der Auszahlung der Entschädigung. 


ABSCHNITT IH. 
Sonstige Vermögenschäden. 


§ 6. 


Auf Besatzungschäden, die keine 
Sachschäden sind, finden die Vorschrif- 
ten der $$ 7 bis 9 Anwendung. 


§ 7. 


Für den Entgang von Einkünften 
aus beweglichen und unbeweglichen 
Sachen, die durch die deutsche Wehr- 
macht in Anspruch genommen oder be- 
nutzt worden oder durch sonstige Ein- 
zelanordnungen oder Handlungen im 
Sinne des $ 1, Absatz 2, Ziffer 2, be- 
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taris-Generaal van het Departement 
van Financien aangewezen lichaam de 
desbetreffende goederen hetzij door 
eigendomsoverdracht, hetzij door vor- 
dering in eigendom op grond van het 
Algemeen Vorderingsbesluit 1940 (No. 
r10) van den eigenaar overneemt. Aan 
de schadevergoeding wordt in geval 
van beschadiging van het goed ten 
grondslag gelegd de staat, waarin het 
goed onmiddellijk voor de beschadiging 
verkeerde. 

(?) De betaling van de in lid ı be- 
doelde schadevergoeding kan worden 
uitgesteld. Hetzelfde geldt voor de 
tegenprestatie, welke verschuldigd is in 
geval ter afwikkeling van bezetting- 
schaden in de nabijheid gelegen onbe- 
schadigde onroerende goederen door 
een daartoe aangewezen lichaam door 
eigendomsoverdracht of door vordering 
in eigendom worden overgenomen. 

(3) De betaling van de verschuldig- 
de tegenprestatie kan volgens door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën te stellen regelen 
plaats vinden door overdracht of toe- 
wijzing van goederen. 

() De in het vorige lid bedoelde 
regelen bevatten mede voorschriften 
omtrent de wiize en het tijdstip van be- 
taling in geld of in goederen, alsmede 
omtrent een vergoeding van rente z00- 
lang de betaling niet heeft plaats ge- 
vonden. 


HOOFDSTUK IH. 
Andere vermogensschaden. 
Artikel 6. 

Op bezettingschaden, welke geen 
schaden aan goederen zijn, zijn de 
voorschriften der artikelen 7 tot en 
met 9 van toepassing. 


Artikel 7. 

Voor het gemis van opbrengsten van 
roerende en onroerende goederen, 
welke door de Duitsche Weermacht in 
gebruik zijn genomen of zijn gebruikt, 
of als onmiddellijk gevolg van andere 
bijzondere beschikkingen of handelin- 
gen, als bedoeld in artikel r, lid 2, 
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troffen sind, wird angemessene Ent- 
schädigung gewährt. 


§ 8. 

(1) Sind dem Geschädigten durch 
dauernde oder vorübergehende Inan- 
spruchnahme oder Benutzung durch die 
deutsche Wehrmacht oder durch son- 
stige Einzelanordnungen oder Hand- 
lungen im Sinne des $ ı, Absatz 2, 
Ziffer 2, bewegliche oder unbewegliche 
Sachen oder Räumlichkeiten ganz oder 
teilweise entzogen, die der Ausübung 
seines Gewerbes oder Berufes oder 
sonst dem Erwerb seines Lebensunter- 
halts dienen, und ist er hierdurch daran 
behindert, die Mittel für seinen Lebens- 
unterhalt zu erwerben, so wird ihm für 
den entstehenden Ausfall angemessene 
Entschädigung gewährt. 

(2?) Die Entschädigung besteht in 
der Überlassung anderer dafür geeig- 
neter Sachen oder Räume oder der 
dazu erforderlichen Mittel und — so- 
lange dies nicht möglich oder tunlich 
erscheint und soweit dem Geschädigten 
billigerweise nicht zugemutet werden 
kann, die Mittel für seinen Lebensun- 
terhalt ganz oder teilweise in anderer 
Weise zu erwerben — in Geldzahlun- 
gen bis zur Höhe des angemessenen 
Lebensunterhalts. Hierbei sind auch die 
festen Unkosten des Gewerbes oder 
Berufes zu berücksichtigen. Als Teil des 
Lebensunterhalts gilt auch die Benut- 
zung beweglicher und unbeweglicher 
Gegenstände zu Wohnzwecken. Auf 
die Zahlungen kann der Wert dessen 
angerechnet werden, was der Geschä- 
digte durch anderweitigen Einsatz sei- 
ner Arbeitskraft erwirbt oder ohne trif- 
tigen Grund zu erwerben unterlässt. 
Die Gewährung von Geldzahlungen 
zum Lebensunterhalt kann von Bedin- 
gungen abhängig gemacht werden. 


$ 9. 

Für unvermeidliche Aufwendungen, 
die durch Inanspruchnahme oder Be- 
nutzung von Gegenständen durch die 
deutsche Wehrmacht oder durch sons- 
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onder 2, wordt een passende vergoe- 
ding toegekend. 


Artikel 8. 


(') Zijn den benadeelde door het 
blijvend of tijdelijk in gebruik nemen 
of gebruiken door de Duitsche Weer- 
macht dan wel door andere beschik- 
kingen of handelingen, als bedoeld in 
artikel 1, lid 2, onder 2, roerende of 
onroerende goederen of gedeelten daar- 
van geheel of gedeeltelijk onttrokken, 
welke voor de uitoefening van zijn be- 
drijf of beroep dan wel op andere wijze 
voor zijn levensonderhoud dienen, en 
wordt hij daardoor verhinderd de mid- 
delen voor zijn levensondehoud te ver- 
werven, dan wordt hem een passende 
vergoeding toegekend. 


(°) De vergoeding bestaat uit het 
ter beschikking stellen van andere 
daartoe geschikte goederen of localitei- 
ten dan wel van de daartoe noodzake- 
lijke middelen en — in zooverre dit 
niet doenlijk of mogelijk lijkt en van 
den benadeelde billijkerwijze niet kan 
worden gevergd, dat hij de middelen 
voor zijn levensonderhoud geheel of 
gedeeltelijk op andere wijze ver- 
werft — uit geldelijke uitkeeringen tot 
een passend bedrag voor levensonder- 
houd. Hierbij dient tevens rekening te 
worden gehouden met de op het bedrijf 
of beroep rustende vaste lasten. Als 
deel van het levensonderhoud geldt ook 
het gebruik van roerende en onroerende 
goederen voor woningdoeleinden. Met 
de uitkeeringen kan de waarde van 
hetgeen de benadeelde door het op 
andere wijze ter beschikking stellen van 
zijn werkkracht verdient of zonder 
geldige reden nalaat te verdienen, wor- 
den verrekend. De toekenning van 
geldelijke uitkeeringen voor levens- 
onderhoud kan van voorwaarden af- 
hankelijk worden gesteld. 


Artikel 9. 


Voor onvermijdelijke uitgaven als 
onmiddellijk gevolg van het in gebruik 
nemen of gebruiken van goederen door 
de Duitsche Weermacht of van andere 
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tige Einzelanordnungen oder Handlun- 
gen im Sinne des $ r, Absatz 2, Ziffer 
2, bedingt sind und die durch die von 
der Wehrmacht etwa gewährte Vergü- 
tung nicht als mitabgegolten angesehen 
werden können, wird angemessene Ent- 
schädigung gewährt. 


§ ro. 

Besatzungschäden, die keine Sach- 
schäden sind und die auch nicht unter 
die $$ 8 und 9 fallen, können auf An- 
ordnung des Generalsekretärs im Mini- 
sterium für Finanzen und nach seinen 
Weisungen abgegolten werden, wenn 
dies zur Vermeidung von Härten erfor- 
derlich erscheint. Das Nähere bestimmt 
der Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen im Einzelfall oder durch 
Richtlinien für Gruppen von Fällen. 


S rr. 


(1) Offentlichrechtliche und solche 
Körperschaften, die nach $ 1, Absatz 4, 
Ziffer 2, der Kriegssachschädenverord- 
nung den öffentlichrechtlichen gleich- 
gestellt worden sind, sind von der Ent- 
schädigung nach $ 8 grundsätzlich aus- 
geschlossen. 

(3) Auf andere Körperschaften 
sind die Vorschriften des $ 8 nur anzu- 
wenden, wenn das Unternehmen oder 
der von diesen Körperschaften ausge- 
übte Betrieb nach Auffassung des Gene- 
ralsekretärs im Ministerium für Finan- 
zen erhaltungswürdig ist und anderen- 
falls zum Erliegen kommen würde 
oder dem überwiegenden Teil der an 
diesem Unternehmen oder an diesem 
Betrieb beteiligten natürlichen Perso- 
nen die Mittel für ihren Lebensunter- 
halt entzogen werden würden. 


§ 12. 


(1) Wenn sich aus Tatsachen, die 
bei der Festsetzung des Schadens unbe- 
rücksichtigt geblieben sind, herausstelt, 
dass eine Entschädigung ganz oder teil- 
weise zu Unrecht zuerkannt worden 


REE 


7 30 


bijzondere beschikkingen of handelin- 
gen, als bedoeld in artikel 1, lid 2, 
onder 2, en die door de vanwege de 
Weermacht toegekende vergoeding niet 
als afgewikkeld kunnen worden be- 
schouwd, wordt een passende vergoe- 
ding toegekend. 


Artikel ro. 


Bezettingschaden, niet schaden aan 
goederen zijnde en evenmin vallende 
onder de artikelen 8 en 9, kunnen door 
den Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Financiën en overeen- 
komstig zijn aanwijzingen voor af wik- 
keling in aanmerking worden gebracht, 
indien zulks ter vermijding van onbil- 
lijkheden noodzakelijk voorkomt. Ver- 
der beslist de Secretaris-Generaal van 
het Departement van Financiën in elk 
afzonderlijk geval of door het stellen 
van regelen voor groepen van gevallen. 


Artikel rr. 


(0) Publiekrechtelijke lichamen en 
daarmede volgens artikel 1, lid 4, 
onder 2, van het Besluit op de mate- 
rieele oorlogsschaden gelijkgestelde 
lichamen, zijn in beginsel van schade- 
vergoeding volgens artikel 8 uitge- 
sloten. 

(3) Op andere lichamen zijn de be- 
palingen van artikel 8 slechts dan van 
toepassing, indien de onderneming of 
het bedrijf, hetwelk door die lichamen 
wordt uitgeoefend, naar het oordeel 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën behouden 
dient te blijven en anders tot onder- 
gang zou zijn gedoemd of aan het over- 
groote deel der van die onderneming 
of van dat bedrijf afhankelijke natuur- 
lijke personen de middelen voor hun 
levensonderhoud onttrokken zouden 
worden. 


Artikel 12. 


(1) Indien uit feiten, waarmede bij 
de vaststellingen der schade geen reke- 
ning was gehouden, blijkt, dat een ver- 
goeding geheel of gedeeltelijk ten on- 
rechte is toegekend, zijn de voorschrif- 
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ist, so finden die Vorschriften des $ 19 
der Kriegssachschädenverordnung sinn- 
gemäss Anwendung. 

(2) Wenn ein Beteiligter oder ein 
Dritter mit Wissen des Beteiligten vor- 
sätzlich unrichtige Angaben oder Aus- 
künfte gegeben hat, um eine zu hohe 
Entschädigung zu erlangen oder um 
die Auszahlung einer Entschädigung zu 
erwirken, kann die gerechtfertigte Ent- 
schädigung bis zu so vom Hundert ge- 
senkt werden. 


ABSCHNITT IV. 


Schlussbestimmungen. 


S 13. 

(') Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen erlässt die zur 
Durchführung dieser Verordnung erfor- 
derlichen Vorschriften; er trifft insbe- 
sondere nähere Bestimmungen über die 
Auszahlung der Vergütungen sowie 
über die Gewährung zinsfreier Vor- 
schüsse. 

(2) Er kann für einzelne Fälle oder 
für Gruppen von Fällen bestimmen, 
dass die Abgeltung in Natur zu ge- 
schehen hat. 

(3) In besonderen Fällen kann er 
Abweichungen von den Vorschriften 
der $$ ı bis rr anordnen. 


§ 14. 

(t) Alle Schriftstücke, die in Durch- 
führung dieser Verordnung ausgefer- 
tigt werden, sind von der Stempel- und 
Registratursteuer sowie von Gebühren 
befreit. 

(2) Die Amtshandlungen bei den 
Grundbuch- und Schiffsbuchämtern 
zur Durchführung dieser Verordnung 
erfolgen gebührenfrei. 


(3) Für die Tätigkeit der Notare, 
die sich auf das Eigentum oder ding- 
liche Rechte an Grundstücken im 
Zusammenhang mit der Durchführung 
dieser Verordnung bezieht, w erden 
nötigenfalls von den Generalsekretären 
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ten van artikel 19 van het Besluit op 
de materieele oorlogsschaden van over- 
eenkomstige toepassing. 


(2) Indien een beläichebbiende of 
derden met medeweten van den belang- 
hebbende opzettelijk onjuiste opgaven 
of inlichtingen hebben verstrekt om een 
te hooge vergoeding te verkrijgen of 
om een vergoeding uitbetaald te krij- 
gen, kan het bedrag van de hem toe- 
komende ve rgoeding worden vermin- 
derd met ten “hoogste so ten honderd. 


HOOFDSTUK IV. 
Slotbepalingen. 
Artikel 13. 


(t) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën vaardigt 
de ter uitvoering van dit besluit nood- 

zakelijke voorschriften uit; hij stelt in 

het bijzonder nadere regelen betreffen- 
de de uitbetaling der vergoedingen, als- 
mede betreffende het verstrekken van 
rentelooze voorschotten. 

(2) Hij kan voor afzonderlijke ge- 
vallen of voor groepen van gevallen 
bepalen, dat de afwikkeling in natura 
moet geschieden. 

(3) In bijzondere gevallen kan hij 
bepalen, dat van de voorschriften der 
artikelen ı tot en met 11 wordt afge- 
weken. 


Arukel 14. 


(t) Alle stukken, opgemaakt ter 
uitvoering van dit besluit, zijn vrij van 
zegel, van het recht van registratie en 
van leges. 


(2) Voor de verrichtingen aan de 
bewaringen van de hypotheken, het 
kadaster en de scheepsbewijzen, noodig 
voor de uitvoering van dit besluit, 
worden geen kosten in rekening ge- 
bracht. 

(0) Voor de werkzaamheden van 
notarissen betreffende eigendommen en 
zakelijke rechten op onroerende goede- 
ren in verband met de uitvoering van 
dit besluit worden zoo noodig door de 
Secretarissen-Generaal van ii m 
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in den Ministerien für Finanzen und 
für Justiz Sondersätze festgesetzt, die 
bei den zu berechnenden Honoraren 
nicht überschritten werden dürfen. 


§ 15. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkünding in Kraft. 


(*) 


(?) Sie wird als „Besatzungschäden- 
verordnung” zitiert. 


Den Haag, am 18. März 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. M. Rost van TONNINGEN. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


K. J. FREDERIKS. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Handel, 


Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


31. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 

für Landwirtschaft und Fischerei zur 

Durchführung des Zuteilungsgesetzes 
1939 (Zuteilung von Apfelsinen). 


Auf Grund des Artikels 4 des Zutei- 
lungsgesetzes 1939 (Staatsblatt Nr. 
633) und gemäss den $$ 2 und 3 der 
Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 
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menten van Justitie en van Financiën 
bijzondere tarieven vastgesteld, welke 
bij de voor bedoelde werkzaamheden in 
rekening te brengen honoraria niet 
mogen worden overschreden. 


Artikel 15. 
(t) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 
(2) Het wordt aangehaald als „Be- 
sluit op de bezettingschaden”. 


‘s-Gravenhage, 18 Maart 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. M. Rost van TONNINGEN. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


K. J. FREDERIKS. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


31. 
BESCHIKKING 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Handel, Nijverheid 
en Scheepvaart ingevolge de Distri- 
butiewet 1939 (distributie van sinaas- 


appelen). 


Ingevolge Artikel 4 van de Distribu- 
tiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en in 
overeenstemming met de $$ 2 en 3 der 
Verordening No. 3/1940 van den 
Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied wordt bepaald: 


167 





7 32 


Sr. 


Apfelsinen sind Zuteilungswaren im 
Sinne des Artikels 4 des Zuteilungs- 
gesetzes 1939. 


§ 2. 


Die zur Durchführung des $ ı erfor- 
derlichen Vorschriften werden vom Ge- 
neralsekretär im Ministerium für Land- 
wirtschaft und Fischerei erlassen. 


§ 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 20. März 1942. 
! 94 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


32. 


VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Soziale Angelegenheiten und 
für Justiz über die Einstellung und 


Beschäftigung von Arbeitnehmern. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 37/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 

(') Die Leiter privater und öffent- 
licher Betriebe und Verwaltungen sowie 
diejenigen, die einen freien Beruf aus- 
üben, bedürfen der Genehmigung, be- 
vor sie Arbeitnehmer (Arbeiter und 
Angestellte) unter 40 Jahren einstellen 
oder beschäftigen. 

(2) Die Bestimmungen des Absatzes 
ı finden keine Anwendung, wenn es 
sich um Arbeitnehmer handelt, die 
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Artikel ı. 


Sinaasappelen worden aangewezen 
als distributiegoederen in den zin- van 
artikel 4 der Distributiewet 1939. 


Artikel 2. 


De voor de uitvoering van artikel ı 
noodige voorschriften worden door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Handel, Nijverheid en 
Scheepvaart vastgesteld. 


Artikel 3. 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 20 Maart 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


32. 


BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Sociale Zaken en 
van Justitie betreffende de aanstelling 
en tewerkstelling van werknemers. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel ı. 


(!) De hoofden van particuliere en 
openbare bedrijven en besturen, als- 
mede degenen, die een vrij beroep uit- 
oefenen, behoeven toestemming alvo- 
rens zij werknemers beneden den leef- 
tijd van 40 jaren aanstellen of te werk 
stellen. 

(*) Het bepaalde bij het eerste lid 
vindt geen toepassing, indien het werk- 


nemers betreft, die 
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r) durch ein Bezirksarbeitsamt zu- 
gewiesen worden sind oder 

2) in der Landwirtschaft, im Berg- 
bau, in der See- und Binnenschiffahrt, 
in der See- und Binnenfischerei, in der 
Hauswirtschaft oder auf dem Gebiete 
der Gesundheitspflege eingestellt oder 
beschäftigt werden sollen. 


$ 2. 


(1) Der Antrag auf Genehmigung 
gemäss $ 1 ist in zweifacher Ausferti- 
gung an den Leiter des für den Be- 
schäftigungsort zuständigen Bezirksar- 
beitsamtes zu richten. 


(2) Der Antrag ist hinreichend zu 
begründen. Er muss Angaben über An- 
zahl und Art der Arbeitnehmer enthal- 
ten, die eingestellt oder beschäftigt wer- 
den sollen. 

(3) Die Entscheidung des Bezirks- 
arbeitsamtes ergeht schriftlich und ist 
endgültig. 


S 3. 
() Wer 


ı) die im $ 1, Absatz 1, bezeich- 
neten Handlungen ohne Genehmigung 
vornimmt oder 


2) den nach $ 2 zu stellenden An- 
trag verspätet, unvollständig oder un- 
richtig erstattet, 


wird mit Haft bis zu drei Monaten 
und mit Geldstrafe bis zu dreitausend 
Gulden oder mit einer dieser Strafen 
bestraft. 


(3) Wird eine nach Absatz ı straf- 
bare Handlung im Rahmen des Be- 
triebes einer juristischen Person verübt, 
so wird bestraft, wer den Auftrag zu 
der strafbaren Handlung erteilt hat 
oder dabei die tatsächliche Leitung 
hatte. 


(*) Handlungen gemäss Absatz 1 
sind Übertretungen. 


DIL 
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ı) door een gewestelijk arbeids- 
bureau zijn toegewezen of 

2) in den landbouw, den mijnbouw, 
de zee- en binnenscheepvaart, de zee- 
en binnenvisscherij, de huishouding of 
op het gebied der gezondheidszorg zul- 
len worden aangesteld of te werk ge- 


steld. 


Artikel 2. 


(1) Het verzoek om toestemming, 
als bedoeld in artikel 1, moet in twee- 
voud aan den leider van het voor de 
plaats der werkzaamheden bevoegde 
gewestelijk arbeidsbureau worden ge- 
richt. 

(2) Het verzoek dient met redenen 
te zijn omkleed. Het dient gegevens te 
bevatten betreffende het aantal en de 
categorie der werknemers, die zullen 
worden aangesteld of te werk gesteld. 

(3) Op het verzoek wordt schrif- 
telijk en in hoogste ressort beschikt. 


Artikel 3. 
(') Hij die 
ı) de in het eerste lid van artikel 1 


bedoelde handelingen zonder toestem- 
ming verricht; 


2) het overeenkomstig artikel 2 in 
te dienen verzoek niet tijdig, onvolledig 
of onjuist indient, 


wordt gestraft met hechtenis van ten 
hoogste drie maanden en met geldboete 
van ten hoogste drie duizend gulden of 
met een dezer straffen. 


(3) Wordt een bij het eerste lid 
strafbaar gestelde handeling begaan in 
het kader van het bedrijf van een 
rechtspersoon, dan wordt de straf ver- 
volging ingesteld en de straf uitgespro- 
ken tegen hem, die de opdracht tot de 
strafbare handeling heeft gegeven of 
die de feitelijke leiding had bij het ver- 
boden handelen of nalaten. 


(3) Handelingen, als bedoeld in het 
eerste lid, zijn overtredingen. 
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() Mit der Fahndung nach einer 
nach Absatz ı strafbaren Handlung 
sind ausser den im Artikel 141 der 
Strafprozessordnung bezeichneten Per- 
sonen auch die Organe des Staats- 
arbeitsamtes betraut. 


(5) Für Verfahren wegen Übertre- 
tungen im Sinne des Absatzes ı sind die 
durch die Verordnung Nr. 71/1941 
über die gerichtliche Behandlung von 
Wirtschaftsstrafsachen eingesetzten 
Wirtschaftsrichter in erster Instanz 
ausschliesslich zuständig. 


§ 4 
Die zur Durchführung dieser Ver- 
ordnung erforderlichen Vorschriften 
erlässt der Generalsekretär 1m Ministe- 
rium für Soziale Angelegenheiten. 


Ss. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 14. März 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 
VERWEY. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 


() Met de opsporing van een in 
het eerste lid strafbaar gestelde han- 
deling zijn, behalve de in artikel 141 
van het Wetboek van Strafvordering 
aangegeven personen, mede de organen 
van het Rijksarbeidsbureau belast. 


(5) Tot de kennisneming van over- 
tredingen in den zin van het eerste lid 
zijn in eerste instantie bij uitsluiting de 
door het Besluit No. 71/1941 met be- 
trekking tot de berechting van straf- 
zaken, rakende het economisch leven, 
ingestelde economische rechters be- 
voegd. 


Artikel 4. 

De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Sociale Zaken vaardigt 
de ter uitvoering van dit besluit nood- 
zakelijke voorschriften uit. 


Arukel s. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 14 Maart 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 

VERWEY. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 


S 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 
Preis dieser Nummer fl 0.30* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 
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34. 


INHALT. 


Siebente Verordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 51/1940 über die 
Einführung von Wehrmacht- 
bezugscheinen und Wehr- 
machtmarken für den An- 
kauf von zwangsbewirt- 
schafteten oder gesperrten 
Lebens- und Futtermitteln 
abgeändert und ergänzt wird 


Zweite Verordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 211/1941 über die 
Niederländische Kulturkam- 
mer ergänzt wird . 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete, wo- 
durch die Arbeitsdienstver- 
ordnung abgeändert wird 


Ausgegeben am 31. März 1942 


Seite 
33. 

172 
34. 

177 
35. 

178 


Verschenen 31 Maart 1942 


INHOUD. 


Zevende Verordening van 
den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche 
gebied, houdende wijziging 
en aanvulling der Verorde- 
ning No. 5 1/1940 betreffen- 
de het invoeren van distri- 
butiekaarten en distributie- 
bons voor de Duitsche weer- 
macht voor den aankoop 
van levens- en voedermid- 
delen, die onder de distri- 
butie vallen of waarvan het 
verbruik in het algemeen 
verboden is . 


Tweede Verordening 
den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche 
gebied, houdende aanvulling 
der Verordening No. 211 
1941 betreffende de Neder- 
landsche Kultuurkamer 


van 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging der Arbeids- 
dienstverordening 


Blz. 


172 


177 
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Seite 


36. Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Landwirtschaft und Fi- 
scherei und für Handel, Ge- 
werbe und Schiffahrt über 
die Errichtung und die Be- 
fugnisse des Spitzenverban- 
des der Genossenschaften 
auf dem Gebiet der Ernäh- 
rungswirtschaft. . . - . 179 


Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Justiz, für Finanzen und 
für Handel, Gewerbe und 
Schiffahrt über die Regelung 
der bestehenden Verträge der 
durch Kriegsgewaltschäden 
Betroffenen . . . . . « 185 
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SI 


Blz. 


36. Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Landbouw en 
Visscherij en van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart 
betreffende de instelling en 
de bevoegdheden van een 
toporganisatie voor coöpera- 
tieve vereenigingen op het 
gebied der voedselvoorzie- 
BOE tab ens RB 


37. Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Justitie, van 
Financiën en van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart, 
houdende voorzieningen in 
zake oude overeenkomsten 
van door oorlogsmolest ge- 
EE EE i 
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33. 
SIEBENTE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 51/1940 über die 
Einführung von Wehrmachtbezug- 
scheinen und Wehrmachtmarken für 
den Ankauf von zwangsbewirtschaf- 
teten oder gesperrten Lebens- und 
Futtermitteln abgeändert und ergänzt 


wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 

Die Verordnung Nr. 51/1940 über 
die Einführung von Wehrmachtbezug- 
scheinen und Wehrmachtmarken für 
den Ankauf von zwangsbewirtschafte- 


| 


I 


SI 
ta 





33 
ZEVENDE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 51/1940 betreffende 
het invoeren van distributiekaarten en 
distributiebons voor de Duitsche weer- 
macht voor den aankoop van levens- 
en voedermiddelen, die onder de 
distributie vallen of waarvan het 


verbruik in het algemeen verboden is. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


A rtikel I. 


De Verordening No. 51/1940 betref- 
fende het invoeren van distributiekaar- 
ten en distributiebons voor de Duitsche 
weermacht voor den aankoop van 
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ten oder gesperrten Lebens- und Futter- 
mitteln in der Fassung der Verordnung 
Nr. 126/1941 wird wie folgt abgeän- 
dert und ergänzt: 


l. 


Ihr Titel lautet: 


‚Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete über die Ein- 
führung von Wehrmachtbezug- 
scheinen, Wehrmachtmarken und 
Wehrmachtlebensmittelkarten für 
den Ankauf von zwangsbewirt- 
schafteten oder gesperrten Lebens- 
und Futtermitteln.” 


II. 


Im $ 1, Absatz 1 und 2, und im § 4 
werden die Worte „Wehrmachtbezug- 
scheine und Wehrmachtmarken” durch 
die Worte „Wehrmachtbezugscheine, 
Wehrmachtmarken und Wehrmacht- 
lebensmittelkarten” ersetzt. 


III. 


Hinter $ 3 wird folgender $ 3a ein- 
geschaltet: 


„$ 3a. 


(1) Die Vorschriften des $ 3, 
Satz ı und 2, gelten auch für 
die Wehrmachtlebensmittelkarten; 
ihre einzelnen Abschnitte sind aus- 
ser in Verbindung mit der ord- 
nungsmässig gestempelten Stamm- 
karte ungültig. 


(2) Die Wehrmachtlebensmit- 
telkarten sind grün mit schwar- 
zem Aufdruck. Wortlaut und 
Druckanordnung ergibt sich aus 
der Anlage.” 
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levens- en voedermiddelen, die onder 
de distributie vallen of waarvan het 
verbruik in het algemeen verboden 
is, zooals deze laatstelijk is gewijzigd 
bij de Verordening No. 126/1941, 
wordt als volgt gewijzigd en aange- 


vuld: 
I. 


De titel wordt gelezen als volgt: 


„Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied betreffende het 
invoeren van distributiekaarten, 
distributiebons en levensmiddelen- 
kaarten voor de Duitsche weer- 
macht voor den aankoop van 
levens- en voedermiddelen, die 
onder de distributie vallen of 
waarvan het verbruik in het alge- 
meen verboden is.” 


II. 


In artikel r, eerste en tweede lid, en 
in artikel 4 worden de woorden: „mili- 
taire distributiekaarten en distributie- 
bons” vervangen door de woorden: 
„militaire distributiekaarten, distribu- 
tiebons en levensmiddelenkaarten”. 


III. 


Na artikel 3 wordt het volgende 
artikel 3a ingevoegd: 


„Artikel 34a. 


(1) De voorschriften van arti- 
kel 3, eerste en tweede zinsnede, 
zijn ook van toepassing op de 
militaire levensmiddelenkaarten; 
afzonderlijke bons hiervan zijn 
slechts geldig onder gelijktijdige 
overlegging van een regelmatig 


afgestempelde stamkaart. 


2 


(2?) De militaire levensmidde- 
lenkaarten zijn groen met zwarten 
opdruk, als in de bijlage is aange- 
geven.” 








N 
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IV. 


s erhält folgenden Wortlaut: 


sÝ 5. 


Die Annahme 


1) ordnungsmässig ausgestell- 
ter und abgegebener Wehrmacht- 
bezugscheine, 

2) unbeschädigter oder nicht 
wesentlich beschädigter Wehr- 
machtmarken oder Wehrmacht- 
lebensmittelkartenabschnitte 


darf ohne zwingenden Grund 


nicht abgelehnt werden.” 


Di. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 28. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 


174 





niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 














IV. 

Artikel 5 wordt gelezen als volgt: 

„Artikel 5. 

Het aannemen van 
1) regelmatig 
afgegeven 

kaarten; 

2) onbeschadigde of niet ern- 
stig beschadigde militaire distribu- 


tiebons of bons van levensmid- 
delenkaarten 


uitgereikte en 
militaire distributie- 


mag zonder dringende reden niet 
geweigerd worden.” 


A rtikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 28 Maart 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Seyss-INQUART. 
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ÄNLAGE. BIJLAGE. 
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LEBENSMITTELKARTE 
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DER 
DEUTSCHEN WEHRMACHT IN DEN 
NIEDERLANDEN 


MISSBRAUCH MACHT STRAFBAR 
(MISBRUIK WORDT GESTRAFT) 
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34- 
ZWEITE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 211/1941 über die 
Niederländische Kulturkammer 
ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 

Die Verordnung Nr. 211/1941 über 
die Niederländische Kulturkammer in 
der Fassung der Verordnung Nr. 28 
1942 wird wie folgt ergänzt: 


I. 


Dem $ 4 wird als Absatz 3 folgende 
Bestimmung angefügt: 

‚(3 Als Übermittlung von 
Kulturgut im Sinne des Absatzes ı 
ist auch die Erteilung von Unter- 
richt in künstlerischen Fächern an- 
zusehen, soweit dieser Unterricht 
nicht an öffentlichen oder solchen 
privaten Unterrichts- und Erzie- 
hungsanstalten erfolgt, die der 
Aufsicht des Generalsekretärs im 
Ministerium für Erziehung, Wis- 
senschaft und Kulturverwaltung 
unterstehen.” 


Il. 


Dem $ 6 wird als Absatz 3 folgende 
Bestimmung angefügt: 

„@) Eine Mitwirkung im Sin- 
ne des $ 3 liegt nicht vor, wenn 
die Tätigkeit in den Zuständig- 
keitsbereich des Ministeriums für 
Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
turverwaltung fällt; $ 4, Absatz 3, 
bleibt unberührt.” 





34- 
TWEEDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 


dende aanvulling der Verordening 


No. 211/1941 betreffende de Neder- 
landsche Kultuurkamer. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


Verordening No. 211/1941 betref- 
fende de Nederlandsche Kultuurkamer, 
zooals deze is aangevuld bij de Veror- 
dening No. 28/1942, wordt als volgt 
aangevuld: 


I. 


Aan artikel 4 wordt het volgende 
derde lid toegevoegd: 

(3) Als waarneembaarmaking 
van kultuurgoed in den zin van 
het eerste lid wordt ook be- 
schouwd het geven van onderwijs 
in vakken op het gebied der kunst, 
voor zoover dit onderwijs niet 
plaats vindt aan openbare of aan 
die bijzondere onderwijs- en Op- 
voedingsinrichtingen, welke onder 
toezicht staan van den Secretaris- 
Generaal van het Departement 
van Opvoeding, Wetenschap en 
Kultuurbescherming.” 


ll. 


Aan artikel 6 wordt het volgende 
derde lid toegevoegd: 

(3 Medewerken in den zin 
van artikel 3 heeft niet plaats, 
wanneer de werkzaamheid valt 
binnen het gebied, waarop de 
Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming 
bevoegd is. Het bepaalde bij arti- 
kel 4, derde lid, blijft onvermin- 
derd van kracht.” 











H4996-0259 








8 35 
S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 28. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


35 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete, wodurch 

die Arbeitsdienstverordnung abgeän- 
dert wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 


In den $$ 4, Absatz 3, und 13, Ab- 
satz 1, der Arbeitsdienstverordnung 
(Nr. 97/1941) werden die Worte , , ge- 
gebenenfalls im Einvernehmen mit 
dem Generalsekretär des sachlich in 
Betracht kommenden Ministeriums,” 
gestrichen. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 28. März 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 
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Artikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. ` 


’s-Gravenhage, 28 Maart 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


35 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied, hou- 

dende wijziging der Arbeidsdienst- 
verordening. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 

Artikel 1. 

In de artikelen 4, lid 3, en 13, lid 1, 
der Arbeidsdienstverordening (No. 97/ 
1941) vervallen de woorden: „,zoo 
noodig «in overeenstemming met den 
Secretaris-Generaal van het desbetref- 
fende Departement,” 


Arukel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 28 Maart 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 
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36. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
tien für Landwirtschaft und Fischerei 
und für Handel, Gewerbe und Schiff- 
fahrt über die Errichtung und die 
Befugnisse des Spitzenverbandes der 
Genossenschaften auf dem Gebiet der 
Ernährungswirtschaft. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Im Sinne dieser Verordnung ist 


‚‚Generalsekretär” der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft und 
Fischerei; 


„Spitzenverband” der im $ 2 er- 
wähnte Niederländische Genossen- 
schaftsrat; 


„Genossenschaften” folgende Kör- 
perschaften, soweit die Mehrzahl ihrer 
Mitglieder als Erzeuger in der Land- 
wirtschaft im Sinne des $ ı der Ver- 
ordnung über die Organisation der 
Ernährungswirtschaft 1941 (Nr. 69) 
tätig sind, mit Ausnahme der Versiche- 
rungsunternehmungen und der Ver- 
einigungen der Händler und Hand- 
werker: 

t) Genossenschaften im Sinne des 
Gesetzes über die Genossenschaften 
1925 (Staatsblatt Nr. 204), 

2) Vereine, die als rechtsfähige 
Körperschaften errichtet und auf 
Grund des Gesetzes vom 22. April 
1855 (Staatsblatt Nr. 32) in der Fas- 
sung des Gesetzes vom 13. Mai 1939 
(Staatsblatt Nr. 200) anerkannt sind 
und die Förderung der wirtschaftlichen 
Belange ihrer Mitglieder im Sinne des 


36. 


BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Landbouw en 
Visscherij en van Handel, Nijverheid 
en Scheepvaart betreffende de instel- 
ling en de bevoegdheden van een 
toporganisatie voor coöperatieve ver- 
eenigingen op het gebied der voedsel- 
voorziening. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
Artikel r. 


Dit besluit verstaat onder: 


„Secretaris-Generaal”: den Secreta- 
ris-Generaal van het Departement van 
Landbouw en Visscherij; 


„toporganisatie”: den Nederland- 
schen Coöperatieven Raad, bedoeld in 
artikel 2; 


„coöperatieve vereenigingen”: de 
volgende lichamen, voor zoover het 
meerendeel hunner leden als voortbren- 
gers van producten van den landbouw 
in den zin van artikel ı van het Orga- 
nisatiebesluit Voedselvoorziening 1941 
werkzaam zijn, met uitzondering van 
verzekeringsondernemingen, alsmede 
van vereenigingen van handelaren en 
ambachtslieden: 

1) coöperatieve vereenigingen in 
den zin van de Wet op de Coöpera- 
tieve Vereenigingen 1925, 

2) vereenigingen, welke als zedelijk 
lichaam zijn geconstitueerd en erkend 
volgens de Wet van 22 April 1855 tot 
regeling en beperking van het recht van 
vereeniging en vergadering (Staatsblad 
No. 32), zooals deze laatstelijk is ge- 
wijzigd bij de Wet van 13 Mei 1939 
(Staatsblad No. 200), en ten doel 
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$ 1 des Gesetzes über die Genossen- 
schaften 1925 bezwecken, 


3) sonstige rechtsfähige Körper- 
schaften, die nach Ansicht des Spitzen- 
verbandes in ihrem Zweck, ihrem Auf- 
bau und ihrer Tätigkeit mit Genossen- 
schaften übereinstimmen; 

„Zentralorganisation” eine Körper- 
schaft ohne Rücksicht auf ihre Rechts- 
form, die eine Gruppe oder mehrere 
Gruppen von Genossenschaften mit 
gleichartigem Zweck umfasst und vom 
Spitzenverband als Zentralorganisation 
anerkannt ist. 


S 2. 


(') Zur Wahrung der gemeinsamen 
jelange der Genossenschaften und 
Zentralorganisationen wird der Nieder- 
ländische Genossenschaftsrat errichtet. 


(2) Der Niederländische Genos- 
senschaftsrat besitzt Rechtspersönlich- 
keit 


§ 3. 


(1) Der Spitzenverband führt die 
allgemeine Aufsicht über die Genos- 
senschaften und Zentralorganısationen. 


(2) Bei einer Genossenschaft oder 
Zentralorganisation, die als Kreditun- 
ternehmen tätig ist, bleiben die auf 
Grund der Verordnung Nr. 225/1941 
über das Bank- und Kreditwesen 
auszuübenden Befugnisse unberührt. 
Der Generalsekretär für besondere 
wirtschaftliche Aufgaben kann sich 
bei Ausübung dieser Befugnisse des 
Spitzenverbandes bedienen und ihm 
insoweit Weisungen erteilen. 


§ 4 


(1) Genossenschaften und Zentral- 
organisationen sind verpflichtet, sich 
dem Spitzenverband anzuschliessen. 

(2) Genossenschaften und Zentral- 
organisationen sind verpflichtet, die 
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hebben de stoffelijke belangen harer 
leden te bevorderen in den zin van 
artikel ı van de Wet op de Coöpera- 
tieve Vereenigingen 1925, 

3) andere rechtspersoonlijkheid be- 
zittende lichamen, welke naar het oor- 
deel van de toporganisatie in hun opzet 
en werkzaamheden met coöperatieve 
vereenigingen overeenstemmen; 

„centrale organisatie”: een organi- 
satie — ongeacht haar rechtsvorm —, 
welke één of meer groepen van coöpe- 
ratieve vereenigingen met een gelijk- 
soortig doel omvat en welke door de 
toporganisatie is erkend. 


Artikel 2. 


(1) Ingesteld wordt de Nederland- 
sche Coöperatieve Raad, welke tot taak 
heeft de behartiging der gemeenschap- 
pelijke belangen van de coöperatieve 
vereenigingen en van de centrale orga- 
nisaties. 

(2) De Nederlandsche 


| Coöpera- 
tieve Raad is rechtspersoon. 


Artikel 3. 


(1) De toporganisatie oefent het 
algemeen toezicht uit op de coöpera- 
tieve vereenigingen en de centrale orga- 
nisaties. 

(2) Ten aanzien van een coöpera- 
tieve vereeniging of centrale organi- 
satie, welke als credietonderneming 
werkzaam is, blijven de op grond van 
het Besluit No. 225/1941 betreffende 
het bank- en credietwezen uit te oefe- 
nen bevoegdheden onaangetast. De 
Secretaris-Generaal voor Bijzondere 
Economische Zaken kan bij de uitoefe- 
ning dezer bevoegdheden gebruik 
maken van de toporganisatie en deze 
in zooverre aanwijzingen geven. 


Artikel 4. 


(t) Coöperatieve vereenigingen en 
centrale organisaties zijn verplicht zich 
aan te sluiten bij de toporganisatie. 

(2) Coöperatieve vereenigingen en 
centrale organisaties zijn HN tot 
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Bestimmungen der Satzung des Spit- 
zenverbandes zu beachten. 


Ss. 


(t) Der rg kann eine 


Genossenschaft auflösen, 


ı) wenn sie sich nicht innerhalb 
von vier Monaten nach dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung oder, sofern 
sie erst nach dem Inkrafttreten dieser 
Verordnung Rechtspersönlichkeit er- 
halten hat, innerhalb von zwei Mona- 
ten nach diesem Zeitpunkt bei dem 
Spitzenverband zur Anschliessung an- 
gemeldet hat; 


2) wenn sie mit Rücksicht auf die 
geringe Zahl ihrer Mitglieder ihre wirt- 
schaftliche Bedeutung verloren hat; 

3) im Falle wiederholter Nichter- 
füllung der ihr gemäss den $$ 7 oder 8 
auferlegten Verpflichtungen. 


(?) Die Auflösung einer Genossen- 
schaft, die Mitglied eines auf Grund 
der Verordnung Nr. 206/1940 über 
den Aufbau einer Selbstverwaltungs- 
organisation zur Förderung der ge- 
werblichen Wirtschaft errichteten oder 
anerkannten Wirtschaftsverbandes ist, 
bedarf der Genehmigung des General- 
sekretärs, der sie nur nach Anhörung 
der Genossenschaft und im Einverneh- 
men mit dem Generalsekretär im Mini- 
sterium für Handel, Gewerbe und 


Schiffahrt erteilt. 


(3) Die Auflösung einer Genossen- 
schaft, die als Kreditunternehmen tätig 
ist, bedarf ebenfalls der Genehmigung 
des Generalsekretärs. Der General- 
sekretär erteilt sie nur nach Anhörung 
der Genossenschaft und im Einverneh- 
men mit dem Generalsekretär für be- 
sondere wirtschaftliche Aufgaben oder 
der von diesem bestimmten Stelle. 


KL 
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naleving der statuten van de toporga- 
nisatie. 


Artikel 5. 


(!) De toporganisatie is bevoegd 
een coöperatieve vereeniging te ont- 


binden: 


ı) indien zij zich niet binnen vier 
maanden na het in werking treden van 
dit besluit bij de toporganisatie voor 
aansluiting heeft aangemeld of, voor 
zoover zij eerst na het in werking 
treden van dit besluit rechtspersoonlijk- 
heid heeft verkregen, indien zij zich 
niet binnen twee maanden na het ver- 
krijgen der rechtspersoonlijkheid bij de 
toporganisatie voor aansluiting heeft 
aangemeld; 

2) indien zij in verband met het 
geringe aantal harer leden haar econo- 
mische beteekenis heeft verloren; 

3) in geval van herhaalde niet-na- 
koming van de haar bij of krachtens 
de artikelen 7 of 8 opgelegde verplich- 
tingen. 

(2) Voor de ontbinding van een 
coöperatieve vereeniging, welke lid is 
van een organisatie, ingesteld of erkend 
op grond van het Besluit No. 206/1940 
betreffende den opbouw van een zelf- 
standige organisatie ter ontwikkeling 
van het bedrijfsleven, is de toestemming 
van den Secretaris-Generaal vereischt. 
De Secretaris-Generaal verleent deze 
toestemming, niet, dan na de betrokken 
coöperatieve vereeniging te hebben ge- 
hoord en in overeenstemming met den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Handel, Nijverheid en 
Scheepvaart. 


(3) Voor de ontbinding van een 
coöperatieve vereeniging, welke werk- 
zaam is als credietinstelling, is even- 
eens de toestemming van den Secreta- 
ris-Generaal vereischt. De Secretaris- 
Generaal verleent deze toestemming 
niet, dan na de betrokken coöperatieve 
vereeniging te hebben gehoord en in 
overeenstemming met den Secretaris- 
Generaal voor Bijzondere Economische 
Zaken of met een door dezen aange- 
wezen instantie. 
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(*) Soweit die Auflösung einer 
Genehmigung nicht bedarf, kann die 
Genossenschaft bei dem Generalsekre- 
tär innerhalb von vier Wochen, nach- 
dem ihr der Spitzenverband den Be- 
schluss über die Auflösung mitgeteilt 
hat, Beschwerde einlegen. Die Be- 
schwerde hat aufschiebende Wirkung. 


§ 6. 


(©) Die Abwicklung des Vermögens 
einer aufgelösten Genossenschaft er- 
folgt unter Aufsicht des Spitzenverban- 
des durch einen von diesem ernannten 
Abwickler. Die Artikel 1174 und 1176 
des Bürgerlichen Gesetzbuches (Bur- 
gerlijk Wetboek) finden entsprechende 
Anwendung. 

(2) Wenn der Abwickler das Ver- 
mögen der Genossenschaft versilbert 
und ihre Gläubiger befriedigt hat, wird 
ein etwaiger Überschuss an diejenigen, 
die bei der Auflösung Mitglieder der 
Genossenschaft sind oder an deren 
Rechtsnachfolger entsprechend ihren 
Anteilen ausgezahlt, es sei denn, dass 
die Satzung der Genossenschaft für den 
Fall ihrer Abwicklung etwas anderes 
bestimmt. 


\ = 
> 7 

Die allgemeine Aufsicht über die Ge- 
nossenschaften gibt dem Spitzenver- 
band das Recht 


t) zur Prüfung der Buchführung 
und Finanzgebarung; soweit eine Zen- 
tralorganisation bereits über eine Ein- 
richtung zur Prüfung der Buchführung 
und Finanzgebarung verfügt, kann ihr 
die Prüfung der bei ihr angeschlossenen 
Genossenschaften übertragen werden; 


2) zum Erlass von Richtlinien und 
zur Durchführung von Massnahmen, 
um Handlungen von Genossenschaften, 
die ihrem genossenschaftlichen Charak- 
ter oder dem genossenschaftlichen An- 
sehen im allgemeinen schaden, zu ver- 
hindern; 
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(*) Voor zoover voor de ontbin- 
ding geen toestemming van den Secre- 
taris-Generaal is vereischt, kan de 
coöperatieve vereeniging binnen vier 
weken na de mededeeling van het be- 
sluit tot ontbinding door de toporgani- 
satie in hooger beroep komen bij den 
Secretaris-Generaal. Door het beroep 
wordt de ontbinding geschorst. 


Artikel 6. 

(1) De verevening der zaken eener 
ontbonden coöperatieve vereeniging 
geschiedt, onder toezicht van de top- 
organisatie, door een door deze te be- 
noemen curator; de artikelen 1174 en 
1176 van het Burgerlijk Wetboek zijn 
van overeenkomstige toepassing. 


(2) Nadat door den benoemden 
curator de roerende en onroerende goe- 
deren der coöperatieve vereeniging zijn 
verkocht en de schulden betaald zijn, 
wordt het baug slot, zoo er een IS, aan 
hen, die op het oogenblik der ont- 
binding leden der coöperatieve ver- 
eeniging zijn, of aan hun rechthebben- 
den, elk voor het aandeel, hetwelk zij 
in de coöperatieve vereeniging hebben, 
uitgekeerd, tenzij de statuten der coöpe- 
ratieve vereeniging ter zake van haar 
liquidatie anders mochten bepalen. 


Artikel 7. 


Het algemeen toezicht op de coöpe- 
ratieve vereenigingen geeft aan de top- 
organisatie de bevoegdheid: 

1) tot het uitoefenen van contrôle 
op de boekhouding en op het financieel 
beleid: voor zoover een centrale orga- 
nisatie reeds heeft beschikt over een 
orgaan tot contrôle op de boekhouding 
en op het financieel beleid, kan deze 
worden belast met de contrôle op de 
bij haar als lid aangesloten coöperatieve 
vereenigingen; 

2) tot het geven van richtlijnen en 
het treffen van maatregelen, ten einde 
handelingen van coöperatieve vereeni- 
gingen tegen te gaan, welke het coöpe- 
ratieve karakter van deze vereenigin- 
gen of het coöperatieve aanzien in het 
algemeen schaden; 


























3) var senossenschaft die Ver- 
pflichtung autzuerlegen, innerhalb einer 
von ihm festzusetzenden Frist einer 
von ihm bestimmten Zentralorganisa- 
tion als Mitglied beizutreten. 


§ 8. 


(1) Die Genossenschaften haben den 
ihnen gemäss $ 7 auferlegten Verpflich- 
tungen nachzukommen und dem Spit- 
zenverband und der Zentralorganisa- 
tion, der sie angehören, jede geforderte 
Auskunft zu erteilen. 


> 


(2) Falls eine Genossenschaft diesen 
Verpflichtungen nicht oder nicht ord- 
nungsgemäss nachkommt, kann der 
Spitzenverband die Genossenschaft mit 
einer Ordnungsstrafe bis zu fünftau- 
send Gulden bestrafen. Der Spitzen- 
verband hat das Recht, auf Kosten 
einer Genossenschaft und unter Berück- 
sichtigung der Satzung eine allgemeine 
Mitgliederversammlung einzuberufen, 
um die Mitglieder von den auferlegten 
Verpflichtungen in Kenntnis zu setzen. 


Sg. 

(1) Die allgemeine Aufsicht des 
Spitzenverbandes über die Zentralorga- 
nisationen wird gemäss $ 7 ausgeübt 
mit der Massgabe, dass der Spitzenver- 
band die Prüfung der Buchführung und 
Finanzgebarung durch eine andere 
Stelle anordnen oder zulassen kann. 


(2) Die Zentralorganisationen sind 
verpflichtet, die von dem Spitzen- 
verband zu diesem Zweck erteilten An- 
weisungen zu befolgen. 


§ ro. 

(1) Erfüllt eine Zentralorganisation 
nach Ansicht des Spitzenverbandes ihre 
Aufgaben gemäss $ 7, Ziffer 1, nicht 
oder nicht ordnungsgemäss, so kann 
der Spitzenverband ihr die nach $ 7 
übertragenen Befugnisse entziehen. 
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3) tot het aan een coöperatieve 
vereeniging opleggen van de verplich- 
ting binnen een door de toporganisatie 
vast te stellen termijn als lid toe te 
treden tot een door deze aan te wijzen 
centrale organisatie. 


Artikel 8. 


(1) De coöperatieve vereenigingen 
zijn gehouden de haar op grond van 
artikel 7 opgelegde verplichtingen na te 
komen en aan de toporganisatie en aan 
de centrale organisatie, waartoe zij be- 
hooren, alle gevraagde inlichtingen te 
verstrekken. 

(2) Indien een coöperatieve ver- 
eeniging aan deze verplichtingen niet 
of niet behoorlijk voldoet, is de top- 
organisatie bevoegd de coöperatieve 
vereeniging een boete op te leggen van 
ten hoogste vijf duizend gulden. De 
toporganisatie is bevoegd op kosten van 
de coöperatieve vereeniging en met in- 
achtneming van de statutaire voor- 
schriften een algemeene ledenvergade- 
ring bijeen te roepen, ten einde de 
leden van de opgelegde verplichtingen 
in kennis te stellen. 


Artikel 9. 


(1) Het algemeen toezicht op de 
centrale organisaties door de toporga- 
nisatie wordt uitgeoefend overeenkom- 
stig het bepaalde in artikel 7, met dien 
verstande, dat de contrôle op de boek- 
houding en op het financieel beleid kan 
worden uitgeoefend door een door of 
met toestemming van de toporganisatie 
aangewezen instantie. 

(3) De centrale organisaties zijn 
verplicht de hiertoe door de toporgani- 
satie te geven aanwijzingen op te vol- 
gen. 


Arukel ro. 


(1) Indien een centrale organisatie 
naar het oordeel van de toporganisatie 


haar taak, bedoeld in artikel 7, onder 1, 
niet of niet behoorlijk uitoefent, is de 
toporganisatie gerechtigd haar de haar 
krachtens genoemd artikel verleende 


bevoegdheden te ontnemen. 
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(?) Befolgt eine Zentralorganisauon 
die vom Spitzenverband gemäss $ 9 
erteilten Anweisungen nicht, so kann 
der Generalsekretär die Zentralorgani- 
sation mit einer Ordnungsstrafe bis zu 
zehntausend Gulden bestrafen. 


$ ri 


(!) Die allgemeine Aufsicht über 
den Spitzenverband führt der General- 
sekretär. 

() Der Präsident des Spitzenver- 
bandes wird vom Generalsekretär auf 
Vorschlag des Bauernführers und nach 
Fühlungnahme mit ihm ernannt und 
abberufen. Auf die gleiche Weise kann 
auch ein Stellvertreter des Präsidenten 
ernannt und abberufen werden. Der 
Präsident vertritt den Spitzenverband 
gerichtlich und aussergerichtlich. 


(?) Der Generalsekretär erlässt die 
Satzung des Spitzenverbandes. 


(4) Die Satzung muss Bestimmun- 
gen über die Art und Weise, in der 
die Beiträge der angeschlossenen Ge- 
nossenschaften und Zentralorganisatio- 
nen festgestellt werden, enthalten. 


S 12. 


Streitigkeiten über die Durchfüh- 
rung dieser Verordnung zwischen einer 
Zentralorganisation und dem Spitzen- 
verband werden endgültig vom Gene- 
ralsekretär entschieden. 


§ 13. 


Der Verein „Nationale Coöperatieve 
Raad”, genehmigt durch Königlichen 
Beschluss vom 25. April 1925, Nr. 36, 
wird aufgelöst. $ 6 findet entspre- 
chende Anwendung. 


§ 14. 
Der Generalsekretär kann weitere 
Vorschriften zur Durchführung dieser 
Verordnung erlassen. 


mM 
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(3) Indien een centrale organisatie 
de haar door de toporganisatie op 
grond van artikel 9 gegeven aanwij- 
zingen niet opvolgt, kan de Secretaris- 
Generaal aan die centrale organisatie 
een boete van ten hoogste tien duizend 
gulden opleggen. 


Artikel rr. 


(') Het algemeen toezicht op de 
toporganisatie wordt uitgeoefend door 
den Secretaris-Generaal. 

(2) De voorzitter van de toporga- 
nisatie wordt benoemd en ontslagen 
door den Secretaris-Generaal, op voor- 
dracht van den Boerenleider en na 
overleg met dezen. Op dezelfde wijze 
kan benoeming en ontslag van diens 
plaatsvervanger geschieden. De voor- 
zitter vertegenwoordigt de toporgani- 
satie zoowel in als buiten rechte. 


(3) De Secretaris-Generaal stelt de 
statuten van de toporganisatie vast. 


(*) De statuten moeten voorschrif- 
ten bevatten omtrent de wijze, waarop 
de bijdragen van de aangesloten coöpe- 
ratieve vereenigingen en centrale orga- 
nisaties w orden y astgesteld. 


Artikel 12. 


Geschillen ten aanzien van de uit- 
voering van dit besluit, ontstaan tus- 
schen een centrale organisatie en de 
toporganisatie, worden in hoogste in- 
stantie beslecht door den Secretaris- 
Generaal. 


Artikel 13. 


De vereeniging Nationale Coöpera- 
tieve Raad, goedgekeurd bij Koninklijk 
Besluit van 25 April 1935, No. 36, is 
ontbonden. Artikel 6 is hierop van 
overeenkomstige toepassing. 


Artikel 14. 


De Secretaris-Generaal kan nadere 
voorschriften geven voor de uitvoering 
van dit besluit. 
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$ 15. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 20. März 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


37- 
VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz, für Finanzen und für 
Handel, Gewerbe und Schiffahrt über 
die Regelung der bestehenden Ver- 
träge der durch Kriegsgewaltschäden 


Betroffenen. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


E ı. 


Im Sinne dieser Verordnung ist 


Generalsekretär” der Generalsekre- 
tär im Ministerium für Finanzen; 


„Beitragsberechtigter”, wer für einen 
Beitrag zu einem Schaden an Sachen, 
die zu seinem Betriebe gehören oder der 
Ausübung seines Berufs dienen, nach 
der Kriegssachschädenverordnung (Nr. 
221/1940) in Betracht kommt oder 
einen solchen Beitrag erhalten hat; 
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Artikel 15. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 20 Maart 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


37 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie, van Finan- 
ciën en van Handel, Nijverheid en 
Scheepvaart, houdende voorzieningen 
in zake oude overeenkomsten van door 


oorlogsmolest getroffenen. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 


Artikel r. 


Voor de toepassing van dit besluit 
wordt verstaan onder: 


„Secretaris-Generaal”: de Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Financiën; 

„rechthebbende op een bijdrage”: 
hij die in aanmerking komt voor een 
bijdrage in schade aan goederen, welke 
tot zijn bedrijf behooren of het uitoefe- 
nen van zijn beroep dienen, volgens het 
Besluit op de materieele oorlogsschaden 
(No. 221/1940), dan wel zoodanige 
bijdrage heeft genoten; 
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‚bestehender Vertrag” 


t) ein Vertrag, den der Beitrags- 
berechtigte vor dem 15. Mai 1940 ge 
schlossen hat; 


3) ein Vertrag, der infolge Schuld- 
erneuerung an die Stelle eines Vertrages 
getreten ist, den der Beitragsberechtigte 
vor dem 15. Mai 1940 geschlossen hat, 
es sei denn, dass die Schulderneuerung 
von dem im $ 3, Absatz 2, der Ver- 
ordnung Nr. 117/1940 über Kriegsge- 
waltschädenkredite für Betriebe ge- 
nannten Kommissar oder von dem 
nach $ 3 zuständigen Vorsitzenden der 
Industrie- und Handelskammer geneh- 
migt worden ist. 


Pr 
\ 
J 
I 


À > 


(5) Der Beitragsberechugte kann 
der Industrie- und Handelskammer an- 
zeigen, dass er eine Sonderregelung 
seiner bestehenden Verträge verlangt; 
die Anzeige bedarf der Zustimmung 
des Generalsekretärs. 


(2) Der Generalsekretär erteilt die 
Zustimmung, wenn er dies mit Rück- 
sicht auf die Interessen des Beitrags- 
berechtigten für erw ünscht und er es 
ausserdem für w ahrscheinlich hält, dass 
der Beitragsberechtigte in absehbarer 
Zeit wieder in der Lage sein w ird, seine 
fälligen Schulden zu begleichen oder 
mit seinen Gläubigern einen Ausgleich 
zu treffen. 


(3) Ist der Beitragsberechtigte In- 
haber eines im Handelsregister einge- 
tragenen Geschäfts (zaak), so ist die 
Anzeige an alle Industrie- und Han- 
delskammern zu richten, in deren Re- 
gister sich | intragungen über dieses Ge- 
schäft befinden; die Anzeige wird ins 


Handelsregister eingetragen. 


(4) In allen anderen Fällen erfolgt 
die Anzeige an die Industrie- und Han- 
delskammer, ın deren Bezirk der Bei- 
tragsberechtigte seinen Wohnsitz oder 
Sitz hat: die Anzeige wird in ein von 
der Industrie- und Handelskammer zu 























„oude overeenkomst”: 


ı) een overeenkomst, door den 
rechthebbende op een bijdrage vóór 
rs Mei 1940 aangegaan; 


2) een overeenkomst, door schuld- 
vernieuwing in de plaats gesteld van 
cen overeenkomst, door den rechtheb- 
bende vóór 15 Mei 1940 aangegaan, 
tenzij de schuldvernieuwing door den 
in het tweede lid van artikel 3 van het 
Besluit No. 117/1940 betreffende oor- 
logsmolesteredieten voor bedrijven ge- 
noemden commissaris of door den 
voorzitter van de Kamer van Koop- 
handel en Fabrieken, bevoegd volgens 
het bepaalde in artikel 3, is goedge- 
keurd. 


Artikel 2. 


(1) De rechthebbende op een bij- 
drage kan aan de Kamer van Koop- 
handel en Fabrieken mededeelen, dat 
hij een bijzondere voorziening in zake 
zijn oude overeenkomsten verlangt. 
Deze mededeeling is aan de toestem- 
ming van den Secretaris-Generaal on- 
derworpen. 


(2) De Secretaris-Generaal verleent 
de toestemming, indien hij dit met het 
oog op de belangen van den recht- 
hebbende gewenscht oordeelt en hij het 
tevens waarschijnlijk acht, dat de 
rechthebbende binnen afzienbaren tijd 
weder in staat zal zijn zijn opeischbare 
schulden te voldoen of een regeling met 
zijn schuldeischers te treffen. 


(3) Indien de rechthebbende eige- 
naar is van een in het handelsregister 
ingeschreven zaak, wordt de mededee- 
ling gedaan aan iedere Kamer van 
Koophandel en Fabrieken, bij welke 
gegevens omtrent de zaak zijn inge- 
schreven; de mededeeling wordt in het 
handelsregister ingeschreven. 


(1) In alle andere gevallen wordt 
de mededeeling gedaan aan de Kamer 
van Koophandel en Fabrieken, in wel- 
ker gebied de rechthebbende is geves- 
tigd; de mededeeling wordt ingeschre- 
ven op een door de Kamer aan te 
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führendes V erzeichnis eingetragen, das 
für jedermann in der Geschäftsstelle des 
Handelsregisters kostenfrei zur Ein- 
sichtnahme aufliegt. 


§ 3. 


(') Von der Eintragung der An- 
zeige an gelten die $$ 7 bis ı ı der 
Verordnung Nr. 117/1940 mit der 
Massgabe, dass an die Stelle 


(3) Als die nach Absatz ı m assgeb- 
liche Eintragung gilt bei mehreren Ein- 
tragungen die Eintragung bei derjeni- 
gen Industrie- und Handelskammer, in 
deren Bezirk das Geschäft des Beitrags- 
berechtigten seinen Hauptsitz hat. 


(3) Als Vorsitzender der Industrie- 
und Handelskammer gilt der Vorsit- 
zende derjenigen Industrie- und Han- 
delskammer, bei der die massgebliche 
Eintragung erfolgt ist. 


4. 


Auf Antrag des Beitrag sberechtigten 
kann mit Genehmig ‚ung des im $ 3, 

Absatz 3, bezeichneten Vorsitzenden 
der Industrie- und Handelskammer die 
Fintragung gelöscht werden. Auf Er- 
suchen des Generalsekretärs ist sie zu 
löschen. 


Ss. 


(!) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 

(2) Sie tritt am ı. Januar 1945 
ausser Kraft; soweit die Eintragungen 
an diesem Tage noch nicht gelöscht 
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houden lijst, welke ten kantore van het 
handelsregister voor een ieder koste- 
loos ter inzage ligt. 


Artikel 3. 


() Na de inschrijving van de 
mededeeling zijn de artikelen 7 tot en 
met ıı van het Besluit No. 117/1940 
van toepassing, met dien verstande, dat 


| in plaats van: 

1) des „Kreditnehmers” der „Bei- 1) „eredietnemer” wordt gelezen: 
tragsberechtigte”; „rechthebbende op een bijdrage” 

2) des „dem Kreditg reber beigeord- 2) „aan den credietgever toege- 
neten Kommissars” der Vorsitzende voegde commissaris” wordt gelezen: 
der Industrie- und Handelskammer” „voorzitter van de Kamer van Koop- 
tritt. handel en Fabrieken” 

i 


(2) Als de volgens het eerste lid be- 
slissende inschrijving wordt in geval 
van meerdere inschrijvingen beschouwd 
de inschrijving bij de Kamer van Koop- 
handel en Fabrieken, binnen welker 
gebied de hoofdzetel van de zaak van 
den rechthebbende is gevestigd. 


(*) Als voorzitter van de Kamer 
van Koophandel en Fabrieken wordt 
beschouwd de voorzitter van de Kamer 
van Koophandel en F abrieken, waar 
de beslissende inschrijving heeft plaats 
gevonden. 


Artikel 4. 


Op verzoek van den rechthebbende 
op een bijdrage kan, met toestemming 
van den in het derde lid van artikel 
bedoelden voorzitter van de Kamer 
van Koophandel en Fabrieken, de 
inschrijving worden doorgehaald. Op 
verzoek van den Secretaris-( Genera aal 
moet deze worden doorgehaald. 


Artikel 5. 


(1) Dit besluit treedt in werking op 
1 
den dag zijner afkondigı 

(2) Het vervalt met ingang van 
ı Januari 1945; voor zoover de in- 
schrijvingen op dien datum nog miet 


III ” 
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sind, werden sie von Amts wegen ge- 
löscht. 


Den Haag, am 24. März 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. M. Rost van TONNINGEN. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 


verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 


Postscheckkonto Nr. 39500, ZU beziehen. 


Preis dieser Nummer fl 0.21* 


ss HLN 





LELLI 


zijn doorgehaald, worden zij ambts- 
halve doorgehaald. 


s-Gravenhage, 24 Maart 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. M. Rosr van TONNINGEN. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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38. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 2/1941 über die 
Ausübung des Gnadenrechts abgeän- 


dert und ergänzt wird. 


Auf Grund des Erlasses des Führers 
über die Ausübung des Gnadenrechts 
in den besetzten niederländischen Ge- 
bieten vom 20. Dezember 1940 (RGBl. 
I S. 1644) verordne ich: 


2 [INN 
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Zee- en Landmacht . . . 204 
38. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 2/1941 betreffende 
de uitoefening van het recht van 
abolitie en van gratie. 


Op grond van het Decreet van den 
Führer betreffende de uitoefening van 
het recht van abolitie en van gratie in 
het bezette Nederlandsche gebied van 
20 December 1940 (R.W.B. I, blz. 
1644) bepaal ik: 











EO 
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Sr. 


Die Verordnung Nr. 2/1941 über die 
Ausübung des Gnaden: echts wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


I. 


Im $ 1, Absatz ı, Ziffer 3, werden 
das Wort „drei? durch das Wort 
„sechs” und das Wort „eintausend” 
durch das Wort „eintausendfünfhun- 
dert” ersetzt. 

II. 

Dem § 2 wird folgender Satz ange- 
fügt: 

„Soweit der Generalsekretär 
entschieden hat, unterliegt seine 
Entscheidung keinem Rechtsmittel 
seitens des Gesuchstellers; jedoch 
behalte ich mir vor, im Einzelfall 
Entscheidungen des Generalsekre- 
tärs aufzuheben oder abzuän- 
dern.” 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 14. April 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 


39. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz, wodurch die Verordnung 
Nr. 71/1941 über die gerichtliche Be- 
handlung von Wirtschaftsstrafsachen 
abgeändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
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Artikel r. 


De Verordening No. 2/1941 betref- 
fende de uitoefening van het recht van 
abolitie en van gratie wordt als volgt 
gewijzigd en aangevuld: 


I. 


In artikel ı, lid 1, onder 3, wordt 
het woord „drie” vervangen door het 
woord „zes” en het woord „duizend” 
door de woorden „duizend vijfhon- 
derd”. 

II. 


Aan artikel 2 wordt de volgende 
volzin toegevoegd: 

„Indien de Secretaris-Generaal 
een beslissing genomen heeft, staan 
den verzoeker geen rechtsmiddelen 
tegen deze beslissing ter beschik- 
king; ik behoud mij evenwel het 
recht voor in bepaalde gevallen 
beslissingen van den Secretaris- 
Gener aal te vernietigen of te wij- 
zigen.” 


Artikel 2 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 14 April 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS- ÍNQUART. 


39. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie, houdende 
wijziging en aanvulling van het Be- 
sluit No. 71/1941 met betrekking tot 
de berechting van strafzaken, rakende 


het economisch leven. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en In overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
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9 39 


kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Der $ 3 der Verordnung Nr. 71/ 
1941 über die gerichtliche Behandlung 
von Wirtschaftsstrafsachen wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


E 


In der Ziffer $ werden die Worte 
‚Absatz 1, Ziffern 9 und 11, der Straf- 
prozessordnung entsprechende Anwen- 
dung finden” durch die Worte „Ab- 
sätze 1, Ziffern 9 und rr, und 2 der 
Strafprozessordnung entsprechende An- 
wendung finden, Artikel 398, Absatz 2, 
mit der Massgabe, dass er auch dann 
Anwendung findet, wenn auf Einzie- 
hung bestimmter Gegenstände erkannt 
wird” ersetzt. 


II. 
(1) Der folgende Absatz 2 wird 


hinzugefügt: 


„@) Der Wirtschaftsrichter 
tritt in den Sachen, für die er aus- 
schliesslich zuständig ist, an die 
Stelle der Beschlusskammer (raad- 
kamer) des Landgerichts.” 


(2) Der bisherige Text des Para- 
graphen wird Absatz 1. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 7. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


a IM 
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3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel ı. 


Artikel 3 van het Besluit No. 71/ 
1941 met betrekking tot de berechting 
van strafzaken, rakende het econo- 
misch leven, wordt als volgt gewijzigd 
en aangevuld: 


I. 


Onder 5 worden de woorden „eerste 
lid, onder 9°. en ıı …„ van het Wet- 
boek van Strafvordering overeenkom- 
stige toepassing” vervangen door de 
woorden „eerste lid, onder 9°. en 11 „, 
en tweede lid, van het Wetboek van 
Strafvordering overeenkomstige toe- 
passing, met dien verstande, dat artikel 
398, tweede lid, eveneens toepassing 
vindt bij oplegging van de straf van 
verbeurdverklaring van bepaalde voor- 
werpen”. 


II. 
(1) Her volgende tweede lid wordt 
toegevoegd: 


„@) De economische rechter 
neemt in de zaken, waarin hij bij 
uitsluiting bevoegd is, de beslissin- 
gen, opgedragen aan de raadkamer 
van de arrondissements-recht- 


bank.” 


(2) De bestaande tekst van het arti- 
kel wordt eerste lid. 


Arukel z. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 7 April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 
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40. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 

des Innern, wodurch die Verordnung 

über das Feuerlöschwesen abgeändert 
und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Verordnung über das Feuer- 
löschwesen (Nr. 57/1941) wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


I. 


Nach dem $ 2 werden die folgen- 
den $$ za und 2b eingefügt: 


„$ 2a. 

(t) Der Hauptinspekteur und 
die Bezirksinspekteure des Feuer- 
löschwesens sowie die vom Gene- 
ralsekretär im Ministerium des In- 
nern bezeichneten Beamten der 
Staatlichen Inspektion des Feuer- 
löschwesens können jederzeit alle 
Orte und Räume betreten, deren 
Betreten sie zur richtigen Erfül- 
lung der ihnen gestellten Aufgaben 
begründeterweise für notwendig 
erachten. Nötigenfalls verschaffen 
sie sich den Zutritt unter Zwang 
(met behulp van den sterken arm). 


(2) Ist ein solcher Ort eine 
Wohnung oder nur durch eine 
Wohnung erreichbar, so können 
sie ihn gegen den Willen des Be- 
wohners nur betreten in Beglei- 
tung eines Hilfsbeamten der 
Staatsanwaltschaft (bulpofficier 
van justitie) oder versehen mit 
einem allgemeinen oder beson- 
deren schriftlichen Auftrag des 
Generalstaatsanwaltes beim Ober- 
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40. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Binnenlandsche Za- 

ken, houdende wijziging en aanvulling 
van het Besluit Brandweerwezen. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


Het Besluit Brandweerwezen (No. 
57/1941) wordt als volgt gewijzigd en 
aangevuld: 


I. 


Na artikel 2 worden de volgende 
artikelen 2a en 2b ingevoegd: 


„Artikel 2a. 


(t) De hoofdinspecteur en de 
districtsinspecteurs van het brand- 
weerwezen, alsmede de door den 
Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Binnenlandsche 
Zaken aangewezen ambtenaren 
van de Rijksinspectie van het 
Brandweerwezen, hebben te allen 
tijde vrijen toegang tot alle plaat- 
sen, voor zoover zij het betreden 
daarvan voor een goede vervulling 
van hun taak redelijkerwijze noo- 
dig oordeelen. Zoo noodig ver- 
schaffen zij zich den toegang met 
behulp van den sterken arm. 

(2?) Is een zoodanige plaats een 
woning of alleen door een woning 
toegankelijk, dan treden zij tegen 
den wil van den bewoner niet bin- 
nen dan vergezeld van een hulp- 
officier van justitie, dan wel voor- 
zien van een algemeenen of bij- 
zonderen schriftelijken last van 
den procureur-generaal bij het 
gerechtshof of van den officier 
van justitie, of van een bijzonderen 
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landesgericht oder des Staatsan- 
waltes oder mit einem besonderen 
schriftlichen Auftrag eines Hilfs- 
beamten der Staatsanwaltschaft. 
Über dieses Betreten wird eine 
Niederschrift aufgenommen, wo- 
von demjenigen, dessen W ohnung 
betreten wurde, innerhalb von 
achtundvierzig Stunden eine Ab- 
schrift ausgehändigt wird. In der 
Niederschrift ist der Zeitpunkt des 
Betretens und der damit beabsich- 
tigte Zweck anzugeben. 


(3) Die im Absatz ı erwähn- 
ten Beamten sind berechtigt, Per- 
sonen zu bezeichnen, die mit ihnen 
die dort erwähnten Orte betreten 
können. Im Falle des Absatzes 2 
ist dies in die Niederschrift auf- 
zunehmen. 


S zb. 


(!) Die im $ 2a, Absatz 1, er- 
wähnten Beamten und die gemäss 
§ 2a, Absatz 3, bezeichneten Per- 
sonen sind verpflichtet, ein Ge- 
heimnis zu bewahren, das ihnen 
im Zusammenhang mit dem Be- 
treten eines Ortes bekanntgewor- 
den ist, soweit diese Verschwiegen- 
heit nicht im Widerspruch zu den 
übrigen Bestimmungen dieser Ver- 
ordnung oder zu einer anderen 
gesetzlichen Vorschrift steht. 


(2) Wer fahrlässig ein Geheim- 
nis, das zu bewahren er nach Ab- 
satz ı verpflichtet ist, offenbart, 
wird mit Gefängnis oder Haft bis 
zu drei Monaten oder mit Geld- 
strafe bis zu dreihundert Gulden 
bestraft. 


(3) Die nach Absatz 2 straf- 
baren Handlungen sind Verbre- 
chen (misdrijven). 


() Die Tat wird nur auf An- 
trag des Verletzten verfolgt.” 
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schriftelijken last van een hulp- 
officier van justitie. Van dit bin- 
nentreden maken zij proces-ver- 
baal op, waarvan binnen twee- 
maal 24 uur aan dengene, in wiens 
woning, is binnengetreden, een af- 
schrift wordt uitgereikt of toege- 
zonden. Het proces-verbaal maakt 
mede melding van het tijdstip van 
het binnentreden en van het daar- 
mede beoogde doel. 


(3) De in het eerste lid be- 
doelde ambtenaren zijn bevoegd 
personen aan te wijzen, die met 
hen de aldaar bedoelde plaatsen 
kunnen betreden. In het geval, be- 
doeld in het tweede lid, wordt 
hiervan melding gemaakt in het 
proces-verbaal. 


Artikel 2b. 


(1) Dein artikel za, eerste lid, 
bedoelde ambtenaren, alsmede de 
in overeenstemming met artikel 
za, derde lid, aangewezen perso 
nen zijn verplicht een geheim te 
bewaren, hetwelk hun in verband 
met het betreden van een plaats is 
bekend geworden, voor zoover 
deze geheimhouding niet in strijd 
is met de overige bepalingen van 
dit besluit of met eenig ander wet- 
telijk voorschrift. 


(2) Hij die door schuld eenig 
geheim, hetwelk hij volgens het be- 
paalde bij het eerste lid verplicht 
is te bewaren, bekendmaakt, 
wordt gestraft met gevangenis- 
straf of hechtenis van ten hoogste 
drie maanden of met geldboete 
van ten hoogste driehonderd gul- 


den. 
(3) De bij het tweede lid straf- 


baar gestelde handelingen zijn mis- 
drijven. 


(*) Geen vervolging vindt 
plaats dan op klachte van den- 
gene, tegen wien het misdrijf is 
gepleegd.” 
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Im $ 7, Absatz 2, werden die Worte 
„Dem nach Absatz 1 Verpflichteten” 
durch die Worte „Dem nach Absatz ı 
Verpflichteten sowie demjenigen, der 
gemäss Artikel 226 des Gemeindegeset- 
zes zu persönlichen Dienstleistungen 
bei der Feuerwehr aufgerufen worden 
ist,” ersetzt. 


HI. 


Der $ 12 hat zu lauten wie folgt: 


„S 12. 

Die Artikel 209, unter n und o, 
und, soweit es persönliche Dienst- 
leistungen bei der Feuerwehr be- 
trifft, 227, Satz 2, des Gemeinde- 
gesetzes finden keine Anwen- 
dung.” 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am ro. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


K. J. FREDERIKS. 


41. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Erziehung, Wissenschaft und 
Kulturverwaltung, für Landwirtschaft 
und Fischerei und für Justiz über die 
Enteignung im Interesse der Denk- 
malpflege oder des Naturschutzes. 


Auf Grund des § 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den SS 2 und 
3 der Verordnung Nr. 3/1940 des 
Reichskommissars für die besetzten nie- 


9 41 
II. 


In artikel 7, tweede lid, worden de 
woorden „Dengene aan wien de in het 
vorige lid bedoelde verplichting is op- 
gelegd” vervangen door de woorden 
„Dengene, aan wien een verplichting, 
bedoeld in het vorig lid of in artikel 
226 der gemeentewet — voor zoover 
het betreft het doen van persoonlijke 
diensten ten behoeve van de brandweer 
—, is opgelegd”. 


II. 
Artikel 12 wordt gelezen als volgt: 
„Artikel 12. 

Artikel 209, onder n en o, der 
gemeentewet, alsmede, voor zoo- 
ver het betreft het doen van per- 
soonlijke diensten ten behoeve van 
de brandweer, artikel 227, tweede 
volzin, dier wet blijven buiten toe- 
passing.” 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, ro April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


K. J. FREDERIKS. 


41. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming, van 
Landbouw en Visscherij en van Justitie 
betreffende onteigening in het belang 
van monumentenzorg of natuurbe- 
scherming. 


Op grond van § 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
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derländischen Gebiete sowie unter Be- 
achtung des $ 4 der Verordnung Nr. 
93/1941 über die Bestellung eines Be- 
vollmächtigten für die Forstwirtschaft, 
die Holzversorgung und die Jagd wird 
verordnet: 


Sr. 


Der Titel VIII des Enteignungsge- 
setzes (Staatsblatt 1851, Nr. 125) wird 
abgeändert und ergänzt wie folgt: 


I. 


In der Überschrift treten an die 
Stelle der Worte „ter bewaring van 
natuurschoon, gevormd door bosschen 
en andere houtopstanden” die Worte 
„in het belang van monumentenzorg of 
van natuurbescherming” (im Interesse 
der Denkmalpflege oder des Natur- 
schutzes). 


II. 


() Im Artikel 141 treten 


ı) an die Stelle der Worte „Ont- 
eigening van onroerend goed alsmede 
van op onroerend goed gevestigde erf- 
dienstbaarheden en andere zakelijke 
rechten, ter bewaring van natuur- 
schoon, gevormd door bosschen en 
andere houtopstanden” die Worte 
„Onteigening, in het belang van monu- 
mentenzorg of van natuurbescherming, 
van onroerende monumenten, van na- 
tuurmonumenten en van andere onroe- 
rende goederen, welke grenzen aan of 
geleven zijn in de nabijheid van onroe- 
rende monumenten of natuurmonu- 
menten, alsmede van de daarop geves- 
tigde erfdienstbaarheden en andere 
zakelijke rechten” (Enteignung im In- 
teresse der Denkmalpflege oder des 
Naturschutzes von unbeweglichen 
Denkmälern, von Naturdenkmälern 
und von anderen unbeweglichen Sa- 
chen, die an unbewegliche Denkmäler 
oder Naturdenkmäler grenzen oder in 
deren Nähe liegen, sowie von den dar- 
auf ruhenden Grunddienstbarkeiten 
und anderen dinglichen Rechten); 
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het bezette Nederlandsche gebied, als- 
mede met inachtneming van artikel 4 
van het Besluit No. 93/1941 tot instel- 
ling van de betrekking van Gemach- 
tigde voor het boschwezen, de hout- 
voorziening en de jacht, wordt bepaald: 


Artikel ı. 


Titel VIII van de Onteigeningswet 
wordt als volgt gewijzigd en aange- 
vuld: 


I. 


In het opschrift worden de woorden 
„ter bewaring van natuurschoon, ge- 
vormd door bosschen en andere hout- 
opstanden” vervangen door de woor- 
den „in het belang van monumenten- 
zorg of van natuurbescherming”. 


II. 


(1) In artikel 141 worden de woor- 
den 


1) „Onteigening van onroerend 
goed alsmede van op onroerend goed 
gevestigde erfdienstbaarheden en an- 
dere zakelijke rechten, ter bewaring 
van natuurschoon, gevormd door bos- 
schen en andere houtopstanden”? ver- 
vangen door de woorden „Onteige- 
ning, in het belang van monumenten- 
zorg of van natuurbescherming, van 
onroerende monumenten, van natuur- 
monumenten en van andere onroerende 
goederen, welke grenzen aan of gelegen 
zijn in de nabijheid van onroerende 
monumenten of natuurmonumenten, 
alsmede van de daarop gevestigde erf- 
dienstbaarheden en andere zakelijke 
rechten”; 
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2) an die Stelle der Worte 
„b. eene gemeente; 


c. eene rechtspersoonlijkheid 
hebbende vereeniging of eene 
stichting, uitsluitend in het belang 
van het natuurschoon werkzaam” 


die Worte 


„b. een ander openbaar 
lichaam of van een andere rechts- 
persoon, die in het belang van 
monumentenzorg of natuurbe- 
scherming werkzaam is” (b. einer 
anderen öffentlichrechtlichen Kör- 
perschaft oder von einer anderen 
juristischen Person, die im Inter- 
esse der Denkmalpflege oder des 
Naturschutzes tätig ist). 


| 
| 
f 
| 
i 
i 


(2) Dem Artikel 141 werden zwei 
Absätze 3 und 4 angefügt, die wie 
folgt lauten: 


„Onder monumenten worden 
hier verstaan: 
1°. zaken of gedeelten van 


zaken, welke vóór ten minste der- 
tig jaar zijn vervaardigd, indien 
het behouden daarvan voor Ne- 
derland van algemeen belang is 
wegens haar schoonheid, haar we- 
tenschappelijke beteekenis, de aan 
haar verbonden geschiedkundige 
herinneringen of wel in verband 
met de schoonheid of het karakter 
van een stads- of dorpsbeeld of 
van een landschap; 


2°. terreinen, waarin zich oud- 
heidkundige overblijfselen bevin- 
den, indien het behouden daarvan 
uit overwegingen van wetenschap- 
pelijken aard van algemeen be- 
lang is. 

Onder natuurmonumenten wor- 
den hier verstaan deelen van het 
grondgebied van Nederland, hetzij 
land of water, welker behoud van 
algemeen belang is met het oog op 
hunne beteekenis voor het natuur- 
of landschapsschoon of voor de 
wetenschap.” 


ar 
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2) 

„b. eene gemeente; 

c. eene rechtspersoonlijkheid 
hebbende vereeniging of eene 


stichting, uitsluitend in het belang 
van het natuurschoon werkzaam” 


vervangen door de woorden 


„b. een ander openbaar 
lichaam of van een andere rechts- 
persoon, die in het belang van 
monumentenzorg of natuurbe- 
scherming werkzaam is”. 


(?) Aan artikel 141 worden toege- 
voegd een nieuw derde en vierde lid, 


luidende: 


„Onder monumenten worden 
hier verstaan: 
r°, zaken of gedeelten van 


zaken, welke vóór ten minste der- 
tig jaar zijn vervaardigd, indien 
het behouden daarvan voor Ne- 
derland van algemeen belang is 
wegens haar schoonheid, haar we- 
tenschappelijke beteekenis, de aan 
haar verbonden geschiedkundige 
herinneringen of wel in verband 
met de schoonheid of het karakter 
van een stads- of dorpsbeeld of 
van een landschap; 


2°. terreinen, waarin zich oud- 
heidkundige overblijfselen bevin- 
den, indien het behouden daarvan 
uit overwegingen van wetenschap- 
pelijken aard van algemeen be- 
lang is. 

Onder natuurmonumenten wor- 
den hier verstaan deelen van het 
grondgebied van Nederland, hetzij 
land of water, welker behoud van 
algemeen belang is met het oog op 
hunne beteekenis voor het natuur- 
of landschapsschoon of voor de 
wetenschap.” 
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(Unter Denkmälern sind hier zu 
verstehen 

t) Sachen oder Sachteile, die 
vor mindestens dreissig Jahren 
hergestellt wurden, wenn ihre Er- 
haltung wegen ihrer Schönheit, 
ihrer “wissenschaftlichen Bedeu- 
tung, der mit ihnen zusammen- 
hängenden geschichtlichen Erinne- 
rungen oder im Zusammenhang 
mit der Schönheit oder dem C ha- 
rakter eines Stadt- oder Dorfbildes 
oder einer Landschaft im allge- 
meinen Interesse für die Nieder- 
lande liegt; 

2) Grundstücke, worin sich 
Überreste aus alter Zeit befinden, 
wenn ihre Erhaltung aus wissen- 
schaftlichen Gründen im allge- 
meinen Interesse liegt. 

Unter Naturdenkmälern sind 
hier Teile des europäischen Ge- 
bietes der Niederlande zu Wasser 
und zu Lande zu verstehen, deren 
Erhaltung mit Rücksicht auf ihre 
Bedeutung für die Schönheit der 
Natur oder der Landschaft oder 
für die a: im allgemei- 
nen Interesse ist.) 


HI. 

Im Artikel 142 werden die Worte 
‚het advies van den boschraad is inge- 
wonnen en” im Absatz 1 sowie der 
Absatz 2 gestrichen. 

IV. 

(1) Im Artikel 143, Absatz 1, lautet 
die Ziffer 5 wie folgt: 

„s°. eene beschrijving van het 
monument of natuurmonument, 
welks onteigening of in verband 
waarmede een onteigening wordt 
beoogd.” (eine Beschreibung des 
Denkmals oder des Naturdenk- 
mals, dessen Enteignung beabsich- 
tigt wird oder in Verbindung wo- 
mit eine Enteignung vors gesehen i ist.) 


(2) Im Artikel 143, Absatz is wird 
die Ziffer 6 gestrichen. 
V. 
Im Artikel 146, Absatz 2, treten an 
die Stelle der Worte „Onzen Minister 
van Landbouw, Nijverheid en Handel’ 
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III. 


In artikel 142 vervallen in het eerste 
lid de woorden „het advies van den 
boschraad is ingewonnen en” en ver- 
valt het tweede lid. 


IV. 
(!) In artikel 143, eerste lid, wordt 
s°. gelezen als volgt: 

„5°. eene beschrijving van het 
monument of natuurmonument, 
welks onteigening of in verband 
waarmede een onteigening wordt 
beoogd.” 


(2) Artikel 143, eerste lid, 6 
valt. 


+, Ver 


V. 
In artikel 146, tweede lid, worden 
de woorden „Onzen Minister van 
Landbouw, Nijverheid en Handel” ver- 








die Worte „den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Opvoeding, 
Wetenschap en Kultuurbescherming” 
(dem Generalsekretär im Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
turverwaltung). 


§ 2. 


Das Forstgesetz 1922 (Staatsblatt 
Nr. 349) wird wie folgt abgeändert: 


I. 
Der Artikel ro wird gestrichen. 


II. 


Im Artikel 13 wird die Zahl „ro” 
gestrichen. 


HI. 


Im Artikel 17 wird die Zahl „ro” 
gestrichen. 


$ 3 

(t) Besteht der Plan einer Enteig- 
nung gemäss Artikel 141 des Enteig- 
nungsgesetzes, so kann der General- 
sekretär im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung ın 
diesem Artikel erwähnte unbewegliche 
Sachen dadurch gegen Änderungen 
schützen, dass er Handlungen verbietet 
oder verbieten lässt, die die Beschaffen- 
heit des Bodens und der sich darauf 
befindenden Bauten, Pflanzen, Wälder 
und Holzbestände mit Einschluss der 
einzelnen Bäume ändern, oder dass er 
bestimmt oder bestimmen lässt, dass 
derartige Handlungen nur mit einer 
schriftlichen Genehmigung erfolgen 
dürfen, die mit Bedingungen verbunden 
werden kann. 


(2) Dieses Verbot oder diese Be- 
stimmung wird unwirksam, wenn das 
Eigentum der unbeweglichen Sache auf 
die enteignende Partei übergeht sowie 
wenn ein solcher Übergang innerhalb 
eines Jahres dem Verbot oder der Be- 
stimmung nicht folgt, es sei denn, dass 
ein Gerichtsverfahren gemäss Abschnitt 
III des Titels I des Enteignungsgesetzes 
anhängig ist. 

() Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Erziehung, Wissenschaft 
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vangen door de woorden „den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Opvoeding, Wetenschap en Kul- 
tuurbescherming”. 


Artikel 2. 


De Boschwet 1922 wordt als volgt 
gewijzigd: 


I. 


Artikel ro vervalt. 


II. 
In artikel 13 vervalt het cijfer „10” 


III. 


In artikel 17 vervalt het cijfer „ıo”. 


Artikel 3. 

(1) Bij het bestaan van een voor- 
nemen tot een onteigening in overeen- 
stemming met artikel 141 der Onteige- 
ningswet, is de Secretaris-Generaal van 
het Departement van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming be- 
voegd onroerende goederen, als in dat 
artikel bedoeld, voor wijzigingen te 
vrijwaren door het verbieden of doen 
verbieden van handelingen, welke den 
toestand van den bodem en de zich 
daarop bevindende getimmerten, plan- 
ten, bosschen en houtopstanden, waar- 
onder begrepen de enkele boomen, ver- 
anderen, dan wel door te bepalen of te 
doen bepalen, dat deze handelingen niet 
mogen geschieden dan met schriftelijke 
vergunning, aan welke vergunning 
voorwaarden kunnen worden verbon- 
den. 


(3) Dit verbod of deze bepaling 
vervalt door den overgang van den 
eigendom van het onroerend goed op 
de onteigenende partij, alsmede indien 
het verbod of de bepaling niet binnen 
een jaar is gevolgd door een zoodanigen 
eigendomsovergang, tenzij alsdan een 
geding aanhangig is, als bedoeld in 
Hoofdstuk III van Titel I der Ont- 
eigeningswet. 

(3) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 
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und Kulturverwaltung kann zu jeder 
Zeit das Verbot ganz oder teilweise 
aufheben oder aufheben lassen oder die 
Bedingungen ändern oder ändern las- 
sen. 

() Ein Verbot oder eine Bestim- 
mung gemäss Absatz 1 wird im „Ne- 
derlandsche Staatscourant” mitgeteilt. 


§ 4 


Im Falle der Zuwiderhandlung gegen 
ein Verbot oder der Nichterfüllung 
einer Bedingung gemäss § 3, Absatz 1, 
lässt der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Erziehung, Wissenschaft und 
Kulturverwaltung auf Kosten des 
Übertreters dasjenige, was im Wider- 
spruch zu einem solchen Verbot oder 
einer solchen Bedingung hergestellt 
wurde oder wird, wegnehmen oder ver- 
hindern und dasjenige, was im Wider- 
spruch zu einer solchen Bedingung un- 
terlassen wurde, vornehmen. Der Auf- 
trag dazu kann dem Bürgermeister der 
Gemeinde, in der sich der Gegenstand 
befindet, erteilt werden. 


Ss. 


(1) Wer einem Verbot gemäss $ 3, 
Absatz ı, oder einer Bedingung zuwi- 
derhandelt, die mit einer auf Grund 
dieser Vorschrift erteilten Genehmi- 
gung verbunden ist, wird mit Haft bis 
zu einem Jahre oder mit Geldstrafe bis 
zu tausend Gulden bestraft. 


(°) Der Richter kann 

1) die unbewegliche Sache, worauf 
sich die strafbare Handlung bezogen 
hat, einziehen, wenn sie dem Schul- 
digen gehört und dadurch einem Drit- 
ten kein Schade zugefügt wird; die 
Sache steht dann dem Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, Wissen- 
schaft und Kulturverwaltung zur Ver- 
fügung; 


2) bestimmen, dass der Schuldige 
das Doppelte des von dem Richter zu 
schätzenden, der unbeweglichen Sache 
zugefügten Schadens an die Staatskasse 
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schap en Kultuurbescherming is te allen 
tiide bevoegd het verbod geheel of ge- 
deeltelijk in te trekken of te doen in- 
trekken dan wel de voorwaarden te 
wijzigen of te doen wijzigen. 

(*) Van een verbod of een bepa- 
ling in overeenstemming met het eerste 
lid wordt mededeeling gedaan in de 
Nederlandsche Staatscourant. 


Artikel 4. 

Bij overtreding van een verbod of 
niet-nakoming van een voorwaarde in 
den zin van artikel 3, eerste lid, doet 
de Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Opvoeding, Wetenschap en 
Kultuurbescherming op kosten des 
overtreders wegnemen, beletten of ver- 
richten, hetgeen in strijd met zoodanig 
verbod of zoodanige voorwaarde is of 
wordt ondernomen of nagelaten. De 
opdracht daartoe kan worden verstrekt 
aan den burgemeester der gemeente, 
waarin de zaak is gelegen. 


Artikel 5. 

(1) Hij die handelt in strijd met een 
krachtens artikel 3, eerste lid, gegeven 
verbod of met een voorwaarde, ver- 
bonden aan een krachtens dat artikel 
gegeven vergunning, wordt gestraft 
met hechtenis van ten hoogste een jaar 
of geldboete van ten hoogste duizend 
gulden. 

(?) De rechter kan: 

1) het onroerend goed, ten aanzien 
waarvan het strafbare feit is gepleegd, 
indien het aan den schuldige toebe- 
hoort, verbeurdverklaren, ingeval hier- 
door geen schade aan derden wordt 
toegebracht; het onroerend goed komt 
dan ter beschikking van den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en Kultuur- 
bescherming; 

2) bepalen, dat de schuldige het 
tweevoud van de aan het onroerend 
goed aangebrachte schade, door den 
rechter te waardeeren, stort in ’s Rijks 
schatkist. 
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(3) Die nach Absatz ı strafbare 
Handlung ist eine Übertretung (over- 
treding). 

(4) Bei der Anwendung des Artikels 
74 des Strafgesetzbuches ( Wetboek van 
Strafrecht) kann eine Massnahme ge- 
mäss Absatz 2 ebenfalls als Bedingung 
gestellt werden. 


$ 6. 


Wird die strafbare Handlung im 
Rahmen des Betriebes einer juristischen 
Person begangen, so wird bestraft, wer 
den Auftrag zur Handlung gegeben hat 
oder bei der verbotenen Handlung oder 
bei der Unterlassung die tatsächliche 
Leitung hatte. 


§ 7. 


(1) Mit der Fahndung nach den ın 
dieser Verordnung mit Strafe bedroh- 
ten Handlungen sind ausser den im Ar- 
tikel rar der Straf prozessordnung 
(Wetboek van Strafvordering) bezeich- 
neten Personen die Beamten der Staats- 
und Gemeindepolizei sowie diejenigen 
Personen, die vom Generalsekretär im 
Ministerium für Erziehung, Wissen- 
schaft und Kulturverwaltung dazu be- 
stimmt werden, beauftragt. 

(2) Sie können jederzeit alle Orte 
und Räume betreten, deren Betreten sie 
zur richtigen Erfüllung der ihnen ge- 
stellten Aufgaben begründeterweise für 
notwendig erachten. Nötigenfalls ver- 
schaffen sie sich den Zutritt unter 
Zwang (met behulp van den sterken 
arm). 

(3) Sie können Wohnungen gegen 
den Willen des Bewohners nur betreten 
in Beeleitung eines Polizeikommissars 
oder des Bürgermeisters der Gemeinde, 
in der sich die Wohnung befindet, oder 
versehen mit einem allgemeinen oder 
besonderen Auftrag des Generalstaats- 
anwaltes beim Oberlandesgericht oder 
des Staatsanwaltes oder mit einem be- 
sonderen schriftlichen Auftrag des 
Polizeikommissars oder, falls in der 
Gemeinde kein Polizeikommissar seinen 
Sitz hat, des Bürgermeisters. Über dieses 
Betreten wird innerhalb von achtund- 
vierzig Stunden eine Niederschrift auf- 
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(3) De bij het eerste lid strafbaar 
gestelde handeling is een overtreding. 


(*) Bij de toepassing van artikel 74 
van het Wetboek van Strafrecht kan 
een maatregel in den zin van het 
tweede lid mede als voorwaarde wor- 
den gesteld. 


Artikel 6. 


Indien het strafbare feit wordt be- 
gaan door of vanwege een rechtsper- 
soon, wordt de strafvervolging inge- 
steld en de straf uitgesproken tegen 
hem, die tot het feit opdracht gaf of 
die de feitelijke leiding had bij het ver- 
boden handelen of het nalaten. 


Artikel 7. 


(t) Met het opsporen van de bij dit 
besluit strafbaar gestelde feiten zijn, 
behalve de ambtenaren, bedoeld in 
artikel 141 van het Wetboek van Straf- 
vordering, belast de ambtenaren van 
Rijks- en gemeentepolitie, alsmede zij, 
die daartoe door den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en Kultuurbescher- 
ming zijn aangewezen. 


(2) Zij hebben te allen tijde vrijen 
toegang tot alle plaatsen, voor zoover 
zij betreding daarvan voor een goede 
vervulling van hun taak redelijkerwijze 
noodig oordeelen. Zoo noodig ver- 
schaffen zij zich den toegang met be- 
hulp van den sterken arm. 


(3) In woningen treden zij tegen 
den wil van den bewoner niet binnen 
dan vergezeld van een commissaris van 
politie of van den burgemeester der ge- 
meente, waarin de woning is gelegen, 
dan wel voorzien van een algemeenen 
of bijzonderen last van den procureur- 
generaal bij het gerechtshof of van den 
officier van justitie, of van een bijzon- 
deren schriftelijken last van den com- 
missaris van politie of in gemeenten, 
waar geen commissaris van politie 1s, 
van den burgemeester. Van dit binnen- 
treden wordt binnen tweemaal vier en 
twintig uur proces-verbaal opgemaakt. 
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genommen. In der Niederschrift ist der 
Zeitpunkt des Betretens und der damit 
beabsichtigte Zweck angegeben. 


(%) Sie sind befugt, sich von be- 
stimmten, von ihnen zu bezeichnenden 
Personen begleiten zu lassen. In die- 
sem Falle wird dies in der Niederschrift 
erwähnt. 


(5) Die für den Gottesdienst be- 
stimmten Räume dürfen sie während 
des Gottesdienstes nur mit der Geneh- 
migung der Kirchenbehörden betreten. 


§ 8. 


(1) Die Ausführung dieser Verord- 
nung obliegt dem Generalsekretär im 
Ministerium für Erziehung, Wissen- 
schaft und Kulturverwaltung. Inso- 
weit die zu treffenden Massnahmen 
sich auf Wälder oder sonstige Holzbe- 
stände mit Einschluss der einzelnen 
Bäume beziehen, erfolgen diese Mass- 
nahmen im Einvernehmen mit dem 
Generalsekretär im Ministerium für 
Landwirtschaft und Fischerei. 


(2) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 5. März 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 


Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 
H. M. HIRSCHFELD. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 
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Daarin wordt mede van het tijdstip 
van het binnentreden en van het daar- 
mede beoogde doel melding gemaakt. 


(4) Zij zijn bevoegd zich van be- 
paalde door hen aan te wijzen personen 
te doen vergezellen. In dat geval wordt 
hiervan in het proces-verbaal melding 
gemaakt. 


(3) In de lokalen, voor den gods- 
dienst bestemd, treden zij gedurende de 
godsdienstoefening niet binnen dan met 
toestemming der kerkelijke autoriteiten. 


Artikel 8. 


(1) De uitvoering van dit besluit 
berust bij den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming. Voor 
zoover bij de te nemen maatregelen 
bosschen of andere houtopstanden, 
waaronder begrepen de enkele boomen, 
betrokken zijn, worden de regelen 
vastgesteld of de maatregelen getroffen 
in overeenstemming met den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Landbouw en Visscherij. 


(2) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 5 Maart 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 

Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 
H. M. HIRSCHFELD. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 
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42. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
tien für Handel, Gewerbe und Schiff- 
fahrt und für Landwirtschaft und 
Fischerei, wodurch die Transport- 
kostenverordnung ausser Kraft gesetzt 


wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940, unter Beachtung des § 2 
der Verordnung Nr. 218/1940 über die 
Ernennung eines Bevollmächtigten für 
die Preise sowie gemäss den $$ 2 und 

der Verordnung Nr. 3/1940 des 
Reichskommissars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Transportkostenverordnung (Nr. 
66/1940) tritt ausser Kraft. 


§ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 13. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Handel, 


Gewerbe und Schiffahrt: 
H. M. HIRSCHFELD. 
Der Generalsekretär 


im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


42. 
BESCHIKKING 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Handel, Nijver- 
heid en Scheepvaart en van Landbouw 
en Visscherij, houdende buitenwer- 
kingstelling van de Transportkosten- 
beschikking. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940, gelet op artikel 2 van het 
Besluit No. 218/1940 in zake de be- 
noeming van een Gemachtigde voor de 
Prijzen en in overeenstemming met de 
SS 2 en 3 der Verordening No. 3/1940 
van den Rijkscommissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied wordt be- 


paald: 
Artikel r. 
De Transportkostenbeschikking No. 
66/1940) treedt buiten werking. 
Artikel 2. 
Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 13 April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 
H. M. HIRSCHFELD. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 
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43. 


SIEBENTE DURCHFÜHRUNGS- 
VERORDNUNG 


des Kommissars für Belange der ehe- 
maligen niederländischen Wehrmacht 
über Massnahmen auf dem Gebiete 


des Besoldungs- und Versorgungs- 


wesens der ehemaligen niederländi- 


schen Wehrmacht. 


Auf Grund des § 1 der Verordnung 
Nr. 114/1940 über Massnahmen auf 
dem Gebiete des Besoldungs- und Ver- 
sorgungswesens der ehemaligen nieder- 
ländischen Wehrmacht und gemäss $ 2 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird im Einver- 
nehmen mit den Generalsekretären in 
den Ministerien für Finanzen und des 
Innern verordnet: 






Sr. 


Artikel ro, Ziffer 7, des Pensions- 
gesetzes für die Seemacht (Staatsblatt 
1922, Nr. 65) hat zu lauten wie folgt: 

„7°. welke op arbeidscontract 
is doorgebracht in dienst van het 
Rijk, wanneer die tijd is of wordt 
gevolgd door diensttijd als vrij- 
williger bij de Zeemacht, anders 
dan bij de Koninklijke Marine- 
reserve of bij den vrijwilligen 
landstorm;” 

(7. welche auf Grund eines 
Arbeitsvertrags im Dienste des 
Staates verbracht wurde, wenn der 
Betreffende im Anschluss an diese 
Zeit als Freiwilliger bei der See- 
macht mit Ausnahme der König- 
lichen Marinereserve oder des frei- 
willigen Landsturms diente oder 
dient;). 


§ 2. 
Artikel 10, Ziffer 7, des Pensions- 
gesetzes für die I andmacht (Staatsblatt 


soa PION 
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43. 


ZEVENDE UITVOERINGS- 
BESLUIT 


van den Commissaris voor de Belangen 

van de voormalige Nederlandsche 

Weermacht nopens maatregelen ten 

aanzien van de bezoldiging en verzor- 

ging van militair en burgerlijk per- 

soneel der voormalige Nederlandsche 
Zee en Landmacht. 


Op grond van artikel ı der Verorde- 
ning No. 114/1940 nopens maatregelen 
ten aanzien van de bezoldiging en ver- 
zorging van militair en burgerlijk per- 
soneel der voormalige Nederlandsche 
Zee- en Landmacht en in overeenstem- 
ming met § 2 der Verordening No. 3/ 
1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied en na 
verkregen instemming van de Secreta- 
rissen-Generaal van de Departementen 
van Financiën en van Binnenlandsche 
Zaken wordt bepaald: 


Artikel ı. 


Artikel ro, onder 7°, van de Pen- 
sioenwet voor de zeemacht (Staatsblad 
1922, No. 65) wordt gelezen als volgt: 

„7°. welke op arbeidscontract 
is doorgebracht in dienst van het 
Rijk, wanneer die tijd is of wordt 
gevolgd door diensttijd als vrij- 
williger bij de Zeemacht, anders 
dan bij de Koninklijke Marine- 
reserve of bij den vrijwilligen 
landstorm;”. 


Artikel 2. 


Artikel 10, onder 7°, van de Pen- 
sioenwet voor de landmacht (Staats- 











1922, Nr. 66) hat zu lauten wie folgt: 


„7°. welke op arbeidscontract 
is doorgebracht in dienst van het 
Rijk, wanneer die tijd is of wordt 
gevolgd door diensttijd als vrij- 
williger bij de Landmacht, anders 
dan bij het reservepersoneel der 
Landmacht of bij den vrijwilligen 
landstorm; 

(7. welche auf Grund eines 
Arbeitsvertrag; im Dienste des 
Staates verbracht wurde, wenn der 
Betreffende im Anschluss an diese 
Zeit als Freiwilliger bei der Land- 
macht mit Ausnahme des Reserve- 
personals der Landmacht oder des 
freiwilligen Landsturms diente 
oder dient;). 


$ 3 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 1. Januar 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 9. März 1942. 


Der Kommissar für Belange der 
ehemaligen niederländischen 
Wehrmacht: 


B. HASSELMAN. 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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blad 1922, No. 66) wordt gelezen als 
volgt: 

„7°. welke op arbeidscontract 
is doorgebracht in dienst van het 
Rijk, wanneer die tijd is of wordt 
gevolgd door diensttijd als vrij- 
williger bij de Landmacht, anders 
dan bij het reservepersoneel der 
Landmacht of bij den vrijwilligen 
landstorm;”. 


Artikel 3. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terug- 
werkende kracht tot ı Januari 1942. 


’s-Gravenhage, 9 Maart 1942. 
De Commissaris voor de Belangen 


van de voormalige Neder- 
landsche W eermacht: 


B. HASSELMAN. 


ee 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl 0.21* 
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44- 

ZWEITE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 26/1940 über die 
Behandlung feindlichen Vermögens 

ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


§ 1. 

Dem $ 1 der Verordnung Nr. 
26/1940 über die Behandlung feind- 
lichen Vermögens in der Fassung der 
Verordnung Nr. 142/1941 wird hin- 
zugefügt: 

„8) Vereinigte Staaten von 
Amerika einschliesslich ihrer Be- 
sitzungen.”” 


\ > 
) ++ 


(‘) Die Anmeldung des in den be- 
setzten niederländischen Gebieten be- 
findlichen amerikanischen Vermögens 
hat binnen einer Woche nach dem In- 
krafttreten dieser Verordnung bei der 
Deutschen Revisions- und Treuhand 
A.G., Zweigniederlassung Den Haag, 
Alexanderstraat 22, unter genauer 
Angabe der einzelnen Vermögenswerte 
zu erfolgen. á 

(2) Die Anmeldung kann unter- 
bleiben, soweit die Vermögenswerte 
gemäss der Verordnung Nr. 143/1941 
über amerikanische Vermögenswerte 
oder der Verordnung Nr. 177/1941 
über die Anmeldung von Vermögens- 
werten der Vereinigten Staaten van 
Amerika, ihrer Staatsangehörigen und 
bestimmter anderer Personen angemel- 
det worden sind. 


S 3. 

Die im $ ro der Verordnung Nr. 
26/1940 angeordnete Rückwirkung des 
allgemeinen Verfügungsverbots er- 
streckt sich für das amerikanische Ver- 


O DUMU UNUN 
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44- 
TWEEDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling der Verordening 


No. 26/1940 betreffende de behande- 
ling van vijandelijk vermogen. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van ı8 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 

Artikel r. 

Aan artikel ı van de Verordening 
No. 26/1940 betreffende de behande- 
ling van vijandelijk vermogen, zooals 
gewijzigd bij de Verordening No. 142 
1941, wordt toegevoegd: 

„8) de Vereenigde Staten van 
Amerika met inbegrip van hun 
bezittingen.” 

Arukel 2. 

(1) De aanmelding van het zich in 
het bezette Nederlandsche gebied be- 
vindende Amerikaansche vermogen 
moet binnen een week na inwerkingtre- 
ding dezer verordening bij de „Deut 
sche Revisions- und Treuhand A.G.”, 
bijkantoor ’s-Gravenhage, Alexander- 
straat 22, onder nauwkeurige opgave 
van de afzonderlijke vermogenswaar- 
den, geschieden. 

(2) De aanmelding kan achterwege 
blij en. voor zoover de vermogens- 
waarden overeenkomstig de Verorde- 
ning No. 143/1941 betreffende Ame- 
rikaansche vermogenswaarden of de 
Verordening No. 177/1941 betreffende 
aanmelding van vermogenswaarden, 
toebehoorende aan de Vereenigde Sta- 
ten van Amerika, aan hen, die de 
nationaliteit der Vereenigde Staten van 
Amerika bezitten of aan bepaalde 
andere personen, zijn aangemeld. 


Art ikel 3. 


De in artikel ro der Verordening 
No. 26/1940 voorgeschreven terugwer- 
kende kracht van het algemeen beschik- 
kingsverbod strekt zich ten aanzien van 








mögen auf die Zeit vom 11. Dezember 
rg4r bis zum Tage des Inkrafttretens 
dieser Verordnung. Die Rückwirkung 
gilt nicht für Verfügungen, die auf 
Anordnung oder mit Genehmigung 
einer zuständigen deutschen Dienststelle 
vorgenommen worden sind. 


§ 4 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 24. April 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


45- 

VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 135/1941 über 
den Dienst von Niederländern in der 
deutschen Wehrmacht, der Waffen- 44 
oder der Freiwilligen Legion Nieder- 

lande ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 

Sr. 

Im Titel und im $ ı der Verordnung 
Nr. 135/1941 über den Dienst von 
Niederländern in der deutschen Wehr- 
macht, der Waffen-44 oder der Frei- 
willigen Legion Niederlande werden 
nach dem Wort „Waffen-44” die 
Worte „ , dem Reichsarbeitsdienst, 
dem Nationalsozialistischen Kraftfahr- 
korps” eingefügt. 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung ın Kraft. 


Den Haag, am 24. April 1942. 


De r Ret hskommissar für die besetzten 
nie derländ is: hen Gebiete: 


KIN 


Seyss-INOUART. 


III 
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het Amerikaansche vermogen uit over 
den tijd van 11 December 1941 tot aan 
den dag van inwerkingtreding dezer 
verordening. De terugwerkende kracht 
geldt niet ten aanzien van beschikkin- 
gen, welke op voorschrift of met toe- 
stemming van een bevoegde Duitsche 
instantie hebben plaats gehad. 


Artikel 4. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 24 April 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


45- 
VERORDENING 

van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling der Verordening 
No. 135/1941 betreffende den dienst 
van Nederlanders bij de Duitsche 
Weermacht, de „Waffen-44” of het 

Vrijwilligerslegioen Nederland. 

Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. 1, 
blz. 778) bepaal ik: 

Artikel I. 

In den titel en in artikel ı der Ver- 
ordening No. 135/1941 betreffende 
den dienst van Nederlanders bij de 
Duitsche Weermacht, de „Waffen- 
44” of het Vrijwilligerslegioen Neder- 
land, worden na het woord „,„Waf- 
fen-44”” de woorden „den Rijks- 
at beidsdienst, het „Nationalsozialisti- 
sche Kraftfahrkorps” ” 


A rtikel 2. 


Deze verordening treedt in w erking 
op den dag harer afkondiging. 


inge oegd. 


’ 1 s 
s-Gravenhage, 24 April 1942. 
® Nd 
De Rijkscommtssarts voor het bezette 
7 u J 
Nede rland sc he gebied ? 


Seyss-INQUART. 
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46. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei zur 
Durchführung des Zuteilungsgesetzes 


1939 (Zuteilung von Süssigkeiten u.a.) 


Auf Grund des Artikels 4 des Zutei- 
lungsgesetzes 1939 (Staatsblatt Nr. 
533) und gemäss den $$ 2 und 3 der 
V erordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Süssigkeiten und gefüllte oder nicht 
gefüllte Schokolade artikel sind Zutei- 
lungswaren im Sinne des Artikels 4 des 
Zuteilungsgesetzes 1939. 


S 2. 

Die zur Durchführung des $ 
derlichen Vorschriften werden vom 
Generalsekretär im Ministerium für 
Landwirtschaft und Fischerei erlassen. 


I erfor- 


§ 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage 


ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. April 1942. 


Der General lsekretär 
im Ministerium fiir Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 





BERICHTIGUNG. 


hhipis Nr. 22/1942 
Seite ır2. Das Datum muss lauten: 


„am 8. i aii 1942” 


(Stück 6), 


46. 
BESCHIKKING 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Landbouw en Vis- 

scherij ingevolge de Distributiewet 

1939 (distributie van suikerwerk- 
artikelen e.d.). 


Ingevolge artikel 4 van de Distri- 
butiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en 
in se ereenstemming met de $$ 2 en 3 
der Verordening No. 3/1940 van den 
Riks scommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied wordt bepaald: 


Artikel ı. 


Suikerwerk-artikelen en al dan niet 
gevulde chocolade- artikelen worden 
aangewezen als distributiegoederen in 
den zin van artikel 4 der Distributie- 
wet 1939. 


Artikel 2. 


De voor de uitvoering van artikel ı 
noodige voorschriften worden door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Landbouw en Visscherij vast- 
gesteld. 


Arukel 3: 
Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 21 April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Land !bouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


VERBETERING. 


Besluit No. 22/1942 (Aflevering 6), 
blz. 112. De dagteekening moet luiden: 


3) 


Januari 1942 


C—O 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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47- 
ERLASS 


des Reichskommissars für die besetz- 

Gebiete über 

die Errichtung der Niederländischen 
Arbeitsfront (N. A. F.). 


ten niederländischen 


u % 
Ich errichte mit Wirkung zum ı. Mai 
1942 die Niederländische Arbeitstront. 


S. 2. 


(*) Die Niederländische Arbeits- 
front hat die Aufgabe, die im Erwerbs- 
leben stehenden niederländischen Men- 
schen zusammenzufassen, zu betreuen, 


47- 

DECREET 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 


fende de oprichting van het Neder- 
landsche Arbeidsfront (N. A. F.). 


Artikel 1. 


Ik richt met ingang van 1 Mei 1942 
het Nederlandsche Arbeidsfront op. 


Artikel 2. 


(>) Het Nederlandsche Arbeids- 
front heeft tot taak alle Nederlanders, 
die door eigen arbeid geheel of gedeel- 
telijk in hun lev ensonderhoud voorzien, 
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sie zum gegenseitigen Verständnis ihrer 
wirtschaftlichen Interessen sowie ihrer 
sozialen und kulturellen Bedürfnisse zu 
erziehen und bei der Befriedigung 
dieser Bedürfnisse mitzuwirken. 


(2) Die Niederländische Arbeits- 
front hat insbesondere die Aufgabe, 


i) bei der Gestaltung gerechter 
sozialpolitischer Verhältnisse im allge- 
meinen und der Lohn- und Arbeits- 
bedingungen ım besonderen, bei dem 
Ausbau des Sozialversicherungswerkes 
und der Arbeitsschutzbestimmungen 
mitzuwirken; 


2) den Arbeitsfrieden dadurch zu 
sichern, dass sie ihre Mitglieder 1m 
Sinne der Betriebsgemeinschaft erzieht; 


+) die berufliche Fortbildung ihrer 
Mitglieder mit dem Ziel der Leistungs- 
ertüchtigung zu fördern; 


4)  Selbsthilfeeinrichtungen für ıhre 
Mitglieder zu errichten und zu erhal- 
ten; 


s) die Mitglieder ın allen arbeıts- 
und sozialversicherungsrechtlichen An- 
gelegenheiten und Streitigkeiten zu be- 
raten sowie vor den Gerichten und den 
Sozialversicherungsämtern zu ver- 
treten; 


6) durch die Gemeinschaft „V reug- 
de en Arbeid” Einrichtungen zu schaf- 
fen und zu pflegen, die zur Befriedi- 
gung der kulturellen Bedürfnisse der 
Mitglieder und zur Erhaltung und 
Förderung ihrer Leistungskraft dienen; 

>) die Auszahlung der Erwerbs- 
losenunterstützung nach Massgabe der 
geltenden Rechtsvorschriften vorzu- 
nehmen. 

(5) Der Niederländischen Arbeits- 
front können im Finverständnis mit 
ihrem Leiter vom Generalsekretär des 
teweils sachlich in Betracht kommenden 
Ministeriums weitere Aufgaben über- 
tragen werden. 


„1? 
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samen te brengen, te verzorgen, hen op 
te voeden tot wederzijdsch begrip voor 
hun economische belangen, “alsmede 
voor hun sociale en cultureele behoef- 
ten en bij de bevrediging van deze be- 
hoeften medewerking te verleenen. 


(2) Het Nederlandsche Arbeids- 
front heeft in het bijzonder tot taak: 


ı) mede te werken bij de vorming 
van rechtvaardige sociaal-politieke ver- 
houdingen in het algemeen en der loon- 
en arbeidsvoorwaarden in het bijzon- 
der, bij de totstandkoming van de 
sociale verzekering, alsmede van de be- 
palingen ter bescherming van den ar- 
beid; 


2) den arbeidsvrede te verzekeren 
door zijn leden in den zin van de be- 
drijfsgemeenschap op te voeden; 


3) de verdere beroepsopleiding van 
zijn leden ter verhooging der prestaties 
te bevorderen; 


4) instellingen tot onderlinge be- 
vrediging van sociale behoeften voor 
zijn leden op te richten en in stand te 
houden: 


$ ) de leden in alle aangelegenheden 
en geschillen op het gebied van het 
arbeidsrecht en het sociale verzeke- 
ringsrecht met raad ter zijde te staan, 
alsmede voor de rechterlijke instanties 
en voor de uitvoeringsorganen op het 
gebied der wettelijke sociale verzeke 
ring te vertegenwoordigen; 

6) door de gemeenschap „Vreugde 
en Arbeid” inrichtingen in het leven te 
roepen en te bevorderen, welke dienen 
ter bevrediging van de cultureele be- 
hoeften der leden en tot instandhouding 
en bevordering van hun prestatiever- 
mogen; 

7) de werkloozenuitkeering over- 
eenkomstig de geldende rechtsvoor- 
schriften uit te betalen. 


(*) Voorts kan de Secretaris-Gene 


leider andere taken opdragen. 
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§ 3 
Die Niederländische Arbeitsfront ist 
rechtsfähig. 


§ 4 
Die Niederländische Arbeitsfront ist 
von allen Steuern und öffentlichen 
Lasten befreit. 


§ $- 

(t) Mitglied der Niederländischen 
Arbeitsfront kann jeder im Erwerbs- 
leben stehende Niederländer werden, 
es sei denn, dass er gemäss den Bestim- 
mungen des § 4 der Verordnung Nr. 
ı89/1940 über die Anmeldung von 
Unternehmen Jude ist oder als Jude 
gilt. 


(2) Mitglied der Niederländischen 
Arbeitsfront kann ferner jede berufs- 
ständische Körperschaft des öffent- 
lichen Rechts werden. Die Rechte und 
Pflichten der Mitglieder solcher berufs- 
ständischer Körperschaften bezüglich 
der Niederländischen Arbeitsfront wer- 
den zwischen dem Leiter derselben und 
der betreffenden Körperschaft jeweils 
gesondert vereinbart. Die Vereinbarung 
bedarf der Schriftform und ist den 
Mitgliedern der betreffenden Körper- 
schaft bekanntzumachen. 


§ 6. 

(!) Soweit Mitglieder eines Fach- 
verbandes, einer Gewerkschaft, eines 
Arbeitgeberverbandes oder einer ähn- 
lichen Organisation infolge Auf- 
nahme ihres Verbandes in die Nieder- 
ländische Arbeitsfront mittelbar Mit- 
glied derselben werden oder soweit sie 
aus einer solchen Organisation unmit- 
telbar in die Niederländische Arbeits- 
front übertreten, werden — unter der 
Voraussetzung einer nicht unterbroche- 
nen Beitragszahlung — die von diesen 
Mitgliedern in ihren alten Verbänden 
gezahlten Beiträge im Rahmen der 
Beitrags- und Unterstützungsbestim- 
mungen der Niederländischen Arbeits- 
front anerkannt. 
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Artikel 3. 


Het Nederlandsche Arbeidsfront is 
rechtspersoon. 


Artikel 4. 


Het Nederlandsche Arbeidsfront is 
vrij van alle belastingen en openbare 
lasten. 


Artikel 5. 

(') Lid van het Nederlandsche Ar- 
beidsfront kan iedere Nederlander 
worden, die door eigen arbeid geheel 
of gedeeltelijk in zijn levensonderhoud 
voorziet, tenzij hij ingevolge de bepa- 
lingen van artikel 4 der Verordening 
No. 189/1940 betreffende het aangeven 
van ondernemingen jood is of als jood 
wordt aangemerkt. 


RA 


(2) Lid van het Nederlandsche Ar- 
beidsfront kan voorts iedere rechtsper- 
soonlijkheid bezittende publiekrechte- 
lijke beroepsstandsorganisatie worden. 
De rechten en plichten der leden van 
zoodanige beroepsstandsorganisatie ten 
aanzien van het Nederlandsche Ar- 
beidsfront worden tusschen den leider 
van hetzelve en de betreffende organi- 
satie telkens afzonderlijk overeenge- 
komen. De overeenkomst moet schrif- 
telijk worden aangegaan en den leden 
van de betreffende organisatie worden 
bekendgemaakt. 


Artikel 6. 

(() Voor zoover leden van een 
werkgevers- of werknemersvakbond, 
dan wel van een dergelijke organisatie, 
ten gevolge van de opneming van hun 
bond in het Nederlandsche Arbeids- 
front, daarvan indirectelijk lid worden 
of voor zoover zij uit een zoodanige 
organisatie rechtstreeks in het Neder- 
landsche Arbeidsfront overgaan, wor- 
den — mits de betaling der contributie 
niet is onderbroken — de door deze 
leden aan hun oude bonden betaalde 
contributies binnen het kader der con- 
tributie- en ondersteuningsbepalingen 
van het Nederlandsche Arbeidsfront 
erkend. 
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(2) Die Ausgestaltung und Weiter- 
entwicklung dieser Rechte und An- 
wartschaften ist ein wesentlicher Teil 
der Betreuungsaufgabe, den die Nieder- 
ländische Arbeitsfront gegenüber ihren 
Mitgliedern zu erfüllen hat. 

57 

Der Leiter der Niederländischen 
Arbeitsfront wird von mir berufen und 
abberufen und ist mir für die ordnungs- 
mässige Durchführung der Aufgaben 
der Niederländischen Arbeitsfront ver- 
antwortlich. 


§ 8. 
(!) Der Leiter der Niederländischen 
Arbeitsfront erlässt ihre Satzung. Sie 
bedarf meiner Bestätigung. 


(°) Die Satzung wird im Verkün- 
dungsblatt der Niederländischen Ar- 
beitsfront verlautbart. 

(3) Auf etwaige Satzungsänderun- 
gen finden die Bestimmungen der Ab- 
sätze 1 und 2 Anwendung. 


$ 9. 

(©) Die Niederländische Arbeits- 
front wird gerichtlich und ausser- 
gerichtlich von ihrem Leiter und in 
seiner Vertretung in dem durch die 
Satzung oder durch besondere Voll- 
macht festgelegten Umfang von ande- 
ren Organen vertreten. 

(=) Sow eit die Niederländische Ar- 
beitsfront für die Durchführung ihrer 
Aufgaben innerhalb einzelner Betriebe 
aus der Gefolgschaft Beauftragte (Be- 
triebssozialwalter) einsetzt, ist deren 
Bestimmung der Leitung des Betriebes 
schriftlich mitzuteilen. Der Betriebs- 
sozialwalter der Niederländischen Ar- 
beitsfront kann vorbehaltlich einer an- 
deren gesetzlichen Regelung von der 
Leitung des Betriebes nur mit Zustim- 
mung der zuständigen Organe der Nie- 
derländischen Arbeitsfront gekündigt 
werden, es sei denn, dass die Kündigung 
infolge Stillegung des Betriebes erfor- 
derlich wird oder aus einem Grunde 
erfolgt, der zur Kündigung des Dienst- 
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(2) De verdere vorming en ontwik- 
keling van deze rechten en aanspraken 
op rechten is een essentieel bestanddeel 
van de verzorgingstaak, welke het Ne- 
derlandsche Arbeidsfront tegenover 
zijn leden heeft te vervullen. 


Artikel 7. 


De leider van het Nederlandsche 
Arbeidsfront wordt door mij benoemd 
en ontslagen en is jegens mij voor de 
behoorlijke vervulling van de taken 
van het Nederlandsche Arbeidsfront 
aansprakelijk. 


Artikel 8. 


(!) De leider van het Nederland- 
sche Arbeidsfront stelt deszelfs huis- 
houdelijk reglement vast, hetwelk door 
mij moet worden bekrachtigd. 


(2) Het huishoudelijk reglement 
wordt in een orgaan van het Neder- 
landsche Arbeidsfront bekendgemaakt. 

(©) Op eventueele wijzigingen in 
het huishoudelijk reglement zijn de be- 
palingen van het eerste en tweede lid 
van toepassing. 


Artikel 9. 


(1) Het Nederlandsche Arbeidsfront 
wordt in en buiten rechten door zijn 
leider en bij diens vervanging in den 
door het huishoudelijk reglement of bij 
bijzondere volmacht omschreven om- 
vang door andere organen vertegen- 
woordigd. 

(2) Voor zoover het Nederlandsche 
Arbeidsfront ter uitvoering van zijn 
taken in bepaalde bedrijven uit het per- 
soneel gemachtigden (sociale voorman- 
nen) aanstelt, wordt hun benoeming 
aan de leiding van het bedrijf schrifte- 
lijk medegedeeld. De sociale voorman 
van het Nederlandsche Arbeidsfront 
kan, behoudens een andere wettelijke 
bepaling, door de leiding van het be- 
drijf slechts met toestemming van de 
bevoegde organen van het Nederland- 
sche Arbeidsfront worden opgezegd, 
tenzij de opzegging plaats heeft inge- 
volge stopzetting van het bedrijf dan 
wel uit hoofde van een reden, welke 
ingevolge artikel 1639p van het Bur- 
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verhaltnisses ohne Einhaltung einer 
Kündigungsfrist nach Artikel 1639p 
des Niederländischen Bürgerlichen Ge- 
setzbuches berechtigt. 


$ ro. 


(') Die Prüfung der Geld- und 
Haushaltsgebarung der Niederländi- 
schen Arbeitsfront obliegt einem 
Finanzausschuss. 


(2) Der Vorsitzende des Finanz- 
ausschusses wird von mir berufen und 
abberufen. 


(3) Vier weitere Mitglieder werden 
auf Vorschlag des Vorsitzenden ın 
gleicher Weise berufen und abberuten. 


() Der Leiter der Niederländi- 
schen Arbeitsfront legt dem Finanz- 
ausschuss alljährlich einen Bericht über 
die Geld- und Haushaltsgebarung der 
Niederländischen Arbeitstront vor. Er 
ist verpflichtet, dem Finanzausschuss 
auf Verlangen seines Vorsitzenden Aus- 
künfte zu erteilen und Schriftstücke 
vorzulegen, soweit dies für die Erfül 
lung der Aufgaben des Finanzausschus- 
ses erforderlich ist. 


(5) Entlastung wird dem Leiter der 
Niederländischen Arbeitsfront vom 
Vorsitzenden des Finanzausschusses 
auf Grund diesbezüglicher Beschluss- 
fassung des Finanzausschusses erteilt. 


§ Ir. 


Die Bestimmungen dieses Erlasses 
haben Gesetzeskraft im Sinne des $ 1, 
Absatz 2, der Verordnung Nr. 3/1940 
über die Ausübung der Regierungsbe- 
fugnisse in den Niederlanden. 


= 
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Soweit zur Durchführung der Be 
stimmungen dieses Erlasses Rechtsvor- 
schriften erforderlich sind, 
diese vom Generalsekretär des sachlich 


W erden 
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gerlijk Wetboek het recht geeft de 
dienstbetrekking zonder inachtneming 
van een termijn op te zeggen. 


Artikel ro. 


(1) Met de contrôle op het geldelijk 
en comptabel beheer van het Neder- 
landsche Arbeidsfront is een financieele 
commissie belast. 


(2) De voorzitter van de financieele 
commissie wordt door mij benoemd en 
ontslagen. 


(3) Voorts worden vier leden op 
voordracht van den voorzitter op ge 
lijke wijze benoemd en ontslagen. 


(*) De leider van het Nederland 
sche Arbeidsfront legt de financıeele 
commissie jaarlijks een verslag over van 
het geldelijk en comptabel beheer van 
het Nederlandsche Arbeidsfront. Hij is 
verplicht de financieele commissie op 
verzoek van haar voorzitter inlichtin- 
gen te verstrekken en bescheiden over 
te leggen, voor zoover dit voor de ver- 
vulling van de taken van de finan- 
cieele commissie noodzakelijk IS. 


(5) Den leider van het Nederland- 
sche Arbeidsfront wordt door den 
voorzitter van de financieele commissie 
op grond van een desbetreffend besluit 
dezer commissie décharge verleend. 


Artikel II, 


De bepalingen van dit decreet bezit- 
ten kracht van wet in den zin van 
artıkel KE. TW eede lid, van de \ erorde 
ning No. 3/1940 tot uitoefening van de 
regeeringsbevoegdheden in Nederland. 


Artikel 12. 


Voor zoover ter uitvoering van de 
bepalingen van dit decreet rechtsvoor- 
schriften zijn vereischt, worden deze 


door den Secretaris-Generaal van het 
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in Betracht kommenden Ministeriums 
nach Anhörung des Leiters der Nieder- 
indischen Arbeitsfront erlassen. 


Den Haag, am 30. April 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


BELIEN 


H4996-0297 
desbetreffend Departement, den leider 
van het Nederlandsche Arbeidsfront 
gehoord, uitgevaardigd. 


‘s-Gravenhage, 30 April 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


ee. "TEE 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 


Ld 


niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, ZU beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o,21* 
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48. 


. Verordnung 


INHALT. 


des 


Reichskommissars für die be- 


Zweite Verordnung 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 42/1941 über die 
Dienstpflicht und die Be- 
schränkung des Arbeitsplatz- 
wechsels abgeändert und er- 


gänzt wird . .» » » 


der 


sekretäre in den Ministerien 


General- 


des Innern, für Handel, Ge- 
werbe und Schiffahrt, für 
Finanzen und für Justiz und 
des Generalsekretärs für be- 
sondere wirtschaftliche Auf- 
gaben über die Preise bei der 
Veräusserung unbeweglicher 
Sachen (Veräusserungsver- 
ordnung nichtlandwirtschaft- 
liche Grundstücke 1942) . 


Seite 


48. 


219 


49. 


INHOUD. 


Tweede Verordening van 


den Rijkscommissaris voor 


het bezette Nederlandsche 
gebied, houdende wijziging 
en aanvulling der Verorde- 
ning No. 42/1941 betreffen- 
de de verplichting tot het 
verrichten van diensten en 
betreffende de beperking ten 
aanzien van het veranderen 


van betrekking . 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Binnenlandsche 
Zaken, van Handel, Nijver- 
heid en Scheepvaart, van Fi- 
nanciën en van Justitie en 
van den Secretaris-Generaal 
voor Bijzondere Economische 
Zaken betref fende de prijzen 
bij het vervreemden van on- 
roerende zaken (Vervreem- 
dingsbesluit niet-landbouw- 


gronden 1942) . 


5 


Blz. 
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Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
des Innern und für Finanzen 
über die Erhebung einer Ge- 
werbesteuer zugunsten der 
Gemeinden (Gewerbesteuer- 


verordnung 1942) . 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Finanzen über die Körper- 
schaftsteuer (Körperschaft- 


steuerverordnung 1942) . 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Finanzen über eine Vermö- 
gensteuer (Vermögensteuer- 


verordnung 1942) - 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Waterstaat zur Erhöhung 
der Transportkapazität der 
in den Niederlanden behei- 
mateten Binnenflotte bezüg- 
lich der internationalen 
Schiffahrt 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 


Soziale Angelegenheiten über 


die Fortgeltung von Tarif- 


verträgen 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Binnenlandsche 
Zaken en van Financiën be- 
treffende het heffen van een 
ondernemingsbelasting ten 
behoeve van de gemeenten 
(Besluit op de Onderne- 
mingsbelasting 1942) . 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Financiën betref- 
fende de vennootschapsbelas- 
ting (Besluit op de Vennoot- 
schapsbelasting 1942). - - 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Financiën betref- 
fende een vermogensbelas- 
ting (Besluit op de Vermo- 


gensbelasting 1942) 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Waterstaat tot ver- 
hooging van de vervoers- 
capaciteit van de in Neder- 
land thuisbehoorende bin- 
nenvloot met betrekking tot 


de internationale scheepvaart 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken be- 
treffende het van kracht 
blijven van collectieve ar- 


beidsovereenkomsten 
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ZWEITE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete, wodurch 

die Verordnung Nr. 42/1941 über die 

Dienstpflicht und die Beschränkung 

des Arbeitsplatzwechsels abgeändert 
und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 42/1941 über 
die Dienstpflicht und die Beschränkung 
des Arbeitsplatzwechsels in der Fassung 
der Verordnung Nr. 26/1942 wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


I. 


(1) Im $ 1, Absatz 1, werden nach 
dem ‘Worte „können” die Worte 
„durch eine vom Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar zur besonderen 
Verwendung) beauftragte Stelle oder” 
eingefügt. 


2) Im$ 1, Absatz 2, werden nach 
dem Worte „Verwaltungen” die Worte 
„von der vom Reischskommissar (Ge- 
neralkommissar zur besonderen Ver- 
wendung) beauftragten Stelle oder” 
eingefügt. 


II. 


Im $ 2, Absatz 3, werden die Worte 
‚des Arbeitsamts” durch die Worte 
„der Stelle, die die Verpflichtung nach 
$ 1 ausgesprochen hat,” ersetzt. 
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48. 


TWEEDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 42/1941 betreffende 
de verplichting tot het verrichten van 
diensten en betreffende de beperking 
ten aanzien van het veranderen van 
betrekking. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 


De Verordening No. 42/1941 betref- 
fende de verplichting tot het verrichten 
van diensten en betreffende de beper- 
king ten aanzien van het veranderen 
van betrekking, als gewijzigd door 
Verordening No. 26/1942, wordt als 
volgt gewijzigd en aangevuld: 


L 


() In artikel 1, lid 1, worden na 
het woord „kunnen” de woorden „door 
een door den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied 
(Commissaris-Generaal voor Bijzondere 
Aangelegenheden) gemachtigde instan- 
tie of” ingevoegd. 


(3) In artikel r, lid 2, worden na 
het woord „kan? de woorden „door de 
door den Rijkscommissaris (Commis- 
saris-Generaal voor Bijzondere Aange- 
legenheden) gemachtigde instantie of” 
ingevoegd. 


II. 


In artikel 2, lid 3, worden de woor- 
den „van het arbeidsbureau” vervangen 
door de woorden „van de instantie, 
welke de verplichting overeenkomstig 
artikel ı heeft uitgesproken”. 
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§ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am ı. Mai 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 
SEYSS-INQUART. 


49. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien des Innern, für Handel, Gewerbe 
und Schiffahrt, für Finanzen und für 
Justiz und des Generalsekretärs für be- 
sondere wirtschaftliche Aufgaben über 
die Preise bei der Veräusserung unbe- 
weglicher Sachen (Veräusserungsver- 
ordnung nichtlandwirtschaftliche 
Grundstücke 1942). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und des $ 2 der Verord- 
nung Nr. 218/1940 über die Ernen- 
nung eines Bevollmächtigten für die 
Preise sowie gemäss den $$ 2 und 3 der 
Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 
Im Sinne dieser Verordnung sind 
1) „unbewegliche Sachen” 

a) Grundstücke, ausgenommen 
landwirtschaftliche Grundstücke 
im Sinne der Verordnung Nr. 219/ 
1940 über den Verkehr mit land- 
wirtschaftlichen Grundstücken, 


b) Erbpacht- und Erbbaurech- 
te und Rechte „van beklemming”, 
ausgenommen die Rechte auf 
landwirtschaftlichen Grundstücken 
im Sinne des Buchstaben a; 

2) „Preisbehörde” die Preisbehör- 
de für unbewegliche Sachen im Sinne 
des $ 2 der Durchführungsverordnung 
zur Mietpreisverordnung 1941 („Ne- 
derlandsche Staatscourant” Nr. 236). 
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Artikel 2. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, ı Mei 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


49. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Binnenlandsche 
Zaken, van Handel, Nijverheid en 
Scheepvaart, van Financiën en van 
Justitie en van den Secretaris-Generaal 
voor Bijzondere Economische Zaken 
betreffende de prijzen bij het ver- 
vreemden van onroerende zaken 
(Vervreemdingsbesluit niet-landbouw- 


gronden 1942). 


Op grond van § 1 der Verordening 
No. 23/1940 en van artikel 2 van het 
Besluit No. 218/1940 in zake de be- 
noeming van een Gemachtigde voor de 
Prijzen en in overeenstemming met de 
§§ 2 en 3 der Verordening No. 3/1940 
van den Rijkscommissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied wordt be- 


paald: 


Artikel 1. 
Dit besluit verstaat onder: 
1) „onroerende zaken”: 

a) onroerende goederen, met 
uitzondering van land in den zin 
van het Besluit No. 219/1940, 
houdende regelen met betrekking 
tot het vervreemden van land- 
bouwgronden, 

b) rechten van erfpacht, van 
opstal en van beklemming, met 
uitzondering van de rechten op 
land, als onder a bedoeld; 


2) „prijzenbureau”: het Prijzen- 
bureau voor Onroerende Zaken, be- 
doeld in artikel 2 van het „Huurprijs- 
uitvoeringsbesluit 1941” (Nederland- 
sche Staatscourant No. 236). 
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§ 2. 

() Als höchstzulässige Gegenlei- 
stung für die Verpflichtung zur Veräu- 
sserung einer unbeweglichen Sache darf 
ausbedungen oder angenommen wer- 
den, 

r) soweit es sich um die Veräusse- 
rung eines unbebauten Grundstücks 
handelt, die Gegenleistung, die am 
9. Mai 1940 üblich oder angemessen 
war; 

2) soweit es sich um die Veräusse- 
rung eines bebauten Grundstücks han- 
delt, der auf Grund eines angemessenen 
Zinses und unter Berücksichtigung des 
baulichen Zustandes kapitalisierte Er- 
trag im Zeitpunkt der Veräusserung. 

(2) Die Bestimmungen des Absatzes 
ı gelten auch bei der Bestellung oder 
Verlängerung von Erbpacht- und Erb- 
baurechten und Rechten „van beklem- 
ming”. 

() Die Preisbehörde kann Ausnah- 
men von den Bestimmungen der Ab- 
sätze ı und 2 zulassen. 


$ 3. 

(1) Verträge, die Verpflichtungen 

zur Veräusserung, Bestellung oder Ver- 
längerung im Sinne des $ 2 enthalten, 
sind unwirksam, soweit nicht durch 
eine Unbedenklichkeitserklärung der 
Preisbehörde nachgewiesen ist, dass die 
vereinbarte Gegenleistung den Vor- 
schriften des $ 2 entspricht. 
(2) Der Antrag auf Ausstellung 
einer Unbedenklichkeitserklärung kann 
bei der Preisbehörde vor oder nach dem 
Abschluss des Vertrages auf einem vom 
Generalsekretär im Ministerium des 
Innern vorzuschreibenden Formblatt 
gestellt werden. 


$ 4 

(t) Bei einem Verkauf im Wege der 
Zwangsversteigerung oder einem son- 
stigen öffentlichen Verkauf setzt die 
Preisbehörde vorher unter Berücksich- 
tigung des $ 2 die höchstzulässige Ge- 
genleistung fest, zu der zugeschlagen 
werden darf. 
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Artikel 2. 

(') Bij een overeenkomst tot over- 
dracht van een onroerende zaak is de 
hoogst toelaatbare tegenprestatie, welke 
bedongen en aanvaard mag worden: 


1) ten aanzien van ongebouwde 
eigendommen de tegenprestatie, welke 
op 9 Mei 1940 daarvoor gebruikelijk 
en redelijk was; 


2) ten aanzien van gebouwde eigen- 
dommen de op den grondslag van een 
redelijke rente gekapitaliseerde netto- 
opbrengst op het tijdstip van over- 
dracht, met inachtneming van den staat 
van onderhoud der gebouwen. 

(2) Het eerste lid is mede van toe- 
passing bij vestiging of verlenging van 
rechten van erfpacht, van opstal en 
van beklemming. 


(3) Het prijzenbureau kan op het 
bepaalde in de leden 1 en 2 uitzonde- 
ringen toestaan. 


Artikel 3. 


(1) Overeenkomsten tot overdracht, 
vestiging of verlenging in den zin van 
artikel 2 zijn nietig, zoolang niet van 
het prijzenbureau een verklaring is ver- 
kregen, dat tegen de overeengekomen 
tegenprestatie, gelet op het bepaalde in 
artikel 2, geen bezwaar bestaat. 


2 


(2) Het verzoek om afgifte van een 
verklaring van geen bezwaar kan vóór 
of na het tot stand komen van een 
overeenkomst op een door den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Binnenlandsche Zaken vast te stel- 
len formulier bij het prijzenbureau 
worden ingediend. 


Artikel 4. 

(1) Bij executorialen verkoop of 
anderen verkoop in het openbaar stelt 
het prijzenbureau te voren, met inacht- 
neming van het bepaalde in artikel 2, 
de tegenprestatie vast, waartegen ten 
hoogste mag worden gegund. 
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(2) Diese Festsetzung tritt an die 
Stelle der Unbedenklichkeitserklärung 
nach $ 3. 

$ 5- 


Bei einer Enteignung oder Anforde- 
rung von unbeweglichen Sachen setzt 
der Generalsekretär im Ministerium des 
Innern unter Berücksichtigung des $ 2 
den Betrag fest, welcher bei der Berech- 
nung der Entschädigung als Preis für 
die enteignete oder angeforderte Sache 
höchstens angenommen werden darf. 


§ 6. 


(') Die Eintragung einer Urkunde 
über die Veräusserung einer unbeweg- 
lichen Sache oder über die Bestellung 
oder Verlängerung von Erbpacht- und 
Erbbaurechten und Rechten „van be- 
klemming” wird verweigert, wenn 

t) nicht nachgewiesen ist, dass die 
unbewegliche Sache nicht unter die Be- 
stimmungen dieser Verordnung fällt; 


2) weder eine Unbedenklichkeits- 
erklärung nach $ 3 noch eine Festset- 
zungserklärung nach $ 4 vorgelegt 
wird. 

(2) In den öffentlichen Registern 
wird vermerkt, dass eine solche Erklä- 
rung vorgelegt wurde. 


$ 7 

(t) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium des Innern kann im Einver- 
nehmen mit dem Bevollmächtigten für 
die Preise 

t) die zur Durchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Vorschrif- 
ten erlassen; 

2) der Preisbehörde bindende Richt- 
linien über die Anwendung dieser Ver- 
ordnung geben. 


(2) Der Generalsekretär kann Ent- 
scheidungen der Preisbehörde abändern 
oder aufheben. 

§ 8. 

Verträge, die offensichtlich zur Um- 
gehung dieser Verordnung abgeschlos- 
sen werden, sind nichtig. 
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(2) Deze vaststelling treedt in de 
plaats van de verklaring, bedoeld in 
artikel 3. 

Artikel 5. 


Bij onteigening of vordering in eigen- 
dom van onroerende zaken stelt de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Binnenlandsche Zaken, met 
inachtneming van het bepaalde in arti- 
kel 2, het bedrag vast, hetwelk bij de 
berekening van de schadeloosstelling 
ter zake ten hoogste als prijs voor de 
onteigende of gevorderde zaak mag 
worden in aanmerking gebracht. 


Artikel 6. 

(t) De overschrijving van een akte 
van overdracht van een onroerende 
zaak of van de vestiging of verlenging 
van een recht van erfpacht, van opstal 
of van beklemming wordt geweigerd, 
tenzij: 

1) wordt aangetoond, dat de zaak, 
waarop de akte betrekking heeft, niet 
onder de bepalingen van dit besluit 
valt of 

2) een verklaring van geen be- 
zwaar, als bedoeld in artikel 3, of een 
vaststelling, als bedoeld in artikel 4, 
wordt overgelegd. 

(?) In de openbare registers wordt 
aangeteekend, dat de verklaring of 
vaststelling is overgelegd. 

Artikel 7. 

(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Binnenlandsche Za- 
ken kan, in overeenstemming met den 
Gemachtigde voor de Prijzen: 

r) voorschriften betreffende uit- 
voering van dit besluit vaststellen; 


2) bindende richtlijnen voor de 
prijzenbureau’s uitvaardigen met be- 
trekking tot de toepassing van dit be- 
sluit. 

(2) De Secretaris-Generaal kan de 
beslissingen van de prijzenbureau’s wij- 
zigen of vernietigen. 

Artikel 8. 

Overeenkomsten, klaarblijkelijk ge- 
sloten om de werking van dit besluit 
te ontgaan, zijn nietig. 











ll 
§ 9. 


Die Bestimmungen dieser Verord- 
nung finden keine Anwendung auf 

1) Verträge, die vor dem Tage des 
Inkrafttretens dieser Verordnung ab- 
geschlossen worden sind; 

2) Rechtsgeschäfte auf Grund öf- 
fentlicher Versteigerungen, deren Ter- 
mine vor dem Inkrafttreten dieser Ver- 


ordnung anberaumt worden sind; 


3) den Abschluss und die Erfüllung 
von Verträgen, bei denen die nieder- 
ländische Grundstücksverwaltung im 
Sinne der Verordnung Nr. 154/1941 
über den jüdischen Grundbesitz unmit- 
telbar oder durch ihre Beauftragten be- 
teiligt ist. 


§ ro. 

(1) Diese Verordnung tritt am drit- 
ten Tage nach dem Tage ihrer Ver- 
kündung in Kraft. 

(?) Sie wird als „Veräusserungs- 
verordnung _nichtlandwirtschaftliche 
Grundstücke 1942” zitiert. 


Den Haag, am 22. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


K. J. FREDERIKS. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 


Gewerbe und Schiffahrt: 
H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
H. POSTMA. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär für 
besondere wirtschaftliche Aufgaben: 
M. M. Rost van TONNINGEN. 
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Artikel 9. 


De bepalingen van dit besluit zijn 
niet van toepassing Op: 

1) overeenkomsten, welke vóór den 
dag van inwerkingtreding van dit be- 
sluit een zekere dagteekening hadden; 

2) overeenkomsten en overdrach- 
ten, als gevolg van openbare verkoo- 
pingen, welke vóór den dag van inwer- 
kingtreding van dit besluit aangekon- 
digd zijn; 

overeenkomsten, waarbij de Ne- 
derlandsche Administratie van Onroe- 
rende Goederen, als bedoeld in Veror- 
dening No. 154/1941 betreffende het 
joodsche grondbezit, onmiddellijk of 
door haar gemachtigde partij is. 


Artikel 10. 

(t) Dit besluit treedt in werking 
met ingang van den derden dag na dien 
van zijn afkondiging. 

(2) Het kan worden aangehaald als 
„Vervreemdingsbesluit niet-landbouw- 
gronden 1942”. 


s-Gravenhage, 22 April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


K. J. FREDERIKS. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 
H. M. HIRSCHFELD. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 
H. POSTMA. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal voor 
Bijzondere Economische Zaken: 
M. M. Rost van TONNINGEN. 
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50. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 

tien des Innern und für Finanzen 

über die Erhebung einer Gewerbe- 
steuer zugunsten der Gemeinden 
(Gewerbesteuerverordnung 1942). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


ABSCHNITT 1. 
Steuerpflicht. 
Sr. 


(!) Der Staat erhebt zugunsten der 
Gemeinden von den Gewerbebetrieben, 
soweit sie im Inland betrieben werden, 
unter der Bezeichnung „Gewerbesteuer” 
eine direkte Steuer. 


(2) Als Gewerbebetrieb gilt jede 
selbständige, nachhaltige Betätigung, 
die mit Gewinnabsicht unternommen 
wird und sich als Beteiligung am allge- 
meinen wirtschaftlichen Verkehr dar- 
stellt, wenn die Betätigung weder als 
Ausübung von Land- und Forstwirt- 
schaft noch als selbständig ausgeübter 
Beruf im Sinn der $$ ı8 und 24 der 
Finkommensteuerverordnung 1941 (Nr. 
105) anzusehen ist. 

(3) Liegt bei einer Gesellschaft des 
bürgerlichen Rechts (maatschap), einer 
offenen Handelsgesellschaft (vennoot- 
schap onder firma) oder einer Kom- 
manditgesellschaft (commanditaire ven- 
nootschap) nur zum Teil ein Gewerbe- 
betrieb nach Absatz 2 vor, so gilt er 
als in vollem Umfang vorhanden. 

(4) Bei den im $ 2, Absatz 1, Zif- 
fern ı bis 3, der Körperschaftsteuer- 
verordnung 1942 (Nr. $1) bezeichne- 
ten Körperschaften gilt stets und in 
vollem Umfang ein Gew erbebetrieb als 
vorhanden. 
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50. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Binnenlandsche 
Zaken en van Financiën betreffende 
het heffen van een ondernemings- 
belasting ten behoeve van de ge- 
meenten (Besluit op de Onder- 
nemingsbelasting 1942). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


HOOFDSTUK I. 
Belastingplicht. 
Artikel r. 

() Onder den naam van onderne- 
mingsbelasting wordt ten behoeve van 
de gemeenten van Rijkswege een directe 
belasting van de ondernemingen ge- 
heven, voor zoover deze binnen het 
Rijk haar bedrijf uitoefenen. 

(3) Als onderneming wordt be- 
schouwd elke op het maken van winst 
gerichte zelfstandige, duurzaam be- 
doelde organisatie, welke aan het eco- 
nomisch verkeer deelneemt, voor zoo- 
ver dit niet betreft het uitoefenen van 
een landbouw- of boschbedrijf of van 
een zelfstandig uitgeoefend beroep in 
den zin van de artikelen 18 en 24 van 
het Besluit op de Inkomstenbelasting 
1941 (No. 105). 

(3) Indien een maatschap, een ven- 
nootschap onder firma of een com- 
manditaire vennootschap slechts gedeel- 
telijk een onderneming in den zin van 
het tweede lid vormt, wordt deze niet- 
temin in vollen omvang als onder- 
neming aangemerkt. 


(*) De lichamen, bedoeld in artikel 
>, eerste lid, onder ı, 2 en 3 van het 
Besluit op de Vennootschapsbelasting 
1942 (No. 51) worden steeds in vollen 
omvang geacht een onderneming te 
vormen. 














(5) Ein Gewerbebetrieb gilt bei den 
im Absatz 4 nicht bezeichneten Rechts- 
personen des privaten Rechts und nicht- 
rechtsfähigen Vereinen auch insoweit 
als vorhanden, wie sie einen wirtschaft- 
lichen Geschäftsbetrieb unterhalten, der 
mit einem Gewerbebetrieb in Wettbe- 
werb tritt. 


(©) Von den im $ 2, Absatz 1, 
Ziffer 5, der Körperschaftsteuerver- 
ordnung 1942 bezeichneten Betrieben 
öffentlichrechtlicher Körperschaften 
gelten die Versorgungsbetriebe und die 
öffentlichrechtlichen Versicherungs- 
anstalten stets als Gewerbebetriebe. 
Versorgungsbetriebe sind die Betriebe, 
die der Versorgung der Bevölkerung 
mit Wasser, Gas, Elektrizität oder 
Wärme, dem öffentlichen Verkehr oder 
dem Hafenbetrieb dienen. 


Sz. 


(1) Ein Gewerbebetrieb wird im 
Inland und in einer Gemeinde betrie- 
ben, wenn er innerhalb dieser Gebiete 
eine Betriebstätte unterhält. Betrieb- 
stätte ist jede ständige feste Einrich- 
tung, die ganz oder teilweise der Aus- 
übung des Gewerbebetriebs dient. Eine 
Betriebstätte gilt stets als in der Ge- 
meinde vorhanden, in der sich die 
Geschäftsleitung des Gewerbebetriebs 


befindet. 


(2) Besitzt eine Körperschaft sämt- 
liche Anteile einer Aktiengesellschaft 
und gilt diese Aktiengesellschaft für die 
Erhebung der Körperschaftsteuer als in 
der Körperschaft aufgegangen, so gilt 
das auch für die Gewerbesteuer. 


(3) Ein Schiffahrtsbetrieb hat im- 
mer eine Betriebstätte in den Gemein- 
den, in denen Schiffe des Betriebs ihren 
Heimathafen haben. 

4) Bei einem Gewerbebetrieb auf 
einem Schiff, das nicht ausschliesslich 
zwischen nicht im Inland liegenden 
Häfen verkehrt, gilt eine Betriebstätte 
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(5) Een onderneming wordt bij in 
het vierde lid niet genoemde rechts- 
personen, die geen openbare lichamen 
zijn, en geen rechtspersoonlijkheid be- 
zittende vereenigingen ook dan in zoo- 
ver aanwezig geacht, als deze een naar 
het uiterlijk met bedrijfsuitoefening 
overeenkomende werkzaamheid ver- 
richten, waardoor met een of meer 
ondernemingen in concurrentie wordt 
getreden. 

(©) Van de in artikel 2, eerste lid, 
onder 5, van het Besluit op de Ven- 
nootschapsbelasting 1942 genoemde be- 
drijven van openbare lichamen worden 
de verzorgingsbedrijven en de openbare 
verzekeringsbedrijven steeds geacht een 
onderneming te vormen. Als verzor- 
gingsbedrijven worden beschouwd de 
bedrijven, welke de verzorging der be- 
volking met water, gas, electriciteit of 
warmte, dan wel het openbaar verkeer 
of het havenbedrijf dienen. 


Artikel 2. 
(1) Een onderneming wordt geacht 
binnen het Rijk en binnen een gemeente 
een bedrijf uit te oefenen, indien deze 
binnen het gebied daarvan een bedrijfs- 
inrichting heeft. Hieronder wordt ver- 
staan een duurzame, vaste inrichting, 
waarin de werkzaamheden van de 
onderneming geheel of ten deele wor- 
den uitgeoefend. In de gemeente, waar 
de leiding der onderneming zich be- 
vindt, wordt steeds een bedrijfsinrich- 
ting aanwezig geacht. 

(2) Indien een lichaam alle aan- 
deelen in een naamlooze vennootschap 
bezit en deze vennootschap voor de 
heffing van de vennootschapsbelasting 
geacht wordt in dit lichaam te zijn 
opgegaan, wordt hetzelfde ook voor 
de ondernemingsbelasting aangenomen. 

() Een scheepvaartonderneming 
wordt geacht steeds een bedrijfsinrich- 
ting te hebben in alle gemeenten, waar 
haar schepen hun thuishaven hebben. 

(*) Een onderneming, welke het be- 
drijf uitoefent op een schip, hetwelk 
niet uitsluitend tusschen niet binnen 
het Rijk gelegen havens vaart, wordt 
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als in der Gemeinde vorhanden, in der 
das Schiff seinen Heimathafen hat. 


(5) Bei Gewerbebetrieben, die im 
Inland ohne jede Betriebstätte durch 
Hausierer, Marktreisende (marktreizi- 
gers) oder in anderer Weise im Umher- 
ziehen ausgeübt werden, gilt eine Be- 
triebstätte als in der Gemeinde vorhan- 
den, in der der Unternehmer seinen 
hauptsächlichen Aufenthalt hat. Wird 
das Gewerbe durch mehrere Personen 
ausgeübt, so ist der hauptsächliche 
Aufenthalt des ältesten unter ihnen 
massgebend. In Ermangelung eines sol- 
chen hauptsächlichen Aufenthalts gilt 
eine Betriebstätte als in der Gemeinde 
Den Haag vorhanden. 


§ 3. 
Von der Gewerbesteuer ist befreit, 
1) wer nach $ 5 der Körperschaft- 
steuerverordnung 1942 von der Kör- 
perschaftsteuer befreit ist; 


2) die Hochsee- und Küstenfische- 
rei, wenn der Gewerbebetrieb in dem 
Kalenderjahr, das dem ım $ 5, Absatz 
t, bezeichneten Steuerjahr vorange- 
gangen ist, durchschnittlich nicht mehr 
als zehn Arbeitnehmer beschäftigt hat. 


§ 4 

() Steuerpflichtig ist der Unter- 
nehmer. Unternehmer ist der, für des- 
sen Rechnung das Gewerbe betrieben 
wird. Wird das Gewerbe von einer 
nichtrechtsfähigen Gesellschaft oder 
einem nichtrechtsfähigen Verein betrie- 
ben, so gilt nur die Gesellschaft oder 
der Verein als Steuerpflichtiger; in die- 
sem Falle haften die Personen, die in 
dem der Gewinnermittlung im Sinn des 
$ 7 zugrunde liegenden Zeitraum — sei 
es auch nur zeitweilig — geschäftsfüh- 
rende Gesellschafter oder Leiter des 
Vereins waren, als Gesamtschuldner 
persönlich (zijn hoofdelijk aansprake- 
lijk) für die Steuerschuld. 

(?) Wird eine Körperschaft aufge- 
löst, so haften die Personen, die mit 
der Abwicklung beauftragt sind, als 
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geacht een bedrijfsinrichting te hebben 
in de gemeente, waar het schip zijn 
thuishaven heeft. 


(5) Bij ondernemingen, welke bin- 
nen het Rijk het bedrijf van venter, 
marktreiziger of andere rondtrekkende 
bedrijven uitoefenen, zonder in eenige 
gemeente een bedrijfsinrichting te heb- 
ben, wordt een zoodanige inrichting 
aanwezig geacht in de gemeente, waar 
de ondernemer zijn hoofdverblijf heeft; 
wordt de onderneming door meer dan 
één persoon gedreven, dan is het hoofd- 
verblijf van den oudste van hen beslis- 
send. Bij gebreke van een dergelijk 
hoofdverblijf wordt een bedrijfsinrich- 
ting geacht aanwezig te zijn in de ge- 
meente ’s-Gravenhage. 


Artikel 3. 

Van de belasting zijn vrijgesteld: 

1) de ondernemingen, welke inge- 
volge artikel 5 van het Besluit op de 
Vennootschapsbelasting van de ven- 
nootschapsbelasting zijn vrijgesteld; 

2) de ondernemingen, welke de zee- 
of kustvisscheriji beoefenen, indien 
daarin gemiddeld in het kalenderjaar, 
voorafgaande aan het in artikel s, 
eerste lid, genoemde belastingjaar, niet 
meer dan tien personen werkzaam zijn. 


Artikel 4. 


(1) Belastingplichtig is de onder- 
nemer. Ondernemer is hij, voor wiens 
rekening het bedrijf wordt uitgeoefend. 
Wordt het bedrijf uitgeoefend door een 
vennootschap of vereeniging, welke niet 
in het bezit is van rechtspersoonlijkheid, 
dan wordt deze niettemin uitsluitend 
als belastingplichtig aangemerkt; in dit 
geval zijn zij, die gedurende het geheele 
of een gedeelte van het tijdvak, dat 
ingevolge artikel 7 voor het bepalen 
van de winst in aanmerking komt, be- 
heerende vennooten, onderscheidenlijk 
bestuurders der vereeniging waren, 
voor de betaling der belasting hoofde- 
lijk aansprakelijk. 

(2) In geval van liquidatie van een 
lichaam zijn zij, die met de vereffening 
belast zijn, hoofdelijk voor de belasting 
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Gesamtschuldner persönlich für die 
Steuerschuld. In gleicher Weise haften 
die inländischen Vertreter eines aus- 
ländischen Steuerpflichtigen für dessen 
Steuerschuld. In beiden Fällen tritt die 
Haftung der in Anspruch genommenen 
Personen insoweit nicht ein, als sie 
nachweisen, dass die Nichtentrichtung 
der Steuer ihnen nicht zur Last fällt. 


(3) Die im $ 2, Absatz 2, bezeich- 
nete Aktiengesellschaft haftet mit 
ihrem Vermögen für die Steuerschuld 
der Körperschaft, in der sie als aufge- 
gangen gilt. 


ABSCHNITT II. 


Steuerjahr; Steuergegenstand; einheit- 
licher Stenermessbetrag. 


Ss. 


(1) Steuerjahr ist das Kalenderjahr. 


(?) Die Steuer wird für den Betrieb 
erhoben, der in einer Gemeinde in dem 
dem Steuerjahr vorangegangenen Ka- 
lenderjahr ausgeübt worden ist. 


§ 6. 


Die Steuer bemisst sich nach dem 
Gewerbeertrag, der nach den $$ 7 bis 9 
ermittelt wird, und nach dem im § rr 
bezeichneten Gewerbekapital. 


$ 7. 

(1) Der Ermittlung des Gewerbeer- 
trags ist zugrunde zu legen 

1) bei Gewerbebetrieben, die der 
Körperschaftsteuer unterliegen, der 
nach den Vorschriften der Körperschaft- 
steuerverordnung 1942 steuerpflichtige 
Gewinn aus dem Gewerbebetrieb für 
das dem Steuerjahr vorangegangene 
Kalenderjahr oder für Wirtschaftsjahre 
im Sinn des $ 7, Absatz 2, der Körper- 
schaftsteuerverordnung 1942, die in 
diesem Kalenderjahr endeten; 

2) bei den übrigen Gewerbebetrie- 
ben der Gewinn aus dem Gewerbe- 
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aansprakelijk. Gelijke aansprakelijkheid 
dragen voor de belasting, verschuldigd 
door buitenlandsche belastingplich- 
tigen, de personen, die den belasting- 
plichtige binnen het Rijk vertegen- 
woordigen. In beide gevallen worden 
zij van hun aansprakelijkheid ont- 
heven, voor zoover zij aantoonen, dat 
het niet voldoen der belasting niet aan 
hen te wijten is. 

(3) Het vermogen van een naam- 
looze vennootschap, als bedoeld in 
artikel 2, lid 2, is mede aansprakelijk 
voor de ondernemingsbelasting, ver- 
schuldigd door het lichaam, waarin zij 
geacht wordt te zijn opgegaan. 


HOOFDSTUK Il. 


Belastingjaar; grondslagen der belas- 
ting; samengesteld grondbedrag. 


Artikel 5. 


(1) Het belastingjaar valt samen 
met het kalenderjaar. 

(2) De belasting wordt geheven ter 
zake van het binnen een gemeente uit- 
oefenen van een bedrijf in het kalen- 
derjaar, voorafgaande aan het belas- 
tingjaar. 


Arukel 6. 


De belasting wordt berekend naar de 
bedrijfsopbrengst, welke overeenkom- 
stig de artikelen 7 tot en met 9 is vast- 
gesteld, en naar het in artikel rr be- 
doelde bedrijfskapitaal. 


Artikel 7. 


(1) Voor het bepalen van de be- 
drijfsopbrengst komt in aanmerking: 

1) voor de ondernemingen, onder- 
worpen aan de vennootschapsbelasting, 
de overeenkomstig het Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942 bepaalde 
belastbare winst van de onderneming 
over het kalenderjaar, voorafgaande 
aan het belastingjaar, of over de in dat 
kalenderjaar eindigende boekjaren, als 
bedoeld in artikel 7, tweede lid, van 
dat besluit; 

2) voor de overige ondernemingen 
de overeenkomstig het Besluit op de 
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betrieb nach den Vorschriften der Ein- 
kommensteuerverordnung, 1941 für das 
dem Steuerjahr vorangegangene Kalen- 
derjahr. 

(?) Der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Finanzen erlässt die zur Er- 
gänzung, und Durchführung des Absat- 
zes ı erforderlichen Vorschriften. 


§ 8. 

(') Dem Gewinn im Sinn des $ 7 
werden folgende Beträge hinzugerech- 
net, soweit sie bei seiner Ermittlung 
abgesetzt worden sind: 

1) Zinsen für Schulden, die für 
länger als ein halbes Jahr eingegangen 
wurden oder die vor Beginn des Steuer- 
jahrs länger als ein halbes Jahr bestan- 
den haben; 


») Anteile am Verlust eines ande- 
ren Gewerbebetriebs und der Verlust, 
von dem angenommen werden muss, 
dass er durch Betriebsausübung ausser- 
halb der Niederlande entstanden ist. 

(2) Bei Kreditinstituten findet Ab- 
satz 1, Ziffer 1, auf hereingenommene 
Gelder und Darlehen nur insoweit An- 
wendung, als die Summe des Buch- 
werts der dauernden Beteiligungen an 
anderen Gewerbebetrieben und des 
Buchwerts der Grundstücke und grund- 
stücksgleichen Rechte (onroerende 
zaken) das Reinvermögen übersteigt; 
massgebend ist der Buchwert am Ende 
des der Gewinnermittlung im Sinn des 
$ 7 zugrunde liegenden Zeitraums. 


(8) Absatz 1, Ziffer 1, findet keine 
Anwendung auf Schulden, von denen 
angenommen werden muss, dass sie sich 
auf den Teil des Betriebs beziehen, der 
ausserhalb der Niederlande ausgeübt 
worden ist. 


§ 9. 


Der nach den $$ 7 und 8 ermittelte 
Betrag wird gekürzt um 


1) drei vom Hundert des Ver- 
kaufswerts der inländischen Grund- 
stücke und grundstücksgleichen Rechte, 
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Inkomstenbelasting 1941 bepaalde 
winst van de onderneming over het 
kalenderjaar, voorafgaande aan het be- 
lastingjaar. 

(2) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën geeft de 
noodige voorschriften tot aanvulling 
en uitvoering van hetgeen in het eerste 
lid is bepaald. 


Artikel 8. 

(') De in artikel 7 bedoelde winst 
wordt vermeerderd met de bij het vast- 
stellen daarvan in mindering gebrachte 
bedragen wegens: 

1) renten van schulden, welke voor 
langer dan een half jaar zijn aange 
gaan of vóór den aanvang van het be 
lastingjaar langer dan een half jaar be- 
staan hebben; 


2) de aandeelen in het verlies van 
een andere onderneming, benevens het 
verlies, hetwelk geacht moet worden 
door bedrijfsuitoefening buiten het Rijk 
te zijn geleden. 

(?) Bij kredietinstellingen vindt het 
bepaalde in het eerste lid, onder l, 
slechts toepassing ten aanzien van Op- 
genomen gelden en leeningen, voor 200- 
ver het bedrag van de boek w aarde van 
blijvend verkregen aandeelen in andere 
ondernemingen en de boekwaarde van 
tot de onderneming behoorende onroc 
rende zaken tezamen het zuiver ver- 
mogen overtreffen. Als boekwaarde 
komt in aanmerking, die aan het einde 
van het in artikel 7 bedoelde tijdvak, 
waarover de winst is bepaald. 

(*) Het bepaalde in het eerste lid, 
onder 1, vindt geen toepassing ten aan- 
zien van schulden, welke geacht moeten 
worden betrekking te hebben op het 
gedeelte van het bedrijf, hetwelk buiten 
het Rijk uitgeoefend wordt. 


Artikel 9, 
Het overeenkomstig de artikelen 7 


en 8 berekende bedrag wordt vermin- 
derd met: 


1) drie ten honderd van de ver- 
koopwaarde van de binnen het Rijk 
gelegen onroerende zaken, welke bij het 
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die am Ende des der Gewinnermittlung 
im Sinn des $ 7 zugrunde liegenden 
Zeitraums zum Betriebsvermögen ge- 
hörten; der Verkaufswert ist auf den 
Zeitpunkt festzustellen, der nach $ 11, 
Absatz 2, oder nach $ 28, Absatz 1, 
der Feststellung des Werts des Betriebs- 
vermögens zugrunde zu legen ist; 

2) die im Gewinn enthaltenen An- 
teile am Gewinn cines anderen Gewer- 
bebetriebs und der im Gewinn enthal- 
tene Betrag, von dem angenommen 
werden muss, dass er ausserhalb der 
Niederlande erzielt worden ist; 

3) Fehlbeträge, die sich bei der 
Ermittlung des Gewerbeertrags für die 
beiden vorangegangenen Steuerjahre 
nach den Vorschriften der $$ 7, 8 und 
9, Ziffern ı und 2, ergeben haben, 
soweit diese Fehlbeträge nicht bei der 
Ermittlung des Gew erbeertrags für das 
vorangegangene Steuerjahr abgezogen 
werden konnten. 


§ ro. 


Auf Grund des auf volle hundert 
Gulden nach unten abgerundeten Ge- 
werbeertrags ist ein Steuermessbetrag 
nach dem Gewerbeertrag festzusetzen; 
dieser beträgt 

r) bei Gewerbebetrieben, die der 
Körperschaftsteuer unterliegen, 

§ vom Hundert des abgerundeten 
Gewerbeertrags; 

2) bei den übrigen Gewerbebetrie- 
ben 

o vom Hundert für die ersten 
rooo Gulden, 


ı vom Hundert für die weiteren 
rooo Gulden, 

2 vom Hundert für die weiteren 
1000 Gulden, 


3 vom Hundert für die weiteren 
rooo Gulden, 


4 vom Hundert für die weiteren 
tooo Gulden, 


$ vom Hundert für alle weiteren 
Beträge 


des abgerundeten Gewerbeertrags. 
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einde van het tijdvak, waarover de 
winst wordt berekend, tot het bedrijfs 
vermogen behooren; de verkoopwaarde 
wordt bepaald op het tijdstip, hetwelk 
ingevolge artikel 11, tweede lid, of 
artikel 28, eerste lid, voor de vaststel 
ling van de waarde van het bedrijfs- 
vermogen in aanmerking komt; 

2) de onder de winst begrepen aan- 
deelen in de winst van andere onder- 
nemingen, benevens het onder de winst 
begrepen bedrag, hetwelk geacht moet 
worden buiten het Rijk te zijn ver- 
kregen; 

3) het negatieve bedrag, hetwelk 
de uitkomst vormde bij het bepalen van 
de bedrijfsopbrengst ov ereenkomstig de 
voorschriften van de artikelen 7, 8 en 
9, onder ı en 2, voor de beide vooraf- 
gegane belasting jaren, voor Zoover dit 
niet bij het bepalen van de bedrijfsop- 
brengst over het laatste dier jaren in 
mindering kon worden gebracht. 


Artikel ro. 


De naar beneden tot een honderdtal 
van guldens af geronde bedrijf sop 
brengst dient tot vaststelling, van het 
grondbedrag naar de bedrijfsopbrengst; 
dit bedraagt: 

1) voor de ondernemingen, onder- 
worpen aan de vennootschapsbelasting 

$ ten honderd van de afgeronde be- 
drijfsopbrengst; 


2) voor de overige ondernemingen: 


o ten honderd van de eerste duizend 
gulden; 


ı ten honderd van de volgende dui- 
zend gulden; 


2 ten honderd van de volgende dui- 
zend gulden; 


3} ten honderd van de volgende dui- 
zend gulden; 


4 ten honderd van de volgende dui- 
zend gulden; 


$ ten honderd van alle volgende be- 
dragen 


van de afgeronde bedrijfsopbrengst. 
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S rr. 

() Als Gewerbekapital gilt der 
Wert des Betriebsvermögens mit den 
sich aus den Absätzen 3 und 4 ergeben- 
den Änderungen. 

(2) Der Wert des Betriebsvermögens 
ist für ein Steuerjahr festzustellen 

ı) bei Gewerbebetrieben, die der 
Körperschaftsteuer unterliegen, nach 
der Vermögensteuerverordnung 1942 
(Nr. 52) auf den dort im $ 5, Absatz 
t, bezeichneten Zeitpunkt, der dem Be- 
ginn des Steuerjahrs vorangeht oder 
mit dem Beginn des Steuerjahrs zusam- 
menfällt; 


2) bei den übrigen Gewerbebetrie- 
ben nach dem Vermögensteuergesetz 
1892 (Staatsblatt Nr. 223) auf den 
Beginn des Steuerjahrs; genügt die 
letzte Bilanz eines Gewerbebetriebs in 
dem Kalenderjahr, das dem Steuerjahr 
vorangeht, den Erfordernissen des $ 9 
des Vermögensteuergesetzes 1892, SO ist 
auf Antrag des Steuerpflichtigen der 
Wert des Betriebsvermögens nach dieser 
Bilanz festzustellen. 


(3) Dem im Absatz 2 bezeichneten 
Wert des Betriebsvermögens werden 
die Schulden, die für länger als ein 
halbes Jahr eingegangen wurden oder 
vor Beginn des Steuerjahrs länger als 
ein halbes Jahr bestanden haben, hin- 
zugerechnet, soweit sie bei seiner Er- 
mittlung abgezogen worden sind; $ 8, 
Absätze 2 und 3, findet entsprechende 
Anwendung. 

(*) Der nach den Absätzen 2 und 3 
ermittelte Betrag wird gekürzt um 
folgende Beträge, soweit sie in dem 
Wert des Betriebsvermögens enthalten 
sind: 

1) den Wert der inländischen 
Grundstücke und grundstücksgleichen 
Rechte; 

2) den Wert einer Beteiligung an 
einem anderen Gewerbebetrieb und den 
Wert des Teils des Reinvermögens, von 
dem angenommen werden muss, dass er 
der Betriebsausübung ausserhalb der 
Niederlande dient. 
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Artikel 11. 


(1) Als bedrijfskapitaal komt in 
aanmerking de waarde van het bedrijfs- 
vermogen, vermeerderd en verminderd 
overeenkomstig het derde en vierde lid. 

(2) Deze waarde wordt voor elk 
belastingjaar bepaald: 

t) voor zooveel betreft de onder- 
nemingen, onderworpen aan de ven- 
nootschapsbelasting, overeenkomstig 
het Besluit op de Vermogensbelasting 
1942 (No. 52) naar den toestand op 
het in artikel 5, eerste lid, van dit be- 
sluit bedoelde tijdstip, voorafgaande 
aan of samenvallende met den aanvang 
van het belastingjaar; 

2) voor zooveel de andere onder- 
nemingen betreft, overeenkomstig de 
Wet op de Vermogensbelasting 1892 
naar den toestand bij den aanvang van 
het belastingjaar; voldoet de laatste 
balans van een onderneming, vast- 
gesteld in het kalenderjaar, hetwelk aan 
het belastingjaar voorafgaat, aan de 
eischen, gesteld in artikel 9 dier wet, 
dan kan op verlangen van den belas- 
tingplichtige de waarde van het be- 
drijfsvermogen volgens deze balans 
worden bepaald. 

(3) De volgens het vorige lid be- 
paalde waarde van het bedrijfsvermo- 
gen wordt vermeerderd met de bij de 
vaststelling in mindering gebrachte 
schulden, welke voor langer dan een 
half jaar zijn aangegaan of vóór den 
aanvang van het belastingjaar langer 
dan een half jaar bestaan hebben; arti- 
kel 8, tweede en derde lid, vinden hier- 
bij overeenkomstige toepassing. 

(*) Het volgens de beide vorige 
leden berekende bedrag wordt vermin- 
derd met de onder het bedrijfsvermo- 
gen begrepen bedragen wegens: 


1) de waarde der binnen het Rijk 
gelegen onroerende zaken; 


2) de waarde vande deelgerechtigd- 
heid in het kapitaal van andere onder- 
nemingen, alsmede de waarde van het 
gedeelte van het zuivere vermogen, het- 
welk geacht moet worden te dienen 
ten behoeve van bedrijfsuitoefening 
buiten het Rijk. 
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(5) Ist für das erste Steuerjahr nach 
Eröffnung eines Gewerbebetriebes eine 
Steuer auf Grund des Gewerbeertrags 
nicht zu entrichten, weil im vorange- 
gangenen Kalenderjahr kein Wirt- 
schaftsjahr endete, so wird auch eine 
Steuer auf Grund des Gewerbekapitals 
nicht erhoben. 

(6) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen erlässt die zur 
Ergänzung und Durchführung des Ab- 
satzes 2 erforderlichen Vorschriften. 


S 12. 
(1) Auf Grund des auf volle tau- 


send Gulden nach unten abgerundeten 
Gewerbekapitals ist ein Steuermessbe- 
trag nach dem Gewerbekapital fest- 
zusetzen: dieser beträgt zwei vom 
Tausend des abgerundeten Gewerbe- 
kapitals. 

(2) Ein Gewerbekapital von weni- 
ger als dreitausend Gulden ist steuer- 
frei. 


$ 13. 

Durch Zusammenrechnung der 
Steuermessbeträge, die sich nach dem 
Gewerbeertrag und nach dem Gewer- 
bekapital ergeben, wird für die Gewer- 
besteuer der einheitliche Steuermessbe- 
trag gebildet. 


ABSCHNITT III. 


Aufteilung der einheitlichen Stener- 
messbeträge auf die Gemeinden; 
Vervielfältiger; Steuerschuld. 


§ 14. 

(t) Hatte ein Gewerbebetrieb in 
dem der Gewinnermittlung im Sinn des 
$ 7 zugrunde liegenden Zeitraum eine 
Betriebstätte oder mehrere Betriebstät- 
ten nur in einer Gemeinde, so wird die 
Steuer nur zugunsten dieser Gemeinde 
erhoben. 

(2) Hatte ein Gewerbebetrieb in 
dem im Absatz ı bezeichneten Zeit- 
raum Betriebstätten in mehreren Ge- 
meinden, so wird der einheitliche 
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(5) Indien voor het eerste belasting- 
jaar na den aanvang der onderneming 
geen belasting volgens de bedrijfsop- 
brengst is verschuldigd, doordat in het 
voorafgaande kalenderjaar geen boek- 
jaar geëindigd is, wordt evenmin belas- 
ting volgens het bedrijfskapitaal ge- 
heven. 

(©) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën geeft de 
noodige voorschriften tot aanvulling 
en uitvoering van hetgeen in het 
tweede lid is bepaald. 


Artikel 12. 


(t) Het naar beneden tot een dui- 
zendtal van guldens afgeronde bedrijfs- 
kapitaal dient tot vaststelling van het 
grondbedrag naar het bedrijfskapitaal; 
dit grondbedrag bedraagt twee ten dui- 
zend van het afgeronde bedrijfskapi- 
taal. 

(2) Bedraagt het bedrijfskapitaal 
minder dan drie duizend gulden, dan is 
ter zake geen belasting verschuldigd. 


Artikel 13. 


Door samenvoeging van het grond- 
bedrag naar de bedrijfsopbrengst en dat 
naar het bedrijfskapitaal wordt ver- 
kregen het grondbedrag van de onder- 
nemingsbelasting, hierna te noemen 
samengesteld grondbedrag. 


HOOFDSTUK III. 


Toescheiding van het samengestelde 
grondbedrag aan de gemeenten; 
wermenigvuldigingscij fer; verschul- 
digde belasting. 


Artikel 14. 


(1) Had de onderneming in het tijd- 
vak, hetwelk ingevolge artikel 7 voor 
het bepalen van de winst in aanmer- 
king komt, slechts in één gemeente één 
of meer bedrijfsinrichtingen, dan is de 
belasting uitsluitend ten behoeve van 
deze gemeente verschuldigd. 

(2) Indien een onderneming in het 
tijdvak, bedoeld in het eerste lid, in 
meer dan één gemeente bedrijfsinrich- 
tingen had, wordt het samengestelde 
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Steuermessbetrag in Anteile der einzel- 
nen Gemeinden zerlegt, und zwar 

ı) bei Versicherungsunternehmen 
und Kreditinstituten nach dem Ver- 
hältnis der Betriebskosten der Betrieb- 
stätten in den einzelnen Gemeinden zu- 
einander; 

2) bei den übrigen Gewerbebetrie- 
ben nach dem Verhältnis der Arbeits- 
löhne zueinander, die an die bei den 
Betriebstätten in den einzelnen Ge- 
meinden beschäftigten Arbeitnehmer 
gezahlt worden sind. 

(3) Gehören inländische Betriebs- 
kosten oder Arbeitslöhne zu keiner Be- 
triebstätte, so sind sie der Betriebstätte 
in der Gemeinde zuzurechnen, in der 
sich die Geschäftsleitung des Gewerbe- 
betriebs befindet; befindet sich die Ge- 
schäftsleitung ausserhalb der Nieder- 
lande, so sind sie der bedeutendsten der 
inländischen Betriebstätten des Gewer- 
bebetriebs zuzurechnen. 


(%) Bei der Zerlegung sind die Be- 
triebskosten für den im Absatz ı be- 
zeichneten Zeitraum oder die in diesem 
Zeitraum gezahlten Arbeitslöhne anzu- 
setzen. 


S rs. 

(1) Ist die Gemeinde, in der Arbeit- 
nehmer eines Gewerbebetriebs wohnen 
(Wohngemeinde), nicht die Gemeinde, 
in der sich die Betriebstätte befindet, 
bei der diese Arbeitnehmer überwie- 
gend beschäftigt sind (Betriebsgemein- 
de), so wird der nach $ 14 der Betriebs- 
gemeinde zustehende einheitliche Steu- 
ermessbetrag oder Zerlegungsanteil in 
Anteile der beiden Gemeinden zerlegt. 
Der Wohngemeinde werden zwei Drit- 
tel des Betrages zugewiesen, der auf sie 
entfiele, wenn der nach $ 14 der Be- 
triebsgemeinde zustehende einheitliche 
Steuermessbetrag oder Zerlegungsanteil 
auf die Wohngemeinde und auf die Be- 
triebsgemeinde nach dem Verhältnis 
der Zahl der Arbeitnehmer, die in der 
Wohngemeinde bei Ablauf des im $ 14 


te 
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grondbedrag over de verschillende ge- 
meenten omgeslagen: 


1) bij ondernemingen, welke het 
verzekeringsbedrijf uitoefenen en bij 
kredietinstellingen naar verhouding 
van de bedrijfskosten der bedrijfsin- 
richtingen in elke gemeente; 

2) bij de andere ondernemingen 
naar verhouding van de arbeidsloonen, 
welke aan de werknemers, werkzaam 
in de bedrijfsinrichtingen in elke ge- 
meente, uitbetaald zijn. 


(3) Voor zoover de binnenlandsche 
bedrijfskosten of arbeidsloonen niet ge- 
acht kunnen worden tot een der be- 
drijfsinrichtingen te behooren, worden 
deze gerekend betrekking te hebben op 
de bedrijfsinrichtingen in de gemeente, 
waar de leiding der onderneming ge- 
vestigd is. Is deze leiding buiten het 
Rijk gevestigd, dan worden de bedrijfs- 
kosten of de arbeidsloonen in aanmer- 
king genomen voor de gemeente, waar 
zich de belangrijkste binnenlandsche 
bedrijfsinrichting van de onderneming 
bevindt. 


() Voor de verdeeling komen in 
aanmerking de bedrijfskosten over het 
tijdvak, bedoeld in het eerste lid, of de 
arbeidsloonen, welke in dit tijdvak zijn 
uitbetaald. 


Artikel 15. 


(1) Indien de gemeente, waar de 
werknemers eener onderneming wonen 
— hierna te noemen woongemeente — 
een andere is dan die, waar zich de be- 
drijfsinrichting bevindt, waartoe hun 
werkzaamheid overwegend behoort — 
hierna te noemen bedrijfsgemeente —, 
wordt het volgens artikel 14 aan laatst- 
genoemde gemeente toev allende samen- 
gestelde grondbedrag of gedeelte daar- 
van over beide gemeenten omgeslagen. 
Aan de woongemeente worden daarbij 
toegescheiden twee derden van het be- 
drag, hetwelk haar zou worden toege- 
wezen, indien het volgens artikel 14 
aan de bedrijfsgemeente toevallende 
samengestelde grondbedrag of gedeelte 
daarvan over de woongemeente en de 
bedrijfsgemeente werd verdeeld naar 


III 








H4996-0313 











bezeichneten Zeitraums wohnten, zur 
Zahl aller in diesem Zeitpunkt bei der 
Betriebstätte beschäftigten Arbeitneh- 
mer aufgeteilt würde. 


(2) Absatz 1 findet keine Anwen- 
dung, wenn weniger als fünf Arbeit- 
nehmer des Gewerbebetriebs zu dem 
bezeichneten Zeitpunkt in der Wohn 
gemeinde wohnten. 


§ 16. 

Erstreckt sich eine Betriebstätte auf 
mehrere Gemeinden, so gilt sie als nur 
in der Gemeinde gelegen, die der im 
§ 21 bezeichnete Inspekteur dafür be- 
stimmt. $ 15 findet zugunsten der übri- 
gen Gemeinden, soweit es sich um diese 
Betriebstätte handelt, keine Anwen- 
dung. 


S 17. 


(5) Der Bürgermeister einer Ge- 
meìnde kann einen Anspruch auf einen 
einheitlichen Steuermessbetrag oder auf 
einen Zerlegungsanteil binnen einem 
Monat nach Beginn des Steuerjahrs bei 
dem im $ 21 bezeichneten Inspekteur 
unter Angabe von Gründen anmelden. 


(2) Will der Inspekteur von der 
Anmeldung abweichen, so hat er dem 
Bürgermeister Gelegenheit zur Ausse- 
rung zu geben. 


§ 18. 

(1) Der Arbeitslohn im Sinn dieses 
Abschnitts bestimmt sich nach der 
Lohnsteuerverordnung 1940 (Nr. 224) 
und den dazu erlassenen Durchfüh- 
rungsvorschriften. Als Arbeitslohn sind 
jedoch nicht anzusetzen 

ı) die im $ 4, Absatz 2, unter b, 
und Absatz 3, unter a, der Lohnsteuer- 
verordnung 1940 bezeichneten Auszah- 
lungen; 

2) nach dem Gewinn berechnete 
Vergütungen, wie Tantiemen und Gra- 
tifikationen; 
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verhouding van het aantal werknemers, 
hetwelk in de woongemeente bij het 
einde van het in artikel 14, eerste lid, 
bedoelde tijdvak woonde, tot het totaal 
van alle werknemers op dit tijdstip in 
de bedrijfsinrichting werkzaam. 

(2) Het eerste lid vindt geen toe- 
passing, ingeval in een woongemeente 
op het daarin genoemde tijdstip minder 
dan vijf werknemers van de onderne- 
ming wonen. 


Arukel 16. 


Strekt zich een bedrijfsinrichting 
over meer dan één gemeente uit, dan 
wijst de inspecteur, bedoeld in artikel 
21, de gemeente aan, waar de bedrijfs- 
inrichting geacht wordt uitsluitend te 
zijn gelegen. Ten aanzien van de 
overige gemeenten vindt, voor zoover 
deze bedrijfsinrichting betreft, artikel 
15 geen toepassing. 


Artikel 17. 


(!) De burgemeester eener gemeente 
kan aanspraken zijner gemeente op het 
geheele samengestelde grondbedrag of 
een gedeelte daarvan binnen een maand 
na den aanvang van het belastingjaar, 
onder opgaaf van redenen, mededeelen 
aan den in artikel 21 genoemden in- 
specteur. 

(3) De inspecteur wijkt van een 
ontvangen mededeeling niet af, dan 
nadat hij te voren den burgemeester in 
de gelegenheid heeft gesteld zich daar- 
omtrent te uiten. 


Arukel 18. 


(t) Arbeidsloon in den zin van dit 
hoofdstuk is hetgeen daaronder inge- 
volge het Besluit op de Loonbelasting 
1940 (No. 224) en de ter uitvoering 
daarvan uitgevaardigde voorschriften 
wordt verstaan, met uitzondering van: 

t) de in artikel 4, tweede lid, on- 
der b, en derde lid, onder a, van dat 
besluit genoemde uitkeeringen; 


3) de naar de winst berekende be- 
looningen, als tantièmes en gratificaties; 
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3) der Arbeitslohn, soweit er bei 
dem einzelnen Arbeitnehmer dreissig- 
tausend Gulden übersteigt. 

(2) Wird das Gewerbe von einer 
nichtrechtsfähigen Gesellschaft oder 
einem nichtrechtsfähigen Verein betrie- 
ben, so sind für die im Betrieb tätigen 
geschäftsführenden Gesellschafter oder 
Leiter des Vereins insgesamt sechstau- 
send Gulden jährlich als Arbeitslohn 
anzusetzen. 


§ 19. 

(t) Die Steuer zugunsten einer Ge- 
meinde wird auf Grund des der Ge- 
meinde für einen Gewerbebetrieb zuge- 
wiesenen einheitlichen Steuermessbe- 
trags oder Zerlegungsanteils nach dem 
für die Gemeinde massgebenden Ver- 
vielfältiger erhoben. Die Gemeinde setzt 
für ein Steuerjahr vor dem 1. Oktober 
des vorangehenden Kalenderjahrs 
durch Verordnung nach Artikel 269 
des Gemeindegesetzes ihren Vers ielfäl- 
tiger fest. Ist keine solche Verordnung 
vor diesem Tag ergangen, so wird für 
das Steuerjahr der Vervielfältiger für 
das vorangegangene Steuerjahr beibe- 
halten. 

(?) Der Vervielfältiger muss für 
alle in einer Gemeinde vorhandenen 
Gewerbebetriebe der gleiche sein. 


ABSCHNITT IV. 


Veranlagung; Rechtsmittel. 
Ò ò 


§ 20. 

Die Gewerbesteuer wird für jeden 
Gewerbebetrieb durch den im § 21 be- 
zeichneten Inspekteur auf einen einzi- 
gen Betrag fe tgesetzt ohne Rücksicht 
darauf, ob der einheitliche Steuermess- 
betrag einer Gemeinde zugewiesen oder 
in Anteile mehrerer Gemeinden zerlegt 
worden ist. 


§ 21. 

Der einheitliche Steuermessbetrag 
wird festgesetzt und einer Gemeinde 
zugewiesen oder 1n Anteile mehrerer 
Gemeinden zerlegt 
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3) het arbeidsloon, hetwelk een 
werknemer boven dertig duizend gul- 
den geniet. 

() Wordt het bedrijf uitgeoefend 
door een vennootschap of vereeniging, 
welke niet in het bezit is van rechts- 
persoonlijkheid, dan wordt jaarlijks 
voor de in het bedrijf werkzame be- 
heerende vennooten of bestuurders der 
vereeniging in totaal een bedrag van 
zes duizend gulden als arbeidsloon aan- 
gemerkt. 


Artikel 19. 


(') De ten behoeve van elke ge- 
meente verschuldigde belasting wordt 
bepaald door het samengestelde grond- 
bedrag of het gedeelte daarvan, het- 
welk aan de gemeente is toegewezen, 
te vermenigvuldigen met het voor de 
gemeente vastgestelde vermenigvuldi- 
gingscijfer. De gemeente stelt bij een 
verordening, als bedoeld in artikel 269 
der gemeentewet, vóór 1 October van 
het kalenderjaar, voorafgaande aan het 
belastingjaar, het vermenigvuldigings- 
cijfer vast. Is vóór dit tijdstip geen ver- 
ordening tot stand gekomen, dan geldt 
het vermenigvuldigingscijfer van het 
voorafgaande belastingjaar. 

(2) Het vermenigvuldigingscijfer is 
voor alle ondernemingen in dezelfde 
gemeente gelijk. 


HOOFDSTUK IV. 


Vaststelling van den aanslag; 
rechtsmiddelen. 


Artikel 20. 


De ondernemingsbelasting wordt 
voor elke onderneming door den in 
artikel 21 bedoelden inspecteur in één 
aanslag vastgesteld, onverschillig of het 
samengestelde grondbedrag aan één ge- 
meente wordt toegescheiden of over 
verschillende gemeenten wordt omge- 
slagen. 

Artikel 21. 

Het bepalen van het samengestelde 
grondbedrag, het toescheiden daarvan 
aan één gemeente en het verdeelen over 
verschillende gemeenten, geschiedt: 
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ı) bei Gewerbebetrieben, die der 
Körperschaftsteuer unterliegen, durch 
den Inspekteur, der den im $ 7, Ab- 
satz 1, Ziffer 1, bezeichneten Gewinn 
für die Körperschaftsteuer feststellt; 


2) bei den übrigen Gewerbebetrie- 
ben durch den Inspekteur (inspecteur 
der belastingen), in dessen Amtsbezirk 
sich der Gewerbebetrieb oder der be- 
deutendste Teil des Gewerbebetriebs 
am Ende des der Gewinnermittlung im 
Sinn des $ 7, Absatz 1, Ziffer 2, zu- 
grunde liegenden Zeitraums befindet. 


§ 22. 


(!) Ist der einheitliche Steuermess- 
betrag in Anteile mehrerer Gemeinden 
zu zerlegen, so gibt der Inspekteur vor 
der Festsetzung des Steuerbetrags dem 
Steuerpflichtigen den einheitlichen 
Steuermessbetrag, die Zerlegungsanteile 
einschliesslich der Zerlegungsgrundlagen 
und die anzuwendenden Vervielfälti- 
ger schriftlich bekannt. Diese Bekannt- 
gabe gilt als eine Steuerfestsetzung im 
Sinn des $ 26; gegen die nachfolgende 
Steuerfestsetzung sind keine Rechts- 
mittel gegeben. 


(2) Der Inspekteur gibt vor der 
Festsetzung des Steuerbetrags auch 
jeder beteiligten Gemeinde die Grund- 
lagen der Zerlegung des einheitlichen 
Steuermessbetrags und den anzuwen- 
denden Vervielfältiger schriftlich be- 
kannt. 


(3) Dem Bürgermeister, der nach 
$ 17, Absatz 1, einen Anspruch ange- 
meldet hat, ist, wenn der Anspruch 
durch den Inspekteur in vollem Um- 
fang abgelehnt wird, die Ablehnung 
ebenfalls vor der Festsetzung des 
Steuerbetrags schriftlich bekanntzu- 
geben. 


(*) Der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Finanzen trifft die erforder- 
lichen Anordnungen für die in den 
Absätzen ı bis 3 bezeichneten Bekannt- 
gaben. 
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1) voor zooveel betreft de onder- 
nemingen, welke onderworpen zijn aan 
de vennootschapsbelasting, door den 
inspecteur, die de in artikel 7, eerste 
lid, onder 1, bedoelde winst voor de 
vennootschapsbelasting vaststelt; 


2) voor zooveel betreft de overige 
ondernemingen, door den inspecteur 
der belastingen, in wiens dienstkring de 
onderneming of het belangrijkste ge- 
deelte daarvan gevestigd is bij het einde 
van het tijdvak, waarover de winst, 
bedoeld in artikel 7, eerste lid, onder 2, 
berekend wordt. 


Artikel 22. 


(t) Indien het samengestelde grond- 
bedrag over meer dan één gemeente 
wordt verdeeld, geeft de inspecteur, 
alvorens den aanslag vast te stellen, aan 
den belastingplichtige van het vastge- 
stelde samengestelde grondbedrag, van 
de verdeeling daarvan, met inbegrip 
van de elementen, en van de toe te pas- 
sen vermenigvuldigingscijfers schrifte- 
lijk kennis. Deze kennisgeving wordt 
als een aanslag in den zin van artikel 
26 beschouwd; tegen den lateren aan- 
slag staan geen rechtsmiddelen open. 
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(3) Aan elk der daarvoor in aan- 
merking komende gemeenten geeft de 
inspecteur, eveneens alvorens den aan- 
slag vast te stellen, schriftelijk kennis 
van de elementen van de verdeeling 
van het samengestelde grondbedrag en 
van het toe te passen vermenigvuldi- 
gingscijfer. 


(3) Aan den burgemeester, die over- 
eenkomstig artikel 17, eerste lid, een 
aanspraak heeft medegedeeld, wordt, 
indien de inspecteur deze aanspraak ten 
volle verwerpt, hiervan vóór het vast- 
stellen van den aanslag schriftelijk ken- 
nis gegeven. 


(*) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën geeft de 
noodige voorschriften omtrent de wijze, 
waarop de kennisgevingen, bedoeld in 
de vorige leden, gedaan w orden. 
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§ 23. 

(1) Binnen einem Monat nach dem 
Ausstellungstag des im $ 22, Absatz 2 
oder 3, bezeichneten Schriftstücks kann 
der Bürgermeister unter Vorlage des 
Schriftstücks gegen die vorgenommene 
Zerlegung oder Zuweisung des einheit- 
lichen Steuermessbetrags und gegen den 
anzuwendenden Vervielfältiger Beru- 
fung bei dem Berufungsrat (raad van 
beroep) einlegen, in dessen Amtsbezirk 
der Steuerbetrag festgesetzt wird. 

(2) Die Berufung kann nicht die 
Anwendung des Abschnitts II zum 
Gegenstand haben. 


§ 24. 

(0) Der Berufungsrat sendet eine 
Abschrift der nach $ 23 eingelegten 
Berufung sowie einer durch den Steuer- 
pflichtigen eingelegten Berufung, wenn 
sich diese auf das Beteiligungsverhältnis 
der Gemeinden an dem einheitlichen 
Steuermessbetrag oder auf die Verviel- 
fältiger bezieht, durch Einschreiben an 
die Gemeinden, deren Beteiligung an 
dem einheitlichen Steuermessbetrag eine 
Anderung erfahren kann, und an den 
Steuerpflichtigen, wenn die Berufung 
im Falle ihres Erfolges zu einer Erhö- 
hung der Steuer führt. 


(2) Die Bürgermeister der im Ab- 
satz ı bezeichneten Gemeinden und der 
Steuerpflichtige können binnen einem 
Monat, nachdem die Abschrift zur 
Post gegeben worden ist, beim Beru- 
fungsrat schriftlich Einwendungen ge- 
gen die Berufung erheben; ausserdem 
müssen sie auf Antrag zur mündlichen 
Verhandlung vor dem Berufungsrat 
zugelassen werden. Der Berufungsrat 
trifft vor Ablauf der bezeichneten Frist 
keine Entscheidung. 


S 25. 
(1) Die nach $ 23 eingelegte Beru- 
fung gilt als Berufung im Sinn des § 26. 
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Artikel 23. 


(') Binnen een maand na de dag- 
teekening der kennisgeving, bedoeld in 
artikel 22, tweede of derde lid, kunnen 
de burgemeesters, onder overlegging 
van de kennisgeving, tegen de voor- 
genomen verdeeling of toewijzing van 
het samengestelde grondbedrag en de 
toe te passen vermenigvuldigingscijfers 
beroep instellen bij den raad van be- 
roep, binnen wiens rechtsgebied de aan- 
slag zal worden opgelegd. 

(?) Het beroep kan niet de toepas- 
sing van Hoofdstuk II betreffen. 


Artikel 24. 


(") Van de ingekomen beroepschrif- 
ten, bedoeld in artikel 23, alsmede van 
het door den belastingplichtige inge- 
diende beroepschrift, indien dit op 
de verhouding van de aandeelen der 
gemeenten in het samengestelde grond- 
bedrag of de toe te passen vermenig- 
vuldigingscijfers betrekking heeft, doet 
de raad van beroep door toezending 
van een afschrift bij aangeteekenden 
brief mededeeling aan de gemeenten, 
welker aanspraak op het samengestelde 
grondbedrag of een gedeelte daarvan 
bij toewijzing van het beroep verande- 
ring zal kunnen ondergaan, alsmede 
aan den belastingplichtige, indien toe- 
wijzing van het beroep tot verhooging 
van de belasting zal leiden. 

(2) Binnen een maand, nadat deze 
mededeeling ter post is bezorgd, kun- 
nen de burgemeesters der in het vorige 
lid bedoelde gemeenten en de belas- 
tingplichtige hun bedenkingen tegen het 
ingediende beroepschrift schriftelijk ter 
kennis van den raad van beroep bren- 
gen; indien de wensch hiertoe te ken- 
nen is gegeven, worden zij bij de mon- 
delinge behandeling van het beroep- 
schrift gehoord. Vóór het verstreken 
zijn van den vermelden termijn neemt 
de raad van beroep geen beslissing. 


Artikel 25. 
(!) Het ingevolge artikel 23 inge- 


diende beroep wordt beschouwd als een 
beroep in den zin van artikel 26. 
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() Den Gemeinden und dem 
Steuerpflichtigen ist, soweit sie nach 
§ 24, Absatz ı, benachrichtigt worden 
sind, eine Abschrift der Berufungsent- 
scheidung zuzustellen. 

(3) Gegen die Entscheidung des Be- 
rufungsrats ist Revision nicht gegeben. 


§ 26. 


(t) Für die Abgabe der Steuer- 
erklärung, die Festsetzung des einheit- 
lichen Steuermessbetrags und des Steu- 
erbetrags, die Rechtsmittel, die Steuer- 
nachforderung, die Erhöhung der 
Steuer, die Berichtigung von Veran- 
lagungen, den Steuererlass oder die 
Steuerermässigung (kwijtschelding of 
vermindering), die Strafbestimmungen 
und die Geheimhaltungspflicht gelten 

1) bei den der Körperschaftsteuer 
unterliegenden Gewerbebetrieben die 
Vorschriften, die für diese Steuer gel- 
ten; 

2) bei den übrigen Gewerbebetrie- 
ben die Vorschriften, die auf Grund 
der Einkommensteuerverordnung 1941 
gelten. 

(2) Der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Finanzen erlässt die zur Er- 
gänzung und Durchführung des Ab- 
satzes ı erforderlichen Vorschriften. 


ABSCHNITT V. 
Sonderbestimmungen. 


§ 27. 

(1) Beträgt der einheitliche Steuer- 
messbetrag weniger als fünfzig Gulden, 
so wird die Steuer in voller Höhe zu- 
gunsten der Gemeinde erhoben, in der 
sich die Geschäftsleitung befindet. Be- 
findet sich die Geschäftsleitung ausser- 
halb der Niederlande, so wird die 
Steuer zugunsten der Gemeinde erho- 
ben, in der sich die bedeutendste der 
inländischen Betriebstätten des Gewer- 
bebetriebs befindet. 


(2) Übersteigt der einheitliche Steu- 
ermessbetrag zwar den Betrag von 
fünfzig Gulden, würde aber einer Ge- 
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(3) Afschrift van de uitspraak op 
het beroep wordt mede gezonden aan 
de gemeenten en den belastingplichuge, 
voor zoover zij een mededeeling over- 
eenkomstig artikel 24, lid 1, ontvingen. 

(3) Tegen de uitspraak van den 
raad van beroep staat geen beroep in 
cassatie open. 

Artikel 26. 


(t) Voor het doen van aangifte, het 
vaststellen van het samengestelde 
grondbedrag en van den aanslag in de 
belasting, de rechtsmiddelen, het navor- 
deren van belasting, het toepassen van 
verhooging van den aanslag, het her- 
stellen van onjuiste aanslagen, de kwijt- 
schelding of vermindering, de strafbe- 
palingen en de geheimhouding zijn van 
toepassing: 

ı) voor zooveel betreft de onder- 
nemingen, onderworpen aan de ven- 
nootschapsbelasting, de bepalingen, 
welke voor die belasting gelden; 

2) voor zooveel de overige onder- 
nemingen betreft, de bepalingen, welke 
daarvoor ingevolge het Besluit op de 
Inkomstenbelasting 1941 gelden. 

(2) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën geeft de 
noodige voorschriften tot aanvulling en 
uitvoering van hetgeen in het vorige 
lid bepaald IS. 


HOOFDSTUK V. 
Bijzondere bepalingen. 
Artikel 27. 


() Bedraagt het samengestelde 
grondbedrag minder dan vijftig gul- 
den, dan wordt de belasting uitsluitend 
geheven ten behoeve van de gemeente, 
waar de leiding der onderneming ge- 
vestigd is. Is deze leiding buiten het 
Rijk gevestigd, dan wordt de belasting 
geheven ten behoeve van de gemeente, 
waar zich de belangrijkste binnenland- 
sche bedrijfsinrichting van de onder- 
neming bevindt. 


(2) Bedraagt het samengestelde 
grondbedrag meer dan vijftig gulden, 
doch het aan een gemeente daarin toe 


237 








12 50 


meinde von dem einheitlichen Steuer- 
messbetrag ein Zerlegungsanteil von 
weniger als fünf Gulden zuzuweisen 
sein, so ist dieser Anteil der im Absatz 1 
bezeichneten Gemeinde zuzuweisen. 

() Wird die festgesetzte Steuer, 
deren zugrunde liegender einheitlicher 
Steuermessbetrag zerlegt worden ist, 
herabgesetzt, ganz oder teilweise nie- 
dergeschlagen (afgeschreven) oder für 
uneinbringlich erklärt (oninbaar gele- 
den), so geht, wenn die Herabsetzung, 
die Niederschlagung oder die Unein- 
bringlichkeit sich auf weniger als 
fünfzig Gulden bezieht, dieser Betrag 
in voller Höhe zu Lasten der im Absatz 
ı bezeichneten Gemeinde. 


§ 28. 


() Wird ein Gewerbebetrieb im 
Laufe eines Kalenderjahrs eingestellt, 
so wird die Steuer für das der Einstel- 
lung nachfolgende Steuerjahr sofort 
festgesetzt. Wenn der Gewerbebetrieb 
vor dem Zeitpunkt eingestellt wird, 
der nach $ r1, Absatz 2, der Feststel- 
lung des Werts des Betriebsvermögens 
zugrunde zu legen ist, so ist der Wert 
des Betriebskapitals anzusetzen, der für 
das zur Zeit der Betriebseinstellung 
laufende Steuerjahr gilt; ist der Gewer- 
bebetrieb erst im Laufe dieses Steuer- 
jahrs eröffnet worden, so ist der Wert 
des Betriebskapitals nach den im § 11 
bezeichneten Vorschriften auf den 
Zeitpunkt der Betriebseröffnung fest- 
zustellen. 


(3) Wenn eine der in Betracht kom- 
menden Gemeinden zur Zeit der Be- 
triebseinstellung den Vervielfältiger für 
das nachfolgende Steuerjahr noch nicht 
festgesetzt hat, so ist der Vervielfälti- 
ger anzuwenden, der für das zur Zeit 
der Betriebseinstellung laufende Steuer- 
jahr gilt. 


$ 29. 

Die Steuerpflichtigen haben auf die 
zu veranlagende Steuer im Laufe des 
Steuerjahrs Vorauszahlungen nach den 
Bestimmungen zu leisten, die der Gene- 


» 
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te scheiden gedeelte minder dan vijf 
gulden, dan wordt dit gedeelte aan de 
in het eerste lid genoemde gemeente 
toegescheiden. 


(3) Ondergaat een aanslag, waar- 
van het samengestelde grondbedrag is 
verdeeld, een vermindering of wordt 
deze aanslag geheel of gedeeltelijk af- 
geschreven of oninbaar geleden, dan 
wordt, indien het bedrag van de ver- 
mindering of van de afschrijving dan 
wel het oninbaar geleden bedrag min- 
der dan vijftig gulden bedraagt, dit ge- 
heele bedrag ten laste gebracht van de 
in het eerste lid genoemde gemeente. 


Artikel 28. 


(1) Indien een onderneming in den 
loop van een kalenderjaar wordt ge- 
staakt, wordt de aanslag voor het 
op de staking volgende belastingjaar 
onverwijld vastgesteld. Wordt de on- 
derneming gestaakt vóór het tijdstip, 
hetwelk volgens artikel 11, tweede lid, 
voor de vaststelling van de waarde van 
het bedrijfsvermogen in aanmerking 
komt, dan wordt de waarde van het 
bedrijfskapitaal bepaald op het bedrag, 
hetwelk voor het ten tijde der staking 
loopende belastingjaar in aanmerking 
is genomen; is de onderneming echter 
eerst in den loop van dit laatste belas- 
tingjaar aangevangen, dan wordt de 
waarde van het bedrijfskapitaal vol- 
gens de in artikel 11, tweede lid, be- 
doelde voorschriften op het tijdstip van 
den aanvang der onderneming bepaald. 
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(2) Heeft een der daarvoor in aan- 
merking komende gemeenten op het 
tijdstip van staking het vermenigvul- 
digingscijfer voor het volgende belas- 
tingjaar nog niet vastgesteld, dan wordt 
dat van het ten tijde der staking loo- 
pende belastingjaar toegepast. 


Artikel 29. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Financiën kan voor- 
schriften uitvaardigen, volgens welke 
de belastingplichtigen gehouden zijn tot 














ralsekretär im Ministerium für Finan- 
zen erlässt. Die vorauszuzahlende 
Steuer wird als vorläufige Steuer (voor- 
loopige aanslag) festgesetzt; die Ge- 
meinden können auf die vorläufige 
Steuer keine Ansprüche geltend ma- 


chen. 


$ 30. 


Die Generalsekretäre in den Ministe- 
rien des Innern und für Finanzen 
setzen für jeden Einzelfall fest, welcher 
Anteil an den Steuerbeträgen, die nach 
$ 16 für die vom Inspekteur bestimmte 
Gemeinde festgesetzt worden sind, den 
übrigen Gemeinden zusteht. 


S 31. 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen kann für bestimmte Fälle 
oder Gruppen von Fällen unbillige 
Härten, die sich bei Anwendung dieser 
Verordnung ergeben, beseitigen. 


§ 32. 

Die Generalsekretäre in den Ministe- 
rien des Innern und für Finanzen erlas- 
sen die erforderlichen Vorschriften über 
die Abführung der den Gemeinden 
nach dieser Verordnung zustehenden 
Steuerbeträge. 


$ 33- 

Soweit nicht in dieser Verordnung 
eine andere Regelung getroffen ist, 
erlassen die Generalsekretäre in den 
Ministerien des Innern und für Finan- 
zen gemeinsam die zur Durchführung 
dieser Verordnung erforderlichen Vor- 
schriften. 


ABSCHNITT VI. 
Übergangs- und Schlussbestimmungen. 
§ 34 


1) Die Gewerbesteuer wird erst- 


mals für das Steuerjahr 1942 erhoben; 


I) 
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het doen van vooruitbetalingen in den 
loop van het belastingjaar op rekening 
van de op te leggen aanslagen. Het 
vooruit te betalen bedrag wordt als 
voorloopige aanslag vastgesteld; de ge- 
meenten kunnen hierop geen aanspra- 
ken doen gelden. 


Artikel 30. 


De Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Binnenlandsche 
Zaken en van Financiën stellen voor 
elk geval afzonderlijk vast, welk ge- 
deelte van de aanslagen, welke inge- 
volge artikel 16 ten behoeve van de 
door den inspecteur aangewezen ge- 
meente worden opgelegd, toekomt aan 
de andere gemeenten. 


Artikel 31. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Financiën is bevoegd 
voor bepaalde gevallen of groepen van 
gevallen tegemoet te komen aan onbil- 
lijkheden van overwegenden aard, wel- 
ke zich bij de toepassing van dit besluit 
mochten voordoen. 


Artikel 32. 


De Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Binnenlandsche 
Zaken en van Financiën geven de noo- 
dige voorschriften voor de uitkeering 
aan de gemeenten van hetgeen haar in- 
gevolge dit besluit toekomt. 


Artikel 33. 


Voor zoover in dit besluit niet anders 
is bepaald, geven de Secretarissen-Ge- 
neraal van de Departementen van Bin- 
nenlandsche Zaken en van Financiën 
tezamen de ter uitvoering van dit be- 


sluit noodzakelijke voorschriften. 


HOOFDSTUK VI. 
Overgangs- en slotbepalingen. 


Artikel 34. 


(1) Krachtens dit besluit wordt voor 
het eerst belasting geheven voor het 
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der Vervielfältiger beträgt für dieses 
Steuerjahr einheitlich für alle Gemein- 
den 2,4. 


(2) Die Generalsekretäre in den 
Ministerien des Innern und für Finan- 
zen erlassen besondere Vorschriften 
darüber, in welchem Umfang und auf 
welche Weise die für das Steuerjahr 
1942 erhobenen Steuerbeträge an die 
Gemeinden abgeführt werden. 


(3) Der Vervielfältiger für das 
Steuerjahr 1943 kann durch die Ge- 
meinden abweichend vom $ 19, Absatz 
1, spätestens am 29. Februar 1943 
festgesetzt werden. 


§ 35. 


(1) Von Gewerbebetrieben, die im 
Kalenderjahr 1941 eingestellt worden 
sind, wird keine Gewerbesteuer erho- 
ben. 

(2) Die Vorschriften des $ 3, Ab- 
sätze ı und 2, der Liquidationsverord- 
nung 1941 (Nr. 172) gelten sinngemäss 
für die Gewerbesteuer. 


§ 36. 


(') Die im Artikel 277, unter c, des 
Gemeindegesetzes bezeichnete Steuer 
wird nur noch für Steuerjahre erhoben, 
die vor dem ı. Januar 1942 begonnen 


haben. 


(?) Die Gemeinden erlassen von 
Amts wegen soviele Zwölftel der im 
Absatz 1 bezeichneten Steuer für ein 
vor dem r. Januar 1942 begonnenes 
Steuerjahr, wie volle Monate dieses 
Steuerjahrs auf das Kalenderjahr 1942 
entfallen. 


S 37. 


Der Artikel 147 des Gemeindegeset- 
zes tritt mit Ablauf des 31. Dezember 
1941 ausser Kraft. 


§ 38. 


(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
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belastingjaar 1942; het vermenigvul- 
digingscijfer wordt voor dit jaar voor 
alle gemeenten op 2,4 gesteld. 


(2) De Secretarissen-Generaal van 
de Departementen van Binnenlandsche 
Zaken en van Financiën bepalen nader 
in welke mate en op welke wijze de 
voor het belastingjaar 1942 geheven 
belasting aan de gemeenten wordt uit- 
gekeerd. 


(3) Met afwijking van artikel 19, 
eerste lid, kan voor het belastingjaar 
1943 het vermenigvuldigingscijfer uiter- 
lijk op 28 Februari 1943 worden vast- 
gesteld. 


Artikel 35. 


(1) Van de ondernemingen, welke 
in het kalenderjaar 1941 zijn gestaakt, 
wordt geen ondernemingsbelasting ge- 
heven. 

(2) De bepalingen van artikel 3, 
eerste en tweede lid, van het Liqui- 
datiebesluit 1941 (No. 172) zijn voor 
de ondernemingsbelasting van overeen- 
komstige toepassing. 


Artikel 36. 


(1) De belasting, bedoeld in artikel 
277, onder c, der gemeentewet, wordt 
nog slechts geheven over belastingjaren, 
welke vóór 1 Januari 1942 zijn aan- 
gevangen. 


(2) De gemeenten verleenen ambts- 
halve ontheffing tot zooveel twaalfde 
gedeelten der in het eerste lid bedoelde 
belasting over een vóór 1 Januari 1942 
aangevangen belastingjaar, als volle 
maanden daarvan vallen in het kalen- 
derjaar 1942. 


Arukel 37. 
Het bepaalde in artikel 147 der ge- 
meentewet treedt na 31 December 1941 
buiten werking. 


Artikel 38. 


() Dit besluit treedt in werking 


N 
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(2) Sie wird als „Gewerbesteuer- 
verordnung 1942” zitiert. 


Den Haag, am 28. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


K. J. FREDERIKS. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 


Sr. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Finanzen über die Körperschaft- 
steuer (Körperschaftsteuerverordnung 


1942). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


ABSCHNITT I. 


Steuerpflicht. 


Sr. 


Unter der Bezeichnung „Körper- 
schaftsteuer (vennootschapsbelasting) 
wird eine direkte Steuer erhoben. 


§ 2. 
(t) Als inländische Steuerpflichtige 
unterliegen der Steuer, wenn sich der 
Sitz im Inland befindet, 


1) er enge nen (Aktien- 
gesellschaften — naamlooze vennoot- 
schappen — und Kommanditgesell- 


OREL 
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(2) Het wordt aangehaald als „Be- 
sluit op de Ondernemingsbelasting 


1942”. 
‘s-Gravenhage, 28 April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


K. J. FREDERIKS. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


51. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën betref- 
fende de vennootschapsbelasting (Be- 
sluit op de Vennootschapsbelasting 


1942). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


HOOFDSTUK I. 
Belastingplicht. 
Artikel r. 


Er wordt een directe belasting ge- 
heven onder den naam van vennoot- 
schapsbelasting. 


Artikel 2. 


(1) Als binnenlandsche belasting- 
plichtigen zijn aan de belasting onder- 
worpen de binnen het Rijk gevestigde 


r) vennootschappen, welker kapi- 
taal geheel of ten deele in aandeelen is 
verdeeld (naamlooze vennootschappen 
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schaften auf Aktien — commanditaire 
vennootschappen op aandeelen —); 

>) Genossenschaften und andere 
Vereine auf genossenschaftlicher Grund- 
lage; 

3) Versicherungsvereine auf Ge- 
genseitigkeit (onderlinge verzekering- 
maatschappyen) und andere Vereine, 
die als Versicherer oder Kreditinstitute 
auf Gegenseitigkeit auftreten; 

4) rechtsfähige Stiftungen, rechts- 
fähige Vereine, andere Rechtspersonen 
des privaten Rechts und nichtrechts- 
fähige Vereine, die nicht unter die Zif- 
fern 1 bis 3 fallen, soweit sie einen Be- 
trieb unterhalten; 

ç) Betriebe öffentlichrechtlicher 
Körperschaften, ausgenommen land 
wirtschaftliche Betriebe im Sinn des 
§ 18 der Einkommensteuer verordnung 
1941 (Nr. 105). 


(2) Für die Anwendung dieser Ver- 
ordnung gilt ein Betrieb auch insow eit 
als vorhanden, wie ein wirtschaftlicher 
Geschäftsbetrieb unterhalten wird, der 
mit Betrieben natürlicher Personen oder 
von Körperschaften, die unter Absatz 
t. Ziffern ı bis 3, fallen, in Wettbe- 
werb tritt. 

(3) Es wird nach den Umständen 
beurteilt, wo eine Rechtsperson, eine 
Kommanditgesellschaft auf Aktien, ein 
nichtrechtsfähiger Verein oder ein Be 
trieb einer öffentlichrechtlichen Kör- 
perschaft den Sıtz hat. Der Sitz befin 
det sich stets im Inland, wenn die Er- 
richtung oder Gründung nach nieder- 
ländischem Recht geschehen ist. 


§ 3 


(t) Als ausländische Steuerpflich- 
tige unterliegen der Steuer Rechtsper- 
sonen. Kommanditgesellschaften auf 
Aktien, nichtrechtsfähige Vereine sowie 
nichtrechtsfähige Suftungen und andere 
Zweckvermögen, deren Sitz sich nicht 
im Inland befindet, die aber 

) im Inland Landwirtschaft im 
Sinn des § 18 der Einkommensteuer- 
verordnung 1941 betreiben oder 
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en commanditaire vennootschappen op 
aandeelen); 

2) coöperatieve vereenigingen en 
andere vereenigingen op coöperatieven 
grondslag; 

3) onderlinge verzekeringmaat- 
schappijen, alsmede vereenigingen, wel- 
ke op onderlingen grondslag als verze- 
keraar of kredietinstelling optreden; 


4) stichtingen, vereenigingen met 
rechtspersoonlijkheid, andere privaat- 
rechtelijke rechtspersonen en vereeni- 
gingen zonder rechtspersoonlijkheid, 
welke niet onder 1, 2 of 3 vallen, voor 
zoover zij een bedrijf uitoefenen; 

s) bedrijven van openbare licha- 
men. wordende hieronder uitsluitend 
zulke bedrijven begrepen, welke geen 
landbouwbedrijf zijn in den zin van 
artikel 18 van het Besluit op de In- 
komstenbelasting 1941 (No. 105). 

(2) Voor de toepassing van dit be- 
sluit wordt onder bedrijf mede verstaan 
een naar het uiterlijke met bedrijfsuit- 
oefening overeenkomende werkzaam- 
heid, welke in concurrentie treedt met 
bedrijven, uitgeoefend door natuurlijke 
personen, dan wel door lichamen, als 
bedoeld in lid 1, onder 1, 2 of 3. 

(3) Waar een rechtspersoon, een 
commanditaire vennootschap op aan- 
deelen, een vereeniging zonder rechts- 
persoonlijkheid, dan wel een bedrijf 
van een openbaar lichaam gevestigd is, 
wordt naar de omstandigheden beoor- 
deeld. Heeft de oprichting of het in- 
stellen plaats gevonden naar Neder- 
landsch recht, dan wordt echter steeds 
Nederland als land van vestiging be- 
schouwd. 


Artikel 3. 


() Als buitenlandsche belasting- 
plichtigen zijn aan de belasting onder- 
worpen de niet binnen het Rijk geves- 
tigde rechtspersonen, commanditaire 
vennootschappen op aandeelen, ver- 
eenigingen zonder rechtspersoonlijkheid 
en fondsen (beheeren), welke 

ı) binnen het Rijk een landbouw- 
bedrijf in den zin van artikel 18 van 
het Besluit op de Inkomstenbelasting 
1941 uitoefenen, dan wel 








2) im Inland einen nicht unter Zif- 
fer ı fallenden Betrieb mit Hilfe einer 
inländischen Betriebstätte oder durch 
Vermittlung eines im Inland bestellten 
ständigen Vertreters ausüben oder 

3) inländische Einkünfte ım Sinn 
des $ 39, Absatz 1, Ziffern 2 und 3, 
der Finkommensteuerverordnung 1941 
beziehen. 

(2) Nichtrechtsfähige Stiftungen 
und andere Zweckvermögen im Sinn 
des Absatzes ı sind nur solche, die 
steuerlich nicht als Teil des Vermögens 
natürlicher Personen, von Rechtsper- 
sonen, von Kommanditgesellschaften 
auf Aktien oder von nichtrechtsfähigen 
Vereinen gelten. 


S 4 


(!) Inländische Rechtspersonen und 
nichtrechtsfähige Vereine, wie auch 
Rechtspersonen, Kommanditgesell- 
schaften auf Aktien, nichtrechtsfähige 
Vereine sowie nichtrechtsfähige Stif- 
tungen und andere Zweckvermögen im 
Sinn des $ 3, Absatz 2, deren Sitz sich 
nicht im Inland befindet, sind be- 
schränkt steuerpflichtig mit dem der 
Dividendensteuerverordnung 1941 (Nr. 
117) unterliegenden Kapitalertrag aus 
Effekten, die nicht zu einem inlän- 
dischen Betriebsvermögen gehören. 

(2) Die Steuerpflicht nach Absatz 1 
entfällt, soweit der Kapitalertrag der 
Effekten bereits zur Steuerpflicht nach 
§ 3 oder nach der Einkommensteuer- 
verordnung 1941 führt. 


(3) Die Steuerpflicht nach Absatz 1 
hat nur zur Folge, dass die erhobene 
Dividendensteuer nicht erstattet wird. 
Die anderen Vorschriften dieser Ver- 
ordnung werden auf diese Steuer- 
pflichtigen nicht angewendet. 


Ss. 


(1) Von der Steuer sind befreit 
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2) met behulp van een binnen het 
Rijk aanwezige vaste inrichting of van 
een vasten vertegenwoordiger, binnen 
het Rijk een niet onder 1 vallend be- 
drijf uitoefenen, dan wel 

3) binnenlandsche bronnen van in- 
komen hebben in den zin van artikel 
39, lid 1, 2°. en 3°., van het Besluit op 
de Inkomstenbelasting 1941. 

(2) De in lid ı bedoelde fondsen 
ziin dezulke, welke voor de heffing van 
de belastingen niet beschouwd worden 
als deel uitmakende van het vermogen 
van natuurlijke personen, van rechts- 
personen, van commanditaire vennoot- 
schappen op aandeelen of van vereeni- 
gingen zonder rechtspersoonlijkheid. 


Artikel 4. 


(1) Binnenlandsche rechtspersonen 
en vereenigingen zonder rechtspersoon- 
lijkheid, zoomede niet binnen het Rijk 
gevestigde rechtspersonen, commandi- 
taire vennootschappen op aandeelen, 
vereenigingen zonder rechtspersoonlijk- 
heid en fondsen (in den zin van 
artikel 3, lid 2) zijn beperkt belasting- 
plichtig ter zake van het genieten van 
onder het Besluit op de Dividendbelas- 
ting 1941 (No. 117) vallende opbrengst 
van effecten, welke niet tot een binnen- 
landsch bedrijfsvermogen behooren. 

(2) Belastingplicht volgens lid ı 
bestaat niet, voor zoover het gerechtigd 
zijn tot de opbrengst van de effecten 
reeds volgens artikel 3 of volgens het 
Besluit op de Inkomstenbelasting 1941 
belastingplicht ten gevolge heeft. 

(3) De belastingplicht volgens lid ı 
heeft geen ander gevolg, dan dat de 
geheven dividendbelasting niet wordt 
teruggegeven. De overige bepalingen 
van dit besluit zijn op hen, die aldus 
belastingplichtig zijn, niet van toepas- 


tr 
ang- 


Artikel s. 


(*) Van de belasting zijn vrijge- 
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1) die Staatspost, die Staatspost- 
sparkasse, die Staatslotterie und die 
Staatsforstverwaltung; 


2) Rechtspersonen und Komman- 
ditgesellschaften auf Aktien, deren 
Vermögen ausschliesslich oder nahezu 
ausschliesslich aus solchen unbewegli- 
chen Gütern besteht, von denen nach 
Artikel 2, Absatz 2, des Naturschutz- 
gesetzes 1928 (Staatsblatt Nr. 63) 
bestimmt worden ist, dass sie als Land- 
güter im Sinn des Artikels ı des ge- 
nannten Gesetzes zu betrachten sind; 

3) rechtsfähige für Arbeitnehmer 
errichtete Pensionsfonds, Begräbnis- 
fonds, Krankheitsfonds, Arbeitslosig- 
keitsfonds und Unterstützungsfonds 
nach den Richtlinien, die der General- 
sekretär im Ministerium für Finanzen 
erlässt. 


(2) Die Befreiungen nach Absatz 1 
begründen keinen Anspruch auf Er- 
stattung von Dividendensteuer. 

(3) Die im Absatz ı, Ziffer 3, be- 
zeichnete Befreiung gilt nur für Rechts- 
personen, die ihren Sitz im Inland oder 
in Niederländisch-Indien, Surinam oder 
Curacao haben. 


ABSCHNITT Il. 


Steuergegenstand bei inländischen 
Steuerpflichtigen. 


A. Allgemeine Bestimmungen. 


§ 6. 


(1) Steuergegenstand ist bei inlän- 
dischen Steuerpflichtigen der für ein 
Steuerjahr berechnete zu versteuernde 
Betrag (belastbare bedrag). Der zu ver- 
steuernde Betrag ist gleich dem Gewinn 
des Steuerjahrs, vermindert um den 
noch nicht verrechneten Verlust, der 
sich bei der Gewinnermittlung in den 
beiden vorangegangenen Steuerjahren 
ergeben hat, und vermehrt um die Hin- 
zurechnungen nach den $$ 19 und 20. 

() Der Gewinn wird nach den 
$$ 8 bis 12 und 22 der Einkommen- 
steuerverordnung 1941 ermittelt, wenn 
nicht etwas anderes in oder auf Grund 
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ı) het Staatsbedrijf der Posterijen, 
Telegrafie en Telefonie, de Rijkspost- 
spaarbank, de Staatsloterij en het 
Staatsboschbeheer; 


2) rechtspersonen en commandi- 
taire vennootschappen op aandeelen, 
welker bezittingen uitsluitend of nage- 
noeg, uitsluitend bestaan in onroerende 
goederen, waarvan op de wijze, om- 
schreven in artikel 2, lid 2, der Natuur- 
schoonwet 1928 is bepaald, dat zij kun- 
nen worden aangemerkt als landgoede- 
ren in den zin van artikel ı dier wet; 


3) _rechtspersoonlijkheid bezittende, 
ten behoeve van personeel ingestelde 
pensioenfondsen, begrafenisfondsen, 
ziektefondsen, werkloosheidsfondsen 
en ondersteuningsfondsen, volgens door 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Financiën te geven richt- 
lijnen. 

(2) De vrijstellingen volgens lid ı 
geven geen aanspraak op teruggaaf van 
dividendbelasting. 

(5) De vrijstelling, omschreven in 
lid 1, onder 3, geldt slechts ten aan- 
zien van binnen het Rijk, dan wel in 
Nederlandsch-Indië, Suriname of 
Curacao gevestigde rechtspersonen. 


HOOFDSTUK II. 


Voorwerp der belasting bij binnen- 
landsche belastingplichtigen. 


A. Algemeene bepalingen. 
Artikel 6. 


(!) Voorwerp van de belasting is 
bij de binnenlandsche belastingplichti- 
gen het over een jaar berekende belast- 
bare bedrag. Dit wordt verkregen door 
de winst over het jaar te verminderen 
met het nog onverrekende verlies, dat 
bij het berekenen van de winst over de 
beide voorafgegane jaren gebleken is, 
en te vermeerderen met de bijtellingen, 
omschreven in de artikelen 19 en 20. 


(2?) De winst wordt berekend op 
den voet van de artikelen 8 tot en met 
r2 en 22 van het Besluit op de Inkom- 
stenbelasting 1941, tenzij bij of krach- 


VAN 


H4996-0325 








der vorliegenden Verordnung bestimmt 
ist oder sich aus dem Wesensunterschie 
zwischen dem Steuerpflichtigen und 
einer natürlichen Person ergibt. 


§ 7- 
(1) Steuerjahr im Sinn dieser Ver- 
ordnung ist das Kalenderjahr. 


(2) Macht ein Steuerpflichtiger, der 
ordnungsmässig Bücher führt, regel- 
mässig jährliche Abschlüsse unter 
Durchführung einer Bestandsaufnahme, 
so tritt das Wirtschaftsjahr an die Stelle 
des Kalenderjahrs. 

() Dem Beginn (dem Ende) eines 
Steuerjahrs steht der Beginn (das Ende) 
der Steuerpflicht gleich. 


(*) Ist ein Steuerpflichtiger aufge- 
löst, so kann der Inspekteur bestimmen, 
dass ein Zeitraum von zwei oder drei 
Steuerjahren als ein Steuerjahr gilt. 
Dasselbe gilt, wenn ein Betrieb aufge- 
löst wird, der nach $ 2, Absatz 1, Zif- 
fer 4, zur Steuerpflicht geführt hat. 


(5) Inspekteur im Sinn dieser Ver- 
ordnung ist der „Inspecteur der belas- 
tingen”. 


68. . 

Bei den im $ 2, Absatz 1, Ziffern 1 
bis 3, bezeichneten Steuerpflichtigen 
gilt das ganze Vermögen als Betriebs- 
vermögen. 


B. Steuerfreie Gewinnteile. 
ı. Eisenbahnbetrieb; 
Sparverkehr. 


§ 9. 
Für die Besteuerung bleibt ausser 
Ansatz das Geschäftsergebnis 


ı) des Eisenbahnbetriebs der N.V. 
Nederlandsche Spoorwegen einschliess- 
lich des Lokalbahnbetriebs, jedoch aus- 
schliesslich des Strassenbahnbetriebs; 
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tens dit besluit anders is bepaald of 
tenzij uit het verschil in wezen tusschen 
den belastingplichtige en een natuurlijk 
persoon het tegendeel voortvloeit. 


Artikel 7. 

(t) Waar in dit besluit wordt ge- 
sproken van jaar, wordt daaronder ver- 
staan het kalenderjaar. 

(2) Verricht een belastingplichtige, 
die regelmatig boekhoudt, geregeld 
jaarlijksche afsluitingen, gepaard gaan- 
de met een inventarisatie, dan treedt 
echter het boekjaar voor het kalender- 
jaar in de plaats. 

(3) Met het begin — onderscheiden- 


lijk het einde — van een jaar wordt 
gelijkgesteld het begin — onderschei- 
denlijk het einde — van den belasting- 
plicht. 


1) Is een belastingplichtige ont- 
bonden, dan kan de inspecteur bepalen, 
dat twee of drie jaren te zamen als 
één jaar zullen worden beschouwd. 
Hetzelfde geldt, indien een bedrijf in 
liquidatie getreden is, dat volgens 
artikel r, lid 1, onder 4, den belasting- 
plicht teweeggebracht heeft. 

(5) Waar in dit besluit wordt ge- 
sproken van „de inspecteur”, wordt 
daaronder verstaan de inspecteur der 
belastingen. 


Artikel 8. 

Met betrekking tot de in artikel 2, 
lid r, onder 1, 2 en 3, genoemde belas- 
tingplichtigen wordt het geheele ver- 
mogen als bedrijfsvermogen beschouwd. 


B. Vrijgestelde winstbestanddeelen. 
t. Spoorwegbedrijf; spaar- 
wezen. 


Artikel 9. 


Voor de heffing van de belasting 
blijven buiten aanmerking de uitkom- 
sten van: 

r) het spoorwegbedrijf der N.V. 
Nederlandsche Spoorwegen, met inbe- 
grip van het locaalspoorwegbedrijt, 
doch met uitsluiting van het tramweg- 


bedrijf; 
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2) aus der Anlage von Sparein- 
lagen, wenn der Steuerpflichtige sich 
nach Zweck und tatsächlicher Ge- 
schäftsführung ausschliesslich oder in 
hohem Masse der Förderung des Spa- 
rens durch kleine Sparer oder durch 
die Arbeitnehmer eines Unternehmens 
oder einer Gruppe von Unternehmen 
widmet. Die Befreiung tritt nicht ein, 
wenn die Anlage der Spargelder regel- 
mässig auch durch Kreditgewährung 
für betriebliche Zwecke geschieht. 


2. Beteiligungen. 


§ ro. 

(1) Ist ein Steuerpflichtiger seit Be- 
ginn des Steuerjahrs ununterbrochen an 
einer Kapitalgesellschaft wesentlich be- 
teiligt, so bleiben die auf die Beteili- 
gung entfallenden Gewinnanteile ausser 
Ansatz, soweit sie nicht vom Buchwert 
der Beteiligung abgesetzt werden. Bei 
einer Beteiligung an einer nichtinländi- 
schen Kapitalgesellschaft gilt die Be- 
freiung nur, wenn die nichtinländische 
Gesellschaft einer der Körperschaft- 
steuer entsprechenden Steuer unterliegt 


(3) Eine wesentliche Beteiligung ist 
gegeben, wenn der Steuerpflichtige an 
der Kapitalgesellschaft mindestens zu 
einem Viertel des eingezahlten Nenn- 
werts des Gesellschaftskapitals unmit- 
telbar beteiligt ist und keine gegen- 
seitige Beteiligung besteht. 

(3) Absatz ı findet auch Anwen- 
dung, wenn keine wesentliche Beteili- 
gung gegeben ist, aber der General- 
sekretär im Ministerium für Finanzen 
erklärt hat, dass der Anteilbesitz eine 
Beteiligung darstellt, die im Rahmen 
der gewöhnlichen Betriebsausübung 
liegt, oder dass das Eingehen der Betei- 
ligung allgemeinem Nutzen gedient hat. 


(4) Absatz ı findet nur Anwendung 
auf Kapitalgesellschaften, Versiche- 
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2) het beleggen van toevertrouwde 
spaargelden, indien de belastingplich- 
tige zich volgens doel en feitelijke 
werkzaamheid uitsluitend of in belang- 
rijke mate wijdt aan het bevorderen 
van het sparen door kleine spaarders 
of door personeel eener onderneming, 
dan wel van een groep van ondernemin- 
gen. Deze vrijstelling is niet van toe- 
passing, indien het beleggen geregeld 
mede den vorm aanneemt van krediet- 
verleening voor bedrijfsdoeleinden. 


2. Deelnemingen. 
Artikel ro. 


(') Heeft de belastingplichtige 
sedert het begin van het jaar onafge- 
broken een aanmerkelijk belang gehad 
bij een vennootschap, waarvan het 
kapitaal geheel of ten deele in aan- 
deelen is verdeeld, dan blijven de ter 
zake van dat belang genoten dividen- 
den buiten beschouwing, voor zoover 
deze niet in mindering worden gebracht 
op de boekwaarde van het aandeelen- 
bezit. Met betrekking tot een deelne- 
ming in een vennootschap, welke buiten 
het Rijk gev estigd IS, IS de vrijstelling 
slechts van toepassing, indien deze ven- 
nootschap aan een gelijksoortige buiten 
het Rijk geheven belasting onderwor- 
pen is. 

(2) Een aanmerkelijk belang in den 
zin van lid ı wordt aanwezig geacht, 
indien de belastingplichtige voor ten 
minste een vierde gedeelte van het 
nominaal gestorte kapitaal rechtstreeks 
aandeelhouder is en het aandeelhouder- 
schap niet wederkeerig is. 

(3) Het voorschrift van lid 1 vindt 
mede toepassing, indien een aanmerke- 
lijk belang niet aanwezig is geweest, 
doch de Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën verklaard 
heeft, dat het aandeelenbezit een deel- 
neming vertegenwoordigt, en dat het 
aanhouden van deze deelneming in de 
lijn van de normale uitoefening van het 
bedrijf ligt of dat het algemeen belang 
gediend is geweest door het aangaan 
van deze deelneming. 

(4) Lid r is slechts van toepassing 
ten aanzien van vennootschappen, wel- 
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rungsvereine auf Gegenseitigkeit und 
ihnen gleichzustellende Vereine sowie 
auf Betriebe öffentlichrechtlicher Kör- 
perschaften. 


3. Kapitalverwaltungs- 
gesellschaften. 


S rr. 

(!) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen bestimmt, ob und 
wieweit $ 10 auf Kapitalverwaltungs- 
gesellschaften, auch wenn sie nicht 
wesentlich beteiligt sind, sinngemäss an- 
zuwenden ist. 


(°) Kapitalverwaltungsgesellschaf- 
ten sind Aktiengesellschaften, die aus- 
schliesslich oder nahezu ausschliesslich 
den Erwerb, das Halten, die Verwal- 
tung und die Veräusserung von Effek- 
ten zum Gegenstand haben. 


4. Sanierungsgewinne. 


S 12. 

Bei der Berechnung des Gewinns 
bleibt die Vermögensmehrung, die 
durch den Erlass von Schulden zum 
Zweck der Sanierung entstanden ist, 
ausser Ansatz. 


C. Betriebskosten. 
§ 13. 

Bei der Ermittlung des Gewinns gel- 
ten als Betriebskosten, soweit es sich 
nicht bereits aus der Einkommensteuer- 
verordnung 1941 ergibt 


t) bei allen Steuerpflichtigen 

a) die Gewinnanteile (Tantie- 
men), die an Leiter und sonstiges 
Personal für ihre im Betrieb ver- 
richtete Arbeit gewährt werden, 

b) die Gewinnanteile, die an 
Inhaber von Gewinnschuldver- 
schreibungen ausgeschüttet wer- 
den, wenn diese Scheine nicht an 
Gründer, Stifter, Aktionäre, Mit- 
glieder oder Teilhaber als solche 
ausgegeben worden sind, 


c) die Gewinnanteile, die an 
Konzessionsgeber oder Lizenzgeber 
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ker kapitaal geheel of ten deele in aan- 
deelen is verdeeld, onderlinge verzeke- 
ringmaatschappijen en hiermede gelijk 
te stellen vereenigingen, alsmede bedrij- 
ven van openbare lichamen. 


N Beleggingsmaatschappijen. 


Artikel 11. 

(1) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën bepaalt, 
of en in hoeverre artikel ro overeen- 
komstige toepassing vindt met betrek- 
king tot beleggingsmaatschappijen, ook 
al is een aanmerkelijk belang niet aan- 
wezig. 

(2) Onder beleggingsmaatschappijen 
worden verstaan naamlooze vennoot- 
schappen, welke uitsluitend of nage- 
noeg uitsluitend de verkrijging, het 
bezit, het beheer en de vervreemding 
van effecten ten doel hebben. 

4. Winsten bij reorganisatie, 

Artikel 12. 

Buiten beschouwing bij het bereke- 
nen van de winst blijft de vermogens- 
vermeerdering, ontstaan door het prijs- 
geven van rechten van schuldeischers 
ter bevordering van een reorganisatie 
van den belastingplichtige. 

C.  Bedrüfskosten. 
Artikel 13. 

Bij het bepalen van de winst worden 
de volgende posten als bedrijfskosten 
beschouwd, onverminderd hetgeen ın 
het Besluit op de Inkomstenbelasting 
1941 is bepaald: 

r) bij alle belastingplichtigen: 

a) aandeelen in de winst (tan- 
tièmes), aan bestuurders en verder 
personeel toegekend ter zake van 
in het bedrijf verrichten arbeid, 

b) aandeelen in de winst, toe- 
komende aan houders van winst- 
deelende obligatiën, welke niet aan 
oprichters, stichters, aandeelhou- 
ders, leden of deelnemers als z00- 
danig zijn uitgereikt, 


c) aandeelen in de winst, toe- 
komende aan verleeners van een 
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und an ähnliche Personen oder 
Körperschaften als solche geleistet 
werden; 


2) bei Kapitalgesellschaften 


a) die Kosten der Zeichnung 
und Ausgabe von Aktien, soweit 
sie nicht aus dem Ausgabeaufgeld 
gedeckt werden können, 


b) der Teil des Gewinns, der 
auf persönlich haftende Gesell- 
schafter einer Kommanditgesell- 
schaft auf Aktien als solche ent- 
fällt; 


3) bei Versicherungsunternehmen 


a) der Teil des Gewinns, der 
an die Versicherten als solche ver- 
teilt wird, 


b) die Zuführung zu versiche- 
rungstechnischen Rücklagen, so- 
weit sie für die Leistungen aus den 
laufenden Versicherungsverträgen 
erforderlich sind, nach den vom 
Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen zu erlassenden Richt- 
linien; 

4) bei Genossenschaften und an- 
deren Vereinen auf genossenschaft- 
licher Grundlage 

a) Gewinnanteile (Zuschläge 
zu Preisen oder Vergütungen), die 
an Genossen oder Mitglieder nach 
Massgabe der von ihnen im Laufe 
des Steuerjahrs an die Genossen- 
schaft oder den Verein gelieferten 
Waren oder bewirkten sonstigen 
Leistungen — geschuldete Kapital- 
einzahlungen ausgeschlossen — ge- 
währt werden, vermindert um das, 
was den Genossen oder Mitglie- 
dern weniger gew ährt worden 

wäre, wenn auch an die Nicht 
genossen oder Nichtmitglieder für 
ihre entsprechenden Leistungen ein 
Gewinnanteil auf eleicher Bemes- 
sungsgrundlage wie bei den Ge- 
nossen oder Mitgliedern gewährt 
worden wäre, 
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concessie of van een licentie op een 
octrooi en aan andere dergelijke 
personen of lichamen als zoo- 
danig; 
2) bij vennootschappen, welker 
kapitaal geheel of ten deele in aandee- 
len is verdeeld: 


a) de kosten van het plaatsen 
van aandeelen, behalve voor 700- 
ver deze kosten gedekt kunnen 
worden uit het opgeld, bij de uit- 
gifte bedongen, 


b) het aandeel in de winst, aan 
de voor het geheel aansprakelijke 
vennooten eener commanditaire 
vennootschap op aandeelen, als 
zoodanig, toekomende; 


3) bij 

a) het aandeel in de winst, aan 

verzekerden als zoodanig toeko- 
mende, 


verzekeringondernemingen: 


b) de, ter zake van loopende 
verzekeringsovereenkomsten, door 
de techniek van het verzekerings- 
bedrijf geboden vergrooting van 
reserves, volgens door den Secre- 
taris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën gestelde rege- 
len; 

4) bij coöperatieve vereenigingen en 
andere vereenigingen op coöperatieven 
grondslag: 

a) aandeelen in de winst (prijs- 
of loonbijslagen), aan de leden toe- 
gekend naar den maatstaf van de 
door hen in het jaar jegens de ver- 
eeniging verrichte leveringen van 
goederen of andere praestatiën — 
verplichte kapitaalverstrekking 
daaronder niet begrepen —, ver- 
minderd met hetgeen aan de leden 
minder zou zijn toegekend, indien 
ook aan de niet-leden, die soort- 
gelijke praestatiën hebben verricht, 
te dezer zake een aandeel in de 
winst zou zijn toegekend op den- 
zelfden voet als aan de leden, 
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b) Gewinnanteile (Rückvergü- 
tungen), die an die Genossen oder 
Mitglieder nach Massgabe ihres 
Anteils am Jahresumsatz der Ge- 
nossenschaft oder des Vereins ge- 
währt werden, vermindert um das, 
was den Genossen oder Mitglie- 
dern weniger gewährt worden 
wäre, wenn auch an die Nichtge- 
nossen oder Nichtmitglieder, die 
von der Genossenschaft oder dem 
Verein gekauft, gemietet oder 
Dienstleistungen empfangen haben, 
dafür ein Gewinnanteil auf glei- 
cher Bemessungsgrundlage wie bei 
den Genossen oder Mitgliedern ge- 
währt worden wäre, 

mit der Massgabe, dass diese Bestim- 
mungen keine Anwendung finden, so- 
weit die Ausschüttung auf die Ge- 
schäftsguthaben hinter einer angemes- 
senen Verzinsung des zu Beginn des 
Steuerjahrs vorhandenen Reinvermö- 
gens zurückbleibt. 


D. Entnahmen; nichtabzugsfähige 
Ausgaben. 


S 14. 
Als Entnahmen im Sinn des $ 9, 
Absatz 2, der Finkommensteuerverord- 
nung 1941 gelten auch 


r) die nicht unter $ 13 fallenden 
unmittelbaren und mittelbaren Ge- 
winnausschüttungen, einerlei unter wel- 
cher Bezeichnung und in welcher Form 
sie geschehen. Dazu gehören auch die 
Gewinnanteile, die auf Besserungs- 
scheine (winst- of amortisatiebewijzen) 
ausgeschüttet werden, wenn diese 
Scheine an Gläubiger zur Befriedigung 
wegen ihrer Forderungen ausgegeben 
worden sind; 

2) die nicht unter $ 13 fallenden 
Aufwendungen, die durch Stiftungs- 
urkunde, Satzung, Geschäftsordnung 
oder eine entsprechende Urkunde vor- 
geschrieben sind; 


3) die Körperschaftsteuer und Ver- 
mögensteuer, ferner gleichartige ausser- 
halb der Niederlande erhobene Steuern, 
wenn der Steuerpflichtige deswegen 
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b) aandeelen in de winst (af- 
nemersdividenden), aan de leden 
toegekend naar den maatstaf van 
hun aandeel in den omzet der ver- 
eeniging over het jaar, verminderd 
met hetgeen aan de leden minder 
zou zijn toegekend, indien ook aan 
de niet-leden, die van de vereeni- 
ging hebben gekocht, gehuurd of 
diensten afgenomen, te dezer zake 
een aandeel in de winst zou zijn 
toegekend op denzelfden voet als 
aan de leden, 


met dien verstande, dat deze bepa- 
lingen niet gelden, voor zoover op de 
inleggelden minder dan een redelijke 
interest, berekend over het zuivere ver- 
mogen bij het begin van het jaar, wo: dt 
uitgekeerd. 


D. Onttrekkingen; niet voor aftrek 
vatbare uitgaven. 


Arukel 14. 


Met onttrekkingen in den zin van 
artikel 9, lid 2, van het Besluit op de 
Inkomstenbelasting 1941 worden ge- 
lijkgesteld: 

r) de niet onder artikel 13 vallen- 
de onmiddellijke of middellijke uitdee- 
lingen van winst, onder welken naam 
of in welken vorm ook gedaan — 
daaronder begrepen de aandeelen in de 
winst, uitgekeerd op winst- of amorti- 
satiebewijzen, welke zijn uitgereikt aan 
schuldeischers ter delging van hun 
schuldvordering —; 


2) de niet onder artikel 13 vallen- 


de uitkeeringen, welke gedaan worden 
ingevolge voorschrift, vervat ın den 
stichtingsbrief, de statuten, het regle 


re 


x i h A 
ment of de andere overeenkomstige 


akte; 
3) de vennootschapsbelasting en de 


vermogensbelasting, alsmede gelijk- 
soortige buiten het Rijk geheven belas- 
tingen, indien voor den belastingplich- 
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Steuervergünstigungen zur Vermeidung 
der Doppelbesteuerung geniesst; 


4) die Vergütungen — einschliess- 
lich der Ansprüche auf zukünftige oder 
bedingte Zuwendungen —, die für die 
Tätigkeit der Aufsichtsratmitglieder, 
der Beauftragten oder der ähnlichen 
mit der Überwachung der Leiter (be- 
stuurders) oder Verwalter beauftragten 
natürlichen Personen oder Rechtsper- 
sonen gewährt werden; 

ç) die Ausgaben zu gemeinnüt- 
zigen, mildtätigen, kirchlichen und 
ähnlichen Zwecken; 

6) die festen Zinsen für Pflichtein- 
lagen auf die Geschäftsanteile bei Ge- 
nossenschaften und anderen Vereinen 
auf genossenschaftlicher Grundlage, die 
festen Zinsen für Anteile an Sicherheits- 
fonds und allgemein alle festen Zinsen 
für Kapitaleinzahlungen, die auf einer 
Rechtspflicht der Mitglieder, Teilhaber 
oder Aktionäre als solcher beruhen. 


E. Anteilige Abzüge. 


§ rs. 


Betriebskosten sind nicht abzugs- 
fähig, soweit sie im Zusammenhang 
stehen mit Teilen des Gewinns, die der 
Steuer nicht unterliegen. 


F. Verlustabzug. 


§ 16. 


(') Bei der Ermittlung der abzugs- 
fähigen Verluste aus Vorjahren und des 
nach $ 20 von der positiven berichtig- 
ten Übergangsrücklage abzuziehenden 
Verlustes im laufenden Steuerjahr fin- 
den die $$ 12 und 14, Ziffer 4, keine 
Anwendung. 


(2) Verluste aus Vorjahren sind 
nicht abzugsfähig, solange sie mit einer 
im Abschnitt II des „Invoeringsbesluit 
Vennootschapsbelasting 1942” bezeich- 
neten berichtigten Übergangsrücklage 
ausgeglichen werden können. 
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tige te dier zake een verlichting ter 
voorkoming van dubbele belasting van 
toepassing iS; 

4) de belooningen — met inbegrip 
van aanspraken op toekomstige of 
voorwaardelijke uitkeeringen — welke 
worden toegekend voor de werkzaam- 
heid van commissarissen, gecommitteer- 
den of andere dergelijke met het toe- 
zicht op de bestuurders of de beheer- 
ders belaste natuurlijke of rechtsperso- 
nen; 


ç) de uitgaven te algemeenen nutte 
en die voor liefdadige, kerkelijke en 
dergelijke doeleinden; 

6) vaste interessen op verplichte 
inleggelden van coöperatieve vereeni- 
gingen en andere vereenigingen Op 
coöperatieven grondslag, vaste interes- 
sen op aandeelen in waarborgfondsen 
en, in het algemeen, alle vaste interessen 
op verplichte kapitaalverstrekkingen 
door leden, deelnemers of aandeelhou- 
ders als zoodanig. 


E. Bedragen, welke niet ten volle als 
bedrijfskosten worden aangemerkt. 


Artikel 15. 


Met bedrijfskosten wordt geen reke- 
ning gehouden, voor zoover zij verband 
houden met gedeelten van de winst, 
welke niet aan de belasting zijn onder- 
worpen. 


F. Aftrek van verlies. 
Artikel 16. 


(1) Bij het vaststellen van de onver- 
rekende verliezen van vorige jaren 
en van het volgens artikel 20 op de 
positieve herleide overgangsreserve in 
mindering te brengen verlies van het 
jaar zelf blijven de bepalingen van de 
artikelen 12 en 14, onder 4, buiten 
toepassing. 

(2) Verliezen uit vorige jaren zijn 
niet voor aftrek vatbaar, zoolang zulke 
verliezen kunnen worden verrekend 
met een herleide overgangsreserve, als 
bedoeld in Hoofdstuk II van het 
Invoeringsbesluit Vennootschapsbelas- 


ting 1942. 
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G. Sitzverlegung nach einem Ort 
ausserhalb der Niederlande. 


17. 

(1) Endigt die Steuerpflicht durch 
Sitzverlegung nach einem Ort ausser- 
halb der Niederlande, dann gilt das 
Betriebsreinvermögen als unmittelbar 
vor der Sitzverlegung zu betriebsfrem- 
den Zwecken ausgeschüttet. 

(2) Die Aktiven und Passiven wer- 
den dabei stets auf den im $ ro, Ab- 
satz 2, der Einkommensteuerverord- 
nung ı941 bezeichneten Teilwert ge- 
schätzt. 


H. Vermögensübertragung. 


S 18. 

(1) Geht das Vermögen eines unter 
§ 2, Absatz 1, Ziffern ı bis 3, fallen 
den Steuerpflichtigen auf einen andern 
über, so gilt das Steuerjahr als beendigt. 
Das Reinvermögen am Ende dieses 
Steuerjahrs wird beziffert auf den ge- 
meinen Wert der Gegenleistung des 
Übernehmers nach dem Stand im Zeit- 
punkt der Übernahme, vermindert um 
den Teil der Gegenleistung, der als 
Ausschüttung des Steuerpflichtigen an- 
zusehen ist. 


(2) Der beim Übergang sich erge- 
bende Gewinn scheidet für die Be- 
steuerung insoweit aus, als die folgen- 
den Voraussetzungen erfüllt sind: 


1) das Vermögen einer Kapitalge- 
sellschaft muss als Ganzes auf eine 
andere Kapitalgesellschaft gegen Ge- 
währung von Aktien der übernehmen- 
den Gesellschaft übergehen; 


2) es muss sichergestellt sein, dass 
dieser Gewinn später der Körperschaft- 
steuer unterliegt. 


I. Hinzurechnungen. 
§ 19. 
(1) Ist der Betrag, der sich nach 
$ 6, Absatz r, durch Vornahme des 
Verlustabzugs vom Gewinn ergibt, ge- 
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G. Zetelverplaatsing naar een plaats 
buiten het Rijk. 
Artikel 17. 

(1) Eindigt de belastingplicht door 
verandering van het land van vestiging, 
dan wordt het zuiver bedrijfsvermogen 
geacht onmiddellijk vóór deze verande- 
ring te zijn uitgedeeld voor andere dan 
bedrijfsdoeleinden. 

(2) De activa en passiva worden 
daarbij steeds geschat op de in artikel 
ro, lid 2, van het Besluit op de Inkom- 
stenbelasting 1941 omschreven be- 
drijfswaarde. 


H. Overdracht van alle bestanddeelen 
van het zuivere vermogen. 
Arukel 18. 

(t) Indien alle bestanddeelen van 
het zuivere vermogen van een belasting- 
plichtige, vallende onder artikel 2, lid 
t, onder ı, 2 of 3, worden overgeno- 
men door één of meer anderen, dan 
wordt aangenomen, dat een jaar is 
geëindigd. Het zuiver vermogen bij het 
einde van dit jaar wordt gesteld op de 
geldswaarde van de tegenpraestatie van 
den overnemer — beoordeeld naar het 
tijdstip van de overneming —, vermin- 
derd met hetgeen van deze tegenprae- 
statie als uitdeeling van den belasting- 
plichtige beschouwd moet worden, dan 
wel door den belastingplichtige zelven 
ontvangen en uitgedeeld is. 

(2) De ter zake van de overdracht 
behaalde winst blijft voor de heffing 
van de belasting buiten aanmerking, 
voor zoover de volgende voorwaarden 
vervuld zijn: 

ı) alle bestanddeelen van het 
zuivere vermogen eener vennootschap, 
welker kapitaal geheel of ten deele in 
aandeelen is verdeeld, gaan over op een 
andere zoodanige vennootschap tegen 
toekenning van aandeelen in de over- 
nemende vennootschap; 

2) de latere heffing van vennoot- 
schapsbelasting over deze winst is ver- 
zekerd. 

I. Bijtellingen. 
Artikel 19. 

(1) Is het bedrag, hetwelk overblijft 
na den bij artikel 6, lid 1, bedoelden 
aftrek van verlies, kleiner dan het 
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ringer als der nach den Absätzen 2 
und 3 berechnete zu versteuernde Min- 
destbetrag, so wird er auf diesen Min- 
destbetrag erhöht. 

(2) Der zu versteuernde Betrag be- 
trägt mindestens die Summe der fol- 
genden Beträge: 

t) die für das Steuerjahr gezahlten 
unter $ 14, Ziffern 1 und 6, fallenden 
Beträge, soweit sie zusammen mehr er- 
geben als vier vom Hundert 

a) des eingezahlten 
kapıtals oder 

b) der Pflichteinlagen auf Ge- 
schäftsanteile oder 

c) der Sicherheitsfonds der 
Versicherungsvereine auf Gegen- 
seitigkeit und der anderen Vereine, 
die als Versicherer oder Kredit- 
institute auf Gegenseitigkeit auf- 
treten, oder 

d) — hilfsweise — des für 
die Vermögensteuer festgestellten 
Reinvermögens, 


Grund- 


jeweils nach dem Stand am Ende des 
Steuerjahrs; 

2) die Vergütungen, die für das 
Steuerjahr für eine im $ ı4, Ziffer 4, 
bezeichnete Tätigkeit gewährt werden; 

3) die Vergütungen, die für das 
Steuerjahr an Leiter, Verwalter und 
andere Angestellte in leitender Stellung 
sewährt werden, soweit diese Vergü- 
tungen ausser Verhältnis zur Arbeits- 
leistung stehen. 


(?) Liquidationsausschüttungen blei- 
ben bei Anwendung des Absatzes 2, 
Ziffer 1, ausser Ansatz. 

() Nach Ablauf des Steuerjahrs 
gewährte Beträge werden stets dem 
Steuerjahr zugerechnet, das der Be- 
schlussfassung unmittelbar vorangeht. 


(°) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen kann für Kapi- 
talverwaltungsgesellschaften im Sinn 
des $ rr, Absatz 2, bestimmen, dass der 
im Absatz 2 bezeichnete Betrag von 
vier vom Hundert auf den Betrag 
erhöht wird, der nach den $$ ro und 
rı ausser Ansatz bleibt. 


minimum belastbare bedrag, berekend 
op den voet van de leden 2 en 3, dan 
wordt het na dien aftrek overblijvende 
bedrag verhoogd tot dat minimum. 

(°) Het minimum van het belast- 
bare bedrag is de som van: 


1) de onder artikel 14, onder ı en 
6, vallende bedragen over het jaar, voor 
zoover zij gezamenlijk meer bedragen 
dan vier ten honderd van: 

a) het op de aandeelen gestor- 
te kapitaal, of 
b) het bedrag van de ver- 
plichte inleggelden, of 
c) het bedrag van de waar- 
borgfondsen der onderlinge ver- 
zekeringmaatschappij of der ver- 
eeniging, welke op onderlingen 
grondslag als verzekeraar of als 
kredietinstelling optreedt, of 
d) — indien a noch b noch c 
var toepassing is — het bedrag 
van het voor de vermogensbelas- 
ting vastgestelde zuivere vermogen, 
een en ander naar den toestand bij het 
einde van het jaar; 

2) de belooningen over het jaar, 
toegekend wegens in artikel 14, onder 
4, bedoelde werkzaamheid; 

3) de belooningen over het jaar, 
welke aan bestuurders, beheerders en 
andere leden van het leidende personeel 
zijn toegekend, voor zoover deze be- 
dragen buiten redelijke verhouding 
staan tot den daarvoor verrichten 
arbeid. 

(?) Liquidatie-uitkeeringen blijven 
voor de toepassing van lid 2, onder ı, 
buiten beschouwing. 

(*) Bedragen, welke eerst na afloop 
van het jaar worden vastgesteld, wor- 
den steeds geacht betrekking te hebben 
op het jaar, aan de vaststelling vooraf- 
gaande. 

(5) Ten aanzien van beleggings- 
maatschappijen in den zin van artikel 
i1, lid 2, kan de Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën 
bepalen, dat het in lid 2 omschreven 
bedrag van vier ten honderd verhoogd 
wordt tot het bedrag, hetwelk ingevolge 
de artikelen ro en rı buiten beschou- 
wing blijft. 
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§ 20. 


(©) Dem nach den übrigen Bestim- 
mungen des Abschnitts II berechneten 
Betrag wird hinzugerechnet, was nach 
den Absätzen 2 und 3 von der berich- 
tigten Übergangsrücklage abzuziehen 
ist, soweit es sich nicht um Körper- 
schaftsteuer handelt. 


(?) Von der berichtigten Über- 
gangsrücklage werden die unter $ 14 
— ausgenommen Ziffer 3 — fallenden 
für das Steuerjahr ausgeschütteten 
Beträge abgezogen, soweit sie nicht ge- 
deckt werden können aus dem am 
Ende des Steuerjahrs vorhandenen 
Reinvermögen, vermindert um 


ı) das eingezahlte Grundkapital, 
die Pflichteinlagen auf Geschäftsanteile 
oder die Sicherheitsfonds am Ende des 
Steuerjahrs; 

2) die berichtigte Übergangsrück- 
lage am Ende des Steuerjahrs nach Ab- 
zug des darauf zu verrechnenden Ver- 
lustes im Steuerjahr. 

(*) Der Teil der Körperschaftsteuer. 
der auf den Hinzurechnungsbetrag 
nach Absatz ı entfällt, wird ebenfalls 
von der berichtigten Übergangsrück- 
lage abgezogen. 

() Findet $ 19 keine Anwendung, 
so ist mindestens der Hinzurechnungs- 
betrag zu versteuern, der sich nach den 
Absätzen ı bis 3 ergibt. 


ABSCHNITT M. 


Steuergegenstand bei ausländischen 
Steuerpflichtigen. 


S ar. 


Steuergegenstand ist bei ausländi- 
schen Steuerpflichtigen der Gesamt- 
betrag der im $ 39, Absatz 1, der Ein- 
kommensteuerverordnung 194 1 bezeich- 
neten Einkünfte, die sie im Steuerjahr 
bezogen haben, nach Abzug 
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Artikel 20. 


(t) Het volgens de overige bepalin- 
gen van dit hoofdstuk berekende be- 
drag wordt vermeerderd met hetgeen 
op den voet van de leden 2 en 3 van 
dit artikel op de herleide overgangs- 
reserve in mindering gebracht dient te 
worden, voor zoover dit niet bestaat in 
vennootschapsbelasting. 

() In mindering van de herleide 
overgangsreserve worden gebracht de 
op het jaar betrekking hebbende, 
onder artikel 14 — met uitzondering 
van het onder 3 bepaalde — vallende 
bedragen, voor zoover zij niet kunnen 
worden gedekt uit het zuiver vermogen 
bij het einde van het jaar, nadat dit 
verminderd is met: 

t) het op de aandeelen gestorte 
kapitaal, de verplichte inleggelden of 
de waarborgfondsen, bij het einde van 
het jaar; 

2) de herleide overgangsreserve bij 
het einde van het jaar, na aftrek van 
het daarop in mindering te brengen 
verlies over het jaar. 

(3) Het gedeelte van de vennoot- 
schapsbelasting, hetwelk ingevolge lid ı 
verschuldigd is, wordt mede op de 
herleide overgangsreserve in mindering 
gebracht. 

(*) | leeft artikel 19 geen toepassing 
gevonden, dan wordt het belastbare be- 
drag ten minste gesteld op hetgeen vol- 
gens de leden r tot en met 3 dient te 
worden bijgeteld. 


HOOFDSTUK II. 


Voorwerp der belasting bij buiten- 
landsche belastingplichtigen. 


Artikel 21. 


Voorwerp van de belasting is bij de 
buitenlandsche belastingplichtigen het 
over een jaar berekende gezamenlijke 
zuivere bedrag, door hen genoten uit 
hoofde van binnenlandsche bronnen 
van inkomen, als bedoeld zijn in arti- 
kel 39, lid ı, van het Besluit op de 
Inkomstenbelasting 1941, dit bedrag 
verminderd met: 
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t) der nicht ausgeglichenen Ver- 
luste aus Vorjahren im Sinn des $ 16, 
Absatz 1, Ziffer ı, der Einkommen: 
steuerverordnung 1941 bei inländischen 
Einkünften und 

2) der nicht mit Einkünften im Zu- 
sammenhang stehenden Schuldzinsen, 
soweit die Schuld durch Hypothek auf 
inländischen unbeweglichen Gütern ge- 
sichert ist. 


S 22. 

Die folgenden Tätigkeiten von Be- 
förderungsunternehmen, die ihren Sitz 
nicht im Inland haben, gelten in kei- 
nem Fall als im Inland ausgeübt: 


1) die Personen- und Güterbeför- 
derung zu Wasser und in der Luft zwi- 
schen Niederländisch-Indien, Surinam, 
Curagao und dem Ausland einerseits 
und niederländischen Orten anderseits; 


2) der Betrieb von Eisenbahn- und 
Strassenbahnlinien zwischen der Grenze 
und der nächsten Grenzstation, wenn 
der Staat, in dem das Unternehmen 
seinen Sitz hat, niederländischen Un- 
ternehmen gleiche Steuerbefreiung ge- 
währt. 


$ 23. 

(') Die Vorschriften des Abschnitts 
II der Einkommensteuerverordnung 
1941 finden auf ausländische Steuer- 
pflichtige sinngemäss Anwendung, so- 
weit sich nicht aus den $$ 21 und 22, 
aus dem Wesensunterschied zwischen 
dem Steuerpflichtigen und einer natür- 
lichen Person oder aus den folgenden 
Absätzen etwas anderes ergibt. 


(°?) Bei we Gewinnermittlung sind 
auch die $$ 9 bis ı2 zu berücksichtigen. 
Die $$ 13 bis 16 finden An wendung 
mit der Massg abe, dass die Aufsic hts- 
ratvergütungen — soweli it sie vom Ge- 
winn unabhäng gig sind — als nicht mit 
inländischen Einkünften zusammen- 
hängend gelten. 
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ı) de onverrekende verliezen van 
vorige jaren in den zin van artikel 16, 
lid 1, ı ., van het Besluit op de Inkom- 
stenbelasting 1941, uit hoofde van bin- 
nenlandsche bronnen van inkomen, en 

2) de niet met het verwerven van 
zuivere opbrengsten of andere inkom- 
sten in verband staande interessen van 
schulden, welke verzekerd zijn door 
hypotheek op een binnen het Rijk ge- 
vestigde onroerende zaak. 


Arukel 22. 


De volgende verrichtingen van niet 
binnen het Rijk gevestigde vervoer- 
ondernemingen worden in geen geval 
aangemerkt als uitoefening van een be- 
drijf binnen het Rijk: 

1) het vervoer te water en door de 
lucht van personen en goederen tus- 
schen Nederlandsch-Indië, Suriname, 
Curagao en het buitenland eenerzijds 
en plaatsen in Nederland anderzijds; 


2) het exploiteeren van baanvak- 
ken van spoor- en tramlijnen tusschen 
de grens en het naast bij de grens ge- 
legen station, mits in het land, waar de 
onderneming gevestigd is, door Neder- 
landsche ondernemingen gelijke vrij- 
stelling wordt genoten. 


Artikel 23. 


() De bepalingen van Hoofdstuk 
Il van het Besluit op de Inkomsten- 
belasting 1941 vinden ook ten aanzien 
van buitenlandsche belastingplichtigen 
overeenkomstige toepassing, voor Z00- 
ver het tegendeel niet uit de artikelen 
21 en 22, uit het verschil in wezen 
tusschen den belastingplichtige en een 
natuurlijk persoon of uit de volgende 
leden van dit artikel volgt. 

(2) Bij het bepalen van de winst 
worden ook de artikelen g tot en met 
12 in aanmerking genomen. De artike- 
len 13 tot en met 16 zijn mede van toe- 
passing, met dien verstande, dat de be- 
looningen van commissarissen — voor 
zoover zij van de winst onafhankelijk 
zijn — steeds geacht worden niet met 
binnenlandsche bronnen van inkomen 


in verband te staan. | | Il | | 














H4996-0335 








r 


Ball 


— 





(3) Das inländische Betriebsvermö- 
gen gilt als ein abgesondertes Betriebs- 
vermögen. 


ABSCHNITT IV. 


Veranlagung; Vorauszahlungen. 


§ 24. 

(t) Inländische Steuerpflichtige wer- 
den in der Gemeinde veranlagt, in der 
sie am Ende des Steuerjahrs ihren Sitz 
haben. 

(3) Es wird nach den Umständen 
beurteilt, in welcher Gemeinde ein ın- 
ländischer Steuerpflichtiger seinen Sitz 
hat. Übt er im Inland einen Betrieb 
aus, so hat er seinen Sitz in der Ge- 
meinde, in der sein Betrieb oder der 
wichtigste Teil seines Betriebs liegt. 


(3) Ausländische Steuerpflichtige 
sowie inländische Steuerpflichtige, die 
ihren Betrieb im Umherziehen ausüben, 
werden in der Gemeinde veranlagt, die 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen bestimmt wird. 


() Die Veranlagung wird durch 
den Inspekteur vorgenommen. Steuer- 
bare Beträge, die zu keiner Steuerfest- 
setzung führen, stellt der Inspekteur 
nur auf Antrag der Leiter des Steuer- 
pflichtigen fest. 


§ 25. 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen kann Vorschriften erlas- 
sen, nach denen die Steuerpflichtigen 
auf die zu veranlagende Steuer Voraus- 
zahlungen zu leisten haben. Die vor- 
auszuzahlende Steuer wird als vorläu- 
fige Steuer (voorloopige aanslag) fest- 
gesetzt. 


ABSCHNITT V. 
Tarif. 
S 26. 
Zur Berechnung der Steuer wird der 


zu versteuernde Betrag auf volle zehn 
Gulden nach unten abgerundet. 


KI II 
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(3) Het binnenlandsche bedrijfsver- 
mogen wordt als een afzonderlijk be- 
drijfsvermogen beschouwd. 


HOOFDSTUK IV. 
Aanslag; vooruitbetaling. 
Artikel 24. 


() De binnenlandsche belasting- 
plichtigen worden aangeslagen in de 
gemeente, waar zij bij het einde van 
het jaar gevestigd zijn. 

(2) In welke gemeente een binnen- 
landsch belastingplichtige gevestigd is, 
wordt naar de omstandigheden beoor- 
deeld, met dien verstande, dat een be- 
lastingplichtige, die binnen het Rijk een 
bedrijf uitoefent, geacht wordt te zijn 
gevestigd ter plaatse, waar het bedrijf, 
of het belangrijkste gedeelte van het be- 
drijf, wordt uitgeoefend. 

(3) De buitenlandsche belasting- 
plichtigen, alsmede de binnenlandsche 
belastingplichtigen, die hun bedrijf 
rondvarend of rondtrekkend uitoefe- 
nen, worden aangeslagen in de ge- 
meente, door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën te 
bepalen. 

() De aanslagen worden geregeld 
door den inspecteur. Belastbare bedra- 
gen, W elke niet tot een aanslag leiden, 
worden door den inspecteur vastgesteld 
uitsluitend op verzoek van de bestuur- 
ders van den belastingplichtige. 


Artikel 25. 

De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Financiën kan voor- 
schriften uitvaardigen, volgens welke 
de belastingplichtigen gehouden zijn tot 
het doen van vooruitbetalingen op 
rekening van de op te leggen aan- 
slagen. Het vooruit te betalen bedrag 
wordt als voorloopige aanslag vast- 
gesteld. 


HOOFDSTUK V. 
Tarief. 
A rtikel 2 6. 


Voor de toepassing van het tarief 
wordt het belastbare bedrag naar be- 
neden afgerond tot een tiental guldens. 
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§ 27. 


() Die Körperschaftsteuer wird 
nach folgendem Tarif erhoben: 


y euernder Betrag. Hundertsatz. 


Auserdem 
Für den für den 
ganzen zu | letzten Teil 
vi teuert G zu 
ce verste rn 
Betrag deu 
Betrags 
m 
onr 
kn of j 
u REN eN 0 - 
G { 
4 
i ) 
ulbells a p- ı ó v oy … . j 
t en 
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0G € 
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7 
000 d 
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G } 
n 
n 
G y 
Lt r 
iĝ 


(2) Der Tarif findet unverändert 
Anwendung, wenn das Steuerjahr 
weniger oder mehr als zwölf Monate 


u dauert hat. 


§ 28. 

(t) Ist in dem zu versteuernden 
Betrag eines inländischen Steuerpflich- 
ugen ein Teil enthalten, der in Nieder- 
ländisch-Indien, Surinam oder Curagao 
einer der Körperschaftsteuer entspre- 
chenden Steuer unterworfen ist, so wird 
von der nach $ 27 berechneten Steuer 
der Betrag abgezogen, der sich bei An- 
` 27 auf diesen Teil er- 


(2) Bestehen für natürliche Perso- 

nen Vorschriften zur Beseitigung von 
t . - | 

doppelter Einkommensteuer ın den 


z ll) 
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Artikel 27. 


(1) De vennootschapsbelasting wordt 
geheven volgens het onderstaande 
tarief: 

Belastbaar bedrag. Belastingpercentage. 
tinten 
Over het 
Over het | laatste go 
geheele | deelte van 
belastbare | het belast- 
bedrag: (bare bedrag 
bovendien: 


i. niet meer dan f 37 500 


9 meer dan f 375 j d 
niet meer dan f 44110. ... 30 
en bovendie ove het gi 
elte boven f 37500. .... ui 
3 eer dan f 4 110 h 
rie Į f 75000 87 
4, meer dan f 75 000, doch 
niet meer dan f 100000, .. 37 a 
er lien er he e 
dee'te boven I 75 000 DU 
5. meer dan f 100 000, doch 
niet meer dan f 375 000 .... 50 _ 
í ser da 375 000, d 
‘ eer dan f 441 170 1 
en bovendi D 
eelte bove » 000 33! /s 
í lan f 44117 5 


(2?) Het tarief wordt onveranderd 
toegepast, indien het jaar korter of lan- 
ger dan twaalf maanden heeft geduurd. 


Artikel 28. 


(1) Is een gedeelte van het belast- 
bare bedrag van een binnenlandschen 
belastingplichtige in Nederlandsch-In- 
die, Suriname of Curaçao aan een over- 
eenkomstige belasting onderworpen, 
dan wordt de volgens artikel 27 be- 
rekende belasting verminderd met het 
bedrag, hetwelk verkregen wordt door 
artikel 27 op dat gedeelte afzonderlijk 
toe te passen. 

(2) In gevallen, waarin voor na- 
tuurlijke personen voorschriften ter 
voorkoming van dubbele inkomsten- 
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Niederlanden und einem anderen 
Staat, so finden sie auf die Körper- 
schaftsteuer sinngemäss Anwendung. 
Soweit die Staatsangehörigkeit des 
Steuerpflichtigen nach diesen Vor- 
schriften von Bedeutung ist, wird an- 
genommen, dass der Steuerpflichtige 
die Staatsangehörigkeit des Gebiets be- 
sitzt, nach dessen Recht er errichtet 
oder gegründet worden ist. 


ABSCHNITT VI. 


Steuererklärung. 


S 29. 

(t) Die Leiter der Steuerpflichtigen 

haben binnen einem Monat nach Fest- 
stellung der Bilanz und der Gewinn- 
und Verlustrechnung oder der an ihre 
Stelle tretenden Rechnung (van de 
jaarstukken), spätestens jedoch binnen 
sechs Monaten nach dem Ende des 
Steuerjahrs eine Steuererklärung abzu- 
geben. Die Frist für die Abgabe dieser 
Steuererklärung kann durch den In- 
spekteur verlängert werden. 
(2) Die Steuererklärung wird durch 
eine unterzeichnete schriftliche Erklä- 
rung bei der Geschäftsstelle des Inspek- 
teurs abgegeben, in dessen Amtsbezirk 
die Veranlagung vorzunehmen ist. Der 
Generalsekretär im Ministerium für 
Finanzen schreibt die Fassung der Er- 
klärung vor. 

(3) Das Formblatt wird von Amts 
wegen oder auf Antrag vom Inspek- 
teur ausgegeben. Es ist deutlich, be- 
stimmt, vorbehaltlos und wahrheitsge- 
mäss auszufüllen. 

(*) Die Leiter liefern mit der 
Steuererklärung eine unterschriebene 
Abschrift der zugehörigen Bilanz und 
Gewinn- und Verlustrechnung oder an 
ihre Stelle tretenden Rechnung ein. 
Über den Empfang der Schriftstücke 
erteilt der Inspekteur auf Verlangen 
eine Bescheinigung. 

(5) Sind mehr als zwei Leiter vor- 
handen, so genügt es, wenn die Steuer- 
erklärung und die im Absatz 4 bezeich- 
neten Schriftstücke durch nur zwei 
Leiter unterschrieben werden. 
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belasting tusschen Nederland en een 
vreemden Staat gelden, vinden deze 
overeenkomstige toepassing voor de 
vennootschapsbelasting. Voor zoover 
bij die voorschriften de nationaliteit 
van den belastingplichtige van belang 
is, wordt de belastingplichtige geacht 
de nationaliteit te hebben van het 
grondgebied, naar welks recht dezelve 
is opgericht of ingesteld. 


HOOFDSTUK VI. 
Aangifte. 
Arukel 29. 


(t) De bestuurders van een belas- 
tingplichtige zijn verplicht aangifte te 
doen binnen een maand na de vaststel- 
ling van de jaarstukken, doch uiterlijk 
binnen zes maanden na het einde van 
het jaar. De termijn voor het inleveren 
van de aangifte kan door den inspec- 
teur worden verlengd. 


(2) De aangifte wordt gedaan door 
het inleveren van een onderteekend 
aangiftebiljet ten kantore van den in- 
specteur, binnen wiens dienstkring de 
aanslag moet worden opgelegd. De 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën stelt het formulier 
voor het aangiftebiljet vast. 

(3) Her biljet wordt, hetzij ambts- 
halve, hetzij op verzoek, verstrekt door 
den inspecteur. Het wordt duidelijk, 
stellig en zonder voorbehoud naar 
waarheid ingevuld. 

(*) De bestuurders leveren met de 
aangifte een eigenhandig onderteekend 
afschrift in van de jaarstukken, welke 
met de aangifte verband houden. Voor 
de ingeleverde geschriften geeft de in- 
specteur desverlangd een ontvangbe- 
wijs af. 


(5) Indien er meer dan twee be- 
stuurders zijn, kan de onderteekening 
van het aangiftebiljet en de geschriften, 
bedoeld in lid 4, geschieden door slechts 
twee bestuurders. 
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ABSCHNITT VII. 
Anrechnung von Vorauszahlungen; 


Erstattung und Verrechnung von 
Dividendensteuer. 


§ 30. 


(t) Auf die Steuerschuld wird die 
festgesetzte Vorauszahlung angerech- 
net. Die Steuerschuld oder der beizu- 
treibende Teil der Steuerschuld ist bin- 
nen einem Monat nach dem Ausstel- 
lungstag des Steuerbescheids zu entrich- 
ten. Übersteigt die Vorauszahlung die 
Steuerschuld, so wird der Unterschieds- 
betrag erstattet. 


(2) Zugleich mit der Festsetzung 
der Steuerschuld oder mit der Freistel- 
lung von der Steuer erstattet der In- 
spekteur die Dividendensteuer, die der 
Steuerpflichtige für den im zu ver- 
steuernden Betrag enthaltenen Kapital- 
ertrag aus Effekten getragen hat. 


(3) Wenn der Erstattungsbetrag 
nicht mehr als die Steuerschuld nach 
Abzug der festgesetzten Vorauszahlung 
beträgt, wird die Dividendensteuer- 
erstattung in die Steuerliste (kohier) 
auf genommen und auf die einzufor- 
dernde Körperschaftsteuer angerech- 
net. In den anderen Fällen wird die 
Erstattung auf Grund eines Bescheids 
des Inspekteurs gewährt. Abschrift des 
Bescheids wird dem Steuerpflichtigen 
durch eingeschriebenen Brief übersandt 
oder ihm gegen eine mit Zeitangabe 
versehene Empfangsbescheinigung aus- 
gehändigt. 


ABSCHNITT VIII. 


Haftung für die Steuer. 


Als Gesamtschuldner haften persön- 
lich (hoofdelijk aansprakelijk zijn) für 
die Steuerschuld 

1) eines nicht rechtsfähigen Steuer- 
pflichtigen: die Leiter oder Verwalter; 
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HOOFDSTUK Vu. 


Verrekening van de voorloopige aan- 
slagen; teruggaaf en verrekening 
van dividendbelasting. 


Artikel 30. 


(1) Met den vastgestelden aanslag 
wordt de voorloopige aanslag ver- 
rekend. De aanslag, of het in te vor- 
deren gedeelte van den aanslag, dient 
binnen een maand na de dagteekening 
van het aanslagbiljet te worden vol- 
daan. Overtreft de voorloopige aan- 
slag, den aanslag, dan wordt het ver- 
schil teruggegeven. 


(2) Bij het vaststellen van den aan- 
slag, dan wel het nemen van het besluit 
tot het niet opleggen van een aanslag, 
verleent de inspecteur tevens teruggaaf 
van de dividendbelasting, welke ten 
laste van den belastingplichtige is ge- 
heven over in het belastbare bedrag be- 
grepen opbrengsten van effecten. 

(3) Is de teruggaaf niet hooger 
dan het bedrag van den aanslag, ver- 
minderd met dat van den voorloopigen 
aanslag, dan wordt de teruggaaf van 
dividendbelasting opgenomen in het 
kohier en in mindering gebracht op het 
in te vorderen bedrag wegens vennoot- 
schapsbelasting. In de overige gevallen 
wordt de teruggaaf verleend bij be- 
schikking van den inspecteur. Afschrift 
van de beschikking wordt aan den be- 
lastingplichtige gezonden bij aangetee- 
kenden brief of uitgereikt tegen gedag- 
teekend ontvangbewijs. 


HOOFDSTUK VII. 
Aansprakelijkheid voor de belasting. 
Artikel 31. 


Hoofdelijk aansprakelijk zijn: 


ı) voor de belasting, verschuldigd 


door een belastingplichtige zonder 


rechtspersoonlijkheid: de bestuurders of 
beheerders; 
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2) eines Steuerpflichtigen, der auf- 
gelöst worden ist, oder eines inländi- 
schen Steuerpflichtigen, dessen Sitz 
nach einem Ort ausserhalb der Nieder- 
lande verlegt worden ist: die mit der 
Abwicklung oder Sitzverlegung beauf- 
tragten Personen, soweit sie nicht nach- 
weisen, dass die Nichtentrichtung der 
Steuer ihnen nicht zur Last fällt; 

3) eines ausländischen Steuerpflich- 
tigen: die inländischen Vertreter des 
Steuerpflichtigen, soweit sie nicht nach- 
weisen, dass die Nichtentrichtung der 
Steuer ihnen nicht zur Last fällt. 


ABSCHNITT IX. 
Verfahren; Rechtsmittel. 


§ 32. 

Für die Körperschaftsteuer gelten bis 
auf weiteres die folgenden Bestimmun- 
gen der Gewinnsteuerverordnung 1940 
(Nr. 83) mit der Massgabe, dass statt 
„der Körperschaft” oder „einer im 
S 1 bezeichneten Körperschaft” zu lesen 
ist „des Steuerpflichtigen” oder „eines 
Steuerpflichtigen”: 


1) $ 12, Absätze ı und 2; 

2) Abschnitt IV (Rechtsmittel 
gegen die Steuerfestsetzung) mit der 
Massgabe, dass 


a) in Bezug auf die Anwen- 


dung des $ 24 der vorliegenden 
Verordnung und der danach erlas- 
senen Vorschriften keine Berufung 
zulässig ist, 

b) eine Beschwerde sich auch 
auf die in die Steuerliste (kohier) 
aufgenommene oder durch Be- 
scheid gewährte Dividenden 
steuererstattung, auf das Unterlas- 
sen einer Dividendensteuererstat- 
tung sowie auf eine Verfügung, 
die eine Festsetzung nach § 24, 
Absatz 4, enthält, beziehen kann, 

c) eine Beschwerde gegen einen 
unter b bezeichneten Bescheid 
binnen zwei Monaten, nachdem 
die Abschrift zur Post gegeben 
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2) voor de belasting, verschuldigd 
door een belastingplichtige, die is ont- 
bonden, of door een binnenlandsch be- 
lastingplichtige, wiens plaats van ves- 
tiging is verlegd naar een plaats buiten 
het Rijk: de met de vereffening of de 
verlegging, belaste personen, behoudens 
voor zoover zij aantoonen, dat de niet- 
voldoening niet aan hen te wijten is; 

3) voor de belasting, verschuldigd 
door een buitenlandsch belastingplich- 
tige: de personen, die den belasting- 
plichtige binnen het Rijk vertegenwoor- 
digen, behoudens voor zoover zij aan- 
toonen, dat de niet-voldoening niet aan 
hen te wijten is. 


HOOFDSTUK IX. 
Gang van zaken; rechtsmiddelen. 
Artikel 32. 


vennootschapsbelasting 
zijn, totdat dienaangaande een nadere 
regeling zal zijn getroffen, de volgende 
bepalingen van het Besluit op de 
Winstbelasting 1940 (No. 83) van 
kracht, met dien verstande, dat voor 
‚het lichaam” of „een lichaam, als 
bedoeld iS bij artikel ha wordt gelezen: 
„den belastingplichtige”, onderschei- 
denlijk „een belastingplichtige”: 


Voor de 


r) artikel 12, leden ı en 2; 


2) Hoofdstuk IV (Bezwaren tegen 
den aanslag), met dien verstande, dat: 


a) met betrekking tot de toe- 
passing van artikel 24 van het 
tegenwoordige besluit en de daar- 
op gegronde voorschriften beroep 
niet is toegelaten, 

b) het bezwaar mede betrek- 
king kan hebben op de in het 
kohier opgenomen of bij beschik- 
king verleende teruggaaf van 
dividendbelasting, dan wel op het 
achterwege blijven van zoodanige 
teruggaaf, of op een beschikking, 
houdende een vaststelling, als be- 
doeld in artikel 24, lid 4, 

c) het bezwaarschrift tegen 
een beschikking, als bedoeld onder 
b, moet worden ingediend binnen 
twee maanden nadat het afschrift 


259 








ı2 61 


oder gegen Empfangsbescheini- 
gung ausgehändigt worden ist, 
einzureichen ist, 

d) an die Stelle der im $ 14, 
Absatz 4, und im $ 16, Absatz 3, 
der Gewinnsteuerverordnung 1940 
bezeichneten Pflichten die im $ 29 
der vorliegenden Verordnung und 
in der folgenden Ziffer 5 in Ver- 
bindung mit $ 25 der Gewinn- 
steuerverordnung 1940 auferleg- 
ten Pflichten treten; 

3) Abschnitt V (Nachforderung); 

4) Abschnitt VI (Erhöhung der 
Steuer); 

s) Abschnitt VIII (Sonderbestim- 
mungen) mit der Massgabe, dass auch 
Verwalter und die inländischen Ver- 
treter von ausländischen Steuerpflich- 
tigen unter „Leiter (bestuurders)” 
fallen. 


ABSCHNITT X. 
Strafbestimmungen. 


(1) Für die Körperschaftsteuer gel- 
ten bis auf weiteres die Bestimmungen 
des Abschnitts IX der Gewinnsteuer- 
verordnung 1940. 


(2) Soweit im Abschnitt IX der 
Gewinnsteuerverordnung 1940 auf 
Vorschriften anderer Abschnitte oder 
auf Abschnitt III hingewiesen wird, 
treten an die Stelle dieser Vorschriften 
oder dieses Abschnitts die entsprechen- 
den Vorschriften oder Abschnitt VI 
der vorliegenden Verordnung. 

() Die Nichterfüllung der auf 
Grund dieser Verordnung auferleg- 
ten Pflichten wird in Bezug auf die 
Strafbarkeit und das Strafverfahren 
mit dem Unterlassen der erforderlichen 
Steuererklärung ($ 33, Ziffer ı, der 
Gewinnsteuerverordnung 1940) gleich- 
gestellt, wenn die Nichterfüllung nicht 
unter eine andere Strafbestimmung 
fällt. 

ABSCHNITT XI. 
Sonderbestimmungen. 


(!) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen kann 
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is verzonden per post of tegen 
ontvangbewijs is uitgereikt, 


d) voor de verplichtingen, be- 
doeld in de artikelen 14, lid 4, en 
16, lid 3, van het Besluit op de 
Winstbelasting 1940, in de plaats 
treden de verplichtingen, opgelegd 
bij artikel 29 van het tegenwoor- 
dige besluit en bij het hierna onder 
s bepaalde, in verband met artikel 
25 van het Besluit op de Winst- 
belasting 1940; 

3) Hoofdstuk V (Navordering); 

4) Hoofdstuk VI (Verhooging van 
den aanslag); 

s) Hoofdstuk VIII (Bijzondere be- 
palingen), met dien verstande, dat ook 
beheerders, alsmede binnenlandsche 
vertegenwoordigers van buitenlandsche 
belastingplichtigen, onder „bestuur- 
ders” zijn begrepen. 

HOOFDSTUK X. 
Straf bepalingen. 
Arukel 33. 

(t) Voor de vennootschapsbelasting 
zijn, totdat dienaangaande een nadere 
regeling zal zijn getroffen, de bepalin- 
gen van Hoofdstuk IX van het Besluit 
op de Winstbelasting 1940 van kracht. 

(2?) Waar in genoemd Hoofdstuk 
IX wordt verwezen naar voorschrif- 
ten, voorkomende in andere hoofd- 
stukken, of naar Hoofdstuk III, treden 
de overeenkomstige voorschriften van 
het tegenwoordige besluit of Hoofd- 
stuk VI van hetzelve, daarvoor in de 
plaats. 

(3) Het nalaten van de vervulling 
van verplichtingen, welke krachtens 
dit besluit aan iemand zijn opge- 
legd, wordt ten opzichte van de straf- 
baarheid en de strafvordering gelijkge- 
steld met het niet doen van de ver- 
eischte aangifte (artikel 33, onder ı, 
van het Besluit op de Winstbelasting 
1940), tenzij het feit onder eenige 
andere strafbepaling valt. 

HOOFDSTUK XI. 

Bijzondere bepalingen. 

Artikel 34. 

(t) De Secretaris-Generaal van het 

Departement van Financiën is bevoegd: 


IM 
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1) die zur Ergänzung und Durch- 
führung dieser Verordnung erforder- 
lichen Vorschriften erlassen; 

2) zur Erleichterung der Steuer- 
erhebung oder der Steuerüberwachung 
von dieser Verordnung abweichende 
Vorschriften erlassen; 


3) für bestimmte Fälle oder Grup- 
pen von Fällen unbillige Härten, die 
sich bei der Anwendung dieser Verord- 
nung ergeben, beseitigen. 


(2) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen kann in den Vor- 
schriften, die er nach Absatz ı erlässt, 
auch einem andern als dem Steuer- 
pflichtigen Pflichten auferlegen. 


ABSCHNITT XII. 


Übergangs- und 
Schlussbestimmungen. 


§ 35. 


(1) Die Körperschaftsteuer wird 
von den im $ ı der Gewinnsteuerver- 
ordnung 1940 bezeichneten Körper- 
schaften zuerst für das Steuerjahr er- 
hoben, in das der ı. Januar 1941 fällt. 


(?) Die Gewinnsteuer wird von den 
im $ ı der Gewinnsteuerverordnung 
1940 bezeichneten Körperschaften 
zuletzt für das Jahr im Sinn des $ 4 
der Gewinnsteuerverordnung 1940 er- 
hoben, in das der 31. Dezember 1940 
fällt. 

(3) Wird nach den Absätzen ı und 
2 für das gleiche Jahr sowohl Körper- 
schaftsteuer wie Gewinnsteuer erhoben, 
so gilt für dieses Steuerjahr der Betrag, 
auf den der Gewinnsteuertarif Anwen- 
dung findet, auch als zu versteuernder 
Betrag für die Körperschaftsteuer. Die 
Körperschaftsteuer für dieses Steuer- 
jahr wird in dem gleichen Verhältnis 
ermässigt, in dem der Teil des Steuer- 
jahrs, der vor dem r. Januar 1941 liegt, 
zum vollen Steuerjahr steht; die veran- 
lagte Gewinnsteuer wird von Amts 
vegen — entweder bei der Veranla- 
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r) de ter aanvulling en ter uitvoe- 
ring van dit besluit noodzakelijke voor- 
schriften uit te vaardigen; 

2) ter vergemakkelijking van de 
heffing van de belasting of van de 
contrôle op de heffing van de belasting, 
van dit besluit afwijkende voorschrif- 
ten uit te vaardigen; 

3) voor bepaalde gevallen of groe- 
pen van gevallen tegemoet te komen 
aan onbillijkheden van overwegenden 
aard, welke zich bij de toepassing van 
dit besluit mochten voordoen. 

(2) De Secretaris-Generaal is be- 
voegd bij voorschriften, welke hij 
krachtens lid ı uitvaardigt, ook aan 
andere personen dan den belasting- 
plichtige verplichtingen op te leggen. 


HOOFDSTUK XII. 


Overgangs- en slotbepalingen. 


Artikel 35. 


(1) Ten laste van lichamen, bedoeld 
in artikel ı van het Besluit op de 
Winstbelasting 1940, wordt de ven- 
nootschapsbelasting voor het eerst ge- 
heven over het jaar, waartoe de ıste 
Januari 1941 behoort. 

(3) De winstbelasting wordt ten 
laste van de in lid 1 bedoelde lichamen 
voor het laatst geheven over het jaar 
— in den zin van artikel 4 van het Be- 
sluit op de Winstbelasting 1940 —, 
waartoe de zrste December 1940 be- 
hoort. 

(3) Wordt ingevolge de leden 1 en 
2 over hetzelfde jaar zoowel vennoot- 
schapsbelasting als winstbelasting ge- 
heven, dan wordt over dat jaar het be- 
lastbare bedrag voor de vennootschaps- 
belasting gesteld op het bedrag, waarop 
het tarief van de winstbelasting is toe- 
gepast. De vennootschapsbelasting over 
zoodanig jaar wordt verminderd naar 
reden van den duur van het vóór den 
ısten Januari 1941 vallende gedeelte 
van het jaar; op den aanslag in de 
winstbelasting wordt ambtshalve, hetzij 
bij het vaststellen van den aanslag in 
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gung der Gewinnsteuer oder bei der 
Veranlagung der Körperschaftsteuer — 
in dem gleichen Verhältnis erlassen, in 
dem der Teil des Jahrs, der nach dem 
31. Dezember 1940 liegt, zum vollen 
Jahr steht. 

(*) Die durch die Gewinnsteuerver- 
ordnung 1940 auferlegten Pflichten 
fallen für die Jahre, die dem im Ab- 
satz 2 bezeichneten Jahr folgen, weg. 

(5) Von Aktiengesellschaften, auf 
die die Liquidationsverordnung 1941 
(Nr. 172) Anwendung findet, wird 
keine Körperschaftsteuer erhoben. Der 
Gewinnsteuer unterliegen sie zuletzt für 
den Zeitabschnitt, der mit dem Über- 
tragungszeitpunkt endigt. 


§ 36. 


(1) Die Körperschaftsteuer wird 
von den rechtsfähigen Stiftungen mit 
Sitz im Inland, die einen Betrieb aus- 
üben, zuerst für das Steuerjahr erhoben, 
in das der r. Mai 1941 fällt. 
Einkommersteuer nach dem Ein- 
kommensteuergesetz 1914 (Wet op de 
Inkomstenbelasting 1914) wird von 
ihnen zuletzt für das vom 1. Mai 1940 
bis zum 30. April 1941 laufende Steuer- 
jahr erhoben. Für die folgenden Steuer- 
jahre werden ihnen keine Steuererklä- 
rungsformblätter nach dem Einkom- 
mensteuergesetz 1914 mehr ausgehän- 
digt. 

(?) Die Körperschaftsteuer wird 
von den im $ 2 des Einkommensteuer- 
1914 bezeichneten Körper- 
schaften zuerst für das Steuerjahr er- 
hoben, in das der ı. Mai 1941 fällt. 
Einkommensteuer nach dem Einkom- 
mensteuergesetz 1914 und Gemeinde- 
fondssteuer werden von diesen Steuer- 
pflichtigen zuletzt für das vom 1. Mai 
1940 bis zum 30. April 1941 laufende 
Steuerjahr erhoben. Für die folgenden 
Steuerjahre werden ihnen oder für sie 
keine Steuererklärungsformblätter mehr 


gesetzes 


ausgehändigt. 


(3) Wird nach Absatz 2 Körper- 
schaftsteuer für ein Steuerjahr erhoben, 
das vor dem 1. Januar 1941 angetan- 
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de winstbelasting, hetzij tegelijk met 
het vaststellen van den aanslag in de 
vennootschapsbelasting, ontheffing. ver- 
leend naar reden van den duur van het 
na den 3rsten December 1940 vallende 
gedeelte van het jaar. 

(*) De verplichtingen, opgelegd bij 
het Besluit op de Winstbelasting 1940, 
vervallen met betrekking tot de jaren, 
volgende op het in lid 2 bedoelde. 

(5) Voor naamlooze vennootschap- 
pen, ten aanzien van welke het Liqui- 
datiebesluit 1941 (No. 172) van toe- 
passing is, wordt de vennootschaps- 
belasting niet geheven en wordt de 
winstbelasting voor het laatst geheven 
over het tijdvak, hetwelk met het over- 
drachtstijdstip eindigt. 


Artikel 36. 


(') Ten laste van binnen het Rijk 
gevestigde stichtingen, welke een be- 
drijf uitoefenen, wordt de vennoot- 
schapsbelasting voor het eerst geheven 
over het jaar, waartoe de iste 
Mei 1941 behoort. Inkomstenbelasting 
krachtens de Wet op de Inkomstenbe- 
lasting 1914 wordt ten laste van zoo- 
danige stichtingen voor het laatst ge- 
heven voor het belastingjaar ı Mei 
1940—30 April 1941. Uitreiking van 
aangiftebiljetten krachtens de Wet op 
de Inkomstenbelasting 1914 vindt aan 
deze stichtingen voor volgende belas- 
tingjaren niet meer plaats. 

(2) Ten laste van lichamen, vallen- 
de onder artikel 2 der Wet op de In- 
komstenbelasting 1914, wordt de ven- 
nootschapsbelasting voor het eerst ge- 
heven over het jaar, waartoe de rste 
Mei 1941 behoort. Inkomstenbelasting 
krachtens de Wet op de Inkomstenbe- 
lasting 1914 en gemeentefondsbelas- 
ting worden ten laste van zoodanige 
belastingplichtigen voor het laatst ge- 
heven over het belastingjaar 1 Mei 
1940—30 April 1941. Uitreiking van 
aangiftebiljetten aan of voor deze be- 
lastingplichtigen vindt voor volgende 
belastingjaren niet meer plaats. 





() Wordt ingevolge lid 2 vennoot- 
schapsbelasting geheven over een jaar, 
hetwelk vóór den rsten Januari 1941 
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gen ist, so wird die Körperschaftsteuer 
für dieses Steuerjahr in dem gleichen 
Verhältnis ermässigt, in dem der Teil 
des Steuerjahrs, der vor dem ı. Januar 
1941 liegt, zum vollen Steuerjahr steht; 
die veranlagte Einkommensteuer und 
die Gemeindefondssteuer für das vom 
t. Mai 1940 bis zum 30. April 1941 
laufende Steuerjahr werden von Amts 
wegen — entweder bei der Veranla- 
gung der Einkommensteuer oder bei 
der Veranlagung der Körperschaft- 
steuer — erlassen, soweit sie auf die 
Monate Januar bis einschliesslich April 
1941 entfallen. 


$ 37. 

(t) Die Körperschaftsteuer wird 
für die nicht unter die $$ 35 oder 36 
fallenden Steuerpflichtigen zuerst für 
das Steuerjahr erhoben, in das der 
r. Januar 1941 fällt. 

(2) Die Steuerpflicht nach $ 4 
beginnt nicht vor dem Tag des Inkraft- 
tretens der Dividendensteuerverord- 
nung 1941. 

(3) Wird nach Absatz ı Körper- 
schaftsteuer für das Steuerjahr erhoben, 
von dem ein Teil vor dem ı. Januar 
1941 liegt, so wird die Körperschaft- 
steuer in dem gleichen Verhältnis er- 
mässigt, in dem der Teil des Steuer- 
jahrs, der vor dem ı. Januar 1941 


~ 


liegt, zum vollen Steuerjahr steht. 
§ 38. 
(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
(2) Sie wird als „Körperschaft- 
steuerverordnung 1942” zitiert. 


Den Haag, am 30. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 


EED 


H4996-0344 


ı2 51 


is aangevangen, dan wordt de vennoot- 
schapsbelasting over zoodanig jaar ver- 
minderd naar reden van den duur van 
het vóór den ısten Januari 1941 val- 
lende gedeelte van het jaar; op de 
aanslagen in de inkomstenbelasting en 
in de gemeentefondsbelasting voor het 
belastingjaar r Mei 1940—30 April 
1941 wordt alsdan ambtshalve — het- 
zij bij het vaststellen van den aanslag 
in de inkomstenbelasting, hetzij tegelijk 
met het vaststellen van den aanslag in 
de vennootschapsbelasting — onthef- 
fing verleend over de maanden Januari 
tot en met April 1941. 


Artikel 37. 

(t) Voor de niet onder artikel 35 
of 36 vallende belastingplichtigen 
wordt de vennootschapsbelasting voor 
het eerst geheven over het jaar, waar- 
toe de rste Januari 1941 behoort. 

(2) De belastingplicht naar artikel 4 
vangt niet aan vóór den dag, waarop 
het Besluit op de Dividendbelasting 
1941 in werking is getreden. 

(3) Wordt ingevolge lid ı vennoot- 
schapsbelasting geheven over het jaar, 
waarvan een gedeelte vóór den rsten 
Januari 1941 valt, dan wordt de ven- 
nootschapsbelasting verminderd naar 
reden van den duur van dit gedeelte. 


Artikel 38. 
(!) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 


(2) Het wordt aangehaald als „Be- 
sluit op de Vennootschapsbelasting 


3) 
1942”. 
’s-Gravenhage, 30 April 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën, 


H. POSTMA. 
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52. 


VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Finanzen über eine Vermögen- 


steuer (Vermögensteuerverordnung 


1942). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


ABSCHNITT I. 
Steuerpflicht. 
Sr. 


Die nach diesem Abschnitt Steuer- 
pflichtigen unterliegen einer direkten 
Steuer, die — wie die nach dem Ver- 
mögensteuergesetz 1892 (Wet op de 
Vermogensbelasting 1892) zu erheben- 
de Steuer — als Vermögensteuer be- 
zeichnet wird. 


S 2. 

(1) Als inländische Steuerpflichtige 
unterliegen der Steuer, wenn sie kör- 
perschaftsteuerpflichtig sind und ihren 
Sitz im Inland haben, Rechtspersonen, 
Kommanditgesellschaften auf Aktien 
(commanditaire vennootschappen op 
gandeelen), nichtrechtsfähige Vereine 
und öffentlichrechtliche Kreditanstal- 
ten. 

(2) Es wird nach den Umständen 
beurteilt, wo eine Rechtsperson, eine 
Kommanditgesellschaft auf Aktien, ein 
nichtrechtsfähiger Verein oder eine 
öffentlichrechtliche Kreditanstalt den 
Sitz hat. Der Sitz befindet sich stets 1m 
Inland, wenn die Errichtung oder 
Gründung nach _niederländischem 
Recht geschehen ist. 


§ 3 


() Als ausländische Steuerpflich- 
tige unterliegen der Steuer Rechtsper- 
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52. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Financiën betref- 

fende een vermogensbelasting (Besluit 
op de Vermogensbelasting 1942). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


HOOFDSTUK 1. 
Belasting plicht. 
Artikel 1. 


De in de volgende artikelen van dit 
hoofdstuk omschreven belastingplich- 
tigen zijn onderworpen aan een directe 
belasting, welke, evenals de krachtens 
de Wet op de Vermogensbelasting 1892 
geheven belasting, den naam van ver- 
mogensbelasting draagt. 


Arukel 2. 


(1) Als binnenlandsche belasting- 
plichtigen zijn aan de belasting onder- 
worpen de binnen het Rijk gevestigde 
rechtspersonen, commanditaire ven- 
nootschappen op aandeelen, vereeni- 
gingen zonder rechtspersoonlijkheid en 
kredietbedrijven van openbare licha- 
men, welke aan de vennootschapsbe- 
lasting zijn onderworpen. 

() Waar een rechtspersoon, een 
commanditaire vennootschap op aan- 
deelen, een vereeniging zonder rechts- 
persoonlijkheid of een kredietbedrijf 
van een openbaar lichaam is gevestigd, 
wordt naar de omstandigheden beoor- 
deeld. Heeft de oprichting of het in- 
stellen plaats gevonden naar Neder- 
landsch recht, dan wordt echter steeds 
Nederland als land van vestiging be- 
schouwd. 


Artikel 3. 


(1) Als buitenlandsche belasting- 
plichtigen zijn aan de belasting onder- 
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sonen, Kommanditgesellschaften auf 
Aktien, nichtrechtsfähige Vereine sowie 
nichtrechtsfähige Stiftungen und an- 
dere Zweckvermögen, deren Sitz sich 
nicht im Inland befindet, die aber 

1) im Inland Landwirtschaft im 
Sinn des § 18 der Einkommensteuer- 
verordnung 1941 (Nr. 105) betreiben 
oder 


2) im Inland einen nicht unter 
Ziffer ı fallenden Betrieb mit Hilfe 
einer inländischen Betriebstätte oder 
durch Vermittlung eines im Inland be- 
stellten ständigen Vertreters ausüben 
oder 

3) inländische Vermögensgegen- 
stände im Sinn des § 11, Absatz 2, 
besitzen. 

(2) Nichtrechtsfähige Stiftungen 
und andere Zweckvermögen im Sinn 
des Absatzes 1 sind nur solche, die 
steuerlich nicht als Teil des Vermögens 
natürlicher Personen, von Rechtsper- 
sonen, von Kommanditgesellschaften 
auf Aktien oder von nichtrechtsfähigen 
Vereinen gelten. 


(3) Ausländischer Steuerpflichtiger 
ist nicht, wer auf Grund des $ 5, Ab- 
satz 1, Ziffer 2, der Körperschaft- 
steuerverordnung 1942 (Nr. 51) von 
der Körperschaftsteuer befreit ist. 


§ 4 


(1) Von der Steuer sind — unbe- 
schadet der Vorschriften des $ 5 der 
Körperschaftsteuerverordnung 1942 in 
Verbindung mit den §§ 2 und 3 der 
vorliegenden Verordnung — befreit, 
wenn sich der Sitz nicht im Ausland 
befindet, 

1) Notenbanken (instellingen, wel- 
ke het circulatiebankbedrijf uitoefe- 
nen); 

2) Rechtspersonen, bei denen aus- 
schliesslich nichtausländische öffent- 
lichrechtliche Körperschaften Anteils- 
eigner, Teilhaber oder Mitglieder sind, 
wobei die Rechtspersonen, die nach 
Ziffer 3 befreit sind, den öffentlich- 
rechtlichen Körperschaften gleichge- 
stellt werden; 
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worpen de niet binnen het Rijk geves- 
tigde rechtspersonen, commanditaire 
vennootschappen op aandeelen, ver- 
eenigingen zonder rechtspersoonlijkheid 
en fondsen (beheeren), welke: 

t) binnen het Rijk een landbouw- 
bedrijf in den zin van artikel 18 van 
het Besluit op de Inkomstenbelasting 
1941 (No. 105) uitoefenen, dan wel 

2) met behulp van een binnen het 
Rijk aanwezige vaste inrichting of van 
een vasten vertegenwoordiger, binnen 
het Rijk een niet onder r vallend be- 
drijf uitoefenen, dan wel 


3) binnenlandsche vermogensbe- 
standdeelen in den zin van artikel rr, 
lid 2, bezitten. 

(23) De in lid ı bedoelde fondsen 
zijn dezulke, welke voor de heffing 
van de belastingen niet beschouwd 
worden als deel uitmakende van het 
vermogen van natuurlijke personen, 
van rechtspersonen, van commanditaire 
vennootschappen op aandeelen of van 
vereenigingen zonder rechtspersoon- 
lijkheid. 

(3) Tot de buitenlandsche belas- 
tingplichtigen behooren niet zij, die 
van de vennootschapsbelasting zijn 
vrijgesteld bij of krachtens artikel $, 
lid r. onder 2, van het Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942 (No. 51) 


Artikel 4. 

(1) Onverminderd hetgeen bepaald 
is bij artikel 5 van het Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942 in ver- 
band met de artikelen 2 en 3 van het 
tegenwoordige besluit, zijn van de be- 
lasting vrijgesteld de niet in het buiten- 
land gevestigde: 

r) instellingen, welke het circulatie- 
bankbedrijf uitoefenen; 


2) rechtspersonen, waarvan uitslui- 
tend openbare lichamen — andere dan 
buitenlandsche — aandeelhouders, deel- 
genooten of leden zijn; wordende 
rechtspersonen, welke krachtens het 
onder 3 bepaalde van de vermogens- 
belasting zijn vrijgesteld, met openbare 
lichamen gelijkgesteld; 
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3) rechtsfähige Stiftungen, deren 
Leiter ausschliesslich durch nichtaus- 
ländische öffentlichrechtliche Körper- 
schaften oder in ihrem Namen ernannt 
und entlassen werden, wenn das Rein- 
vermögen bei Auflösung ausschliesslich 
auf solche öffentlichrechtlichen Kör- 
perschaften oder auf Rechtspersonen 
übergeht, die nach dieser Ziffer oder 
nach der vorangehenden Ziffer 2 von 
der Steuer befreit sind; 

4) öffentlichrechtliche Sparkassen 
(publiekrechtelijk georganiseerde spaar- 
bankinstellingen). 

(2) Die Befreiungen nach Absatz 1, 
Ziffern 2 und 3, finden insoweit keine 
Anwendung, als ein Bankbetrieb im 
weitesten Sinn ausgeübt wird. 


ABSCHNITT II. 


Steuergegenstand bei inländischen 
Steuer pflichtigen. 


Ss. 

(1) Steuergegenstand ist bei inländi- 
schen Steuerpflichtigen das betriebliche 
Reinvermögen zu Beginn des Steuer- 
jahrs. 


(2) Das ganze Vermögen gilt als 
Betriebsvermögen bei Kapitalgesell- 
schaften, Genossenschaften und ande- 
ren Vereinen auf genossenschaftlicher 
Grundlage sowie bei Versicherungs- 
vereinen auf Gegenseitigkeit (onder- 
linge verzekeringmaatschappijen) und 
anderen Vereinen, die als Versicherer 
oder Kreditinstitute auf Gegenseitigkeit 
auftreten. 


§ 6. 


(1) Steuerjahr im Sinn dieser Ver- 
ordnung ist das Kalenderjahr. 


(2) Macht ein Steuerpflichtiger, der 
ordnungsmässig Bücher führt, regel- 
mässig jährliche Abschlüsse unter 
Durchführung einer Bestandsaufnahme, 
so tritt das Wirtschaftsjahr an die 
Stelle des Kalenderjahrs. 
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3) stichtingen, waarvan de bestuur- 
ders uitsluitend door of namens open- 
bare lichamen — andere dan buiten- 
landsche — worden benoemd en ont- 
slagen en welker zuiver vermogen bij 
ontbinding uitsluitend overgaat op 
zulke publiekrechtelijke lichamen of op 
rechtspersonen, welke volgens het 
onder 2 of 3 bepaalde van de belasting 
zijn vrijgesteld; 


4) publiekrechtelijk georganiseerde 
spaarbankinstellingen. 


() De vrijstellingen, verleend bij 
lid r, onder 2 en 3, zijn niet van 
toepassing voor zoover de rechtsper- 
soon een bankbedrijf — in den ruim- 
sten zin genomen — uitoefent. 


HOOFDSTUK II. 


Voorwerp der belasting bij binnen- 
landsche belasting plichtigen. 


Artikel 5. 


(1) Voorwerp van de belasting is 
bij de binnenlandsche belastingplich- 
tigen het zuivere bedrijfsvermogen bij 
het begin van het jaar. 


(2) Her geheele vermogen wordt als 
bedrijfsvermogen beschouwd met be- 
trekking tot vennootschappen, welker 
kapitaal geheel of ten deele in aan- 
deelen is verdeeld, coöperatieve ver- 
eenigingen en andere vereenigingen op 
coöperatieven grondslag, onderlinge 
verzekeringmaatschappijen en vereeni- 
gingen, welke op onderlingen grondslag 
als verzekeraar of kredietinstelling op- 
treden. 


Arukel 6. 


(1) Waar in dit besluit wordt ge- 
sproken van jaar, wordt daaronder 
verstaan het kalenderjaar. 

(2) Verricht een belastingplichtige, 
die regelmatig boekhoudt, geregeld 
iaarlijksche afsluitingen, gepaard gaan- 
de met een inventarisatie, dan treedt 
echter het boekjaar voor het kalender- 
jaar in de plaats. i 
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(3) Dem Beginn (dem Ende) eines 
Steuerjahrs steht der Beginn (das Ende) 
der Steuerpflicht gleich. 


§ 7. 


Als betriebliches Reinvermögen ist 
für die Vermögensteuer der für die Er- 
hebung der Körperschaftsteuer ermit- 
telte Betrag mit Kininis Anderungen 
anzusetzen: 


1) Liegt der für ein Grundstück 
oder grundstücksgleiches Recht (onroe- 
rende zaak) angesetzte Wert unter dem 
Verkaufswert, so ist der Unterschieds- 
betrag hinzuzurechnen. 

2) Liegt der für den gesamten 
Wertpapierbesitz angesetzte Wert unter 
dem Wert, der sich nach Artikel 7, 
Absatz 1, unter C, des Vermögen- 
steuergesetzes 1892 ergibt, so ist der 
Unterschiedsbetrag hinzuzurechnen. 

3) Noch nicht gewährte oder noch 
nicht ausgezahlte Beträge, die Betriebs- 
kosten im Sinn des § 13 der Körper- 
schaftsteuerverordnung 1942 darstel- 


len, jedoch — obgleich es zulässig ge- 
wesen wäre — noch nicht unter den 


Schulden berücksichtigt worden sind, 
sind abzuziehen. 


4) Bei Steuerpflichtigen, die nur 
Betriebsvermögen besitzen können, sind 
sämtliche für verflossene Zeiträume zu 
entrichtenden Steuern, die noch nicht 
unter den Schulden berücksichtigt wor- 
den sind, abzuziehen. 


§ 8. 

(1) Die Vorschriften der $$ ro und 
rı der Körperschaftsteuerverordnung 
1942 über Beteiligungen und Kapital- 
verwaltungsgesellschaften gelten sinn- 
gemäss für die Vermögensteuer. 


(3) Bleiben Effekten nach Absatz 1 
ausser Ansatz, so gilt das gleiche für 
Schulden, die mit ihnen im Zusammen- 


hang stehen. 
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(3) Met het begin — onderscheiden- 


lijk het einde — van een jaar wordt 
gelijkgesteld het begin — onderschei- 


denlijk het einde — van den belasting- 
plicht. 


Artikel 7. 

(!) Het voor de vermogensbelasting 
in aanmerking te nemen zuivere be- 
drijfsvermogen wordt gesteld op het- 
zelfde bedrag, waarop het voor de hef- 
fing van de vennootschapsbelasting 
wordt bepaald, behoudens dat: 

1) indien de aan eenige onroerende 
zaak toegekende waarde lager is dan de 
verkoopwaarde, het verschil wordt 
bijgeteld; 


2) indien de aan de gezamenlijke 
effecten toegekende waarde lager is dan 
die, bepaald volgens artikel 7, eerste 
lid, onder C, der Wet op de Vermo- 
gensbelasting 1892, het verschil wordt 
bijgeteld; 

3) nog niet toegekende of uitge- 
keerde bedragen, welke in den zin van 
artikel 13 van het Besluit op de Ven- 
nootschapsbelasting 1942 bedrijfskosten 
vertegenwoordigen, doch nog niet 
onder de aftrekbare passiva zijn op- 
genomen — hoewel dit had kunnen 
geschieden —, niettemin in aftrek wor- 
den gebracht; 

4) bij belastingplichtigen, die uit- 
sluitend bedrijfsvermogen kunnen heb- 
ben, alle nog over verstreken tijdvak- 
ken te betalen belastingen, welke nog 
niet onder de aftrekbare passiva zijn 
opgenomen, niettemin in aftrek wor- 
den gebracht. 


Artikel 8. 


(1) De artikelen ro en 11 van het 
Besluit op de Vennootschapsbelasting 


1942 — betrekking hebbende op deel- 
nemingen en op beleggingsmaatschap- 
pijen — vinden voor de vermogens- 


belasting overeenkomstige toepassing. 

(?) Blijven ingevolge lid I effecten 
buiten beschouwing, dan worden de 
met deze effecten in verband staande 
schulden eveneens buiten beschouwing 
gelaten. 
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§ 9. 


Als Betriebsschulden gelten auch 


1) bei Kommanditgesellschaften 
auf Aktien: der Teil des Reinvermö- 
gens, der zum Reinvermögen der per- 
sönlich haftenden Gesellschafter ge- 
hört; 

2) bei Genossenschaften und Ver- 
einen auf genossenschaftlicher Grund- 
lage: der Betrag der Pflichteinlagen auf 
die Geschäftsanteile. 


ABSCHNITT III. 


Stenergegenstand bei ausländischen 
Steuer pflichtigen. 


§ ro. 

(1) Steuergegenstand ist bei auslän- 
dischen Steuerpflichtigen das inländi- 
sche Reinvermögen zu Beginn des 
Steuerjahrs. 

(°) Das inländische Reinvermögen 
wird ermittelt durch Erhöhung des in- 
ländischen betrieblichen Reinvermögens 
um den Wert der nichtbetrieblichen in- 
ländischen Vermögensgegenstände und 
durch Kürzung des Gesamtbetrags um 
den Tageswert der mit dem inländi- 
schen Betrieb in keinem Zusammen- 
hang stehenden Schulden, soweit sie 
durch Hypothek auf inländischen 
Grundstücken oder grundstücksgleichen 
Rechten gesichert sind. 


S rr. 

(t) Inländisches betriebliches Rein- 
vermögen ist das betriebliche Reinver- 
mögen der im $ 3, Absatz 1, Ziffern 1 
und 2, bezeichneten inländischen Be- 
triebe oder Betriebsteile. 


(2) Nichtbetriebliche inländische 
Vermögensgegenstände sind, soweit sie 
nicht schon nach Absatz ı zu berück- 
sichtigen sind, 


1) Grundstücke oder grundstücks- 
gleiche Rechte, die im Inland liegen 


oder eingetragen sind; 
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Artikel 9. 


Als bedrijfsschulden worden mede 
beschouwd: 


t) bij commanditaire vennootschap- 
pen op aandeelen: het gedeelte van het 
zuiver vermogen, hetwelk tot het zui- 
ver vermogen der voor het geheel aan- 
sprakelijke vennooten behoort; 

2) bij coöperatieve vereenigingen en 
vereenigingen op coöperatieven grond- 
slag: het bedrag der verplichte inleg- 
gelden. 


HOOFDSTUK Il. 


Voorwerp der belasting bij buiten- 
landsche belastingplichtigen. 


Arukel ro. 


(1) Voorwerp van de belasting is 

bij de buitenlandsche belastingplich- 
tigen het binnenlandsche zuiver ver- 
mogen bij het begin van het jaar. 
(?) Het binnenlandsche zuiver ver- 
mogen wordt bepaald door het binnen- 
landsche zuiver bedrijfsvermogen te 
vermeerderen met de waarde der niet 
tot het binnenlandsche bedrijfsver- 
mogen behoorende binnenlandsche ver- 
mogensbestanddeelen en vervolgens het 
totaal te verminderen met de contante 
waarde der niet met het binnenlandsch 
bedrijf in verband staande schulden, 
welke verzekerd zijn door hypotheek 
op een binnen het Rijk gelegen of ge- 
vestigde onroerende zaak. 


Artikel rr. 


(t) Als binnenlandsch zuiver be- 
drijfsvermogen komt in aanmerking 
het zuivere bedrijfsvermogen van de in 
artikel 3, lid 1, onder 1 en 2, omschre- 
ven binnenlandsche bedrijven of ge- 
deelten van bedrijven. 

(2) Niet tot het binnenlandsche be- 
drijfsvermogen behoorende binnenland- 
sche vermogensbestanddeelen zijn de 
niet reeds krachtens lid ı in aanmer- 
king te nemen: 

1) onroerende zaken, binnen het 
Rijk gelegen of gevestigd; 
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2) Forderungen, die durch Hypo- 
thek auf inländischen Grundstücken 
oder grundstücksgleichen Rechten ge- 
sichert sind; 


3) im $ 31, Absatz 1, Ziffer 1, der 
Einkommensteuerverordnung 1941 be- 
zeichnete Rechte auf Gewinnanteile 
aus einem Betrieb oder selbständig aus- 
geübten Beruf mit Sitz im Inland. 


$ 12. 


(t) Die Vorschriften des Abschnitts 
II finden auf ausländische Steuerpflich- 
tige sinngemäss Anwendung. 


() Der $ 22 der Körperschaft- 
steuerverordnung 1942 gilt auch für 
die Vermögensteuer. 


ABSCHNITT IV. 
Veranlagung. 


§ 13. 


(*) Inländische Steuerpflichtige wer- 
den in der Gemeinde veranlagt, in der 
sie zu Beginn des Steuerjahrs ihren Sitz 
im Sinn des $ 24, Absatz 2, der Kör- 
perschaftsteuerverordnung 1942 haben. 


(2) Ausländische Steuerpflichtige 
sowie inländische Steuerpflichtige, die 
ihren Betrieb im Umherziehen ausüben, 
werden in der Gemeinde veranlagt, die 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen bestimmt wird. 


(3) Die Veranlagung wird durch 
den Inspekteur vorgenommen. Inspek- 
teur im Sinn dieser Verordnung ist der 
„Inspecteur der belastingen”, zu dessen 
Amtsbezirk die Gemeinde gehört. 
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2) schuldvorderingen, verzekerd 
door hypotheek op een binnen het Rijk 
gelegen of gevestigde onroerende zaak; 


3) rechten, als bedoeld bij artikel 
31, lid 1, 1°, van het Besluit op de 
Inkomstenbelasting 1941, op een aan- 
deel in de winst van een bedrijf of zelf- 
standig uitgeoefend beroep, waarvan de 
zetel binnen het Rijk gevestigd is. 


Artikel ı2. 


(t) De bepalingen van Hoofdstuk 
II vinden ook ten aanzien van buiten- 
landsche belastingplichtigen overeen- 
komstige toepassing. 


(2) Artikel 22 van het Besluit op 
de Vennootschapsbelasting 1942 is ook 
voor de vermogensbelasting van toe- 
passing. 


HOOFDSTUK IV. 
Aanslag. 


Artikel 13. 


(t) De binnenlandsche belasting- 
plichtigen worden aangeslagen in de 
gemeente, waar zij bij den aanvang van 
het jaar gevestigd zijn in den zin van 
artikel 24, lid 2, van het Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942. 


(3) De buitenlandsche belasting- 
plichtigen, alsmede de binnenlandsche 
belastingplichtigen, die hun bedrijf 
rondvarend of rondtrekkend uitoefe- 
nen, worden aangeslagen in de ge- 
meente, door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën te 
bepalen. 


(3) De aanslagen worden geregeld 
door den inspecteur. Waar in dit be- 
sluit wordt gesproken van „de inspec- 
teur”, wordt daaronder verstaan, de 
inspecteur der belastingen, tot wiens 
ambtsgebied de in de vorige leden be- 
doelde gemeente behoort. 


269 








12 52 


§ 14. 

(t) Vor der Veranlagung kann der 
Inspekteur eine vorläufige Steuer 
voorloopige aanslag) nach einem Rein- 
vermögen festsetzen, das das Reinver- 
mögen, nach dem die Steuer für das 
vorangegangene Steuerjahr erhoben 
wurde, nicht übersteigen darf. Ist für 
das Steuerjahr, für das die vorläufige 
Steuer festgesetzt werden soll, schon 
eine Steuererklärung eingereicht wor- 
den, so ist die vorläufige Steuer nach 
der Steuererklärung festzusetzen. 

(2) Gegen die Festsetzung der vor- 
läufigen Steuer ist ein Rechtsmittel 
nicht gegeben. 

(3) Die später festgesetzte Steuer 
wird in Höhe der vorläufigen Steuer 
nicht beigetrieben. 


(4) Ist die später festgesetzte Steuer 
niedriger als die vorläufige Steuer, so 
wird diese von Amts wegen um den 
Unterschiedsbetrag gekürzt. 


ABSCHNITT V. 
Tarif. 


S 15. 

(t) Die Steuer beträgt 5 Gulden 
für je volle 1000 Gulden des Reinver- 
mögens. 

(?) Für inländische Kapitalgesell- 
schaften beträgt die Steuer mindestens 
r20 Gulden. 


(®) Inländische Steuerpflichtige, die 
nicht unter Absatz 2 fallen, werden 
nur veranlagt, wenn das Reinvermögen 
mehr als 7500 Gulden beträgt. 


(4) Die in den Absätzen ı und 2 
bezeichneten Beträge von 5 und 120 
Gulden gelten für ein Steuerjahr von 
zwölf Monaten. Stellt es sich heraus 
dass ein Steuerjahr mehr oder weniger 
als zwölf Monate umfasst, so werden 
die bezeichneten Beträge mit so viel 
Zwölfteln vervielfältigt, wie volle 
Monate in das Steuerjahr fallen. Der 
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Artikel 14. 


(1) In afwachting van de vaststel- 
ling van den aanslag kan de inspecteur 
een voorloopigen aanslag opleggen, be- 
rekend naar een zuiver vermogen, het- 
welk dat, waarnaar ten vorigen jare de 
belasting is geheven, niet overtreft. 
Is voor het jaar, waarvoor de voor- 
loopige aanslag moet worden opgelegd, 
reeds een aangifte gedaan, dan wordt 
de voorloopige aanslag met inachtne- 
ming van de aangifte opgelegd. 


(2) Tegen een voorloopigen aanslag 
kan niet worden opgekomen. 


(3) Van den later vastgestelden 
aanslag blijft een bedrag, gelijk aan dat 
van den voorloopigen aanslag, buiten 
invordering. 

(*) Is de later vastgestelde aanslag 
lager dan de voorloopige aanslag, dan 
wordt deze ambtshalve verminderd met 
het verschil. 


HOOFDSTUK V. 
Tarief. 
Artikel 15. 


(1) De belasting bedraagt f 5 voor 
elk geheel bedrag van f 1000, dat in 
het zuiver vermogen is begrepen. 

(2) Voor binnenlandsche vennoot- 
schappen, welker kapitaal geheel of ten 
deele in aandeelen is verdeeld, bedraagt 
de belasting echter niet minder dan 
f 120. 

(3) Aan binnenlandsche belasting- 
plichtigen, niet vallende onder lid 2, 
wordt slechts dan een aanslag opge- 
legd, indien het zuiver vermogen meer 
dan f 7500 bedraagt. 

(*) De in lid ı en 2 genoemde be- 
dragen van f s en f 120 gelden per jaar 
van twaalf maanden. Blijkt het jaar 
korter of langer te hebben geduurd, dan 
worden deze bedragen vermenigvuldigd 
met zooveel twaalfden, als het aantal 
geheele maanden bedraagt, hetwelk in 
het jaar begrepen is. Het aldus verkre- 
gen bedrag wordt vergeleken met de 











hiernach ermittelte Steuerbetrag wird 
mit einer bereits festgesetzten Steuer 
verglichen. Eın Unterschiedsbetrag 
zugunsten des Steuerpflichtigen wird 
ihm erstattet (als ontheffing teruggege- 
wen): ein Unterschiedsbetrag zu seinen 
Ungunsten wird durch nachträgliche 
Veranlagung (aanvullingsaanslag) er- 
hoben. 


(5) Die Erstattung ist binnen drei 
Monaten nach Ablauf des Steuerjahrs 
beim Inspekteur zu beantragen. Die 
Artikel 25, 26, Absatz 2, und 30 des 
Vermögensteuergesetzes 1892 finden 
Anwendung. 


§ 16. 


Die Vorschriften zur Beseitigung von 
Doppelbesteuerung, die für natürliche 
Personen gelten, finden sinngemäss An- 
wendung auf die unter diese Verord- 
nung fallenden Steuerpflichtigen mit 
der Massgabe, dass jede nicht im Inland 
stattfindende Erhebung einer Steuer, 
die sich in irgendeiner Form nach dem 
Gewinn richtet, der Erhebung einer 
Vermögensteuer gleichgestellt wird. So- 
weit die Staatsangehörigkeit des Steuer- 
pflichtigen nach diesen Vorschriften 
von Bedeutung ist, wird angenommen, 
dass der Steuerpflichtige die Staats- 
angehörigkeit des Gebiets besitzt, nach 
dessen Recht er errichtet oder gegrün- 
det worden ist. 


ABSCHNITT VI. 
Steuererklärung. 


S 17. 


(!) Die Leiter der Steuerpflichtigen 
haben binnen sechs Monaten nach dem 
Beginn des Steuerjahrs, jedoch vor Ab- 
lauf eines Monats nach Feststellung der 
Bilanz und der Gewinn- und Verlust- 
rechnung oder der an ihre Stelle treten- 
den Re chnung (van de jaarstukken) 
eine Steuererklärung abzugeben. Die 
Frist für die Abgabe der Steuererklä- 
rung kann durch den Inspekteur ver- 
| | IN W erden 
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belasting, welke reeds mocht zijn ge- 
heven. Een verschil ten gunste van den 
belastingplichtige wordt hem als ont- 
heffing teruggegeven. Een verschil ten 
nadeele van den belastingplichtige 
wordt als aanvullingsaanslag vastge- 


steld. 


(5) De ontheffing moet uiterlijk 
binnen drie maanden na afloop van het 
jaar worden aangevraagd bij den in- 
specteur. De artikelen 25, 26, lid 2, en 
zo der Wet op de Vermogensbelasting 
1892 zijn van toepassing. 


Arukel 16. 


De bepalingen ter voorkoming van 
dubbele belasting, welke voor natuur- 
lijke personen gelden, zijn van over- 
eenkomstige toepassing ten aanzien van 
de onder dit besluit vallende belasting- 
plichtigen, met dien verstande, dat het 
buiten het Rijk onderworpen zijn aan 
een belasting, welke in eenigen vorm 
naar de winst wordt geheven, gelijk- 
gesteld wordt met het onderworpen 
zijn aan een vermogensbelasting. Voor 
zoover bij die voorschriften de natio- 
naliteit van den belastingplichtige van 
belang is, wordt de belastingplichtige 
geacht de nationaliteit te hebben van 
het grondgebied, naar welks recht de 
belastingplichtige is opgericht of inge- 


steld. 


HOOFDSTUK VI. 
Aangifte. 
Artikel 17. 


(1) De bestuurders van een belas- 
tingplichtige zijn verplicht aangifte te 
doen binnen zes maanden na het begin 
van het jaar, doch uiterlijk binnen een 
maand, na de vaststelling van de jaar- 
stukken van het vorige jaar. De termijn 
voor het inleveren van de aangifte kan 
door den inspecteur worden verlengd. 
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(2) Auf die Steuererklärungen, die 
nach Absatz ı abzugeben sind, findet 
§ 29, Absätze 2 bis 5, der Körper- 
schaftsteuerverordnung 1942 Anwen- 
dung. 


ABSCHNITT VII. 
Haftung für die Steuer. 
§ 18. 

Der $ 31 der Körperschaftsteuer ver- 
ordnung 1942 gilt auch für die nach 
der vorliegenden Verordnung erhobene 
Vermögensteuer. 


ABSCHNITT VII. 
Verfahren; Rechtsmittel. 
S rg. 


(1) Für die Vermögensteuer, die 
nach dieser Verordnung erhoben wird, 
gelten bis auf weiteres die folgenden 
Vorschriften der Gewinnsteuerverord- 
nung 1940 (Nr. 83) mit der Massgabe, 
dass statt „der Körperschaft” oder 
„einer im $ r bezeichneten Körper- 
schaft” zu lesen ist „des Steuerpflich- 
tigen” oder „eines Steuerpflichtigen”: 


1) $ 12, Absätze ı und 2; 


2) Abschnitt IV (Rechtsmittel ge- 
gen die Steuerfestsetzung) mit der 
Massgabe, dass 

a) in Bezug auf die Anwen- 
dung des $ ı3 der vorliegenden 
Verordnung und der danach erlas- 
senen Vorschriften keine Berufung 
zulässig ist, 

b) an die Stelle der im $ 14, 
Absatz 4, und im $ 16, Absatz 3, 
der Gewinnsteuerverordnung 1940 
bezeichneten Pflichten die im $ 17 
der vorliegenden Verordnung und 
in der folgenden Ziffer 5 in Ver- 
bindung mit $ 25 der Gewinn- 
steuerverordnung 1940 auferleg- 
ten Pflichten treten; 


3) Abschnitt V (Nachforderung); 


4) Abschnitt VI 
Steuer); 


(Erhöhung der 
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() De leden 2 tot en met 5 van 
artikel 29 van het Besluit op de Ven- 
nootschapsbelasting 1942 zijn mede 
van toepassing met betrekking tot de 
aangiften, te doen volgens het vorige 


lid. 


HOOFDSTUK VII. 
Aansprakelijkheid voor de belasting. 
Artikel 18. 

Artikel 31 van het Besluit op de 
Vennootschapsbelasting 1942 is mede 
van toepassing voor de vermogensbe- 
lasting, geheven volgens het tegenwoor- 
dige besluit. 

HOOFDSTUK VII. 

Gang van zaken; rechtsmiddelen. 

Artikel 19. 

(t) Voor de volgens dit besluit ge- 
heven vermogensbelasting zijn, totdat 
dienaangaande een nadere regeling zal 
zijn getroffen, de volgende bepalingen 
van het Besluit op de Winstbelasting 
1940 (No. 83) van kracht, met dien 
verstande, dat voor „het lichaam” of 
een lichaam, als bedoeld is bij artikel 
ı” wordt gelezen: „den belastingplich- 
tige”, onderscheidenlijk „een belasting- 
plichtige”: 

1) Artikel 12, leden ı en 2; 

2) Hoofdstuk IV (Bezwaren tegen 
den aanslag), met dien verstande, dat: 


a) met betrekking tot de toe- 
passing van artikel 13 van het 
tegenwoordige besluit en de daar- 
op gegronde voorschriften beroep 
niet is toegelaten, 

b) voor de verplichtingen, be- 
doeld bij de artikelen 14, lid 4, 
en 16, lid 3, van het Besluit op de 
Winstbelasting 1940, in de plaats 
treden de verplichtingen, opgelegd 
bij artikel 17 van het tegenwoor- 
dige besluit en bij het hierna onder 
s bepaalde, in verband met arti- 
kel 25 van het Besluit op de 
Winstbelasting 1940; 

3) Hoofdstuk V (Navordering); 


4) Hoofdstuk VI (Verhooging van 
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5) Abschnitt VII (Sonderbestim- 
mungen) mit der Massgabe, dass auch 
Verwalter und die inländischen Ver- 
treter von ausländischen Steuerpflich- 
tigen unter „Leiter (bestuurders)” fal- 
len. 


ABSCHNITT IX. 


Strafbestimmungen. 


§ 20. 

(t) Für die Vermögensteuer, die 
nach dieser Verordnung erhoben wird, 
gelten bis auf weiteres die Bestimmun- 
gen des Abschnitts IX der Gewinn- 
steuerverordnung 1940. 


(2) Soweit im Abschnitt IX der 
Gewinnsteuerverordnung 1940 au 
Vorschriften anderer Abschnitte oder 
auf Abschnitt III hingewiesen wird, 
treten an die Stelle dieser Vorschriften 
oder dieses Abschnitts die entsprechen- 
den Vorschriften oder Abschnitt VI 
der vorliegenden Verordnung. 

(3) Die Nichterfüllung der auf 
Grund dieser Verordnung auferlegten 
Pflichten wird in Bezug auf die Straf- 
barkeit und das Strafverfahren dem 
Unterlassen der erforderlichen Steuer- 
erklärung ($ 33, Ziffer ı, der Gewinn- 
steuerverordnung 1940) gleichgestellt, 
wenn die Nichterfüllung nicht unter 
eine andere Strafbestimmung fällt. 


ABSCHNITT X. 


Sonderbestimmungen. 


S ar. 

Die Artikel 13, Absatz 2, 15, Ab- 
satz 2, 28, 32 und 46 des Vermögen- 
steuergesetzes 1892 gelten auch für die 
Vermögensteuer, die nach der vorlie- 
genden Verordnung erhoben wird. 


S 22. 
(') Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen kann 


1) die zur Ergänzung und Durch- 
führung dieser Verordnung erforder- 
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s) Hoofdstuk VIH (Bijzondere be- 
palingen), met dien verstande, dat ook 
beheerders, alsmede binnenlandsche 
vertegenwoordigers van buitenlandsche 
belastingplichtigen, onder „bestuur- 
ders” zijn begrepen. 


HOOFDSTUK IX. 
Strafbepalingen. 
Artikel 20. 

(1) Voor de volgens dit besluit ge- 
heven vermogensbelasting zijn, totdat 
dienaangaande een nadere regeling zal 
zijn getroffen, de bepalingen van 
Hoofdstuk IX van het Besluit op de 
Winstbelasting 1940 van kracht. 

(2) Waar in genoemd Hoofdstuk 
IX wordt verwezen naar voorschriften, 
voorkomende in andere hoofdstukken, 
of naar Hoofdstuk III, treden de over- 
eenkomstige voorschriften van het 
tegenwoordige besluit, of Hoofdstuk 
VI van hetzelve, daarvoor in de plaats. 


(3) Het nalaten van de vervulling 
van verplichtingen, welke krachtens 
dit besluit aan iemand zijn opgelegd, 
wordt ten opzichte van de strafbaar- 
heid en de strafvordering gelijkgesteld 
met het niet doen van de vereischte 
aangifte (artikel 33, onder ı, van het 
Besluit op de Winstbelasting 1949), 
tenzij het feit onder eenige andere straf- 
bepaling valt. 


HOOFDSTUK X. 
Bijzondere bepalingen. 
Artikel 21. 


De artikelen 13, lid 2, 15, lid 2, 28, 
32 en 46 van de Wet op de Vermo- 
gensbelasting 1892 zijn mede van toe- 
passing voor de volgens dit besluit ge- 
heven vermogensbelasting. 


Artikel 22. 

(!) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financien is be- 
voegd: 

r) de ter aanvulling en ter uitvoe- 
ring van dit besluit noodzakelijke voor- 
schriften uit te vaardigen; 
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2) zur Erleichterung der Steuerer- 
hebung oder der Steuerüberwachung 
von dieser Verordnung abweichende 
Vorschriften erlassen; 


3) für bestimmte Fälle oder Grup- 
pen von Fällen unbillige Härten, die 
sich bei der Anwendung dieser Verord- 
nung ergeben, beseitigen. 


() Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen kann in den Vor- 
schriften, die er nach Absatz ı erlässt, 
auch einem andern als dem Steuer- 
pflichtigen Pflichten auferlegen. 


ABSCHNITT XI. 
Übergangs- und Schlussbestimmungen. 


$ 23. 

(t) Die Steuer wird zuerst für das 
Steuerjahr erhoben, in das der ı. Ja- 
nuar 1941 fällt. Sie wird für dieses 
Steuerjahr um soviele Zwölftel ermä- 
ssigt, wie volle Monate des Steuerjahrs 
in das Kalenderjahr 1940 fallen. 


(?) Abweichend vom Absatz ı wird 
die Steuer von ausländischen Steuer- 
pflichtigen zuerst für das Steuerjahr er- 
hoben, in das der r. Mai 1941 fällt. 
Sie wird für dieses Steuerjahr um so- 
viele Zwölftel ermässigt, wıe volle Mo- 
nate des Steuerjahrs in die Zeit vor dem 
ı. Mai 1941 fallen. 


(3) Sind die Voraussetzungen der 
Steuerpflicht nach Abschnitt I erst 
nach dem im Absatz ı bezeichneten 
t. Januar oder nach dem im Absatz 2 
bezeichneten 1. Mai entstanden, so wird 
die Steuer zuerst für das mit der Ent- 
stehung dieser Voraussetzungen begin- 
nende Steuerjahr erhoben. 


(4) Das Vermögensteuergesetz 1892 
wird mit Wirkung für die Steuerjahre, 
die nach dem 30. April 1941 beginnen, 
wie folgt abgeändert: 
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2) ter vergemakkelijking van de 
heffing van de belasting of van de con- 
trôle op de heffing van de belasting, 
van dit besluit afwijkende voorschrif- 
ten uit te vaardigen; 

3) voor bepaalde gevallen of groe- 
pen van gevallen tegemoet te komen 
aan onbillijkheden van overwegenden 
aard, welke zich bij de toepassing van 
dit besluit mochten voordoen. 

(2) De Secretaris-Generaal is be- 
voegd bij de voorschriften, welke hij 
krachtens lid r uitvaardigt, ook aan 
andere personen dan den belasting- 
plichtige verplichtingen op te leggen. 


HOOFDSTUK XI. 
Overgangs- en slotbepalingen. 
Artikel 23. 


(1) De belasting wordt voor het 
eerst geheven voor het jaar, waartoe de 
iste Januari 1941 behoort. Haar be- 
drag wordt voor dat jaar verminderd 
met zooveel twaalfde gedeelten, als het 
aantal maanden bedraagt, 
welke van dat jaar in het kalenderjaar 
1940 vallen. 


geheele 


(2) Met afwijking van het eerste lid 
wordt de belasting ten laste van buiten- 
landsche belastingplichtigen voor het 
eerst geheven voor het jaar, waartoe de 
iste Mei 1941 behoort. Haar bedrag 
wordt voor dat jaar verminderd met 
Zoov eel tw aalfde gedeelten, als het 
aantal geheele maanden bedraagt, wel- 
ke van dat jaar vóór den ısten Mei 
1941 vallen. 

(3) Zijn de omstandigheden, welke 
volgens Hoofdstuk I den belasting- 
plicht teweegbrengen, eerst na den in 
lid r bedoelden rsten Januari, onder- 
scheidenlijk na den in lid 2 bedoelden 
ısten Mei, ontstaan, dan wordt de be- 
lasting voor het eerst geheven voor het 
jaar, hetwelk met dat ontstaan begon- 
nen is. 

() In de Wet op de Vermogensbe- 
lasting 1892 worden voor de belasting- 
jaren, welke na den 3osten April 1941 
beginnen, de volgende wijzigingen ge- 
bracht: 











1) Die Worte „wonende of geves- 
tigde personen en lichamen” zu Beginn 
der Artikel 2 und gbis werden durch 
die Worte „wonende personen” (wohn- 
hafte Personen) ersetzt. 


2) In der Überschrift vor Artikel 
. . ,? < » 
gbis werden die Worte „of gevestigde’ 
gestrichen. 


3) Der Artikel gquinquies wird ge- 
strichen. 


(3) Von Aktiengesellschaften, auf 
die die Liquidationsverordnung 1941 
(Nr. 172) Anwendung findet, wird 
keine Vermögensteuer erhoben. Sie 
wird auch nicht erhoben von Steuer- 
pflichtigen, die im I aufe des Kalender- 
jahrs 1941 durch ein Urteil oder durch 
einen öffentlichrechtlichen Beschluss 
aufgelöst worden sind. 


§ 24. 
1) Ist nach dieser Verordnung das 
betriebliche Reinvermögen eines Steuer- 
pflichtigen auf einen Zeitpunkt festzu- 
stellen, der vor dem ı. Januar 1941 
liegt, und wird das betriebliche Rein- 
vermögen auf diesen Zeitpunkt für die 
Erhebung der Körperschaftsteuer noch 
nicht nach den für die Dauer bestimm- 
ten Bewertungsgrundsätzen ermittelt, 
so ist das betriebliche Reinvermögen 
gleichwohl unter Berücksichtigung die- 
ser Grundsätze festzustellen. 


(2) Begegnet die Anwendung des 
Absatzes ı nach der Meinung des In- 
spekteurs zu grossen Schwierigkeiten, 
so wird angenommen, dass das Rein- 
vermögen zu Beginn des Steuerjahrs 
dem Reinvermögen zu Beginn des fol- 
genden Steuerjahrs gleich ist. 


§ 25. 
Wenn eine Frist für die Abgabe der 
Steuererklärung vor dem 30. Juni 1942 


endet, so gilt sie als bis zum Ablauf 
dieses Tages verlängert. 
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r) in den aanhef van de artikelen 2 
en gbis wordt voor „wonende of ge- 
vestigde personen en lichamen” ge- 
lezen: „wonende personen”; 


2) in het opschrift boven artikel 
gbis vervalt: „of gevestigde”; 


3) artikel gquinquies vervalt. 


(5) Voor de naamlooze vennoot- 
schappen, ten aanzien van welke het 
Liquidatiebesluit 1941 (No. 172) van 
toepassing is, wordt de vermogensbelas- 
ting niet geheven. Zij wordt ev enmin 
geheven van belastingplichtigen, welke 
in den loop van het kalenderjaar 1941 
bij vonnis of bij publiekrechtelijk be- 
sluit zijn ontbonden. 


Artikel 24. 


(t) Dient, naar de bepalingen van 
dit besluit, het zuiver bedrijfsvermogen 
van een belastingplichtige in aanmer- 
king genomen te worden naar een tijd- 
stip, hetwelk vóór den rsten Januari 
1941 valt, en wordt het zuiver bedrijfs- 
vermogen op dat tijdstip voor de hef- 
fing van de vennootschapsbelasting nog 
niet bepaald volgens de regelen, welke 
op den duur gevolgd zullen worden, 
dan dient niettemin het zuivere be- 
drijfsvermogen te worden vastgesteld 
met inachtneming van deze regelen. 


(2) Indien de toepassing van lid ı 
naar het oordeel van den inspecteur op 
bezwaren stuit, wordt het zuiver ver- 
mogen bij het begin van het jaar ge- 
acht gelijk te zijn aan het zuiver ver- 
mogen bij het begin van het volgende 
jaar. 


Artikel 25. 


Indien een termijn voor het doen 
van de aangifte zou afloopen vóór den 
zosten Juni 1942, wordt hij beschouwd 
als tot het einde van genoemden dag 
verlengd te zijn. 
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§ 26. 
(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
(2) Sie wird als „Vermögensteuer- 
verordnung 1942” zitiert. 


Den Haag, am 30. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 


53. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Waterstaat zur Erhöhung der Trans- 
portkapazität der in den Nieder- 
landen beheimateten Binnenflotte be- 


züglich der internationalen Schiffahrt. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 15/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


§ 


Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Waterstaat kann den 
Eigentümer eines in den Niederlanden 
beheimateten Binnenschif fes durch den 
„Zentralverband Niederländischer Par- 
tikulierrheinschiffer” (Stichting Neder- 
landsche Particuliere Rijnvaart-Cen- 
trale) zur Förderung der internationa- 
len Schiffahrt verpflichten, das Schiff 
mit vollständiger Bemannung und voll- 
ständigem Inventar einer bestimmten 
Reederei in Betrieb zu geben. 


§ 2. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Waterstaat erlässt die zur Durch- 
führung dieser Verordnung erforderli- 
chen Vorschriften. 
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Artikel 26. 


(*) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) Het wordt aangehaald als „Be- 
sluit op de Vermogensbelasting 1942”. 


’s.Gravenhage, 30 April 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


53. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Waterstaat tot ver- 
hooging van de vervoerscapaciteit van 
Nederland 
binnenvloot met betrekking tot de 


de in thuisbehoorende 


internationale scheepvaart. 


Op grond van § 1 der Verordening 
No. 15/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Waterstaat kan den 
eigenaar van een in Nederland thuis- 
behoorend binnenschip door middel 
van de Stichting Nederlandsche Parti- 
culiere Rijnvaart-Centrale ter bevorde- 
ring van de internationale scheepvaart 
verplichten, dat schip met volledige be- 
manning en inventaris aan een bepaal- 
de reederij in gebruik af te staan. 


Artikel 2. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Waterstaat vaardigt de 
ter uitvoering van dit besluit noodzake- 
lijke voorschriften uit. 


LEL 





AL 
§ 3 


Auf den Eigentümer, der den Vor- 
schriften des $ ı zuwiderhandelt, fin- 
den die Artikel 3 bis 6 des Gesetzes 
über den Gebrauch von Beförderungs- 
mitteln 1939 (Staatsblatt Nr. 528) ent- 
sprechende Anwendung. 


S 4. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft, die §§ 1 
und 2 mit Rückwirkung vom ro. März 
1942. 


Den Haag, am 28. April 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 







54. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten über die 


Fortgeltung von Tarifverträgen. 


Auf Grund des § 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


$ 1. 


(1) Ein laufender Tarifvertrag gilt, 
soweit er Löhne, Gehälter und sonstige 
Arbeitsbedingungen regelt, bis auf 
weiteres als Regelung im Sinne des $ 5 
der Verordnung Nr. 217/1940 über die 
Gestaltung der Löhne und Gehälter 
und der sonstigen Arbeitsbedingungen, 
wenn eine der Parteien, die ihn abge- 
schlossen haben, zu bestehen aufhört. 








Artikel 3. 


Ten aanzien van den eigenaar, die 
in strijd handelt met de voorschriften 
van artikel 1, zijn de artikelen 3 tot en 
met 6 van de Wet Gebruik Vervoer- 
middelen 1939 (Staatsblad No. 528) 
van overeenkomstige toepassing. 


Artikel 4. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging, de artikelen ı 
en 2 met terugwerkende kracht tot 
ro Maart 1942. 


s-Gravenhage, 28 April 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 


54. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken be- 
treffende het van kracht blijven van 
collectieve arbeidsovereenkomsten. 


Op grond van § ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
Artikel 1. 


(1) Een loopende collectieve ar- 
beidsovereenkomst wordt, voor zoover 
zij loonen, salarissen en andere arbeids- 
voorwaarden regelt, tot nader order 
aangemerkt als regeling in den zin van 
artikel 5 der Verordening No. 
217/1940 betref fende de totstand- 
koming van regelingen in zake loonen, 
salarissen en andere arbeidsvoorwaar- 
den, indien een der partijen, welke 


dezelve hebben gesloten, ophoudt te 
bestaan. 
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(?) War der Tarifvertrag für all- 
gemeinv erbindlich erklärt, so gilt er im 
Umfang der bisherigen Allgemein- 
verbindlichkeit. 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 29. April 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 


Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


(2) Indien de collectieve arbeids- 
overeenkomst algemeen verbindend 
verklaard was, is het geldingsgebied der 
regeling hetzelfde als dat, hetwelk de 
algemeen verbindend verklaarde ar- 
beidsovereenkomst had. 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 29 April 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 


Sociale Zaken: 


VERWEY. 


mm 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 


ten niederländischen Gebiete über 


Massnahmen zum Schutz der öffent- 
lichen Ordnung und der Sicherheit 


des öffentlichen Lebens. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
(8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 


(1) Weresunternimmt, eine geheime 
Verbindung ins Leben zu rufen, wird 
mit Zuchthaus, in schweren Fällen mit 
lebenslangem Zuchthaus oder mit dem 
Tode bestraft. 


(2) Wer an einer geheimen Verbin- 
dung teilnimmt oder sie unterstützt, 
wird mit den im Absatz ı angeführten 
Strafen, in leichteren Fällen mit Gefäng- 
nis nicht unter einem Jahr bestraft. 


§ 2. 


(1) Wer mittelbar oder unmittelbar 
zum Ungehorsam gegen geltende Rechts- 
vorschriften oder zur Widersetzlichkeit 
gegen Massnahmen der Besatzungs- 
macht oder zur Unterlassung der frei- 
willigen Mitwirkung bei der Durch- 
führung solcher Massnahmen auffordert 
oder anreizt, wird mit Gefängnis und 
mit Geldstrafe bis zu fünfzigtausend 
Gulden oder mit einer dieser Strafen 
bestraft. 


(2) Der Versuch ist strafbar. 


(3) In besonders schweren Fällen 
kann auf Zuchthaus und auf Geldstrafe 
in unbeschränkter Höhe erkannt wer- 
den. 
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VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende maatregelen tot bescherming 
van de openbare orde en van de 


veiligheid van het openbare leven. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel 1. 


(t!) Hij die een geheime organisatie 
in het leven roept, wordt gestraft met 
ruchthuisstraf van ten minste een jaar, 
doch van ten hoogste vijftien jaren, in 
ernstige gevallen met levenslange tucht- 
huisstraf of met den dood. 


(2) Hij die aan een geheime organi 
satie deelneemt of deze ondersteunt, 
wordt gestraft met de in lid ı vermelde 
straffen, in gevallen van lichteren aard 
met gevangenisstraf van ten minste een 


jaar, doch van ten hoogste vijf jaren. 


Artikel 2. 
(1) Hij die middellijk of onmiddel- 


lijk opwekt of aanzet tot ongehoor- 
zaamheid aan de geldende rechtsvoor- 
schriften of tot weerspannigheid tegen 
maatregelen der bezettende macht of 
tot het onthouden van vrijwillige mede- 
werking bij de uitvoering van zoodanige 
maatregelen, wordt gestraft met gevan- 
genisstraf van ten hoogste vijf jaren en 
met geldboete van ten hoogste vijftig 
duizend gulden of met een van deze 
straffen. 


(2) Poging is strafbaar. 


(3) In bijzonder ernstige gevallen 
kan tuchthuisstraf van ten minste een 
iaar, doch van ten hoogste vijftien jaren 
en geldboete tot een onbeperkt bedrag 
worden opgelegd. 
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(*) Die Vorschriften über die An- 
stiftung bleiben unberührt. 


S 3 
(1) Wer zur Begehung von Gewalt- 
taten gegen Personen oder Sachen auf- 
fordert oder anreizt, wird mit den im 
S 2 angeführten Strafen bestraft. 
(2) Der $ 2, Absatz 4, findet An- 


wendung. 


§ 4. 


Die nach den $$ ı bis 3 strafbaren 
Handlungen sind Straftaten im Sinne 
des $ 2, Absatz 2, der Verordnung 
Nr. 52/1940 über die Deutsche Gerichts- 
barkeit in Strafsachen in der Fassung der 
Verordnung Nr. 56/1942. 


Ss 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 21. Mai 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


56. 


ZWEITE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 52/1940 über die 
Straf- 


sachen abgeändert und ergänzt wird. 


Deutsche Gerichtsbarkeit in 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 


ordne ich: 
ee? 
Der $ roder Verordnung Nr. 52/1940 
über die Deutsche Gerichtsbarkeit ın 
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() De voorschriften betreffende de 
uitlokking blijven onaangetast. 


Artikel 3. 

(!) Hij die tot het begaan van ge- 
welddaden jegens personen of zaken 
opwekt of aanzet, wordt gestraft met de 
in artikel 2 vermelde straffen. 


(2) Artikel 2, lid 4, is van toepassing. 


Arukel 4. 


Feiten, als bedoeld in de artikelen ı 
tot en met 3, zijn delicten in den zin van 
$ 2, lid 2, der Verordening No. 52/1940 
betreffende de Duitsche rechterlijke 
macht voor strafzaken, zooals deze is 
gewijzigd door de Verordening No. 56/ 
1942. 


Artikel s. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 21 Mei 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


56. 


TWEEDE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 52/1940 betreffende 
de Duitsche rechterlijke macht voor 


strafzaken. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


§ ro der Verordening No. 52/1940 
betreffende de Duitsche rechterlijke 


I) 
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Strafsachen in der Fassung der Verord- 
nung Nr. 123/1941 erhält die folgende 
Fassung: 


„$ 10. 


(!) Die Staatsanwaltschaft verfolgt 
Taten, deren Ahndung sie ım öffent- 
lichen Interesse für geboten hält. 


(2) Eine gerichtliche Voruntersu- 
chung findet nicht statt. 

(3) Inden Fällen, in denen nach den 
im Altreich geltenden Bestimmungen das 
Sondergericht zuständig wäre, kann der 
Staatsınwalt statt der Eröffnung des 
Hauptverfahrens die Anordnung der 
Hauptverhandlung im sondergericht 
lichen Verfahren beim Obergericht be- 
antragen. Das weitere Verfahren regelt 
sich nach den Bestimmungen über das 
Verfahren vor den Sondergerichten. 


(4) Die Anklage kann in allen Fällen 
bis zum Beginn der Schlussvorträge in 
der Hauptverhandlung zurückgenom- 
men werden.” 


$ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. Mai 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 


57. 
VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 
Errichtung einer Freiwilligen- 
Hilfspolizei. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
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macht voor strafzaken, zooals gewijzigd 
bijde Verordening No. 123/1941, wordt 
gelezen als volgt: 


„S$1o. 

(1) Het Openbaar Ministerie ver- 
volgt feiten, ter zake van welke hetzelve 
het opleggen van straf in het algemeen 
belang noodzakelijk acht. 

(2) Een gerechtelijk vooronderzoek 
vindt niet plaats. 

(3) In de gevallen, dat volgens de in 
het Duitsche Rijk (in de gedaante van 
vóór de aansluiting van Oostenrijk — 
Altreich —) geldende bepalingen, de 
Bijzondere Rechtbank (Sondergericht) 
bevoegd zou zijn, kan het Openbaar 
Ministerie in plaats van de opening van 
het rechtsgeding (Hau ptverfabren) de 
vaststelling van de terechtzitting 
(Hauptverbandlung) in het strafproces 
voor de Bijzondere Rechtbank bij het 
Duitsche Hooggerechtshof vragen. De 
verdere loop van het proces wordt ge- 
regeld door de bepalingen omtrent de 
procedure voor de Bijzondere Recht- 
bank. 

($) De vordering kan in alle gevallen 
tot y óór het begin van het requisitoir van 
het Openbaar Ministerie ter terechtzit- 
ting worden ingetrokken.” 

Artikel 2. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

’s.Gravenhage, 21 Mei 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS- INQUART. 


57° 


VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de instelling van een vrijwillige 


hulppolitie. 


Op grond van § 5 van het Decreet 


van den Führer over de uitoefening van 
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befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 


ordne ich: 


S 1. 
(!) Es wird eine Freiwilligen-Hilfs- 
Re ad’ RD. Ion MET f 
polizei errichtet, die die Aufgabe hat, 
die ordentlichen Polizeiorgane 


1) bei der Bekämpfung von Kata- 
strophen und sonstigen öffentlichen 
Notständen, 


2) bei der Bekämpfung schwerer 
Gefahren und Schäden, die durch An 
griffe aus der Luft hervorgerufen wer- 
den, 

) in sonstigen besonderen Fällen 
bei der Aufrechterhaltung der öffent- 
lichen Ordnung und der Sicherheit des 
öffentlichen Lebens 
zu unterstützen. 

(°) Die Freiwilligen-Hilfspo 
wird den Einheiten und Dienststellen 
der ordentlichen Polizei angegliedert. 
Sie untersteht ausschliesslich den Anwet- 
sungen und Befehlen der Kommando 
stellen der ordentlichen 


S 2. 
Freiwilliger Hilfspolizist kann nur 
in, wer 


Polize:. 


I) Niederländer ist; 


2) mindestens achtzehn und höch- 
tens fünfundvierzig Jahre alt ist; 


3) körperlich, geistig und moralisch 
tauglich ist; 


4) die europäische Neuordnung be- 
iaht und ihr nach besten Kräften zu 
dienen bereit ist. 


$ 3. 


(t) Die Einstellung in die Freiwil- 
ligen-Hilfspolizei erfolgt auf Grund 
einer schriftlichen Bewerbung, die an 
den Bevollmächtigten für die Umorga- 
nisation der niederländischen Polizei ın 
den Ministerien für Justiz und des In- 
nern (im folgenden kurz: „Polizeibe 
vollmächtigter’ ’) zu richten ist. 
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de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel 


(1) Een vrijwillige hulppolitie wordt 
ingesteld, welke tot taak heeft de ge- 
wone politieorganen te ondersteunen: 


ı) bij de bestrijding van rampen en 
andere openb are noodtoestanden; 


2) bij de bestrijding van ernstige 
evaren en schaden, welke ten gevolge 
an luchtaanvallen ontstaan; 


3) in andere bijzondere gevallen van 
handhaving van de openbare orde en de 
veiligheid van het openbare leven. 


®) De vrijwillige hulppolitie wordt 
aangesloten bij de eenheden en bureelen 
2 gewone politie. Zij is uitsluitend on- 
derworpen en de aanwijzingen en be- 

elen van de commandeerende instan- 
ties der gewone politie. 


Arukel 2. 


van de vrijwillige hulppolitie 
kan slechts zijn hij die: 


ı) Nederlander is; 


A j 
Agent 


2) ten minste achttien en ten hoogste 
vijf en veertig jaar oud is; 


3) lichamelijk, geestelijk en moreel 
geschikt is; 


4) de nieuwe Europeesche orde 
voorstaat en bereid is deze naar zijn 
beste vermogen te dienen 


Artikel 3. 

(t) De aanstelling bij de vrijwillige 
hulppolitie geschiedt op grond van een 
schriftelijke sollicitatie, w elke wordt ge- 
richt aan den Gevolmachtigde voor de 
Reorganisatie van de Nederlandsche 
Politie bij de Departementen van Justitie 
en van Binnenlandsche Zaken (nader 
te noemen: Gevolmachtigde voor de 


Politie). 





III 


ns 


KL 





(2?) Aus der Bewerbung muss her- 
vorgehen, dass die im § 2, Ziffern ı 
und 2, bezeichneten Voraussetzungen 
vorliegen und dass der Bewerber bereit 
ist, eine schriftliche Versicherung im 
Sinne des $ 2, Ziffer 4, abzugeben. Der 
Bewerbung ist ein Lichtbild beizufügen. 

(3) Der Polizeibevollmächtigte lädt 
den Bewerber nach seinem Ermessen zur 
Musterung. Ergibt die Musterung die 
Tauglichkeit des Bewerbers im Sinne 
der im $ 2 bezeichneten Erfordernisse, 
so nimmt der Polizeibevollmächtigte 
den Bewerber durch schriftlichen Be- 
scheid in die Freiwilligen-Hilfspolizei 
auf. 

(*) Indem Einstellungsbescheid gibt 
der Polizeibevollmächtigte an, welcher 
Kommandostelle der ordentlichen Poli- 
zei er den Bewerber unterstellt. Er kann 
diese Unterstellung nachträglich durch 
schriftlichen Bescheid ändern. 


§ 4 

Ein Freiwilliger Hilfspolizist scheidet 
zu dem Zeitpunkte aus der Freiwilligen- 
Hilfspolizei aus, zu dem ihn der Polizei- 
bevollmächtigte durch schriftlichen Be- 
scheid entlässt. Die Entlassung kann 
beantragt werden; ein Anspruch auf 
Annahme eines solchen Antrags besteht 
nicht. 


Ss. 


Von der Einstellung bis zum Aus- 
scheiden unterliegt der Freiwillige 
Hilfspolizist den ihm bekannt gege- 
benen Bestimmungen für die Freiwil- 
ligen-Hilfspolizei. 


§ 6. 


(*) Der Polizeibevollmächtigte oder 
die Kommandostelle der ordentlichen 
Polizei, der der Freiwillige Hilfspolizist 
unterstellt ist, ziehen diesen durch einen 
Heranziehungsbefehl zur Ausbildung 
oder zum polizeilichen Dienst heran. 
Der Befehl kann schriftlich, mündlich 
oder durch öffentlichen Aufruf ergehen. 


(2) Die Heranziehung endet durch 
Aufhebungsbefehl, für den die Vor- 
schriften des Absatzes ı entsprechend 
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(2) Uit de sollicitatie moet blijken, 
dat de in artikel 2, onder 1 en 2, 
vermelde voorwaarden zijn vervuld en 
dat de gegadigde bereid is een schrifte- 
lijke verzekering, als bedoeld in artikel 2, 
onder 4, te geven. De sollicitatie gaat 
vergezeld van een foto. 

(3) De Gevolmachtigde voor de Po- 
litie roept naar eigen goeddunken den 
gegadigde op voor de keuring. Indien bij 
de keuring de geschiktheid van den ge- 
gadigde in den zin van de in artikel 2 
genoemde vereischten blijkt, neemt de 
Gevolmachtigde voor de Politie den ge- 
gadigde bij schriftelijke mededeeling in 
de vrijwillige hulppolitie op. 

(*) In de akte van aanstelling ver- 
meldt de Gevolmachtigde voor de Poli- 
tie onder welke commandeerende instan- 
tie van de gewone politie hij den gega- 
digde plaatst. Hij kan deze plaatsing 
naderhand schriftelijk wijzigen. 


Artikel 4. 


Een agent van de vrijwillige hulp- 
politie treedt uit de vrijwillige hulp- 
politie op het tijdstip, waarop de Gevol- 
machtigde voor de Politie hem schrif- 
telijk ontslaat. Een verzoek tot ontslag 
kan worden ingediend, zonder dat den 
verzoeker nochtans een recht op inwil- 
liging van zijn verzoek toekomt. 


Artikel 5. 


Vanaf de aanstelling tot aan de uit- 
treding is de agent van de vrijwillige 
hulppolitie onderworpen aan de hem 
ter kennis gebrachte bepalingen voor de 
vrijwillige hulppolitie. 

Artikel 6. 

(!) De Gevolmachtigde voor de Po- 
litie of de commandeerende instantie der 
gewone politie, onder welke de agent 
van de vrijwillige hulppolitie ressorteert, 
roept dezen door middel van een op- 
roepingsbevel tot de opleiding of tot 
den politiedienst op. Het bevel kan 
schriftelijk, mondeling of door open- 
baren oproep worden gegeven. 

(?) De oproeping eindigt door een 
bevel tot intrekking, waarvoor de voor- 
schriften van lid r van overeenkomstige 
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gelten, oder durch Ablauf der Zeit, für 
die die Heranziehung befohlen ist. 


§ 7. 


(t) Der zum polizeilichen Dienst 
herangezogene Freiwillige Hilfspolizist 
hat die Rechte und Pflichten eines or- 
dentlichen Polizeibeamten. 

(?) Die Heranziehung kann im Her- 
anziehungsbefehl oder durch nachträg- 
liche Anordnung einer der im $ 6, Ab- 
satz 1, genannten Stellen auf einen be- 
stimmten Zweck beschränkt werden. 
In gleicher Weise kann bestimmt wer- 
den, dass dem Freiwilligen Hilfspoli- 
zisten bestimmte Rechte der im Absatz ı 
bezeichneten Art nicht zustehen. 


§ 8. 

(1) Die beiderseitigen Rechte und 
Pflichten aus einem Arbeitsverhältnis, 
das ein Freiwilliger Hilfspolizist als Ar- 
beitnehmer geschlossen hat, ruhen wäh- 
rend der Zeit der Heranziehung, soweit 
sich nicht aus den Absätzen 2 und 3 
etwas anderes ergibt. 


(3) Der Arbeitgeber kann das Ar- 
beitsverhältnis nicht kündigen; er kann 
auch keinen Antrag nach Artikel 1639 w 
des niederländischen Bürgerlichen Ge- 
setzbuches stellen. Das Kündigungs- 
recht des Arbeitnehmers bleibt unbe- 
rührt. 


(3) Steht der Freiwillige Hilfspoli- 
zist in einem Arbeitsverhältnis mit fe- 
stem Lohn oder Gehalt, so bleibt der 
Lohn- oder Gehaltsanspruch bei einer 
ohne Unterbrechung währenden Her- 
anziehung auf die Dauer von fünf 
Tagen bestehen. 


$ 9. 

(0) Dauert die I leranziehung länger 
als fünf Tage, so erhält der Freiwillige 
Hilfspolizist vom Staat eine Vergütung, 
falls sein Einkommen fortfällt oder die 
Höhe des Unterstützungssatzes nicht er- 
reicht. 
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toepassing zijn, of door verloop van den 
tijd, voor welken de oproeping is be- 
volen. 


Artikel 7. 

(!) De tot den politiedienst opge- 
roepen agent van de vrijwillige hulp- 
politie heeft de rechten en plichten van 
een gewoon ambtenaar van politie. 

(2) De oproeping kan in het oproe- 
pingsbevel of bij latere instructie van 
een der in artikel 6, lid 1, genoemde 
instanties tot een bepaald doel worden 
beperkt. Op dezelfde wijze kan worden 
bepaald, dat den agent van de vrijwil- 
lige hulppolitie bepaalde rechten, als 
bedoeld in lid ı, niet toekomen. 


Artikel 8. 


(t) De wederzijdsche rechten en ver- 
plichtingen, voortspruitende uit een ar- 
beidsovereenkomst, welke een agent van 
de vrijwillige hulppolitie als werknemer 
heeft aangegaan, worden opgeschort ge- 
durende den tijd, dat de oproeping van 
kracht is, behoudens de afwijkingen vol- 
gens de leden 2 en 3. 

() De werkgever kan de arbeids- 
overeenkomst niet opzeggen; evenmin 
kan hij het verzoek, als bedoeld in arti- 
kel 1639w van het Burgerlijk Wetboek, 
indienen. Het recht van opzegging blijft 
voor den werknemer onverminderd be- 
staan. 


(3) Heeft de agent van de vrijwil- 
lige hulppolitie een arbeidsovereen- 
komst met vast loon of salaris aange- 
gaan, dan blijft de aanspraak op loon 
of salaris bestaan, indien de dienst, 
waartoe hij is opgeroepen, ten hoogste 
vijf achtereenvolgende dagen duurt. 


Artikel 9. 

(1) Indien de dienst, waartoe hij is 
opgeroepen, langer dan vijf dagen 
duurt, ontvangt de agent van de vrij- 
willige hulppolitie van het Rijk een ver- 
goeding, ingeval zijn inkomen wegvalt 
of de hoogte van het ondersteunings- 


tarief niet bereikt. 
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(2) Die Vergütung beträgt für jeden 
angefangenen Tag der Heranziehung 


r1) für unverheiratete Freiwillige 
Hilfspolizisten drei Gulden; 


2) für verheiratete Freiwillige 
Hilfspolizisten vier Gulden fünfzig 
Cent; 


3) für jedes Kind unter achtzehn 
Jahren zusätzlich fünfzig Cent. 

(3) Die Vergütung ermässigt sich 
entsprechend, wenn der Freiwillige 
Hilfspolizist freie Verpflegung erhält. 


(4) In besonderen Härtefällen kann 
der Freiwillige Hilfspolizist auf Antrag 
einen angemessenen Ausgleich erhalten. 


§ ro. 


(t) Erleidet ein eingezogener Frei- 
williger Hilfspolizist bei der Ausübung 
des Dienstes einen körperlichen oder ge- 
sundheitlichen Schaden, so hat er An- 
spruch auf Heilfürsorge wie ein Beam- 
ter der staatlichen Polizei. 


(2) Wird ein Freiwilliger Hilfspoli- 
zist, der herangezogen ist oder war, in- 
folge einer bei der Ausübung des Dien- 
stes erlittenen gesundheitlichen Schädi- 
gung in seiner Erwerbsfähigkeit be- 
schränkt, so erhält er vom Staat eine 
angemessene Rente für die Dauer der 
Erwerbsbeschränktheit. 


(3) Surbt ein Freiwilliger Hilfspoli- 
zist, der herangezogen ist oder war, in- 
folge der Ausübung des Dienstes, so 
erhalten seine Ehefrau und seine Kinder 
vom Staat eine angemessene Rente, so- 
weit ihnen nicht billigerweise zugemutet 
werden kann, durch eigene Arbeit oder 
aus eigenen Mitteln für ihren Unterhalt 
zu sorgen. 


S rr. 


Unter Arbeitsverhältnis ist im Sinne 
der $$ 8 und 9 auch das Dienstverhältnis 
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(?) De vergoeding bedraagt voor 
iederen aangevangen dag, waarover de 
oproeping zich uitstrekt: 

1) voor ongehuwde agenten van de 
vrijwillige hulppolitie drie gulden; 

2) voor gehuwde agenten van de 
vrijwillige hulppolitie vier gulden vijf- 
tig cent; 

3) voor ieder kind beneden achttien 
jaar bovendien vijftig cent. 

(3) De vergoeding wordt, indien de 
agent van de vrijwillige hulppolitie 
vrijen kost en inwoning geniet, dien- 
overeenkomstig verminderd. 

(*) In gevallen, waarin deze regeling 
tot onbillijkheid leidt, kan den agent 
van de vrijwillige hulppolitie op ver- 
zoek een passende tegemoetkoming wor- 
den verleend. 


Artikel ro. 

(t) Indien een opgeroepen agent 
van de vrijwillige hulppolitie bij de uit- 
oefening van den dienst lichamelijk let- 
sel of nadeel met betrekking tot zijn ge- 
zondheid lijdt, heeft hij aanspraak op 
geneeskundige verzorging als een amb- 
tenaar van Rijkspolitie. 

(2) Indien een agent van de vrijwil- 
lige hulppolitie, die is of was opgeroe- 
pen, ten gevolge van een benadeeling 
zijner gezondheid, bij de uitoefening 
van den dienst geleden, in zijn geschikt- 
heid om in zijn onderhoud te voorzien 
wordt beperkt, ontvangt hij van het 
Rijk een passende rente voor den duur 
van deze beperking. 

(3) Indien een agent van de vrijwil- 
lige hulppolitie, die is of was opgeroe- 
pen, ten gevolge van de uitoefening van 
den dienst overlijdt, ontvangen zijn 
echtgenoote en zijn kinderen van het 
Rijk een passende rente, voor zoover 
van dezen redelijkerwijs niet kan wor- 
den gevergd, dat zij uit eigen arbeid of 
uit eigen middelen in hun onderhoud 
voorzien. 


Artikel 1r. 


Onder arbeidsovereenkomst in den 
zin der artikelen 8 en 9 worden mede 
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der Beamten und das Lehrverhältnis zu 
verstehen. 


§ 12. 

Soweit dem Freiwilligen Hilfspolizist 
durch Beschädigung oder Verlust von 
Sachen, die er befugterweise bei Aus- 
übung des Dienstes verwendet oder die 
dazu unentbehrlich sind, ein wirtschaft- 
licher Schaden entsteht, dessen Tragung 
ihm billigerweise nicht zugemutet wer- 
den kann, ist er auf Antrag vom Staat 
angemessen zu entschädigen. 


§ 13. 

Über die bei der Dienstleistung in der 
Freiwilligen-Hilfspolizei in Erfahrung 
gebrachten Angelegenheiten, deren Be- 
kanntwerden das Wohl des Deutschen 
Reiches oder des niederländischen Staa- 
tes gefährden oder die berechtigten Be- 
lange der Betroffenen schädigen würden 
oder deren Geheimhaltung vorgeschrie- 
ben ist, hat der Freiwillige Hilfspolizist 
Verschwiegenheit zu beobachten, auch 
nachdem er entlassen ist. 


§ 14. 

(!) Wer in die Freiwilligen-Hilfs- 
polizei aufgenommen ist und einer Her- 
anziehung nicht Folge leistet, wird mit 
Haft bis zu sechs Monaten und Geld- 
strafe bis zu tausend Gulden oder mit 
einer dieser Strafen bestraft. 


(?) Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Übertretungen (over- 
tredingen). 


S 15. 
() Die Kosten der Freiwilligen- 
Hilfspolizei trägt der Staat. 


(°) Soweit der Einsatz Freiwilliger 
Hilfspolizisten im Rahmen der Gemein- 
depolizei erfolgt, erstattet die Gemeinde 
dem Staat die Kosten nach Massgabe der 
Durchführungsvorschriften zurück. 
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begrepen de dienstbetrekking van een 
ambtenaar en de leerlingsverhouding. 


Artikel 12. 


Voor zoover voor den agent van de 
vrijwillige hulppolitie door beschadiging 
of verlies van zaken, welke hij bevoeg- 
delijk bij de uitoefening van den dienst 
gebruikt of welke daarbij onmisbaar 
zijn, een economische schade ontstaat, 
ten opzichte waarvan billijkerwijs niet 
kan worden gevergd, dat hij dezelve 
draagt, wordt hij op zijn verzoek door 
het Rijk op passende wijze schadeloos 
gesteld. 


Artikel 13. 


Omtrent van de bij de dienstverrich- 
ting bij de vrijwillige hulppolitie te zijner 
kennis gekomen aangelegenheden, waar- 
van het bekend worden het welzijn van 
het Duitsche Rijk of van den Nederland- 
schen staat in gevaar zou brengen of de 
gerechtvaardigde belangen der betrok- 
kenen zou benadeelen of welker geheim- 
houding is voorgeschreven, heeft de 
agent van de vrijwillige hulppolitie het 
stilzwijgen te bewaren, ook nadat hij is 
ontslagen. 


Artikel 14. 


(©) Hij die in de vrijwillige hulp- 
politie is opgenomen en aan een oproe- 
ping geen gevolg geeft, wordt gestraft 
met hechtenis van ten hoogste zes maan- 
den en met geldboete van ten hoogste 
een duizend gulden of met een dezer 
straffen. 

(2) De bij het eerste lid strafbaar ge- 
stelde feiten worden beschouwd als 
overtredingen. 


Artikel 15. 


(!) De kosten van de vrijwillige 
hulppolitie komen ten laste van het 
Rijk. 

(?) Voor zoover agenten van de 
vrijwillige hulppolitie binnen het kader 
der gemeentepolitie worden in dienst 
gesteld, betaalt de gemeente de kosten 
overeenkomstig de uitvoeringsvoor- 


Il 


schriften aan het Rijk terug. 
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(1) Die zur Durchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Vorschrif- 
ten erlässt der Generalkommissar für 
das Sicherheitswesen und Höhere 44- 
und Polizeiführer. Soweit diese Vor- 
schriften Rechtsvorschriften enthalten, 
werden sie durch die Presse, den Rund- 
funk, durch Anschlag oder in sonstiger 
ortsüblicher Weise verkündet. 


(2) Der Generalkommissar für 
das Sicherheitswesen und Höhere 44- 
und Polizeiführer kann die ihm nach 
Absatz ı zustehende Befugnis auf die 
Generalsekretäre in den Ministerien für 
Justiz und des Innern oder auf einen 
von ihnen übertragen. Rechtsvorschrif- 
ten, die auf Grund einer gemäss Satz 1 
ausgesprochenen Bevollmächtigung er- 
lassen werden, können auch im „Neder- 
landsche Staatscourant” verkündet wer- 
den. 


§ 17. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. Mai 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEyss-INQUART. 
58. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über 

die Behandlung jüdischer Vermögens- 
werte. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 
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Artikel 16. 


(t) De Commissaris-Generaal voor 
de Openbare Veiligheid en Hoogere 
Leider der 44 en Politie vaardigt de 
voor de uitvoering van deze verorde- 
ning noodzakelijke voorschriften uit. 
Voor zoover deze voorschriften rechts- 
voorschriften inhouden worden zij door 
de pers, den radio-omroep, door aan- 
plakking of op andere wijze naar plaat- 
selijk gebruik afgekondigd. 


(2) De Commissaris-Generaal voor 
de Openbare Veiligheid en Hoogere 
Leider der 44 en Politie kan de hem in- 
gevolge lid ı toekomende bevoegdheid 
aan de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie en van Bin- 
nenlandsche Zaken of aan een van hen 
overdragen. Rechtsvoorschriften, welke 
uitgevaardigd worden op grond van een 
overeenkomstig den eersten volzin ver- 
leende volmacht, kunnen eveneens in 
de Nederlandsche Staatscourant wor- 
den afgekondigd. 


Artikel 17. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 21 Mei 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Seyss-INQUART. 
58. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied betref- 

fende de behandeling van joodsche 
vermogenswaarden. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 
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ABSCHNITT 1. 


Forderungen und sonstige Rechte. 


Sr. 


Forderungen jeder Art sind schrift- 
lich bei dem Bankhaus Lippmann, Ro- 
senthal & Co., Amsterdam, anzumelden, 
wenn sie im Zeitpunkt des Inkrafttre- 
tens dieser Verordnung oder später ganz 
oder teilweise einer Person rechtlich 
oder wirtschaftlich zustehen, die nach 
den Bestimmungen des $ 4 der Verord- 
nung Nr. 189/1940 über die Anmeldung 
von Unternehmen Jude ist oder als Jude 
gilt. Dies gilt nicht für Forderungen 
eines auf Grund der Verordnung Nr. 
1ı89/1940 anmeldepflichtigen Unter- 
nehmens. 


S 2. 


(1) In der Anmeldung sind anzu- 
geben 

1) Name und Anschrift des Gläubi- 
gers, 

2) Name und Anschrift des Schuld- 
ners, 

3) Art und Umfang der geschulde- 
ten Leistung, 

4) Rechtsgrund der Forderung, 

s) Zeitpunkt der Fälligkeit, 

6) Verzinslichkeit, 

7) Sicherheiten, 

8) alle sonstigen für die Forderung 
wesentlichen Umstände. 


(2) Vollstreckbare Titel sowie 
Schuldscheine und sonstige Beweismit- 
tel sind zugleich mit der Anmeldung 
abzuliefern. 


§ 3. 


(1) Anmeldepflichtig ist 


der Gläubiger, 


1) 
2) der Schuldner, 


ak Il) 
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AFDEELING 1. 
Vorderingen en rechten. 
Artikel 1. 


Vorderingen van elke soort moeten 
schriftelijk bij de bankiersfirma Lipp- 
mann, Rosenthal & Co., te Amsterdam, 
worden aangemeld, wanneer zij op het 
tijdstip van het in werking treden dezer 
verordening of nadien geheel of gedeel- 
telijk rechtens of economisch toekomen 
aan een persoon, die ingevolge het be- 
paalde bij artikel 4 der Verordening No. 
189/1940 betreffende het aangeven van 
ondernemingen jood is of als jood 
wordt aangemerkt. Het bovenstaande 
is niet van toepassing ten aanzien van 
vorderingen eener onderneming, welke 
op grond der Verordening No. 189/ 
1940 tot het doen van aangifte gehou- 
den is. 


Artikel 2. 

(t) Bij de aangifte moeten worden 
vermeld: 

1) naam en adres van den schuld- 
eischer, 

2) naam en adres van den schulde- 
naar, 

3) aard en omvang van de verschul- 
digde prestatie, 

4) rechtsgrond van de vordering, 

5) vervaldag, 

6) rentevoet, 

7) gestelde zekerheid, 

8) alle overige ten aanzien van de 
vordering van belang zijnde omstandig- 
heden. 

(2) Executoriale titels, alsmede 
schuldbewijzen en andere bewijsmidde- 
len, moeten tegelijk met de aangifte 
worden ingeleverd. 


Artikel 3. 


(t) Tot het doen van aangifte is ge- 
houden: 


ı) de schuldeischer, 


2) de schuldenaar, 











3) jede Person, die zur Vertretung 
des Gläubigers oder des Schuldners oder 
zur Verwaltung der Forderung berech- 
tigt ist. 


() Die Erfüllung der Anmelde- 
pflicht durch den Gläubiger oder einen 
anderen Anmeldepflichtigen kommt den 
im Absatz ı unter Ziffern 2 und 3 ge- 
nannten Anmeldepflichtigen zustatten. 


§ 4 


Die Anmeldung solcher Forderungen, 
die im Zeitpunkt des Inkrafttretens 
dieser Verordnung bestehen, hat bis 
zum 30. Juni 1942 zu geschehen. For- 
derungen, die erst nach dem Inkraft- 
treten entstehen oder von deren Entste- 
hung der Anmeldepflichtige erst nach 
diesem Zeitpunkt Kenntnis erhält, sind 
innerhalb einer Woche anzumelden. 


Ss. 


Die Vorschriften der $$ 1 bis 4 fin- 
den auf andere ganz oder teilweise zu 
dem Vermögen der im $ ı genannten 
Personen rechtlich oder wirtschaftlich 
gehörige Rechte, die keine Forderungen 
sind, entsprechende Anwendung, ins- 
besondere auf Rechte an Grundstücken 
und beweglichen Sachen, Anteilsrechte 
an juristischen Personen sowie an Gesell- 
schaften und sonstigen Personenvereini- 
gungen, Anwartsschaftsrechte, gewerb- 
liche Schutzrechte, Urheberrechte und 
Gewerbeberechtigungen. 


§ 6. 
Die Vorschriften der $$ ı bis 5 finden 
keine Anwendung 


1) auf Forderungen und Rechte der 
in der Verordnung Nr. 148/1941 über 
die Behandlung jüdischen Kapitalver- 
mögens genannten Art; 


2) auf solchen Eigenbesitz an 


Grundstücken und solche grundstücks- 


EP 
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3) elke persoon, die bevoegd is tot 
vertegenwoordiging van den schuld- 
eischer of van den schuldenaar, dan wel 
tot het beheer der vordering. 


(2) De vervulling van den aanmel- 
dingsplicht door den schuldeischer of 
door een anderen persoon, die tot het 
doen der aangifte gehouden is, bevrijdt 
de in lid 1, onder 2 en 3, genoemde per- 
sonen van de verplichting tot het doen 
van aangifte. 


Artikel 4. 


De aangifte van de op het tijdstip van 
het in werking treden dezer verordening 
bestaande vorderingen dient uiterlijk op 
30 Juni 1942 te geschieden. Vorderin- 
gen, welke eerst na het in werking tre- 
den ontstaan, of van welker ontstaan de 
tot het doen van aangifte gehouden per- 
soon eerst na dit tijdstip kennis neemt, 
moeten binnen een week worden aange- 
meld. 


Artikel 5. 


De voorschriften der artikelen ı tot 
en met 4 zijn van overeenkomstige toe- 
passing ten aanzien van andere geheel 
of gedeeltelijk rechtens of economisch 
tot het vermogen der in artikel 1 ge- 
noemde personen behoorende rechten, 
voor zoover deze geen vorderingen zijn, 
in het bijzonder ten aanzien van rech- 
ten op onroerende en roerende goede- 
ren, bewijzen van aandeel in rechtsper- 
sonen, alsmede in vennootschappen en 
andere vereenigingen van personen, 
rechten, welke nog niet voor uitoefening 
vatbaar zijn, octrooirechten, auteurs- 
rechten en concessies. 


Arukel 6. 


De voorschriften der artikelen 1 tot 
en met $ zijn niet van toepassing ten 
aanzien van: 

t) vorderingen en rechten van de in 
de Verordening No. 148/1941 betret- 
fende de behandeling van het joodsche 
geldelijke vermogen genoemde soort; 

2) zoodanig bezit van onroerende 
goederen en zoodanige rechten van op- 
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gleichen Rechte, Niessbrauchs-, Pacht- 
und sonstigen Nutzungsrechte, die auf 
Grund des $ 2 der Landwirtschaftsent- 


judungsverordnung (Nr. 102/1941) 
ordnungsgemäss angemeldet worden 
sind; 


3) auf solche grundstücksgleichen 
Rechte und Hypotheken, die auf Grund 
des $ 3 der Verordnung Nr. 154/1941 
über den jüdischen Grundbesitz ord- 
nungsgemäss angemeldet worden sind; 
dies gilt zugleich für die durch die 
Hypotheken gesicherten Forderungen. 


§ 7. 


(1) Nach dem Inkrafttreten dieser 
Verordnung getroffene Verfügungen 
über Forderungen und sonstige Rechte, 
die nach den Vorschriften der $$ 1 bis 
6 anzumelden sind, sind vorbehaltlich 
der Bestimmungen der Absätze 2 und 3 
nichtig; als Verfügung sind insbesondere 
Abtretungen, Verpfändungen, die Ent- 
gegennahme geschuldeter Leistungen 
sowie Verzichtleistungen anzusehen. 
Nichtig ist auch jede nach dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung eingegangene 
Verpflichtung zur Vornahme eines der 
vorbezeichneten Rechtsgeschäfte. 


> 


(2) Über die im Absatz ı genannten 
Forderungen und Rechte kann nur das 
Bankhaus Lippmann, Rosenthal & Co. 
verfügen. Die Vorschrift des Absatzes 
t, Satz 2, gilt für dieses Bankhaus nicht. 
Der Schuldner kann nur an das Bank- 
haus Lippmann, Rosenthal & Co. lei- 
sten; durch eine solche Leistung wird er 


von der Verbindlichkeit befreit. 


(3) Massnahmen im Wege der 
Zwangsvollstreckung, insbesondere die 
Vollziehung von Arresten und sonstigen 
vorläufigen gerichtlichen Massnahmen, 
sind gegen die im § 1 genannten Forde- 
rungen und Rechte nur mit Genehmi- 
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stal, van erfpacht, van beklemming of 
van vaste huur, van vruchtgebruik, van 
pacht dan wel op grond van eenig ander 
recht, hetwelk aanspraak op gebruik of 
genot verschaft, welke op grond van 
artikel 2 der Verordening tot verwijde- 
ring van joden uit het agrarische be- 
drijfsleven (No. 102/1941) op regel- 
matige wijze zijn aangemeld; 


3) zoodanig recht van opstal, van 
erfpacht, van beklemming of van vaste 
huur, alsmede hypotheken, welke op 
grond van artikel 3 der Verordening 
No. 154/1941 betreffende het joodsche 
grondbezit op regelmatige wijze zijn 
aangemeld. Het bovenstaande is even- 
eens van toepassing op de door de hypo- 
theken gedekte vorderingen. 


Artikel 7. 


(t) Na de inwerkingtreding dezer 
verordening gemaakte beschikkingen 
over vorderingen en andere rechten, 
welke ingevolge de voorschriften der 
artikelen 1 tot en met 6 moeten worden 
aangemeld, zijn, behoudens het bepaal- 
de in het tweede en derde lid, nietig. Als 
beschikking wordt in het bijzonder be- 
schouwd cessie, beleening, in ontvangst- 
neming van verschuldigde prestaties, als- 
mede het doen van afstand. Nietig is 
eveneens elke na het in werking treden 
dezer verordening aangegane verplich- 
ting tot het aangaan van een der boven- 
genoemde rechtshandelingen. 


(2) Over de in het eerste lid genoem- 
de vorderingen en rechten kan uitslui- 
tend de Bank Lippman, Rosenthal & 
Co. beschikken. Het voorschrift van het 
eerste lid, tweede volzin, is ten aanzien 
van deze bank niet van toepassing. De 
schuldenaar kan uitsluitend aan de ban- 
kiersfirma Lippmann, Rosenthal & Co. 
betalen; door een zoodanige betaling 
wordt hij van zijn verbintenis bevrijd. 


(3) Maatregelen bij executie, in het 
bijzonder het leggen van beslagen, en 
andere voorloopige gerechtelijke maat- 
regelen, worden in verband met de in 
artikel 1 genoemde vorderingen en rech- 
ten uitsluitend met goedkeuring van den 
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gung des Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Gebiete (Gene- 
ralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) oder der von ihm beauftragten 
Stelle zulässig. Ohne Genehmigung vor- 
genommene Massnahmen sind nichtig. 


(t) Die Vorschriften der Absätze 1 
bis 3 finden auf Vermögenswerte, die 
auf Grund des $ ı der Verordnung Nr. 
148/1941 einzuzahlen, einzulegen oder 
umzulegen sind, entsprechende Anwen- 
dung. Dies gilt rückwirkend von dem 
Inkrafttreten der genannten Verord- 
nung ab. 


ABSCHNITT II. 


Freigrenze für Kapitalvermögen sowie 
Forderungen und sonstige Rechte. 


§ 8. 
(1) Die Verordnung Nr. 148/1941 
wird wie folgt abgeändert: 


I. 


Im $ 1, Absatz 1, Ziffer 1, wird der 
zweite Satz gestrichen. 


II. 


Im § 1, Absatz 2, wird der zweite 
Halbsatz gestrichen. 


HI. 


Der $ 4 wird gestrichen. 

(2) Die auf Grund der in den vorge- 
nannten Vorschriften enthaltenen frü- 
heren Freigrenzen bisher nicht erfassten 
Vermögenswerte sind unverzüglich, 
spätestens bis zum 30. Juni 1942 nach 
Massgabe des $ ı der Verordnung Nr. 
48/1941 einzuzahlen, einzulegen oder 
umzulegen. 


§ 9. 


(1) Der $ 1, Absatz 1, der Verord- 
nung Nr. 148/1941 IM der Fassung des 
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Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Financiën en Economi- 
sche Zaken) of de door hem daartoe ge- 
machtigde instantie toegelaten. Zonder 
goedkeuring getroffen maatregelen zijn 
nietig. 

(*) De voorschriften der leden 1 tot 
en met 3 zijn van overeenkomstige toe- 
passing op vermogenswaarden, welke op 
grond van artikel ı der Verordening 
No. 148/1941 moeten worden gestort, 
in depot gegeven of overgeschreven. Het 
bovenstaande geldt met terugwerkende 
kracht vanaf het in werking treden der 
genoemde verordening. 


AFDEELING II. 


Vrij maximum voor geldelijk vermogen, 
alsmede voor vorderingen en andere 
rechten. 


Artikel 8. 


(t) De Verordening No. 148/1941 
wordt als volgt gewijzigd: 


I. 


In artikel 1, eerste lid, onder 1, ver- 
valt de tweede volzin. 


II. 


In artikel r, tweede lid, vervalt de 
laatste zinsnede. 


III. 


Artikel 4 vervalt. 

(2) Deopgrond van de in de boven- 
genoemde voorschriften bedoelde vroe- 
gere vrije maxima tot dusverre niet be- 
handelde vermogenswaarden moeten 
onverwijld, uiterlijk op 30 Juni 1942, 
overeenkomstig de normen van artikel ı 
der Verordening No. 148/1941 worden 
gestort, in depot gegeven of overge- 
schreven. 


Artikel 9. 


(t) Artikel 1, eerste lid, der Veror- 
dening No. 148/1941, zooals gewijzigd 
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$ 8 dieser Verordnung findet keine An- 
wendung, soweit der Gesamtwert der 
Barbeträge, Schecks, Effekten, Gutha- 
ben und Depots, die den zu einem Haus- 
halt gehörigen Personen im Zeitpunkt 
des Inkrafttretens dieser Verordnung 
zustehen, zweihundertfünfzig Gulden 
nicht übersteigt. Der $ 1, Absatz 2, der 
Verordnung Nr. 148/1941 in der Fas- 
sung des $ 8 dieser Verordnung findet 
keine Anwendung, soweit die Vermö- 
genswerte, die den zu einem Haushalt 
gehörigen Personen neu anfallen, zu- 
züglich der im Zeitpunkt des Anfalls 
bereits im Besitz dieser Personen befind- 
lichen Vermögenswerte einen Gesamt- 
betrag von zweihundertfünfzig Gulden 
für den Kalendermonat nicht überstei- 
gen. 


(2) Über Forderungen und sonstige 
Rechte, die den zu einem Haushalt ge- 
hörigen Personen zustehen, kann inner- 
halb eines Kalendermonats bis zur Höhe 
von insgesamt zweihundertfünfzig Gul- 
den verfügt werden; der $ 7 findet inso- 
weit keine Anwendung. 

(3) Die anfallenden Barbeträge und 
sonstigen Vermögenswerte sind, soweit 
sie in ihrer Gesamtheit den Betrag von 
zweihundertfünfzig Gulden übersteigen, 
unverzüglich nach Massgabe der Ver- 
ordnung Nr. 148/1941 einzuzahlen, 
einzulegen oder umzulegen. 


ABSCHNITT III. 


Sammlungen, Kunstgegenstände, 
Gegenstände aus Edelmetallen 
und Juwelen. 


§ ro. 


Sammlungen jeder Art, Kunstgegen- 
stände, Gegenstände aus Gold, Platin 
oder Silber sowie verarbeitete oder nicht 
verarbeitete Edelsteine, Halbedelsteine 
und Perlen sind an das Bankhaus Lipp- 
mann, Rosenthal & Co. abzuliefern, 
wenn sie ganz oder teilweise einer der 
im $ ı genannten Personen rechtlich 
oder wirtschaftlich gehören. Dies gilt 
nicht für das Eigentum eines auf Grund 
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bij artikel 8 dezer verordening, is niet 
van toepassing voor zoover de gezamen- 
lijke waarde der contante gelden, 
cheques, effecten, tegoeden en deposi- 
to’s, waarop de tot een gezin behooren- 
de personen op het tijdstip van het in 
werking treden dezer verordening recht 
hebben, niet meer bedraagt dan twee- 
honderd vijftig gulden. Artikel rz, 
tweede lid, der Verordening No. 148/ 
1941, zooals gewijzigd bij artikel 8 
dezer verordening, is niet van toepas- 
sing voor zoover de vermogenswaarden, 
welke de tot een gezin behoorende per- 
sonen alsnog verkrijgen, met inbegrip 
van de vermogenswaarden, welke deze 
personen op het tijdstip van verkrijging 
bereids bezaten, niet meer bedragen dan 
een gezamenlijke waarde van tweehon- 
derd vijftig gulden per kalendermaand. 

(2) Over vorderingen en andere 
rechten, waarop de tot een gezin behoo- 
rende personen recht hebben, kan per 
kalendermaand tot een gezamenlijk be- 
drag van tweehonderd vijftig gulden 
worden beschikt; artikel 7 is in dezen 
niet van toepassing. 

(3) De verkregen contante gelden en 
andere vermogenswaarden moeten, 
voor zoover zij gezamenlijk niet meer 
bedragen dan tweehonderd vijftig gul- 
den, onverwijld naar de normen der 
Verordening No. 148/1941 worden ge- 
stort, in depot gegeven of overgeschre- 
ven. 


AFDEELING III. 


Collecties, kunstvoorwerpen, voorwer- 
pen van edele metalen en juweelen. 


Artikel 10. 


Collecties van alle soorten, kunstvoor- 
werpen, voorwerpen van goud, platina 
of zilver, alsmede bewerkte en onbe- 
werkte edelsteenen, halfedelsteenen en 
parels, moeten, wanneer zij geheel of ge- 
deeltelijk rechtens of economisch aan 
een der in artikel ı genoemde personen 
toebehooren, aan de bankiersfirma 
Lippmann, Rosenthal & Co. worden in- 
geleverd. Dit is niet van toepassing ten 
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der Verordnung Nr. 189/1940 anmelde- 
pflichtigen Unternehmens. 


S fi. 


(1) Ist eine Person, die nach den Be- 
stimmungen des $ 4 der Verordnung 
Nr. 189/1940 Jude ist oder als Jude gilt, 
mit einer Person verheiratet, die nach 
den vorerwähnten Bestimmungen weder 
Jude ist noch als Jude gilt, so findet $ ro 
auf solche Sachen keine Anwendung, 
die gehören 


r) dem jüdischen Ehegatten, sofern 
Abkömmlinge aus der Ehe vorhanden 
sind, die nach den vorerwähnten Be- 
stimmungen nicht als Juden gelten; 


2) der jüdischen Ehefrau bei kin- 
derloser Ehe. 

(2) Die Bestimmungen des Absatzes 
t, Ziffer 1, gelten auch dann, wenn die 
Ehe nicht mehr besteht. 

(3) Die Bestimmungen der Absätze 
rund 2 finden auf Ehen, die nach dem 
9. Mai 1940 geschlossen sind, keine An- 
wendung. 


§ 12. 


Der $ ro gilt nicht. 


1) für die eigenen Trauringe und die 
eines verstorbenen Ehegatten; 

2) für im persönlichen Gebrauch 
befindliche silberne Armband- und 
Taschenuhren; 

3) für gebrauchtes Tafelsilber mit 
der Massgabe, dass jeder zum Haushalt 
des Eigentümers gehörigen Person ein 
vierteiliges Essbesteck — bestehend aus 
Messer, Gabel, Löffel und kleinem Löf- 
fel — verbleibt; 

4) für Zahnersatz aus Edelmetallen, 
soweit er sich im persönlichen Gebrauch 


befindet. 


§ 13. 


(1!) Die im $ ro genannten Sachen 


sind auch dann abzuliefern, wenn daran 
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aanzien van het eigendom eener onder- 
neming, welke op grond der Verorde- 
ning No. 189/1940 tot het doen van 
aangifte gehouden is. 


Artikel rr. 


(1) Is een persoon, die volgens de 
bepalingen van artikel 4 der Verorde- 
ning No. 189/1940 jood is of als 
jood wordt aangemerkt, gehuwd met 
een persoon, die volgens genoemde be- 
palingen noch jood is, noch als jood 
wordt aangemerkt, dan is artikel ro niet 
van toepassing op zoodanige zaken, 
welke toebehooren aan: 

t) den joodschen echtgenoot, voor 
zoover er afstammelingen uit het huwe- 
lijk aanwezig zijn, die volgens de ge- 
noemde bepalingen niet als jood worden 
aangemerkt; 

2) de joodsche echtgenoote in geval 
van kinderloos huwelijk. 

(2) De bepalingen van het eerste lid, 
onder 1, zijn ook dan van toepassing, 
indien het huwelijk niet meer bestaat. 

(3) De bepalingen van het eerste en 
tweede lid zijn niet van toepassing op 
huwelijken, welke na 9 Mei 1940 zijn 
gesloten. 


Artikel 12. 


Artikel ro is niet van toepassing ten 
aanzien van: 

r) eigen trouwringen en die van 
een overleden echtgenoot; 

2) zilveren pols- en zakhorloges in 
persoonlijk gebruik; 


3) gebruikt tafelzilver, met dien 


verstande, dat elke tot het gezin van den 
eigenaar behoorende persoon een vier- 


deelig eetbestek — bestaande uit mes, 
vork, soeplepel en dessertlepel — be- 
houdt; 


4) gebitvullingen uit edele metalen 
in persoonlijk gebruik. 


Artikel 13. 


(*) Dein artikel ro genoemde voor- 
werpen moeten ook dan ingeleverd 
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Rechte dritter Personen bestehen. Solche 
Rechte sind innerhalb eines Monats nach 
der Ablieferung schriftlich bei dem 
Bankhaus Lippmann, Rosenthal & Co. 
anzumelden. Die Berücksichtigung von 
Rechten, die nach Ablauf der Frist gel- 
tend gemacht werden, kann ohne An- 
gabe von Gründen abgelehnt werden. 


(2) Das Bankhaus Lippmann, Ro- 
senthal & Co. haftet für Forderungen, 
die durch Rechte der im Absatz ı ge- 
nannten Art gesichert sind. Für Rechte, 
die nicht zur Sicherung von Forderungen 
dienen, kann der Berechtigte eine ange- 
messene Entschädigung verlangen. Die 
Haftung des Bankhauses besteht nur bis 
zur Höhe des Verkaufswertes der abge- 
lieferten Sache. 


(3) Gerichtliche Sicherungs- und 
Vollstreckungsmassnahmen, die vor 
dem Inkrafttreten dieser Verordnung 
ergangen sind, gelten nach der Abliefe- 
rung als gegen das Bankhaus Lippmann, 
Rosenthal & Co. bewirkt. 


§ 14. 
(©) Die Pflicht zur Ablieferung 


obliegt dem Eigentümer ($ 10). 


(2) Ausserdem ist zur Ablieferung 
verpflichtet, 


ı) wer zur Vertretung des Eigen- 
tümers berechtigt ist; 


2) wer in den besetzten niederlän- 
dischen Gebieten Sachen, die nach den 
Bestimmungen der $$ ro bis 12 abzulie- 
fern sind, verwaltet oder besitzt, in Ge- 
wahrsam hat, beaufsichtigt oder be- 
wacht. 


§ rs. 


Die Ablieferung hat unverzüglich, 
spätestens bis zum 30. Juni 1942 zu 
geschehen. Werden die Sachen erst nach 
diesem Zeitpunkt erworben, so sind sie 
unverzüglich, spätestens innerhalb einer 
Woche nach dem Erwerb abzuliefern. 
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worden, wanneer derden daarop rech- 
ten kunnen doen gelden. Zoodanige 
rechten dienen, binnen een maand na de 
inlevering, schriftelijk bij de bankiers- 
firma Lippmann, Rosenthal & Co. te 
worden aangemeld. Zonder opgave van 
redenen kan worden geweigerd, rech- 
ten, welke na afloop van dezen termijn 
worden uitgeoefend, in aanmerking te 
nemen. 


(°) De bankiersfirma Lippmann, 
Rosenthal & Co. is aansprakelijk voor 
vorderingen, waarvoor zekerheid is ge- 
steld door rechten van de in het eerste 
lid genoemde soort. Voor rechten, welke 
niet tot zekerheid van vorderingen die- 
nen, kan de rechthebbende een passende 
schadeloosstelling eischen. De aanspra- 
kelijkheid van de bankiersfirma bestaat 
slechts tot de hoogte van de verkoop- 
waarde der ingeleverde zaak. 


(3) Gerechtelijke maatregelen tot 
zekerheidstelling en tenuitvoerlegging, 
welke voor het in werking treden dezer 
verordening hebben plaats gevonden, 
worden na de inlevering beschouwd als 
ten aanzien van de bankiersfirma Lipp- 
mann, Rosenthal & Co. te zijn geschied. 


Artikel 14. 


(t) De eigenaar is tot inlevering ver- 
plicht (artikel 10). 


(2?) Bovendien is tot inlevering ver- 
plicht: 


r) hij die bevoegd is den eigenaar te 
vertegenwoordigen; 


2) hij die in het bezette Nederland- 
sche gebied goederen, welke ingevolge 
het bepaalde bij de artikelen ro tot en 
met 12 moeten worden ingeleverd, be- 
heert, bezit, of in bewaring heeft, onder 
zijn toezicht heeft of bewaakt. 


Artikel rs. 


De inlevering dient onverwijld, uiter- 
lijk op 30 Juni 1942, te geschieden. Wor- 
den de goederen eerst na dit tijdstip ver- 
worven, dan moeten zij onverwijld, 
uiterlijk binnen een week na hun ver- 
krijging, worden ingeleverd. 


IN 
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Über Sachen, die nach den Bestim- 
mungen der $$ ro bis 12 abzuliefern 
sind, kann nur das Bankhaus Lippmann, 
Rosenthal & Co. verfügen. Die Vor- 
schriften des $ 7, Absätze ı bis 3, gelten 
entsprechend. 


ABSCHNITT IV. 
Auskunftspflicht. 


$ 17. 


(1) Wer von dem Bankhaus Lipp- 
mann, Rosenthal & Co. bei der Durch- 
führung der dem genannten Bankhaus 
in dieser Verordnung oder in der Ver- 
ordnung Nr. 148/1941 übertragenen 
Aufgaben um Auskunft ersucht wird, 
hat die ihm gestellten Fragen vollstän- 
dig und wahrheitsgemäss zu beantwor- 
ten. 


(2) Dem Bankhaus sind auf Ver- 
langen Bücher, Belege und sonstige 
Unterlagen vorzulegen. 


ABSCHNITT V. 


Pferde, Land- und Wasserfabrzeuge. 


§ 18. 


(1) Gehören Pferde, Land- oder 
Wasserfahrzeuge rechtlich oder wirt- 
schaftlich einer der im $ ı genannten 
Personen, so sind sie bis zum 30. Juni 
1942 schriftlich bei der Zentralstelle für 
jüdische Auswanderung, Amsterdam, 
anzumelden. 


(2) Über Gegenstände der im Ab- 
satz ı bezeichneten Art kann nur der 
Generalkommissar für das Sicherheits- 
wesen verfügen. Die Vorschriften des 
$ 7, Absätze ı bis 3, gelten entspre- 
chend. 
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Artikel 16. 


Over goederen, welke ingevolge het 
bepaalde bij de artikelen 10 tot en met 
ı2 moeten worden ingeleverd, kan 
slechts door de bankiersfirma Lipp- 
mann, Rosenthal & Co., worden be- 
schikt. De voorschriften van artikel 7, 
eerste tot en met derde lid, zijn van 
overeenkomstige toepassing. 


AFDEELING IV. 


Verplichting tot het verstrekken van 
inlichtingen. 


Artikel 17. 


(1) Hij wien door de bankiersfirma 
Lippmann, Rosenthal & Co., bij de uit- 
voering van de aan de genoemde ban- 
kiersfirma in deze verordening of in de 
Verordening No. 148/1941 opgedragen 
taak, verzocht wordt inlichtingen te 
verstrekken, is verplicht de hem gestel- 
de vragen volledig en naar waarheid te 
beantwoorden. 


(2) Boeken, bewijsstukken en andere 
bescheiden moeten de bankiersfirma op 
verlangen worden overgelegd. 


AFDEELING V. 
P ‚de ner >) a op 
aarden, voer- en vaartuigen. 


Arukel 18. 


(t) Indien paarden, voer- of vaar- 
tuigen rechtens of economisch aan een 
der in artikel ı genoemde personen toe- 
behooren, moeten deze uiterlijk op 30 
Juni 1942 schriftelijk bij de „Zentral- 
stelle für jüdische Auswanderung” te 
Amsterdam worden aangegeven. 


(2) Uitsluitend de Commissaris-Ge- 
neraal voor Financiën en Economische 
Zaken kan beschikken over voorwerpen 
van de in het eerste lid bedoelde soort 
De voorschriften van artikel 7, eerste 
tot en met derde lid, zijn van overeen- 
komstige toepassing. 
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ABSCHNITT VI. 


Strafvorschriften. 


$ 19. 


(1) Wer vorsätzlich den Vorschrif- 
ten dieser Verordnung zuwiderhandelt 
oder sie umgeht oder wer vorsätzlich 
Vermögenswerte, die den Vorschriften 
dieser Verordnung oder der Verord- 
nung Nr. 148/1941 unterliegen, der Er- 
fassung entzieht, wird mit Gefängnis 
und mit Geldstrafe in unbeschränkter 
Höhe oder mit einer dieser Strafen be- 
straft. 


(2) Wird die Tat fahrlässig began- 
gen, so ist die Strafe Gefängnis bis zu 
einem Jahr oder Geldstrafe bis zu ein- 
hunderttausend Gulden. 


§ 20. 


(t) Neben der Strafe kann auf Ein- 
ziehung der Werte, auf die sich die 
strafbare Handlung bezieht, erkannt 
werden. 

(2) Kann keine bestimmte Person 
verfolgt oder verurteilt werden, so kann 
die Einziehung selbständig angeordnet 
werden. 


§ 21. 


(1) Die Strafverfolgung findet nur 


auf Antrag des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für Finanz und 
Wirtschaft bezw. in den Fällen des 
Abschnitts V: Generalkommissar für 
das Sicherheitswesen) statt. 


(°) Der Strafantrag kann bis zur 
Verkündung des Urteils im letzten 
Rechtszug zurückgenommen werden. 


§ 22. 


Die nach $ 19 strafbaren Handlungen 
sind Straftaten im Sinne des $ 2, Absatz 
2, der Verordnung Nr. 52/1940 über 
die Deutsche Gerichtsbarkeit in Straf- 
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AFDEELING VI. 
Strafbepalingen. 
Artikel 19. 


(¢) Hij die opzettelijk in strijd han- 
delt met de voorschriften dezer veror- 
dening of deze ontduikt, dan wel die op- 
zettelijk vermogensbestanddeelen, welke 
aan de voorschriften van deze verorde- 
ning of van de Verordening No. 148/ 
1941 onderworpen zijn, aan de registra- 
tie onttrekt, wordt gestraft met gevan- 
genisstraf van ten hoogste vijf jaren of 
met geldboete van onbeperkte hoogte of 
met een dezer straffen. 


(2) Indien het feit door schuld 
wordt gepleegd, kan een gevangenis- 
straf van ten hoogste een jaar of geld- 
boete van ten hoogste honderdduizend 
gulden worden opgelegd. 


Artikel 20. 


(!) Naast de straf kunnen de ver- 
mogenswaarden, waarop de strafbare 
handeling betrekking heeft, worden 
verbeurdverklaard. 

(2) Kan geen bepaalde persoon 
worden vervolgd of veroordeeld, dan 
kan de verbeurdverklaring afzonderlijk 
worden bevolen. 


Artikel 21. 


(t) De strafvervolging vindt slechts 
plaats op klachte van den Rijkscommis- 
saris voor het bezette Nederlandsche ge- 
bied (Commissaris-Generaal voor Fi- 
nanciën en Economische Zaken, in de 
gevallen van Afdeeling V: Commissa- 
ris-Generaal voor de Openbare Veilig- 
heid). 

(3) De klacht tot vervolging kan 
tot aan het uitspreken van het vonnis in 
laatste instantie worden ingetrokken. 


Artikel 22. 


De bij artikel 19 strafbaar gestelde 
handelingen zijn strafbare feiten in den 
zin van artikel 2, tweede lid, der Veror- 
dening No. 52/1940 betreffende de 
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sachen in der Fassung der Verordnung 
Nr. 56/1942. 


§ 23. 

(t) Die Werte, auf die sich eine nach 
$ 19 strafbare Handlung bezieht, kön- 
nen auch im Verwaltungswege eingezo- 
gen werden. 


(2) Die Einziehung erfolgt in diesem 
Falle durch Verfügung des Reichskom- 
missars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete (Generalkommissar für 
das Sicherheitswesen); sie wird mit ihrer 
öffentlichen Bekanntmachung oder mit 
ihrer Bekanntgabe an den Betroffenen 
wirksam. Betrifft die Einziehung Sachen 
oder Rechte, die auf Grund einer gesetz- 
lichen Vorschrift in ein öffentliches 
Register eingetragen sind, so ist sie auf 
Verlangen des Reichskommissars (Ge- 
neralkommissar für das Sicherheits- 
wesen) umgehend gebührenfrei in das 
Register einzutragen. 


(3) Der Reichskommissar (General- 
kommissar für Finanz und Wirtschaft 
bezw. in den Fällen des Abschnitts 
V: Generalkommissar für das Sicher- 
heitswesen) entscheidet über die Ver- 
wendung der eingezogenen Vermögens- 
werte. 


ABSCHNITT VII. 


Schlussvorschriften. 


§ 24. 

Die durch diese Verordnung begrün- 
dete Pflicht zur Anmeldung oder Ablie- 
ferung besteht auch dann, wenn der 
betroffene Vermögenswert bereits auf 
Grund der Verordnung Nr. 26/1940 
über die Behandlung feindlichen Ver- 
mögens oder auf Grund sonstiger Be- 
stimmungen angemeldet worden ist. 
Der $ 6 bleibt unberührt. 


§ 25. 


(0) Der Reichskommissar für die 


besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
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Duitsche rechterlijke macht voor straf- 
zaken, zooals gewijzigd bij de Verorde- 
ning No. 56/1942. 


Artikel 23. 


(") De vermogenswaarden, waarop 
een bij artikel 19 strafbaar gestelde han- 
deling betrekking heeft, kunnen ook 
langs administratieven weg worden ver- 
beurdverklaard. 

(2) De verbeurdverklaring geschiedt 
in dit geval door beschikking van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied (Commissaris-Gene- 
raal voor de Openbare Veiligheid); deze 
treedt in werking met haar openbare be- 
kendmaking of met de kennisgeving er 
van aan den betrokken persoon. Heeft 
de verbeurdverklaring betrekking op 
goederen of rechten, welke op grond 
van een wettelijk voorschrift in een 
openbaar register zijn ingeschreven, dan 
wordt zij op verzoek van den Rijkscom- 
missaris (Commissaris-Generaal voor de 
Openbare Veiligheid) onverwijld koste- 
loos in het register ingeschreven. 

(3) De Rijkscommissaris (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken, in de gevallen van Af- 
deeling V: Commissaris-Generaal voor 
de Openbare Veiligheid) beslist waartoe 
de verbeurdverklaarde vermogenswaar- 
den zullen worden gebruikt. 


AFDEELING VII. 


Slotbepalingen. 
Artikel 24. 


De bij deze verordening opgelegde 
plicht tot aangifte of inlevering bestaat 
ook dan, wanneer de betreffende ver- 
mogenswaarde bereids op grond der 
Verordening No. 26/1941 betreffende 
de behandeling van vijandelijk vermo- 
gen of op grond van andere bepalingen 
is aangemeld. Artikel 6 blijft onaange- 
tast. 


Arukel 25. 


(1) De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Commis- 


299 











13 59 


neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft bezw. in den Fällen des Abschnitts 
V: Generalkommissar für das Sicher- 
heitswesen) trifft die zur Durchführung 
dieser Verordnung erforderlichen Mass- 
nahmen. Er kann Abweichungen von 
den Vorschriften dieser Verordnung 
zulassen. Er kann ferner über Zweifels- 
fragen, die sich bei der Anwendung 
dieser Verordnung ergeben, allgemein 
rechtsverbindliche E ntscheidungen tref- 
fen. 


(2?) Der Reichskommissar (General- 
kommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) kann die Befugnisse, die dem 
Bankhaus Lippmann, Rosenthal & Co. 
auf Grund der Vorschriften dieser Ver- 
ordnung oder auf Grund der Verord- 
nung Nr. 148/1941 zustehen, einer an- 


deren Stelle übertragen. 






§ 26. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. Mai 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


59. 
ZWEITE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 







ten niederländischen Gebiete, wodurch 


37/1940 über 
Massnahmen auf dem Gebiete des 


die Verordnung Nr. 


Devisen-, Steuer- und Zollschutzes 


abgeändert wird. 






Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 

ı8. Mai 1940 (RGBl. 1 S. 778) ver- 
ordne ich: 
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saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken, in de gevallen van Af- 
deeling V: Commissaris-Generaal voor 
de Openbare Veiligheid) treft de ter 
uitvoering van deze verordening nood- 
zakelijke maatregelen. Hij kan af wijkin- 
gen van de voorschriften dezer veror- 
dening toestaan. Wijders kan hij over 
tw üfelachtig e punten, welke zich bij de 
toepassing dezer verordening voordoen, 
algemeen bindende beslissingen nemen. 


(2) De Rijkscommissaris (Com- 
missaris-Generaal voor Financiën en 
Economische Zaken) kan de bevoegd- 
heden, welke op grond der voorschrif- 
ten dezer verordening of op grond der 
Verordening No. 148/1941 aan de ban- 
kiersfirma Lippmann, Rosenthal & Co. 
zijn opgedragen, op een ander instantie 
overdragen. 


Artikel 26. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 






‘s-Gravenhage, 21 Mei 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Seyss-INQUART. 


59 
TWEEDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende Verordening 
No. 37/1940 betreffende maatregelen 


wijziging der 


op het gebied van de bescherming 
van deviezen, belasting en douane- 
rechten, 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over EA uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 


blz. 778) bepaal ik: 
III 
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Der $ 1 der Verordnung Nr. 37/1940 
über Massnahmen auf dem Gebiete des 
Devisen-, Steuer- und Zollschutzes in 
der Fassung der Verordnung Nr. 77/ 
1941 wird wie folgt abgeändert: 


I. 
Der Absatz ı hat zu lauten: 
„) Die 


Bestimmungen 


Durchführung der 


r) des Zuteilungsgesetzes 1939 
(Staatsblatt Nr. 633) und der dazu 
ergangenen und noch ergehenden 
Vorschriften, soweit es sich dabei 
um die Bewirtschaftung von Dia- 
manten und Gold handelt, 

2) der Devisenverordnung 
1941 (Nr. 63), 

3) der Verordnung Nr. 148 
1941 über die Behandlung jüdi- 
schen Kapitalvermögens, 


4) der Verordnung Nr. s8/ 
1942 über die Behandlung jüdi- 
scher Vermögenswerte, 


s) der zu den in den Ziffern 
2 bis 4 erwähnten Verordnungen 
ergangenen und noch ergehenden 
Vorschriften, 
obliegt auch den Beamten des 
Devisenschutzkommandos.” 


II. 


Im Absatz 2 treten an die Stelle der 
Worte „unter Ziffern 1 und 2 des Ab- 
satzes” die Worte „im Absatz”. 

$ 2. 

Diese Verordnung tritt am Tage 

ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. Mai 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 


niederländischen Gebiete: 
SEYSS-INQUART. 
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A rukel Es 


$ ı der Verordening No. 37/1940 
betreffende maatregelen op het gebied 
van de bescherming van deviezen, be- 
lasting en douanerechten, zooals gewij- 
zigd bij de Verordening No. 77/1941, 
wordt als volgt gewijzigd: 


I. 
Het eerste lid wordt gelezen als volgt: 
„) De uitvoering van de be- 
palingen 
t) van de Distributiewet 1939 
(Staatsblad No. 633) en van de 
voorschriften, uitgevaardigd of uit 
te vaardigen op grond van ge- 
noemde wet, voor zoover deze het 
beheer van diamanten en goud be- 
treffen, 
2) van het Deviezenbesluit 
r941 (No. 63), 

3) van de Verordening No. 
1 48/1941 betreffende de behande- 
ling van het joodsche geldelijke 
vermogen, 

4) van de Verordening No. 
8/1942 betreffende de behande- 
ling van joodsche vermogenswaar- 
den, 

s) van de op grond van de 
onder 2 tot en met 4 vermelde ver- 
ordeningen uitgevaardigde of uit 
te vaardigen voorschritten, 
berust mede bij de ambtenaren 
van het Deviezenbeschermings- 
commando _(Devisenschutzkom- 
mando).” 


II. 
In het tweede lid vervallen de woor- 
den „onder ı en 2,” 


Artikel 2. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 21 Mei 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 
Seyss-INQUART. 
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60, 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 162/1941 über die 
Preisbildung im Warenverkehr mit 
dem Deutschen Reich ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 


ordne ich: 


Sr. 


In die Verordnung Nr. 162/1941 
über die Preisbildung im Warenver- 
kehr mit dem Deutschen Reich wird 
nach dem $ 2 der folgende $ 2a ein- 
gefügt: 


„$ 2a. 


Die Bestimmungen dieser Ver- 
ordnung gelten als Preisvorschrif- 
ten im Sinne der Preisüber- 
wachungsverordnung (Nr. 11/ 


1941). 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. Mai 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 


niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 
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60. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling der Verordening 
No. 162/1941 betreffende de prijsvor- 
ming met betrekking tot het goederen- 
verkeer met het Duitsche Rijk. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van ı8 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


In de Verordening No. 162/1941 be- 
treffende de prijsvorming met betrek- 
king tot het goederenverkeer met het 
Duitsche Rijk wordt na artikel 2 het 
volgende artikel 2a ingevoegd: 


„Artikel 2a. 

De bepalingen dezer verorde- 
ning worden aangemerkt als prijs- 
voorschriften in den zin van het 
Prijsbeheerschingsbesluit (No. 11/ 

3) 
1941). 
Artikel 2. 
Deze verordening treedt in werking 


op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 21 Mei 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 
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61. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 
die Verordnung Nr. 201/1941 (Zweite 
Durchführungsverordnung zur Kran- 
kenkassenverordnung) abgeändert 
wird. 


Auf Grund des $ 11, Absatz 5, der 
Krankenkassenverordnung (Nr. 160/ 
1941) und gemäss den $$ 2 und 3 der 
Verordnung Nr. 3/1940 des Reichskom- 
missars für die besetzten niederländi- 
schen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Im $ 36, Absatz 2, der Verordnung 
Nr. 201/1941 (Zweite Durchführungs- 
verordnung zur Krankenkassenverord- 
nung) treten an die Stelle der Worte 
„30. Juni 1942” die Worte „31. De- 
zember 1942”. 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 27. April 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


ı3 61 
61. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Sociale Zaken, hou- 

dende wijziging van het Besluit 

No. 201/1941. (Tweede Uitvoerings- 

besluit ingevolge het Ziekenfondsen- 
besluit). 


Op grond van artikel 11, lid 5, van 
het Ziekenfondsenbesluit (No. 160/ 
1941) en in overeenstemming met de $$ 
2 en 3 van de Verordening No. 3/1949 
van den Rijkscommissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied wordt be- 


paald: 


Artikel ı. 


In artikel 36, tweede lid, van het Be- 
sluit No. 201/1941 (Tweede Uitvoe- 
ringsbesluit ingevolge het Ziekenfond- 
senbesluit) wordt in plaats van „30 Juni 
1942” gelezen „31 December 1942”. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 27 April 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 


Sociale Zaken: 


VERWEY. 
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62. 


ACHTEDURCHFÜHRUNGS- 
VERORDNUNG 


des Kommissars für Belange der 
Wehr- 
Massnahmen auf dem 
Ver- 


ehemaligen 


chemaligen niederländischen 


macht über 


Gebiete des Besoldungs- und 


sorgungswesens des 


niederländischen Wehrmacht. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 114/1940 über Massnahmen auf 
dem Gebiete des Besoldungs- und Ver- 
sorgungswesens der ehemaligen nieder- 
ländischen Wehrmacht und gemäss $ 2 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird im Einverneh- 
men mit den Generalsekretären in den 
Ministerien für Finanzen und des In- 
nern verordnet: 


Sr. 

Der Artikel 4, Absatz 1, des Königlı- 
chen Beschlusses vom 9. Mai 1931 
(Staatsblatt Nr. 186) hat zu lauten wie 
folgt: 

„Boven het bedrag der graufi- 
catie, in de voorgaande artikelen 
bedoeld, kan aan een begiftigde, 
indien zij behoort tot de weduwen, 
bedoeld onder a en b van artikel 
r, een bijslag worden verleend tot 
zoodanig bedrag, dat de betrok- 
kene aan gratificatie en bijslag te 
zamen geniet 230 ten honderd van 
het bedrag van de toegekende gra- 
tificatie, en, indien zij behoort tot 
de weduwen, bedoeld onder cen d 
van artikel 1, een bijslag tot een 
zoodanig bedrag, dat de betrok- 
kene aan gratificatie en bijslag te 
zamen geniet 200 ten honderd van 
het bedrag van de toegekende gra- 
tificatie, voor allen met inachtne- 
ming evenwel van het bepaalde bij 
het volgend artikel.” 

(Über den Betrag der in den 
vorhergehenden Artikeln erwähn- 
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62. 
ACHTSTE UITVOERINGS- 
BESLUIT 


van den Commissaris voor de belangen 


van de voormalige Nederlandsche 


Weermacht nopens maatregelen ten 
aanzien van de bezoldiging en ver- 


zorging van militair en burgerlijk 


personeel der voormalige Nederland- 


sche Zee- en Landmacht. 


Op grond van artikel ı der Veror- 
dening No. 114/1940 nopens maatrege- 
len ten aanzien van de bezoldiging en 
verzorging van militair en burgerlijk 
personeel der voormalige Nederland- 
sche Zee- en Landmacht en in overeen- 
stemming met $ 2 der Verordening 
No. 3/1940 van den Rijkscommissaris 
voor het bezette Nederlandsche gebied 
en na verkregen instemming van de 
Secretarissen-Generaal van de Departe- 
menten van Financiën en van Binnen- 
landsche Zaken wordt bepaald: 


Artikel 1. 
Artikel 4, eerste lid, van het Ko- 
ninklijk Besluit van 9 Mei 193 1 (Staats- 
blad No. 186) wordt gelezen als volgt: 


n 
> 
4 
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„Boven het bedrag der gratifi- 
catie, in de voorgaande artikelen 
bedoeld, kan aan een begiftigde, 
indien zij behoort tot de weduwen, 
bedoeld onder a en b van artikel 
t, een bijslag worden verleend tot 
zoodanig bedrag, dat de betrok- 
kene aan gratificatie en bijslag te 
zamen geniet 230 ten honderd van 
het bedrag van de toegekende gra- 
tificatie, en, indien zij behoort tot 
de weduwen, bedoeld onder c en d 
van artikel r, een bijslag tot een 
zoodanig bedrag, dat de betrok- 
kene aan gratificatie en bijslag te 
zamen geniet 200 ten honderd van 
het bedrag van de toegekende gra- 
tificatie, voor allen met inachtne- 
ming evenwel van het bepaalde bij 
het volgend artikel.” 
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ten Gratifikation hinaus kann 
einer Begünstigten, falls sie zu den 
im Artikel 1, unter a und b, er- 
wähnten Witwen gehört, eine Zu- 
lage bis zu einem solchen Betrage 
bewilligt werden, dass die Betref- 
fende an Gratifikation und Zulage 
zusammen 230 vom Hundert des 
Betrages der zuerkannten Gratifi- 
kation erhält, und, falls sie zu den 
im Artikel 1, unter c und d, er- 
wähnten Witwen gehört, eine Zu- 
lage bis zu einem solchen Betrag 
bewilligt werden, dass die Betref- 
fende an Gratifikation und Zulage 
zusammen 200 vom Hundert des 
Betrages der bewilligten Gratifi- 
kation erhält, alles jedoch unter 
Berücksichtigung des im folgenden 
Artikel Bestimmten.) 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 1. Oktober 1941 in Kraft. 


Den Haag, am 27. März 1942. 
Der Kommissar für Belange 


der ehemaligen niederländischen 
Wehrmacht: 


B. HASSELMAN. 


nrd 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 
Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot ı October 1941. 


’s-Gravenhage, 27 Maart 1942. 


De Commissaris voor de belangen 
van de voormalige Nederlandsche 
Weermacht: 


B. HASSELMAN. 





Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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63. Verordnung der General- 63. Besluit van de Secretarissen- 
sekretäre in den Ministerien Generaal van de Departe- 
für Justiz, für Handel, Ge- menten van Justitie, van 
werbe und Schiffahrt und für Handel, Nijverheid en 
Finanzen über die Übertra- Scheepvaart en van Finan- 
gung der sämtlichen Vermö- cien betreffende de over- 
gensgegenstände und Ver- dracht der gezamenlijke be- 
bindlichkeiten einer Aktien- zittingen, belangen en ver- 
gesellschaft im Zusammen- plichtingen van een naam- 
hang mit der Liquidations- looze vennootschap in ver- 
verordnung 1941 (Übertra- band met het Liquidatiebe- 
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65. Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Finanzen, des Innern 
und für Justiz und des Ge- 
neralsekretärs für besondere 
wirtschaftliche Aufgaben, 
wodurch einige Steuerver- 
ordnungen und das Gesetz 
vom 29. April 1925 (Staats- 
blatt Nr. ı71) zur Förde- 
rung der richtigen Erhebung 
der direkten Steuern abgeän- 
dert und ergänzt werden. . 314 
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ordnung des Kommissars für 
Belange der ehemaligen nie- 
derländischn Wehrmacht 
über Massnahmen auf dem 
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Versorgungswesens der ehe- 


maligen niederländischen 
Wehrmacht . . . S - «319 
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65. Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Financiën, van 
Binnenlandsche Zaken en 
van Justitie en van den Se- 
cretaris-Generaal voor Bij- 
zondere Economische Zaken 
tot wijziging en aanvulling 
van enkele belastingbesluiten 
en van de Wet van 29 April 
1925 (Staatsblad No. 171) 
tot bevordering van de rich- 
tige heffing der directe be- 
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63. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz, für Handel, Gewerbe 
und Schiffahrt und für Finanzen über 
die Übertragung der sämtlichen Ver- 
mögensgegenstände und Verbindlich- 
keiten einer Aktiengesellschaft im 
Zusammenhang mit der Liquidations- 
verordnung 1941 (Übertragungs- 
verordnung 1942). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


308 


63. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie, van Han- 
del, Nijverheid en Scheepvaart en van 
Financiën betreffende de overdracht 
der gezamenlijke bezittingen, belangen 
en verplichtingen van een naamlooze 
vennootschap in verband met het 
Liquidatiebesluit 1941 (Overdrachts- 
besluit 1942). 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
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Überträgt eine Aktiengesellschaft 
(naamlooze vennootschap) ihre Vermö- 
gensgegenstände (bezittingen en belan- 
gen) und ihre Verbindlichkeiten unter 
Voraussetzungen, nach denen die 
Steuererleichterungen gemäss der Liqui- 
dationsverordnung 1941 (Nr. 172) ein- 
tritt, so kann sie die Vermögensgegen- 
stände und Verbindlichkeiten dem Er- 
werber als Ganzes übertragen. Geleistete 
Sicherheiten, auch von Seiten Dritter, 
für Verbindlichkeiten der Aktiengesell- 
schaft bleiben bestehen. 


§ 2. 


Die über den Übertragungsbeschluss 
aufgenommene notarielle Urkunde ist 
zur Vermeidung der Nichtigkeit binnen 
zehn Tagen durch den Erwerber der In- 
dustrie- und Handelskammer, in deren 
Bezirk die Aktiengesellschaft nach 
dem Handelsregister eine Niederlassung 
hat (de zaak der naamlooze vennoot- 
schap volgens het Handelsregister is 
gevestigd), zur Eintragung im Handels- 
register vorzulegen. Die Industrie- 
und Handelskammer macht die Eintra- 
gung im „Nederlandsche Staatscou- 
rant” und mindestens einer Zeitung 
bekannt. In der Bekanntmachung wer- 
den die Gläubiger noch nicht fälliger 
Forderungen auf das Recht, Sicherheit 
zu verlangen, hingewiesen. Erst mit der 
Bekanntmachung wird die Übertragung 
rechtswirksam; entscheidend ist der 
Zeitpunkt der Bekanntmachung im 
„Nederlandsche Staatscourant”. 


§ 3. 


(t) Die Übertragung erfolgt ohne 
Gegenleistung. 


(°) Das Recht, den Handelsnamen 
der Aktiengesellschaft fortzuführen, 
geht auf den Erwerber mit der Mass- 
gabe über, dass die Worte „Naamlooze 
Vennootschap” oder „N.V.” wegfallen 
oder in anderer Weise erkennbar ge- 
macht wird, dass der Erwerber keine 
Aktiengesellschaft ist. 
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Artikel r. 


Indien een naamlooze vennootschap 
haar bezittingen en belangen, alsmede 
haar verplichtingen, overdraagt met in- 
achtneming van de voorwaarden, waar- 
op ingevolge het Liquidatiebesluit 1941 
(No. 172) vermindering van belasting 
wordt verleend, kan zij de bezittingen 
en belangen, alsmede de verplichtingen, 
onder algemeenen titel aan den verkrij- 
ger overdragen. Zekerheden, ook door 
derden gesteld, blijven bestaan. 


Artikel 2. 


De van het besluit tot overdracht op- 
gemaakte notarieele akte wordt, op 
straffe van nietigheid, binnen tien dagen 
door den verkrijger ter inschrijving in 
het Handelsregister overgelegd aan de 
Kamer van Koophandel en Fabrieken, 
in welker gebied de zaak der naamlooze 
vennootschap volgens het Handels- 
register is gevestigd. De Kamer van 
Koophandel en Fabrieken maakt de in- 
schrijving bekend in de Nederlandsche 
Staatscourant en in één of meer nieuws- 
bladen. In de bekendmaking worden de 
schuldeischers, wier vorderingen nog 
niet opeischbaar zijn, op het recht om 
zekerheidstelling te verlangen opmerk- 
zaam gemaakt. Eerst na de bekendma- 
king wordt de overdracht rechtsgeldig; 
het tijdstip van bekendmaking in de 
Nederlandsche Staatscourant is beslis- 
send. 


Artikel 3. 


(t) De overdracht geschiedt om niet. 


(2) Het recht op den handelsnaam 
der naamlooze vennootschap gaat op 
den verkrijger over, met dien verstande, 
dat de woorden „Naamlooze Vennoot- 
schap” of „N.V.” vervallen, dan wel 
op andere wijze wordt aangegeven, dat 
de verkrijger geen naamlooze vennoot- 
schap is. 
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§ 4. 

(1) Das Vermögen der Aktiengesell- 
schaft vereinigt sich erst sechs Monate 
nach der Übertragung mit dem des Er- 
werbers. 

(2) Sind vor der Übertragung Ver- 
mögensgegenstände der Aktiengesell- 
schaft durch besonderen Rechtsvorgang 
im Zusammenhang mit der Liquidation 
an den Erwerber gelangt, so fallen diese 
oder, wenn inzwischen schon darüber 
verfügt wurde, ihr Gegenwert ebenfalls 
in das abgesonderte Vermögen. 


(3) Binnen der im Absatz 1 genann- 
ten Frist vorgenommene Beschlagnah- 
men innerhalb oder ausserhalb eines 
Konkurses haben zur Folge, dass auch 
nach Ablauf dieser Frist das Gepfändete 
abgesondert bleibt. 


Ss. 


(t) Zahlungen aus dem übertra- 
genen Vermögen an den Erwerber oder 
Entnahmen, die zu Lasten eines Kapi- 
talanteils oder des Reingewinnes erfol- 
gen oder eine Verteilung des Geschäfts- 
vermögens der Aktiengesellschaft be- 
deuten, sind bis zum Ablaufe der im 
$ 4, Absatz 1, bezeichneten Frist unzu- 
lässig. 

(3) Hat der Erwerber oder ein am 
Erwerber Beteiligter bis zur Auflösung 
als Mitglied des Vorstandes oder des 
Aufsichtsrates oder als Angestellter der 
Aktiengesellschaft eine laufende Ar- 
beitsvergütung bezogen, so steht die 
Vorschrift des Absatzes ı einer gleich- 
kommenden Entnahme bis zur Höhe 
von eintausend Gulden im Monat nicht 
entgegen. 


§ 6. 

(!) Die Aktionäre und anderen Ge- 
winnberechtigten der Aktiengesell- 
schaft, die sich an dem Erwerber nicht 
beteiligen, können von diesem eine an- 
gemessene Abfindung unter Berücksich- 
tigung der Werte ihrer Aktien oder Ge- 
winnansprüche verlangen. Der An- 
spruch verjährt in einem Jahre seit der 
Übertragung. 
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Artikel 4. 


(1) Het vermogen der naamlooze 
vennootschap smelt eerst zes maanden 
na de overdracht met dat van den ver- 
krijger samen. 

(3) Indien vóór de overdracht be- 
zittingen en belangen der naamlooze 
vennootschap door bijzondere rechts- 
handeling in verband met de liquidatie 
op den verkrijger zijn overgegaan, val- 
len deze of valt, indien daarover intus- 
schen reeds is beschikt, derzelver tegen- 
waarde eveneens in het afgescheiden 
vermogen. 

(3) Binnen den in lid ı genoemden 
termijn gelegde beslagen, zoo in als 
buiten faillissement, hebben ten gevolge, 
dat het in beslag genomene ook na af- 
loop van dezen termijn afgescheiden 
blijft. 


Artikel 5. 


(!) Betalingen uit het overgedragen 
vermogen aan den verkrijger of uit- 
keeringen, welke geschieden ten laste 
van een kapitaalaandeel of van de 
zuivere winst, dan wel een verdeeling 
van het maatschappelijk vermogen der 
vennootschap beteekenen, zijn tot den 
afloop van den in artikel 4, lid 1, be- 
doelden termijn niet geoorloofd. 

(2) Indien de verkrijger of een deel- 
nemer in de verkrijgende vennootschap 
tot aan de ontbinding als bestuurslid of 
commissaris, dan wel als employé der 
naamlooze vennootschap, regelmatig 
een vergoeding voor zijn arbeid heeft 
ontvangen, verzet het voorschrift van 
lid 1 zich niet tegen een gelijke uitkee- 
ring tot een bedrag van ten hoogste één- 
duizend gulden per maand. 


Artikel 6. 


(1) De aandeelhouders en andere 
winstgerechtigden der naamlooze ven- 
nootschap, die niet verder deelnemen, 
kunnen van den verkrijger een passende 
schadeloosstelling vorderen met inacht- 
neming van de waarde van hun aandee- 
len of hun recht op de winst. De vorde- 
ring verjaart door verloop van één jaar 
sedert de overdracht. 





III | 


(2) Die Abfindung wird auf Antrag 
vom Landgericht (arrondissements- 
rechtbank) festgestellt, gegen dessen 
Entscheidung Berufung und Revision 
(beroep in cassatie) nicht zulässig sind. 

(3) Die Auszahlung einer Abfin- 
dung an die Aktionäre und anderen Ge- 
winnberechtigten der Aktiengesellschaft 
ist nur zulässig, wenn sie im „Neder- 
landsche Staatscourant” und mindestens 
einer Zeitung bekannt gemacht und 
seit der Bekanntmachung ein Monat 
verstrichen ist. Innerhalb dieser Frist 
kann jeder Gläubiger beim Landgericht 
Einspruch erheben. Der Einspruch wird 
in gleicher Weise wie eine Kurzverfah- 
rensklage erhoben und behandelt. Die 
Auszahlung ist erst gestattet, nachdem 
das Landgericht den Einspruch zurück- 
gewiesen hat. Gegen die Entscheidung 
sind Berufung und Revision nich zu- 
lässig. 


() Auf die Abfindung finden die 


Vorschriften des $ 5 keine Anwendung. 


$ 7 

Gläubiger noch nicht fälliger Forde- 
rungen können binnen einem Monate 
nach der Übertragung vom Erwerber 
Sicherheit verlangen. Wird die Sicher- 
heit nicht binnen einer angemessenen 
Frist geleistet, so kann der Richter auf 
Antrag die Forderung für fällig erklä- 
ren oder eine andere ihm geeignet er- 
scheinende Massnahme treffen. 


§ 8. 


Wegen Ansprüche, die sich auf das 
übertragene Vermögen beziehen, kann 
binnen sechs Monaten nach der Über- 
tragung auch im bisherigen Gerichts- 
stand der Aktiengesellschaft geklagt 
werden. 


$ 9. 
(1) Wer vorsätzlich den Vorschrif- 
ten der SS 4 oder $ zuwiderhandelt, 
wird, wenn er dadurch die Gläubiger 
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(2) De schadeloosstelling wordt des- 
gevorderd door de arrondissements- 
rechtbank vastgesteld, tegen welker be- 
slissing hooger beroep noch beroep in 
cassatie openstaat. 


(3) De uitbetaling van een schade- 
loosstelling aan de aandeelhouders en 
andere winstgerechtigden der naam- 
looze vennootschap is slechts geoor- 
loofd, indien deze in de Nederlandsche 
Staatscourant en in één of meer nieuws- 
bladen is bekendgemaakt en sedert de be- 
kendmaking een maand is verstreken. 
Binnen dezen termijn kan iedere schuld- 
eischer bij de arrondissements-rechtbank 
verzet aanteekenen. Het verzet wordt 
op dezelfde wijze als een vordering in 
kort geding ingediend en behandeld. De 
uitbetaling is eerst geoorloofd, nadat de 
arrondissements-rechtbank het verzet 
heeft afgewezen. Tegen de beslissing 
staat hooger beroep noch beroep in cas- 
satie open. 

(4) De voorschriften van artikel 5 
zijn niet van toepassing op de schade- 
loosstelling. 


Artikel 7. 


Schuldeischers, wier vorderingen nog 
niet opeischbaar zijn, kunnen binnen één 
maand na de overdracht van den ver- 
krijger zekerheidsstelling verlangen. In- 
dien de zekerheid niet binnen een rede- 
lijken termijn wordt gesteld, kan de 
rechter desgevorderd de vordering op- 
eischbaar verklaren of een anderen hem 
geschikt voorkomenden maatregel tref- 
fen. 


Artikel 8. 


Wegens vorderingen, welke op het 
overgedragen vermogen betrekking heb- 
ben, kan binnen zes maanden na de over- 
dracht ook bij den rechter, die bevoegd 
was van vorderingen betrekkelijk de 
naamlooze vennootschap kennis te 
nemen, een vordering worden ingesteld. 


Artikel 9. 


(t) Hij die opzettelijk in strijd han- 
delt met de voorschriften der artikelen 
4 of 5 wordt, indien hij daardoor de 
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der Aktiengesellschaft schädigt, wegen 
Unterschlagung abgesonderten Vermö- 
gens mit Gefängnis bis zu drei Jahren 
oder mit Geldstrafe bis zu sechzig Gul- 
den bestraft. 


(2) Die nach Absatz 1 strafbare 
Handlung ist ein Verbrechen (misdrijf). 


§ ro. 
Eine unter $ 6 fallende Abfindung 


gilt — soweit sie den Betrag übersteigt, 
der im Falle einer gewöhnlichen Liqui- 
dation auf die Anteile ausgezahlt wor- 
den wäre — für die Erhebung der Ein- 
kommensteuer als Gewinn oder Ertrag, 
welcher aus oder bei der Veräusserung 
von Anteilen im Sinne der §§ 19, 
Absatz 2, und 36, Absatz ı, Ziffer 2, 
der Einkommensteuerverordnung 1941 
(Nr. 105) erworben wurde. 
S rr. 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz erlässt die zur Durchführung 
der $$ ı bis 9 erforderlichen Vorschrif- 
ten. 


§ 12. 


(1) Diese Verordnung trit am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Sie wird als „Übertragungsver- 
ordnung 1942” zitiert. 


Den Haag, am 9. Juni 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 
Der Generalsekretär 


im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
H. POSTMA. 
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schuldeischers der naamlooze vennoot- 
schap benadeelt, wegens verduistering 
van afgescheiden vermogen gestraft met 
gevangenisstraf van ten hoogste drie 
jaar of met geldboete van ten hoogste 
zestig gulden. 


(2) De bij lid ı strafbaar gestelde 


handeling is een misdrijf. 


Artikel ro. 


Een schadeloosstelling, als bedoeld in 
artikel 6, geldt — voor zoover zij het 
bedrag, hetwelk bij een gewone veref fe- 
ning op de aandeelen zou zijn uitbetaald, 
overtreft — voor de heffing der in- 
komstenbelasting als winst of opbrengst, 
welke uit of bij de vervreemding van 
aandeelen in den zin van de artikelen 19, 
lid 2, en 36, lid 1, onder 2, van het Be- 
sluit op de Inkomstenbelasting 1941 
(No. 105) werd verkregen. 


Artikel 11. 

De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Justitie vaardigt de ter 
uitvoering der artikelen ı tot en met 9 
noodzakelijke voorschriften uit. 

Artikel 12. 

(1) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) Het wordt aangehaald als 
„Overdrachtsbesluit 1942”. 


‘s-Gravenhage, 9 Juni 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 


van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 
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64. 
VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz und für Handel, Ge- 
werbe und Schiffahrt über die im 
Zusammenhang mit der Liquidations- 
verordnung 1941 zur Ersetzung von 
Aktiengesellschaften neu gegründeten 
Kommanditgesellschaften (Komman- 
ditgesellschaftenübergangsver- 
ordnung). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


(t) Bei einer Kommanditgesell- 
schaft, die nach einem Vermerk bei dem 
Eintrag in das Handelsregister im Zu- 
sammenhang mit der Liquidationsver- 
ordnung 1941 (Nr. 172) zur Ersetzung 
einer Aktiengesellschaft neu gegründet 
ist, bleibt das Gesellschaftsvermögen, 
auch wenn es nur einen persönlich haf- 
tenden Gesellschafter gibt, vom übrigen 
Vermögen der Gesellschafter abgeson- 
dert. 

() Der im Absatz 1 bezeichnete 
Vermerk erfolgt nur auf ausdrücklichen 
Antrag der geschäftsführenden Gesell- 
schafter unter Vorlage genügender Be- 
weisunterlagen. 

S 2. 


(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Sie wird als „Kommanditgesell- 
schaftenübergangsverordnung” zitiert. 


Den Haag, am 9. Juni 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 
H. M. HIRSCHFELD. 
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64. 
BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie en van 
Handel, Nijverheid en Scheepvaart be- 
treffende de in verband met het Liqui- 
datiebesluit 1941 ter vervanging van 
naamlooze vennootschappen nieuw 
opgerichte commanditaire vennoot- 
schappen (Overgangsbesluit comman- 
ditaire vennootschappen). 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 

Artikel r. 

(t) Bij een commanditaire vennoot- 
schap, welke blijkens een aanteekening 
bij de inschrijving in het I landelsregister 
in verband met het Liquidatiebesluit 
1941 (No. 172) ter vervanging van een 
naamlooze vennootschap is opgericht, 
blijft het vennootschapsvermogen, ook 
indien er slechts één persoonlijk aan- 
sprakelijke vennoot is, afgescheiden van 
het overige vermogen der vennooten. 


(2) De in lid ı bedoelde aanteeke- 
ning geschiedt slechts op uitdrukkelijk 
verzoek van de beheerende vennooten, 
onder overlegging van voldoende be- 
wijsstukken. 

Artikel 2. 

(t) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) Het wordt aangehaald als 
„Overgangsbesluit commanditaire ven- 
nootschappen”. 


’s-Gravenhage, 9 Juni 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 
H. M. HIRSCHFELD. 
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65. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 


rien für Finanzen, des Innern und für 
Justiz und des Generalsekretärs für 


besondere wirtschaftliche Aufgaben, 


wodurch einige Steuerverordnungen 
und das Gesetz vom 29. April 1925 
(Staatsblatt Nr. 171) zur Förderung 
der richtigen Erhebung der direkten 
Steuern abgeändert und ergänzt 
werden. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Dividendensteuerverordnung 
1941 (Nr. 117) wird wie folgt abge- 
ändert und ergänzt: 


I. 


Im $ 1, Absatz ı, wird das Wort 
‚ Gewinnsteuer” durch das Wort „Kör- 
perschaftsteuer” ersetzt und werden die 
Worte „und nicht nach $ 2, Ziffer ı, 
der Gewinnsteuerverordnung 1940 (Nr. 
83/1940) von der Gewinnsteuer befreit 
sind” gestrichen. 


II. 
Nach dem $ 2 wird der folgende $ 2a 
eingefügt: 
„$ 2a. 
Die Steuer ist nicht zu entrich- 
ten für Ausschüttungen an 
1) Steuerpflichtige im Sinn des 
$ 2, Absatz 1, Ziffern 1 und 3, 
der Körperschaftsteuerverordnung 
1942 (Nr. 51), die seit zwölf Mo- 
naten mindestens zu einem Viertel 
des eingezahlten Nennwerts des 
Gesellschaftskapitals unmittelbar 


beteiligt sind, ohne dass es sıch um 
eine gegenseitige Beteiligung han- 
delt; 
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65. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Financiën, van 
Binnenlandsche Zaken en van Justitie 
en van den Secretaris-Generaal voor 
Bijzondere Economische Zaken tot 
wijziging en aanvulling van enkele 
belastingbesluiten en van de Wet van 
29 April 1925 (Staatsblad No. 171) tot 
bevordering van de richtige heffing 
der directe belastingen. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
Artikel 1. 


Het Besluit op de Dividendbelasting 
1941 (No. 117) wordt als volgt ge- 
wijzigd en aangevuld: 


I. 


In artikel 1, lid 1, wordt het woord 
winstbelasting” vervangen door het 
woord „‚vennootschapsbelasting” en 
vervallen de woorden „en niet van de 
winstbelasting zijn vrijgesteld krach- 
tens artikel 2, 1°., van het Besluit op 
de Winstbelasting 1940 (No. 83/1940)". 


II. 
Ingevoegd wordt een artikel 2a, lui- 
dende als volgt: 
„Artikel 2a. 

De belasting is niet verschuldigd 

wegens uitdeelingen aan: 
1) belastingplichtigen, vallende 
onder artikel 2, lid ı, onder 
ı en 3, van het Besluit op de Ven- 
nootschapsbelasting 1942 (No. 
s1), die voor ten minste een vierde 
gedeelte van het nominaal gestorte 
kapitaal en, niet wederkeerig, on- 
middellijk aandeelhouder zijn en 
gedurende de laatstverloopen 


twaalf maanden geweest zijn; 


2) den Staat, Niederländisch- 
Indien, Surinam und Curaçao so- 
wie an inländische öffentlichrecht- 
liche Körperschaften, 


a) wenn sie seit zwölf Mona- 
ten mindestens zu einem Viertel 
des eingezahlten Nennwerts des 
Gesellschaftskapitals unmittelbar 
beteiligt sind oder 


b) wenn der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen er- 
klärt hat, dass die Effekten, auf 
die ausgeschüttet wird, eine Betei- 
ligung darstellen, die unmittelbar 
mit der Erfüllung hoheitlicher 
Aufgaben zusammenhängt.” 


III. 


$ 5, Absatz 2, hat zu lauten wie folgt: 


„@) Die Anmeldung und Ab- 
führung sind beim „Ontvanger der 
directe belastingen”, in dessen 
Amtsbezirk die Körperschaft nach 
$ 24, Absatz 2, der Körperschaft- 
steuerverordnung 1942 ihren Sitz 
hat, vorzunehmen. Hat die Kör- 
perschaft keinen festen Sitz, so 
können die Anmeldung und Ab- 
führung bei irgendeinem „Ont- 
vanger der directe belastingen” ge- 
schehen.” 
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2) het Rijk, Nederlandsch-In- 
die, Suriname en Curaçao, als- 
mede aan binnen het Rijk geves- 
tigde publiekrechtelijke lichamen, 
mits: 

a) hetzij zoodanige rechtsper- 
soon voor ten minste een vierde 
gedeelte van het nominaal gestorte 
kapitaal onmiddellijk aandeelhou- 
der is en gedurende de laatstver- 
loopen twaalf maanden geweest 


; 

b) hetzij de Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van 
Financiën heeft verklaard, dat de 
effecten, waarop de uitdeelingen 
worden gedaan, een deelneming 
vertegenwoordigen, welke recht- 
streeks met de overheidstaak ver- 
band houdt.” 


III. 


Artikel 5, lid 2, wordt gelezen als 
volgt: 


„@) Aangifte en afdracht ge- 
schieden bij den ontvanger der 
directe belastingen, binnen wiens 
dienstkring het lichaam gevestigd 
is in den zin van artikel 24, lid 2, 
van het Besluit op de Vennoot- 
schapsbelasting 1942. Is het 
lichaam niet in een bepaalde ge- 
meente gevestigd, dan kunnen aan- 
gifte en afdracht geschieden bij 
iederen ontvanger der directe be- 
lastingen.” 


IV. IV. 

() Im $ 8, Absatz 1, wird das (1) In artikel 8, lid x, worden de 
Wort „gewinnsteuerpflichtig” durch woorden „aan de winstbelasting onder- 
das Wort „körperschaftsteuerpflichug” worpen” vervangen door de woorden 
ersetzt. ‚aan de vennootschapsbelasting onder- 

worpen”. 

(2) $ 8, Absatz 2, hat zu lauten wie (®) Artikel 8, lid 2, wordt gelezen 
folgt: als volgt: 

„@) Inspekteur im Sinn dieser „@) Waar in dit besluit wordt 
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Verordnung ist der „Inspecteur 
der belastingen”, in dessen Amts- 
bezirk der Schuldner des Ertrags 
nach $ 24, Absatz 2, der Körper- 
schaftsteuerverordnung 1942 sel- 
nen Sitz hat. Hat der Schuldner 
des Ertrags keinen festen Sitz, so 
ist der Inspekteur zuständig, bei 


III 
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gesproken van „de inspecteur” Is 
daarmede bedoeld de inspecteur 
der belastingen, binnen wiens 
dienstkring de schuldenaar der op- 
brengst in den zin van artikel 24, 
lid 2, van het Besluit op de Ven- 
nootschapsbelasting 1942 is ge- 
vestigd. Is de schuldenaar der op- 
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dem die Körperschaftsteuererklä- 
rung für das Steuerjahr, in dem 
der Ertrag gefordert werden kann, 
abzugeben ist.” 


§ 2. 

(1) Die Dividendensteuer, die nicht 
hätte abgeführt zu werden brauchen, 
wenn die Dividendensteuerverordnung 
1941 von Anfang an die Fassung des 
$ ı gehabt hätte, wird dem abgeänder- 
ten $ 8 gemäss erstattet. Der Erstat- 
tungsantrag muss binnen einem Monat 
nach dem Tage der Verkündung dieser 
Verordnung gestellt worden sein. 


(2) Die vor der Verkündung dieser 
Verordnung entstandenen Ansprüche 
auf Erstattung von Dividendensteuer, 
die nicht entstanden wären, wenn die 
Dividendensteuerverordnung 1941 von 
Anfang an die Fassung des $ ı gehabt 
hätte, verfallen. Bereits erstattete Be- 
träge werden nicht zurückgefordert. 


$ 3 
Die Verordnung zur Begrenzung von 
Gewinnausschüttungen 1941 (Nr. 170) 
wird wie folgt abgeändert und ergänzt: 
l. 
Dem $ 2, Absatz 3, wird folgender 
Satz hinzugefügt: 
„Für die Anwendung des $ 14, 
Ziffer 3, der Körperschaftsteuer- 
verordnung 1942 (Nr. sr) wird 
die Dividendenabgabe der Kör- 
perschaftsteuer gleichgestellt.” 


11. 


Im $ 8, Absatz 3, werden nach dem 
Wort „Gewinnsteuer” die Worte „oder 
Körperschaftsteuer” eingefügt. 


Ill. 


Im $ 12, Absatz 1, werden nach dem 
Wort „Einkommensteuer” eingefügt 
die Worte „ , der Körperschaftsteuer”. 
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brengst niet in een bepaalde ge- 
meente gevestigd, dan wordt met 
„de inspecteur” bedoeld de inspec- 
teur, bij wien de aangifte voor de 
vennootschapsbelasting moet wor- 
den gedaan over het jaar, waarin 
de opbrengst vorderbaar is.” 


Artikel 2. 


(t) De dividendbelasting, welke 
niet had behoeven te zijn afgedragen, 
indien het Besluit op de Dividendbelas- 
ting 1941 van meet af aan had geluid, 
zooals het luidt ingevolge artikel 1, 
wordt teruggegeven op den voet van het 
gewijzigde artikel 8, met dien verstande, 
dat het verzoek om teruggaaf moet wor- 
den gedaan binnen een maand na den 
dag van afkondiging van dit besluit. 

(2) Aanspraken op teruggaaf van 
dividendbelasting, vóór de afkondiging 
van dit besluit ontstaan, doch welke 
niet zouden zijn ontstaan, indien het 
Besluit op de Dividendbelasting 1941 
van meet af aan had geluid, zooals het 
luidt ingevolge artikel r, vervallen. 
Reeds teruggegeven bedragen worden 
niet teruggevorderd. 

Artikel 3. 

Het Besluit op de Dividendbeper- 
king 1941 (Nr. 170) wordt als volgt 
gewijzigd en aangevuld: 

I. 

Aan artikel 2, lid 3, wordt de vol- 
gende volzin toegevoegd: 

„Voor de toepassing van arti- 
kel 14, onder 3, van het Besluit 
op de Vennootschapsbelasting 
1942 (No. s1) wordt de super- 
dividendbelasting met de vennoot- 
schapsbelasting gelijkgesteld.” 

I. 

In artikel 8, lid 3, worden na het 
woord „winstbelasting” ingevoegd de 
woorden „of van de vennootschapsbe- 
lasting”. 


III. 


In artikel 12, lid 1, worden na het 
woord „inkomstenbelasting” ingevoegd 
de woorden „, van de vennootschaps- 


belasting”. 
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IV. 


Dem $ 12, Absatz 3, wird folgender 
Satz hinzugefügt: 
„Für die Anwendung des $ 14, 
Ziffer 3, der Körperschaftsteuer- 
verordnung 1942 wird die Kapi- 
talberichtigungsteuer der Körper- 
schaftsteuer gleichgestellt.” 


Wi 


$ 14 hat zu lauten wie folgt: 

„Ist wegen der Erhöhung des 
Gesellschaftskapitals eine Gewinn- 
steuer oder Körperschaftsteuer von 
der Gesellschaft zu zahlen, so wird 
für diese Zwecke eine besondere 
Veranlagung durchgeführt. Ein 
Zuschlag zur Gewinnsteuer nach 
der Verordnung Nr. 228/1940 
über einen Zuschlag für Gewinn- 
steuer (Körperschaftsteuer) zugun- 
sten des Staates wird hierbei nicht 
erhoben; der Körperschaftsteuer- 
satz beträgt 11!/2 vom Hundert.” 


§ 4 


Der $ 6 der Verordnung Nr. 171/ 
1941 zur Beseitigung von Doppelbe- 
steuerungen auf dem Gebiete der direk- 
ten Steuern im Verhältnis zu dem Deut- 
schen Reich einschliesslich des Protek- 
torats Böhmen und Mähren wird wie 
folgt ergänzt: 

I. 

Im Absatz ı werden nach den Wor- 
ten „die Gewinnsteuer;” die Worte 

„die Körperschaftsteuer; 

die Gewerbesteuer:” 
eingefügt. 

II. 


Im Absatz 3 werden nach dem Wort 
„Gewinnsteuer” die Worte „oder die 
Körperschaftsteuer” eingefügt. 


Ss 
Im Gesetz vom 29. April 1925 
(Staatsblatt Nr. 171) zur Förderung 
der richtigen Erhebung der direkten 


EE 
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IV. 


Aan artikel 12, lid 3, wordt de vol- 
gende volzin toegevoegd: 

„Voor de toepassing van artikel 

14, onder 3, van het Besluit op 

de Vennootschapsbelasting 1942 

wordt de herkapitalisatiebelasting 

met de vennootschapsbelasting ge- 


lijkgesteld.” 
V. 


Artikel 14 wordt gelezen als volgt: 

„Indien ten gevolge van ver- 
hooging van het aandeelenkapitaal 
heffing van winstbelasting of van 
vennootschapsbelasting van de 
vennootschap moet plaats vinden, 
wordt te dier zake een afzonder- 
lijke aanslag opgelegd. Hierbij 
worden de in het Besluit No. 228/ 
1940 in zake het heffen van op- 
centen op de winstbelasting ten be- 
hoeve van het Rijk geregelde op- 
centen op de winstbelasting niet ge- 
heven; het tarief van de vennoot- 
schapsbelasting bedraagt 11!/2 ten 
honderd.” 


Artikel 4. 

Artikel 6 van het Besluit No. ı71/ 
1941 ter voorkoming van dubbele be- 
lasting op het gebied der directe belas- 
tingen met betrekking tot het Duitsche 
Rijk, met inbegrip van het Protectoraat 
Bohemen en Moravië, wordt als volgt 
aangevuld: 

A 

In lid 1 worden na de woorden „de 
winstbelasting;” ingevoegd de woorden 

„de vennootschapsbelasting; 


de ondernemingsbelasting;”. 


II. 


In lid 3 worden na het woord „winst- 
belasting” ingevoegd de woorden „of de 
vennootschapsbelasting”. 

Artikel 5. 

In de Wet van 29 April 1925 
(Staatsblad No. 171) tot bevordering 
van de richtige heffing der directe be- 
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Steuern werden die Worte vom Anfang 
des Artikels ı bis einschliesslich „reke- 
ning gehouden met” ersetzt durch die 
Worte „Voor de heffing van ’s Rijks 
directe belastingen wordt geen rekening 
gehouden met” (Für die Erhebung der 
direkten Steuern des Staates werden 
Meets nicht berücksichtigt). 


§ 6. 

Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung in Kraft, jedoch wirken 
zurück 

ı) der $ r auf den 5. Juli 1941; 

2) die $$ 3 und 4 auf den 30. 
August 1941; 

3) der $ 5 auf den ı. Januar 1941. 







Den Haag, am 27. Mai 1942. 






Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


K. J. FREDERIKS. 






Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 







Der Generalsekretär 
für besondere wirtschaftliche 
Aufgaben: 


M. M. Rost van TONNINGEN. 










lastingen wordt de aanhef van artikel 
ı tot en met de woorden „rekening ge- 
houden met” vervangen door de woor- 
den „Voor de heffing van ’s Rijks 
directe belastingen wordt geen rekening 
gehouden met”. 


Artikel 6. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging, evenwel werken 
terug 

r) artikel r tot 5 Juli 1941; 

2) deartikelen 3 en 4 tot 30 Augus- 
tus 1941; 

3) artikel 5 tot ı Januari 1941. 


’s-Gravenhage, 27 Mei 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


K. J. FREDERIKS. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


De Secretaris-Generaal 
voor Bijzondere Economische 


Zaken: 


M. M. Rosr van TONNINGEN. 
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NEUNTE DURCH- 
FÜHRUNGSVERORDNUNG 


des Kommissars für Belange der 


ehemaligen niederländischen Wehr- 
macht über Massnahmen auf dem 
Gebiete des Besoldungs- und Ver- 
sorgungswesens der ehemaligen 
niederländischen Wehrmacht. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 114/1940 über Massnahmen auf 
dem Gebiete des Besoldungs- und Ver- 
sorgungswesens der ehemaligen nieder- 
ländischen Wehrmacht und gemäss § 2 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird im Einvernehmen 
mit dem Generalsekretär im Ministe- 
rium für Finanzen verordnet: 


Sr. 

Der Königliche Beschluss vom 13. 
Januar 1932 (Staatsblatt Nr. 10) in der 
Fassung des Königlichen Beschlusses 
vom 23. September 1933 (Staatsblatt 
Nr. 486) wird wie folgt abgeändert und 
ergänzt: 

I. 
() Die Tabelle im Artikel 2, Ab- 


satz 1, unter a, hat zu lauten wie folgt: 
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66. 


NEGENDE 
UITVOERINGSBESLUIT 


van den Commissaris voor de be- 
langen van de voormalige Neder- 
landsche Weermacht nopens maat- 
regelen ten aanzien van de bezoldiging 
en verzorging van militair en burgerlijk 
personeel der voormalige Nederland- 
sche Zee- en Landmacht. 


Op grond van artikel 1 der Verorde- 
ning No. 114/1940 nopens maatregelen 
ten aanzien van de bezoldiging en ver- 
zorging van militair en burgerlijk per- 
soneel der voormalige Nederlandsche 
Zee- en Landmacht en in overeenstem- 
ming met $ 2 der Verordening No. 3/ 
1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied en na 
verkregen instemming van den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Financien wordt bepaald: 

Artikel r. 

Het Koninklijk Besluit van 13 Janu- 
ari 1932 (Staatsblad No. 10), zooals dat 
is komen te luiden ingevolge Koninklijk 
Besluit van 23 September 1933 (Staats- 
blad No. 486), wordt gewijzigd en aan- 
gevuld als volgt: 


I. 


(t) De tabel, opgenomen onder a 
van het eerste lid van artikel 2 wordt 


gelezen: 


pe EN B 





Indien belanghebbende een 

op zich zelf staand per- 

soon is . EN IE sso—]£ 650,—l£ 750, 
Indien hij hoofd is van cen 

gezin van 2 personen. . 675, 800, 950, 
Indien hij hoofd is van een 

gezin van 3 personen. . 750, 950, 1050, 


Indien hij hoofd is van cen 


gezin van 4 personen. . 850, 1025, 1150, 
Indien hij hoofd is van een 
gezin van 5 personen. . 950, 1100, 12% 


Indien hij hoofd is van een 

gezin van 6 personen, . t , 1180, 13 
Indien hij hoofd is van cen 

gezin van 7 of meer 


per 


sonen . eá . : 1050, 12 


Indien belanghebbende een 
op zich zelf staand per- 
BE CEN . . {E 550, f 650, f 75 

Indien hij hoofd is van een 
gezin van 2 personen. . 675, 800, 9$ 


Indien hij hoofd is van cen 


gezin van 3 personen. . 70, 950, 10% 
I c hij fd i in cen 

c 4 pers 8 102% II$ 
Ind fd i I € 

€ st € so, 
Ind j ofd i N 

van 6 pe 13 

I j hoofd N 

gezin van 7 ol N € 

sonen ¢ 2 1340 








alls er Haupt ist einer 
Familie von 4 Personen . 
alls er Haupt ist einer 
Familie von 5 Personen . 5 
Falls er Haupt ist einer 
Familie von 6 Personen . 
Falls er Haupt ist einer 
Familie von 7 oder mehr 
Personen . so. ++» 


() Die Tabelle im Artikel 


t, unter b, hat zu lauten wie folgt: 


satz 





f w 2 weezen 
Voor een weduwe met 2 
kinderen of voor 3 weezen 
Voor een weduwe met 
kinderen ot voor 4 weczen 
Voor een weduwe met 4 
kinderen of voor 5 weezen 


Voor een weduwe met $ 
kinderen of voor 6 weezen 
Voor een weduwe met 6 
of meer kinderen of voor 


„ of meer weezen 








Für eine Witwe oder für 
ı Waise 

Für eine Witwe mit ı Kinde 
oder für 2 Waisen 

Für eine Witwe mit 2 Kin 
dern oder für 3 Waisen 

Für eine Witwe mit 3 Kin 
dern oder für 4 Waisen . 


Für eine Witwe mit 4 Kin- 
dern oder für 5 Waisen . 


Für eine Witwe mit $ Kin 


dern oder für 6 Waisen . 


Für eine Witwe mit 6 oder 
mehr Kindern oder für 7 
oder mehr Waisen . 
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grossen 
Gemeinde 





Gemeinde 
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(2) De tabel, opgenomen onder b 
van het eerste lid van artikel 2 wordt 
gelezen: 








Voor cen weduwe of voor 
I wees 

Voor cen weduwe met 1 kind 
of voor 2 weezen 

Voor een weduwe met 2 
kinderen of voor 3 weezen 

Voor een weduwe met 3 
kinderen of voor 4 weezen 

Voor een weduwe met 4 
kinderen of voor s weezen 

Voor een weduwe met $ 
kinderen of voor 6 weezen 

Voor een weduwe met 6 
of meer kinderen of voor 


7 of meer weezen 





IKAN 
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c 
groote 


meente 


r 


In cen kleine 


middelgroot 


In cen 
gemeente 
In cen 
gemeente 


ge 


4 
A 


A 
A 


NI 
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II. 
(1) Der Artikel 3, Absatz 6, hat zu 


lauten: 


„6. Van het bruto-loon van inwo- 
nende kinderen beneden den leeftijd van 
achttien jaar wordt een bedrag van 
f 2,— per week en van het bruto-loon 
van inwonende kinderen van achttien 
jaar en ouder een bedrag van f 4,— 
per week niet als inkomsten aangemerkt 
bij het berekenen van het gezinsinkomen 
van den gewezen militair c.q. van dat 
van diens weduwe.” 

(„6. Vom Bruttolohn einwohnen- 
der Kinder unter achtzehn Jahren wird 
ein Betrag von f 2,— wöchentlich und 
vom Bruttolohn einwohnender Kinder 
von achtzehn und mehr Jahren ein Be- 
trag von f 4,— wöchentlich bei der Er- 
rechnung der Familieneinnahmen eines 
ehemaligen Wehrmachtsangehörigen 
oder der Einnahmen von dessen Witwe 
nicht als Einkommen betrachtet.””) 

(2) Der bestehende Absatz 6 des Ar- 
tikels 3 wird Absatz 7. 


S 2. 


Die Verordnung Nr. 191/1941 
(Fünfte Durchführungsverordnung über 
Massnahmen auf dem Gebiete des Be- 
soldungs- und Versorgungswesens der 
ehemaligen niederländischen Wehr- 
macht) tritt ausser Kraft. 


S 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung mit Rückwirkung vom 1. 
Januar 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 4. Juni 1942. 


Der Kommissar für Belange der 
ehemaligen niederländischen 
Wehrmacht: 


B. HASSELMAN. 
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II. 


(1) Het zesde lid van artikel 3 wordt 
gelezen: 


„6. Van het bruto-loon van inwo- 
nende kinderen beneden den leeftijd van 
achttien jaar wordt een bedrag van 
f 2,— per week en van het bruto-loon 
van inwonende kinderen van achttien 
jaar en ouder een bedrag van f 4,— 
per week niet als inkomsten aangemerkt 
bij het berekenen van het gezinsinkomen 
van den gewezen militair c.q. van dat 
van diens weduwe.” 


> 


(2) Het bestaande zesde lid van ar- 
tikel 3 wordt zevende lid. 


Artikel 2. 
Het Besluit No. 191/1941 (Vijfde 


Uitvoeringsbesluit nopens maatregelen 
ten aanzien van de bezoldiging en ver- 
zorging van militair en burgerlijk per- 
soneel der voormalige Nederlandsche 
Zee- en Landmacht) treedt buiten wer- 
king. 


Artikel 3. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot ı Januari 1942. 


’s-Gravenhage, 4 Juni 1942. 
De Commissaris voor de belangen 


van de voormalige Nederlandsche 
Weermacht: 


B. HASSELMAN. 
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BERICHTIGUNG. 


Der $ 9 der Verordnung Nr. 58 1942 
(Stück 13) über die Behandlung jüdi- 
scher Vermögenswerte hat wie folgt zu 
lauten: 

„(Der $ 1, Absatz 1, der Verord- 
nung Nr. 148/194 1, in der Fassung des 
§ 8 dieser Verordnung, findet keine An- 
wendung, soweit der Gesamtwert der 
Barbeträge, Schecks, Effekten, Gutha- 
ben und Depots, die den zu einem Haus- 
halt gehörigen Personen im Zeitpunkt 
des Inkrafttretens dieser Verordnung 
zustehen, zweihundertfünfzig Gulden 
nicht übersteigt. Der $ 1, Absatz 2, der 
Verordnung Nr. 148/1941, in der Fas- 
sung des $ 8 dieser Verordnung, findet 
keine Anwendung, soweit die Werte, 
die den zu einem Haushalt gehörigen 
Personen neu anfallen, innerhalb eines 
Kalendermonats zweihundertfünfzig 
Gulden insgesamt nicht übersteigen; 
diese Freigrenze ermässigt sich jedoch 
um den Betrag der Werte, die sich 1m 
Zeitpunkt des Anfalls bereits im Besitz 
dieser Personen befinden. 


(2) Über Forderungen und sonstige 
Rechte, die den zu einem Haushalt ge- 
hörigen Personen zustehen, kann inner- 
halb eines Kalendermonats bis zur Höhe 
von insgesamt zweihundertfünfzig Gul- 
den verfügt werden; der $ 7 findet in- 
soweit keine Anwendung. Die auf 
Grund solcher Verfügungen anfallen- 
den Barbeträge und sonstigen Werte 
sind, soweit sie nicht nach Absatz r frei- 
bleiben, unverzüglich nach Massgabe 
der Verordnung Nr. 148/1941 einzu- 
zahlen, einzulegen oder umzulegen.” 






EEE 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postschekkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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VERBETERING. 


Artikel 9 der Verordening No. 58/ 
1942 (Aflevering 13) betreffende de be- 
handeling van joodsche vermogens- 
waarden wordt gelezen als volgt: 

„(t) Artikel 1, eerste lid, der Veror- 
dening No. 148/1941, zooals gewijzigd 
bij artikel 8 dezer verordening, is niet 
van toepassing, voor zoover de gezamen- 
lijke waarde der contante gelden, 
chèques, effecten, tegoeden en deposito's 
waarop de tot een gezin behoorende 
personen op het tijdstip van het in wer- 
king treden dezer verordening recht 
hebben, niet meer bedraagt dan twee- 
honderd vijftig gulden. Artikel 1, twee- 
de lid, der Verordening No. 148/1941, 
zooals gewijzigd bij arukel 8 dezer ver- 
ordening, is niet van toepassing voor 
zoover de waarden, welke tot een gezin 
behoorende personen alsnog verkrijgen, 
in een kalendermaand gezamenlijk niet 
meer bedragen dan tweehonderd vijftig 
gulden; dit vrije maximum wordt even- 
wel verminderd met het bedrag der 
vermogenswaarden, welke deze perso- 
nen op het tijdstip van verkrijging be- 
reids bezaten. 

(2) Over vorderingen en andere 
rechten, waarop de tot een gezin behoo- 
rende personen recht hebben, kan in een 
kalendermaand tot een gezamenlijk be- 
drag van tweehonderd vijftig gulden 
worden beschikt; artikel 7 is in dezen 
niet van toepassing. De op grond van 
zoodanige beschikkingen verkregen con- 
tante gelden en andere vermogenswaar- 
den moeten, voor zoover zij hiervan niet 
ingevolge het eerste lid zijn v rijgesteld, 
onverwijld naar de normen der Veror- 
dening No. 148/1941 worden gestort, in 
depot gegeven of overgeschreven.” 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 

Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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IN 


H4996-0403 


für die 


Gebiete 
Stück 15 


Ausgegeben am 20. Juni 1942 


INHALT. 


67. Verordnung des Reichskom- 


69. 


missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete, wo- 
durch die Verordnung Nr. 
s7/1942 über die Errichtung 
einer Freiwilligen-Hilfspoli- 
zei abgeändert wird 
Verwaltungsanordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verwal- 
tungsanordnung Nr. 5/1942 
über die Entlassung von Lehr- 
personen und Schulinspek- 
toren abgeändert und ergänzt 
wird 


Zweite Verordnung des Ge- 


neralsekretäirs im Ministe- 
rium für Finanzen, wodurch 
die  Lohnsteuerverordnung 
1940 abgeändert und ergänzt 


W ird 


Berichtigung . 
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bezette Nederlandsche 


69. 





voor het 


gebied 
Aflevering 15 


Verschenen 20 Juni 1942 


INHOUD. 


Verordening van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging der Verorde- 
ning No. 57/1942 betreffende 
de instelling van een vrijwil- 
lige hulppolitie . 


Beschikking van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvul- 
ling der Beschikking No. s/ 
rg42 betreffende het ontslag 
van leerkrachten en inspec- 
teurs van het onderwijs . 


Tweede Besluit van den 
Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën, 
houdende wijziging en aan- 


an 
EEE 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 


ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 57/1942 über die 


Errichtung einer Freiwilligen-Hilfs- 
polizei abgeändert wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 57/1942 über 
die Errichtung einer Freiwilligen-Hilfs- 
polizei wird wie folgt abgeändert: 


I. 


(') Im $ 3, Absatz 1, werden die 
Worte „Bevollmächtigten für die Um- 
organisation der niederländischen Poli- 
zei in den Ministerien für Justiz und des 
Innern (im folgenden kurz: „Polizeibe- 
vollmächtigter”)” durch die Worte 
‚Generalsekretär im Ministerium für 
Justiz” ersetzt. 


() Im $ 3, Absätze 3 und 4, wird 
das Wort „Polizeibevollmächtigte” je- 
weils durch das Wort „Generalsekretär” 
ersetzt. 

Il. 

In den $$ 4 und 6 wird das Wort 
_Polizeibevollmächtigte” jeweils durch 
die Worte „Generalsekretär im Mini- 
sterium für Justiz” ersetzt. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung mit Rückwirkung vom 
23. Mai 1942 in Kratt. 


Den Haag, am 19. Juni 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


H4996-0404 



































67. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezettte Nederlandsche gebied, hou- 

dende wijziging der Verordening No. 

57/1942 betreffende de instelling van 
een vrijwillige hulppolitie. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van ı8 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ır. 


De Verordening No. 57/1942 betref- 
fende de instelling van een vrijwillige 
hulppolitie wordt als volgt gewijzigd: 


I. 


(t) In artikel 3, lid r, worden de 
woorden „Gevolmachtigde voor de 
Reorganisatie van de Nederlandsche 
Politie bij de Departementen van Justi- 
tie en van Binnenlandsche Zaken (nader 
te noemen: Gevolmachtigde voor de 
Politie)? vervangen door de woorden 
‚Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Justitie”. 

(2) In artikel 3, leden 3 en 4, wor- 
den de woorden „Gevolmachtigde voor 
de Politie” telkenmale vervangen door 
het woord „Secretaris-Generaal”. 


Il. 


In de artikelen 4 en 6 worden de 
woorden „Gevolmachtigde voor de 
Politie” telkenmale vervangen door de 
woorden „Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie”, 


Artikel 2. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging met terug- 
werkende kracht tot 23 Meı 1942. 

’s-Gravenhage, 19 Juni 1942. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 

Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 
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VERWALTUNGSANORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete, wodurch 

die Verwaltungsanordnung Nr. 5/1942 

über die Entlassung von Lehrpersonen 

und Schulinspektoren abgeändert und 
ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 2 der Verordnung 
Nr. 137/1940 über die Regelung der 
rechtlichen und finanziellen Verhält- 
nisse von Beamten, Angestellten und 
Arbeitern sowie gewisser beeideter Per- 
sonen ordne ich an: 


Sr. 

Die Verwaltungsanordnung Nr. 5/ 
1942 über die Entlassung von | ehrper- 
sonen und Schulinspektoren wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 

I. 

(1) Im$ ı wird nach dem Absatz 2 
ein neuer Absatz 3 eingefügt, der wie 
folgt lauter: 

„@) In leichteren Fällen kön- 
nen unter den Voraussetzungen des 
Absatzes ı die dort genannten 
Lehrer und Schulleiter, unter den 
Voraussetzungen des Absatzes 2 
die dort genannten Hauptinspek- 
toren und Inspektoren auf be- 
stimmte Zeit suspendiert werden.” 

(2) Im$ 1 wird der bisherige Absatz 
3 zum Absatz 4, der bisherige Absatz 4 
zum Absatz 5. 


II. 

Im $ 3 werden nach dem Wort „ent- 
lassen” die Worte „oder suspendiert” 
und nach dem Wort „Entlassung” die 
Worte „oder Suspendierung” eingefügt. 

§ 2. 

Diese Verwaltungsanordnung tritt 
am Tage ihrer Verkündung in Kraft. 

Den Haag, am 19. Juni 1942. 

Der Reichskommissar für die besetzten 

niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 





68. 
BESCHIKKING 


van den Rijkscommissaris voor het 


bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Beschikking No. 5/1942 betreffende 
het ontslag van leerkrachten en inspec- 


teurs van het onderwijs. 


Op grond van artikel 2 der Verorde- 
ning No. 137/1940 betreffende de rege- 
ling van de rechtspositie (rechtliche und 
finanzielle Verhältnisse) van ambtena- 
ren en overig personeel, alsmede van 
bepaalde beëedigde personen, bepaal ik: 

Artikel r. 

De Beschikking No. 5/1942 betref- 

fende het ontslag van leerkrachten en 


inspecteurs van het onderwijs wordt als 
volgt gewijzigd en aangevuld: 


I. 


(1) In artikel ı wordt na het tweede 
lid een nieuw derde lid ingevoegd, lui- 
dende als volgt: 

(3) In minder ernstige geval- 
len kunnen in het in het eerste lid 
bedoelde gev al de aldaar genoemde 
leerkrachten en hoofden en in het 
in het tweede lid bedoelde gev al de 
aldaar genoemde hoofdinspecteurs 
en inspecteurs voor bepaalden tijd 
worden geschorst.” 

(2?) In artikel ı wordt het vroegere 
derde lid vierde lid en het vroegere 
vierde lid vijfde lid. 


II. 


In artikel 3 worden na het woord 
„ontslagen” de woorden „of geschorst” 
en na het woord „ontslag” de woorden 
‚of de schorsing” ingevoegd. 


Arukel 2. 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’ ` . 
s-Gravenhage, 19 Juni 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 





ZWEITE VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
Lohn- 
1940 abgeändert 


für Finanzen, wodurch die 
steuerverordnung 


und ergänzt wird. 







Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Lohnsteuerverordnung 1940 (Nr. 
224) wird wie folgt abgeändert und 
ergänzt: 


I. 


Dem $ 7, Absatz ı, wird folgender 
Satz hinzugefügt: 


‚Der Arbeitgeber kann aber, 
wenn er in der Regel für einen 
Lohnzahlungszeitraum nur einen 
geschätzten Betrag als Arbeitslohn 
auszahlt und erst nach Ablauf 
mehrerer Lohnzahlungszeiträume, 
die zusammen einen Zeitraum von 
drei Monaten nicht überschreiten, 
den Lohn genau abrechnet, die 
Lohnsteuer erst bei der Abrech- 
nung einbehalten, es sei denn, dass 
der Inspekteur ihm die Befugnis 
dazu abgesprochen hat.”. 


II. 


Dem $ 9, Absatz 1, wird folgender 
Satz hinzugefügt: 


‚Wenn der Arbeitgeber von der 
durch $ 7, Absatz r, 
Befugnis Gebrauch macht, gilt der 
Zeitraum, für den die Abrechnung 
stattfindet, als Lohnzahlungszeit- 


se 
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gegebe nen 








van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën, houdende 


wijziging en 





69. 





TWEEDE BESLUIT 

















aanvulling van het 








Besluit op de Loonbelasting 1940. 









Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 






















Artikel ı. 








Het Besluit op de Loonbelasting 1940 
(No. 224) wordt gewijzigd en aangevuld 
als volgt: 








i, 





7, eerste lid, wordt de 
volgende volzin toegevoegd: 


Aan artikel 7 





„Het staat den werkgever echter 
vrij om, indien hij in den regel over 
een loontijdvak slechts een geschat 
bedrag aan loon uitbetaalt en eerst 
na verloop van verschillende loon- 
tijdvakken, welke gezamenlijk een 
tijdvak van drie maanden niet te 
boven gaan, het loon nauwkeurig 
afrekent, de loonbelasting eerst bij 
de afrekening in te houden, tenzij 
de inspecteur hem daartoe de be- 
voegdheid ontzegd heeft”. 




















II. 








Aan artikel 9, eerste lid, wordt de 
volgende volzin toegevoegd: 





„Indien de werkgever gebruik 
maakt van de in artikel 7, eerste 
lid, gegeven bevoegdheid, wordt 
het tijdvak, waarover de afreke- 
ning plaats vindt, als loontijdvak 
aangemerkt.” 
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Der $ ro, Absatz 1, erhält folgenden 
Wortlaut: 


„(t) Die Lohnsteuer von Tan- 
tiemen, Gratifikationen und an- 
deren Entlohnungen, die in der 
Regel nur einmalig oder einmal ım 
Jahre gewährt werden, beträgt ab- 
weichend vom $ 7: 


a) für einen Arbeitnehmer, der 
nach $ 8 in die Steuergruppe I 
fällt, 22 vom Hundert; 

b) für einen Arbeitnehmer, der 
nach $ 8 in die Steuergruppe H 
fällt, 15,4 vom Hundert; 







c) für einen Arbeitnehmer, der 
nach $ 8 in die Steuergruppe IHI 
fällt und dem Kinderermässigung 
zusteht, für 







ein Kind . . 13,2 vom Hundert, 







zwei Kinder ır vom Hundert, 


drei Kinder 8,8 vom Hundert, 


vier Kinder 5,5 vom Hundert, 







mehr als vier Kinder 
2,2 vom Hundert.”. 






IV. 





(1) Der Absatz 2 des $ 12 erhält die 
Ziffer 3. 

(2) Dem $ 12 wird folgender neuer 
Absatz 2 hinzugefügt: 






(2) Abweichend vom Absatz 
ı werden die Lohnsteuerkarten von 
Arbeitnehmern, die ausschliesslich 
häusliche Dienste leisten, immer 
dort aufbewahrt, wo die Löhne 
ausgezahlt werden.”. 










V. 


Die als Anlage I 
Steuertabelle wird durch die dieser Ver- 
ordnung beigefügte Steuertabelle er- 
setzt. 









aufgenommene 


III. 


Artikel ro, eerste lid, wordt gelezen: 


„() In afwijking van artikel 7 
bedraagt de belasting van tan- 
tièmes, gratificatiën en andere be- 
looningen, welke in den regel 
slechts éénmaal of éénmaal ’s jaars 
worden toegekend: 


a) voor een werknemer, die 
volgens artikel 8 in groep I valt, 
22 ten honderd; 

b) voor een werknemer, die 
volgens artikel 8 in groep II valt, 
15,4 ten honderd; 

c) voor een werknemer, die 
volgens artikel 8 in groep III valt 
en een kinderaftrek geniet voor: 
één kind . . . 13,2 ten honderd, 
twee kinderen 11 ten honderd, 
drie kinderen 8,8 ten honderd, 
vier kinderen 5,5 ten honderd, 
meer dan vier kinderen 

2,2 ten honderd”. 


IV. 





(+) Het tweede lid van artikel 12 
wordt het derde lid. 


(2) In artikel 12 wordt een nieuw 
tweede lid ingevoegd, luidende: 


„@) In afwijking van het eer- 
ste lid worden de loonbelasting- 
kaarten van werknemers, die uit- 
sluitend huiselijke diensten verrich- 
ten, steeds bewaard ter plaatse 
waar de loonen worden uitbe- 
taald.”. 


V. 






De in bijlage I opgenomen belasting- 
tabel wordt vervangen door de in de 
bijlage van dit besluit opgenomen belas- 
tingtabel. 


is 69 
S 2. 


(1) Die Lohnsteuer wird nach der 
dieser Verordnung beigefügten Steuer- 
tabelle zuerst von laufenden Bezügen 
für solche Lohnzahlungszeiträume er- 
hoben, die nach dem 30. Juni 1942 
enden. 


(2) Die Lohnsteuer wird nach dem 


im $ r, 111, aufgenommenen Tarıf 


zuerst von den darin bezeichneten Be- 
zügen erhoben, die nach dem 30. Juni 
1942 gezahlt werden. 


§ 3 


Diese Verordnung tritt am 1. Juli 
1942 in Kratt. 


Den Haag, am 13. Juni 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 
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Artikel 2. 


(1) De loonbelasting wordt volgens 
de in de bijlage opgenomen belasting- 
tabel voor de eerste maal geheven van 
loonen over loontijdvakken, welke na 
30 Juni 1942 eindigen. 


(2) De loonbelasting wordt volgens 
het in artikel 1, onder Ill, opgenomen 
tarief voor de eerste maal geheven van 
de daarin bedoelde belooningen, welke 
na 30 Juni 1942 worden betaald. 


Artikel 3. 


Dit besluit treedt in werking met in- 
gang van 1 Juli 1942. 


’s-Gravenhage, 13 Juni 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 
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Kind 
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kinderen 












Die Lohnsteuer beträ 

loonbelasting bedraa 
Steuergruppe 

Groep II] 

3 


Kindet 


kinderen 








mn ne 
ei einem Arbeitnehmer in: 


‚or een werknemer in: 


Kinderermässigung für: 


reval van kinderaftrek voor: 


4 5 6 7 IN 9 10 
Kinder Kinder Kinder Kinder Kinder Kindet Kinder 
kinderen kinderen kinderen kinderen kinderen kinderen kinderen 


a 








| 
| 
| | 
| 
| | 
| 
| 
| 
| 
| 
I | 
| 
f 1,85 
2,14 
74, 
3.00 | 
3 43 | 
80 
1,29 Í 1,4 
t,71 | 
514 2 MK | 
5,43 2,14 
> ) > 15 
6,14 An 
6.72 3.00 
15 3,28 
2 3,43 
N) 3.86 
8.29 400 
8,80 4 29 
9 29 443 
9,86 4,71 
10,43 5,14 
11,01 t3 
112 ) 
11,72 6,14 1,43 
12.29 6.43 | 
13 , 1,71 
13,72 6,56 1,8 
14,30 < > OU 
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| xe: 
Nr. Mo iri Steuergruppe 
No. M on | I 
| hr als bis | 
| Groep | 
| meer dan tot en met 
EN 
45 f 331.50—338,00 Í 75,93 
46 338.00 351,00 77,36 
47 351,00 T 400 82 36 
+3 364 0 377,00 8708 
49 377 (M) 90,00 96,52 
Su 390,00 103.00 101,24 
51 403,00 116.00 105 
52 416,00-—429,00 110,68 
53 429 00 142.00 115,54 
54 442,00-—455,00 120,26 
RS 155.00 468,00 124,98 
56 | 468.00 181,00 129, () 
57 | 481,00 494,00 134,42 
58 | 194 00 707,00 139,13 
59 | 507,00 20,00 143,85 
60 | 520.00-—533,00 148 
61 | 5 331 1%) 546,00 153,58 
63 | 59,00 372.00 163.02 
64 | 572,00 585,00 167,73 
65 85,00 611.00 172.45 
66 611,00 637,00 182.32 
6 | 637,00 663,00 192,33 
68 663,00 689,00 3.06 
69 689,00 715,00 212,92 
(0) | 715,00 741.00 223,22 
i | 741,00-—767,00 233,51 
2 67.00 0) N 243.81 
73 793,00 819,00 54,11 
74 819,00 845,00 264,40 
75 845,00 871,00 274,98 
76 871,00-— 897,00 298.72 
7 897.00-— 923,00 311,16 
78 923.00-— 949,00 323,60 
9 949,00 975,00 555,90 
SU | 975.00-—1001,00 348.34 
mehr als 
1001,00 35 
meer dan : 
Bei einem Arbeitnehmet t Kinder: issi 
Ten aanzien van een we er, wie 
wordt de loonbelasting niet geheven. 





Steucrgruppe 
steuergruppe 


Il 


n 
bh 


8,66 


92.80 
95,95 
> 
909 (U 
102.38 
105.53 
108.68 
111,82 
144 
114,9 
121,5 
) ) 
120 








1 
Kind 


kind 





207,49 
215,78 
ie) 

if t 
taan \ 


Die Lohnsteuer betr 
De loonbelasting bedra 
Steucrgruppi 
Groep 

2 3 
Kinder Kinder 


kinderen kinderen 


f 34,7 t Í 26,4 
36,89 27,4 
39.03 30,60 
42,18 32,74 
14,33 34,74 
47,47 36.8 
19 62 39 0 
52,76 41,18 
54.91 44 33 
56.05 16,4 
580 AR 4 
62,20 50, 
64,35 51 
67,49 54, 
70,64 58,0 
73,78 61.20 
77,0 64,5 
80,22 67,4 
83,30 0.64 
86,51 7 
92,80 80,22 
99 09 86,51 
05 53 92.80 


121,55 111,82 
128,2 114,97 
135.42 12] N 
141,99 128,27 
148,86 135,42 


155,72 141,99 


169,45 155,7 
176,31 162,59 
183,32 169,45 
191,04 176.31 
199,19 183,32 
U) $ 
f f ht erł » 
meer dat 10 |} iere! 


i einem Arbeitnehmer in: 


yw een werknemer 1n: 


Kinderermässigung für: 

reval van kinderaftrek voor: 
4 5 6 

Kinder Kinder 


kinderen kinderen 








f 15,01 f 7,12 f 2,14 
15,87 8.29 2.57 
18,30 9 86 3.86 
20.30 11,01 171 
22,16 12,29 ‚2 
24,31 13,18 6,72 
26,45 15,01 7,72 
8.45 16,73 R A6 
31.60 19.30 10,43 
33,74 21,16 11,72 
35 8O )3 16 13.0] 
O (IS 26.45 15.0 
10,04 27,45 15,8 
13 32 30 ) 18 3 
46,47 33,74 21,16 
19 6 36 89 4 31 
51,62 40,04 17,45 
54,91 13,32 30,60 
58,05 46,47 3,74 
61,20 49,62 36,89 
67.49 54 91 12 18 
73.78 61,20 18,4 
80 22 ( 10) 54.91 
8651 73.78 61.20 
92,80 80,22 67,49 
99,09 86,51 73,78 
05 53 92 80 80.22 
11,82 99.09 86.51 
14,97 (5,55 02 80 
121,55 11,82 99,09 
128,27 114,9 105,53 
41,99 28,2 114,97 
148,86 35,42 121,55 
155,72 141,99 128,27 
162,59 18.86 135,42 
169,45 155,72 141,99 


7 | 8 9 
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Kinder 
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inderen | kinderen kinderen 
a  —————— 
1,43 
> 04 
3.00 
4 I) 
5,14 
6,14 
7,72 f 2,14 
8.29 2,57 
9 60 3.80 
11,72 5,14 
13,72 6,72 E 1,43 
15,8 8.29 an 
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21,16 11,72 5,14 
)4 31 13,7 6,72 
29,45 17,44 9 29 
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13.32 30,60 18.30 
49.62 36.89 24 31 
54,91 13.32 30,60 
61,20 49 62 36,89 
67,49 54,91 13,32 
73,78 61,20 50,62 
80,22 67,49 54,91 
86.51 73,78 61,20 
92 80 80.22 67,49 
102,38 89,66 y ‚07 
108,68 95,95 83.36 
114,9 102,38 89.66 
121,55 108,68 95,95 
128,27 114,97 102,38 
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BERICHTIGUNG. 


Die Verordnung Nr. 66/1942 (Stück 
14) ist nicht am 4. Juni 1942 von dem 
Kommissar für Belange der ehemaligen 
niederländischen Wehrmacht B. Hassel- 
man, sondern am 30. Mai 1942 vom 
Kommissar für Belange der ehemaligen 
niederländischen Wehrmacht L. C. Riet- 
veld gezeichnet worden. 


Die Wiedergabe des Datums und des 
Namens auf Seite 321 ist entsprechend 
zu berichtigen. 





VERBETERING. 


De Verordening No. 66/1942 (Afle- 
vering 14) is niet op 4 Juni 1942 door 
den Commissaris voor de belangen van 
de voormalige Nederlandsche Weer- 
macht B. Hasselman, doch op 30 Mei 
1942 door den Commissaris voor de be- 
langen van de voormalige Nederland- 
sche Weermacht L. C. Rietveld onder- 
teekend. 


Dagteekening en naam op blz. 321 
zijn dienovereenkomstig te wijzigen. 


en Co ee 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 


schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl 0.21* 
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Verordnungsblatt Verordeningenblad 


für die 


besetzten niederländischen 


70. 


72. 


. Dritte 


Gebiete 
Stück 16 


Ausgegeben am 7. Juli 1942 


INHALT. 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete über 
die Anerkennung und Voll- 
streckung deutscher Entschei- 
dungen in Zivil- und Han- 
delssachen 


des 


Reichskommissars für die be- 


Verordnung 


setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 52/1940 über die 
Deutsche Gerichtsbarkeit in 
Strafsachen abgeändert und 


ergänzt wird 
re . des Reichs- 
kommissars für die besetz- 


ten niederländischen Gebiete 
über die nunmehr geltende 
Fassung der Verordnung Nr. 
52/1940 über die Deutsche 
Gerichtsbarkeit in Straf- 
sachen . 


Seite 


. 336 


. 340 


. 346 


voor het 


bezette Nederlandsche 


gebied 
Aflevering 16 


Verschenen 7 Juli 1942 


INHOUD. 


70. Verordening van den Rijks- 


71. 


ma, 


commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied betref- 
fende de erkenning en ten- 
uitvoerlegging van Duitsche 
beslissingen in burgerlijke en 


handelszaken 

Derde Verordening van 
den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche 


gebied, houdende wijziging 
en aanvulling der Verorde- 
ning No. 52/1940 betreffen- 
de de Duitsche rechterlijke 
macht voor strafzaken . 


Bekendmaking van den Rijks- 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende den thans geldenden 
tekst der Verordening No. 
52/1940 betreffende de Duit- 
sche rechterlijke macht voor 
strafzaken 


Blz. 


. 336 


. 340 


. 346 


335 





16 70 


73. Neunte Verordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete über besondere verwal- 


tungsrechtliche Massnahmen 357 


74. Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Justiz und für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt, wo- 
durch das Handelsregister- 
gesetz (Staatsblatt 1918, Nr. 
493) abgeändert und ergänzt 


ee ee er : 
70. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 


Anerkennung und Vollstreckung 
deutscher Entscheidungen in Zivil- 


und Handelssachen. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 
ich: 

Sr. 

Die in Zivil- und Handelssachen er- 
gangenen Entscheidungen der bürger- 
lichen Gerichte im Deutschen Reiche 
einschliesslich des Protektorats Böhmen 
und Mähren, die dort Rechtskraft er- 
langt haben, werden anerkannt, soweit 
sich nicht aus den $$ 2 bis 7 etwas 
anderes ergibt. 


S 2. 
Nicht anerkannt werden Entschei- 
dungen im Arrestverfahren und im Ver- 
fahren auf Erlass einer einstweiligen 
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73. Negende Verordening van 
den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche 
gebied betreffende bijzon- 
dere administratiefrechtelijke 
maatregelen > . . . > « 357 


74. Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Justitie en 

van Handel, Nijverheid en 

Scheepvaart, houdende wij- 

aanvulling der 

(Staats- 

blad 1918, No. 493) . - « 358 


ziging en 


Handelsregisterwet 


70. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betret- 
fende de erkenning en tenuitvoer- 
legging van Duitsche beslissingen in 


burgerlijke en handelszaken. 


de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. 1, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel I. 


De beslissingen in burgerlijke en han- 
delszaken van de burgerlijke gerechten 
in het Duitsche Rijk, met inbegrip van 
het Protectoraat Bohemen en Moravië, 
welke aldaar in kracht van gewijsde zijn 
gegaan, worden erkend, tenzij uit de 
artikelen 2 tot en met 7 het tegendeel 


blijkt. 


Artikel 2. 


Niet erkend worden beslissingen in 
kort geding (Arrestverfahren en Ver- 
fahren auf Erlass einer einstweiligen 
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Verfügung sowie Entscheidungen 1m 
Konkurs-, Vergleichs- und Ausgleich- 
verfahren. 


§ 3- 


Eine Entscheidung wird nicht aner- 
kannt, wenn bei entsprechender An- 
wendung der niederländischen Zustän- 
digkeitsvorschriften ein Gericht im 
Deutschen Reiche zu ihrem Erlass nicht 
zuständig gewesen wäre. 


§ 4 

Ist der unterlegene Beklagte Nieder- 
länder oder niederländischer Untertan 
und hat er sich auf den Rechtsstreit 
nicht eingelassen, so wird die Entschei- 
dung nur anerkannt, wenn dem Beklag- 
ten oder seinem zur Empfangnahme 
ermächtigten Vertreter die das Verfah- 
ren einleitende Ladung oder Verfügung 
rechtzeitig persönlich oder im Wege der 
niederländischen Rechtshilfe zugestellt 
worden ist. 


Ss. 

Eine Entscheidung wird nicht aner- 
kannt, wenn darin bezüglich eines Nie- 
derländers oder eines niederländischen 
Untertanen bei der Beurteilung der 
Handlungsfähigkeit, der gesetzlichen 
Vertretung, eines familien- oder erb- 
rechtlichen Verhältnisses oder einer 
Abwesenheits- oder Todeserklärung 
nicht niederländisches sachliches Recht 
mit Einschluss des niederländischen in- 
ternationalen Privatrechts angewandt 
worden ist, soweit die Entscheidung bei 
Anwendung dieses Rechtes für eine nie- 
derländische Partei günstiger gewesen 
wäre. 


§ 6. 

Eine Entscheidung wird nicht aner- 
kannt, soweit die Anerkennung der 
Rechtskraft der Entscheidung eines nie- 
derländischen Gerichtes widersprechen 
würde. 


$ 7. 
Eine Entscheidung wird nicht aner- 
kannt, wenn durch sie eine Handlung 
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Verfügung), alsmede beslissingen en 
procedures ter zake van faillissement of 
surséance van betaling. 


Artikel 3. 

Een beslissing wordt niet erkend, 
wanneer bij overeenkomstige toepassing 
der Nederlandsche bevoegdheidsbepa- 
lingen een gerecht in het Duitsche Rijk 
tot het doen van uitspraak niet bevoegd 
zou zijn geweest. 


Artikel 4. 


Indien de in het ongelijk gestelde ge- 
daagde Nederlander of Nederlandsch 
onderdaan is en zich op het rechtsgeding 
niet heeft ingelaten, wordt de beslissing 
slechts erkend, wanneer de dagvaarding 
of beschikking, welke den rechtsingang 
inleidt, aan hem of aan zijn tot inont- 
vangstneming gemachtigden vertegen- 
woordiger persoonlijk of door bemid- 
deling der daartoe bevoegde Nederland- 
sche instanties is beteekend. 


Artikel 5. 


Een beslissing wordt niet erkend, 
wanneer daarin met betrekking tot een 
Nederlander of een Nederlandsch on- 
derdaan bij de beoordeeling der hande- 
lingsbekwaamheid, der wettelijke ver- 
tegenwoordiging, eener familie- of erf- 
rechtelijke verhouding, dan wel een ver- 
klaring van afwezigheid of van vermoe- 
delijk overlijden, niet Nederlandsch ma- 
terieel recht, met inbegrip van het Ne- 
derlandsch internationaal privaatrecht, 
is toegepast, voor zoover de beslissing bij 
toepassing van dit recht voor een Ne- 
derlandsche partij gunstiger zou zijn 
geweest. 


Artikel 6. 


Een beslissing wordt niet erkend, voor 
zoover de erkenning in tegenspraak zou 
zijn met de rechtskracht van een beslis- 
sing van een Nederlandsch gerecht. 


Arukel 7. 


Een beslissing wordt niet erkend, 
wanneer daardoor kan worden gedwon- 
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oder Unterlassung erzwungen werden 
soll, die oder deren Erzwingung nach 
dem in den besetzten niederländischen 
Gebieten geltenden Recht ausdrücklich 
verboten ist. 






§ 8. 


(1) In einem gerichtlichen Verfah- 
ren wird nur geprüft, ob die Vorausset- 
zungen der Anerkennung vorliegen; 
dabei ist das Gericht an die tatsächlichen 
Feststellungen der Entscheidung nicht 
gebunden. Zum Nachweise, dass die 
Entscheidung rechtskräftig ist, genügt 
eine Bescheinigung der nach deutschem 
Recht für deren Abgabe zuständigen 
Behörde. 

(2) Eine Prüfung der Gesetzmässig- 
keit der Entscheidung findet nicht statt. 


$ 9. 

(t) Soweit Entscheidungen anzuer- 
kennen sind, werden sie auf Antrag für 
vollstreckbar erklärt, vorausgesetzt, 
dass sie im Deutschen Reiche vollstreck- 
bar sind. 

(2) Das Gesuch um Vollstreckbarer- 
klärung wird durch Vermittlung des 
Reichskommissars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete (Generalkommis- 
sar für Verwaltung und Justiz) bei dem 
zuständigen Gericht eingereicht. 

(3) Zum Nachweise, dass die Ent- 
scheidung vollstreckbar ist, genügt eine 
Bescheinigung der nach deutschem 
Recht für deren Abgabe zuständigen 
Behörde. 

(*) Auf das Verfahren bei der Voll- 
streckbarerklärung finden die Artikel 
27 bis 32 des Gesetzes vom 12. Juni 
1909 (Staatsblatt Nr. 141) mit der 
Massgabe Anwendung, dass die Ent- 
scheidungen, die dem Antragsteller be- 
kannt zu geben sind, über den General- 
sekretär im Ministerium für Justiz und 
den Reichskommissar (Generalkommis- 
sar für Verwaltung und Justiz) geleitet 
werden. 


(5) Der Antrag und seine Anlagen 
können in deutscher Sprache gehalten 
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gen tot een handelen of nalaten, hetwelk 
dan wel het afdwingen van hetwelk 
volgens het in het bezette Nederlandsche 
gebied geldende recht uitdrukkelijk is 
verboden. 


Artikel 8. 


(t) In een gerechtelijke procedure 
wordt slechts onderzocht of de voor- 
waarden voor de erkenning zijn ver- 
vuld; daarbij is het gerecht niet aan de 
bij de beslissing geconstateerde feiten 
gebonden. Voor het bewijs, dat de be- 
slissing in kracht van gewijsde is gegaan, 
volstaat een verklaring van de volgens 
Duitsch recht tot afgifte bevoegde in- 
stantie. 

(?) Een onderzoek naar de recht- 
matigheid van de beslissing vindt niet 
plaats. 


Artikel 9. 


(1) Voor zoover beslissingen dienen 
te worden erkend, worden zij op ver- 
zoek uitvoerbaar verklaard, onder voor- 
waarde, dat zij in het Duitsche Rijk uit- 
voerbaar zijn. 


9 


(2) Het verzoek tot uitvoerbaarver- 
klaring wordt door bemiddeling van 
den Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Bestuur en Justitie) bij 
het bevoegde gerecht ingediend. 

(3) Tot bewijs, dat de beslissing uit- 
voerbaar is, volstaat een verklaring van 
de volgens Duitsch recht tot afgifte be- 
voegde instantie. 


(*) Op de procedure ter zake van de 
uitvoerbaarverklaring zijn de artikelen 
27 toten met 32 der Wet van 12 Juni 
1909 (Staatsblad No. 141) van toepas- 
sing, met dien verstande, dat de mede- 
deeling van beslissingen, welke den ver- 
zoeker moeten worden medegedeeld, ge- 
schiedt door bemiddeling van achter- 
eenvolgens den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie en den 
Rijkscommissaris (Commissaris-Gene- 
raal voor Bestuur en Justitie). 

(5) Het verzoek, met inbegrip der 
bijlagen, kan in de Duitsche taal zijn 
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sein. Ist der Antrag in deutscher Sprache 
gehalten, so wird den im Absatz 4 er- 
wähnten Entscheidungen eine deutsche 
Übersetzung beigefügt. Die Kosten einer 
notwendigen Übersetzung streckt der 
Antragsteller vor. 


§ ro. 

(t) Will eine Partei die Vollstrek- 
kung einer niederländischen Entschei- 
dung im Deutschen Reich durch eine 
Klage auf Erlass eines Vollstreckungs- 
urteils oder durch einen Exekutionsan- 
trag betreiben, so bescheinigt ihr das Ge- 
richt oder der Vorsitzende des Gerichts, 
das die Entscheidung erlassen hat, auf 
Antrag gebührenfrei, dass die Entschei- 
dung rechtskräftig ist. 


(23) Das Gericht oder der Vorsit- 
zende des Gerichts erteilen die Beschei- 
nigung nur, wenn die Entscheidung den 
Sichtvermerk des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für Verwaltung und 
Justiz) trägt. Die Partei beantragt den 
Sichtvermerk durch Vermittlung des 
Generalsekretärs im Ministerium für 
Justiz. Dem Antrag ist eine deutsche 
Übersetzung der Entscheidung beizu- 
fügen; die Übersetzung muss von einem 
beeidigten Dolmetscher hergestellt sein. 


S rr. 


(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Gleichzeitig treten die $$ 2 und 
3, Absätze 2 und 3, der Verordnung 
Nr. 230/1941 über die Befreiung deut- 
scher Staatsangehöriger und Angehöri- 
ger des Protektorats Böhmen und Mäh- 
ren von der Verpflichtung zur Sicher- 
heitsleistung für Prozesskosten und über 
die Bewilligung des Armenrechts an 
deutsche Staatsangehörige und Ange- 
hörige des Protektorats Böhmen und 
Mähren ausser Kraft. 


Den Haag, am 6. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
Sevss-INQUART. 
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gesteld. Indien het verzoek in de Duit- 

sche taal is gesteld, wordt aan de in het 

vorige lid genoemde beslissingen een 

Duitsche vertaling toegevoegd. De kos- 

ten eener noodzakelijke vertaling wor- 

den door den verzoeker voorgeschoten. 
Artikel 10. 

(1) Indien een der partijen, de ten- 
uitvoerlegging van een Nederlandsche 
beslissing in het Duitsche Rijk door een 
geding tot verkrijging van een vonnis 
van tenuitvoerlegging (Vollstreckungs- 
urteil) of door een aanvraag tot executie 
(Exekutionsantrag) tracht te verkrijgen, 
verklaart het gerecht of de voorzitter 
van het gerecht, hetwelk de beslissing 
heeft uitgesproken, op verzoek koste- 
loos, dat de beslissing in kracht van ge- 
wijsde is gegaan. 

(2) Het gerecht of de voorzitter van 
het gerecht geven deze verklaring 
slechts af, wanneer de beslissing is voor- 
zien van het visum van den Rijkscom- 
missaris voor het bezette Nederlandsche 
gebied (Commissaris-Generaal voor Be- 
stuur en Justitie). De betreffende partij 
vraagt het visum aan door bemiddeling 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie. De aanvrage 
dient te worden vergezeld van een 
Duitsche vertaling van de beslissing; de 
vertaling moet door een beëedigd ver- 
taler zijn vervaardigd. 


Artikel rr. 


(1) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 

(2) Tegelijkertijd treden buiten wer- 
king de artikelen 2 en 3, tweede en derde 
lid, van het Besluit No. 230/1941 be- 
treffende ontheffing van de verplich- 
ting tot zekerheidstelling voor proces- 
kosten en betreffende de toelating om 
kosteloos of tegen verminderd tarief te 
procedeeren van personen van Duitsche 
nationaliteit of van de nationaliteit van 
het Protectoraat Bohemen en Moravië. 


’s-Gravenhage, 6 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 
Sevyss-INQUART. 
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71. 
DRITTE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 


die Verordnung Nr. 52/1940 über die 
in Straf- 
sachen abgeändert und ergänzt wird. 


Deutsche Gerichtsbarkeit 






Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) ver- 
ordne ich: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 52/1940 über 
die Deutsche Gerichtsbarkeit in Straf- 
sachen in der Fassung der Verordnung 
Nr. 56/1942 wird wie folgt abgeän- 
dert und ergänzt: 


I. 


(1) Im $ 3, Absatz r, tritt an die 
Stelle der Worte „am Tage des In- 
krafttretens dieser Verordnung” das 
Wort „jeweils”. 


(2) Der $ 3, Absatz 2, wird ge- 


strichen. 


II. 


In den $$ 4 und 5 werden die Worte 
„in den besetzten niederländischen Ge- 
bieten” gestrichen. 

II. 
Der § 7 hat zu lauten wie folgt: 


„$ 7 


(*) Das Landesgericht ist vor- 
behaltlich der Bestimmungen der 
§§ 9 und ro das Gericht des ersten 
Rechtszuges. Es entscheidet durch 
Einzelrichter (Landesrichter). 


() Das Landesgericht kann 
auf zeitiges Zuchthaus, Gefängnis, 
Festungshaft, Haft und Geldstrafe 
allein oder in Verbindung mit 
Nebenstrafen sowie auf alle Mass- 
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71. 
DERDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 52/1940 betreffende 
de Duitsche rechterlijke macht voor 
strafzaken. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 


De Verordening No. 52/1940 betref- 
fende de Duitsche rechterlijke macht 
voor strafzaken, zooals gewijzigd bij 
de Verordening No. 56/1942, wordt 
als volgt gewijzigd en aangevuld: 


I. 


(t) In $ 3, lid 1, worden de woor- 
den „den dag van het inwerkingtreden 
van deze verordening” vervangen door 
de woorden „het tijdstip van toepas- 
sing”. 


(2) S 3, lid 2, vervalt. 


II. 


In de SS 4 en 5 vervallen de woorden 
„in het bezette Nederlandsche gebied”. 


ur. 
$ 7 wordt gelezen als volgt: 


»$ 7- 


(1) Met inachtneming van de 
bepalingen der $$ 9 en ro is het 
Duitsche Landgerecht het gerecht 
in eersten aanleg. De beslissing 
wordt genomen door den alleen- 
rechtsprekenden Landrechter. 


(2) Het Landgerecht kan tijde- 
lijke tuchthuisstraf, gevangenis- 
straf, vestingstraf, hechtenis en 
geldboete, alleen of te zamen met 
bijkomende straffen, alsmede alle 


regeln der Sicherung und Besse- 
rung erkennen. 

3) Das Landesgericht kann 
durch Strafbefehl Gefängnis bis 
zu einem Jahr, Haft und Geld- 
strafe sowie eine Einziehung und 
eine Bekanntmachung der Ent- 
scheidung festsetzen. Auch Ver- 
brechen können durch Strafbefehl 


geahndet werden. 


(4) Gegen die Urteile des Lan- 
desgerichts ist die Berufung zuläs- 
sig, gegen die von ihm erlassenen 
Strafbefehle der Einspruch und 
gegen die von ihm erlassenen son- 
stigen Entscheidungen die Be- 


schwerde nach Massgabe des deut- 
schen Verfahrensrechtes. Die Frist 
für die Einlegung der Berufung, 
des Einspruchs und der sofortigen 
Beschwerde 
chen.” 


beträgt zwei Wo- 






IV. 


(1) Im $ 8, Absatz 1, treten an die 
Stelle der Worte „in der Zusammenset- 
zung von drei Richtern” die Worte 
„durch Senate, die mit drei Richtern 
besetzt sind”. 

2) Im $ 8, Absatz 2, tritt an die 
Stelle der Worte „Deutschen Oberge- 
richts in den besetzten niederländischen 
Gebieten” das Wort „Obergerichts”. 


V. 


(1) Im $ 9 wird nach dem Absatz 1 
ein neuer Âbsatz 2 eingefügt, der wie 
folgt lautet: 

„(@) Das Obergericht entschei- 
det als Gericht des ersten Rechts- 
zugs, wenn die Staatsanwaltschaft 
die Anklage vor ihm erhebt.” 


(2) Die bisherigen Absätze 2, 3 und 
4 des $ 9 werden die Absätze 3, 4 
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maatregelen voor beveiliging en 
verbetering uitspreken. 

(®) Het Landgerecht kan bij 
strafbevel gevangenisstraf van ten 
hoogste één jaar, hechtenis en geld- 
boete opleggen, alsmede verbeurd- 
verklaring uitspreken en open- 
baarmaking van zijn uitspraak 
gelasten. Ook misdrijven (Ver- 
brechen) kunnen bij strafbevel 
worden gestraft. 


(*) Tegen de vonnissen van het 
Landgerecht kan hooger beroep 
worden ingesteld, tegen de door 
hetzelve uitgevaardigde strafbe- 
velen verzet (Einspruch) worden 
gedaan en tegen de overige door 
hetzelve uitgevaardigde uitspraken 
kunnen bezwaren (Beschwerde) 
worden ingediend, alles volgens de 
regeling van het Duitsche proces- 
recht. De termijn voor het instel- 
len van beroep, het doen van ver- 
zet en het indienen van bezwaren 
op korten termijn (sofortige Be- 
schwerde) bedraagt twee weken.” 


IV. 


(') InS$S8,lid ı, vervalt het woord 
„Duitsche” en worden de woorden 
„met drie rechters” vervangen door de 
woorden „door Senaten, welke uit drie 
rechters zijn samengesteld”. 

(3) In $ 8, lid 2, worden de woor- 
den „Duitsche Hooggerechtshof in het 
bezette Nederlandsche gebied” ver- 
vangen door het woord „l looggerechts- 
hof”. 








yV. 


() In $ 9 wordt na lid r een 
nieuw lid 2 ingevoegd, luidende als 
volgt: 

„@) Het Hooggerechtshof be- 
slist als gerecht in eersten aanleg, 
wanneer het Openbaar Ministerie 
tot vervolging bij hetzelve over- 
gaat.” 

(2) De bestaande leden 2, 3 en 4 van 
$ 9 worden de leden 3, 4 en 5- 
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(3) Im bisherigen Absatz 2 des $ 9 
treten an die Stelle der Worte „Es ent- 
scheidet” die Worte „Das Obergericht 
entscheidet ferner”. 

(*) Im bisherigen Absatz 3 des $ 9 
treten an die Stelle der Worte „Mit- 
glied der Kammer” die Worte „Mit- 
glied eines Senates”, an die Stelle der 
Worte „an die Kammer” die Worte 
„an den Senat”, an die Stelle der Worte 
‚wie die Kammer” die Worte „wie der 
Senat” und an die Stelle der Worte 
„Entscheidung der Kammer” die Worte 
„Entscheidung des Senates”. 

(5) Im bisherigen Absatz 4 des $ 9 
wird das Wort „Deutschen” gestrichen. 


VL. 


Nach dem $ 9 wird der folgende 
$ ga eingetügt: 


„$ 9a. 


(*) Die Staatsanwaltschaft ver- 
folgt Taten, deren Ahndung sie im 
öffentlichen Interesse für geboten 
hält. 


(2) Eine gerichtliche Vorunter- 
suchung findet nicht statt. 

(3) Ein Beschluss über die Er- 
öffnung des Hauptverfahrens er- 
geht nicht. An die Stelle des An- 
trages der Staatsanwaltschaft auf 
Eröffnung des Hauptverfahrens 
tritt der Antrag auf Anordnung 
der Hauptverhandlung. 


(*) Nach Eingang der An- 
klageschrift ordnet der Landes- 
richter, im Verfahren vor dem 
Obergericht der Vorsitzende des 
Senates, die Hauptverhandlung 
an, wenn er die gesetzlichen Vor- 
aussetzungen für gegeben erachtet. 
Anderenfalls wird über den An- 
trag auf Anordnung der Haupt- 
verhandlung durch Gerichtsbe- 
schluss entschieden. 


(5) Gegen den Beschluss des 
Landesgerichts, durch den der An- 
trag auf Anordnung der Haupt- 
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() In$9 ‚lid 3, worden de woorden 
„Het beslist” vervangen door de woor- 
den „Het Hooggerechtshof beslist 
wijders”. 

(*) In $ 9, lid 4, worden de woor- 
den „lid der Kamer” vervangen door 
de woorden „lid van een Senaat”, de 
woorden „bij de meervoudige Kamer” 
door de woorden „bij den Senaat”, de 
woorden „evenals de meervoudige 
Kamer” door de woorden „evenals de 
Senaat” en de woorden „beslissing van 
de meervoudige Kamer” door de woor- 
den „beslissing van den Senaat”. 

(5) In $ 9, leden 1, 4 en 5, vervalt 
het woord Duitsche”. 


VL. 
Na $ 9 wordt de volgende $ 9a 
ingevoegd: 


„SS 9a. 

(t) Het Openbaar Ministerie 

vervolgt feiten, ter zake van welke 

hetzelve het opleggen van straf in 

het algemeen belang noodzakelijk 
acht. 

(2) Een gerechtelijk 


onderzoek vindt niet plaats. 


voor- 


(®) Een beslissing over de ope- 
ning van het rechtsgeding (Haupt- 
verfahren) vindt niet plaats. In de 
plaats van de vordering van het 
Openbaar Ministerie tot opening 
van het rechtsgeding treedt de 
vordering tot vaststelling van de 
terechtzitting (Hauptverhand- 
lung). 

() Na het indienen van de 
vordering tot vervolging stelt de 
Landrechter, bij de procedure voor 
het Hooggerechtshof de voorzitter 
vân den Senaat, de terechtzitting 
vast, wanneer hij van oordeel is, 
dat aan de wettelijke voorwaarden 
is voldaan. In het tegenoverge- 
stelde geval wordt over de vorde- 
ring tot vaststelling van de terecht- 
zitting door een beschikking van 
het gerecht beslist. 

(5) Het Openbaar Ministerie 
kan tegen de beschikking van het 
Landgerecht, waarbij de vordering 


Il 
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verhandlung abgelehnt wird, steht 
der Staatsanwaltschaft die sofor- 
tige Beschwerde zu. 


(%) Der Landesrichter, im Ver- 
fahren vor dem Obergericht der 
Vorsitzende des Senates, beschliesst 
bei der Anordnung der Hauptver- 
handlung zugleich über die An- 
ordnung oder Fortdauer der Un- 
tersuchungshaft. 

() Die Anklageschrift wird 
dem Angeklagten spätestens mit 
der Ladung zur Hauptverhand- 
lung zugestellt. 


() Die in der Reichsstrafpro- 
zessordnung an die Eröffnung des 
Hauptverfahrens geknüpften Wir- 
kungen treten mit der Einreichung 
der Anklageschrift ein. Die An- 
klage kann in allen Fällen bis zum 
Beginn der Schlussvorträge in der 
Hauptverhandlung zurückgenom- 
men werden. Die Wirkungen, die 
nach der Reichsstrafprozessord- 
nung an die Verlesung des Eröff- 
nungsbeschlusses geknüpft sind, 
treten mit dem Beginn der Verneh- 
mung des Angeklagten zur Sache 

- hid 
ein. 


VII. 


(1) Die Absätze 1, 2 und 4 des $ ro 
werden gestrichen. 

(3) Der Absatz 3 des § 10 wird 
Absatz 1. In ihm werden die Worte 
„statt der Eröffnung des Hauptver- 
fahrens” und im niederländischen Text 
das zweite Wort „Duitsche” gestrichen. 

(3) Dem $ ro wird ein neuer Ab- 
satz 2 angefügt, der wie folgt lautet: 

„@) Ist der Beschuldigte fest- 
genommen und seine unverzüg- 
liche Aburteilung geboten, so kann 
der Antrag auf Anordnung der 
Hauptverhandlung im sonderge- 
richtlichen Verfahren mündlich 
gestellt und von der Einreichung 
einer Anklageschrift abgesehen 
werden. Der Einhaltung von Frı- 
sten bedarf es in diesen Fällen 
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tot vaststelling der terechtzitting 
wordt afgewezen, bezwaren op 
korten termijn indienen 

(©) De Landrechter, in de pro- 
cedure voor het Hooggerechtshof 
de voorzitter van den Senaat, be- 
slist bij de vaststelling van de 
terechtzitting tevens over het op- 
leggen of het verlengen van de 
voorloopige hechtenis. 

(?) De schriftelijke vordering 
tot vervolging wordt den verdach- 
te uiterlijk tegelijkertijd met de 
dagvaarding voor de terecht- 
zitting beteekend. 

(5) De in het Duitsche Wet- 
boek van Strafvordering aan de 
opening van het rechtsgeding ver- 
bonden gevolgen treden met het 
indienen der vordering in werking. 
De vordering kan in alle gevallen 
tot vóór het begin van het requi- 
sitoir van het Openbaar Ministerie 
ter terechtzitting worden ingetrok- 
ken. De gevolgen, welke volgens 
het Duitsche Wetboek van Straf- 
vordering aan de voorlezing van 
de beschikking tot opening zijn 
verbonden, treden met het begin 
van het verhoor van den verdachte 
in werking.” 


vi. 


(t) Deleden 1, 2 en 4 van $ ro ver- 
vallen. 

(2) $ ro, lid 3, wordt lid ı. De 
woorden „,‚in plaats van de opening 
van het rechtsgeding (Hauptverfah- 
ren)”, alsmede het tweede woord 
„Duitsche”, vervallen. 

(3) Aan $ ro wordt een nieuw lid 2 
toegevoegd, luidende als volgt: 

„@) Indien de verdachte aan- 
gehouden is en zijn onmiddellijke 
berechting noodzakelijk geacht 
wordt, kan de vordering tot vast- 
stelling van de terechtzitting voor 
de Bijzondere Rechtbank monde- 
ling worden ingesteld en behoeft 
geen schriftelijke vordering tot 
vervolging te worden ingediend. 
In deze gevallen behoeven geen 
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nicht. Wird eine Anklageschrift 
nicht eingereicht, so wird die An- 
klage bei Beginn der Hauptver- 
handlung mündlich erhoben und 
ihr wesentlicher Inhalt in die Sit- 
zungsniederschrift aufgenommen.’ 


VIII. 


Im $ rı werden nach dem Wort 
„Gebiete” die Worte „(Generalkom- 
missar für Verwaltung und Justiz)” 
eingefügt 


IX. 
Der $ 13 hat zu lauten wie folgt: 


5 23 

(t) Ist der Beschuldigte weder 
deutscher Staatsangehöriger noch 
Angehöriger des Protektorats Böh- 
men und Mähren, so kann das Ver- 
fahren zur Verfolgung und Abur- 
teilung an die niederländischen 
Strafverfolgungsbehörden abgege- 
ben werden. 

(2) Für die Abgabe ist bis zur 
Anordnung der I lauptverhandlung 
die Zustimmung des Gerichts, nach 
der Anordnung der Hauptver- 
handlung die Zustimmung der 
Staatsanwaltschaft erforderlich.” 


X. 

Im $ 14, Absatz 2, wird das Wort 
„Deutsche” gestrichen. 
XI. 


Im $ ı5 wird im niederländischen 
Text das Wort „Duitsche” gestrichen 


XI. 

(1) Im $ 16 werden die Worte „in 
den besetzten niederländischen Gebie- 
ten” gestrichen. 

(2) Im $ 16, Ziffer 2, werden nach 


dem Wort „Gebiete” die Worte „(Ge- 
neralkommissar für Verwaltung und 


Justiz)” eingefügt. 


is IM 
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termijnen te worden in acht ge- 
nomen. Indien geen schriftelijke 
vordering tot vervolging wordt 
ingediend, wordt de vordering bij 
het begin der terechtzitting mon- 
deling ingesteld en haar voor- 
naamste inhoud in het proces-ver- 
baal der terechtzitting opge- 
nomen.” 


VIII. 


In $ 11 worden na het woord „ge- 
bied” de woorden „(Commissaris- -Ge- 
neraal voor Bestuur en Justitie)” inge- 
voegd. 


IX. 
$ 13 wordt gelezen als volgt: 


„$ 13. 

(t) Wanneer de verdachte noch 
Duitsch staatsburger, noch staats- 
burger van het Protektoraat Bohe- 
men en Moravië is, kan de zaak aan 
de Nederlandsche autoriteiten, met 
strafvervolging belast, w „orden 
overgegeven om te w orden ver- 
volgd en berecht. 

(2) Voor de overgave is tot de 

vaststelling der terechtzitting de 
toestemming van het gerecht, na 
de v vaststelling der terechtzitting de 
toestemming van het Openbaar 
Ministerie vereischt.” 


X. 
In $ 14, lid 2, vervalt het woord 
„Duitsche”. 
XI. 


In $ rs vervalt het woord „Duitsche”. 


XII. 


(t) In $ 16 vervallen de woorden 
„in het bezette Nederlandsche gebied”. 


(3) In § 16, onder 2, worden na het 
woord „gebied” de woorden „(Com- 
missaris-Generaal voor Bestuur en 
Justitie)” ingevoegd. 











XIII. 


(1) Im$ 17, Absatz 1, Ziffer 3, wer- 
den die Worte „für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete” gestrichen. 

(2) Der Absatz 3 des § 17 wird ge- 
strichen. 


XIV. 


Im § 18 werden nach dem Wort 
„Gebiete” die Worte „(Generalkom- 
missar für Verwaltung und Justiz)” 
eingefügt. 


XV. 


Der 5. Titel hat zu lauten wie folgt: 


„st. FELEL, 


Erneuerung der Hauptver- 
handlung. 


§ 22. 

(1) Hält der Reichskommissar 
für die besetzten niederländischen 
Gebiete ein rechtskräftiges Urteil 
eines Deutschen Gerichts wegen 
eines Fehlers bei der Anwendung 
des Rechts auf die festgestellten 
Tatsachen für ungerecht oder be- 
stehen gegen die Richtigkeit eines 
solchen Urteils andere schwerwie- 
gende Bedenken, die eine neue Ver- 
handlung und Entscheidung in der 
Sache geboten erscheinen lassen, so 
kann er binnen einem Jahre nach 
Eintritt der Rechtskraft des Urteils 
eine Erneuerung der Hauptver- 
handlung vor dem Besonderen 
Senat des Obergerichts anordnen. 


(2) Auf Grund der Anordnung 
des Reichskommissars entscheidet 
der Besondere Senat des Oberge- 
richts in der Sache von neuem. 
Ordnet der Reichskommissar die 
neuerliche Verhandlung wegen 
eines Fehlers bei der Anwendung 
des Rechts auf die festgestellten 
Tatsachen an, so ist der Besondere 
Senat an die Rechtsauffassung ge- 
bunden, die der Reichskommissar 
seiner Anordnung gegebenenfalls 


beigibt 
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XIII. 


(1) In $ 17, lid 1, onder 3, vervallen 
de woorden „in het bezette Nederland- 
sche gebied”. 

(23) S 17, lid 3, vervalt. 


XIV. 


In $ 18 worden na het woord „ge- 
bied” de woorden „(Commissaris-Gene- 
raal voor Bestuur en Justitie)” inge- 
voegd. 


XV. 


De Vijfde Titel wordt gelezen als 
volgt: 


„VIJFDE TITEL. 


Nieuwe terechtzitting. 


Arukel 22. 


(1) Acht de Rijkscommissaris 
voor het bezette Nederlandsche ge- 
bied een vonnis in kracht van ge- 
wijsde van een Duitsch gerecht 
wegens een fout bij de toepassing 
van het recht op de vastgestelde 
feiten ongerecht, of bestaan andere 
gewichtige redenen tot twijfel aan 
de juistheid van een vonnis in 
kracht van gewijsde van een 
Duitsch gerecht, welke een nieuwe 
terechtzitting en beslissing ter zake 
noodzakelijk doen schijnen, dan 
kan hij binnen een jaar, nadat het 
vonnis in kracht van gewijsde is 
gegaan, een nieuwe terechtzitting 
voor den Bijzonderen Senaat van 
het Hooggerechtshof bevelen. 


(2) Op grond van het bevel 
van den Rijkscommissaris neemt de 
Bijzondere Senaat van het F loog- 
gerechtshof een nieuwe beslissing 
ter zake. Beveelt de Rijkscommis- 
saris de nieuwe behandeling wegens 
een fout bij de toepassing van het 
recht op de vastgestelde feiten, dan 
is de Bijzondere Senaat gebonden 
aan de rechtsopvatting, welke de 
Rijkscommissaris in het betreffende 
geval in zijn bevel opneemt. 


IN W 
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() Der Besondere Senat des 
Obergerichts entscheidet in der 
Zusammensetzung von drei Rich- 
tern, die mit der erforderlichen 
Zahl von Stellvertretern durch den 
Reichskommissar auf die Dauer 
eines Jahres bestellt werden.” 


XVI. 


In den $$ 22 und 24 werden nach 
dem Wort „Gebiete” die Worte „(Ge- 
neralkommissar für Verwaltung und 
Justiz)” eingefügt. 


$ 2. 

Die Verordnung Nr. 52/1940 wird 
in der nunmehr geltenden Fassung, im 
Verordnungsblatt für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete kundgemacht. 
Dabei werden die Paragraphen fortlau- 
fend gezählt und die Verweisungen 
entsprechend berichtigt. Ferner werden 
im niederländischen Text die Paragra- 
phen als „Artikel” bezeichnet. 


S 3 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 6. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sevss-INQUART. 


72. 
KUNDMACHUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 
nunmehr geltende Fassung der Ver- 
ordnung Nr. 52/1940 über die Deutsche 
Gerichtsbarkeit in Strafsachen. 


Gemäss $ 2 der Verordnung Nr. 71/ 
1942 (Dritte Verordnung, wodurch 
die Verordnung Nr, 52/1940 über die 
Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen 
abgeändert und ergänzt wird) wird die 
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(3) De Bijzondere Senaat van 
het Hooggerechtshof beslist met 
drie rechters, die met het benoodig- 
de aantal plaatsvervangers door 
den Rijkscommissaris voor den 


duur van een jaar worden be- 
noemd.” 


XVI. 


In de $$ 22 en 24 worden na het 
woord „gebied” de woorden „(Commis- 
saris-Generaal voor Bestuur en Justitie)” 
ingevoegd. 


Artikel 2. 


De Verordening No. 52/1940 wordt 
met de thans aangebrachte wijzigingen 
in het Verordeningenblad voor het be- 
zette Nederlandsche gebied bekendge- 
maakt. Daarbij worden de paragrafen 
van een doorloopend nummer voorzien 
en de verwijzingen in overeenstemming 
hiermede gewijzigd. Tevens worden in 
den Nederlandschen tekst de paragra- 
fen vervangen door artikelen. 


Artikel 3. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 6 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Seyss-INQUART. 


72. 
BEKENDMAKING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied, hou- 

dende den thans geldenden tekst der 

Verordening No. 52/1940 betreffende 

de Duitsche rechterlijke macht voor 
strafzaken. 


In overeenstemming met artikel 2 
der Verordening No. 71/1942 (Derde 
Verordening, houdende wijziging en 
aanvulling der Verordening No. 52/ 
1940 betreffende de Duitsche rechter- 


nl) 
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Verordnung Nr. 52/1940 in der Anlage 
in der nunmehr geltenden Fassung 
kundgemacht. 


Den Haag, am 6. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 


ANLAGE. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über 
die Deutsche Gerichtsbarkeit in 
Strafsachen. 


ı. TITEL. 
Allgemeines. 


Sr. 

(t) Für die besetzten niederländi- 
schen Gebiete wird die Deutsche Ge- 
richtsbarkeit in Strafsachen errichtet. 
Ihre Organe sind das Deutsche Landes- 
gericht und das Deutsche Obergericht 
in den besetzten niederländischen Ge- 
bieten sowie die beiden Gerichten ge- 
meinsame Staatsanwaltschaft. 


() Die Vorschriften über die deut- 
scheWehrmachtsgerichtsbarkeit und die 
Sondergerichtsbarkeit in Strafsachen 
für Angehörige der 44 und für die An- 
gehörigen der Polizei-Verbände bei be- 
sonderem Einsatz bleiben unberührt. 


2. TITEL. 
Zuständigkeit. 


$ 2. 

() Die Deutschen Gerichte sind 
| unter Ausschluss der niederländischen 
| Gerichtsbarkeit zuständig für die Ver- 
folgung und Aburteilung von Strafta- 
ten, die von deutschen Staatsangehöri- 
| gen oder von Angehörigen des Protek- 

torats Böhmen und Mähren begangen 


| werden. 
N] 
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lijke macht voor strafzaken) wordt 
in de bijlage de thans geldende tekst der 
Verordening No. 52/1940 bekendge- 
maakt. 


s-Gravenhage, 6 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEyss-INQUART. 


BIJLAGE. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor he, 

bezette Nederlandsche gebied betref- 

fende de Duitsche rechterlijke macht 
voor strafzaken. 


EERSTE TITEL. 
Algemeene bepalingen. 
Artikel 1. 


(t) Voor het bezette Nederlandsche 
gebied wordt de Duitsche rechterlijke 
macht voor strafzaken ingesteld. Haar 
organen zijn het Duitsche Landgerecht 
en het Duitsche Hooggerechtshof in het 
bezette Nederlandsche gebied, alsmede 
het bij beide gerechten gemeenschap- 
pelijk bestaande Duitsche Openbaar 
Ministerie. 

(?) De voorschriften betreffende de 
bevoegdheid van den Duitschen Krijgs- 
raad en van de Bijzondere Rechtbank 
voor strafzaken voor leden der 44 en 
voor de leden der Politie-organisaties 
met een bijzondere taak blijven onaan- 
getast. 


TWEEDE TITEL. 
Bevoegdheid. 
Artikel 2. 

(t) De Duitsche gerechten zijn met 
uitsluiting van de Nederlandsche rech- 
terlijke macht bevoegd om delicten, die 
door Duitsche staatsburgers of door 
staatsburgers van het Protectoraat Bo- 
hemen en Moravië begaan worden, te 
vervolgen en te vonnissen. 
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(2) Das Gleiche gilt ohne Ansehung 
der Staatsangehörigkeit des Täters oder 
Teilnehmers, wenn die Tat 

1) sich gegen das Grossdeutsche 
Reich, das deutsche Volk, die National- 
sozialistische Deutsche Arbeiterpartei, 
deren Gliederungen und angeschlossene 
Verbände richtet; 

2) sich gegen einen deutschen 
Staatsangehörigen oder eine Person 
richtet, die in einem Dienstverhältnis 
zum Grossdeutschen Reich, zur Natio- 
nalsozialistischen Deutschen Arbeiter- 
partei, ihren Gliederungen und ange- 
schlossenen Verbänden sich befindet, 
während der Ausübung dieses Dienst- 
verhältnisses oder in Beziehung darauf; 

3) im Dienste der deutschen Be- 
hörden oder im Zusammenhang mit 
diesem Dienst, auf deutschem Hoheits- 
gebiet oder in Gebäuden, Räumlichkei- 
ten oder Anlagen, die den Zwecken des 
Grossdeutschen Reiches, der National- 
sozialistischen Deutschen Arbeiterpar- 
tei, ihren Gliederungen und angeschlos- 
senen Verbänden dienen, begangen 
wird; 

4) sich als Plünderung im freige- 
machten Gebiet oder in freiwillig ge- 
räumten Gebäuden oder Räumen oder 
als ein Verbrechen oder Vergehen gegen 
Leib, Leben oder Eigentum unter Aus- 
nutzung der zur Abwehr von Flieger- 
gefahr getroffenen Massnahmen oder 
als ein gemeingefährliches, insbeson- 
dere die Ernährungslage gefährdendes 
Verbrechen darstellt. 


de TEIEL. 
Verfassung und Verfahren. 


§ 3. 


Für die Verfassung der deutschen 
Strafverfolgungsbehörden und für das 
Verfahren vor ihnen sind die im Alt- 
reich jeweils geltenden Bestimmungen 
sinngemäss anzuwenden, soweit im 
folgenden nicht etwas anderes bestimmt 
ist. 
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(2) Hetzelfde geldt ongeacht het 
staatsburgerschap van den dader of de 
deelnemers, wanneer de daad: 


1) zich richt tegen het Groot-Duit- 
sche Rijk, het Duitsche volk, de Natio- 
naal-Socialistische Duitsche Arbeiders- 
partij, de vertakkingen daarvan of de 
daarbij aangesloten organisaties; 

2) zich richt tegen een Duitsch 
staatsburger of een persoon, die in 
dienstverhouding staat tot het Groot- 
Duitsche Rijk, tot de Nationaal-Socia- 
listische Arbeiderspartij, haar vertak- 
kingen of daarbij aangesloten organi- 
saties, tijdens de uitoefening van deze 
dienstbetrekking of in betrekking daar- 
mede; j 

3) begaan wordt in dienst van de 
Duitsche autoriteiten of, in verband 
met dezen dienst, op Duitsch grondge- 
bied, of in gebouwen, ruimten of in- 
richtingen, die dienen ten behoeve van 
het Groot-Duitsche Rijk, de Nationaal- 
Socialistische Duitsche Arbeiderspartij, 
haar vertakkingen of daarbij aange- 
sloten organisaties; 


4) blijkt te zijn plundering in op 
bevel ontruimd gebied of in vrijwillig 
ontruimde gebouwen of ruimten, of 
blijkt te zijn een misdrijf (Verbrechen 
oder Vergehen) tegen lijf, leven of 
eigendom onder gebruikmaking van de 
maatregelen, genomen ter verdediging 
tegen luchtaanvallen, of blijkt te zijn 
een misdrijf (Verbrechen), gevaarlijk 
voor het algemeen belang, in het bij- 
zonder een misdrijf, dat de voedsel- 
voorziening in gevaar brengt. 

DERDE TITEL. 
Samenstelling en wijze van procedeeren. 
Artikel 3. 


Voor de samenstelling der Duitsche 
instanties, met strafvervolging belast, 
en voor de wijze van procedeeren voor 
deze instanties moeten de bepalingen, 
die in het Duitsche Rijk (in de gedaan- 
te, die het had vóór de aansluiting van 
Oostenrijk — Altreich —) op het tijd- 
stip van toepassing gelden, overeenkom- 
stig worden toegepast, voor zoover hier- 


na niet anders is beslist. 
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§ 4 


Die Deutschen Gerichte haben ihren 
Sitz in Den Haag. 


Ss. 


Der Reichskommissar für die be- 
setzten niederländischen Gebiete bestellt 
die Richter an den Deutschen Gerichten 
auf Widerruf. 


§ 6. 


Die Deutschen Gerichte können 
Amtshandlungen an jedem Ort in den 
besetzten niederländischen Gebieten 
vornehmen. 


$ 7. 


(1) Das Landesgericht ist vorbehalt- 
lich der Bestimmungen der $$ 9 und 1: 
das Gericht des ersten Rechtszuges. Es 
entscheidet durch Einzelrichter (Lan- 
desrichter). 


() Das Landesgericht kann auf 
zeitiges Zuchthaus, Gefängnis, Fe- 
stungshaft, Haft und Geldstrafe allein 
oder in Verbindung mit Nebenstrafen 
sowie auf alle Massregeln der Sicherung 
und Besserung erkennen. 

(3) Das Landesgericht kann durch 
Strafbefehl Gefängnis bis zu einem 
Jahr, Haft und Geldstrafe sowie eine 
Finziehung und eine Bekanntmachung 
der Entscheidung festsetzen. Auch Ver- 
brechen können durch Strafbefehl 
geahndet werden. 


(4) Gegen die Urteile des Landes- 
gerichts ist die Berufung zulässig, gegen 
die von ihm erlassenen Strafbefehle der 
Einspruch und gegen die von ihm 
erlassenen sonstigen Entscheidungen die 
Beschwerde nach Massgabe des deut- 
schen Verfahrensrechts. Die Frist für 
die Einlegung der Berufung, des Ein- 
spruchs und der sofortigen Beschwerde 
beträgt zwei Wochen. 
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Artikel 4. 


De Duitsche gerechten zijn gevestigd 
te ’s-Gravenhage. 


Artikel 5. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied stelt de rechters 
bij de Duitsche gerechten tot opzeggens 
toe aan. 


Artikel 6. 


De Duitsche gerechten kunnen op 
iedere plaats in het bezette Nederland- 
sche gebied ambtshandelingen verrich- 
ten. 


Artikel 7. 


(1) Met inachtneming van de bepa- 

lingen der artikelen 9 en 11 is het Duit- 
sche Landgerecht het gerecht in eersten 
aanleg. De beslissing wordt genomen 
door den alleenrechtsprekenden Land- 
rechter. 
(2) Het Landgerecht kan tijdelijke 
tuchthuisstraf, gevangenisstraf, vesting- 
straf, hechtenis en geldboete, alleen of 
te zamen met bijkomende straffen, als- 
mede alle maatregelen voor beveiliging 
en verbetering uitspreken. 

(3) Het Landgerecht kan bij straf- 
bevel gevangenisstraf van ten hoogste 
één jaar, hechtenis en geldboete opleg- 
gen, alsmede verbeurdverklaring uit- 
spreken en openbaarmaking van zijn 
uitspraak gelasten. Ook misdrijven 
(Verbrechen) kunnen bij strafbevel 
worden gestraft. 

(4) Tegen de vonnissen van het 
Landgerecht kan hooger beroep wor- 
den ingesteld, tegen de door hetzelve 
uitgevaardigde strafbevelen verzet 
(Einspruch) worden gedaan en tegen 
de overige door hetzelve uitgevaardigde 
uitspraken kunnen bezwaren (Be- 
schwerde) worden ingediend, alles vol- 
gens de regeling van het Duitsche pro- 
cesrecht. De termijn voor het instellen 
van beroep, het doen van verzet en het 
indienen van bezwaren op korten ter- 
mijn (sofortige Beschwerde) bedraagt 
twee weken. 
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§ 8. 

(t) Das Obergericht entscheidet 
durch Senate, die mit drei Richtern 
besetzt sind. 

(2) Die Mitglieder des Obergerichts 
können zugleich einem Gerichte im 
Deutschen Reich angehören. Eines 
seiner Mitglieder muss seinen dienst- 
lichen Wohnsitz in Den Haag haben. 


§ 9. 


(t) Das Obergericht kann auf jede 
zulässige Strafe erkennen. 

(2) Das Obergericht entscheidet als 
Gericht des ersten Rechtszugs, wenn 
die Staatsanwaltschaft die Anklage 
vor ihm erhebt. 

(3) Das Obergericht entscheidet fer- 
ner über die Rechtsmittel gegen Ent- 
scheidungen des Landesrichters. 


(*) Das Obergericht kann in drin- 
genden Fällen dem Fortgang des Ver- 
fahrens dienende Entscheidungen durch 
ein Mitglied eines Senates (Einzelrich- 
ter) erlassen. Gegen die Entscheidun- 
gen dieses Einzelrichters steht dem 
Staatsanwalt stets, dem Angeklagten, 
soweit er beschwert ist, die Erinnerung 
an den Senat zu. Sofern der Einzelrich- 
ter der Erinnerung nicht von sich aus 
abhilft, kann er ebenso wie der Senat 
auch vorläufig Anordnungen treffen, 
inbesondere die Vollstreckung seiner 
Entscheidungen einstweilen aussetzen 
oder beschränken. Der Einzelrichter, 
gegen dessen Entscheidung sich die Er- 
innerung richtet, ist nicht gehindert, 
an der Entscheidung des Senates über 
die Erinnerung mitzuwirken. 


(5) Eine Berufung oder Revision 
gegen die Urteile des Obergerichts ist 
nicht zulässig. 


§ ro. 


(t) Die Staatsanwaltschaft verfolgt 
Taten, deren Ahndung sie im öffent- 
lichen Interesse für geboten hält. 


sso III 
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Artikel 8. 


(") Het Hooggerechtshof beslist 
door Senaten, welke uit drie rechters 
zijn samengesteld. 

(2) De leden van het Hooggerechts- 
hof kunnen tegelijkertijd tot een ge- 
recht in het Duitsche Rijk behooren. 
Een zijner leden moet zijn ambtelijke 
woonplaats te ’s-Gravenhage hebben. 


Artikel 9. 


(1) Het Hooggerechtshof kan elke 
toegelaten straf uitspreken. 

(2) Het Hooggerechtshof beslist als 
gerecht in eersten aanleg, wanneer het 
Openbaar Ministerie tot vervolging bij 
hetzelve overgaat. 

(3) Het Hooggerechtshof beslist 
wijders in geval van toepassing van een 
rechtsmiddel tegen beslissingen van den 
Landrechter. 

() Het Hooggerechtshof kan in 
dringende gevallen door middel van 
één lid van een Senaat (alleensprekende 
rechter) voor den voortgang van het 
proces dienstige beslissingen geven. 
Tegen de beslissingen van den alleen- 
sprekenden rechter kan het Openbaar 
Ministerie steeds, de verdachte voor 
zoover de beslissing voor hem ongun- 
stig is, in beklag gaan bij den Senaat. 
Voor zoover de alleensprekende rech- 
ter zijn beslissing op grond van het 
beklag niet intrekt, kan hij evenals de 
Senaat ook voorloopige beschikkingen 
geven, in het bijzonder het voorloopig 
uitstellen of beperken van de tenuit- 
voerlegging van zijn beslissing. Het is 
den alleensprekenden rechter, tegen 
wiens beslissing zich het beklag richt, 
niet verboden aan de beslissing van den 
Senaat mede te werken. 

(5) Hooger beroep of beroep in 
cassatie van de vonnissen van het 
Hooggerechtshof is niet toegelaten. 


Artikel ro. 


(t) Het Openbaar Ministerie ver- 
volgt feiten, ter zake van welke hetzelve 
het opleggen van straf in het algemeen 
belang noodzakelijk acht. 
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(2) Eine gerichtliche Voruntersu- 
chung findet nicht statt. 

(3) Ein Beschluss über die Eröff- 
nung des Hauptverfahrens ergeht nicht. 
An die Stelle des Antrages der Staats- 
anwaltschaft auf Eröffnung des 
Hauptverfahrens tritt der Antrag auf 
Anordnung der Hauptverhandlung. 


() Nach Eingang der Anklage- 
schrift ordnet der Landesrichter, im 
Verfahren vor dem Obergericht der 
Vorsitzende des Senates, die Hauptver- 
handlung an, wenn er die gesetzlichen 
Voraussetzungen für gegeben erachtet. 
Anderenfalls wird über den Antrag auf 
Anordnung der Hauptverhandlung 
durch Gerichtsbeschluss entschieden. 


(5) Gegen den Beschluss des Lan- 
desgerichts, durch den der Antrag auf 
Anordnung der Hauptverhandlung ab- 
gelehnt wird, steht der Staatsanwalt- 
schaft die sofortige Beschwerde zu. 


(©) Der Landesrichter, im Verfah- 
ren vor dem Obergericht der Vorsit- 
zende des Senates, beschliesst bei der 
Anordnung der Hauptverhandlung zu- 
gleich über die Anordnung oder Fort- 
dauer der Untersuchungshaft. 

(1) Die Anklageschrift wird dem 
Angeklagten spätestens mit der I adung 
zur Hauptverhandlung zugestellt. 


(8) Die in der Reichsstrafprozess- 
ordnung an die Eröffnung des Haupt- 
verfahrens geknüpften Wirkungen tre- 
ten mit der Einreichung der Anklage- 
schrift ein. Die Anklage kann in allen 
Fällen bis zum Beginn der Schlussvor- 
träge in der Hauptverhandlung zurück- 
genommen werden. Die Wirkungen, die 
nach der Reichsstrafprozessordnung an 
die Verlesung des Eröffnungsbeschlusses 
geknüpft sind, treten mit dem Beginn 
der Vernehmung des Angeklagten zur 
Sache ein. 


S rr. 
() In den Fällen, in denen nach 
den im Altreich geltenden Bestimmun- 
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(2) Een gerechtelijk vooronderzoek 
vindt niet plaats. 

(3) Een beslissing over de opening 
van het rechtsgeding (Hau ptverfabren) 
vindt niet plaats. In de plaats van de 
vordering van het Openbaar Ministerie 
tot opening van het rechtsgeding treedt 
de vordering tot vaststelling van de 
terechtzitting (Hauptverhandlung). 

(*) Na het indienen van de vorde- 
ring tot vervolging stelt de Landrech- 
ter, bij de procedure voor het Hoog- 
gerechtshof de voorzitter van den Se- 
naat, de terechtzitting vast, wanneer hij 
van oordeel is, dat aan de wettelijke 
voorwaarden is voldaan. In het tegen- 
overgestelde geval wordt over de vor- 
dering tot vaststelling van de terecht- 
zitting door een beschikking van het 
gerecht beslist. 

(5) Het Openbaar Ministerie kan 
tegen de beschikking van het Landge- 
recht, waarbij de vordering tot vaststel- 
ling der terechtzitting wordt afgewe- 
zen, bezwaren op korten termijn in- 
dienen. 

(6) De Landrechter, in de procedure 
voor het | looggerechtshof de voorzitter 
van den Senaat, beslist bij de vaststel- 
ling van de terechtzitting tevens over 
het opleggen of het verlengen van de 
voorloopige hechtenis. 

(7) De schriftelijke vordering tot 
vervolging wordt den verdachte uiter- 
lijk tegelijkertijd met de dagvaarding 
voor de terechtzitting beteekend. 

(5) De in het Duitsche Wetboek 
van Strafvordering aan de opening van 
het rechtsgeding verbonden gevolgen 
treden met het indienen der vordering 
in werking. De vordering kan in alle 
gevallen tot vóór het begin van het 
requisitoir van het Openbaar Ministerie 
ter terechtzitting worden ingetrokken. 
De gevolgen, welke volgens het Duit 
sche Wetboek van Strafvordering aan 
de voorlezing van de beschikking tot 
opening zijn verbonden, treden met het 
begin van het verhoor van den ver- 
dachte in werking. 


Arukel 11. 


(1) In de gevallen, dat volgens de 
in het Duitsche Rijk (in de gedaante 
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gen das Sondergericht zuständig wäre, 
kann der Staatsanwalt die Anordnung 
der Hauptverhandlung im sonderge- 
richtlichen Verfahren bei dem Ober- 
gericht beantragen. Das weitere Ver- 
fahren regelt sich nach den Bestimmun- 
gen über das Verfahren vor den Son- 
dergerichten. 


(°) Ist der Beschuldigte festgenom- 
men und seine unverzügliche Aburtei- 
lung geboten, so kann der Antrag auf 
Anordnung der Hauptverhandlung im 
sondergerichtlichen Verfahren mündlich 
gestellt und von der Einreichung einer 
Anklageschrift abgesehen werden. Der 
Einhaltung von Fristen bedarf es in 
diesen Fällen nicht. Wird eine Anklage- 
schrift nicht eingereicht, so wird die 
Anklage bei Beginn der Hauptverhand- 
lung mündlich erhoben und ihr wesent- 
licher Inhalt in die Sitzungsnieder- 
schrift aufgenommen. 


S rz. 


Der Reichskommissar für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete (General- 
kommissar für Verwaltung und Justiz) 
verweist nach seinem Ermessen ein 
Strafverfahren an die Sondergerichts- 
barkeit in Strafsachen für Angehörige 
der 44 und für die Angehörigen der 
Polizei-Verbände bei besonderem Ein- 
satz zur Verfolgung und Aburteilung, 
wenn die Tat sich gegen die deutsche 
44 und Polizei, ihre Angehörigen oder 
ihr Gefolge während der Ausübung 
ihres Dienstes oder in Beziehung darauf 
richtet. 


$ 13. 
Der § 153a, Absätze 1 und 2, der 
Reichsstrafprozessordnung findet keine 
Anwendung. 


S 14. 
(1) Ist der Beschuldigte weder deut- 


scher Staatsangehöriger noch Angehöri- 
ger des Protektorats Böhmen und Mäh- 
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van vóór de aansluiting van Oostenrijk 
— Altreich —) geldende bepalingen, de 
Bijzondere Rechtbank (Sondergericht) 
bevoegd zou zijn, kan het Openbaar 
Ministerie de vaststelling van de te- 
rechtzitting (Hauptverhandlung) in het 
strafproces voor de Bijzondere Recht- 
bank bij het Hooggerechtshof vragen. 
De verdere loop van het proces wordt 
geregeld door de bepalingen omtrent de 
procedure voor de Bijzondere Recht- 


bank. 


(?) Indien de verdachte aangehou- 
den is en zijn onmiddellijke berechting 
noodzakelijk geacht wordt, kan de vor- 
dering tot vaststelling van de terecht- 
zitting voor de Bijzondere Rechtbank 
mondeling worden ingesteld en behoeft 
geen schriftelijke vordering tot vervol- 
ging te worden ingediend. In deze ge- 
vallen behoeven geen termijnen te wor- 
den in acht genomen. Indien geen 
schriftelijke vordering tot vervolging 
wordt ingediend, wordt de vordering 
bij het begin der terechtzitting monde- 
ling ingesteld en haar voornaamste in- 
houd in het proces-verbaal der terecht- 
zitting opgenomen. 


Artikel 12. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Bestuur en Justitie) ver- 
wijst naar eigen goeddunken een straf- 
proces naar de Bijzondere Rechtbank in 
strafzaken voor leden der 44 en voor 
de leden der Politie-organisaties met 
een bijzondere taak om te vervolgen en 
te vonnissen, wanneer de daad zich 
richt tegen de Duitsche 44 of Politie. 
haar leden of degenen, die op een of 
andere wijze bij haar werkzaam zijn, 
tijdens de uitoefening van hun dienst 
of in verband daarmede. 


Artikel 13. 


S 153a, alinea ı en 2, van het Duit- 
sche Wetboek van Straf vordering vindt 
geen toepassing. 


Artikel 14. 


(t) Wanneer de verdachte noch 
Duitsch staatsburger, noch staatsburger 
van het Protectoraat Bohemen en Mora- 
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ren, so kann das Verfahren zur Verfol- 
gung und Aburteilung an die niederlän- 
dischen Strafverfolgungsbehörden ab- 
gegeben werden. 


(?) Für die Abgabe ist bis zur An- 
ordnung der Hauptverhandlung die Zu- 
stimmung des Gerichts, nach der Anord- 
nung der Hauptverhandlung die Zu- 
stimmung der Staatsanwaltschaft erfor- 
derlich. 


$ 15. 
(t) Die Bildung von Gesamtstrafen 
aus deutschen und niederländischen Ur- 
teilen liegt den Deutschen Gerichten ob. 


(2) Ist eine Gesamtstrafe zu bilden 
aus deutschen Urteilen verschiedener 
Gerichte oder solchen und niederländi- 
schen Urteilen, so ist das Obergericht 
zuständig. 


S 16. 


Der Leiter der Staatsanwaltschaft bei 
dem Landesgericht und Obergericht 
führt die Amtsbezeichnung „Deutscher 


Generalstaatsanwalt in den besetzten 
niederländischen Gebieten”. 


S 17. 
Zur Verteidigung vor den Deutschen 
Gerichten ist zugelassen, 


ı) wer als Verteidiger vor einem 
ordentlichen Gericht im Deutschen 
Reich zugelassen ist; 

2) derjenige bei einem niederländi- 
schen Gericht eingeschriebene Advokat, 
dem der Reichskommissar für die be- 
setzten niederländischen Gebiete (Gene- 
ralkommissar für Verwaltung und 
Justiz) die Zulassung erteilt hat. 


4. TITEL. 
Anzuwendendes Recht. 
S 18. 


(t) Die deutschen Straf verfolgungs- 
behörden wenden an 

ı) das vom Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
oder von den von ihm dazu ermäch- 
tigten deutschen Stellen jeweils sowie 


ORE 
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vie is, kan de zaak aan de Nederlandsche 
autoriteiten, met strafvervolging belast, 
worden overgegeven om te worden ver- 
volgd en berecht. 


(2) Voor de overgave is tot de vast- 
stelling der terechtzitting de toestem- 
ming van het gerecht, na de vaststelling 
der terechtzitting de toestemming van 
het Openbaar Ministerie vereischt. 


Artikel rs. 


(t) Het combineeren van straffen 
uit Duitsche en Nederlandsche vonnis- 
sen behoort tot de taak der Duitsche 
gerechten. 


(2) Moeten straffen uit Duitsche 
vonnissen van verschillende gerechten 
of uit zulke en Nederlandsche vonnis- 
sen worden gecombineerd, dan is daar- 
toe het Hooggerechtshof bevoegd. 


Artikel 16. 


Het hoofd van het Openbaar Mini- 
sterie bij het Landgerecht en het Hoog- 
gerechtshof voert den ambtstitel van 
„Duitsch Procureur-Generaal in het be- 
zette Nederlandsche gebied”. 


Artikel 17. 


Tot de verdediging voor de Duit- 
sche gerechten is toegelaten: 


ı) hij, die als verdediger voor een 
gewoon gerecht in het Duitsche Rijk is 
toegelaten; 

2) de bij een Nederlandsch gerecht 
ingeschreven advocaat, wien de Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied (Commissaris-Generaal 
voor Bestuur en Justitie) vergunning 
heeft verleend. 


VIERDE TITEL. 
Toepasselijk recht. 
Artikel 18. 
(t) De Duitsche autoriteiten, met 
strafvervolging belast, passen toe: 


ı) de telkens door den Rijkscom- 
missaris voor het bezette Nederlandsche 
gebied en door de door hem daartoe 
gemachtigde Duitsche instanties, als- 


353 





16 72 


das von zuständigen deutschen Wehr- 
machtsstellen bis zum 28. Mai 1940 
einschliesslich gesetzte Recht, 


2) das im Altreich jeweils geltende 
Strafrecht, 


3) das zur Zeit geltende niederlän- 
dische Strafrecht mit Einschluss der 
Bestimmungen, die die Generalsekretäre 
in den niederländischen Ministerien 
nach dem 28. Mai 1940 auf Grund 
einer Ermächtigung des Reichskommis- 
sars gesetzt haben oder setzen werden. 


() Von den im Absatz 1 genannten 
Rechten ist zunächst das unter Ziffer ı 
genannte und das durch die General- 
sekretäre in den niederländischen Mini- 
sterien gesetzte Recht anzuwenden, 
soweit diese keine Bestimmungen ent- 
halten, dasjenige unter Ziffer 2 und 3 
genannte Recht, das die schwerere 
Strafe zulässt. Die Mindeststrafe des 
danach nicht angewendeten Rechts 
ok jedoch nicht unterschritten wer- 

en. 


S 19. 

Soweit die Strafverfolgung von einer 
behördlichen Zustimmung oder Anord- 
nung abhängig ist, steht die Entschei- 
dung darüber dem Reichskommissar 
für die besetzten niederländischen Ge- 
biete (Generalkommissar für Verwal- 
tung und Justiz) zu. 


S 20. 


Kommt das Gericht zu dem Ergeb- 
nis, dass die Todesstrafe verwirkt ist, 
so ist im gleichen Urteil auch bei meh- 
reren todeswürdigen Verbrechen nur 
einmal zum Tode zu verurteilen. 
Neben der Todesstrafe kann nicht auf 
Freiheitsstrafe erkannt werden. In 
diesem Falle ist von Festsetzung einer 
Freiheitsstrafe abzusehen. 
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mede door de bevoegde Duitsche weer- 
machtsinstanties tot en met 28 Mei 
1940 gegeven rechtsvoorschriften; 


2) het telkens in … > Duitsche Rijk 
(in de gedaante van vóór Je aansluiting 
van Oostenrijk — Altreich —) gelden- 
de strafrecht; 


3) het op den dag van afkondiging 
geldende Nederlandsche strafrecht met 
inbegrip van de bepalingen, die de 
Secretarissen-Generaal van de Neder- 
landsche Departementen van Algemeen 
Bestuur na 28 Mei 1940 op grond van 
een machtiging van den Rijkscommis- 
saris uitgevaardigd hebben of zullen 
uitvaardigen. 


(?) Van het in alinea ı genoemde 
recht moeten eerst de onder ı genoemde 
rechtsvoorschriften en de door de Se- 
cretarissen-Generaal der Nederlandsche 
Departementen van Algemeen Bestuur 
uitgevaardigde bepalingen worden toe- 
gepast; voor zoover deze geen bepalin- 
gen inhouden, wordt dat recht toege- 
past, dat onder 2 en 3 genoemd is en 
dat de zwaarste straffen toelaat. De op 
te leggen straf mag echter niet lager 
zijn dan de minimum straf van het in- 
gevolge dezen regel niet toegepaste 
recht. 


Artikel 19. 


Voor zoover de strafvervolging af- 
hankelijk is van toestemming of vor- 
dering vanwege de overheid, komt de 
beslissing daarover toe aan den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied (Commissaris-Generaal 
voor Bestuur en Justitie). 


Artikel 20. 


Komt een gerecht tot de slotsom, dat 
de doodstraf moet worden uitgespro- 
ken, dan mag in hetzelfde vonnis, ook 
in geval van meerdere misdrijven, die 
met den dood worden gestraft, slechts 
eenmaal ter dood worden veroordeeld. 
Naast de doodstraf kan geen vrijheids- 
straf worden uitgesproken. In dit geval 
moet van het vaststellen van een vrij- 
heidsstraf worden afgezien. 


I) 
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S 21. 


Es entsprechen die Strafen des nie- 
derländischen Rechts folgenden Strafen 
des deutschen Rechts: 


das lebenslange Gefängnis dem le- 
benslangen Zuchthaus; 


zeitiges Gefängnis über 5 Jahre dem 
Zuchthaus von zwei Dritteln der Dauer 
der Gefängnisstrafe; 


zeitiges Gefängnis bis zu 5 Jahren 
einschliesslich Haft der Haft; 


Geldbusse der Geldstrafe. 


je TITEL, 
Erneuerung der Hauptverhandlung. 


S 22. 

(1) Hält der Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
ein rechtskräftiges Urteil eines Deut- 
schen Gerichts wegen eines Fehlers bei 
der Anwendung des Rechts auf die fest- 
gestellten Tatsachen für ungerecht oder 
bestehen gegen die Richtigkeit eines sol- 
chen Urteils andere schwerwiegende 
Bedenken, die eine neue Verhandlung 
und Entscheidung in der Sache geboten 
erscheinen lassen, so kann er binnen 
einem Jahre nach Eintritt der Rechts- 
kraft des Urteils eine Erneuerung der 
Hauptverhandlung vor dem Besonderen 
Senat des Obergerichts anordnen. 


(2?) Auf Grund der Anordnung des 
Reichskommissars entscheidet der Be- 
sondere Senat des Obergerichts in der 
Sache von neuem. Ordnet der Reichs- 
kommissar die neuerliche Verhandlung 
wegen eines Fehlers bei der Anwendung 
des Rechts auf die festgestellten Tat- 
sachen an, so ist der Besondere Senat an 
die Rechtsauffassung gebunden, die der 
Reichskommissar seiner Anordnung ge- 
gebenenfalls beigibt. 


(3) Der Besondere Senat des Ober- 
gerichts entscheidet in der Zusammen- 
setzung von drei Richtern, die mit der 
erforderlichen Zahl von Stellvertretern 
durch den Reichskommissar auf die 
Dauer eines Jahres bestellt werden. 


EER 
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Artikel 21. 


De volgende straffen van het Neder- 
landsche strafrecht komen overeen met 
die van het Duitsche strafrecht: 


levenslange gevangenisstraf 
levenslange tuchthuisstraf; 


tijdelijke gevangenisstraf van meer 
dan 5 jaren — tuchthuisstraf voor den 
tijd van twee derden van den duur der 
gevangenisstraf; 


tijdelijke gevangenisstraf tot en met 
5 jaren, met inbegrip van hechtenis — 
hechtenis; 


geldboete — geldstraf. 


VIJFDE TITEL. 


Nieuwe terechtzitting. 
Artikel 22. 


(t) Acht de Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied een 
vonnis in kracht van gewijsde van een 
Duitsch gerecht wegens een fout bij de 
toepassing van het recht op de vastge- 
stelde feiten ongerecht, of bestaan an- 
dere gewichtige redenen tot twijfel aan 
de juistheid van een vonnis in kracht 
van gewijsde van een Duitsch gerecht, 
welke een nieuwe terechtzitting en be- 
slissing ter zake noodzakelijk doen 
schijnen, dan kan hij binnen een jaar, 
nadat het vonnis in kracht van gewijsde 
is gegaan, een nieuwe terechtzitting voor 
den Bijzonderen Senaat van het Hoog- 
gerechtshof bevelen. 


(2) Op grond van het bevel van den 
Rijkscommissaris neemt de Bijzondere 
Senaat van het Hooggerechtshof een 
nieuwe beslissing ter zake. Beveelt de 
Rijkscommissaris de nieuwe behandeling 
wegens een fout bij de toepassing van 
het recht op de vastgestelde feiten, dan 
is de Bijzondere Senaat gebonden aan 
de rechtsopvatting, welke de Rijkscom- 
missaris in het betreffende geval in zijn 
bevel opneemt. 


(3) De Bijzondere Senaat van het 
Hooggerechtshof beslist met drie rech- 
ters, die met het benoodigde aantal 
plaatsvervangers door den Rijkscom- 
missaris voor den duur van een jaar 
worden benoemd. 
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6. TITEL. 


Gemeinsame Bestimmungen über das 
Verfahren vor der deutschen und der 
niederländischen Gerichtsbarkeit. 


$ 23. 

(t) Ist die deutsche oder niederlän- 
dische Gerichtsbarkeit nach dieser Ver- 
ordnung für ein Strafverfahren nicht 
zuständig, so ist das Verfahren an die 
zuständig gewordene Gerichtsbarkeit 
abzugeben. 


(2) Halten beide Gerichtsbarkeiten 
sich für zuständig oder unzuständig, 
entscheidet der Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für Verwaltung 
und Justiz) über die Zuständigkeit. 


(°) Ein Verfahren, das aus Grün- 
den der Zuständigkeit abgegeben wird, 
bleibt ein einheitliches. Dies gilt insbe- 
sonders für die Wahrung von Fristen 
und für Auslagen, Kosten, Gebühren 
und Vergütungen. 


S 24. 

Bei Gefahr im Verzug haben die Be- 
hörden der unzuständigen Gerichtsbar- 
keit nach den für sie geltenden Vor- 
schriften die Handlungen vorzuneh- 
men, die an sich der zuständigen Ge- 
richtsbarkeit zustehen. Sie haben die 


zuständige Gerichtsbarkeit unverzüg- 
lich über die getroffenen Massnahmen 
zu unterrichten und ihr die Akten aus- 
zuhändigen. 


7. TITEL. 
Schlussbestimmungen. 


§ 25. 

Soweit die aus dieser Verordnung 
sich ergebenden Befugnisse des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete (Generalkommissar für 
Verwaltung und Justiz) ganz oder teil- 
weise übertragen werden sollen, erfolgt 
dies durch Verwaltungsanordnung. 


S 26. 


Diese Verordnung tritt mit dem 
Tage der Verkündung in Kraft. 


F PEREN 
996-0434 
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ZESDE TITEL. 


Bepalingen, aan den loop der procedure 
bij de Duitsche en de Nederlandsche 
rechterlijke macht gemeen. 


Artikel 23. 


(t) Is de Duitsche of de Neder- 
landsche rechterlijke macht ingevolge 
deze verordening tot het behandelen 
van een strafzaak niet bevoegd, dan 
moet de strafzaak aan die instantie, 
welke daartoe bevoegd is geworden, 
worden overgegeven. 


(2) Achten beide zich bevoegd of 
onbevoegd, dan beslist de Rijkscom- 
missaris voor het bezette Nederlandsche 
gebied (Commissaris-Generaal voor 
er ijd en Justitie) over de bevoegd- 
eid. 


(3) Een zaak, die vanwege de be- 
voegdheid wordt overgegeven, blijft in 
haar geheel. Dit geldt in het bijzonder 
voor de behartiging der termijnen en 
voor de gemaakte onkosten, kosten, 
rechten en vergoedingen. 


Artikel 24. 


Wanneer uitstel niet gedoogd kan 
worden, moeten de instanties van de 
onbevoegde rechterlijke macht volgens 
de voor deze geldende voorschriften de 
handelingen verrichten, die op zich zelf 
de bevoegde rechterlijke macht toe- 
komen. Zij moeten de bevoegde rech- 
terlijke macht terstond van de getrof- 
fen maatregelen op de hoogte brengen 
en haar de processtukken overgeven. 


ZEVENDE TITEL. 
Slotbepalingen. 
Artikel 25. 

Voor zoover de bevoegdheden van 
den Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Bestuur en Justitie), die 
uit deze wet voortkomen, voor het ge- 
heel of ten deele overgedragen moeten 
worden, geschiedt dit bij beschikking. 


Artikel 26. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 





ELO, 7 


NEUNTE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über 
besondere verwaltungsrechtliche 
Massnahmen. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
= Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 


Mit Wirkung vom 1. September 1942 
werden die Gemeinden Vlieland und 
Terschelling aus dem Gebiet der Pro- 
vinz Nordholland ausgeschieden und 
der Provinz Friesland einverleibt. 


§ 2. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
des Innern trifft, nötigenfalls im Ein- 
vernehmen mit den Generalsekretären 
in den anderen sachlich zuständigen 
Ministerien, die zur Durchführung die- 
ser Verordnung notwendigen Massnah- 
men. 


§ 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 1. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEyss-INQUART. 


73. 
NEGENDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied betref- 

fende bijzondere administratiefrech- 
telijke maatregelen. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


Met ingang van 1 September 1942 
gaan de Gemeenten Vlieland en Ter- 
schelling van het gebied der Provincie 
Noordholland over naar dat der Pro- 
vincie Friesland. 


Artikel 2. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Binnenlandsche Zaken 
treft, zoo noodig in overeenstemming 
met de Secretarissen-Generaal der 
andere in het betreffende geval bevoeg- 
de Departementen van Algemeen Be- 
stuur, de ter uitvoering dezer verorde- 
ning noodzakelijke maatregelen. 


Artikel 3. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, ı Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEyss-INQUART. 





74. 
VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz und für Handel, Gewerbe 
und Schiffahrt, wodurch das Handels- 
registergesetz (Staatsblatt 1918, Nr. 493) 
abgeändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


KS 
Das Handelsregistergesetz (Staats- 
blatt 1918, Nr. 493) in der Fassung des 
Gesetzes vom 5. November 1936 (Staats- 
blatt Nr. 207) wird wie folgt abgeändert 
und ergänzt: 


I 


Am Ende des Artikels 1, Absatz 3, 
werden der Punkt durch ein Komma 
ersetzt und die nachstehenden Worte 
zugefügt: „met dien verstande, dat, in- 
dien zij is gevestigd in het gebied van 
een plaatselijk kantoor der Kamer, de 
inschrijving bij dat kantoor geschiedt.” 
(mit der Massgabe dass, falls 
das Geschäft im Bezirke einer örtlichen 
Geschäftsstelle der Kammer seinen Sitz 
hat, die Eintragung bei dieser Geschäfts- 
stelle erfolgt.) 


II. 


(1) Im Artikel 14, Absatz 2, werden 
die Worte „het gebied eener andere 
Kamer van Koophandel en Fabrieken 
dan de zaak zelve, dan wordt al hetgeen 
de zaak zelve betreft ook bij die Kamer 
opgegeven” ersetzt durch die Worte 
„een ander inschrijvingsressort dan de 
zaak zelve, dan wordt al hetgeen de 
zaak zelve betreft ook bij het voor dat 
ressort bevoegde bureau opgegeven” 
(in einem anderen Eintragungsbezirk als 
das Geschäft selbst, so werden alle das 
Geschäft selbst betreffenden Angaben 
auch bei dem für diesen Bezirk zustän- 
digen Büro gemacht). 


5e PEN 
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74 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie en van 
Handel, Nijverheid en Scheepvaart, 
houdende wijziging en aanvulling 
der Handelsregisterwet (Staatsblad 


1918, No. 493). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel ı. 


De Handelsregisterwet (Staatsblad 
1918, No. 493), laatstelijk gewijzigd bij 
de Wet van 5 November 1936 (Staats- 
blad No. 207), wordt als volgt gewij- 
zigd en aangevuld: 


I 


Aan het slot van artikel 1, derde lid, 
wordt de punt vervangen door een 
komma en worden de volgende woor- 
den toegevoegd: „met dien verstande, 
dat, indien zij is gevestigd in het gebied 
van een plaatselijk kantoor der Kamer, 
de inschrijving bij dat kantoor ge- 
schiedt.” 


II. 


(1) Inartikel 14, tweede lid, worden 
de woorden „het gebied eener andere 
Kamer van Koophandel en Fabrieken 
dan de zaak zelve, dan wordt al hetgeen 
de zaak zelve betreft ook bij die Kamer 
opgegeven” vervangen door de woor- 
den „een ander inschrijvingsressort dan 
de zaak zelve, dan wordt al hetgeen de 
zaak zelve betreft ook bij het voor dat 
ressort bevoegde bureau opgegeven”. 





(2) Im Artikel 14, Absatz 3, wer- 
den die Worte „bij de Kamer, in wier 
gebied het gevestigd is” durch die Worte 
„in het inschrijvingsressort, waarin het 
is gevestigd” (im Eintragungsbezirk, in 
dem sie ihre Niederlassung hat) und 
werden die Worte „bij de Kamer, in 
wier gebied hij gevestigd is” durch die 
Worte „in het inschrijvingsressort, 
waarin hij is gevestigd” (in dem Eintra- 
gungsbezirk, in dem er seine Niederlas- 
sung hat) ersetzt. 


(3) Im Artikel 14, Absatz 4, werden 
der Punkt hinter dem ersten Satz durch 
ein Komma ersetzt und hinter dem Satz 
die Worte „met dien verstande, dat, in- 
dien het filiaal of bijkantoor of de han- 
delsagent is gevestigd in het gebied van 
een plaatselijk kantoor der Kamer, de 
inschrijving bij dat kantoor geschiedt.” 
(mit der Massgabe, dass, falls die Filiale 
oder die Nebenstelle oder der Handels- 
agent im Bezirke einer örtlichen Ge- 
schäftsstelle der Kammer ihre Nieder- 
lassung haben, die Eintragung bei dieser 
Geschäftsstelle erfolgt.) zugefügt. 


III. 


Im Artikel 18, Absatz 3, werden die 
Worte „dan kan de Kamer van Koop- 
handel en Fabrieken haren secretaris ge- 
lasten te handelen” ersetzt durch die 
Worte „dan kan de algemeen secretaris 
van de Kamer van Koophandel en Fa- 
brieken handelen” (so kann der Haupt- 
geschäftsführer der Industrie- und Han- 
delskammer verfahren). 


IV. 


(1) Im Artikel 19, Absatz 1, werden 
die Worte „jaar van inschrijving jaar- 
lijks een bedrag verschuldigd aan de 
Kamer van Koophandel en Fabrieken, 
waar de inschrijving behoort te geschie- 
den” ersetzt durch die Worte „jaar, 
waarin de inschrijving behoort te ge- 
schieden, jaarlijks een bedrag verschul- 
digd aan de Kamer van Koophandel en 
Fabrieken, bij welke of bij welker plaat- 
selijk kantoor de inschrijving behoort te 
geschieden” (Jahr, in dem die Eintra- 
gung zu erfolgen hat, alljährlich eine 
Gebühr an die Industrie- und Handels- 
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(?) In artikel 14, derde lid, worden 
de woorden „bij de Kamer, in wier ge- 
bied het gevestigd is” vervangen door 
de woorden „in het inschrijvingsressort, 
waarin het is gevestigd” en de woorden 
„bij de Kamer, in wier gebied hij geves- 
tigd is” door de woorden „in het in- 
in u aai waarin hij is geves- 
tigd”. 


(3) In artikel 14, vierde lid, wordt 
de punt achter den eersten volzin ver- 
vangen door een komma en worden 
daarachter toegevoegd de woorden 
„met dien verstande, dat, indien het 
filiaal of bijkantoor of de handelsagent 
is gevestigd in het gebied van een plaat- 
selijk kantoor der Kamer, de inschrij- 
ving bij dat kantoor geschiedt”. 


III. 


In artikel 18, derde lid, worden de 
woorden „dan kan de Kamer vän 
Koophandel en Fabrieken haren secre- 
taris gelasten te handelen” vervangen 
door de woorden „dan kan de algemeen 
secretaris van de Kamer van Koophan- 
del en Fabrieken handelen”. 


IV. 


(1) In artikel 19, eerste lid, worden 
de woorden „jaar van inschrijving jaar- 
lijks een bedrag verschuldigd aan de 
Kamer van Koophandel en Fabrieken, 
waar de inschrijving behoort te geschie- 
den” vervangen door de woorden „jaar, 
waarin de inschrijving behoort te ge- 
schieden, jaarlijks een bedrag verschul- 
digd aan de Kamer van Koophandel en 
Fabrieken, bij welke of bij welker plaat- 
selijk kantoor de inschrijving behoort te 
geschieden”. 
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kammer zu entrichten, bei der oder bei 
deren örtlicher Geschäftsstelle die Ein- 
tragung zu erfolgen hat). 

(2) Der Artikel 19, Absatz 2, wird 
durch drei neue Absätze ersetzt, welche 
wie folgt lauten: 


(2) Artikel 19, tweede lid, wordt 
vervangen door drie nieuwe leden, lui- 
dende als volgt: 


360 


„2. De Secretaris-Generaal van 
het Departement van Handel, Nij- 
verheid en Scheepvaart is bevoegd 
aan de Kamers, elk voor haar ge- 
bied, telkens voor den duur van 
een kalenderjaar de heffing van 
een door hem te bepalen aantal 
opcenten op de bedragen van de 
schaal van het vorige lid toe te 
staan.” 


(Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Handel, Gewerbe und 
Schiffahrt kann den Kammern, 
und zwar jeder Kammer für ihren 
Bezirk, jeweils für die Dauer eines 
Kalenderjahres die Erhebung von 
ihm der Höhe nach zu bestimmen- 
der prozentualer Zuschläge zu den 
im vorigen Absatz erwähnten Sät- 
zen genehmigen.) 


„3. Behoort de inschrijving in 
meer dan één inschrijvingsressort te 
geschieden en is de zaak zelve in 
het Rijk in Europa gevestigd, dan 
is een bedrag verschuldigd, gelijk 
aan dat, hetwelk verschuldigd zou 
zijn geweest, indien de inschrijving 
slechts had behooren te geschieden 
in het inschrijvingsressort, waarin 
de zaak zelve is gevestigd. In dit 
geval is het te betalen bedrag in 
zijn geheel verschuldigd aan de 
Kamer, in welker gebied de zaak 
zelve is gevestigd.” 


(Hat die Eintragung in mehre- 
ren Eintragungsbezirken zu erfol- 
gen und hat das Geschäft selbst in 
dem in Europa liegenden Staatsge- 
biet der Niederlande seine Nieder- 
lassung, so ist eine gleiche Gebühr 
wie die, welche zu entrichten ge- 
wesen wäre, falls die Eintragung 
nur im Eintragungsbezirk, wo das 
Geschäft selbst seine Niederlassung 
hat, vorgenommen hätte werden 
müssen, zu entrichten. In diesem 
Falle ist die zu entrichtende Ge- 
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„2. De Secretaris-Generaal van 
het Departement van Handel, Nij- 
verheid en Scheepvaart is bevoegd 
aan de Kamers, elk voor haar ge- 
bied, telkens voor den duur van 
een kalenderjaar de heffing van 
een door hem te bepalen aantal 
opcenten op de bedragen van de 
schaal van het vorige lid toe te 
staan. 


3. Behoort de inschrijving in 
meer dan één inschrijvingsressort te 
geschieden en is de zaak zelve in 
het Rijk in Europa gevestigd, dan 
is een bedrag verschuldigd, gelijk 
aan dat, hetwelk verschuldigd zou 
zijn geweest, indien de inschrijving 
slechts had behooren te geschieden 
in het inschrijvingsressort, waarin 
de zaak zelve is gevestigd. In dit 
geval is het te betalen bedrag in 
zijn geheel verschuldigd aan de 
Kamer, in welker gebied de zaak 
zelve is gevestigd. 





bühr vollständig an die Kammer 
zu zahlen, in deren Bezirk das 
Geschäft selbst seine Niederlassung 
hat.) 


„4. Behoort de inschrijving in 
meer dan één inschrijvingsressort te 
geschieden en is de zaak zelve 
buiten het Rijk in Europa geves- 
tigd, dan is een bedrag verschul- 
digd, gelijk aan dat, hetwelk ver- 
schuldigd zou zijn geweest, indien 
de inschrijving slechts had be- 
hooren te geschieden in het inschrij- 
vingsressort, waarin het filiaal of 
bijkantoor of de handelsagent, als 
bedoeld in artikel 14, eerste lid, is 
gevestigd, dat of die als het of de 
voornaamste wordt opgegeven. In 
dit geval is het te betalen bedrag 
in zijn geheel verschuldigd aan de 
Kamer, waartoe laatstbedoeld in- 
schrijvingsressort behoort.” 


(Hat die Eintragung in mehre- 
ren Eintragungsbezirken zu erfol- 
gen und hat das Geschäft selbst 
ausserhalb des in Europa liegenden 
Staatsgebietes der Niederlande 
seine Niederlassung, so ist eine 
gleiche Gebühr zu entrichten wie 
die, welche zu entrichten gewesen 
wäre, falls die Eintragung nur in 
dem Eintragungsbezirk hätte vor- 
genommen werden müssen, wo die 
Filiale oder Nebenstelle oder der 
im Artikel 14, Absatz 1, erwähnte 
Handelsagent ihre Niederlassung 
haben, sofern diese Filiale oder 
Nebenstelle oder dieser Agent als 
die Wichtigste oder der Wichtigste 
angemeldet werden. In diesem Falle 
ist die zu entrichtende Gebühr voll- 
ständig an die Kammer zu zahlen, 
zu der der zuletzt erwähnte Ein- 
tragungsbezirk gehört.) 


4. Behoort de inschrijving in 
meer dan één inschrijvingsressort te 
geschieden en is de zaak zelve 
buiten het Rijk in Europa geves- 
tigd, dan is een bedrag verschul- 
digd, gelijk aan dat, hetwelk ver- 
schuldigd zou zijn geweest, indien 
de inschrijving slechts had be- 
hooren te geschieden in het inschrij- 
vingsressort, waarin het filiaal of 
bijkantoor of de handelsagent, als 
bedoeld in artikel 14, eerste lid, is 
gevestigd, dat of die als het of de 
voornaamste wordt opgegeven. In 
dit geval is het te betalen bedrag 
in zijn geheel verschuldigd aan de 
Kamer, waartoe laatstbedoeld in- 
schrijvingsressort behoort.” 


(3) Der Absatz 7 des Artikels 19 
fällt weg. 

(4) Im Artikel 19 erhalten die bishe- 
rigen Absätze 3, 4, 5, 6 und 8 die Num- 
mern $, 6, 7, 8 und 9. 


(3) Artikel 19, zevende lid, vervalt. 


(*) In artikel 19 worden de be- 
staande leden 3, 4, 5, 6 en 8 genummerd 
5,6, 7, 8 en 9. 


V. V. 


In den Artikeln 20, Absatz 7, und 21, In de artikelen 20, zevende lid, en 21, 
Absatz 2, wird das Wort „secretaris” tweede lid, wordt het woord „secre- 
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jeweils ersetzt durch die Worte palge- 
meen secretaris? (Hauptgeschäfts- 


führer). 
§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung in Kraft mit Rückwirkung 
vom ı. April 1942. 


Den Haag, am 17. Juni 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HirscHFELD. 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postschekkonto Nr. 39500, zu beziehen, 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
362 


taris” telkens vervangen door de woor- 
den „algemeen secretaris”. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot ı April 1942. 


’s-Gravenhage, 17 Juni 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HirscHreLD. 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 
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EEEN 


Verordnungsblatt 


für die 


besetzten niederländischen 


Gebiete 


Stück 17 


Ausgegeben am 13. Juli 1942 


INHALT. 


75. Verordnung des Reichskom- 


missars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete zur 
Abwehr von Handlungen 
gegen die Besatzungsmacht . 


. Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Landwirtschaft und Fischerei, 
wodurch die Verordnung 
über die Organisation der 
Ernährungswirtschaft 1941 
abgeändert und ergänzt wird 


. Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Soziale Angelegenheiten, wo- 
durch die Verordnung Nr. 
217/1941 (Dritte Durchfüh- 
rungsverordnung zur Kran- 
kenkassenverordnung) abge- 
ändert wird . ; 


voort het 


gebied 
Aflevering 17 


Uitgegeven 13 Juli 1942 


INHOUD. 


75. Verordening van den Rijks- 


commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied tot af- 
weer van handelingen, ge- 
richt tegen de bezettende 
macht . 


‚ Besluit van den Secretaris- 


Generaal van het Departe- 
ment van Landbouw en Vis- 
scherij, houdende wijziging 
en aanvulling van het Orga- 
nisatiebesluit Voedselvoorzie- 
ning 1941. 


‚ Besluit van den Secretaris- 


Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken, hou- 
dende wijziging van het Be- 
sluit No. 217/1941 (Derde 
Uitvoeringsbesluit ingevolge 
het Ziekenfonsenbesluit) . 


bezette Nederlandsche 
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75. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete zur 

Abwehr von Handlungen gegen die 
Besatzungsmacht. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
H Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

(5) Wer vorsätzlich einen Bewa- 
chungsauftrag nicht oder nicht genügend 
erfüllt, der ihm zum Schutz gegen 
Sabotageakte vom Wehrmachtbefehls- 
haber ın den Niederlanden oder einer 
von diesem bestimmten Dienststelle, 
vom Generalkommissar für das Sicher- 
heitswesen und Höheren 44- und Poli- 
zeiführer oder einer von diesem be- 
stimmten Dienststelle oder auf Grund 
einer Ermächtigung einer dieser Dienst- 
stellen von einer niederländischen 
Dienststelle erteilt worden ist, wird mit 
dem Tode, in minder schweren Fällen 
mit Freiheitsstrafe bestraft. 

(?) Ist die Tat fahrlässig begangen, 
so ist die Strafe Gefängnis oder Haft. 
Ist infolge der Fahrlässigkeit ein Scha- 
den entstanden, so erfolgt die Bestra- 
fung gemäss Absatz r. 


En 

(5) Wer von einem Verbrechen 
gegen die Besatzungsmacht oder von 
dem Vorhaben eines solchen Verbre- 
chens glaubhafte Kenntnis erhält und 
es unterlässt, einer Dienststelle der deut- 
schen Polizei oder der deutschen Wehr- 
macht unverzüglich Anzeige zu ma- 
chen, wird mit der Strafe bestraft, die 
dem Täter für den Fall der Vollendung 
des Verbrechens angedroht ist. 


(2) In minder schweren Fällen kann 
auf Gefängnis erkannt werden. 


(3) Ist das Verbrechen nicht ver- 
sucht worden, so kann von Strafe abge- 


sehen werden. 


és L) 
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75. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied tot af- 

weer van handelingen, gericht tegen 
de bezettende macht. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


(t) Hij die opzettelijk een opdracht 
tot bewaking, welke hem ter bescher- 
ming tegen daden van sabotage door 
den Weermachtsbevelhebber in Neder- 
land of een door dezen aangewezen in- 
stantie, door den Commissaris-Generaal 
voor de Openbare Veiligheid en Hoo- 
geren 44- en Politieleider of een door 
dezen aangewezen instantie, dan wel op 
grond van een machtiging van een dezer 
instanties door een Nederlandsche in- 
stantie is gegeven, niet of onvoldoende 
uitvoert, wordt gestraft met den dood, 
in minder ernstige gevallen met vrij- 
heidsstraf. 

(2) Hij die door zijn schuld het feit 

egaat, wordt gestraft met gevangenis- 
straf van ten hoogste vijf jaren of met 
hechtenis van ten hoogste zes weken. 
Indien van de schuld schade het gevolg 
is geweest, wordt de in het vorige lid ge- 
noemde straf opgelegd. 
Artikel 2. 

(t) Hij die van een misdrijf (Ver- 
brechen), gericht tegen de bezettende 
macht, dan wel van het voornemen tot 
het plegen van een zoodanig misdrijf, op 
geloofwaardige wijze kennis heeft ge- 
kregen en nalaat hiervan onverwijld bij 
een instantie van de Duitsche politie of 
van de Duitsche Weermacht aangifte 
te doen, wordt gestraft met de straf, 
waarmede de dader van het voltooide 
misdrijf wordt bedreigd. 

(°) In minder ernstige gevallen kan 
gevangenisstraf van ten hoogste vijf 
jaren worden opgelegd. 

(?) Indien geen poging tot het mis- 
drijf heeft plaats gehad, behoeft geen 
straf te worden opgelegd. 
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(t) Wer eine Person, von der er 
weiss oder den Umständen nach anneh- 
men muss, dass sie an einem Verbrechen 
gegen die Besatzungsmacht beteiligt ist 
oder ein solches Verbrechen vorhat, 
nicht unverzüglich einer Dienststelle der 
deutschen Polizei oder der deutschen 
Wehrmacht anzeigt oder wer eine solche 
Person verbirgt, bei sich aufnimmt oder 
unterstützt, wird mit der Strafe bestraft, 
die dem Täter für den Fall der Vollen- 
dung des Verbrechens angedroht ist. 


(2) Der $ 2, Absätze 2 und 3, gilt 
entsprechend. 


§ 4 
Die nach den $$ ı bis 3 strafbaren 
Handlungen sind Straftaten im Sinne 
des $ 2, Absatz 2, der Verordnung Nr. 
52/1940 über die Deutsche Gerichtsbar- 
keit in Strafsachen in der Fassung der 
Kundmachung Nr. 72/1942. 


§ 5. 


Begeht ein Angehöriger der nieder- 
ländischen Polizei oder ein Angehöriger 
eines Verbandes, der den Anweisungen 
und Befehlen der niederländischen Poli- 
zei untersteht, eine strafbare Handlung 
gegen die Besatzungsmacht, so ist zu 
seiner Aburteilung die Sondergerichts- 
barkeit für Angehörige der 44 und für 
Angehörige der Polizei-Verbände bei be- 
sonderem Einsatz ausschliesslich zustän- 
dig, soweit sich die Zuständigkeit nicht 
nach dem $ r der Verordnung Nr. 12/ 
1940 über die Wehrmachtsgerichtsbar- 
keit bestimmt. 


§ 6. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 13. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 
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Artikel 3. 


(t) Hij die een persoon, van wien hij 
weet of naar de omstandigheden moet 
aannemen, dat deze betrokken is bij een 
misdrijf, gericht tegen de bezettende 
macht, dan wel het voornemen heeft tot 
het plegen van zoodanig misdrijf, niet 
onverwijld aangeeft bij een instantie van 
de Duitsche politie of van de Duitsche 
Weermacht, dan wel hij die een zooda- 
nigen persoon verbergt, onderdak ver- 
schaft of bijstand verleent, wordt ge- 
straft met de straf, waarmede de dader 
van het voltooide misdrijf wordt be- 


dreigd. 


2 


(2) Artikel 2, leden 2 en 3, is van 
overeenkomstige toepassing. 


Artikel 4. 


De bijde artikelen ı tot en met 3 
strafbaar gestelde handelingen zijn 
strafbare feiten in den zin van artikel 2, 
tweede lid, der Verordening No. 52/ 
1940 betreffende de Duitsche rechter- 
lijke macht voor strafzaken, zooals deze 
luidt ingevolge de Bekendmaking No. 
72/1942. 


Artikel 5. 


Indien een lid van de Nederlandsche 
politie of een lid van een organisatie, 
welke onderworpen isaan de aanwijzin- 
gen en bevelen der Nederlandsche poli- 
tie, een strafbaar feit, gericht tegen de 
bezettende macht, pleegt, is tot zijn be- 
rechting de Bijzondere Rechtbank voor 
strafzaken voor leden der 44 en voor 
leden der Politieorganisaties met een bij- 
zondere taak bij uitsluiting bevoegd, 
voor zoover de bevoegdheid niet wordt 
bepaald overeenkomstig $ ı der Veror- 
dening No. 12/1940 betreffende de be- 
voegdheid van den (Duitschen) Krijgs- 
raad. 

Artikel 6. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 13 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEyss-INQUART. 
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76. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei, 
wodurch die Verordnung über die 
Organisation der Ernährungswirtschaft 
1941 abgeändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Verordnung über die Organisa- 
tion der Ernährungswirtschaft 1941 
(Nr. 69) wird wie folgt abgeändert und 
ergänzt: 


F; 


() Im § 2, Absatz 2, werden die 
Worte „Wirtschaftsverbände, Wirt- 
schaftsunterverbände, Fachverbände” 
durch die Worte „Hauptmarktver- 
bände, Marktverbände, Fachverbände, 
Wirtschaftsgruppen, Wirtschaftsunter- 
gruppen” ersetzt. 


(°) Im$ 2, Absätze 3 und 4, werden 


ı) die Worte „Wirtschaftsverbände 
und Wirtschaftsunterverbände” jeweils 
durch die Worte „Hauptmarktverbände 
und Marktverbände” ersetzt; 


2) nach dem Worte „Fachverbän- 
de” jeweils die Worte „, Wirtschafts- 
gruppen, Wirtschaftsuntergruppen” ein- 
getügt. 


II. 


(') Im $ 4, Absatz 1, werden vor 
dem Worte „Fachgruppen” die Worte 
„Wirtschaftsgruppen, Wirtschaftsunter- 
gruppen,” eingefügt. 

(2) Im S 4, Absatz 2, wird das Wort 
„Diese” durch das Wort „Die” ersetzt. 
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76. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Landbouw en Vis- 
scherij, houdende wijziging en aan- 
vulling van het Organisatiebesluit 
Voedselvoorziening 1941. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel ı. 


Het Organisatiebesluit Voedselvoor- 
ziening 1941 (No. 69) wordt als volgt 
gewijzigd en aangevuld: 


I. 


(t) In artikel 2, lid 2, worden de 
woorden „bedrijfsorganisaties, onder- 
bedrijfsorganisaties, vakorganisaties” 
vervangen door de woorden „hoofd- 
bedrijfschappen, bedrijfschappen, vak- 
organisaties, bedrijfsgroepen, onderbe- 
drijfsgroepen”. 

(2) In artikel 2, leden 3 en 4, wor- 

en 


1) de woorden „bedrijfsorganisaties 
en onderbedrijfsorganisaties” telken- 
male vervangen door de woorden 
„hoofdbedrijfschappen en bedrijfschap- 
pen”; 


’ 
2) na het woord „vakorganisaties” 
telkenmale de woorden ‚, , bedrijfsgroe- 
pen, onderbedrijfsgroepen” ingevoegd. 


II. 


(t) In artikel 4, lid 1, worden voor 
het woord „vakgroepen” de woorden 
„bedrijfsgroepen, onderbedrijfsgroe- 
pen,” ingevoegd. 

(2) In artikel 4, lid 2, wordt het 
woord „Deze” vervangen door het 


39) 





vom 


Im $ 5, Absatz 1, werden im nieder- 
ländischen Text vor dem Worte „vak- 
groepen” die Worte „bedrijfsgroepen, 
onderbedrijfsgroepen,”  (Wirtschafts- 
gruppen, Wirtschaftsuntergruppen,) 
eingefügt. 

IV. 

Im $ 11r, Absatz 3, wird das Wort 
„Wirtschaftsverbände” durch die Worte 
„Hauptmarktverbände und Marktver- 
bände” ersetzt. 


V. 


Im § 14, Absatz 1, werden die Worte 
„Wirtschaftsverbände oder Wirt- 
schaftsunterverbände” durch die Worte 
„Hauptmarktverbände oder Marktver- 
bände” ersetzt. 


VI. 


Im $ 27 werden die Worte „Wirt- 
schaftsverbänden und Wirtschaftsun- 
terverbänden” jeweils durch die Worte 
„Hauptmarktverbänden und Marktver- 
bänden” ersetzt. 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 7. Juli 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HirscHrELD. 


77. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 
die Verordnung Nr. 217/1941 (Dritte 
Durchführungsverordnung zur Kran- 
kenkassenverordnung) abgeändert 
wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
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II. 


In artikel 5, lid 1, worden voor het 
woord „vakgroepen” de woorden „be- 
drijfsgroepen, onderbedrijfsgroepen,” 
ingevoegd. 


IV. 


In artikel 11, lid 3, wordt het woord 
„bedrijfsgroepen” vervangen door de 
woorden „hoofdbedrijfschappen en be- 
drijfschappen”. 

V. 


In artikel 14, lid 1, worden de woor- 
den „bedrijfsorganisaties of onderbe- 
drijfsorganisaties” vervangen door de 
woorden „hoofdbedrijfschappen of be- 
drijfschappen”. 

VI. 


In artikel 27 worden de woorden 
„bedrijfsorganisaties en onderbedrijfs- 
organisaties? telkenmale vervangen 
door de woorden „hoofdbedrijfschap- 
pen en bedrijfschappen”. 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 7 Juli 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HirscureLD. 


77. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken, hou- 
dende wijziging van het Besluit No. 
217/1941 (Derde Uitvoeringsbesluit 
ingevolge het Ziekenfondsenbesluit). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
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kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Im $ 13 der Verordnung Nr. 217/ 
1941 (Dritte Durchführungsverordnung 
zur Krankenkassenverordnung) werden 
die Worte „ı. Juli 1942” jeweils durch 
die Worte „ı. Januar 1943” ersetzt. In 
der deutschen Fassung werden weiter 
die Worte „30. Juni 1942” durch die 
Worte „31. Dezember 1942” ersetzt. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung mit Rückwirkung vom 
. Oo . > 

30. Juni 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 3. Juli 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


In artikel 13 van het Besluit No. 217/ 
1941 (Derde Uitvoeringsbesluit inge- 
volge het Ziekenfondsenbesluit) worden 
de woorden „ı Juli 1942” telkenmale 
vervangen door de woorden ‚„ı Januari 
1943”. In den Duitschen tekst worden 
voorts de woorden „30. Juni 1942” ver- 
vangen door de woorden „31. Dezem- 
ber 1942”. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 30 Juni 1942. 


’s-Gravenhage, 3 Juli 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 


van het Departement van 


Sociale Zaken: 


VERWEY. 


‘mmm R B a R a a 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
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78. 78. 
VERORDNUNG VERORDENING 


des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete über Geld- 
strafen. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 


ich: 


GE 
Der Mindestbetrag der Geldstrafe 
wird von fünfzig Cent auf einen Gul- 
den erhöht. 


379 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende geldboeten. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


Het minimum bedrag der geldboete 
wordt van vijftig cents gebracht op een 
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Soweit in Strafbestimmungen, die am 
Zeitpunkt des Inkrafttretens dieser Ver- 
ordnung gelten, ein Höchstbetrag für 
die Geldstrafe festgesetzt ist, wird dieser 
Höchstbetrag verdoppelt. 


§ 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 21. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


79 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete über ein 
Verfügungsverbot, eine Anmeldungs- 
pflicht und eine Einziehungsbefugnis 
für Metallgut (Metallgutverordnung). 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 

A Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


2 
Im Sinne dieser Verordnung sind 
Metallgut 

ı) Denkmäler; 

2) Kirchenglocken; 

3) Teile und Zubehör von Gebäu- 
den; 

4) Walzen; 

5) Milchkannen; 

6) Bierleitungen und Brauereikes- 
sel; 

7) Betriebs- und Einrichtungsgegen- 
stände der Spiritusbetriebe; 
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Artikel 2. 


Waar in strafbepalingen, geldende op 
het tijdstip van het in werking treden 
van deze verordening, een maximum 
van de geldboete is opgenomen, wordt 
dit maximum verdubbeld. 


Artikel 3. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 21 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


79. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 


dende een beschikkingsverbod, een 


verplichting tot aangifte, alsmede de 
bevoegdheid tot verbeurdverklaring 
van metalen voorwerpen (Metaal- 


verordening). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 
Metalen voorwerpen in den zin van 
deze verordening zijn: 
ı) gedenkteekenen; 
2) kerkklokken; 
gedeelten en toebehooren van ge- 
bouwen; 
walsen; 
melkbussen; 
bierleidingen en brouwerijketels; 


bedrijfs- en inrichtingsbestand- 
deelen van alcoholfabrieken; 
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8) Betriebs- und Einrichtungsgegen- 
stände der Gaststätten, anderen 
Speisebetriebe und Beherber- 
gungsbetriebe; 


Betriebs- und Einrichtungsgegen- 
stände der Wäschereien; 


Schriftmetalle; 
Notenstichplatten; 


Armaturen stllgelegter Tank- 
stellen; 


elektrische Freileitungen, Ener- 
gieübertragungsanlagen, 


wenn diese Gegenstände ganz oder zum 
überwiegenden Teil aus Kupfer, Blei, 
Zinn, Nickel oder deren Legierungen 
bestehen. 


S 2. 


(t) Ohne Genehmigung des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete (Generalkommissar für 
Finanz und Wirtschaft) oder einer von 
ihm beauftragten Stelle ist jede Verfü- 
gung über Metallgut verboten. Dies gilt 
auch für Verfügungen, zu denen jemand 
auf Grund eines vor Inkrafttreten dieser 
Verordnung abgeschlossenen Rechtsge- 
schäfts verpflichtet i ist. 


(2) Rechtsgeschäfte, die dem Verbot 
des Absatzes ı zuwider abgeschlossen 
werden, sind nichtig. Den Rechtsge- 
schäften stehen Ver fügungen gleich, die 
im Zuge der Zwangsvollstreckung oder 
der Vollziehung eines Arrestes erfolgen. 


$ 3 
Wem Metallgut gehört oder wer Me- 
tallgut besitzt, hat dies binnen einer vom 
Reichskommissar für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete (Generalkommis- 
sar für Finanz und Wirtschaft) zu be- 
stimmenden Frist bei der Rüstungsin- 
spektion, Abteilung Gewerbliche Wirt- 
schaft, Den Haag, Carel van Bylandt- 

laan 30, anzumelden. 


§ 4 


(t) Der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
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bedrijfs- en inrichtingsbestand- 
deelen van cafés, bedrijven, 
welke maaltijden verstrekken, 
alsmede huisvestingsbedrijven; 


bedrijfs- en inrichtingsbestand- 
deelen van wasscherijen; 


lettermetaal; 
muziekmatrijzen; 


onderdeelen van buiten bedrijf 
gestelde benzinelaadstations; 


electrische geleidingen, voor zoo- 
ver deze zich niet binnen gebou- 
wen bevinden, 


indien deze voorwerpen geheel of voor 
een overwegend deel uit koper, lood, 
tin, nikkel of uit legeeringen daarvan 
bestaan. 


Artikel 2. 


(t) Het is verboden zonder vergun- 
ning van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) of van een door dezen 
aangewezen instantie over metalen 
voorwerpen te beschikken. Hetzelfde 
geldt eveneens ten aanzien van het be- 
schikken, waartoe iemand op grond van 
een vóór het in werking treden van deze 
verordening aangegane rechtshandeling 
is verplicht. 


9 


(2) Rechtshandelingen, welke in 
strijd met het in het ‘eerste lid vervatte 
verbod worden aangegaan, zijn nietig. 
Met rechtshandelingen worden beschik- 
kingen, welke bij wijze van executie of 
beslaglegging geschieden, gelijkgesteld. 


Artikel 3. 


De eigenaar of houder van metalen 
voorwerpen moet deze binnen een door 
den Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Financiën en Economi- 
sche Zaken) te bepalen termijn bij de 
„Rüstungsinspektion”, Afdeeling Nij- 
verheid, Carel van By Asaan 30 te 
’s-Gravenhage, aangeven. 


Artikel 4. 
(t) De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Commis- 
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neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) kann Metallgut zugunsten des 
niederländischen Staates durch an den 
Eigentümer oder Besitzer gerichtete 
Verfügung einziehen. 


(?) Der Eigentümer oder Besitzer 
von Metallgut, an den eine Verfügung 
im Sinne des Absatzes ı ergangen ist, 
hat das Metallgut an der in der Verfü- 
gung bezeichneten Stelle und zu dem 
dort bestimmten Termin abzuliefern. 
Er erhält, wenn er es verlangt, vom nie- 
derländischen Staat den Metallwert der 
abgelieferten Gegenstände vergütet. In 
besonderen Fällen kann ihm auf Antrag 
eine darüber hinausgehende Vergütung 
gewährt werden. 


Ss. 


(t) Wer vorsätzlich oder fahrlässig 
den Vorschriften der $$ 2, Absatz ı, 3 
oder 4, Absatz 2, zuwiderhandelt, wird 
mit Gefängnis und mit Geldstrafe in 
unbeschränkter Höhe oder mit einer 
dieser Strafen bestraft. 


(2) Neben der Strafe kann auf Ein- 
ziehung des Metallguts, auf das sich die 
strafbare Handlung bezieht, erkannt 
werden. 


(?) Die Strafverfolgung findet nur 
auf Antrag des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für Finanz und 
Wirtschaft) statt. 


() Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Straftaten im Sinne 
des $ 2, Absatz 2, der Verordnung Nr. 
52/1940 über die Deutsche Gerichtsbar- 
keit in Strafsachen in der Fassung der 
Kundmachung Nr. 72/1942. 


§ 6. 
Rechtsvorschriften, die auf Grund 
der $$ 2 oder 3 erlassen werden, wer- 
den im Verordnungsblatt für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete verkündet, 
soweit im Einzelfall nicht eine andere 
Art der Verkündung angeordnet wird. 
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saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) kan middels een tot 
den eigenaar of houder gerichte beschik- 
king metalen voorwerpen ten gunste 
van het Rijk der Nederlanden verbeurd- 
verklaren. 


(°) De eigenaar of houder van me- 
talen voorwerpen, aan wien een be- 
schikking in den zin van het eerste lid 
is medegedeeld, is gehouden de metalen 
voorwerpen aan de in de beschikking 
genoemde instantie en op den aldaar be- 
paalden tijd in te leveren. Hij ontvangt, 
indien hij zulks verlangt, van het Rijk 
der Nederlanden de metaalwaarde der 
ingeleverde voorwerpen vergoed. In 
bijzondere gevallen kan hem op verzoek 
een hoogere vergoeding worden uitge- 
keerd. 


Artikel 5. 


(t+) Hij die opzettelijk of door schuld 
in strijd handelt met de voorschriften 
der artikelen 2, eerste lid, 3 of 4, tweede 
lid, wordt gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste vijf jaren en met geld- 
boete tot een onbeperkt bedrag of met 


een dezer straffen. 


(?) Naast de straf kunnen de me- 
talen voorwerpen, waarop de strafbare 
handeling betrekking heeft, worden 
verbeurdverklaard. 


(3) De strafvervolging vindt slechts 
plaats op klachte van den Rijkscommis- 
saris voor het bezette Nederlandsche ge- 
bied (Commissaris-Generaal voor Fi- 
nanciën en Economische Zaken). 


(+) De bij het eerste lid strafbaar ge- 
stelde handelingen zijn strafbare feiten 
in den zin van artikel 2, tweede lid, der 
Verordening No. 52/1940 betreffende 
de Duitsche rechterlijke macht voor 
strafzaken, zooals deze luidt ingevolge 
de Bekendmaking No. 72/1942. 


Artikel 6. 


Rechtsvoorschriften, welke op grond 
der artikelen 2 of 3 worden uitgevaar- 
digd, worden in het Verordeningenblad 
voor het bezette Nederlandsche gebied 
afgekondigd, voor zoover niet in een 
bijzonder geval een andere wijze van 
afkondiging wordt voorgeschreven. 
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§ 7. 


(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Sie wird als „Metallgutverord- 
nung” zitiert. 


Den Haag, am 21. Juli 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


80. 


ZWEITE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete, wodurch 
die Nr. 50/1941 


Massnahmen im Seeverkehr ergänzt 


Verordnung über 


wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Gr, 


Im $ 14, Absatz ı, der Verordnung 
Nr. 50/1941 über Massnahmen im See- 
verkehr in der Fassung der Verordnung 
Nr. 213/1941 werden nach dem Worte 
Wirtschaft)” die Worte „oder von der 
von ihm beauftragten Stelle” eingefügt. 


§ 2. 
Diese Verordnung tritt am 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Tage 


Den Haag, am 21. Juli 1942. 
: d J4 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART. 
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Artikel 7. 
(t) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 


(2) Zij wordt aangehaald als „Me- 
taalverordening”. 


’s-Gravenhage, 21 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


80. 


TWEEDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 


dende aanvulling der Verordening 


No. 50/1941, houdende maatregelen 
betreffende het verkeer ter zee. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel L 


In artikel 14, lid 1, der Verordening 
No. 50/1941, houdende maatregelen 
betreffende het verkeer ter ZEE, zooals 
gewijzigd en aangevuld bij Verordening 
No. 213/1941, worden na het woord 
„Zaken)” de woorden „of door de door 
dezen gemachtigde instantie? inge- 
voegd. 


Artikel 2. 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 21 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 
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VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Volksaufklärung und Künste, 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
turverwaltung und für Handel, Ge- 
werbe und Schiffahrt über die Abhal- 
tung von Versteigerungen von Schrif- 
ten, Abbildungen, Sprechwalzen und 
Schallplatten. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 

(') Wer eine Versteigerung veran- 
stalten will, auf der Bücher, Schriften, 
Urkunden oder andere geschriebene, 
vervielfältigte oder gedruckte Schrift- 
stücke oder Abbildungen oder Sprech- 
walzen oder Schallplatten angeboten 
werden sollen, bedarf dazu einer Gench- 
migung. 

(©) Die Vorschrift des Absatzes ı 
findet auf Versteigerungen keine An- 
wendung, die auf Anweisung oder im 
Auftrag eines vom Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für Finanz und 
Wirtschaft) bestellten Treuhänders oder 
Verwalters stattfinden. 


S 2. 

Der Antrag auf Erteilung der Geneh- 
migung wird in sechsfacher Ausferti- 
gung bei der Industrie- und Handels- 
kammer, in deren Bezirk die Gemeinde 
liegt, gestellt, innerhalb deren Gebiet die 
ran stattfinden soll und ent- 
alt 


1) Namen und Anschrift desjeni- 
gen, der die Versteigerung veranstaltet: 

2) ein vollständiges Verzeichnis der 
Gegenstände, die auf der Versteigerung 
angeboten werden sollen. 
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81. 


BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Volksvoorlichting 
en Kunsten, van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming en van 
Handel, 
betreffende het houden van verkoo- 


Nijverheid en Scheepvaart 


pingen van geschriften, af beeldingen, 
spreekrollen en gramofoonplaten. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 

1940 van den Rijkscommissaris voor 
de bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel 

(*) Hij die een verkooping organi- 
seert, waarop boeken, geschriften, docu- 
menten of andere geschreven, verveel- 
voudigde of gedrukte stukken of afbeel- 
dingen, dan wel spreekrollen of gramo- 
foonplaten zullen worden aangeboden, 
behoeft hiertoe een vergunning. 


(2) Het voorschrift van het vorige 
lid is niet van toepassing ten aanzien 
van verkoopingen, welke plaats hebben 
op bevel van of namens een door den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied (Commissaris-Gene- 
raal voor Financiën en Economische 
Zaken) aangestelden bewindvoerder of 


beheerder. 
Artikel 2. 
Het verzoek tot het verkrijgen eener 
vergunning wordt in zesvoud ingediend 
bij de Kamer van Koophandel en Fa- 


brieken, binnen welker gebied de ver- 
kooping zal plaats hebben, en bevat: 


I) naam en adres van dengeen, die 
de verkooping organiseert; 


2) een volledige opgave der voor- 


werpen, welke op de verkooping zullen 
worden aangeboden. 
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§ 3. 


(1) Die Genehmigung erteilen im 
Einvernehmen mit dem Generalsekretär 
für Handel, Gewerbe und Schiffahrt 
— je nach der Zuständigkeit — der Ge- 
neralsekretär im Ministerium für Volks- 
aufklärung und Künste oder der Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Erzie- 
hung, Wissenschaft und Kulturverwal- 
tung oder beide vorbezeichneten Gene- 
ralsekretäre gemeinsam. Den Bescheid 
hierüber erteilt die im $ 2 bezeichnete 
Industrie- und Handelskammer. 


(2) Die Genehmigung ist gebühren- 
pflichtig. Die Höhe der Gebührensätze 
wird durch eine Kundmachung der Ge- 
neralsekretäre in den Ministerien für 
Volksaufklärung und Künste, für Erzie- 
hung, Wissenschaft und Kulturverwal- 
tung sowie für Handel, Gewerbe und 
Schiffahrt festgesetzt, die ım „Neder- 
landsche Staatscourant” veröf fentlicht 
wird. Die Gebühr wird von der im § 2 
bezeichneten Industrie- und Handels- 
kammer zu ihren Gunsten eingezogen. 







§ 4 


dürfen erst 


(!) Versteigerungen 
wenn die 


dann angekündigt werden, 
Genehmigung auf Grund des $ 1, Ab- 


satz ı, und des $ 3 erteilt ist. 

(2) Die Vorschrift des Absatzes 1 
findet auf die im $ 1, Absatz 2, bezeich- 
neten Versteigerungen keine Anwen- 
dung. 

(3) Aus der Ankündigung muss her- 
vorgehen, 

ı) im Fall des Absatzes 1, wann die 
Genehmigung erteilt ıst; 

2) im Fall des Absatzes 2, dass eine 
der im $ 1, Absatz 2, bezeichneten Vor- 
aussetzungen vorliegt. 


Ss. 






Artikel 3. 
(t) De vergunning wordt verleend 
in overeenstemming met den Secretaris- 


Generaal van het Departement van 
Handel, Nijverheid en Scheepvaart 
door den in het betreffende geval be- 
voegden Secretaris-Generaal van het 
Departement van Volksvoorlichting en 
Kunsten of van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en Kultuurbe- 
scherming, dan wel door beide Secreta- 
rissen-Generaal gemeenschappelijk. De 
in artikel 2 bedoelde Kamer van Koop- 
handel en Fabrieken geeft aan den be- 
trokkene kennis van de beslissing. 

(2) Voor de vergunning zijn rechten 
verschuldigd. Het tarief wordt vastge- 
steld bij bekendmaking van de Secre- 
tarissen-Generaal van de Departemen- 
ten van Volksvoorlichting en Kunsten, 
van Opvoeding, Wetenschap en Kul- 
tuurbescherming, zoomede van Ì Jandel, 
Nijverheid en Scheepvaart, en wordt in 
de Nederlandsche Staatscourant afge- 
kondigd. De rechten worden door de in 
artikel 2 bedoelde Kamer van Koop- 
handel en Fabrieken te haren bate inge- 
vorderd. 


Artikel 4. 

(1) Verkoopingen mogen eerst wor- 
den aangekondigd, wanneer de vergun- 
ning op grond van de artikelen 1, eerste 
lid. en 3 is verleend. 

(2) Het voorschrift van het vorige 
lid is niet van toepassing ten aanzien 
van de in artikel 1, tweede lid, bedoelde 
verkoopingen. 

(3) Uit de 
blijken: 

1) in het geval, bedoeld in het eerste 
18 is ver eend; 


aankondiging moet 


lid, wanneer de vergunnit 

2) in het geval, bedoeld in het 
tweede lid, dat aan een der in artikel I, 
tweede lid, bedoelde voorwaarden is 
voldaan. 






Artikel 5. 











(5) Wer als Veranstalter einer Ver- (1) Hij die als organisator van een 
steigerung den Vorschriften dieser Ver- verkooping in strijd handelt met de 

wer an voorschriften van dit besluit, dan wel 
einer Versteigerung — sel es als Bieten- 


hij die — al of niet als bieder — aan 
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ordnung zuwiderhandelt oder 
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der oder Nichtbietender — teilnimmt, 
obwohl die Ankündigung hierzu die im 
$ 4, Absatz 3, vorgeschriebene Angabe 
nicht enthält, wird mit Haft bis zu sechs 
Monaten und mit Geldstrafe bis zu ein- 
tausend Gulden oder mit einer dieser 
Strafen bestraft. 


(2) Die nach Absatz 1 strafbaren 
Handlungen sind Übertretungen (over- 
tredingen). 


§ 6. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 20. Juli 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für 
Volksaufklärung und Künste: 


T, GOEDEWAAGEN. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


82. 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 
die Verordnung Nr. 167/1940 über 
die Verrechnung von Beschaugebühren 
im Falle der Bestimmung von Zentral- 

Schlachthäusern abgeändert und 

ergänzt wird. 

Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


DILL 
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een verkooping deelneemt, hoewel de 
aankondiging hiervan de in artikel 4, 
derde lid, voorgeschreven opgave niet 
bevat, wordt gestraft met hechtenis van 
ten hoogste zes maanden en met geld- 
boete van ten hoogste een duizend gul- 
den of met een dezer straffen. 

(2) De bij het vorige lid strafbaar 
gestelde handelingen zijn overtredingen. 


Arukel 6. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 20 Juli 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Volksvoorlichting en Kunsten: 


T. GOEDEWAAGEN. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 

Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


82. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken, hou- 
dende wijziging en aanvulling van 
het Besluit No. 167/1940 betreffende 
de berekening van keurloonen bij 


aanwijzing van centrale slachtplaatsen. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
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Sr. 


Der $ ı der Verordnung Nr. 167/ 
1940 über die Verrechnung von Be- 
schaugebühren im Falle der Bestimmung 
von Zentral-Schlachthäusern wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 

I. 

In der Ziffer ı werden die Worte 
„Artikel ı des Schweineschlachtverbotes 
1940 Il („Nederlandsche Staatscou- 
rant” 1940, Nr. 179 A)” durch die 
Worte „Artikel 53 der Vieh- und 
Fleischverordnung 1941 („, Voedsel voor- 
zieningsblad” 1941, Nr. 1)” ersetzt. 

II. 

In der Ziffer 2 werden nach den 
Worten „Den Haag,” die Worte „oder 
die Berufsorganisation für Vieh und 
Fleisch” eingefügt. 


S-S; 

Die Verordnung vom 25. September 
1941 über die Verrechnung von Be- 
schaugebühren im Falle der Bestimmung 
von Zentral-Schlachthäusern (,,Neder- 
landsche Staatscourant” 1941, Nr. 198) 
tritt ausser Kraft. 


$ 3- 

Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 1. Januar 1942 in Kratt. 

Den Haag. am 9. Juli 1942. 

Der Generalsekretär im Ministerium 

für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
VERWEY. 


BERICHTIGUNG. 


Verordnung Nr. 51/1942 (Stück 12), 
Seite 245, $ 7, Absatz 4, siebente Zeile. 
Der niederländische Text muss lauten: 

„Artikel Es lid Es onder 4, den be- 
lasting-”. 


Der deutsche Text ist richtig. 
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Artikel r. 

Artikel 1 van het Besluit No. 167/ 
1940 betreffende de berekening van 
keurloonen bij aanwijzing van centrale 
slachtplaatsen wordt als volgt gewijzigd 
en aangevuld: 


I 


Onder ı worden de woorden „artikel 

ı van het Slachtverbod 1940 Varkens II 

(Nederlandsche Staatscourant No. 

179 A)” vervangen door de woorden 

„artikel 53 van de Vee- en Vleeschver- 

ordening 1941 (Voedselvoorzienings- 
blad 1941, No. 1)”. 
II. 


Onder 2 worden na het woord 
s-Gravenhage,’ de woorden „of door 
de Beroepsorganisatie voor Vee en 
Vleesch” ingevoegd. 

Artikel 2. 

Het Besluit van 25 September 1941 
betreffende de verrekening van keur- 
loonen bij aanwijzing van centrale 
slachtplaatsen (Nederlandsche Staats- 
courant 1941, No. 198) treedt buiten 
werking. 

Artikel 3. 

Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 1 Januari 1942. 

s-Gravenhage, 9 Juli 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 

VERWEY. 


VERBETERING. 


Besluit No. 51/1942 (Aflevering 12), 
blz. 245, artikel /, lid 4, zevende regel. 
De Nederlandsche tekst moet luiden: 


Artikel 2, lid 1, onder 4, den be- 
lasting-” 


De Duitsche tekst is juist. 


ge 
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INHALT. 


Verordnung des Reichskom- 
missars für die besetzten 
niederländischen Gebiete 
über die Erweiterung der 
Meldepflicht (Melde erord- 
nung) . 


Achte Verordnung des Reich- 
kommissars für die besetzten 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über die 

Erweiterung der Meldepflicht (Melde- 
verordnung). 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
r8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


TEIL L 
Polizeiliche Meldepflicht. 


Sr. 


(t) Die Inhaber von Unternehmen, 
die der gewerbsmässigen oder gemein- 
nützigen Beherbergung von Reisenden 
und Fremden oder dem Aufenthalt 
von Erholungsuchenden dienen (z.B. 


Hotels, Gasthöfe, Fremdenheime, 
Wohlfahrtsheime, Erholungsheime, 
Jugendherbergen, Obdachlosenasile), 
und Privatpersonen, die regelmässig 
Zimmer vermieten sowie die Leiter von 
Klöstern, Ordensniederlassungen, Exer- 
zitienhäusern und Heimen von Reli- 
gionsgesellschaften sind verpflichtet, 
die beherbergten Personen auf dem vom 
Generalsekretär im Ministerium des 
Innern vorgeschriebenen Meldeschein 
bei der Ortspolizeibehörde anzumelden, 


(?) Für jede Person ist ein besonde- 
rer Meldeschein zu verwenden. Nur 
Kinder unter ı5 Jahren können mit 
einem Elternteil auf einem gemein- 
samen Meldeschein gemeldet werden, 
wobei die Angabe der Personalien des 
Elternteils genügt und die in seiner 
Begleitung befindlichen Kinder unter 
unter ı5 Jahren nur der Zahl nach 
anzugeben sind. 
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83. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende 


tot aanmelding (Aanmeldingsver- 


uitbreiding der verplichting 


ordening). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


AFDEELING I. 


Verplichting tot aanmelding bij de 
politie. 


Artikel 1. 


(1) De houders van ondernemingen, 
welke dienen tot het bij wijze van be- 
drijf of in het algemeen belang ver- 
strekken van huisvesting aan reizigers 
en vreemdelingen, dan wel tot verblijf 
van herstellenden (bijv. hotels, herber- 
gen, pensions, liefdadige instellingen, 
herstellingsoorden, jeugdhergen, tehui- 
zen voor dakloozen), particuliere per- 
sonen, die geregeld kamers verhuren, 
alsmede de bestuurders van kloosters, 
ordetehuizen, retraitehuizen en tehui- 
zen van kerkelijke genootschappen, zijn 
verplicht de personen, wien huisvesting 
wordt verstrekt, op een door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Binnenlandsche Zaken voor- 
geschreven aanmeldingsformulier bij 
het plaatselijk hoofd van politie aan te 
melden. 

(2) Voor iederen persoon dient een 
afzonderlijk aanmeldingsformulier te 
worden gebruikt. Slechts kinderen be- 
neden T jaren kunnen met een ouder 
op een gemeenschappelijk formulier 
worden aangemeld, waarbij slechts van 
de persoonlijke gegevens van den ouder 
opgave dient te geschieden en van de 
onder diens geleide zich bevindende 
kinderen beneden 15 jaren slechts het 
aantal behoeft te worden opgegeven. 





(3) Die Meldescheine sind sechs 
Stunden nach Ankunft der anzumel- 
denden Person, bei Personen aber, die 
vor 22 Uhr eintreffen, jedenfalls bis 
23 Uhr, bei Personen jedoch, die nach 
22 Uhr eintreffen, bis morgens 7 Uhr 
bei der Ortspolizeibehörde einzurei- 
chen. 


§ 2. 


(1) Privatpersonen und öffentliche 
oder private Anstalten, die nicht ge- 
werbsmässig oder regelmässig eine Per- 
son über ı5 Jahre gegen oder ohne Ent- 
gelt länger als vierundzwanzig Stun- 
den bei sich beherbergen, haben hier- 
über in jedem Einzelfall binnen vierund- 
zwanzig Stunden nach Ankunft dersel- 
ben der Ortspolizeibehörde eine schrift- 
liche Anzeige einzureichen. Für die Ein- 
reichung der Meldung sind der Auf- 
nehmende und die aufgenommene Per- 
son in gleicher Weise verantwortlich. 


(2) Die Verpflichtung nach Absatz 
ı gilt nicht, wenn die in einem Privat- 
haushalt aufgenommene Person ein Ver- 
wandter oder Verschwägerter des Auf- 
nehmenden bis zum dritten Grade in ge- 
rader Linie oder in der Seitenlinie ist. 


$ 3 
(1) Der Meldeschein für Beherber- 
gungsstätten nach $ 1 enthält ausser dem 
Namen und der Bezeichnung der Be- 
herbergungsstätte sowie den Tag der 
Ankunft des Gastes folgende Angaben: 


1) Vor- und Zunamen des Gastes, 
bei Frauen auch den Namen des 
Ehemannes, 


2) Beruf (genaue Angabe), 

3) Geburtsdatum, 

4) Geburtsort (bei Geburt im Aus- 
land auch den Staat), 
Staatsangehörigkeit, 
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) De aanmeldingsformulieren 
dienen zes uren na aankomst van den 
aan te melden persoon, bij personen 
evenwel, die vóór 22 uur aankomen, 
in ieder geval uiterlijk te 23 uur, en bij 
personen, die na 22 uur aankomen, 
uiterlijk des voormiddags te 7 uur bij 
het plaatselijk hoofd van politie te 
worden ingeleverd. 


Artikel 2. 


(t) Particuliere personen en open- 
bare of particuliere inrichtingen, welke 
niet bij wijze van bedrijf of geregeld 
een persoon boven 15 jaren, al of niet 
tegen vergoeding, langer dan vier en 
twintig uren ten hunnent huisvesting 
verstrekken, dienen hiervan in elk bij- 
zonder geval binnen vier en twintig uren 
na aankomst van denzelve een schrifte- 
lijke aangifte bij het plaatselijk hoofd 
van politie in te leveren. De persoon, 
die huisvesting verstrekt, en degene, 
wien huisvesting wordt verstrekt, zijn 
beiden voor de inlevering der aanmel- 
ding op gelijke wijze verantwoordelijk. 


(2) De verplichting op grond van 
het vorige lid gelde niet, wanneer de in 
een particulier huishouden opgenomen 
persoon den hem opnemenden persoon 
bestaat in de rechte linie dan wel in de 
zijlinie tot en met den derden graad 
van bloed- of aanverwantschap. 


Artikel 3. 


(1) Het aanmeldingsformulier voor 
huisvestingsgelegenheden op grond van 
artikel ı bevat behalve den naam en de 
soort van huisvestingsgelegenheid, als- 
mede den dag van aankomst van den 
gast, de volgende gegevens: 


1) voor- en achternamen van den 
gast, bij gehuwde vrouwen ook 
den naam van den echtgenoot, 


2) beroep (nauwkeurige opgave), 
3) geboortedatum, 


4) geboorteplaats (bij geboorte in 
het buitenland ook den Staat), 


nationaliteit, 


5) 
III 381 
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6) Wohnort (Strasse, Hausnummer, 
bei Wohnung im Ausland auch 
den Staat), 


7) die Nummer der Kennkarte oder 
des Reisepasses oder des Dienst- 
ausweises und die Bezeichnung 
der Behörde, die den amtlichen 
Personalausweis ausgestellt hat. 


(2) Die schriftliche Anzeige nach 
$ 2 hat dieselben Angaben wie der Mel- 
deschein zu enthalten. 







§ 4 
(1) Die nach $ ı zu meldenden Per- 
sonen haben den Meldeschein wahr- 
heitsgemäss selbst auszufüllen und zu 
unterschreiben. Ungenaue, unvollstän- 
dige oder unleserliche Angaben hat der 
Wohnungsgeber zu ergänzen. 


(2) Der Meldeschein ist in niederlän- 
discher Sprache auszufüllen. Personen, 
denen die Ausfüllung in deutscher Spra- 
che leichter fällt, können ihn in deut- 
scher Sprache ausfüllen. Für Personen, 
die nicht schreiben können oder für Per- 
SONEN, die weder die niederländische 
noch die deutsche Sprache beherrschen, 
darf der Wohnungsgeber den Melde- 
schein ausfüllen. Er hat die Ausfüllung 
durch eigene Hand auf dem Meldeschein 
zu vermerken. 


(?) Verweigert eine hiernach zu 
meldende Person die Ausfüllung des 
Meldescheins, die Angabe ihrer Perso- 
nalien oder die Unterschrift, so hat der 
Wohnungsgeber sofort, gegebenenfalls 
zunächtst fernmündlich, die Ortspoli- 
zeibehörde zu verständigen. 


(*) Die Inhaber der im $ 1, Absatz 
r, und $ 2, genannten Beherbergungs- 
stätten sind verpflichtet, die amtlichen 
Personalausweise (insbesondere Kenn- 
karten oder Reisepässe oder Dienstaus- 
weise) der zu meldenden Personen sich 
vorlegen zu lassen und sich zu verge- 
wissern, ob die Angaben auf den Mel- 
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6) woonplaats (straat, huisnummer, 
bij woonplaats in het buitenland 
ook den Staat), 


7) nummer van het persoonsbewijs 
of van het paspoort, dan wel van 
de dienstlegitimatie en den naam 
van de instantie, door welke het 
ambtelijke identiteitsbewijs is uit- 
gereikt. 

(2) De schriftelijke aangifte op grond 

van artikel 2 dient dezelfde gegevens te 
bevatten als het aanmeldingsformulier. 


Arukel 4. 


(') De op grond van artikel ı tot 
aanmelding gehouden personen dienen 
het aanmeldingsformulier eigenhandig 
naar waarheid in te vullen en te onder- 
teekenen. Onjuiste, onvolledige of on- 
leesbare gegevens dienen door den lo- 
gies verstrekkenden persoon te worden 
aangevuld. 

(2) Het aanmeldingsformulier moet 
in de Nederlandsche taal worden inge- 
vuld. Personen, wien de invulling in de 
Duitsche taal gemakkelijker valt, kun- 
nen het in de Duitsche taal invulien 
Voor personen, die niet kunnen schrij- 
ven, dan wel voor personen, die noch 
de Nederlandsche noch de Duitsche taal 
beheerschen, mag de logies verstrekken- 
de persoon het aanmeldingsformulier in- 
vullen: deze dient op het formulier aan 
te teekenen, dat het door hem persoon- 
lijk is ingevuld. 

(3) Indien een tot aanmelding ver- 
plichte persoon weigert het aanmel- 
dingsformulier in te vullen, zijn per- 
soonlijke gegevens op te geven, dan wel 
het formulier te onderteekenen, dient 
de logies verstrekkende persoon onver- 
wijld, in het betreffende geval eerst 
telefonisch, het plaatselijk hoofd van 
politie daarvan in kennis te stellen. 


() De houders van de in artikel r, 
eerste lid, en ärtikel 2 genoemde huis- 
vestingsgelegenheden zijn verplicht de 
ambtelijke identiteitsbewijzen (in het 
bijzonder persoonsbewijzen, paspoor- 
ten of dienstlegitimaties) der aan te 
melden personen te doen overleggen 

ich er van te vergewissen, of de 
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descheinen oder auf den nach $ 2 zu 
erstattenden Anzeigen mit den Perso- 
nalangaben dieser Ausweise überein- 
stimmen. Tauchen Zweifel an der Rich- 
tigkeit der Angaben auf den Melde- 
scheinen oder Anzeigen auf oder be- 
sitzt die zu meldende Person weder 
Kennkarte, noch Reisepass, noch 
Dienstausweis, so ist die Ortspolizeibe- 
hörde, gegebenenfalls zunächst fern- 
mündlich, zu benachrichtigen. 


$ 5- 

(!) Die Inhaber der im $ ı genann- 
ten Beherbergungsstätten sind ver- 
pflichtet, ein Fremdenverzeichnis in 
Buch-, Kartei- oder Blockform zu 
führen, das die im $ 3 für den Melde- 
schein vorgeschriebenen Angaben sowie 
überdies den Tag der Abreise enthalten 
muss. 

(2) Das Fremdenverzeichnis ist auf 
Aufforderung allen Fahndungsbeam- 
ten zur Einsichtnahme vorzulegen und 
vier Jahre lang nach der letzten Ein- 
tragung aufzubewahren. 

() Die Ortspolizeibehörde kann 
anordnen, dass das Fremdenverzeich- 
nis, bevor es in Gebrauch genommen 
wird, zur Abstempelung vorzulegen ist. 


§ 6. 


Neben dem Inhaber obliegen die in 
den $$ ı und 3 bis 6 genannten Pflich- 
ten, falls der Inhaber nicht selbst das 
Unternehmen leitet, dem Leiter des 
Unternehmens, im  Behinderungsfall 
seinem Vertreter. 


7. 

(1) Die Leiter von Krankenhäu- 
sern, Kliniken, Entbindungsanstalten, 
Heilstätten und ähnlichen Anstalten, 
im Behinderungsfall ihre Vertreter, 
sind verpflichtet, der Ortspolizeibehör- 
de auf Verlangen eine vollständige 
Liste der zur Anstaltsbehandlung auf- 
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gegevens op de aanmeldingsformulieren 
of de op grond van artikel 2 te ver- 
richten aangiften met de persoonlijke 
gegevens van deze legitimatiebewijzen 
overeenstemmen. Indien twijfel rijst aan 
de juistheid der gegevens van de aan- 
meldingsformulieren of aangiften of 
indien de aan te melden persoon niet 
in het bezit is van een persoonsbewijs, 
noch van een paspoort, noch van een 
dienstlegitimatie, moet daarvan aan het 
plaatselijk hoofd van politie, in het 
betreffende geval eerst telefonisch, ken- 
nis worden gegeven. 


Artikel 5. 


(1) De houders van de in artikel ı 
genoemde huisvestingsgelegenheden zijn 
verplicht een vreemdelingenregister te 
voeren, hetzij in boek-, kaart- of blok- 
vorm, hetwelk de in artikel 3 voor het 
aanmeldingsformulier voorgeschreven 
gegevens alsmede den dag van vertrek 
moet bevatten. 

(2) Het vreemdelingenregister moet 
op verzoek aan alle opsporingsambte- 
naren ter inzage worden overgelegd en 
gedurende vier jaren na de laatste 
boeking worden bewaard. 

(3) Her plaatselijk hoofd van poli- 
tie kan beschikken, dat het vreemde- 
lingenregister voor ingebruikneming 
ter afstempeling moet worden overge- 
legd. 


A rtikel 6. 


Behalve op den houder rusten de in 
de artikelen ı en 3 tot en met 6 ge- 
noemde plichten, voor het geval de 
houder niet zelf de leiding heeft van 
de onderneming, op den leider van de 
onderneming, in geval van verhinde- 
ring op zijn vertegenwoordiger. 


Artikel 7. 


(1) De bestuurders van ziekenhui- 
zen, klinieken, inrichtingen voor kraam- 
verpleging, sanatoria en dergelijke in- 
richtingen, in geval van verhindering 
hun vertegenwoordigers, zijn verplicht, 
aan het plaatselijk hoofd van politie op 
verzoek een volledige lijst der in de 
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genommen Personen nebst den Perso- 
nalpapieren derselben zur Einsicht- 
nahme vorzulegen. 


(2) Die Leiter der im Absatz ı ge- 
nannten Anstalten, gegebenenfalls ihre 
Vertreter, sind verpflichtet, über die 
aufgenommenen Personen ein Verzeich- 
nis ın Buch-, Kartei- oder Blockform 
zu führen, aus dem die dem $ 3, Ab- 
satz ı, entsprechenden Angaben und der 
Tag der Aufnahme sowie der Entlas- 
sung ersichtlich sind. Dieses Verzeich- 
nis ist der Ortspolizeibehörde auf Ver- 
langen zur Einsichtnahme vorzulegen 
und vier Jahre lang nach der letzten 
Eintragung aufzubewahren. 

(3) Personen, die mit Schuss-, Stich- 
oder Hiebverletzungen oder in einem 
sonstigen auf eine strafbare Handlung 
hindeutenden Zustand aufgenommen 
werden, sind von allen im Absatz ı ge- 
nannten Anstalten unter Angabe der 
Art der Verletzung sofort, gegebenen- 
falls zunächst fernmündlich, der Orts- 
polizeibehörde zu melden. 


§ 8. 
Für Irren-, Pflege-, Bewahr- und Er- 
ziehungsanstalten gilt $ 7 entsprechend. 


§ 9. 

Die nach dem Gesetz vom 17. April 
1887 (Wet van den 17den April 1887 
tot vaststelling van bepalingen betref- 
fende het houden van bevolkingsregis- 
ters) (Staatsblatt Nr. 67) und den dar- 
auf beruhenden Rechtsvorschriften bis- 
her gültigen Bestimmungen über die An- 
und Abmeldung von Personen bei länge- 
rem Aufenthalt bleiben unberührt. 


TEIL II. 


Anmeldung von Beherbergungs- 
betrieben. 
§ ro. 
() Die Inhaber von Unternehmen 
der im $ ı, Absatz ı, genannten Arten 
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inrichting ter behandeling opgenomen 
personen benevens derzelver persoon- 
lijke bescheiden ter inzage over te 
leggen. 

(2) De bestuurders van de in het 
eerste lid genoemde inrichtingen, resp. 
hun vertegenwoordigers, zijn verplicht 
van de opgenomen personen een register 
te voeren, hetzij in boek-, kaart- of blok- 
vorm, waaruit de gegevens overeenkom- 
stig artikel 3, eerste lid, alsmede de dag 
van aankomst en vertrek blijken. Dit 
register moet aan het plaatselijk hoofd 
van politie op verzoek ter inzage wor- 
den overgelegd en gedurende vier jaren 
na de laatste boeking worden bewaard. 


(3) Personen, die opgenomen worden 
met schot-, steek- of slagverwondingen, 
dan wel in een anderen op een strafbare 
handeling duidenden toestand, moeten 
door alle in het eerste lid genoemde in- 
richtingen, onder opgave van den aard 
der verwonding, onverwijld, in het be- 
treffende geval eerst telefonisch, bij het 
plaatselijk hoofd van politie worden 
aangemeld. 


Artikel 8. 


Ten aanzien van krankzinnigenge- 
stichten, verplegingsinrichtingen, be- 
waarplaatsen en opvoedingsgestichten 
is artikel 7 van overeenkomstige toepas- 
sing. 


Artikel 9. 


De op grond van de Wer van den 
ı7zden April 1887 tot vaststelling van 
bepalingen betreffende het houden van 
bevolkingsregisters (Staatsblad No. 67) 
en de daarop berustende rechtsvoor- 
schriften tot dusver geldende bepalin- 
gen betreffende aan- en afmeldingen 
van personen bij verblijf van langeren 
duur, blijven onaangetast. 


AFDEELING II. 
Aanmelding van huisvestings- 
bedrijven. 

Artikel ro. 


(1) De houders van ondernemingen 
van de in artikel 1, eerste lid, genoemde 
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und die Privatpersonen, die regelmässig 
Zimmer vermieten, haben, falls dies 
noch nicht geschehen ist, ihren Betrieb 
oder diese ihre Tätigkeit innerhalb einer 
Woche nach Inkrafttreten dieser Ver- 
ordnung bei der Ortspolizeibehörde an- 
zumelden. Die Inhaber neu zu eröffnen- 
der Unternehmen haben den Beginn die- 
ser Tätigkeit mindestens zwei Wochen 
vorher der Ortspolizeibehörde anzu- 
zeigen. 


(®) Bei der Anmeldung sind die Lage 
des Hauses, in dem sich der Beherber- 
gungsbetrieb befindet, und die Räum- 
lichkeiten, die dem Beherbergungsbe- 
trieb dienen, genau zu bezeichnen. Die 
Ortspolizeibehörde kann zusätzliche 
Angaben, die sich auf den Beherber- 
gungsbetrieb beziehen, verlangen. 


S rr. 

(1) Die Ortspolizeibehörde händigt 
dem Anmeldenden über die erfolgte 
Anmeldung eine Anmeldebestätigung 
aus, auf der die wesentlichen Angaben 
nach $ ro, Absatz 2, wiederholt sind. 


(3) Die Eröffnung oder Fortfüh 
rung des Betriebs ohne Besitz einer 
Anmeldebestätigung ist verboten. 


TEIL III. 
Straf- und Fahndungsvorschriften. 
S 12. 

(1) Soweit nicht nach anderen Vor- 
schriften eine schwerere Strate ver- 
wirkt wird, werden Zuwiderhandlun- 
gen gegen die Bestimmungen dieser 
Verordnung mit Haft bis zu 6 Monaten 
und mit Geldstrafe bis zu eintausend 
Gulden oder mit einer dieser Straten 
bestraft. 

(2) Die nach Absatz 1 strafbaren 
Handlungen sind Übertretungen (over- 
tredingen). 

§ 13. 


(5) Mit der Fahndung nach den in 
dieser Verordnung erwähnten Strat- 
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soorten en de particuliere personen, die 
geregeld kamers verhuren, moeten, voor 
zoover dit nog niet is geschied, hun be- 
drijf, resp. hun werkzaamheid, binnen 
een week na het in werking treden dezer 
verordening bij het plaatselijk hoofd 
van politie aanmelden. De houders van 
nieuw te openen ondernemingen moeten 
van den aanvang van deze werkzaam- 
heid ten minste twee weken te voren bij 
het plaatselijk hoofd van politie aan- 
gifte doen. 

(2) Bij de aanmelding moeten de lig- 
ging van het huis, waarin het huisves- 
tingsbedrijf zich bevindt, alsmede de 
localiteiten, welke door het huisves- 
tingsbedrijf worden gebruikt, nauw- 
keurig worden aangeduid. Het plaat- 
selijk hoofd van politie kan aanvullen- 
de gegevens betrekkelijk het huisves- 
tingsbedrijf verlangen. 


Artikel rr. 


(1) Het plaatselijk hoofd van poli- 
tie reikt den persoon door wien de aan- 
melding geschiedt een verklaring uit, 
dat de aanmelding heeft plaats gehad. 
In deze verklaring worden de belang- 
rijkste gegevens ingevolge artikel ro, 
tweede lid, vermeld. 


(2) De opening of voortzetting van 
het bedrijf zonder een verklaring van 
aanmelding is verboden. 


AFDEELING III. 
Straf- en vervolgingsvoorschriften. 
Artikel 12. 

(©) Voor zoover niet op grond van 
andere voorschriften een zwaardere 
straf is bedreigd, worden handelingen 
in strijd met de bepalingen van deze 
verordening gestraft met hechtenis van 
ten hoogste zes maanden en met geld- 
boete van ten hoogste duizend gulden 
of met een dezer stratten. 

(2) De bij het eerste lid strafbaar 
gestelde handelingen zijn ox ertredingen. 


Arukel 13. 
(!) Met het opsporen van de ın 
deze verordening vermelde strafbare 
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taten sind ausser den im Artikel 141 
der Strafprozessordnung (Wetboek van 
Strafvordering) bezeichneten Beamten 
alle Beamten der staatlichen und ge- 
meindlichen Polizei beauftragt. 





(2) Sie sind befugt, jeden Ort — 
einschliesslich geschlossener Räume, 
Höfe und Wohnungen — zu betreten, 
soweit sie dies für die ordnungsgemässe 
Erfüllung ihrer Aufgabe für notwendig 
halten. Wird ihnen der Zutritt ver- 
weigert, so verschaffen sie sich ihn 
nötigenfalls unter Zwang (met behulp 
van den sterken arm). 

() Wohnungen dürfen sie gegen 
den Willen des Bewohners nur betreten 
in Begleitung eines Polizeikommissars 
oder des Bürgermeisters der Gemeinde 
oder versehen mit einem schriftlichen 
Auftrag des Generalstaatsanwalts am 
Oberlandesgericht (procureur-generaal 
bij het Gerechtshof) oder des Staatsan- 
walts (officier van Justitie) oder mit 
einem besonderen schriftlichen Auftrag 
des Polizeikommissars oder, falls in der 
Gemeinde kein Polizeikommissar seinen 
Sitz hat, des Bürgermeisters. Über das 
Betreten nehmen sie innerhalb von 48 
Stunden eine Niederschrift auf. Darin 
müssen der Zeitpunkt des Betretens und 
der damit beabsichtigte Zweck ange- 
geben werden. Die Fahndungsbeamten 
sind berechtigt, sich von bestimmten, 
von ihnen zu bezeichnenden Personen 
begleiten zu lassen. In diesem Falle ist 
dies in die Niederschrift aufzunehmen. 


TEIL IV. 
Schlussbestimmungen. 
$ 14. 
Ortspolizeibehörde im Sinne dieser 
Verordnung ist 
1) in Gemeinden, in denen ein 
Hauptkommissar der Polizei seinen 
Sitz hat, dieser; 
2) in allen anderen Gemeinden der 
Bürgermeister. 
S rs. 
Die Bestimmungen dieser Verordnung 
gelten nicht für die Angehörigen der 
Deutschen Wehrmacht, der Waffen-44 
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feiten zijn, behalve de ambtenaren, be- 
doeld bij artikel 141 van het Wetboek 
van Strafvordering, alle ambtenaren 
van Rijks- en gemeentepolitie belast. 


(2) Zij zijn bevoegd elke plaats, 
daaronder begrepen gesloten lokalen, 
erven en woningen, binnen te treden, 
voor zoover zij dit voor een goede ver- 
vulling van hun taak noodig oordeelen. 
Indien hun de toegang wordt gewei- 
gerd, verschaffen zij zich dien zoo 
noodig met behulp van den sterken 
arm. 

(°?) In woningen treden zij tegen 
den wil van den bewoner niet binnen 
dan vergezeld van een commissaris van 
politie of van den burgemeester van de 
gemeente, dan wel voorzien van een 
algemeenen of bijzonderen schriftelijken 
last van den procureur-generaal bij het 
Gerechtshof of van den officier van 
justitie of van een bijzonderen schrif- 
telijken last van den commissaris van 
politie of in gemeenten, waar geen com- 
missaris is, van den burgemeester. Van 
dit binnentreden wordt binnen twee 
maal vier en twintig uren proces-ver- 
baal opgemaakt. Daarin wordt mede 
van het tijdstip van het binnentreden 
en van het daarmede beoogde doel 
melding gemaakt. De opsporingsamb- 
tenaren zijn bevoegd, zich van bepaal- 
de door hen aan te wijzen personen te 
doen vergezellen. In dat geval wordt 
hiervan in het proces-verbaal melding 
gemaakt. 

AFDEELING IV. 
Slotbepalingen. 
Artikel 14. 

Plaatselijk hoofd van politie, in den 
zin van deze verordening, is 

I) in gemeenten, waar een hoofd- 
commissaris van politie is, deze; 


2) in alle andere gemeenten de bur- 
gemeester. 
Artikel rs. 
De bepalingen van deze verordening 
zijn niet van toepassing op de leden van 
de Duitsche Weermacht, van de „Waf- 








ll 


II 


oder ihres Gefolges, der Deutschen Poli- 
zei sowie den Dienststellen des Deut- 
schen Reiches oder der Dienststellen der 
Nationalsozialistischen Deutschen Ar- 
beiterpartei in den besetzten niederlän- 
dischen Gebieten, wenn sie in Uniform 
sind oder einen ordnungsmässigen mit 
Lichtbild versehenen Ausweis bei sich 
führen. 
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§ 16. 


(*) Diese Verordnung tritt am Tage 
nach dem Tage ihrer Verkündung in 
Kraft. 


(*) Sie wird als „Meldeverordnung” 
zitiert. 


Den Haag, am 30. Juli 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


84. 

ACHTE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 51/1940 über die 
Einführung von Wehrmachtbezug- 
scheinen, Wehrmachtmarken und 
Wehrmachtlebensmittelkarten für den 
Ankauf von zwangsbewirtschafteten 
oder gesperrten Lebens- und Futter- 
mitteln abgeändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 


ich: 


Sr. 

Im $ 3, Satz 3, der Verordnung Nr. 
51/1940 über die Einführung von 
Wehrmachtbezugscheinen, Wehrmacht- 
marken und Wehrmachtlebensmittel- 
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fen-4f” en op het overige personeel 
daarvan, op de leden der Duitsche poli- 
tie en van het personeel van de bureaux 
van het Duitsche Rijk of van de Natio- 
naal-Socialistische Duitsche Arbeiders- 
partij in het bezette Nederlandsche ge- 
bied, wanneer dezen in uniform zijn ge- 
kleed of een behoorlijk legitimatiebe- 
wijs, voorzien van een photo, bij zich 
dragen. 
Artikel 16. 

(*) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag na dien harer afkondi- 
ging. 

(*) Zij wordt aangehaald als „Aan- 
meldingsverordening”. 


's-Gravenhage, 30 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


84. 
ACHTSTE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging en aanvulling der 
Verordening No. 51/1940 betreffende 
het invoeren van distributiekaarten, 
distributiebons en levensmiddelen- 
kaarten voor de Duitsche weermacht 
voor den aankoop van levens- en 
voedermiddelen, die onder de distri- 
butie vallen of waarvan het verbruik 


in het algemeen verboden is. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel I. 


In den derden volzin van artikel 3 
der Verordening No. 51/1940 betref- 
fende het invoeren van distributiekaar- 
ten, distributiebons en levensmiddelen- 


387 
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karten für den Ankauf van zwangsbe- 
wirtschafteten oder ir ape Lebens- 
und Futtermitteln in der Fassung der 
Verordnung Nr. 33/1942 Nerds die 


Worte 


‚blaue Wehrmachtmarken für 
fünfzig Gramm Brot; 


braune Wehrmachtmarken für 
fünfzehn Gramm Kaffee oder zweı 
Gramm Tee; 

blaugrüne Wehrmachtmarken 
für zweihundert Gramm Zucker; 


violette Wehrmachtmarken für 
hundert Gramm Mehl; 


hellblaue Wehrmachtmarken 
mit rotem Aufdruck für hundert 
Gramm Fette; 

hellblaue Wehrmachtmarken 
mit schwarzem Aufdruck für zehn 
Gramm Fette; 

rosa Wehrmachtmarken mit ro- 
tem Aufdruck für fünfzig Gramm 
Ì leisch oder | leischwaren; 

rosa Wehrmachtmarken mit 
schwarzem Aufdruck für Y/ı Kilo- 
gramm Kartoffeln; 

graue Wehrmachtmarken mit 
rotem Aufdruck für hundert 
Gramm Nährmittel einschliesslich 
Hülsenfrüchte aller Art; 


graue Wehrmachtmarken mit 
rotem Aufdruck für fünfund- 
zwanzig Gramm Käse aller Art; 

grüne Wehrm achtmarken mit 
rotem Aufdruck für ein Eı; 


grüne W ehrmachtmarken mit 
schwarzem Aufdruck für ein Vier- 


tel Liter Milch; 

gelbe Wehrmachtmarken mit 
schwarzem Aufdruck für 125 
Gramm Marmelade” 


durch die Worte „rote Wehrmachtmar- 
ken mit schwarzem Aufdruck für fünf- 
undzwanzig Gramm Kuchen” ersetzt. 


ss IM 
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kaarten voor de Duitsche weermacht 
voor den aankoop van levens- en voe- 
dermiddelen, die onder de distributie 
vallen of waarvan het verbruik in het 
algemeen verboden i is, zooals deze laat- 
selijk is gewijzigd bij de Verordening 
No. 33/1942, worden de woorden: 


„blauwe militaire distributie- 
bons voor vijftig gram brood; 

bruine militaire distributiebons 
voor vijftien gram koffie of twee 
gram thee; 

blauwgroene militaire distribu- 
tiebons voor tweehonderd gram 
suiker; 

violette militaire distributiebons 
voor honderd gram meel; 


lichtblauwe militaire distributie- 
bons met rooden opdruk voor 
honderd gram vetten; 


lichtblauwe militaire distributie- 
bons met zwarten opdruk voor 
tien gram vetten; 


rose militaire distributiebons 
met rooden opdruk voor vijftig 
gram vleesch of vleeschwaren; 

rose militaire distributiebons 
met zwarten opdruk voor "/a kilo- 
gram aardappelen; 


grijze militaire distributiebons 
met rooden opdruk voor honderd 
gram levensmiddelen, daaronder 
begrepen peulvruchten van elke 
soort; 


grijze militaire distributiebons 
met rooden opdruk voor vijf en 
twintig gram kaas van elke soort; 


groene militaire distributiebons 
met rooden opdruk voor een el; 
groene militaire distributiebons 
met zwarten opdruk voor */4 liter 
melk; 
gele militaire distributiebons 
met zwarten opdruk voor 125 
gram jam” 
vervangen door de woorden „roode 
militaire distributiebons met zwarten 
opdruk voor vijf en twintig gram 


gebak”. 
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§ 2. 


Das Muster der neu eingeführten 
Wehrmachtmarken für Kuchen ergibt 
sich aus der Anlage. 


$ 3- 
Die nach $ ı fortfallenden Wehr- 


. 


machtmarken werden mit dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung ungültig. 


§ 4 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündu ag in Kraft. 
Den Haag, am 30. Juli 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sevss-INQUART. 


ANLAGE. 


85. 


VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
des Innern über das Niederlassungs- 


recht (Niederlassungsverordnung). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den SS 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


we 
(1) Das Recht, sich in einer Ge- 
meinde niederzulassen oder innerhalb 
einer Gemeinde umzuziehen, kann unter 
aussergewöhnlichen 
schränkt werden 


Umständen be- 
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Artikel 2. 


Het model van de nieuw inge ve orde 
militaire distributiebons voor gebak is 
vastgesteld als in de bijlage is aange- 
geven. 


Artikel 3. 


De militaire distributiebons, welke 
ingevolge artikel ı vervallen, worden 
met het in werking treden van deze 
verordening ongeldig. 


Artikel 4. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 30 Juli 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


BIJLAGE. 


85. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 


Departement van Binnenlandsche 


Zaken betreffende het recht van 


vestiging (Vestigingsbesluit). 


Op grond van § 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de SS 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied w ordt 
bepaald: 


Artikel r. 


(1) Het recht van vestiging in ot 
verhuizing binnen een gemeente kan in 
buitengewone omstandigheden worden 
beperkt: 
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1) vom Generalsekretär im Ministe- 
rium des Innern, soweit erforderlich im 
Einvernehmen mit den Generalsekretä- 
ren in anderen Ministerien; 


2) vom Bürgermeister durch eine 
Verordnung, die der Generalsekretär im 
Ministerium des Innern nach Anhörung 
des Kommissars der Provinz genehmigt 
hat. 


(2) Eine Verordnung im Sinne des 
Absatzes ı, Ziffer 2, wird nur geneh- 
migt, wenn sie die Niederlassung in der 
Gemeinde und den Umzug innerhalb 
der Gemeinde nicht mehr behindert, als 
eine gerechte Verteilung der Wohnge- 
legenheiten unter die Wohnnungssucher 
dies notwendig macht. 

(?) Der Generalsekretär im Ministe- 
rium des Innern bestimmt in Einzelfäl- 
len, ob und inwiefern Vorschriften nach 
Absatz ı für bestimmte oder unbe- 
stimmte Zeit nicht angewandt werden. 


S 2. 

(t) Niederlassung in der Gemeinde 
und Umzug innerhalb der Gemeinde 
gelten als erfolgt, sobald der Betreffende 
nach den Artikeln 7 oder ı2 der Ver- 
ordnung über die Bevölkerungsbuchhal- 
tung (Staatsblatt 1936, Nr. 342) melde- 
pflichtg ist. 

(2) Die Beschränkungen im Sinne 
des $ 1, Absatz 1, beeinträchtigen nicht 
die Vorschriften, die im Gesetz vom 17. 
April 1887 (Staatsblatt Nr. 67) oder 
auf Grund dieses Gesetzes erlassen sind. 
Die Übertretung eines Niederlassungs- 
oder Umzugsverbots nach $ 1, Absatz r, 
wird den zuständigen Polizeiorganen 
unverzüglich mitgeteilt. 


§ 3. 


(!) Wer einer nach $ 1, Absatz r, 
erlassenen Vorschrift zuwiderhandelt, 
wird mit Haft bis zu zwei Monaten 
oder Geldstrafe bis zu dreihundert Gul- 
den bestraft. 
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ı) door den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Binnenlandsche 
Zaken in overeenstemming, voor zoo- 
veel noodig, met de Secretarissen-Gene- 
raal van andere Departementen; 

2) door den burgemeester bij door 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Binnenlandsche Zaken, na 
ingewonnen advies van den Commis- 
saris der Provincie, goedgekeurde ver- 
ordening. 

(*) Een in het eerste lid, onder 2, 
bedoelde verordening wordt slechts 
goedgekeurd, indien zij de vestiging in 
en de verhuizing binnen de gemeente 
niet meer belemmert dan noodzakelijk 
is voor een billijke verdeeling van de 
woningruimte over de gegadigden. 


(3) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Binnenlandsche Za- 
ken bepaalt in bijzondere gevallen of en 
in hoeverre beperkingen, opgelegd over- 
eenkomstig het eerste lid, voor bepaal- 
den of onbepaalden tijd buiten werking 
worden gesteld. 


Artikel 2. 

(1) Vestiging in en verhuizing bin- 
nen de gemeente wordt geacht te heb- 
ben plaats gehad, zoodra de betrokkene 
ingevolge artikel 7, onderscheidenlijk 
2, van het Besluit Bevolkingsboekhou- 
ding, Staatsblad 1936, No. 342, tot aan- 
gifte verplicht is. 

(2) De in het eerste lid van artikel ı 
bedoelde beperkingen vermogen de wer- 
king van de bij of ingevolge de Wet van 
ı7 April 1887 (Staatsblad No. 67) ge 
geven voorschriften niet te belemmeren. 
De overtreding van een verbod tot ves- 
tiging of verhuizing, als bedoeld in arti- 
kel r, eerste lid, wordt onverwijld mede- 
gedeeld aan de bevoegde organen der 
politie. 


Arukel 3. 

(t) Hij die in strijd handelt met een 
krachtens artikel 1, eerste lid, gestelde 
bepaling, wordt gestraft met hechtenis 
van ten hoogste twee maanden of met 
geldboete van ten hoogste driehonderd 
gulden. 
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(2) Die nach Absatz 1 strafbare 
Handlung ist eine Übertretung (over- 
treding). 

(3) Bei einer Verurteilung wegen 
verbotener Niederlassung in einer Ge- 
meinde kann der Richter zugleich an- 
ordnen, dass binnen einer von ihm zu 
bestimmenden Frist der Verurteilte mit 
den zu seiner Familie oder zu seinem 
Haushalt gehörenden Personen, die sıch 
den nach $ 1, Absatz 1, erlassenen Be- 
stimmungen zuwider niedergelassen 
haben, seine Wohnung aus der Ge- 
meinde verlegt. 

(4) Bei einer Verurteilung wegen 
verbotenen Umzugs innerhalb einer Ge- 
meinde kann der Richter zugleich an- 
ordnen, dass binnen einer von ihm zu 
bestimmenden Frist der Verurteilte sich 
mit den zu seiner Familie oder zu seinem 
Haushalt gehörenden Personen, die den 
nach $ ı, Absatz 1, erlassenen Bestim- 
mungen zuwider umgezogen sind, aus 
der Wohnung entfernt. 

(5) Gegen richterliche Entscheidun- 
gen nach diesem Paragraphen ist w eder 
Berufung noch Revision (beroep in cas- 
satie) zulässig. 


§ 4 
(1) Wer vorsätzlich einem nach $ 3, 
Absätze 3 oder 4, ergangenen Befehl 
nicht nachkommt, wird mit Gefängnis 
bis zu einem Jahr bestraft. 


(2) Die nach Absatz ı strafbare 
Handlung ist ein Verbrechen (misdrijf). 


Ss. 


Mit der Fahndung nach den in den 
SS 3 und 4 mit Strafe bedrohten I land- 
lungen sind ausser den im Artikel 141 
der Strafprozessordnung (Wetboek van 
Strafvordering) erwähnten Personen 
auch beauftragt 

1) vom Generalsekretär im Ministe- 
rium des Innern bestimmte Beamte; 


2) die übrigen Beamten der Ge- 
meindepolızei; 

3) die vom Bürgermeister bestimm- 
ten Gemeindebeamten. 
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(2) De bij het eerste lid strafbaar ge- 
stelde handelingen zijn overtredingen. 


(3) Bij veroordeeling wegens ver- 
boden vestiging in een gemeente kan de 
rechter tevens bevelen, dat binnen een 
door hem te bepalen termijn de veroor- 
deelde met de tot zijn gezin of samen- 
woning behoorende personen, die zich 
in strijd met de krachtens artikel 1, eer- 
ste lid, gestelde bepalingen hebben ge- 
vestigd, de gemeente metterwoon ver- 
late. 


(*) Bij veroordeeling wegens ver- 
boden verhuizing binnen een gemeente 
kan de rechter tevens bevelen, dat bin- 
nen een door hem te bepalen termijn de 
veroordeelde met de tot zijn gezin of 
samenwoning behoorende personen, die 
in strijd met de krachtens artikel 1, eer- 
ste lid, gestelde bepalingen zijn verhuisd, 
zich uit de woning verwijdere. 


(5) Tegen rechterlijke uitspraken op 
grond van dit artikel staat hooger be- 
roep noch beroep in cassatie open. 


Artikel 4. 


(') Hij die opzettelijk niet voldoet 
aan een bevel, als bedoeld in het derde 
of vierde lid van het vorig artikel, 
wordt gestraft met gevangenisstraf van 
ten hoogste een jaar. 

(?) De bij het eerste lid strafbaar ge- 
stelde handelingen zijn misdrijven. 


Artikel 5. 

Met de opsporing van de in de arti- 
kelen 3 en 4 strafbaar gestelde feiten 
zijn, behalve de in artikel 141 van het 
Wetboek van Strafvordering genoemde 
personen, mede belast: 


ı) de door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Binnenland- 
sche Zaken aan te wijzen ambtenaren; 

2) de overige ambtenaren der ge- 
meentepolitie; 

3) de door den burgemeester aan te 
wijzen gemeente-ambtenaren. 
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§ 6. 

Bestehende örtliche Verordnungen, 
die Beschränkungen im Sinne des $ 1, 
Absatz r, enthalten, werden wirkungs- 
los, wenn sie nicht binnen drei Monaten 
nach dem Inkrafttreten dieser Verord- 
nung gemäss der Bestimmung des $ 1, 


J 


Absatz 1, Ziffer 2, genehmigt sind. 


§ 7. 

(5) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Sie wird als „Niederlassungsver- 
ordnung” zitiert. 

Den Haag, am 16. Juli 1942. 

Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


FREDERIKS. 





Arukel 6. 


Bestaande plaatselijke verordeningen, 
houdende beperkingen, als bedoeld in 
artikel 1, eerste lid, verliezen haar gel- 
digheid, indien zij niet binnen drie 
maanden na het in werking treden van 
dit besluit overeenkomstig het bepaalde 
in artikel 1, eerste lid, onder 2, zijn 
goedgekeurd. 


Artikel 7. 


(1) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) Het wordt aangehaald als „Ves- 
tigingsbesluit”. 


’s-Gravenhage, 16 Juli 1942. 
De Secretaris-Generaal 


van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


FREDERIKS. 


dd ŘŮŮ 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postschekkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s.Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl 0.21* 
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86. 


VERORDN UNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über das 


Verbot des Haltens von Tauben. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 
ich: 


§ i: 


0) Das Halten von Tauben ist ver- 
boten. 

(2) Wer Tauben hält, hat binnen 
einer Woche nach dem Inkrafttreten 
dieser Verordnung die Tauben zu 
schlachten, die beringten Füsse bei dem 
Bürgermeister der Gemeinde, wo die 
Tauben gehalten werden, abzuliefern 
und seinen Schlag unverzüglich zu 
schliessen. 

(?) Der Bürgermeister versiegelt die 
in seiner Gemeinde befindlichen Schläge 
binnen zwei Wochen nach dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung. Er prüft, ob 
die Ringe sämtlicher bei dem Gemeinde- 
sekretariat verzeichneten Tauben abge- 
liefert worden sind. Das Ergebnis der 
Prüfung meldet er spätestens einen Mo- 
nat nach dem Inkrafttreten dieser Ver- 
ordnung dem Höheren Wehrmacht- 
nachrichtenoffizier beim Wehrmacht- 
befehlshaber in den Niederlanden. Er 
macht dabei die Taubenhalter namhaft, 
die ihrer Ablieferungspflicht nicht ge- 
nügt haben. 


S 2. 
Die Einfuhr und Ausfuhr von Tau- 
ben ist verboten. 


§ 3 
(1) Wem eine Taube zufliegt oder 
wer auf eine andere Weise die tatsäch- 
liche Gewalt über eine Taube erhält, hat 
die Taube mit den etwa bei ihr befind- 
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86. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied, hou- 

dende verbod tot het houden van 
duiven. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening, van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel 1. 


(") Het houden van duiven is ver- 
boden. 

(2) Hij die duiven houdt, moet deze 
binnen een week na het in werking tre- 
den van deze verordening slachten, de 
pooten, waaraan een ring IS bevestigd, 
bij den burgemeester der gemeente, waar 
de duiven worden gehouden, inleveren 
en zijn slag onverwijld sluiten. 


(3) De burgemeester verzegelt bin- 
nen twee weken na het in werking tre- 
den van deze verordening de zich bin- 
nen zijn gemeente bevindende slagen. 
Hij onderzoekt of de ringen van alle 
ten gemeentehuize geregistreerde duiven 
zijn ingeleverd. Het resultaat van het 
onderzoek bericht hij uiterlijk een 
maand na het in werking treden van 
deze verordening aan den „Höheren 
Wehrmachtnachrichtenoffizier” bij den 
Duitschen W eermachtsbevelhebber in 
Nederland. Hij geeft hierbij de namen 
op van de duivenhouders, dıe aan hun 
verplichting tot inlevering niet hebben 
voldaan. 


Artikel 2. 
De in- en uitvoer van duiven is ver- 
boden. 
Artikel 3. 


0) Hij bij wien een duif binnen- 
vliegt of die op andere wijze een duif 
daadwerkelijk ın zijn bezit krijgt, moet 
deze, met de zich mogelijk bij de duif 











lichen Meldehülsen und Mitteilungen 
dem nächsten Bürgermeister abzulie- 
fern. Ständerringe und dergleichen dür- 
fen nicht abgenommen werden. 

(2) Der Bürgermeister hat die abge- 
lieferte Taube mit allem Zubehör auf 
dem schnellsten Wege mit Protokoll an 
die im $ 1, Absatz 3, genannte Stelle 
frachtfrei abzuliefern. 


§ 4 
Herrenlose oder verwilderte Tauben 
sind durch die Bürgermeister unverzüg 
lich töten zu lassen. 


Ss. 

(!) Wer schuldhaft einer Bestim- 
mung dieser Verordnung zuwiderhan- 
delt, wird mit Gefängnis nicht unter 
drei Monaten bestraft; in schwereren 
Fällen kann auf Zuchthaus erkannt 
werden. 


(2) Im Urteil kann die Einziehung 
verbotswidrig gehaltener Tauben ange 
ordnet werden. 


§ 6. 


Wer von einem unerlaubten Halten 
von Tauben Kenntnis erlangt und dies 
nicht unverzüglich dem Bürgermeister 
der Gemeinde, in der die Tauben gehal- 
ten werden, zur Weiterleitung an den 
Höheren Wehrmachtnachrichtenoffi- 
zier beim Wehrmachtbefehlshaber in 
den Niederlanden anzeigt, wird mit Ge- 
fängnis bestraft. 


$ 7 
Die nach den $$ 5 und 6 strafbaren 
Handlungen sind Straftaten im Sinne 
des $ 1, Ziffer ı, der Verordnung Nr. 
12/1940 über die Wehrmachtsgerichts- 


NIMM 








H4996-0473 


20 86 


bevindende berichtkokers en mededee- 
lingen, aan den dichtstbijzijnden burge- 
meester afgeven. Pootringen en derge- 
lijke mogen niet worden afgenomen. 

(2) De burgemeester dient de inge- 
leverde duif met hetgeen daarbij be- 
hoort ten spoedigste, onder bijvoeging 
van een proces-verbaal, franco aan de 
in artikel ı, derde lid, genoemde instan- 
tie toe te zenden. 


Artikel 4. 


De burgemeester dient er voor zorg 
te dragen, dat duiven zonder eigenaars 
of verwilderde duiven onverwijld wor- 
den gedood. 


Artikel 5. 


(') Hij die opzettelijk of door zijn 
schuld in strijd handelt met een bepaling 
van deze verordening, wordt gestraft 
met gevangenisstraf van ten minste drie 
maanden, doch van ten hoogste vijf 
jaren; in bijzonder ernstige gevallen kan 
tuchthuisstraf van ten minste een jaar, 
doch van ten hoogste \ ijftien jaren wor- 
den opgelegd. 

(2) Bij het vonnis kan de verbeurd 
verklaring van in strijd met het verbod 
gehouden duiven worden bevolen. 


Artikel 6. 


Hij die kennis krijgt van het onge- 
oorloofde houden van duiven en zulks 
niet onverwijld aan den burgemeester 
der gemeente, waarin de duiven worden 
gehouden, ter doorzending aan den 
‚Höheren Wehrmachtnachrichtenoffi- 
zier” bij den Duitschen Weermachtsbe- 
velhebber in Nederland aangeeft, wordt 
gestraft met gevangenisstraf van ten 
hoogste vijf jaren. 


Arukel 7. 


De bij de artikelen 5 en 6 strafbaar 
gestelde handelingen zijn strafbare fei- 
ten in den zin van § 1, onder 1, der Ver- 
ordening No. 12/1940 betreffende de 
bevoegdheid van den (Duitschen) Krijgs- 
raad. 
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Die Bestimmungen dieser Veror dnung 
finden keine Anwendung bezüglich 


ı) der Tauben, die von der deut 
schen Wehrmacht eingesetzt oder be- 
schlagnahmt sind; 

>) der Tauben, die der Reichkom- 
missar für die besetzten niederländi- 
schen Gebiete (Generalkommissar für 
Finanz und Wirtschaft) wegen ihres be 
sonderen züchterischen Wertes freige 
stellt hat und bezüglich deren die mit 
ler Freistellung verbundenen Auflagen 
eingehalten werden; 

3) der Tauben, die in Tiergärten in 
einer Weise gehalten werden, dass sie 
nicht ausfliegen können; 


4) der Lachtauben, die in Einzel-, 


käfigen gehalten werden. 
N 9. 

(1) Diese Verordnung tritt am drit- 
ten Tage nach dem Tage ihrer Verkün- 
dung in Kraft. 

(?) ( ‚leichzeitig tritt die Verord- 
nung Nr. 140/1941 über das Halten von 
Tauben ausser Kraft. 


Den Haag, am 3. August 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


87. 


VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz zur Bekämpfung der 
Blutschande. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


pi Dau ONTE 
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Artikel 8. 


De bepalingen van deze verordening 
zijn niet van toepassing ten aanzien van: 


\ 


1) duiven, welke door de Duitsche 
Weermacht worden gebruikt of zijn in 
beslag genomen; 

2) duiven, welke door den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied (Commissarıs-Generaal 
voor Financiën en Economische Zaken) 

gens haar bijzondere fokwaarde zijn 
\ rel | en met betrekkı ing tot welke 
de aan de vrijstelling verbonden voor 
waarden worden nagekomen; 

3) duiven, welke in dierentuinen 
worden gehouden op een zoodanige 
wijze, dat zij niet kunnen we; gvliegen; 


1 


4) lachduiven, welke in afzonder- 
lijke kooien worden gehouden. 


Arukel 9. 
(1) Deze verordening treedt in wer- 
king op den derden dag na dien harer 
afkondiging. 

(?) Tegelijkertijd treedt de Verorde- 
ning No. 140/1941 betreffende het hou- 
den van duiven buiten werking. 

's-Gravenhage, 3 Augustus 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandse he gebied: 


Sryss-INQUART. 


87. 


BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie ter bestrij- 
ding van bloedschande. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissarıs voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 
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MALU DAVIN 


H4996-0475 


Sr. 


Nach Artikel 248 des Strafgesetz- 
buches (Wetboek van Strafrecht) wird 
ein neuer Artikel 248a eingefügt: 

„Artikel 248a. 

Hij die vleeschelijke gemeenschap 
heeft met een bloedverwant in de op- 
gaande of nederdalende linie of in de 
zijlinie met een broer of zuster van 
heelen of halven bedde, wordt gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste 
vijf jaren. 

Geen strafvervolging wordt ingesteld 
tegen personen, die tijdens het plegen 
van het feit den leeftijd van achttien 
jaren nog niet hadden bereikt.” 

(Wer mit einem Verwandten in der 
auf- oder absteigenden Linie oder in der 
Seitenlinie mit einem Bruder, einem 
Stiefbruder, einer Schwester oder einer 
Stiefschwester geschlechtlich verkehrt, 
wird mit Gefängnis bis zu fünf Jahren 
bestraft. 

Personen, die zur Zeit der Tat das 
achtzehnte Lebensjahr nicht vollendet 
haben, bleiben straflos). 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 18. Juli 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium fiir Justiz: 


SCHRIEKE. 


88. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 

für Finanzen, wodurch die Wertzu- 

wachssteuer-Verordnung 1940 aufge- 
hoben wird. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


zo 88 


Artikel r. 


Na artikel 248 van het Wetboek van 
Strafrecht wordt ingevoegd een nieuw 
artikel 248a: 

„Artikel 248a. 

Hij die vleeschelijke gemeenschap 
heeft met een bloedverwant in de op- 
gaande of nederdalende linie of in de 
zijlinie met een broer of zuster van 
heelen of halven bedde, wordt gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste 
vijf jaren. 

Geen straf v ervolging wordt ingesteld 
tegen personen, die tijdens het plegen 
van het feit den leeftijd van achttien 
jaren nog niet hadden bereikt.” 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 18 Juli 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


88. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën tot intrek- 
king van het Besluit op de Waarde- 


vermeerderingsbelasting 1940. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 
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Sr. 

Die Wertzuwachssteuer-Verordnung 
1940 (Nr. 225) wird mit ihren Durch- 
führungsbestimmungen mit Wirkung 
vom 7. Mai 1942 aufgehoben; sie bleibt 
für die vor diesem Zeitpunkt entstan 
denen Steueransprüche und begangenen 
strafbaren Handlungen in Kraft. 


k Ga 
ER 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 16. Juli 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
mit der Wahrnehmung deı 
Geschäfte bi auftragt): 


H. PosTMA. 


KEN I 
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Artikel ı 


Het Besluit op de Waardevermeerde- 
ringsbelasting 1940 (No. 225), met de 
bepalingen ter uitvoering daarvan, 
wordt, met ingang van 7 Meı 1942, 
ingetrokken, behalve ten aanzien van 
de dan reeds verschuldigde belasting 
en begane strafbare feiten. 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 
’s-Gravenhage, 16 Juli 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


a 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl 0.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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89. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über die 

Herstellung und den Vertrieb deut- 
scher staatlicher Orden und 


Ehrenzeichen. 


Auf Grund des N 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

(1) Wer deutsche staatliche Orden, 
Ordensbänder, Ordensdekorationen 
oder Ehrenzeichen oder Waffenabzei- 
chen der deutschen Wehrmacht ge- 
werbsmässig herstellt, vorrätig hält, feil- 
hält oder sonst in den Verkehr bringt, 
bedarf dazu der Genehmigung des 
Reichskommissars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete (Generalkom- 
missar für Verwaltung und Justiz). 

(2) Den im Absatz ı genannten Ab- 
zeichen stehen solche Abzeichen gleich, 
die ihnen zum Verwechseln ähnlich sind. 


S 2. 

Der Antrag auf Erteilung der Geneh- 
migung enthält 

ı) alle Angaben, die auf Grund der 
Bestimmungen des Handelsregisterge- 
setzes 1919 (Handi lsregisterwet 1918) 
für eine Eintragung ins | Iandelsregister 
erforderlich sind, gleichgültig, ob es 
sich um einen Betrieb (zaak) im Sinne 
des Handelsregistergesetzes 1918 han- 
delt oder nicht; 

2) ein genaues Verzeichnis aller 
vorhandenen Bestände an Rohstoffen, 
Halb- und Fertigfabrikaten ohne Rück- 
sicht darauf, ob sie dem Antragsteller 
gehören oder nicht. 


3 3- 
Wer zur Zeit des Inkrafttretens die- 
ser Verordnung deutsche staatliche Or- 
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89. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende het vervaardigen en in den 
handel brengen van Duitsche staats- 


orden en -eereteekenen. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


() Hij die bij wijze van beroep 
Duitsche staatsorden, -ordelinten, -orde- 
versierselen of -eereteekenen, dan wel 
onderscheidingsteekenen van de Duit- 
sche Weermacht, vervaardigt, voor- 
radig heeft, te koop aanbiedt of op 
andere wijze in het verkeer brengt, be- 
hoeft hiertoe een vergunning van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied (Commissaris-Ge- 
neraal voor Bestuur en Justitie). 

(2) Met de in het vorige lid be- 
doelde distinctieven worden gelijkge- 
steld de distincties en, welke met deze 
een sterke gelijkenis vertoonen. 


Arukel 2. 


Het verzoek tot verleening der ver- 
gunning moet bevatten: 

ı) alle gegevens, welke op grond 
van de bepalingen der Handelsregister- 
wet 1918 bij de opgaaf voor inschrij- 
ving in het Handelsregister worden ver- 
eischt, ongeacht of het al of niet een 
zaak in den zin der Handelsregister wet 
r918 betreft; 


>) een nauwkeurige lijst van alle 
aanwezige voorraden aan grondstof fen, 
half- en afgewerkte fabrikaten, onge- 
acht of deze al of niet aan den verzoe- 
ker toebehooren. 


Artikel 3. 


Hij die bij wijze van beroep op het 
tijdstip van het in werking treden van 





Il 


tad 





den, Ordensbänder, Ordensdekoratio- 
nen oder Ehrenzeichen oder Waffen- 
abzeichen der deutschen Wehrmacht 
gewerbsmässig herstellt, vorrätig hält, 
feilhält oder sonst in den Verkehr 
bringt, darf dieses Gewerbe fortsetzen, 
bis über seinen Antrag auf Erteilung 
der Genehmigung entschieden ist, falls 
er diesen Antrag binnen einem Monat 
nach dem Inkrafttreten dieser Verord- 
nung stellt. 


S 4. 


(t) Wer den Bestimmungen des $ ı 


zuwiderhandelt, wird mit Gefängnis 
bis zu zwei Jahren bestraft. 


() Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Straftaten im Sinne 
des $ 2, Absatz 2, der Verordnung Nr. 
52/1940 über die Deutsche Gerichtsbar- 
keit in Strafsachen in der Fassung der 
Kundmachung Nr. 72/1942. 


N 

v 
Diese Verordnung tritt am Tage 

ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 14. August 1942. 
Der Reichskommissar fiir die besetzten 
ea Tr ged 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


90. 
VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über 


kartographische Darstellungen. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
jn Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

Im Sinne dieser Verordnung ist „‚kar- 
tographische Darstellung” eine Land- 
karte, ein Stadtplan, eine Seekarte oder 
eine andere kartenmässige Darstellung 


EEA 
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deze verordening Duitsche staatsorden, 
-ordelinten, -ordes ersierselen of -eere- 
teekenen, dan wel onderscheidingstee- 
kenen van de Duitsche Weermacht, 
vervaardigt, voorradig heeft, te koop 
aanbiedt of op andere wijze in het ver- 
keer brengt, mag dit beroep voortzet- 
ten, totdat op zijn verzoek tot verleenen 
der vergunning is beslist, mits hij dit 
verzoek binnen een maand na het in 
werking treden van deze verordening 
indient. 
Artikel 4. 

(t) Hij die in strijd handelt met het 
in artikel ı bepaalde wordt gestraft met 
gevangenisstraf van ten hoogste twee 


iaren. 


(2) De bij lid r strafbaar gestelde 
handelingen zijn strafbare feiten in den 
zin van artikel 2, tweede lid, der Ver- 
ordening No. 52/1940 betreffende de 
Duitsche rechterlijke macht voor straf- 
zaken, zooals deze luidt ingevolge de 
Bekendmaking No. 72/1942. 


A rt ikel 5. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


Di 


’s-Gravenhage, 14 Augustus 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


90. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 


fende aardrijkskundige kaarten. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


/ 


Artikel Ba 
‚Aardrijkskundige kaart” in den zin 
van deze verordening is een landkaart, 
een plattegrond van een stad, een zee- 
kaart, dan wel een andere in kaart ge- 
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des Gebietes des Deutschen Reiches, der 
besetzten niederländischen Gebiete oder 
eines anderen von der deutschen Wehr- 
macht besetzten Gebietes, auch soweit 
sie sich in oder als Beilage zu einem 
suche oder einem anderen Druck- oder 
Schriftwerk findet. 


S 2. 


(1) Der Wehrmachtbefehlshaber in 
den Niederlanden kann anordnen, dass 
derjenige, der kartographische Darstel- 
lungen entwirft, druckt, verlegt, ver- 
treibt oder der Öffentlichkeit zugäng- 
lich macht, binnen einer von ihm zu be- 
stimmenden Frist ihm über diese Dar- 
stellungen Auskunft gibt oder sıe ihm 
vorlegt. 


(2) Der Wehrmachtbefehlshaber 
kann anordnen, dass die Besitzer be- 
stimmter kartographischer Darstellun- 
gen sie bei einer von ihm bezeichneten 
Dienststelle binnen einer von ihm zu be- 
stimmenden Frist abliefern. 

(3) Der Wehrmachtbefehlshaber 
kann kartographische Darstellungen, 
deren Ablieferung er nach Absatz 2 
anordnet oder angeordnet hat, zugun- 
sten des Deutschen Reiches einziehen. 

() Die Anordnungen des Wehr- 
machtbefehlshabers nach diesem Para- 
graphen erfolgen durch Bekanntma- 
chung in der Presse oder durch schrift- 
lichen Bescheid an die Besitzer der kar- 
tographischen Darstellungen. 


§ 3. 


Eine kartographische Darstellung, die 
vor dem Inkrafttreten dieser Verord- 
nung noch nicht der Öffentlichkeit zu- 
gänglich gemacht worden ist, darf nicht 
vertrieben oder der Öffentlichkeit zu- 
gänglich gemacht werden, es sei denn, 
dass der Wehrmachtbefehlshaber in den 
Niederlanden es genehmigt und die mit 
der Genehmigung verbundenen Aufla- 
gen eingehalten werden. Das gleiche gilt 
für Neuauflagen kartographischer 
Darstellungen, auch soweit eine frühere 
Auflage vor dem Inkrafttreten dieser 
Verordnung der Öffentlichkeit zugäng- 
lich gemacht worden ist. 
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brachte weergave van het gebied van het 
Duitsche Rijk, van het bezette Neder- 
landsche gebied, of van een ander door 
de Duitsche Weermacht bezet gebied, 
mede voor zoover deze zich bevindt in 
of als bijlage bij een boek of eenig ander 
gedrukt of geschreven stuk. 


Artikel 2. 


() De Weermachtsbevelhebber in 
Nederland kan beschikken, dat hij die 
aardrijkskundige kaarten ontwerpt, 
drukt, uitgeeft, in den handel brengt 
of openbaar maakt, gehouden is hem, 
binnen een door hem te bepalen termijn, 
inlichtingen betreffende deze kaarten 
te verstrekken, dan wel hem deze over 
te leggen. 

(2) De Weermachtsbevelhebber kan 
beschikken, dat de houders van bepaal- 
de aardrijkskundige kaarten gehouden 
zijn deze bij een door hem bepaalde in- 
stantie, binnen een door hem te bepalen 
termijn, in te leveren. 

(3) De Weermachtsbevelhebber kan 
aardrijkskundige kaarten, welker in- 
levering hij ingevolge het vorige lid be- 
schikt of beschikt heeft, ten behoeve van 
het Duitsche Rijk verbeurdverklaren. 

(*) De beschikkingen van den 
Weermachtsbevelhebber ingevolge dit 
artikel geschieden door bekendmaking 
in de pers, dan wel door schriftelijk be- 
richt aan de houders der aardrijkskun- 
dige kaarten. 


Artikel 3. 


Een aardrijkskundige kaart, welke 
vóór het in werking treden van deze 
verordening nog niet is openbaar ge- 
maakt, mag, niet in den handel worden 
gebracht of openbaar gemaakt, tenzij 
de Weermachtsbevelhebber in Neder- 
land daarin toestemt en de aan de toe- 
stemming verbonden voorwaarden 
worden nagekomen. Hetzelfde geld: 
voor herdrukken van aardrijkskundige 
kaarten, mede voor zoover een vroe- 
gere druk voor het in werking treden 
van deze verordening is openbaarge- 
maakt. 
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S 4 
(1) Wer vorsätzlich einer ihm nach 
$ 2, Absatz ı oder 2, obliegenden Ver- 
pflichtung nicht genügt oder dem Ver- 
bot des $ 3 zuwiderhandelt, wird mit 
Gefängnis nicht unter drei Monaten be- 
straft. 


() Wer fahrlässig einer ihm nach 
$ 2, Absatz ı oder 2, obliegenden Ver- 
pflichtung nicht genügt oder dem Ver- 
bot des $ 3 zuwiderhandelt, wird mit 
Gefängnis bis zu zwei Jahren oder mit 


Geldstrafe bis zu zehntausend Gulden 
bestraft. - 


() Die nach den Absätzen ı oder 2 
strafbaren Handlungen sind Straftaten 
im Sinne des $ 1, Ziffer 1, der Verord- 
nung Nr. 12/1940 über die Wehr- 
machtsgerichtsbarkeit. 


Ss. 


Diese Verordnung tritt am Tage ihrer 
Verkündung in Kratt. 
Den Haag, am 14. August 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


gr. 
VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz und für Waterstaat zur 
Abänderung der Zuständigkeits- und 


Berufungsgrenzen in Zivilsachen. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 

Das Gerichtsverfassungsgesetz (Wet 
op de Regterlijke Organisatie en het 
Beleid der Justitie) wird wie folgt ab- 
geändert: 
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Artikel 4. 

(+) Hij die opzettelijk niet voldoet 
aan een ingevolge artikel 2, eerste of 
tweede lid, op hem rustende verplich- 
ting, dan wel in strijd handelt met het 
verbod van artikel 3, wordt gestraft met 
gevangenisstraf van ten hoogste vijf 
jaren, doch van ten minste drie maan- 
den. 

(2) Hij die door schuld niet voldoet 
aan een ingevolge artikel 2, eerste of 
tweede lid, op hem rustende verplich- 
ting, dan wel in strijd handelt met het 
verbod van artikel 3, wordt gestraft met 
gevangenisstraf van ten hoogste twee 
jaren of met geldboete van ten hoogste 
tienduizend gulden. 

(3) De bij het eerste en tweede lid 
strafbaar gestelde handelingen zijn straf- 
bare feiten in den zin van $ 1, onder 1, 
der Verordening No. 12/1940 betref- 
fende de bevoegdheid van den (Duit- 
schen) Krijgsraad. 

Artikel $. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

’s-Gravenhage, 14 Augustus 1942. 

De Rijkscommissaris voor þet bezette 

Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


91. 
BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie en van 
Waterstaat tot wijziging van de com- 
petentie- en appellabiliteitsgrenzen in 
burgerlijke zaken. 

Op grond van § 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 


3/1940 van den Rijkscommissarıs voor 


het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 
Artikel 1. 
De Wet op de Regterlijke Organisatie 
en het Beleid der Justitie wordt als volgt 


gewijzigd: 
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In den Artikeln 38 und 42 wird 
jeweils „f so” durch „f 200” (200 Gul- 
den) und „f 200” durch „f soo” (soo 
Gulden) ersetzt. 


II. 


ı den Artikeln 7 und 40 wird 
„f nu jeweils durch „f 200” (200 Gul- 
den) ersetzt. 


II. 


Im Artikel 54 wird „f 400” jeweils 
durch „f 1000” (1000 Gulden) ersetzt. 


S 2. 


Im Artikel 47e des Handelsgesetz- 
buches (Wetboek van Koophandel) 
wird „f 200” durch „f soo” (soo Gul- 


den) und „f 400” durch „f 1000” (rooo 
Gulden) ersetzt. 


§ 3. 


Im Artikel 12b des Waterstaatsge- 
setzes 1900 (Waterstaatswet 1900) wird 
„f 200” durch „f soo” (soo Gulden) 
Ersetzt. 


§ 4 


(!) Diese Verordnung tritt am Tage 


ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Sie findet keine Anwendung auf 
Sachen, die vor diesem Zeitpunkt bei 
irgendeinem Gericht anhängig gemacht 
wurden. 


Den Haag, am 25. Juli 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 
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In de artikelen 38 en 42 wordt in 
plaats van ‚„f so” telkens gelezen 
„f 200” en in plaats van „f 200” tel- 
kens „f 500 


II. 


In de artikelen 39 en 40 wordt in 
plaats van „f to. telkens gelezen 


ITI. 


In artikel 54 wordt in plaats van 
„f 400” telkens gelezen „f 1000” 


Artikel 


In artikel 47e van het Wetboek van 
Koophande | rack in plaats van 
„f 200” g elezen „f soo” en in plaats 
van „f 400” „f 1000” 


v 


O 


Artikel 3. 


In artikel 12b van de Waterstaats- 
wet 1900 wordt in plaats van „f 200” 
gelezen „f 500 


Artikel 4. 
(1) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 


(?) Het is niet van toepassing Op 
zake n, vóór dezen datum bij eenig ge- 
recht aanhangig gemaakt. 


‘s-Gravenhage, 25 Juli 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Waterstaat: 


D. G. W. SPITZEN. 
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92. 
ZWEITE VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz, wodurch die Verordnung 
Nr. 71/1941 über die gerichtliche 


Behandlung von Wirtschaftsstraf- 


sachen abgeändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 

Die Verordnung Nr. 71/1941 über 
die gerichtliche Behandlung von Wirt- 
schaftsstrafsachen in der Fassung der 
Verordnung Nr. 39/1942 wird wie 
folgt abgeändert und ergänzt: 


I. 


An die Stelle des Absatzes 3 des § 5 
treten die folgenden drei Absätze: 

„@) Mit der Behandlung in 
zweiter Instanz wird eine Sonder- 
kammer des Oberlandesgerichts 
(gerechtshof) in Den Haag beauf- 
tragt, die die Bezeichnung „Wirt- 
schaftsgerichtshof” (economisch 
gerechtshof) führt und in der Be- 
setzung mit drei Richtern Recht 
spricht. 

(*) Der Generalsekretär im 
Ministerium für Justiz bestimmt 
den Präsidenten des Wirtschafts- 
gerichtshofs, die Mitglieder des 
Wirtschaftsgerichtshofs, deren 
Zahl durch ihn festgesetzt wird, 
und ihre Stellvertreter; Artikel 63 
des  Gerichtsverfassungsgesetzes 
(Wet op de Regterlijke Organisatie 
en het Beleid der Justitie) findet 
keine Anwendung. Der General- 
sekretär bestimmt ebenfalls den 
Generalstaatsanwalt (procureur- 
generaal) und den Protokollführer 
(grif fier) beim Wirt schaf tsgerichts- 
hof und ihre Stellvertreter. 


92. 
TWEEDE BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie, houdende 
wijziging en aanvulling van het Be- 
sluit No. 71/1941 met betrekking tot 
de berechting van strafzaken, rakende 


het economisch leven. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


Het Besluit No. 71/1941 met betrek- 
king tot de berechting van strafzaken, 
rakende het economisch leven, zooals 
gewijzigd bij Besluit No. 39/1942, 


wordt als volgt gewijzigd en aangevuld: 
I. 


Het derde lid van artikel 5 wordt 
vervangen door de volgende drie leden: 
„@) De berechting in hooger 
beroep is toevertrouwd aan een 
bijzondere kamer van het gerechts- 
hof te ’s-Gravenhage, welke den 
naam „economisch gerechtshof” 
draagt en rechtspreekt met drie 
leden. 


(*) De Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie be- 
noemt den president van het eco- 
nomisch gerechtshof en de leden 
van dat hof, ten getale als door 
hem bepaald, alsmede hun plaats- 
vervangers; artikel 63 van de Wet 
op de Regterlijke Organisatie en 
het Beleid der Justitie is niet van 
toepassing. De Secretaris-Generaal 
benoemt eveneens den procureur- 
generaal en den eriffier bij het 
economisch gerechtshof, alsmede 
hun waarnemers. 
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(5) Der Wirtschaftsgerichtshof 
kann Sitzungen an jedem Ort in- 
nerhalb der besetzten niederländi- 
schen Gebiete abhalten. Er be- 
stimmt, ob eine Sitzung ausserhalb 
des Gerichtssitzes stattfinden soll.” 


II. 


Dem § 6 wird ein Absatz 2 angefügt, 
welcher lautet wie folgt: 

„@) Die Behandlung der Re- 
vision erfolgt durch eine Sonder- 
kammer des Obersten Gerichtshofs 
(Hooge Raad der Nederlanden), 
die aus dem Präsidenten, den 
Vizepräsidenten und den sonstigen 
Mitgliedern durch den Präsidenten 
gebildet wird. Der Präsident kann 
besondere Massnahmen zur Sicher- 
stellung eines schnellen Verlaufs 
der Behandlung treffen.” 


K S 
(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 
(?) Sie findet keine Anwendung auf 
die Sachen, in denen vor diesem Zeit- 
punkt Berufung eingelegt wurde. 


Den Haag, am 13. August 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


() Het economisch gerechts- 
hof kan zitting houden op elke 
plaats binnen het bezette Neder- 
landsche gebied. De beslissing of 
het buiten de plaats, waar zijn 
zetel is gevestigd, zitting zal hou- 
den, ligt bij het hof zelf.” 


II. 


Aan artikel 6 wordt een tweede lid 
toegevoegd, luidende als volgt: 

„@) De behandeling van het 
beroep in cassatie geschiedt door 
een bijzondere kamer van den 
Hoogen Raad der Nederlanden, 
door den president samengesteld 
uit den president, de vice-presi- 
denten en de overige leden. De pre- 
sident kan bijzondere maatregelen 
treffen ten einde een snel verloop 
van de behandeling te verzekeren.” 


Artikel 2. 
(1) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 
(2) Het is niet van toepassing op 
zaken, waarin vóór dien datum hooger 
beroep is ingesteld. 


‘s-Gravenhage, 13 Augustus 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


mmm 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
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INHALT. 


Verordnung über die Be- 
treuung von Kindern deut- 
scher Wehrmachtangehöriger 
Gebieten 


in den besetzten 


vom 28. Juli 1942. 
Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Justiz, des Innern und für 
Soziale Angelegenheiten zur 
Luft- 


Durchführung der 


schutzverordnung 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Erziehung, Wissenschaft und 
Kulturverwaltung, wodurch 
das Schulpflichtgesetz im Zu- 
sammenhang mit der Einfüh- 
rung des achten Schuljahres 
an den Schulen für gewöhn- 
lichen Elementarunterricht 


abgeändert wird 


Seite 
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94. 


INHOUD. 


Verordening betreffende de 


verzorging van kinderen van 
leden van de Duitsche Weer- 
macht in de bezette gebieden 


van 28 Juli 1942 . 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van 


Justitie, van 


Binnenlandsche Zaken en 
van Sociale Zaken ter uit- 
Luchtbe- 


voering van de 


schermingsverordening 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescher- 
ming, houdende wijziging 
van de Leerplichtwet in ver- 
band met de invoering van 
het achtste leerjaar aan de 
scholen voor gewoon lager 


onderwijs . 


Blz. 
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96. Verordnung des General- 96. Besluit van den Secretaris- 
sekretärs im Ministerium für Generaal van het Departe- 
Erziehung, Wissenschaft und ment van Opvoeding, We- 
Kulturverwaltung, wodurch tenschap en Kultuurbescher- 
das Gesetz über den Elemen- ming, houdende wijziging 
tarunterricht 1920, das Ge- van de Lager-onderwijswet 
setz vom 29. Dezember 1933 1920, van de Wet van 29 De- 
(Staatsblatt Nr. 779) und cember 1933 (Staatsblad No. 
einige Verordnungen im Zu- 779) en van eenige besluiten 
sammenhang mit der Einfüh- in verband met de invoering 
rung des achten Schuljahres van het achtste leerjaar aan 
an den Schulen für gewöhn- de scholen voor gewoon lager 
lichen Elementarunterricht onderwijs. . = - « «… «420 
abgeändert werden s b . 420 
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VERORDNUNG 
über die Betreuung von Kindern deutscher Wehrmachtangehöriger 
in den besetzten Gebieten 
vom 28. Juli 1942. 


(Reichsgesetzblatt, Teil I, Seite 488, ausgegeben am 7. August 1942.) 








5 1. 

Zur Erhaltung und Förderung rassisch wertvollen germanischen Erb- 
outes wird Kindern, die in den besetzten norwegischen und niederländischen 
Gebieten von deutschen Wehrmachtangehörigen erzeugt und von Nor- 


wegerinnen oder Niederländerinnen geboren sind, auf Antrag der Mütter 








> ' . 1 .- Rair 
eine besondere Fürsorge und Betreuung durch Dienststellen det Reichs- 










kommissare für die besetzten norwegischen und niederländischen Gebiete 
gewährt. 
5%; 
(1) Die Fürsorge umfasst die Übernahme der Entbindungskosten, 


| h der 


die Gewährung von Unterhaltsbeihilfen für die Zeit vor und nact 


E 1 . è r 1 4 i ° r ; b 
Entbindung an die Mütter. die Zahlung von Unterhaltsbeihilten tut die 






Kinder. die Unterbringung der Mütter in Kliniken oder Heimen, mit 







Zustimmung der Mütter auch die l nterbringung der Kinder in Heimen 
und ähnliche Massnahmen. 
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Seite Blz. 
97. Verordnung des General- 97. Besluit van den Secretaris- 
sekretärs im Ministerium für Generaal van het Departe- 
Finanzen, wodurch die Ver- ment van Financiën, hou- 
ordnung über die Aufsichts- dende wijziging van het Be- 
ratsteuer 1941 abgeändert sluit op de Commissarissen- 
BL ave ber ere ra 5 belasting 1941 . » : « «432 
Berichtigung. . >» » « + 433 Verbetering . - » » « + 433 


de 


(VERTALING. 
93. 
VERORDENING 
betreffende de verzorging van kinderen van leden van de Duitsche 
Weermacht in de bezette gebieden 
van 28 Juli 1942. 


(Rijkswetblad, deel I, blz. 488, verschenen 7 Augustus 1942.) 


Artikel ı. 

Tot behoud en ter bescherming van het rassisch waardevolle 
Germaansche erfgoed, wordt aan kinderen, die in de bezette Noorsche 
en Nederlandsche gebieden door leden van de Duitsche Weermacht zijn 
verwekt en uit Noorsche of Nederlandsche vrouwen zijn geboren, op 
verzoek der moeder, een bijzondere ondersteuning en verzorging vanwege 
instanties van de Rijkscommissarissen voor de bezette Noorsche en Neder- 
landsche gebieden toegekend. 

Artikel 2. 

(1) De ondersteuning bestaat in het dragen van de kosten der 
bevalling, de toekenning van steun in de kosten van levensonderhoud 
aan de moeder gedurende den tijd voor en na de bevalling, de uitkeering 
van steun in de kosten van lev ensonderhoud voor de kinderen, de opneming 
der moeders in klinieken of tehuizen, en met toestemming van de moeders 
ook de opneming van de kinderen in tehuizen alsmede soortgelijke maatregelen. 
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(2) Die Einzelheiten werden durch die Reichskommissare für die 


besetzten norwegischen und niederländischen Gebiete geregelt. 





\ 3. 

(1) Die Betreuung der Mütter und Kinder soll bewirken, dass den 
Müttern jeder Nachteil ferngehalten und die Entwicklung der Kinder 
gefördert wird. 


(2) Auf Wunsch wird der Mutter eine geeignete Arbeitsstelle ver- 











mittelt. 





‘4 
Soweit nach $ 2 Leistungen gewährt werden, gehen die gesetzlichen 


Unterhaltsansprüche auf das Reich über. 





PE 


(1) Die Wehrmachtgerichte stellen auf Antrag unter Anwendung 











deutschen Rechts fest, ob der Wehrmachtangehörige als Vater des Kin- 
des gilt. 

(2) Die deutschen allgemeinen Gerichte sind für die Entscheidung 
über die Feststellung der Vaterschaft, über Unterhaltsansprüche und son- 
stige Ansprüche aus der Vaterschaft gegen deutsche Wehrmachtangchörige 


nicht zuständig. 





§ 6. 
Die Reichskommissare für die besetzten norwegischen und nieder- 


lindischen Gebiete werden ermächtigt, mit Zustimmung des Reichs- 














ministers und Chefs der Reichskanzlei eine den §§ ı bis 5 entsprechende 
Regelung auch für Kinder von anderen in Norwegen oder in den Nie- 
derlanden eingesetzten Reichsdeutschen zu treffen. 
Ke 

(1) Der Chef des Oberkommandos der Wehrmacht wird ermächtigt, 
die zur Durchführung und Ergänzung dieser Verordnung erforderlichen 
Rechts- und Verwaltungsvorschriften im Einvernehmen mit den beteiligten 
Reichsministern sowie den Reichskommissaren für die besetzten norwe- 


gischen und niederländischen Gebiete zu erlassen. 


WIEN 
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(2) De nadere bijzonderheden worden geregeld door de Rijks- 


commissarissen voor de bezette Noorsche en Nederlandsche gebieden. 


Artikel 3. 


(1) De verzorging van mocders en kinderen geschiedt met het doel, 
dat de moeders geen enkel nadeel ondervinden en de ontwikkeling van 
de kinderen wordt bevorderd. 

(2) Desgewenscht wordt aan de moeder een passende werkkring 


verschaft. 


Artikel 4. 


Voor zoover in overeenstemming met het in artikel 2 bepaalde 
prestaties worden toegekend, gaan de wettelijke aanspraken op onderhoud 


op het Duitsche Rijk over. 


Artikel 5. 


(1) Op verzock stellen de weermachtsgerechten met toepassing van het 
Duitsche recht vast, of het lid van de Duitsche Weermacht als vader 
van het kind moet worden beschouwd. 

(2) De gewone Duitsche gerechten zijn ten aanzien van de beslissing 
over de vaststelling van het vaderschap, over aanspraken op onderhoud, 
alsmede andere aanspraken ter zake van het vaderschap jegens leden van 


de Duitsche Weermacht onbevoegd. 


Artikel 6. 


De Rijkscommissarissen voor de bezette Noorsche en Nederlandsche 
gebieden worden gemachtigd, met toestemming van den Rijksminister en 
Chef van de Rijkskansclarij, ecn regeling overeenkomstig die der artikelen 
I tot en met 5 te treffen ten aanzien van kinderen van andere in Noor- 


wegen of Nederland tc werk gestelde Rijksduitschers. 


Artikel 7. 


(1) De Chef van het Oppercommando van de Weermacht wordt 
gemachtigd de ter uitvoering en aanvulling dezer verordening nood- 
zakelijke rechts- en administratieve voorschriften in overeenstemming met 
de betreffende Rijksministers alsmede met de Rijkscommissarissen voor 


de bezette Noorsche en Nederlandsche gebieden uit te vaardigen. 
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(2) Der 


vernehmen mit dem 


Reichsminister 





Chef des Oberkommandos der Wehrmacht kann im Ein- 


und Chef der Reichskanzlei den 


Geltungsbereich dieser Verordnung auf andere besetzte Gebiete ganz oder 


teilweise ausdehnen. 





Führer-Hauptquartier, den 28. 












94. 


VERORDNUNG 





Mini- 


sterien für Justiz, des Innern und für 


der Generaisekretäre in den 


Soziale Angelegenheiten zur Durch- 


führung der 


Luftschutzverordnung. 





Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und des $ 22 der Luft- 
schutzverordnung gemäss den 
§§ 2 und 3 der Verordnung Nr. 3/1940 
des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete wird verord- 


SOWIC 


net: 





Sr. 

Die Heranziehung zu Dienst- und 
Sachleistungen und sonstige Anordnun- 
gen, die auf Grund des Artikels ı2 des 
Gesetzes zum Sc hutz g gen Luftangriffe 
(Wet betreffende ne tegen 
(Staatsblatt 1936, Nr. 
302) in der ] zweiten Geset 
zesänderung über den Luftschutz durch 
die militärische Obrigkeit (Tweede 
Wetswijziging Luchtbescherming Mili- 
tair Gezag) (Staatsblatt 1940, Nr. 580) 
ergangen sind, gelten mit dem Inkraft- 


H4996-0490 


] Li unmnllon 
Inchtaanvalien 


assung der 























(gez.) ADOLF 


Der Chef des Oberkommandos der Wehrmacht, 


Der Reichsminister und Chef der Reichskanzlei, 


Juli 1942. 


Der Führer, 


HITLER. 





(gez.) KEITEL. 


(gez.) Dr. LAMMERS. 


94. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie, van Bin- 
nenlandsche Zaken en van Sociale 
Zaken ter uitvoering van de Lucht- 


beschermingsverordening. 


Op grond van § ı der Verordening 
No. 23/1940 en van artikel 22 der 
Luchtbeschermingsverordening en in 
overeenstemming met de $$ 2 en 3 der 
Verordening No. 3/1940 van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied wordt bepaald: 


Artikel r. 

De vorderingen tot het verrichten van 
diensten en tot het ter beschikking stel- 
len van gedrag lS- 
regels en aaa E nN welke zijn vast 

gesteld op grond van artikel 12 der Wet 
betreffende e wampe tegen luchtaan- 
vallen (Staatsblad 1936, No. 302), zoo- 
als gewijzigd bij de Tw eede Wetswijzi- 
ging Luchtbescherming Militair Gezag 
(Staatsblad 194 40, No. $8o) worden 
vanaf het in werking treden der Lucht- 
beschermingsverordening (No. 13/1942) 


voe ‚de ren, alsme de de : 


5 
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(2) De Chef van het Oppercommando van de Weermacht kan in 


overeenstemming met den Rijksminister en Chef van de Rijkskanselarij 


het gebied, waarvoor deze verordening van kracht is, geheel of gedeeltelijk 


tot andere bezette gebieden uitbreiden. 


Hoofdkwartier van den Führer, 28 Juli 1942. 


De Führer, 


(get.) ADOLF HrTLER. 


De Chef van bet Oppercommando van de Weermacht, 


(get.) KEITEL. 


De Rijksminister en Chef der Rijkskanselarij, 


(get.) Dr. LAMMERS. 


eenen 


treten der Luftschutzverordnung (Nr. 
13/1942) als auf Grund des § 8, Absatz 
3, derselben verfügt. 


$ 2. 

Sachleistungen zu allgemeinen Zwek- 
ken des Luftschutzes im Sinne des § 13, 
Absatz 2, der Luftschutzverordnung 
sind auch alle auf Anordnung der zu- 
ständigen Stellen durchgeführten Mass- 
nahmen zur Tarnung, Auslagerung, 
Verlegung oder Stillegung von Betrie- 
ben oder Anlagen aus Gründen des 
Luftschutzes. Zum Träger solcher Ent- 
schädigungsleistungen wird auf Grund 
des $ 14, Absatz 5, dieser Verordnung 
der Staat bestimmt. 


N 

Kräfte des niederländischen Volks- 
dienstes, die auf jeweilige Anordnung 
des örtlichen Luftschutzleiters oder sei- 
jer hierzu Bevollmächtigten bei Luft- 
angriffen zum Zwecke der sozialen 
Hilfsbetreuung für die Geschädigten 
eingesetzt werden, haben für die Dauer 
dieser Tätigkeit die Rechte und Pflich- 


IN AAN 
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geacht te zijn uitgevaardigd op grond 
van artikel 8, derde lid, van genoemde 
verordening. 


Artikel 2. 


Onder het ter beschikking stellen 
van goederen ten behoeve van alge- 
meene doeleinden der luchtbescherming 
in den zin van artikel 13, tweede 
lid, der Luchtbeschermingsverordening 
worden mede begrepen alle op bevel 
van de bevoegde instanties getroffen 
maatregelen ter camoufleering, over- 
brenging van voorraden, verplaatsing 
of stopzetting van bedrijven of inrich- 
tingen om redenen van luchtbescher- 
ming. De kosten van schadeloosstellin- 
gen ter zake worden in overeenstem- 
ming met het bepaalde in artikel 14, 
vijfde lid, dezer verordening door het 
Rijk gedragen. 


Artikel 3. 


Personen, werkzaam bij den Neder- 
landschen Volksdienst, die bij lucht- 
aanvallen, telkenmale op bevel van den 
plaatselijken luchtbeschermingsleider of 
van den door dezen hiertoe gemachtig- 
de, werkzaamheden verrichten ten be- 
hoeve van de sociale verzorging der ge- 
troffenen, hebben voor den duur van 


413 





22 94 


ten von Angehörigen des Luftschutz- 
dienstes. Sie haben bei diesem Einsatz 
eine weisse Armbinde mit dem Auf- 
druck „Nederlandsche Volksdienst” 


(Niederländischer Volksdienst) mit Sie- 
gel, am linken Oberarm zu tragen. 


§ 4 
(1) Der Gasmaskenbeschluss (Staats- 
blatt 1937, Nr. 856) und Ziffer 11 des 
Beschlusses vom 26. März 1921 (Staats- 
blatt Nr. 638) werden aufgehoben. 


(2) Genehmigungen, die auf Grund 
des Artikels 4 des Gasmaskenbeschlusses 
erteilt worden sind, gelten bis auf Wi- 
derruf als auf Grund des $ 5, Absatz 2, 
Ziffer 2, der Luftschutzverordnung er- 


gangen. 


Ss 
Der Artikel 6bis, Absatz 1, des Woh- 
nungsgesetzes (Staatsblatt 1901, Nr. 
158) hat zu lauten wie folgt: 

„Voor zoover de schriftelijke 
vergunning, genoemd in artikel 6, 
eerste lid, wordt gevraagd met be 
trekking tot een woning of ander 
gebouw, waarvan het grondopper- 
vlak door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie 
aangegeven grenzen ov erschrijdt, 
zendt de Burgemeester, alvorens op 
het verzoek om vergunning te be- 
slissen, een exemplaar daarvan, 
met de bijbehoorende stukken, aan 
den voornoemden Secretaris-Ge- 
neraal.” 

(Soweit die im Artikel 6, Absatz 
t, genannte schriftliche Genehmi- 
gung hinsichtlich einer Wohnung 
oder eines ( ‚ebäudes, deren (€ rund- 
fläche durch den Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz festge- 
setzte Grenzen überschreitet, bean- 
tragt wird, übersendet der Bürger- 
meister, bevor er seine Entschei- 
dung über den Antrag auf Geneh- 
migung trifft, dem Generalsekretär 

im Ministerium für Justiz eine 
Gleichschrift des Antrages mit den 
dazu gehörigen Beilagen.) 








rechten en 


deze werkzaamheid de 
plichten van leden van den luchtbe- 
schermingsdienst. Zij dragen bij hun 
werkzaamheid een witten band met 
opdruk „Nederlandsche Volksdienst”, 
voorzien van een zegel, om den linker- 
bovenarm. 








Artikel 4. 

(!) Het Gasmaskerbesluit (Staats- 
blad 1937, No. 856) en het vermelde 
onder ıı van het Besluit van 26 Maart 
r921 (Staatsblad No. 638) worden in- 
getrokken. 

(2) Vergunningen, welke op grond 
van artikel 4 van het Gasmaskerbesluit 
zijn verleend, worden tot wederopzeg- 
gens toe geacht te zijn uitgevaardigd 
op grond van artikel 5, tweede lid, 
onder 2, der Luchtbeschermingsveror- 
dening. 

Arukel 5. 

Artikel 6bis, eerste lid, der Woning- 
wet (Staatsblad 1901, No. 158) wordt 
gelezen als volgt: 

„Voor zoover de schriftelijke 
vergunning, genoemd in artikel 6, 
eerste lid, wordt gevraagd met be- 
trekking tot een woning of ander 
gebouw, waarvan het grondopper- 
vlak door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie 
aangegeven grenzen overschrijdt, 
zendt de Burgemeester, alvorens op 
het verzoek om vergunning te be- 
slissen, een exemplaar daarvan, 
met de bijbehoorende stukken, aan 
den voornoemden Secretaris-Ge- 
neraal.” 
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Im $ 12 der Verordnung Nr. 1 3/1941 
über einen Luftschutzunfallfonds treten 
an die Stelle der Worte „des Innern” die 
Worte „für Justiz”. 





$ 7. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 25. August 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 






Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


FREDERIKS. 







Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


95. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
turverwaltung, wodurch das Schul- 
pflichtgesetz im Zusammenhang mit 
der Einführung des achten Schuljahres 
an den Schulen für gewöhnlichen 


Elementarunterricht abgeändert wird. 









Auf Grund des $ ı der Verordnung 


3/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 


Nr. 


3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
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Artikel 6. 
In artikel 12 van het Besluit No. 


13/1941 betreffende de instelling van 


een Luchtbeschermingsongevallenfonds 
worden de woorden ‚„Binnenlandsche 
Zaken” 


s 5 95 
„Justitie . 


vervangen door het woord 


Artikel 7. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 25 Augustus 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


FREDERIKS. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 


95. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming, hou- 
dende wijziging van de Leerplichtwet 
in verband met de invoering van het 
achtste leerjaar aan de scholen voor 


gewoon lager onderwijs. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 


met de S$ 2 en 3 der Verordening No. 


SJ T 
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kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 

















Sr. 
Das Schulpflichtgesetz (Leer plicht- 
wet) wird wie folgt abgeändert und 
ergänzt: 














I 


(1) Der Artikel 3, Absatz 3, hat zu 
lauten wie folgt: 











„De verplichting eindigt: 





ı°. zoodra het kind acht jaren 
leerling is geweest van een lagere 
school of twee aaneensluitende 
lagere scholen, waarvan de geza- 
menlijke klassen een leertijd van 
acht jaren omvatten, en het alle 
klassen doorloopen heeft; 






































2°. indien het onderwijs aan 
die school. of scholen gegeven 
wordt in klassen, die samen een 
langeren leertijd dan acht jaren in- 
nemen, zoodra het zoovele klassen 
doorloopen heeft, als samen een 
leertijd van acht jaren omvatten; 
































3°. bij het bereiken van den 
leeftijd van veertien jaren, wan- 
neer het op dat tijdstip het zesde 
leerjaar niet heeft bereikt; 























4°. aan het einde van het 
leerjaar, waarin het den leeftijd 
van vijftien jaren bereikt heeft, 
indien het leerling is van het zesde, 
zevende of achtste leerjaar.” 























(Die Verpflichtung endet, 

1°, wenn das Kind acht Jahre 
lang eine Elementarschule oder 
zwei aneinander anschliessende 
Elementarschulen besucht hat, 
deren Klassen zusammen eine 
Lehrzeit von acht Jahren umfas- 
sen, und es alle Klassen durchlau- 
fen hat; 

2°. falls der Unterricht an 
einer solchen Schule oder an sol- 
chen Schulen in Klassen gegeben 
wird, die zusammen eine längere 
Lehrzeit als acht Jahre umfassen, 
sobald das Kind acht Klassen 
durchlaufen hat; 































































3/1940 van den Rijkscommissaris voor 


het b 


ezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 


Artikel ı. 


De Leerplichtwet wordt als volgt ge- 
wijzigd en aangevuld: 


() 


$, 


Artikel 3, derde lid, wordt ge- 


lezen als volgt: 


„De verplichting eindigt: 

1°. zoodra het kind acht jaren 
leerling is geweest van een lagere 
school of twee aaneensluitende 
lagere scholen, waarvan de geza- 
menlijke klassen een leertijd van 
acht jaren omvatten, en het alle 
klassen doorloopen heeft; 


2°. indien het onderwijs aan 
die school of scholen gegeven 
wordt in klassen, die samen een 
langeren leertijd dan acht jaren in- 
nemen, zoodra het zoovele klassen 
doorloopen heeft, als samen een 
leertijd van acht jaren omvatten; 

3°. bij het bereiken van den 
leeftijd van veertien jaren, wan- 
neer het op dat tijdstip het zesde 
leerjaar niet heeft bereikt; 

4°. aan het einde van het 
leerjaar, waarin het den leeftijd 
van vijftien jaren bereikt heeft, 
indien het leerling is van het zesde, 
zevende of achtste leerjaar.” 
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3°. sobald das Kind das vier- 
zehnte Lebensjahr vollendet, wenn 
es zu diesem Zeitpunkt das sechste 
Schuljahr noch nicht erreicht hat; 
am Ende des Schuljahres, 
in dem das Kind das fünfzehnte 
Lebensjahr vollendet, wenn es 
Schüler des sechsten, siebenten 
oder achten Schuljahres ist.) 
(2) Der Artikel 3, Absatz 4, fällt fort. 


II. 
Der Artikel 4, Absätze 2 und 3, hat 


zu lauten wie folgt: 


„Ten aanzien van een kind, 
waaraan vóór of sinds het berei- 
ken van het zesde levensjaar huis- 
onderwijs in den zin dezer wet 
wordt verstrekt, eindigt deze ver- 
plichting bij het bereiken van den 
leeftijd van veertien jaren, indien 
het kind alsdan acht achtereenvol- 
gende jaren onderwijs heeft ge- 
noten. 

Ten aanzien van een kind, dat 
op een later tijdstip, dan in het 
vorige lid bedoeld, aanvangt huis- 
onderwijs te genieten, eindigt de 
verplichting bij het bereiken van 
den leeftijd van vijftien jaren.” 

(In Bezug auf ein Kind, dem 
vor oder seit der Vollendung des 
sechsten Lebensjahres Hausunter- 
richt im Sinne dieses Gesetzes erteilt 
wird, endet diese Verpflichtung, 
sobald das Kind das vierzehnte 
Lebensjahr vollendet, wenn es zu 
diesem Zeitpunkt acht Jahre hin- 
tereinander Unterricht erhalten 
hat. 

In Bezug auf ein Kind, das zu 
einem späteren als dem im vorigen 
Absatz erwähnten Zeitpunkt zum 
ersten Mal Hausunterricht erhält, 
endet die Verpflichtung, sobald 
das Kind das fünfzehnte Lebens- 
jahr vollendet.) 


III. 
Der Artikel 6, Ziffer ı, hat zu lauten 


wie folgt: 


„1°. zoolang het kind, den 
leeftijd van zeven jaren bereikt 








hd 


2) Artikel 3, vierde lid, vervalt. 


Il. 


Artikel 4, tweede en derde lid, wordt 
gelezen als volgt: 


„Ten aanzien van een kind, 
waaraan vóór of sinds het berei- 
ken van het zesde levensjaar huis- 
onderwijs in den zin dezer wet 
wordt verstrekt, eindigt deze ver- 
plichting bij het bereiken van den 
leeftijd van veertien jaren, indien 
het kind alsdan acht achtereenvol- 
gende jaren onderwijs heeft ge- 
noten. 

Ten aanzien van een kind, dat 
op een later tijdstip, dan in het 
vorige lid bedoeld, aanvangt huis- 
onderwijs te genieten, eindigt de 
verplichting bij het bereiken van 
den leeftijd van vijftien jaren.” 


ITI. 


Artikel 6, onder 1°., wordt gelezen 


als volgt: 


„1°. zoolang het kind, den 
leeftijd van zeven jaren bereikt 


MN > 
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hebbende, en nog niet op grond 
van vijftienjarigen leeftijd inge- 
volge artikel 3, derde lid, onder 
4°., buiten de leerverplichting val- 
lende, niet als leerling eener lagere 
school is ingeschreven, noch huis- 
onderwijs geniet overeenkomstig 
de regelen der wet, terwijl niet 
blijkt, noch van het vroeger ver- 
strijken van den leerplichtigen 
leeftijd ingevolge artikel 3, derde 
lid, of artikel 4, TW cede lid, noch 
van eenige wettelijke vrijstelling.” 


(1°. wenn das Kind, das das 
siebente Lebensjahr vollendet hat 
und noch nicht wegen des Alters 
von fünfzehn Jahren gemäss Ar- 
tikel 3, Absatz 3, Ziffer 4, von der 
Schulpflicht frei ist, weder als 
Schüler einer Elementarschule ein- 
getragen ist, noch Hausunterricht 
gemäss den Vorschriften des Ge- 
setzes erhält, es sei denn, dass ent- 
weder das schulpflichtige Alter ge- 
mäss den Artikeln 3, Absatz 3, 
oder 4, Absatz 2, beendet ist oder 
gesetzliche Befreiung 


eine vor- 


liegt.) 


IV. 


(0) Der Artikel 7, Absatz 1, Ziffer 


3, hat zu lauten wie folgt: 


„3. zij de kinderen buiten de 
avonduren eene inrichting van on- 
derwijs doen bezoeken, die ge- 
acht wordt tot het hooger of mid 
delbaar onderwijs te behooren of 
die door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en Kultuurbe- 
scherming als een nijverheidsschool 
wordt erkend;” 


(3 solange sie die Kinder au- 
sserhalb der Abendstunden eine 
Unterrichtsanstalt besuchen lassen, 
die als zum Hochschul- oder Mit- 
telschulunterricht gehörend ange- 
sehen oder die vom Generalsekre- 
tär im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwal- 


tung als Gewerbeschule anerkannt 
wird;) 


(+) 










hebbende, en nog niet op grond 
van vijftienjarigen leeftijd inge- 
volge artikel 35 derde lid, onder 
4°., buiten de leerverplichting val- 
lende, niet als leerling eener lagere 
school is ingeschreven, noch huis- 
onderwijs geniet overeenkomstig 
de regelen der wet, terwijl niet 
blijkt, noch van het vroeger ver- 
strijken, van den leerplichtigen 
leeftijd ingevolge artikel 3, derde 
lid, of artikel 4, tweede lid, noch 
van eenige wettelijke vrijstelling.” 


IV. 


Artikel 7, eerste lid, onder an 


wordt gelezen als volgt: 


„3°. zij de kinderen buiten de 
avonduren eene inrichting van on- 
derw IS doen bezoeken, die ge 
acht wordt tot het hooger of mid- 
delbaar onderwijs te behooren of 
die door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en Kultuurbe- 
scherming als een nij erheidsschool 
wordt erkend;” 





III 
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(3) Dem Artikel 7 wird ein Absatz 
3 angefügt, welcher lautet wie folgt: 

„De in het eerste lid, onder 4 5 
s°. en 7°., genoemde afstand van 
vier kilometer bedraagt zes kilo- 
meter, wanneer het betreft een 
school voor voortgezet gewoon 
lager onderwijs.” 

(Der im Absatz 1, unter 4 „$ - 
und 7°., genannte Abstand von 
vier Kilometern beträgt sechs Kilo- 
meter, wenn es sich um eine Schule 
für fortgesetzten gewöhnlichen 
Elementarunterricht handelt.) 

V. 
Der Artikel 7his hat zu lauten wie 
folgt: 

„Behaly (6 in de zer allen, bedoeld 
in het vorig artikel, zijn de inge- 
volge artikel 1 aansprakelijke per- 
sonen van de naleving van de in 
artikel 1 opgelegde verplichting 
vrijgesteld, zoolang zij de kinderen 
eene van Rijkswege gesubsidieerde 
of erkende land- of tuinbouw- 
school doen bezoeken, indien deze 
kinderen acht jaren leerling zijn 
gew eest van eene lagere school en 
zij ZOON ele klassen doorloopen 
hebben, als samen een leertijd van 
acht jaren omvatten.” 

(Ausser in den im vorigen Arti- 
kel erwähnten Fällen sind die 
nach Artikel ı verantwortlichen 
Personen von der Erfüllung der 
im Artikel r auferlegten Verpflich- 
tung befreit, wenn sie die Kinder 
eine von Staats wegen subventio- 
nierte oder anerkannte Landwirt- 
schafts- oder Gartenbauschule be- 
suchen lassen, falls diese Kinder 
acht Jahre eine Elementarschule 
besucht und acht Klassen durch- 
laufen haben.) 


VI. 
Der Artikel 14, Ziffer 4, hat zu 
lauten wie folgt: 
„4°. indien het kind den leef- 


tijd van twaalf jaren nog niet heeft 
bereikt.” 
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(2) Aan artikel 7 wordt een derde 
lid toegevoegd, luidende als volgt: 

‚De in het eerste lid, onder 4 -, 

s°. en 7°., genoemde afstand van 

vier kilometer bedraagt zes kilo- 

meter, wanneer het betreft een 

school voor voortgezet gewoon 
lager onderwijs.” 


V. 


Artikel 7bis wordt gelezen als volgt: 


„Behalve in de gev allen, bedoeld 
in het vorig artikel, zijn de inge- 
volge artikel ı aansprakelijke per- 
sonen van de naleving van de in 
artikel 1 opgelegde verplichting 
vrijgesteld, zoolang zij de kinderen 
eene van Rijkswege gesubsidieerde 
of erkende land- of tuinbouw- 
school doen bezoeken, indien deze 
kinderen acht jaren leerling zijn 
geweest van eene lagere school en 
zij zooveel klassen doorloopen 
hebben, als samen een leertijd van 
acht jaren omvatten.” 


VI. 
Artikel 14, onder 4 
als volgt: 


, W ordt gelezen 


indien het kind den leef- 
tijd van twaalf jaren nog niet heeft 
bereikt.” 
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(4°. wenn das Kind das zwölf- 
te Lebensjahr noch nicht vollendet 
hat.) 


E 2. 

() Diese Verordnung tritt am 1. 
September 1942 in Kraft. 

(2) Für Schüler, für die das achte 
Schuljahr am ı. September 1942 be- 
ginnt, kann auf Antrag der General- 
sekretär im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung 
oder eine von ihm zu bestimmende 
Stelle Befreiung von der Schulpflicht 
erteilen, wenn die Einrichtung des ach- 
ten Schuljahrs innerhalb des im Artikel 
7, Absatz 3, des Schulpflichtgesetzes 
bezeichneten Abstandes bis zum 30. 
September 1942 nicht möglich ist. 


Den Haag, am 26. August 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


96. 
VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
turverwaltung, wodurch das Gesetz 
über den Elementarunterricht 1920, 
das Gesetz vom 29. Dezember 1933 
(Staatsblatt Nr. 779) und einige 
Verordnungen im Zusammenhang 
mit der Einführung des achten Schul- 
jahres an den Schulen für gewöhn- 
lichen Elementarunterricht abgeändert 


werden. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 


420 
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Artikel 2. 


(t) Dit besluit treedt in werking op 
ı September 1942. 


(2) Voor leerlingen, voor wie het 
achtste leerjaar op 1 September 1942 
begint, kan de Secretaris-Generaal van 
het Departement van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming of een 
door hem aan te wijzen instantie op 
verzoek van den leerplicht vrijstellen, 
indien het niet mogelijk is, binnen den 
in artikel 7, derde lid, genoemden af- 
stand voor 1 October 1942 het achtste 
leerjaar in te stellen. 


’s-Gravenhage, 26 Augustus 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 

Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 


96. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming, hou- 
dende wijziging van de Lager-onder- 
wijswet 1920, van de Wet van 29 
December 1933 (Staatsblad No. 779) 
en van eenige besluiten in verband 
met de invoering van het achtste 
leerjaar aan de scholen voor gewoon 


lager onderwijs. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 


met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
) > 5 








ll 


kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Das Gesetz über den Elementarunter 
richt 1920 wird wie folgt abgeändert: 


I. 
Dem Artikel 2, Absatz 2, werden die 
Worte 
„v. eenvoudige huishoudkunde.” 


(v. einfacheHaushaltungskunde.) 


hinzugefügt. 


II. 
(1) Der Artikel 3, Absätze 1 und 2, 
hat zu lauten wie folgt: 


„1. Het schoolonderwijs wordt 
onderscheiden in: 

a. gewoon lager onderwijs; 

b. voortgezet lager 
onderwijs; 


gewoon 


c. vervolgonderwijs; 

d. uitgebreid lager onderwijs; 

e. buitengewoon lager onder- 
wijs. 


2. Het gewoon lager onder- 
wijs, voor zoover het geheel of ge- 
deeltelijk uit openbare kassen 
wordt bekostigd, wordt gegeven 
in scholen met zes achtereenvol- 
gende leerjaren. Het leerplan om- 
vat de vakken, in artikel 2 vermeld 
onder a tot en met k. Daaraan kan 
het vak, in dat artikel onder r ver- 
meld, worden toegevoegd.” 

(1. Der Schulunterricht wird 
eingeteilt in 

a. gewöhnlichen Elementarun- 
terricht; 

b. fortgesetzten gewöhnlichen 
Elementarunterricht; 

c. Fortbildungsunterricht; 

d. erweiterten Elementarun- 
terricht; 

e. aussergewöhnlichen Elemen- 
tarunterricht. 
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3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel 1. 


De Lager-onderwijswet 1920 wordt 
gewijzigd als volgt: 


j A 
Aan het tweede lid van artikel 2 
wordt toegevoegd: 


„v. eenvoudige huishoudkunde.” 


I. 
(t) Het eerste en tweede lid van 
artikel 3 worden gelezen als volgt: 
1. Het schoolonderwijs wordt 
onderscheiden in: 
a. gewoon lager onderwijs; 
b. voortgezet lager 
onderwijs; 


gewoon 


c. vervolgonderwijs; 

d. uitgebreid lager onderwijs; 

e. buitengewoon lager onder- 
wijs. 


2. Het gewoon lager onder- 
wijs, voor zoover het geheel of ge- 
deeltelijk uit openbare kassen 
wordt bekostigd, wordt gegeven 
in scholen met zes achtereenvol- 
gende leerjaren. Het leerplan om- 
vat de vakken, in artikel 2 vermeld 
onder a tot en met k. Daaraan kan 
het vak, in dat artikel onder r ver- 
meld, worden toegevoegd.” 





N 
N 


werden 
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2. Der gewöhnliche Elemen- 
tarunterricht wird, insoweit er 
ganz oder teilweise aus öffentli- 
chen Kassen finanziert wird, an 
Schulen mit sechs aufeinander fol- 
genden Schuljahren gegeben. Der 
Lehrplan umfasst die Fächer, die 
im Artikel 2 unter a bis k aufge- 
führt sind. Ausserdem kann in den 
Lehrplan das Fach aufgenommen 
werden, das im Artikel 2 unter r 
aufgeführt ist.) 


(2) Nach dem Artikel 3, Absatz 2, 


zwei neue Absätze, 2bis und 


ster, eingeschoben, welche lauten wie 
folgt: 


y 


„bis. Het voortgezet gewoon 
lager onder wijs, voor zoover het 
geheel of gedeeltelijk uit openbare 
kassen wordt bekostigd, wordt ge- 
geven in scholen met ten minste 
twee achtereenvolgende leerjaren, 
aansluitende aan het zesde leerjaar 
eener school voor gewoon lager 
onderwijs. Het leerplan omvat de 
vakken, in artikel 2 vermeld onder 
a tot en met k, m, q, r en v, terwijl 
daaraan toegevoegd kunnen wor- 
den de vakken s en t, en, met mach- 
uging van den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en Kultuurbe- 
scherming, ook één of beide vak- 
ken o en p. Het vak, onder m be- 
doeld, wordt ten minste gedurende 
vier uren per week gegeven. Van 
de verplichting tot het geven van 
onderwijs in de vakken r en v, 
kan de Secretaris-Generaal van 
voornoemd Departement, den in- 
specteur gehoord, ontheffing ver- 
leenen. 


2ter. Waar de oprichting van 
een school voor voortgezet gewoon 
lager onderwijs naar de meening 
van den Secretaris-Generaal van 
voornoemd Departement niet 
mogelijk IS, kan dit onderwijs ge- 
geven worden in scholen met ten 
minste acht achtereenvolgende 
leerjaren. Voor het zev ende en de 
hoogere leerjaren dier scholen 
geldt, wat den omvang van het 











H4996-0500 











Na het tweede lid van artikel 3 


worden twee nieuwe leden, 2bis en 2ter, 
ingevoegd, luidende als volgt: 


‚bis. Het voortgezet gewoon 
lager onderwijs, voor zoover het 
geheel of gedeeltelijk uit openbare 
kassen wordt bekostigd, wordt ge- 
geven in scholen met ten minste 
twee achtereenvolgende leerjaren, 
aansluitende aan het zesde leerjaar 
eener school voor gewoon lager 
onderwijs. Het leerplan omvat de 
vakken, in artikel 2 vermeld onder 
a tot en met k, m, q, r en v, terwijl 
daaraan toegevoegd kunnen wor- 
den de vakken sen t, en, met mach- 
tiging van den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en K ultuurbe- 
scherming, ook één of beide vak- 
ken o en p. Het vak, onder m be- 
doeld, wordt ten minste gedurende 
vier uren per week gegeven. Van 
de verplichting tot het geven van 
onderwijs in de vakken r en v, 
kan de Secretaris-Generaal van 
voornoemd Departement, den in- 
specteur gehoord, ontheffing ver- 
leenen. 


ster. Waar de oprichting van 
een school voor voortgezet gewoon 
lager onderwijs naar de meening 
van den Secretaris-Generaal van 
Departement niet 
mogelijk is, kan dit onderwijs ge- 
geven worden in scholen met ten 
minste acht achtereenvolgende 
leerjaren. Voor het zev ende en de 
hoogere leerjaren dier scholen 
geldt, wat den omvang van het 


voornoemd 














leerplan betreft, het bepaalde ir 
het vorige lid.” 


(zbis. Der fortgesetzte gewöhn- 
liche Elementarunterricht wird, 
insoweit er ganz oder teilweise aus 
öffentlichen Kassen finanziert 
wird, an Schulen mit mindestens 
zwei aufeinander folgenden Schul- 
jahren gegeben, die sich an das 
ind Schuljahr einer Schule für 
gewöhnlichen F lementarunterricht 
anschliessen. Der Lehrplan umfasst 
die Fächer, die im Artikel 2 unter a 
bis k, m, q, r und « aufgeführt 
sind: ausserdem können darin die 
Fächer s und t und, mit Ermäch- 
tigung des Gener alsekretärs im Mi- 
nisterıum für Erziehung, Wissen- 
schaft und Kulturverwa altung, auch 
eines oder beide Fächer o und p 
aufgenommen werden. In dem un- 
ter m aufgeführten Fach, werden 
wöchentlich mindestens vier Stun- 
den gegeben. Von der Verpflich- 
tung, Unterricht in den Fächern r 
und v zu geben, kann der Gener al- 
sekretär im vorgenannten Ministe- 
rium nach Anhörung des Inspek- 
tors Befreiung gewähren. 


ster. Wo die Errichtung einer 
Schule für fortgesetzten gewöhn- 
lichen Elementarunterricht nach 
Ansicht des Generalsekretärs ım 
vorgenannten Ministerium nicht 
mög rlich ist, kann dieser Unterricht 
an Schulen mit mindestens acht 
aufeinander folgenden Schuljahren 
gegeben werden. Für das siebente 
Schuljahr und die höheren Schul- 
jahre dieser Schulen gelten hin- 
sichtlich des Umfangs des Lehr- 
planes die Bestimmungen des vori- 
gen Absatzes.) 


UI. 


Der Artikel 11, Absatz 3, hat zu 
lauten wie folgt: 

„3. Tot een school voor voort- 
gezet gewoon lager onderwijs 
mogen slechts wor „den toegelaten 
leerlingen, die het zesde leerjaar 

van - school voor gewoon lager 
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leerplan betreft, het bepaalde i 
het vorige lid.” 


III. 
Het derde lid van artikel wordt 
gelezen als volgt: 
„3. Tot een school voor voort- 
gezet gewoon lager onderwijs 


mogen slechts worden toegel aten 
leerlingen, die het zesde leerjaar 
van een school voor gewoon lager 


423 
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onderwijs hebben doorloopen. Tot 
een school voor uitgebreid lager 
onderwijs mogen slechts worden 
toegelaten leerlingen, die het zesde 
leerjaar van een school voor ge- 
woon lager onderwijs met goeden 
uitslag hebben doorloopen en wier 
ontwikkeling en aanleg naar het 
oordeel van het hoofd der eerstge- 
noemde school zoodanig zijn, dat 
met grond mag worden verwacht, 
dat zij het onderwijs der school voor 
uitgebreid lager onderwijs zonder 
bezwaar zullen kunnen volgen. De 
Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming kan 
in bijzondere gevallen ontheffing 
verleenen van den eisch, dat het 
zesde leerjaar moet zijn door- 
loopen.” 

(3. In eine Schule für fortge- 
setzten gewöhnlichen Elementar- 
unterricht dürfen nur Schüler auf- 
genommen werden, die das sechste 
Schuljahr einer Schule für gewöhn- 
lichen Elementarunterricht durch- 
laufen haben. In eine Schule für 
erweiterten Elementarunterricht 
dürfen nur Schüler aufgenommen 
werden. die das sechste Schuljahr 
einer Schule für gewöhnlichen Ele- 
mentarunterricht mit gutem Erfolg 
durchlaufen haben und deren Ent- 
wicklung und Anlagen nach dem 
Urteil des Leiters der erstgenann- 
ten Schule derart sind, dass be- 
gründeterweise erwartet werden 
darf. dass sie dem Unterricht an 
der Schule für erweiterten Elemen- 
tarunterricht ohne Schwierigkeiten 
folgen können. Der Generalsekre- 
tär im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwal- 
tung kann in besonderen Fällen 
Befreiung von der Anforderung 
gewähren, dass das sechste Schul- 
jahr durchlaufen sein muss.) 


IV. 
Der Artikel 19, Absatz 3, hat zu 


lauten wie folgt: 


„3. Het onderwijs omvat de 
vakken, in artikel 2 vermeld onder 





onderwijs hebben doorloopen. Tot 
een school voor uitgebreid lager 
onderwijs mogen slechts worden 
toegelaten leerlingen, die het zesde 
leerjaar van een school voor ge- 
woon lager onderwijs met goeden 
uitslag, hebben doorloopen en wier 
ontwikkeling en aanleg naar het 
oordeel van het hoofd der eerstge- 
noemde school zoodanig zijn, dat 
met grond mag worden verwacht, 
dat zij het onder wijs der school voor 
uitgebreid lager onderwijs zonder 
bezwaar zullen kunnen volgen. De 
Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming kan 
in bijzondere gevallen ontheffing 
verleenen van den eisch, dat het 
zesde leerjaar moet zijn door- 
loopen.” 


IV. 
Het derde lid van artikel 19 wordt 
gelezen als volgt: 
u Eiet onderwijs omvat de 
vakken, in artikel 2 vermeld onder 


I NINA 
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a tot en met k, voor zooveel het 
voortgezet gewoon lager onder- 
wijs betreft, bovendien de vakken 
m, q, renv, behoudens ontheffing 
volgens artikel 3, lid zbis, en daar, 
waar genoegzame behoefte aan 
uitbreiding bestaat, ook één of 
meer der overige vakken, in dat 
artikel vermeld, of wel al deze 
vakken.” 


(3. Der Unterricht umfasst die 
Fächer, die im Artikel 2 unter a 
bis k aufgeführt sind. Der fortge- 
setzte gewöhnliche Elementarun- 
terricht umfasst ausserdem die 
Fächer m, q, r und v, soweit nicht 
Befreiung gemäss Artikel 3, Absatz 
2bis, gewährt ist, und da, wo ein 
genügendes Bedürfnis nach Erwei- 
terung besteht, auch eines oder 
mehrere der übrigen im Artikel 2 
aufgeführten Fächer.) 


V. 

(1) Nach dem Artikel 28, Absatz 2, 
wird ein neuer Absatz zbis eingescho- 
ben, welcher lautet wie folgt: 

„2bis. Aan elke school voor 
voortgezet gewoon lager onderwijs 
wordt het hoofd bijgestaan door 
ten minste één onderwijzer, zoodra 
het aantal leerlingen een en der- 
tig bedraagt. Voor elk dertigtal 
leerlingen boven de een en dertig 
wordt een onderwijzer meer ver- 
eischt.” 

(2bis. An jeder Schule für fort- 
gesetzten gewöhnlichen Elementar- 
unterricht wird der Leiter durch 
mindestens einen Lehrer unter- 
stützt, sobald die Anzahl der 
Schüler einunddreissig erreicht. 
Für je dreissig weitere Schüler ist 
ein weiterer Lehrer erforderlich.) 

(3) Der Artikel 28, Absatz 4bis, 
fällt fort. 


VI. 


Der Artikel 64, Absatz 1, hat zu lau- 
ten wie folgt: 
„Het schoolgeld wordt voor 
scholen voor gewoon, voortgezet 
gewoon en uitgebreid lager onder- 


DI 
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a tot en met k, voor zooveel het 
voortgezet gewoon lager onder- 
wijs betreft, bovendien de vakken 
m,q,renv, behoudens ontheffing 
volgens artikel 3, lid zbis, en daar, 
waar genoegzame behoefte aan 
uitbreiding bestaat, ook één of 
meer der overige vakken, in dat 
artikel vermeld, of wel al deze 
vakken.” 


V. 

(t) Na het tweede lid van artikel 28 
wordt een nieuw lid 2bis ingevoegd, 
luidende als volgt: 

„zbis. Aan elke school voor 
voortgezet gewoon lager onderwijs 
wordt het hoofd bijgestaan door 
ten minste één onderwijzer, zoodra 
het aantal leerlingen een en der- 
ug bedraagt. Voor elk dertigtal 
leerlingen boven de een en dertig 
wordt een onderwijzer meer ver- 
eischt.” 


(2) Lid 4bis van artikel 28 vervalt. 


VI. 
Het eerste lid van artikel 64 wordt 
gelezen als volgt: 
„Het schoolgeld wordt voor 
scholen voor gewoon, voortgezet 
gewoon en uitgebreid lager onder- 


425 
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Der Artike 73» A 
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wijs afzonderlijk geregeld, met 
dien verstande, dat voor gewoon 
en voor voortgezet gewoon lag zer 
onderwijs dezelfde schaal zal gel- 
den.” 

(Das Schulgeld wird für Schulen 
für gewöhnlichen, fortgesetzten 
gewöhnlichen und erweiterten Ele- 
mentarunterricht gesondert 
gelt derart, dass für gewöhnlichen 
und für fortgesetzten gewöhnli- 
chen Elementarunterricht derselbe 
Massstab gilt.) 


VII. 


gere- 


bsatz 1, unter a, hat 


zu lauten wie folgt: 


426 


„a. een verklaring, waaruit 
blijkt, dat de school zal worden be- 
zocht door ten minste 125, 100, 75 
of so leerlingen, als zij bes stemd is 
voor gewoon lager onderwijs, door 
ten minste 91, 71, $1 of 31 leerlin- 
gen, als zij bestemd is voor voort- 
gezet gewoon lager onder wi IS, en 
door ten minste 61, 48, 36 of 24 
leerlingen, als zij bestemd i is voor 
uitgebreid lager onderwijs, in deze 


oevallen, naar gelang het gebouw 
zal worden : resticht 1 ın een į gemeente 
met 100.000 of meer, met 3% 000 
of meer, doch minder dan 100.000, 
met 25.000 of meer, doch minder 
dan so.coo, of met minder dan 
25.000 ingezetenen;” 


(a. eine Erklärung, aus der her- 
vorgeht, Schule besucht 
werden wird von mindestens 125, 
Schülern, wenn 
Elementar- 


von mindestens 91, 71, 


di 15S die 


IOO, 75 oder £C 
sie für gewöhnlichen 
unterricht, 
sr oder 31 Schülern, wenn sie für 
fortgesetzten ge wöhnlichen Ele- 
mentarunterricht, min- 
36 oder 24 Schü- 
lern. wenn sie für erweiterten Ele- 
mentarunterricht bestimmt ist, je 
nachdem das Gebä 
meinde mit 100.000 oder 


oder von 


destens 61, 45, 


ude in einer Ge- 
mehr, 


oder mehr, aber W eni- 


mit $0.000 
ger als 100.000, mit 25.000 oder 
melir. aber weniger als 0.000 oder 


> Einwohnern 


mit weniger als 25.00< 
errichtet werden voll) 
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wijs afzonderlijk geregeld, met 
dien verstande, dat voor gewoon 
en voor voortgezet gewoon lager 
onderwijs dezelfde schaal zal gel- 
den.” 


VII. 


Het eerste lid, onder a, van artikel 73 
wordt 


gelezen als volgt: 

„a. een verklaring, waaruit 
blijkt, dat de school zal worden be- 
zocht door ten minste 125, 100, 75 
of so leerlingen, als zij bestemd is 
voor gewoon lager onderwijs, door 
ten minste 91, 71, s1 of 31 leerlin- 
gen, a als Zij akad i is voor voort- 
gezet gewoon lager onderwijs, en 
door ten minste 61, 498, 
leerlingen, als zij bestemd is voor 
uitgebreid lager onderwijs, in deze 
gevallen, naar gelang het gebouw 
zal worden gesticht in een gemeente 


36 of 24 


met 100.000 of meer, met 50.000 
of meer, doch minder dan 100.000, 
met 25.000 of meer, doch minder 
dan 50.000, of met minder dan 
25.000 ingezetenen;” 














VIII. 


Der Artikel 90, Absatz 1, Satz 2, hat 
zu lauten wie folgt: 





Dit onderwijs moet gedurende 
niet minder dan veertig normale 
schoolweken per jaar worden ge- 
geven: aan scholen voor gewoon en 
voor voortgezet gewoon lager on- 
derwijs gedurende ten minste twee 
en twintig uren per week, aan 
scholen voor uitgebreid lager on- 
derwijs gedurende ten minste veer- 
tien uren per week in het eerste en 
gedurende ten minste tien uren per 
week in het tw eede en de hoogere 
leerjaren, van welke aantallen, be- 
houdens voor zoover betreft het 
zevende en de hoogere leerjaren van 
de school voor gewoon lager onder- 
wijs en de scholen voor voortgezet 
gewoon lager onderwijs, ten hoog- 
ste twee uren voor het vak, ver- 
meld in artikel 2, onder k, mogen 
bestemd zijn.” 


(Dieser Unterricht muss wäh- 
rend mindestens vierzig normalen 
Schulwochen jährlich ge geben wer- 
den. An Schulen für gewöhnlichen 
und für fortgesetzten gewöhnli- 
chen Elementarunterricht muss 
der Unterricht während minde- 
stens zweiundzwanzig Stunden 
wöchentlich, an Schulen für erwei- 
terten Elementarunterricht muss 
er während mindestens vierzehn 
Stunden wöchentlich ım ersten und 
während mindestens zehn Stunden 
wöchentlich im zweiten Schuljahr 
und in den höheren Schuljahren 
gegeben werden. Von diesen Stun- 
den dürfen hochstens zwei für das 
im Artikel 2 unter k aufgeführte 
Fach bestimmt sein, soweit es sich 
nicht um das siebente Schuljahr 
und die höheren Schuljahre der 
Schulen für gewöhnlichen Elemen- 
tarunterricht und um die Schulen 
für fortgeserzten gewöhnlichen 
Elementarunterricht handelt.) 


BEAC 
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VIII. 


De tweede volzin van het eerste lid 
van artikel go wordt gelezen als volgt: 


"Dit onderwijs moet gedurende 
niet minder dan veertig normale 
schoolweken per jaar worden ge- 
geven: aan scholen voor gewoon en 
voor voortgezet gewoon lager on- 
derwijs gedurende ten minste twee 
en twintig uren per week, aan 
scholen voor uitgebreid lager on- 
derwijs gedurende ten minste veer- 
tien uren per week in het eerste en 
gedurende ten minste tien uren per 
week in het tw eede en de hoogere 
leerjaren, van welke aantallen, be- 
houdens voor zoover betreft het 
zevende en de hoogere leerjaren van 
de school voor gewoon lager onder- 
W Is en de scholen voor voortgezet 
gewoon lager onderwijs, ten hoog- 
ste twee uren voor het vak, ver- 
meld in artikel 2, onder k, mogen 
bestemd zijn.” 
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IX. 


Der Artikel rorbis, Absätze 8 und 
9, Satz 1, hat zu lauten wie folgt: 


„8. De voorafgaande bepalin- 
gen van dit artikel zijn, voor zoo- 
veel betreft de openbare scholen ın 
de gemeente voor gewoon of voort- 
gezet gewoon lager onderwijs, 
waaraan naast een mannelijk 
hoofd als eenige leerkracht vol- 
gens den maatstaf van artikel 28 
een vakonderwijzeres voor de nut- 
tige handwerken voor meisjes ver- 
bonden is, wanneer de gemeente 
niet aan één of meer andere scho- 
len voor gewoon of voortgezet ge- 
woon lager onderwijs vakonder- 
wijzers heeft aangesteld, alleen 
van toepassing ten aanzien van de 
in de gemeente gevestigde bijzon- 
dere scholen voor gewoon of voort- 
gezet gewoon lager onderwijs, 
welke in hetzelfde geval verkeeren. 

9. Indien de gemeente hetzij 
aan geen enkele openbare school 
voor gewoon of voortgezet gewoon 
lager onderwijs vakonderwijzers 
heeft aangesteld, hetzij niet alleen 
of gemeenschappelijk met één of 
meer andere gemeenten, één © 
meer zoodanige scholen in stand 
houdt, vergoedt zij aan het bestuur 
der aldaar gevestigde overeenkom- 
stige bijzondere scholen, waaraan 
naast een mannelijk hoofd als 
eenige leerkracht volgens den 
maatstaf van artikel 28 een vak- 
onderwijzeres voor de nuttige 
handwerken voor meisjes verbon- 
den is, de belooning voor die vak- 
onderwijzeres.” 

(8. Soweit es sich um diejeni- 
gen öffentlichen Schulen für ge- 
wöhnlichen oder fortgesetzten ge- 
wöhnlichen Elementarunterricht 


in der Gemeinde handelt, an denen 
neben einem männlichen Leiter als 
einzige Lehrkraft eine Fachlehrerin 
für die nützlichen Handarbeiten 
für Mädchen nach Massgabe des 
Artikels 28 tätig ist, werden die 
Bestimmungen 


vorhergehenden 
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IX. 


Het achtste lid en de eerste volzin 
van het negende lid van artikel rorbis 
worden gelezen als volgt: 


„8. De voorafgaande bepalin- 
gen van dit artikel zijn, voor zoo- 
veel betreft de openbare scholen in 
de gemeente voor gewoon of voort- 
gezet gewoon lager onderwijs, 
waaraan naast een mannelijk 
hoofd als eenige leerkracht vol- 
gens den maatstaf van artikel 28 
een vakonderwijzeres voor de nut- 
tige handwerken voor meisjes ver- 
bonden is, wanneer de gemeente 
niet aan één of meer andere scho- 
len voor gewoon of voortgezet ge- 
woon lager onderwijs vakonder- 
wijzers heeft aangesteld, alleen 
van toepassing ten aanzien van de 
in de gemeente gevestigde bijzon- 
dere scholen voor gewoon of voort- 
gezet gewoon lager onderwijs, 
welke in hetzelfde geval verkeeren. 

9. Indien de gemeente hetzij 
aan geen enkele openbare school 
voor gewoon of voortgezet gewoon 
lager onderwijs vakonderwijzers 
heeft aangesteld, hetzij niet alleen 
of gemeenschappelijk met één of 
meer andere gemeenten, één of 
meer zoodanige scholen in stand 
houdt, vergoedt zij aan het bestuur 
der aldaar gevestigde overeenkom- 
stige bijzondere scholen, waaraan 
naast een mannelijk hoofd als 
eenige leerkracht volgens den 
maatstaf van artikel 28 een vak- 
onderwijzeres voor de nuttige 
handwerken voor meisjes verbon- 
den is, de belooning voor die vak- 
onderwijzeres.” 


dieses Artikels nur auf diejenigen 
sich in dieser Gemeinde befinden- 
den privaten Schulen für gewöhn- 
lichen oder für fortgesetzten ge- 
wöhnlichen Elementarunterricht 
angewandt, welche sich in dersel- 
ben Lage befinden, wenn die Ge- 
meinde nicht an mindestens einer 
anderen Schule für gewöhnlichen 
Elementarunterricht  Fachlehrer 
angestellt hat. 

9. Wenn die Gemeinde weder 
an einer öffentlichen Schule für 
gewöhnlichen oder fortgesetzten 
gewöhnlichen Elementarunterricht 
Fachlehrer angestellt hat noch 
allein oder zusammen mit minde- 
stens einer anderen Gemeinde eine 
derartige Schule unterhält, vergü- 
tet sie den Vorständen der sich dort 
befindenden entsprechenden priva- 
ten Schulen, an denen neben einem 
männlichen Leiter als einzige Lehr- 
kraft eine Fachlehrerin für die 
nützlichen Handarbeiten für Mäd- 
chen nach Massgabe des Artikels 
28 tätig ist, die Bezüge dieser 
Fachlehrerin.) 


X. 
() Die Überschrift des Titels II hat 
zu lauten wie folgt: 


„Van het openbaar 
lager, \ oortgezet gewoon lager, uit- 


gewoon 


gebreid lager onderwijs en vervolg- 
onderwijs.” 

(Vom öffentlichen gewöhnlichen 
Elementar-, fortgesetzten gewöhn- 
lichen Elementar-, erweiterten Ele- 
mentar- und Fortbildungsunter- 
richt.) 

(2) Die Überschrift des Titels IV hat 
zu lauten wie folgt: 

„Van het bijzonder gewoon 
lager, voortgezet gewoon lager, uit- 
gebreid lager onderwijs en vervolg- 
onderwijs.” 

(Vom privaten gewöhnlichen 

Elementar-, fortgesetzten gewöhn- 
lichen F lementar-, erweiterten 


Elementar- und Fortbildungsunter- 
richt.) 


L) 
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X. 
(0) De omschrijving van Titel II 
wordt gelezen: 

„Van het openbaar gewoon 
lager, voortgezet gewoon lager, uit- 
gebreid lager onderwijs en vervolg- 
onderwijs.” 


(2?) De omschrijving van Titel IV 
wordt gelezen: 

„Van het bijzonder 
lager, voortgezet gewoon lager, uit- 
gebreid lager onderwijs en vervolg- 
onderwijs.” 


gewoon 
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(3) In den Artikeln 5, Absätze 2, 
Satz 1, und 3, Satz ı, 13, Absatz 2, 
unter a und b, 21, Absatz 1, 73, Absatz 
t, unter c, 101, Absätze 3 bis 6, und 
133, Absätze ı und 3, wird hinter das 
Wort „gewoon” ein Komma gesetzt 
und werden danach die Worte „voort- 
gezet gewoon” (fortgesetzten gewöhn- 
lichen) eingefügt. 

(*) In den Artikeln ssbis, Absatz 1, 
sster, Absätze ı und 2, unter 3, rorbis, 
Absätze 1, 2 und 4, wird hinter das 
Wort „gewoon” ein Komma gesetzt 
und werden danach die Worte „voor 
voortgezet gewoon” (für fortgesetzten 
gewöhnlichen) eingefügt. 

(5) Im Artikel 63, Absatz 1, werden 
hinter dem Wort „gewoon” die Worte 
„en voortgezet gewoon” (und fortge- 
setzten gewöhnlichen) eingefügt. 

(©) In den Artikeln 73, Absatz 2, 
83, Absatz 5, und 96, Absatz ı, unter 
a werden hinter dem Wort „gewoon” 
die Worte „of voortgezet gewoon” 
(oder fortgesetzten gewöhnlichen) ein- 
gefügt. 

(7) Im Artikel 136, Absatz 2, tritt 
an die Stelle von „k, ren u” „k, r, u en uv” 
(k‚r‚ u und v). 










> 


Am Schluss des Artikels IV des Geset- 
zes vom 29. Dezember 1933 (Staatsblatt 
Nr. 779) wird der Punkt durch ein 
Komma ersetzt und danach hinzugefügt: 

„of zonder den overgang van 
leerlingen naar een school voor 
voortgezet gewoon lager onder- 
wijs.” 

(oder ohne den Übergang von 
Schülern nach einer Schule für fort- 
gesetzten gewöhnlichen Elementar- 

unterricht.) 


$ 3. 


In den Artikeln r, Absätze ı und 2, 3, 
Absätze ı, Satz ı, und 2, Satz 1, 4, Ab- 
satz 3, Satz 1, und 5, Satz 1, der Verord- 
nung vom 19. November 1940 über die 
Einstellung des Schulenbaus und über 
die Einführung des Unterrichts in der 
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() In de artikelen 5, tweede lid, 
eersten volzin, en derde lid, eersten vol- 
zin, 13, tweede lid, onder a en b, 21, 
eerste lid, 73, eerste lid, onder c, ror, 
derde tot en met zesde lid, en 133, eer- 
ste en derde lid, wordt achter het woord 
„gewoon” een komma geplaatst en 
worden daarna ingevoegd de woorden 
„voortgezet gewoon”. 

(*) In de artikelen 5sbis, eerste lid, 
s ster, eerste lid en tweede lid, onder 3°,. 
orbis, eerste, tweede en vierde lid, 
wordt achter het woord „gewoon” een 
komma geplaatst en worden daarna in- 
gevoegd de woorden „voor voortgezet 
gewoon”. 

(5) In artikel 63, eerste lid, worden 
achter het woord „gewoon” ingevoegd 
de woorden „en voortgezet gewoon”. 


(%) In de artikelen 73, tweede lid, 
83, vijfde lid, en 96, eerste lid, onder a, 
worden achter het woord „gewoon” in- 
gevoegd de woorden „of voortgezet 
gewoon”. 


(7) In artikel 136, tweede lid, wordt 
in plaats van „k, r en u” gelezen „k, 
r, u en v” 


Artikel 2. 


Aan het slot van artikel IV der Wet 
van 29 December 1933 (Staatsblad No. 
779) wordt de punt door een komma 
vervangen en daarna gelezen: 

„of zonder den overgang van 
leerlingen naar een school voor 
voortgezet gewoon lager onder- 
wijs.” 


Artikel 3. 


In de artikelen I, eerste en tweede lid, 
3, eerste lid, eersten volzin, en tweede 
lid, eersten volzin, 4, derde lid, eersten 
volzin, en s, eersten volzin, van het Be- 
sluit van 19 November 1940 betref- 
fende het stopzetten van scholenbouw, 
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Leibeserziehung an Elementarschulen 


(„Nederlandsche Staatscourant” Nr. 
227) wird hinter das Wort „gewoon” 
ein Komma gesetzt und werden danach 
die Worte „voortgezet gewoon” (fort- 
gesetzten gewöhnlichen) eingefügt. 






§ 4 
Die Verordnung vom 25. März 1941 
über das Treffen einiger Massnahmen 
auf dem Gebiete des Elementarunter- 
richts (Nr. 1) („Nederlandsche Staats- 
courant” Nr. 62) wird wie folgt abge- 
ändert: 


I. 


Im Artikel V, Absätze 1, Satz 1, und 
s, wird hinter das Wort „gewoon” ein 
Komma gesetzt und werden danach die 
Worte „voor voortgezet gewoon” (für 
fortgesetzten gewöhnlichen) eingefügt; 
im Absatz 2, Satz 1, dieses Artikels wird 
jeweils hinter das Wort „gewoon” ein 
Komma gesetzt und werden danach die 
Worte „voortgezet gewoon” (fortgesetzt 
gewöhnlich) eingefügt. 





II. 


Im Artikel VI werden jeweils hinter 
dem Wort „gewoon” die Worte „en 
voortgezet gewoon” (und fortgesetzten 


gewöhnlichen) eingefügt. 


Ss. 


_ImS$ ı der Verordnung Nr. 73/1941 
über die Ernennung und Entlassung von 
Lehrpersonen an gemeindlichen und pri- 


vaten Schulen werden die Worte „tür 
Flementarunterricht” durch die Worte 
Flementarunter- 
richt, fortgesetzten gewöhnlichen Ele- 


„für gewöhnlichen 
mentarunterricht” ersetzt. 


§ 6. 


Die Artikel I und II der Verordnung 
vom 20. September 1941 über nähere 
Bestimmungen betreffs der Einrichtung 
des | ehrplans des siebenten Schuljahres 
der Schulen für gewöhnlichen Elemen- 
tarunterricht („Nederlandsche Staats- 


courant” Nr. 184) fallen fort. 
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alsmede de invoering van het onderwijs 
in lichamelijke oefening aan lagere 
scholen (Nederlandsche Staatscourant 
No. 227), wordt achter het woord „ge- 
woon” een komma geplaatst en worden 
daarna ingevoegd de woorden „voort- 
gezet gewoon”. 


Artikel 4. 

Het Besluit van 25 Maart 1941 be- 

treffende het treffen van eenige maat- 

regelen op het gebied van het Lager 

Onderwijs (No. 1) (Nederlandsche 

Staatscourant No. 62) wordt als volgt 
gewijzigd: 


I. 

In artikel V, eerste lid, eersten vol- 
zin, en vijfde lid, wordt achter het 
woord „gewoon” een komma geplaatst 
en worden daarna ingevoegd de woor- 
den „voor voortgezet gewoon”, in het 
tweede lid, eersten volzin, van dit artı- 
kel wordt telkenmale achter het woord 
„gewoon” een komma geplaatst en 
worden daarna ingevoegd de woorden 
„voortgezet gewoon”. 


Il. 


In artikel VI worden telkenmale 
achter het woord „gewoon” ingevoegd 
de woorden „en voortgezet gewoon”. 


Artikel $. 

In artikel ı van het Besluit No. 73/ 
1941 betreffende benoeming en ontslag 
van onderwijzend personeel aan ge- 
meentelijke en bijzondere scholen, w ordt 
in plaats van „lager, uitgebreid lager” 
gelezen „gewoon, voortgezet gewoon 


of uitgebreid lager”. 


Arukel 6. 

De artikelen I en Il van het Besluit 
van 20 September 1941, houdende 
nadere voorw aarden betreffende de in- 
richting van het leerplan van het zeven- 
de leerjaar van scholen voor gewoon 
lager onderwijs (Nederlandsche Staats- 
courant No. 184), vervallen. 
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S 7 
> 7 

(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 














(2) Sie wird auf jede Schule erst von 
dem Tage ab angewandt, an dem auf 
dieser das erste neue Schuljahr oder der 
erste neue Schulkursus nach dem In- 
krafttreten dieser Verordnung beginnt. 


(3) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Erziehung, Wissenschaft 
und Kulturverwaltung oder eine von 
ihm zu bestimmende Stelle kann auf 
Antrag gestatten, dass diese Verord- 
nung auf eine Schule, deren Schuljahr 
oder Schulkursus im September beginnt, 
erst von dem in September 1943 begin- 
nenden Schuljahr oder Schulkursus an 
Anwendung findet, wenn die Einrich- 
tung des achten Schuljahrs bis zum 30. 
September 1942 nicht möglich ist. 


Den Haag, am 26. August 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


97- 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Finanzen, wodurch die Verord- 
nung über die Aufsichtsratsteuer 1941 


abgeändert wird. 


Auf Grund des § 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den SS 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Er 
Die Verordnung über die Aufsichts- 
ratsteuer 1941 (Nr. 106) wird wie folgt 
abgeändert: 
I. 
Im $ 1, Absatz 1, werden die Worte 


„unter $ ı der Gewinnsteuerverord- 


> 
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Artikel 7. 


(t) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) Het wordt ten aanzien van elke 
school eerst toegepast vanaf den dag, 
waarop na het in werking treden van 
dit besluit op deze school het eerste 
nieuwe schooljaar of de eerste nieuwe 
schoolcursus aanvangt. 

(3) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming of een 
door hem aan te wijzen instantie kan 
op desbetreffend verzoek toestaan, dat 
dit besluit op een school, welker school- 
jaar of schoolcursus in September be- 
gint, eerst toegepast wordt bij het begin 
van het schooljaar of den schoolcursus, 
welke in September 1943 begint, als het 
niet mogelijk is, het achtste schooljaar 
voor 1 October 1942 in te stellen. 


’s-Gravenhage, 26 Augustus 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 

Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 


97. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën, houdende 
wijziging van het Besluit op de Com- 


missarissenbelasting 1941. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 

Artikel r. 

Het Besluit op de Commissarissen- 
belasting 1941 (No. 106) wordt als 
volgt gewijzigd: 

E 


In artikel I, eerste lid, worden de 
woorden „lichamen, vallende onder 











nung 1940 (Nr. 83/1940) fallende Kör- 
perschaften” durch die Worte „im $ 2 
der Körperschaftsteuerverordnung 1942 


— 
— 





pflichtige (im folgenden kurz 
perschaften”) 


(Nr. 51) bezeichnete inländische Steuer- 


„Kör- 
», 


ersetzt. 


Il. 


Der $ 5 hat zu lauten wie folgt: 
„Für die Erhebung der Lohn- 
steuer, der Einkommensteuer und 
der Körperschaftsteuer des Auf- 
sichtratmitglieds wird nur der um 
die Aufsichtsratsteuer gekürzte 
Betrag berücksichtigt.” 


S 2. 

Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 4. Maı 1942 ın Kratt. 

Den Haag, am 10. August 1942. 

Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 


BERICHT € ‚UNG. 
Verordnung Nr. 13/1942 (Stück 4), 
$ 5, Absatz 2, Ziffer 2, zweite Zeile. 
Der niederländische Text hat zu lauten: 


vaardigen en in den handel brengen 
van gereed-”. 

§ 8, Absatz 3, dritte Zeile. Der nie- 
derländische Text hat zu lauten: 
wordt 


„stelling van goederen ge- 


last”. 
§ 19, Absatz 1, erste Zeile. Der deut- 
sche Text hat zu lauten: 
A die nach Artikel”. 
§ 19, Absatz 1, siebente Zeile. Der 
niederländische Text hat zu lauten: 


Die Befugnisse 


‚aan den Minister van Binnenland- 
sche Zaken, gaan”. 


EN 
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artikel ı van het Besluit op de Winst- 
belasting 1940 (No. 83 1940)” vervan- 
gen door de woorden „binnenlandsche 
belastingplichtigen, genoemd in artikel 
> van het Besluit op de Vennootschaps- 


- 


belasting 1942 (No. 51) — hierna aan 
te duiden als lichamen _” 
II. 


Artikel 5 wordt gelezen als volgt: 
„Voor de heffing van de loon- 
belasting, de inkomstenbelasting en 
de vennootschapsbelasting van den 
commissaris wordt slechts in aan- 
merking genomen het bedrag, dat 
na de inhouding wegens de com- 

missarissenbelasting overblijft.” 


Artikel 2. 

Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 4 Mei 1942. 

s-Gravenhage, ro Augustus 1942. 

De waarnemend Sec retaris-Generaal 

van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


VERBETERING. 

Verordening No. 13/1942 (Afleve- 
ring 4), artikel s, lid 2, onder 2, tweede 
regel. De Nederlandsche tekst wordt 
gelezen: 

vaardigen en in den handel brengen 
van gereed-”. 

ÀA rtikel 8, lid 3, derde regel. De Ne- 
derlandsche tekst wordt gelezen: 

„stelling van goederen wordt ge- 
last”. 

Artikel 19, lid 1, 


Duitsche tekst wordt 


eerste regel. De 
gelezen: 
‚Die Befugnisse, die nach Artikel”. 
Artikel 19, lid Ko zevende regel. De 
Nederlandsche tekst wordt gelezen: 
„aan den Minister van Binnenland- 
sche Zaken, gaan”. 











| 





NN ee ent ne _ 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen, 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s.Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 
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98. 

ZWEITE VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei zur 
Durchführung des Zuteilungsgesetzes 


1939 (Zuteilung von Milch). 


Auf Grund des Artikels 4 des Zutei- 
lungsgesetzes 1939 (Staatsblatt Nr.633) 
und gemäss den $$ 2 und 3 der Verord- 
nung Nr. 3/1940 des Reichskommissars 
für die besetzten niederländischen Ge- 
biete wird verordnet: 


g 
N 
X I. 


Entrahmte und nicht entrahmte 
Milch im Sinne der Milchverordnung 
(Staatsblatt 1929, Nr. 43) ohne Rück- 


98. 

TWEEDE BESCHIKKING 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Landbouw en Vis- 
scherij ingevolge de Distributiewet 


1939 (distributie van melk). 


[Ingevolge artikel 4 van de Distribu- 
tiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en 
in overeenstemming met de §§ 2 en 3 
van de Verordening No. 3/1940 van 
den Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied wordt bepaald: 


Artikel r. 


Al dan niet afgeroomde melk, al dan 
niet aangezuurd, in den zin van het 
Melkbesluit (Staatsblad 1929, No. 43), 
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sicht darauf, ob sie gesäuert ist oder 
nicht. Buttermilch im Sinne dieser Ver- 
ordnung und alle aus entrahmter oder 
nicht entrahmter Milch- oder Butter- 
milch unter Zusatz anderer Stoffe oder 
ohne solchen Zusatz hergestellte Flüs- 
sigkeiten, die zu menschlichem Ver- 
brauch bestimmt sind, sind Zuteilungs- 
ware im Sinne des Artikels 4 des Zutei- 
lungsgesetzes 1939. 


y 


| Die Verordnung Nr. 75/1941 
zur Durchführung des Zuteilungsgeset- 
zes 1939 (Zuteilung von Milch) in der 
Fassung der Verordnung vom 20. Fe- 
bruar 1942 („Nederlandsche Staatscou- 
rant” Nr. 36) tritt ausser Kraft. 

(2) Die auf Grund der im Absatz 1 
erwähnten Verordnung erlassenen Vor- 
schriften gelten als auf Grund dieser 
Verordnung erlassen. 


$ 3. 
Die zur Durchführung der $$ ı und 
» erforderlichen Vorschriften werden 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei erlas- 
sen. 
c 
4. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 1. September 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


karnemelk in den zin van dat besluit 
en alle uit al dan niet afgeroomde melk 
of karnemelk al dan niet onder toevoe- 
ging van andere stoffen bereide vloei- 
bare producten, welke voor mensche- 
lijke consumptie bestemd zijn, worden 
aangewezen als distributiegoederen in 
den zin van artikel 4 van de Distribu- 
tiewet 1939. 


Artikel 2. 


(©) De Beschikking No. 75/1941 in- 
gevolge de Distributiewet 1939 (distri 
butie van melk), zooals deze is gewij- 
zigd bij de Beschikking van 20 Februari 
1942 (Nederlandsche Staatscourant 
No. 36), wordt ingetrokken. 

(2) De voorschriften, uitgevaardigd 
krachtens de in het eerste lid bedoelde 
beschikking, worden beschouwd als 
voorschriften, uitgevaardigd krachtens 
deze beschikking. 


A rtikel 3. 


De voor de uitvoering van de artike- 
len ı en 2 noodige voorschriften wor- 
den door den Secretaris-Generaal van 
het Departement van. Landbouw en 
\ isscherij \ astgesteld. 


Artikel 4. 
Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 1 September 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


ce 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen, 
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99. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über 


Strafbefehle, Strafverfügungen und 


gebührenpflichtige Verwarnungen. 







Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) und des 
Erlasses des Führers über die Ausübung 
des Gnadenrechts in den besetzten nie- 
derländischen Gebieten vom 20. De- 
zember 1940 (RGBl. I S. 1644) ver- 
ordne ich: 


ABSCHNITT I. 
Richterliche Strafbefehle. 
Sr. 


(1) Wegen einer Übertretung kann 
der Richter durch schriftlichen Befehl 
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Blz. 


Besluit van den Secretaris- 


Generaal van het Departe- 
ment van Justitie met betrek- 
king tot diefstal van vee en 
diefstal en strooperij van 


boom- en veldvruchten 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Landbouw en 
Visscherij, van Financiën, 
van Justitie en van Binnen- 
landsche Zaken, houdende 
wijziging van het Besluit No. 
219/1940, houdende regelen 
met betrekking tot het ver- 
vreemden van landbouw- 


gronden . . « « « « «451 


99. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende straf bevelen, straf beschikkingen 
en aan kosten onderworpen waar- 


schuwingen. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening der 
regeeringsbevoegdheden in Nederland 
van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, blz. 778) 
en van het Decreet van den Führer over 
de uitvoering van het recht van abolıtie 
en van gratie in het bezette Nederland- 
sche gebied van 20 December 1940 


(R.W.B. 1, blz. 1644) bepaal ik: 
AFDEELING 1. 
Rechterlijke strafbevelen. 
Artikel ır. 


() Ter zake van een overtreding 
kan de rechter bij schriftelijk bevel geld- 


u) 
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Geldstrafe, Haft bis zu sechs Monaten 
oder Einziehung von Gegenständen ver- 
hängen. 

(3) Dem Erlass des Strafbefehls geht 
eine Hauptverhandlung nicht voraus. 


Sz. 

(') Der Richter erlässt den Straf- 
befehl auf Antrag der Staatsanwalt- 
schaft. 

(2) Erachtet der Richter eine Haupt- 
verhandlung für erwünscht oder besteht 
keine Übereinstimmung zwischen dem 
Richter und der Staatsanwaltschaft 
über die zu verhängende Strafe, so un- 
terbleibt der Strafbefehl. 


$ 3 

(1) Im Strafbefehl werden ange- 
geben: 

r) das Gericht, das den Strafbefehl 
erlässt; 

2) Vor- und Zuname, Beschäfti- 
gung und Wohnort des Beschuldigten; 

3) die als erwiesen angenommene 
Tat mit Anführung von Zeıt und Ort 
ihrer Begehung; 

4) die Beweismittel; 

$) die angewendeten Gesetzesbe- 
stimmungen; 

6) die verhängten Strafen; 

7) das dem Beschuldigten zuste- 
hende Rechtsmittel; 

8) die Kasse, bei der die verhängte 
Geldstrafe zu erlegen ist. 

(2) Die Urschrift des Strafbefehls 
wird unter Angabe des Datums hand- 
schriftlich unterzeichnet. 

() Der Strafbefehl wird von Ge- 
richts wegen zugestellt. Die Zustellung 
erfolgt nach Möglichkeit an den Be- 
schuldigten persönlich. 


S 4 


G) Der Beschuldigte kann inner- 
halb einer Frist von zwei Wochen nach 
Zustellung des Strafbefehls bei dem Ge- 
richt schriftlich oder. zu Protokoll des 
Protokollführers Einspruch erheben 
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boete, hechtenis van ten hoogste zes 
maanden of verbeurdverklaring van 
voorwerpen opleggen. 

(2) Aan de uitvaardiging van een 
strafbevel gaat geen behandeling ter 
terechtzitting vooraf. 


Artikel 2. 


(5) De rechter vaardigt het straf- 
bevel uit op vordering van het open- 
baar ministerie. 

(2) Acht de rechter behandeling ter 
terechtzitting gewenscht of bestaat geen 
overeenstemming, tusschen den rechter 
en het openbaar ministerie ten aanzien 
van de op te leggen straf, dan wordt 
geen strafbevel uitgevaardigd. 


Arukel 3. 


(') In het strafbevel worden ver- 
meld: 

r) het gerecht, hetwelk het straf- 
bevel uitvaardigt; 

2) voor- en achternaam, beroep en 
woonplaats van den verdachte; 


3) het als bewezen aangenomen feit, 
onder vermelding van tijd en plaats, 
waarop het is begaan; 

4) de bewijsmiddelen; 

s) de toegepaste wettelijke voor- 
schriften; 

6) de opgelegde straffen; 

7) het den verdachte ter beschik- 
king staande rechtsmiddel; 

8) het kantoor, waar de opgelegde 
geldboete moet worden voldaan. 

(°) Het oorspronkelijke strafbevel 
wordt, onder vermelding der dagteeke- 
ning, eigenhandig onderteekend. 

(5) Het strafbevel wordt bij gerech- 
telijk schrijven uitgereikt. De uitreiking 
geschiedt zoo mogelijk aan den ver- 
dachte in persoon. 


Artikel 4. 


(1) De verdachte kan binnen een 
termijn van twee weken, nadat hem het 
strafbevel is uitgereikt, daartegen bij het 
gerecht schriftelijk of door een monde- 
linge verklaring aan den griffier, die 
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mit dem Antrage, eine Hauptverhand- 
lung stattfinden zu lassen. 














(2) Ist der Strafbefehl dem Beschul- 
digten nicht persönlich zugestellt wor- 
den und macht er glaubhaft, dass er 
von ihm erst zu einem späteren Zeit- 
punkt Kenntnis erhalten konnte, so be- 


ginnt die Frist mit diesem Zeitpunkt. 






























Ss 
0) Wird Einspruch erhoben, so 
bringt die Staatsanwaltschaft die Sache 
durch Ladung zur Hauptverhandlung. 























(2) In der Ladung genügt zur Be- 
zeichnung der strafbaren Handlung eın 
Hinweis auf den Strafbefehl. 


















§ 6. 

(1) Der Beschuldigte kann den Ein- 
spruch bis zum Beginn der Hauptver- 
handlung zurücknehmen. 

(?) Die Staatsanwaltschaft kann bis 
zum Beginn der Hauptverhandlung die 
Klage fallen lassen; sie teilt dies dem 
Beschuldigten durch ein vom Gericht 
auszufertigendes Schreiben mit. 







































§ 7. 


Das Gericht ist bei seinem Urteil 
durch den Inhalt des Strafbefehls nicht 
gebunden. Es kann über die im Straf- 
befehl verhängte Strafe hinausgehen. 
Eine auf Grund des Strafbefehls schon 
vollstreckte Strafe rechnet es auf die von 
ihm verhängte Strafe an. 







































§ 8. 

(0) Wird ein Einspruch nicht frist- 
gerecht erhoben, so ist der Strafbefehl 
vollstreckbar und steht einem rechts- 
kräftigen Urteil gleich. 





























(2) Das mit dem Einspruch befasste 
Gericht kann anordnen, dass die Straf- 
vollstreckung aus dem Strafbefehl nicht 
begonnen oder eingestellt wird. 
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hiervan een akte opmaakt, bezwaar 
aanteekenen, met het verzoek behande- 
ling ter terechtzitting te doen plaats 
vinden. 


(3) Indien het strafbevel aan den 
verdachte niet in persoon is uitgereikt 
en deze aannemelijk maakt, dat hij 
daarvan eerst op een later tijdstip ken- 
nis heeft kunnen krijgen, vangt de ter- 
mijn op dit tijdstip aan. 


Artikel s. 


(') Wordt bezwaar aangeteekend, 
dan maakt het openbaar ministerie de 
zaak door dagvaarding ter terechtzit- 
ting aanhangig. 

(2) In de dagvaarding is ter aandui- 
ding van de strafbare handeling een 
verwijzing naar het strafbevel vol- 
doende. 


Arukel 6. 


(1) De verdachte kan het bezwaar 
tot aan het begin van de behandeling 
ter terechtzitting intrekken. 

(2) Het openbaar ministerie kan tot 
aan het begin van de behandeling ter 
terechtzitting van verdere vervolging 
afzien; het deelt dit aan den verdachte 
bij gerechtelijk schrijv en mede. 


Artikel 7. 


Het gerecht is bij zijn uitspraak niet 
gebonden aan den inhoud van het straf- 
bevel. Het kan hoogere straffen opleg- 
gen dan die, welke bij het strafbevel 
zijn opgelegd. Een op grond van het 
strafbevel reeds ten uitvoer gelegde straf 
brengt het op de door hetzelve opge- 
legde straf in mindering. 


Artikel 8. 


(1) Indien niet tijdig bezwaar wordt 
aangeteekend, kan het strafbevel wor- 
den ten uitvoer gelegd en wordt het be- 
schouwd als een in kracht van gewijsde 
gegane uitspraak. 


» 


(3) Het gerecht, hetwelk van het 
bezwaar kennis neemt, kan beschikken. 
dat de tenuitvoerlegging van het straf- 
bevel wordt opgeschort of geschorst. 


KE 
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ABSCHNITT II. 


Strafverfügungen der Ortspolizei- 
behörden. 


§ 9. 

(1) Wegen einer Übertretung der 

1) Verordnung Nr. 34/1940 über 
die Verdunklung in der Fassung der 
Verordnung Nr. 3/1941; 

2) Luftschutzverordnung (Nr. 13/ 
1942); 

3) Verordnung Nr. 138/1941 über 
den Ordnungsschutz in der Fassung der 
Verordnung Nr. 182/1941; 

4) Strassenverkehrsordnung (Ver- 
ordnung Nr. 193/1941) 
oder der auf Grund dieser Verordnun- 
gen ergangenen Durchführungsvor- 
schriften führt an Stelle des zuständigen 
niederländischen Gerichts die Ortspoli- 
zeibehörde das Strafverfahren nach den 
Bestimmungen dieses Abschnittes durch. 
Sie kann hierbei eine Geldstrafe bis zu 
einhundertfünfzig Gulden, Haft bis zu 
zwei Wochen oder die Einziehung von 
Gegenständen verhängen. 


(2) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Justiz kann die Befugnis 
nach Absatz ı für Ortspolizeibehörden 
von Gemeinden mit weniger als zehn- 
tausend Einwohnern einschränken. 


(3) Absatz ı gilt nicht, wenn die 
Übertretung im Zusammenhang mit 
anderen als den im Absatz ı genannten 
Straftaten begangen wurde. 

() Die Ortspolizeibehörde kann 
die Sache an die Staatsanwaltschaft ab- 
treten, wenn ihrer Auffassung nach 


t) höhere als die im Absatz ı ge- 
nannten Strafen verhängt werden sollen 
oder 

2) aus anderen Gründen die Durch- 
führung eines gerichtlichen Strafverfah- 
rens zweckmässig erscheint. 

Ist die Staatsanwaltschaft anderer 
Meinung, so leitet sie die Sache an die 
Ortspolizeibehörde zur Durchführung 


| 
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AFDEELING IlI. 


Strafbeschikkingen van de plaatselijke 
hoofden van politie. 
Arukel 9. 

(!) Overtredingen van: 

t) de Verordening No. 34/1940 be- 
treffende het verduisteren, als gewijzigd 
bij de Verordening No. 3/1941; 

2) de Luchtbeschermingsverorde- 
ning (No. 13/1942); 

3) de Verordening No. 138/1941 
betreffende de handhaving van de 
openbare orde, als gewijzigd bij de Ver- 
ordening No. 182/1941; 

4) de Wegenverkeersregeling (Be- 
sluit No. 193/1941) 
of van de op grond van deze verorde- 
ningen of van dit besluit uitgevaardig- 
de uitvoeringsvoorschriften worden in 
plaats van door het bevoegde Neder- 
landsche gerecht door het plaatselijk 
hoofd van politie berecht overeenkom- 
stig de bepalingen van deze afdeeling. 
Het kan hierbij geldboete van ten hoog- 
ste honderdvijftig gulden, hechtenis van 
ten hoogste twee weken of verbeurdver- 
klaring van voorwerpen opleggen. 

(2) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie kan de in 
lid r genoemde bevoegdheid voor plaat- 
selijke hoofden van politie in gemeen- 
ten van minder dan tienduizend inwo- 
ners beperken. 

(3) Lid r is niet van toepassing in 
geval van samenloop van de overtre- 
ding met andere dan de in lid r ge- 
noemde strafbare feiten. 

(*) Her plaatselijk hoofd van politie 
kan van de zaak afstand doen ten be- 
hoeve van het openbaar ministerie, 
wanneer het van oordeel is, dat: 

t) hoogere straffen dan de in lid ı 
genoemde behooren te worden opge- 
legd, dan w el 


2) uit anderen hoofde het voeren 
van een gerechtelijk strafproces doel 
matig moet worden geacht. 

Indien het openbaar ministerie een 
andere opvatting is toegedaan, wijst het 
de zaak naar het plaatselijk hoofd van 
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des Strafverfahrens nach diesem Ab- 
schnitt zurück. Die Auffassung der 
Staatsanwaltschaft ist für die Ortspoli- 
zeibehörde bindend. Dies gilt auch 
dann, wenn die Anzeige unmittelbar 
bei der Staatsanwaltschaft erstattet 
wurde. 


(5) Beantragt die Staatsanwalt- 
schaft die gerichtliche Verfolgung, so 
ist das Gericht auch dann zuständig, 
wenn nach seiner Überzeugung die im 
Absatz ı oder in einer Anordnung auf 
Grund des Absatzes 2 festgesetzten 
Strafen ausreichen oder die in den Ab- 
sätzen 3 und 4 angeführten Vorausset- 
zungen nicht vorliegen. In einem sol- 
chen Fall ist das Gericht durch diese 
Strafgrenzen in keiner Richtung ge- 
bunden. 


§ ro. 


Ortspolizeibehörden sind 

1) in Gemeinden, in denen ein 
Hauptkommissar der Polizei seinen Sitz 
hat, dieser; 

2) in allen anderen Gemeinden die 
Bürgermeister. 


S rr. 
Ortlich zuständig ist die Ortspolizei- 
behörde, in deren Bezirk die Übertre- 
tung begangen wurde. 


P 
S ra. 


(1) Die Strafanzeigen und beschlag- 
nahmte Gegenstände werden der Orts- 
polizeibehörde uns erzüglich vorgelegt. 


(2) Die Ortspolizeibehörde kann 
unter den Voraussetzungen des Artikels 
167, Absatz 2, der Strafprozessordnung 
(Wetboek van Strafvordering) von der 
Strafverfolgung absehen. 


§ 13. 


Für die Beurteilung der Straftat und 
die Festsetzung der Strafe gelten die 
Vorschriften des allgemeinen Straf- 
rechts. 
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politie terug, ten einde deze overeenkom- 
stig de bepalingen van deze afdeeling te 
berechten. De opvatting van het open- 
baar ministerie is voor het plaatselijk 
hoofd van politie bindend. Dit is ook 
dan het geval, wanneer de aangifte 
rechtstreeks bij het openbaar ministerie 
is gedaan. 

(5) Gaat het openbaar ministerie 
tot vervolging over, dan is het gerecht 
ook bevoegd, wanneer naar zijn over- 
tuiging de in lid 1 of in een beschikking 
op grond van lid 2 bepaalde straffen 
voldoende zijn, dan wel de in de leden 
3 en 4 genoemde voorwaarden niet zijn 
vervuld, In een zoodanig geval is het 
gerecht door deze strafgrenzen in 
geenerlei opzicht gebonden. 


Artikel ro. 


Plaatselijk hoofd van politie is: 
r) in gemeenten, waar een hoofd- 


commissaris van politie is, deze; 


2) in alle andere gemeenten de bur- 
gemeester. 


Arukel rr. 


Plaatselijk bevoegd is het plaatselijk 
hoofd van politie, binnen wiens ambts- 
gebied de overtreding is begaan. 


Artikel 12. 


(1) De processen-verbaal en de in 
beslag genomen voorwerpen worden 
onverwijld aan het plaatselijk hoofd 
van politie overgelegd. 

(2) Het plaatselijk hoofd van politie 
kan in het geval, bedoeld in artikel 167, 
tweede lid, van het Wetboek van Straf- 
vordering, van vervolging afzien. 


Artikel 13. 


Ten aanzien van de beoordeeling van 
het strafbare feit, alsmede van de be- 
paling van de straf, zijn de voorschrif- 
ten van het algemeene strafrecht van 


toepassing: 
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§ 14. 

(1) Die Ortspolizeibehörde setzt die 
Strafe auf Grund der Strafanzeige und 
der gegebenenfalls ausserdem gepfloge- 
nen Erhebungen durch Strafverfügung 
fest. 

(2) In der Strafverfügung werden 
angegeben 

t) die Ortspolizeibehörde, die die 
Strafverfügung erlässt; 

2) Vor- und Zuname, Beschäfti- 
gung und Wohnort des Beschuldigten; 


3) die als erwiesen angenommene 
Tat mit Anführung von Zeit und Ort 
ihrer Begehung; 

4) die Beweismittel; 

ç) die angewendeten Gesetzesbe- 
stimmungen; 

6) die verhängten Strafen; 

7) das dem Beschuldigten zuste- 
hende Rechtsmittel; 

8) die Kasse, bei der die verhängte 
Geldstrafe zu erlegen ist. 

() Die Urschrift der Strafverfü- 
gung wird unter Angabe des Datums 
handschriftlich unterzeichnet. 

(*) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Justiz kann für den Erlass 
von Strafverfügungen ein Formblatt 
vorschreiben, das die im Absatz 2 be- 
zeichneten Punkte enthalten muss. 

(5) Eine Strafverfügung, die den 
Vorschriften der Absätze 2 und 3 nicht 
entspricht, ist nichtig. 


$ 15. 

(1) Die Strafverfügung wird dem 
Beschuldigten zugestellt. 

(©) Die Vorschriften der Artikel 
s85 bis 587 der Strafprozessordnung 
finden mit der Massgabe Anwendung, 
dass an die Stelle des Gerichtschreibers 
(griffier) die zuständige Ortspolizeibe- 
hörde und an die Stelle der Geschäfts- 
stelle und des Gerichtsgebäudes deren 
Amtsgebäude tritt. 


§ 16. 


(©) Die Strafverfügung unterbricht 
die Verjährung der Strafverfolgung. 
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Artikel 14. 


(1) Het plaatselijk hoofd van politie 
bepaalt bij strafbeschikking de straf op 
grond van het proces-verbaal en van 
het eventueel bovendien ingestelde 
onderzoek. 

(3) In de strafbeschikking worden 
vermeld: 

t) het plaatselijk hoofd van politie, 
dat de strafbeschikking uitvaardigt; 

2) voor- en achternaam, beroep en 
woonplaats van den verdachte; 


3) hetals bewezen aangenomen feit, 
onder vermelding van tijd en plaats, 
waarop het is begaan; 

4) de bewijsmiddelen; 

ç) de toegepaste wettelijke voor- 
schriften; 

6) de opgelegde straffen; 

7) het den verdachte ter beschik- 
king staande rechtsmiddel; 

8) het kantoor, waar de opgelegde 
geldboete moet worden voldaan. 

(3) De oorspronkelijke strafbeschik- 
king wordt, onder vermelding der dag- 
teekening, eigenhandig onderteekend. 

(*) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie kan voor de 
uitvaardiging van strafbeschikkingen 
een model voorschrijven, hetwelk de in 
lid 2 genoemde punten bevat. 

(5) Een strafbeschikking, welke niet 
in overeenstemming is met de voor- 
schriften van de leden 2 en 3, is nietig. 


Artikel rs. 

(') De strafbeschikking wordt aan 
den verdachte uitgereikt. 

(23) De voorschriften van de artike- 
len 585 tot en met 587 van het Wetboek 
van Strafvordering zijn van toepassing, 
met dien verstande, dat in de plaats 
van den griffier het bevoegde plaatse- 
lijk hoofd van politie en in de plaats 
van de griffie en van het gerechtsge- 
bouw diens ambtsgebouw treedt. 


Arukel 16. 


(t) De strafbeschikking stuit de ver- 
jaring van het recht tot strafvordering. 
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(2) Die Strafverfügung kann bis 
zum Eintritt der Rechtskraft oder bei 
Einlegung eines Rechtsmittels bis zur 
Abgabe der Akten an die für die Wei- 
terbehandlung zuständige Behörde zu- 
rückgenommen werden. Der $ 15 gilt 
entsprechend. 


S 17. 


(0) Der Beschuldigte kann innerhalb 
einer Frist von zwei Wochen nach Zu- 
stellung der Strafverfügung bei der 
Ortspolizeibehörde, die die Straf verf ü- 
gung erlassen hat, schriftlich oder zu 
Protokoll Antrag auf gerichtliche Ent- 
scheidung stellen. 


(2) Ist die Strafverfügung dem Be- 
schuldigten nicht persönlich zugestellt 
worden und macht er glaubhaft, dass er 
von ihr erst zu einem späteren Zeitpunkt 
Kenntnis erhalten konnte, so beginnt 
die Frist mit diesem Zeitpunkt. 


S 18. 

(1) Wird Antrag auf gerichtliche 
Entscheidung gestellt, so erkennt das 
sachlich zuständige Gericht, in dessen 
Bezirk die Übertretung begangen wor- 
den ist. 

(*) Die Ortspolizeibehörde leitet 
den Antrag mit den Akten unverzüg- 
lich der Staatsanwaltschaft beim zu- 
ständigen Gericht zu. 


(?) Hält die Staatsanwaltschaft die 
Strafverfügung für unbegründet oder 
will sie gemäss Artikel 167, Absatz 2, 
der Strafprozessordnung von der Ver- 
folgung absehen, so hebt sie die Straf- 
verfügung auf. 


§ rg. 


Der Arukel 74 des Straf gesetzbuches 
(Wetboek van Strafrecht) bleibt unbe- 
rührt. Erfüllt der Beschuldigte die ihm 
im Unterwerfungsverfahren gestellte 
Bedingung, so wird die Strafverfügung 
unwirksam. 
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(2) De strafbeschikking kan, totdat 
zij in kracht van gewijsde is gegaan of, 
ingeval een rechtsmiddel is ingesteld, 
totdat de stukken aan de voor de ver- 
dere behandeling bevoegde instantie 
zijn doorgegeven, worden ingetrokken. 
Artikel 15 is van overeenkomstige toe- 
passing. 


Artikel 17. 


(5) De verdachte kan binnen een 
termijn van twee weken, nadat hem de 
strafbeschikking is uitgereikt, bij het 
plaatselijk hoofd van politie, dat deze 
heeft uitgevaardigd, schriftelijk of door 
een mondelinge verklaring, waarvan een 
akte wordt opgemaakt, een gerechte- 
lijke beslissing verzoeken. 

(2) Indien de strafbeschikking aan 
den verdachte niet persoonlijk is uitge- 
reikt en deze aannemelijk maakt, dat 
hij daarvan eerst op een later tijdstip 
kennis heeft kunnen krijgen, vangt de 
termijn op dit tijdstip aan. 


Artikel 18. 


(t) Indien een gerechtelijke beslis- 
sing wordt verzocht, neemt het bevoeg- 
de gerecht, binnen welks ambtsgebied 
de overtreding is begaan, van de zaak 
kennis. 

(2) Her plaatselijk hoofd van politie 
doet het verzoek, vergezeld van de stuk- 
ken, onverwijld toekomen aan het 
openbaar ministerie bij het bevoegde 
gerecht. 

(5) Acht het openbaar ministerie 
de strafbeschikking ongegrond of wil 
het, overeenkomstig het bepaalde in 
artikel 167, tweede lid, van het Wet- 
boek van Strafvordering, van vervol- 
ging afzien, dan heft het de strafbe- 
schikking op. 


Artikel 19. 


Artikel 74 van het Wetboek van 
Strafrecht blijft onverlet. Komt de ver- 
dachte de hem bij de schikking gestelde 
voorwaarde na, dan vervalt de straf- 


besch ikking. 
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20. 


(1) Verfährt die Staatsanwaltschaft 
nicht nach $ 18, Absatz 3, oder § 19, 
so bringt sie die Sache zur Hauptver- 
handlung. 


(2) In der Ladung genügt zur Be- 
zeichnung der strafbaren I landlung ein 
Hinweis auf die Strafverfügung. 


(3) Der Beschuldigte kann den An- 
trag auf gerichtliche Entscheidung bis 
zum Beginn der Hauptverhandlung zu- 
rücknehmen. 


§ 21. 


(0) Das Gericht ist bei seinem Ur- 
teil durch den Inhalt der Strafverfü- 
gung nicht gebunden. Es kann über die 
in der Straf verfügung verhängten Stra- 
fen und über den im § 9, Absatz 1, oder 
in einer Anordnung auf Grund des § 9, 
Absatz 2, festgesetzten Strafrahmen 
hinausgehen. Eine auf Grund der Straf- 
verfügung schon vollstreckte Strafe 
rechnet es auf die von ihm verhängte 
Strafe an. 

(2) Hält das Gericht die Strafver- 
fügung für unbegründet, so spricht es 
den Angeklagten frei. 

(3) Die angefochtene Strafverfü- 
gung wird mit der Rechtskraft des Ur- 
teils unbeschadet der Vorschrift des 
Absatzes 1, Satz 3, unwirksam. 

(*) Gegen das Urteil ist die Beru- 
fung unzulässig. 


$ 22. 

(t) Wird ein Antrag auf gericht- 
liche Entscheidung nicht fristgerecht ; ge- 
stellt, so ist die Strafverfügung voll- 
streckbar. 

(?) Für die Anwendung des Artikels 
68 des Strafgesetzbuches steht die Straf- 
verfügung einem richterlichen Urteil 
gleich. Dies gilt nicht, wenn die Orts- 
polizeibehörde zum Erlass der Straf ver- 
fügung sachlich nicht zuständig war. 
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Artikel 20. 


(1) Handelt het openbaar ministerie 
niet overeenkomstig het bepaalde bij de 
artikelen 18, lid 3, of 19, dan maakt 
het de zaak ter terechtzitting aan- 
aanhangig. 

(2) In de dagvaarding is ter aandui- 
ding van de strafbare handeling een 
verwijzing naar de strafbeschikking 
voldoende. 


(3) De verdachte kan het verzoek 
om een gerechtelijke beslissing tot aan 
het begin van de behandeling ter te- 
rechtzitting intrekken. 


Arukel 21 


(1) Het gerecht is bij zijn uitspraak 
niet s schonden aan den inhoud van de 
str afbeschikking. Het kan hoogere 
straffen opleggen dan die, welke bij de 
strafbeschikking zijn opgelegd en die, 
welke in artikel 9, lid 1, of in een be- 
schikking op grond van artikel 9, lid 2 
zijn bepaald. Een op grond van de 
strafbeschikking reeds ten uitvoer ge- 
legde str af brengt het ‚op de door het- 
zelve opgelegde straf in mindering. 


(2) Acht het gerecht de strafbe- 
schikking ongegrond, dan spreekt het 
den verdachte vrij. 

(3) De betwiste strafbeschikking 
vervalt, behoudens het bepaalde in 
lid r, derden volzin, zoodra de uit- 
spraak in kracht van gewijsde is gegaan. 


(*) Tegen de uitspraak staat geen 
hooger beroep open. 


Arukel 22. 


(1) Indien een verzoek om een ge- 
rechtelijke beslissing niet tijdig wordt 
ingediend, kan de strafbeschikking ten 
uitvoer worden gelegd. 

(2) Ten aanzien van de toepassing 
van artikel 68 van het Wetboek van 
Strafrecht wordt de strafbeschikking 
beschouwd als een rechterlijke uit 
spri rak. Dit IS niet het : ’e\ al, 11 ıdıen het 
plaatselijk hoofd van And niet be- 
voegd was tot uitvaardigi van de 
strafbeschikking. 
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S 23. 

(1) Für die Festsetzung von Gebüh- 
ren und Auslagen gelten die Vorschrif- 
ten der Strafprozessordnung und der 
Gebührenordnungen in Strafsachen ent- 
sprechend. 


(2) Der Artikel 35 des Strafgesetz- 
buches findet Anwendung. 


§ 24. 

(1) Die in einer Straf verfügung ver- 
hängte Haftstrafe wird in einer allge- 
meinen Strafvollzugsanstalt auf Grund 
einer Einweisungsverfügung der Orts- 
polizeibehörde vollstreckt. Der Gene- 
ralsekretär im Ministerium für Justiz 
kann zur Entlastung der allgemeinen 
Strafvollzugsanstalten andere geeignete 
Einrichtungen in den einzelnen Gemein- 
den zulassen, in denen durch Strafver- 
fügung verhängte Haftstrafen voll- 
streckt werden können. 


(2) Leistet der Beschuldigte einer 
Aufforderung zum Antritt einer Haft- 
strafe nicht Folge, so kann die Behörde 
seine Festnahme und zwangsweise Ver- 
bringung in die Strafvollzugsanstalt an- 
ordnen. Zur Durchführung dieser An- 
ordnung sind alle Polizeiorgane berech- 
tigt und verpflichtet. 

(3) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Justiz bestimmt, wann und 
wie die Ortspolizeibehörde eine von ihr 
verhängte Geldstrafe oder die Einzie- 
hung von Gegenständen vollstreckt. 


§ 25. 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz übt das Gnadenrecht hin- 
sichtlich der durch Strafverfügung aus- 
gesprochenen Strafen aus. 

ABSCHNITT III. 
Strafverfügungen der Beauftragten des 
Reichskommissars für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete in Bereich der 

Deutschen Gerichtsbarkeit. 


S 26. 


() Wegen einer Übertretung im 
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Artikel 23. 

(!) Ten aanzien van de vaststelling 
van rechten en kosten zijn de voor- 
schriften van het Wetboek van Straf- 
vordering en van het Tarief van ge- 
rechtskosten in strafzaken van overeen- 
komstige toepassing. 

(?) Artikel 35 van het Wetboek van 
Strafrecht is van toepassıng. 

Artikel 24. 

(©) De bij strafbeschikking opge- 
legde hechtenisstraf wordt ten uitvoer 
gelegd in een der gewone gestichten, 
waar vrijheidsstraf wordt ondergaan, 
op grond van een last van het plaatse- 
lijk hoofd van politie. De Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Justitie kan ter ontlasting van deze ge- 
stichten andere geschikte inrichtingen 
in de afzonderlijke gemeenten aanwij- 
zen, waar de door strafbeschikking op- 
gelegde hechtenisstraffen kunnen wor- 
den ondergaan. 

(°) Geeft de verdachte aan een be- 
vel tot het ondergaan van een hechte- 
nisstraf geen gevolg, dan kan het plaat- 
selijk hoofd van politie zijn aanhouding 
en overbrenging naar het gesticht be- 
velen. Alle politie-organen zijn tot uit- 
voering van dit bevel bevoegd en ver- 
plicht. 

(3) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie regelt de ge- 
vallen waarin en de wijze waarop het 
plaatselijk hoofd van politie een door 
hem opgelegde geldboete of verbeurd- 
verklaring van voorwerpen ten uitvoer 
legt. 

Arukel 25. 

De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Justitie oefent het recht 
van gratie uit ten aanzien van de bij 
strafbeschikking uitgesproken straffen. 

AFDEELING III. 
Strafbeschikkingen van de Gevolmach- 
tigden van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied bin- 
nen het kader van de Duitsche rechter- 

lijke macht. 
Artikel 26. 


(!) Ter zake van een overtreding in 


I ALAN 


HA996-0524 

















Sinne des $ 9, Absatz 1, führt an Stelle 
des Deutschen Landesgerichts in den 
besetzten niederländischen Gebieten der 
Beauftragte des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
das Strafverfahren durch. Er kann hier- 
bei eine Geldstrafe bis zu einhundert- 
fünfzig Gulden, Haft bis zu zwei Wo- 
chen oder die Einziehung von Gegen- 
ständen verhängen. 

(2) Die $$ 9, Absätze 3 bis 5, 11, 
12, Absatz 1, 13, 14, Absätze 1 bis 3 
und $, 15, Absatz 1, 16, 17, 18, Ab- 
sätze ı und 2, 20, 21, 22 und 24, Ab- 
sätze ı, Satz ı, und 2, gelten entspre- 
chend mit der Massgabe, dass an die 
Stelle der Ortspolizeibehörde der Beauf- 
tragte, an die Stelle der Staatsantwalt- 
schaft der Deutsche Generalstaatsan- 
walt in den besetzten niederländischen 
Gebieten und an die Stelle des Gerichts 
das Deutsche Landesgericht in den be- 
setzten niederländischen Gebieten tre- 
ten. Ebenso gilt der $ ro, Absatz ı, der 
Verordnung Nr. 52/1940 über die 
Deutsche Gerichtsbarkeit in Strafsachen 
in der Fassung der Kundmachung Nr. 
72/1942 entsprechend. 


(?) Für die Festsetzung von Gebüh- 
ren und Auslagen gelten die Vorschrif- 
ten der deutschen Strafprozessordnung 
und der deutschen Gebührenordnungen 
entsprechend. 


ABSCHNITT IV. 
Gebührenpflichtige polizeiliche Ver- 


warnungen. 
§ 27. 

Wegen einer Übertretung im Sinne 
des $ 9, Absatz 1, die nach ihrer Art 
und ihren Folgen als geringfügig anzu- 
sehen ist, kann der einschreitende deut- 
sche oder niederländische Polizeibeamte 
an Ort und Stelle eine gebührenpflich- 
tige Verwarnung gegen Quittung ertei- 
len, falls sich der Betroffene dem aus- 
drücklich unterwirft und die Gebühr 
sofort entrichtet. Die Gebühr darf fünf 
Gulden nicht übersteigen. 


INN I 


H4996-0525 


24 99 


den zin van artikel 9, lid 1, stelt in 
plaats van het Duitsche I andgerecht in 
het bezette Nederlandsche gebied de 
Gevolmachtigde van den Rijkscommis- 
saris voor het bezette Nederlandsche 
gebied de strafvervolging in. Hij kan 
hierbij een geldboete van ten hoogste 
honderdvijftig gulden, hechtenis van 
ten hoogste twee weken of verbeurd ver- 
klaring van voorwerpen opleggen. 

(2) De artikelen 9, leden 3 tot en 
met 5, 11, 12, lid 1, 13, 14, leden 1 tot 
en met 3 en 5, 15, lid 1, 16, 17, 18, 
leden ı en 2, 20, 21, 22 en 24, lid ı, 
eerste volzin, en lid 2, zijn van overeen- 
komstige toepassing, met dien verstan- 
de, dat in de plaats van het plaatselijk 
hoofd van politie de Gevolmachtigde, 
in de plaats van het Openbaar Minis- 
terie de Duitsche Procureur-Generaal 
in het bezette Nederlandsche gebied en 
in de plaats van het gerecht het Duit- 
sche Landgerecht in het bezette Neder- 
landsche gebied treden. Eveneens is 
artikel ro, lid 1, der Verordening No. 
52/1940 betreffende de Duitsche rech- 
terlijke macht voor strafzaken, zooals 
deze luidt ingevolge de Bekendmaking 
No. 72/1942, van overeenkomstige toe- 
passing. 

(3) Ten aanzien van de vaststelling 
van rechten en kosten zijn de voor- 
schriften van het Duitsche Wetboek 
van Straf vordering en van het Duitsche 
Tarief van gerechtskosten in strafzaken 
van overeenkomstige toepassing. 


AFDEELING IV. 


Aan kosten onderworpen politioneele 
waarschuwingen. 
Artikel 27. 

Ter zake van een overtreding in den 
zin van artikel 9, lid 1, welke naar aard 
en gevolgen van geringe beteekenis 1s 
te beschouwen, kan de optredende 
Duitsche of Nederlandsche politie-amb- 
tenaar ter plaatse tegen kwijting een 
aan kosten onderworpen waarschuwing 
geven voor het geval de betrokkene zich 
daaraan uitdrukkelijk onderw erpt en 
de kosten onmiddellijk voldoet. De kos- 
ten mogen een bedrag van vijf gulden 
niet te boven gaan. 
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ABSCHNITT V. 
Schluss vorschriften. 
§ 28. 


Strafverfügungen und gebühren- 
pflichtige Verwarnungen werden nicht 
erlassen gegen Personen 


t) unter achtzehn Jahren; 


») die der deutschen Wehrmachts- 
gerichtsbarkeit oder der Sondergerichts- 
barkeit in Strafsachen für Angehörige 
der 44 und für die Angehörigen der 
Polizeiverbände bei besonderen Einsatz 
unterliegen. 


0) Die zur Durchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Vorschrif- 
ten erlässt der Generalsekretär ım Mini- 
sterium für Justiz, soweit erforderlich 
im Einvernehmen mit den Generalse- 
kretären in anderen Ministerien. 


(?) Die Vorschrift des Absatzes ı 
gilt nicht für die Durchführung des Ab- 
schnittes III sowie des Abschnittes IV, 
soweit dieser das Tätigwerden deutscher 
Polizeiorgane betrifft. 


Ù 39. 
Diese Verordnung tritt am 1. Dezem- 
ber 1942 in Kraft. 
Den Haag, am 18. September 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 





AFDEELING V. 
Slotbepalingen. 
Artikel 28. 


Strafbeschikkingen en aan kosten 
onderworpen waarschuwingen worden 
niet gegeven met betrekking tot per- 
sonen: 


1) beneden den leeftijd van achttien 
jaren; 


2) ten aanzien van wie de Duitsche 
Krijgsraad dan wel de Bijzondere 
Rechtbank voor strafzaken voor leden 
der hh en voor de leden der politie- 
organisaties met een bijzondere taak be- 
voegd zijn. 


Artikel 29. 


(1) Deter uitvoering van deze ver- 
ordening noodzakelijke voorschriften 
worden uitgevaardigd door den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Justitie, voor zoover noodig in 
overeenstemming met de Secretarissen- 
Generaal van andere Departementen 
van Algemeen Bestuur. 


(2) Het in lid ı bepaalde is niet van 
toepassing ten aanzien van de uitvoe- 
ring van Afdeeling HI, alsmede van 
Afdeeling IV, voor zoover betreft het 
optreden van Duitsche politie-organen. 


Artikel 30. 


Deze verordening treedt in werking 
op ı December 1942. 


‘s-Gravenhage, 18 September 1942. 
De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


EELDE 


H4996-0526 





| 


S 


H4996-0527 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 1oo/1941 über 
besondere Massnahmen zum Zwecke 


des Küstenschutzes ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBL. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

Dem $ 10, Absatz 2, der Verordnung 
Nr. 100/1941 über besondere Mass- 
nahmen zum Zwecke des Küstenschut- 
Zes werden die Worte „sow ie ein 
wesentlicher Teil eines solchen Aggre- 
gats; als wesentlicher Teil gelten jeden- 
falls der Motor, das Gehäuse, die An- 
triebswelle und die Schiffsschraube” 
angefügt. 


S > 
> 2 

(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Hinsichtlich der im $ ı genann- 
ten Teile beginnt die Antragsfrist nach 
S ı1, Absatz 1, der Verordnung Nr. 
roo/1941 mit dem im Absatz 1 genann- 
ten Zeitpunkt zu laufen. 


Den Haag, am 18. September 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 
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100, 


VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling der Verordening 
No. 100/1941, houdende buitengewone 


maatregelen voor de kustverdediging. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


Aan artikel ro, tweede lid, der Ver- 
ordening No. 100/1941, houdende bui- 
tengewone maatregelen voor de kust- 
verdediging, worden de woorden „, als 
mede een essentieel bestanddeel van een 
zoodanige inrichting; als essentieel be- 
standdeel worden in ieder geval be- 
schouwd de motor, het omhulsel, de 
aandrijfas en de scheepsschroef” toe- 
gevoegd. 


Artikel 2. 

(!) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 

(2) Ten aanzien van de in artikel 
genoemde bestanddeelen vangt de in 
artikel II, eerste lid, der Verordening 
No. 100/1941 bedoelde termijn tot het 
indienen van een verzoek aan op het in 
het eerste lid genoemde tijdstip. 


s-Gravenhage, 18 September 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 
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VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete, wodurch 

das Gesetz vom ro. April 1869 (Staats- 
blatt Nr. 65) abgeändert wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18$. Mai 1940 (RGBL I S. 778) verordne 
ich: 


EK 


Der Artikel rg des Gesetzes vom 10. 
April 1869 (Staatsblatt Nr. 65) über 
das Beerdigen von Leichen, die Fried- 
höfe und die Grabrechte in der Fassung 
des Gesundheitsgesetzes (Staatsblatt 


1919, Nr. 784) tritt ausser Kraft. 






5 f 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 18. September 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 





102, 







VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz über Viehdiebstahl und Dieb- 


stahl von Baum- und Feldfrüchten. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den SS 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 
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IOI, 


VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging van de Wet van ro 


April 1869 (Staatsblad No. 65). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 





Artikel r. 


Artikel 19 van de Wet van 10 Apri! 
1869 (Staatsblad No. 65), tot vaststel- 
ling van bepalingen betrekkelijk het be- 
graven van lijken, de begraafplaatsen 
en de begrafenisregten, laatstelijk ge- 
wijzigd bij de Gezondheidswet, treedt 
buiten werking. 





Artikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 18 September 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


Io2. 


BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie met betrek- 
king tot diefstal van vee en diefstal en 
strooperij van boom- en veldvruchten. 
Op grond van § ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 


met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 


3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
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Sr. 

(') Der Wirtschaftsrichter ist für 
Viehdiebstahl und Diebstahl von Baum- 
und Feldfrüchten in erster Instanz aus- 
schliesslich zuständig. 

(2) Soweit nach einer anderen Be- 
stimmung nicht eine höhere Strafe an- 
gedroht wird, werden diese strafbaren 
Handlungen mit Gefängnis bis zu sechs 
Jahren bestraft. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 18. August 1942. 


Der Generalsekretär 


im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


103. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministerien 
für Landwirtschaft und Fischerei, für 
Finanzen, für Justiz und des Innern, 
wodurch die Verordnung Nr. 219/1940 
über den Verkehr mit landwirtschaft- 


lichen Grundstücken abgeändert wird. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und des $ 2 der Verord- 
nung Nr. 218/1940 über die Ernennung 
eines Bevollmächtigten für die Preise 
sowie gemäss den $$ 2 und 3 der Ver- 
ordnung Nr. 3/1940 des Reichskom- 
missars für die besetzten niederländi- 
schen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 219/1940 über 
den Verkehr mit landwirtschaftlichen 
Grundstücken wird wie folgt abgeän- 
dert: 
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Artikel ı. 


(t) De economische rechter oordeelt 
in eersten aanleg bij uitsluiting over 
diefstal van vee en over diefstal en 
strooperij van boom- en veldvruchten. 

(2) Voor zoover krachtens eenige 
andere bepaling niet een hoogere straf 
is bedreigd, worden deze feiten gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste 
zes jaren. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 18 Augustus 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


103. 


BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Landbouw en Vis- 
scherij, van Financiën, van Justitie 
en van Binnenlandsche Zaken, hou- 
dende wijziging van het Besluit No. 
219/1940, houdende regelen met be- 
trekking tot het vervreemden van 
landbouwgronden. 


Op grond van $ r der Verordening 
No. 23/1940 en van artikel 2 van het 
Besluit No. 218/1940 in zake de be- 
noeming van een Gemachtigde voor de 
Prijzen, alsmede in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 

Artikel 1. 

Het Besluit No. 219/1940, houdende 
regelen met betrekking tot het ver- 
vreemden van landbouwgronden, wordt 
als volgt gewijzigd: 
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itii MUIN 


$: I. 

Im Titel des niederländischen Textes 
werden die Worte „het vervreemden” 
durch die Worte „rechtshandelingen 
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Ill 


In het opschrift worden de woorden 
„het vervreemden” vervangen door de 
woorden „rechtshandelingen ten aan- 


ten aanzien” ersetzt. zien” 
11. II. 
Der $ ı hat zu lauten wie folgt: Artikel ı wordt gelezen als volgt: 


„Im Sinne dieser Verordnung 
wird verstanden unter 


„Dit besluit verstaat onder: 


1) „landwirtschaftlichem Grund- 1) „land”: land, waarop eenige 
stück” jedes Grundstück, das zu vorm van bodemcultuur als bedrijf 
Erwerbszwecken einer land-, gar- wordt uitgeoefend, met de daarbij 
ten- oder forstwirtschaftlichen Nut- behoorende gebouwen. Onder land 
zung unterliegt, samt den dazu ge- worden mede verstaan alle gebou- 
hörenden Baulichkeiten; als land- wen, welke voor landbouwdoelein- 
wirtschaftliches Grundstück gelten den zijn ingericht en dienen tot uit- 
auch alle Baulichkeiten, die für oefening van het landbouwbedrijf; 
Zwecke der Landwirtschaft einge- 
richtet sind und zur Landwirtschaft 
verwandt werden; 

2) „selbstwirtschaftendem Land- 2) „landgebruiker”: dengene, die 
wirt” derjenige, der unmittelbar und rechtstreeks en zonder tusschenper- 
ohne Zwischenperson die Leitung soon de leiding van het bedrijf heeft 
des Betriebes innehat oder erhält.” of zal hebben.” 


II. II. 


(t) Der $ 2, Absatz 1, hat zu lauten (0) Artikel 2, eerste lid, wordt ge- 
wie folgt: lezen als volgt: 
„Ein Vertrag, durch den entgelt- 
lich oder schenkungsweise 


„Een overeenkomst, waarbij on- 
der bezwarenden titel of bij schen- 
king onder de levenden: 

1) ein landwirtschaftliches 1) land wordt overgedragen of 
Grundstück übertragen oder 


2) an einem landwirtschaftli- 2) een zakelijk recht van erf- 





chen Grundstück ein Erbpachtrecht, 
ein Erbbaurecht, ein Recht „van be- 
klemming”, ein Niessbrauchsrecht, 
ein Nutzungsrecht oder ein Woh- 
nungsrecht bestellt oder geändert 
oder ein solches Recht an einem 
landwirtschaftlichen Grundstück 
übertragen wird, 

bedarf zu seiner Rechtswirksamkeit 
einer vorherigen Bescheinigung der 
Grundkammer, aus der hervorgeht, 
dass gegen die Gegenleistung und 
die vereinbarten Bedingungen sowie 
gegen den Erwerber keine Bedenken 
bestehen und dass die allgemeinen 
und besonderen Interessen der 
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pacht, opstal, beklemming, vrucht- 
gebruik, gebruik of bewoning op 
land wordt gevestigd of gewijzigd 
of waarbij een zoodanig recht wordt 
overgedragen, 


heeft geen rechtskracht zonder 
voorafgaande schriftelijke verkla- 
ring van de Grondkamer, waaruit 
blijkt, dat tegen de tegenprestatie 
en de overeengekomen voorwaar- 
den alsmede tegen den verkrijger 
geen bezwaar bestaat en dat de alge- 
meene en bijzondere landbouwbe- 








Landwirtschaft nicht 
werden.” 


(2) Der $ 2, Absatz 3, hat zu 


lauten wie folgt: 


geschädigt 


„Für Zwangsversteigerungen und 
sonstige öffentliche Verkäufe gelten 
die Bestimmungen des § 3.” 


IV. 
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drijfsbelangen niet worden ge- 
schaad.” 

(2) Artikel 2, derde lid, wordt 
gelezen als volgt: 

„Ten aanzien van executorialen 
verkoop en anderen verkoop in het 
openbaar is het bepaalde bij artikel 
3 van toepassing.” 


IV. 


Die $$ 3 und 4 werden durch die fol- 
genden $$ 3 bis 4e ersetzt: 


De artikelen 3 en 4 worden vervan- 
gen door de volgende artikelen 3 tot 
en met 4€: 


ll 





„I 3 

(1) Zwangsversteigerungen und 
sonstige öffentliche Verkäufe von 
landwirtschaftlichen Grundstücken 
und von Rechten an solchen Grund- 
stücken im Sinne des $ 2, Absatz 1, 
Ziffer 2, bedürfen zu ihrer Rechts- 
wirksamkeit einer vorherigen Be- 
scheinigung der Grundkammer, aus 
der hervorgeht, dass gegen die Ver- 
steigerungsbedingungen keine Be- 
denken bestehen und dass die allge- 
meinen und besonderen Interessen 
der Landwirtschaft nicht geschädigt 
werden. 

(°) Die Versteigerungsbedingun- 
gen gemäss Absatz ı müssen ent- 
halten 


ı) das von der Grundkammer 
unter Beachtung des $ 2, Absatz 2, 
festgesetzte Mindest- und Höchst- 
gebot; 


2) die Bestimmung, dass nur 
selbstwirtschaftende Landwirte an 
der Versteigerung teilnehmen dür- 
fen. 

§ 4 

(!) Eine Erbauseinandersetzung 
und eine andere Auseinandersetzung 
einer Gemeinschaft, bei der ein 
land wirtschaftliches Grundstück 
oder ein Recht an einem solchen 
Grundstück im Sinne des $ 2, Ab- 
satz 1, Ziffer 2, zugeteilt wird, be- 
darf der notariellen Beurkundung. 

(?) Die Auseinandersetzung ist 
nicht rechtswirksam, solange nicht 


INN 
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„Artikel 3. 


(') Executoriale verkoop en 
andere verkoop in het openbaar van 
land en van een zakelijk recht, als 
bedoeld in artikel 2, eerste lid, on- 
der 2, hebben geen rechtskracht zon- 
der voorafgaande schriftelijke ver- 
klaring van de Grondkamer, waar- 
uit blijkt, dat tegen de veilingsvoor- 
waarden geen bezwaar bestaat en 
dat de algemeene en bijzondere 
landbouwbedrijfsbelangen niet wor- 
den geschaad. 


(2) De veilingsvoorwaarden, als 
bedoeld in het vorige lid, dienen in 
te houden: 

t) den minimum en maximum 
verkoopprijs, door de Grondkamer 
vastgesteld met inachtneming van 
het bepaalde bij artikel 2 tweede 
lid; 

3) de bepaling, dat uitsluitend 
door landgebruikers aan de veiling 
mag worden deelgenomen. 


Artikel 4. 


(!) Scheiding van een nalaten- 
schap of van een andere ons erdeeld- 
heid. waarbij land of een zakelijk 
recht, als bedoeld in artikel 2, eerste 
lid, onder 2, wordt toebedeeld, kan 
slechts bij notarieele akte geschie- 
den. 


(3) De scheiding heeft geen 
rechtskracht, zoolang de Grond- 
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die Grundkammer eine Unbedenk- 
lichkeitsbescheinigung abgegeben 
hat. 

§ 4a. 

(') Die Abgabe der Unbedenk- 
lichkeitsbescheinigung gemäss $ 4 
wird von dem Notar durch einge- 
schriebenen Brief beantragt. 


(?) Die Bescheinigung wird ab- 
gegeben, es sei denn, dass 

1) dem Grundstück oder dem 
Recht ein Wert zuerkannt wird, 
der den Preis übersteigt, der gemäss 
$ 2 im Falle einer Bestellung, Ände- 
rung oder Übertragung hätte verein- 
bart werden können, oder die übri- 
gen Vermögenswerte und Verbind- 
lichkeiten, auf die sich die Ausein- 
andersetzung bezieht, offenbar un- 
richtig eingeschätzt worden sind; 

2) das Grundstück oder das 
Recht geteilt wird und die allge- 
meinen oder besonderen Interessen 
der Landwirtschaft dieser Teilung 
entgegenstehen; 

3) das Grundstück oder das 
Recht ganz oder teilweise einem 
nichtselbstwirtschaftenden Land- 
wirt zugeteilt wird und unter den 
übrigen Berechtigten an der Ge- 
meinschaft sich ein selbstwirtschaf- 
tender Landwirt oder mehrere 
selbstwirtschaftende Landwirte be- 
finden, die bereit und imstande sind, 
selbst zu wirtschaften, und denen 
bei einer anderen Art der Ausein- 
andersetzung das Grundstück ohne 
Nachteile für die übrigen Mitbe- 
rechtigten zugeteilt werden kann. 

(3) Die Bescheinigung wird als 
abgegeben betrachtet, wenn die 
Grundkammer nicht binnen dreissig 
Tagen nach der Absendung des An- 
trages durch den Notar erklärt hat, 
dass bei ihr Bedenken bestehen. 


$ 4b. 


(1) Eine Teilungsanordnung im 
Sinne des Artikels 1167 des Bürger- 
lichen Gesetzbuches (Burgerlijk 
Wetboek), durch die ein landwirt- 


ll 
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kamer niet een schriftelijke verkla- 
ring van geen bezwaar heeft afge- 
geven. 


Artikel 4a. 


(1) Het verzoek tot afgifte van 
de verklaring van geen bezwaar, als 
bedoeld in artikel 4, wordt door den 
notaris bij aangeteekend schrijven 
ingediend. 

(?) De verklaring wordt afge- 
geven tenzij: 

ı) aan het land of aan het recht 
een hoogere waarde wordt toege- 
kend dan de prijs, welke overeen- 
komstig het bepaalde bij artikel 2, 
bij vestiging, wijziging of overdracht 
had kunnen worden bedongen, of de 
overige baten en schulden, waarop 
de scheiding betrekking heeft, ken- 
nelijk onjuist zijn gewaardeerd; 


2) het land of het recht wordt 
gesplitst en de algemeene of bijzon- 
dere landbouwbedrijfsbelangen zich 
tegen deze splitsing verzetten; 


3) het land of het recht geheel 
of gedeeltelijk wordt toebedeeld aan 
een niet-landgebruiker en onder de 
overige deelgerechtigden zich één of 
meer landgebruikers bevinden, ge- 
negen en in staat zelf het land te 
exploiteeren, terwijl een scheiding, 
waarbij het aan hen wordt toebe- 
deeld, zonder nadeel voor de overige 
deelgerechtigden tot stand kan 
komen. 


(3) De verklaring wordt geacht 
te zijn afgegeven, indien de Grond- 
kamer niet binnen dertig dagen na 
verzending van het verzoek door 
den notaris heeft verklaard, dat bij 
haar bezwaar bestaat. 


Arukel 4b. 


(t) Een boedelverdeeling in den 
zin van artikel 1167 van het Bur- 
gerlijk Wetboek, waarbij land of 
een zakelijk recht, als bedoeld in 
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schaftliches Grundstück oder ein 
Recht an einem solchen Grundstück 
im Sinne des $ 2, Absatz ı, Ziffer 2, 
zugeteilt wird, ist nicht rechtswirk- 
sam, solange nicht die Grundkam- 
mer eine Unbedenklichkeitsbeschei- 
nigung abgegeben hat. 

(2) Das Gleiche gilt für eine 
letztwillige Verfügung, durch die 
ein landwirtschaftliches Grundstück 
oder ein Recht an einem solchen 
Grundstück im Sinne des $ 2, Ab- 
satz 1, Ziffer 2, geteilt wird. 

(3) Die Abgabe der Bescheini- 
gung wird von einem Notar durch 
eingeschriebenen Brief beantragt; 
der Antrag kann auch nach dem 
Erbfalle gestellt werden. 


(*) Die Bescheinigung wird ab- 
gegeben, es sei denn, dass 

1) bei einer Teilungsanordnung 
einer der Fälle des $ 4a, Absatz 2, 
Ziffer 2 oder 3, vorliegt; 


2) bei einer letztwilligen Ver- 
fügung der Fall des $ 4a, Absatz 2, 
Zitter 2, vorliegt. 

(5) Der $ 4a, Absatz 3, gilt ent- 
sprechend. 


§ 4c. 


In besonderen Einzelfällen kann 
der Generalsekretär im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei 
nach Anhörung der Grundkammer, 
des Bauernführers und, soweit es 
sich um den Preis handelt, des Be- 
vollmächtigten für die Preise auch 
in Abweichung von den $$ 2, 3, 4a 
und 4b an Stelle der Grundkammer 
eine _ Unbedenklichkeitsbescheini- 
gung abgeben. 


S 4d. 


(') Die Eintragung einer Ur- 
kunde 

1) über eine Übertragung einer 
unbeweglichen Sache oder über eine 
Bestellung, Anderung oder Übertra- 


LI) 
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artikel 2, eerste lid, onder 2, wordt 
toebedeeld, heeft geen rechtskracht, 
zoolang de Grondkamer niet een 
schriftelijke verklaring van geen be- 
zwaar heeft afgegeven. 


> 


(2) Hetzelfde geldt ten aanzien 
van een testamentaire beschikking, 
ingevolge welke land of een zakelijk 
recht, als bedoeld in artikel 2, eerste 
lid, onder 2, wordt gesplist. 


(3) Het verzoek tot afgifte van 
de verklaring van geen bezwaar 
wordt door een notaris bij aange- 
teekend schrijven ingediend; het 
verzoek kan eveneens na het open- 
vallen der nalatenschap geschieden. 

(5) De verklaring wordt afge- 
geven tenzij: 

t) bij een boedelverdeeling een 
der gevallen aanwezig is, vermeld 
in artikel 4a, tweede lid, onder 2 
of 3; 

2) bij een testamentaire beschik- 
king het geval, vermeld in artikel 
4a, tweede lid, onder 2, aanwezig IS. 

(5) Artikel 4a, derde lid, is van 
overeenkomstige toepassing. 


Artikel 4c. 


In bijzondere gevallen kan de 
Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Landbouw en Visscherij, 
na overleg met de Grondkamer, met 
den Boerenleider en, voor zoover 
het den prijs betreft, met den Ge- 
machtigde voor de Prijzen, ook met 
afwijking van het in de artikelen 2, 
3, 4a en 4b bepaalde, in plaats van 
de Grondkamer een verklaring van 
geen bezwaar afgeven. 


Artikel 4d. 
(t) De overschrijving in de 
daarvoor bestemde registers van: 


ı) een akte van ov erdracht van 
onroerend goed of van vestiging, 
wijziging of overdracht van een 
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gung eines Rechtes an einer unbe- 
weglichen Sache im Sinne des $ 2, 
Absatz ı, Ziffer 2; 

2) über eine Erbauseinanderset- 
zung, eine andere Auseinanderset- 
zung einer Gemeinschaft oder eine 
Teilungsanordnung im Sinne des 
Artikels 1167 des Bürgerlichen Ge- 
setzbuches, durch die eine unbeweg- 
liche Sache oder ein Recht an einer 
solchen Sache im Sinne des $ 2, Ab- 
satz ı, Ziffer 2, zugeteilt wird; 

3) über eine letztwillige Verfü- 
gung, durch die eine unbewegliche 
Sache oder ein Recht an einer sol- 
chen Sache im Sinne des $ 2, Ab- 
satz 1, Ziffer 2, geteilt wird oder 
über die Durchführung eines derar- 
tigen Rechtsgeschäftes 
in die dazu bestimmten Register 
wird verweigert, es sei denn, dass 
eine Bescheinigung gemäss den §§ 2 
bis 4, 4b oder 4c vorgelegt oder 
durch eine Feststellung der Grund- 
kammer oder der Preisbehörde 
nachgewiesen wird, dass die unbe- 
wegliche Sache oder das Recht nicht 
unter die Bestimmungen dieser Ver- 
ordnung fällt. In den Fällen der 
Ziffern 2 und 3 wird die Eintragung 
auch dann nicht verweigert, wenn 
durch eine Feststellung eines Notars 
nachgewiesen wird, dass die Grund- 
kammer nicht rechtzeitig ein sich 
auf die $$ 4a oder 4b stützendes 
Bedenken vorgebracht hat. 

(2) In den öffentlichen Regi- 
stern ist zu vermerken, dass die Be- 
scheinigung oder Feststellung vor- 
gelegt wurde. 


§ 4e. 

(!) Gegen ablehnende Entschei- 
dungen der Grundkammer kann 
bei der Zentralen Grundkammer 
Beschwerde eingelegt werden. 

(2) Die SS 54 und 55 der Pacht- 
verordnung (Nr. 215/1941) finden 
Anwendung.” 


V. 
Der $ 5, Absatz 1, Satz 1, hat zu 


lauten wie folgt: 
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zakelijk recht, als bedoeld in arti- 
kel 2, eerste lid, onder 2; 


2) een akte van scheiding van 
een nalatenschap of van een andere 
onverdeeldheid of een boedelver- 
deeling, als bedoeld in artikel 1167 
van het Burgerlijk Wetboek, waar- 
bij onroerend goed of een zakelijk 
recht, als bedoeld in artikel 2, eerste 
lid, onder 2, wordt toebedeeld; 


3) een testamentaire beschik- 
king, waarbij onroerend goed of 
een zakelijk recht, als bedoeld in 
artikel 2, eerste lid, onder 2, wordt 
gesplitst, of van een akte, welke aan 
zoodanige rechtshandeling uitvoe- 
ring geeft, 
wordt geweigerd, tenzij een verkla- 
ring, als bedoeld in de artikelen 2, 
3, 4, 4b of 4c, is overgelegd dan wel 
uit een verklaring van de Grond- 
kamer of van het Prijzenbureau 
blijkt, dat ten aanzien van het on- 
roerend goed of het recht de bepa- 
lingen van dit besluit niet van toe- 
passing zijn. In de gevallen, als be- 
doeld onder 2 en 3, wordt de over- 
schrijving ook dan niet geweigerd, 
indien uit een notarieele verklaring 
blijkt, dat door de Grondkamer niet 
tijdig een op de artikelen 4a of 4b 
gegrond bezwaar is gemaakt. 


(?) In de openbare registers 
wordt aangeteekend, dat de verkla- 
ring is overgelegd. 


Artikel 4e. 

(1) Van afwijzende beslissingen 
van de Grondkamer kan hooger be- 
roep worden ingesteld bij de Cen- 
trale Grondkamer. 


> 


(2) De artikelen 54 en 55 van 
het Pachtbesluit (No. 215/1941) 
zijn van toepassing.” 


V. 


Artikel s, eerste lid, eerste volzin, 


AL 


wordt gelezen als volgt: 
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„Wer den Bestimmungen der $$ 2 
und 3 zuwider ein Grundstück über- 
trägt oder ein Recht bestellt, ändert 
oder überträgt, wird mit Haft bis 
zu einem Jahre oder mit Geldstrafe 
bis zu zwanzigtausend Gulden be- 
straft.” 





VI. 


Der § 6 hat zu lauten wie folgt: 

„Bei einer Enteignung oder An- 
forderung eines landwirtschaftli- 
chen Grundstückes oder eines Rech- 
tes an einem solchen Grundstück im 
Sinne des § 2, Absatz 1, Ziffer 2, 
setzt der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Landwirtschaft und 
Fischerei im Einvernehmen mit dem 
Generalsekretär im Ministerium des 
Innern und unter Berücksichtigung 
der §§ 2, Absatz 2, Ziffer 1, und 4c 
den Betrag fest, der bei der Berech- 
nung der Entschädigung als Preis 
für die enteignete oder angeforderte 
Sache höchstens angenommen wer- 
den darf.” 


VII. 
Der § 7 hat zu lauten wie folgt: 
„*) Der Generalsekretär im 
Ministerium für Landwirtschaft und 
Fischerei erlässt, soweit es sich um 
den Preis handelt, im Einvernehmen 
mit dem Bevollmächtigten für die 
Preise, die zur Durchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Vor- 
schriften und allgemeine bindende 
Richtlinien für die Grundkammern. 
(2) Der Generalsekretär im Mi- 
nisterium für Justiz kann bestim- 
men, dass die Tätigkeiten, zu denen 
nach dieser Verordnung die Notare 
befugt sind, ganz oder teilweise auch 
durch andere bestimmte Personen 
ausgeübt werden können.” 


S 2. 
(1) Diese Verordnung tritt am drit- 
ten Tage nach dem Tage ihrer Verkün- 
dung in Kraft. 
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„Hij die in strijd met het bepaalde 
in de artikelen 2 en 3 land over- 
draagt of een zakelijk recht vestigt, 
wijzigt of overdraagt, wordt ge- 
straft met hechtenis van ten hoog- 
ste een jaar of met geldboete van 
ten hoogste twintig duizend gulden.” 


VI 

Artikel 6 wordt gelezen als volgt: 

„Bij onteigening ten algemeenen 
nutte of vordering in eigendom van 
land of van een zakelijk recht, als 
bedoeld in artikel 2. CEFSTE lid, on- 
der 2, stelt de Secretaris-Generaal 
van het Departement van Land- 
bouw en Visscherij, in overeenstem- 
ming met den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Binnen- 
landsche Zaken en met inachtne- 
ming van het bepaalde bij de arti- 
kelen 2, tweede lid, onder 1, en 4c, 
het bedrag vast, hetwelk bij de be- 
rekening van de schadeloosstelling 
ten hoogste als prijs van de ont- 
eigende of gevorderde zaak mag 
worden in aanmerking genomen.” 


VII. 
Artikel 7 wordt gelezen als volgt: 

„(t) De Secretaris-Generaal van 
het Departement van Landbouw en 
Visscherij vaardigt, voor zoover het 
den prijs betreft in overeenstemming 
met den Gemachtigde voor de Prij- 
zen, de ter uitvoering van dit be- 
sluit noodige voorschriften en voor 
de Grondkamers bindende alge- 
meene richtlijnen uit. 

(2) De Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie kan 
bepalen, dat de werkzaamheden, 
waartoe ingevolge dit besluit de 
notarissen bevoegd zijn, geheel of 
gedeeltelijk eveneens door andere. 
bepaaldelijk door hem aan te wijzen 
personen kunnen worden uitge- 
oefend.” 


Artikel 2. 


(5) Dit besluit treedt in werking op 


den derden dag na dien zijner afkon- 
diging. 
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(2) Sie findet auf Rechtsgeschäfte, 
die an einem amtlich bestätigten Tag 
vor ihrem Inkrafttreten abgeschlossen 
worden sind, sowie auf Eintragungen, 
die in Ausführung solcher Rechtsge- 
schäfte erfolgen, keine Anwendung. 


Den Haag, am 8. September 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 
H. M. HIRSCHFELD. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
H. POSTMA. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


FREDERIKS. 





(?) Het is niet van toepassing ten 
aanzien van rechtshandelingen, welke 
vóór den dag van inwerkingtreding een 
zekere dagteekening hadden, alsmede 
ten aanzien van overschrijvingen, welke 
ter uitvoering van dergelijke rechtshan- 
delingen plaats hebben. 


’s-Gravenhage, 8 September 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 


van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


FREDERIKS. 


N" E M _ 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
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104. 


ZWEITE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 2/1941 über die 
Ausübung des Gnadenrechts abgeän- 


dert wird. 


Auf Grund des Erlasses des Führers 
über die Ausübung des Gnadenrechts 
in den besetzten niederländischen Ge- 
bieten vom 20. Dezember 1940 (R.G.Bl. 
| S. 1644) verordne ich: 


§ L 
Die Verordnung Nr. 2/1941 über die 
Ausübung des Gnadenrechts in der 
Fassung der Verordnung Nr. 38/1942 
wird wie folgt abgeändert: 


I. 

Die Ziffer 3 des § 1 wird durch zwei 
Ziffern 3 und 4 ersetzt, W elche lauten 
wie folgt: 

„3) in denjenigen zur Zustän- 
digkeit der niederländischen Ge- 
richte gehörenden Sachen, die 
nicht unter Ziffer 2 fallen, in 
denen diese Gerichte auf eine sechs 
Monate übersteigende Freiheits- 
oder Ersatzfreiheitsstrafe oder auf 
eine höhere Geldstrafe als fünf- 
zehnhundert Gulden erkannt ha- 
ben, es sei denn, dass ich das Gna- 
denverfahren im Finzelfall an den 
Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz abgebe, 


4) in denjenigen zur Zustän- 
digkeit der niederländischen Ge- 
richte gehörenden Sachen, die nicht 
unter die Ziffern 2 oder 3 fallen, 
die ich im Einzelfall bestimme.” 


ll. 
Der $ 2 hat zu lauten wie folgt: 
„@) Ich übertrage die Aus- 
übung des Gnadenrechts dem Ge- 
neralsekretär im Ministerium für 
Justiz, soweit ich mir nicht die 
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104. 


TWEEDE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging der Verordening No. 
2/1941 betreffende de uitoefening van 


het recht van abolitie en van gratie. 


Op grond van het Decreet van den 
Führer betreffende de uitoefening van 
het recht van aboliue en van gratie in 
het bezette Nederlandsche gebied van 
zo December 1940 (R.W.B. 1, blz. 
1644) bepaal ik: 

Artikel 1. 

De Verordening No. 2/1941 betref- 
fende de uitoefening van het recht van 
abolitie en van gratie, als gewijzigd bij 
Verordening No. 38/1942, wordt als 
volgt gewijzigd: 


I. 


Het bepaalde in artikel 1, onder 3, 
wordt vervangen door de volgende be- 
palingen: 

„3) in al die zaken, waarvan 
de Nederlandsche rechter kennis 
neemt, welke niet vallen onder het 
bepaalde onder 2 en ter zake van 
welke deze rechter een vrijheids- 
straf of vervangende \ rijheidsstraf 
van meer dan zes maanden of een 
geldboete van meer dan vijftien- 
honderd gulden heeft opgelegd, 
tenzij ik de procedure tot gratie- 
verleening in bepaalde gevallen 
aan den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Justitie over- 
draag; 

4) inaldie zaken, waarvan de 
Nederlandsche rechter kennis 
neemt, welke niet vallen onder het 
bepaalde onder 2 en 3 en welke 
ik in bepaalde gevallen aanwijs.” 


ll. 
Artikel 2 wordt gelezen als volgt: 
(1) Ik draag de uitoefening 
van het recht van abolitie en van 
gratie over op den Secretaris- 
Generaal van het Departement 


Il 














Entschliessung gemäss $ 1 vorbe- 


halte. 


> 


(2) Soweit der Generalsekretär 
entschieden hat, unterliegt seine 
Entscheidung keinem Rechtsmittel 
seitens des Gesuchstellers; jedoch 
behalte ich mir vor, im Einzelfall 
Entscheidungen des Generalsekre- 
tärs aufzuheben oder abzuändern.” 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung ın Kratt. 


Den Haag, am 25. September 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


105. 
VERORDNUNG 

der Generalsekretäre in den Ministerien 

für Erziehung, Wissensche ft und Kul- 

turverwaltung, für Handel, Gewerbe 

und Schiffahrt und für Landwirtschaft 

und Fischerei über die Niederreissung 


oder Veränderung von Mühlen. 


‘1 der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 ir Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Auf Grund des § 1 


Sr. 

Es ist ohne schriftliche Genehmi- 
gung des Generalsekretärs im Ministe- 
rium für Erziehung, W issenschaft und 
Kulturverwaltung oder den in einer 
solchen Genehmigung gestellten Bedin- 

gungen zuwider verboten, eine Wind- 
ri Wassermühle, die nicht ganz oder 
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van Justitie, voor zoover ik mij 
niet in overeenstemming met het 
bepaalde in artikel 1 de beslissing 
voorbehoud. 

(2) Indien de Secretaris-Gene- 
raal een beslissing genomen heeft, 
staan den verzoeker geen rechts- 
middelen tegen deze beslissing ter 
beschikking; ik behoud mij even- 
wel het recht voor in bepaalde ge- 
vallen beslissingen van den Secre- 
taris-Generaal te vernietigen of te 
wijzigen.” 


Artikel 
Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 25 September 1942. 
De Rijkscommissarıs voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


105. 

BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Opvoeding, We- 
tenschap en Kultuurbescherming, van 


Handel, 


en van Landbouw en Visscherij be- 


Nijverheid en Scheepvaart 


treffende de slooping of verandering 


van molens. 


Op grond van der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


A rukel Ee 


Het is verboden een wind- of water- 
molen, welke niet geheel of grooten- 
deels van metaal is vervaardigd, geheel 
of gedeeltelijk te sloopen, voor het 2e- 
bruik als wind- of watermolen onge- 
schikt te maken of in te richten voor 
andere doeleinden, dan waartoe hij nor- 
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zum grössten Teil aus Metall hergestellt 
iSt, ganz oder teilw eise niederzureissen, 
für den Gebrauch als Wind- oder Was- 
sermühle ungeeignet zu machen oder 
für andere Zwecke einzurichten, als 
wofür sie normalerweise bestimmt ist. 


K 
RJ 


Die Genehmigung wird nur im Ein 
ernehmen mit den Generalsekretären 
in den Ministerien für Handel, Gew erbe 
und Schiffahrt und für I und wirtschaft 


De s 
und Fischerei erteilt. 


3, 
di op e 3 
Im Falle der Zuwiderh dlung gegen 
das \ erbot Odi de \ıchtertul ] 
' Isar 
Cnet m emmer UGI hm unge gestellten 
Bedingung lässt der Generalsekretär ım 
Ministerium tu Erziehung, Wissen 
1 I . 1, 4 ` ` 
schaft und Kulturverwaltung auf Ko 
A i 0 è 
sten des Ubertreters dasjenige, W im 
\ id FST ] ‚1 ] a \ 
Wida sp! ch zu de! vC Ot oder cinc 
> | 1] 1 
olche Ì Beding hergestellt oder ul 
1 1 1 1 5 
tC sen wurde odel d, WL nehme: 
$ 1 j | 1 ti 1 
verhindern oder vV iedernerstelen und 
dasjenige, was 1m W iderspruch zu einer 
| 1 } 1’ j 4 A 
SOICNCI bedingung unterlassen wurde 


n. Der Auftrag dazu kann 
dem Bürgermeister der ( emeinde, ın 
der sich der Gegenstand befindet, er 
teilt werden. 


> 4 


(\ Wer dem Verbot oder einer in 


iner Genehmigung gestellten Bedin 


ung "UV iderhandelt. wird mit Haf: 
bis zu einem lahr oder mit Geldstrate 
bis zu tausend Gulden bestraft. 


( Der Richter kann 
ı) die Sache, auf die sich die strat- 


bare Handlung bezieht, oder die Gegen- 
stände, die mittels der stratbaren I land 


t ® ® P 11 
tlung erv orben wurden, einziehen, talls 


je 1 1 1 


die Sache oder dic Gegenstände dem 

Verurteilten gehören und hierdurch 
T 1 ~ 1 j “as 

nem Dri kein Schaden zugerugt 


iwed. A . hr nher A 

wird: das Vertugungsrecht uper GIC ein 
1 pe u 

rezoeene dache © ke he eingezogenen 


( eneral sekretär 


maal is bestemd, zonder schriftelijke 
vergunning van den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Opvoe- 
ding, Wetenschap en Kultuurbescher- 
ming of in strijd met de aan een zoo- 
danige vergunning verbonden voor- 
waarden. 


Artikel 2. 


De vergunning wordt niet verleend 
dan in overeenstemming met de Secre- 
tarissen-Generaal van de Departemen 
ten van Handel, Nijverheid en Scheep- 


vaart en van Landbouw en Visscherij. 


Artikel 3. 

Bij overtreding van het verbod of 
niet nakoming van een aan een vergun- 
ning verbonden voorw aarde doet de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Opvoeding, Wetenschap en 
Kultuurbescherming op kosten des over- 
treders wegnemen, beletten, herstellen 
of verrichten, hetgeen in strijd met het 
\ erbi yd of ZO danige voorw aarde iS of 
wordt ondernomen of nagelaten. De 
opdracht daartoe kan worden verstrekt 
aan den burgemeester der gemeente, 


waarin de zaak is gelegen. 


Artikel 4. 


(0) Hij die handelt in strijd met het 
verbod of met een aan een vergunning 
verbonden voorwaarde, wordt gestratt 
met hechtenis van ten hoogste een jaar 
of met geldboete van ten hoogste dui- 
zend gulden. 

(2) De rechter kan: 

ı) de zaak, ten aanzien waarvan 
het strafbare feit i ; gepleegd, of de voor- 
werpen, door middel van het strafbare 
feit verkregen, indien de zaak of de 
voorw erpen aan den Si huldige toebe- 


| . >y} t ` nd kh | P I 
hooren, VerDe averktarcn, ingeval 


° 1 | j 2 
hierdo Tr GEEN ade aan derden wordt 
i N = 
toegebr acht; de zaak ol de voorwerpen 


komen dan ter beschikking van den 


van het Departe- 
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im Ministerium für Erziehung, Wissen- 
schaft und Kulturverwaltung; 

2) bestimmen, dass der Verurteilte 
den doppelten Wert des der Sache zuge- 
fügten Schadens nach der Schätzung 
des Richters an die Staatskasse zu ent- 
richten hat; der Artikel 36, Absätze 3 
und 4, des Strafgesetzbuches (Wetboek 
van Strafrecht) findet entsprechende 
Anwendung. 


(3) Die nach Absatz 1 strafbare 
Handlung ist eine Übertretung (over- 
treding). 

(4) Bei der Anwendung des Artikels 
74 des Strafgesetzbuches kann eine 
Massnahme gemäss Absatz 2 ebenfalls 
als Bedingung gestellt werden. 


Ss. 


Wird die strafbare Handlung im 
Rahmen des Betriebes einer juristischen 
Person begangen, so wird bestraft, wer 
den Auftrag zur Handlung gegeben hat 
oder bei der verbotenen Handlung oder 
bei der Unterlassung die tatsächliche 
Leitung hatte. 

§ 6. 

(t) Mit der Fahndung nach den in 
dieser Verordnung mit Strafe bedrohten 
Handlungen sind ausser den im Arukel 
141 der Strafprozessordnung ( Wetboek 
van Strafvordering) bezeichneten Per- 
sonen die Beamten der Staats- und Ge- 
meindepolizei sowie diejenigen Perso- 
nen, die vom Generalsekretär im Mini- 
sterium für Erziehung, Wissenschaft 
und Kulturverwaltung dazu bestimmt 
werden, beauftragt. 

(2) Sie können jederzeit alle Orte 
und Räume betreten, deren Betretung 
sie zur richtigen Erfüllung der ihnen 
gestellten Aufgaben begründeterweise 
für notwendig erachten. Nötigenfalls 
verschaffen sie sich den Zutritt unter 
Zwang (met behulp van den sterken 
arm). 

(3) Sie können Wohnungen gegen 
den Willen des Bewohners nur betreten 
in Begleitung eines Polizeikommissars 
oder des Bürgermeisters der Gemeinde, 
in der sich die Wohnung befindet, oder 


MIN 
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ment van Opvoeding, Wetenschap en 
Kultuurbescherming; 

2) bepalen, dat de schuldige het 
tweevoud van de aan de zaak toege- 
brachte schade, door den rechter te 
waardeeren, stort in ’s Rijks schatkist; 
het derde en vierde lid van artikel 36 
van het Wetboek van Strafrecht zijn 
van overeenkomstige toepassing. 


(3) Het bij het eerste lid strafbaar 
gestelde feit is een overtreding. 


(*) Bij de toepassing van artikel 74 
van het Wetboek van Strafrecht kan 
een maatregel, als bedoeld in het tweede 
lid, mede als voorwaarde worden ge 
steld. 


Artikel 5. 


Indien het strafbare feit wordt be- 
gaan door of vanwege een rechtsper- 
soon, wordt de straf vervolging, ingesteld 
en de straf uitgesproken tegen hem, die 
tot het feit opdracht gaf of die de feite- 
lijke leiding had bij het verboden han- 
delen of nalaten. 


Artikel 6. 


(1) Met het opsporen van de bij dit 
besluit strafbaar gestelde feiten zijn, be- 
halve de ambtenaren, bedoeld in artikel 
r4r van het Wetboek van Straf vorde- 
ring, belast de ambtenaren van Rijks- 
en gemeentepolitie alsmede zij, die 
daartoe door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Opvoeding, 
Wetenschap en Kultuurbescherming 
zijn aangewezen. 


(2) Zij hebben te allen tijde vrijen 
toegang tot alle plaatsen, voor zoover 
zij betreding daarvan voor een goede 
vervulling van hun taak redelijkerwijze 
noodig oordeelen. Zoo noodig verschaf- 
fen zij zich den toegang met behulp van 
den sterken arm. 


(3) In woningen treden zij tegen 
den wil van den bewoner niet binnen 
dan vergezeld van een commissaris van 
politie of den burgemeester der ge- 
meente, waarin de woning is gelegen, 
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versehen mit einem allgemeinen oder 
besonderen schriftlichen Auftrag des 
Generalstaatsanwaltes beim Oberlan- 
des: gericht oder des Staatsanwaltes oder 
mit einem besonderen schriftlichen Auf- 
trag des Polizeikommissars oder, falls 
in der Gemeinde kein Polizeikommissar 
seinen Sitz hat, des Bürgermeisters. 


(4) Über dieses Betreten wird inner 
halb von achtundvierzig Stunden eine 
Niederschrift aufgenommen. In der 
Niederschrift ist der Zeitpunkt des Be- 
tretens und der damit beachsichtigte 
Zweck angegeben. Die obengenannten 
Beamten und Personen sind befugt, sich 
von bestimmten, von ihnen zu bezeich- 
nenden Personen begleiten zu lassen. 
In diesem | alle W ird dies i ın der Nieder- 
schrift erwähnt. 


$7 
Diese Verordnung findet keine An- 
wendung auf Massnahmen, die auf 
Grund einer nach den §§ 
Verordnung 


99 7 oder 8 der 
über die Organisation der 
Ernährungswirtschaft 1941 (Verord- 
nung Nr. 69/1941 in der Fassung der 
Verordnung Nr. 76/1942) erlassenen 
Anordnung getroffen werden. 


8. 
Diese Verordnung tritt am Tage 


ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 15. September 1942. 


Der ( Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Ku Iturverw ‚altung: 


J. van Dam. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Der ( renere 1l sé kretär 
Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 
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dan wel voorzien van een algemeenen 
of bijzonderen schriftelijken last van 
den procureur-generaal bij het gerechts- 
hof of van den officier van justitie, of 
van een bijzonderen schriftelijken last 
van den commissaris van politie of in 
gemeenten, waar geen commissaris is, 
van den burgemeester. 


() Van dit binnentreden wordt 
binnen tweemaal vier en twintig uren 
proces-verbaal opgemaakt. Daarin 
wordt mede van het tijdstip van het 
binnentreden en van het daarmede be- 
oogde doel melding gemaakt. De voren- 
bedoelde ambtenaren en personen zijn 
bevoegd zich van bepaalde door hen 
aan te wijzen personen te doen verge- 
zellen. In dat geval wordt hiervan in 
het proces-verbaal melding gemaakt. 


Artikel 7. 


Dit besluit is niet van toepassing ten 
aanzien van maatregelen, welke wor- 
den getroffen op $ grond van een veror- 
dening, gemaakt ingevolge artikel 7 of 
$ van het Or; ganisatiebesluit Voedsel- 
voorziening 1941 (Besluit No. 69/1941, 
als gewijzigd bij Besluit No. 76/1942). 


Artikel 8. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 15 September 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
krp tea Wetenschap en 

Kultuurbescherming: 


J. VAN Dam. 


De Secret taris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 
De Secretaris-Generaal 


van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


PEEN 
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106. 


VERORDNUNG 
der Generalsekretäre im Ministerium 
für Finanzen, für besondere w irtschaft- 
liche Aufgaben und im Ministerium 
für Justiz über die Anmeldung und 


Ablieferung von Wertpapieren. 


der Verordnung 
2 und 3 


Auf Grund des 
Nr.23 
der y Cl rordnung Nr. 3/1947 des Reichs- 


1940 und gemäss den §§ 


kommuissars für die | besetzten nieder! ian- 
dischen Gebiete wW ird verordnet: 


Eg 


(1) Der Generalsekretär im Mini 
sterium für Finanzen kann Personen 
verpflichte N, Aktien und sonstig re Wert 
papiere, die | seine fests tei henc > \ erzin 
sung tragen, binnen einer von ihm zu 
bestimmenden Frist bei einer von ihm 
zu bezeichnenden Stelle anzumelden, 
falls sie diese Wertpapiere nach dem 
31. Dezember 1941 € worben haben. 
Er kann eine Person, die ein Wert 
papier nach Satz ı angemeldet nat, 
verpflichten, die Veräusserung dieses 
Wertpapiers binnen einer vo! ihm zu 
bestimmenden Frist bei einer von ihm 


er 
zu bezeichnenden Stelle anzumel Iden. 


(2) Der Generalsekretär kann den 
Inhaber eines gemäss Absatz 1 gemel 
deten Wertpapıers verpflichten oder 
verpflichten lassen, dies Wertpapier 
unter von ihm festzustellenden Bedin- 
gungen zu verdussern und den Veräu 
sserungserlös in einer von ihm zu be- 


stimmenden Weise anzulegen. 


Der Generalsekretär fur besondere 


wirtschaftliche Aufgaben kann Kredit 
institute im Sinne des $ ı, Ziffer 2, der 
Verordnung Nr. 


F i n 1 
225/1941 uber das 
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BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën, van den 
Secretaris-Generaal voor Bijzondere 


Economische Zaken en van den 


Secretaris-Generaal van het Departe- 


ment var Justitie betreffende de aan- 


gifte en inlevering van waardepapieren. 


Op grond van | der Verordening 
No. 23/1940 en in oat NETTER 
'erord lening No. 


5, 


met de | \2en 3 der \ 


40 van den Rijk scommissaris voor 


3/19 


het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Arukel I. 


( De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën is bevoegd 
ran personen de verplichting op te leg- 
gen, aandeelen en andere w aardepapie- 
ren, W elke geen vaste rente drag ren, 
binnen een door hem te bepalen termijn 
bij een door hem aan te wijzen instantie 
aan te geven, voor zoover zij deze 
waardepapieren na 31 December 1941 
hebben verworven. Hij is bevoegd aan 
een persoon, die een w aardepapier in- 
vorigen volzin heeft aan- 
e verplichting op te leggen 
vreemding van dit waarde- 
pap! ged en een door hem te bepalen 
termijn bij een door hem aan te wijzen 
instantie aangifte 

(*) De Secretaris Generaal Is be- 
voegd aan den eigenaar van een inge- 


te doen. 


volge h Let vorige lid aangegeven W aarde- 
| apier de ver plicht ing op te leggen of 
te doen ehe , dit w aardepapier op 
door hem vast te stellen voorwaarden 
te vervreemden en de uit die ver vreem 
ding voortvloeiende opbrengst op een 


| 
door hem te bepalen wijze te beleggen. 


An tikel 2. 


; É 3 > Rii t 
De Secretaris Genet zal voor Biyzon- 
qOr . 
dere Economısche Zaken ıs bei oegd aan 
. 11° . a 
edietinstellingen gr den zın van artı 


5 . 
kel r. onder 2, van het Besluit No. 225 


465 
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Bank- und Kreditwesen verpflichten, 
die von ihnen nach dem 31. Dezember 
1941 an Nichtkreditinstitute ausgehän- 
digten Wertpapiere im Sinne des $ 1, 
Absatz 1, binnen einer von ihm zu be- 
stimmenden Frist bei einer von ihm zu 
bezeichnenden Stelle anzumelden. Er 
kann von den Kreditinstituten alle Aus- 
künfte verlangen, die er im Zusammen- 
hang mit der Durchführung und der 
Kontrolle der Anmeldung gemäss $ 1 
für notwendig erachtet. 


§ 3. 

\ Wer vorsätzlich einer auf 
Grund der $$ ı oder 2 erlassenen Ver- 
pflichtung zuwiderhandelt, wird mit 
Gefänenis bis zu fünf Jahren und mit 
Geldstrafe in unbeschränkter Höhe 
oder mit einer dieser Strafen bestraft. 
Die Geldstrafe beträgt mindestens das 
Fineinhalbfache, im Falle des Ver- 
suches mindestens die Hälfte des Wer- 
tes, den das Wertpapier, auf das sich 
die strafbare Handlung bezieht, bei der 
Berehung der strafbaren Handlung ge- 
habt hat. 


(1 


(2) Wer fahrlässig einer auf Grund 
der $$ ı oder 2 erlassenen Verpflich- 
tung zuwiderhandelt, wird mit Geld- 
strafe bis zu hunderttausend Gulden 
bestraft. 

(3) Y ird die nach den Absätzen 1 
oder 2 strafbare Handlung im Rahmen 
des Betriebes einer juristischen Person 
begangen, so wird bestraft, wer den 
Auftrag zur Handlung gegeben hat 
oder bei der verbotenen Handlung oder 
bei der Unterlassung die tatsächliche 
Leitung hatte. 


(4) Die nach den Absätzen 1 und 2 
strafbaren Handlungen sind Verbre- 
chen (misdrijven). 


§ 4. 


À 
(1) Verfahren wegen der nach 
dieser Verordnung strafbaren Hand- 
lungen gehören in erster Instanz zur 
Zuständigkeit des 
gemäss den Be- 


aus hliesslichen 
Wirtschaftsrichters 


466 


1941 betreffende het bank- en crediet- 
wezen de verplichting op te leggen, de 
door haar na 3r December 1941 aan 
anderen dan credietinstellingen afge- 
geven waardepapieren in den zin van 
artikel 1, eerste lid, binnen een door 
hem te bepalen termijn bijeen door hem 
aan te wijzen instantie aan te geven. Hij 
is bevoegd van de credietinstellingen 
alle inlichtingen te verlangen, welke hij 
in verband met de uitvoering van en 
de contrôle op de aangifte ingevolge 
artikel ı noodzakelijk acht. 


Artikel 3. 


(0) Hij die opzettelijk in strijd han- 
delt met een hem op grond van de arti- 
kelen 1 of 2 opgelegde verplichting, 
wordt gestraft met gevangenisstraf van 
ten hoogste vijf jaren en met geldboete 
tot een onbeperkt bedrag of met een 
van deze straffen. De geldboete be- 
draagt ten minste anderhalf maal, in ge- 
val van poging ten minste de helft van 
de waarde, welke het waardepapier, 
waarop het strafbare feit betrekking 
heeft, ten tijde van het begaan van het 
strafbare feit heeft gehad. 

(*) | [ij die door schuld in strijd han- 
delt met een hem op grond van de arti- 
kelen ı of 2 opgelegde verplichting, 
wordt gestraft met geldboete van ten 
hoogste honderdduizend gulden. 

(3) Indien een bij het eerste of 
tweede lid strafbaar gesteld feit wordt 
begaan door of vanwege een rechtsper- 
soon, wordt de strafvervolging inge- 
steld en de straf uitgesproken tegen 
hem, die tot het feit opdracht heeft ge- 
geven of bij het verboden handelen of 
het nalaten de feitelijke leiding heeft 
gehad. 

() De bij het eerste en tweede lid 
strafbaar gestelde feiten zijn misdrijven. 


Artikel 4. 


(!) Over alle strafbare feiten, waar- 
tegen in dit besluit straf is bedreigd, 
oordeelt in eersten aanleg bij uitsluiting 
de economische rechter ov ereenkomstig 
de bepalingen van het Besluit No. 71 
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stimmungen der Verordnung Nr. 71/ 
1941 über die gerichtliche Behandlung 
von Wirtschaftsstrafsachen in der 
Fassung der Verordnung Nr. 92/1942. 
(2) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Justiz kann anordnen, dass 
die Aburteilung durch den Wirtschafts- 
richter bei einem bestimmten Landge- 
richt (arrondissements-rechtbank) er- 


folgt. 
Ss. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 23. September 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. Rost van TONNINGEN. 


Der Generalsekretär für besondere 
wirtschaftliche Aufgaben: 


M. Rost van TONNINGEN. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 
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1941 met betrekking tot de berechting 
van strafzaken, rakende het economi- 
sche leven, zooals gewijzigd bij het Be- 
sluit No. 92/1942. 

() De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie IS bevoegd te 
bepalen, dat de berechting geschiedt 
door den economischen rechter bij een 
bepaalde arrondissements-rechtbank. 


Artikel 5. 
Dit besluit treedt in werking op den 


dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 23 September 1942. 


42 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. Rost van TONNINGEN. 


De Secretaris-Generaal 
voor Bijzondere Economische Zaken: 


M. Rost van TONNINGEN. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 


nn 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fi o.21* 


MINI 


























H4996-0545 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
No. 39500, 
door tusschenkomst van elken Nederland- 


Burgwal 18, Giro alsmede 


schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl 0.21* 


467 











HMMM N 


H4996-0546 


Verordnungsblatt 


für die 
besetzten niederländischen 


Gebiete 
Stück 26 





Verordeningenblad 


voor het 


bezette Nederlandsche 
gebied 


Aflevering 26 





Ausgegeben am 8. Oktober 1942 


Verschenen 8 October 1942 


nnen 


INHALT. 


Seite 
ro7. Verordnung des Reichskom 
missars für die besetzten nie 
1 1 hi .. 
derländischen Gebiete über 
Hat vl 
eine \nmeldepflicht ein Ver 
: el 
fürunesverbot und eine Ein 
iehungsbefugnis für Eisen 
4 pr ; 
und Stahlmaterial (kisenaus 
e 1 
rleichsverordnung). è . . 47° 


IOo®. Verordnung des Reichskom 
missars für die besetzten nıe 
derländischen Gebiete über 


Auskunftspflicht im Bereich 


der Wirtschaft. . » » » 479 


9. Ve rordnung der General 
ekretäre in den Ministerien 
gi Soziale \nzelegenheiten 
und für Finanzen zur Abän 


derung des N rankens ersiche 


INHOUD. 


Blz 
7. Verordening van den Rijks 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou- 
dende de verplichting tot 
aangifte van, het verbod tot 
het beschikken over en de 
bevoegdheid tot verbeurd 
verklaring van ijzer- en staal 
materiaal (Verordening Het 
distributie IJzer en Staal) . 47 
8. Verordening van den Rijk 
commissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied, hou 
dende verplichting tot het 
\ erstrekken van inlichtin en 
op economisch vebied n T 470 


9 B [ult ın de DECT 
ST: ral de D 
en 1 | SO 
in Fu 








Seite 


i10. Verordnung der General 
sekretäre in den Ministerien 
für Soziale Angelegenheiten 
und für Finanzen zur Abän 
derung der Verordnung Nr. 
159/1941 über eine zeitwei- 
lige Erhöhung bestimmter So- 
zialversicherungsrenten durch 
Gewährung eines Sonderzu 
1.7 Wr re 455 
(tr. Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Soziale Angelegenheiten zur 
Abänderung der Kranken- 
kassenverordnung . . . + 459 
(12. Verordnung des General 
sekretärs im Ministerium für 
Soziale Angelegenheiten zur 
Ergänzung der Krankenkas- 
senverordnung è . à s ‚ 49C 
113. Verordnung des General 
sekretärs im Ministerium für 
Soziale Angelegenheiten über 
Leistungen bei Niederkunft 
an nicht pflichtversicherte 
Arbeiter und Arbeiterinnen 
im Sinne des Krankenver 
sicherungsgesetzes . . « « 491 





107. 
VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über eine 
Anmeldepflicht, ein Verfügungs\ erbot 
und eine Einziehungsbefugnis für 
Eisen- und Stahlmaterial (Eisenaus- 


gleichsverordnung). 






\uf Grund des $ 5 de 
Führers übeı Ausübung det 
befuenisse in den Niederlanden vom 
(R€ ‚Bl. | 5,778) NV erordne 


Erlasses des 


Regierungs 





nn 





Blz. 


ro. Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe 
menten van Sociale Zaken en 
van Financiën, houdende wij- 
ziging van het Besluit No. 
159/1941 betreffende tijde- 
lijke verhooging van bepaal- 
de sociale verzekeringsrenten 
met een bijzonderen toeslag. 488 


irr. Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken tot 
wijziging van het Zieken- 
fondsenbesluit A 


y 


459 

‚12. Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken tot 


aanvulling van het Zieken- 
fondsenbesluit . . - » + 490 


t13. Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
nent van Sociale Zaken be- 
treffende uitkeeringen bij be- 
valling aan niet verplicht 
verzekerde ırbeiders en ar- 
beidsters in den zin der Ziek 
TT NES ENEN 


107. 
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van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende de verplichting tot aangifte van, 
het verbod tot het beschikken over 
en de bevoegdheid tot verbeurdver- 
klaring van ijzer- en staalmateriaal 


Herdistributie IJzer 


(Verordening 


en Staal). 


Op grond van s van het Decreet 


van den Führer over de utoetening van 


1 


de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Met 1940 
blz. 778 i 


(R.W.B. |, 


EKL 
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Eisen- und e im Sinne 
dieser Verordnung ist das Material aus 
Eisen oder Stahl, das in der in der An- 
lage I zu dieser Verordnung enthaltenen 
Materialliste aufgeführt ist. 


§ 2. 


() Wem am Tage des Inkrafttre- 
tens dieser Verordnung Eisen- und 
Stahlmaterial ; gehört oder wer an die- 
sem Tage Eisen- und St ahlmaterial be- 
sitzt, hat dies bis zum 25. Oktober 1942 
beim Reichsbüro für Eisen und Stahl, 
Den Haag, Lange Houtstraat 11, anzu 
melden. 

(2) Die Anmeldung hat in dreifa 
cher Ausfertigung eine genaue Sorten 
einteilung unter Angabe der Mengen, 
Gewichte und des Li 
halten. 

(?) Das Eisen- 
das bis zum 31. 


igerortes zu ent 


und Stahlmaterial, 
Dezember 1942 not 
wendig für die Ausführung von Auf 
trägen gebraucht wird, für welche deut 
sche Kontrollnummern (Eisenscheine) 
ändische Zuweisungsnum 
Anmeldung 


oder nieder]: 
mern vorliegen, ist in der 
besonders aufzuführen. 

() Zur Anmeldung nach diesem 
Paragı -aphen ist nicht verpflichtet, wet 
weniger als zehn Tonnen Eisen und 
Stahlmaterial in Eigentum oder Besitz 
hat. 


§ 3. 


(0) Ohne Genehmigung des Reichs 
kommissars für die besetzten niederlän- 
Gebiete 
für Finanz und Wirtschaft) oder eineı 
von ihm beauftragten Stelle Ist iede Ver 
und St ıhlmaterı U 
verboten, das gemäss $ 2 anz 


dischen Generalkommissar: 


fügung über Eisen 
ımel Iden 
ist. Dies gilt auch für Verfügungen, zu 
denen jemand auf Grund eines vor In- 
krafttreten dieser Verordnung abge 
schlossenen Rechtsgeschäfts verpflich 
tet ISt. 
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A rtikel E; 
Deze verordening verstaat onder 
ijzer- en staalmateriaal het eerden 
an ijzer en staal, dat in de in Bijlage 


van deze verordening opgenomen mate 
riaallijst is opgesomd. 


Artikel 

(1) Hij die op den dag van het in 
V erking treden van de Ze verordening 
eigenaar of houder is van ijzer- en staal 
materiaal, dient dit uiterlijk tot en met 
»s October 1942 bij het Rijk bureau 
voor IJzer en Staal, Lange Houtstraat 
rri te ’s-Gravenhage, aan te geven. 

(sí. De aangifte dient te ber atten in 
indeeling in 
van de hoe 


drievoud een nauw keurige 

soorten, onder vermelding 
I 

veelheden, de ewichten en de plaats 


van opsl 12. 


(3) Het ijzer- en staalmateriaal, het 
welk tot en met 31 December 1942 
gebruikt 
voor de uitvoering van opdrachten en 
waarvoor Duitsche contrôlenummers 
(Eisenschein: ol Nederlandsche toe 
wijzingen of bewijzen van overdracht 
dient bij de aan: gifte af 


ne odzakelijk moet W orden 


aanwezig zijn, 
zonderlijk te worden opg resomd. 
N 


{ 


Tot het doen van aangifte over 
eenkomsug dit artikel is niet gehouden 
hij, die eigenaar of houder is van min 


der dan tien ton ijzer- en staalmateriaal. 


A rtikel 3. 


0) Zonder vergunning van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne 
1 1 ' . ' 
derlandsche gebied Commissarıs-Gene 


raal voor Financien en Economisch 
’ P 1 | | 
ie vg Ai ot van een door hem emach 
iode stantie |! elk beschikken OVEI 
, i 1 . 1 
Zet en staalmaterı u. dat ingevolge 
artikel 2 dient te worden aangegeven 
1 | j 
VE boden Di dt cl | l ten 
2. 22.52 
l besc! IKKINYEI N nd Í 
1 
verpii ht op ond (S MJ het ın 
1 j 1 
VETKIN |! n Yan au CTOIL ni 
rangeganc rechtshandeling. 
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(?) Rechtsgeschäfte, die dem Verbot 
des Absatzes ı zuwider abgeschlossen 
werden, sind nichtig. Den Rechtsge- 
schäften stehen Verfügungen gleich, die 
im Zuge der Zwangsvollstreckung oder 
der Vollziehung eines Arrestes erfolgen. 


(5) Die Vorschriften der Absätze 1 
und 2 gelten nicht hinsichtlich 


1) des Eisen- und Stahlmaterials, 
das für Verlagerungsaufträge bestimmt 
ist, die die Zentralauftragstelle schrift- 
lich genehmigt hat; 


2) des im $ 2, Absatz 3, erwähnten 
und Stahlmaterials; 


3) vierzig vom Hundert der nicht 
unter Zittern ı oder 2 fallenden Be- 
tinde an Eisen- und Stahlmaterial, die 


bei Händlern lagern. 








Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) kann Eisen- und Stahlmaterial, 
\ 2 un- 


(0) Der 


das dem Verfügungsverbot des $ 
terliegt, zugunsten des niederländischen 
Staates durch eine an den Eigentümer 
oder Besitzer gerichtete Verfügung ein- 
ziehen. 


(2) Der Eigentümer oder Besitzer 
von Eisen- und Stahlmaterial, an den 
eine Verfügung im Sinne des Absatzes 1 
ergangen ist, hat das Eisen- und Stahl- 
material an der in der Verfügung be 
zeichneten Stelle und zu dem darin be- 
stimmten Termin abzuliefern. 


(3) Die Ablieferung des eingezoge 
nen Eisen- und Stahlmaterials an die in 
der Verfügung bezeichnete Stelle erfolgt 
ohne deutsche Kontrollnummern (Eısen- 
scheine) und ohne niederländische Zu 
weisungsnummern. 


4 


( Der Generalsekretär im Mini- 


sterium für Handel, Gewerbe und 


Schiffahrt erlässt unter Berücksichu- 
gung des \ 2 der Verordnung Nr. 218 











(2) Rechtshandelingen, welke in 
strijd met het verbod van het vorige lid 
worden aangegaan, zijn nietig. Met 
rechtshandeling worden gelijkgesteld 
beschikkingen, welke plaats vinden bij 
executie of bij het leggen van een beslag. 


©) De voorschriften der beide 
vorige leden zijn niet van toepassing 
ten aanzien van: 


t) het ijzer- en staalmateriaal, dat 
bestemd is voor Duitsche opdrachten, 
waarvoor de „Zentralauftragstelle” 
een schriftelijke vergunning heeft afge- 


geven; 


2) het ijzer- en staalmateriaal, als 
bedoeld in artikel rn derde lid; 


3) veertig ten honderd van de niet 
onder ı of 2 vallende voorraden aan 
ijzer- en staalmateriaal, welke bij han- 
delaren zijn opgeslagen. 


Arukel 4. 


(1) De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Com- 
missaris-Generaal voor Financiën en 
Economische Zaken) kan ijzer- en 
staalmateriaal, dat onder het beschik- 
kingsverbod van artikel 2 valt, ten be- 
hoeve van den Nederlandschen Staat 
bij een tot den eigenaar of houder ge- 
richte beschikking verbeurd verklaren. 


(2) De eigenaar of houder van ijzer- 
en staalmateriaal, ten aanzien waarvan 
een beschikking, als bedoeld in het 
vorige lid, is genomen, dient het ijzer- 
en staalmateriaal aan de in de beschik 
king genoemde instantie en Op den 
daarin bepaalden tijd af te leveren. 


(3) De aflevering van het verbeurd 
verklaarde ijzer- en staalmateriaal aan 
de in de beschikking aangewezen in- 
stantie vindt plaats zonder Duitsche 
contrôlenummers (Eisenscheine) en zon 
der Nederlandsche toewijzingen of be- 
wijzen van overdracht. 


(*) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Handel, Nijverheid 
en Scheepvaart vaardigt, met inachtne- 
ming van artikel 2 van het Besluit Nr. 
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INN 


1940 über die Ernennung eines Bevoll- 
mächtigten für die Preise Vorschriften 
darüber, welche Vergütung dem Eigen- 
tümer oder Besitzer des eingezogenen 
Eisen- und Stahlmaterials zu zahlen ıst. 


Ss. 

(1) Wer vorsätzlich oder fahrlässig 
den Vorschriften der $$ 2, 3, Absatz 1, 
oder 4, Absatz 2, zuwiderhandelt, w ird 
mit Gefängnis und mit Geldstrafe in 
unbeschränkter Höhe oder mit einer 
dieser Strafen bestraft. 


(2) Neben der Strafe kann auf Ein 
ziehung des Eisen- und Stahlmaterials, 
auf das sich die strafbare Handlung be- 
zieht, erkannt werden. 


(3) Die Strafverfolgung findet nur 
auf Antrag des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissars für Finanz und 
Wirtschaft) statt. 


() Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Straftaten im Sinne 
des $ 2, Absatz 2, der Verordnung Nr. 
s2/1940 über die Deutsche Gerichtsbar- 
keit in Strafsachen in der Fassung der 
Kundmachung Nr. 72/1942. 


$ 6. 


(0) Diese Verordnung tritt am 
Tage ihrer Verkündung in Kraft. 


(2) Sie wird als „Eisenausgleichsver- 
ordnung” zitiert. 


Den Haag, am 7. Oktober 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART 
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218/1940 in zake de benoeming van een 
Gemachtigde voor de Prijzen, voor- 
schriften er over uit, welke vergoeding 
aan den eigenaar of houder van het ver- 
beurd verklaarde ijzer- en staalmate- 
riaal dient te worden uitgekeerd. 


Artikel $. 


(!) Hij die opzettelijk of door 
schuld in strijd handelt met de voor- 
schriften der artikelen 2, 3, eerste lid, 
of 4, tweede lid, wordt gestraft met 
gevangenisstraf van ten hoogste vijf 
jaren en met geldboete tot een onbe- 
perkt bedrag of met een dezer straffen. 


(2) Naast de straf kan het ijzer- en 
staalmateriaal, waarop de strafbare 
handeling betrekking heeft, worden 
verbeurd verklaard. 


(3) De strafvervolging vindt slechts 
plaats op klachte van den Rijkscom- 
missaris voor het bezette Nederlandsche 
gebied (Commissaris-Generaal voor 
Financiën en Economische Zaken). 


(+) De bij het eerste lid strafbaar 
handelingen zijn strafbare 
feiten in den zin van arukel 2, tweede 
lid, der Verordening No. 52/1940 be- 
treffende de Duitsche rechterlijke 
macht voor strafzaken, zooals deze 
luide ingevolge de Bekendmaking No. 
72/1942. 


gestelde 


Arukel 6. 


(1) Deze verordening treedt in wer- 
king op den dag harer afkondiging. 


(2) Zij wordt aangehaald als „Ver- 
ordening Herdistributie IJzer en Staal”. 


‘s-Gravenhage, 7 October 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 
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BIJLAGE I. 


ANLAGE |l. 


LISTE VON MATERIALIEN, DIE IN DII LIJST VAN MATERIALEN, WELKE 
VERORDNUNG Nr 107/1942 FALLEN. ONDER VERORDENING No. 107/1942 
VALLEN. 


lijst: „‚Indeeling van de onder 
Stahl fallender t begrip ijzer en staal vallende distributie- 
ember 1941 des | tember 1941 van |] 
en Staal’. ı Staal. 


Eint 
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108. 
VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete über Aus- 
kunftspflicht im Bereich der Wirt- 


schaft. 


Auf Grund des í 


A 


s des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

Jedermann ist verpflichtet, dem 
Reichskommissar für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete oder der von ihm 
bestimmten Stelle Auskunft zu geben 
über 

ı) den Bedarf oder den Bestand an 
Arbeitskräften; 

2) den Bedarf oder die Vorräte an 
Rohstoffen, Materialien, Erzeugnissen, 
Maschinen oder Geräten und ihren 
Verwendungszweck; 


3) über den Bedarf oder die Er- 
zeugung von Kohle oder Energie; 

4) über den Bedarf, das tatsächlich 
erbrachte oder erbringbare Ausmass 
sonstiger wirtschaftlicher Leistungen; 

s) über die Dringlichkeit eines un- 
ter Ziffer ı bis 4 genannten Bedarfes, 
soweit eine solche Auskunft von den 
vorgenannten Stellen für die Planung 
oder die Durchführung von Massnah- 
men im Bereich der Wirtschaft für not- 
wendig erachtet wird. 


S 2. 


(!) Wer vorsätzlich oder fahrlässig 
Auskünfte der im $ ı bezeichneten Art 
nicht, nicht rechtzeitig oder nicht voll 
ständig gibt oder in seiner Auskunft 
unrichtige Angaben macht, wird mit 
Zuchthaus oder Gefängnis oder Geld- 
strafe in unbeschränkter Höhe bestraft. 


(2) Inschweren Fällen können Frei- 
heits- und Geldstrafen nebeneinander 


verhängt werden. 


H4996-0555 








108. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied, houdende 
verplichting tot het verstrekken van 
inlichtingen op economisch gebied. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Arukel 1. 

Een ieder is gehouden aan den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied of aan de door hem 
aangewezen instantie inlichtingen te 
verstrekken aangaande: 


ı) de benoodigde of aanwezige 
werkkrachten; 
2) de benoodigde grondstoffen, 


materialen, producten, machines of 
apparaten, de voorraden aan dezelve, 
alsmede het doel, waarvoor zij worden 
gebruikt; 

3) de benoodigde steenkool of 
energie dan wel de productie daarvan; 

4) de benoodigde, de werkelijk 
verrichte of de mogelijkerwijze te ver- 
richten economische prestaties; 

s) de urgentie van de onder ı tot 
en met 4 genoemde behoefte, 
in zooverre zoodanige inlichtingen door 
de bovengenoemde instanties voor het 
ontwerpen en voor de uitvoering van 
maatregelen op economisch gebied 
noodzakelijk worden geacht. 


Artikel 2. 


(*) Hij die opzettelijk of door 
schuld de in artikel ı bedoelde inlich- 
tingen niet, niet tijdig of niet volledig, 
dan wel bij zijn inlichtingen onjuiste 
opgaven verstrekt, wordt gestraft met 
tuchthuisstraf, met gevangenisstraf van 
ten hoogste vijf jaren of met geldboete 
tot een onbeperkt bedrag. 


(2) In ernstige gevallen kunnen 
vrijheidsstraffen en geldboeten naast 
elkaar worden opgelegd. 











I) 
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§ 3 


(') Wer sich wegen falscher, nicht, 
nicht zeitgerecht oder nicht vollständig 
erstatteter Auskünfte der im $ 1, Ziffer 
t bis s, bezeichneten Art vor der Ver- 
kündung dieser Verordnung nach an- 
deren Strafbestimmungen strafbar ge- 
macht hat, erlangt Straffreiheit, wenn 
er die falschen Angaben innerhalb von 
einem Monat nach Verkündung dieser 
Verordnung gegenüber der Stelle, der 
er diese An: gaben gemacht hat, berich- 
tigt oder dieser Stelle geg renüber die 
nicht, nicht zeitgerecht ader nicht voll- 
ständig erstatteten Angaben nachholt. 


(2) Dies gilt nicht, wenn gegen den 
Täter bereits eine Anzeı: ge erstattet oder 
eine Untersuchung eingeleitet worden 
ist. 

§ 4 

(t) In den Fällen des $ 2 ist zur 
Aburteilung das Deutsche Obergericht 
als Sondergericht ausschliesslich zustän- 
dig. 

(2) Die Vorschriften über die Deut- 
sche Wehrmachtgerichtsbarkeit und 
die Sonderg erichtsbarkeit in Straf- 
sachen für Angehörig e der 44 und An- 
gehörige der Polizeiverb: ände bei beson- 
derem Einsatz bleiben unberührt. 


() Die Strafverfolgung tritt nur 
auf Verlangen des Reichskommissars 
für die besetzten niederländischen Ge- 
biete (Generalkommissars für Finanz 
und Wirtschaft) oder der von ihm zur 
Stellung solcher Anträge ermächtigten 
Stelle ein. Der Antrag wird bei der zur 
Anklageerhebung zuständigen Stelle 
eingebracht. 

Ss. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 7. Oktober 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 


niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


26 108 
Artikel 3. 


(t) Hij die zich vóór de afkondi- 
ging van deze verordening wegens 
onjuiste, niet, niet tijdig of niet volledig 
verstrekte inlichtingen, als bedoeld ı 
artikel 1, onder ı tot en met 5, over- 
eenkomstig andere strafbepalingen aan 
een strafbaar feit heeft schuldig ge- 
maakt, verkrijgt vrijdom van straf, 
wanneer hij de onjuiste opgaven binnen 
een maand na de afkondiging van deze 
verordening bij de instantie, waaraan 
hij deze opgaven heeft verstrekt, her- 
stelt of aan deze instantie alsnog de 
niet, niet tijdig of niet volledig ver- 
strekte opgaven doet toekomen. 


() Het voorgaande is niet van toe- 
passing, wanneer tegen den dader reeds 
een vervolging is ingesteld of een voor- 
onderzoek is aangevangen. 


Artikel 4. 


(t) Tot berechting van de in arti- 
kel 2 genoemde strafbare feiten is het 
Duitsche Hooggerechtshof als bijzonder 
gerecht bij uitsluiting bevoegd. 

(2) De voorschriften betreffende 
de bevoegdheid van den Duitschen 
Krijgsr aad en van de Bijzondere 
Rechtbank voor strafzaken voor leden 
der 44 en voor de leden der politie- 
organısaties met een bijzondere t taak 
blijven onaangetast. 


(3) De strafvervolging wordt uit- 
sluitend ingesteld op klachte van den 
Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Financiën en Economi- 
sche Zaken) of van de door hem tot 
het instellen van zoodanige klachten ge- 
machtigde instantie. De klacht wordt 
bij de met de vervolging belaste instan- 
tie ingediend. 


Arukel $. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 7 October 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Neder! landsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 
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100. 
VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Soziale Angelegenheiten und 
für Finanzen zur Abänderung des 


Krankenversicherungsgesetzes. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 

Das Krankenversicherungsgesetz 
(Ziektewet) wird wie folgt abgeändert 
und ergänzt: 

$; 

Im Artikel 26 fällt Absatz 2 

Absatz 3 wird Absatz 2. 
II. 

Der Artikel 37, Absätze 7 und $, hat 

zu lauten wie folgt: 


weg. 


je Aan vrouw elijke verzeker- 
den wordt bij haar bevalling een 
bijdrage in eens in de kosten der 
bevalling van 55 gulden uitge- 
keerd, mits zij in het laatste jaar, 
voorafgaande aan haar bevalling, 
gedurende ten minste 156 werk- 
dagen verplicht verzekerd zijn ge- 
weest. 

8. De bijdrage in de kosten der 
bevalling overeenkomstig lid 7 ont- 
vangen ook de echtgenooten, zoo- 
mede de dochters, stief- en pleeg- 
dochters van verzekerden, die vóór 
de bevalling ten minste gedurende 
3 maanden met den (de) verzeker- 
de in gezinsverband hebben ge- 
leefd, voor zoover: 

a. zij niet reeds een aanspraak 
op een bijdrage in de kosten harer 
bevalling hebben overeenkomstig 
lid 7, en 

b. de verzekerde in het laatste 
jaar vóór de bevalling ten minste 
156 werkdagen verplicht verze- 
kerd is geweest.” 


480 
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109. 
BESLUIT 


varı de Secretarissen-Generaal van de 

Departementen van Sociale Zaken en 

van Financiën tot wijziging der 
Ziektewet. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


De Ziektewet wordt als volgt gewij- 
zigd en aangevuld: 


I. 
Het tweede lid van artikel 26 ver- 
valt. Het derde lid wordt tweede lid. 


II. 
Het zevende en achtste lid van arti- 
kel 37 worden gelezen als volgt: 

‚>. Aan vrouwelijke verzeker- 
den wordt bij haar bevalling een 
bijdrage in eens in de kosten der 
bevalling van ss gulden uitge- 
keerd, mits zij in het laatste jaar, 
voorafgaande aan haar bevalling, 
gedurende ten minste 156 werk- 
dagen verplicht verzekerd zijn ge- 
weest. 

$. De bijdrage in de kosten der 
bevalling overeenkomstig lid 7 ont- 
vangen ook de echtgenooten, zo0- 
mede de dochters, stief- en pleeg- 
dochters van verzekerden, die vóór 
de bevalling ten minste gedurende 
3 maanden met den (de) verzeker- 
de in gezinsverband hebben ge- 
leefd, voor zoover: 

a. zij niet reeds een aanspraak 
op een bijdrage in de kosten harer 
bevalling hebben overeenkomstig 
lid 7, en 

b. de verzekerde in het laatste 
iaar vóór de bevalling ten minste 
156 werkdagen verplicht verze- 


kerd is geweest.” 











(7. Weiblichen Versicherten 
wird bei ihrer Niederkunft ein ein- 
maliger W ochenhilfebeitrag von 
ss Gulden gewährt, sofern sie in 
dem letzten Jahr vor der Nieder- 
kunft mindestens ı56 Werktage 
pflichtversichert waren. 

8. Den Wochenhilfebeitrag 
nach Absatz 7 erhalten auch die 
Ehefrauen sowie solche Töchter, 
! Stief- und Pflegetöchter der Ver- 
sicherten, die vor der Niederkunft 
mindestens 3 Monate mit dem 
(der) Versicherten in häuslicher 
Gemeinschaft gelebt haben, sofern 





a. ihnen nicht ein Anspruch 
auf Wochenhilfebeitrag nach Ab- 
satz 7 zusteht und 

| b. der (die) Versicherte in dem 
| letzten Jahr vor der Niederkunft 
mindestens 156 Werktage pflicht- 
versichert war.) 


III. 


Der Artikel so hat zu 
folgt: 


lauten wie 


‚Den verzekerde komt geen 
ziekeng veld toe, indien hij niet is 
ingeschreven bij een Ov ereenkom- 
stig het Ziekenfondsenbesluit toe- 
gelaten ziekenfonds of, indien hij 
zijn woonplaats heeft in een an- 
deren Staat, bij een in dien anderen 
Staat gevestigde, met een toege- 
laten ziekenfonds overeenkomende 
instelling.” 

(Dem Versicherten steht kein 
Krankengeld zu, wenn er nicht bei 
einer gemäss der Krankenkassen- 
verordnung zugelassenen Kranken- 
kasse oder, wenn er in einem an- 
deren Staat wohnhaft ist, bei einer 
in diesem anderen Staat ihren Sitz 
habenden, einer zug ‚elassenen 
Krankenkasse entsprechenden Ein- 
richtung eingetragen oder versi- 
chert ist.) 

IV. 


Im Anfang des Artikels 53, Absatz 1, 
fallen die Worte „en eventueel het ver- 


EIN 
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HI. 


Artikel so wordt gelezen als volgt: 


‚Den verzekerde komt geen 
ziekengeld toe, indien hij niet is 
ingeschreven bij een overeenkom- 
stig het Ziekenfondsenbesluit toe- 
gelaten ziekenfonds of, indien hij 
zijn woonplaats heeft in een an- 
deren Staat, bij een in dien anderen 
Staat gevestig rde, met een toege- 
laten ziekenfonds overeenkomende 
instelling.” 


IV. 


In den aanhef van het eerste lid van 


artikel 53 vervallen de woorden „en 
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leenen van verloskundige hulp” (und 


Gel 


I 


zu 


egebenenfalls die Gewährung von 


yurtshilfe) weg. 


V. 


)er Artikel ss, Absätze 6 und 8, hat 
lauten wie folgt: 

..6. Een vrouw, wier bevalling 
waarschijnlijk is binnen 10 weken 
na het einde harer verplichte ver- 
zekering, heeft aanspraak op de 
ui itkeering, bedoeld bij het vierde 
lid van artikel 3 ‚ Heeft de beval- 
ling plaats lk het vorenbe- 
doelde tijdvak na het einde der 
verplichte verzekering, dan heeft 
zij aanspraak op de uitkeeringen 
overeenkomstig de leden 5 en 7 
van artikel 37. Indien de verze- 
kerde tevens is echtgenoote, doch- 
ter of stief- of pleegdochter van 
een verzekerden man, onderschei 
denlijk tevens is dochter of stief- 
of pleegdochter van een verzekerde 
vrouw. heeft zij bij bevalling 
slechts éénmaal aanspraak op de 
uitkeering overeenkomstig het 
zevende lid van artikel 37. Deze 
uitkeering 4 I$ verschuldig rd door het 
verzekeringsorg aan, waarbij zij 
zelf laatstelijk verzekerd was. 

(6. Eine Frau, deren Nieder- 
kunft innerhalb Wochen nach 
Beendigung ihrer Pflichtversiche- 
rung wahrscheinlich ist, hat An- 
spruch auf die Leistung nach Ar- 
tikel 37, Absatz 4. Erfolgt die Nie- 
derkunft innerhalb des angeführ- 
ten Zeitraums nach Beendigung 
der Pflichtversicherung, so steht 
ihr der Anspruch auf die Leistun- 
gen nach Artikel 37, Absätze 5 
und 7, zu. Ist eine solche Versi- 
cherte gleichzeitig Gattin oder 
Tochter oder Stief- oder Pflege- 
tochter eines (einer) Versicherten, 
so hat sie nur einmal Anspruch auf 
die Leistung nach Artikel 37, Ab- 
satz 7. 


zuletzt versichert war.) 


Leistungspflichtig ist der 
Versicherungsträger, bei dem sie 


eventueel het verleenen van verloskun- 
dige hulp”. 


V. 


Het zesde en achtste lid van artikel 
Ss worden gelezen als volgt: 


.6. Fen vrouw, wier bevalling 
waarschijnlijk is binnen ro weken 
na het einde harer verplichte ver- 
zekering, heeft aanspraak op de 
uitkeering 8, bedoeld bij het vierde 
lid van artikel 37. Heeft de beval- 
ling plaats binnen het vorenbe- 
doelde tijdvak na het einde der 
verplichte verzekering, dan heeft 
zij aanspraak op de uitkeeringen 
overeenkoms stig de leden 7 
van artikel 37. Indien de verze- 
kerde tevens Is ech Mtgenoote, doch- 
ter of stief- of pleegdochter van 
een verzekerden man, onderschei- 
denlijk tevens Is dochter of stief- 
of pleegdochter van een verzekerde 
vrouw, heeft zij bij bevalling 
slechts éénmaal aanspraak op de 
uitkeering overeenkomstig het 
zevende lid van artikel 37. Deze 
uitkeering is verschuldigd door het 
verzekeringsorgaan, waarbij zij 
zelf laatstelijk verzekerd was. 


EER 
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re 


‚8. Bij bevalling hebben de 
echtgenoote, alsmede de dochters, 
stief- en pleegdochters, van perso- 
nen, die in het jaar, voorafgaande 
aan het einde hunner verplichte 
verzekering, op ten minste 156 
werkdagen verplicht verzekerd 
zijn geweest en die ingevolge het 
eerste lid recht op ziekengeld zou- 
den hebben, indien zij op den dag 
dier bevalling wegens ziekte onge- 
schikt tot werken zouden zijn ge- 
worden, recht op de in het achtste 
lid van artikel 37 genoemde uit- 
keering, wanneer overigens aan de 
voorwaarden van het achtste lid 
van artikel 37 is voldaan. Tot uit- 
keering verplicht is het ingevolge 
het eerste lid bevoegde orgaan. Zijn 
de rechthebbenden tevens verze 
kerden of is hun het recht krach- 
tens het zesde lid op uitkeering in 
gevolge het zevende lid van artikel 
37 toegekend, dan hebben zij recht 
op een uitkeering in den zin van 
het zevende lid van artikel 37. Tot 
uitkeering verplicht is in dit geval 
het orgaan, waarbij zij zelf ver- 
zekerd zijn of laatstelijk verzekerd 
waren.” 

(Im Falle der Niederkunft ha- 
ben die Gattin sowie die Töchter, 
Stief- und Pflegetöchter von Per- 
sonen, die in dem der Beendigung 
ihrer Pflichtversicherung vorange- 
gangenen Jahr mindestens 156 
Werktage pflichtversichert gewe- 
sen sind und die nach Absatz ı 
Anspruch auf Krankengeld haben 
würden, wenn sie am Tage der 
Niederkunft infolge Krankheit ar- 
beitsunfähig geworden wären, An- 
spruch auf die im Artikel 37, Ab- 
satz 8, bezeichnete Leistung, sofern 
im übrigen die Bedingungen des 
Artikels 37, Absatz $, erfüllt sind. 
Leistungspflichtig ist der nach Ab- 
satz ı, zuständige Versicherungs- 
träger. Sind die Anspruchsberech- 
tigten zugleich Versicherte oder ist 
ihnen der Anspruch auf Grund des 
Absatzes 6, auf eine Leistung nach 
Artikel 37, Absatz 7, gewährt, so 
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‚8. Bij bevalling hebben de 
echtgenoote, alsmede de dochters, 
stief- en pleegdochters, van perso- 
nen, die in het jaar, voorafgaande 
aan het einde hunner verplichte 
verzekering, op ten minste 156 
werkdagen verplicht verzekerd 
zijn geweest en die ingevolge het 
eerste lid recht op ziekengeld zou- 
den hebben, indien zij op den dag 
dier bevalling wegens ziekte onge- 
schikt tot werken zouden zijn ge- 
worden, recht op de in het achtste 
lid van artikel 37 genoemde uit- 
keering, wanneer overigens aan de 
voorwaarden van het achtste lid 
van artikel 37 is voldaan. Tot uit- 
keering verplicht is het ingevolge 
het eerste lid bevoegde orgaan. Zijn 
de rechthebbenden tevens verze- 
kerden of is hun het recht krach- 
tens het zesde lid op uitkeering in- 
gevolge het zevende lid van artikel 
37 toegekend, dan hebben zij recht 
op een uitkeering in den zin van 
het zevende lid van artikel 37. Tot 
uitkeering verplicht is in dit geval 
het orgaan, waarbij zij zelf ver- 
zekerd zijn of laatstelijk verzekerd 
waren.” 
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haben sie Anspruch auf eine Lei- 
stung im Sinne des Artikels 37, 
Absatz 7. Leistungspflichtig ist In 
diesem Falle der Versicherungs- 
tr ager, bei dem sie selbst versichert 
sind oder zuletzt versichert waren.) 
VI. 
Der Artikel 66 wird abgeändert wie 
folgt: 
Im ersten Satz werden die Worte „uit 
tatistische gegevens” (aus statistischen 
Ais aben) ersetzt durch die Worte 
„naar zijn oordeel uit de hem ter be- 
schik king staande ge (nach sei- 
aus den ihm zur Verfü- 
sung stehenden Angaben), und fallen 
die Worte „met ten hoogste de helft” 
(um höchstens die Hälfte) weg. 


gevens” 


ner Meinung 


VII. 


Im Artikel 84, Absatz 2, fallen die 
Worte „en de behandeling” (und die 
Behandlung) weg. 


VIII. 


Der Artikel ı ‚ Absatz 
geändert wie folet. 

Das POR behandeling” (Behand 
lung) wird durch das Wort „uitkeering” 
(Leistung) ersetzt. Diesem Absatz wird 
folgender Satz angefügt: 


Es N ird ab 


Indien het beroep betreft een 
beslissing, W aarbij het ziekengeld 
geheel of ten deele ıs s 
wegens overtreding der contrôle- 
voorschriften, kan het ook worden 
ingesteld ter zake, dat er tusschen 
de W eigering van het ziekengeld en 
de gepleegde or ertreding 
redigheid bestaat.” 

(Gegen einen das Krankengeld 
wegen Nichtbefolgung der Kon- 
trollvorschriften ganz oder Re 


ven eig verd 


oneven- 


weise verweigernden Bescheid 1 

die Berufung auch mit der Begrün- 
dung / rulässig, dass die Verw eige- 
‘Ides in keinem 


ingenen Zuwi- 


rung ha Krankenge 
Verhältnis zur begs 
derhandlung steht.) 


u I 
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VI. 


Artikel 66 wordt gewijzigd als volgt: 


In den eersten volzin worden de 
woorden „uit statistische gegevens” ver- 
vangen door de woorden „naar zijn 
oordeel uit de hem ter beschikking 
staande gegevens” en vervallen de 
woorden „met ten hoogste de helft”. 


vi. 


In het tweede lid van artikel 84 ver- 
vallen de woorden „en de behandeling” 


VIII. 


Het eerste lid van artikel 106 wordt 
gewijzigd als volgt 
Het woord „behandeling” wordt ver- 
angen door het woord „uitkeering” 
Aan dat lid wordt de volgende volzin 
toegevoegt d: 
„Indien het beroep betreft een 
beslissing, waarbij het ziekengeld 
geheel of ten deele is geweigerd 
wegens overtreding der contrôle- 
voorschriften, kan het ook worden 
ingesteld ter zake, dat er tusschen 
de weigering van het ziekengeld en 
de gepleegde overtreding oneven- 
reds gheid bestaat.” 
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Der Artikel 127, Absatz ı, unter b, 
wird geändert wie folgt: 

Das Wort „behandeling” (Behand- 
lung) wird durch das Wort „uitkeering” 
(Leistung) ersetzt. Der folgende Satz 
wird angefügt: 

‚Indien het beroep betreft een 
beslissing, waarbij het ziekengeld 
geheel of ten deele is geweig verd 
wegens overtreding der contrôle- 
voorschriften, kan het ook worden 
ingesteld ter zake, dat er tusschen 
de weigering van het ziekengel Id 
en de s gepleeg ‚de overtreding on 
evenredigheid bestaat.” 


(Gegen einen das Kr ankengeld 
wegen Nichtbefolgung der Kon- 
trollvorschriften ganz oder teil- 
weise verweig rernden Bescheid Ist 
die Berufung auch mit 5: Begrün- 
dung zulässig, dass die \ 
rung des Kr ankengeldes in keinem 
Verhältnis zur beg rangenen Zuwi- 
derhandlung steht.) 


'erweig u 


X. 


Im Artikel r41, Absatz 5, wird das 
Wort „ziekengeld” (Krankengeld) er- 
setzt durch die Worte , ‚ziekeng reld of de 
uitkeering, bedoel d bij het zevende lid 
van artikel 37” (Krankengeld oder eine 
Leistung im Sine des Artikels 37, Ab- 


satz 7). 


XI. 


Nach Artikel 141 wird der folgende 


Artikel 141bis eingefügt: 
„Artikel 141bis. 


1. De gemeentebesturen zijn 
gehouden aan de Raden van Ar- 
beid en aan de erkende bedrijfs- 
vereenigingen ten behoeve van de 
uitvoering dezer wet kosteloos in- 
lichtingen te doen verstrekken uit 
de bevolkingsregisters. 


2. Alle ambtenaren, tot afgifte 
van uittreksels uit registers van den 
burgerlijken stand bevoegd, zijn 
verplicht aan de Raden van Arbeid 
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IX. 


Het eerste lid van artikel 127, onder 
b, wordt gewijzigd als volgt: 

Het woord „behandeling” wordt ver- 
vangen door het woord „uitkeering” 
Toegevoegd wordt de volgende volzin: 


„Indien het beroep betreft een 
beslissing, waarbij het ziekeng seld 
geheel of ten deele is gewelig rerd 
wegens overtreding der contröle- 
voorschriften, kan het ook worden 
ing zesteld ter zake, dat er tusschen 
de weigering van het ziekeng reld 
en de : gepleeg rde overtreding on- 
evenredigheid bestaat.” 


X. 


In het vijfde lid van artikel 14: 
wordt het woord „ziekengeld” vervan- 
gen door de woor den „ziekengeld of de 
uitkeering, bedoeld bij het zevende lid 
van artikel 37”. 


XI. 


Na artikel 141 wordt het volgende 
artikel ı41bis ingevoegd: 


„Artikel ı41bis. 


t. De gemeentebesturen zijn 
gehouden aan de Raden van Ar- 

beid en aan de erkende bedrijfs- 
vereenigingen ten behoeve van de 
uitvoering dezer wet kosteloos ın- 
lichtingen te doen verstrekken uit 
de bevolkingsregisters. 

2. Alle ambtenaren, tot afgifte 
van uittreksels uit registers van den 
burgerlijken stand bevoegd, zijn 
verplicht aan de Raden van Arbeid 


455 
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en aan de erkende bedrijfsvereeni- 
gingen kosteloos inlichtingen te 
verstrekken uit die registers en uit 
de gegevens, waarover zij ten aan- 
zien van levenloos aangegeven 
kinderen beschikken.” 

(1. Die Gemeindevorstände 
haben den Arbeitsräten und den 
anerkannten Betriebsvereinigungen 
die für die Durchführung dieses 
Gesetzes benötigten Auskünfte aus 
den Bevölkerungslisten gebühren- 
frei zu erteilen. 

2. Alle Beamten, die zur Ab- 
gabe von Auszügen aus den Bevöl- 
kerungslisten befugt sind, haben 
den Arbeitsräten und den aner- 
kannten Betriebsvereinigungen die 
benötigten Auskünfte aus diesen 
Listen und aus den Angaben über 
als leblos angezeigte neugeborene 
Kinder gebührenfrei zu erteilen.) 


\ 2. 


Im Artikel ı des Königlichen Be- 
schlusses vom 28. Januar 1931, Staats 
blatt Nr. 24, zur Festsetzung einer all- 
gemeinen Verwaltungsanordnung im 
Sinne des Artikels 20, Absatz l, des 
Krankenversicherungsgesetzes wird 
nach Buchstabe c folgender Satz ein- 
gefügt: 

„cbis. indien zij in loondienst 
van een privaat persoon voor het 
verrichten in diens huishouding 
van huiselijke of persoonlijke dien- 
sten werkzaam zijn en zij, hetzij 
bij den werkgever inwonen, hetzij 
in dezelfde kalenderweek ten min- 
ste $ dagen in dienst van denzelf- 
den werkgever plegen werkzaam 
te zijn,”. 

(c bis. wenn sie bei einer Pri- 
vatperson in deren Haushalt zur 
Leistung häuslicher oder persön- 
licher Dienste in Lohndienst tätig 
sind und in diesem Haushalt woh- 
nen oder doch in derselben Kalen- 
derwoche regelmässig mindestens 


$ Tage in diesem Haushalt be- 


schäftigt sind,). 
si EEKE 
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en aan de erkende bedrijfsvereeni- 
gingen kosteloos inlichtingen te 
verstrekken uit die registers en uit 
de gegevens, waarover zij ten aan- 
zien van levenloos aangegeven 
kinderen beschikken.” 


Artikel 2. 


In artikel ı van het Koninklijk Be- 
sluit van 28 Januari 1931, Staatsblad 
No. 24, tot vaststelling van een alge- 
meenen maatregel van bestuur, als be- 
doeld in arukel 26, eerste lid, der 
Ziektewet, wordt na het bepaalde onder 
letter c de volgende volzin ingevoegd: 


„cbis. indien zij in loondienst 
van een privaat persoon voor het 
verrichten in diens huishouding 
van huiselijke of persoonlijke dien- 
sten werkzaam zijn en zij, hetzij 
bij den werkgever inwonen, hetzij 
in dezelfde kalenderweek ten min- 
ste 5 dagen in dienst van denzelf- 
den werkgever plegen werkzaam 
te zijn, . 
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§ 3. 
(t) Die Leistungen, welche von 


einem Arbeitsrat oder einer gemäss dem 
Krankenversicherungsgesetz anerkann- 
ten Betriebsvereinigung nach Artikel 
37, Absätze 7 und 8, oder Artikel ss, 
Absätze 6 und 8, des Krankenversi- 
cherungsgesetzes für den Zeitabschnitt 
vom ı. November 1941 bis einschliess- 
lich 31. Dezember 1942 ausgezahlt wor- 
den sind, werden vom Staat dem Ar- 
beitsrat beziehungsweise der anerkann- 
ten Betriebsvereinigung zurückerstattet. 

(2) Die Generalsekretäre in den 
Ministerien für Soziale Angelegenheiten 
und für Finanzen erlassen Durchfüh- 
rungsvorschriften über diese Zurück- 
erstattung. 


§ 4 
Diese Verordnung tritt am 1. No- 
vember 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 29. September 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnel re der 
(mit der Wahrnehmung der 


Geschäfte beauftragt): 
VERWEY. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. Rost van TONNINGEN, 
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Artikel 3. 


(t) De uitkeeringen, welke door den 
Raad van Arbeid of een overeenkom- 
stig de Ziektewet erkende bedrijf sver- 
eeniging ingevolge het bepaalde bij arti- 
kel 37, leden 7 en 8, of artikel 55, leden 
6 en 8, der Ziektewet over het tijdvak 
van 1 November 1941 tot en met 31 
December 1942 zijn gedaan, worden 
door het Rijk aan den Raad van Arbeid, 
onderscheidenlijk aan de erkende be- 
drijfsvereeniging, terugbetaald. 


(2?) De Secretarissen-Generaal van 
de Departementen van Sociale Zaken 
en van Financiën geven nadere uitvoe- 
ringsvoorschriften over deze terugbe- 
taling. 

Artikel 4. 

Dit besluit treedt in werking op 

ı November 1942. 


’s-Gravenhage, 29 September 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. Rost van TONNINGEN. 
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IIO. 


VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Soziale Angelegenheiten und 
für Finanzen zur Abänderung der 
Verordnung Nr. 159/1941 über eine 
zeitweilige Erhöhung bestimmter So- 
zialversicherungsrenten durch Gewäh- 


rung eines Sonderzuschlages. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


5% 

Der $ 4 der Verordnung Nr. 159 
1941 über eine zeitweilige Erhöhung 
bestimmter _ Sozialversicherungsrenten 
durch Gewährung eines Sonderzuschla- 
ges wird $ 4, Absatz 1, dem folgender 
Absatz 2 angefügt wird: 

(2) Absatz 1 findet auf Pen- 
sionen, Renten oder Auszahlungen, 
die auf Grund einer besonderen 
Regelung gezahlt werden, entspre- 
chende Anwendung, auch wenn in 
dieser Regelung das Gegenteil fest- 
gesetzt ist.” 

S 2. 

Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom ı. Juli 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 21. August 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschä fte beauftragt H 


VERWEY. 


Der General se kretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


M. Rost van TONNINGEN. 


is EEEN 
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IIO, 


BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 

Departementen van Sociale Zaken en 

van Financiën, houdende wijziging 

van het Besluit No. 159/1941 betref- 

fende tijdelijke verhooging van be- 

paalde sociale verzekeringsrenten met 
een bijzonderen toeslag. 

Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der \ erordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 

Artikel ı. 

Artikel 4 van het Besluit No. 159 
1941 betreffende tijdelijke verhooging 
van bepaalde sociale verzekeringsrenten 
met een bijzonderen toeslag wordt arti- 
kel 4, eerste lid; aan dat lid wordt als 
tW eede lid toegev oegd: 

„@) Het eerste lid is van over- 
eenkomstige toepassing ten aan- 
zien van pensioenen, renten ot ult- 
keeringen, toegekend krachtens een 
bijzondere pensioenregeling, ook 
al is in die regeling het tegendeel 
bepaald.” 

Artikel 2. 

Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 1 Juli 1941. 


’s-Gravenhage, 21 Augustus 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 


De waarnemend Secre taris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. Rost van TONNINGEN. 
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III. 





VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten zur Ab- 
änderung der Krankenkassenverord- 
nung. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


$ 13, Absatz 1, der Krankenkassen- 
verordnung (Nr. 160/1941) erhält fol- 
gende Fassung: 


„ı) Der Generalsekretär im 
Ministerium für Soziale Angele- 
genheiten kann einen Bev ollmäch 
| tigten mit der Aufsicht über die 
Krankenkassen beauftragen. Die- 
ser führt die Bezeichnung „Auf- 
sichtskommissar für die Kranken- 

kassen”? (Commissaris, belast met 

het toezicht op de Zie kenfondsen). 
Der vorgenannte Generalsekretär 
regelt seine Besoldung. Zur Unter- 
stützung des Aufsichtskommissars 
wird ein Beirat bestimmt.” 


§ 2. 


Der $ ry-der Krankenkassenverord- 
nung wird $ 14, Absatz 1, dem folgen- 
der Absatz 2 angefügt wird: 


2) Der Generalsekretär im 
Ministerium für Soziale Angele- 
genheiten bestellt eines der Mit 
glieder des Beirates zum Stellver- 
treter des Aufsichtskommissars.” 


> 3- 


Der $ iş; Absatz 3, der Kranken 
kassenverordnung fällt weg. Die Ab 
sätze 4 und 5 werden Absätze 3 und 4. 
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III. 


BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken tot 
wijziging van het Ziekenfondsen- 


besluit. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


A rtikel I: 


Artikel 13, eerste lid, van het Zie- 
kenfondsenbesluit (No. 160/1941) 
wordt gelezen als volgt: 


‚i) De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Sociale 
Zaken is bevoegd een gemachtigde 
met het toezicht op de ziekenfond 
sen te belasten. Deze heeft den 
titel van „Commissaris, belast met 
het toezicht op de Ziekenfond- 
sen”. De vorengenoemde Secreta- 
ris-Generaal regelt zijn bezoldi 
ging. De Commissaris wordt bij 
de uitoefening van zijn taak bijge- 
staan door een raad van byjstand.” 


Artikel 2. 


Artikel 14 van het Ziekenfondsen- 
besluit wordt Artikel 14, eerste lid; 
daaraan wordt toegevoegd een tW eede 
lid, luidende: 


.2) De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Sociale 
Zaken wijst een der leden van den 
raad van bijstand aan als plaats 
vervanger van den ( ommissaris.”” 


A rtikel de 


Artikel 15, derde lid, van het Zieken- 
fondsenbesluit \ ervalt. De leden 4 en $ 
worden genummerd 3 en 4. 


459 
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N 
> 4 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 31. August 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 
VERWEY. 


II2, 


VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten zur Er- 
gänzung der Krankenkassenverord- 


nung. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän 
dischen Gebiete wird zur Ergänzung 
der Krankenkassenverordnung (Nr. 
160/1941) verordnet: 


Sr. 


Die Bestimmungen der Krankenkas- 
seny erordnung (Nr. 160 1941) und der 
hierzu erlassenen oder noch zu erlassen 
den Durchführungsvorschriften finden 
auf die bei der Organisation Todt oder 
Organisation 
Unternehmen beschäftigten Arbeitneh- 
mer, auf die die Voraussetzungen der 
bezeichneten Verordnung zutreffen, 
keine Anwendung. 


dieser angeschlossenen 


a 
y 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 15. April 1942 in Kraft. 

Den Haag, am 21. August 1942. 
Der Generalsekretär im Ministerium 

für Soziale A 
(mit der Wahrnehmung der 


N 
Geschäfte beauftragt): 


j ] ] - 
neelegenheiten 


Artikel 4. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 31 Augustus 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 

VERWEY. 


112. 


BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken tot 
aanvulling van het Ziekenfondsen- 


besluit. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied 
wordt. ter aanvulling van het Zieken- 
fondsenbesluit (No. 160/1941), be- 
paald: 


Artikel ı. 


De bepalingen van het Ziekenfond- 
senbesluit (No. 160/1941) en de inge- 
volge dit besluit vastgestelde of nog 
vast te stellen uitvoeringsvoorschriften 
blijven buiten toepassing ten aanzien 
van de arbeiders, werkzaam bij de Or- 
ganisation Todt of bij ondernemingen, 
aangesloten bij die Organisation, ten 
aanzien van wie de voorwaarden van 
bedoeld besluit vervuld zijn. 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 15 April 1942. 


‘s-Gravenhage, 21 Augustus 1942. 


Ic ' ` 
De waarnemend Secretarıs-Gen« raal 
van het Departement van 


Sociale Zaken: 
VERWEY. 





VERWEY. 











INN 


H4996-0567 





H4996-0568 




















II 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 


3. 


für Soziale Angelegenheiten über Lei- 
stungen bei Niederkunft an nicht 
pflichtversicherte Arbeiter und Ar- 
beiterinnen im Sinne des Kranken- 


versicherungsgesetzes. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr.23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 


kommissars für die besetzten miederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


SL 


(1) Arbeiterinnen im 
Krankenversicherungsgesetzes, 
gemäss den Artikeln 24 und 25 dieses 
Gesetzes oder den Artikeln 1a und 1b 
des Königlichen Erlasses vom 28. Ja- 
nuar 1931, Staatsblatt Nr. 24, nicht 
pflichtversichert sind, haben bei Nie- 
derkunft gegen ihren Arbeitgeber An 
spruch auf Wochenhilfe nach Artikel 
37, Absatz 7, des Krankenversiche- 
rungsgesetzes in gleicher Weise w ie 
Pflichtversicherte. An Stelle der dort 
verlangten Pflichtversicherungszeit von 
mindestens 156 Wochentagen ist für die 
Anwendung dieser Verordnung erfor- 
derlich, dass das Dienstverhältnis min- 
destens drei Monate bestanden hat. 


Sinne des 
W elche 


(2) Die Ehefrauen der nach den 
Artikeln 24 und 25 des Krankenversi- 
cherungsgesetzes oder nach den Artikeln 
ra und rb des Königlichen Erlasses vom 
»8. Januar 1931, Staatsblatt Nr. 24, 
nicht pflichtversicherten Arbeiter im 
Sinne des Krankenversicherungsgesetzes 
SOW ie deren Töchter, Stief- oder Pflege- 
töchter, welche vor der Niederkunft 
mindestens drei Monate mit dem Arbei 
ter in häuslicher Gemeinschaft gelebt 
haben. besitzen ebenfalls gegen den Ar- 
beitgeber ihres Ehegatten bezw. Vaters, 
Stief- oder Pflegevaters einen Anspruch 
auf Wochenhilfe nach Absatz r, sofern 
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BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken be- 
treffende uitkeeringen bij bevalling 
aan niet verplicht verzekerde arbeiders 
en arbeidsters in den zin der Ziekte- 


wet. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissarıs voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


(1) Vrouwelijke arbeiders in den zin 
der Ziektewet, die in verband met het 
bepaalde bij de artikelen 24 en 25 dier 
wet of met het bepaalde bij de artikelen 
‚aen rb van het Koninklijk Besluit van 
28 Januari 1931, Staatsblad No. 24, 
niet verplicht verzekerd zijn, hebben bij 
bevalling tegenover haar werkgever 
dezelfde aanspraak op de uitkeering 
overeenkomstig het zevende lid van 
artikel 37 der Ziektewet als verplicht 
verzekerden. In de plaats van de aldaar 
gestelde voorwaarde van ten minste 
156 werkdagen verplicht verzekerd te 
zijn geweest, is voor de toepassing van 
dit besluit vereischt, dat de dienstbe- 
trekking ten minste drie maanden moet 
hebben bestaan. 

(2) De echtgenooten van de inge- 
volge de artikelen 24 en 25 der Ziekte 
wet of de artikelen ra en ıb van het 
Koninklijk Besluit van 28 Januari 1931, 
Staatsblad No. 24, niet verplicht ver- 
zekerde arbeiders in den zin der Ziekte- 
wet, alsmede hun dochters, stief- of 
pleegdochters, die \ óór de bes alling ren 
minste gedurende drie maanden met den 
arbeider in gezinsverband hebben ge- 
leefd, hebben eveneens tegenover den 
werkgever van hun echtgenoot, onder- 
scheidenlijk \ ader, stief of pleegy ader, 
aanspraak op de uitkeering overeen 


komstig het eerste lid, voor zoover: 
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1) ihnen nicht ein Anspruch gegen 
den Arbeitgeber unmittelbar gemäss 
Absatz ı zusteht, 


2) das Dienstverhältnis mit dem 
betreffenden Arbeitgeber mindestens 
drei Monate bestanden hat. 

(?) Leistungen gemäss Absätze 1 und 
2, welche für Niederkünfte in der Zeit 
vor dem ı. Januar 1943 gewährt wor 
den sind, fallen dem Staat zur Last. 


() Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
kann zur Durchführung der Bestim 
mungen dieser Verordnung nähere Vor- 
schriften erlassen. 


\ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 1. November 1941 in Kraft. 


Den Haag, am 5. September 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


I) zij niet reeds een aanspraak 
tegenover den werkgever hebben over- 
eenkomstig het eerste lid, en 

2) de dienstverhouding met den 
werkgever ten minste drie maanden 
heeft geduurd. 

(3) De overeenkomstig de voor- 
gaande leden wegens vóór ı Januarı 
1943 plaats gehad hebbende bevallin- 
gen gedane uitkeeringen komen ten 
laste van het Rijk. 

(*) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan 
nadere voorschriften geven ter uitvoe- 
ring van het in dit besluit bepaalde. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag van zijn afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 1 November 1941. 


s-Gravenhage, 5 September 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 


van het Departement van 
Soc iale Zaken: 


VERWEY. 


mms 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postschekkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl 0.21” 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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II4. 
VERORDNUNG 

des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über die 


Ordnung des Arbeitslebens. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 


18. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 
ich: 
ABSCHNITT I. 
Betrieb, Betriebsführer und 
Gefolgschaft. 
jk aA 

(1) Betrieb im Sinne dieser Verord- 
nung ist die organisatorische Einheit, ın 
welcher ein Unternehmer und minde- 
stens ein Beschäftigter zu gemeinsamer 
Arbeit zusammengefasst sind. 


114. 
VERORDENING 

van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied betref- 


fende de ordening van den arbeid. 

Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


AFDEELING I. 


Betrieb, Betriebsführer en 


Gefolgse haft. 


Artikel I. 


(1) I jeze ver rdening verstaat onder 


ganisatorische eenheid, 


Betrieb de or 
binnen het kader van dewelke een on- 
dernemer en ten minste één werknemer 
samenwerken. 
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(2) Hilfsbetriebe oder Betriebsteile, 
die organisatorisch oder räumlich vom 
Hauptbetrieb getrennt, aber mit ihm 
durch gemeinsame Leitung verbunden 
sind, gelten nur dann als selbständige 
Betriebe, wenn der Bevollmächtigte für 
die Ordnung des Arbeitslebens dies be- 
stimmt. 


S 2. 

(1) Im Betrieb arbeiten der Unter- 
nehmer als Betriebsführer und die Be- 
schäftigten als Gefolgschaft gemein- 
sam zur Erreichung der Betriebszwecke 
und zum Nutzen der Gemeinschaft. 


(2) Der Betriebsführer hat für das 
Wohl der Gefolgschaft zu sorgen. Diese 
hat ihm die in der Betriebsgemeinschaft 
begründete Treue zu halten. 

(3) In allen betrieblichen Angele- 
genheiten, die durch diese Verordnung 
geregelt werden, entscheidet der Be 
triebsführer der Gefolgschaft gegen- 


über. 
§ 3. 


(1) Bei juristischen Personen ist der 
gesetzliche Vertreter und bei Personen- 
gesamtheiten die zur Geschäftsführung 
befugte Person Betriebsführer. Sind 
mehrere gesetzliche Vertreter oder mit 
der Geschäftsführung betraute Per- 
sonen vorhanden, so haben sie eimen 
(eine) von ihnen mit der alleinigen 
Wahrnehmung der Aufgaben des Be- 
triebsführers zu beauftragen. Geschieht 
dies nicht, oder kommt eine Einigung 
über die Beauftragung nicht zustande, 
bestimmt der Bevollmächtigte für die 
Ordnung des Arbeitslebens den Be- 
triebsführer. 


(2) Leitet der Unternehmer oder 
bei juristischen Personen der gesetzliche 
Vertreter oder bei Personengesamthei- 
ten die zur Geschäftsführung befugte 
Person den Betrieb nicht selbst, so hat 
er (sie) eine an der Betriebsleitung ver- 
antwortlich beteiligte Person mit der 
jetriebsführung zu betrauen. 
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(3) Onderdeelen van Betrieben, wel- 
ke organisatorisch of territoriaal van 
het Hauptbetrieb zijn gescheiden, doch 
daarmede door een gemeenschappelijke 
leiding, zijn verbonden, worden slechts 
dan als zelfstandige Betrieben be- 
schouwd, indien de Gemachtigde voor 
den Arbeid zulks bepaalt. 

Artikel 2. 

(1) In het Betrieb werken de onder- 
nemer als Betriebsführer en de werk- 
nemers als Gefolgschaft samen ter be- 
reiking van de doeleinden van het Be- 
trieb en in het belang van de gemeen- 
schap 

(2) De Betriebsführer heeft tot 
plicht het w elzijn van de Gefolgschaft 
te behartigen. Deze is hem de in de 
Betriebsgemeinschaft vervatte trouw 
verschuldigd. 

(3) In alle aangelegenheden, het 
Betrieb betreffende, welke door deze 
verordening worden geregeld, beslist de 
Betriebsführer tegenover de Gefolg- 
schaft. 

Artikel 3. 

(1) Bij rechtspersonen is de wettelijke 
vertegenwoordiger en bij v ennootschap- 
pen en vereenigingen van personen, 
W elke geen rechtspersoonlijkheid bezit- 
ten, Is de persoon, die bevoegd is het 
beheer te voeren, Betriebsführer. Indien 
er meerdere wettelijke vertegenwoor- 
digers of met het beheer belaste per- 
sonen zijn, dienen zij één van hen met 
de uitsluitende waarneming der werk- 
zaamheden van den Betriebsführer te 
belasten. Indien zulks niet geschiedt of 
indien geen ov ereenstemming betret- 
fende de opdracht wordt bereikt, wijst 
de Gemachtigde voor den Arbeid den 
Betriebsführer aan. EP 

(2) Indien de ondernemer of bij 
rechtspersonen de wettelijke vertegen” 
woordiger of bij vennootschappen en 
\ ereenigingen van personen, welke geen 
rechtspersoonlijkheid bezitten, de per- 
soon, die bevoegd Is het beheer Te VOE 
ren, het Betrieb niet zelf leidt, dient 
deze een persoon, die op \ erantw oorde- 
lijke wijze aan het beheer van het Be- 
trieb deelneemt, met de Betriebsführung 


te belasten. 
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(?) Ist der Betriebsführer durch 
längere Abwesenheit 
Gründe an der persönlichen W zn 2 
mung seiner Aufgaben verhindert, so 
hat er einen Vertreter zu bestellen. 


oder sonstig 


() Die Bestellung eines Betriebs- 
führers nach Absatz ı und 2 oder eines 
Vertreters nach Absatz 3 ist der Gefolg- 
schaft in geeigneter Weise bekannt- 
zugeben. 


ABSCHNITT II. 
Bevollmächtigter für die Ordnung des 
Arbeitslebens. 

§ 4 

(©) Die Ordnung des Arbeitslebens 
obliegt einem Bevollmächtigten, der 
dem Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten unterstellt 
ist. Er wird von diesem Generalsekretär 
bestellt und abberufen. 


(2) Der Bevollmächtigte und die 
anderen Dienststellen des Staates, der 
Provinzen, Gemeinden und sonstigen 
öffentlichrechtlichen Körperschaften 
(Einrichtungen) sind innerhalb ihrer 
Zuständigkeit verpflichtet, einander 
Amtshilfe zu Bei, 


Ss. 


(1) Der Bevollmächtig te für die 
Ordnung des Arbeirsle bens hat für die 
E rhaltung des Arbeitsfriedens zu sorgen 
und die hierfür erforderlichen has: 
nahmen zu treffen. Er kann im Rah- 
men seiner Befugnisse Anordnungen 
erlassen. 

(2) Der Bevollmächtigte hat bei 
Massnahmen von grundsätzlicher Be- 
deutung den Leiter der Niederländi- 
schen Arbeitsfront zu hören. 


§ 6. 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten kann dem 
Bevollmächtigten Beauftragte unterstel- 
len. Die den Be ruftrag rten oblieg renden 
Aufgaben werden durch den General- 


sekretär im Ministerium für Soziale 


Angelegenheiten geregelt. Die Beauf- 
tragten sind an Weisungen des Bevoll- 
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(3) Indien de Betriebsführer wegens 
afwezigheid gedurende langeren tijd of 
om andere redenen verhinderd i is per- 
soonlijk zijn werkzaamheden waar te 
nemen, moet hij een plaatsvervanger 
benoemen. 

(%) De benoeming van een Betriebs- 
führer, als bedoeld in de leden I en 2, 
of van een plaatsvervanger, als bedoeld 
in lid 3, dient aan de ( Gefolgschaft op 
passende wijze te worden bekendge- 
maakt. 


AFDEELING II. 
Arbeid. 


Gemachtigde voor den 


Artikel 4. 

(t) De ordening van den arbeid is 
opgedragen aan een Gemachtigde, die 
ondergeschikt is aan den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken. Hij wordt door dezen 
Secretaris-Generaal benoemd en ont- 
slagen. 

(2) De Gemachtigde en de overige 
instanties van Staat, 
meenten en andere publiekrechtelijke 
lichamen nadia | zijn binnen de 
grenzen hunner bevoegdheid verplicht 
elkander ambtshalve bij te staan. 


prov incies, ge- 


Artikel 5. 

(1) De ( Gem acht; gde voor den Arbeid 
heeft zorg te dr agen voor het he ındh aven 
van den a a rbeidsvrede en de daartoe be- 
noodigde maatregelen te treffen. Hij 
kan binnen het kader van zijn bevoegd- 
heid beschikkingen uitvaardigen. 


(2) De Gemachti; gde is verplicht bij 

ratregelen van principieele der 
Bes > te plegen met den leider van het 
Nederlandsche A Arbeidsfront. 


Artikel 6. 

De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken kan 
lasthebbers aanstellen, die aan den 
Gemachtigde ondergeschikt zijn. De 
W erkzaamheden, we ke den lasthebbers 
zijn opgedragen, worden door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Sociale Zaken vastgesteld. De 
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mächtigten für die Ordnung des Ar- 
beitslebens gebunden. 


§ 7. 


0) Der Bevollmächtigte für die 
Ordnung des Arbeitslebens beruft zu 
seiner Beratung in grundsätzlichen Fra- 
gen seines sachlichen Zuständigkeitsbe- 
reiches einen Sachverständigenbeirat. 
Dem Sachver ständige nbeirat gehören 
zehn bis zwanzig führende Per sönlich- 
keiten des sozialen und wirtschaftlichen 
Lebens in den Niederlanden an. Be- 
triebsführer und Gefolgschaftsmitglie- 
der sollen in gleicher Anzahl berufen 
W erden. 

(2) Vor der Berufung der Mitglie- 
der des Sachverständigenbeirates hört 
der Bevollmächtigte für die Ordnung 
des Arbeitslebens den Leiter der Nie- 
derländischen Arbeitsf ront, soweit Sach- 
verständige aus dem | andstand in Be- 
tracht kommen, den Bauernfüh 

(3) Die essen ren haben der 
nach Absatz ı ergangenen Berufung 
Folge zu leisten. Sie haben Ihre Oblie- 
genheiten ordnungsgemäss zu erfüllen 
und über die ihnen vom Bevollmächtig- 
ten bezeichneten Angelegenheiten Still- 
schweigen zu bewahren. Hierauf wer- 
den sie vor Beginn ihrer Tätigkeit be 


S ie erhalten eine 


rer. 


sonders \ erpi lic! itet. 


Entschädigung und auf 
1 


angemessc ne 


Antrag Ersatz ıhres \ erdienstausfalles. 


(4 Der Bevollmächugte für di 
Ordnung des Arbeitslebens beruft zu 
seiner Beratung in den Fällen der §§ 9 
und ro sowie in sonstigen Fällen, in 
denen er es für notwendig 
einen oder mehrere Sachverständigen- 
Absatz ı, letzter Satz, 
finden An- 


erachtet, 


ausschüsse. Der 

und die Absätze 2 und 

wendung. 
ABSCHNITT III. 

und Tarifordnune. 


Be triebsordnung 


§ 8. 


In jedem Betriebe, in dem in der 
Gefolgschatts- 


Regel mindestens zehn 
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ran de aan- 


zijn gebonden a 
van den Gemachtigde voor 
den Arbeid. 


lasthebbers 
wijzingen 


Artikel 7: 

() De ( emachtigde voor den Ar- 
beid Keane ter adviseering in princi- 
pieele vragen betreffende zijn bevoegd- 
heid een Raad van Bijstand. Van dezen 
raad mal en tien tot twintig vooraan- 
staande persoonlijkheden uit het sociale 
en economische leven in Nederland 
deel uit. Betriebsführer en leden van 
de Gefolgschaft moeten in gelijken ge- 
tale worden benoemd. 


(2) Voor de benoeming der leden 


an den Raad van Bijstand moet de 


\ 

Gema hugde voor den Arbeid overleg 
plegen met den leider van het Neder- 
. ndsch Arbeidsfront, voor zoover 


en uit den landstand in aan- 
komen, met den reg 


le: sk und lig 
Barta 

(*) De deskundigen moeten de 1 
lid ‚ bedoelde benoeming aannemen. 
Zij dienen de hun opgedragen werk- 
a eden op behoorlijke wijze te ver- 
ulle: ı en in de a n door den je 
de ıant sedu; u d rans releg renhe der gE- 
te be waren. Uitdruk kelik 
wordt hun, p e zij hun werkzaam- 
heden aanvangen, de verplichting hier- 
toe opgelegd. Zij ontvangen een pas 
sende vergoeding, alsmede, op hun ver- 


hei ın hou din 


„oek, een schadeloosstelling wegens 
derving van inkomsten. 

De Gemachtigde voor den Ar- 
beid benoemt ter adviseering in de ge- 
\ allen, als bedoeld i in de artikelen 9 en 
ro, alsmede in andere gev allen, waarin 
hij zulks noodig edel, een of meer- 
dere commissies van deskundigen. Het 
bepaalde in lid 1, laatsten volzin, en in 


de leden 2 en 3 is van toepassing. 


AFDEELING III. 


Reglement van het 


mpe sr fur) 
HATE UI UL EM 


Betrieb, regeling 
voorwaarden (Tarif- 
ordnung). 

Artikel 8. 

In eerd B etri en met a den regel ten 


minste tien leden van de Gefolgschaft 


BELOOND 
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KL 


mitglieder beschäftigt sind, ist vom Be- 
triebsführer nach Beratung mit dem 
Betriebssozialwalter der Niederländi- 
schen Arbeitsfront eine Betriebsordnung 
zu erlassen. Die näheren Bestimmungen 
über Form und Inhalt der Betriebsord- 
nung sowie über die Art ihres Erlasses 
werden vom Generalsekretär im Mini- 
sterium für Soziale Angelegenheiten 
getroffen. 


§ 9. 

Der Bevollmächtigte für die Ordnung 
des Arbeitslebens kann nach Beratung 
in einem  Sachverständigenausschuss 
Richtlinien für den Inhalt von Betriebs- 
ordnungen und Einzelarbeitsverträgen 
festsetzen. 


§ ro. 


Zum Zweck einer ordnun rsmässigen 


einen Betrieb oder für eine Gruppe von 
Betrieben schriftlich erlassen. Die Be 
stimmungen der Tarifordnung sind für 
die von ihr erfassten Arbeitsverhält- 
nisse als Mindestbedi wungen rechts er- 
bindlich. Entgegenstehende Bestimmun- 
gen in Betriebsordnungen und Einzel- 
arbeitsverträgen sind nichtig. 


S rr. 


Der Bevollmächtigte für die Ord- 
nung des Arbeitslebens ist befugt, durch 
Tarifordn.ng oder für einzelne Arbeits- 
verhältnisse Löhne und Gehälter mit 
bindender Wirkung nach oben festzu- 
legen. 


G 12. 

Richtlinien nach $ 9 und ‘fariford- 
nungen nach $$ ro und rr sind im 
„Nederlandsche Staatscourant” be- 
kanntzugeben. 


§ 13. 
Für Hausgewerbetreibende, die in 
>, er - 
der Regel alleın oder mit ihren Famı- 


Örigen und mit nicht mehr als 


nuenang 


1 
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moet de Betriebsführer, na ov erleg met 
den socialen voorman van het Neder- 
landsche Arbeidsfront, een reglement 
van het Betrieb uitvaardigen. Nadere 
bepalingen betreffende vorm en inhoud 
van het reglement van het Betrieb, als- 
mede betreffende de wijze, waarop 
hetzelve wordt uitgevaardigd, worden 
getroffen door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Sociale Zaken. 


A rtikel 9. 


De Gemachtigde voor den Arbeid 
kan, na beraadslaging in een commissie 
van deskundigen, richtlijnen vaststellen 
voor den inhoud van de reglementen 
van de Betrieben en van afzonderlijke 
arbeidsovereenkomsten. 


Artikel ro. 


Om een behoorlijke loonvorming te 
bereiken kan de Gemachtigde voor den 
Arbeid, na beraadslaging in een com- 
missie van deskundigen, schriftelijk een 
regeling van arbeidsvoorw aarden voor 
een Betrieb of voor een groep van 
Betrieben uitvaardigen. De bepalingen 
van de regeling van arbeidsvoorwaar- 
den zijn als minimum-voorw arden 
bind: nd voor de 
waarop deze betrekking heeft. Hier- 
mede strijdige bepalingen in reglemen- 
ten van de Betrieben en afzonderlijke 
arbeidsovereenkomsten zijn nietig. 


arbeidsverhoudingen, 


Artikel II. 

De Gemachtigde voor den Arbeid is 
bevoegd bij regeling van arbeidsvoor- 
waarden of voor afzonderlijke arbeids- 
verhoudingen ten opzichte van loonen 
en salarissen een grens naar boven bin- 
dend vast te stellen. 


Artikel 12. 

Richtlijnen, als bedoeld in artikel 9, 
en regelingen van arbeidsvoorwaarden, 
als bedoeld in de artikelen ro en 11, 
worden in de Nederlandsche Staatscou- 
rant bekendgemaakt. 


Artikel 13. 
Ten aanzien van hen, die in de huis- 
industrie werkzaam zijn en in den regel 


TE . KIÇ BA A 
een or met nun gezinsleden en met 
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zwei fremden Hilfskräften arbeiten, 
gelten im Verhältnis zu ihren Auftrag- 
gebern die Bestimmungen der $$ 9 bis 
ı2 entsprechend. Diesen Hausgewerbe- 
treibenden kann der Generalsekretär 1m 
Ministerium für Soziale Angelegenhei- 
ten oder der Bevollmächtigte für die 
Ordnung des Arbeitslebens sonstige 
Hausgewerbetreibende, Zwischenmei- 
ster und andere arbeitnehmerähnliche 
Personen ihrer wirtschaftlichen Unselb- 
ständigkeit wegen gleichstellen. 


ABSCHNITT IV. 
Sonderbestimmungen. 


> 14. 
Die Vorschriften dieser 
mit Ausnahme der $$ ro bis 12 finden 
auf Schiffe der Seeschiffahrt und Luft 
fahrzeuge sowie ihre Besatzungen keine 
Anwendung. 


Verordnung 


S rs. 


(!) Die Vorschriften dieser Verord- 
nung gelten für die Binnenschiffahrt, 
soweit die Absätze 2 und 3 nichts an- 
deres bestimmen. 


(2) Binnenschiffe sind die zur 
Schiffahrt auf Flüssen und sonstigen 
3innengewässern bestimmten und hier- 
zu von einem Schiffseigner verwandten 
Schiffe. Als Schiffseigner gilt auch der 
Ausrüster. 


(3) Sämtliche Binnenschiffe eines 
Unternehmers bilden einen Betrieb 1m 
Sinne dieser Verordnung. Betriebsfüh 
rer ist der Schiffseigner. Der Schiffs- 
führer (Kapitän) ist Vertreter des Be 
triebsführers im Sinne des $ 3, Absatz 3 
dieser Verordnung 


\ 16. 

Die Vorschriften dieser Verordnun 
finden auf den öffentlichen Dienst An 
wendung, SOW eit der Generalsekı retär 
im Ministerium für Soziale An gelegen 
heiten im Einvernehmen mit dem Gene 
ralsekretär im Ministerium für Allge 
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niet meer dan twee vreemde hulpkrach- 
ten werken, is ten aanzien van de ver- 
houding ” tot hun opdrachtg revers het be- 
paalde bij de arukelen 9 tot en met 12 
van overeenkomstige toepassing. Met 
deze personen, die in de huisindustrie 
werkzaam zijn, kan de Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Sociale 
Zaken of de 
Arbeid andere in de huisindustrie werk- 
zame personen, 


Gemachtigde voor den 


tusschenpersonen en 
andere met werknemers overeenkomen- 
de personen wegens hun economische 
onzelfstandigheid ; gelijkstellen. 


AFDEELING IV. 
Bijzondere bepalingen. 
Artikel 14. 

De voorschriften dezer verordening 
zijn, met uitzondering van het bepaalde 
in de artikelen ro tot en met 12, niet 
van toepassing ten aanzien van zee- 
schepen, luchtvaartuigen en derzelver 
bemanningen. 

Artikel 15. 

0) De voorschriften dezer verorde- 
ning zijn van toepassing ten aanzien 
van de bin: 

de leden 2 en 3 niet anders is be- 
paald. 


nenscheep\ aart, voor ZOOVET 


(2) Binnenvaartschepen zijn die 
schepen, welke tot de vaart op rivieren 
en andere binnenwateren zijn bestemd 
en welke hiertoe door den eigenaar wor- 
den gebruikt. M let der n eis enaar w ordt 
degene, die een schip heeft uitgerust, 


gelijk gestel: l. 
(*) De 


schepen \ an een ondernemer 
een Betrieb in den zin dezer verorde- 
ning. Berriebsführe er is de eig enaar van 
de schepen. De ge jgvoerder (kapitein) 
Is plaatsvers annet van den Berriebs- 


führe P; als bedoeld in artikel 3, lıd 


gezamenlijke binnenvaart- 
vormen 


Artikel 16. 


veror rdening 4 


van den 


De voorschriften dezer 
ijn van toepassing ten a Inzien 
Or erheidsdienst, voor 
taris-Generaal van het Departement 


van Sociale Zaken, ın overeenstemming 


zoover de Secre- 


met den secreta -Generaal ın het 


| | Il 
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meine Angelegenheiten und dem Gene- Departement van Algemeene Zaken en 
| ralsekretär des sachlich zuständigen den Secretaris-Generaal van het ter 
Ministeriums dies bestimmt. zake bevoegde Departement van Alge- 
meen Bestuur, zulks bepaalt. 
ABSCHNITT V. AFDEELING V. 
Strafvorschriften. Strafbepalingen. 
§ 17. Artikel 17. 

(!) Wer schriftlichen Anordnungen (0) Hij die opzettelijk of door grove 
des Bevollmächtigten für die Ordnung schuld in strijd handelt met schriftelijke 
des Arbeitslebens, die dieser in Erfül- beschikkingen van den Gemachtigde 
lung der ihm übertragenen Aufgaben voor den Arbeid, welke deze ter uit- 
erlässt, vorsätzlich oder grobfahrlässig voering van de hem opgedragen werk- 
zuwiderhandelt, wird mit Gefängnis zaamheden uitvaardigt, wordt gestraft 
bis zu vier Jahren und Geldstrafe ın met gevangenisstraf van ten hoogste 
unbeschränkter Höhe oder einer dieser vier jaren en met geldboete tot een on- 
Strafen bestraft. beperkt bedrag of met een dezer straf- 

ten. 

(?) Die Strafverfolgung tritt nur (2) De strafvervolging vindt slechts 
auf Antrag des Bevollmächtigten tür plaats op klachte van den Gemachtigde 
die Ordnung des Arbeitslebens ein. voor den Arbeid. 

(3) Die nach Absatz 1 strafbare (3) De bij lid ı strafbaar gestelde 
Handlungen sind Verbrechen (misdrij- handelingen zijn misdrijven. 
ven). 

() Hält der Bevollmächtigte für (4) Acht de Gemachtigde voor den 
die Ordnung des Arbeitslebens eine Be- Arbeid een straf ingevolge het bij lid ı 
strafung nach Absatz ı nicht für ertor- bepaalde niet noodig, dan kan hij een 
derlich, so kann er eine Ordnungsstrafe administratiefrechtelijke straf opleggen. 
verhängen. 

(5) Die Absätze 1 bis 4 gelten auch (5) Het bepaalde in de leden r tot 
für Zuwiderhandlungen gegen die Be- en met 4 is mede van toepassing ten 
stimmungen des $ 7, Absatz 3, erster aanzien van handelingen in strijd met 
und zweiter Satz. het bepaalde bij artikel 7, lid 3, eersten 

en tweeden volzin. 

(%) Die näheren Bestimmungen über (©) Nadere bepalingen betreffende 
das Ordnungsstrafverfahren trifft der de administratief rechtelijke straf proce- 
Generalsekretär im Ministerium für dure worden getroffen door den Secre- 
Soziale Angelegenheiten im Einverneh- tarıs-Generaal van het Departement 
men mit dem Generalsekretär im Mini- van Sociale Zaken, in overeenstemming 
sterium für Justiz. met den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Justitie. 
ABSCHNITT VI. AFDEELING VI. 

Schlu und Üben gang be stimmungen. Slot- en overgangsbi palinge n. 

18. Artikel 18. 
_ Der Generalsekretär im Ministerium De Secretaris-Generaal van het De- 
run J0z1a e An sele renheiten erlässt ım partement van Sociale Zaken vaardigt, 
Finvernehmen mit den Generalsekre in overeenstemming met de Secretaris- 
se i i i z b se 1 
taren der ichlicen Zust indi ren Ministe en Generaal van de ter zake be VOC gde 
rien die zur Durchführung dieser Ver Departementen van Algemeen Bestuur, 

D 1 Li U? .p . . 1 . 

ordı meg erforderlichen Vorschriften. de ter uitvoering van deze verordening 


noodz akelijke voorst hriften uit. 


I) 109 
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§ 19. 

(1) Diese Verordnung tritt am 1. 
November 1942 in Kraft mit Ausnahme 
des $ 18, der am Tage der Verkündung 
in Kraft tritt. 

(2) * Am 1- 
ausser Kraft 

ı) Das Gesetz über die Schlichtung 
von Arbeitsstreitigkeiten (de Arbeidsge- 
schillenwet) vom 4. Mai 1923 (Staats- 
blatt Nr. 182); 

2) das Gesetz über kollektive Ar- 
beit sverträge ( Wet op di ( olli ctieve Ar 


J Ei, . 
beidsovereenkomst) vom 24. Dezembe: 


November 1942 treten 


1927 (Staatsblatt Nr. 415); 
1) das Gesetz über die Allgemeın 
Verbindlich- und Unverbindlicherklä- 
1 


1 1 - „| ig i 
rung von kollektiven Arbeitsvertragen 


p ] ] p3 x 

/W et op Het atlgeMmechn ver indend ( 
} 

J J” } j | Z Kea 
het onverbindend verktaren van bepa- 
J Pnt p pepe ES TREE 
meen an COLECELC UL arbeid sovereen- 
komsten) vom 25. Mai 1937 (Staats- 


blatt Nr. 801); 

4) die Verordnung Nr. 111/1940 
über das Verbot der Kürzung von Löh 
nen und Gehältern; 

c) die Verordnung Nr. 217/1940 
iber die Gestaltung der Löhne und Ge- 
älter und der sonstigen Arbeitsbedin- 
sungen. 

1 Die sonstigen Rechtsvorschrif- 
ten. welche den Bestimmungen dieser 
Verordnung entgegenstehen, treten mit 
dem Zeitpunkt ausser Kraft, den der 
Generalsekretär im Ministerium für 
Soziale Angelegenheiten im Einverneh 
men mit den Generalsekretären der 
h zuständigen Ministerien fest 


` l; 
sachlic 


setzt. 
Den Haag, am 13. Oktober 1942. 


IN A . kite lS k 
Der Keu bskommtssar jur die bes tzten 


AEF ER LE : 
medertandtschen Gebit te: 


Sryss-INQUART. 








Artikel rg. 

(1) Deze verordening treedt op 1 
November 1942 in werking, met uitzon- 
dering van artikel 18, hetwelk in wer- 
king treedt op den dag der afkondiging. 

() Op 1 November 1942 treden 
buiten werking: 

t) de Arbeidsgeschillenwet van 4 
Mei 1923 (Staatsblad No. 182); 


2) de Wet op de collectieve arbeids- 
overeenkomst van 24 December 1927 
(Staatsblad No. 415); 


3) de Wet op het algemeen verbin- 
dend en het onverbindend verklaren 
van bepalingen van collectieve arbeids- 
overeenkomsten van 25 Mei 1937 
(Staatsblad No. Sor); 


4) de Verordening No. 111/1940 
betreffende het verbod van verlaging 
van loonen en salarissen; 

c) de Verordening No. 217/1940 
betreffende de totstandkoming van re- 
gelingen ter zake loonen, salarıssen en 
andere arbeidsvoorwaarden. 

(3) De overige recht voorschriften, 
welke in strijd zijn met de bepalingen 
van deze verordening, treden buiten 
werking op het door den Der retaris 
Generaal van het Departement van 
Sociale Zaken in O\ ereenstemmi g met 
de Secretarissen-Generaal der ter zäke 
bevoegde Departementen van Algemeen 


Bestuur vastgestelde tijdstip. 
’s-Gravenhage, 13 October 1942- 


De Rijkscommissaris voo» het bezette 


A ` pe 4 
N edi rland sc ne gt bied: 


Seyss-INQUART. 
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Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
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door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 
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117. Zweite Verordnung des 117. Tweede Besluit van den 
Generalsekretärs im Ministe- Secretaris-Generaal van het 
rium für Handel, Gewerbe Departement van Handel, 
und Schiffahrt und des Ge- Nijverheid en Scheepvaart en 
neralsekretärs für besondere van den Secretaris-Generaal 
wirtschaftliche Aufgaben, voor Bijzondere Economische 
wodurch die Verordnung Nr. Zaken, houdende aanvullıng 
206/1940 über den Aufbau van het Besluit No. 206/1940 
einer Selbstverwaltungsorga- betreffende den opbouw van 
nisation zur Förderung der een zelfstandige organisatie 
gewerblichen Wirtschaft er- ter ontwikkeling van het be- 





gänzt wird . » 2 2. .506 drijfsleven - : =» + « 506 





115. 


VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über die 
Befugnisse des Bevollmächtigten für 


die Preise. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
"8. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 
ich: 







Sr. 


(1) Die Befugnisse der Generalsekre- 
täre in den niederländischen Ministerien 
auf den Gebieten der Preisbildung und 
der Preisüberwachung gehen auf den 
Bevollmächtigten für die Preise über. 


(2) Der Bevollmächtigte erlässt 
Rechtsvorschriften auf Grund der Be- 
fugnisse, die nach dem Absatz ı auf ihn 
übergegangen sind, nur im Einverneh- 
men mit dem bisher zum Erlass dieser 
Rechtsvorschriften zuständigen Gene- 


ralsekretär. 


(%) Der Bevollmächtigte kann die 
Befugnisse, die nach dem Absatz 1 auf 
ihn übergegangen sind, auf eine andere 
Stelle übertragen, falls der General- 
sekretär in dem Ministerium, zu dessen 
Wirkungsbereich die Stelle gehört, 
damit einverstanden ist. Eine 
Übertragung kann hinsichtlich der Be- 
fugnis zum Erlass von Rechtsvorschrif- 


solche 


ten nur erfolgen, wenn dies ın anderen 
Rechtsvorschriften ausdrücklich vorge- 
sehen ist. 


(%) Die Vorschriften der Absätze 1 
bis 3 gelten nicht für die Befugnisse, die 
den Generalsekretären auf Grund der 
Verordnung Nr. 219/1940 über den 
Verkehr mit landwirtschaftlichen 
Grundstücken in der Fassung der Ver- 
ordnung Nr. 103/1942, der Hypothe 
kenzinsstopverordnung 1940 (Nr. 235). 
der Pachtverordnung (Nr. 215/1941) 


= UNI 
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115. 


VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de bevoegdheden van den Ge- 


machtigde voor de Prijzen. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. 1, 
blz. 778) bepaal ik: 






Artikel r. 


() De bevoegdheden van de Secre- 

tarissen-Generaal van de Nederland- 
sche Departementen van Algemeen Be- 
stuur op het gebied van prijsvorming 
en prijsbeheersching gaan over op den 
Gemachtigde voor de Prijzen. 
(2) De Gemachtigde vaardigt rechts- 
voorschriften op grond van de bevoegd- 
heden, welke overeenkomstig lid ı op 
hem zijn overgegaan, slechts uit in 
overeenstemming met den tot dusverre 
tot het uitvaardigen dezer rechtsvoor- 
schriften bevoegden Secretaris-Gene- 
raal. 

(3) De Gemachtigde kan de be- 
voegdheden, welke oy ereenkomstig lid 
ı op hem zijn overgegaan, aan een 
andere instantie overdragen, ingeval de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment, tot welks ambtsgebied de instantie 
behoort, zich daarmede vereenigt. Een 
dergelijke overdracht kan met betrek- 
king tot de bev oegdheid tot het uitvaar- 
digen van rechtsvoorschriften slechts 
geschieden, indien daarin bij andere 
rechtsvoorschriften uitdrukkelijk is 
voorzien. 

( De voorschriften der leden I tot 
en met 3 zijn niet van toepassing ten 
aanzien van de bev oegdheden, welke de 
Secretarissen-( ‚eneraal hebben op grond 
van het Besluit No.219/1940, houdende 
regelen met betrekking tot rechtshan- 
delingen ten aanzien van landbouw- 
gronden, zooals gewijzigd bij Besluit 
No. 103/1942, het Besluit ter voorko- 










oder der Verordnung Nr. 225/1941 
über das Bank- und Kreditwesen zu- 
stehen, für eine Abänderung 
dieser Befugnisse. 


sowie 


(5) Rechtsvorschriften, die der Be- 
vollmächtigte auf Grund der Befug- 
nisse, die nach dem Absatz 1 auf ihn 
übergegangen sind, erlässt, gelten als 
Preisvorschriften im Sinne der Preis- 
überwachungsverordnung (Verordnung 
Nr. 11/1941 in der Fassung der Ver- 
ordnung Nr. 12/1942). 


52. 

(1) Der Bevollmächtigte für die 
Preise ist dem Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete im 
Rahmen seines sachlichen Bereichs für 
die ordnungsgemässe Leitung der Ge- 
schäfte verantwortlich. 


(2) Dem § ı der Verordnung Nr. 
ro$/1940 (Vierte Verordnung über be- 
verwaltungsrechtliche Mass- 
nahmen) wird unter der Ziffer 22 Fol- 
gendes hinzugefügt: 


sondere 


22) den Bevollmächtigten für 
die Preise.” 


S 3. 


Diese Verordnung tritt Tage 


ihrer Verkündung in Kraft. 


am 


Den Haag, am 13. Oktober 1942. 


Der Re ichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


116. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetzten 
Be- 


schleunigung der Be- und Entladung 


niederländischen Gebiete zur 
im Eisenbahn- und Binnenschiffahrts- 


verkehr. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierung: 
befugnisse in den Niederlanden vom 


III 
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ming van opdrijving van hypotheek- 
renten 1940 (No. 235), het Pachtbesluit 
(No. 215/1941) of het Besluit No. 225 
1941 betreffende het bank- en crediet- 
wezen, alsmede ten aanzien van een 
wijziging dezer bevoegdheden. 

(5) Rechtsvoorschriften, welke de 
Gemachtigde op grond van de bex oegd- 
heden, welke overeenkomstig lid ı op 
hem zijn overgegaan, uitvaardigt, wor- 
den beschouwd als prijsvoorschriften 
in den zin van het Prijsbeheerschings- 
besluit (Besluit No. ı 1/1941, als gewij- 
zigd bij Besluit No. 12/1942). 

Artikel 2. 

(1) De Gemachtigde voor de Prijzen 
is aan den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied binnen 
het kader van zijn bevoegdheid verant- 
woording verschuldigd voor het be- 
hoorlijk leiden van zijn ambtsaange- 
legenheden. 


(2) Aan artikel 1 der Verordening 
No. 108/1940 (Vierde Verordening be- 
treffende bijzondere maatregelen op 
administratiefrechtelijk gebied) wordt 
onder 22 het volgende toegevoegd: 
den Gemachtigde voor de 
Artikel 3. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

‘s-Gravenhage, 13 October 1942. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 

Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


116, 
VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied ter be- 
spoediging van het in- en uitladen 
bij het spoorweg- en binnenscheep- 


vaartverkeer. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 


de regeeringsbevoegdheden in Neder- 


$93 
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18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

0) Wer Güter im Eisenbahn- oder 

Binnenschiffahrtsverkehr aufliefert, ist 
gehalten, mit der Beladung des Fracht- 
raumes sofort, nachdem dieser ihm be- 
reit gestellt worden ist, zu beginnen und 
die Beladung ohne schuldhaftes Zögern 
durchzuführen. 
(2) Wer Güter im Eisenbahnverkehr 
empfängt, ist gehalten, mit der Entla- 
dung des Frachtraumes sofort, nachdem 
dieser ihm bereitgestellt worden ist, zu 
beeinnen und die Entladung ohne 
schuldhaftes Zögern durchzuführen. 


(3) Wer Güter im Binnenschiff- 
fahrtsverkehr empfängt, ist gehalten, 
sofort, nachdem der Frachtführer ihm 
ingezeigt hat, dass die Entladung ge- 
genüber Übergabe der gesetzlich oder 
vorgeschriebenen Papiere 


Papiere dem 


vertraglich 


€l folgen kann, diese 


Frachtführer auszuhändigen und mit 
der Entladung zu beginnen sowie die 
Entladung ohne schuldhaftes Zögern 
durchzuführen. 






SG 2. 


(0) Kommt der Auflieferer oder 
Empfänger einer ihm nach $ ı obliegen- 
den Verpflichtung nicht nach und droht 
infolgedessen eine Überschreitung der 
Be- oder Entladungsfrist, so kann der 
Frachtführer das Ladegeschäft selbst 
vornehmen. Im Falle der Entladung 
kann der Frachtführer das Gut dem 
Empfänger an einem anderen als dem 
gesetzlich oder vertraglich vorgesehenen 
Platze zur Verfügung stellen; er kann 
es zur Verfügung des Empfängers bet 
einem Dritten einlagern. Der Fracht 
führer hat den Interessen des Aufliefe 
rers oder | mpfängers soweit Rücksicht 
zu tragen, wie ihm dies unter Beachtung 
des Bedürfnisses einer Beschleunigung 
des Ladegeschäftes billigerweise zuge- 
mutet werden kann. 


504 








land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 


(t) Hij die goederen door middel 
van het spoorweg- of binnenscheep- 
vaartverkeer verzendt, is gehouden met 
het inladen in de vrachtruimte onmid- 
dellijk, nadat deze hem daartoe ter be- 
schikking is gesteld, te beginnen en de 
inlading onverwijld te doen plaats 
hebben. 

(2) Hij die goederen door middel 
van het spoorwegverkeer ontvangt, Is 
gehouden met het uitladen uit de 
vrachtruimte onmiddellijk, nadat deze 
hem daartoe ter beschikking is gesteld, 
te beginnen en de uitlading onverwijld 
te doen plaats hebben. 

(*) Hij die goederen door middel 
van het binnenscheepvaartverkeer ont- 
vangt, is gehouden onmiddellijk, nadat 
de vervoerder hem heeft doen weten, 
dat de uitlading tegen overgifte van de 
op grond van een wettelijk voorschrift 
of overeenkomst voorgeschreven be- 
scheiden kan geschieden, deze beschei- 
den aan den vervoerder te overhandigen 
en met het uitladen te beginnen, als- 
mede de uitlading onverwijld te doen 


} 


plaats hebben. 





Artikel 2. 


(t) Komt de verzender of ontvan- 
ger een der op grond van artikel ı op 
hem rustende verplichting niet na en 
dreigt dientengevolge een in- of uit- 
ladingstermijn te W orden OY erschreden, 
dan kan de vervoerder zelfstandig de 
in- of uitlading doen plaats hebben. In 
geval van uitlading kan de vervoerder 
de zaak op een andere dan de op grond 
van een W ettelijk voorschritt ot over- 
eenkomst bepaalde plaats aan den ont- 
vanger ter beschikking stellen; hij kan 
haar ter beschikking van den ontvanger 
bij een derde opslaan. De vervoerder 
dient in zooverre met de belangen van 
den verzender of ontvanger rekening 
te houden als van hem redelijkerwijze, 
de behoefte aan bespoediging van het 


; -= s 1 ; 7 
ın- Of uitladen in a anmerking genomen, 


EE 
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kan worden gevergd. 














(3) Der Auflieferer oder Empfänger 
hat dem Frachtführer die Kosten zu 
erstatten, die diesem dadurch entstehen 
dass er von seiner Befugnis nach Ab- 
satz ı Gebrauch macht. 

(3) Bei der Entladung gemäss Ab- 
satz ı geht die Gefahr des Gutes mit 
dem Beginn der Entladung auf den 
Empfänger über. 

(*) Der Frachtführer haftet bei der 
Durchführung des Ladegeschäftes nach 
Absatz ı nur für Vorsatz und grobe 
Fahrlässigkeit. 

(5) Im Falle der Entladung eines 
Binnenschiffes gemäss Absatz ı haftet 
der Frachtführer nicht dafür, dass er 
die Entladung ohne Aushändigung der 
gesetzlich oder vertraglich vorgeschrie- 
benen Papiere vorgenommen hat. 


§ 3 

Die Bürgermeister derjenigen Ge- 
meinden, die vom Generalsekretär im 
Ministerium für Waterstaat bestimmt 
werden, bilden im Einvernehmen mit 
dem Bezirksarbeitsamt Ladekolonnen, 
die einem Frachtführer, der ein Ladege- 
schäft nach $ 2, Absatz ı, vornimmt, 
auf dessen Wunsch schnellstens zur 
Verfügung gestellt w erden können. 


§ 4 


() Die zur Durchführung der SS ı 
und 2 erforderlichen Vorschriften er- 
lässt der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Waterstaat. 


(>) Die zur Durchführung des § 3 
erforderlichen Vorschriften erlassen die 
Generalsekretäre in den Ministerien für 
Waterstaat, des Innern und für Soziale 
Angelegenheiten gemeinsam. 


3) Wer einer auf Grund des Ab 
satzes 2 erlassenen Vorschrift zuwider 
handelt, wird mit Haft bis zu sechs 


EEEN 
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(2) De verzender of ontvanger dient 
den vervoerder de kosten, welke voor 
hem bij het gebruik maken van zijn be- 
voegdheid overeenkomstig lid ı ont- 
staan, te vergoeden. 

(3) Bij de uitlading ov ereenkomstig 
lid r gaat het risico van de zaak van 
het begin der uitlading af op den ont- 
vanger over. 

() De vervoerder is bij het doen 
plaats hebben van de in- of uitlading 
op grond van lid 1 uitsluitend aan- 
sprakelijk voor opzet en grove schuld. 

(3) In geval van uitlading van een 
binnenschip overeenkomstig lid 1 is de 
vervoerder er niet voor aansprakelijk, 
dat hij de uitlading zonder overhan- 
diging van de op grond van een wet- 
telijk voorschrift of overeenkomst voor- 
geschreven bescheiden heeft doen plaats 
hebben. 


Arukel 3. 


De burgemeesters der gemeenten, 
welke door den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Waterstaat daar- 
toe W orden aangewezen, stellen in over- 
eenstemming met het gewestelijk ar- 
beidsbureau laadploegen samen, welke 
aan een vervoerder, die een in- of uit- 
lading op grond van artikel 2, lid 1, 
doet plaats hebben, op diens verzoek 
op de snelste wijze ter beschikking kun- 
nen W orden gesteld. 


A rtikel 4. 


(1) De ter uitvoering van de artı- 
kelen ı en 2 noodzakelijke voorschrif- 
ten worden door den Secretaris-Gene- 
raal van het Departement van Water 
staat uitgevaardıgd. 

(?) De ter uitvoering van artikel 3 
noodzakelijke voorschriften 
door de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Waterstaat, van 
binnenlandsche Zaken en van Sociale 
Zaken gemeenschappelijk 
digd. 


worden 


uitgevaar- 


Hij die in strijd handelt met een 
op grond van lid 2 uitgevaardigd voor 
schrift. wordt gestraft met hechten: 
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Wochen oder mit Geldstrafe bis zu 
fünfhundert Gulden bestraft. 


(*) Die nach Absatz 3 strafbaren 
Handlungen sind Übertretungen (over- 
tredingen). 

§ $- 

Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

Den Haag, am 19. Oktober 1942. 

Der Reichskommissar für die besetzten 

niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 
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ZWEITE VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Handel, Gewerbe und Schiffahrt 
und des Generalsekretärs für beson- 
dere wirtschaftliche Aufgaben, wo- 
durch die Verordnung Nr. 206/1940 
über den Aufbau einer Selbstverwal- 


tungsorganisation zur Förderung der 


gewerblichen Wirtschaft ergänzt wird. 






Auf Grund des $ 1 der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


In die Verordnung Nr. 206/1940 
über den Aufbau einer Selbstverw al- 
tungsorganisation zur Förderung der 
gewerblichen Wirtschaft in der Fassung 
der Verordnung Nr. 89/1941 wird nach 
dem $ 5 ein $ sa mit folgendem Wort- 
laut eingefügt: 


„Sg sa. 


(!) Vorschriften und 


Mass- 


nahmen. die sich ausschliesslich auf 








van ten hoogste zes weken of met geld- 
boete van ten hoogste vijfhonderd gul- 
den. 


(%) De bij lid 3 strafbaar gestelde 
handelingen zijn overtredingen. 


Artikel 5. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 19 October 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


117. 
TWEEDE BESLUIT 

van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Handel, Nijverheid 
en Scheepvaart en van den Secretaris- 
Generaal voor Bijzondere Economische 
Zaken, houdende aanvulling van het 
Besluit No. 206/1940 betreffende den 
opbouw van een zelfstandige organi- 

satie ter ontwikkeling van het 


bedrijfsleven. 


ı der Verordening 


Op grond van 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


met de $$ 


Artikel r. 


In het Besluit No. 200/1940 betref- 
fende den opbouw van een zelfstandige 
organisatie ter Ontw ikkeling van het be- 
drijfsleven, als aangevuld bij Besluit 
No. $9/1941, wordt na artikel 5 een 
artikel sa ingevoegd, luidende als volgt: 


„Artikel sa. 
(1) Voorschriften en maatrege- 
len. welke uitsluitend betrekking 


UL 
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die zum Zuständigkeitsbereich des 
Generalsekretärs für besondere 
wirtschaftliche Aufgaben gehö- 
renden Sachgebiete beziehen, trifft 
dieser Generalsekretär im Einver- 
nehmen mit dem Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, Ge- 
werbe und Schiffahrt. 

(2) Auf die nach Absatz ı er- 
lassenen Durchführungsvorschrif- 
ten und Anordnungen findet der 
$ 3 entsprechende Anwendung.” 


§ 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 12. September 1942. 


Der Generalsekretär 


im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Sc hiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär für 
besondere wirtschaftliche Aufgaben: 


M. Rosr van TONNINGEN. 
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hebben op het bevoegdheidsgebied 
van den Secretaris-Generaal voor 
Bijzondere Economische Zaken, 
vaardigt deze Secretaris-Generaal 
uit in overeenstemming met den 
Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Handel, Nijverheid 
en Scheepvaart. 

(2) Ten aanzien van de op 
grond van artikel 1 uitgevaardigde 
uitvoeringsvoorschriften en be- 
schikkingen is het bepaalde bij arti- 
kel 3 van overeenkomstige toepas- 
sing.” 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 12 September 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 
De Secretaris-Generaal voor 
Bijzondere Economische Zaken: 


M. Rost van TONNINGEN. 


O L 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl 0.21* 
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van 
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118. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 


für Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
turverwaltung, wodurch das Gesetz 


über den Hochschulunterricht und 


das Gesetz vom ı5. Dezember 1917 
(Staatsblatt Nr. 700) zur Regelung 
des landwirtschaftlichen Hochschul- 


unterrichts abgeändert werden. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


wir 


In den Absätzen ı der Artikel 62 und 
rog des Gesetzes über den Hochschul- 
unterricht (Staatsblatt 1876, Nr. 102) 
werden die Sätze 2 jeweils durch zw el 
Sätze ersetzt, welche wie folgt lauten: 

„Buitengewone hoogleeraren hebben 
in den senaat zitting met raadgevende 
stem. De voorzitter kan eervol ontsla- 
gen hoogleeraren afzonderlijk uitnoodi- 
gen om voor den duur van één jaar of 
voor bepaalde vergaderingen in den 
senaat zitting te hebben met raadgeven- 
de stem.” 

(Ausserordentliche Professoren ha- 
ben im Senat Sitz mit beratender Stim- 
me. Der Vorsitzende kann ehrenvoll 
entlassene Professoren einzeln einladen, 
an den Senatssitzungen eines Jahres 
oder an bestimmten Senatssitzungen mit 
beratender Stimme teilzunehmen.) 


S 2. 

Der Absatz 2 des Arukels 38 des Ge- 
setzes vom 15. Dezember 1917 (Staats- 
blatt Nr. 700) zur Regelung des land- 
wirtschaftlichen 1 [ochschulunterrichts 
hat zu lauten wie folgt: 


y< 


ben in den senaat zitting met raad- 
gevende stem. De voorzitter kan eervol 
ontslagen hoogleeraren bedoeld bij ar- 


Il 


+ Buitengew one hoogleeraren heb- 








TEN 


H4996-0586 








118. 


BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 
schap en Kultuurbescherming, hou- 
dende wijziging der Hoogeronder- 
wijswet en der Wet van 15 December 
ıgı7 (Staatsblad No. 700) tot regeling 
van het Hooger Landbouw Onderwijs. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 
Artikel 1. 


In het eerste lid der artikelen 62 en 
rog der Hoogeronderwijswet wordt de 
tweede volzin telkenmale vervangen 
door de volgende twee volzinnen: 


„Buitengewone hoogleeraren hebben 
in den senaat zitting met raadgevende 
stem. De voorzitter kan eervol ontsla- 
gen hoogleeraren afzonderlijk uitnoodi- 
gen om voor den duur van één jaar of 
voor bepaalde vergaderingen in den 
senaat zitting te hebben met raadgeven- 
de stem.” 


Artikel 2. 

Het tweede lid van artikel 38 der Wet 
van Iş December 1917 (Staatsblad No. 
+00) tot regeling van het Hooger Land- 
bouw Onderwijs, wordt gelezen als 
volgt: 

‚2. Buitengewone hoogleeraren heb- 
ben in den senaat zitting met raad- 
gevende stem. De voorzitter kan eervol 
ontslagen hoogleeraren bedoeld bij ar- 








tikel 20, afzonderlijk uitnoodigen om 
voor den duur van één jaar of voor be- 
paalde vergaderingen ın den senaat zit- 


ting te hebben met raadgevende stem.” 


(2. Ausserordentliche Professoren 
haben im Senat Sitz mit beratender 
Stimme. Der Vorsitzende kann ehren- 
voll entlassene Professoren im Sinne des 
Artikels 20 einzeln einladen, an den 
Senatssitzungen eines Jahres oder an 
bestimmten Senatssitzungen mit bera- 
tender Stimme teilzunehmen.) 


$ 3. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 27. Oktober 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


119. 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei zur 
Durchführung des Zuteilungsgesetzes 
1939 (Zuteilung von Milchzucker, kon- 
densierter Buttermilch und derartigen 


Milchprodukten). 


Auf Grund des Artikels 4 des Zutei- 
lungsgesetzes 1939 (Staatsblatt Nr. 633) 
und gemäss den $$ 2 und 3 der Verord- 
nung Nr. 3/1940 des Reichskommis- 
sars für die besetzten niederländischen 
Gebiete w ird verordnet: 


Sr. 

Kondensierte Buttermilch, gesäuerte 
kondensierte Magermilch, aus gesäuerter 
Magermilch kondensierte 
Buttermilch, 
gesäuerter Magermilch hergestelltes Pul- 
ver, gesäuertes Magermilchpulver und 
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hergestellte 
Buttermilchpulver, aus 
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tikel 20, afzonderlijk uitnoodigen om 


+ ed 
voor den duur van één jaar ot voor be- 
paalde vergaderingen in den senaat zit- 


5 


ting te hebben met raadgevende stem.” 


Artikel 3. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 27 October 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 

Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 








119. 
BESCHIKKING 

van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Landbouw en Vis- 

scherij ingevolge de Distributiewet 

1939 (distributie van melksuiker, ge- 

condenseerde karnemelk en dergelijke 


melkproducten). 


Ingevolge artikel 4 van de Distribu- 
tiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en in 
overeenstemming met de §§ 2 en 3 der 
Verordening No. 3/1940 van den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied wordt bepaald: 


Artikel 1. 


Gecondenseerde karnemelk, aange- 
zuurde gecondenseerde taptemelk, uit 
aangezuurde taptemelk bereide gecon- 
denseerde karnemelk, karnemelkpoeder, 
uit aangezuurde taptemelk bereid poe- 
aangezuurd taptemelkpoeder en 


SII 


der n 
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Milchzucker sind Zuteilungswaren im 
Sinne des Artikels 4 des Zuteilungs- 
gesetzes 1939. 


S 2. 


Die zur Durchführung des $ 1 erfor- 
derlichen Vorschriften werden vom 


Generalsekretär im Ministerium für 
Landwirtschaft und Fischerei erlassen. 





$ 3 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 28. Oktober 1942. 
Der Generalsekretär 


im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 





I20. 







VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten zur Siche- 
rung des Lohn- und Gehaltsstandes. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 


der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 





Sr. 


Zur Sicherung der derzeit geltenden 
Löhne und Gehälter ist jede nicht auf 
Rechtsvorschrift einschliesslich Tarıf- 
ordnung oder auf Betriebsordnung 
beruhende Veränderung der bestehen- 
den Lohn- oder Gehaltsätze und son 
stiger regelmässiger Zuwendungen sowie 
jede Erhöhung des Arbeitsverdienstes 
durch einmalige Zuwendungen ver- 
boten. 








gesteld. 






melksuiker worden aangewezen als 
distributiegoederen in den zin van arti- 
kel 4 van de Distributiewet 1939. 






Artikel 2. 


De voor de uitvoering van artikel ı 
noodige voorschriften worden door den 


Secretaris-Generaal van het Departe- 


ment van Landbouw en Visscherij vast- 


Artikel 3. 
Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 28 October 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


I20. 


BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken tot 


handhaving van het loon- en salarispeil. 


Op grond van ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


Tot handhaving van de thans gel- 
dende loonen en salarissen is elke ver- 
andering van de bestaande loon- en 
salarisnormen en van andere regel- 
matige uitkeeringen, ev enals elke ver- 
hooging van belooning van arbeid door 
een uitkeering in eens, welke niet berust 
op een rechtsvoorschrift, W aaronder 


n arbeidss oor 


begrepen een regeling va 
waarden, of op een reglement van het 
jetrieb, verboden. 
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Für neu me.. i oder Be- 
triebsabteilungen, sowie für neu einge- 
stellte Beschäftigte müssen die Löhne 
und Gehälter zu Grunde gelegt werden, 
die für gleichartige Betriebe oder Be- 
schäftigungsverhältnisse in Geltung sind. 






§ 3. 


Die vorstehenden Bestimmungen fin- 
den sinngemäss auf die Heimarbeit 
Anwendung. 







§ 4 
Der Bevollmächtigte für die Ordnung 
des Arbeitslebens ist innerhalb seines 
Zuständigkeitsbereichs befugt, Anord- 
nungen zur Durchführung und Ergän- 
zung der Bestimmungen der §§ 1 bis 3 
zu erlassen. 


Ss. 


Ausnahmen von den Bestimmungen 
der $$ ı bis 3 sind nur nach schriftlich 
erteilter Genehmigung des Bevollmäch- 
tigten für die Ordnung des Arbeits- 
lebens zulässig. 


§ 6. 

(1) Wer den Vorschriften dieser 
Verordnung oder den von dem Bevoll- 
mächtigten für die Ordnung des Ar- 
beitslebens erlassenen Anordnungen 
vorsätzlich oder fahrlässig zuwiderhan- 
delt oder sie zu umgehen sucht, wird 
mit Gefängnis bis zu vier Jahren und 
mit Geldstrafe in unbeschränkter Höhe 
oder mit einer dieser Strafen bestraft. 

(2) Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Verbrechen (misdrij- 
ven). 

(°) Die Strafverfolgung tritt nur 
auf Antrag des Bevollmächtigten für 
die Ordnung des Arbeitslebens ein. 


(*) Hält der Bevollmächtigte für 


die Ordnung des Arbeitslebens eine Be- 
strafung nach Absatz ı nicht für erfor- 
derlich, so kann er eine Ordnungsstrafe 
verhängen. Für das Ordnungsstraf ver- 
fahren gelten die Bestimmungen des 
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Artikel 


Voor nieuw opgerichte ondernemin- 
gen of afdeelingen van ondernemingen, 
alsook voor nieuw te werk gestelden 
moeten de loonen en salarissen tot 
grondslag worden genomen, welke voor 
gelijksoortige ondernemingen of ar- 
beidsverhoudingen gelden. 


Artikel 3. 


De voorgaande bepalingen zijn van 
overeenkomstige toepassing op huis- 
arbeid. 


Artikel 4. 


De Gemachtigde voor den Arbeid is 
bevoegd binnen den kring van zijn be- 
voegdheid beschikkingen uit te vaar- 
digen tot uitvoering en aanvulling van 
het bepaalde in de artikelen ı tot en 
met 3. 


Artikel 5. 

Afwijkingen van het bepaalde in de 
artikelen ı tot en met 3 zijn slechts ge- 
oorloofd met schriftelijke toestemming 
van den Gemachtigde voor den Arbeid. 


Artikel 6. 

(t) Hij die de bepalingen van dit 
besluit of de door den Gemachtigde 
voor den Arbeid uitgevaardigde be- 
schikkingen opzettelijk of door schuld 
overtreedt of tracht te ontduiken, wordt 
gestraft met gevangenisstraf van ten 
hoogste vier jaren en geldboete tot een 
onbeperkt bedrag of met een dezer 
straffen. 

(2) De bij het eerste lid strafbaar 
gestelde handelingen zijn misdrijven. 


(3) Een vervolging wordt slechts 
ingesteld op verzoek van den Gemach- 
ugde voor den Arbeid. 

(*) Acht de ( 
Arbeid een strafvervolging op grond 
van het eerste lid niet noodzakelijk, dan 


;emachtigde voor den 


kan hij een administratief rechtelijke 
straf opleggen. Met betrekking tot de 
administratiefrechtelijke strafprocedure 
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§ 17 der Verordnung Nr. 114 '1942 über 


die Ordnung des Arbeitslebens entspre- 
chend. 


S 7. 


Diese Verordnung findet auf den 
öffentlichen Dienst keine Anwendung. 


§ 8. 
Diese Verordnung tritt am ı. No- 
vember 1942 in Kraft. 
Den Haag, am 30. Oktober 1942. 
Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


121. 


VERORDNUNG 


ERSTE 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten zur 
Durchführung der Verordnung Nr. ı14/ 
1942 über die Ordnung des Arbeits- 


lebens. 


Auf Grund des $ 18 der Verordnung 
Nr. 114/1942 über die Ordnung des Ar 
SS 2 und 3 


beitslebens und gemäss den §! 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 






Sr. 


Die laufenden gemäss $ 5 der Ver- 


ordnung Nr. 217/1940 über die Ge- 


staltung der Löhne und Gehälter und 
der sonstigen Arbeitsbedingungen bin- 
dend festgesetzten Regelungen und die 
h § r der \ erordnung Nr. 
54/1942 über die Fortgeltung von Ta- 
Tarifverträge 
gelten so lange als Tarifordnungen ım 
N der Verordnung Nr. 


als solche nacl 


geltenden 


nt verträgen 


Sinne des \ Io 
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zijn de bepalingen van artikel 17 der 
Verordening No. 114/1942 betreffende 
de ordening van den arbeid van toepas- 
sing. 


Artikel 7. 


Dit besluit is niet van toepassing ten 
aanzien van den Overheidsdienst. 


Artikel 8. 


Dit besluit treedt in werking op 
ı November 1942. 


s-Gravenhage, 30 October 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 


Sociale Zaken: 


VERWEY. 


I2I. 


EERSTE BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken ter 


uitvoering van de Verordening No. 


114/1942 betreffende de ordening van 


den arbeid. 


Op grond van $ 18 der Verordening 
No. 114/1942 betreffende de ordening 
van den arbeid en in ov ereenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 


Artikel r. 


artikel 5 der 
Verordening No. 217/1949 betreffende 
van regelingen in 


De loopende ingevolge 


de totstandkoming 
zake loonen, salarissen en andere ar- 
beidsvoorwaarden bindend vastgestelde 
regelingen en de als zoodanig ingevolge 
artikel ı der Verordening No. 54/1942 
betreffende het van kracht blijven van 
collecties e arbeidsoy ereenkomsten aan- 
gemerkte collectieve arbeidsovereen- 
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114/1942, bis sie von dem Bevollmäch- 
tigten für die Ordnung des Arbeitsle- 
bens aufgehoben werden. 


§ 2. 
Diese Verordnung tritt am 1. No- 
vember 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 21. Oktober 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 
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komsten blijven zoolang als regelingen 
van arbeidsvoorwaarden in den zın van 
artikel ro der Verordening No. 114 
1942 gelden, totdat zij door den Ge- 
machtigde voor den Arbeid worden op- 
geheven. 


Artikel 2. 
Dit besluit treedt in werking 
ı November 1942. 


‘s-Gravenhage, 21 October 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 


Sociale Zaken: 


VERWEY. 


—————————————————————————— 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen. 
Preis dieser Nummer fl o.21* 
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Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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missars für die besetzten nie- commissaris voor het bezette 
derländische l Gebiete über Neder! 8 d che rebic d betref- 
eine zusätzliche Zuteilung fende aanvullende distributie 
von Lebensmitteln, Genuss- van levensmiddelen, genot 
mitteln und Kohlen . . . $19 middelen en kolen. . . . $19 
123. Verordnung der Generalse 123. Besluit van de Secretarissen 
kretäre in den Ministerien für Generaal van de Departe- 
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der Polizei . ` . : a 583 treffende uitbreiding van de 
bevoegdheden van de politie 523 
124. Verordnung des Generalse- 124. Besluit van den Secretaris- 
kretärs im Ministerium für Generaal van het Departe- 
Justiz zur Erleichterung der ment van Justitie ter verge- 
Eintreibung kleiner Geldfor- makkelijking van de inning 
SV s oe oe 427 van kleine geldvorderingen . $27 
125. Verwaltungsanordnung des ras. Instructie van den Secre 
Generalsekretärs im Ministe- taris-Generaal van het De 
rium für Erziehung, Wissen- partement van Opvoeding, 
schaft und Kulturverwal- Wetenschap en Kultuurbe 





tung, wodurch die Verord- 
nung Nr. 73/1941 über die 
Ernennung und Entlassung 
von Lehrpersonen an ge- 
meindlichen und privaten 
Schulen abgeändert und er- 


gänzt wird 


Verordnung der General- 
sekretäre in den Ministerien 
für Finanzen, des Innern, 
für Handel, Gewerbe und 
Schiffahrt und für Landwirt- 
schaft und Fischerei, wo- 
durch die Besatzungschä- 
denverordnung abgeändert 


wird 


Verordnung des General- 
sekretärs im Ministerium für 
Finanzen, wodurch die Ein- 
kommensteuerverordnung 


1941 abgeändert wird 


Dritte Verordnung des Gene- 
ralsekretärs im Ministerium 
für Finanzen, wodurch die 
Lohnsteuerverordnung 1949 


abgeändert und ergänzt wird 


scherming, houdende wijzi- 
ging en aanvulling van het 
Besluit No. 73/1941 betref- 
fende benoeming en ontslag 
van onderwijzend personeel 
aan gemeentelijke en bijzon- 


dere scholen . 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
menten van Financiën, van 
Binnenlandsche Zaken, van 
| landel, Nijs erheid en 
Scheepvaart en van Land- 
bouw en Visscherij, houdende 

ging van het Besluit op 


de bez ettingschaden 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Financiën, houden- 
de wijziging van het Besluit 
op de Inkomstenbelasting 


1941 


Derde Besluit van den Secre- 
taris-Generaal van het De- 
partement van Financiën, 
houdende wijziging en aan- 
vulling van het Besluit op de 


Loonbelasting 1940 


INN 
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122, 


VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über 
eine zusätzliche Zuteilung von Lebens- 


mitteln, Genussmitteln und Kohlen. 


Auf Grund des $ s des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


KE. 
( Ein Berechtigungsschein n ach 
Massgabe dieser V erordnung kann auf 
Antrag dem Angehörigen einer Person 
erteilt werden, 


1) die der deutschen Wehrmacht, 
der Waff: ge 44, der Freiwilligen Legion 
Nieder! land e. dem Nationalsozialisti- 
schen Kraftfahrkorps oder dem Reichs- 
arbeitsdienst angehört; 


2) die gefallen ist oder vermisst 
wurde. während sie einer in der Ziffer 1 
genannten Formation angehörte; 


3) die verwun det wurde oder er- 
krankte, während sie einer in der Ziffer 
ı genannten Formation angehörte, und 
deshalb unter Anerkennung einer Wehr- 
dienstbeschädigung aus der Formation 
entlassen y urde; 


4) die mindestens sechs Monate 
einer in der Ziffer 1 genannten Forma- 
tion angehörte und ehrenvoll daraus 
entlassen wurde. 


(2) Angehöriger im Sinne dieser 
\ erordnung ist 


die Ehefrau, die ehelichen, die 
| ch erklärten und die an Kindes 
SOW Le die 


einer im Absatz 1 genann- 


nommenen Kinde 


der Elternteil einer im Absatz 1 


genannten Person, mit dem diese vor 
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122, 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende aanvullende distributie van 
levensmiddelen, genotmiddelen en 


kolen. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening 
der regeeringsbevoe: odheden in Neder- 


land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


A rtikel 


(1) Een bewijs van berechtiging op 
grond van deze verordening kan op ver- 
zoek worden uitgereikt aan den verwant 
van een persoon, die 


1) deel uitmaakt van de Duitsche 
Weermacht, de „Waffen-44”, het Vrij- 
willigerslegioen Nederl and, het „„Natıo- 
nalsozialistische Kraftfahrkorps” of 
den Riiksarbeidsdienst; 


2) gesneuveld of vermist is, terwijl 
hij deel uitmaakte van een onder 1 ge- 
noemde formatie; 


3) gewond of ziek werd, zere hij 
deel uitmaakte van een onder ı genoem- 
de formatie en derhalve met een mili- 
taire invaliditeitsverklaring uit de for- 
matie werd ontslagen; 


4) ten minste zes maanden deel uit- 
maakte van een onder 1 genoemde for- 
matie en daaruit eervol werd ontslagen. 


(2) Verwant in den zin van deze 
verordening is: 

I) de echtgenoote, de wettige, de 
erkende en de : geadopteerde kinderen, 


alsmede de stiefkinderen van een in lid 1 
genoemden persoon; 


2) de ouder van een in lid 1 ge- 
noemden persoon, met wien deze voor 
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2 
S 


brem Eintritt in eine im Absatz 1, Zif- 
fer 1, genannte Formation in einem ge- 
meinsamen Haushalte gelebt oder den 
ie vor dem Eintritt ganz oder teilweise 
unterhalten hat; 


3) die Geschwister einer im Absatz 
rt genannten Person, mit denen diese vor 
ihrem Eintritt in eine im Absatz 1, Zif- 
fer 1, genannte Formation in einem ge- 
meinsamen Haushalte gelebt und die sie 
vor dem Eintritt ganz oder teilweise 
unterhalten hat. 


(3) Ein Berechtigungsschein kann 
auf Antrag auch einer im Absatz 1, 
Ziffern 3 oder 4, genannten Person er- 
teilt werden. 


S 2. 

(1) Über den Antrag auf Erteilung 
des Berechtigungsscheines entscheidet 

1) der Fürsorgeoffizier der Waf 
fen bh in den Niederlanden, wenn der 
Antragsteller oder sein Angehöriger der 
Waffen-44 oder der Freiwilligen I egion 
Niederlande angehört oder zuletzt an- 
gehört hat; 

2) in den nicht in der Ziffer I S" 
regelten Fällen die Amtliche Deutsche 
Beratungsstelle in den Niederlanden, zu 
deren Bezirk das für den Antragsteller 
zuständige Zuteilungsamt gehört. 


(2?) Gegen eine ablehnende Entschei- 
dung kann der Antragsteller binnen 
„wei Wochen nach der Bekanntgabe der 
Entscheidung Beschwerde einlegen 

ı) beim Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen ( ‚ebiete (C je- 
neralkommissar für das Sicherheitswe- 
sen), wenn der ] ürsorgeoffizier ent- 
schieden hatte; 

>) beim Reichskommissar (General- 
kommissar für Verwaltung und Justiz), 
wenn eine Beratungsstelle entschieden 
hatte. 


1) Die Entscheidungen des Reichs- 
kommissars (Generalkommissar für das 
Sicherheitsw esen oder Generalkommis- 
sar für Verwaltung und Justiz) sind 


endgültig. 
5 
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ziin deel uitmaken van een in lid r, 
onder 1, genoemde formatie in gezins- 
verband heeft geleefd of in wiens on- 
derhoud deze voor zijn deel uitmaken 
van deze formatie geheel of ten deele 
heeft voorzien; 

3) de broers en zusters van een in 
lid ı genoemden persoon, met wie deze 
voor zijn deel uitmaken van een in lid 1, 
onder 1, genoemde formatie in gezins- 
verband heeft geleefd en in wier onder- 
houd deze voor zijn deel uitmaken van 
deze formatie geheel of ten deele heeft 
voorzien. 

(3) Een bewijs van berechtiging kan 
ook aan een in lid 1, onder 3 of 4, ge- 
noemden persoon op verzoek worden 
uitgereikt. 

Artikel 2. 

(!) Op het verzoek om uitreiking 
van een bewijs van berechtiging beslist: 

I) de n ürsorgeof fizier der Waffen 
44 in den Niederlanden”, wanneer de 
verzoeker of diens verwant deel uit- 
maakt of laatstelijk deel uitgemaakt 
heeft van de „Waffen-44” of van het 
Vrijw illigerslegioen Nederland; 

2) in de met onder ı geregelde ge- 

vallen de „Amtliche Deutsche Bera- 
tungsstelle in den Niederlanden”, tot 
welker gebied het ten opzichte van den 
verzoeker bevoegde distributiebureau 
behoort. 
(2) Tegen een af wijzende beslissing 
kan de verzoeker binnen twee weken 
na de mededeeling van de beslissing een 
bezwaarschrift indienen bij: 

ı) den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Commis- 
saris-Generaal voor de Openbare Vei- 
ligheid) ingeval de beslissing is gegeven 
door den „Fürsorgeof fizier”; 

3) den Rijkscommissaris (Commis- 
saris-Generaal voor Bestuur en Justitie) 
ingeval de beslissing is gegeven door een 
„Beratungsstelle”. 

(4) Tegen de beslissingen van den 
Rijkscommissaris 
raal voor de Openbare Veiligheid of 
Commissaris-Generaal voor Bestuur en 
Justitie) staan geen rechtsmiddelen 
open. 


Commissaris-Gene- 
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§ 3. 


Der Reichskommissar für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete (General- 
kommissar für Verwaltung und Justiz) 
kann auf Antrag einen Berechtigungs- 
schein auch einer Person oder dem An- 
gehörigen einer Person ausstellen, die 
nicht im $ 1, Absatz 1, genannt ist, falls 
dies aus besonderen Gründen gerecht 
erscheint. 


§ 4 

(©) Reicht ein Berechtigter einen 
Berechtigungsschein unter Vorlage sel- 
ner Zuteilungsstammkarte bei dem für 
ihn zuständigen Zuteilungsamt ein, so 
erhält er von diesem Amt Zuteilungs- 
bescheide für den zusätzlichen Bezug 
von Lebensmitteln, Genussmitteln und 
Kohlen, bis der Berechtigungsschein 
widerrufen ist. 

(2) Den Umfang des zusätzlichen 
Bezuges bestimmt der Reichskommissar 
für die besetzten niederländischen Ge- 
biete (Generalkommissar für Finanz 
und Wirtschaft) durch Anweisung an 
die zuständigen Dienststellen. 


(3) Der zusätzliche Bezug beginnt 
mit der Zuteilungsperiode, die frühe- 
stens fünf Tage nach der Einreichung 
des Berechtigungsscheines anfängt. 


Ss. 

(1) Die Dienststelle, die einen Be- 
rechtigungsschein erteilt hat, kann, 
wenn die Voraussetzungen für die Er- 
teilung weggefallen sind oder als nicht 
gegeben festgestellt diesen 
durch Mitteilung an den Berechtig- 
ten oder an das für diesen zuständige 
Zuteilungsamt widerrufen. Der Wider- 
ruf wird mit dem Ende der Zuteilungs- 
periode wirksam, w ährend deren er 
erfolgt. 


W erden, 


(2) Gegen den Widerruf steht dem 
Berechtigten Beschwerde unter entspre- 
chender Anwendung des § 2, Absätze 2 
und 3, zu. Die Beschwerdestelle kann 
anordnen, dass die Beschwerde aufschie- 
bende Wirkung habe. 
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Artikel 3. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied (Commissaris- 
Generaal voor Bestuur en Justitie) kan 
op verzoek een bewijs van berechtiging 
ook uitreiken aan een persoon of aan 
den verwant van een persoon, die niet 
in artikel r, lid 1, is genoemd, voor het 
geval dit wegens bijzondere redenen 
billijk voorkomt. 

Artikel 4. 

(1) Indien een gerechtigde een be- 
wijs van berechtiging, onder ov erlegging 
van zijn distributiestamkaart, bij het 
ten opzichte van hem bevoegde distribu- 
tiebureau inlevert, ontvangt hij van dit 
bureau distributiebescheiden voor aan- 
vullende distributie van levensmiddelen, 
genotmiddelen en kolen tot de herroe- 
ping van het bewijs van berechtiging. 

È) De omvang der aanvullende dis- 
tributie wordt bepaald door den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied (Commissaris-Generaal 
voor Financiën en Economische Zaken) 
middels instructie aan de ter zake be- 
voegde instanties. 

(3) De aanvullende distributie be- 
gint met de distributieperiode, welke 
aanvangt op zijn vroegst vijf dagen na 
de inlevering van het bewijs van berech- 
tiging. 

Artikel 5. 

(1) De instantie, welke een bewijs 
van berechtiging heeft uitgereikt, kan, 
indien de voorw aarden voor de uitrei- 
king zijn vervallen dan wel indien 
wordt vastgesteld, dat deze voorwaar- 
den niet zijn vervuld, dit herroepen 
door mededeeling aan den gerechtigde 
of aan het ten opzichte van dezen be- 
voegde distributiebureau. De herroeping 
treedt in werking met het einde der dis- 
tributieperiode, gedurende welke zij 
plaats vindt. 

(2) Tegen de herroeping kan de ge- 
rechtigde onder overeenkomstige toe- 
passing van artikel 2, leden 2 en 3, 
een bezwaarschrift indienen. De tot het 
nemen van een beslissing op het be- 
zwaarschrift bevoegde instantie kan be- 
schikken, dat aan dit bezwaarschrift op- 
schortende werking verbonden iS. 
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(3) Der Berechtigte hat die Dienst- 
stelle, die ihm einen Berechtigungsschein 
erteilt hat, unverzüglich zu unterrich- 
ten. wenn die Voraussetzungen für die 
Erteilung des 
fortgefallen sind. Für geschäftsunfähige 
und für in der Geschäftsfähigkeit be- 
schränkte Personen mit Ausnahme der 
Ehefrauen obliegt diese Verpflichtung 
dem gesetzlichen Vertreter. 


Berechtigungsscheines 


6. 


> 


G0) Wer zur Erlangung eines Be- 


rechtigungsscheines unw ahre Angaben 
macht oder wer eine ihm nach dem $ 5, 
Absatz 3, obliegende Verpflichtung 
nicht erfüllt, wird mit Gefängnis bis zu 
fünf Jahren und mit Geldstrafe bis zu 
fünfzietausend Gulden oder mit einer 


dieser Strafen bestraft. 


(23) Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Straftaten ım Sinne 
des $ 2, Absatz 2, der \ erordnung Nr. 
s2/1940 über die Deutsche ( ‚erichtsbar- 
keit in Strafsachen in der Fassung der 
Kundmachung Nr. 72/1942. 


$ 7. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 20. November 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 
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(3) De gerechtigde dient, wanneer 
de voorwaarden voor de uitreiking van 
het bewijs van berechtiging zijn wegge- 
vallen, daarvan onverwijld de instantie, 
welke hem dit bewijs heeft uitgereikt, in 
kennis te stellen. Ten aanzien van han- 
delingsonbekwamen en personen, die in 
hun handelingsbekwaamheid zijn be- 
perkt, met uitzondering van echtgenoo- 
ten, berust deze verplichting op den 
wettelijken vertegenwoordiger. 


Artikel 6. 


(0) Hij die ter verkrijging van een 
bewijs van berechtiging onjuiste opga- 
ven verstrekt of hij die een ingevolge 
artikel s, lid 3, op hem rustende ver- 
plichting niet nakomt, wordt gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste vijf 
jaren en met geldboete van ten hoogste 
vijftig duizend gulden of met een dezer 
straffen. 


(2) De bij lid I strafbaar gestelde 
handelingen zijn strafbare feiten in den 
zin van artikel 2, lid 2, der Verordening 
No. $2/1940 betreffende de Duitsche 
rechterlijke macht voor straf zaken, zoo- 
als deze luidt ingevolge de Bekendma- 
king No. 72/1942. 


Artikel 7. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 20 November 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 
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VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz und des Innern über 


Erweiterung der Befugnisse derPolizei. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
le 


Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 


der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 






ABSCHNITT I. 


Fahndung nach strafbaren Hand- 
lungen. 


Sr. 


Mit der Fahndung nach den straf- 
baren Handlungen sind ausser den im 
Artikel r41 der Strafprozessordnung 
(Wetboek van Strafvordering) bezeich- 
neten Beamten alle Beamten der Staats- 
und Gemeindepolizei beauftragt. 


() Die Beamten der Staats- und 
Gemeindepolizei können zwecks Fahn- 
dung nach strafbaren Handlungen je- 
derzeit jeden Ort betreten. 

(2) Wohnungen dürfen gegen den 
Willen des Bewohners nur betreten 
werden: 

ı) in Begleitung eines Hilfsbeamten 
der Staatsanwaltschaft; 

2) gegen Vorzeigung eines allge- 
meinen oder besonderen für eine be- 
stimmte Strafsache gegebenen schriftli- 
chen Auftrags des Staatsanwalts (offi- 
cier van justitie) oder eines Hilfsbeam- 
ten der Staatsanwaltschaft; 

3) gegen Vorzeigung eines allgemet- 
nen oder besonderen nicht für eine be- 
stimmte Strafsache gegebenen schriftli- 
chen Auftrags des Staatsanwalts oder 
des Hauptkommissars der Polizei oder 
in Gemeinden, wo kein Hauptkommis- 
sar seiner‘ Sitz hat, des Bürgermeisters. 











123. 


BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie en van 
Zaken 


uitbreiding van de bevoegdheden van 


Binnenlandsche betreffende 


de politie. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


TITEL $. 


Opsporing van strafbare feiten. 


Artikel ı. 


Met de opsporing der strafbare feiten 
zijn, behalve de ambtenaren, bedoeld in 
artikel 141 van het Wetboek van Straf- 
vordering, alle ambtenaren van Rijks- 
en gemeentepolitie belast. 


Artikel 2. 

(!) De ambtenaren van Rijks- en 
gemeentepolitie kunnen ten behoeve van 
de opsporing van strafbare feiten te 
allen tijde iedere plaats betreden. 

(2) Woningen mogen tegen den wil 
van den bewoner slechts worden betre- 
den: 

I) in tegenwoordigheid van een 
hulpofficier van justitie; 

2) op vertoon van een algemeenen 
of bijzonderen schriftelijken last, in een 
bepaalde zaak gegeven, van den officier 
van justitie of van een hulpofficier; 


3) op vertoon van een algemeenen 
of bijzonderen schriftelijken last, niet in 
een bepaalde zaak gegeven, van den 
officier van justitie of van den hoofd- 
commissaris van politie of, in gemeen- 
ten, waar geen hoofdcommissaris van 
politie is, van den burgemeester. 
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(3) Vom Betreten von Wohnungen 
gegen den Willen des Bewohners haben 
die Beamten der Staats- und Gemeinde- 
polizei den Leiter der für sie zuständi- 
gen Polizeidienststelle unverzüglich in 
Kenntnis zu setzen. 

(*) Das Recht zum Betreten von 
Wohnungen umfasst das Recht, die 
Wohnungen und die darin befindlichen 
Gegenstände zu durchsuchen. 


§ 3. 


(1) Die Beamten der Staats- und 
Gemeindepolizei können in den in der 
Strafprozessordnung und ın besonderen 
gesetzlichen Vorschriften bezeichneten 
Fällen die Beschlagnahme von diesen 
Massnahmen unterliegenden Gegenstän- 
den vornehmen. 

(?) Soweit sie Hilfsbeamte der 
Staatsanwaltschaft sind, können sie die 
Beschlagnahme bei Gefahr ım Verzuge 
(dringende noodzakelijkheid) auch ın 
anderen als den im Absatz ı bezeichne- 
ten Fällen vornehmen. Kann nicht auf 
das Auftreten eines Hilfsbeamten der 
Staatsanwaltschaft gewartet werden, so 
hat bei Gefahr im Verzuge jeder andere 
Beamte der Staats- und Gemeindepoli- 
zei die gleiche Befugnis, wofern er den 
Staatsanwalt oder einen Hilfsbeamten 
der Staatsanwaltschaft von der Be- 
schlagnahme unverzüglich schriftlich in 
Kenntnis setzt. 

(5 Wer einen der Beschlagnahme 
unterliegenden Gegenstand in seinem 
Gewahrsam hat, ist verpflichtet, ihn 
auf die erste Aufforderung eines Beam- 
ten der Staats- oder Gemeindepolizei 
vorzulegen oder herauszugeben. Die 
Artikel 106, Absatz 2, und ro7 der 
Strafprozessordnung gelten entspre- 
chend. 

(4) Die Bestimmungen dieses Para- 
graphen gelten nicht für Briefsendungen 
oder Mitteilungen, die der Post, den 
Fernschreibeämtern oder anderen Ver- 
kehrseinrichtungen anvertraut sind. 


§ 4 
Die Beamten der Polizei können auch 
ausserhalb ihres Bezirks Amtshandlun- 


gen vornehmen: 
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(3) Van het binnentreden eener wo- 
ning tegen den wil van den bewoner 
geven de ambtenaren van Rijks- en ge- 
meentepolitie onverwijld kennis aan den 
commandant van het onderdeel, waar- 
toe zij behooren. 


(*) Het recht tot het binnentreden 
van woningen sluit de bevoegdheid in 
om de woningen en de zich daarin be- 
vindende voorwerpen te doorzoeken. 


Arukel 3. 


(1!) De ambtenaren van Rijks- en 
gemeentepolitie kunnen tot inbeslag- 
neming van daarvoor vatbare voorwer- 
pen overgaan in de gevallen, in het 
Wetboek van Strafvordering en in bij- 
zondere wettelijke voorschriften om- 
schrev en. 

(2?) Voor zoover zij hulpofficier van 
justitie zijn, kunnen zij bij dringende 
noodzakelijkheid ook buiten de geval- 
len, bedoeld in het eerste lid, tot inbe- 
slagneming overgaan. Kan het optreden 
van een hulpofficier niet worden afge- 
wacht, zoo heeft bij dringende nood- 
zakelijkheid ieder ander ambtenaar van 
Rijks- en gemeentepolitie gelijke be- 
voegdheid, mits hij van de inbeslag- 
neming onverwijld schriftelijk kennis 
geeft aan den officier van justitie of aan 
een hulpofficier. 


(3) Hij die een voor inbeslagneming 
vatbaar voorwerp onder zich heeft, is 
verplicht dit op eerste aanmaning van 
een ambtenaar van Rijks- of gemeente- 
politie te vertoonen of uit te leveren 
De artikelen 106, tweede lid, en 107 
van het Wetboek van Strafvordering 
zijn van overeenkomstige toepassing 


(De voorschriften van dit arti- 


kel zijn niet van toepassing op brieven 
ol mededeelingen, welke aan de post, 
1 s P Kr 
de telegraphie of aan een andere instel- 
ling van vervoer zijn toevertrouwd. 
Artikel 4. 
De politie-ambtenaren kunnen ook 
optreden buiten het grondgebied, waar- 
voor zij zijn aangesteld: 








1) wenn sie sich auf Anordnung 
vorgesetzter Dienststellen oder auf Er- 
suchen der zuständigen Polizeibehörde 
in einem fremden Polizeibezirk befin- 
den, soweit sie die Grenzen ihres Auf- 
trages nicht überschreiten; 

2) in dringenden Fällen, insbeson- 
dere bei der Entdeckung auf frischer 
Tat und der Verfolgung Entwichener. 


Ss. 

Bei Gefahr im Verzuge kann bei Ver- 
brechen (misdrijven), deren Verfolgung 
nur auf Antrag eintritt, auch vor Stel- 
lung eines Antrags zur F estnahme (aan 
houding en inverzekeringstelling) din 
Beschuldigten und zur Beschlagnahme 
von Gegenständen geschritten werden. 


§ 6. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz kann, auch in Abweichung 
von Artikel ı54 der Strafprozessot rd- 
nung, näher bestimmen, welche Beamte 
der Staats- und Gemein nder polizei Ì Iılfs- 
beamte der Staatsanw altschaft sind. 


$ 7. 


Die Beamten der Staats- und Ge- 
meindepolizei haben ihre Niederschrif- 
ten und die Anzeig paes Berichte über 
strafbare Handlunge samt den be- 
schlagnahmten Gegenst: fhn ohne Ver- 
zug dem Leiter der für sie zuständigen 
j olizeidienststelle zu übersenden, soweit 
der Staatsanwalt oder der Amtsanwalt 
(ambtenaar van het openbaar ministe- 
rie bij het kantongerecht) in Sonderfäl- 
len nicht die unmittelbare Zusendung 
anordnet. 


ABSCHNITT II. 
Verhinderung strafbarer Handlungen 
und sonstige polizeiliche Mass- 
nahmen. 


£$, 
Die Beamten der Staats- und Ge- 
meindepolizei können zur Verhinde- 
rung strafbarer Handlungen: 
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1) wanneer zij zich op last van een 
commandant of op verzoek van de 
bevoegde politie-autoriteit buiten dit 
grondgebied bevinden, voor zoover zij 
blijven binnen de grenzen van hun op- 
dracht; 


2) in dringende gevallen, in het bij- 
zonder in gev al van ontde kking op hee- 
terdaad en van achtervolging van ont- 
vluchte personen. 


Artikel 5. 


In geval van dringende noodzakelijk- 
heid kan bij misdrijven, alleen op 
klachte vervolgbaar, ook voordat een 
klacht is ing vediend, tot aanhouding en 
inverzekeringstelling van den verdachte 
en tot inbeslagneming van voorwerpen 
worden overgegaan. 


Arukel 6. 


De Secretaris-Generaal van het De- 
partgment van Justitie kan, ook in af- 
wijking \ van artikel 154 van het Wet- 
boek van Strafvordering, nader bepa- 
len, welke ambtenaren van Rijks- en ge- 
meentepolitie hulpofficieren van justi- 
tie zijn. 


Artikel 7: 


De ambtenaren van Rijks- en ge- 
meentepolitie zenden hun processen- 
verbaal en de aangiften of berichten ter 
zake van strafbare feiten, met de inbe- 
slaggenomen voorwerpen, Ony erwijld 
in bij den commandant van het onder- 
deel, waartoe zij behooren, voor zoover 
de officier van justitie of de ambtenaar 
van het openbaar ministerie bij het kan- 
tongerecht in bijzondere gevallen niet 
rechtstreeksche toezending gelast. 


TITEL I. 
Voorkomen van strafbare feiten en 
andere politiemaatregelen. 


Arukel 6. 


De ambtenaren van Rijks- en ge- 
meentepolitie kunnen ter voorkoming 
van strafbare feıten: 
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1) Personen zwangsweise Polizei- 
dienststellen zuführen und dort bis zu 
achtundvierzig Stunden festhalten; 

2) jeden Ort, der nicht eine Woh- 
nung ist, betreten; 

3) auf allgemeine oder besondere 
Anordnung des Hauptkommissars der 
Polizei oder in Gemeinden, wo kein 
Hauptkommissar seinen Sitz hat, des 
Bürgermeisters Wohnungen betreten; 

4) die im $ 3, Absätze 2 und 3, er- 
wähnten Befugnisse ausüben, ausser 
wenn es sich um im § 3, Absatz 4, er- 
wähnte Briefsendungen oder Mitteilun- 
gen handelt; 

s) bei Gefahr im Verzuge ausser- 
halb ihres Bezirks Amtshandlungen vor- 
nehmen. 


Sg. 


Die Beamten der Staats- und Ge- 
meindepolizei können die im $ 8 er- 
wähnten Befugnisse, auf allgemeine 
oder besondere Anordnung des Haupt- 
kommissars der Polizei oder in Ge- 
meinden, wo kein Hauptkommissar sei- 
nen Sitz hat, des Bürgermeisters, auch 
bei der Durchführung sonstiger polizei- 
licher Massnahmen ausüben. 


ABSCHNITT III. 
Schlussbestimmung. 


§ ro. 


Diese Verordnung tritt am Tage 


ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 23. Oktober 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


FREDERIKS. 
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r) personen naar een politiebureau 
geleiden en daar voor ten hoogste acht 
en veertig uren in verzekering stellen; 

2) elke plaats, die geen woning is, 
betreden; 

3) woningen binnentreden op alge- 
meenen of bijzonderen last van den 
hoofdcommissaris van politie of in ge- 
meenten, waar geen hoofdcommissaris 
is, van den burgemeester; 

4) dein artikel 3, tweede en derde 
lid, bedoelde bevoegdheden uitoefenen, 
tenzij het betreft brieven of mededee- 
lingen, bedoeld in artikel 3, vierde lid; 


ç) in geval van dringende nood- 
zakelijkheid optreden buiten het grond- 
gebied, waarvoor zij zijn aangesteld. 


Artikel 9. 


De ambtenaren van Rijks- en ge- 
meentepolitie kunnen de bes oegdheden, 
bedoeld in artikel 8, op algemeenen of 
bijzonderen last van den hoofdcommis- 
saris van politie of in gemeenten, waar 
geen hoofdcommissaris is, van den bur- 
gemeester, ook uitoefenen bij het tref fen 
van andere politiemaatregelen. 


TITEL II. 
5 hp n0 
Slotbepaling. 
Artikel ro. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 23 October 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 


van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 


FREDERIKS. 
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124. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz zur Erleichterung der Ein- 
treibung kleiner Geldforderungen. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


(1) Wer aus einem Vertrage eine fäl- 
lige Geldleistung zu fordern hat, die 
ohne Nebenleistungen höchstens fünf- 
hundert Gulden beträgt, kann bei dem 
Amtsrichter (kantonrechter), der im or- 
dentlichen Verfahren zur Entscheidung 
der Sache zuständig wäre, den Erlass 
eines Zahlungsbefehls beantragen. 


(2) Ein solcher Antrag kann nur ge- 
gen einen Schuldner gerichtet sein. Er 
kann nur gegen Schuldner gestellt wer- 
den. die einen bekannten Wohnsitz oder 
Aufenthaltsort in den Niederlanden ha- 
ben. 


S 2. 

(}) Der Gläubiger reicht bei der Ge- 
richtskanzlei einen Antrag auf Erlass 
des Zahlungsbefehls unter Vorlegung 
zweier Abschriften ein. 

(2) Der Antrag enthält 

r) den Namen, die Vornamen, den 
Beruf und den Wohnsitz des Gläubi- 
gers; 

2) den von dem Gläubiger in den 
Niederlanden gewählten Wohnsitz, 
wenn er dort keinen Wohnsitz hat; 

3) den Namen, den Beruf und den 
Wohnsitz des Schuldners; 

4) den Betrag der Forderung, den 
Betrag der Zinsen, sofern diese \ erlangt 
werden, sowie die Kanzleigebühr ge- 
mäss § 17; 


s) die Gründe der Forderung. 
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BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Justitie ter verge- 

makkelijking van de inning van 
kleine geldvorderingen. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 

Artikel r. 

(0) Hij, die ter zake van de nako- 
ming eener overeenkomst een opeisch- 
bare geldsom van ten hoogste vijfhon- 
derd gulden in hoofdsom te vorderen 
heeft, kan den kantonrechter, die naar 
de gewone regelen van rechtspleging 
van de zaak zou kunnen kennis nemen, 
de uitvaardiging van een dwangbevel 


y erzoeken. 


(?) Zoodanig verzoek kan slechts 
één schuldenaar betreffen. Het kan al- 
leen geschieden ten aanzien van schulde- 
naren, die een bekende woon- of ver- 
blijfplaats binnen het Rijk hebben. 


Arukel 2; 

(1) De schuldeischer dient ter erif- 
fie, onder overlegging van twee at- 
schriften, een verzoekschrift tot uit- 
vaardiging van het dw angbevel in. 


a 


(2) Het verzoekschrift houdt in: 

I) den naam, de voornamen, het 
beroep en de woonplaats van den 
schuldeischer: 

2) de door den schuldeis: her binnen 
het Riik gekozen woonplaats, indien hij 
daar nıet een woonplaats heeft: 


3) den naam, het beroep en de 
woonplaats van den schuldenaar; 

4) het bedrag der vordering, dat 
van de rente, voor zoover hierop aan- 
spraak wordt gemaakt, mitsgaders het 
griffierecht overeenkomstig artikel 17; 

5) 
ring berust. 


de gronden, W aarop de vorde- 
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(5) Anträge, die den in den Ab- 
sätzen ı und 2 bezeichneten Erforder- 
nissen nicht entsprechen und nicht für 
Berichtigung oder Ergänzung in Be- 
tracht kommen, sowie solche, die dem 
Amtsrichter sofort unzulässig oder un- 
begründet erscheinen, können von ihm 
abgelehnt werden. Hiervon wird der 
Gläubiger in Kenntnis gesetzt. Dieser 
Beschluss unterliegt keinem Rechtsmit- 
tel. Die entrichtete Kanzleigebühr wird 
zurückerstattet. 







$ 3 
(1) Der Protokollführer (griffier) 
vergleicht die vorgelegten Abschriften 
mit der Urschrift des Antrags und be- 
glaubigt sıe. 
(2) Die Urschrift des Antrags bleibt 
bei der Gerichtskanzlei. 






§ 4 

(0) Der Protokollführer sendet dem 
Schuldner unverzüglich eine Abschrift 
des Antrags zu. Er fügt eine Frläuterung 
bei. aus der sich ergibt, binnen w elcher 
Frist und auf welche Weise der Schuld 
ner nach Absatz 3 dieses Paragraphen 
antworten kann sowie welche Rechts- 
folgen nach $ 5, Absatz 1, damit ver- 
bunden sind, wenn er nicht antwortet. 


(2) Der Protokollführer vermerkt 
auf dem Antrag und den beiden Ab- 
schriften das Ausgangsdatum. 

@) Der Schuldner reicht 
vierzehn Tagen nach dem Ausgangsda- 
tum der Abschrift des Antrags ein Ant- 
wortschreiben nebst Abschrift ein. Der 
Amtsrichter kann diese Frist auf Antrag 
einer der Parteien oder von Amts wegen 
verlängern. 


binnen 


(t) Der Protokollführer sendet dem 
Gläubiger unverzüglich die Abschrift 
des Antwortschreibens zu, nachdem er 
sie mit der Urschrift verglichen und be- 
glaubigt hat. Die Urschrift des Ant- 
wortschreibens bleibt bei der Gerichts- 


kanzleı. 
s28 EUN 


H4996-0603 




















(?) Verzoekschriften, welke aan de 
in het eerste en tweede lid gestelde ver- 
eischten niet beantwoorden en niet voor 
verbetering of aanvulling in aanmer- 
king komen, alsmede zoodanige, welke 
den kantonrechter reeds aanstonds on- 
rechtmatig of ongegrond voorkomen, 
kunnen door hem ter zijde worden ge- 
legd. Hiervan wordt aan den schuld- 
eischer mededeeling gedaan. Tegen deze 
beschikking staat geen voorziening 
open. Het betaalde griffierecht wordt 


teruggegev en. 


Artikel 3. 
(1) De griffier vergelijkt de overge- 
legde afschriften met het oorspronke- 
lijke verzoekschrift en waarmerkt ze 
voor gelijkluidend. 
(2) Het oorspronkelijke verzoek- 
schrift blijft ter griffie berusten. 


Artikel 4. 


(1) De griffier zendt den schulde- 
naar onverwijld een afschrift van het 
verzoekschrift toe. Daarbij voegt hij 
een kennisgeving, vermeldende den tijd, 
binnen welken, en de wijze, waarop de 
schuldenaar volgens het derde lid van 
dit artikel kan antwoorden, alsmede de 
rechtsgevolgen, door het eerste lid van 
artikel $ aan het niet-antwoorden ver- 
bonden. 

(2) De griffier teekent op het ver- 
zoekschrift en de twee afschriften den 
dag der verzending aan. 

(3) De schuldenaar dient een schrif- 
telijk antwoord in binnen veertien dagen 
na den dag der verzending van het af- 
schrift van het verzoekschrift, onder 
overlegging van een afschrift van zijn 
antwoord. De kantonrechter kan dezen 
termijn op verzoek van een der par- 
tijen of ambtshalve verlengen. 

(4) De griffier zendt den schuld- 
eischer onverwijld het afschrift van het 
schriftelijk antwoord toe, nadat hij het 
met het oorspronkelijk antwoord heeft 
vergeleken en het voor gelijkluidend 
heeft gewaarmerkt. Het oorspronkelijk 
antwoord blijft ter griffie berusten. 











EEA 


H4996-0604 


§ $ 


(0) Wenn der Schuldner binnen der 
bestimmten Frist nicht antwortet und 
die Formvorschriften innegehalten wor- 
den sind, erlässt der Amtsrichter, falls 
ihm der Antrag nicht unzulässig oder 
unbegründet erscheint und er ihn aus 
diesem Grunde ablehnt, einen Zahlungs- 
befehl. 

(2) Der Zahlungsbefehl hat die Wir- 
kung eines Versäumnisurteils. Hinsicht- 
lich der Vollstreckung steht er der voll- 
streckbaren Ausfertigung eines Urteils 
gleich. 

(3) Die nach Absatz 1 erlassenen 
Beschlüsse unterliegen keinem anderen 
Rechtsmittel als dem Einspruch des 
Schuldners gegen den Zahlungsbefehl. 







§ 6. 
(1) Über den Einspruch nach $ 5 
entscheidet der Amtsrichter, der den 
Zahlungsbefehl erlassen hat. 


(2) Der Antrag auf Erlass des Zah- 
lungsbefehls gilt als I adung zur Einlei- 
tung des Verfahrens. 

(3) Der Gläubiger kann bis zur Be- 
endigung des Rechtsstreits vor dem 
Amtsrichter 

1) den ursprünglichen Antrag er- 
gänzen, ohne jedoch den Betrag der ver- 
langten Hauptleistung erhöhen zu dür- 
fen; 

3) die Begründung einer Forderung 
abändern oder ergänzen. 

() Wird dadurch die Verteidigung 
des Schuldners erschwert, so gewährt 
ihm der Amtsrichter auf Verlangen 
Aufschub. 


§ 7. 


(1) Wenn der Schuldner binnen der 
bestimmten Frist antwortet und aus sei- 
ner Antwort erhellt, dass er keinen 
Widerspruch erheben will, erlässt der 
Amtsrichter alsbald einen Zahlungsbe- 
fehl. Erhellt aus der Antwort, dass der 
Schuldner nur gegen einen Teil der For- 
derung Widerspruch erheben will, so 
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Artikel 5. 


(1) Indien de schuldenaar niet bin- 
nen den gestelden termijn antwoordt en 
de voorgeschreven formaliteiten in acht 
zijn genomen, vaardigt de kantonrech- 
ter, tenzij het verzoek hem onrechtma- 
tig of ongegrond mocht voorkomen en 
hij het op dien grond af wijst, een dwang- 
bevel uit. 

(2) Het dwangbevel heeft de kracht 
van een verstekvonnis. Voor wat de ten- 
uitvoerlegging betreft, staat het gelijk 
met de grosse van een vonnis. 


(3) Tegen de in het eerste lid uitge- 
vaardigde beschikkingen staat, behou- 
dens verzet van den schuldenaar tegen 
het dwangbevel, geenerlei voorziening 
open. 


Artikel 6. 


(t) Van het in artikel $ bedoelde 
verzet wordt kennis genomen door den 
kantonrechter, die het dwangbevel heeft 
uitgevaardigd. 

(2) Het verzoekschrift tot uitvaar- 
diging van het dwangbes el geldt als de 
oorspronkelijke inleidende dagvaarding. 

(3) De schuldeischer blijft bevoegd 
tot den afloop der zaak voor den kan- 
tonrechter: 

ı) den oorspronkelijken eisch aan 
te vullen zonder nochtans het bedrag 
van de gevorderde hoofdsom te mogen 
vermeerderen; 

2) de gronden, waarop een vorde- 
ring rust, te wijzigen of aan te vullen. 

(4) Indien de schuldenaar dienten- 
gevolge in zijn verweer wordt be- 
ZW aard, zal de kantonrechter hem des- 
verlangd eenig uitstel verleenen. 


Artikel 7» 


(1) Indien de schuldenaar binnen 
den gestelden termijn antw oordt en uit 
zijn antwoord blijkt, dat hij geen tegen- 
spraak wenscht te voeren, vaardigt de 
kantonrechter terstond een dw angbev el 
uit. Indien uit het antwoord blijkt, dat 
de schuldenaar slechts voor een gedeelte 
tegenspraak wenscht te voeren, kan de 
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kann der Amtsrichter wegen des übri- 
gen Teiles einen Zahlungsbefehl erlas- 
sen. 

(2) Der Zahlungsbefehl hat die Wir- 
kung eines Versäumnisurteils. Hinsicht- 
lich der Vollstreckung steht er der voll- 
streckbaren Ausfertigung eines Urteils 
eleich. 

" Der Zahlungsbefehl unterliegt 
keinem anderen Rechtsmittel als dem 
Einspruch des Schuldners. Der $ 6 fin- 
det Anwendung. 

(% Der Amtsrichter kann Anord- 
nungen zur Sicherstellung der Prozess- 
kostenerstattung für den Fall erlassen, 
dass der Antrag des Gläubigers wegen 
des Teiles der verlangten Geldleistung, 
über den noch nicht entschieden w urde, 
abgelehnt W erden sollte. 


` 
N Q : 
> 


(1) Wenn der Se huldner binnen der 
bestimmten Frist antwortet, aus seiner 
Antwort erhellt, dass er Widerspruch 
erheben will, und die Formy orschriften 
innegehalten v orden sind, verweist der 
Amtsrichter, falls ihm der Antrag nicht 
unzulässig oder unbegründet erscheinen 
sollte, die Sache mit einer Frist von min- 
destens acht Tagen zu einem ordentli 
chen Termin seines ( ‚erichtes, SOW eit er 
über sie noch nicht gemäss $ 7, Absatz 
l, Satz 2, entschieden hat. Die Verfü- 
gung, durch W elche der Rechtsstreit ver- 


wiesen wird, unterliegt keinem Rechts- 


mittel. 


(2) Der $ 6, Absätze 2 bis 4, findet 


entsprechende Anw endung. 


3) Der Schuldner ist bei seiner Ver- 
teidieung nicht an den Inhalt seines 
Antwortschreibens $ ebunden, unbescha 
det des dem 
Schreiben 
Schuldner zu entnehmen. 


Rechtes des Richters, 


Beweisgründe gegen den 


§ 9. 


(1) Solange der Amtsrichter nicht 
entschieden hat, kann der Gläubiger je- 
derzeit mittels schriftlicher Mitteilung 


53o PEN 
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En . "i .. 
kanton: echter Vool net overige gedeelte 


een dwangbevel uitvaardigen. 


(2) De dwangbevelen hebben de 
kracht van een verstekvonnis. Voor wat 
de tenuitvoerlegging betreft, staan zij 
gelijk met de grosse van een vonnis. 


(3) Behoudens het verzet van den 
schuldenaar staat tegen de dw angbeve- 
len geenerlei voorziening open. Artikel 
6 is van toepassing. 

(1) De kantonrechter kan voorzie- 
ningen bevelen ter verzekering van de 
voldoening der proceskosten voor het 
geval, dat de schuldeischer met betrek- 
king tot het gedeelte van de gevorderde 
geldsom, waarover nog niet is beslist, 
in het ongelijk mocht worden gesteld. 


A rtikel 8. 


(1) Indien de schuldenaar binnen 
den gestelden termijn antwoordt, maar 
uit zijn antwoord blijkt, dat hij tegen- 
spraak wenscht te voeren, en de voor- 
chreven formaliteiten in acht zijn ge- 
tiet de kantonrechter, ten- 


nomen, verwijs 
o ot on- 


t 
zij het verzoek hem onrechtmatı 
voorkomen, de zaak, 
waarover 


gegrond mocht 
behoudens voor het gedeelte, 
reeds mocht zijn beslist ingevolge artı- 
kel 7. lid r, tweede volzin, op een ter- 
miin van ten minste acht dagen, naar 
wone terechtzitting van zijn ge- 


een gi 
recht. Tegen een beschikking, waarbij 
de zaak naar de terechtzitting wordt 


verwezen, staat geenerlei voorziening 
open. 

(2) Het tw eede, derde en \ ierde lid 
van artikel 6 zijn van O\ ereenkomstige 
toepassing. 

(3) De schuldenaar is bij het door 
hem te voeren verweer niet gebonden 
aan den inhoud van ziin antwoord, on- 
verminderd de bevoegdheid van den 
rechter om daaraan bewijs tegen hem te 


ontleenen. 


Artikel 9. 


(*) Zoolang de kantonrechter niet 
beschikt heeft, kan de schuldeischer te 
allen tijde bij schriftelijke mededeeling 


M 





























































































































an die Gerichtskanzlei, der eine Ab- 
schrift beizufügen ist, seinen Antrag er- 
mässigen oder zurücknehmen. 


(2) Der Protokollführer benachrich- 
tet den Schuldner unverzüglich von der 
Ermässigung oder Zurücknahme des 
Antrags, indem er ihm eine Abschrift 
der schriftlichen Mitteilung zusendet. 


§ ro. 


Der Protokollführer sendet, sofern 
nichts anderes bestimmt ist, jeder der 
Parteien unverzüglich die von dem 
Amtsrichter erlassenen Entscheidungen 
abschriftlich zu. 






§ Irr. 

Der Amtsrichter kann die vorläufige 
Vollstreckbarkeit des Zahlungsbefehls 
gegen oder ohne Sicherheitsleistung 
anordnen. 







S 12. 


(1) Der Zahlungsbefehl enthält 

ı) den Namen, die Vornamen, den 
Beruf und den Wohnsitz des Gläubigers 
und. wenn er in den Niederlanden kei- 
nen Wohnsitz hat, seinen dort gewähl- 
ten Wohnsitz; 

2) den Namen, den Beruf und den 
Wohnsitz des Schuldners; 

3) den Betrag sowie eine kurze Be- 
gründung der Forderung; 


4) den Befehl, den Gläubiger wegen 
des ihm ganz oder teilweise zuerkann- 
ten Anspruchs an Hauptleistung, Zin- 
sen und Kosten zu befriedigen; 

s) die Angabe, dass gegen den Zah- 
lungsbefehl der Einspruch zulässig ist; 

6) gegebenenfalls den Befehl zur 
vorläufigen Vollstreckbarkeit. 

(2) Der Zahlungsbefehl wird auf 
die zweite Abschrift des Antrags ge- 
setzt. 

(3) Der Protokollführer vermerkt 
auf der Urschrift des Antrages den Er- 
lass des Zahlungsbefehls und sendet dem 
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ter griffie, onder overlegging van een 
afschrift, het bedrag zijner vordering 
verminderen of zijn verzoekschrift in- 
trekken. 

(2) De griffier geeft van de vermin- 
dering van het bedrag der vordering of 
van de intrekking van het verzoek- 
schrift onverwijld aan den schuldenaar 
kennis door toezending van een af- 
schrift van de schriftelijke mededeeling. 


Arukel ro. 


De griffier zendt, voor zooveel niet 
anders is bepaald, onverwijld een af- 
schrift van de door den kantonrechter 
gegeven beschikkingen aan elk der par- 
tijen toe. 


Artikel rr. 


De kantonrechter kan de voorloopige 
tenuitvoerlegging van het dwangbevel 
met of zonder zekerheidstelling ge- 
lasten. 





Artikel 12. 


(1) Het dwangbevel houdt in: 

ı) den naam, de voornamen, het 
beroep, de woonplaats van den schuld- 
eischer en, indien deze niet binnen het 
Rijk woonplaats heeft, diens gekozen 
woonplaats; 

2) den naam, het beroep en de 
woonplaats van den schuldenaar; 

3) het bedrag der vordering, mits- 
gaders een summiere opgave der gron- 
den, waarop deze berust; 

4) het bevel tot voldoening van het- 
geen aan hoofdsom, rente en kosten Is 
gevorderd of van het daarvan toege- 
wezen deel; 

s) de vermelding, dat het dwangbe- 
vel aan verzet onderworpen is; 

6) het bex el tot voorloopige tenuit- 
voerlegging, indien dit gegeven is. 

(2) Het dwangbevel wordt gesteld 
op het tweede afschrift van het y erzoek- 
schrift. 

©) De griffier teekent op het oor- 
spronkelijk verzoekschrift de uitgifte 
van het dwangbevel aan en zendt het 


531 
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Gläubiger unverzüglich den Zahlungs- 
befehl zu. 


§ 13. 

Der Verweisungsbeschluss enthält 
ausser den im § 12, Ziffern 1 bis 3, be- 
seichneten Angaben die Angabe des 
Termins, auf den die Sache verwiesen 
Ist. 


§ 14. 

Wenn der Gläubiger in dem festge- 
setzten Termin nicht erscheint, gilt sein 
Antrag als zurückgenommen und wird 
er in die Kosten der ( ‚egenpartei verur- 
teilt: wenn der Schuldner nicht er- 
scheint, wird durch ein Urteil entschie- 
den. das als Urteil nach streitiger Ver- 
handlung eilt. 


D O 


§ 15. 

Für die Anwendung des Artikels 
1286, Absatz 3, des Bürgerlichen Ge- 
setzbuches (Burgerlijk Wetboe k) gilt die 
Finreichung eines Antrages gemäss § 1 
als gerichtliche Geltendmachung (vor- 
dering in rechten). 


S 16. 

() Der Protokollführer versendet 

alle für den Gläubiger oder den Schuld- 
ner bestimmten Schriftstücke mittels 
Finschreibebriefes gegen Empfangsbe- 
scheinigung. 
(2) Erreicht ein Schriftstück den 
Empfänger nicht, so ist es ohne recht- 
liche Wirkung. Es wird so betrachtet, 
als ob das Schriftstück den Empfänger 
erreicht hat, wenn er die Annahme ver- 
\\ eigert hat. 


§ 17. 
(1) Die von dem Antragsteller für 
die Behandlung eines Antrags im Sinne 
des $ ı vorauszuzahlende Kanzleige- 
bühr beträgt, wenn der Betrag der ver- 
langten Hauptleistung Fünfundzwanzig 
Gulden übersteigt, fünf Gulden. Durch 
die Bezahlung dieser Gebühr sind die 
Kanzleigebühren von der Einreichung 
des Antrags bis zur Abgabe des Zah- 


lungsbefehls abgegolten. 
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dwangbevel onverwijld aan den schuld- 
eischer toe. 


Arukel 13. 


Het bevel tot verwijzing bevat, be- 
halve de opgaven, bedoeld in artikel 12, 
onder 1, 2 en 3, de vermelding van de 
terechtzitting, waarheen de zaak wordt 
verwezen. 


Arukel I4. 

Indien de schuldeischer op de be- 
paalde terechtzitting niet verschijnt, 
wordt hij geacht zijn vordering te heb- 
ben ingetrokken en wordt hij in de kos- 
ten der W ederpartij veroordeeld; indien 
de schuldenaar niet verschijnt, wordt 
uitspraak gedaan bij een vonnis, het- 
welk als een vonnis op tegenspraak 
wordt beschouwd. 


Artikel IS. 

Voor de toepassing van artikel 1286, 
lid 3, van het Burgerlijk Wetboek geldt 
de indiening van een verzoekschrift 
overeenkomstig artikel ı als vordering 
in rechten. 


Artikel 16. 
(1) De griffier verzendt alle voor 
den schuldeischer of den schuldenaar 
bestemde stukken bij aangeteekenden 
brief, waarvoor een bericht van ont- 
vangst wordt verlangd. 

(2) Bereikt een stuk den geadres- 
seerde niet, dan heeft het geen rechtsge- 
volg. Het stuk wordt geacht den ge- 
adresseerde te hebben bereikt, indien hij 
geweigerd heeft het in ontvangst te 
nemen. 

Artikel 17. 

(!) Het griffierecht, door den ver- 
zoeker bij vooruitbetaling te voldoen 
voor de behandeling van een verzoek- 
schrift. als bedoeld bij artikel 1, be- 
draagt, indien het bedrag der gevorder- 
de hoofdsom hooger dan vijf en tw intig 
gulden IS, vijf gulden. Door de betaling 
van dit recht zijn voldaan de griffie- 
rechten van de indiening van het ver- 
zoekschrift af tot en met de afgifte van 
het dwangbevel. 








I 





(2) Wenn die Sache nach $ 8, Ab- 
satz 1, zum Termin verwiesen w ird oder 
gegen die in den $$ 5 oder 7 bezeichne- 
ten Zahlungsbefehle Einspruch erhoben 
wird, werden von den Parteien nach 
Massgabe des Artikels 8 der Gebühren- 
ordnung in Zivilsachen (Tarief voor 
justitiekosten en salarissen in burgerlijke 
zaken) vom Erscheinen im Termin an 
Kanzleigebühren erhoben mit der Mass- 
gabe, dass die nach Absatz 1 dieses Pa- 
ragraphen erhobene Gebühr sodann von 
der vom Antragsteller geschuldeten Ge- 
bühr abgezogen wird. 


§ 18. 
Diese Verordnung tritt zwei Monate 
nach dem Tage ihrer Verkündung in 
Kraft. 


Den Haag, am 15. Oktober 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 


125. 


VERWALTUNGSANORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Erziehung, Wissenschaft und Kul- 
die Verord- 


turverwaltung, wodurch 


>) 


nung Nr. 73/1941 über die Ernennung 
und Entlassung von Lehrpersonen an 
gemeindlichen und privaten Schulen 


abgeändert und ergänzt wird, 


Auf Grund des $ 2 der Verordnung 
Nr. 137/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird angeordnet: 


S 1. 
m 
Die Verordnung Nr. 73/1941 über 
t rn ł 
die Ernennung und Entlassung von 


Lehrpersonen an gemeindlichen und 


KN 
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(2) Indien de zaak ingevolge arti- 
kel 8, lid 1, naar de terechtzitting wordt 
verwezen, of tegen de bij de artikelen $ 
en 7 bedoelde dwangbevelen verzet 
wordt gedaan, worden van partijen van 
de verschijning ter terechtzitting af 
griffierechten geheven volgens artikel 8 
van het Tarief van justitiekosten en 
salarissen in burgerlijke zaken, met dien 
verstande, dat alsdan het ingevolge het 
eerste lid van dit artikel geheven recht 
in mindering komt van het door ver- 
zoeker verschuldigde. 


Artikel 18. 


Dit besluit treedt in werking twee 
maanden na den dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 15 October 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


125. 
INSTRUCTIE 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Opvoeding, Weten- 


schap en Kultuurbescherming hou- 
>)’ 


dende wijziging en aanvulling van 


het Besluit No. 73/1941 betreffende 
benoeming en ontslag van onder- 


wijzend personeel aan gemeentelijke 


en bijzondere scholen. 


Op grond van artikel 2 der Verorde- 
ning No. 137/1940 en in overeenstem- 
ming met de $$ 2 en 3 der Verordening 
No. 3/1940 van den Rijkscommissaris 
voor het bezette Nederlandsche gebied 


wordt beschikt: 
Arukel r. 
Het Besluit No. 73 


benoeming en ontslag van onderw ijzend 
personeel aan gemeentelijke en bijzon- 


1941 betreffende 


535 
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Veror 
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Nach dem $ 


25 
privaten Schulen in der Fassung der 
dnung Nr. 96/1942 wird wie 


abgeändert und ergänzt: 







I. 


+ 


3 wird ein neuer § 3a 
fügt, welcher lautet wıe folgt: 


„S 34. 


Fine Ernennung ist nur wirk- 
sam, wenn dem Ernannten mit 
seiner Ernennungsurkunde von der 
Stelle, die zur Ernennung befugt 
ist, eine schriftliche Erklärung aus- 
gehändigt wird, aus der hervor- 
geht, dass bei der Ernennung die 
Vorschriften der $$ 1 bis 
halten worden sind.” 


m 


3 enge- 


II. 


Der $ 4 hat zu lauten wie folgt: 


„S 4 


In der gleichen Weise wie bei 
der Ernennung ständigen 
Lehrkraft wird bei der Ernennung 
einer nicht ständigen Lehrkraft 
verfahren, 


1) 


für die Dauer von mindestens drei 
Monaten besetzt wird; 


2) 
einer Lehrkraft verlängert w ird, 
der die erledigte Stelle für eine 
kürzere Zeit als drei Monate über 
tragen war, wenn anstelle 
einer solchen Lehrkraft eine andere 
Lehrkraft ernannt sei 
denn. dass der Generalsekretär im 
Ministerium für Erziehung, Wis- 
senschaft und Kulturverwaltung 
Befreiung hiervon erteilt; 


einer 


wenn eine erledigte Stelle 


wenn die Ernennungsdauer 


oder 


W ird, Cs 


3) wenn seit dem Zeitpunkt, 
zu dem die Stelle frei wurde, bis 
zu dem Zeitpunkt, zu dem die 
neue Lehrkraft besetzt, drei 
Monate verstrichen sind.” 


MINI 


SIC 





dere 


scholen, als gewijzigd bij Besluit 
No. 96/1942, wordt als volgt gewijzigd 


en aangevuld: 


I. 


Na artikel 3 wordt een nieuw artikel 
3a ingevoegd, luidende als volgt: 


„Artikel 3a. 


Een benoeming is slechts van 
kracht, wanneer den benoemde 
bij zijn benoemingsakte door de 
tot benoeming bevoegde autoriteit 
ı schriftelijke verklaring wordt 
n 


Cel 
uitgereikt, waaruit blijkt, dat te 
aanzien van zijn benoeming de 
voorschriften van de artikelen 1 
tot en met 


+ 


3 zijn nageleefd.” 


II. 


Artikel 4 wordt gelezen als volgt: 


IN 
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„Artikel 4. 


Op dezelfde W ijze als bij de be- 
noeming van leerkracht in 
vasten dienst, wordt gehandeld bij 
de benoeming van een tijdelijke 
leerkracht: 


een 


I) indien in een vacature 
wordt voorzien voor den tijd van 


ten minste drie maanden; 


2) indien de benoeming van 
een leerkracht, aan wie de vervul- 
ling van de vacature voor korter 
tijd dan drie maanden was opge- 
dragen, wordt verlengd of indien 
in de plaats van een zoodanige 
leerkracht een andere leerkracht 
wordt benoemd, tenzij de Secre- 
taris-Generaal van het Departe- 
ment van Opvoeding, Wetenschap 
en hiervan 
ontheffing verleent; 


Kultuurbescherming 


3) indien sedert het openval- 
len van de betrekking tot het in 
dienst treden van de nieuw e leer- 
kracht drie maanden verloopen 


zijn.” 












al) 
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Dem § 7 wird ein Absatz 2 angefügt, 
welcher lautet wie folgt: 

„() Wenn die Lehrkraft nicht 

unter Einhaltung der Besummun- 

gen dieser Verordnung ernannt ist, 


bs 


ist ihr die Erteilung des Unterrichts 











untersagt.” 


S 2. 


Diese Verwaltungsanordnung tritt 
am Tage ihrer Verkündung in Kraft. 















Den Haag, am 13. November 1942. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretärein den Ministerien 











für Finanzen, des Innern, für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt und für Land- 
wirtschaft und Fischerei, wodurch die 
Besatzungschädenverordung abgeän- 


dert wird. 







Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 






kommissars tur die besetzten niederlän- 









dischen Gebiete v ird verordnet: 






Der $ 5 der Besatzungschädenver- 


ordnung (Nr. 30/1942) erhält folgen- 


den W ortlaut: 








HÝ $e 
Kal © .. 
(!) Abweichend vom § 4 können 


Besatzungschäden auch in der Weise 






abgegolten werden, dass eine vom Ge 


neralsekretär im Ministerium für Finan- 








zen dazu bestimmte Stelle die betref- 
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II. 


Aan artikel 7 wordt een tw eede lid 
toegev oegd, luidende als v olgt : 
(F) Wanneer de 


niet met inachtneming van de be 


leerkracht 


palingen van dit besluit is be- 
noemd, is het haar verboden onder- 
wijs te gev en.” 


Artikel 2: 


Deze instructie treedt in werking op 
den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 13 November 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
( puoi ding, Wetensi hap en 


j 7 : i 
Kultuurbescherming: 


J. van Dam. 


126. 


BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Financiën, van 
Binnenlandsche Zaken, van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart en van 
Landbouw en Visscherij, houdende 
wijziging van het Besluit op de be- 


zettingschaden. 









Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de §§ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 
Artikel r. 

Artikel s van het Besluit op de bezet- 

tingschaden (No. 3c wordt als 


\ olgt gelezen: 


1942) 


„Artikel 5. 
(1) In afwijking van artikel 4 kun- 
nen bezettingschaden ook aldus worden 
afgewikkeld, dat een daartoe door den 


Secretaris-Generaal van het Departe 


ment van Financiën aangewezen 1n- 
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fende Sache auf die vom Generalsekre- 
tär im Ministerium für Finanzen zu be- 
stimmende Weise entweder auf Grund 
gütlicher Vereinbarung oder im Wege 
der Anforderung gemäss der Allgemei- 
nen Anforderungsverordnung 1940 (Nr. 
ı 10) von den Eigentümern oder Benut- 
zern zu Eigentum oder zur Benutzung 
übernimmt. Der Entschädigung im Falle 
der Beschädigung wird der Stand zu- 
grunde gelegt, den die übernommene 
Sache unmittelbar vor ihrer Beschädi- 
gung gehabt hat. 

(2) Im Falle einer Anforderung im 
Sinne des vorigen Absatzes setzt der 
Generalsekretär im Ministerium für 
Finanzen die dem Geschädigten zuste- 
hende Entschädigung fest. Der General- 
sekretär regelt auch das Verfahren der 
Schadenfestsetzung und die Auszahlung 
der Entschädigung. Die §§ 5, 9 und 10 
der Allgemeinen Anforderungsverord- 
nung 1940 finden dabei keine Anwen- 
dung, soweit sie sich auf die Entschädi- 
gung beziehen. Wenn hinsichtlich des 
Preises von angeforderten Gegenstän- 
den behördlicherseits Vorschriften CL 
lassen worden sind, sind diese zu beach- 
ten. Die Entscheidungen des General- 
sekretärs sind unanfechtbar. 


(3) Die Zahlung der Entschädigung 
und des gemäss gütlicher Vereinbarung 
Geschuldeten kann aufgeschoben wer- 
den. Dasselbe gilt für die Gegenleistung, 
die zu entrichten ist, falls zur Abgeltung 
von _ Besatzungschäden benachbarte 
unbeschädigte Gegenstände auf Grund 
gütlicher Vereinbarung oder im Wege 
der Anforderung von den Eigentümern 
oder Benutzern zu Eigentum oder zur 
Benutzung übernommen werden. 


(*) Die Zahlung der Entschädigung 
und des gemäss gütlicher Vereinbarung 
Geschuldeten kann durch Übertragung 
oder Zuweisung von Gegenständen 
erfolgen. Durch die Zuweisung geht das 
Eigentum über. 

(5) Der Generalsekretär im Mini- 
sterium für Finanzen kann Richtlinien 
iiber die Art und den Zeitpunkt der 
Entschädigung in Geld oder durch 


Überlassung anderer Sachen sowie über 


a PE 

















stantie het desbetreffende goed, op de 
wijze door den Secretaris-Generaal van 
het Departement van Financiën te be- 
palen, hetzij door minnelijke regeling, 
hetzij door vordering in eigendom oO 
gebruik op grond van het Algemeen 
Vorderingsbesluit 1940 (No. ı10) van 
de eigenaren of gebruikers overneemt. 
Aan de schadevergoeding wordt in ge- 
val van beschadiging van het goed ten 
grondslag gelegd de staat, waarin het 
goed onmiddellijk voor de beschadiging 
verkeerde. 

(2) In geval van een vordering, als 
bedoeld in het voorgaande lid, stelt de 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën de aan belangheb- 
bende toekomende schadeloosstelling 
vast. De Secretaris-Generaal regelt ook 
de procedure voor de schadevaststelling 
en de uitbetaling der schadeloosstelling. 
De artikelen 5, 9 en ro van het Alge- 
meen Vorderingsbesluit 1940 zijn daar- 
bij niet van toepassing, voor zoover zij 
betrekking hebben op de schadeloosstel- 
ling. Indien ten aanzien van den prijs 
van gevorderde voorwerpen van over- 
heidswege voorschriften zijn gegeven, 
worden deze in acht genomen. Tegen 
de beslissingen van den Secretaris-Gene- 
raal staat geenerlei voorziening open. 

(0) De betaling van de schadeloos- 
stelling en van hetgeen krachtens minne- 
lijke regeling verschuldigd is, kan wor- 
den uitgesteld. Hetzelfde geldt voor de 
tegenprestatie, welke verschuldigd is in 
geval ter afwikkeling van bezetting- 
schaden in de nabijheid gelegen onbe- 
schadigde goederen door minnelijke 
regeling of door vordering in eigendom 
of gebruik van de eigenaars of gebrui- 
kers worden overgenomen. 

() De betaling van de schadeloos- 
stelling en van hetgeen krachtens min- 
nelijke regeling verschuldigd is, kan 
plaats vinden door overdracht of toe- 
wijzing van goederen. Door de toewij- 
zing gaat de eigendom over. 


(5) De Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën kan nadere 
regelen stellen omtrent de wijze en het 
tijdstip van betaling in geld of in goe- 
deren, alsmede omtrent een vergoeding 
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eine Zinsvergütung bis zum Zeitpunkt 
der Auszahlung der Entschädigung fest- 


setzen.” 
S 2. 

Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung mit Rückwirkung 
vom 29. Oktober 1942 in Kraft. 

Den Haag, am 14. November 1942. 

Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 
M. Rost WAN TONNINGEN. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium des Innern: 


FREDERIKS. 


` 7 es 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 


` 1 ref] 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 






127. 





VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Finanzen, wodurch die Einkom- 


mensteuerverordnung 1941 abgeändert 


wird. 





Auf Grund des § 1 der Verordnung 
| § 2 und 3 


Nr. 23/1940 und gemäss den $\ 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 


kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 





To T 


J 


Die als Anlage zur Einkommensteuer- 
verordnung 1941 (Nr. 105) aufgenom- 
nene Steuertabelle (alte Tabelle) wird 
für die Kalenderjahre und Steuerab- 
schnitte, die nach dem 31. Dezember 


KEIN 


H4996-06 12 











;o 127 





van rente tot aan het tijdstip van de be- 
taling der schadeloosstelling.” 


A rtikel Ze 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging met terugwer- 
kende kracht tot 29 October 1942. 

‘s-Gravenhage, 14 November 1942. 

De waarnemend Secretaris-Generaal 

van het Departement van Financiën: 


M. Rost wAN TONNINGEN. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Binnenlandsche Zaken: 
FREDERIKS. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 
H. M. HIRSCHFELD. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


HIRSCHFELD. 





127. 
BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën, houdende 
wijziging van het Besluit op de 


Inkomstenbelasting 1941. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ zen 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 





A rtikel IL» 


De in de bijlage van het Besluit op de 
Inkomstenbelasting 1941 (No. 105) op- 
genomen belastingtabel tabel) 
wordt voor de kalenderjaren en de be- 
lastingtijdvakken, welke na 31 Decem- 


(oude 
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1941 anfangen, durch die dieser Ver- 
ordnung beigefügte Steuertabelle (neue 
Tabelle) ersetzt. 


S 2. 


Besteht das Einkommen im Kalen- 
derjahr 1942 oder in einem Steuerab- 
schnitt. der im Kalenderjahr 1942 en- 
det, ganz oder zum Teil aus Einkünften 
die dem Lohnsteuerabzug unterliegen, so 
wird die Steuer gekürzt um die Hälfte 
des Unterschieds zwischen den Steuer- 
beträgen, die sich nach der neuen und 
nach der alten Tabelle für ein Einkom- 
men in der Höhe der dem Lohnsteuer 
abzug unterliegenden Einkünfte erge- 
ben. 


§ 3. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kratt. 


Den Haag, am 21. Oktober 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


€ 


H. PosTMA. 
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ber 1941 aanvangen, vervangen door de 
in de bijlage van dit besluit opgenomen 


belastingtabel (nieuwe tabel). 


Artikel 2. 


Bestaat het zuiver inkomen in het 
kalenderjaar 1942 of in een belasting- 
tijdvak, dat in het kalenderjaar 1942 
eindigt, geheel of gedeeltelijk uit aan 
inhouding van loonbelasting onderwor- 
pen inkomsten, dan wordt de belasting 
\ erm derd met de helft van het yer- 
schil tusschen de belasting, welke vol- 
gens de nieuw e tabel verschuldigd Is 
over een zuiver inkomen, enkel be- 
staande uit de aan loonbelasting onder- 
worpen inkomsten, en de belasting, 
welke volgens de oude tabel verschul- 
digd is over een zelfde inkomen. 


Arukel 3. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


s-Gravenhage, 21 October 1942. 


De waarnemend Secretaris-Gené raal 
7 +. ... 
van het Departement van Financien: 


H. POSTMA. 
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128. 

DRITTE VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Finanzen, wodurch die Lohnsteuer- 

verordnung 1940 abgeändert und 


ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 
Nr. 23/1940 und gemäss den $! 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Keiche- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


ı der Verordnung 
\S 2 und 3 


wir 


Die Lohnsteuerverordnung 1940 (Nr. 
224) wird wie folgt abgeändert und er- 
ganzt: 

I. 


Nach dem $ 8 wird ein $ Sa einge- 
fügt, welcher lautet wie folgt 


82. 


ss 


(1) Die Kinderermässigung nach 
§ 8, Absatz 6, unter c, wird nur ge- 
währt, wenn der Inspekteur entschieden 
hat, dass der Anspruch auf Kinderer- 
mässigung nach dieser Vorschrift be- 
steht. Diese Entscheidung wird nur auf 


Antrag des Arbeitnehmers getroffen. 


(*) Bezicht der Antragsteller ein 
Einkommen, dessen Betrag für das Ka- 
lenderjahr auf mehr als 4000 Gulden 
geschätzt wird, oder bezieht er Lohn 
aus mehr als einem Dienstverhältnis 
oder beziehen er und sein Ehegatte Lohn 
aus einem Dienstverhältnis, so wird dem 
Antrag nur insoweit stattg geben, als 
der Antragsteller glaub kes macht, dass 
ihm N achteile (moeilijkheden) entste- 
hen, wenn die Kinderermässigung erst 
bei der Veranlagung zur Einkommen- 
steuer berücksichtigt wird.” 


II. 
Der § rr erhält folgenden Wortlaut: 
‚(t) Der Arbeitg reber hat vor Be- 
ginn des Kale nderjahrs für jeden Ar 
beitnehmer eine Loh nsteuerkarte aus 
zuschreiben. Das Muster der Lohnsteu- 
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128. 
DERDE BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Financiën, houdende 
wijziging en aanvulling van het Be- 


sluit op de Loonbelasting 1940. 


Op grond van N der Verordening 
Jo. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 
Het Besluit op de Loonbelasting 1940 
(No. 224) w ink gew ijzigd en aange uld 
als volgt: . 


I. 


Na artikel 8 wordt een artikel 8a in- 
gevoegd, luidende als volgt: 


„Artikel Sa. 


(1) De kinderaftrek ingevolge arti- 

kel 8, zesd lid, letter c, wordt slechts 

genoten, indien de inspecteur heeft be- 
slist, dat de aans praak op kinderaftrek 
ingevolge dit voorschrift bestaat. Zoo- 
danige beslissing wordt slechts genomen 
op daartoe door den werknemer gedaan 
V erzoek. 

(2) Geniet de verzoeker een zuiver 
inkomen. waarvan het bedrag voor het 
kalenderjaar op meer dan ges gulden 
geschat, of geniet hij loon uit 
meer dan een a oost Ö jf geniet 
zoowel hij zelf als zijn echtgenoot loon 
uit dienstbetrekking, dan wordt het ver 
zoek slechts ingewilligd, indien en voor 
zoover hij aannemelijk maakt, dat hij 
in moeiliikheden zou komen, ingeval 
met den kinderaftrek eerst bij de vast- 
stelling van den aanslag in de inkom- 
stenbelasting rekening zou worden ge- 
houden.” 


wordt 


lI. 


WOI -dt 


Artikel 
sOy De w eine: er is verplicht vóór 
l het kalenderjaar voor 
iederen werknemer een loonbelasting- 


kaart aan te leggen volgens een door 


rc lezen: 


den aanvang Val 








erkarte wird vom Generalsekretär im 
Ministerium für Finanzen festgesetzt. 


(2) Der Arbeitgeber veranlasst den 
Arbeitnehmer, ihm im Monat Dezem 
ber, der dem Kalenderjahr vorangeht, 
die Angaben für die Ausschreibung der 
Lohnsteuerkarte zu machen. Er händigt 
dem Arbeitnehmer zu diesen Zweck 
einen Vordruck (Arbeitnehmeranmel- 
dung) gemäss einem Muster aus, das 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Finanzen vorgeschrieben wird. 

(3) Der Arbeitnehmer hat die Ar- 
beitnehmeranmeldung binnen zwei Ar- 
beitstagen nach Empfang, jedoch spä- 
testens am 31. hansie: W ahrheitsg e- 
mäss nach den Verhältnissen am ı. De- 
zember des laufenden Kalenderjahrs 
ausgefüllt und unterschrieben dem Ar- 
beitgeber zu übergeben. Der Arbeitge- 
ber schreibt die Vorderseite der Lohn- 
steuerkarte gemäss der Arbeitnehmer 
anmeldung aus. Er vermerkt in den ent- 
sprechenden Abschnitten der Lohn- 
steuerkarte und der Arbeitnehmeran- 
meldung, jeweils in Worten, die Steuer- 
gruppe ($ 8), in die der Arbeitnehmer 
fällt, und die Zahl der Kinder, für die 
Kinderermässigung zusteht. 

() Der Arbeitgeber hat die Ar- 
beitnehmeranmeldungen vor dem rs. 
Januar an den Inspekteur weiterzulei- 
ten und die Lohnsteuerkarten während 
des Kalenderjahrs aufzubewahren. 

(5) Stellt der Arbeitgeber im Laufe 
des Kalenderjahrs einen Arbeitnehmer 
ein. so hat er ebenfalls eine Lohn- 
steuerkarte auszuschreiben und zu die- 
sem Zweck dem Arbeitnehmer sofort 
eine Arbeitnehmeranmeldung auszu- 
händigen. Die Absätze 3 und 4 finden 
entsprechende Anwendung mit der 
Massgabe, dass der Arbeitnehmer die 
Arbeitnehmeranmeldung binnen zwei 
Arbeitstagen nach Empfang, jedoch 
picons vor der ersten Lohnzahlung, 
dem As beitg reber zu übergeben hat und 
Arbeitgeber die Arbeitnehmer- 
anmel he binnen einer Woche nach 


d: 155 der 


der Einstellung des Arbeitnehmers dem 
Inspekteur zu übersenden hat. 
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den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Financiën vast te stellen 
model. 


(3) In de maand December vooraf- 
gaande aan het kalenderjaar, vraagt de 
werkgever aan den werknemer de ge- 
gevens voor de invulling van de loon- 
belasting ‘kaart. Hij stelt den werknemer 
daartoe een formulier (werknemersver- 
klaring) ter hand volgens een door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Financiën vast te stellen 
model. 

(3) De werknemer is verplicht de 
werknemersverklaring binnen twee 
werkdag ‚en na ontvangst, doch uiterlijk 

ı December, naar waarheid ingevuld, 
als gens den toestand op December 
van het loopende ke deaderjaar, en on- 
derteeken d bij den W erkgever i in te leve- 
ren. De werkgever vult aan de hand 
van de werknemersverklaring de voor- 
zijde van de loonbelastingkaart in. Op 
de daar voor be stemde plaats op de loon- 
belastingkaart en op de werknemers- 
verklaring vermeldt hij, telkens in 
schriifletters, tot welke van de in arti 
kel 8 genoemde groepen de werknemer 
behoort en het aantal kinderen, voor 
wie kinderaftrek wordt genoten. 


() De werkgever is verplicht, de 
werknemersverklaringen vóór ı5 Ja- 
nuari door te zenden aan den inspec- 
teur. Hij dient de loonbelastingkaarten 
gedurende het kalenderjaar te bewaren. 

(5) Indien een werkgever in den 
loop van het kal enderjaar een werkne- 
mer in dienst neemt, is hij eveneens ver- 
plicht een loonbelastingkaart aan te 
leggen en daartoe aan den werknemer 
dadelijk een wW erknemersverklaring ter 
hand te stellen. F let derde en vy ierde lid 
\ inden daarbij Oy ereenkomstige toepas- 
sing, met dien verstande, dat de werk- 
nemer de werknemersverklaring binnen 
twee dagen, doch uiterlijk vóór de eer- 
ste uitbetaling van loon, bij den werk- 
gever moet inleveren en dat de werk- 
gever de werknemersverklaring binnen 
één week na het in dienst nemen van 
den werknemer aan den inspecteur moet 
doorzenden. 
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(8) Andern sich die Verhältnisse 
(z.B. die Zahl der Kinder, für die Kin- 
derermässigung zusteht), die der Arbeit- 
nehmer dem Arbeitgeber mitgeteilt hat, 
und ist deshalb eine geringere Lohn- 
steuer einzubehalten, so händigt der Ar- 
beitgeber dem Arbeitnehmer auf An- 
trag eine neue Arbeitnehmererklärung 
aus. Der Arbeitnehmer füllt diesen Vor- 
druck entsprechend den geänderten 
Verhältnissen aus und unterschreibt 
ihn. Der Arbeitgeber ändert sofort nach 
Rückempfang der Arbeitnehmeranmel- 
dung die Lohnsteuerkarte und das ım 
N 17 bezeichnete Lohnkonto entspre- 
chend. Die Arbeitnehmeranmeldung 
leitet er binnen einer Woche nach Rück- 


emptang an den Inspekteur weiter. 


(\ Die Absätze 1 bis 6 sind nicht 
anzuwenden auf Arbeitnehmer, die aus- 
schliesslich häusliche Arbeiten verrich- 
ten und einen Lohn (Barlohn und Sach- 
bezüge) von nicht mehr als 48,10 Gul- 
den monatlich (11,10 Gulden wöchent- 
lich. 1.85 Gulden täglich, 0,92 Gulden 
für nicht mehr als vier Arbeit stunden) 
erhalten. Wenn ein solcher Arbeitneh- 
mer im Laufe des Kalenderjahrs einen 
Lohn erhält, der die bezeichneten Be- 
träge übersteigt, wird angenommen, 
dass er bei Eintritt dieser Änderung ein- 
gestellt worden ist. 

(8) Der Inspekteur verschafft dem 
Arbeitgeber von Amts wegen oder auf 
Antrag die erforderliche Anzahl Ar- 
beitnehmeranmeldungen und Lohn- 
steuerkarten.”. 


II. 


(1) Im $ 13, Absatz 1, werden die 
Worte „auf der Lohnsteuerkarte einzu- 
tragen” durch die Worte „zu entschei- 
den” ersetzt. 


(2) Im $ 13, Absatz 5, werden die 
Worte „nimmt die beantragte Eintra- 
gung (Absatz 1) nur vor” durch die 
Worte „gibt dem Antrag (Absatz 1) 
nur statt” ersetzt. 


6) Der $ 13, Absatz 6, erhält fol- 
senden Wortlaut: 


564 


(%) Komt in de gegevens, welke de 
werknemer aan den werkgever heeft 
verstrekt (b.v. het aantal kinderen voor 
wie aanspraak op kinderaftrek bestaat), 
een wijziging en moet dientengevolge 
minder loonbelasting worden ingehou- 
den, dan stelt de werkgever den werk- 
nemer op diens verzoek opnieuw een 
werknemersverklaring ter hand. De 
werknemer vult dit formulier in over- 
eenstemming met de gewijzigde omstan- 
digheden in en onderteekent het. Na 
terugontvangst van de werknemersver- 
klaring wijzigt de werkgever dadelijk 
de loonbelastingkaart en den in artikel 
I7 bedoelden loonstaat dienovereen- 
komstig. De werknemersverklaring 
zendt hij binnen één week na terugont- 
vangst door aan den inspecteur. 

(7) Het eerste tot en met zesde lid 
vinden geen toepassing met betrekking 
tot werknemers, die uitsluitend huise- 
liike diensten verrichten en een loon (in 
geld en in natura) genieten van niet meer 
dan 48,10 gulden per maand (11,10 
gulden per week, 1,85 gulden per dag, 
5.92 gulden voor niet meer dan vier 
werkuren). Indien zoodanige werk- 
nemer in den loop van het kalenderjaar 
een loon gaat genieten, dat de genoemde 
bedragen te boven gaat, wordt hij ge- 
acht op het tijdstip, waarop hij dit loon 
gaat genieten, in dienst te zijn genomen. 

(8) De inspecteur v erstrekt den werk- 
gever de benoodigde aantallen werk- 
nemersverklaringen en loonbelasting- 
kaarten, hetzij ambtshalve, hetzij op 
diens verzoek.” 


III. 


(!) In artikel 13, eerste lid, worden 
de woorden „op de voor hem gehouden 
loonbelastingkaart een aanteekening te 
stellen, inhoudende” vervangen door 
de woorden ce beslissen”. 

(2) In artikel 13, vijfde lid, worden 
de woorden „stelt de volgens het eerste 
lid zer raagde aanteekening slechts dan 
op de kaart” vervangen door „willigt 
het in het eerste lid bedoelde verzoek 
slechts in”. 


( 3) Arukel 13, zesde lid, wordt pE- 
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III 


„() Bezieht der Antragsteller ein 
Einkommen, dessen Betrag für das Ka- 
lenderjahr auf mehr als 4000 Gulden 
geschätzt wird, oder bezieht er Lohn 
aus mehr als einem Dienstverhältnis oder 
beziehen er und sein Ehegatte Lohn aus 
einem Dienstverhältnis, so wird dem 
Antrag nur insoweit stattgegeben, als 
der Antragsteller glaubhaft macht, dass 
ihm Nachteile entstehen, wenn die 
höheren Werbungskosten und die höhe- 
ren persönlichen Belastungen erst bei 
der Veranlagung zur Einkommensteuer 
berücksichtigt werden.”. 


IV. 


(1) Im $ 14, Absatz 1, werden die 
Worte „auf der Lohnsteuerkarte einzu- 
tragen” durch die Worte „zu entschei- 
den” ersetzt. 


(2) Der $ 14, Absatz 6, erhält fol- 
genden Wortlaut: 

(© Bezieht der Antragsteller Ein- 
künfte, deren Betrag für das Kalender- 
iahr auf mehr als 4000 Gulden ge- 
schätzt wird, oder bezieht er Lohn aus 
mehr als einem Dienstverhältnis oder 
beziehen er und sein Ehegatte Lohn aus 
einem Dienstverhältnis, so wird dem 
Antrag nur insoweit stattgegeben, als 
der Antragsteller glaubhaft macht, dass 
ihm Nachteile entstehen, wenn die au- 
ssergewöhnlichen Belastungen erst bei 
der Veranlagung zur Einkommensteuer 
berücksichtigt werden”. 


V. 

Der $ 15 erhält folgenden Wortlaut: 

„@) Der Inspekteur bezeichnet in 
der Entscheidung ($$ 13 und 14) den 
Betrag, der monatlich vom Lohn abge- 
zogen werden muss. Er kann zugleich 
den Betrag bezeichnen, der bei der Lohn- 
zahlung für einen anderen Lohnzah- 
lungszeitraum als den Monat abgezogen 
werden muss. Die Entscheidung kann 
befristet werden und ist immer wider- 


EE 
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„(%) Geniet de verzoeker een zuiver 
inkomen, waarvan het bedrag voor het 
kalenderjaar op meer dan 4000 gulden 
wordt geschat, of geniet hij loon uit 
meer dan één dienstbetrekking of ge- 
niet zoowel hij zelf als zijn echtgenoot 
loon uit dienstbetrekking, dan wordt 
het verzoek slechts ingewilligd, indien 
en voor zoover hij aannemelijk maakt, 
dat hij in moeilijkheden zou komen, in- 
geval met de hoogere kosten tot ver- 
werving en de hoogere persoonlijke ver 
plichtingen eerst bij de vaststelling van 
den aanslag in de inkomstenbelasting 
rekening zou worden gehouden”. 


IV. 


(1) In artikel 14, eerste lid, worden 
de woorden „op de voor hem gehouden 
loonbelastingkaart een aanteekening te 
stellen, inhoudende” vervangen door de 
woorden „te beslissen”. 

(2) Artikel 14, zesde lid, wordt ge- 
lezen: 

„(© Geniet de verzoeker een zuiver 
inkomen, waarvan het bedrag voor het 
kalenderjaar op meer dan 4000 gulden 
wordt geschat, of geniet hij loon uit 
meer dan één dienstbetrekking, of ge- 
niet zoowel hij zelf als zijn echtgenoot 
loon uit dienstbetrekking, dan wordt 
het verzoek slechts ingewilligd, indien 
en voor zoover hij aannemelijk maakt, 
dat hij in moeilijkheden zou komen, in- 
geval met de buitengewone lasten eerst 
bij vaststelling van den aanslag in de 
inkomstenbelasting rekening zou wor- 
den gehouden.” 


V. 

Artikel 15 wordt gelezen: 

„@) De inspecteur vermeldt in de 
beslissing, bedoeld in de artikelen 13 en 
r4, het bedrag, dat per maand op het 
loon in mindering moet worden ge- 
bracht. Hij kan tevens vermelden het 
bedrag, dat bij de betaling van het loon 
over een ander loontijdvak in minde- 
ring wordt gebracht. In de beslissing 
kan worden vermeld, dat de verminde- 
ring slechts tot een bepaalden datum 
mag worden toegepast. De beslissing is 


steeds herroepelijk. 
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(2) Wird der Lohn für einen ande- 
ren Lohnzahlungszeitraum als den Zeit- 
raum gezahlt, den die l ntscheidung 
des Inspekteurs bezeichnet, so berechnet 
der Arbeitgeber den abzuziehenden Be- 
trag dadurch, dass er die im $ 9, Ab- 
sitze 2 und 3, bezeichnete Ableitung 
auf den Betrag anwendet, der nach der 
Entscheidung monatlich abzuziehen 


3) 


ISt. 


VI. 

Der § 16 erhält folgenden Wortlaut: 
‚(*) Der Inspekteur übersendet dem 
Arbeitnehmer eine Abschrift derin den 


ga, 13 und 14 bezeichneten | ntscheı 


(2) Der Arbeitnehmer händigt dem 
Arbeitgeber die Abschrift der Entschei- 
dung aus, wenn seinem Antrag ganz 
oder zum Teil stattgegeben worden ist. 
Der Arbeitgeber hat bei der Einbehal 
tune der Lohnsteuer den Inhalt der Ent 
Er hat 


Empfang 
steuerkarte und auf dem I ohnkonto ge 
mäss den Vordrucken einzutragen und 
die Abschrift bei der Lohnsteuerkarte 
aufzubewahren. 


(3) Bei Beendigung des Dienstver- 
hältnisses ist die Abschrift der Entschei- 
dung dem Arbeitnehmer zurückzuge- 
ben. Wenn der Arbeitnehmer im 1 aufe 
des Kalenderjahrs von demselben oder 
einem anderen Arbeitgeber eingestellt 
wird, händigt er dem Arbeitgeber die 
Abschrift der Entscheidung aus. 


(+4) Der Arbeitgeber hat dem Inspek- 
teur, der ihm mitteilt, dass er eine in den 
S$ 13 und 14 bezeichnete Entscheidung 
widerruft, die Abschrift der Entschei- 
dung zu übersenden. Nach Empfang 
einer solchen Mitteilung darf der Ar- 
beitgeber bei der Einbehaltung der 
Lohnsteuer den Inhalt der Entscheidung 
nicht mehr berücksichtigen.” 


s66 u) 
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(2) Wordt het loon uitbetaald over 
een ander loontijdvak dan over het 
tijdvak, hetwelk in des inspecteurs be- 
slissing is vermeld, dan berekent de 
werkgever het in mindering te brengen 
bedrag door de in artikel 9, tweede en 
derde lid, bedoelde herleiding toe te 
passen op het bedrag, dat blijkens de 
beslissing bij de uitbetaling van het loon 
per maand in mindering moet worden 
gebracht.” 


VI. 

Artikel 16 w ordt gelezen: 

„(*) De inspecteur doet den werk- 
nemer een afschrift toekomen van de 
beslissing, bedoeld in de artikelen 8a, 
13 en I4. 


(2) De werknemer ov erhandigt het 
afschrift van een beslissing, w aarbij een 
verzoek geheel of gedeeltelijk is inge- 
willied, aan den werkgever. Deze be- 
hoort bij de inhouding van de loonbe- 
lasting met den inhoud van de beslıs- 
sing rekening te houden. Hij is ver- 
plicht, dadelijk na de ontvangst van het 
afschrift den inhoud van de beslissing 
aan te teekenen op de loonbelastingkaart 
en op den loonstaat ov ereenkomstig de 
aanwijzingen van de modellen en het 
afschrift bij de loonbelastingkaart te 
bewaren. 


(3) Bij het eindigen van de dienst- 
betrekking stelt de W erkgev er den werk- 
nemer het afschrift van de beslissing ter 
hand. Indien de werknemer in den loop 
van het kalenderjaar bij denzelfden of 
een anderen werkgever in dienst treedt, 
overhandigt hij dien het afschrift van 


de beslissing. 


(*) De werkgever is verplicht, aan 
den inspecteur, die hem te kennen geeft, 
dat hij een beslissing, bedoeld in de arti- 
kelen 13 en 14, herroept, het afschrift 
van de beslissing te doen toekomen. Na 
ontvangst van zoodanige kennisgev ing 
mag de werkgever bij de inhouding van 
de loonbelasting met den inhoud van 
de beslissing geen rekening meer hou- 
den.”. 


IN 
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VII. 


Der § 17 erhält folgenden Wortlaut: 

‚(1 Der Arbeitgeber hat für jeden 
Arbeitnehmer, für den eine Lohnsteuer- 
karte ausgeschrieben sein muss, ein 
Lohnkonto zu führen. Der Generalse- 
kretär im Ministerium für Finanzen 
schreibt das Muster des Lohnkontos vor. 


(3) Wer mehr als einen Arbeitneh- 
mer mit nicht ausschliesslich häuslichen 
Arbeiten beschäftigt, hat ausserdem eın 
Sammellohnkonto zu führen. Der Ge 
neralsekretär im Ministerium für Fi- 
nanzen schreibt das Muster des Sammel- 
lohnkontos vor. Das Sammellohnkonto 
wird nach Ablauf jeden Monats auf 
Grund der Lohnkonten ausgefüllt, ın 
denen während dieses Monats Buchun- 
gen vorgenommen worden sind. Für 
jeden Arbeitnehmer sind der in diesen 
Monat insgesamt ausgezahlte Lohn und 
die in diesem Monat insgesamt einbe- 
haltene Lohnsteuer einzutragen. Das 
Sammellohnkonto wird monatlich auf- 
gerechnet. 

(3) Die Lohnkonten und das Sam 
mellohnkonto sind an dem gleichen Ort 
wie die Lohnsteuerkarten aufzubewah- 
ren. 

() Der Inspekteur kann einen Ar- 
beitgeber von der Verpflichtung zur 
Führung der Lohnkonten und des Sam- 
mellohnkontos befreien, wenn die An- 
gaben, die in den Mustern dieser Kon- 
ten verlangt werden, ohne weiteres den 
Lohnabrechnungen des Arbeitgebers 
entnommen werden können. 

(5) Die Lohnkonten und die Lohn- 
abrechnungen sind wenigstens drei Jahre 
nach dem Ende des Kalenderjahrs, auf 
das sie sich beziehen, aufzubewahren. 


(6) Der Arbeitgeber hat dem Inspek- 
teur auf Verlangen die Lohnkonten 
nach Ablauf des Kalenderjahrs vorüber- 
gehend zur Einsicht zu übersenden.”. 


VIII. 


Der § 18, Absatz 4, erhält folgenden 
Wortlaut: 
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Artikel 17 wordt gelezen: 

„(') De werkgever is verplicht voor 
iederen werknemer, voor wien een loon- 
belastingkaart moet zijn aangelegd, een 
loonstaat bij te houden volgens een door 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Financiën vast te stellen 
model. 

(2) Hij, die werkgever is van meer 
dan één werknemer, die niet uitsluitend 
huiselijke diensten verricht, is boven- 
dien verplicht een verzamelloonstaat bij 
te houden, volgens een door den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Financiën vast te stellen model. De 
verzamelloonstaat wordt na afloop van 
elke maand ingevuld uit de loonstaten, 
waarin gedurende die maand één of 
meer boekingen hebben plaats gehad. 
Ten aanzien van iederen werknemer 
behoort het in die maand in totaal uit- 
betaalde loon en de in die maand in 
totaal ingehouden loonbelasting te wor- 
den vermeld. De verzamelloonstaat 
wordt maandelijks getotaliseerd. 


(3) De loonstaten en de verzamel- 
loonstaat moeten worden gehouden ter 
plaatse, waar de loonbelastingkaarten 
moeten worden bewaard. 

(*) De inspecteur kan een werk- 
gever van de verplichting tot het bij- 
houden van de loonstaten en van den 
verzamelloonstaat ontslaan, indien de 
volgens de modellen van deze staten 
vereischte gegevens zonder meer aan de 
loonadministratie van den werkgever 
kunnen worden ontleend. 


(3) De loonstaten en de loonadmi- 
nistratie moeten ten minste gedurende 
drie jaren na het einde van het jaar, 
waarop zij betrekking hebben, worden 
bewaard. 

(9) De werkgever is gehouden den 
inspecteur op diens verzoek de loon- 
staten na afloop van het kalenderjaar 
tijdelijk ter inzage toe te zenden.”. 


VIII. 


Artikel 18, vierde lid, wordt gelezen: 
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(* Bei Zahlung in den Geschäfts- 
räumen des Einnehmers oder in einem 
für die Zahlung von direkten Steuern 
bestimmten Postamt erhält der Arbeit- 
geber eine Quittung für die abgef ührte 
Steuer.” 

IX. 

Der $ 19 erhält folgenden Wortlaut: 

(1) Bei Zahlung in den Geschäfts- 
räumen des Einnehmers oder in einem 
für die Zahlung von direkten Steuern 
bestimmten Postamt hat der Arbeitgeber 
dort gleichzeitig auf einem vom Gene- 
ralsekretär vorzuschreibenden Vor- 
druck (Lohnsteueranmeldung) die aus- 
bezahlten Löhne und die einbehaltene 
und abgeführte Lohnsteuer anzumel- 
den. 


\ 


(2) Ist die Lohnsteuer im Girover- 
kehr bezahlt worden, so hat der Arbeit- 
geber an dem Tage, an dem er den Gi- 
rovordruck versendet oder die Einzah- 
lung vornimmt, dem Einnehmer die 
Lohnsteueranmeldung zu übersenden. 


©) Wer nicht nur zeitw eilig keinen 
Arbeitnehmer mehr beschäftigt, hat dies 
dem Inspekteur spätestens am zehnten 
Tag nach Ablauf des Kalendermonats, 
in dem die Beschäftigung von Arbeit- 
nehmern endete, mitzuteilen. 

(1) Wer nur zeitweilig keine Arbeit- 
nehmer hat und wer nur solche Arbeit- 
nehmer beschäftigt, die einen I ohn be- 
ziehen, für den keine Lohnsteuer zu 
entrichten ist, hat gleichwohl spätestens 
am zehnten Tag nach Ablauf des Ka- 
lendermonats eine Lohnsteueranmel- 
dung beim Einnehmer einzureichen, es 
sei denn, dass ihn der Inspekteur von 
dieser Verpflichtung befreit hat. Die 
Lohnsteueranmeldung hat in diesen I äl- 
len die Angabe zu enthalten, dass I ohn- 
steuer nicht einzubehalten war. 

(5) Soweit es sich um Arbeitnehmer 
handelt, die ausschliesslich häusliche 
Arbeiten verrichten, sind die im Absatz 
+ bezeichnete Mitteilung und dieim Ab- 
satz 4 bezeichnete Lohnsteueranmel- 
dung spätestens am zehnten Tag nach 
Ablauf des Kalendervierteljahrs einzu- 
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‚(* Bij betaling ten ontvangkan- 
tore of op een voor de betaling van 
directe belastingen aangewezen kantoor 
der posterijen ontvangt de werkgever 
een kwitantie voor de afgedragen be- 
lasting.”. 

IX. 

Artikel 19 wordt gelezen: 

„@) Bij betaling ten ontvangkan- 
tore of op een voor de betaling van 
directe belastingen aangewezen kantoor 
der posterijen behoort de werkgever 
aldaar tevens op een door den Secre- 
taris-Generaal vast te stellen formulier 
(loonbelastingaangifte) aangifte te doen 
van het bedrag van de uitbetaalde loo- 
nen en van de ingehouden en afgedra- 
gen belasting. 

(3) Bij storting of overschrijving 
van de loonbelasting op de postrekening 
van den ontvanger behoort de werk- 
gever op den dag, waarop hij het giro- 
formulier verzendt of de storting ver- 
richt. de loonbelastingaangifte aan den 
ontvanger te doen toekomen. 

(>) | lij die anders dan tijdelijk geen 
werkgever meer is, is verplicht, hiervan 
aan den inspecteur mededeeling te doen 
uiterlijk op den tienden dag van de 
maand, volgende op die, waarin hij 
heeft opgehouden werknemers in zijn 
dienst te hebben. 

(*) Hij die tijdelijk geen werkgever 
meer is, en hij, die alleen werkgever is 
van werknemers, die een loon genieten, 
waarvoor geen loonbelasting verschul- 
digd is, moeten niettemin, tenzij de in- 
specteur hem van die verplichting heeft 
ontheven, uiterlijk op den tienden dag 
na afloop van de maand een loonbelas- 
tingaangifte bij den ontvanger inleve 
ren. De loonbelastingaangifte moet in 
die gevallen de mededeeling bevatten, 
dat geen loonbelasting behoefde te wor- 
den ingehouden. 

(5) Voor zoover het werknemers be- 
treft, die uitsluitend huiselijke diensten 
verrichten, behoeft de in het derde lid 
bedoelde mededeeling en de in het vierde 
lid bedoelde loonbelastingaangifte eerst 
uiterlijk op den tienden dag na afloop 
van het kwartaal te worden gedaan. 


INN 


— 


ns ne 








reichen. Arbeitnehmer, die unter § 
Absatz 7, fallen, bleiben für die Anwen- 
dung der Absätze 3 und 4 ausser Be- 
tracht. 


(©) Der Inspekteur verschafft dem 
Arbeitgeber von Amts wegen oder auf 
Antrag die erforderlichen Lohnsteuer- 
anmeldungen.” 
X. 

Der $ 21 erhält folgenden Wortlaut: 

„(') Der Arbeitgeber hat dem Ar- 
beitnehmer auf Antrag nach Ablauf 
des Kalenderjahrs den im Kaleı nderjahr 
bezogenen Lohn ı ind die einbehaltene 
Lohnsteuer zu besc heinigen, wenn der 
Arbeitnehmer am Ende des arr 
jahrs bei ihm bescl ifti ‚Bet Be- 
endigung eines Dienst‘ erhält isses im 
| Laute des Ee alstdiertehes hat der Arbeit 

geber dem Arbeit ıehmer auf Antrag 
eine solche Bescl einig ‚ung für die Zeit 
der Beschäftigung ım Kalenderjahr 
auszustellen. 

(2) Im Monat Januar hat der Ar- 
beitgeber die Lohnsteuerkarten zusam- 
men mit den dazu gehöri igen Abschrif 
ten der Entscheidungen und das Sam- 
mellohnkonto für das abgelaufene Ka- 
lenderjahr beim Inspekteur einzurei- 
chen. Die Lohnsteuerkarten und das 
Sammellohnkonto sind vorher dem 
Vordruck gemäss mit einer Bescheini- 
gung über die Höhe des im Kalender 
jahr bezahlten Lohns a der einbehal- 
tenen Lohnsteuer zu versehen. Auf der 
Lohnsteuerkarte ist ausserdem die letzt- 
bekannte Anschrift des Arbeitnehmers 
einzutragen, wenn diese von der An- 
schrift auf der Lohnsteuerkarte ab- 
weicht. Gleichzeitig sind die unver- 
wendeten Arbeitnehmeranmeldungen, 
Lohnsteuerkarten und Lohnsteueran- 
meldungen für das abgelaufene Kalen- 
derjahr einzureichen. 

(3) Die im $ 19, Absatz 3, bezeich- 
nete Person hat die nach Absatz 2 be- 
ırbeiteten | ohnste ıerkarten und das 
PW ie die uni A; en 
deten Vordrucke gleichzeitig mit der 
im $ 19, Absatz 3, bezi 
lung beim Inspekteur einzureichen. 


Sammellohnkonto sı 


ichneten Mittel 
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Voor de toepassing van de genoemde 
leden worden onder het zevende lid van 
artikel 11 vallende werknemers buiten 
beschouwing gelaten. 
() De inspecteur 
W erkg ever het benoodigde 
belastingaangiften, hetzij ambtshalve, 
hetzij op diens verzoek.” 


X. 


verstrekt den 
aant all Loon- 


Artikel 21 wordt gelezen: 
(1) De werkgever is de sgevraagd 
gehouden, na afloop van het kalender 
jaar den werknemer, die bij het en nde 
van het kalenderjaar in zijn dienst ıs, 
een verklaring af te geven bet veffende 
he ‘t in het k alenderjaar genoten loon en 
de ingehouden belasting. Bij beëindiging 
van de dienstb trekking 1 ın den loop van 
het k lender] rar moet de W erkrex er aan 
den werknemer desger raagd 
verklaring afgeven over den tijd, waar- 
in hij bij hem in het kalenderjaar in 
crt a was. 


een zel fde 


(*) de maand Januarı dient de 
werkgever dyn loonbelastingkaarten, met 
de daarbij be 'hoorende afschriften van 
beschikkingen . CH den verzamelloon- 
staat voor het afgeloopen kalenderjaar 
bij den inspecteur in te leveren. Daarbij 
loonbelastingkaarten en de 
verzame engen overeenkomstig de 
gen van het model van en 


kale: 10 ler- 


moeten de 


aan wijz 
verkl tarı in: MER, het ı ın het 
jaar ee loon en de ingehouden 


loonbelasting rare voorzien. Op de 


loonbela ting! aart W ordt tevens aange- 
teekend het laatst bekende adres van 
den werknemer, indien dit een ander is 
d: An d: at, hetw elk reeds op de loonbelas- 
tin: gk ıart IS ver melc |. Tegelijkertijd be- 
hooren de ongebruikte w erknemersver- 
klaringen, loo: nbelastingkaarten en loon- 
belastingaangiften betreffende het af- 
geloopen raar te worden inge leverd. 


der de lid, be 


rehi ir de overeen 


(3) De in artikel T 


doelde pe rsoo! T 


j 1 11 i 
| W ig het o € lid beha d de oo 
EE N 11 
|! { irten en { I OO 

t 1 
b evens d ( ebruıkt torm 
1……1 1 t 

tegelijk met a l til et 19, de rde id 
N 1 .. . 
bedoe de 1 ned ede cl ling bij den inspecteur 


in te lex eren. 
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(% Die Arbeitnehmeranmeldungen, 
die Lohnsteuerkarten und die Lohn- 
steueranmeldungen dürfen nur für das 
verzeichnete Kalenderjahr 
verwendet werden. Diese Vordrucke, 
die Lohnkonten und die Sammellohn- 
konten sind mit Tinte oder mit Tinten- 
stift auszufüllen.”. 


auf ihnen 


XI. 


Die Überschrift des Abschnitts V er- 
hält folgenden Wortlaut: 


„Veranlagung und Stene rnach- 
forderung.” 


XII. 


Im Abschnitt V wird vor. dem § 22 
` 21a eingefügt, welcher lautet wie 


„§ 214. 


(!) Der Inspekteur kann einen Ar- 
beitgeber, der trotz Mahnung die Lohn- 
steueranmeldung nach § 19 nicht ab- 
gibt, von Amts wegen mit dem Betrag 
veranlagen, der nach seiner Meinung als 
Lohnsteuer hätte angemeldet werden 
müssen. 

(2) Wer sich durch die gegen ihn 
durchgeführte be- 
schwert fühlt, kann binnen zwei Mona- 
ten nach dem Ausstellungstag 
Steuerbescheids eime Beschwerde beim 


Inspekteur einreichen. Der [nspekteur 


Steuertestsetzung 


des 


hält die Steuerfestsetzung aufrecht, so- 
weit er sich nicht von ihrer Unrichtig- 
keit überzeugt. 

(3) Wer sich durch die auf seine 
Beschwerde ergangene Entscheidung be- 
schwert fühlt, kann binnen einem Mo- 
nat, nachdem die Abschrift der Ent- 
scheidung zur Post 


| mpfangsbescheinigung 


gegeben oder gegen 
| ausgehändigt 
worden ist, bei dem Berufungsrat für 
die direkten Steuern, in dessen Amts- 
DE Ark die | ntscheidung 
Berufung jeru- 
fungsrat hält die Steuerfestsetzung auf- 
hr 


recni, 


trotten wor- 


den i k. einlegen. Der 


soweit er sich nicht von ihrer Un- 


richtigkeit überzeugt.”. 
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(*) De werknemersverklaringen, 
loonbelastingkaarten en loonbelasting- 
aangiften mogen alleen worden gebe- 
zigd ten behoeve van het kalenderjaar, 
dat daarop is gedrukt. Deze formulieren 
benevens de loonstaten en de verzamel- 
loonstaten moeten worden ingevuld met 
inkt of met potlood, waarmede onuit- 
wischbaar schrift wordt verkregen.” 


XI. 
Het opschrift van hoofdstuk V wordt 
gelezen: 


„Aanslag en navordering.” 


XII. 


In hoofdstuk V wordt vóór artikel 22 
een artikel 21a opgenomen: 


„Artikel 21a. 


(1) Aan den werkgever, die ook na 
een aanmaning, de ingevolge artikel 19 
vereischte loonbelastingaangifte niet in- 
levert, kan de inspecteur ambtshalve 


een aanslag opleggen ten bedrage van 
de loonbelasting, welke naar zijn schat- 
le loonbel l1 hat 


(2) Hij die bezwaar heeft tegen een 
hem opgelegden aanslag, kan binnen 
twee maanden na de dagteekening van 
het aanslagbiljet een bezwaarschrift in- 
dienen bij den inspecteur. De inspecteur 
handhaaft den aanslag, zoo hem niet is 
gebleken, dat en in hoever de aanslag 
onjuist is. 


(3) Hij die bezwaar heeft tegen de 
uitspraak op zijn bezwaarschrift, kan 
binnen één maand, nadat het afschrift 
ter post is bezorgd of tegen ontvang- 
bewijs is uitgereikt, een beroepschrift 
indienen bij den raad van beroep voor 
de directie belastingen, binnen wiens 
rechtsgebied de uitspraak is gedaan. De 
raad van beroep handhaaft den aan- 
slag, deze laatstelijk is vastge- 
steld, zoo hem niet is gebleken, dat en 
in hoever de aanslag onjuist is.”. 


zooals 
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Der $ 23 erhält folgenden Wortlaut: 

„@) Die nach den $$ 21a und 22 
festgesetzte Lohnsteuer gilt hinsichtlich 
der Einforderung als Steuerbetrag einer 
direkten Steuer. 





(2) Sie ist binnen einem Monat nach 
dem Ausstellungstag des Steuerbe- 
scheids zu entrichten.”. 


XIV. 


Im $ 25, Absatz 1, werden die Worte 
„$ 13 gemäss” durch die Worte „$ 3a 
oder $ 13 gemäss” ersetzt. 


S 2. 
(t) Diese Verordnung tritt am Tage 
| ihrer Verkündung in Kratt. 

(2) Die bisherige Fassung der Ab- 
schnitte IV und VI der Lohnsteuerver- 
ordnung 1940 bleibt für die Erhebung 
der Lohnsteuer für die Kalenderjahre 
1941 und 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 30. Oktober 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 
(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 
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XIII. 

Artikel 23 wordt gelezen: 

„() De volgens de artikelen 21a en 
22 opgelegde aanslagen worden, voor- 
zooveel betreft de invordering, als aan- 
slagen in een directe belasting aange- 
merkt. 

(2) Zij moeten worden voldaan bin- 
nen één maand na de dagteekening van 
het aanslagbiljet.”. 


XIV. 


In artikel 25, eerste lid, worden de 
woorden „ingevolge artikel 13” ver- 
vangen door de woorden „ingevolge 
artikel 8a of ingevolge artikel 13”. 

Artikel 2. 

(1) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) De tot dusver geldende redactie 
van de Hoofdstukken IV en VI van het 
Besluit op de Loonbelasting 1940 blijft 
echter van kracht met betrekking tot 
de heffing van de loonbelasting voor de 
kalenderjaren 1941 en 1942. 


’s-Gravenhage, 30 October 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


a rrrrrrr————————— 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen, 


Preis dieser Nummer fl 0.30* 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij, te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl 0.30* 
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129. 
VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 


ten niederländischen Gebiete über 
den polizeilichen Vollzugsdienst in 


den Gemeinden. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
r8. Mai 1940 (RGBL 15.7 
ich: 


75) V erordne 


5:3. 
(1) Der polizeiliche Vollzugsdienst 
in den Gemeinden wird wahrgenom- 


men 
> EN 
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129. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende den politioneelen dienst in 


de gemeenten. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel I. 


(1) De politioneele dienst in de ge- 
meenten wordt waargenomen door: 








1) durch eigene Beamte der Ge- 
meinde (Gemeindepolizei), 

2) durch die Marechaussee. 

(2) Die Generalsekretäre in den 
Ministerien für Justiz und des Innern 
bestimmen durch Kundmachung ım 
„Nederlandsche Staatscourant” die Ge- 
meinden, in denen der polizeiliche Voll- 
zugsdienst durch eigene Beamte der 
Gemeinde wahrgenommen wird. Soweit 
eine solche Anordnung nicht erfolgt, 
gilt Absatz 1, Ziffer 2. 


(3) Sofern der polizeiliche Voll- 
zugsdienst durch die Marechaussee 
wahrgenommen wird, untersteht sie 
den sachlichen Weisungen des Bürger- 
meisters als Polizeiverwalters. 


$S; 

(*) Besoldete Gemeindefeldwächter 
werden nicht mehr bestellt. Die Ziffer I 
des Königlichen Beschlusses vom 12. 
Januar 1932, Staatsblatt Nr. 8, tritt 
ausser Kraft. 

(2) Soweit der polizeiliche Voll- 
zugsdienst durch eigene Beamte der 
Gemeinde durchgeführt wird, werden 
die besoldeten Gemeindefeldwächter in 
die Gemeindepolizei überführt. 

(3) Im übrigen treten die besoldeten 
Gemeindefeldwächter und sonstigen 
Beamten der Gemeindepolizei mit Aus- 
nahme der Verwaltungsbeamten in die 
Marechaussee über. 


§ 3 
(1) Soweit der polizeiliche Voll- 
zugsdienst in den Gemeinden durch die 
Marechaussee wahrgenommen wird. 
haben diese an den Staat einen Polizei- 
kostenbeitrag zu bezahlen. Die näheren 
Bestimmungen darüber, insbesondere 
über die Höhe des Polizeikostenbeitra- 
ges, treffen die Generalsekretäre in den 
Ministerien für Justiz und des Innern 
im Einvernehmen mit dem General- 
sekretär im Ministerium für Finanzen 

im Verwaltungswege. 


(2) Soweit der polizeiliche Voll- 
zugsdienst in den Gemeinden durch die 
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1) eigen ambtenaren der gemeente 
(gemeentepolitie); 

2) de marechaussee. 

(3) De Secretarissen-Generaal van 
de Departementen van Justitie en van 
Binnenlandsche Zaken wijzen door 
middel van bekendmaking in de Neder- 
landsche Staatscourant de gemeenten 
aan, waarin de politioneele dienst door 
eigen ambtenaren der gemeente wordt 
waargenomen. Voor zoover een derge- 
lijke beschikking niet wordt uitgevaar- 
digd, is het bepaalde in het eerste lid, 
onder 2, van toepassing. 

($) Voor zoover de politioneele 
dienst door de marechaussee wordt 
waargenomen, is deze aan de zakelijke 
bevelen van den burgemeester als hoofd 
van politie gebonden. 

Artikel 2. 

(t) Bezoldigde gemeenteveldwach- 
ters worden niet meer aangesteld. Het 
bepaalde onder I van het Koninklijk 
Besluit van 12 Januari 1932, Staatsblad 
No. 8, treedt buiten werking. 

(2) Voor zoover de politioneele 
dienst door eigen ambtenaren der ge- 
meente wordt vervuld, gaan de bezol- 
digde gemeenteveldwachters over naar 
de gemeentepolitie. 

(3) In de overige gevallen gaan de 
bezoldigde gemeenteveldwachters en 
andere ambtenaren der gemeentepolitie, 
met uitzondering van de admınıstra- 
tieve ambtenaren, over naar de mare- 
chaussee. 

Artikel 3. 

(1) Voor zoover in gemeenten de 
politioneele dienst door de marechaus- 
see wordt waargenomen, betalen deze 
gemeenten aan het Rijk een bijdrage in 
de kosten voor de politie. De nadere 
bepalingen dienaangaande, in het bij 
zonder die met betrekking tot het be- 
loop dezer bijdrage, worden door de 
Secretarissen-Generaal van de Departe- 
menten van Justitie en van Binnenland- 
sche Zaken, in overeenstemming met 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Financiën, langs administra- 
tieven weg vastgesteld. 

(2) Voor zoover in gemeenten de 
politioneele dienst door de marechaus- 
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Marechaussee wahrgenommen wird, 
sorgen diese für deren Unterbringung 
und die zur Durchführung des polizei- 
lichen 
Finrichtungen und tragen die hierfür 
nötig en Kosten, soweit diese nicht vom 
Staat übernommen werden. 


Vollzugsdienstes notwendigen 


§ 4 

(1) Sind die Dienstbezüge, die einem 
besoldeten Gemeindefeldwächter oder 
einem sonstigen Beamten der Gemeinde- 
polizei vor dem Übertritt in die Mare 
als die ihm 
nach den Besoldungsbestimmungen der 
Marechaussee zustehenden Dienstbe- 
züge, so erhält er eine Ausgleichszulage 
in I löhe des Unterschiedsbetrages 
zwischen den bisherigen und den neuen 


Seii 
chaussee zustanden, höher 


Bezügen. 

(2) Die Ausgleichszulage wird inso- 
weit und solange gewährt, als sie nicht 
durch Erhöhung der neuen Bezüge, ins- 
durch Aufsteigen in den 
Dienstaltersstufen oder durch Übertritt 
in eine andere 


geglichen W ird. 


i 
beson idere 


Besoldungsgruppe aus- 


(*) Unter Bezügen im Sinne dieser 
Bestimmungen sind die Gehälter und 
die ständigen Zulagen zu verstehen. 


© 


) je 
Die Tätigkeit der Marechaussee im 
Dienst der e en Strafrechts- 
pflege wird durch diese Vorschriften 
nicht berührt. 
S 6. 


Die Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz und des Innern erlassen 
unbeschadet der Vorschrift des | 3, 
Absatz ı, die zur Durchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Vorschrif 
ten. 


Diese Verordnung tritt am 1. Dezem- 
ber 1942 in Kraft. 


Den Haag, am 28. November 1942. 


] ] 4 
Der Rei ichskom m 155 ar fit die besetzten 


i 
niederländischen Gebiete: 


Seyss-INQUART 


576 


see wordt waargenomen, dragen deze 
gemeenten zorg voor haar huisvesting 
alsmede voor de ter uitvoering van den 
politioneelen dienst noodzakelijke in- 
richtingen; de kosten, welke hiertoe 
noodzakelijkerwijze moeten worden ge- 
maakt, voor zoover deze niet door het 
Rijk te zijnen laste worden genomen, 
komen ten laste der gemeenten. 
Artikel 4. 

(1) Is de bezoldiging, door een be- 
zoldigdem gemeenteveldwachter of door 
een anderen ambtenaar der gemeente- 
politie vóór zijn overgang naar de mare- 
chaussee genoten, hooger “dan de hem op 
grond van de bezoldigingsbepalingen 
der marechaussee toekomende bezoldi- 

ging, dan ontvangt hij een vereffenings- 

bijdrage ten bedrage van het verschil 
tusschen de tot dusverre genoten bezol- 
diging en de nieuwe bezoldiging. 

(2) De vereffeningsbijdrage wordt 
slechts in zooverre en zoolang toege- 
kend, als zij niet door verhooging der 
nieuwe bezoldiging, in het bijzonder 
door vermeerdering met periodieke ver- 
hoogingen of door overgang ın een 
andere bezoldigingsgroep, wordt ver- 
effend. 

(5 Als bezoldiging in den zin van 
deze bepalingen worden beschouwd 
wedden en regelmatige toelagen. 


Artikel s. 
De werkzaamheden der marechaus- 
see op strafrechtelijk gebied blijven door 
deze voorschriften onaangetast. 


Arukel 6. 


Behoudens het bepaalde bij artikel 3, 
eerste lid, vaardigen de Secretarissen- 
Generaal van de Departementen van 
Justitie en van Binnenlandsche Zaken 
de ter uitvoering van deze verordening 
noodzakelijke voorschriften uit. 


Arukel 


Deze verordening 
op 1 December 1942. 


treedt in werking 


‘s-Gravenhage, 28 November 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


y F 1 ge 
Ne derland sc ne gebied: 


SEYSS-INQUART. 
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VERORDNUNG 


130. 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über 


Ausweispflicht. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


en 


(1) Alle Personen über 15 Jahre, die 
nicht schon gemäss $ 3 der Kennkarten- 
verordnung (Nr. 197/1940) eine Kenn 
karte mit sich zu führen haben, sind 
verpflichtet, stets einen gültigen und 
auf ihren Namen lautenden, mit Licht 
bild versehenen amtlichen Ausweis mit 
sich zu führen und ihn auf Verlangen 
jedem Polizeibeamten vorzuzeigen. 


(?) Ausweise im Sinne des Absatzes 
I sind 

t) Reisepässe; 

2) Kennkarten; 

3) die den Anforderungen des Ab- 
satzes ı entsprechenden Dienstausweise 
einer deutschen Dienststelle; 

4) die den Anforderungen des Ab- 
satzes ı entsprechenden Ausweise für 
die Angehörigen der Nationalsozialıs- 
tischen Deutschen Arbeiterpartei, ihrer 
Gliederungen und angeschlossenen Ver 
bände; 

s) der im $ 2 dieser Verordnung 
angeführte vorläufige Personalausweis. 


S 2. 


(1) Personen, die nicht im Besitz 
eines der im $ 1, Ziffern 1 bis 4, genann- 
ten Ausweise sind und die nach der 
Verordnung Nr. 168/1941 über die Er- 
fassung der Deutschen erfasst sind, 
haben innerhalb von zwei Wochen, 
nach Verkündung dieser Verordnung, 
die Ausstellung eines vorläufigen Per 
sonalausweises zu beantragen. 

(2) Ebenso ist die Ausstellung eines 
vorläufigen Personalausweises nach 
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130. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 


fende legitimatieplicht. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening 
der regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel I. 

(1) Alle personen boven 15 jaar, die 
niet reeds op grond van artikel 3 van 
het Besluit Persoonsbewijzen (No. 197 
1940) verplicht zijn een persoonsbewijs 
bij zich te dragen, zijn gehouden te allen 
tijde een te hunnen name gesteld, geldig, 
van een foto voorzien ambtelijk legiti 
matiebewijs bij zich te dragen en op ver- 
zoek aan iederen ambtenaar van politie 
te toonen. 

(3) Legitimatiebewijzen in den zin 
van lid ı zijn: 

r) paspoorten; 

2) persoonsbewijzen; 

3) de aan de bij lid I gestelde 
eischen voldoende legitimatiebewijzen 
van een Duitsche instantie; 

4) de aan de bij lid ı gestelde 
eischen voldoende legitimatiebewijzen 
voor de leden der Nationaalsocıalistı- 
sche Duitsche Arbeiderspartij, haar on- 
derdeelen en de bij haar aangesloten 
organisaties; 

ç) het voorloopig identiteitsbewijs, 
als bedoeld in artikel 2 dezer verorde- 
ning. 

Arukel z. 

(1) Personen, die niet in het bezit 
zijn van een derin artikel 1, onder ı 
tot en met 4, genoemde legitimatiebe- 
wijzen en die ingevolge de Verordening 
No. 168/1941 betreffende de registratie 
der Duitschers zijn geregistreerd, moe 
ten binnen twee weken na de afkondi- 
ging van deze verordening een verzoek 
indienen tot afgifte van een voorloopig 
identiteitsbewijs. 

(2) Een verzoek tot afgifte van een 
voorloopig identiteitsbewijs ingevolge 
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Absatz 1 zu beantragen, wenn die Ver- 
längerung der Gültigkeitsdauer eines 
anderen Ausweises oder die Ausstellung 
eines solchen nicht oder nicht rechtzeitig 
zu erlangen ist. Der Antrag ist mög- 
lichst einen Monat vor Ablauf der 
Gültigkeitsdauer des bisherigen Aus- 
weises zu stellen. 


(3) Form und Inhalt des vorläufigen 
Personalausweises bestimmt der Gene- 
ralkommissar für das Sicherheitswesen. 


$ 3- 

(1) Zuständig für die Entgegen- 
nahme der Anträge auf Ausstellung des 
vorläufigen Personalausweises ist der 
Beauftragte des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
in der Provinz (Polizeioffizier), in der 
Gemeinde Amsterdam der Beauftragte 
für Amsterdam (Polizeioffizier). Die 
örtliche Zuständigkeit richtet sich nach 
dem Wohnsitz des Antragstellers. Hat 
dieser keinen Wohnsitz, so ist der ge- 
wöhnliche Aufenthalt massgebend. 


(2) Der Generalkommissar für das 
Sicherheitswesen kann allgemein oder 
für bestimmte Fälle anordnen, dass die 
Entgegennahme der Anträge und die 
Ausgabe der vorläufigen Personalaus- 
weise durch Vermittlung der im $ 2 der 
Verordnung Nr. 168/1941 bezeichneten 
Hilfserfassungsstellen erfolgen. 






§ 4. 


(1!) Dem Antrag auf Ausstellung des 


vorläufigen Personalausweises sind 
zwei Lichtbilder (Passbilder) beizu- 
fügen. 

(2) Der Antragsteller hat zum Emp- 
fang des vorläufigen Personalausweises 
oder zu Rückfragen vor der nach $ 3 
zuständigen Stelle zu erscheinen. l 


Ss. 
(1) Der vorläufige Personalausweis 
wird für bestimmte oder unbestimmte 
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lid ı moet eveneens worden ingediend, 
wanneer de verlenging van den geldig- 
heidsduur van een ander legitimatiebe- 
wijs of de afgifte van een zoodanig be- 
wijs niet of niet tijdig kan worden ver- 
kregen. Het verzoek moet zoo mogelijk 
één maand voor het afloopen van den 
geldigheidsduur van het betref fende 
legitimatiebewijs worden ingediend. 

(3) Vorm en inhoud van het voor- 
loopige identiteitsbewijs worden vast- 
gesteld door den Commissaris-Generaal 
voor de Openbare Veiligheid. 


Artikel 3. 


(1) Bevoegd tot inontvangstneming 
der verzoeken om afgifte van een voor- 
loopig identiteitsbewijs is de Gevol- 
machtigde van den Rijkscommissaris 
voor het bezette Nederlandsche gebied 
in de provincie (politie-officier), in de 
Gemeente Amsterdam de Gevolmach- 
tigde voor Amsterdam (politie-officier). 
De territoriale bevoegdheid richt zich 
naar de woonplaats van den verzoeker. 
Heeft deze geen woonplaats, dan is de 
gewone verblijfplaats in dezen beslis- 
send. 

(2) De Commissaris-Generaal voor 
de Openbare Veiligheid kan in het alge- 
meen of voor bepaalde gevallen beschik- 
ken, dat de inontvangstneming der ver- 
zoeken en de afgifte der voorloopige 
identiteitsbewijzen geschieden door be- 
middeling van de in artikel 2 der Ver- 
ordening No. 168/1941 bedoelde hulp- 
registratiebureaux. 


Artikel 4. 

(!) Het verzoek tot afgifte van een 

voorloopig identiteitsbewijs dient ver- 

gezeld te zijn van twee foto’s (pas- 
foto’s). 


(2) De verzoeker dient tot de in- 
ontvangstneming van het voorloopig 
identiteitsbewijs of tot het verstrekken 
van nadere inlichtingen voor de over- 
eenkomstig artikel 3 bevoegde instantie 
te verschijnen. 


Artikel 5. 


(1) Het voorloopige identiteitsbe- 
wijs wordt voor bepaalden of onbe- 
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Dauer ausgestellt. Die ausstellende 
Stelle muss ihn für ungültig erklären 
und einziehen, wenn die Voraussetzun- 
gen für seine Ausstellung weggefallen 
sind. 

(2) Der Generalkommissar für das 
Sicherheitswesen kann die vorläufigen 
Personalausweise allgemein oder für be- 
stimmte Fälle für ungültig erklären und 
ihre Einziehung anordnen. 


(3) Im Falle angeordneter Einzie- 
hung ist der Inhaber verpflichtet, den 
Ausweis unverzüglich der nach $ 3 zu- 
ständigen oder sonst hierfür bestimm- 
ten Stelle abzuliefern. 







§ 6. 


(1) Der Inhaber des Personalauswei- 
ses hat diesen unverzüglich der nach $ 3 
zuständigen Stelle einzureichen, sobald 
eine Eintragung unrichtig gew orden ist 
oder die Voraussetzungen für seine Aus- 
stellung weggefallen sind. 

(2) Der Verlust des Personalsaus- 
weises ist der nach $ 3 zuständigen Stelle 
unverzüglich anzuzeigen. 






§ 7. 


(1) Gegen den Bescheid, durch den 
ein Antrag auf Ausstellung des Perso- 
nalausweises abgelehnt wird, ist Be- 
schwerde an den Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für das Sicherheits- 
wesen) zulässig. 

(2) Die Beschwerde ist bei der nach 


*) 
$ 3 zuständigen Stelle einzubringen. 






S 8. 

(1) Zuwiderhandlungen gegen $ ı 
dieser Verordnung werden mit Haft 
bis zu sechs Monaten und mit Geldstra- 
fe bis zu eintausend Gulden oder mit 
einer dieser Strafen bestraft. 


(2) Ebenso wird bestraft, wer es un- 
terlässt, die im $ 2 erwähnten Anträge 
zu stellen oder wer den Bestimmungen 
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paalden tijd afgegeven. De met de uit- 
gifte belaste instantie moet het ongeldig 
verklaren en intrekken, wanneer de 
voorwaarden voor de afgifte zijn ver- 
vallen. 

(2) De Commissaris-Generaal voor 
de Openbare Veiligheid kan de voor- 
loopige identiteitsbewijzen in het alge- 
meen of voor bijzondere gevallen ongel- 
dig verklaren en hun intrekking be- 
schikken. 

(3) Ingeval de intrekking is be- 
schikt, is de houder verplicht het iden- 
titeitsbewijs onverwijld aan de inge- 
volge artikel 3 bevoegde of anderszins 
daartoe aangewezen instantie in te 
leveren. 


Arukel 6. 


0) De houder van de persoonlijke 
legitimatie moet deze on\ erwijld inle- 
veren bij de overeenkomstig artikel 3 
bevoegde instantie, zoodra een opgave 
onjuist is geworden of de voorw aarden 
voor de afgifte zijn vervallen. 

(2) Van het verlies van het identi- 
teitsbewijs moet onverwijld aangifte 
worden gedaan aan de overeenkomstig, 
artikel 3 bevoegde instantie. 


Artikel 7. 


(1) Tegen de beslissing, waarbij een 
verzoek om afgifte van een identiteits- 
bewijs wordt geweigerd, kan verzet 
worden gedaan bij den Rijkscommissaris 
voor het bezette Nederlandsche gebied 
(Commissaris-Generaal voor de Open- 
bare Veiligheid). 

(2) Het verzet moet worden inge- 
diend bij de overeenkomstig artikel 3 
bevoegde instantie. 


Arukel 8. 


(0) Handelingen in strijd met het 
bepaalde in artikel ı dezer verordening 
worden gestraft met hechtenis van ten 
hoogste zes maanden en met geldboete 
van ten hoogste duizend gulden of met 
een dezer straffen. 

(?) Op gelijke wijze wordt gestraft 
hij die nalaat de in arukel 2 bedoelde 
verzoeken in te dienen, dan wel hij die 
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der $$ 4, 5, Absatz 3, und 6 zuwider- 
handelt. 

\ Zuwiderhandlungen im Sinne 
der Absätze ı und 2 sind Übertretungen 
Our rtreding« nj. 

(4) Auf das Strafverfahren finden 
die Vorschriften der Verordnung Nr. 
99/1942 über Strafbefehle, Strafverfü- 
gungen und gebührenpflichtige Ver- 
warnungen Anwendung. 


§ 9. 

Der Generalkommissar für das Si- 
cherheitswesen kann Durchführungs- 
vorschriften zu dieser Verordnung er- 
lassen und darin die Einziehung einer 
Gebühr für die Ausstellung eines Perso- 


nalauswelses \ orschreiben. 


$ ro. 

Die Ausweispflicht der Angehörigen 
der deutschen Wehrmacht, der Waffen- 
44 und der deutschen Polizeitruppe 
richtet sich nach den für sie geltenden 
besonderen Bestimmungen. 

€ 


II. 


\ 
> 


Diese Verordnung tritt mit Ausnah- 
9, der am Tage der Verkün- 
dung in Kraft tritt, am 1. Januar 1943 
in Kraft. 


me des $ 


Den Haag, am 28. November 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niedi rländisc he N Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


131. 
VERORDNUNG 

des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete zur Abän- 

Staatsbe- 


derung des Allgemeinen 


amtenreglements. 


Auf Grund des § 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs 
befugnisse in den Niederlanden vom 
(8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 


ich: 
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in strijd handelt met de bepalingen der 
artikelen 4, 5, lid 3, of 6. 

(3) Handelingen, als bedoeld in de 
leden 1 en 2, zijn overtredingen. 


(4) Ten aanzien van de straf vorde- 
ring zijn de voorschriften der Verorde- 
ning No. 99/1942 betreffende straf- 
bevelen, strafbeschikkingen en aan kos- 
ten onderworpen waarschuwingen van 
toepassing. 

Artikel 9. 

De Commissaris-Generaal voor de 
Openbare Veiligheid kan voorschriften 
ter uitvoering van deze verordening uit- 
vaardigen en daarbij de heffing van een 
recht voor de afgifte van een identiteits- 
bewijs voorschrijven. 


Artikel IO. 


De legitimatieplicht der leden van de 
Duitsche Weermacht, de „Waffen-44” 
en de Duitsche politietroepen iS geregeld 
bij de ten aanzien van hen geldende 
bijzondere bepalingen. 


Artikel rr. 


Deze verordening treedt in werking 
op 1 Januari 1943, met uitzondering 
van artikel 9, dat in werking treedt op 
den dag der afkondiging. 


s-Gravenhage, 28 November 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


131. 
VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende wijziging van het Algemeen 


Rijksambtenarenreglement. 


Op grond van 9 $ van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 
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Absatz 3 des kk s6 des Allge- 
meinen Staatsbeamtenreglements vom 
r2. Juni 1931 (Staatsblatt Nr. 248) tritt 
ausser Kraft. 


I. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt mit dem Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 26. November 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


132. 
VERORDNUNG 
der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Justiz und für Erziehung, 
Wissenschaft und Kulturverwaltung 


über den Schutz der Jugend. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 t Raiche- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 
Fernhaltung aus der Öffentlichkeit 
während der Dunkelheit. 


(©) Allgemein oder für bestimmte 


Fälle kann Jugendlichen unter zwanzig 
Jahren 

1) der Generalsekretär im Ministe- 
rium für Justiz, 

2) der zuständige Generalstaatsan- 
walt als Landespolizeidirektor, 


3) die Ortspolizeibehörde im Sinne 


des $ 47, Absatz 2, der Verordnung 
über den Ordnungsschutz (Nr. 138 
1941), 

untersagen, sich während der Dunkel 
heit oder während bestimmter Zeit ım 
Freien aufzuhalten. 


31 132 
Artikel r. 


Het derde lid van artikel 56 van het 
Algemeen Rijksambtenarenreglement 
van ı2 Juni 1931 (Staatsblad No. 248) 
treedt buiten werking. 

Artikel 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

‘s-Gravenhage, 26 November 1942 

De Rijkscommissaris voor het bezette 

Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


132. 
BESLUIT 
van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie en van 
Opvoeding, Wetenschap en Kultuur- 
bescherming betreffende bescherming 
van de jeugd. 


grond van der Verordening 


Op g À 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
»/1940 van den Rijkscommissaris voor 


het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel e 


Verbod tot verbli uf op straat tijdens 
J 


ac duisternis. 


(1) In het algemeen of voor be- 
paalde gevallen kan aan jeugdige per- 
sonen beneden twintig jaar: 

t) de Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie, 

2) de bevoegde Procureur-Gene- 
raal, fungeerend gew estelijk Directeur 
van Politie, 

3) het plaatselijk hoofd van politie 
in den zin van artikel 47, lid 2, der 
\ erordening betref fen de dehan Ihas ing 


L 
van de openbare orde (No. 138/1941), 


verbieden, zicl n redı Irende dt duisternis 


of gedurende bepaalden tijd buiten op 


te houde n. 
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(2) Anordnungen der Ortspolizei- 
behörde nach Absatz ı, bedürfen der 
Zustimmung des zuständigen General- 
staatsanwalts als zuständigen Landes- 
polizeidirektors, Anordnungen des Ge- 
neralstaatsanwalts nach Absatz ı, der 
Zustimmung des Generalsekretärs im 
Ministerium für Justiz. 


S 2. 
Fernhaltung aus öffentlichen 
Gaststätten. 

(1) Jugendlichen unter achtzehn 
Jahren, die sich nicht in Begleitung eines 
Erziehungsberechtigten befinden, ist der 
Aufenthalt in Gaststätten aller Art 
nach 21 Uhr verboten. 

(2) Jugendlichen unter sechzehn 
Jahren, die sich nicht in Begleitung eines 
Erziehungsberechtigten befinden, ist 
der Aufenthalt in Gaststätten aller Art 
verboten. 


§ 3. 


Verbot des Alkoholgenusses. 


Jugendlichen unter achtzehn Jahren 
ist der Genuss von starkalkoholhaltigen 
Getränken (sterken drank) im Sinne der 
Drankwet 1931, Staatsblatt Nr. 476, 
in Gaststätten aller Art verboten. 


S 4. 

Verbot des öffentlichen Rauchens. 

Jugendlichen unter achtzehn Jahren 
ist der Genuss von Tabakwaren in der 
Offentlichkeit verboten. 
$ $- 

Fernhaltung aus Variete- und 
Kabarettvorstellungen. 

Jugendlichen unter achtzehn Jahren, 
die sich nicht in Begleitung eines Erzie- 
hungsberechtigten befinden, ist der Be- 
such von öffentlichen Varieté- und Ka- 
barettvorstellungen nach 19 Uhr ver- 


boten. 
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(2) Beschikkingen van het plaatse- 
lijk hoofd van politie overeenkomstig 
lid 1 behoeven de goedkeuring van den 
bevoegden Procureur-Generaal, fungee- 
rend gewestelijk Directeur van Politie; 
beschikkingen van den Procureur-Ge- 
neraal, fungeerend gewestelijk Direc- 
teur van Politie, overeenkomstig lid ı 
behoeven de goedkeuring van den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Justitie. 


Artikel 2. 
Verbod tot verblijf in café's e. d. 


(1) Aan jeugdige personen beneden 
achttien jaar, die zich niet in gezelschap 
van een opvoeder bevinden, is het ver- 
blijf in café's, restaurants en soortgelijke 
gelegenheden na 21 uur verboden. 

(2) Aan jeugdige personen beneden 
zestien jaar, die zich niet in gezelschap 
van een opvoeder bevinden, is het ver- 
blijf in café's, restaurants en soortgelijke 
gelegenheden verboden. 


Artikel 3. 


Verbod tot het gebruik van 
sterken drank. 


Aan jeugdige personen beneden acht- 
tien jaar is het gebruik van sterken 
drank in den zin van de Drankwet 
1931, Staatsblad No. 476, in café's, 
restaurants en soortgelijke gelegenheden 
verboden. 


Artikel 4. 
Verbod tot rooken in het openbaar. 
Aan jeugdige personen beneden acht- 
tien jaar is het rooken in het openbaar 
verboden. 


Arukel s. 


Verbod tot bijwoning van variété- en 
cabaretvoorstellingen. 

Aan jeugdige personen beneden acht- 
tien jaar, die zich niet in gezelschap van 
een opvoeder bevinden, is het bijwonen 
van openbare variété- en cabaretvoor- 
stellingen na 19 uur verboden. 
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II 
§ 6. 


Fernhaltung von öffentlichen 
Spieleinrichtungen. 

Jugendlichen unter achtzehn Jahren 
ist die Beteiligung an öffentlichen Spiel- 
einrichtungen, bei deren Benutzung ein 
Entgelt erhoben wird, ohne Aufsicht 
eines Erziehungsberechtigten verboten, 
es sei denn, dass es sich um Betriebe 
handelt, die zu Kirmessen, Jahrmärkten 
oder ähnlichen Anlässen im Freien auf- 
gestellt sind. 


$ 7- 

() Die Verbote, die in einer auf 
Grund des $ ı erlassenen Anordnung 
und im $ 2 dieser Verordnung enthal- 
ten sind, gelten nicht für Veranstaltun- 
gen des Arbeitsbereichs der National- 
sozialistischen Deutschen Arbeiterpartei 
in den Niederlanden und der Natio- 
naal-Socialistische Beweging der Neder- 
landen, sowie für Angehörige des nie- 
derländischen Arbeitsdienstes in Uni- 
form. 

(2) Die Verbote des $ 2 gelten wel- 
ter nicht für Jugendliche, die sich nach 
weislich auf Reisen befinden. 


§ 8. 


Erziehungsberechtigte im Sinne die- 
ser Verordnung sind diejenigen, denen 
die Erziehung oder der Unterricht der 
Jugendlichen obliegt, somit die Eltern 
oder diejenigen, die dauernd oder vor- 
übergehend als ihre Vertreter anzusehen 
sind. 


§ 9. 
Strafvorschriften. 

(1) Jugendliche, die gegen die Vor- 
schriften dieser Verordnung oder eine 
auf Grund dieser Verordnung erlassene 
Anordnung verstossen, werden mit 
Strafschule (plaatsing in een tucht- 
school) bis zu drei Monaten oder mit 
Geldstrafe bis zu fünfhundert Gulden 
bestraft. 

(2) Mit Haft bis zu sechs*Monaten 
oder mit Geldstrafe bis zu eintausend 
Gulden werden bestraft 
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Artikel 6. 


Verbod tot gebruik van openbare 

speelapparaten. 

Aan jeugdige personen beneden acht- 
tien jaar is het verboden zonder toezicht 
van een opvoeder gebruik te maken van 
speelapparaten, welke voor het publiek 
tegen betaling beschikbaar zijn gesteld, 
tenzij het gelegenheden betreft, welke 
zich in de openlucht bij kermissen, jaar- 
markten of dergelijke vermakelijkheden 
bevinden. 


Artikel 7. 


(1) De verbodsbepalingen van een 
krachtens artikel 1 uitgevaardigde be- 
schikking en van artikel 2 van dit be- 
sluit zijn niet van toepassing ten aanzien 
van bijeenkomsten van het arbeidsge- 
bied van de Nationaalsocialistische 
Duitsche Arbeiderspartij in Nederland 
en van de Nationaal-Socialistische Be- 
weging der Nederlanden, alsmede voor 
leden van den Nederlandschen Arbeids- 
dienst in uniform. 

(2) De verbodsbepalingen van arti- 
kel 2 zijn wijders niet van toepassing 
ten aanzien van jeugdige personen, die 
kunnen aantoonen, dat zij op reis zijn. 


Artikel 8. 

Opvoeders in den zin van dit besluit 
zijn zij, die belast zijn met de opvoeding 
van of het onderricht geven aan de 
jeugdige personen, bijgevolg de ouders 
of zij, die blijvend of tijdelijk als hun 
vertegenwoordigers moeten worden be- 
schouwd. 

Artikel 9. 
Strafbepalingen. 

(1) Jeugdige personen, die in strijd 
handelen met de voorschriften van dit 
besluit of een krachtens dit besluit uit- 
gevaardigde beschikking, worden ge- 
straft met plaatsing in een tuchtschool 
voor ten hoogste drie maanden of met 
geldboete van ten hoogste vijfhonderd 
gulden. 

(2) Met hechtenis van ten hoogste 
zes maanden of met geldboete van ten 
hoogste duizend gulden w orden ge- 
straft: 
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B rziehungsberechtigte, die durch 
Verletzung ihrer Aufsichtspflicht Ju- 
gendlichen Verstösse gegen die Vor- 
schriften dieser Verordnung oder eine 
auf Grund dieser Verordnung erlasse- 
nen Anordnung ermöglichen; 

2) Unternehmer und Veranstalter 
der in den $$ 2, 3, 5 und 6 genannten 
Betriebe und Einrichtungen, die Jugend- 
lichen Verstösse gegen die genannten 
Bestimmungen ermöglichen. 

(3) Die nach den Absätzen 1 und 2 
strafbaren Handlungen sind Übertre- 
tungen (overtredingen). 


§ ro. 
Diese Verordnung tritt am Tage nach 
dem Tage ihrer Verkündung in Kratt. 
Den Haag, am 6. November 1942. 

Der Generalsekretär 

im Ministerium für Justız: 
SCHRIEKE. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Erziehung, 

Wissenschaft und Kulturverwaltung: 


J. van Dam. 


133. 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz über die Gerichtshilfe in 
Strafsachen und die Straffälligenbe- 
treuung (Verordnung über die Ge- 
richtshilfe in Strafsachen und die 


Straffälligenbetreuung 1942). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Ey, 


(0) In jedem Landgerichtsbezirk 
(arrondissement) wird ein Rat für die 
Gerichtshilfe in Strafsachen und die 
Straffälligenbetreuung eingesetzt. 


sts ll 





ı) opvoeders, die door onvoldoende 
toezicht jeugdige personen overtreding 
van de voorschriften van dit besluit of 
een krachtens dit besluit uitgevaardigde 
beschikking mogelijk maken; 


2) exploitanten van de in de arti- 
kelen 2, 3, 5 en 6 genoemde gelegen- 
heden, die jeugdige personen overtre- 
ding van de genoemde bepalingen moge- 
lijk maken. 


(3) De bij de leden ı en 2 strafbaar 
gestelde handelingen zijn overtredingen. 


Artikel 10. 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag na dien zijner afkondiging. 
‘s-Gravenhage, 6 November 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Opvoeding, Wetenschap en 
Kultuurbescherming: 
J. van Dam. 


133. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie betreffende 
den voorlichtingsarbeid in strafzaken 
en de reclasseering (Reclasseerings- 


besluit 1942). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


A rtikel I. 


(!) In ieder arrondissement wordt 


een reclasseeringsraad ger estigd. 


NN 
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(2) Die Mitglieder des Rates sowie 
ein Sekretär werden vom Generalsekre- 
tär im Ministerium für Justiz ernannt 
und entlassen. 


S 2. 

(1) Der Rat für die Gerichtshilfe ın 
Strafsachen und die Straffälligenbe- 
treuung übernimmt die Leitung der Ge- 
richtshilfe in Strafsachen und der Straf- 
fälligenbetreuung sowie die Aufsicht 
über diese. Er erstattet im Rahmen 
dieses Aufgabenkreises sowie hinsicht- 
lich der Ausübung des Begnadigungs- 
rechtes Gutachten und Vorschläge. 

(®) Einzelne der im Absatz ı be- 
zeichneten Aufgaben können anderen 
Organen übertragen werden. 

$ 3 

Der Generalsekretär im Ministerium 
für Justiz erlässt die zur Durchführung 
dieser Verordnung erforderlichen Vor- 
schriften. 

§ 4 

(1) Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 

(2) Sie wird als „Verordnung über 
die Gerichtshilfe in Strafsachen und die 
Straffälligenbetreuung 1942” zitiert. 


Den Haag, am 27. November 1942. 
Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 


134. 
VERORDNUNG 

des Generalsekretärs im Ministerium 

für Volksaufklärung und Künste über 


das Ausstellungswesen. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den §§ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 
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(2) De leden van den reclasseerings- 
raad, alsmede een secretaris, worden 
door den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie benoemd en 
ontslagen. 


Artikel 2. 

(1) De reclasseeringsraad is belast 
met de leiding van en het toezicht op 
den voorlichtingsarbeid ın strafzaken 
en de reclasseering. Op deze beide ge- 
bieden, alsmede met betrekking tot de 
uitoefening van het recht van gratie, 
dient hij van advies en doet hij voor- 
stellen. 


(2) Onderdeelen van de in lid ı 
omschreven taak kunnen aan andere 
organen worden opgedragen. 

Artikel 3. 

De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Justitie vaardigt de 
voor de uitvoering van dit besluit 
noodige voorschriften uit. 

Artikel 4: 

(1) Dit besluit treedt in werking op 
den dag zijner afkondiging. 

(2) Het wordt aangehaald als „Re- 
classeeringsbesluit 1942”. 


s-Gravenhage, 27 November 1942. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 


134. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Volksvoorlichting 
en Kunsten betreffende het tentoon- 


stellingswezen. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de §§ 2 en 3 der Verordening No 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 
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(1) Ausstellung im Sinne dieser Ver- 
ordnung ist jede Zurschaustellung von 
Gegenständen, die bestimmt ist, dem 
Publikum gegen eine Vergütung oder 
auf bestimmte oder unbe- 
stimmte Zeit zugänglich zu sein. 


kostenlos 


(2) Ausstellung im Sinne dieser Ver- 
ordnung sind nicht 


t) Jahrmessen und die Beteiligung 
an Jahrmessen; 

2) landschaftliche Messen und die 
Beteiligung an landschaftlichen Messen; 

3) sonstige Zurschaustellungen, die 
in der Form einer Messe oder einer Ver- 
steigerung land- oder forstwirtschaft- 
licher Erzeugnisse stattfinden; 

4) Zurschaustellungen land- 
forstwirtschaftlicher Erzeugnisse; 

s) Zurschaustellungen, die eine 
Schule oder Hochschule, ein Museum, 
Altertumssammlung, ein Archi 
oder eine wissenschaftliche oder öffent- 
liche Bücherei veranstaltet; 

6) Zurschaustellungen, die von 
einer Dienststelle des Deutschen Reiches 
oder der Nationalsozialistischen Deut- 
schen Arbeiterpartei in den Niederlan- 
den veranstaltet werden. 

(3) Ausstellung im Sinne dieser Ver- 
ordnung ist nicht die Zurschaustellung, 
die ein einzelnes Unternehmen zu Zwek- 
ken der wirtschaftlichen Werbung oder 
gemäss der Verordnung Nr. 81/1942 
über die Abhaltung von Versteigerun- 
gen von Schriften, Abbildungen, Sprech- 
walzen und Schallplatten veranstaltet. 


oder 


eine 


Wr 


Nú 
Der Generalsekretär im Ministerium 
für Volksaufklärung und Künste, im 
folgenden der Generalsekretär genannt, 
setzt einen Beirat ein, der bei der Ord- 
nung des Ausstellungswesens mitwirkt. 


§ 3 
(1) Eine Ausstellung darf nicht vor- 
bereitet werden, der General 
sekretär dies genehmigt hat. 


ber or 


586 


H4996-0648 
Artikel ı. 

(1) Onder tentoonstelling in den zin 
van dit besluit wordt verstaan iedere 
uitstalling van voorwerpen, welke be- 
stemd is om voor bepaalden of onbe- 
paalden tijd voor het publiek te wor- 
den opengesteld, al dan niet tegen een 
vergoeding. 

È) Onder tentoonstellingen in den 
zin van dit besluit worden niet ver- 
staan: 

1) jaarbeurzen en 
aan jaarbeurzen; 

2) streekbeurzen en deelnemingen 
aan streekbeurzen; 

3) andere uitstallingen, welke in 
den vorm van beurzen of verkoopingen 
van land- of boschbouwproducten 
plaats vinden; 

4) uitstallingen van land- of bosch- 
bouwproducten; 

s) uitstallingen, welke gehouden 
worden door een school of een hooge- 
school, een museum, een oudheidskamer, 
archief, een wetenschappelijke 
bibliotheek of een openbare boekerij; 

6) uitstallingen, welke gehouden 
worden door een instantie van het Duit- 
sche Rijk of van de Nationaalsocialis- 
tische Duitsche Arbeiderspartij in Ne- 
derland. 

(3) Onder tentoonstelling in den zin 
van dit besluit wordt niet verstaan een 
uitstalling voor reclamedoeleinden of 
overeenkomstig het Besluit No. 81/1942 
betreffende het houden van verkoopin- 
gen van geschriften, afbeeldingen, 
spreekrollen en gramofoonplaten, ge- 
houden door een afzonderlijke onder- 
neming. 


deelnemingen 


cen 


Artikel 2. 

De Secretaris-Generaal van het De- 
partement van Volksvoorlichting en 
Kunsten, hierna te noemen de Secreta- 
ris-Generaal, stelt een raad van advies 
in, welke bij de ordening van het ten- 
toonstellingswezen zijn medewerking 
verleent. 

Artikel 3. 
ı tentoonstelling mag niet 
W orden voorbereid, voordat de Secre- 
taris-Generaal daartoe toestemming 
heeft verleend. 





(?) Der Antrag auf eine Genehmi- 
gung im Sinne des Absatzes ı hat zu 
enthalten 

ı) eine möglichst deutliche Beschrei- 
bung des Wesens und des Zwecks der 
Ausstellung; 


2) den Ort, an dem, und den Zeit- 
punkt, zu dem die Ausstellung veran- 
staltet werden soll; 


3) einen vorläufigen Organisations- 
plan und einen vorläufigen Anschlag 
des Gewinnes und der Kosten; 


4) die Namen und Wohnsitze derer, 
die die Vorbereitung der Ausstellung 
übernehmen, sowie den von ihnen ge- 
meinsam gewählten Wohnsitz; 


s) die Namen und Wohnsitze derer, 
die die Verantwortung dafür überneh- 
men, dass die Ausstellung gemäss den 
Bestimmungen dieser Verordnung ver- 
anstaltet wird; 

6) die Namen und Wohnsitze derer, 
die nach bürgerlichem Recht für die 
Ausführung der Verträge verantwort- 
lich sind, die im Zusammenhang mit 
der Ausstellung geschlossen werden; 


7) die Unterschriften der in den 
Ziffern 4 bis 6 genannten Personen. 

(3) Die Vorbereitungen, die erfor- 
derlich sind, damit die im Absatz 2 ge- 
nannten Verpflichtungen erfüllt wer- 
den können, bedürfen nicht der Geneh- 


migung. 
§ 4 


Die Ausstellung darf weder für 
das Publikum noch für eingeladene 
oder zuvor unterrichtete Personen er- 
öffnet werden, bevor der Generalsekre- 
tär es genehmigt hat. 


1 


() Der Antrag auf eine Genehmi- 
gung im Sinne des Absatzes r ist späte- 
stens einen Monat vor dem Eröffnungs- 
tage der Ausstellung von den ım $ 3, 
Absatz 2, Ziffer 4, erwähnten Personen 
einzureichen. Er hat eine vollständige 
Übersicht über die Organisation, das 
Wesen, den Umfang und den Zweck 
der Ausstellung sowie ein Verzeichnis 
der zur Ausstellung gelangenden Gegen- 


EN 
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() Het verzoek om de toestem- 
ming, als bedoeld in het vorig lid, dient 
in te houden: 

r) een zoo duidelijk mogelijke om- 
schrijving van den aard en het doel van 
de tentoonstelling; 

2) de plaats en het tijdstip, waarop 
de tentoonstelling zal worden gehou- 
den; 

3) een voorloopig organisatieplan 
en een voorloopige raming van de baten 
en kosten; 

4) de namen en woonplaatsen van 
degenen, die zich met de voorbereiding 
van de tentoonstelling belasten, alsmede 
de door hen gezamenlijk gekozen woon- 
plaats; 


5) de namen en woonplaatsen van 
degenen, die zich met de verantwoorde- 
lijkheid belasten, dat de tentoonstelling 
overeenkomstig de bepalingen van dit 
besluit wordt gehouden; 


6) de namen en woonplaatsen van 
degenen, die naar burgerlijk recht ver- 
antwoordelijk zijn voor de uitvoering 
van overeenkomsten, welke in verband 
met de tentoonstelling worden afge- 
sloten; 


7) de onderteekening van de onder 
4, s en 6 genoemde personen. 

(3) Voor de voorbereidingshande- 
lingen, noodig om aan de in het vorig 
lid bedoelde verplichtingen te voldoen, 
is geen toestemming vereischt. 


Artikel 4. 

(!) De tentoonstelling mag niet 
worden opengesteld, noch voor het 
publiek, noch voor uitgenoodigde of te 
voren daarvan in kennis gestelde per- 
sonen, voordat de Secretaris-Generaal 
daartoe toestemming heeft verleend. 

(2) Het verzoek om de toestem- 
ming, bedoeld het vorig lid, dient 
uiterlijk een maand vóór den openings- 
datum van de tentoonstelling te worden 
ing rediend aour de personen, bedoeld 
in het tweede lid van artikel 3, onder 4. 
Het behoort te bevatten een volledig 
overzicht van de organisatie, den aard, 
den omvang en het doel der tentoon- 
stelling, alsmede een lijst der inzendin- 
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lamen und Wohnsitze 
ihrer Einsender, soweit diese bekannt 
sind. zu enthalten. Zugleich sind die 
Entwürfe des W erbematerials, das sich 
auf die Ausstellung bezieht, vorzulegen. 


stände und der N 


(3) Das Werbematerial darf erst 
on werden, nachdem der General- 
sekretär es genehmigt und nachdem er 
die Genehmig ‚ung im Sinne des Absatzes 
ı erteilt hat. 


(4) Der Generalsekretär kann auf 
Antrag der im $ 3, Absatz 2, Ziffer 4, 


erwähnten Personen von den Bestim- 
mungen der Absätze ı bis 3 befreien 


Ss. 


(1) Die im $ 3, Absatz 2, Ziffer s 
erwähnten Personen haben 


t) die Ausstellung in Übereinstim- 
mung mit der eing rereichten Übersicht, 
dem "eingereichten Verzeichnis und den 
Änderungen, die mit Genehmigung des 
Generalsekretärs an dieser Übersicht 
oder diesem Verzeichnis vorgenommen 
worden sind, zu veranstalten; 

2) die Anweisungen zu befolgen, 
die der Generalsekretär in Bezug auf 
das Veranstalten der Ausstellung gibt; 


3) die Ausstellung zu schliessen, 
sobald der Generalsekretär dies verfügt; 

4) dem Generalsekretär jede Aus- 
kunft zu geben und ihn jede Unterlage 
einsehen zu lassen, soweit er dies für 
nötig hält; 

s) einem vom Generalsekretär zu 
bestimmenden Beauftragten stets freien 
Zutritt zur Ausstellung zu gewähren. 


() Der im Absatz 1, Ziffer 4, 
genannten Verpflichtung unterliegen 
ebenfalls die im $ 3, Absatz 2 ‚ Ziffer 4, 
erwähnten Personen. 


§ 6. 


(!) An im Ausland zu veranstalten- 
PR Ausstellungen dürfen sich in den 
Künderlanden wohnhafte Einsender mit 


588 


gen en de namen en woonplaatsen der 
inzenders. voor zoover deze bekend 
zijn. Tevens moeten de ontwerpen van 
het reclamemateriaal, hetwelk op- de 
tentoonstelling betrekking heeft, wor- 
den overgelegd. 

(3) Het reclamemateriaal mag eerst 
gebruikt worden, nadat het door den 
Secretaris-Generaal is goedgekeurd en 
nadat de Secretaris-Generaal de in het 
eerste lid bedoelde toestemming heeft 
verleend. 

() De Secretaris-Generaal kan op 
verzoek van de personen, bedoeld in het 
tweede lid van artikel 3, onder 4, ont- 
heffing van de bepalingen van het eer- 
ste, tweede en derde lid verleenen. 


Arukel $. 


(1) De personen, bedoeld in het 
tweede lid van artikel 3, onder 5, be- 
hooren: 


1) de tentoonstelling te houden 
overeenkomstig het ingediende over- 
zicht, de ing rediende lijst en de wijzigin- 
gen, welke onder goedkeuring van den 
Secretaris-Generaal in dit overzicht dan 
wel in deze lijst zijn aangebracht; 


2) de instructies op te volgen, welke 
de Secretaris-Generaal ten aanzien van 
het houden der tentoonstelling geeft; 

3) de tentoonstelling te sluiten, zoo- 
dra de Secretaris-Generaal dit gelast; 

4) alle inlichtingen te geven, als- 
mede inzage in alle bescheiden te ver- 
leenen aan den Secretaris-Generaal, 
voor zoover deze dit noodig acht; 

ç) aan een door den Secretaris-Ge- 
neraal aan te wijzen gemachtigde steeds 
vrijen toegang tot de tentoonstelling te 
verleenen. 

(2) Aan de in het vorig lid, onder 4, 

genoemde verplichting zijn eveneens 
onderworpen de personen, bedoeld ı 
het tweede lid van arukel 3, onder 4 


Arukel 6. 


(1) Aan in het buitenland te houden 
tentoonstellingen mogen in Nederland 
gevestigde inzenders, met uitzondering 
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Ausnahme der im $ 1, Absatz 2, Ziffer 
6, genannten Dienststellen nur mit Ge- 
nehmigung des Generalsekretärs betei- 
ligen. 

(?) Der Generalsekretär kann An- 
weisungen über Umfang, Art und Zu- 
sammenstellung der zur Ausstellung 
gelangenden Gegenstände geben. Der 
Einsender hat eine solche Anweisung zu 
befolgen. 


§ 7 
Der Generalsekretär kann bestimmte 
Zurschaustellungen im Sinne des $ r, 
Absatz 3, verbieten. Das betreffende 
Unternehmen hat ein solches Gebot zu 
befolgen. 


§ 8. 

(0) Wer den Bestimmungen der 
SS 3, Absatz 1, 4, Absätze ı oder 3, 
oder 5 bis 7 zuwiderhandelt, wird mit 
Haft bis zu zwei Monaten oder Geld- 
strafe bis zu zweitausend Gulden be- 
straft. 

(2) Die nach Absatz ı strafbaren 
Handlungen sind Übertretungen (over- 
tredingen). 


$ 5. 

Der Generalsekretär kann die in den 
SS 3, Absatz 1, 4, Absätze ı und 3, und 
7 genannten Befugnisse anderen Per- 
sonen übertragen. 


§ ro. 
Der Generalsekretär erlässt die zur 
Durchführung dieser Verordnung erfor- 
derlichen Vorschriften. 


S rr. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 27. November 1942. 


Der Generalsekretär 

im Ministerium für 

re bi 
Volksaufklärung und Künste: 


T. GOEDEWAAGEN. 
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van de instanties, bedoeld in het tweede 
lid van artikel 1, onder 6, alleen deel- 
nemen met toestemming van den Secre- 
taris-Generaal. 

(2) De Secretaris-Generaal kan over 
den omvang, den aard en de samenstel- 
ling der inzending richtlijnen geven, 
welke door de inzenders dienen te wor- 
den opgevolgd. 


Arukel 7. 


De Secretaris-Generaal kan bepaalde 
uitstallingen, als bedoeld in het derde 
lid van artikel 1, verbieden. De betref- 
fende onderneming dient een zoodanig 
verbod op te volgen. 


Artikel 8. 


(*} i lij die in strijd handelt met het 
bepaalde in de artikelen 3, eerste lid, 4, 
eerste of derde lid, s, 6 of 7 wordt ge- 
straft met hechtenis van ten hoogste 
twee maanden of met geldboete van ten 
hoogste twee duizend gulden. 

(2) De bij het vorig lid strafbaar ge- 
stelde feiten zijn overtredingen. 


Artikel 9. 

De Secretaris-Generaal kan de in de 
artıkelen 3, eerste lid, 4, eerste en derde 
lid, en 7 genoemde bevoegdheden aan 
anderen overdragen. 

Artikel ro. 

De Secretaris-Generaal vaardıgt de 
ter uitvoering van dit besluit benoodig- 
de voorschriften uit. 

Artikel ı1. 

Dit besluit treedt in werking op den 

dag zijner afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 27 November 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Volksvoorlichting en Kunsten: 


T. GOEDEWAAGEN. 
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VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 


die Verordnung Nr. 82/1940 über 


Typhusschutzimpfung abgeändert und 


ergänzt wird, 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den 6$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 82/1940 über 
Typhusschutzimptung wird wie folgt 
abgeändert und ergänzt: 


I. 


Im Titel wird das Wort „Typhus- 
schutzimpfung” durch die Worte „die 
Impfung gegen Typhus, Paratyphus, 


5 


Diphtherie und Scharlach” ersetzt. 
II. 
() Im $ ı, Absatz r, werden die 


Worte „und Paratyphus (typhöser und 
gastroenteritischer Art)” durch die 
Worte „Paratyphus, Diphtherie oder 
Scharlach” ersetzt. 

t, Absatz 4, Ziffer 1, wird 
durch das Wort 


(2) Img 
das Wort „sechs” 
„zwei ersetzt. 

(3) Im § ı, Absatz 4, wird hinzu- 
ge f ü ut 

„4) im Falle der Impfung 
gegen Diphtherie oder Scharlach 
für Personen, die am Tage der 
Anordnung nach Absatz ı das 
Alter von vierzehn Jahren schon 
erreicht haben.” 


III. 
(1) Im $ 4, Absatz 4, werden nach 
dem Worte „Gemeinde” die Worte 
„gegen Typhus oder Paratyphus” ein- 


gefügt. 
si III 
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135. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Sociale Zaken, hou- 

dende wijziging en aanvulling van 

het Besluit No. 82/1940 betreffende 
de inenting tegen typhus en 


paratyphus. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der \ erordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 


bepaald: 


Artikel r. 


Het Besluit No. 82/1940 betreffende 
de inenting tegen typhus en paraty phus 
wordt als volgt gewijzigd en aangevuld: 


he 


In den titel worden de woorden „en 
paratyphus” vervangen door de woor- 
den „, paratyphus, diphtherie en rood- 
vonk”. 


II. 


(1) In artikel 1, eerste lid, worden 
de woorden „en paratyphus (typheuze 
vorm en gastro-enteritische vorm)” ver- 
vangen door de woorden , , para- 
typhus, diphtherie of roodvonk”. 

(2) In artikel ı, vierde lid, onder 1, 
wordt het woord „zes” vervangen door 
het woord „twee”. 


(3) Aan artikel 1, vierde lid, wordt 
toege oegd: 

„4) in geval van inenting 
tegen diphtherie en roody onk: voor 
personen, die op den dag der aan- 
wijzing, bedoeld in lid 1, den leef- 
tijd van veertien jaren reeds heb- 
ben bereikt.” 


UI. 
(1) In artikel 4, vierde lid, worden 
na het woord „gemeente” inges oegd de 
woorden „tegen typhus of paratyphus”. 





(2) Dem $ 4, Absatz 5, wird hinzu- 
gefügt: „mit der Massgabe, dass der 
Beitrag zu den Kosten der Dip yhtherie- 
und der Scharlachimpfung heads , vom 
Hundert des Betrages beträgt, der der 
Gemeinde für diese Impfung zur Last 
fällt.” 
IV. 
(*) Der $ 5, Absatz 1, Satz 2, wird 
gestrichen. 
(2) Dem $ 5 wird ein neuer Absatz 
hinzugefügt, welcher lautet wie folgt: 
‚($ Für die Bescheinigungen 
nach den Absätzen ı und 2 erhal- 
ten die nach $ ı bestimmten Ge- 
meinden von Staats wegen Form- 
blätter.” 


V. 
Im $ 6, Absatz ı, Satz 2, wird die 


Ziffer „3” durch die Worte „ı oder 4” 


ersetzt. 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 30. November 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der Wahrnehmung der 

Geschäfte beauftragt y 


VERWEY. 


BERICHTIGUNGEN. 


Verordnung Nr. 110/1942 (Stück 
26), $ 2, dritte Zeile, Seite 488. Der 
deutsche Text muss lauten: 

„vom 1. Juli 1941 in Kraft.” 

Der niederländische Text ist richtig. 

Verordnung Nr. 117/1942 (Stück 
28), $ 1, $ sa, Absatz 2, zweite Zeile, 
Seite so7. Der niederländische Text 
muss lauten: 

„grond van lid r uitgevaardigde” 


Der deutsche Text ist richtig. 
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(2) Aan artikel 4, vijfde lid, wordt 

toegevoegd: „met dien verstande, dat 

in geval van inenting tegen diphtherie 

en roodvonk de bijdrage dertig ten hon- 

derd bedraagt v van de kosten, welke 
voor rekening van de gemeente zijn.” 


IV. 


(1) Artikel 5, eerste lid, tweede vol- 
zin, vervalt. 
(3) Aan artikel 5 wordt een nieuw 
lid toegevoegd, luidende als volgt: 
‚(* Formulieren voor de 
schriftelijke verklaringen, bedoeld 
in de leden ı en 2, worden van 
Rijkswege aan de overeenkomstig 
artikel r aangewezen 
verstrekt.” 


gemeenten 


V. 

In artikel 6, eerste lid, tweede volzin, 
wordt het cijfer „3” vervangen door de 
woorden „ı of 4” 

Artikel 
Dit besluit treedt in werking op den 


dag zijner afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 30 November 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 





VERBETERINGEN. 


Besluit No. 110/1942 (Aflevering 
26), artikel 2, derde regel, blz. 488. De 
Duitsche tekst moet luiden: 


„vom 1. Juli 1941 in Kraft.” 


De Nederlandsche tekst Is juist. 


(Aflevering 
t, artikel sa, lid 2, tweede 
7. De Nederlandsche tekst 


Besluit No. 117/1942 
28), artikel 
regel, blz. sc 
moet luiden: 

„grond van lid ı uitgevaardigde” 


De Duitsche tekst is juist. 


EERDE 9“ 
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136. 


ZEHNTE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete über beson- 
dere verwaltungsrechtliche Massnah- 


men. 


Auf Grund des N $ des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBI. I S. 778) verordne 
ich: 


136. 


TIENDE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende bijzondere maatregelen op ad- 


ministratiefrechtelijk gebied. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


595 
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Sr. 


Die Bestimmungen des $ 2 des ersten 
Abschnittes des Wahlgesetzes (Staats- 


blatt 1896, Nr. 154) finden bis auf 
weiteres keine Anwendung. 


S 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 14. Dezember 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYss-INQUART. 


137. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetzten 


niederländischen Gebiete über die 


Fürsorge für Kriegsdienstleistende. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

Die beiderseitigen Rechte und Pflich- 
ten aus einem bestehenden Arbeitsver- 
hältnis, das ein Kriegsdienstleistender 
als Arbeitnehmer geschlossen hat, ruhen 
während des Kriegsdienstes, soweit sich 
nicht aus den nachfolgenden Vorschrif- 
ten etwas anderes ergibt. 


S 2. 

Der Kriegsdienst steht für die An- 
wendung der Invalidenversicherungs- 
vorschriften einem freiwilligen Dienste 
bei der ehemaligen niederländischen 
Wehrmacht gleich. 


$ 3 
Der Arbeitgeber kann das Arbeits- 
verhältnis eines Kriegsdienstleistenden 


2E 
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Artikel r. 


De bepalingen van $ 2 van de Eerste 
Afdeeling der Kieswet (Staatsblad 
1896, No. 154) zijn tot nader order 
niet van toepassing. 


Artikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 14 December 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


137. 
VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende sociale verzorging van oorlogs- 


dienstnemers. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel ı. 


De wederzijdsche rechten en ver- 
plichtingen, voortspruitende uit een be- 
staande arbeidsovereenkomst, welke een 
oorlogsdienstnemer als werknemer heeft 
aangegaan, worden opgeschort zoolang 
hij oorlogsdienst verricht, voor zoover 
niet uit de volgende voorschriften iets 
anders blijkt. 


Artikel 2. 


De oorlogsdienst staat ten aanzien 
van de toepassing van de voorschriften 
betreffende de verzekering tegen inva- 
liditeit gelijk met vrijwilligen dienst bij 


de voormalige Nederlandsche Zee- of 
Landmacht. 


Artikel 3. 


De werkgever kan de arbeidsover- 
eenkomst met een oorlogsdienstnemer 














nicht kündigen; er kann auch keinen 
Antrag nach Artikel 1639w des nieder- 
ländischen Bürgerlichen Gesetzbuches 
stellen. Das Kündigungsrecht des Ar- 
beitnehmers bleibt unberührt. 


§ 4 

Die Zeit des Kriegsdienstes wird bei 
einem bestehenden Arbeitsverhältnis im 
öffentlichen Dienst hinsichtlich des 
Dienstalters, des Aufrückens in eine 
höhere Gehalts- oder Lohnstufe und der 
Aussichten auf Beförderung voll ange- 
rechnet. 


Ss 
(1) Der Kriegsdienstleistende, der in 
einem Arbeitsverhältnis im öffentlichen 
Dienst steht, erhält seine Bezüge unter 
Berücksichtigung der nach dem $ 4 ein- 
tretenden Erhöhungen weiter. 


2) Die einem Kriegsdienstleisten- 
den nach Absatz ı zustehenden Bezüge 
werden gekürzt, 

r) wenn er unverheiratet, verwit- 
wet oder geschieden ist und 

a) kein _unterhaltsberechtigtes 
Kind hat, um 20 vom Hundert; 

b) ein oder zwei unterhaltsbe- 
rechtigte Kinder hat, um 16 vom 
Hundert; 

c) drei oder vier unterhaltsbe- 
rechtigte Kinder hat, um 13 vom 
Hundert; 

d) fünf oder mehr unterhaltsbe- 
rechtigte Kinder hat, um ro vom 
Hundert; 

2) wenn er verheiratet ist und 

a) kein _ unterhaltsberechtigtes 
Kind hat, um ro vom Hundert; 

b) ein oder zwei unterhaltsbe- 
rechtigte Kinder hat, um 6 vom 
Hundert; 

c) drei oder vier unterhaltsbe- 
rechtigte Kinder hat, um 3 vom 
Hundert. 

(3) Der Betrag, den ein Kriegs- 
dienstleistender nach den Absätzen ı 
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niet opzeggen; evenmin kan hij een ver- 
zoek, als bedoeld in artikel 1639w van 
het Burgerlijk Wetboek, indienen. Het 
recht van opzegging blijft voor den 
werknemer onverminderd bestaan. 


Artikel 4. 

De tijd, gedurende welken oorlogs- 
dienst is verricht, telt bij een bestaande 
arbeidsovereenkomst in overheidsdienst 
ten volle mede voor de berekening van 
den diensttijd, voor den overgang in 
een hoogere salaris- of loonschaal en 
voor het in aanmerking komen voor 
bevordering. 


Artikel 5. 


(t) De oorlogsdienstnemer, die een 
nog bestaande arbeidsovereenkomst ın 
overheidsdienst heeft aangegaan, blijft 
zijn wedde met inbegrip van alle bij- 
komende toelagen ontvangen met 
inachtneming van de ingevolge artikel 4 
intredende verhoogingen. 

(2) De aan een oorlogsdienstnemer 
op grond van het eerste lid toekomende 
wedden worden gekort, 

1) indien hij ongehuwd, weduwnaar 
of gescheiden is en 

a) geen kinderen moet onderhou- 
den, met 20 ten honderd; 

b) een of twee kinderen moet 
onderhouden, met 16 ten honderd; 


c) drie of vier kinderen moet on- 
derhouden, met 13 ten honderd; 


d) vijf of meer kinderen moet on- 
derhouden, met ro ten honderd; 


2) indien hij gehuwd is en 

a) geen kinderen moet onderhou- 
den, met ro ten honderd; 

b) een of twee kinderen moet on- 
derhouden, met 6 ten honderd; 


c) drie of vier kinderen moet on- 
derhouden, met 3 ten honderd. 


(3) Op het bedrag, dat een oorlogs- 
dienstnemer ingevolge de leden r en 2 
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und 2 zu erhalten hat, wird um seine 
Kriegsbesoldung gekürzt. 


§ 6. 


(t) Für die Bemessung der Dienst- 
zeit im Sinne der Pensionsgesetze wird 
die Zeit des Kriegsdienstes einer Person, 
die in einem Arbeitsverhältnis im öf- 
fentlichen Dienst steht, voll angerech- 
net. 


(2) Für die Zeit des Kriegsdien- 
stes wird an den Allgemeinen Bür- 
gerlichen Pensionsfonds (Algemeen 
Burgerlijk Pensioenfonds) der Pensions- 
beitrag im Sinne des Pensionsgesetzes 
1922 (Staatsblatt Nr. 240) weiterge- 
zahlt. Pensionsgrundlage ist dabei die 
Pensionsgrundlage, die sich unter An- 
wendung des $ 4 ergibt. 


S 7. 


Bezieht ein Kriegsdienstleistender 
oder ein ehemaliger Kriegsdienstleisten- 
der eine Pension oder hat er Anspruch 
auf spätere Zahlung einer Pension auf 
Grund der Pensionsgesetze, so wird 
für die Bemessung der Dienstzeit im 
Sinne dieser Gesetze die Zeit des Kriegs- 
dienstes voll angerechnet. 


§ 8. 

Die Vorschriften der $$ 4 und 6, Ab- 
satz ı, gelten entsprechend, wenn ein 
Kriegsdienstleistender, der nicht in 
einem Arbeitsverhältnis im öffentlichen 
Dienst steht, binnen einem Jahre nach 
Beendigung des Kriegsdienstes oder 
dem Inkrafttreten dieser Verordnung 
in ein solches Arbeitsverhältnis tritt. In 
diesem Falle wird die Zeit des Kriegs- 
dienstes unter entsprechender Anwen- 
dung der Artikel 40 und 42a des Pen- 
sionsgesetzes 1922 durch den Staat 
eingekauft. 


§ 9. 


Der Staat erstattet einer öffentlich- 
rechtlichen Körperschaft Leistungen, 
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moet ontvangen, wordt zijn oorlogs- 
dienstbezoldiging (Kriegsbesoldung) in 
mindering gebracht. 


Artikel 6. 


(1) Ten aanzien van de berekening 
van den diensttijd in den zin der wette- 
lijke bepalingen met betrekking tot de 
pensioenen wordt de oorlogsdiensttijd 
van een persoon, die een nog bestaande 
arbeidsovereenkomst in overheidsdienst 
heeft aangegaan, ten volle medegeteld. 

(2) Gedurende den tijd, dat oor- 
logsdienst wordt verricht, wordt aan 
het Algemeen Burgerlijk Pensioenfonds 
de pensioensbijdrage in den zin der Pen- 
sioenwet 1922 (Staatsblad No. 240) 
doorbetaald. Bij het vaststellen van den 
pensioensgrondslag dient artikel 4 te 
worden toegepast. 


Artikel 7. 

Ontvangt een oorlogsdienstnemer of 
een voormalige oorlogsdienstnemer een 
pensioen of heeft hij recht op een uitge- 
steld pensioen op grond van de wette- 
lijke bepalingen met betrekking tot de 
pensioenen, dan wordt ten aanzien van 
de berekening van den diensttijd in den 
zin dezer wettelijke bepalingen de in 
oorlogsdienst doorgebrachte tijd ten 
volle medegeteld. 

Artikel 8. 

De voorschriften van de artikelen 4 en 
6, eerste lid, zijn van overeenkomstige 
toepassing, wanneer een oorlogsdienst- 
nemer, die niet een nog bestaande ar- 
beidsovereenkomst in overheidsdienst 
heeft aangegaan, binnen een jaar na de 
beëindiging van den oorlogsdienst of het 
in werking treden van deze verordening 
een zoodanige arbeidsovereenkomst 
aangaat. In dit geval wordt de in oor- 
logsdienst doorgebrachte tijd onder 
overeenkomstige toepassing van de arti- 
kelen 40 en 42a der Pensioenwet 1922 
door het Rijk ingekocht. 


Artikel 9. 


De op grond van de artikelen 5 of 6 
door een publiekrechtelijk lichaam uit- 
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die sie auf Grund der $$ 5 oder 6 er- 
bringt, auf deren Antrag zurück. 


§ ro. 


Die Kriegsbesoldung und die Fami- 
lienfürsorge für Kriegsdienstleistende 
sind in den einschlägigen reichsrechtli- 
chen Vorschriften geregelt. 


S rr. 


Ist das Arbeitsverhältnis eines Kriegs- 
dienstleistenden im Zusammenhang mit 
der Einberufung erloschen, so beginnt 
es mit dem Inkrafttreten dieser Ver- 
ordnung wieder zu bestehen, wenn der 
Kriegsdienstleistende das Verlangen 
danach binnen sechs Monaten nach dem 
Inkrafttreten dieser Verordnung dem 
Arbeitgeber erklärt. Der gilt ent- 
sprechend. 


> 


§ 12. 


Die Vorschriften der §§ 1 bis 4, 6 
und 9 gelten auch für die von der Waf- 
fen-44 zu kurzfristiger Ausbildung Ein- 
berufenen für die Dauer dieser Aus- 
bildung. 


§ 13. 


Im Sinne dieser Verordnung ist 


„Kriegsdienst der Dienst, den je- 
mand, der zur Zeit seiner Einberufung 
seinen Wohnsitz in den Niederlanden 
hatte, in der deutschen Wehrmacht, der 
Waffen-44, der Freiwilligen Legion 
Niederlande, dem Luftschutzwarn- 
dienst, dem Reichsarbeitsdienst oder 
einer zum Einsatz ausserhalb der be- 
setzten niederländischen Gebiete be- 
stimmten niederländischen Polizeiein- 
heit nach dem 31. August 1939 leistet 
oder geleistet hat; 

„Arbeitsverhältnis im öffentlichen 
Dienst” das Arbeitsverhältnis im Dien- 
ste des Staates, einer Provinz, einer Ge- 
uw oder einer anderen öffentlich- 
rechtlichen Körperschaft. 
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gekeerde bedragen worden op een daar- 
toe gesteld verzoek door het Rijk terug- 
betaald. 


Arukel ro. 


De oorlogsdienstbezoldiging en de 
gezinsv erzorging van _oorlogsdienst- 
nemers zijn in de ächereffende Duit- 
sche voorschriften geregeld. 


Artikel rr. 


Is de arbeidsovereenkomst van een 
oorlogsdienstnemer in verband met de 
oproeping beëindigd, dan wordt zij bij 
het in werking treden van deze veror- 
dening weder van kracht, wanneer de 
oorlogsdienstnemer den werkgever zijn 
Ww ensch daartoe binnen zes maanden na 
het in werking treden van deze veror- 
dening te kennen geeft. Arukel 8 is van 
overeenkomstige toepassing. 


Artikel 12. 


De voorschriften van de artikelen 
tot en met 4, 6 en 9 zijn eveneens van 
toepassing op personen, die door de 
„Waffen-44” voor een opleiding van 
korten duur zijn opgeroepen, voor den 
duur dezer opleiding. 


Artikel 13. 


In deze verordening wordt verstaan 
onder: 

„oorlogsdienst” de dienst, welken 
een persoon, die op het tijdstip yan zijn 
oproeping zijn woonplaats in Neder- 
land had. na 31 Augustus 1939 in de 
Duitsche Weermacht, de „Waffen- 
44”, het Vrijwilligerslegioen Nederland, 
den Luchtbeschermingswaarschuwings- 
dienst, den Rijksarbeidsdienst of een 
Nederlandsche po! litieformati e, welke 
er toe bestemd is buiten het bezette 
Nederlandsche gebied te worden inge- 
zet, verricht of verricht heeft; 

„arbeidsovereenkomst in overheids- 
dienst” de arbeidsovereenkomst in 
dienst van het Rijk, een provincie, een 
gemeente of een ander publiekrechtelijk 
lichaam. 
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§ 14. 

(0) Die Verordnung Nr. 136/1941 
über die Fürsorge für Freiwillige bei 
der deutschen Wehrmacht, der Waf- 
fen-44 und der Freiwilligen Legion 
Niederlande in der Fassung der Ver- 
ordnung Nr. 202/1941 tritt ausser 
Kraft. 


(®) Hat ein Arbeitgeber zur Zeit 
des Inkrafttretens dieser Verordnung 
auf Grund des $ ı, Absatz 3, der Ver- 
ordnung Nr. 136/1941 den Ersatz des 
Geleisteten vom Staat verlangt, so rich- 
tet sich dieser Ersatz auch in Zukunft 
nach dem $ ı, Absätze 3 und 7, der 
Verordnung Nr. 136/1941. Der $ 5, 
Absatz 2, der vorliegenden Verordnung 
gilt jedoch entsprechend. 





$ rs. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 14. Dezember 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 





138. 








VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete über die 
Beendigung der Arbeitsverhältnisse 
von Personen, die bei stillgelegten 


Unternehmen beschäftigt werden. 





Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 
(1) Zu dem Zeitpunkt, zu dem ein 
Unternehmen auf Grund einer Rechts- 
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Artikel 14. 
(!) De Verordening No. 136/1941 


betreffende eenige sociale voorzieningen 
ten behoeve van vrijwilligers bij de 
Duitsche Weermacht, de „Waffen-44” 
en bij het Vrijwilligerslegioen Neder- 
land, zooals aangevuld bij de Verorde- 
ning No. 202/1941, treedt buiten wer- 
king. 

(2) Heeft een werkgever op het 
tijdstip van het in werking treden van 
deze verordening op grond van artikel 
r, derde lid, der Verordening No. 136/ 
1941 van het Rijk vergoeding van het 
door hem uitgekeerde verlangt, dan 
wordt in den vervolge deze vergoeding 
eveneens berekend naar artikel ı, derde 
en zevende lid, der Verordening No. 
136/1941. Artikel 5, tweede lid, der 
onderhavige verordening is echter van 
overeenkomstige toepassing. 


Artikel 15. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

‘s-Gravenhage, 14 December 1942. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEyss-INQUART. 


138. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende het beëindigen van arbeids- 
overeenkomsten van te werk gestelden 
bij stilgelegde ondernemingen. 





Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


(1) Op het tijdstip, waarop een on- 
derneming wordt stilgelegd op grond 











vorschrift oder der Anordnung einer 
zur Stillegung befugten Stelle stillgelegt 
wird, enden die Arbeitsverhältnisse der 
bei dem Unternehmen Beschäftigten. 


(2) Zu dem Zeitpunkt, zu dem ein 
Teil eines Unternehmens auf Grund 
einer Rechtsvorschrift oder der Anord- 
nung einer zur Stillegung befugten 
Stelle stillgelegt wird, enden die Ar- 
beitsverhältnisse der bei dem Unterneh- 
men Beschäftigten, die allein oder über- 
wiegend für den stillgelegten Teil tätig 
sind, soweit sie nicht in einem nicht 
stillgelegten Teil weiterbeschäftigt wer- 
den. 

(3) Das Bezirksarbeitsamt kann auf 
Antrag des Unternehmens anordnen, 
dass die Vorschriften der Absätze ı und 
2 für einzelne Arbeitsverhältnisse nicht 
gelten. Erfolgt die Anordnung nach der 
Stillegung, so bedarf sie der Zustim- 
mung des Beschäftigten; sie wirkt in 
diesem Falle auf den Zeitpunkt der 
Stillegung zurück. 


§ 2. 
(t) Ein Beschäftiger, dessen Arbeits- 
verhältnis infolge der Vorschrift des 


S ı endet, erhält von dem Unternehmen 


eine Abgangsentschädigung. 


(2) Die Abgangsentschädigung be- 
trägt ein Zwölftel der Summe aus dem 
Lohn einschliesslich der Zuwendungen 
an Geld oder Geldeswert, worauf ein 
Anspruch des Beschäftigten gegen das 
Unternehmen im Jahre vor der Stille- 
gung fällig wurde, und den freiwilligen 
Zuwendungen an Geld oder Geldeswert, 
die der Beschäftigte in diesem Jahre von 
dem Unternehmen erhalten hat. 


(®) Ein Anspruch auf eine Abgangs- 
entschädigung besteht nicht, wenn sich 
das Unternehmen oder ein Dritter dem 
Beschäftigten gegenüber vertraglich 
verpflichtet hat, ihm eine Pension zu 
zahlen. Hat sich das Unternehmen oder 
ein Dritter ohne Anerkennung einer 
rechtlichen Verpflichtung bereit erklärt, 
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van een rechtsvoorschrift of een be- 
schikking van een tot het stilleggen be- 
voegde instantie, worden de arbeids- 
overeenkomsten der bij de onderneming 
te werk gestelden beëindigd. 

(2) Op het tijdstip, waarop een deel 
van een onderneming wordt stilgelegd 
op grond van een rechtsvoorschrift of 
een beschikking van een tot het stilleg- 
gen bevoegde instantie, worden de ar- 
beidsovereenkomsten der bij de onder- 
neming te werk gestelden, die alleen of 
in hoofdzaak bij of voor het stilgelegde 
deel werkzaam zijn, beëindigd, voor 
zoover zij niet in een niet stilgelegd deel 
worden te werk gesteld. 

(3) Het gewestelijk arbeidsbureau 
kan op verzoek van de onderneming 
beschikken, dat de voorschriften der 
leden 1 en 2 niet van toepassing zijn ten 
aanzien van afzonderlijke arbeidsover- 
eenkomsten. Is de beschikking na de 
stillegging gegeven, dan is daarvoor de 
toestemming van den te werk gestelde 
noodzakelijk; zij heeft in dit geval 
terugwerkende kracht tot aan het tijd- 
stip van de stillegging. 


Artikel 2. 


(') Een te werk gestelde, wiens ar- 
beidsovereenkomst ingevolge het voor- 
schrift van artikel ı wordt beëindigd, 
ontvangt van de onderneming een 
schadeloosstelling. 

(2) Deze schadeloosstelling beloopt 
een twaalfde deel van het loonbedrag, 
met inbegrip van de uitkeeringen in geld 
of in geldswaarde, waarop een recht 
van den te werk gestelde jegens de on- 
derneming in het jaar vóór de stillegging 
opeischbaar is geworden, alsmede van 
de vrijwillige uitkeeringen in geld of in 
geldswaarde, welke de te werk gestelde 
gedurende dit jaar van de onderneming 
heeft ontvangen. 

(3) Een recht op schadeloosstelling 
bestaat niet, wanneer de onderneming 
of een derde zich bij overeenkomst 
tegenover den te werk gestelde heeft 
verplicht hem een pensioen uit te keeren 
Heeft de onderneming of een derde zich 
zonder erkenning eener rechtens be- 
staande verplichting bereid verklaard 
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dem Beschäftigten eine Pension zu zah- 
len. und hat dieser sein Einverständnis 
damit erklärt, so besteht ein Anspruch 
auf die Abgangsentschädigung nur, 
wenn die Zahlungen während der ersten 
zwei Jahre nach der Stillegung nicht wie 
vorgesehen geleistet w ‚erden und der 
Ausgeschiedene deshalb die Abgangs- 
entschädigung verlangt. 


§ 3. 


(!) Für je fünf Jahre, die der Aus- 
geschiedene in dem Unternehmen be- 
schäftigt war, erhält er eine zusätzliche 
Abgang rsentschädigung, höchstens je- 
doch fünf zusätzliche Abg angsentschä- 
digungen; ihre Höhe berechnet sich wie 
die der Abgangsentschädigung gemäss 
dem $ 2, Absatz 2. 


(2) Die erste zusätzliche Abgangs- 
entschädigung wird an dem Monats- 
ersten, der dem Tage der Stillegung 
folgt, die weiteren zusätzlichen Arbeits- 
entschädigung ‚en werden an den jeweils 
folgenden Monatsersten fällig. 


(3) Das Unternehmen ist zur Zah- 
lung einer zusätzlichen Abgangsentschä- 
digung nur verpflichtet, wenn ihm der 
Ausg reschiedene eine Bescheinigung des 
für seinen Wohnsitz zuständigen Be- 
zirksarbeitsamtes vorlegt, aus der her- 
vorgeht, dass er ohne sein V erschulden 
noch keine neue Arbeitsstelle hat an- 
treten können. Die Bescheinigung muss 
in der Woche, in die der Fälligkeitstag 
der zusätzlichen Abgangsentschädigung 
fällt, oder in der vorhergehenden 
Woche ausgestellt sein. 

($) Der $ 2, Absatz 3, gilt entspre- 
chend mit der Massgabe, dass bei der 
Anwendung des Absatzes 2 der Tag, an 
dem der Ausgeschiedene die Abgangs- 
entschädigung verlangt, an die Stelle des 
Tages der Stillegung tritt. 


§ 4 
() Die Verordnung findet nach 
Massgabe der Absätze 2 bis 4 auch An- 
wendung auf Beschäftigte für solche 
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aan den te werk gestelde een pensioen 

uit te keeren en heeft deze daarmede 
zijn instemming te kennen gegeven, dan 
bestaat een recht op de sch adeloossvel: 
ling slechts, wanneer de uitkeeringen 
gedurende de eerste twee jaren na de 
stillegging niet geschieden zooals is 
voorzien en de vertrekkende derhalve 
aanspraak maakt op de schadeloosstel- 
ling. 


Artikel 3. 


(1) Voor elke vijf jaren, gedurende 
welke de vertrekkende bij de onderne- 
ming is te werk gesteld geweest, ont- 
vangt hij een extra- schadeloosstelling, 
evenwel met een maximum van vijf 
extra-schadeloosstellingen; het beloop 
daarvan wordt op dezelfde wijze be- 
rekend als de schadeloosstelling over- 
eenkomstig artikel 2, lid 2 
(?) De eerste extra-schadeloosstel- 
ling wordt op den eersten dag van de 
maand, welke volg gt Op den “dag der 
stillegging, de volgende extra-schade- 
loosstellingen worden op den daarop 
telkenmale volgenden eersten dag van 
de maand opeischbaar. 

(2) De onderneming is slechts ver- 
plicht tot de uitkeering van een extra- 
schadeloosstelling, wanneer de vertrek- 
kende haar een verklaring van het ten 
aanzien van zijn woonplaats bevoegde 
gew estelijk arbeidsbureau overlegt, 
waaruit blijkt, dat hij buiten zijn schuld 
nog geen andere betrekking heeft kun- 
nen aanvaarden. De verklaring moet 
zijn afgelegd in de week, waarin valt 
de dag, waarop de extra-schadeloosstel- 
ling opeischbaar wordt of in de daaraan 
voorafgaande week. 


(*) Artikel 2, lid 3, is van overeen- 
komstige toepassing, met dien verstan- 
de, dat bij de toepassing van lid 2 de 
dag, waarop de vertrekkende aanspraak 
maakt op de schadeloosstelling, in de 
plaats treedt van den dag der stilleg- 
ging. 


Artikel 4. 


(t) De verordening is, met inacht- 
neming der leden 2, 3 en 4, eveneens 
van toepassing ten aanzien van te werk 








Betriebe oder Betriebsteile, die zwischen 
dem 6. Dezember 1941 und dem Tage 
des Inkrafttretens dieser Verordnung 
auf Grund einer Rechtsvorschrift oder 
der Anordnung einer zur Stillegung be- 
fugten Stelle stillgelegt worden sind. 


(2) Bis zu drei Abgangsentschädi- 
gungen werden frühestens einen Monat, 
weitere Abgangsentschädigungen wer- 
den frühestens zwei Monate nach dem 
Inkrafttreten dieser Verordnung fällig. 
Auf die Auszahlung = Abgangsent- 
schädigungen, deren Fälligkeit nach 
Satz ı hinausgeschoben wird, findet 
der $ 3 Absatz 3, keine Anwendung. 


(3) Ist der Ausgeschiedene ein neues 
Arbeitsverhältnis eingegangen und sind 
daraus Ansprüche auf Lohn einschliess- 
lich von Zuwendungen an Geld oder 
Geldeswert binnen den ersten fünf 
Kalendermonaten nach dem Tage der 
Stillegung, jedoch vor dem Inkraft- 
treten dieser Verordnung fällıg gewor- 
den oder hat der Ausgeschiedene wäh- 
rend dieser Zeit freiwillige Zuwendun- 
gen anGeld oder Geldeswert von seinem 
neuen Arbeitgeber erhalten, so sind diese 
Beträge auf die zusätzlichen # \bgangs- 
entschädigungen im Sinne des $ 3 anzu- 
rechnen. Darüber hinaus sind auf alle 
Abgangsentschädigungen die Leistun- 
gen anzurechnen, die das stillgelegte 
Unternehmen dem Ausgeschiedenen aus 
Anlass der Sullegung erbracht hat, so- 
weit diese Leistungen nicht Pensionen 
im Sinne des $ 2, Absatz 3, sind. Ange- 
rechnet wird zuerst auf die am späte- 
sten fällig werdende Abgangsentschädi- 
gung, dann auf die leweils früher fällig 
werdenden Abgangsentschädigungen. 


(*) Das Unternehmen oder ein Drit- 
ter kann Leistungen an den Ausgeschie- 
denen nicht deshalb zurückfordern, 
weil die Vorschrift des Absatzes I den 
rechtlichen Grund dafür habe fortfal- 
len lassen. 
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gestelden bij of voor zoodanige bedrij- 
ven of deelen van bedrijven, welke tus- 
schen 6 December 1941 en den dag van 
het in werking treden van deze veror- 
dening op grond van een rechtsvoor- 
schrift of een beschikking van een tot 
het stilleggen bevoegde instantie zijn 
stilgelegd. 


(2) Ten hoogste drie schadeloosstel- 
lingen worden op zijn vroegst een 
maand, volgende schadeloosstellingen 
worden op zijn vroegst twee maanden 
na het in werking treden van deze ver- 
ordening opeischbaar. Ten aanzien van 
de uitbetaling der schadeloosstellingen, 
waarvan de opeischbaarheid op grond 
van den vorigen volzin wordt uitge- 
steld, is artikel 3, lid 3, niet van toe- 
passing. 


(3) Heeft de vertrekkende een 
nieuwe betrekking aanvaard en zijn ten 
gevolge daarvan aanspraken op loon, 
met inbegrip van uitkeeringen in geld of 
in geldsw aarde, binnen de eerste vijf 
kalendermaanden na den dag der stil- 
legging, doch vóór het in werking 
treden van deze verordening, opeisch- 
baar gew orden of heeft de vertrekkende 
gedurende dezen tijd \ rijwillige uitkee- 
ringen in geld of in geldswaarde van 
zijn nieuwen werkgever ontvangen, dan 
moeten deze bedragen met de extra- 
schadeloosstellingen in den zin van arti- 
kel 3 worden verrekend. Daarenboven 
moeten de prestaties, welke de stilge- 
legde onderneming in verband met de 
sullegging aan den vertrekkende heeft 
doen toekomen, voor zoover deze pre- 
staties niet bestaan in pensioenen in den 
zin van artikel 2, lid 3, met alle schade- 
loosstellingen worden verrekend. Ver- 
rekend wordt eerst met de als laatste 
opeischbaar wordende schadeloos- 
stelling, daarna met de telkenmale vroe- 
ger opeischbaar wordende schadeloos- 
stellingen. 


() De onderneming of een derde 
kan prestaties aan den vertrekkende 
niet terugvorderen op grond daarvan, 
dat zij ingevolge van het voorschrift 
van lid r onverschuldigd zijn gebleken 
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§ $- 


Der Bevollmächtigte für die Ord- 
nung des Arbeitslebens kann für ein- 
zelne Unternehmen, Beschäftigte oder 
Ausgeschiedene durch schriftliche An- 
ordnung Ausnahmen von den Bestim- 
mungen der §§ 1 bis 4 zulassen. 

§ 6. 

Die Bestimmungen der $$ 2 bis 5 fin- 
den keine Anwendung auf Personen, 
die nach dem $ 4 der Verordnung Nr. 
189/1940 über die Anmeldung von 
Unternehmen Juden sind oder als Juden 
gelten. 


S 7 
Die Bestimmungen dieser Verord- 
nung gelten nicht bei Stillegungen, die 
nur für einen bestimmten Zeitabschnitt 
während eines Jahres erfolgen. 
§ 8. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 
Den Haag, am 14. Dezember 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


139. 
VERORDNUNG 

des Reichskommissars für die besetz- 

ten niederländischen Gebiete über 

die Erfassung und Anforderung von 


Gütern. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 

ABSCHNITT 1. 
Allgemeines. 


Sr. 
(1) Der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 


BELLE 
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Artikel s. 

De Gemachtigde voor den Arbeid 
kan voor afzonderlijke ondernemingen, 
te werk gestelden of vertrekkenden 
middels schriftelijke beschikking uit- 
zonderingen op de bepalingen van de 
artikelen ı tot en met 4 toelaten. 


Artikel 6. 

De bepalingen van de artikelen 2 tot 
en met 5 zijn niet van toepassing ten 
aanzien van personen, die volgens arti- 
kel 4 der Verordening No. 189/1940 
betreffende het aangeven van onder- 
nemingen joden zijn of als joden wor- 
den aangemerkt. 

Arukel 7. 

De bepalingen van deze verordening 
zijn niet van toepassing ten aanzien van 
stilleggingen, welke slechts voor een be- 
paalde periode van een jaar geschieden. 

Artikel 8. 

Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 

‘s-Gravenhage, 14 December 1942. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 

Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


139. 
VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied betref- 
fende de registratie en de vordering 
van goederen, 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


AFDEELING 1. 
Algemeene bepalingen. 
Artikel ı. 


(1) De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Com- 
missaris-Generaal voor Financiën en 











schaft) kann, wenn er es im öffentli- 
chen Interesse für notwendig hält, an- 
ordnen, 

1) dass der Eigentümer, Inhaber 
oder Besitzer eines Gutes dies binnen 
einer bestimmten Frist bei einer be- 
stimmten Stelle anmeldet; 

2) dass die Verfügung über ein Gut 
verboten ist; die Anordnung kann sich 
auch auf Verfügungen beziehen, zu 
denen jemand auf Grund eines vor dem 
Wirksamwerden der Anordnung abge- 
schlossenen Rechtsgeschäftes verpflich- 
tet ist; 

3) dass der Eigentümer, Inhaber 
oder Besitzer eines Gutes dies in be- 
stimmter Weise gebraucht oder ver- 
wendet; 

4) dass jemand bestimmte Sachen 
beschafft, einlagert, erzeugt oder her- 
stellt; 

s) dass jemand bestimmte Leistun- 
gen verrichtet. 

(2) Der Reichskommissar (General- 
kommissar für Finanz und Wirtschaft) 
kann Ausnahmen von einer Anordnung 
nach Absatz ı gestatten; er kann die 
Gestattung von Bedingungen abhängig 
machen. 


S 2. 


(t) Der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) kann, wenn er es im öffentli- 
chen Interesse für notwendig hält, ein 
Gut 

ı) vom Eigentümer, Inhaber oder 
Besitzer zur Benutzung; 

2) vom Eigentümer oder Inhaber 
zu Eigentum oder zur Inhaberschaft 


anfordern. 
(3) Die Anforderung kann zugun- 
sten eines Dritten erfolgen. 


§ 3 


Güter im Sinne dieser Verordnung 
sind alle beweglichen und unbeweg- 
lichen, körperlichen und unkörperlichen 


Sachen. 
ii 


WIE OUNI 
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Economische Zaken) kan, indien hij 
het in het algemeen belang noodzakelijk 
acht, bevelen, 

ı) dat de eigenaar of houder van een 
goed daarvan binnen een bepaalden tijd 
bij een bepaalde instantie aangifte doet; 


2) dat het verboden is over een goed 
te beschikken; dit bevel kan ook betrek- 
king hebben op beschikkingen, waartoe 
iemand verplicht is op grond van een 
voor het in werking treden van het be- 
vel aangegane rechtshandeling; 


3) dat de eigenaar of houder van 
een goed dit op een bepaalde wijze ge- 
bruikt of doet gebruiken; 


4) dat iemand bepaalde zaken 
aanschaft, opslaat, voortbrengt of ver- 
vaardigt; 


5) dat iemand bepaalde prestaties 
verricht. 

(2) De Rijkscommissaris (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) kan uitzonderingen 
toelaten op een bevel volgens lid 1; hij 
kan aan deze voorwaarden verbinden. 


Artikel 2. 


() De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Com- 
missaris-Generaal voor Financiën en 
Economische Zaken) kan, indien hij 
het in het algemeen belang noodzakelijk 
acht, een goed vorderen: 

1) ten gebruike van den eigenaar of 
houder; 


2) in eigendom van den eigenaar. 


(2) De vordering kan geschieden ten 
behoeve van een derde. 


Artikel 3. 


Onder goederen in den zin van deze 
verordening worden verstaan alle za- 
1 


ken, roerende ZOOW el als onroerende, 


lichamelijke zoowel als onlichamelijke. 
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ABSCHNITT II. 
Die Anforderung. 
§ 4 


Wird eine Sache zur Benutzung an- 
gefordert, so erhält der Begünstigte mit 
der Anforderung ein geg renüber jeder- 
mann wirksames Recht zum Besitz und 
Gebrauch der Sache. 


Ss. 


0) Wird eine Sache zu Eigentum 
angefordert, so erhält der Be; günstigte 
mit der Anforderung das Eigentum der 
Sache. 


(2) Der Begünstigte erhält das 
Eigentum frei von allen darauf ruhen- 
den Lasten und Rechten ausser den 
Deichlasten. Nur solche Rechte bleiben 
bestehen, die der Reichskommissar für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
(Generalkommissar für Finanz und 
Wirtschaft) im Anforderungsbescheid 
bestimmt. Der Reichskommissar (Gene- 
ralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) kann diese Bestimmung auch 
nachträglich mit Wirkung auf den 
Zeitpunkt der Anforderung treffen 
oder ändern. 


§ 6. 


(0) Der Besitzer oder Eigentümer 
der angeforderten Sache hat diese dem 
Begünstigten zu dem im Anforderungs- 
bescheid bestimmten Zeitpunkt an dem 
dort bestimmten Orte zu übergeben 
oder, wenn dies der Natur der Sache 
nach nicht möglich ist, ihm ihre Weg- 
nahme zu gestatten. 


(2) Der Verpflichtete br aucht die 
im Absatz ı bezeichnete Verpflichtung 
nur Zug um Zug gegen Abgabe einer 
Quittung zu erfüllen, in der die über- 
gebene oder in Besitz genommene 
Sache, der Ort und die Zeit der Über- 

gabe oder Inbesitznahme sowie der 
R yA und der Begünstigte be- 
zeichnet sind. Die Quittung ist vom 
Begünstigten unter Ang rabe des Ortes 
und des Tages zu unterschreiben. 


(3) Ist der Anforderungsbescheid 
nicht dem Verpflichteten, sondern dem 
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AFDEELING II. 
De vordering. 
Artikel 4. 


Wordt een lichamelijke zaak ten ge- 
bruike gevorderd, dan verkrijgt de ge- 
rechtigde door de vordering een tegen- 
over ieder geldend recht op bezit en 
gebruik van de zaak. 


Artikel 5. 

(') Wordt een lichamelijke : zaak in 
eigendom gevorderd, dan verkrijgt de 
bevoordeelde door de vordering den 
eigendom der zaak. 


(2) De bevoordeelde verkrijgt den 
eigendom vrij van alle daarop rustende 
lasten en rechten, met uitzondering van 
dijklasten. Alleen zoodanige rechten 
blijs en bestaan, waarvan de Rijkscom- 
missaris voor het bezette Nederlandsche 
gebied (Commissaris-Generaal voor Fi- 
nanciën en Economische Zaken) zulks 
bij de vorderingsbeschikking bepaalt. De 
Rijkscommissaris (Commissarıs-Gene- 
raal voor Financiën en Economische 
Zaken) kan deze bepaling ook maken 
of wijzigen met terugwerkende kracht 
tot op het tijdstip der vordering. 
Artikel 6. 

(*) De houder of eigenaar van de 
gevorderde zaak is verplicht deze op 
het in de vorderingsbeschikking bepaal- 
de tijdstip op de daarin bepaalde plaats 
aan den bevoordeelde te overhandigen, 
dan wel, indien dit in verband met den 
aard der zaak niet mogelijk is, aan hem 
toe te staan haar weg te nemen. 


(2) Hij die tot afgifte verplicht iS, 


behoeft de in lid r aangegeven verplich- 
ting slechts tegen gelijktijdige overgifte 
van een quitantie te voldoen, waarin 
aangegeven zijn de ox erhandigde of in 
bezit genomen zaak, de plaats en de tijd 
der afgifte of inbezitneming, alsmede 
degeen, op wien de verplichting rust, 
en de bevoordeelde. De quitante moet 
door den bevoordeelde, onder aandui- 
ding van plaats en datum, worden on- 
derteekend. 

(3) Is de vorderingsbeschikking niet 
aan dengeen, op wien de verplichting 


L 








2 


Bürgermeister oder der Registerbehörde 
bekanntgegeben worden, so kann der 
Begünstigte die Quittung diesen er- 
teilen. 


$ 7. 

(t) Kommt der Verpflichtete der 
im $ 6 bezeichneten Verpflichtung 
nicht nach, so kann der Reichskommis- 
sar für die besetzten niederländischen 
Gebiete (Generalkommissar für Finanz 
und Wirtschaft) dem Begünstigten den 
Besitz durch polizeilichen Zwang ver- 
schaffen. 

(?) Der Polizeibeamte nimmt über 
die von ihm gemäss dem Absatz ı vor- 
genommene Amtshandlung eine Nieder- 
schrift auf, in der die in Besitz genom- 
mene Sache und der Ort und die Zeit der 
Inbesitznahme und der Übergabe an 
den Begünstigten bezeichnet werden. 
Eine Abschrift der Niederschrift wird 
dem Verpflichteten, in dem im § 6, 
Absatz 3, genannten Falle dem Bürger- 
meister oder der Registerbehörde ausge- 
händigt. Der $ 6, Absatz 2, findet keine 
Anwendung. 


§ 8. 

(!) Wird ein Recht zur Benutzung 
angefordert, so erhält der Begünstigte 
mit der Anforderung die gegenüber 
jedermann wirksame Befugnis, das 
Recht in der im Anforderungsbescheid 
bestimmten Weise zu benutzen. 

(3) Wird ein Recht zur Inhaber- 
schaft angefordert, so geht es mit der 
Anforderung auf den Begünstigten über. 

(3) In den Fällen der Absätze 1 
und 2 gilt der $ 5, Absatz 2, entspre- 
chend. 

() Der Verpflichtete hat dem Be- 
günstigten alle Unterlagen zu übergeben 
und alle Auskünfte zu erteilen, die 
erforderlich sind, damit dieser das 
Recht ausüben oder geltend machen 
kann. Die Bestimmung des $ 6, Absatz 
2, gilt entsprechend. Dasselbe gilt von 


den Bestimmungen des $ 7. 


III) 


H4996-0669 


32 139 


rust, maar aan den burgemeester of aan 
de met het bijhouden van registers be- 
laste instantie medegedeeld, dan kan de 
bevoordeelde de quitantie aan dezen 
geven. 


Artikel 7. 


(') Komt degeen, op wien de in 
artikel 6 aangeduide verplichting rust, 
deze niet na, dan kan de Rijkscommis- 
saris voor het bezette Nederlandsche 
gebied (Commissaris-Generaal voor Fi- 
nanciën en Economische Zaken) den 
bevoordeelde de zaak verschaffen met 
behulp van den sterken arm. 

(2) De ambtenaar van politie maakt 
van de door hem in overeenstemming 
met lid ı verrichte ambtshandeling een 
proces-verbaal op, waarin de betref- 
fende zaak, de plaats en het tijdstip 
van inbezitneming en van afgifte aan 
den bevoordeelde worden aangegeven. 
Een afschrift van het proces-verbaal 
wordt aan dengeen, op wien bovenge- 
noemde verplichting rust, in het in 
artikel 6, lid 3, genoemde geval evenwel 
aan den burgemeester of aan de met het 
bijhouden van registers belaste instan- 
tie overhandigd. Artikel 6, lid 2; Is ter 
zake niet van toepassing. 


Artikel 8. 


(') Wordt een recht ten gebruike 
gevorderd, dan s erkrijgt de bevoordeel- 
de door de vordering de tegenover ieder 
geldende bevoegdheid, het recht op de 
in de vorderingsbeschikking bepaalde 
wijze te gebruiken. 

(È) Wordt een recht in eigendom 
gevorderd, dan gaat het door de vor- 
dering op den bevoordeelde over. 

(3) In de gevallen, bedoeld in lid ı 
en 2, is artikel 5, lid 2, van overeen- 
komstige toepassing. 

(*) Degeen, op wien de verplichting 
rust, behoort aan den bevoordeelde alle 
bescheiden en alle inlichtingen te ver- 
strekken, welke vereischt zijn, opdat 
deze het recht kan uitoefenen of geldend 
maken. De bepaling van artikel 6, lid 2, 
is van overeenkomstige toepassing. Dit 
geldt ook ten aanzien van de bepalingen 
van artikel 7. 
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ABSCHNITT III. 
Das Verfahren. 
§ 9. 


Eine Anordnung nach dem § 1 kann 
durch Rechtsvorschrift erfolgen, die 
durch die Presse, durch den Rundfunk, 
durch Anschlag oder in sonstiger orts- 
üblicher Weise verkündet wird und mit 
der Verkündung wirksam wird, soweit 
in ihr nichts anderes bestimmt ist. 


§ ro. 

(1) Eine Anordnung nach dem $ 1 
kann auch durch schriftliche Einzelver- 
fügung getroffen werden. 

(2) Die Verfügung enthält 

1) die Bezeichnung der anordnen- 
den Stelle; 

2) den Namen und die Anschrift 
des Verpflichteten; 

3) die genaue Bezeichnung der an- 
geordneten Handlung oder Unterlas- 
sung; 

4) den Ort und die Zeit, zu denen 
eine angeordnete Leistung zu bewirken 
Ist; 

ç) den Ort und den Tag des Erlas- 
ses; 

6) die Unterschrift der anordnen- 
den Stelle. 

§ rr. 

(t) Eine Anforderung kann nur 
durch schriftliche Einzelverfügung ge- 
troffen werden, die als Anforderungs- 
bescheid zu bezeichnen ist. 


(2) Der Anforderungsbescheid ent- 
hält 

r) die Bezeichnung der anfordern- 
den Stelle; 

2) den Namen und die Anschrift 
des Verpflichteten; 

3) den Namen und die Anschrift 
des Begünstigten; 

4) die genaue Bezeichnung des an- 
geforderten Gutes und des Umfanges 


der Anforderung; 
TN I 
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AFDEELING III. 
De procedure. 
Artikel 9. 


Een bevel volgens artikel r kan ge- 
schieden door een rechtsvoorschrift, het- 
welk door de pers, door de radio, door 
aanplakking of op een andere ter plaatse 
gebruikelijke wijze wordt afgekondigd 
en hetwelk door deze afkondiging gel- 
dig wordt, voor zoover daarin niets 
anders is bepaald. 


Artikel ro. 


(1) Een bevel volgens artikel r kan 
eveneens door een afzonderlijke schrif- 
telijke beschikking worden gegeven: 
(2) De beschikking houdt in: 

1) de aanduiding van de instantie, 
welke het bevel geeft; 

2) den naam en het adres van den- 
geen, op wien de verplichting rust; 

3) de nauwkeurige aanduiding van 
het bevolen handelen of nalaten; 


4) de plaats, waar en het tijdstip. 
waarop een bevolen prestatie moet wor- 
den verricht; 

5) de plaats en het tijdstip van de 
uitvaardiging; 

6) de onderteekening van de in- 
stantie, welke het bevel geeft. 


Artikel rr. 


(1) Een vordering kan slechts door 
een afzonderlijke schriftelijke beschik- 
king worden gegeven, welke als vorde- 
ringsbeschikking dient te worden aan- 
geduid. 

(2) De vorderingsbeschikking houdt 
u 
r) de aanduiding van de vorderen- 
de instantie; 

2) den naam en het adres van den- 
geen, op wien de verplichting rust; 

3) den naam en het adres van den 
bes oordeelde; 

4) de nauwkeurige aanduiding van 
het gevorderde goed en van den omvang 
der vordering; 


x 

















5) die Bezeichnung der Lasten und 
Rechte, die an dem angeforderten Gut 
bestehen bleiben; 

6) den Ort und den Tag des Erlas- 
ses; 

7) die Unterschrift der anfordern- 


den Stelle. 
S 12. 


() Der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) gibt eine Verfügung nach den 
$$ ro oder 11 dem Verpflichteten be- 
kannt. Ist dies nach seinem Ermessen 
nicht möglich, so wird die Verfügung, 


1) wenn sie eine Sache betrifft, 
dem Bürgermeister der Gemeinde, in 
der sich diese befindet; 

2) wenn sie ein in ein öffentliches 
Register eingetragenes Recht betrifft, 
der registerführenden Behörde; 

3) in den durch die Ziffern ı und 
2 nicht geregelten Fällen dem Bürger- 
meister der Gemeinde, in der der Ver- 
pflichtete seinen inländischen Wohn- 
sitz hat oder zuletzt gehabt hat, 
bekanntgegeben. 

(2) Die Bekanntgabe erfolgt durch 


r) förmliche Zustellung; 

2) Aushändigung der Verfügung 
gegen Empfangsbescheinigung oder 

3) Mitteilung durch eingeschriebe- 
nen Brief. 

(5) Mit der Bekanntgabe wird die 
Verfügung wirksam. 

(4) Der Reichskommissar (General- 
kommissar für Finanz und Wirtschaft) 
teilt die Verfügung abschriftlich dem 
Begünstigten und demjenigen mit, der 
ein in einem öffentlichen Register ein- 
getragenes Recht an dem Gute hat. 


$ 13. 
Ist das Gut, auf das sich ein Verfü- 
gungsverbot gemäss dem § 1, Absatz 1, 


Ziffer 2, bezieht, oder das Gut, das zu 
Eigentum oder zur Inhaberschaft ange- 


EEKEREN 
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5) de aanduiding van de lasten en 
rechten, welke op het gevorderde goed 
blijven bestaan; 

6) de plaats en het tijdstip van de 
uitvaardiging; 

7) de onderteekening van de vorde- 
rende instantie. 

Artikel 12. 

(t) De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Commis 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) maakt een beschikking 
volgens de artikelen ro of 11 aan den- 
geen, op wien de verplichting rust, be- 
kend. Is dit volgens zijn oordeel niet 
mogelijk, dan wordt de beschikking be- 
kendgemaakt, 

r) wanneer het een lichamelijke 
zaak betreft, aan den burgemeester der 
gemeente, waarin deze zich bevindt; 

2) wanneer het een in de openbare 
registers ingeschreven recht betreft, aan 
de instantie, welke de registers bijhoudt; 

3) in de onder ı en 2 niet geregelde 
gevallen aan den burgemeester der ge- 
meente, waarin degeen, op wien de ver- 
plichting rust, hier te lande zijn woon- 
plaats heeft of laatstelijk heeft gehad. 


) De 


geschiedt 
door: 


bekendmaking 

t) beteekening; 

2) overhandiging der beschikking 
tegen bewijs van ontvangst of 

3) mededeeling middels aangetee- 
kend schrijven. 

(3) Door de bekendmaking treedt 
de beschikking in werking. 

() De Rijkscommissaris (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) deelt de beschikking 
in afschrift mede aan den bevoordeelde 
en aan dengeen, die een in een open- 
baar register ingeschreven recht op het 
goed heeft. 

Artikel 13. 

Is het goed, waarop een beschikkings- 
verbod overeenkomstig artikel 1, lid r, 
onder 2, betrekking heeft, of het goed, 
hetwelk in eigendom wordt gevorderd, 


609 








32 139 


fordert wird, in ein öffentliches Regi- 
ster eingetragen, so trägt die register- 
führende Behörde auf Ersuchen des 
Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete (Generalkom- 
missar für Finanz und Wirtschaft) 
kostenlos das Verfügungsverbot oder 
die Rechtsänderung in das Register ein 
und löscht die untergehenden Lasten 
und Rechte. 


ABSCHNITT IV. 
Die Entschädigung. 
Sr 
$ 14. 

Erleidet jemand durch eine Anord- 
nung nach dem $ r einen Schaden, so 
kann ihm der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) eine billige Entschädigung 


zusprechen und den Zahlungspflich- 
tigen bestimmen. 


§ 15. 

(1) Wird ein Gut angefordert, so 
erhalten der Eigentümer oder Inhaber, 
die an dem Gut dinglich Berechtigten 
und diejenigen, die ein sonstiges Recht 
haben, das sie zum Besitz, zum Ge- 
brauch oder zur Nutzung des Gutes 
berechtigt, vom Begünstigten nach den 
folgenden Bestimmung en eine Entschä- 
digung, soweit sie durch die Anforde- 
rung einen Schaden erlitten haben. 


(2) Bei der Bemessung der Entschä- 
digung werden die Wertänderungen 
berücksichtigt, die andere Güter des 
Verpflichteten durch die Anforderung 
etwa erfahren haben. 


§ 16. 

Wird eine Sache zur Benutzung an- 
gefordert, so bestimmt sich die Ent- 
schädigung des Eigentümers nach dem 
für Sachen dieser Art orts- oder bran- 
cheüblichen Miet- oder Pachtzins. 
Führt die Anforderung gegenüber einer 
Vermietung oder Verpachtung zu Er- 
sparnissen, so sind diese zu berücksich- 
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in een openbaar register ingeschreven, 
dan schrijft de instantie, die de registers 
bijhoudt, op verzoek van den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied (Commissaris-Generaal 
voor Financiën en Economische Zaken) 
kosteloos het beschikkingsverbod of de 
verandering van rechtstoestand in het 
register in en haalt de tenietgaande las- 
ten en rechten door. 


AFDEELING IV. 
De schadeloosstelling. 
Artikel 14. 


Lijdt iemand door een bevel volgens 
artikel ı schade, dan kan de Rijkscom- 
missaris voor het bezette Nederlandsche 
gebied (Commissaris-Generaal voor Fi- 
nanciën en Economische Zaken) hem 
een redelijke schadeloosstelling toeken- 
nen en bepalen, wie deze dient te be- 
talen. 


Artikel ı 

(t) "Wordt een ei gevorderd, dan 
ontvangen de eigenaar, zij die op het 
goed een zakelijk recht bezitten, en die- 
genen, die anderszins een recht hebben, 
hetwelk hun de bevoegdheid geeft het 
goed onder zich te hebben, te gebruiken 
dan wel er van vruchten te trekken, 
volgens de volgende bepalingen van 
den bevoordeelde een schadeloosstelling, 
voor zoover zij door de vordering 
schade hebben geleden. 

(2) Bij de bepaling der schadeloos- 
stelling wordt rekening gehouden met 
de waardeveranderingen, welke andere 
goederen van dengene, op wien de ver- 
plichting g rust, door de vordering moch- 
ten hebben geleden. 

Artikel 16. 

Wordt een goed ten gebruike gevor- 
derd, dan wordt de schadeloosstelling 
van den eigenaar bepaald volgens den 
voor soortgelijke zaken ter plaatse of in 
de desbetreffende branche gebruike- 
lijken huur- of pachtprijs. Leidt de vor- 
dering, vergeleken met een verhuring 
of verpachting, tot besparing van on- 
kosten, dan dient hiermede te worden 
rekening gehouden. 

















$ 17. 

(t) Wird eine unbewegliche Sache 
im Sinne der Veräusserungsverordnung 
nichtlandwirtschaftliche Grundstücke 
1942 (Nr. 49) zu Eigentum angefor- 
dert, so bemisst sich die Entschädigung 
des Eigentümers gemäss dem $ 2 jener 
Verordnung. 

(®) Wird ein landwirtschaftliches 
Grundstück im Sinne der Verordnung 
Nr. 219/1940 über den Verkehr mit 
landwirtschaftlichen Grundstücken in 
der Fassung der Verordnung Nr. 103 
1942 zu Eigentum angefordert, so be- 
misst sich die Entschädigung des Eigen- 
tümers nach dem Ertragswert. Ist der 
Wert, den gleichartige Grundstücke ın 
derselben Gegend im Jahre 1939 hat- 
ten, geringer, so ist dieser Wert mass- 
gebend. Ausserdem erhält der Eigen- 
tümer eines angeforderten landwirt- 
schaftlichen Grundstücks den Wert der 
anstehenden Frucht oder die seit der 
letzten Ernte aufgewendeten Bestel- 
lungskosten ersetzt. 

S ig. 


Wird eine bewegliche Sache zu 
Eigentum angefordert, so bestimmt sich 
die Entschädigung des Eigentümers 
nach dem zulässigen Preis. Liegt der zu- 
lässige Preis über dem Tagespreis, so 
bestimmt sich die Entschädigung nach 
diesem. 


§ rg. 


(') Wird ein Recht zur Benutzung 
angefordert, so bemisst sich die Ent- 
schädigung des Inhabers des Rechtes 
nach der zulässigen Benutzungsvergü- 
tung. Ist die übliche oder angemessgne 
Vergütung geringer, so ist diese mass- 
gebend. 

() Wird ein nicht unter den $ 17, 
Absatz ı, fallendes Recht zur Inhaber- 
schaft angefordert und ist der Wert des 
Rechtes zahlenmässig bestimmt oder 
bestimmbar, so wird die Entschädigung 
auf diesen Wert festgesetzt. Ist das 
Recht zahlenmässig nicht bestimmt 
oder bestimmbar, so wird die Entschä- 
digung auf den durch Schätzung zu er- 
mittelnden Wert festgesetzt. 
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Artikel 17. 


(') Wordt een onroerende zaak in 
den zin van het Vervreemdingsbesluit 
niet-landbouwgronden 1942 (No. 49) 
in eigendom gevorderd, dan wordt de 
schadeloosstelling van den eigenaar 
bepaald overeenkomstig artikel 2 van 
dit besluit. 

(2) Wordt een land in den zin van 
het Besluit No. 219/1940, houdende 
regelen met betrekking tot rechtshan- 
delingen ten aanzien van landbouw- 
gronden, zooals gewijzigd bij het Be- 
sluit No. 103/1942, in eigendom ge- 
vorderd, dan wordt de schadeloosstel- 
ling van den eigenaar bepaald naar de 
waarde van de opbrengst. Is de waar- 
de, welke gelijksoortige in dezelfde 
streek gelegen landen in het jaar 1939 
hadden, geringer, dan is deze waarde 
beslissend. Bovendien verkrijgt de eige- 
naar van een gevorderd land de waarde 
van het opgroeiend gewas of van de 
sedert den vorigen oogst gemaakte be- 
bouwingskosten vergoed. 


Artikel 18. 


Wordt een roerende lichamelijke 
zaak in eigendom gevorderd, dan wordt 
de schadeloosstelling van den eigenaar 
volgens den toelaatbaren prijs bepaald. 
Ligt de toelaatbare prijs boven den prijs 
van den dag, dan wordt de schadeloos- 
stelling naar dezen laatsten bepaald. 


A rtikel 1 9. 


(!) Wordt een recht ten gebruike 
gevorderd, dan wordt de schadeloos- 
stelling van den rechthebbende volgens 
de toelaatbare gebruiksvergoeding be- 
paald. Is de gebruikelijke of passende 
vergoeding geringer, dan is deze beslis- 
send. 

(2) Wordt een recht, hetwelk niet 
valt onder artikel 17, lid 1, in eigen- 
dom gevorderd en is de waarde van het 
recht op geld gewaardeerd of op geld 
waardeerbaar, dan wordt de schade- 
loosstel ling op deze waarde y astgesteld. 
Is het recht niet op geld gewaardeerd 
of op geld waardeerbaar, dan wordt de 
schadeloosstelling vastgesteld op de 
door schatting te bepalen waarde. 
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§ 20. 


(©). Die Entschädigung der dinglich 
Berechtigten ist unter Beachtung des 
Ranges der im Absatz 2 genannten 
Rechte von der dem Eigentümer oder 
Inhaber zukommenden Entschädigung 
abzuziehen. 


(2) Die Entschädigung der dinglich 
Berechtigten wird im Rahmen des nach 
dem Absatz ı Verfügbaren bestimmt 


t) für Rechte, die zur Sicherung 
einer Forderung dienen, durch den 
Wert der Forderung; ist der Wert des 
angeforderten Gutes 
dieser massgebend; 


gerin; ver, SO ist 


2) für Rechte, die dem Inhaber die 
Befugnis zur Nutzung eines Gutes ge- 
währen, durch den auf Grund eines an- 
Zinssatzes kapitalisierten 
Ertrag im Zeitpunkt der Anforderung; 


gemessenen 


3) für nicht unter die Ziffern ı 
oder 2 fallende Rechte nach dem durch 
Schätzung ermittelten Werte. 

(3) Keine Entschädigung wird 
währt 

ı) für Rechte, die nach den SS 5, 


Absatz 2, oder 8, Absatz 3, unberührt 
bleiben; 


2) für Rechte, die sich noch auf 
andere Güter als das angeforderte 
erstrecken, wenn die verbleibenden 
Güter zur Sicherung oder Ausübung des 
Rechtes offenbar ausreichen. 


S ar. 


(1) Wird ein vermietetes oder ver- 
pachtetes Gut angefordert, so wird dem 
Mieter oder Pächter der entstandene 
Schaden unter Berücksichtigung der im 
Vertrag vor; gesehenen Miet- oder 
Pachtzeit ersetzt. 

(2) Wird ein landwirtschaftliches 
Grundstück im Sinne der Verordnung 
Nr. 219/1940 angefordert, so wird dem 
Pächter der entstandene Schaden unter 
Berücksichtigung der im Pachtvertrag 
vorgesehenen Nutzungszeit ersetzt; der 
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Artikel 20. 


(1) De schadeloosstelling der zake- 
lijk gerechtigden dient op de aan den 
eigenaar toekomende schadeloosstelling 
in mindering te worden gebracht, waar- 
bij rekening wordt gehouden met de 
rangorde van de in lid 2 genoemde 
rechten. 

(2) De schadeloosstelling der zake- 
lijk gerechtigden wordt bepaald binnen 
de grenzen van de aan den eigenaar 
toekomende schadeloosstelling: 

t) voor rechten, welke dienen tot 
zekerheid van een vordering, naar de 
waarde der vordering; is de waarde van 
het gevorderde goed geringer, dan is 
deze beslissend; 

2) voor rechten, welke den eige- 
naar de bevoegdheid toestaan om van 
een goed vruchten te trekken, naar de 
op basis van een passenden rentevoet 
gekapitaliseerde waarde op het tijdstip 
der vordering; 


3) voor de niet onder 1 of 2 val- 
lende rechten naar de middels schatting 
bepaalde waarde. 

(5) Geen schadeloosstelling wordt 
toegekend: 

t) voor rechten, welke volgens de 
artikelen s, lid 2, of 8, lid 3, onaangetast 
blijven; 

2) voor rechten, waaraan andere 

voederen dan het gevorderde mede zijn 

onderwor pen, w anneer de overblijven- 
de goederen klaarblijkelijk voldoende 
zijn tot zekerheid of tot uitoefening van 
het recht. 


Arukel a3 


(') Wordt een verhuurd of ver- 
pacht ; goed gevorderd, dan wordt aan 
den huurder of den pachter de ontstane 
schade vergoed, waarbij rekening wordt 
gehouden met den bij de overeenkomst 
vastgelegden huur- of pachttijd. 


(2) Wordt een land in den zin van 
de Verordening No. 219/1940 gevor- 
derd, dan wordt aan den pachter de 
ontstane schade vergoed, waarbij reke- 
ning wordt gehouden met den in de 
pachtovereenkomst vastgelegden ge- 











$ 31, Absatz 2, der Pachtverordnung 
(Nr. 215/1941) gilt entsprechend. Er- 
stattet wird insbesondere der Wert der 
anstehenden Frucht oder die seit der 
letzten Ernte aufgewendeten Bestel- 
lungskosten. 


(3) Die Entschädigungsansprüche 
anderer nach dem $ ı5 Berechtigter 
werden durch die Bestimmungen der 
Absätze ı und 2 nicht berührt. 


$ 22. 


Kommt zwischen dem Begünstigten 
und einem nach dem $ 15 Berechtigten 
keine Einigung über die Höhe der Ent- 
schädigung zustande, so setzt der 
Reichskommissar für die besetzten nie- 
derländischen Gebiete (Generalkom- 
missar für Finanz und Wirtschaft) die 
Entschädigung nach billigem Ermessen 
fest. Vor der Entscheidung hört er die 
Beteiligten; er kann Sachverständige 
hören. 


$ 23. 

() Der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) setzt die Entschädigung durch 
einen Entschädigungsbescheid gemäss 
dem Absatz 2 fest, den er den Beteilig- 
ten gemäss dem $ 12, Absatz 2, bekannt- 
gibt. 

(2) Der Entschädigungsbescheid ent- 
hält 

1) die Bezeichnung der entscheiden- 
den Stelle; 

2) den Namen und die Anschrift 
des Berechtigten; 

3) den Namen und die Anschrift 
des Begünstigten; 

4) die genaue Bezeichnung des an- 
geforderten Gutes und des Umtanges 
der Anforderung; 

s) die Entschädigungssumme und 
den Zeitpunkt ihrer Fälligkeit; 

6) den Tag und den Ort des Erlas- 
SCS; 

7) die Unterschrift der entscheiden- 
den Stelle. 
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bruikstijd, artikel 31, lid 2, van het 
Pachtbesluit (No. 215/1941) is van 
overeenkomstige toepassing. In het bij- 
zonder worden vergoed de waarde van 
het opgroeiende gewas of de sedert den 
vorigen oogst gemaakte bebouwings- 
kosten. 

(3) De aanspraken op schadeloos- 
stelling van andere volgens artikel 15 
gerechtigden blijven door de bepalin- 
gen van de leden ı en 2 onaangetast. 


Artikel 22. 


Komt tusschen den bevoordeelde en 
een volgens artikel 15 gerechtigde geen 
overeenstemming tot stand over de 
grootte van de schadeloosstelling, dan 
stelt de Rijkscommissaris voor het be- 
zette Nederlandsche gebied (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) de schadeloosstelling 
naar billijkheid vast. Voor de beslissing 
worden de betrokkenen door hem ge- 
hoord; hij kan deskundigen hooren. 


Artikel 23. 


() De Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) stelt de schadeloos- 
stelling vast middels een schadeloosstel- 
lingsbeschikking overeenkomstig lid 2, 
welke hij overeenkomstig artikel 12, 
lid 2, bekendmaakt. 

(2) De schadeloosstelingsbeschik- 
king houdt in: 

ı) de aanduiding van de instantie, 
welke de beslissing neemt; 

2) den naam en het adres van den 
gerechtigde; 

3) den naam en het adres van den 
ber oordeelde; 

4) de nauwkeurige aanduiding van 
het gevorderde goed en van den omvang 
van de vordering; 

s) het bedrag der schadeloosstelling 
en den vervaldag van hetzelve; 

6) dag en plaats van de uitvaardi- 
ging; 

7) de handteekening van de in- 
stantie, welke de beslissing geeft. 
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§ 24. 


(') Die Auslagen des Verfahrens 
einschliesslich des Anforderungsverfah- 
rens trägt der Begünstigte. 


(2) Die Auslagen werden vom 
Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete (Generalkom- 
missar für Finanz und Wirtschaft) 
durch Beschluss festgesetzt. Das gilt 
auch dann, wenn kein Entschädigungs- 
bescheid erlassen worden ist. 


> 25. 

(1) Der Entschädigungsbescheid und 
der Beschluss nach dem $ 24, Absatz 2, 
werden wirksam, sobald sie gemäss 
dem $ 23 beiden Beteiligten bekannt- 
gegeben sind. 

(°) Der Entschädigungsbescheid 
schafft Recht zwischen den Beteiligten 
und bindet die Gerichte und Verwal- 
tungsbehörden. 


§ 26. 

(') Die Beitreibung der Entschädi- 
gung und der Auslagen erfolgt mittels 
Veranlagung durch den Generalsekre- 
tär im Ministerium für Finanzen oder 
eine Stelle, die in seinem Namen handeln 
darf. Die Veranlagung ist an den Be- 
günstigten zu richten; sie benennt einen 
Einnehmer der direkten Steuern (ont- 
vanger der directe belastingen) für die 
Einziehung. 

(2?) Für einen nach dem Tode ‘des 
Begünstigten veranlagten Betrag haftet 
der Erbe persönlich nur bis zum Betrag 
seines Erbteiles, vermehrt um den Betrag 
der ihm zukommenden Vermächtnisse. 


(3) Auf die nach dem Absatz ı ver- 
anlagten Beträge finden die Gesetze 
vom 22. Mai 1845 (Staatsblatt Nr. 22 
und vom r. Juni 1850 (Staatsblatt Nr. 
26) Anwendung mit der Massgabe, dass 


t) für „Einkommensteuer” im Sin- 
ne der Gesetze zu lesen ist „der beizutrei- 
bende Betrag”; 

2) „kohier? (Steuerliste) zu lesen 

t „die vom Generalsekretär im Mini- 
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Artikel 24. 


(!) De onkosten van de procedure, 
met inbegrip van de vorderingsproce- 
dure, komen ten laste van den bevoor- 
deelde. 

(2) De onkosten worden door den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied (Commissaris-Gene- 
raal voor Financiën en Economische 
Zaken) bij besluit vastgesteld. Dit geldt 
ook, wanneer geen schadeloosstellings- 
beschikking is uitgevaardigd. 


Artikel 25. 


(5) De schadeloosstellingsbeschik- 
king en het.besluit volgens artikel 24, 
lid 2, treden in ‘werking zoodra zij 
overeenkomstig artikel 23 aan beide 
betrokkenen zijn bekendgemaakt. 

(2) De schadeloosstellingsbeschik- 
king schept recht tusschen de betrok- 
kenen en bindt de rechterlijke en admi- 
nistratieve instanties. 


Arukel 26 

() De heffing van de schadeloos- 
stelling en van de onkosten geschiedt 
overeenkomstig een aanslag, vastgesteld 
door of namens den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën. 
De aanslag staat op naam van den be- 
voordeelde en wijst een ontvanger der 
directe belastingen aan voor de invor- 
dering. 


(?) Voor een aanslag, opgelegd na 
het ov erlijden van den bev oordeelde, 
zijn diens erfgenamen niet verder aan- 
sprakelijk dan ieder tot het beloop van 
zijn erfdeel, vermeerderd met het be- 
drag van hetgeen hem is gelegateerd. 


(3) Ter zake van een ov ereenkom- 
stig lid r aangeslagen bedrag zijn de 
Wetten van 22 Bi 1845 (Staatsblad 
No. 22) en van ı Juni 1850 (Staats- 
blad No. 26) van pn ‚ met dien 
verstande, dat 

ı) het te heffen bedrag gelijk 
wordt gesteld met inkomstenbelasting; 


2) onder „kohier? wordt verstaan 
een door of namens den Secretaris-Ge- 











sterium für Finanzen oder in seinem 
Namen abgezeichnete Abschrift des 
Entschädigungsbescheides oder des Be- 
schlusses nach $ 24”; 

3) für „aanslagbiljet? (Steuerbe- 
scheid) zu lesen ist „die vom Steuerein- 
nehmer abgezeichnete und mit Zeit- 
angabe versehene Abschrift der unter 
Zitfer 2 bezeichneten Entscheidung”; 

4) für „Steuerschuldner” zu lesen 
ist „Begünstigter”; 

5) die vom Generalsekretär im Mi- 
nisterium für Finafzen festgesetzten 
Verfallfristen an die Stelle der im Arti- 
kel 8 des Gestezes vom 22. Mai 1845 
erwähnten Fristen treten; 

6) angenommen wird, dass der 
Steuereinnehmer bei Anwendung des 
Artikels 20 des Gesetzes vom 22. Maı 
1845 im Auftrag der Steuerverwaltung 
auftritt. 


ABSCHNITT V. 
- Schlussbestimmungen. 


§ 27- 

(t) Der Reichskommissar für die 
besetzten niederländischen Gebiete (Ge- 
neralkommissar für Finanz und Wirt- 
schaft) kann zur Durchführung dieser 
Verordnung von jedermann Auskünfte 
verlangen. 

(2) Der Reichskommissar (General- 
kommissar für Finanz und Wirtschaft) 
kann Personen beauftragen, die unter 
Vorlage einer schriftlichen Vollmacht 
jederzeit die Einsichtnahme aller für 
die Durchführung dieser Verordnung 
wesentlichen Unterlagen vom Ver- 
pflichteten verlangen können. Diese 
Personen haben jederzeit Zutritt zu 
allen Orten, deren Betreten sie zur Er- 
füllung ihrer Aufgabe für notwendig 
halten. Nötigenfalls verschaffen sie sich 
den Zugang durch polizeilichen Zwang. 
Über das Betreten einer Wohnung ist 
binnen 48 Stunden eine Niederschrift 
aufzunehmen, in der die Zeit des Betre- 
tens und der damit beabsichtigte Zweck 
anzugeben sind. 
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neraal van het Departement van Finan- 
ciën gewaarmerkt afschrift van de 
schadeloosstellingsbeschikking of van 
het besluit volgens artikel 24; 

3) onder „aanslagbiljet? wordt 
verstaan een door den ontvanger ge- 
waarmerkt en gedagteekend afschrift 
van de onder 2 bedoelde beslissing; 


4) onder „belastingschuldige” 
wordt verstaan „bey oordeelde”; 

5) de door den Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën 
vastgestelde vervaltermijnen in de 
plaats treden van die, genoemd in arti- 
kel 8 der Wet van 22 Mei 1845; 

6) de ontvanger voor de toepassing 
van artikel 20 der laatstgenoemde wet 
geacht wordt ten deze op te treden 
namens het bestuur der belastingen. 


AFDEELING V. 
Slotbepalingen. 
Artikel 27. 


(1) De Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied (Com- 
missaris-Generaal voor Financiën en 
Economische Zaken) kan bij de uitvoe- 
ring van deze verordening van een ieder 
inlichtingen verlangen. 
() De Rijkscommissaris (Commis- 
saris-Generaal voor Financiën en Eco- 
nomische Zaken) kan opdracht geven 
aan personen, die, onder overlegging 
van een schriftelijke volmacht, te allen 
tijde kunnen kennis nemen van alle 
voor de uitvoering van deze verorde- 
ning, belangrijke bescheiden onder den- 
geen, op wien de verplichting rust. 
Deze personen hebben te allen tijde 
toegang tot alle plaatsen, voor zoover 
zij het betreden voor de vervulling van 
hun taak noodzakelijk oordeelen. Zoo 
noodig verschaffen zij zich den toegang 
met behulp van den sterken arm. Van 
het betreden van een woning moet bin- 
nen tweemaal 24 uur een proces-ver- 
baal opgemaakt worden, waarin het 
tijdstip van het betreden en het daar- 
mede beoogde doel w orden vermeld. 
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§ 28. 

(!) Wer vorsätzlich 

1) einer nach dem $ ı erlassenen 
Anordnung zuwiderhandelt oder 

2) eine ihm nach den $$ 6, Absatz 
2, oder 8, Absatz 4, Satz 2, obliegende 
Verpflichtung nicht, nicht rechtzeitig 
oder nicht gehörig erfüllt oder 


3) eine ihm nach dem $ 27 oblie- 
gende Auskunftspflicht nicht, nicht 
rechtzeitig oder nicht gehörig erfüllt, 


wird mit Gefängnis oder mit Geld- 
strafe bis zu hunderttausend Gulden 
oder mit einer dieser Strafen bestraft. 


(°) Der Versuch ist strafbar. 

(3) Wird die Tat fahrlässig began- 
gen, so wird der Täter mit Gefängnis 
bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe 
bis zu fünfzigtausend Gulden bestraft. 


(*) Neben der Strafe kann auf Ein- 
ziehung der Güter erkannt werden, auf 
die sich die strafbare Handlung bezieht, 
auch wenn sie dem Täter nicht gehören. 
Kann keine bestimmte Person verfolgt 
oder verurteilt werden, so kann die 
Einziehung selbständig angeordnet wer- 
den. 

(5) Die Strafverfolgung findet nur 
auf Verlangen des Reichskommissars 
für die besetzten niederländischen Ge- 
biete (Generalkommissar für Finanz 
und Wirtschaft) statt. Das Verlangen 
kann bis zur Rechtskraft des Urteils 
im zweiten Rechtszug zurückgenom- 
men werden. 

(©) Die nach den Absätzen 1 bis 3 
strafbaren Handlungen sind Straftaten 
ım Sinne des $ 2, Absatz 2, der Ver- 
ordnung Nr. s2/194o über die Deut- 
sche Gerichtsbarkeit in Strafsachen in 
der Fassung der Kundmachung Nr. 72 
1942. 


§ 29. 
Die Bestimmungen der Verordnung 
Nr. 108/1941 über die eg, von 
Metallen, der Verordnung Nr. 222 


be Mm 
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Artikel 28. 

() Hij die opzettelijk: 

1) in strijd handelt met een volgens 
artikel ı gegeven bevel of 

2) een op hem overeenkomstig de 
artikelen 6, lid 2 of 8, lid 4, tweede 
volzin, rustende verplichting niet, niet 
tijdig of niet behoorlijk nakomt, dan 
wel 

3) aan een op hem overeenkomstig 
artikel 27 rustenden plicht tot het geven 
van inlichtingen niet, niet tijdig of niet 
behoorlijk nakomt, 
wordt gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste vijf jaren of met geld- 
boete van ten hoogste honderdduizend 
gulden of met een dezer straffen. 

(2) Poging is strafbaar. 

(°) Wordt het feit door schuld ge- 
pleegd, dan wordt de dader gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste 
een jaar of met geldboete van ten 
hoogste vijftigduizend gulden. 

(*) Naast de straf kunnen de goe- 
deren, waarop de strafbare handeling 
betrekking heeft, ook wanneer zij den 
dader niet toebehooren, worden ver- 
beurdverklaard. Kan geen bepaalde 
persoon worden vervolgd of veroor- 
deeld, dan kan de verbeurdverklaring 
afzonderlijk worden bevolen. 

(5) De strafvervolging vindt slechts 
plaats op klachte van den Rijkscommis- 
saris voor het bezette Nederlandsche ge- 
bied (Commissaris-Generaal voor Fi- 
nanciën en Economische Zaken). Deze 
klacht kan worden ingetrokken totdat 
het vonnis in tweede instantie in kracht 
van gewijsde is gegaan. 

(%) De bij de leden 1, 2 en 3 straf- 
baar gestelde handelingen zijn strafbare 
feiten, als bedoeld in artikel 2, lid 2, 
der Verordening No. 52/1940 betref- 
fende de Duitsche rechterlijke macht 
voor strafzaken, zooals deze luidt inge- 


volge de Bekendmaking No. 72/1942. 


Artikel 29. 


De bepalingen van de Verordening 
No. 108/1941 betreffende de inlevering 
van metalen, de Verordening No. 222/ 


LIN 
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1941 über ein Verfügungsverbot für 
Rundfunkempfangsgeräte, der Metall- 
gutverordnung (Nr. 79/1942) und der 
Eisenausgleichsverordnung (Nr. 107 
1942) bleiben unberührt. 


§ 30. 

Der Reichskommissar für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete kann die 
Befugnisse nach dieser Verordnung 
auch anderen Stellen übertragen. 

S 31. 

Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung ın Kratt. 

Den Haag, am 14. Dezember 1942. 

Der Reichskommissar für die besetzten 

niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


140. 


DRITTE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 


37/1940 über 
Massnahmen auf dem Gebiete des 


die Verordnung Nr. 


Devisen-, Steuer- und Zollschutzes 
abgeändert und ergänzt wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
r8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 


Der $ 1, Absatz 1, der Verordnung 
Nr. 37/1940 über Massnahmen auf dem 
Gebiete des Dev isen-, Steuer- und Zoll- 
schutzes in der Fassung der Verordnung 
Nr. 59/1942 wird wie folgt abgeändert 
und ergänzt: 


INN 
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1941, houdende het verbod om te be- 
schikken over radio-ontvangtoestellen, 
de Metaalverordening (No. 79/1942) 
en de Verordening Herdistributie IJzer 
en Staal (No. 107/1942) blijven onaan- 
getast. 


Artikel 30. 

De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied kan de bevoegd- 
heden volgens deze verordening even- 
cens op andere instanties overdragen. 


Artikel 31. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 14 December 1942. 


De Rijkscommissaris, voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


140. 


DERDE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling en wijziging der 
Verordening No. 37/1940 betreffende 
maatregelen op het gebied van de 
bescherming van deviezen, belasting 


en douanerechten. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Arukel I. 


Artikel 1, eerste lid, der Verordening 
No. 37/1940 betreffende maatregelen 
op het gebied van de bescherming van 
deviezen, belasting en douanerechten, 
zooals laatstelijk gewijzigd bij Verorde- 
ning No. 59/1942, wordt als volgt ge- 
wijzigd en aangevuld: 
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Nach der Ziffer 4 werden zwei neue 
Ziffern s und 6 eingefügt, welche lauten 
wie folgt: 

„s) der Verordnung Nr. 106/1942 
über die Anmeldung und Ablieferung 
von Wertpapieren, 

6) der Verordnung vom 30. Sep- 
tember 1942 über den Handel in Effek- 
ten („Nederlandsche Staatscourant”, 
Nr. 190),”. 

Il. 


Die bisherige Ziffer 5 wird Ziffer 7, 


in ihr wird die Ziffer „4” durch die 
Ziffer „6” ersetzt. 


a 


Y. a 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 14. Dezember 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


Sryss-INQUART. 


I41. 
VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 67/1941 über die 
Organisation der Staatspost abgeändert 


wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
ı8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 

Im $ 10, Absatz 1, der Verordnung 
Nr. 67/1941 über die Organisation der 
Staatspost wird das Wort „vier” durch 
das Wort „zehn” ersetzt. 


Se 
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A 

Na cijfer 4 worden twee nieuwe 
cijfers 5 en 6 ingevoegd, luidende als 
volgt: 

„5) van het Besluit No. 106/1942 
betreffende de aangifte en inlevering 
van waardepapieren, 

6) van het Besluit van 30 Septem- 
ber 1942 in zake den handel in effecten 

? 4 hl 
(Nederlandsche Staatscourant, No. 
190), 

ll. 

Het tot dusverre onder cijfer 5 be- 
paalde wordt cijfer 7, daarin wordt het 
cijfer „4” vervangen door het cijfer „6”. 


Arukel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 14 December 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


I4T. 


VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 


dende wijziging der Verordening 


No. 67/1941 betreffende de organisatie 
van het Staatsbedrijf der Posterijen, 


Telegrafie en Telefonie. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 

Artikel ı. 

In artikel 1o, eerste lid, der Verorde- 
ning No. 67/1941 betreffende de orga- 
nisatie van het Staatsbedrijf der Poste- 
rijen, Telegrafie en Telefonie wordt het 
woord „vier” vervangen door het 
woord „tien”. 











68. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 14. Dezember 1942. 
Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEyss-INQUART. 


142. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministerien 
für Justiz, für Handel, Gewerbe und 
Schiffahrt, für 


Fischerei 


Landwirtschaft und 
und für Finanzen und des 
Bevollmächtigten für die Preise über 


die Verwaltung und Verwendung 


eingezogener und zwecks Einziehung 
beschlagnahmter Gegenstände (Ver- 
ordnung über eingezogene und be- 


schlagnahmte Gegenstände). 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und der $$ 25, Absatz 1, 
und 28, Absatz 3, der Preisüberwa- 
chungsverordnung (Verordnung Nr. 
ı1/1941 in der Fassung der Verord- 
nung Nr. 12/1942) und gemäss den 
SS 2 und 3 der Verordnung Nr. 3/1940 
des Reichskommissars für die besetzten 
niederländischen Gebiete wird ver- 


ordnet: 
Sr. 


(1) Mit der Lagerung, der Aufbe- 
wahrung, der Verwaltung und der Ver- 
wendung von in einem niederländischen 
Strafverfahren oder in einem nieder- 
ländischen Ordnungsstrafverfahren ein- 
gezogenen Gegenständen und von Ge- 
genständen, welche zwecks Einziehung 
in einem solchen Verfahren beschlag- 
nahmt wurden, werden, soweit die In- 
teressen des Strafverfahrens oder des 
Ordnungsstrafverfahrens es menne, 
besondere Bevollmächtigte betr 


u 
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Artikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 14 December 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


142. 


BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Justitie, van Han- 
del, Nijverheid en Scheepvaart, van 
Landbouw en Visscherij en van Fi- 


nanciën en van den Gemachtigde 


voor de Prijzen betreffende het be- 
heer en de bestemming van verbeurd- 
verklaarde en ter verbeurdverklaring 
in beslag genomen voorwerpen (Be- 
sluit verbeurdverklaarde en in beslag 


genomen voorwerpen). 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en van de artikelen 25, 
lid 1, en 28, lid 3, van het Prijsbeheer- 
schingsbesluit (Besluit No. 11/1941, als 
gewijzigd bij Besluit No. 12/1942) en 
in overeenstemming met de SS 2 en 3 
der Verordening No. 3/1940 van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied wordt bepaald: 


Artikel ı. 


(!) Met den opslag, de bewaring, 
het beheer en de bestemming van voor- 
werpen, welke in een Nederlandsche 
straf- of tuchtzaak zijn verbeurdver- 
klaard, en van voorwerpen, welke in 
een dergelijke zaak ter verbeurdverkla- 
ring in beslag zijn genomen, worden, 
voor zoover de belangen van de straf- 
of tuchtzaak dit toelaten, bijzondere 
gemachtigden belast. 
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(2) Bevollmächtigte im Sinne dieser 
Verordnung sind 

ı) die Provinzialen Ernährungs- 
kommissare hinsichtlich der Erzeugnisse 
und Waren im Sinne des $ ı, Absätze 
2 und 3, der Verordnung über die Or- 
ganisauon der Ernährungswirtschaft 
1941 (Verordnung Nr. 69/1941 in der 
Fassung der Verordnung Nr. 76/1942); 

2) ein besonderer, vom Generalse- 
kretär im Ministerium für Handel, Ge- 
werbe und Schiffahrt zu bestimmender 
Generalbevollmächtigter und die dessen 
Aufsicht und Leitung unterstellten und 
von ihm berufenen Bevollmächtigten 
hinsichtlich der in der Ziffer ı nicht 
erwähnten Gegenstände. 


S 2. 


(1) Die Gegenstände werden von 
den verfolgenden Behörden im Straf- 
verfahren oder im Ordnungsstraf ver- 
fahren den Bevollmächtigten oder ihren 
Beauftragten überlassen. 


() Die Bevollmächtigten geben die 
Gegenstände jederzeit zurück, wenn die 
Interessen des Strafverfahrens oder des 
Ordnungsstrafverfahrens es erfordern. 


§ 3. 


() Die Gegenstände werden erst 
nach ihrer Einziehung verwendet. 


(2) Schon vorher können in Ver- 
wendung genommen werden 

ı) die im $ 1, Absatz 2, Ziffer ı, 
erwähnten Gegenstände; 

2) Gegenstände, die dem Verderb 
ausgesetzt sind oder sich zur längeren 
Lagerung nicht eignen; 

3) in den Ziffern ı und 2 nicht er- 
wähnte Gegenstände, soweit die verfol- 
gende Behörde im Strafverfahren oder 
Ordnungsstrafverfahren dazu Ermäch- 
tigung erteilt. 


$ 4 
(!) Die verfolgenden Behörden be- 
nachrichtigen die Bevollmächtigten von 
allen vollstreckbaren Entscheidungen 
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(?) Gemachtigden in den zin van 
dit besluit zijn: 

1) de provinciale voedselcommis- 
sarissen, voor wat betreft de producten 
en artikelen in den zin van artikel r, 
leden 2 en 3, van het Organisatiebesluit 
Voedselvoorziening 1941 (Besluit No. 
69/1941, als gewijzigd bij Besluit No. 
76 1942); 

2) een bijzondere door den Secre- 
taris-Generaal van het Departement 
van Handel, Nijverheid en Scheepvaart 
aan te wijzen algemeen gemachtigde en 
de onder zijn toezicht en leiding gestelde 
en door hem benoemde gemachtigden, 
voor wat de niet onder 1 bedoelde voor- 
werpen betreft. 


A rtikel 2. 


(") De voorwerpen worden door de 
vervolgende instanties in de straf- of 
tuchtzaak ter beschikking gesteld van 
de gemachtigden of van hun lasthebbers. 


(2) De gemachtigden geven de voor- 
werpen te allen tijde terug, wanneer de 
belangen van de straf- of tuchtzaak dit 
noodzakelijk maken. 


Artikel 3. 


(!) Aan de voorwerpen wordt eerst 
een bestemming gegeven nadat zij zijn 
verbeurdverklaard. 

(*) Voordien kan reeds een bestem- 
ming worden gegeven aan: 

1) de in artikel 1, lid 2, onder 1, 
bedoelde voorwerpen; 

2) voorwerpen, welke aan bederf 
onderhevig zijn of niet geschikt zijn 
voor opslag gedurende langeren tijd; 

3) de niet onder r en 2 bedoelde 
voorwerpen, voor zoover de vervol- 
gende instantie in de strat- of tuchtzaak 
daartoe machtiging verleent. 


Artikel 4. 


(") De vervolgende instanties doen 
aan de gemachtigden mededeeling van 
alle voor tenuitvoerlegging vatbare be- 


IN 
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im Strafverfahren oder im Ordnungs- 
straf verfahren, durch welche die Gegen- 
stände eingezogen wurden oder aus 
denen hervorgeht, dass sie zurückge- 
geben werden müssen. 

(2) Soweit die Gegenstände zurück- 
gegeben werden müssen, werden sie oder 
ihr voller Erlös dem Betroffenen über- 
geben. 

(3) Die Erlöse der im Strafverfah- 
ren eingezogenen Gegenstände werden 
an die Staatskasse, die Erlöse der in 
einem Ördnungsstrafverfahren einge- 
zogenen Gegenstände an die für das 
Ordnungsstraf verfahren zuständige 
Kasse abgeführt, nachdem die Verwal- 
tungsunkosten unter entsprechender 
Verteilung abgezogen sind 


Ss. 

Diese Verordnung findet keine An- 
wendung auf Geld und Devisen, Dia- 
manten und Gegenstände aus Edelme- 
tallen, Waffen, Kraftfahrzeuge und 
Druckschriften 
stände, die sich zur Verwertung durch 
die Bevollmächtigten nicht eignen. 

§ 6. 

Die Generalsekretäre in den sachlich 
in Betracht kommenden Ministerien 
und der Bevollmächtigte für die Preise 
erlassen die zur Durchführung dieser 
Verordnung erforderlichen Vorschrif- 
ten. 


sowie solche Gegen- 


$ 7- 


(*) Diese Verordnung tritt am 1. 
Januar 1943 in Kraft. 

(2?) An diesem Tage treten ausser 
Kraft 

t) der Abschnitt III der Verord- 
nung über die Bestrafung von Bewirt- 
schaftungsvergehen 1941 (Nr. 174); 

2) die Durchführungsverordnung I 
zur Verordnung über die Bestrafung 
von Bewirtschaftungsvergehen 1941 
(Uitwoeringsbesluit I Economisch Sanc- 
tiebesluit 1941); 

3) die Verordnung des Bevollmäch- 
tigten für die Preise vom 13. Juni 1941 
(„Nederlandsche Staatscourant” Nr. 
114). 
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slissingen in de straf- of tuchtzaak, 
waarbij de voorwerpen zijn verbeurd- 
verklaard of waaruit volgt, dat zij 
moeten worden teruggegeven. 


(2) Voor zoover de voorwerpen 
moeten worden teruggegeven, worden 
zij of wordt de geheele opbrengst ter 
beschikking van den betrokkene gesteld. 

(3) De opbrengst van de in een 
strafzaak verbeurdverklaarde voorwer- 
pen wordt in ’s Rijks schatkist, de op- 
brengst van de in een tuchtzaak ver- 
beurdverklaarde voorwerpen in de voor 
de tuchtzaak aangewezen kas gestort, 
nadat de administratiekosten, eventueel 
na te zijn omgeslagen, zijn afgetrokken. 


Artikel 5. 


Dit besluit is niet van toepassing ten 
aanzien van geld en deviezen, diaman- 
ten en voorwerpen van edel metaal, 
wapenen, motorvoertuigen en druk wer- 
ken, alsmede van zoodanige voorwer- 
pen, welke niet geschikt zijn om door 
de gemachtigden te worden verkocht. 

Artikel 6. 

De Secretarissen-Generaal van de 
desbetreffende Departementen van 
Algemeen Bestuur én de Gemachtigde 
voor de Prijzen vaardigen de ter uit- 
voering van dit besluit noodzakelijke 
voorschriften uit. 


Artikel 7. 
(t) Dit besluit treedt in werking op 
r Januari 1943. 
(2) Op dien dag treden buiten wer- 
king: 
1) Afdeeling III van het Econo- 
misch Sanctiebesluit 1941 (No. 174); 


2) het Uitvoeringsbesluit I Econo- 
misch Sanctiebesluit 1941; 


3) de Beschikking van den Ge- 
machtigde voor de Prijzen van 13 Juni 
1941 (Nederlandsche Staatscourant 
No. 114). 
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(3) Diese Verordnung wird als 
„Verordnung über eingezogene und 
beschlagnahmte Gegenstände” zitiert. 


Den Haag, am 14. Dezember 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 
SCHRIEKE. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 
H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 
H. M. HIRSCHFELD. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Finanzen 


(mit der Wahrnehmung der 
Geschäfte beauftragt): 


H. POSTMA. 


Der Bevollmächtigte für die Preise: 


SCHOKKER. 


143. 
VERORDNUNG 

des Generalsekretärs im Ministerium 

für Handel, Gewerbe und Schiffahrt, 

wodurch die Verordnung Nr. 157/1940 

über die Bewirtschaftung von Reifen 


abgeändert wird. 


Auf Grund des § ı der Verordnung 


Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 
Der $ 5 der Verordnung Nr. 157/ 
1940 über die Bewirtschaftung von 
Reifen hat zu lauten wie folgt: 
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(3) Ditbesluit wordt aangehaald als 
„Besluit verbeurdverklaarde en in be- 
slag genomen voorwerpen”. 


‘s-Gravenhage, 14 December 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 
SCHRIEKE. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 
H. M. HIRSCHFELD. 
De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 
H. M. HIRSCHFELD. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


H. POSTMA. 


De Gemachtigde voor de Prijzen: 
SCHOKKER. 


143. 
BESCHIKKING 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Handel, Nijverheid 
en Scheepvaart, houdende wijziging 


157/1940 


betreffende het beheer van banden. 


van de Beschikking No. 


Op grond van § ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Arukel r. 


Artikel 5 der Beschikking No. 157/ 
1940 betreffende het beheer van. ban- 
den wordt gelezen als volgt: 
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„Die Vorschriften dieser Verordnung 
gelten als Vorschriften im Sinne des $ 1, 
Absatz ı, Ziffer 2, der Verordnung 
über die Bestrafung von Bewirtschaf- 
tungsvergehen 1941 (Nr. 174).” 


S 2. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 16. November 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 


Gewerbe und Schiffahrt: 
H. M. HIRSCHFELD. 


144. 


VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 

für Handel, Gewerbe und Schiffahrt 

zur Durchführung des Zuteilungsge- 

setzes 1939 (Zuteilung von Butan und 
Propan). 


Auf Grund des Artikels 4 des Zutei- 
lungsgesetzes 1939 (Staatsblatt Nr.633) 
und gemäss den $$ 2 und 3 der Verord- 
nung Nr. 3/1940 des Reichskommissars 
für die besetzten niederländischen Ge- 
biete wird verordnet: 


Sr. 


Butan und Gemische von Butan 
sowie Propan und Gemische von Pro- 
pan sind Zuteilungswaren im Sinne des 
Artikels 4 des Zuteilungsgesetzes 1939. 


i 


S 2. 


Die zur Durchführung des $ r erfor- 
derlichen Vorschriften werden vom 
Generalsekretär im Ministerium für 
Handel, Gewerbe und Schiffahrt erlas- 
sen und im „Nederlandsche Staatscou- 
rant” verkündet. 


EEE LEEN 
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„De voorschriften van deze beschik- 
king worden beschouwd als voorschrif- 
ten in den zin van artikel r, lid r, onder 
2, van het Economisch Sanctiebesluit 


1941 (No. 174).” 
Artikel 2. 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 16 November 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


144. 


BESCHIKKING 


van den Secretaris-Generaal van het 

Departement van Handel, Nijverheid 

en Scheepvaart ingevolge de Distri- 

butiewet 1939 (distributie van butaan 
en propaan). 


Ingevolge artikel 4 van de Distribu- 
tiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en in 
overeenstemming met de §§ 2 en 3 der 
Verordening No. 3/1940 van den Rijks- 
commissaris voor het bezette Neder- 
landsche gebied wordt bepaald: 


Artikel r. 


Butaan, benevens mengsels van bu- 
taan, en propaan, benevens mengsels 
van propaan, worden aangewezen als 
distributiegoederen in den zin van arti- 
kel 4 van de Distributiewet 1939. 


Artikel 2. 


De voor de uitvoering van artikel ı 
noodige voorschriften worden door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Handel, Nijverheid en Scheep- 
vaart vastgesteld en in de Nederland- 
sche Staatscourant afgekondigd. 


623 
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$ 3 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 7. Dezember 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Handel, 
Gewerbe und Schiffahrt: 


H. M. HIRSCHFELD. 


145. 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei zur 


Durchführung des Zuteilungsgesetzes 


1939 (Zuteilung von Äpfeln). 


Auf Grund des $ 4 des Zuteilungs- 


gesetzes 1939 (Staatsblatt Nr. 633) und 


2 und 3 der Verordnung 


Nr. 3/1940 des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 


wird verordnet: 


gemäss den $$ 


Pr 


I. 


Alle Sorten Äpfel gelten als Zutei- 
lungsware im Sinne des Artikels 4 des 
Zuteilungsgesetzes 1939. 


a 


Die zur Durchführung des $ ı 
erforderlichen Vorschriften W erden 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei erlas- 
sen. 


8 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung ın Kratt. 
Den Haag, am 14. Dezember 1942. 
Der Gi Mk ralsc lere tar 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fis herei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


024 





Artikel 3. 


Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


’s-Gravenhage, 7 December 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Handel, 
Nijverheid en Scheepvaart: 


H. M. HIRSCHFELD. 


145. 
BESCHIKKING 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Landbouw en Vis- 
scherij ingevolge de Distributiewet 


1939 (distributie van appelen). 


Ingevolge artikel 4 van de Distribu- 
tiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en in 
overeenstemming met de $$ 2 en 3 der 
Verordening No. 3/1940 van den 
Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied wordt bepaald: 





Artikel ı. 


Alle soorten appelen worden aan- 
gewezen als distributiegoederen in den 
zin van artikel 4 van de Distributiewet 
1939. 


Artikel 2. 


De voor de uitvoering van artikel ı 
noodige voorschriften worden door den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Landbouw en Visscherij vast- 


gesteld. 


Artikel 3. 
Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 14 December 1942 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 
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146. 


VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei zur 
Durchführung des Zuteilungsgesetzes 


1939 (Zuteilung von Südfrüchten). 


Auf Grund des $ 4 des Zuteilungs- 
gesetzes 1939 (Staatsblatt Nr. 633) und 
gemäss den $$ 2 und 3 der Verordnung 
Nr. 3/1940 des Reichskommissars für 
die besetzten niederländischen Gebiete 
wird verordnet: 


Sr. 

Frische, getrocknete und konservierte 
Südfrüchte, wie Apfelsinen, Zitronen, 
Mandarinen, Feigen, Datteln, Korin- 
then und Rosinen, sowie Nüsse, Man- 
deln, Ingwer, Sukkade und getrocknete 
und konservierte Pflaumen, Aprikosen, 
Apfel und Birnen sowie besonders hier- 
aus hergestellte Produkte sind Zutei- 
lungswaren im Sinne des Artikels 4 des 
Zuteilungsgesetzes 1939. 


S 2. 


(t) Die Verordnung Nr. 31/1942 
zur Durchführung des Zuteilungsgeset- 
zes 1939 (Zuteilung von Apfelsinen) 
tritt ausser Kraft. 


(2?) Die auf Grund der im Absatz ı 
erwähnten Verordnung erlassenen Vor- 
schriften gelten als auf Grund dieser 
Verordnung erlassen. 


S 3. 


Die zur Durchführung der $$ ı und 
2 erforderlichen Vorschriften werden 
vom Generalsekretär im Ministerium 
für Landwirtschaft und Fischerei erlas- 
sen. 


32 146 


146. 


BESCHIKKING 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Landbouw en Vis- 
scherij ingevolge de Distributiewet 


1939 (distributie van zuidvruchten). 


Ingevolge artikel 4 van de Distri- 
butiewet 1939 (Staatsblad No. 633) en 
in overeenstemming met de §§ 2 en 3 
der Verordening No. 3/1940 van den 
Rijkscommissaris voor het bezette Ne- 
derlandsche gebied wordt bepaald: 


Arukel I. 


Versche, ged roogde en geconserv eerde 
zuidvruchten, sinaasappelen, 
citroenen, mandarijnen, vijgen, dadels, 
krenten en rozijnen, alsmede noten, 
amandelen, gember, 
droogde en geconserveerde pruimen, 
abrikozen, appels en peren, alsook voor- 
namelijk it bereide producten, 


Zot yal S 
succade en ge- 


hieruit 
worden aangewezen als distributiegoe- 
deren in den zin van artikel 4 van de 
Distributiewet 1939. 


A rtikel 2. 


(1) De Beschikking No. 31/1942 in- 
gevolge de Distributiewet 1939 (distri- 
butie van sinaasappelen) wordt inge- 
trokken. 


(?) De voorschriften, uitgevaardigd 
krachtens de in het eerste lid bedoelde 
beschikking, worden beschouwd als 
voorschriften, uitgevaardigd krachtens 
deze beschikking. 


Artikel 3. 


De voor de uitvoering van de artike- 
len ı en 2 noodige voorschriften worden 
door den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Landbouw en Vis- 
scherij \ astgesteld. 


625 
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§ 4. 


Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 1. Dezember 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Landwirtschaft 
und Fischerei: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 
Postscheckkonto Nr. 39500, zu beziehen, 


Preis dieser Nummer fl o.21* 


IT 








Artikel 4. 
Deze beschikking treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


‘s-Gravenhage, 1 December 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Landbouw 
en Visscherij: 


H. M. HIRSCHFELD. 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, 
door tusschenkomst van elken Nederland- 


schen boekhandel, verkrijgbaar. 


alsmede 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 
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147. 
EFLTE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete über be- 
sondere verwaltungsrechtliche Mass- 
nahmen (Polizeiorganisations- 
verordnung). 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
r8. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


ABSCHNITT I. 
Aufgaben der Polizei. 


E i 


Die Polizei dient dem Schutze des 
Volkes im Innern insbesondere durch 
Abwehr und Beseitigung von Gefähr- 
dungen und Störungen der öffentlichen 
Ordnung oder Sicherheit dadurch, dass 
sie 

1) die nach ihrem pflichtmässigen 
Ermessen zur Erfüllung dieser Aufgabe 
notwendigen und im Rahmen des gel- 
tenden Rechtes zulässigen Massnahmen 
trifft und 

2) die ihr durch Rechtsvorschriften 
übertragenen, diesem Zwecke dienenden 
besonderen Verwaltungsaufgaben nach 
den hierfür geltenden Bestimmungen 
durchführt. 

m. 


Der für die Polizeiangelegenheiten 
zuständige Generalsekretär kann im 
Einvernehmen mit dem Generalsekretär 
im sonst sachlich zuständigen Mini- 
sterium oder der sonst sachlich zustän- 
digen obersten Behörde, abgesehen von 
dem den Polizeibehörden nach $ ı zu- 
stehenden Aufgabenbereich, den Polizei- 
verwaltern den polizeilichen Vollzug 
sonstiger Rechtsvorschriften und Ver- 
waltungsanordnungen übertragen. In 
diesen Fällen sind die Polizeiverwalter 
verpflichtet, Ersuchen der sachlich zu- 
ständigen Behörden um den polizeili- 
chen Vollzug nachzukommen. 


aa 
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147. 
ELFDE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 

bezette Nederlandsche gebied betref- 

fende bijzondere maatregelen op admi- 

nistratiefrechtelijk gebied (Verorde- 
ning Organisatie Politie). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


AFDEELING I. 
Taak der politie. 
Artikel r. 

De politie zorgt voor de inwendige 
bescherming van het volk, in het bij- 
zonder door het afweren en opheffen 
van bedreigingen en stoornissen van de 
openbare orde of veiligheid door 


1) overeenkomstig plichtmatige be- 
oordeeling tot de vervulling van deze 
taak noodzakelijke en binnen het kader 
van het geldende recht geoorloofde 
maatregelen te treffen, en 

2) overeenkomstig de hiervoor gel- 
dende bepalingen de haar bij rechtsvoor- 
schriften opgedragen voor dit doel die- 
nende bijzondere bestuurstaak uit te 
voeren. 

Artikel 2. 

De ten aanzien van de politie-aan- 
gelegenheden bevoegde Secretaris-Ge- 
neraal kan, in overeenstemming met 
den Secretaris-Generaal van het overi- 
gens bevoegde Departement van Alge- 
meen Bestuur of met de overigens be- 
voegde hoogste instantie, onverminderd 
de taak, welke overeenkomstig artikel ı 
tot de bevoegdheid der politie-instanties 
behoort, aan de politiegezagsdragers 
de politioneele uitvoering van andere 
rechtsvoorschriften en administratieve 
beschikkingen opdragen. In deze geval- 
len zijn de politiegezagsdragers ver- 
plicht aan verzoeken van de bevoegde 
instanties om politioneele uitvoering te 
voldoen 








Bee 


ABSCHNITT II. 


Polizeibehörden. 


§ 3 

(t) Die Polizei ist Angelegenheit des 
Staates. CN 

(2) Die Polizeigewalt wird durch 
staatliche Behörden ausgeübt, soweit 
ihre Ausübung nicht anderen Behörden 
übertragen wird. 

(3) Untere Polizeibehörden sind die 
Polizeiverwalter. Mittlere Polizeibehör- 
den sind die Landespolizeipräsidenten. 
Oberste Polizeibehörde ist der für die 
Polizeiangelegenheiten zuständige Ge- 
neralsekretär (im Folgenden „General- 
sekretär” genannt). 


() Unter dem Generalsekretär 
werden die polizeilichen Aufgaben in 
einer Generaldirektion für das Polizei- 
wesen zusammengefasst. Der Leiter der 
Generaldirektion ist dem Generalsekre- 
tär persönlich und unmittelbar unter- 
stellt. Er ist in seinem Geschäftsbereich, 
abgesehen von dem nur dem General- 
sekretär zustehenden Rechtssetzungs- 
recht ($ 9, Absatz 2), der alleinige und 
allgemeine Vertreter desselben und 
führt die Dienstbezeichnung „Der Ge- 
neraldirektor für das Polizeiwesen” 


S 4. 


(!) In den Gemeinden Amsterdam, 
Rotterdam, Den Haag, Utrecht, Haar- 
lem, Groningen, Eindhoven und Arn- 
heim werden staatliche Polizeiverwalter 
als Leiter von staatlichen Polizeibehör- 
den eingesetzt. Sie führen die Dienst- 
bezeichnung Polizeipräsident (Politie- 
president). 

(2) Die staatlichen Polizeiverwalter 
in Amsterdam, Rotterdam, Groningen, 
Eindhoven und Arnheim nehmen gleich- 
zeitig die Aufgaben der Landespolizei- 
präsidenten w ahr. In dieser Eigenschaft 
führen sie die Behördenbezeichnung 
Landespolizeipräsident. Sie bedienen 
sich zur Bearbeitung ihrer landespolizei- 
lichen Aufgaben der ihnen als Polizei- 
verwaltern zur Verfügung stehenden 


Kräfte, 




















H4996-069 1 


33 147 
AFDEELING II. 


Politie-instanties. 
Artikel 3. 


(t) De politie is een aangelegenheid 
van Staatszorg. 

(?) Het politiegezag wordt, voor 
zoover de uitoefening hiervan niet aan 
andere instanties wordt opgedragen, 
uitgeoefend door Staatsinstanties. 


(?) Lagere politie-instanties zijn de 
politiegezagsdragers. Middelbare politie- 
instanties zijn de gewestelijke politie- 
presidenten. Hoogste politie-instantie is 
de ten aanzien van de politie-aange- 
legenheden bevoegde Secretaris-Gene- 
raal (nader „Secretaris-Generaal” ge- 
noemd). 

(*) Onder den Secretaris-Generaal 
wordt de politietaak als een zelfstandig 
geheel ondergebracht bij een Directo- 
raat-Generaal van Politie. Het hoofd 
van het Directoraat-Generaal is per- 
soonlijk en rechtstreeks ondergeschikt 
aan den Secretaris-Generaal. Hij is, be- 
halve ten aanzien van de slechts den 
Secretaris-Generaal toekomende wet- 
gevende bevoegdheid (artikel 9, lid 2), 
diens eenige en algemeene vertegen- 
woordiger en draagt den titel van 
„Directeur-Generaal van Politie” 


Artikel 4. 


(t) In de gemeenten Amsterdam. 
Rotterdam, ’s-Gravenhage, Utrecht, 
Haarlem, Groningen, Eindhoven en 
Arnhem treden Staatspolitiegezagsdra- 
gers op als leiders der Staatspolitie-in- 
stanties. Zij dragen den titel van politie- 
president. 


(°) De Staatspolitiegezagsdragers in 
Amsterdam, Rotterdam, Groningen, 
Eindhoven en Arnhem nemen tevens de 
taak der gewestelijke politiepresidenten 
waar. In deze hoedanigheid voeren zij 
den titel van gewestelijk politiepresi- 
dent. Ter vervulling van hun taak op 
het gebied der gewestelijke politie 
maken zij gebruik van het hun in hun 
hoedanigheid van politiegezagsdragers 
ter beschikking staande personeel. 


629 
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Ss. 


(1) In den Gemeinden ohne staat- 
liche Polizeibehörde wird die Polizei- 
gewalt den Bürgermeistern als Polizei- 
verwaltern übertragen. 

(°) Dem Bürgermeister stehen für 
die Durchführung des polizeilichen 
Vollzugsdienstes die gemeindliche 
Schutzpolizei und die gemeindliche Kri- 
minalpolizei oder auf Grund besonderer 
Vorschrift die Marechaussee (Gendar- 
merie) zur Verfügung. 


§ 6. 

(') Die Polizeiverwalter sind für 
die Gebiete derjenigen Gemeinden zu- 
ständig, in denen sie ihren Sitz haben 
(Polizeibezirk). 

(2) Der Generalsekretär kann die 
örtliche Zuständigkeit eines staatlichen 
Polizeiverwalters auf das Gebiet be- 
nachbarter Gemeinden ausdehnen. 

(3) Der Generalsekretär kann mit 
der Wahrnehmung bestimmter polizei- 
licher Angelegenheiten an Stelle der 
Bürgermeister in allen oder einzelnen 
Gemeinden oder in bestimmten Grup- 
pen von Gemeinden die staatlichen 
Polizeiverwalter beauftragen. 


§ 7. 


() Dem Landespolizeipräsidenten 
obliegen innerhalb seines Bezirkes die 
polizeilichen Aufgaben, die über den 
örtlichen Zuständigkeitsbereich eines 
Polizeiverwalters hinausgehen. Er ist 
vorgesetzte Dienstbehörde der staat- 
lichen Polizeiverwalter seines Bezirks. 

(2) Dem Landespolizeipräsidenten 
untersteht die Marechaussee (Gendar- 
merie) seines Bezirks. Er sorgt für ihre 
zweckmässige Organisation nach den 
vom Generalsekretär erlassenen Vor- 
schriften und überwacht ihren Dienst- 
betrieb. 


(3) Absatz 2 gilt sinngemäss für 
sonstige, dem Landespolizeipräsidenten 
für besondere überörtliche Aufgaben 
zur Verfügung stehende Kräfte. Mass- 
nahmen nach Absatz 2, Satz 2, trifft 


> INN 
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Artikel 5. 


(t) In de gemeenten zonder Rijks- 
politie-instanties wordt het politiegezag 
opgedragen aan de burgemeesters als 
politiegezagsdragers. 

(?) Voor den uitvoerenden dienst 
der politie staan den burgemeester de 
gemeentelijke ordepolitie en de gemeen- 
telijke recherche of op grond van een 
bijzonder voorschrift de marechaussee 
(gendarmerie) ter beschikking. 


Artikel 6. 

(!) De politiegezagsdragers zijn be- 
voegd voor het gebied van de gemeen- 
ten, waarin zij hun standplaats hebben 
(politieressort). 

(2) De Secretaris-Generaal kan de 
plaatselijke bevoegdheid van een 
Staatspolitiegezagsdrager tot het gebied 
van naburige gemeenten uitbreiden. 

(3) De Secretaris-Generaal kan in 
plaats van de burgemeesters van alle of 
van bepaalde gemeenten dan wel van 
bepaalde groepen van gemeenten, de 
Staatspolitiegezagsdragers belasten met 
bepaalde politie-aangelegenheden. 


Artikel 7. 

(t) De gewestelijke politiepresident 
is belast met de politietaak binnen zijn 
ressort, welke de territoriale bevoegd- 
heid van een politiegezagsdrager over- 
schrijdt. Aan hem zijn ondergeschikt 
de Staatspolitiegezagsdragers binnen 
zijn ressort. 

(23) Aan den gewestelijken politie- 
president is de marechaussee (gendar- 
merie) binnen zijn ressort onderge- 
schikt. Hij draagt zorg voor de doel- 
matigheid van haar organisatie over- 
eenkomstig de door den Secretaris- 
Generaal uitgevaardigde voorschriften 
en houdt toezicht op de uitoefening van 
haar dienst. 

(3) Het bij het vorige lid bepaalde is 
van overeenkomstige toepassing ten 
aanzien van andere krachten, welke 
den gewestelijken politiepresident voor 
bijzondere het plaatselijk gebied over- 








der Generalsekretär gegebenenfalls im 
Einvernehmen mit der sachlich zustän- 
digen obersten Behörde. 


($) Der Landespolizeipräsident kann 
die polizeilichen Vollzugskräfte seines 
Bezirks mit Aufgaben ausserhalb ihres 
eigenen Zuständigkeitsbereichs beauf- 
tragen und ordnet ihren geschlossenen 
Einsatz an. 


§ 8. 


Ortlich zuständig sind die Landes- 
polizeipräsidenten 

ı) in Rotterdam für die Provinzen 
Südholland und Seeland; 

2) in Amsterdam für die Provinzen 
Nordholland und Utrecht; 

3) in Eindhoven für die Provinzen 
Nordbrabant und Limburg; 


4) in Arnheim für die Provinzen 
Overijssel und Gelderland; 


s) in Groningen für die Provinzen 
Groningen, Friesland und Drenthe. 


$ 9. 

() Der Generalsekretär hat die 
oberste Leitung aller Verwaltungs- und 
Vollzugsaufgaben der Polizei. Er ist 
vorgesetzte Dienstbehörde der im $ 4, 
Absatz 2, genannten staatlichen Polizei- 
verwalter und oberste Dienstbehörde 
aller staatlichen Behörden der Polizei. 


> 


(°) Auf den Generalsekretär fin- 
den = S 3, Absatz 2, der Verordnung 
Nr. 3/1940 über die Ausübung der 
TORE u e e in den Nieder- 
landen und die Verordnung Nr. 23/ 
1940 über die Befugnisse der General- 
sekretäre der niederländischen Ministe- 
rien Anwendung. 


§ ro. 


Die staatliche Polizei, deren Dienst- 
stellen, Einrichtungen und Einheiten 
werden haushaltsrechtlich in einen selb- 
ständigen Verwaltungszweig zusam- 
mengefasst. 


OET 
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schrijdende taken ter beschikking staan. 
Maatregelen op grond van het vorige 
lid, tweede volzin, worden getroffen 
door den Secretaris-Generaal, zoo noo- 
dig-in overeenstemming met de bevoeg- 
de hoogste instantie. 

(*) De gewestelijke politiepresident 
kan de uitvoeringsorganen der politie 

van zijn ressort met taken buiten hun 
eigen bevoegdheidsgebied belasten en 
beveelt hun gemeenschappelijk optre- 
den. 


Artikel 8. 


Territoriaal bevoegd zijn de geweste- 
lijke politiepresidenten: 

ı) te Rotterdam voor de provincies 
Zuidholland en Zeeland; 


2) te Amsterdam voor de provincies 
Noordholland en Utrecht; 


3) te Eindhoven voor de provincies 
Noordbrabant en Limburg; 


4) te Arnhem voor de provincies 
Overijssel en Gelderland; 


$) te Groningen voor de provincies 
Groningen, Friesland en Drenthe. 


Artikel 9. 


(!) De Secretaris-Generaal heeft de 
opperste leiding van alle bestuurs- en 
uitvoeringstaken der politie. Aan hem 
ziin de in artikel 4, lid 2, genoemde 
Staatspolitiegezagsdragers onderge- 
schikt. Hij is de hoogste Staatspolitie- 
instantie. 

(°) Ten aanzien van den Secretaris- 
Generaal zijn artikel 3, lid 2, der Ver- 
ordening No. 3/1940 tot uitoefening 
der regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land en de Verordening No. 23/1940 
betreffende de bevoegdheden van de 
Secretarissen-Generaal van de Neder- 
landsche Departementen van Algemeen 
Bestuur van toepassing. 


Artikel ro. 


De Staatspolitie, alsmede haar 
bureaux, inrichtingen en eenheden wor- 
den ten aanzien van de begrooting als 
een zelfstandige organisatie-eenheid 
aangemerkt. 
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ABSCHNITT I. 
Aufsicht und Rechtsmittel. 


S rr. 

Der Generalsekretär und die Lan- 
despolizeipräsidenten wachen darüber, 
dass die ihnen nachgeordneten Poli- 
zeibehörden ihre Aufgaben nach den 
erlassenen Vorschriften und unter 
Beachtung des geltenden Rechts durch- 
führen. Sie können den nachgeordneten 
Behörden Weisungen erteilen. Die Bür- 
germeister unterliegen dieser Aufsicht 
und solchen Weisungen nur in ihrer 
Eigenschaft als Polizeiverwalter. 


S 12. 

(1) Zuständig für die Entscheidung 
über Rechtsmittel gegen Verfügungen 
der Polizeiverwalter sind die Landes- 
polizeipräsidenten. 


(2) Über Rechtsmittel gegen Verfü- 
gungen der im $ 4, Absatz 2, genannten 
staatlichen Polizeiverwalter, auch so- 
weit sie von ihnen in ihrer Eigenschaft 
als Landespolizeipräsidenten erlassen 
sind, entscheidet der Generalsekretär 
endgültig. 


(3) Werden nach $ 1, Ziffer 2, den 
Polizeiverwaltern übertragene Verwal- 
tungsaufgaben in oberster Instanz nicht 
vom Generalsekretär wahrgenommen, 
so entscheiden über Rechtsmittel gegen 
Verfügungen der Landespolizeipräsi- 
denten die in oberster Instanz für diese 
Verwaltungsaufgaben sachlich zustän- 
digen Behörden. Diesen steht insoweit 
ein sachliches Weisungsrecht gegenüber 
unteren und mittleren Polizeibehörden 
zu. 


ABSCHNITT IV. 
Aufbau der Kriminalpolizei. 
S 13. 
(t) Bei dem Generalsekretär wird 


eine Kriminalpolizeizentrale (Recher- 
checentrale) errichtet. 


“= III 
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AFDEELING III. 
Toezicht en rechtsmiddelen. 
Artikel rr. 


De Secretaris-Generaal en de gewes- 
telijke politiepresidenten dragen er zorg 
voor, dat de hun ondergeschikte politie- 
instanties hun taak overeenkomstig 
de uitgevaardigde voorschriften en met 
inachtneming van het geldende recht 
uitvoeren. Zij kunnen de hun onderge- 
schikte instantie opdrachten geven. De 
burgemeesters zijn aan dit toezicht en 
aan zoodanige opdrachten slechts ge- 
bonden in hun hoedanigheid van poli- 
tiegezagsdragers. 


Artikel 12. 


(1) Bevoegd ten opzichte van de be- 
slissing ten aanzien van rechtsmiddelen, 
ingesteld tegen beschikkingen der 
politiegezagsdragers zijn de gewestelijke 
politiepresidenten. 

(2?) Ten aanzien van rechtsmiddelen, 
ingesteld tegen beschikkingen van de in 
artikel 4, lid 2, genoemde Staatspolitie- 
gezagsdragers, ook voor zoover deze 
door hen in hun hoedanigheid van ge- 
westelijke politiepresidenten zijn uit- 
gevaardigd, beslist de Secretaris-Gene- 
raal in hoogste ressort. 

(3) Wordt de overeenkomstig arti- 
kel 1, onder 2, aan de politiegezags- 
dragers opgedragen bestuurstaak in 
hoogste ressort niet door den Secretaris- 
Generaal waargenomen, dan beslissen ten 
aanzien van rechtsmiddelen, ingesteld 
tegen de beschikkingen van de geweste- 
lijke politiepresidenten, de voor deze 
bestuurstaak in hoogste ressort be- 
voegde instanties. Deze hebben in dit 
geval een recht om aan de lagere en 
middelbare politie-instanties opdrach- 
ten te geven. 


AFDEELING IV. 
Inrichting der recherche. 
Artikel 13. 


(1) Onder den Secretaris-Generaal 
wordt een recherchecentrale ingesteld. 











(?) Die Kriminalpolizeizentrale ist 
örtlich für das Staatsgebiet, sachlich für 
folgende Aufgaben zuständig: 


1) Ausübung der Fachaufsicht über 
die in ihrem Bezirk gelegenen Dienststel- 
len der staatlichen und gemeindlichen 
Kriminalpolizei und der Marechaussee 
(Gendarmerie), soweit diese kriminal- 
polizeilich tätig wird; 

2) Einrichtung einer Sammel- und 
Auswertestelle für den kriminalpolizei- 
lichen Meldedienst; 


3) Bearbeitung schwerer Verbre- 
chen oder solcher Straftaten, die wegen 
ihrer Verzweigtheit eine zentrale Bear- 
beitung erforderlich machen; 


4) Durchführung der Aufgaben 
einer Fahndungszentrale; 
s) Durchführung der Aufgaben 


einer Erkennungsdienstzentrale. 


§ 14. 

(t) Beiden staatlichen Polizeibehör- 
den in Rotterdam, Amsterdam, Eind- 
hoven, Arnheim und Groningen wer- 
den Kriminalpolizeistellen (Recherche- 
hoofdafdeelingen) errichtet. 

(2) Die Kriminalpolizeistelle ist im 
Bezirk des Landespolizeipräsidenten 
für die im $ 13, Absatz 2, Ziffern 1 bis 
5, genannten Aufgaben zuständig. Für 
den Bezirk der Polizeibehörde, bei der 
sie errichtet ist ($ 6), erfüllt sie die Auf- 
gaben einer Kriminalabteilung ($ 15, 
Absatz 2). 


§ rs. 

(t) Bei den staatlichen Polizeibehör- 
den in Den Haag, Utrecht und Haarlem 
werden Kriminalabteilungen (Recher- 
cheafdeelingen) errichtet. 

(2) Die Kriminalabteilungen sind 
für alle kriminalpolizeilichen Aufgaben 
zuständig. 

ABSCHNITT V. 
Übergangs- und Schlussbestimmungen. 
§ 16. 

Auf den Generalsekretär werden 
die im Ministerium des Innern 
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(2) De recherchecentrale is territo- 
riaal voor het geheele Rijksgebied, 
zakelijk ten aanzien van volgende taken 
bevoegd: 

1) diensttoezicht op de Staats- en 
gemeenterecherche, alsmede op de 
marechaussee (gendarmerie), voor zoo- 
ver deze recherchewerkzaamheden ver- 
richt; 


2) oprichting van een bureau tot 
het verzamelen en verwerken van mel- 
dingen der recherche met betrekking 
tot strafbare feiten; 

3) behandeling van zware misdrij- 
ven of van zoodanige strafbare feiten, 
welke wegens hun vertaktheid een cen- 
trale behandeling noodzakelijk maken; 

4) uitvoering van de taak van een 
centralen opsporingsdienst; 

$) uitvoering van de taak van een 
centralen identificatiedienst. 

Artikel 14. 

(1) Bij de Staatspolitie-instanties in 

Rotterdam, Amsterdam, Eindhoven, 


Arnhem en Groningen worden recher- 
chehoofdafdeelingen ingesteld. 


(2) De recherchehoofdafdeeling is 
binnen het gebied van den gewestelijken 
politiepresident bevoegd ten aanzien 
van de in artikel 13, lid 2, onder ı tot 
en met 5, genoemde taak. Ten aanzien 
van het gewest van de politie-instantie, 
bij welke zij is opgericht (artikel 6), 
vervult zij de taak van een recherche- 
afdeeling (artikel 15, lid 2). 

Artikel 15. 

(!) Bij de Staatspolitie-instanties 
te ’s-Gravenhage, Utrecht en Haarlem 
worden rechercheafdeelingen ingesteld. 


(2) De rechercheafdeelingen zijn be- 
voegd ten aanzien van alle politioneele 
taken op het gebied der recherche. 

AFDEELING V. 
Overgangs- en slotbepalingen. 
Artikel 16. 

De op het Departement van Binnen- 

landsche Zaken behandelde aangelegen- 
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bearbeiteten Angelegenheiten der Ge- 
meindepolizei und des Feuerlöschwesens 
(Hautpinspekteur des Feuerlöschwesens) 
zur Bearbeitung übertragen. Auf ihn 
gehen die dem Generalsekretär 1m Mini- 
sterium für Justiz nach Rechts- und 
Verwaltungsvorschriften zustehenden 
Befugnisse und Aufgaben polizeilicher 
Art und die Angelegenheiten des Luft- 
schutzes (Hauptinspekteur für den 
Luftschutz) über. 


S 17. 

Auf die Landespolizeipräsidenten 
gehen die den Generalstaatsanwälten als 
Landespolizeidirektoren nach Rechts- 
oder Verwaltungsvorschriften zuste- 
henden Befugnisse und Aufgaben über. 


§ 18. 


(t) In den Gemeinden mit staatli- 
chen Polizeibehörden üben die staatlı- 
chen Polizeiverwalter die den Bürger- 
meistern auf Grund des Gemeindege- 
setzes oder anderer Rechtsvorschriften 
zustehenden Befugnisse hinsichtlich der 
Aufrechterhaltung der öffentlichen Si- 
cherheit oder Ordnung aus. 

(°) Auf die staatlichen Polizeiver- 
walter gehen von den Bürgermeistern 
alle die Polizeibeamtenschaft und die 
Polizeidienstgebäude betreffenden Ver- 
waltungsangelegenheiten, insbesondere 
die Personal- und Dienststrafangelegen- 
heiten, die Haushalts-, Besoldungs-, 
Wirtschafts- und Unterbringungsange- 
legenheiten, die Organisations-, Ausrüs- 
tungs-, Ausbildungs-, Nachwuchs- und 
Versorgungsangelegenheiten zur eige- 
nen Bearbeitung über. Der Generalse- 
kretär kann diese Sachgebiete zur eige- 
nen Bearbeitung an sich ziehen oder 
damit die Landespolizeipräsidenten 
beauftragen und Richtlinien für ihre 
Bearbeitung aufstellen. 


§ 19. 


(!) Auf die Beamten der staatlichen 
Polizeibehörden sind die für Staatsbe- 
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heden van gemeentepolitie en brand- 
weerwezen (hoofdinspecteur van het 
brandweerwezen) worden ter behande- 
ling overgedragen aan den Secretaris- 
Generaal. Op hem gaan mede over de 
overeenkomstig rechts- en administra- 
tieve voorschriften aan den Secretaris- 
Generaal van het Departement van 
Justitie toekomende bevoegdheden en 
taken van politioneelen aard, alsmede 
de aangelegenheden der luchtbescher- 
ming (hoofdinspecteur van de luchtbe- 
scherming). 


Arukel 17. 


De overeenkomstig rechts- en admi- 
nistratieve voorschriften aan de procu- 
reurs-generaal, fungeerend gewestelijke 
directeuren van politie, toekomende be- 
voegdheden en taken gaan over op de 
gewestelijke politiepresidenten. 


Arukel 18. 


(1) In de gemeenten met Staatspoli- 
tie-instanties oefenen de Staatspolitie- 
gezagsdragers de op grond van de Ge- 
meentewet of van andere rechtsvoor- 
schriften aan de burgemeesters toeko- 
mende bevoegdheden met betrekking 
tot de handhaving van de openbare 
orde of veiligheid uit. 

(2) Alle bestuursaangelegenheden 
betreffende de ambtenaren van politie 
en de dienstgebouwen der politie, 
in het bijzonder de personeele en 
tuchtrechtelijke aangelegenheden, de be- 
grootings-, bezoldigings-, sociale en 
huisvestingsaangelegenheden, de orga- 
nisatie-, uitrustings-, opleidings- en ver- 
zorgingsaangelegenheden, alsmede die 
met betrekking tot de aanvulling van 
personeel, gaan van de burgemeesters 
over op de Staatspolitiegezagsdragers 
ter eigener behandeling. De Secretaris- 
Generaal kan deze aangelegenheden 
ter behandeling aan zich trekken of 
daarmede de gewestelijke politiepresi- 
denten belasten en richtlijnen stellen 
voor haar behandeling. 


Artikel 19. 
(!) Ten aanzien van de ambtenaren 
der Staatspolitie-instanties zijn de voor 

















amte geltenden Vorschriften anzuwen- 
den. 


(2) Die Beamten der Gemeinden, 
die bei Verkündung dieser Verordnung 
ganz oder überwiegend in Sachgebieten 
tätig sind, die auf die staatlichen Poli- 
zeiverwalter übergehen, werden in das 
Dienstverhältnis der Staatsbeamten 
überführt. Im Zweifelsfalle entscheidet 
der Generalsekretär gemeinsam mit 
dem Generalsekretär ım Ministerium 
des Innern. 

(3) Sind die Dienstbezüge, die einem 
Gemeindebeamten vor dem Übertritt 
in das Staatsbeamtenverhältnis zustan- 
den, höher als die ihm nach den Besol- 
dungsbestimmungen der Staatsbeamten 
zustehenden Dienstbezüge, so erhält er 
eine Ausgleichszulage in Höhe des Un- 
terschiedsbetrages zwischen den bishe- 
rigen und den neuen Bezügen. Die Aus- 
gleichszulage wird insoweit und solange 
gewährt, als sie nicht durch Erhöhung 
der neuen Bezüge, insbesondere durch 
Aufsteigen in den Dienstaltersstufen 
oder durch Übertritt in eine andere Be- 
soldungsgruppe ausgeglichen wird. Un- 
ter Bezügen im Sinne dieser Bestimmun- 
gen sind die Gehälter und die ständigen 
Zulagen zu verstehen. 


§ 20. 

(!) Die Gemeinden mit staatlichen 
Polizeibehörden sind verpflichtet, die 
bisher für die Bearbeitung der polizei- 
lichen Angelegenheiten beanspruchten 
Räume und Einrichtungen dem Staat 
gegen angemessenes Entgelt zu überlas- 
sen. Im Streitfall entscheidet der Gene- 
ralsekretär gemeinsam mit dem Gene- 
ralsekretär im Ministerium des Innern. 


(?) Diese Gemeinden leisten zu den 
dem Staat durch die Übernahme der 
Polizei in ihnen erwachsenden Kosten 
einen Beitrag, dessen Höhe der General- 
sekretär im Einvernehmen mit den 
Generalsekretären im Ministerium des 
Innern und im Ministerium für Finan- 
zen bestimmt. 
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Rijksambtenaren geldende voorschrif- 
ten van toepassing. 


(2) De ambtenaren der gemeenten, 
welke bij de afkondiging van deze ver- 
ordening geheel of voor een overwegend 
deel werkzaam zijn op een gebied, het- 
welk op de Staatspolitiegezagsdragers 
overgaat, gaan als ambtenaren in Rijks- 
dienst over. In twijfelgevallen beslist de 
Secretaris-Generaal te zamen met den 
Secretaris-Generaal van het Departe- 
ment van Binnenlandsche Zaken. 

(3) Is de bezoldiging, door een ge- 
meenteambtenaar vóór zijn overgang 
naar den Rijksdienst genoten, hooger 
dan de hem op grond van de bezoldi- 
gingsbepalingen der Rijksambtenaren 
toekomende bezoldiging, dan ontvangt 
hij een veref feningsbijdrage ten bedrage 
van het verschil tusschen de tot dusverre 
genoten bezoldiging en de nieuwe be- 
zoldiging. De vereffeningsbijdrage 
wordt slechts in zooverre en zoolang 
toegekend, als zij niet door verhooging 
der nieuwe bezoldiging, in het bijzon- 
der door vermeerdering met periodieke 
verhoogingen of door overgang in een 
andere bezoldigingsgroep, wordt veref- 
fend. Als bezoldiging in den zin van 
deze bepalingen worden beschouwd 
wedden en regelmatige toelagen. 


Artikel 20. 


(!) De gemeenten met Staatspolitie- 
instanties zijn verplicht de tot dusverre 
voor de behandeling der politie- 
aangelegenheden gebruikte localiteiten 
en inrichtingen aan het Rijk tegen pas- 
sende vergoeding ter beschikking te 
stellen. Bij gebrek aan overeenstemming 
beslist de Secretaris-Generaal te zamen 
met den Secretaris-Generagl van het 
Departement van Binnenlandsche 
Zaken. 

(°) Deze gemeenten betalen een bij- 
drage in de kosten, welke het Rijk heeft 
door de overneming van de politie in 
dezelve; het bedrag dezer bijdrage 
wordt bepaald door den Secretaris- 
Generaal in overeenstemming met de 
Secretarissen-Generaal van de Depar- 
tementen van Binnenlandsche Zaken en 
van Financiën. 
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S 21. 
(1) In den bestehenden Rechts- und 


Verwaltungsvorschriften treten, soweit 
sie durch diese Verordnung nicht über- 
holt sind, an Stelle der Worte „Haupt- 
kommissar der Polizei” die Worte 
„staatlicher Polizeiverwalter”, an die 
Stelle des Wortes „Ortspolizeibehörde” 
das Wort „Polizeiverwalter” und an die 
Stelle der Worte „Generalstaatsanwalt 
als Landespolizeidirektor” oder „Lan- 
despolizeidirektor” das Wort „Landes- 
polizeipräsident”. 


(2) Die Kommissare der Polizei in 
den Gemeinden ohne staatliche Polizei- 
behörden üben die ihnen auf Grund der 
bestehenden Rechts- und Verwaltungs- 
vorschriften zustehenden polizeilichen 
Befugnisse im Namen und nach den 
Weisungen der Bürgermeister als Poli- 
zeiverwalter aus. 

(3) Die Reichspolizeiverordnung 
(Staatsblatt 1935, Nr. 497) und der 
Artikel 14 der Dienstanweisung für die 
Kommissare in den Provinzen "(Beilage 
zum Königlichen Beschluss vom 27. 
September 1850, Staatsblatt Nr. 62) 
treten ausser Kraft. 

() Der $ 7, Absatz 1, Satz 2, der 
Luftschutzverordnung (Nr. 13/1942) 
erhält folgenden Wortlaut: 


„Örtliche Luftschutzleiter sind die 
Polizeiverwalter”. 


S 22. 


Die zur Durchführung dieser Verord- 
nung erforderlichen Vorschriften erlässt 
der Generalsekretär, gegebenenfalls im 
Einvernehmen mit den Generalsekretä- 
ren in deıPsachlich beteiligten Ministe- 
rien oder den sonst sachlich zuständigen 
obersten Behörden. 


S 23. 

(t) Bis auf weiteres nimmt der Ge- 
neralsekretär im Ministerium für Justiz 
die dem Generalsekretär ($ 3, Absatz 
3) zufallenden Aufgaben wahr. 
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Artikel 21. 


(t) In de bestaande rechts- en be- 
stuursvoorschriften worden, voor zoo- 
ver zij door deze verordening niet zijn 
achterhaald, de woorden „hoofdcom- 
missaris van politie” vervangen door 
het woord „Staatspolitiegezagsdrager”, 
de woorden „plaatselijk hoofd van 
politie” of „hoofd van plaatselijke 
politie” door het woord „politiegezags- 
drager?” en de woorden „procureur- 
generaal, fungeerend directeur van 
politie” of „gewestelijk directeur van 
politie” door de woorden „gewestelijk 
politiepresident”. 

(2) De commissarissen van politie 
in de gemeenten zonder Rijkspolitie- 
instanties oefenen de hun op grond der 
bestaande rechts- en bestuursvoor- 
schriften toekomende politiebevoegd- 
heden uit namens en in overeenstem- 
ming met de bevelen van de burge- 
meesters als politiegezagsdragers. 

(3) Het Rijkspolitiebesluit (Staats- 
blad 1935, No. 497) en artikel 14 der 
Instructie voor den Commissaris der 
provincie (bijlage bij het Koninklijk 
Besluit van 27 September 1850, Staats- 
blad No. 62) treden buiten werking. 


(*) Artikel 7, lid r, tweede volzin, 
der Luchtbeschermingsverordening (No. 
13/1942) wordt gelezen als volgt: 

„Plaatselijke luchtbeschermingsleiders 
zijn de politiegezagsdragers. 


Artikel 22. 


De ter uitvoering van deze verorde- 
ning noodzakelijke voorschriften wor- 
den uitgevaardigd door den Secretaris- 
Generaal, zoo noodig in overeenstem- 
ming met de Secretarissen-Generaal 
van de betreffende Departementen van 
Algemeen Bestuur of met de anderszins 
bevoegde hoogste instantie. 


Artikel 23. 

(t) Tot nader order wordt de op 
den Secretaris-Generaal (artikel 3, lid 
3) rustende taak waargenomen door 
den Secretaris-Generaal van het Depar- 
tement van Justitie. 
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(°) Die Einnahmen und Ausgaben 
der Staatlichen Polizei ($ 10) werden 
im Haushaltsplan in einem eigenen Ab- 
schnitt des Ministeriums für Justiz an- 
geführt. 


§ 24. 


() Diese Verordnung tritt am ı. 
März 1943 in Kraft. 


(2) Sie wird als „Polizeiorganisati- 
onsverordnung” (P.O.V.) zitiert. 


Den Haag, am 14. Dezember 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


148. 
ACHTE VERORDNUNG 


des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 108/1940 (Vierte 
Verordnung über besondere verwal- 
tungsrechtliche Massnahmen) ergänzt 
wird. 

Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 


18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 
ich: 


Sr. 


Die Verordnung Nr. 108/1940 
(Vierte Verordnung über besondere 
verwaltungsrechtliche Massnahmen) 
wird wie folgt ergänzt: 


Dem $ ı wird unter Ziffer 23 fol- 
gendes hinzugefügt: 


„23) den Generaldirektor für das 
Polizeiwesen und die Landespolizei- 
präsidenten.” 
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(?) De inkomsten en uitgaven der 
Staaspolitie (artikel 10) worden ge- 
bracht op de begrooting van het Depar- 
tement van Justitie in een afzonderlijke 
afdeeling. 


Artikel 24. 
(!) Deze verordening treedt in wer- 
king op ı Maart 1943. 


(°) Zij wordt aangehaald als „Ver- 
ordening Organisatie Politie” (V.O.P.) 


‘s-Gravenhage, 14 December 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


Sryss-INQUART. 


148. 
ACHTSTE VERORDENING 


van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling van de Verordening 
No. 108/1940 (Vierde Verordening be- 
treffende bijzondere maatregelen op 


administratiefrechtelijk gebied). 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 


Artikel r. 


De Verordening No. 108/1940 
(Vierde Verordening betreffende bij- 
zondere maatregelen op administratief- 
rechtelijk gebied) wordt als volgt aan- 
gevuld: 

Aan het slot van artikel ı wordt 
onder 23 het volgende toegevoegd: 


„23) den Directeur-Generaal van 
Politie en de gewestelijke politiepresi- 
g jke politie 
denten.” 
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$ 2. 


Diese Verordnung tritt am ı. März 
1943 ın Kraft. 


Den Haag, am 16. Dezember 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


Artikel 2. 
Deze verordening treed in werking 
op ı Maart 1943. 


’s-Gravenhage, 16 December 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 
Nederlandsche gebied: 


SEYSS-INQUART. 


‘mmm 


Das „Verordnungsblatt für die besetzten 
niederländischen ‘Gebiete” ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 


Postscheckkonto Nr. 39500. zu beziehen. 
Preis dieser Nummer fl o.21* 


as EIN 


H4996-0700 














Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 
door tusschenkomst van elken Nederland- 
schen boekhandel, verkrijgbaar. 
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. Verordnung des 


INHALT. 


Zweite Verordnung des 
Reichskommissars für die be- 
setzten niederländischen Ge- 
biete, wodurch die Verord- 
nung Nr. 162/1941 über die 
Preisbildung im Warenver- 
kehr 


Reich ergänzt wird 


mit dem Deutschen 


General- 
sekretärs im Ministerium für 
Justiz über Hilfeleistung . 


. Verordnung der Generalse- 


kretäre in den Ministerien 
für Soziale Angelegenheiten 
und für Finanzen, wodurch 
die Ausgleichsabgabeverord- 
nung 1941, die Verordnung 
Nr. 159/194 1 über eine zeit- 
weilige Erhöhung bestimmter 


Sozialversicherungsrenten 
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INHOUD. 
Tweede Verordening van 
den Rijkscommissaris voor 


het bezette Nederlandsche ge- 
bied, houdende aanvulling 
der Verordening No. 162/ 
1941 betreffende de prijs- 
vorming met betrekking tot 
het goederenverkeer met het 


Duitsche Rijk 


Besluit van den Secretaris- 
Generaal van het Departe- 
ment van Justitie betreffende 
hulpverleening 


Besluit van de Secretarissen- 
Generaal van de Departe- 
Zaken 


en van Financiën tot wijzi- 


menten van Sociale 


ging van het Besluit op de 


1941, 
van het Besluit No. 159/1941 


Vereveningshef fing 


betreffende tijdelijke verhoo- 


ging van bepaalde sociale 





Blz. 


639 
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Seite 
durch Gewährung eines Son- 
derzuschlages, die Verord- 
nung Nr. 109/1942 zur 
Abänderung des Kranken- 
versicherungsgesetzes und die 
Verordnung Nr. 113/1942 
über Leistungen bei Nieder- 
kunft an nicht pflichtversi- 
cherte Arbeiter und Arbeite- 
rinnen im Sinne des Kran- 
kenversicherungsgesetzes ab- 
geändert werden . . . . 643 





ı52. Zweite Verordnung des Ge- 
neralsekretärs im Ministeri- 
um für Soziale Angelegen- 
heiten, wodurch die Verord- 
nung Nr. 201/1941 (Zweite 
Durchführungsverordnung 
zur Krankenkassenverord- 
nung) abgeändert wird . . 645 


153. Zweite Verordnung des Ge- 
neralsekretärs im Ministeri- 
um für Soziale Angelegen- 
heiten, wodurch die Verord- 
nung Nr. 217/1941 (Dritte 
Durchführungsverordnung 
zur Krankenkassenverord- 
nung) abgeändert wird . . 646 
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verzekeringsrenten met een 
bijzonderen toeslag, van het 
Besluit No. 109/1942 tot 
wijziging der Ziektewet en 
van het Besluit No. 113/ 
1942 betreffende uitkee- 
ringen bij bevalling aan niet 
verplicht verzekerde arbei- 
ders en arbeidsters in den zin 
der Ziektewet . . . » » 643 


152. Tweede Besluit van den Se- 
cretaris-Generaal van het De- 
partement van Sociale Za- 
ken, houdende wijziging van 
het Besluit No. 201/1941 
(Tweede Uitvoeringsbesluit 
ingevolge het Ziekenfond- 
senbesluit) . a c s e «645 


153. Tweede Besluit van den Se- 
cretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale 
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van het Besluit No. 217/1941 
Derde Uitvoeringsbesluit in- 
gevolge het Ziekenfondsen- 
bashu) barrer yaa a Oo Wijk 
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149. 

ZWEITE VERORDNUNG 
des Reichskommissars für die besetz- 
ten niederländischen Gebiete, wodurch 
die Verordnung Nr. 162/1941 über 
die Preisbildung im Warenverkehr 
mit dem Deutschen Reich ergänzt 


wird. 


Auf Grund des $ 5 des Erlasses des 
Führers über Ausübung der Regierungs- 
befugnisse in den Niederlanden vom 
18. Mai 1940 (RGBl. I S. 778) verordne 


ich: 
“> [IIND IN 


H4996-0702 














149. 


TWEEDE VERORDENING 
van den Rijkscommissaris voor het 
bezette Nederlandsche gebied, hou- 
dende aanvulling der Verordening 
No. 162/1941 betreffende de prijsvor- 
ming met betrekking tot het goe- 
derenverkeer met het Duitsche Rijk. 


Op grond van $ 5 van het Decreet 
van den Führer over de uitoefening van 
de regeeringsbevoegdheden in Neder- 
land van 18 Mei 1940 (R.W.B. I, 
blz. 778) bepaal ik: 
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Artikel ı. 


f Sr 


| 
| 
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Die Verordnung Nr. 162/1941 über 
die Preisbildung im Warenverkehr mit 
dem Deutschen Reich in der Fassung 
der Verordnung Nr. 60/1942 wird wie 
folgt ergänzt: 


l. 


Im Titel werden nach dem Wort 
„Reich” die Worte „ , dem Elsass, 


Lothringen oder Luxemburg” einge- 
fügt. 
II. 
Im § r werden nach dem Wort 


„Reiches” die Worte „ , des Elsasses, 
Lothringens oder Luxemburgs” einge- 
fügt. 


$ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 23. Dezember 1942. 


Der Reichskommissar für die besetzten 
niederländischen Gebiete: 


SEYSS-INQUART. 


150. 
VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Justiz über Hilfeleistung. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 


Sr. 
Das Strafgesetzbuch (Wetboek van 
Strafrecht) wird wie folgt abgeändert 
und ergänzt: 


i, 


Nach dem Artike! 183 wird ein neuer 
Artikel 183a eingefügt, welcher lautet 
wie folgt: 


De Verordening No. 162/1941 be- 
treffende de prijsvorming met betrek- 
king tot het goederenverkeer met het 
Duitsche Rijk, zooals aangevuld door 
de Verordening No. 60/1942, wordt als 
volgt aangevuld: 

I. 

In den titel worden na het woord 
„Rijk” ingevoegd de woorden: „ , den 
Elzas, Lotharingen of Luxemburg”. 


II. 
In artikel ı worden na het woord 
„Rijk” ingevoegd de woorden „ , den 
Elzas, Lotharingen of Luxemburg”. 


Artikel 2. 


Deze verordening treedt in werking 
op den dag harer afkondiging. 


s-Gravenhage, 23 December 1942. 


De Rijkscommissaris voor het bezette 


Nederlandsche gebied: 


SEyss-INQUART. 


150. 
BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Justitie betreffende 
hulpverleening. 


Op grond van $ ı der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel r. 


Het Wetboek van Strafrecht wordt 
als volgt gewijzigd en aangevuld: 


I. 
Na artikel 183 wordt een nieuw arti- 


kel 1834 ingevoegd, luidende als volgt: 


641 








150 
„Artikel 1834 


Hij die, bij het bestaan van ge- 
vaar voor de algemeene veiligheid 
van personen of goederen of bij 
ontdekking van een misdrijf op 
heeter daad het hulpbetoon wei- 
gert dat de openbare macht van 
hem vordert en waartoe hij, zon- 
der zich aan dadelijk ernstig ge- 

vaar bloot te stellen, in staat is, 
wordt gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste zes maanden of 
met geldboete van ten hoogste drie- 
honderd gulden.” 


(Artikel 183a. 


Wer beim Vorliegen einer Ge- 
fahr für die allgemeine Sicherheit 
von Personen oder Sachen oder bei 
der Entdeckung eines Verbrechens 
auf frischer Tat die Hilfeleistung 
verweigert, die die öffentliche Ge- 
walt von ihm verlangt und zu der 
er imstande ist, ohne sich einer un- 
mittelbaren erheblichen Gefahr 
auszusetzen, wird mit Gefängnis 
bis zu sechs Monaten oder mit 
Geldstrafe bis zu dreihundert Gul- 
den bestraft.) 


II. a 


Nach dem Artikel 259 wird ein neuer 
Artikel 259a eingefügt, welcher lautet 


wW ie 


642 


folgt: 
„Artikel 259a. 


Hij die, getuige van het oogen- 
blikkelijk levensgevaar waarin een 
ander verkeert, nalaat dezen die 
hulp te verleenen of te verschaffen 
die hij hem, zonder gevaar voor 
zich zelven of anderen redelijker- 
wijs te kunnen duchten, verleenen 
of verschaffen kan, wordt, indien 
de dood van den hulpbehoevende 
volgt, gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste een jaar of geld- 
boete van ten hoogste zeshonderd 
gulden.” 


DT] 
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„Artikel 183a. 


Hij die, bij het bestaan van ge- 
vaar voor de algemeene veiligheid 
van personen of goederen of bij 
ontdekking van een misdrijf op 
heeter daad het hulpbetoon wei- 
gert dat de openbare macht van 
hem vordert en waartoe hij, zon- 
der zich aan dadelijk ernstig ge- 
vaar bloot te stellen, in staat is, 
wordt gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste zes maanden of 
met geldboete van ten hoogste drie- 
honderd gulden.” 


1. 


Na artikel 259 wordt een nieuw arti- 
kel 2594 ingevoegd, luidende als volgt: 


„Artikel 259a. 


Hij die, getuige van het oogen- 
blikkelijk levensgevaar waarin een 
ander verkeert, nalaat dezen die 
hulp te verleenen of te verschaffen 
die hij hem, zonder gevaar voor 
zich zelven of anderen redelijker- 
wijs te kunnen duchten, verleenen 
of verschaffen kan, wordt, indien 
de dood van den hulpbehoevende 
volgt, gestraft met gevangenisstraf 
van ten hoogste een jaar of geld- 
boete van ten hoogste zeshonderd 
gulden.” 





(Artikel 259a. 


Wer als Zeuge einer unmittel- 
baren Lebensgefahr, in der ein 
anderer sich befindet, es unterlässt, 
diesem die Hilfe zu leisten oder zu 
verschaffen, die er ihm, ohne dass 
er billigerweise Gefahr für sich 
oder andere befürchten müsste, 
leisten oder verschaffen könnte, 
wird, wenn der Tod des Hilfsbe- 
dürftigen erfolgt, mit Gefängnis 
bis zu einem Jahre oder Geldstrafe 
bis zu sechshundert Gulden be- 
straft.) 


II. 


Der Artikel 446 und der 5. Titel des 
3. Buches werden gestrichen. 


$ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 11. Dezember 1942. 


Der Generalsekretär 
im Ministerium für Justiz: 


SCHRIEKE. 
151. 


VERORDNUNG 


der Generalsekretäre in den Ministe- 
rien für Soziale Angelegenheiten und 
für Finanzen, wodurch die Ausgleichs- 
abgabeverordnung 1941, die Verord- 
nung Nr. 159/1941 über eine zeit- 
weilige Erhöhung bestimmter Sozial- 
versicherungsrenten durch Gewährung 
eines Sonderzuschlages, die Verord- 
nung Nr. 109/1942 zur Abänderung 
des Krankenversicherungsgesetzes und 
die Verordnung Nr. 113/1942 über 
Leistungen bei Niederkunft an nicht 
pflichtversicherte Arbeiter und Arbei- 
terinnen im Sinne des Krankenver- 
sicherungsgesetzes abgeändert werden. 


Auf Grund des $ ı der Verordnung 
Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten niederlän- 
dischen Gebiete wird verordnet: 
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Ill. 


Artikel 446 en de Vijfde Titel van 
het Derde Boek vervallen. 


Artikel 2. 


Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 11 December 1942. 


De Secretaris-Generaal 
van het Departement van Justitie: 


SCHRIEKE. 


151. 
BESLUIT 


van de Secretarissen-Generaal van de 
Departementen van Sociale Zaken en 
van Financiën tot wijziging van het 
Besluit op de Vereveningsheffing 1941, 
van het Besluit No. 159/1941 betref- 
fende tijdelijke verhooging van be- 
paalde sociale verzekeringsrenten met 
een bijzonderen toeslag, van het Be- 
sluit No. 109/1942 tot wijziging der 
Ziektewet en van het Besluit No. 
113/1942 betreffende uitkeeringen 
bij bevalling aan niet verplicht ver- 
zekerde arbeiders en arbeidsters in 
den zin der Ziektewet. 


Op grond van $ 1 der Verordening 
No. 23/1940 en in overeenstemming 
met de $$ 2 en 3 der Verordening No. 
3/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


| ses 
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§ 


Im $ 8, Absätze ı und 2, der Aus- 
gleichsabgabeverordnung 1941 (Nr. 
158) werden die Worte „31. Dezember 
1942” durch die Worte „31. Dezember 
1943” ersetzt. 


S 2. 

In den $$ ı und 6 der Verordnung 
Nr. 159/1941 über eine zeitweilige Er- 
höhung bestimmter Sozialversiche- 
rungsrenten durch Gewährung eines 
Sonderzuschlages werden die Worte 
„31. Dezember 1942” durch die Worte 

„31. Dezember 1943’ ersetzt. 


$ 3- 

Im $ 3 der Verordnung Nr. 109/ 
1942 zur Abänderung des Kranken- 
versicherungsgesetzes werden die Worte 

r. Dezember 1942” durch die Worte 
„31. Dezember 1943” ersetzt. 


§ 4 


Absatz 3, der Verordnung 
Nr. 113/1942 über Leistungen bei Nie- 
derkunft an nicht pflichtversicherte 
Arbeiter und Arbeiterinnen im Sinne 
des Krankenversicherungsgesetzes wer- 
den die Worte „vor dem Januar 
1943” durch die Worte „vor dem 
t. Januar 1944” ersetzt. 


Ss 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Im $ r, 
3 


Den Haag, am 26. November 1942. 


Der Generalsekretär im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten 
(mit der W ahrne ‚mung der 

Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 
Die Generalsekretäre 
im Ministerium fiir Finanzen (mit der 


Wahrnehmung der Geschäfte 
beauftragt): 


M. Rosr VAN TONNINGEN. 


OSTMA 


Artikel ı. 


In artikel 8, eerste en tweede lid, 
van het Besluit op de Vereveningshef- 
fing 1941 (No. 158) worden de woor- 
den „31 December 1942” vervangen 
door de woorden „31 December 1943” 


Artikel 2. 


In de artikelen 1 en 6 van het Besluit 
No. 159/1941 betreffende tijdelijke 
verhooging van bepaalde sociale ver- 
zekeringsrenten met een bijzonderen 
toeslag worden de woorden „31 De- 
cember 1942” vervangen door de woor- 
den „31 December 1943”. 


Artikel 3. 


In artikel 3 van het Besluit No. 109/ 
1942 tot wijziging der Ziektewet wor- 
den de woorden „31 December 1942” 
vervangen door de woorden „31 De- 
cember 1943” 


Artikel 4. 


In artikel 1, derde lid, van het Be- 
sluit No. 113/1942 betreffende uitkee- 
ringen bij bevalling aan niet verplicht 
verzekerde arbeiders en arbeidsters in 
den zin der Ziektewet worden de woor- 
den „vóór ı Januari 1943” vervangen 
door de woorden „vóór 1 Januari 

» 
1944 
Artikel 5. 

Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 

’s-Gravenhage, 26 November 1942. 
De waarnemend Secretaris-Generaal 

van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 


De waarnemend Secretarissen-Generaal 
van het Departement van Financiën: 


M. Rost van TONNINGEN. 


H. POSTMA. 


ea EDANA 
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ZWEITE VERORDNUNG 


des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 
die Verordnung Nr. 201/1941 (Zweite 
Durchführungsverordnung zur Kran- 
kenkassenverordnung) abgeändert 
wird. 


Auf Grund des $ 11, Absatz 5, der 
Krankenkassenverordnung (Nr. 160/ 
1941) und gemäss den $$ 2 und 3 der 
Verordnung Nr. 3/1940 des Reichs- 
kommissars für die besetzten nieder- 
ländischen Gebiete wird verordnet: 


$ ı. 


Im $ 36, Absatz 2, der Verordnung 
Nr. 201/1941 (Zweite Durchführungs- 
verordnung zur Krankenkassenv erord- 
nung) in der Fassung der Verordnung 
Nr. 61/1942 treten an die Stelle der 
Warta a „ember dd lie Worte 
Worte „31. Dezember 1942 die Worte 
„30. Juni 1943” 


§ 2. 
Diese Verordnung tritt am Tage 
ihrer Verkündung in Kraft. 


Den Haag, am 9. Dezember 1942. 


Der zeug sekrelär im Ministerium 
r Soziale Angelegenheiten 
(mit der W "ahrne bmung der 
Geschäfte beauftragt): 


VERWEY. 


34 152 
152. 


TWEEDE BESLUIT 


van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken, hou- 


dende wijziging van het Besluit No. 


201/1941 (Tweede Uitvoeringsbesluit 
ingevolge het Ziekenfondsenbesluit). 


Op grond van artikel 11, lid 5, van 
het Ziekenfondsenbesluit (No. 160 
1941) en pe overeenstemming met de 
SS 2 en 3 van de Verordening No. 
3/1940 sh den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
bepaald: 


Artikel 


In artikel 36, tweede lid, van het 
Besluit No. 201/1941 (Tweede Uit- 
voeringsbesluit ingevolge het Zieken- 
fondsenbesluit), zooals gewijzigd bij Be- 
sluit No. 61/1942, wordt in plaats van 
„31 December 1942” gelezen: „30 Juni 
1943” 


Artikel 2: 
Dit besluit treedt in werking op den 
dag zijner afkondiging. 


’s-Gravenhage, 9 December 1942. 


De waarnemend Secretaris-Generaal 
van het Departement van 
Sociale Zaken: 


VERWEY. 
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153. 

ZWEITE VERORDNUNG 
des Generalsekretärs im Ministerium 
für Soziale Angelegenheiten, wodurch 
die Verordnung Nr. 217/1941 (Dritte 
Durchführungsverordnung zur Kran- 

kenkassenverordnung) abgeändert 


wird 


Auf Grund des $ ı der Verordn 


Nr. 23/1940 und gemäss den $$ 2 und 3 
I \ 1 
der Verordnung Nr. 3/1940 des Reich 


| ê I 
kommiıssars Fur dic b ten niede an 


dischen Gebiete wi d verordnet: 


Ñ L 


Im § 13 der Verordnung Nr. 2 
1941 (Dritte Durchführungsverorc 


nung zur Krankenkassenve ordnuns 
in der Fassung der Verordnung Nr 
77/1942 werden die Worte „r. Jan 
1943” jeweils durch die Worte „1. J ili 
1943 ersetzt | der d he | 

erden weite die Wort i De | 
ber 1942” durch die Worte | 


J 


Diese Verordnung tritt am Tage 


= 


ihrer Verkündung in Kratt. 
Den Haag, am 9. Dezember 1942 


Der Generalsekretär im Ministerium 
fiin So iali Ing: le qe nh iten 


Das „Verordnungsblatt tür die besetzten 
niederländischen Gebiet ist durch jede 
Buchhandlung in den Niederlanden sowie 
direkt von der Verwaltung de Rijksuitge- 
verij, Den Haag, Fluweelen Burgwal 18, 


Postscheckkonto Nr. 30500, zu bezichen. 


Preis dieser Nummer fl o.21* 
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153. 
TWEEDE BESLUIT 
van den Secretaris-Generaal van het 
Departement van Sociale Zaken, hou- 
dende wijziging van het Besluit No. 
217/1941 (Derde 


ingevolge het Ziekenfondsenbesluit). 


Uitvoeringsbesluit 


Op grond van $ ı der Verordening 


o. 23/1940 en ın overeenstemming 
de 2 en 3 der Verordening No. 


;/1940 van den Rijkscommissaris voor 
het bezette Nederlandsche gebied wordt 
| 


bepaald: 


Artikel I. 


In artikel 13 van het Besluit No. 


217/1941 (Derde Uitvoeringsbesluit 
j gevolge het Ziekenfondsenbesluit), 
ils gewijzigd bij Besluit No. 77 


‚>, worden de woorden „ı Januari 
943” telkenmale vervangen door de 
woorden „ı Juli 1943”. In den Duit- 


chen tekst worden voorts de woorden 


1 »9 
Dezember 942 vervangen door 
de woorden „30. Juni 1943 . 


Art ikel 2 


Dit besluit treedt in werking op den 


1 ~i 
7 TET - |i ` Hno 
aag ZIJNCI afkondiging. 


p 


s-Gravenhage, 9 December 1942. 


Di waarneem nd Secretaris-Gené raal 


VERWEY. 


= 


Het „Verordeningenblad voor het bezette 
Nederlandsche gebied” is bij de Rijks- 
uitgeverij te ’s-Gravenhage, Fluweelen 
Burgwal 18, Giro No. 39500, alsmede 


door tusschenkomst van elken Nederland- 


schen boekhandel, verkrijgbaar. 


Prijs van dit exemplaar fl o.21* 





